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Nanqoam  in  mentenostra  foit  hoc  opvA  insigne  notis  illostrare ;  quac 
enim  in  eo  minos  reete  dicenaturetqueforsanjastereprehendi  po9< 
sent  y  ea  facile  a  magistris  et  ^ipolis  emendabnntnr. 

Accurate  legimos  qa«»  nt  solet  nunc»  teztni  anctoris  eximii  addun- 
tur  ab  interpretibus  ^dlicanis » et » id  pace  eorum  dixerimus » nobis  yisa 
sunt  panri  leyissimiqae  momentif  et  banc  (^  eausam  de  istis  omnibus 
gilemus. 

Nort  editores. 


PRiEFATIO  ET  PROSPECTUS 

HERHENEUTIG^  SAGRJS. 


QuoD  opu6,  origineienus  in  usum  meum  incoeptum, 
abhinc  sex  annis  in  usum  Pradectionum  puhUcarum 
CoUegii  Friburgensis  in  Heli^etia  concinnaYi,  atque 
aliquoties  tum  Friburgi  tum  hic  Leodii  discipulis  meis 
scripto  tradidi ,  modo  in  usum  Pradectionum  pubUca" 
rum  SeminarU  episcopalis  Leodiensis  typis  committo. 

Hanc  introductionem  in  onmes  et  singulos  Libros 
sacros  yeteris  ac  novi  Foederis ,  quam  Hermeneuticam 
sacram  inscripsi,  Theologis  aliquot  vicibus  dictando 
ac  explanando,  equidem  occasionem  nactus  sum  codi- 
ces  manuscriptos  castigandi  et  praesertim  complendi%' 
ast  illam  epus  numeris  omnibus  absolutum  esse^  nuUis- 
que  defectibus  laborare,  superbientis  ac  insanienti^ 
foret  adserere : 

Ntiniui  ealiii  Titio  lim  ill  lilrer :  optimos  ille  eet» 
Qoi  miniiDis  inr^tar. 

Biblia  sacra  jam  primis  Ecclesiae  christianae  saeculis 
impugnata  fuerunt  a  Celso,  Porphyrio,  Hierodef  Ju- 
liano  imp. ,  aliisque  philosophis  gentilibus ;  at  invalcs- 
cente  ac  florescente  sacfosancta  Christi  reh'gione  hi 
assultus  fere  cessarant ,  et  nonnisi  Acatholici  quosdam. 
libros  sacros  ut  non  canonicos  spemebant ,  et  tcxtus' 
aliquos  suo  modo  exponebant, 

Luctuoso  autem  nostro  aevo  ex  ipso  sinu  Christi 
Ecclesi^  surrexere  hostes  quam  plurimi ,  qui  glorio- 
,sum  philosophorum  nomen  usurpantes,  veterum  phi^ 
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losophonim  paganorum  argmnenta  fallacia,  ex  ipsis 
Apologistarmn  chiistiande  religionis  operibus  eruta, 
incredibili  audacia  reprodm^erunt ,  eorum  solutiones 
Bubdole  occultarunt,  aut  dextere  corruperunt,  novaque 
sophismata  sophismatibus  accumulando,  Libros  sacros 
ut  fabulosos  hominumque  seductores  universo  orbi  ex- 
hibere  moliti  sunt.  Ita  sacrosanctae  nostrae  religioni 
vuhiera  gravissima  inflicta  fuerunt ,  et  Deismus ,  qui 
abhinc  aliquibus  saeculis  inter  paucos  ignobiles  aucto- 
res  latitabat,  hac  nostra  aetate  caput  audadssime  erexit, 
ac  longe  lateque  serpit.  Testes  hujusce  veritatis  existunt 
pemiciosa  opera  DD.  de  Voltaire ,  J.  J.  Rousseau , 
Raynal,  Helvetii,  Tindal,  Collins,  Bolingbrock,  Mor- 
gan,  Browne,  de  Cherbury ,  ^Edehnann ,  Hazfeldii, 
aliorumque  ejusdem  furfuris  christiani  nominis  hos- 
tium,  quorum  pars  magna  hoc  anno  1818  magno  cum 
religionis  christianae  detrimento,  aetemoque  Deistarum 
opprobrio  recuditur.  At 

0  cnras  homiiuim,  ^piaiitum  mI  in  rebus  inanet 

Omnia  haec  inimicorum  tela  ad  rupem ,  cui  Christus 
divinam  suam  religionem  superstruxit ,  confi:acta  col- 
labuntur,  et  portae  inferi  adversus  Ecdesiam,  juxta 
promissa  infallibilia  divini  sui  conditoris,  nunquam 
praevalebunt  (Matth.  16, 18). 

libros  sacros  modo  pemidosissimo  defendendos  in 
se  susceperunt  Neologi  nonnuUi ,  qui  derisionis  arma 
Deistis  erepturi ,  certissima  Scripturae  sacrae  miracula 
male  cauti  per  fas  ac  nefas  physice  explicare  conati  sunt. 
Hos  inter  infelid  nostra  aetate  eminuerunt  J.  Chr.  Fre« 
dericus  Eck ,  ct  H.  E.  Gottlob  Paulus  :  ille  in  TerOa-^ 
mine  miracula  Nopi  Testamenti  ex  causis  physicis  ex-^ 
ponendi,  et  hic  in  Philologico^Cntico  ac  Hisiorico 
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Camnuntario  Nwi  Testamcnti ' ,  omnes  iDgenii  sui 
Tires  intendenmt ,  nt  vera  J.  C.  miracula  de  medio  tol- 
lerent ,  snaque  effervescentis  cerebri  figmenta  illis  sub- 
sdtnerent.  At  haec  exagitatae  imaginatioms  phantas-* 
matapancis  focum  fecerunt,  et  nec  Deistis,  nec  ulli 
Christianorum  dassi ,  illa  Sodnianorum  forte  excepta , 
placuere. 

Si  operis  cu|uscumque  scopus  debet  esse  utilitas, 
haecque  crebro  dependet  a  genio  temporis,  sequitur 
in  operibus  apologeticis  genium  temporis ,  si  verae  re- 
Ggioni  adversatur,  cognoscendum  tradi  ac  emendari 
debere ,  emortuos  errores  impugnare  esse  superfluum , 
grassantes  vero  errores  Christique  divinae  religioni  per- 
ladosos  expugnare  esse  necessarium  : 

Pareere  Bobjectis  et  debeUare  soperbos. 

Scopo  hoc  mihi  in  Hermeneutica  Sacra  proposito , 
antiquatos  errores,  vanasque  scolasticorum  quaestio- 
ncs  praetermisi ,  atque  errores  nostro  aevo  Scripturae 
sacrae  et  Christi  religioni  exitiosos  manifestandos  ac 
refutandos  in  me  suscepi.  Ut  autem  hoc  in  gratiam  ju^ 
niorum  Theologorum  praestarem,  simulque  amplam 
introductionem  in  olnnes  ac  singulos  Libros  sacros  eis 
suppeditarem ,  systema  sequens  elegi. 

Hermeneuticam  Sacram  in  quinque  capita  seu  partes 

divisi :  in  primo  stabilivi  Canonicitatem  omnium  Li- 

.  hrorum  sacrorum ,  qui  in  Canone  Tridentino  conti- 

ooitnr;  in  secundo  eorum  Divinitatem  seu  Inspiratio- 

probavi ;  in  tertio  evici  illorum  Authentiam ;  iir 

to  Integritatcm  substantialem  textus  originarii, 

ac  antiquarum  versionum  biblicarum ,  potissi- 

:  Vervuhdk  ff^undergeschkhten  des  Pfeuen  Te$famen(8  ausnaiiiHiehen  Ur- 
u  tHUaren,  Berlin,  4795.  Pauliu  :  Philologitch-KriUtcker  und  Hittoritchet 
aber  dat  Neu/e  TeiUmeni^  Liibeck ,  4800. 
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mum  Vulgatse ,  auctoritatem ,  utilitatem  ac  usum  ex- 
hibui ;  et  in  quinto  regulas  generales  ac  particulares 
Scripturam  sacram  rite  intelligendi  ac  interpretandi 
tradidi.  Dif&ctiltates  veroDeistarumadversus  librorum 
sacrorum  auctoritatem  fere  omnes  ad  caput  tertium 
redegi ,  cum  omnes  eo  tendant ,  utrum  quae  in  Idbris 
sacris  leguntur  sint  vera*. 

Capite  tertio  evicta  sacrorum  Bibliorum  authentia , 
ad  singulos  libros  sacros  distinctis  paragraphis  egi  de 
eorum  lingua ,  auctore ,  aetate ,  documentis  coaevis  ac 
authenticis  quando  nonnuUi  libri  ex  iis  constant,  de 
illorum  argumento ,  scopo ,  non  raro  de  stylo ,  et  de 
difficultatibus ,  atque  ad  libros  historicos ,  quantum  li- 
cuit,  insuper  egi  de  fide  quam  hi  libri  etiam  historice 
considerati  merentur,  '  ' 

Ad  paragraphos  de  difficultatibus ,  incipiendo  a  Pen* 
tateucho  et  continuando  usque  ad  Evangelia  inclu* 
sive ,  ad  siugulos  libros  generaliter  exhibui  graviores 
difficultates,  quae  libro  cuilibet  sive  a  Deistis,  sive  a 
naCura  rei ,  opponuntur. 

Difficultates  vero  Deistarum  adversus  libros  Moysis, 
cum  sint  quam  plurimae ,  partim  redegi  ad  caput  se- 
cundum ,  et  partim  adcaput  tertium.  Sic  capite  secun- 
do,  probata  inspiratione  librorum  sacrorum  Veteris 
ac  Novi  Foederis ,  inter  alia  examino  ac  refello  difficul- 
tates,  quas  Deistae  inspirationi  Librorum  sacrorum, 
praesertim  Moysis ,  opponunt ,  ut  de  libris  pseudo*sa- 
cris  populorum  non  christianorum ,  de  oraculis  gen-^ 
tilium ,  de  carminibus  sibyllinis ,  de  miraculis  Penta^* 
teuchi,  et  apparitionibus  Dei  anthropomorphiticis. 
INum  Moyses  immortalitatem  animae  ignoraverit?  Num 
Moyses  Deum  nationalem,  ac  nonnisi  formidandum 
docuerit?  Num  Deum  corporeum  crediderit?  Num 
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csremoniae ,  quas  prfiescripsit  fuerintinutfles  ?  de  Hir- 
co  Emissario,  de  Grcumcisione ,  de  Lotho  ejusque  fi- 
iiabus,  de  mendadisohstetricum  aegyptiacarum,  despo* 
lio  aegyptiaco,  de  lege  Talionis.  Num  Hebraei  reliquum 
humanum  genus  odio  liabere  a  Moyse  edocti  sint? 
de  nsura,  de  occupatione  Chanaan  et  exterminatione 
Chananaeorum ,  de  anno  sabbathico,  de  cibis  vetitis 
Judaeorum ,  de  immunditiis  legalibus ,  de  leriratu ,  de 
libello  repudii,  de  jurejurando  purgatorio  u^oris  su- 
spectae,  de  polygamia,  de  victimis  humanis  ac  nomi- 
natim  de  saorificio  Isaaci  et  fiiiae  Jephte ,  de  magia,  de 
naturalismo,  de  naturalismo  biblico,  etc. 

Capite  tertio  ad  libros  Moysis  inter  alia  dissero  de 
diEGcuitatibiis  quas  Deistae  objiciunt  de  Moyse  impos- 
tore,  desilentioetcontrarietateantiquorumscriptorum 
profanorum  quoad  facta  miraculosa  Pentateuchi ,  de 
Prasadamitis,  de  Chronologia  Moysis ,  de  longaeva  Pa- 
triarcharum  aetate  et  epocha  eorum  patemitatis ,  de 
iundatione  regnorum, de  Palaestina,  de  gigantibus,  de 
diluvio,  de  plagis  AEgypti  et  mirabilibus  Magorum, 
de  transitu  maris  Rubri ,  de  vitulo  aureo ,  de  manna , 
de  serpente  aeneo,  etc. 

Ad  difficultates  libri  Josue  ago  de  transitu  Jordanis, 
de  ruina  murorum  Jerichuntis ,  de  piuvia  lapidum,  de 
statione  solis, etc,  atque  eadem  ratione  procedo  capite 
tertio  ad  alios  libros  sacros.  Occasione  autem  difficul** 
tatum  Deistarum  refero  Acatholicorum  nonnuUorum 
ac  Neologorum  improbandas  sententias ,  atque  earum 
et  difficultatum  propositarum  solutiones  trado.  Cum 
autem  allatae  difficultates  res  graviores  et  difficiliores 
Librorum  sacrorum  respiciant ,  occasione  earum  solu^ 
lionis  res  ipsas  enucleavi  et  quandoque  notas  adjeci  ^ 
ut  ita  opus  meum  simul  foret  exegeticum.  Dif (icultatea 
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ingenue  expc^sui,  et  earum  {iindamenta,  quantnm  opus 
fuit,  retuli,  tum  ut  arma  hostium  sacrosanctae  nostrse 
religionis  noscerentur,  tum  ut  victoria  Yeritatis  magis 
elucesceret. 

Textus  et  citationes  omnes  librorum  sacrorum  in 
Ilermeneutica  sacra  occurrentes  cum  Scriptura  sacra 
iterum  iterumque  scrupulose  contuli.uthaec,  quantum 
liceret,  forent  exactissima,  Textum  originarium  in  re- 
bus  majoris  momenti  verbis  et  characteribus  propriis 
retuli,  licet  in  hebraeo  Yoces  hebraicas  litteris  latinis 
exhibuerim,  eoquod  typographus  characteribus  he- 
braeis  caret.  Quatuor  tabul^e  :  prima  chronoiogica ; 
secunda  variantium  lectionum  chronologicarum :  tertia 
capitum ,  sectionum  ac  paragraphorum ;  et  quarta  re- 
rum  memorabilium  in  ambobus  Hermeneuticae  sacrae 
tomis  occurrentium ,  ad  calcem  collocatae  sunt. 

Caeterum  Hermeneuticam  sacram  cujusque  meliora 
sapientis  et  amice  monentis  judicio  ultro  lubenterque 
submitto,  quae  inexacta  forent  in  altera  editione  emen- 
daturus» 


»1  f . 


Scripsi  Leodii  hac  7  ApriUs  i8i8. 


J.  H.  JANSSENS, 
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Sacr»  Scriplane  et  Theologis  dogmaticse 
profeMor  publicus  et  ordinaria»» 
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SEU 


IINTRODUGTIO  IN  LIBROS  SAGROS 


VETERIS  AC  NOVI  FCEDERIS. 


riERME^iErTTCAM  sAcnAM  appcllamus  illam  scienliam,  qwn  cxao> 
tam  Librorum  sacrorum  dat  cognitioncm,  rcgulasque  tra(}it  al 
gcnuinum  comm  sensum  invcstigandum. 

£x  scopo  igitur  sacrse  hujus  institutionis  Hermeneuticam  in 
quin<iuc  capita  dispertimur.  In  primo  agcmus  de  Librorum  sa- 
crorum  canone,  in  sccundo  de  corum  Divinitate,  in  tertio  de 
ipsorum  Authentia,  in  quarto  de  illorum  Textu  primitivo,  va- 
riisquc  Versionibus,  in  quinto  tandcm  de  .eorum  Sensibus,  Re* 
gulisque  Exegeticis  seu  interpretationis. 

NOTIONES  PRiffiVLIE. 

DIVISIO  LIBROKUM  SACAORUM. 

I.  Sacrce  Scriplurce  nomine  intelliguntur  Libri  Dco  inspiranto 
conscripti,  alque  ut  talcs  ab  Ecclcsia  propositi*. 

*  Exlnntlibri  pseiKlosacriGGDtiliummodcrnonim,Muhainmedanorum  ctTal- 
mndlstarum,  quos  Deists  codcm  loco  cum  Lihris  sacris  Cliristianorum  haberc 
i:on  vercutur.  Qui  ct  qualcs  isti  libri  fabulosi  sint,  hic  paucis  rcfcrcmus,  Dcis- 
tunim  ineptias  soluturi  n.  hCu 

Libri  pseudosacriGentilium,  adhuc  cxistcntium,  sunt: 

I.  ZendrAcestay  cujus  auctor  olim  creditus  fuit  Persarum  pscudoprophcta  Zo- 
roaster,  et  quo  Porso*  ut  liI)ro  divino  utuntur.  I).  Anquetil  du  Perron  hunc  li- 
hrumanno  1771,  Parisiis,  iypis  mandari  curavitsub  tilulo:  Zmd-Avesta ,  ou- 
vratje  de  Zoroastrc ,  c\imquc  plusquam  2,000  annorum  cxistcre  autumavU.Scalck 
hoc  opus  absnrdis  inepiisquc  scntentiis.  Vcstigia  JudaTsmi ,  Christianismi ,  ac 
dictinncs  arabicx  qu»  in  illo  occurnmt,  sa?culo  septimo  dumtaxat  innoicsceru 
potuere  Pcrsis,  per  Arabcs  subjugatis ,  probantque  illud  opus  Zoroastri  hand 
cssc.  Intcr  alios  ritns  superstitiosos  in  ipso  prnsscribitur  urina  yaccs  tamquam 
•acnim  porgatioiiifl  mcdium.  Pcrssc  adorant  igncm,  crcduntquc  ignem  sacruni, 
aZoroastro  incensnm,  abhinc  4,000  annorum  semper  arderc;  ubi  autcm  illo 
ignisftii,  ignorant.  Christianismus  et  Muhammcdismus  Pcrsarum  Gentilismum 
ieie  BQ&lulerunt  Pauci  qui  inPcrsia  ac  India  illi  dcditi  adliuc  supcrsunt,  Gauri 
iraiiciipaittur.  (Consulo  yoyage  du  chcvdlier  Chardin  en  Perse,  Amstcl.  1735). 

II,  ypiamf  quod  opus  ul  diviaitus  rcTClatum  yencnuitur  Brachmancs,  Indcmm 
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Dividuntur  hi  libri  generatim  in  Vetus  ac  Novmn  Foedns  sea 
Testamentmn.  Denominatio  hsec  desumpta  est  ex  2  Corinth.  5, 
8, 1'*;  Matth.  26,  28;  Gal.  5, 17;  Ilebr.  8,  8;  etc.,  ubi  antiqui  in- 
terpretes  latini  phrases  ^  Ua^aia  AiaOtixti,  yelns  Fcediis,  et  ^  Kaam 

PhUosophi.  Extat  etiam  commentarius  psciidasiccr  in  Vcdam,.  qui  Etottr-Fedam 
nancapatur.  Hic  liber  in  manus  D.  de  Voltairc  alioruroqne  Europrnorvm  trans- 
iit  opera  D.  Barthelemi  Galli.  Scriptum  Vcdnm  ncmo  pru;ter  sacrificulos  Indo- 
rum  umcpiam  vidit.  Immo  de  iliius  existcnUa  duhilarunt  La-Crozc  ( Histoire  da 
Chritticmime  det  Indes ) ,  et  Sonnerat  ( ReiscnacJi  osl-lndkn  und  China, )  Ezour- 
Vedam  conUnet  malta  erronea  ac  supcrsUUosa ,  compositusquc  vidctur  a  Brach- 
manc  recenUorc,  Judaicse,  ChrisUanaac  Muliammcdans  Religionimi  perito. 
(  Vide  cl.  Less.  descJiiclite  der  ReUgioH. ) 

Adorant  Indi  unum  equidem  Dcum,  at  pra^ter  illum  adhuc  plurcs  deos  infc- 
riores  csse  adsemnt,  queis  curam  hujus  universi  incumbcrc  arbitrantiu'.  Tres 
autemDii  principales  ah  ipsiscoluntur,  Brama  ncmpc,  fmrig,  ct  Fi>c/mou.  Co- 
lant  insupcr  Daemonesjnesibi  rebusqucsuis  noccant.  Dco  summo  uxorcm  tra- 
dunt.  Pars  Isurem  adoranUum  frontem  conibusUs  vaccarum  stcrcoriJius,  in 
prxcipuum  adoraUonissignum,  contaminat;  parsDcum  Vischnou  colenUum 
Irontem  terra  rubra  obducit.  Dcmortuis  niariUs,  dclicut  uxores  sc  in  igncm 
praecipites  agere,  nisi  omnibus  execraUoni  cssc  vcUnt.  llujusmodi  plura  ab- 
surda  et  supersUtiosa  continet  Indorum  rcHgio.  ( Vide.  cl.  Lcss.  in  operc  cit. ) 

III.  CingurKing,  libri  pseudosacri  Sineiisium,  qui  a  Confucio,  Sincnsium  Phi- 
losopho,  quinque  circiter  seculis  ante  Christum  naUim  compUaU  essc  commu- 
niter  dicuntur.  Nullibi  in  hoc  opcre  doctrina  de  unitatc  Dci  reperitur ;  imrao 
Parte  I,  c.  2.  idololatria  docetur.  ( Vide  cl.  Lesss.  op.  cit. ) 

Dividitur  Sinensium  religio  in  trcs  scctas :  antiquissinia  dcsccnditna  Fohy,  pri* 
mo  Sinensium  imperatore,  decem  circiter  saecolis  ante  Christum  nato.  II.tc  sccta 
metempBychosim  admitUt,  monstrosasque  magnitadinis  idola  colit  Altera  sccta 
introducta  est  a  Leo-Kiar,  sex  circiter  sajcuUs  antei  Christum.  Adorat  et  ha*c 
idola,  Deum  materialem  esse,  animas  cum  corporibus  interire,  deosque  subal- 
temos  existere,  cr(^dit.  Tertta  secta  est  iUa  Confucii  cclcbcrrimi  philosophi,  qui 
quinque  circiter  saeculis  ante  Christum  natum  floruit.  Hanc  sectam  scquuntur 
Sinenses  littcraU.  D.  dc  Voltairc  hanc  sectam  sapicntissimam  vocat ;  sane  quia 
illa  nihil  dc  Deo,  eiusque  cultu,  nihil  dc  futura  vita  et  fine  ulUmo  hominis  tra- 
dit.  (De  Chinensibus  lege  cl.  sdUceser  universal  Historie. ) 

IV.  Koranus,  seu  jikoranut  consisUt  in  scriptis  pseudosacris  Muhammedano- 
rum,  seu  iUuselmauorum,  a  Muhammede,  anno  571  Meccas  iu  Arabia  nato,  opi- 
tulanUbus  Sergio  monacho  ncstorlano,  et  Judaeo  noniinc  Abdallach ,  confectis , 
atquc  ab  Abubeker  ejus  socero  ac  in  regnum  succcssore  in  librum  rcdacUs. 
Jactitavit  Muhammcdes  qus  in  hoc  libro  continentur  sibi  a  Dco  pcr  Arch.  Ga- 
brielem  spaUo  50  annorum  revelata  fuissc.  Interim  hic  libcr  cst  farrago  cx 
doctrina  Juda^orum,  Saracenorum,  ChrisUanorum,  et  ex  Muhammcdis  ccrcbri 
figmcntis  compilata.  Occurrant  in  Korano  equidemmulta  egregia  pneccpta,  scd 
et  multa  paradoxa  et  fabulosa :  sic  adserit  incvitabilem  faU  necessitatcin,  tcr- 
minumque  vitas  unicuique  per  fatum  adsignatum;  paradisum  ait  cssc  locuro 
voluptatum  camalium,  permittit  polygamiam  simultaneam,  divortium,  conciH 
binatum ,  commutatiouem  uxonrm ,  ctc.  ( Dc  supcrstitionibus  Muhamnioddno- 
rum  consule  Hlaracrium  Prodr.  «<l  n'fulal.  Aicoruni;  Hornbecck,  Summa  contro* 
versiarum  Ua.dc  Muliammediimo;  UuuifJu  Prideaux  de  vila  et  fraudibus  Muliam^ 
fneiis») 
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LAm]  Novutn  Foedus,  reddldenmt  per  Fetus  Tesiamenttm,  &r 
Aotttm  Testameiitum,  attribuentes  per  graecismum  voci  Testa^ 
imti  vlm  vocis  FoBderis,  ut  observat  S.  Hieronymus  (Comment. 
in  Blalach.  c.  2. ) 

libri  vero  utriusque  Foederis  dispescuntur  in  ProtocanonieoSt 
u  Deuterocanonicos.  Protocanonici  veteris  Foederis,  sunt  ii, 
qoos  Synagoga  in  suo  Canone  recensuit  (b.  6);  Deuterocanonici 
autem,  quos  iis  in  suo  Canone  superaddidit  Ecclesia  catholica 
(n.  6).  Protocanonici  novi  Foederis  dicuntur  ii,  qui  semperab 
omnibns  Ecclesiis  particularibus  ut  divini  habiti  liierunt;  Deu- 
terocanonici  vero ,  qui  olim  ab  aliquibus  ut  dubii ,  postea  autcm 
abomnibus  Ecclesiis  ut  sacra  Scriptura  agniti  sunt  (n.  6). 

iDislinguuhturtibrisacriin  legales,  historicos,  sapientales 
^  propheticos.  In  veteri  Foedcre  legales  sunt  quinque  libri  Moy- 
sis;  historici  libri  Josue,  Judicum,  Ruth,  alii  usque  ad  Psalmos, 
|»imusque  ^c  secundus  Machabaeorum.  Ad  sapientales  spectant 
£sahni,  Proverbia,  etc.  usque  ad  Prophetas.  Ad  propheticos  per- 
tioent  Ilbri  Isaia; ,  Jeremia;  reliquorumque  Prophetarum. 

In  novo  Foedere  legales  sunt  quatuor  Evangelia;  historici  Acta 
Apostolomm;  sapientales  Epistolse  S.  Pauli,  aliorumque  Aposto- 
lonun;  ad  propheticos  spectat  Apocalypsis. 

V.  Tahmtd  HieroMlymitanum ,  et  Babyionicum  ut  libfos  doctrinales  habent 
Ral^banitae  seu  Rabbini.  Dividuntur  Jud«i  bodiemi  in  ves  scctas,  in  illam 
ncmpe  Rabbanitanun  seu  Rabbinorum,ctPbariaeonim,  ia  eam  Karaltarum 
siTe  Karaeonun,  et  in  sectam  Sadducsorum  (confcr  n.  HO  notam).  Prima  sccta  ab 
aUis  di&tinguitur,  quod  prseter  Thoram  seu  Legevi  Scriptam,  profiteatur  Legem 
7Widifafii>quamaDcoMoysi,  per40  diesin  monte  Sinai  versanU,  orctcnus 
traditam  esse  adstruunt.  Hanc  legem  traditam,  quam  ut  expositionem  lcgis 
scripta:  babent,  primus  litteris  mandaYit  R.  Itaac  HaJdcadatdt,  et  boc  opus  Mi- 
9ckna  seu  MitcJinaiolh,  id  cst,  Seemda  Lex,  audiL  AIU  dcin  Rabbini  novas  expo- 
altiones  ac  dedarationes  legis  compilarunt,  quae  Hierosolymis  in  unum  cum 
Uiscbna  redacts,  effecerunt  Judaeonim  libnim  doctrinalem,  qui  Tahnud  voca- 
tur.  Textus  est  Mischna,  et  additae  exposiUones  Gemara  nnncupantur.  Et  cn  Tal- 
nodis  Hierosolymitani  ortum !  Verum  hsn  Judsomm  PalaesUnensium  exposi- 
tloncs  omnibus  Judsis  non  placuerunt;  quare  alii  Judxi  Babylonc  idiomato 
chaldaico  noTas  congesserunt  exposiUones  ac  declaraUoncs,  quae  saeculo  quinlo 
pQst  Chrietum  natum  consUtucrunt  Tahnud  Babylonicum.  Judsi  hodicmi  hoc 
iltimum  Talmud  priori,  immo  Ipsi  sacras  Scripturse  praeponunt.  (Yide  Motheim^ 
Qe$dikteder  feinde  der  chritt,  Religion;  BartolQccium,  Bibliothec.  rahifinica;  Hut^ 
l^^fcrmib  Compefuf.  TheohgieejudaioB;  Mdium,  Synopi.  Theotogia  judakat  veterlB 
d  maiom,  Carptovium^  Dittert,  de  ofUcutii  fdti  judakfB;  Triglwndiumt  de  tribui* 
jecUi.) 

;«B  quales  libros,  qnalesque  sectas  Philosophi  Deistae  saens  nosMs  Bibliis 
i^  divinae  religioni  opponcre  ausi  sint.  Evanvervnl  tn  cogitationibms  tuis, 
M  tibsBmratum  etl  imipient  cor  eorunit  dicenlii  tfUm  h  em  iapientes,  itvlti  facti 

,«m,i,  81-22.  CoB^.  0.46, 
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Alii  libros  novi  Foederis  diyidunt  in  historicos  et  didacti 
ac  ad  eorum  finem  Apocalypsin  ut  librum  propheticum  cc 
cant. 

DIVISIO  SCRIPTUIlffi  SACRiE  IN  EPOCHAS. 

3.  Cum  sacra  Scriptura  complectatur  omne  tempus  quod  a  ci 
tionemundi  efiluxit,  effluetque  usquead  extremum  judicli  di 
plurimique  intersit  certas  epochas  pro  historia  profana  cogi 
cere,  dividi  solet  sacra  Scripturain  varias  selaies,  seu  epoc 
Nos  illam  in  sex  sequentes  dispertimur. 

Prima  epocha  a  creatione  Adami  [usque  ad  diluvium  se 
extcndit.  complectiturque  annos j 

Secunaa  incipita  fine  diluvii,  duravitque  usque  ad  egres- 
sum  Hebrseorum  ex  iEgypto;  continet  autem  annos.  .  .  . 

Tertia  initium  sumit  ab  hoc  egressu,  extenditur  usque 
adjactafundamentaTempUHierosolymitani,  ac  p.raplecti- 
tur  annos 

Quarta  epocha  inchoatur  a  secundo  aiino  constructionis 
Templi,  seu  a  quinto  annoregni  Salomonis,  pcrduravit- 
que  usque  ad  Templi  destructionem,  vel  potius  usque  ad 
libertatem  Judseis  per  C^nrum  post  septuaginta  captivitatis 
annos  redditam;  includit  vero  annos 

Quinta  exordium  ducit  ab  obtenta  Judseorum  libcrtatc, 
vel  ab  initio  monarchiae  persicae,  fprotenditur  usque  ad 
ChristinataIes,comp1ectiturque  annos 

Hi  anni  simul  sumpti  Christi  nativitatem  referunt  ad  or- 
bis  conditi  annum k 

Chronographi  autem  vehemcnter  disputant,  utrura  hic  sit 
rusChristi  nativitatis  annus;  varii  enim  varios  a  mundi  incu 
bulis  usque  ad  Christi  adventum  terminos  figunt. 

Joannes  Regiomontanus  Christi  nativitatem  refert  ad 
annum  mundi 6 

Martyrologium  Romanum,  V.  Beda,  et  Eusebius  Ca?s. 
eam  referunt  ad  annum 5 

Sixtus  sinensis,  Pica  de  Mirandola,  multique  Mathema- 
tici  ad  annum 5! 

Petavius  et  Bellarminus  ad  annum 5! 

Communis  vero  sententia  refert  Christi  natales  cum  Us- 
serio,  Nat.  Alexandro,  Tirino,Calmeto,  etc.  etc.  adan- 
num  creationis Ui 

Periodique  julian^ « , ,    4^ 
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Sexta  tandem  epocha  incipit  a  die  natalitio  Jesu,  protenditur-* 
qne  usque  ad  extreina  mundi  tempora. 

Hicper  transennamobservandum,  ^ramVulgarem,  a  Dio-* 
nysio  Euguo,  monacho  scytha,  sexto  saeeulo  in  Ecclesiam  inveo- 
tam,  tribus  annis  et  sex  diebus  verae  Christi  nativitati  posterio^ 
rem  esse,  ita  ut  hoc  anno,  loco  1835,  revera  a  Christo  nato 
ummii  1859  habeamus  '*. 

^  Calmet,  Dict  de  la  BU)le ,  art  Epoque  et  Ere. 
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CAPUT  PRmUM. 

OE  CAITOIfE  LIBRORUM  SACRORUM. 

S I.  —  Notio  CanonisJ 

4«  KoMw  grsece  regulam  significat  In  sensu  antiquiure  Ecclcsia 
eumitur  pro  Catalogo  Librorumsacrorumseureligiosorum,  quo( 
Ecclesia  ad  publicam  populorum  instructionem  adhibet;  quare 
hi  libri  ipsi  canonici  (Ucti  sunt.  Juxta  usum  autem  loquendi ,  a 
sseculo  tertio  et  quarto  receptum,  solummodo  libri  divini,  quos 
tamquam  regulam  fidei  venerari  debemus,  conontct  appellantur, 
atque  eorum  plena  collectio  canon  vocatur. 

Libri  qui  publice  in  ecclesiis  olim  prselegebantur,  et  in  ca^ 
Done  non  erant,  ab  antiquis,  uti  et  a  Sixto  Sinensi,  Bellar- 
mino,  etc.  (Conf.  n.  48)  ecclesiastiei  nuncupati  simt :  a  Haec  sunt 
)>  (  ait  Ruffinus  in  symbolo),  quae  Patres  intra  canonem  conclusc- 
»  nmt,  et  ex  quibus  fidei  nostrae  assertiones  constare  voluerunt : 
D  sciendum  tamen  est,  quod  et  alii  libri  sunt  qui  non  sunt  ca- 
u  nonici,  sed  ecclesiastici  a  majoribus  appellati  snnt  {Conf.  Bier. 
»  Prasf,  in  lib.  Salom. ).  » 

Porro  prseter  canonem  catholicorum  duo  adhuc  alii  dantur 
canones,  quorum  unus  Judseis,  alter  acatholicis  inservit. 

Sn.— Canon  CathoUeonim. 

8.  Libros  in  catholicorum  canone  contentos  universalis  Eccle- 
sia  pluribus  ante  Tridentinam  Synodum  sseculis  ut  canonicos  ve- 
nerata  erat,  speciali  de  iis  decisione  haud  lata.  Cum  autem 
saeculo  decimio  sexto  Lutherus  ac  Calvinus  libros,  quos  deutc- 
rocanonicos  appellamus,  ex  Librorum  sacrorum  albo  expungere 
attentarent,  Patres  Tridentini  sub  anathematis  poena  (n.  10) 
sequentes  Libros ,  omnesque  eorum  partes  ut  sacros  canonicosque 
ab  unoquoque  fidelium  suscipi  jusserunt. 

Libri  vero  isti  simt :  Testamenti  Veteris,  quinque  Moysis;  id 
est,  Gencsis,  Exodus,  Leviticus,  Numeri,  Deuteronomium;  Jo< 
sue,  Judicum,  Kuth,  quatuorRegum,  duo  Paralipomenon,  Esdrsi 
primus  et  secundus,qui  dicitur  Nehemiae;  Tobias,  Judith,  Esther, 
Job,  Psalterium  davidicum  centum'quinquaginta  Psalmorum, 
Parabola;,  Ecclesiastes,  Canticum  Canticorum,  Sapientia,  Eccle- 
siasticus,  Isaias,  Hieremias  cum  Baruch,  Ezechiel,  Daniel,  duo- 
decim  Prophetae  Minores,  id  est,  Oseas,  Joei^  Amos,  Abdias, 
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Jonas,  Michaeas,  Nahnm,  Habacoc,  Sophonias,  Aggseos,  Zacharias, 
Malachias,  duo  Machabaeomm ,  primus  et  secondus.  Testamenti 
Novi,  quatuor  Evangelia  secundum  Matthaeum,  Marcum,  Lucam 
et  Joannem :  Actos  Apostoloram  a  Luca  evangelista  conscripti : 
qnatuordecim  Epistolx  Pauli  Apostoli ,  ad  Romanos,  duse  ad  Co-- 
rmtiiios,  ad  Galatas,  ad  Ephesios,  ad  Philippenses,  ad  Colos- 
fenses,  dnae  ad  Thessalonicenses,  duse  ad  Timotheum,  ad  Titump 
adPhilemonem,  ad  Hebraeos :  Petri  Epistolse  duse,  Joannis  £pi« 
stolse  tres,  Jacobi  Apostoli  una,  Judae  Apostoli  una,  et  Apocalypsis 
Joannis  Apostoli.  £x  hisce  liquet  catholicorum  canonem  com^ 
plecti  libros  proto  ac  deuterocanonicos  veteris  ac  novi  Foederls. 

$  UL  — >  Libri  proto  ac  deutcrocanonici  Yeteris  et  noTi  Fosderis* 

9.  Libri  protocanonlci  veteris  Foederis  sunt  omhes  veteris  Tes^ 

tamenti  libri,  exceptis  septem  Hbris  integris,  et  quibusdam  frag- 

mentis,  qu9e  simul  sub  nomine  deuterocanonicorum  hujus  foedc- 

ris  veniunt.  Libri  integri  sunt  1°  Tobias,  T  Judith,  5''  Sapientia^ 

t'  EcclesiasticuSy  5""  Machabseorum  primus,  6"*  Machabseorum 

secondus ,  T  Baruch.  Fragmenta  autem  sunt  i°  In  Danielis  Pro- 

phetia  Oratio  Azariae  et  Canticum  trium  puerorum,  c.  3,  ^-90; 

Historia  de  Susanna,  cap.  15;  £xcidium  Beli  et  Draconis,  cap.  44; 

S^in  libro  £sther  posteriora  septem  capita  a  cap.  10,  4  usque  ad 

eapl6,24. 

Libri  Protocanonici  novi  Foederis  sunt  maxima  pars  tibrorum 
novi  Testamenti,  paucis  nempe  exceptis,  quse  deuterocanonica 
novi  Foederis  vocantur. .  Haec  sunt  1°  Marci  caput  ultimum,  a 
V.  9  usquc  ad  finem ;  Lucae.  cap.  22,  v.  43  et  44,  seu  Historia  sudoris 
sanguinei  in  horto,  ac  apparitionis  angelicse  Christo  factae; 
S*  Joannis  cap.  8,  v.  S-12,  sen  Narratio  de  nmliere  adultera; 
V  Epistola  ad  Hebraeos ;  S"*  Epistola  S.  Jacobi ;  6"  £pistola  secunda 
S.  Petri;  T  Secunda  et  tertia  £pistola  S.  Joannis;  8°  EpistolaS, 
Judae ;  9"*  Apocaljrpsis  S.  Joannis. 

§  IV.  —  Canon  Jadxoram. 

7.  Canon  Judseorum  ex  solis  lib^  proiocanonicis  veteris  Foe- 
deris  (n.6)  componitur.  Creditur  communiter  Esdram,  vinun 
patriae  antiquitatis,  rituum  Judseorum,  sacrarumque  Litter&?um 
yeritissinumi,  sexto  ante  Ghristum  natimi  sseculo,  hunc  canoncm 
""^  captivitatem  babylonicam  confecisse.  Cum  Libri  sacri  tem^ 
hujus  exilii  babylonici  dissipati  essent,  atque  praonmium 
jhorum  iato  meada  hinc  inde  continerent,  Esdras  majo- 
'^^NhuiiMOi  Polult  exemplarima  numenm  coUegit ,  «tque  juxta  illa 
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editionemqnam  potuitexactissimain  prodjravit.  Obsoletis  v 
ram  locorum  nominibus  notiora  substituit,  omnia  ex  ordin 
gessit»  atque  in  omnibus  Libris  sacris  veteribus  charactei 
hebraicis  clialdaicos,  quibus  Judaei  tempore  captivitatis  sei 
ginta  annorum  adsueverant,  juxta  communem  eruditorum 
nionem,  substituit.  Arbitrantur  tamen  nonnulli,  Canonem 
daeorum  ante  Machabaeorum  tempora  tribus  aut  quatuor  sae 
ante  Christum  ab  auctore  incerto  concinnatum  fuisse.  Confe 
clausumque  canonem  Synagoga  approbavit.Libros  vero,  qui 
eonscripti  aut  detecti  fuerunt,  ac  fragmenta,  quse  in  amplio: 
detectis  codicibus  Danielis  ac  Estheris  inventa  sunt,  nolu< 
Judsei,  innovationum  inimicissimi,  canoni  inserere,  nc  j 
immutarent. 

•  Distribuebant  Judaei  totam  sacram  Scripturam  in  viginti 
libros,  juxta  numerum  littcrarum  sui  alphabeti.  Nonnulli  U 
separantes  librum  Ruth  a  libro  Judicum ,  ac  Lamentationes « 
miae  ab  ejus  Prophetia,  numerabant  libros  viginti  quatuor, ; 
normam  alphabeti  graeci  * ,  quod  et  auctores  Thalmudis  secuti ' 
En  qua  ratione  Flavius  Josephus  (Lib.  4,  §  8.  contra  Apioi 
Libros  sacros  juxta  Hebraeorum  usum  recenseat. 

ii,  Genesis. 
2.  Exodns. 
3.  Leyiticus. 
4.  Numeri. 
5.  Deuteronomium. 
i.  Josue. 

2.  Judices  et  Ruth.  * 

3.  Libri  Samuelis  2. 
h,  Libri  Regum  2. 

5.  Libri  ParalipomenoQ  2« 

6.  Esdras  ct  Nehemias» 
13.  Prophetarum.    {  7.  Esther. 

8.  Isaias. 

9.  Jeremias  et  LamcntaUones* 
10.  Ezechiel. 

41.  Daniel. 

42.  ProphctsB  minores  12. 
>43.  Joh. 

4,.  Psalmi. 

4.  AUonun.  l  l'  P«>y«'Wa  Salomonis. 

o.  Ecclesiastes. 

4.  Canticum  Canticomini 


«.  22. 

*  Tide  nier.  !n  Prologo  galeato. 
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§  Y.  —  Canon  Protestantiuin. 

« 

8.  AcatholicQmin  canon  semper  varins  fuit.  Lutherus,  primi- 
qae  Proleslantes  e  catalogo  Librorum  sacrorum  rejecerunt  om- 
neslibrosdeuterocanonicos  veteris  Foederis  acfere  omnesdeu* 
tCTocanonicos  novi  Foederis  :  Epistolam  scilicct  ad  Hebrjeos, 
,  Epistolam  Jacobi  et  Judse',  secundam  Petri ,  secundam  et  tertiam 
Joannis  ac  Apocalypsin. 

Calvinus,  ejusque  primi  asseclse,  pariter  ex  albo  Librorum  sa- 
trmm  ejecerunt  omncs  libros  deuterocanonicos  veteris  Testa- 
nenti;  deuterocanonicos  autem  novi  Testamenti  retinuerunt. 

Pfotestantes  autem  ideo  potissimum  dictos  libros  respuerunt 
fQod  se  iis  nimium  urgeri  scntiebant.  Mos  jam  invaluerat  apud 
andquos  hseretieos,  ut  observat  S.  Hieronymus:  Ut  quidquid  con-' 
Mm  sua  dogmati  viderayit,  vel  eraderenty  vel  etiam  integre  rc- 
fwUarmt. 

Acatholici  vero  non  pauci  hoc  nostro  tempore  fatenlur,  licet 
libros  deuterocanonicos  veteris  Foederis  ut  canonicos  non  agnos- 
eant,  majores  suos  odio  potius  Romanse  Ecclesise,  quam  gravibus 
ntionibus  ductos,  libros  deuterocanonicos  ex  canone  delevissc, 
etdubia,  ex  corum  argumento  adversus  illorum  canonicam  auc- 
toritalem  petita ,  facile  solvi  posse.  Fatentur  bosce  libros  ob 
doctrina;  cxcellentiam,  ct  nationis  judaicse  historiam,  ob  vatici- 
niommintelligentiam,  ad  quam  necessarise  sunt  Machab^orum 
historiae,  atque  ob  praecepta  saluberrima,  quibus  libri  Sapientiae 
ac£cclesiastici  potissimum  abundant,  maximoe  utilitatis,  leclu- 
qne  dignissimos  esse. 

Canon  autem  hodiemus  novi  Foederis  protestantium  idem  est, 
saltem  communiils  in  Germania  ac  ille  catholi^orum»  Recentiores 
tamen  nonnulli  Protestantes  dubia  niovent  de  cap.  i  ac2  S.  Mat- 
thaei!,  de  42  ultimis  versibus  capitis  ultimi  S.  Marci ,  de  cap.  24 
S.  Joannis  et  dc  ejus  Apocalypsi.  Eorum  difficultates  suo  loco  soi^ 
venius. 

{ VI. — Canon  catholicoram,  scu  Concilii  Tridentini,  conformis  est  prsecipuaniui 
Ecclesiaram  antiquarura  canonibus,  plurimoramque  Patrum  ({uinqae  primo- 
ram  saeculorum  scriptis;  quarc  ConciUum  Tridentinum  Ulum  merito  condidi', 

••  Hic  sermo  non  est  de  libris  protocanonicis  veteris  Foederis 

de  quorum  canonica  auctoritate,  utpote  universali  traditiono 

.|||ia,  Jodaei  ac  protestantes  cum  catholicis  convcniunt,  Nec  hic 

I  ipMitio  est  de  libris  protocanonicis  novi  Foederis ,  quos  pariter 

i|||!rmali  traditioni  innixos,  Acatholici  nobiscum  ut  vere  cano- 
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mcos  venerantur.  Propositio  libros  deuterocanonicos  respicit 

Tempore  S.  Augustini,  sseculo  quinto,  nonnull»  Ecclesiae  par- 
ticulares  de  numero  Librorum  sacrorum  nondum  consentiebant; 
quod  mirum  non  est,  tum  quod  Ecclesia  nullum  adhuc  Librorum 
sacrorum  canonem  condidisset,  tum  quod  multa  scripta  Aposto- 
lorum  ad  Ecclesias  particulares  primitus  directa  fuissent,  quae 
proinde  tam  cito  in  notitiam  omnium  omnino  Ecclesiarum  parti- 
cularium  pervenire  haud  poterant,  et  de  quorum  authenticitate 
ac  auctoritate  consequenter  nondumcerto  constare  poterat.S.  Au- 
gustinus  autem  (Zt6.  2.  de  Doctrina  christiana,  c.  8.)  prdeclaram 
de  admittendis  Sacris  Scripturis  tradit  regulam. 

Hanc  Concilium  Tridentinum  secutum  est.  <(  In  canonicis  Scrip« 
» turis,  ait  Augustinus  ibidem,  Ecclesiarum  eatholicarum  quam 
))  plurium  auctoritatem  sequatur  (christianus).  Tenebit  itaque 
»  hunc  modum  in  scripturis  canonicis,  ut  eas ,  qtUB  ab  onmiim 
»  Eccksiis  accipiantur,  prseponat  iis,  quas  qticedam  non  accipiunt, 
»in  iis  vero,  quse  non  accipiuntur  ab  omnibus,  praeponat  eas 
)>  quas  plures  gravioresque  accipiunt  iis,  quas  pauciores  minorisve 
»  auctoritatis  EcclesiceXenent.  Totus  autem  Canon  scHpttirarum,  in 
y>  quo  istam  considerationem  versandam  dbdmus,  his  libris  con- 
» tinetur;  »  addit  dein  S.  Augustinus  Canonem  Librorum  sacro- 
rum,qui  ConciliorumHipponensiset  Carthaginensium  (de  quibus 
mox)  fuity  et  qui  conformis  est  Canoni  Tridentino.  Scivit  itaque 
S.  AugustinusLibrossacros,  quorumeumdemCanonem,  acposlea 
Concilium  Trid.  condidit,  a  pluribus  gravioribusque  £cclesiis  ut 
canonicos  haberi;  secus  enim  illos  juxta  propriam  suam  regulam 
in  Canonem  non  redegisset. 

iO.  Cum  nonnulli  de  librorumdeuterocanonicorum  auctoritato 
dubitarent ,  Concilium  Hipponense  anno  393  celebratum,  et  Con- 
cilia  Carthaginensia  annis  597  et  M9  habita,  eosdem  libros,  ac 
Tridentina  Synodus,  Canonicos  declararunt.  Concilium  vero 
Carthaginense  anni  597  Canone  ^7  rationem  addidit,  dicens: 
ic  A  Patribus  ista  accepimus  in  ecclesia  legenda.  » 

ii.  S.  Innocentlus  I.  R.  P.,  anno  40S,  eumdem  Librorumsacro- 
rum  Canonem,  qui  in  Concilio  Tridentino  reperitur,  transcripsit 
in  epistola  ad£xuperium  episcopum  Toletanum,  adjungens,  se  ei 
respondere  a  quid  sequendum  vel  docilis  ratio  suaderet,  vel  auc- 
»  toritas  lectione  ostenderet,  vel  Custodita  series  temporum 
»  probaret.  » 

i2.  Gelasius  R.  P.  in  Concilio  Romano  anno  k9!i  celebrato 
eosdem  libros  ut  canonicos  recensuil,  quos  postea  recensuit 
Concilivun  Tridentinum.  £x  quibus  liquet  potiores  Eeclesias» 
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Romantm  nempe  et  Africanam,  eamdemsscQlo  ^quinto  Cano* 
oem  babuisse,  qnem  postea  texuit  Synodus  Tridentina. 
.  13.  Eugenius  IV  R.  P.  in  decreto  ad  Annenos  anno  4444 » 
eosdem  libros,  eisdemquenominibus  enumeravit,  quos  dein  enu^ 
meravit  Concilium  Tridentinum. 

44«  Eumdem  Tridentin^  Synodil  Canonem  agnovit  Ecclesia 
Grseca  hodiema;  baec  enim  a  Protestantibus  saeculo  septimo* 
dedmo  invitata  ad  se  illis  jungendam^  celebrato  Hit^fOsolymis 
snb  Patriarcba  Dosithco  anno  4670  Concilio,  synodali  responso 
Protestantibus  dato  de  libris  in  Canone  Tridentino  contentis 
professa  est :  a  Hos  onm^s  judicamus  'esse  canonicos,  et  sacram 
*  Scripturam  dedaramus,  quoniam  eos  tradidit  antiqua  eormieiudo, 
»  Ku  potius  Eccletia  catholica.  t>  Quibus  verbis  antiquse  Ecclesi» 
Gnocx:  traditionem  de  Libris  canonicis  testatur. 

15«  Interlibros  sacraeScripturae  retulemnt, 

Ex  veteri  Foedere, 

V  Librum  Estheris 

Saeculo  tertio  Origenes;  saec.  quarto  S.  Epiphanins,  S.  Hiero* 
nymus,  S.Hilarius,S.Basilius  Magnus,  S.  Chrysostomus;  et  s^ec. 
quinto  S.  Augustinus : 

Sr  Librum  Tobiae 

Saeculo  tertio  Clemens  Alex.*,  S.  Cyprianus,  ct  Origenes;  ssee. 
quarto  S.  Ambrosius,  S.  Basilius  Magnus;  et  ssec.  quinto  S. 
AngQSltxaus : 

8*Librum  Judithae 

Saeculo  primo*  S.  Clemens  Rom. ;  ssec.  tertio  Clemens  Alex. , 
OrigenesetTertu11ianus;sa;c.  quarto  S.  Ambrosiuset  S.  Hiero- 
nymus;  saec.  quinto  S.  Augustinus : 

4*  Librum  Sapientiae 

Saeculo  secundo  S.  Irenaeus;  saec.  tertio  Clemens  Alex.,  Orige»- 
nes,  Tertullianus  et  S.  Cyprianus;  saec.  quarto  Euscbius  Caes., 
S.  Basilius  Magnus ,  S.  Hilarius,  S.  Epiphanius  et  Lactantius : 

IT  Librum  Ecclesiastici 

Saeculo  tertio  Clemens  Alex.7  Origenes,  TertuUianus  et  S. 
Gyprianus ;  saec.  quarto  S.  Athanasius,  S.  Basilius  Magnus,  S. 
I^hrem  ,  S.  Epiphanius  et  S.iAmbrosius;  saec.  quinto  S.  Augus.. 
ttaos,  et  S.  Fulgentius : 

flT  Libros  Machabaeorum,  primum  et  secundum , 
^^ffteido  tertio   Clemens  Alex.,  Origenes,    TertuUianus  et 
.IfcCyprianus;  saec.  quarto  Lucifer  Calarit ,  S.  Gregorius  Naz.  et 
*  i^Aiabrosius ;  saec«  quinto.  S.  Augustinus, 


r. 
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T  Epistolam  Jeremiae  genuinum  hujus  prophetse  ac  divinum 
opus  esse  attestantur  sac.  tertio  S.  Cyprianus;  ssec.  quarto  S.  Hila- 
riusetS.  Athanasius.  Auctor  secundi  Machabaeorum,  c.  2, 1— 2. 
ex  hac  cpistola  te^timonium  refert : 

8°  Librum  Baruch,  quem  plures  Patressub  nomine  Jeremiae 
recensent  (n.  21,resp.),  Scripturse  sacrse  adnumeraruntsaec.  quarlo 
EusebiusCaes.,  S.Athanasius,  S.  BasiliusMagnus,S.CyrillusHieros. 
et  S.  Chrysostomus.  Propheta  t)aniel  nonnuUa  ex  libro  Baruch  in 
suam  prophetiam  transtulit: 

9^  Hymnum  trium  puerorum,  historiam  Susannse  et  historiam 
Beli  acDraconisad  sacram  Scripturam  pertinere,  constat,  quod 
Patres  Librum  Danielis  sine  ulla  restrictione  Scripturae  S.  adnu- 
merarint.  In  specie  Susannse  historiam  Scripturse  sacrae  accensue* 
runt  sdec.  primoS.  Ignatius  Martyr;  ssec.  tertio  Origenes;  saec. 
quarto  S.  Athanasius,  S.  Gregorius  Naz.  etRuffinus  Aquil.;  sssc 
quinto  S.Fulgentius. 

Ex  iiovo  Foedcre, 

Epistolam  secundam  S.  Petri 

Saeculo  secundo  S.  Irenpeus,  ssec.  tertio  Origenes,  ssec.  quarto 
Eusebius  Caes.,  S. Cyrillus  Hieros.,  S. Hieronymus, S.  Epiphanius, 
S.  Athanasius,  S.Macarius,FirmiUanus,  auctorSynopseos,  Novjt- 
tianus ,  et  ssec.  quinto  S.  Augustinus: 

Secundam  et  tertiam  Epist,  S.  Joannis 

Saec.  secundo  S.  Irenaeus,',  saec.  tertio  Cleinens  Alex. ,  Tertiillia- 
nus,  saec.  quarto  S.  Athanasius,  S.  Ambrosius,S.  Cyrillus  Hieros. 
ct  S.  Hieronymus,  saec.  quinto  S.  Augustinus : 
.  Epistolam  ad  jllebraeos 

Saec.  primoS.  Clemens  Rom,;  saec.  secundo  Patres  illam  sacrao 
Scripturae  accensuisse  testatur  Origenes;  saec.  tertio  Clemens 
Alex.,  Origenes,Dionysius  Alex. ;  saec.  quarto  Eusebius,  S.  Atha-. 
nasius,  S.  Eplphanius,  et  saec.  quarto  S.  Augustinus. 

Epistolam  S.  Jacobi 

Saec.  secundo  S.  Irenaeus ;  sacc.  tertio  Clemens  Alcx.^  Origenes, 
Tertulllanus; saec.  quarto  Euseb.ius  Ca3s.,S.  Hilarius,  S.  Epipha- 
nius,  S.  Athanasius,  S.  Chrysostomus,  S.  Ambrosius,  S,  Hiero- 
nymus;  et  sa^c.  quinto  S.  Augustinus : 

EpistolamS.Judae 

Saec.tertio  Clemens  Alex.OrigenesetTertullianus;  saecquarto 
S.  Epiphanius,  S.  Cyrillus  Hieros.,  S.  Gregorius  Naz.,  S.  Hiero* 
nymus ,  et  Ruffinus ;  saec.  quinto  5.  Augustinus ;     • 

Apocalypsin 
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Saec,  secnndo  S.  Irenseas,  Melito  Sardensis  et  S.  Justinns;  sacc. 
tertio  Clemens  Alex.,  Origenes,  Tertullianus;  ssec.  quarto  Eu- 
seMus  Cxsar.,  S.  Hilarius,  auctor  Synopseos,  S.  Epipha- 
nios,  S.  Basilius  Magnus»  S.  Gregorius  Naz. ;  et  ssec.  quinto  S.  Au- 
gostiniis. 

Caput  ultimum  S.  Marci  canonicum  esse  tcstanturS.  Iren^us, 
qoi  ex  eo  testimonium  profert,  ac  S.  Augustinus,  qui  illud  cum 
dictis  aliorum  Evangelistarum  conciliat. 

Historiam  de  sudore  sanguineo  Christi ,  et  apparitione  angeli 
eom  consolantis,  Luc.  22,  45—44,  canonicam  csse  probant  S. 
Ireiueus,  S.  Augustinus,  ac  consensus  graecorum,  latinorumy 
syriacorum  ac  ard}icorum  codicum,  qui  illam  recensent. 

Historiam  de  Muliere  adultcra,  Joan.8, 2—12. ,  canonicamesso 
testantur  Ammonius  Alex.,  auctor  Synopseos,  S.  Ambrosius,  S. 
Hicronymus,  S.  Augustinus,  ac  codices,  quos  Complutenses  et 

An^cani  EditoresBibliorumPolyglottorumcontulerunt  *.  Et  en 

quatmconformis  sit  Cftnon  Tridentinus  praecipuarum  Ecclesianim 

antiqQarum  Canonibus,  plurimorumque  Patrum  quinque  primo- 
ram  ssecolorum  scriptis ! 

18.  His  adde,  Argumentum  ipsum  librorum  deutcrocanoni- 
eorum,  ntpote,  qui,ut  libri  protocanonici,pr3eceptis  saluberrimis, 
dirinisque  veritatibus  pleni  sunt,  in  eorum  canonicitatis  gratiam 
militare. 

17.  Tandem  codex  Versionis  ^talse  apud  Cassiodorum  omncs 
libros  deutcrocanonicos  inter  diviuas  scripturas  recenset.  Quis 
autemcrederet,  versionem  hanc ,  Apostolorum  fere  temporibus, 
ut  creditur,  confectam,  inter  omnes  versioBes  principem,  a  Lati- 
nis  Ecclesiis  dniversaliter  usurpatam,  ac  quae  Ecclcsiam  Occiden- 
talem  etnascentemfovit,  etadole^centemsustentavit,  absque  ullo 
discrimine  complexam  esse  libros  canonicos  et  apocryphos? 

Hinc  Coocilium  Tridentinumadversus  Protestantes,  libros  deu- 
terocanicos  ex  canone  et  exEcclesiis  climinatos  volentes,  merito 
edixit : «  Si  quis  libros  ipsos  integros,  cum  omnibus  suis  partibas, 
ar|ifimt;  in  Ecclesia  Catholica  legi  consueverunt,  et  in  veteri  vul- 
#fprta  latina  editionehabentur,pro  sacris  ct  canonicis  non  susce* 
^■■^^t...  anathema  sit '.  » 

Testibus  autem  Pallavicini  et  Sarpi',  cum  Patres  Tridentini 
condendo  Librorum  sacrorum  Caiione  deliberarent.  nonnulli 

I 

iMt  opera  Patrum  hk   citatomm  apud  cl.  Wiest   Theologiae  Dogrr.  T» 

ediU  Ingolstadii  4790.— 2 conc.  Trid.  Sess. '*.— 3  paiiavlc.  Historiae  Conc. 

1.  C,  n.4.  Autv.  1670;  Sarpi,  Uistojre  du  ConcUc  de  Trente.  I.  '^.  p,  M. 
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contendenmt  librosdeuterocanonicosin  separatumCanonem  refe- 
rendos  esse;sed  tandem  omnes  sessioni  prae^entes,  quadraginta  et 
octo  scilice  t  episcopi ,  ac  quinque  cardinales  consenserunt,  ut  omnes 
libri  uno  ordine  recenserentur,  prout  sessione  quart^  leguntur 
( vide  n.  5).  Cl.  Lamy  et  Jahn  distinctionem  inter  libros  proto  ao 
deuterocanonicos  adhuc  subsistere  existimant,  sed  id  alii  negant. 
Cl.  Jahn  libros  deuterocanonicos  veteris  Foederis  in  secundo 
Canohe  collocat ' ,  tum  quod  apud  Judaeos  extra  canonem  fiierunt» 
ac  a  nonnullis  antiquis  Patribus  ut  dubise  iidei  habiti,  aut  etiam 
rejecti  fuerunt,  tum  ob  aliquorum  difficultates  intrinsecas. 

«  Diversis  Canonibus  diversarum  Ecclesiarum  antiquarum  niti* 
»  tur,  ait  Cl.  Lamy ,  distinctio  qua  Sixtus  Sinensis  et  Bellarminufl 
))  cum  omnibus  eruditis  coUocant  libros  Scripturse  sacrae  in  tribus 
)i  classibus.  In  prima  ponunt  ab  omni  tempore  ut  canonicos  recep* 
n  tos;  in  secunda  reponunt  illos,  qui  nonnisi  successu  temporis 
))  recepti  fiierunt ,  sed  qui  semper  in  Ecclesiis  lecti  fuerunt ,  et  qm 
» ideo  ecclesiastici  nuncupati  fuerunt,  ut  distinguerentur  a  cano^ 
)>  nicis.  In  tertia  classe  sunt  illi ,  qui  numquam  in  Ecclesia  lecti 
»  fuerunt,  et  apocrjrphi  vocantur... 

»  Magnae  fiimt  objectiones  adversus  historias  Tobise,  Judith  et 

-»  Susannse,  dequibus  ne  verbum  quidem  occurrit  in  libris  Kegum 

D  et  in  Fl.  Josepho  .Caeterum  quocumque  tempore  contigisse  ponan-» 

»  tur,  difficillime  conciliantur  cum  eis,  quse  reperiuntur  in  libri^ 

)>Protocanonicis,  inveniuntur  «autem  onmes   istae  di£Geultate$ 

))  explicatae  in  doctis  commentariis.  SS.  Patres  cogitasse  videntdr 

)» hos  libros  esse  utiles  et  ad  aedificandum  aptos,  quin  historiae 

)>  veritatemattenderent,  quemadmodum  liber  Jobi  foretad  in- 

))  structionem  aptissimus,  licet  Job  numquam  extitisset.  £x  epi-» 

1»  stola  Africani  ad  Origenem,  et  exhujus  responsione  ad  illum, 

»  concludere  possumus  a  primis  Ecclesiae  saeculis  alios  hista* 

nriam  Susannae  veram,  sdios  autem  credidisse  falsam.  Aliqui 

)» librosTobiae»  Jobi  et  Judithpro  parabolis  et  allegoriishabue- 
»  runt*.» 

Fatemur  et  nos  in  nonnullis  libris  deuterocanonicis  occurrere 
difficultates,  quae  non  adeo  commode  solvuntur,  ac  diflicultates 
librorum  protocanonicorum,  illasque  antiquitus  nonnullos  catho- 
licos  induxisse,  ad  illos  libros  did)iae' fidei  habendos,  vel  etiam 
rejiciendos.  Vemm  multae  difficultates,  quae  olim  a  quibusdam 
jactabantur,  nimis  a  longe  petitae  ac  detortae  erant.  Majoribus 
horum  librorum  difficultatibus  satisfacere  conabimur,  penesque 

4  Jabn,  Introd.  in  lib.  S.  V.  F.  Sect.  4.  $  246.  Edit.  Vieniie  180^  —  ^  JLooiy. 
AppMt  de  la  Bible ,  1.  S«  cb.  S.  Edit.  de  ParU  1697. 
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ftqmim  leclorem  judicium  erit,  utnun  libri  deuteirocahonici  a 
protocanonicis  adhuc  distingui  mereantur,  necne.  Patebit  au- 
teiD,  veteres  Protestantes  praeoccupatis  opinionibus  odiocpie  Ro- 
mm  Ecclesiae  actos  fiiisse  (n.  8 ),  dum  libros  deuterocanonico9 
exEedesiis  eliminatos  yellent. 

■ 

DIFFICULTATES  GET^ERALES  CAI^OlsIS. 

(TII.  —  Silentiam  ChrisU  ct  Apostolomm  de  libris  dcuterocanonicis  yeteris 
Foederis ,  ac  horom  librorum  a  canone  Judaeorum  al>senija. 

19.  Obj.  V  Christus  et  Apostoli,  aiunt/saepius  citamnt  libros 
protocanonicos  yeteris  Foederis,  sed  numquam  libros  deuteroca- 
nonicos.  T  Judaei  nunquam  in  suo  Canone  habuerunt  libros  deu- 
terocanonicos. 

jResp.  Christus  et  ApostoU  etiam  nonnullos  libros;  protocano- 
nicos  veteris  Foederis,  numquam  citarunt,  ut  libros  Judicum, 
Roth,  etc. ;  quare  si  dumtaxat  canonici  esscnt  libri  ab  illis  alle- 
gati ,  nec  omnes  protocanonici  tales  forent. 

Christus  et  Apostoli  modo  lextus  ex  libris  particularibus,  modo 
Seripturam  sacram  generaliter  allegabant ,  et  hpc  ultimo  modo 
intelligebant  sane  illos  Libros  Sacros,  queis  Judaei  divinam  auc- 
toritatem  tribuebant ;  sed  cum  numquam  LibDrum  sacrorum  ca* 
nonem  texuerint,  qusestio  ex  eorum  testimoniis  sive  generalibus 
^e  particularibus  solvi  nequit.  Hinc  videndum  quinam  libri 
apud.  Judseos  divina  auctoritate  gauderent.  Libros  protocanoni* 
eos  divinam apud  Judseos habuisse  auctoritatem,  imiversalis  eo- 
rmn  traditio  testatur,  deuterocanonicos  autem  sequali  fere  apud 
illos  gavisos  esse  auctoritate,  probant  sequentia. 

Fl.  Josephus  (X.  1,  contra  Jpionem,  §  8)  ait,  libns  eorum  ab 
Artaxerxis  temporibus,  quibus  ipsorum  Canon  confectus  est, 
compositis,  magnam  ab  eis  venerationem  fuisse  exhibitam ;  dicit 
autem  illos  non  tanta  gavisos  esse  auctoritate ,  quanta  gaudebant 
protocanonici,  quod  successio  hagiographorum,  seu  scriptorum 
inspiratomm,  haud  satis  certa  videretur.  —  R.  Maimonides  tcsta- 
tar  ( tii  Jfore  Nbochim^  part.  %  cap.  k^),  apud  Judseos  duplicis  ge- 
neris  hagiographa  extitisse;  alia  dicebantur  a  Spiritu  sancto  per 
tecundum  prophetise  gradum  Ruach  !iakkodesch  inspiratafuissc, 
4»  scripta  secundum  eminentiam  appellata  Chetiibim ,  in  Ju- 
llipmmCanone  erant«  Alia  credebantur  post  captivitatem,  dum 
: Jili^Piora  prophetiarum  gcnera  defecerant,  equidem  a  Deo  inspi- 

rl^  sed  nonnisi  per  Bathchol,  filiam  vocis.  Qu9e  ultima  scripta 
eorom  Canone  non  erant.  -^  S.  Hieronymus  refert  {Prcef.  in 
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Iti).  judith  et  Tobtce),  libros  Judith  et  Tobiae  interhagiographa, 
seu  scripta  sacra,  a  Judaeis  legi  consuevisse.  —  Junilius,  in  Africa 
episcopus,  scribit  {de  Partit.  divin,  leg,  c.  3.),  libros  deuteroca- 
nonicos  a  Juda^is  recipi,  cum  aliquo  tamcn  discrlmine  inter  pro- 
tocanonicos.  —  Thalmudici  ipsi  hisce  libris  utuntur,  licet  eos  non 
laudont.  —  Quamvis  canon  Judseorum  Palsestinensium  illos  libros 
non  continucrit,  dubitari  haud  potcst,  quin  fuerint  in  versione 
alexandrinaLXX  Interpretum,  etcum  ipsa  Ecclesiis  traditi  ab 
Apostolis.  Nisi  cnim  hoc  factum  fuisset,  non  intelligeretur,  quo- 
modo  pleraeque  Ecclesi»  eos  sine  diffidentia  a  Judaeis  suscepis- 
sent.  Cseterum  id  omnes  manuscripti  codices  probant,  ac  Apo- 
stoliinnuunt,  qui  sententias  ex  libris  Sapientiae,  Ecclesiastici, 
Tobise  et  Machabseorum  allegant  *. 

T  Ratio  autcm,  cur  Judaei  libros  deuterocanonicos  suo  Canoni 
non  inseruerint,  esse  videtur,  quod  conscripti  aut  detecti,  am- 
plioresque  codices  librorum  Estheris  et  Danielis  reperti  fuisse 
videntur,  postquam  illorum  canon  confectus  (n.  7),  clausus  et  a 
synagoga  approbatus  esset ;  noluerunt  ncmpe  suum  Canoncm  im- 
mutare  hosce  libros  illi  insercndo.  Interim  illos  magna  venera- 
tione  prosecuti  sunt;  scddiscrimen  eos  interet  protocanonicos 
institucbant. 

§  VIII.  —  Abscntia  librorum  deuterocanoniconnn  a  Canone  nonnullornm 
antiquonun  Patrum,  ct  Concilii  Laodiconi. 

20,  Ohj.  Melito  Sardensis  saec.  secundo  episcopus,  dicunt,  Ori- 
gcnes,  S.  Epiphanius,  S.  Gregorius  Naz.,  S.  Hieronymus,  ac 
celebre  Concilium  Laodicenum,  nonnisi  libros  protocanonicos 
in  suis  canonibus  Librorum  sacrorum  collocant. 

jResp.  Cum  Judsei  discrimen  interlibros  proto  ac  deuterocanoni- 
cos  instituerent  hosque  ultimos  in  suo  Canone  haud  recenserent, 
factum  est,  ut  nonnulli  anliqui  Patres  Ecclesio;  libros  deuteroca- 
nonicos  more  JudseonAn  in  suis  Canonibus  haud  coUocarent.  Sic 
Melito  peragrato  Oriente  consultisque  Judaeis  Palaestinensibus, 
Onesimo,  ipsum  hac  de  re  consulenti,  T»y  ^p^Xoyovpvuv  Tm  noa«ta« 
AiaOtjxvi?  xaTa^oyov,  Ubrorum  non  controversoinm  catcUogum  misit,  in 
quo  deerant  libri  deuterocanonici  veteris  Foederis,  immo  libri 
Esther  et  Nehemias.  Librum  Esther  nonnulli  alii  antiqui  Patres 
pariter  in  Canone  non  recensent..Cur  id?  obscurum  cst  (conf. 
n.235). 

Exinde  autem  quod  Melito  scripserit  Canoncm  librorum 
(/«eXoyou/uvttv,  luxud  controvcrsomm ,  observante  Eusebio,  liquet^ 

i  yid€  C^  Huetium  ^  Demoiutratio  £TaD|cIica« 
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fxim  fuisse  librog  «ynloyeujutiwfu^ ,  covtroversos ,  omnesque  lie  numero 
Librorum  sacroram  veteris  Foedcris  haud  consensissc. 

Origenes  equidemCanonem,  illi  Melitonis  quoad  substantiam 
fiimilem,  confecit ',  sed  pariter  juxtaHebra^orumtestimonium; 
immo  ibi  libros  Macliabaeoram  extra  Canonem  diserte  collocat. 
iDterim  in  aliis  suis  scriptis  libros  Machabscoram',  historiam  Su- 
sanns,  libros  Tobiae,  Judith^  et  Ecclesiastici^,  ut  Scripturam 
Divinam  citat,  atque  ex  eis  argumenta  deducit.  Observat  autem 
generatim^,  veteres  Judaeos  plures  scripturae  partcs  in  Canonem 
non  retulisse,  eo  qiiod  nationi  suae  probro  erant,  divinam  autem 
providentiam  disposuisse,  ut  Christiani  hos  quoque  libros  agnos- 
cerent. 

S.  Epiphanius,  S.  Gregorius  Naz.,  S.  Hieronymus  ac  nonnulli 
alii  prisci  Patres,  equidem  solos  libros  prolocanonicos  in  Canone 
veteris  Foederis  enumerant;  scd  id  probat  dumtaxat,  quod  Libros 
sacros  de  quosum  canonica  auctoritate  omnes  conscntiebant, 
recensere  voluerint,  non  item  illosde  quonun  auctoritate  non- 
nulli  disputabant,  ob  discrimen,  quod  Juda;i  inter  hos  libros  et 
inter  protocanonicos  faciebant. 

Interim  S.Epiphanius  ut  Scripturam  sacram  cilat  libros  Sapien- 
tiae  et  Ecclesiastici,  S.  Gregorius  Naz.  ut  libros  sacros  allcgat  Ba- 
ruch,  Sapientiam,  Ecclesiasticum  ac  historiam  Susannae,  atque 
Hieronymus  inter  alia  citans  caput  5  Sapientiae :  <c  Dicente  Scrip- 
)» tura,  inquit,  in  malevolam  animam  non  intrabit  sapientia^,  )>  et 
allegandocaput22£cclesiastici:  «  divina,  ait,  Scripturaloquilur: 
»  Musica  in  luctu  importuna  narratio  ^  » 

Hieronymus  Prsefatione  in  libros  Salomonis  equidem  dicit : 
«  Sicut  Judith  et  Tobiae  et  Machabaeorum  libros  legit  quidem  £c« 
)»  clesia,  sed  illos  inter  canonicas  scripturas  non  accipit;  sic  hse< 
)»  duo  volumina  (Sapientia^  ct  Ecclcsiastici)  lcgat  ad  aediiicatio^ 
ji  nem  plebis ,  non  ad  auctoritatem  ecclesiasticorum  dogmatun 
I»  connnnandam. » 

Ast  ne  S.  Hieronymus  secum  ipse  pugnet,  dicendum  cst  eum 
Toluisse  dicere ,  quod  hi  libri ,  cum  ab  onuiibus  Ecclesiis  particu- 
Jaribus  non  eodem  cum  protocanonicis  loco  ponerentur,  haud 
magna  auctoritatc  poUerent  adversus  eos,  qiu  illorum  auclorita- 
tem  canonicam  haud  agnoscebant,  S.  Hieronymum  libros  Sapien- 
Ina  et  Ecclesiastici  ut  reliquam  Scripturam  sacram  veneratum 
,  ex  textibus  inde  allegatis  vidimus. 


-.  .f  tMeb.  Ilist.  Ecclcs.  llb.  6.  c  48.  —  •  Comment.  in  Joan.  — '  Conlra  Jullum 
•,  wfcunun.  — <^Contni  Celsum,  1.  8.  ^^  Gont.  Jul.  Afric.  — ^Comment.  in  c.  iS 
»«,.7  fpist.  3^»  ad  JuUanuBte 
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In  Praemtione  in  Danielem  ait  adhuc  S.  Hieronymns :  a  Daniel 
Dapud  Hebrseos  nec  Susannse  habet  historiam,  nec  hymiram 
» trium  puerorum,  nec  Belis  Draconisque  fabulas. » 

Verum Libro  2,  c.  9,  Apologi»  adversus  Rufinum,  dicit,  se  ita 
locutum  esse  ex  Judseorum  sententia :  <(  quod  autem  refero,  in- 
»  quit ,  quid  adversum  Susanna}  historiam,  et  hymnum  trium  pue- 
»  rorum,  et  Belis  Draconisque  fabulas,  quse  in  volumine  hebraico 
»  non  habentur,  Hebrsei  soleant  dicere,  qui  me  criminatur  stul- 
»  tum,  se  sycophantem  (calumniatorem)  probat;  non  enim  quid 
tt  ipse  sentirem,  sed  quid  illi  contra  nos  dicere  solent,  explicavi.  n 
Conf.  n.  374. 

Concilium  Laodicenum  revera  libros  deuterocanonicos  veteris 
Foederis  in  suo  Ganone  non  recenset;  sed  id  evincit  tantummodo, 
hoc  Concilium  noluisse  eodem  loco  ponere  libros,  de  quorum 
auctoritate  nonnullae  Ecclesise  particulares  adhuc  du]!>itabant,non 
vero  quod  judicaverit  hosce  llbros  non  esse  sacram  Scripturam. 

Aliunde  hoc  Concilium,  circa'annum  Christi  572  a  viginti  duo- 
bus  episcopis  celebratum,  tantum  est  particulare.Recenset  autem 
ex  novo  Tcotamento  omncs  libros  qui  reperiuntur  in  canone  Tri- 
dentino,  sola  Apocalypsi  excepta. 

Exharum  difiicultatum  solutione  liquct,  Judseos  ac  nonnullos 
antiquos  Patres  in  suis  Canonibus  discrimen  instituisse  inter  li- 
bros  proto  ac  dcoterocanonicos  veteris  Fcederis.IUos  autem  hosce 
ultimos  libros  ut  sacram  Scripturam  non  habuisse ,  nullo  ai^^ 
mento  evincitur,  inmio  contrarium  yidimus.  Etsi  etiam  nonnulli 
Patres  de  illorum  auctoritate  dubitassent,  aut  varia  variis  in  locis 
scripsissent,sisecprincipaliorum  pluriumque  Ecclcsiarum  aucto- 
ritati  minime  officerent. 

S IX.  —  DifQciiltates  Canonnm  Conc.  Carthag.  ann.  597  Gelasii,  Innocentii  I, 

Eogenii  lY»  et  Concilii  Tridentini.. 

ftl.  06/.  1°  Canonft7,  qui  exConcilio  Carthaginensi  anni  597 
allegatur,  hujus  concilii  non  est,  ad  fincm  enim  hujus  concllii 
legitur :  «  Hoc  eliam  fratri  et  consaccrdoti  nostro  Bonifacio,  vel 
»  aliis  earum  partium  episcopis  innotescat.  »  At  anno  597 ,  quo 
hoc  concilium  celebratum  est,  non  Bonifacius,  sed  Siricius  Rom*. 
Pontifex  fuit,— Hoc  Concilium  Carthaginense  in  Canone  47  omit- 
titlibrumBaruch,  uti  et  Codex  canonum  Ecclesisc  Africanse., 

T  Decretum  sub  Gelasii  nomine  citatum,  Cavseo  spurium  vide- 
tur,  quia  aliqui  antiqui  codices  id  R.  P.  Damaso  attribuunt,  et 
Baronius  ipse  partem  hujus  decreti  ex  concilio  sub  Damaso  refert. 
0)dex  Juriensis  illud  Papse  Hormisdse  triboit^  e(  Aldhelmus  ip- 
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iain  exhibet  tacito  Gelasii  noinine.  —  Gelasii  in  decreto  omittitur 
liber  Barueh,  et  unus  dumtaxat  recensetur  liber  Esdra;,  et  unus 
liber  Machabaeorum. 

3**  Epistola  Innocentii  I  ad  Exuperium  dubise  est  auctori- 
latis. 

V  Deeretum  Eugenii  IV  conditum  est  quando  Grseci  ex  Con- 
cilio  Florentino  digressi  jam  erant. 

5**  Concilium  Tridentinum  non  potuit  judicium  ferre  de  Scrip- 
turis,  utpote  ipsis  haud  superius.— Patres  Tridentini  numerum 
librorum  canonicorum  determinarc  non  poluerunt,  nisi  juxta  spc« 
cialem  revclationem,  aut  juxta  traditionemEcclesiarum;  specia-- 
lem  revelationem  non  habuerunt,  et  traditio  Ecclesiarum  origi- 
ne  tenus  non  fuit  unanimis,  ut  S.  Augustinus  (/.2  deDoctnna 
chriBtiana,  c.8),  sseculo  quinto  testatur.— Scriptura  est  lucema, 
lumen,  evidenler  credibilis;  juxta  Ps.  118,  lOS  seipsammani- 
festat. 

Resp.  r  Allegata  subsoriptio  pcrlinet  ad  Concilium  Carthagi- 
nense  anni  419,  ut  obscrvat  Harduinus  in  recensione  Pra;fati  Ca- 
nonis.  Hoe  concilium  sub  Bonifacio  1  habitum  fuit,  et  in  illo  inter 
solemniter  confirmatos  canoncs  priorum  conciliorum  Africano- 
rum  reperitur  dictus  canon  47  concilii  carth.  an.  o97.--SacraB 
antiquitalis  haud  prorsus  ignaris  notum  est,  librum  Baruchsub 
nomino  Jeremi%,  cujus  Baruch  amanuensis  fuit,  ab  antiquis 
scriptoribus  ccclesiasticis  comprehendi  solere.  Patet  id  inter  alia 
ex  S.  Augustino  (/•  18  de  Civitate  Dei,  c.  53),  et  cx  collatione  tex- 
tuum  Ubri  Baruch  a  §.  Cypriano,  Clemente  Alex.  et  S.  Ambrosio 
citatorum'.  Hinc  etiam  dictum  Conciliuni  Carth.,  can&n  24,  Co- 
dicis  Ecclesias  Africanod  et  Cclasius  JX.  P.  hunc  librum  sub  nomine 
JercmijB  comprchcnderunt. 

2"  Cavaei  conjecturam  refellunt  auctorcs  antiquissimi,  ut  Hinc- 
marusRhemensis,  Burkardus  Wormatiensis,  Lanfrancus,  elc, 
ac  oumes  actorum  Conciliorum  coilectorcs,  qui  dccrcti  Gclasii 
mcntionem  expressam  faciunt.  Si  autem  decretum  hoc  reapse 
Papse  Damasi  csset,  quid  inde?  eo  profecto  antiquius  ac  vencra^ 
biUus  foret;  ast  conununi  criUcorum  judicio  Gclasio  vindicatur. 
^Gelasius  librum  Baruch  sub  nominc  Jercmio;  comprehendit,  ut 
etaUi  antiqui  Patres  fecerunt.  Unum  autem  librum  Esdrse,  et 
mum  Machabxorum  commemoravit,  eo  quod  in  duobus  utrimque 
.libris,  una  fere  eademque  refertur  historia.  Hebraei  equidem 
^libros  Regum,  2  ParaUp.,  et  12  libros  Prophetarum  minorum 

-  «  Cjffrivn*  Testim. lib.  2.  cnp.  6.  Clcm.  Alcx.  Psedag.  lib.  4.  c.  40 ct  1. 2.  c.  2. 
ipteMft  Scnn.  18.  ia  IH.  148. 

3. 
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nomine  unius  libri  rccensebant  ( conf.  n.  7 ).  Caetenim  in  aliii 
antiquissimis  Decreti  Gelasii codicibus,  teste  Harduino,  legitur: 
Duo  libri  £sdr%,  et  duo  libri  Machabaeorum. 

5"  Gratuila  assertio  gratis  negatur.  Celeberrima  haec  Inno- 
centii  1  Epistola  ab  omnibus  bonis  crilicis  huic  Pontifici  adscri- 
bitur,  et  Dionysius  Exiguus,  sa^culi  sexti  scriptor,  illam  jam 
refcrl. 

4**  Decretum  hoc  ab  Eugenio  quarto  publicainsessione,'Ro- 
mae  in  Ecclesia  Lateranensi  habita,  latum  fuit.  Num,  quod  Graeci 
discesserant,  illud  nulla  auctoritate  pollet?  Scimus  Ecclesiam 
Graecam  eumdem  Librorum  sacrorum  Canonem  habuissc  (eonf. 
n.  ik);  an  quid  aliud  requiritur? 

5**Necesse  haud  est,  ut  Concilium  Trid.  sit  Scriptuns  sacria 
superius,  ad  decernendos  Libros  sacros,  et  ad  judicandum  juxta 
traditionem  Ecclesiarum,  Libros  Deuterocanonicos  esseScrip- 
turam  sacram.  — Patres  Tridentini  ad  determinandum  numerum 
Librorum  sacrorum  nec  revelatione  speciali ,  nec  consensu  om- 
nium  Ecclesiarum  antiquarum  physice  unanimi  indiguerunt,  se- 
cuti  sunt  praeclaram  regulam  S.  Augustini  ( Lib,  2,  de  Doct.  Otr, 
c.  8.),  quod  in  determinandis  Scripturis  sacris  sequenda  sit  major 
potiorque  pars  Ecclesiarum ,  quae  in  testanda  traditione  a  vero 
aberrare  haud  potest.  —  Scriptura,  quam  constat  esse  sacram 
Scriptiu*am,  est  sanc  luccma,  lumen  et  evidenter  credibilis, 
semetipsam  manifestans;  sed  prius  ex  traditione,  aut  ex  Ecclcsiae 
declaratione.  constare  debet,  quaenam  scriptura  sit  Scriptura 
sacra. 

Nota,  DifKcultates  parlicularcs  Librorum  Deuterocanonicorum 
vide  ubi  dc  his  libris  agimus. 

§  X.  —  De  Libris  Apocryphis. 

22.  Libri  publice  praelegi  haud  soliti  Awoxpu<pot,  Jpocryphi,  scu 
occulti,  dicli  sunt.  A  quarto  autem  saeculo  Apocryphi  dicmitur 
libri ,  qui  sunt  extra  Canoncm.  Duae  dantur  libronmi  Apocrypho- 
rum  classes. 

Prima  complectitur  libros  pseudoepigraphos,  eosque,  quilicet 
a  bonis  auctoribiis  scripti,  utilitatem  legentibus  afferre  possenl, 
ex  albo  tamen  librorum  sacrqrum  exclusi  sunt.  Hujusmodi  sunt 
liberlll  et  IV  Esdrae,  III  et  IV  Machabaeorum,  Oratio  regis  Ma- 
nassis,  bonis  sensibus  plena,  de  qua  II  Paralip.  53, 19  fit  mentio, 
tamquam  e  sermonibus  Hosai  repelita,  PsahnusXLI,  aliquibus 
editionibus  LXX  Interpretum  additus,  tamquam  composiliis  a 
Davide  post  devictum  GoUatli,  Prolosus  ad  librum  Ecclesiaslici, 
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PraEaitiiincula  adLamentationes  Jeremiae,  et  Appendiccs  graecl 
ad  capat  2  et  ultimum  Jobi. 

Secunda  classis  continet  libros,  qui  vel  a  Rabbinis,  vcl  ab  Ha>- 
retids,  vel  ab  impiis  conscripti,  mendacia  eterrores  tradunt, 
cujosmodi  sunt :  Psalmi  Adami  et  Heva ,  Liber  Generationum 
Adae,  Evangelium  Heva?,  Adscensio  et  Adsumptio  Moysis,  Parva 
Genesis,  Tcstamentum  duodecim  Patriarcharum ,  etc. 

Hic  etiam  perlinent  plura  antiqua  Evangelia,  ut  Evangelium 
Becundum  Hebraeos,  /Cgyptios,  duodecim  Apostolos,  secundum 
Petrum,  IPaulum,  Bartholomaeum,  Matthiam,  Thomam,  An- 
dream,  Philippum,  Tbaddaeum,  Bamabam,  Nicodemum,  Evan- 
gelium  Syriacum,  acEvangclia  Basilidis,  et  Apellis  et  Tatiani 
(conf.  n.  m). 

Acta  Andresc,  ct  Philippi,  et  Thomse,  a  Gelasio  R.  P.  pro- 
scripta,  Acta  S.  Petri,  seu  Periodi  Petri,  Acta  S.  Joannis  Evan- 
gelist^,  Acta  S.  Philippi,  Acta  S.  Matthise. 

Piures  Apocalypses,  ut  illae  Pauli ,  et  Thoma  et  Stcphani ',  etc. 

Critici  haud  conveniunt  utrum  ad  primam  classcm  librorum 
apocryphorum  referenda  sint :  Epistola  Christi  |ad  Abgarum,  vel 
Abagarum  Edessae  regulum  scu  principem;  Acta  S.  Pauli  et  The- 
dae,  Epistola  S.  Barnaba;,  Liber  Pastoris,  Canones  dicti  Aposto- 
lorum,  Constitutiones  ApostoUcse  nuncupat%.  Memorantur  adhuc 
.Tarise  epistolae  S.  Pauli,  v.  g.  ad  Laodicenses,  plures  ad  Senc- 
cam,  et  Senecse  ad  Paulum. 

§  XI.  —  De  Libris  Depcrditis: 

523.  In  sacris  Bibliis  fit  mentio  de  multis  libris,  qui  modo  haud 
amplius  extant.  Tales  sunt :  Volumen  Foederis  allegatum  (Exodi, 
2^,7);  Liber  Bellorum,  citatus  (Num.  21,4);  Liber  justoruni 
( Josuse  10, 13,  et  H  Reg.  1 ,  18);  Liber  Samuelis  de  lege  regni 
( I  Reg.  10, 25) ;  3000  Parabolae  Salomonis  ( III  Reg.  ^i ,  32) ;  1005 
Cantica  Salomonis,  quorum  omnia,  ut  et  Parabolarum,  haud 
existunt  (ibidem):  Salomonis  Physica  (ibid.  v.  35.);  Liber  ver- 
borum  dierum  Salomonis  (III  Reg.  11,14);  Liber  sermonuiu 
dierum  Regum  Judae  (111  Reg.  14,  29);  Liber  verborum  Israel 
(ib.  V.  19);  Liber  Samuelis  videntis,  et  Nathan  Propheta;,  et  Gad 
Tidentis  (IParalipom.  29,  29);  Liber  Ahise  Silonitis,  Addo  vi- 
dentis  (II  Paralip.  9, 25);  Liber  Semeiae  Prophetse  ( II  Paralip. 
ip,  15);Liber  Jeliu  Hanani  (II  Paralip.  20,  34);  Sermones  Ho- 
gfi  (H  Paralip.  33, 19);  Epistola  Elise  Prophetse  ad  Regem  Israel 

£.  ^VUe  de  his  plura  in  Fabritio :  Codex  Pseadoepigrapbus  yetcris  TestamenU| 
j|l  ^Cota  Apocryphtt»  doti  TestameDti. 
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(IlParal.  21,12);  Liber  sacerdolii  Hircani  (IMachab.  16,24); 
Jcremiae  descriptiones  (U  Mach.2, 1) .  Vaticiniumlienoch  (Epist. 
Judae,  V.  14) 

Porro  si  non  omnes,'8aItem  aliqui  exlibris  deperditis,  hic  re- 
censitis ,  divinam  apud  Judseos  habuerunt  auctoritatem,  illi  prsD- 
sertim,  qui  non  modo  in  Libris  sacris  superstitibus  citantur,  jsed 
ct  cum  laude  tituloque  Prophetae  referuntur  *• 

Propugnato  Librorum  sacrorum  Canone  ad  eorum  Divinitatem 
cx  professo  stabiliendam  transimus. 

<  Yide  Bonireriuin :  Proloqnia  ad  Scripturam,  c  d.  et  Sertf .  Prolog.  c  8« 
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S I.  —  Vtilitas  yerbi  diYini  scripU. 

24  Absolute  nccessarium  non  esse,  ut  Rcvelationes  Divih» 
scriptistradanturliquet,  quod  Ecclesia  Patriarchalis  ante  legem 
scriptam  Moysis  a  l)co  condita,  conservata,  atque  adposteros 
propagata  fuerit,  quin  praecepta  Religionis  Revelatse  litteriscon^ 
signata  cssent,  et  xjuod  apud  Catholicos  dentur  traditiones  quse 
ab  origine  scriptis  mandatse  haud  fuerunt.  Verum  verbi  divini 
scripturam  maxime  utilem  essc,  mediumque  apprime  idoneinn 
ad  revelatam  doctrinam  posteris  transmittendam,  atque  ad  varias 
hominum  deceptioncs  removendas,  nemo  rem  rite  considerans 
ne^arit. 

$  U.  —  Necessitas  inspirationis. 

SS.Dignante  autem  Deo  divinas  suas  Revelationes  nobis  scripto 
tradcrc,  oportet  scriptores  earum  errori  minime  obnoxios  essc; 
cum  secus  dubitari  posset,  utrum  illi  imbecillitate  humana  non 
ca^pitavissent,  falsaquc  ve%s  haud  admiscuissent;  atque  ita  do 
ipsis  Revelationibus  divinis  dubitandi  via  latissima  pateret :  a  Ad- 
>»  misso  semel,  ait  S.  Augustinus,  in  tantum  auctoritatis  fastigiuna 
»  aliquo  mendacio,  nulla  librorum  illoriun  particula  remanebit, 
>»  qu3e  non  utcunque  videbilur  vel  ad  morcs  difficilis,  vel  ad  lidem 
^incredibilis*.  » 

§  ni.  —  NoUo  inspirationia. 

26.  Veteres  Patres  ac  anliqui  theologi,  generaliter,  docuerunt 
simpliciter  Libros  sacros  esse  inspiratos.  Sed  cum  saeculo  decimo 
sexto  in  modum  ipsum  inspirationis  inquireretur,  duplex  distincta 
fuit  inspiratio. 

Prima  et  proprie  dicta  inspiratio  est  Revelaiio,  quaDeus  auctori 
scribendadivinitusmanifestat,  altcracst  ^wxi7tMm  ditnntim,quo 
Deus  auctorem,  res  iili  aliunde  notas  scribcnlem,  ab  errore  prae- 
aervat.  Hanc  esse  proprie  Spiritus  sancti  assistentiam  errores 
jnecaventis,  non  vero  propriam  inspirationcm»  cum  nihil  inspi^ 
f9if  rcm  perpendenti  patct, 

4  Aosusl*  Epist.  ad  Uieronymuiiw 
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Inspiratio  proprle  dicta  adest  in  Yaticiniis  ac  Mysteriis»  adsis- 
tentia  autem  Spiritus  sancti  est  in  historicis  ac  doctrinalibus,  quas 
Scriptpribus  sacris  aliunde  cognita  erant. 

27.  Discrimen  hoc  inspirationis  et  assistentiae  Spiritns  sancti 
innititur  —  simplicitati  actionis  Dei,  qui  scriptori  aliunde  nota  non 
censetur  revelare,  cum  id  superfluum  foret,  sed  illum  dumtaxat 
ab  errore  in  scribendo  praeservare,  cum  hoc  sufliciat,  ut  ejos 
scriptura  sit  divinae  auctoritatis;  —  magim  styli  differentice ,  quae 
inter  Scriptores  sacros  reperitur,  ut  Isaiam  virum  nobilem  inter 
ac  Amos  bubulcum ;  Deum  enim  cujusque  scriptoris  genio  ita  sese 
accommodasse,  ut  ei  consequenter  ad  suam  indolem  verba  dicta- 
ret,  gratuita  est  assertio,  numquam  probata :  quare  juxta  commu- 
nem  Critices  de  scriptis  judicandi  regulam :  (c  Magna  styli  diver- 
1»  sitas  diversum  diversi  auctoris  laborem  evincit ;  ^y—Differentim 
quoad  verba,"qua  varii  Scriptores  sacri  eamdem  remreferunt: 
sic  forma  consecrationis,  quae  sane  a  Christo  una  ratione  prolata 
est,  aliis  vcrbis  refertur  a  S.  Matthaeo,  %,  28;  aliis  a  S.  Marco,  ikf 
24;  aliis  a  S.  Luca,  22,  20;  etialiis  a  S.  Paulo,  I  Corinth.  44,  2S 
(confer  etMatthaci3,  47,  etMarci  4,  44); —  Za^ort,  quem  aucto- 
res  theopneusti  ip  scribendo  senserunt;  auctor  enim  IMacha- 
baeorum2,i27  :  a  Etnobis  quidem  ipsis,  ait,  qui  hoc  opus  brer- 
)>  viandi  causa  suscepimus,  non  facilem  laborem,  immo  vero 
»  negotium  plenum  vigiliarum  et  sudoris  assumpsimus; »  secundo 
vero  Machabaeorum,  43,  59:  «  sii^autem  minus  digue,  inquit 
»  auctor,  concedendum  cst  mihi;  yi^SoUjecismis,  aliisque  styli 
dcfectibus'. 

28.  Inspiratio  ad  scribendmh  vocantur  interior  excitatio,  qiia 
Deus  auctorem  theopneustum  movct  ad  scriplo  mandanda  qusc 
ipsi  divinitus  vel  humanitus  nota  sunt. 

§  IV.  —  ControYersi»  de  modo  inspiraUonis. 

29.  Quousque  inspiratio  proprie  dicla  se  extendat,  nec  Christus 
nec  Apostoli  deiinierunt.  Hinc  alii  Palres  Ecclesiae  in  rebus,  quae 
aliunde  Scriptoribus  saeris  nota3  erant,nonnisiimmunitatcraab 
errore  tuebantur,  alii  vero  omnia  Scripturae  sacrae  verba  proprie 
inspirata  esse  contendebant,  sed  hi  aliis  in  locis  solam  precautio- 
nem  ab  crroribus  quoad  res  Scriptoribus  aliunde  cognitas  ad- 
struebant;  cum  autem  omncs  de  substantia  rei  convenirent,  lis 
cos  intcr  exorta  non  est. 

Verum  poslerioribus  saeculis  conlroversia  haud  exigua  inter 

^Conf.  Hcn».  Goldhasccn ,  Introduct.  in  S.  Scfii^t  Part.  I» 
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Theologos  scholasticos  nata  est.  Alii  arreptis  textibufi  Patmni 
^ctam  in  omnibus  inspirationem  prse  se  ferentibus  digiadiabaa- 
tnr,  atque  inspirationem  strictissimam  in  omnibus  propugnabant; 
alii  Tcro  textibus  Patrum  solam  immunitatem  ab  erroribus  defen- 
dentibus  innixi ,  liberaliorem  inspirationis  notitiam  tuebantur. 
Hinc  yariis  in  regionibus  varia  de  inspirationis  modo  sententia 
praevalebat.  Concilium  Tridentinum  Deum  utriusque  Testamenti 
anctorem  essedixit  (Sess.^.  Decr.  de  Can.  Script.),  sed  litem 
,  scholasticam  haud  diremit ,  cum  hoc  in  utraoue  scntentia  verissi- 
mom  sit.  • 

30«  Liberaliorem  inter  alios  de  inspiratione  notitiam  anno  1586 
m  thesibus  publicis  Lovanii  propugnarunt  Lessius  et  Hamelius 
Societatis  Jesu,  statuentcs :  1°  Ut  aliquid  sit  Scriptura  sacra  non 
est  necessarium  singula  ejus  verba  inspirata  esse  a  Spiritusancto. 
S*"  Non  estnecessarium  ut  singulse  veritates  ct  sententiae  sint  im- 
mediate  a  Spiritu  sancto  scriptori  inspiratse.  5"*  Liber  aliquis, 
qnalis  forte  est  11  Machabseorum',  sine  assistentia  Spiritas  sancti, 
seriptus,  si  Spiritus  sanctus  postea  testetur  nihil  ibi  esse  falsum, 
cfYiciturScriptura  saera. 

Hasce  propositiones  Theologi  Lovanienses  et  Duacenses  annis 
4«{87  et  1588  atrp  carbone  notarunt.  Sed  hxc  ccnsura  reliquis 
CathoUcis,  Universitati  Parisiensi  et  Romano  Pontifici  minime 
probata  fuit.  Lessio  et  Hamelio  ex  eadem  Societate  Jesu  adha^se- 
nmt  Card.  Bellarminus,  Miriana,  Conielius  aLapidc,  Bonfre- 
rius  ac  alii.  Eidem  systemati  subscribunt  Melchior  Canus  episc. 
Canariensis,  Dupinius,  Simonius,  Contcnsonius,  Cahnetus  atque 
recentiores  iere  omnes '. 

31.  Henricus  HoldeniuSy  doctor  sorbonicus,  arctiores  adhuc  in- 
spirationi  limites  apposuit.  Contendit  assistentiam  Spirifus  sancti 
ad  errores  prsecavendos  pertinere  ad  sola  doctrinalia ,  alque  ad 
ca ,  quse  haec  proxime  aut  necessarie  respiciunt. 

Nonnullialii  asseruerunt,  Spiritum  sanclum  auctores  ab  erro- 
libus  levioribus  haud  prieservasse,  illosque  humana  divinis  ad- 
miscuisse.  Quod  cum  Holdenii  opinionc  coincidit. 

At  non  digne  deDeo  summc  provido  cogitant,  qui  exislimant 
fllam  hujusmodi  legaios  verbique  sui  ministros  elegisse,  qui 
fidsa  ac  beterogenea  divinis  infallibilibusque  veritatibus  permis- 
CBissent. 

f    Hoc  nostro  tcvo  nonnulli  dubitant ,  ulrura  assistentia  Spiritus 
■ij|Blcti  ad  pr«cavcudos  crrores  necessaria  sit  scriploribus  hislori- 

'  *  Vide  Melch.  Can.  Dc  loc.  Theol.  1.  2.  c.  IG  ct  17.  Calin.  Disscrt.  ik  Libr.  S, 
i     Im^  9d  2  Pclri. 
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cis  j  eo  qiiod  historia  a  viris  sinceris,  reruraque  bene  gnaris  scripta, 
sat  ampla  auctoritate  polleat. 

Ast  hi  non  perpendunt,  doctrinam  Religionis  magna  ex  parte 
historiis  biblicis  inniti ;  quare  si  ipsae  historia)  ab  onrni  dubio  im- 
munes  haud  essent,  et  auctoritatis  divin»,  nec  doctrina  Religio- 
nis  illis  superstructa  talis  foret.  Dein  libri  historici  maximam  par- 
tem  Scriptur»  sacra^  constituunt,  etChristus  ct  Apostoli  Libris 
sacris  divinam  auctoritatem,  sine  ulla  restrictione  attribuerunt 
(n.  W^  et  35).  D.  Paulus  vero,  (Rom.  15, 4),  omnia  quse  in  Scrip- 
tura  sacra  sunt,  ad  doclrinalia  refert,  cum  ait:  a  Quaecumque 
)>  enim  scripta  sunt,  ad  nostram  doctrinam  scripta  sunt.  »  Accedit 
quod  isthscc  recentiorum  opinio  primitivdQ  Ecclesi»  prorsus  in- 
cognita  fuerit*. 

§  V.  —  Errorcs  de  iuspirationc. 

52.  Omnem  penc  inspirationem  toUunt  Bahrdtius  acatholicus*, 
ac  nonnuUi  alii,  adstruentes,  in  Scriptoribus  sacris  nullum  fuisse 
supernaturale  donum,  ne  praesentiam  quidem  Spiritus  sancti, 
qua  ab  erroribas  pricservati  fuissent. 

Errorem  hunc  jam  ante  Bahrdtium  cum  Spinosa  defendit  auctor 
anonymus,  quem  secunda  thcologorum  Batavomm  epistola  refel- 
lit.  Si  Bahrdtii  assertio  vera  esset,  Christus  lalso  Scripturam  sa- 
cram  sinc  discrimine  appellasset  Legem  divinam,  Scripturam 
divinam  et  Eloquia  Spiritus  sancti  ^de  dogmatibus  sacrosanct^ 
nostne  Religionis  dubia  innumera  exorirentur ,  atque  de  ipsa  Re- 
ligione  actum  esset. 

Plcrique  velerum  Protcstantium  usque  ad  dimidium  sxculi 
dccimi  octavi  strictissimam  inspirationis  sententiam  tenuerunt. 
Verum  postquam  Toelnerus  anno  1772opussuimi  de  inspiratione, 
etSemleras  annis  1771— 1773  suum  examen  Canonis ,  inlucem 
cdidissent,  Protestantes  in  pluribus  de  inspiratione  operibus 
laxiorem  inspirationis  notitiam  successive  admiserunt ,  ac  tandem 
in  Germania  inspirationem  omnino  ferc  rejecerunt. 

NotnuUi  Protestantium  hodfe  Libris  sacris  divinam  auctorita- 
tem  hoc  sensu  attribuunt ,  quod  in  iUis  nonnuUse  veritatcs  divinse 
contineantur.  Num  vero  ha;c  veritates  revelataj  divina  etiam 
auctoritate  Libris  sacris  mandatx  sint,  non  curant.Hi  errores 
refutabuntur  n.  54—^3. 

*  Lcgc  cl.  Jahn.  Introd.  Gcrm.  ia  Lib.  S.  V.  F.  Parl.  4.  §.  22.  —  '  Opusc.  1.  de 
System.  ac  Scopo  Jcsu  epist.  7. 
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S  VL  *  Fides  Judacorum  de  inspiratione. 

5o.  Inspiratio  Libronim  sacromm a Judseis  certissimecredita 
fiiit;  id  enim  testantur  S.  Joannes  (  8 ,  29 )  ubi  Christus  Judaeis : 
«Sarntamini,  inquitl|,  Scripturas...  Illse  sunt,  qu»  tcstimonium 
yperfaibentdeme)>;S.  Matthxus,  22,^;  S.  Lucas(Act.  i,  46, 
M,25);  et  S.Paulus,  (Gal.  5,  46),  (Hebr.  4 ,  5,  3,  7),  etc.  Idem 
tttestantur  Fl.  Josephus  (L.  4.  contra  Apionem),  Philo  {L» 
i  de  vita  Moysis) ,  atque  auctores  Talmudis. 

Hanci  autemi  fidem  Judsei.  hiscei  rationibus  superstruxisse  vi« 
dentur: 

*•  Qaod  nonnulli  Scriptores  sacri  ut  Moyses',  missioncm  suam 
divinam  miraculis  :comprobarant ;  ex  quo  Judsei  concludebant , 
illos ,  utpote  Legatos  di vinos  errare  non  potuisse. 

2"  Quod  Scriptores  aliqui  scribere  a  Deo  jussi  fuerant,  ut  Moyses 
(Exodi  47 ,  4*) :  «  Scribe  hoc  ob  monumcntura  in  libro  )>  (Conf. 
et  51, 18; 32',  45-16;  34,  4',  27-28 :  Deuter.  9,  40-44;  10,  4-2;  31, 
49  ( ;  Isalas  ,8,4):«  Sume  tibi  librum  grandem  e t  scribe  in  eo ;  )> 
( Jeremias,  30,  2) :  a  Scribe  tibi  omnia  verba,  qua3  locutiis  sum 
»  ad  te ,  in  libro ; » (Ezechiel ,  24, 2) : ;«  Fili  hominis  scribe  etc;  » 
(Daniel,  42,  4) :  ((;Daniel,  claude  sermones,  et  signa  librum;  » 
( Habacuc  2,2):«  Scribe  visum ,  etc.  »  £x  quo  Judsei  inferebant, 
Scrlptores  sacros  in  scribendo  non  errassc. 

3°  Quod  plerique  Scriptores  sacri  vcleris  Foederis  Prophctjc 
fuerant;  ex  quoconcludebaut,  eos  eadem  auctoritate  divina  scrip- 
sisse,  qualocuti  fucrant. 

4*  Cseteri  Libri  sacri  historici  vel  a  prophetis  scripti  vel  appro- 
bati  Judseis  traditi  fuisse  videntiu*.  Libros  sacros  vero  residuos 
Judaei  videntur  auctoritate  divina  prseditos  credidisse  originete 
nus  ob  testimonium  alicujus  prophetse ,  et  dein  ob  testimonium 
Synagogae. 

Com  ab  Inspirationc  Librorum  sacrorum  omnis  eorum  auctori- 
tas  dependeat,  infallibilibus  divinse  auctoritatis  argumcntis; 
omnium  Librorum  sacrorum  primo  veteris  dein  novi  Foederis, 
inspirationem  pro  temporum  nostronmi  neccssitate  probabimus 
qoare  sit 

$  Vir.  -^  Omncs  Libri  sacri  Teteris  FceJeris  diviiiitus  inspirati  sunt 

$4. 1.  Ciun  inspiratio  sit  factum  supematurale  soli  Dco,  et  cul 

JkeoB  id  revelavit  notum ,  patet  Libroriun  sacrorum  inspirationem 

k .  lODmsi  testimonio  divino  probari  posse.  Sufficit  autem ,  ut  legatus 

t    'jlfimiSi  per  miracula  valiciniave  divina  sua  missione  probatai 
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dicat,  lales  libros  esse  divinos,  aut  sine  erwre  scriptos,  aut  ut 
lales  usurpeU 

Tam  vero  Jesus  Chrislus,  legatus  divinus,  Deusque  ipse,  qui 
divinam  suam  missionem  et  tcstimoniisLibrorum  sacrorum  veteris 
Foedcris  et  miraculis  et  vaticiniis  comprobavit ,  non  dumtaxat 
hosce  libros  ut  sine  errore  scriptos,  et  ut  divinitus  inspiratos 
osurpavit  et  allegavit,  sed  et  eos  nuncupavit  Legem  divinam,  et 
Scripturam  divinam;  sic  Matthaei  45,  3-6  :  «  Deus  dixit,  ait, : 
K  Honora  patrera  tuum  et  matrem  (Exodi  20 ,  42. ) ...  irritum  fecis- 
»  tis  mandatum  Dei  propter  traditionem  veslram ;  »  et  c.  49,  k-H : 
u  Qiii ,  inquit ,  fecit  hominem  ab  initi  o ,  masculum  ct  fcminam  fecit 
»eos?  et  dixit  :  Propter  hoc  dimittct  homo  patrem  et  matrem 
w  (  Gen.  2,  2^4);  »  Joannis  5, 59  dicit  :  «  Scrutamini  scripturas... 
))  illge  sunt,  quge  testimonium  perhibent  de  me,  »  et  ibidem  14, 
W :  <c  si  enim,  ait,  crederetis  Moysi,  crcderetis  forsitan  et  mihi; 
))  dc  me  enim  ille  scripsit.»  Lucae  24,  27  legitiu*:  Christus  <c  inci- 
))piens.a  Moyse  et  omnibus  Prophetis,  interpretabatur  illis  in 
»  omnibus  Scripturis,  quse  de  ipso  erant, »  et  ibidem  v.  kk,  Chris- 
tus  ait :  cc  quoniam  necesse  est  impleri  omnia,  quse  scripta  sunt 
)i  in  lege  Moysis  et  Prophetis  et  Psalmis  de  me.  » 

Cum  itaque  Christus  de  tota  sacra  Scriptura,  sinc  ullius  libri,  aut 
partisexceptione,  utinspirataac  divina  loquatur,  patet  eum  totam 
divinitus  conscriptam  crcdidisse,  atque  ipsam  realitertalem  csse. 

5^.  II.  Patet  id  non  minus  clare  ex  testimoniis  Apostolorum 
Jesu,  quimentcm  divini  sui  magistri  probe  assecuti ,  Libris  sacris 
veteris  Foederis  non  solum  apud  Hebraeos,  sed  et  apud  Ethnicos 
ut  Scriptura  divina  usi  sunt : 

Sic S.  Petrus  (Act.  3 ,  48) :  cc  Deus  autem,  inquit,  qua;  prajnun- 
D  tiavilper  os  oumium  prophetarum,  pati  Christum,  sic  imple- 
))  vit.  »  El  ibidem,  v.  2B :  cc  quod  disposuit,  ait,  Deus  ad  patres 
)i  nostros,  dicens  ad  Abraham  :  Et  in  semine  tuo  benedicentur 
»  omnes  familias  terraj  »  (  Gen.  42,  3).  D.  Paulus(Rom.  4,2): 
«  quod ,  ait ,  ante  promiserat  (Deus)  per  Prophetas  suos  in  Scrip- 
»  turis sanctis.  »  C.  3,  2  :  cc  Credita sunt  illis  ( judseis)  ait,  eloquia 
»  Dei.  »  Et  II  Timoth.  5,  l/i-17 :  cc  Tu  vero ,  inquit  Timotheo ,  per- 
)>  mane  in  illis,  quse  didicisti  et  credita  sunt  tibi  :  sciens  a  quo 
))  didiceris.  £t  quia  ab  infantia  sacras  Litteras  nosti,  quo;  te  pos- 
)i  sunt  instruere  ad  salutem  per  fidem,  qu»  est  in  Christo  Jesu. 
))  Omnis  Scriptura  divinitus  inspirata  utilis  est  ad  docendum ,  ad 
))arguendum,  ad  corripiendum,  ad  erudiendum  in  justitia,  ut 
»  perfectus  sit  homo  Dei ,  ad  omne  opus  boniun  instructus.  » 

JL\  omnibus  adjunctis,  et  ex  ipso  scopo  hujus  ultimi  textus, 
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patet,  S.  Paulura  omnes  veterls  Focderis  libros  ut  a  Dco  inspirato» 
habuisse. 

36.  III.  Vetus  Ecclesia  a  Christo  ct  ab  ipsis  Apostolis  instructa , 
inspirationem  Libroram  saerorum  vctcris  Foedcris  inter  fidoi 
articulos  unanimi  consensu  rctulit,  ut  fidei  symbola  antiquissimas 
Ecclesise  testantur.  Idem  liquet  ex  Apologia  Athenagone,  ex 
secunda  Apologia  S.  Justini  Martyris,  ex  S.  Irensci  L.  1.  G.  40 
contra  ha^rescs,  atque  ex  Praefatione  Origenis  in  libros  mpiapx«o^ 
De  principiis. 

S  VIU.  —  Libri  omncs  novi  Foederis  a  Dco  inspirati  sont. 

57. 1.  Chrislus  Legatus  divinus,  Deusque  ipse ,  Apostolos  misit 
eo  modo,  quo  ipse  a  Patre  suo  missus  fuerat :  <(  sicut  misit  me 
»  Pater, »  ait  iliis  (Joan.  20,24-22),  «  et  egomitto  vos.  llajc  cum 
»  dixisset,  insufflavit  et  dixit  eis  :  Accipite  Spirilum  sanctum.  » 
Quare  fuerunt  Apostoli  Legati  divini  a  Deo  missi  ad  hominibus 
nomine  Dei ,  divinam  Religionis  Christi  doctrinam  annuntian- 
dam.  Hinc  doctrinam  suam  a  Dco  vela  Christo  habere  debuerunt. 
Scd  hanc  doctrinam  hominibus  sine  errandi  periculo  tradere  in- 
fallibiliter  non  potuisscnt,  nisi  Deus  illis  loquentibus  et  scriben- 
tibus  de  Religiouc  ignota  revelasset ,  et  in  aliunde  notis  ab  errore 
prseservasset;  proinde  cpMe  dixerunt  et  scripserunt  de  religione 
Apostoli  ac  Evangelistae ,  divinitus  inspirata  fuerunt.  Adde 
scripta  S.  Marci,  qui  Apostolus  non  fuit,  a  S.  Petro,  et  illa  S. 
Locse,  qui pariter  Apostolus non  fuit,  a  S.  Paulo,  et  hujus  scripta 
aS.  Pctro  approbatafuisse,  ut  historia  primitivae  Ecclcsiae,  et 
II.  Petri  5, 45  fidem  faciunt. 

oS,  II.  Matthsci  40,  4S-20,  Christus  ApostoHs  :  «  Ad  prasides 
D  ct  reges,  inquit,  ducemini  propter  me ,  in  testimonium  illis  et 
n  gentU)us.  Quum  autem  tradent  vos,  nolite  cogitare  quomodo 
y»  aut  quid  loquamini :  dabitur  ctiim  vobis  in  illa  hora ,  quid  loqua- 
»mini.  Non  enim  vos  estis,  qui  loquimini,  sed  Spiritus  patris 
»  vestrl ,  qui  loquitur  in  vobis.  )>  Si  igitur  juxta  hunc  textum  Spi- 
ritus  sanctus  inspiraturus  erat  Apostolis  quid  dc  Religione  Christi 
interrogati  responderent  judicibus,  quanto  magis  inspirati  esse 
debuenint,  conscribendo  libros  ad  conversionem  ct  instructio* 
nemomniumhominimi;  cum  id  multo  magis  nccessarium  esset, 
ad  divinum  consilium  omnes  homines  ad  veram  Dei  agnitionem 
^Jlddocendi ,  executioni  mandandum? 

*'  80.  III.  Testatur  id  idem  Doctor  Gentium  I.  Corinth.  2,  45  : 
>  .«No8aiitcm,inquit,  non  spiritum  hujus  mundi  accepimus,  sed 
I     lipiriliim,  qui  ex  Deo.est,  ut  sciamus  quse  a  Deo  donata  sint 
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»  nobis,  quse  et  loquimnr  non  in  doctis  sapientisc  humandS  veii)is» 
»  sed  in  doctrina  spiritus,  spiritualibus  spiritualia  comparantes. » 

40.  IV.  Scriptores  novi  Foederis  doctrinam  suam  non  hauserunt 
aJudmis;  his  quippe  plures  christianso  religionis  articuli  ignoti 
erant,  et  oracula  de  Messia  ab  illis  eo  x\o  perperam  intellecta 
erant;  non  a  Gentilibus  aut  cx  eorum  scriptis;  quis  enim  philoso- 
phus  tempore  Apostolorum,  aut  temporibus  prsecedentibus,  doc> 
trinam  tam  simplicem,  et  simul  tamsublimcm,  inordinatis  homi- 
Dum  affectibus  tam  contrariam,  ct  rationi  adeo  conformem,  tam 
puram  tamque  divinam  docuit?  Quis  sibi  imaginalus  fiierit,  Apo- 
stolos,  quorum  plcrique  piscatores,  homines  rudes  et  simplices 
erant,  philosophorum  doctorumque  scripta  evolvisse,  eo  magis 
quod  hisce,  ut  etjudaeis,  doctrina  characteristicachristianajreli- 
gionis  prorsus  ignota  esset?  —  Nec  a  senietipsis;  quis  enim  homo 
rudis  e  suocerebro  eruet  veritates  acutissimis  philosophis  ignotas, 
captumquehumanumtranscendentcs,  utMysteria  SS.  Trinitatis, 
Incamationis,'ctc.  ?  Habuerunt  crgo  Scriptores  sacri  novi  Foederis 
doctrinam  suam  a  Deo. 

41.  V.  Ipsum  genus  scribendi  Hagiographorum  novi  Foederis 
nihil  humani  sapit :  doctrinam  cnim  Religionis  modo  doctorum 
ac  indoctonira  captui  acconunodato  tradunt,  cum  eam  plerumque 
tanquam  dicta  et'  facta  Jesu  simplicitcr  narrent ,  omissis  probatio- 
nibus,  ut  docti  atque  indocli  illam  facile  caperc  possent,  utque 
eis  fides  non  ob  allatas  probationes  sed  propter  divinum  missionfs 
sua;  testimonium  prseberetur.  Res  easdem  hinc  inde  repetunt,  ac 
inculcant,  exemplis  et  parabolis  Jesu  adjunctis,  ut  onmibus  ita 
consulercnt.  Ignorantiam  propriosque  dcfectus  exponunt,  nullas 
sibi  laudes  attribuunt,etc.,  etc.  Quisista  nisi  Deo  inspirante  ac 
dirigente  scribet? 

42.  Tandem  inspiratio  Libronim  sacrorura  veterig  ac  novi 
Foederis  Christianis  scmper  articulus  fidei  ftiit,  utconstat  ex  S,| 
Clemente  Romano(Epist.  ad  Cor.),  S.  Ignalio  Marlyre  (Ep.  ad 
Magnes.),  Athenagora  (Leg.  pro  Christ.),  S.  Justino  Martyre  (Apol. 
2.),  Theophilo  Antioch.  (ad  Autolycum,  1.2.),  S.  Iren»o(Adv, 
Hoeres.  L.  2.),  Terlulliano  (Lib.  de  Cult.  Femin. ),  Origene 
(Praef.  in  Lib.  dc  Princ),  S.  Gregorio  Neoc.  (Serm.  2.  de 
Annunt.)»  Clemente  Alex.  (Admon.  ad  Gent.),  Eusebio  Caes. 
(Prief.  Dem.  Evang. ) ,  S.  Hilario  ( in  Ps.  37 ) ,  6.  Athanasio  ( Orat. 
de  Incam.),  S.  Basilio  Magno  (Prajf.  in  Psalmis),  S.  Cyrillo  Hier. 
(Cateches.4),  S.  Gregorio  Naz.!(Orat.  3  adv.  Julian.),  S.  Gregorio 
Nyss.  (Orat.6  adv.Eunom.),  S.  Ambrosio  (epist.  8  ad  Juslum), 
S.  Epiphanio  (Hgeres.  *8),   S.  Chrysostomo  (Hom.  24.  incap.  5 
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Genes.),  S.  Hieronymo  (Procem.  in  cpist.  ad  Philcm.)i  S.  Augns- 
tino  (Lib.  48,  c.  58.  de  Qv.  Dei),  ctc. 

45«  Scriptores  sacri  non  sine  divini  numinis  incitationo  scu  in- 
spiratione  se  ad  scribcndum  contulisse  liquet,  tum  quod  secus 
Deus  illonuu  operum  nonnisi  reniotus  auctor  dicendus  foret,  tum 
quod  S.  Petrus  (II  Epist.  4,  20-21)  dicit :  «  Non  cnim  voluntato 
»  humana  allata  est  aliquando  prophetia ;  sed  Spiritu  sancto  inspi* 
X  rati  (graece  «ipofovoi,  impulsi)  locuti  simt  sancti  Dei  homincs.  i 

Cum  igitur  Libri  sacri  veteris  et  novi  Fosderis  divini  sint,  seqifi- 
tur  Religionem  rcvelatam,  iis  contentam,  pariter  divinam  esse. 

VINDiaif:  DIVINTTATIS  LIBRORUM  SACRORUM. 
S IX.— 'De  flde  Judaeomm  circa  inspirationcm. 

44.  Otf.  Veteres  Judxi,  aiunt  rccentiores  Protcstanlcs,  cmi- 
ncntiabona  naturalia  Deo  immediate  adscribebant;  hinc  etiam 
suos  libros  ob  eonim  eminentiam  Deo  ut  auctori  attribucrunt. 
Christus  vero  ac  Apostoli  scse  Judseorum  opinioni  accommo* 
dando,  hanc  idcam  secuti  sunt. 

Re^.  Antiquos  Hcbrxos  non  eo  sensn  suos  Libros  sacros  dim- 
no$  dixLsse  liquct,  non  dumtaxat  ex  numcro  55,  sed  ctiam  ex  Fl. 
Josepho  ( 1.  i  cont.  Apioncm ) ,  et  ex  Philone  (1.  2  de  Vita 
Moysis),  qui  auctoritatem  divinam  Librorum  sacrorum  adcuratc 
deimierunt,  idcmqnc  fecenmt  auctores  Talmudis. 

Cseterum  si  Christus  ct  Apostoli  se  huic  Judacorum  opinioni 
accommodassent,  non  appcllasscnt  Libros  sacros  vctcris  Focdcris 
scripta  divina  ct  oracula  Spiritus  sancti ,  secus  cnim  Judxos  in 
sua  crronea  sentcntia  coniirmassent  et  Gcntiles  in  eam  induxissent* 

Apostoli  in  scnsu  testimoniorum  Christi  de  inspiratione  Libro- 
rum  sacrorum  hallucinari  non  potucrunt;  clarissima  cnim  et  mi- 
nime  aeqoivoca  crant;  quare  etiam  non  solummodo  apud  Ile- 
braeoSy  scd  etiam  apud  Ethnicos,  apud  quos  accommodatio  ad 
prastensam  Judsorum  opinionem  prseter  rem  prorsus  fuisset,  Li* 
bris  sacris  veteris  Focderis  ut  indubitate  divinis  utuntur  ( conf. 
n.  5^ ).  Opinio  isthxc  insuper  dirccte  opponilur  scopo  D.  Pauli 
UTimolh.o,  4M7(n.o5). 

I X.  — >  De  labore  in  scribendo,  prsscientia,  et  corlis  modis  loqucndi  Scriptoruin 

sacroruin.  Do  impiorum  scrmonibus* 

.  .49.  Obj.  Scriptores  sacri  in  scribcndis  suis  libris,  aiunt,  plenim- 
faeinsadarunt;  auctor  cnim  II  Mach.  (2,  27) :  a  et  nobis  quidem 
Bipsis,  inquit,  qui  hoc  opus  breviandi  causa  suscepimos,  non 
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)»  facilem  laborem,  immo  vero  negotium  plenum  vigiliarum  et 
D  sudoris  assumpsimus. » 

T  Idem  auctor  (c.  2, 24)  fatetur,  se  opus  Jasonis  Cyrenaci  in 
compendiumredegisse:  (c  Ab  Jasone  Cyrenaio,  ait,  quinque  libris 
»  comprehensa,  tentavimus  nos  uno  volumine  breviare.  » 

3°  Capile  iS,  38-39,  idem  auctor  veniam  petit,  si  historiam  mi- 
nus  digne  scripserit.  cc  In  his  faciam  (inem  sermonis,  inquit,  ct  si 
»  quidem  bene,  et  ut  historia)  compctit,  hoc  et  ipse  velim:  sin 
»  autem  minus  digne  concedendum  est  mihi.  )> 

4**  Scriptores  sacri  quae  scripserunt  cognoverunt  tum  perseip- 
sos,  dicente  Joanne  (I  Epist.  1, 4-2) :  a  quod  audivimus,  quod  vidi- 
»  mus  oculis  nostris...  de  verbo  vitae...  testamur  et  annuntiamus 
»  vobis,  » tum  per  alios,  scribente  Luca  (1 , 2-3) :  <(  Sicut  tradide- 
»  runt  nobis,  qui  ab  initio  ipsi  videnmt,  et  ministri  fueruntser- 
»  monis,  visum  est  ct  mihi  omnia  assecuto,  a  principio  diligenter 
»  et  ex  ordine  tibi  scribere,  Oplime  Theophile.  » 

S**  Scriptores  sacri  phrases  dubium  prae  se  fcrentes  ^dhibent,  ut 
Lucas2,  23:  Jesm  erat  incipiens  qij Ksi[annorum  triginta;  Josih 
nes  2,6:  Erant  autem  ibi  lapidec^  hydria:  sex,„  capientes  singtUm 
metretas  hinas  vel  temas;  Actuum  8,  22.  Petrus  Simoui  Mago; 
Roga  Deum,  ait,  st  forte  remittatur  tibi  hcec  cogitatio  cordis  tui. 

6**  Paulus  I.  Cor.  7,  42 :  a  CaJteris,  inquit,  ego  dico.,  non Domi- 
»  nus :  Si  quis  frater  uxorem  habet  infidelem ,  ct  hsec  consentit 
»  habitare  cum  illo ,  non  dimittat  illam  » II.  Cor.  44 ,  47 :  (c  Quod 
))  loquor,  ait,  non  loquor  secundum  Deum,  sed  quasi  in  insi- 
»  pientia. » 

T  In  Scriptura  adjiciuntur  adjuncta  inutilia,  ut  Tobise  41 , 9.  de 
cane  Tobise,  qui  sua  cauda  blanditur.  II  Timolh.  h,  43.  de  penula, 
.quam  Paulus  Troade  reliquerat  apud  Carpum,  de  salutandis  variis 
personis,  etc. 

8''  Quse  spectant  ad  historiam  et  tabulas  genealogicas  uationis 
nebrsede,  ad  pietatem  et  mores  nihil  faciunt. 

^'^Leguntur  in  Bibliis  impiorum  mendacia,  calumnia;  et  blas- 
phemiae,  ex.  gr.  (Sap.  2,  4-20) :  (( Non  est  qui  agnitus  sit  reversas 
»  ab  inferis :  quia  ex  nihilo  nati  sumus  et  post  lioc  erimus  tanquau 
»  non  fuerimus...  Coronemus  nos  rosis,  antequam  marcescant; 
»  nullum  pratum  sit,  quod  non  pcrtranseatluxurianostra, »  etc. 
Haec  omnia  verbum  Dei  esse  nequeunt. 

Resp.  Assistentia  Spiritus  sancli  Scriptorum  sacrorum  medi- 
tationem,  laborem  ac  industriam  minime  excludit,  sed  illos  dum- 
taxat  impedit,  quominus  in  illis,  qusc  humanitus  sciunt,  scribcndis 
errent»  eorumque  scripta  auctoritatis  divinse  efficit. 
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S*  Nequaqnam  dicimiis  ea ,  qiioc  Hagiographi  hirmanitns  scive- 
nmt  et  hausenmty  a  Spiritu  sancto  denuo  inspirata  fuisse»  bene 
yero  divinam  assistentiam  illos  in  hujusmodi  rebus  scribendis 
direusse ,  ne  falsa  scriberent. 

5*  Petit  yeniam  si  opus  suum  regulis  historise  minus  conforma- 
vity  iDudve  minus  eleganter  conscripsit,  non  vero  quod  folsitates 
forte  scripsit.  Spiritus  sanctus  Hagiographos  ab  erroribus  prseser- 
vat,  non  vero  illis  semper  ordinem  stylumque  dictat. 

4^''  Exinde  solummodo  sequitur»  Spiritum  sanctum  non  dictasse 
Scriptoribus  sacris  quae  aliunde  sciebant,  non  vero  illos  in  eis 
Spiritus  sanctus  assistcntia  destitutos  fiiisse. 

tf  Phrases  hujusmodi  sunt  modi  loquendi,  quibus  homines 
passim  ntimtur,  ostenduntque  in  Scriptura  Dei  indulgentiam,  qid 
ut  nos  instruat,  se  nostri  idiomatis  infirmitati  accommodat. 

Aetaum  8, 22  forte  additur,  quia  dubium  erat ,  an  Simon  pcsni- 
tentiam  acturus  esset. 

6®  D.  Paulus  (I  Cor.  7, 12)  inquit  virum  christianum  dimittere 
non  debere  uxorem  non  christianam,  si  haec  illi  cohabitare  velit. 
Ait  se  hoc  dicere  secundum  propriam  convictionem',  non  quod 
revelationem  aliquam  hac  de  re  habuerit. 

(II  Cor.  II,  17),  vult  S.  Paulus  dicere,  generaliter^iritui 
Quisti  conformiter  non  agere,  qui  proprias  laudes  texit^  seque 
lumnisi  aegerrime  ad  proprias  laudes  descendere,  inanem  autem 
pseudo-apostolorum  gloriam  id  exegisse. 

7*  Ih  sacris  Scripturis  alia  aliis  sane  utiliora  sunt,  nihil  autem 
inutfle,  quseque  exigui  momenti  esse  videntur,  vel  ad  orationis 
omatum,  vel  ad  narrationis  integritatem,  simplicitatem,  nexum- 
qne  rerum  pertinent.  Tenerrima:  autem  D.  Pauli  salutationes  sunt 
genuinae  illius  charitatis  signa,  qua  Ecclesia;  primordia  adeo  com- 
mendata  iuerunt. 

8P  Qnomodo  probarent  advcrsarii ,  ea  dumtaxat  verbum  Dei 
esse,  qasB  ad  pietatem  et  mores  aliquid  conferunt?  Historiis  na* 
lionis  judaTcae  magna  ex  parte  nititur  doctrina  religionis  chris- 
tianae  (n.  5i);  tabulse  genealogicse  lucem  pondusque  afferunt 
rebus  gestls,  fidemque  in  Messiam  firmant;  ingentem  proinde  uti- 
iitatcmhabent.  Cseterum  an  consensus  Deo  revelanti  prsestitusnon 
ftcit  ad  pietatem?  An  qui  fidem  Deo  adhibet  non  melior  efficitur? 

9^  Si  verbum  Dei  strictiore  significatione  sumitur,  iimpiorum 
Haq^heniiae,  etc,  a  Scriptoribus  sacris  relatae,  proprie  verbum 
liiinoii  sunt;  in  sensu  autem  latiore  verbum  Dei  sunt,  eo  quod 
Ihlgiograplii  in  illis  historice  n^pnrandis  prsesentem  habuerunt 
fl^^|r{taia^mctum,*neerrarent  ... 
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S  Xf  •  —  De  libris  psoUdo-sacris  popaloram  non  Christianorain. 

46.  Obj.  Omnes  popull,  aiunt  increduli,  suos  libros  sacros,  seu 
religiosos,  divinos  dicunt :  sic  Persae,  Zend-Avesta,  Indi  Vedain 
ac  Ezour-Fedam,  Sinenses  Cmgu-iTtn^^Muhammedani  Koranum, 
Rabbanito  Tahmdm,  divinam  continere  revelationem  credunt. 
Constat  autem  omnes  bosce  libros  divinos  non  esse.  Quis  igitur 
sibi  persuadeat,  Libros  sacros  Christianorum  esse  divinos  ? 

Resp.  Stupiditas  horum  populorum,  qui  sibi  hosce  libros  a  vei^ 
sipellibus  impostoribus  obtrudi  passi  sunt,  causa  cst,  cur  isti  libri 
ut  sacri  ac  (Uvini  apud  illos  habeantur.  Eorum  inspiratio  nullo 
argumento  probatur ;  doctrina  vero  in  eis ,  et  in  illorum  religiona 
contenta,  partim  ridicula,  partim  superstitiosa,  partim  aperte 
falsa,  ut  quse  polytheismum  speetat,  hosce  libros  ab  impostoribus 
compositos  csse,  clare  evincit  (conf.  n.  i  notam).  Profecto  nemo, 
miracutts  vaticiniisquc  inslgnis,  hos  libros  ut  divinos  habuit.  . 

Mulierosus  Muhammedes  a  Meccanis,  judaeis  aliisque  provo* 
catus,  ut  missionem  suam  miraculis  confirmaret,  respondere  so- 
lebat,  (c  miraculis  non  semper  creditum  fuisse ,  »  aiit  a  se  missum 
>  non  esse  ad  patranda  miracula,  sed  ad  pra^dicandum.  »  Nisf 
forte  miracula  sint,  ut  nonnulli  jactitarunt,  columbam  ad  aurem 
Muhammedis  advolasse,  quod  arte  facile  ficri  potuit ,  camelum  ei 
soli  de  nocte  esse  locutum,  remotis  nempe  arbitrls,  magnam 
lunae  partem  in  manieam  ejus  esse  dilapsam,  postea  ab  eo  ad  si^ 
deri  suam  rotunditatem  rcddendam  illi  esse  restitutam,  quod  sua 
absurditate  refellitur. 

£n  autem  Muhammedis  in  condendo  Korano  consilia !  a  Ut  Ju- 
»  dseis  placeret,  »  ait  cl.  Leonard.  Froereisen',  <c  Oiristianomm 
»  Trinitatem  rejecit,  quod  et  Ariaiiis  placuit,  circumcisionemque 
» illorum  retinuit.  Ut  philosophis  se  commendaret,  Polytheismo 
»  Deismum,  vel  potius  Stoicismum  prsetulit.  Ut  sanctus  videre- 
»  tur,  vini  usum  prohibuit.  Ut  spe  mortalium  pectora  alliceret,  • 
»  elyseos  post  mortem  pollicitus  est  campos.  Ut  complices  alere 
»  posset,  sub  eleemosynarum  prsetextu  magnas  undique  coUegit 
»  summas.  Ne  Christianos  olTenderet,  maximis  Qiristum  et  Apo- 
»  stolos  nominibus  insignivit,  et  elogiis  condecoravit,  atque  pne« 
»  8cripsit,.qu2e  scopo  suo  maxime  proficua  arbitrabatur,  etc. 

Sacra  Biblia  vero  a  Christianis  ut  divinitus  inspirata  habenlnr, 
eo  qiiod  a  Jesu  et  ab  Apostolis,  qui  divinam  suam  missionem  veris 

A  BroYis  delinoatio  diionan  impostonim  magnonuD  AlttbamiDedls  ei  ZinzeiH 
doxfliit  AnsentoraUf  sioe  impresuoms  anyio. 
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^ditis  miracuHs  el  Yaticiniis  comprobarunt,  illis  ut  talia  tradita 
foerunt  (n.  5^k39). 

S  Xn.  —  De  Oraenlis  Gentilium. 

47.  Obj.  Oracula  veterum  Gentilinniy  inquiunt  Deist»,  divi- 
nitos  inspirata  fuisse,  a  Paganis  falso  credltum  fuit;  cur  Libri 
saeri  Christianorum  pariter  falso  inspirati  esse  non  crederentur? 

Resp.  Oraeula  illa  nonnisi  ab  ignaro  vulgo  sine  motivis  suffi- 
dentibus  credita  fuerunt,  non  vero  a  doctis  et  sapientibus  Genti- 
lium;  hi  enim  illa  ut  sacriiiculorum  fraudes  deriserunt.  Res  vero 
se  prorsus  aliter  habet  cum  Libris  sacris  Qiristianorum,  ut  n.  34h 
48  et  46  ostendimus. 

Cum  Oracula  apudCentiles  celeberrima  fuerint,  partemque 
eorum  siq)erstitionis  constituerint,  hscc  de  illis  habeto. 

Oraculorum  sedes  in  regionibus  montosis,  antrorum  plenis, 
potis^um  erant.  Beotia,  cujus  incolse  Grsecorum  stupidissimi 
habebantur ,  Oraculis  prsccipue  abundabat.  In  quibus  autem  locis 
natura  Iiand  formarat  cavemas,  sacrificuli  illas  supplcbant  obscu- 
ris  ac  remotis  ady tis.  Famosiora  gentilium  Oracula  fucrunt  Jovis 
Dodonasi  inEpiro,  ot  ApoIIinis  Delphici  in  Phocide.  £n  eorum 
originem. 

Juxta  verisimiliorem  opinionem  Sacerdos  Thcbana  in  /Egypto 
aPh<}enicibusabIata,etGra;cisdivendila,  nomen,  auctoritatem 
et  divitias  sibi  comparatura,  in  sylva  Dodonre  prope  rivum  sc« 
dem  fixit,  aramque  Jovi  crexit.  Stupidis  ac  superstitiosis  populis 
vicinis  persuasit  se  Jovis  voluntatem  ex  murmure  rivi  cognos-' 
cere,  ac  interpretari  posse.  Posterse  sacerdotes  a^neam  Jovis  sta^ 
taam,  flagello  ejusdem  metalli  instructam,  ac  circa  illam  vasa 
aenea,  ad  quercum  suspcndcrunt.  Flantc  autcm  vento,  percutic-' 
banturflagello  ista  vasa,  qu2e,  et  inter  se  invicem  exagitata,  va« 
rios  sonos  edebant,  quos  saccrdotes  Oracula  Jovis  esse  dicebant, 
ct  quae  interpretabantur.  Sacrificuli  in  qucrcubus  istius  sylvae 
qoandoque  absconditi,  consulentibus  Oracula  dabant.  Hinc  ve- 
teres  Pagani  dicebant,  quercus  dodonseas  Oracula  dandi  vim  ha« 
bere. 

Qriginem  Oraculi  Delphici  Diodorus  Siculus  ita  narrat.  Cum 
mpm  ad  incognitam  montis  Pamassi  cavernam  accessissent,  ct 
q|tatt8  inde  egredientibus  va^oribus  quasi  in  fororem  actse  essent, 
lierificulus  hac  re  attonitus,  eadem  caverna  petita,  eumdemque 
Iboris  effectum  expertus,  absona  loqui  coepit,  quse  a  stupido  po* 
jjjffe  tit  Oracula  habita  foerunt.  Cavema  isthsec  postmodum  in 
.  cbeoita  templi  Apollinis  indusa»  acTripodc  tecta  fuit.  Privile* 

•     5. 
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gium  excipiendi  dictos  ex  antro  vapores,  ac  Oracula  edendipii- 
mum  puellis,  Dlanse  sacris,  «dein  feminis  Isetate  provectis,  et 
Py thiis  uuncupatis ,  attributum  fuit.  Hae  insidentes  Tripodi  et  va* 
poribus  antriy  suffimentisque  odoriferis  de  industria  excitatis, 
quasi  in  furorem  actse ,  ex  nube  spissi  vaporis  cum  majestate  no- 
mine  Apollinis  metrice  dabant  Oracula,  quse  sacerdotes  antea 
modo  ambiguo  et  obscuro  astute  composuerant. 

Jam  vero  in  hoc  antro  delphico  omnia  ad  dolum  composita 
erant.  Obscuritas  illius  locl»  adyta  lauris  obsepta,  sufSmenta,  et 
cellse  subtcrranese,  e  quibus  vaM  sacerdotes  Pythiae  auribus  quae 
volebant  inspirare  poterant,  id  satis  evincunt*. 

Rufinus  scribit,  templum  Serapis  quam  pliu*imas  vias  subter- 
raneas  habuisse ,  et  Scriptura  sacra  ait,  sacerdotes  Beli  per  viam 
secretam  templum  ingredi  solitos  fiusse.  Fomicessanctuariorum 
tali  modo  constructi  erant,  ut  vox  Pythise  fortius  solito  resonaret, 
et  divini  quid  habere  videretur.  Cum  Paganorum  templa,  domi- 
nante  Christi  reIigione,diruta  sunt,  repertse  fuerunt  gigantea; 
deorum  statuae  cavse,  in  quas  sacrificuli  viis  occultis  se  confere- 
bant,  ibique  obscura  et  sequivoca  Oracula,  quse  in  omnem  rei 
eventum  quadrabant,  nominesuorum  deorum  edebant.  Hujus* 
modi  erant  ista :  Ibis  redibis  numquam  morieris  in  bello.  Cr(»su$ 
fluvium  Uahjn  transiens  m^agnum  imperium  perdeL 

Ob  quod  ultimum  Oraculum  GBnomaus,  philosophus  graecus, 
deridet  ApoIIinem  cujus  nomine  datum»fuerat  *. 

Hinc  Lucianus^ :  <(  Recte  quidem,  ait,  hoc  dixisti,  ApoIIo,  quod 
D  eos  laudasti,  qui  perspicue  loquantur,  quamquam  id  non  ad- 
))modum  in  Oraculis  tuis  observare  soles,  quse  tu  obliqua  et 
))intricata  reddis,  et  in  mediam  intercapedinem  tuto  projicis 
»  plerumque,  ut  ad  eorum  expositionem  auditores  alio  egeant 
»  Pythio.  » 

a  Jam  ad  te  venio ,  »  ait  Cicero  (Divin.  Z.  2) ,  «  sancte  ApoIIo , 
»  qui  umbilicum  certum  terrarum  (Delpbos)  obsides,  unde  so- 
»  perstitiosa  primum  sseva  evasit  vox  fera.  Tuis  enim  Oraculis 
»  Chrysippus  totum  volumen  implevit,  partim  falsis,  ut  ego  opi- 
»  nor,  partim  casu  veris,  ut  fitin  omni  oratione  saepissime,  par* 
» tim  flexiloqfuis  et  obscuris,  ut  interpres  egeat  interprete,  el 
»  sors  ipsa  ad  sortes  referenda  sit ,  partim  ambiguis ,  et  quse  ad 
»  dialecticam  deferenda  sunt; »  allegat  dein  obscurum  Oraculum 

«  Vide  Ant  Van  Dalen  de  Oracnlis  Vet.  Etiinic.  Diss,  S|,  —  >  Yido  Fontcnelle, 
Cistolre  4e9  OdcIos,  ch.  7.  —  ^  ip  jove  Trag.  Op.  1 5, 
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le  PyTTfaoi  quod  supposititium  credit,  eo  qaod  ApoIIo  latino 
Bimiqnani  respondit : 

Aio  te,  Adda,  Romanos  TtDeere'poMe> 

Semostfaeoes  de  Pytbonissa  DelpMea  dicebat :  PyAmiaaa  Phi- 

Ufpuat,eo  quod  quse  Philippus,  Macedonum  rex.volefaat,  an- 

MfltiabaL  C^m  Julio  C^esari  auguria  laeva  nuntiata  essent,  re- 

^N)odit:fUuraI(Etibra«tMUe(.  OrigencsdchisceOraculis^idEa, 

>  inqnit,  non  credunt  etiam  Graecomm  philosophomm  sectse.pne' 

>  scrtim  qra  seqauntur  Democritum,  Epicurum,  Aristotelem. » 
SuQt  auctores,  qui  omnia  Gentilium  Oracula  sacrificulorum 

fraodibas  acceusen  haud  posse  existiinant ,  sed  nonnulla  coifcar- 
ni  diaboli  adscribunt,  eo  quod  1°  juxta  illos,  omnes  bistorige,  qux 
aote  et  post  Ghristum  natum  de  Paganonim  Oraculis  agunt,  folsi- 
tatis  convinci  nequeant;  S°  quod  a  nonnullis  scriploribus  eccle- 
siasticis  at  res  singularis  notetur,  a  Christi  adventu  omnia  Ora- 
cnla  in  toto  orbe  conticuisse. 

Terum  ftnullum  authenticum  nosciturOraculam,  quod  concor- 
stmi  diaboli  ai^uat.  2°  Sacrificulorum  fraudes  tempore  adventus 
C&risli  saepe  detectse  fuerant,  philosophi,  et  Christiani  in  illorum 
Oraeula  attenti  erant,  quare  eos  sacri(icnli|  quantmn  poterant,  a 
swsOracnUset  sacrificiisarcebant;  hincmirumQon  est,  Oracula 
eo  tempore ,  quo  Gentilismus  vilescere ,  Christianseqae  religioois 
veritas  illucescere  ctepit,  rariora  fuisse. 

Suidas,I^icephoruset  Cedrenus  equidem  refemnt,  Imperato- 
rem  Augostum,  aetate  proyectum,  (h^ctdura  Delphicam  de  sibi 
etigeodo  successore  consuluisse,  illud  dudom  tacuisse,  sed  tan- 
drai  edixisse : 

Hc  pucr  hebrxiu,  Dlvos,  Deusipse,  gubemaQ), 
Cederescde  jobet,  tristemquR  rFdiTesubOrcaia. 
Aris  crpi  dehinc  taclti»  abicedite  noelris. 

yenm  Critici  hoc  factum  negant ,  et  merito :  rcpcriunUir  eniu 
poslerioribtts  temporibusDelphis,  uti  et  alibi,  adhuc  editaOra- 
Cula :  sic  Suetunius  in  vita  Neronis  narrat,  hunc  imperatorcm  :ih 
QrsculoDelpliicomooitumfuisse,  utsibia75  annLicaverot,  il- 
uua  erediili^^e  sibi  75  annos  vitas  promissos  esse ,  ac  non  cogitassc 
ip  Galba  75uimisnato,  qui  eiimperiumeripuit.  Plutarchii9,qui 
,^tio  s:fc.  fiecundiflonut,  testatur,  suo  tempore  OraculumDel- 
fibictim  sutislitisse.  sed  ad  unam  sacerdotem  redactum  fuisse, 
ena  anlea  duas  vel  tres  haberet. 
Cnm  Soveius  Septimius, Pisceimltis Niger  et  Qodius  Albinns 

(  Cootni  Celsum  I.  8. 
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ad  finem  sseculi  secimdi  de  impeiio  concertarent,  OfacnlumDel- 
phicum  hac  de  re  consultum ,  celeberrimum  hoc  dedit  respon- 
8um :  Niger  est  optimm,  Africamus  bonus,  et  Albm  pessimus.  Cum 
ab  illo  dein  quaereretur,  quisnam  ex  istis  9emulis  imperii  domi- 
nus  faturus  esset?  Pythia  respondit ;  Scmguis  Albi  et  Nigri  fmide^ 
iur,  Africmus  gubemabit  mtmdum.  Albus  erat  Clodius  Albinust 
Miger  Piscenniusy  et  Afiricanus  Severus  in  Africa  natus. 

Theodoretus  scribit  Oraculum  Delphicum  adhuc  substitisse 
89ec.  quarto  tempore  Juliani  imperatorisqui  ipsum|de|expedi- 
tione  in  Persas,  quam  meditabatur ,  consuli  jussit.  Post  hoc  tem- 
pus  nulla  amplius  hujus  Oraculi  mentio  occurrit.  Historiographus 
Dion,  qui  sseculo  tertio  scripsit,  refert,  suo  tempore  Amphilocum 
adhuc  fuisse  celebrem  oraculis,  quse  in  somno  edebat*  Zozimus 
narrat,  incolas  Pabnyrse  sub  Aureliano  imp.  ssec.  tertio,  Oracu- 
lum  Yeneris  Aphacitis  consuluisse,  et  Sozomenus  scribit,  Lici- 
nium  Constantini  magni  in  imperio  collegam,  Oraculum  Apollinis 
Dydimi  ssec.  quarto  consuluisse,  utrum  bellum  adversus  Constan- 
tinumgerere  dcberet,  Oraculum  autem  illi  duobus  versibus  Ho- 
meri respondisse :  Misermde  senex,  m  tu pugnabis  cumjuvenibusi 
Fvres  tuce  defecermt,  et  senectus  te  aggravat. 

Multa  idolorum  templa  sub  Constantino  magno  cjusque  filiis, 
sub  Theodosio  magno  ac  subsequentibus  imperaioribus  christia- 
nis,  solo  adsequata,  et  Paganismum  proscriptum  esse,  atque  ita 
Oracula  fere  demedio  siJ^lata[fuisse,  facile  quisque  concedet. 
Verisimile  autem  est,  Oracula,  licet  rariora  facta,  cum  Paga- 
nismo  substitisse  usque  ad  annum  circiter  451  serae  vulgaris,  quo 
imperatores  Valentinianus  III ,  et  Marcianus  omne  Gentilismi 
exerciiium  sub  poena  capitis  prohibuerunt* 

§  XUI.  —  De  Carmiiubas  SibyUinis. 

AB.  Obj.  Carmina  Sibyllina,  opponuntNaturalistae,  non  soluma 
Paganis,  sed  etiam  a  primis  Christianis  ut  Oracula,  a  vero  Deo 
inspirata,  habita  fuerunt;  conveniunt  autem  modo  docti,  illa  a 
Deo  inspirata  minime  fuisse.  Cur  idem  non  foret  dc  Libris  sacris 
Christianoitun  ? 

jResp.  Sapientes  Gentilium,  et  primos  generatim  Christianos 
rersus  Sibyllinos  ut  veri  Dei  Oracula  habuisse,  gratis  omnino  as- 
seritur.  Senserunt  sapientes  Gentilium  de  Oraculis  Sibyllarum» 
quod  senserunt  de  oraculis  Deorum. 

Nullus  profecto  legatus  divinus,  miraculis  vaticiniisque  clarus;, 
h9ec  carniina  ut  veri  Dei  Oracula  habwt;  quare  Libris  sacris  gra* 
tuito  opponuntur  (Conf.  u.  S'1t-^2ct  ^i6).  Intorim  de  SibyUis, 
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ipdd  prlscos  Gentiles  celeberrimis,  eammque  Canninibu&  haee 
fbservamuSb 

Ignoratur  eamm  nmnerus ,  et  tempus  ac  locus  ubi  Tixerunt 
ImLta  communem  tamen  opinionem  a  Yarrone  traditam,  decem 
fiaeront  Sibyllse.  Prima  et  antiquissima  est  Delphica,  quandoque 
Arfemis,  et  a  Diodoro  siculo  Daphne  nuncupata ,  diu  ante  bellum 
Irojanmn  floruisse  dicitur;  secunda  est  Erythraea;  tertia  Cimme- 
riana;  quarta  Cumana;  quinta  Samia  ab  Eusebio  Euriphile,  et  .9 
Solino  Erythrsea  vocata,  tempore  Numae  Pompilii  yixisse  perhi* 
betur ;  sexta  Hellespontica ;  septima  Libyca;  octava  Persica,  quas 
joxta  S.  Justinum  Martyrem,  Berosi,  antiqui  historici,  filia  fait; 
alii  contendunt  eam  fbdsse  Judseam ,  ipsamque  Sambetha  voci- 
tant :  nona  Phrygica ,  et  decima  Tiburtina. 

D.  PierrePetit  in  docta  de  Sibyllis  dissertatione  omnes  Sibyl' 
las  ad  unam  reducit,  contenditque  diversa  ejusdem  Sibyllae  no- 
minapro  totidem  diversis  SibyUis  fuisse  accepta.  Existimat,  is* 
tam  Sibyllam  fuisse  grsecam,  eo  quod  Oracula  illi  attributa  grsece 
scriptaiiBerunt,  ipsam  Erythrseae,  in  urbe  Asise  minoris,  natam, 
Herophilen  nuncupatam  fuisse ,  diversa  nomina  illi  data  foisse  ob 
frequentia  itinera  in  diversis  mundi  partibus  instituta»  eamque 
Cumis  in  Italia  obiissc.  n 

Inler  decem  Sibyllas,  supra  juxta  Varronem  recensitas,  Cu- 
mana  celebrior  fuisse  fertur.  In  historia  romana  legitur,  hanc  Si- 
byHam  Tarquinio  Superbo  novem  libros  vaticimorum  magno 
pretio  obtulisse,  Tarquinium  eos  ob  ingenspretiumrecusasse, 
ae  contonpsisse,  Sibyllam  tum  tres  de  eis  in  ignem  conjecissc, 
acprosexresiduiseamdemsummampetiisse,  Tarquiniohac  de 
re  ridente»  illam  quin  aliquid  diceret,  adhuc  tres  libros  igni  in-  . 
jeci^,  ac  pro  tribus  remanentibus  prius  pretium  postulassc, 
tmnvero  Tarquinium,  Sibyllse  agendi  ratione  attonitum,  etsii- 
perstitione  motum,  petitum  pretium  pro  tribus  istis  libris  dc- 
disse.  Hi  tres  libri  capsulse  lapideae  in  Capitolio  Romano  inclusi, 
custodiendi  traditi  erant  Decemviris,  qui  soli  hosce  libros  le- 
gendi  Catcultatem  habebant.  Hi  libri  consulebantur,  Romanis  qua- 
dam  calamitate  pressis,  ad  modum  irae  Deorum  placandse  invc- 
niendum.  Cum  autem  76  anno  ante  [Christum  natum  sub  Sylla 
cam  Ciatpitolio  conflagrassent,  Senatus  Romanus  legatos  in  Asiaujt 
fitGdraeciam  misit,  ad  coUigenda  quotquot  Sibyllina  Oracula  rc- 
fflrire  possent.  Hi  legati  i(K)0  circiter  versus,  propheticos  exisr 
titmtas^  Romam  attulerunt ,  qui  in  resedificato  C^pitolio  collocati 

fcrait* 

f  CWU^w  B«veregius  tres  classea  Carminum,  jcu  Oraculo- 


t- 

V 


10  DE  DITINITATB 

mm  Sibyllinonim  distinguiti  :in  prima  collocat  genoiaa  Carmint 
Sibyllina  qase  76  anno  ante  Christom  cum  Capitolio  in  cineres 
redacta  iuerunt.  In  secunda  ponit  ea ,  qu»  Romani  dein  coll^e- 
rant,  et  quorum  firagmenta  occurrunt  apud  Plutarchum,  Varro- 
nem,  Tullium,  Virgilium  aliosque  scriptores  romanos.  CoIIeo- 
tionem  horum  Carminum  Stilicon  saec.  quinto  Romae  flammis 
tradidit*.  Celeberrima  sunt  Carmina,  quse  occurrunt  apud  Vir* 
gilium  Edoga  quarta,5&e{uies  Musce,  etc. 

tltima  Camaei  Tenit  jam  Carminis  aetas, 
Blagnas  ab  integro  saBclonim  nascitnr  ordo. 
Jam  redit  et  Virgo ,  redeunt  Satomia  regna , 
Jam  noTa  progenies  coelo  dendttitur  alto. 

Tertia  Classis  complectitur  octo  libros  Carminum  Sibyllinbramf 
BibliotheoB  Patrum  insertos,  sed  quae  eruditi  modemi  sseculo  se- 
cundo  conficta  esse  consentiunt.  Gcero  jam  suo  tempore  de 
Sibyllarum  Carminibus:  a  Callide,  aiebat'>  qui  illa  Carmina 
)>  compo$uit,perfecit,ut  quodcumque  accidisset,  prsedictum  vide* 
1»  retur.  »  Idem  TuIIius  a  Sibylla  prsedictum  fuisse  inquit :  Rmor 
no8  nisi  rege  guodam  agnito  salvos  esse  haud  posse;  ast  regem ,  ait , 
Romse  nec  Dii  nec  homines  sufferebant. 

Cum  nonnulli  antiqui  Patres  aliqua  carmina  Sibyllina  tanquam 
Taticinia  de  Christo  ac  de  ejus  religione  continentia,  paganisal- 
legarint,  existimant  aliqui,  haec  carmina  authentica  et  vera  jFiiisse* 
Deumque  Sibyllis,  ut  Balaam,  ad  vaticinandum  usum  esse.  Alii 
Tero  aiunt,  hosce  Patres  minime  allegasse  carmina  in  BHMotheea 
Patnm  modo  extantia,  sed  illa,  quse  inter  Paganos  tum  circom- 
ferebantur,  eosque  de  authcnticitate  et  veracitate  eorum  haud 
sollicitos,  argumento  ad  hominem  usos  esse,  consequenter  exis^ 
timasse^,  eorum  allegationem  christianae  religioni  aliquo  modo 
ntilem  esse,  licet  authentica  non  essent.  Philosophus  Celsus  scrip^ 
tores  christianos  haec  carmina  citantes  Sibyllistas  per  derisionem 
appellabat.  Id  certum,  Carmina  Sibyllina  in  Bibliotheca  Pairum 
extantia  continere  prsedictiones  clarissimas  de  Christo.  Ultimum 
judicium  et  infemus  ibi  clare  exprimuntur,  etc,  quare  ab  aliqoo 
Christiano  sseculo  secundo  composita  esse  videntur. 

^  In  Codice  Can.  primit.  Eccl.  Tindicato  et  illustrato  lib.  i,  c.  44,  n.  X  et  XI» 
Amstelodami  1697.  —  s  RutiUus  Numatianos  Itiner.  1.  S.  —  '^  Ub.  2  de  DiTina* 
Uone.  —  *  Vide  BeTeregium  loc.  cit.  H.  IV  et  cl.  Beigier,  Dict  de  Th^ologie» 
Art.  Sibylles. 
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SXIV.— DeminieQlisPentaiteuchl,  etde  adpaiitloaibusDei  «ntliropomorpliiticit. 

I  49.  06/.  Pentateiichus,  excipiunt  Incrednli,  Grdecorom  Ro- 
manoromqae  Mythologiae  simillimus  est;  in  illo  enim  9eque  ac  in 
hae ,  divinitas  est  anthropomorphitica,  et  ntrobique  occurrunt 
miraeida  plurima  ac  ingentia»  omnem  fidem  superantiai  et  quo* 
mm  finis  non  perspicilur : 

Qaodcumqae  ostendis  mihi  sic ,  incredolos  odi. 

ilesp.GraecorumDii  fabulis  accensentnr,  non  quod  ii  semodo 
sensibili  erga  homines  gessisse  a  poetis  dicuntur,  sed  quod  Pan- 
theismus8anaBrationirepugnat.Portentayero  numinumGraecorum 
ac  Romanorum  figmentis  adnumerantur,  quodnuUi  auctoritati 
innixa,  inepta»  ridicula,  absurda»  et  plerumque  bonis  moribus 
contraria  sont.  Haud  inverisimile  autem  est,  primam  Gnecorum 
Mythologiam  ex  Pentateucho  originem  suam  ducere.  Pleraque 
sane  iicta  Pentateuchi  traditione  orali  varias  inter  nationes  con- 
servata  foerant,  quae  tum  hominum  oblivione,  tum  poetarum 
fictione,  vitiata  fuemnt.  Ita  Diluvium  Deucalionis  ex  Diluvio 
Noemitico,  et  Gigantes  coelum  congestis  montibus  conscendere 
molientes  ad  patrem  Titancm  Jovi  in  solio  substituendum,  ex 
historia  constructionis  turris  babelicse  descendere  videntur. 

Moyses  vero  quando  Deum  exhibet,  modo  sensibili  se  erga  pro- 
foparentes  ac  Patrlarchas  gerentem,  ac  quando  miracula  narrat» 
nilul  nisi  Deo  dignum,  priscis  illis  viris  conveniens,  ac  rationi 
conibniie  refert,  tantamque  in  rebus  dogmaticis,  moralibus,  ao 
physicispassim,  proditsapientiam,utdivina  ejus  inspiratio  in- 
vitis  fere  manifestetur.  Ratio  autem  cur  Deus  se  modo  sensibili 
exhibuerit,  totque  miracula  antiquitus  patrarit,  est  ista :  Dogma 
nniasBei  existentis,  summe  providi,  ac  infinite  justihominibus 
cognitu  absolute  necessarium  sane  fuit.  Posito  igitur,  Deumid 
hominibus  revelare  voluisse,  quomodo  hoc  primis  humani  gene« 
fis  parentibus,  omni  experientia  orbatis,  solisque  in  hac  tcrra 
rersantibus,  infallibilius  faciliusque  manifestare  valuit,  quam  eo 
kiodo,  quo  id  Moyses  describit  ?  Illis  nempc  sub  forma  visibili  per 
Bymhola  adparendo,  cos  adloquendo,  singula  ipsos  docendo, 
recte  facta  sensibiliter  remunerando,  ac  male  fi\cta  eadem  ra- 
lione  puniendo,  doncc  harum  veritatum  certa  iidcs  stabiliretur. 
Rom  secus  liomines  omncs  co  in  statu  non  permansissent,  in  quo 
ilbcrant  Gentiles?  Immo  ne  in  hoc  quidem  remansissent,  cum  ipsi 
Gentiles  revelationem ,  a  Dco  primis  hominibns  datam,  habuc' 
linty  quamvis  non  incomiptam.  &i:a  vero  revdata)  veritates  in 
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plerigque  nationibus,  vitio  hominunx  collapsurde  es^entj  Deus. 
illas  conservare  voluit  in  Abraha  posteris;  quare  se  illis  eodeia 
modo  sensibili  ostendit,  editisque  miraculis  veritatessuas  coiifijr- 
mavit.  Hebrseis  dein  degeneribus  se  eodem  mod6  exliibere,  ac 
eos  de  eisdem  veritatibus  certos  reddere  dcbuit.  An  hoc  Optimo 
Providentissimoque  hominumConditore  acConservatore  non  fuit 
dignum,  priscis  hominibus  convenienS)  rationique  conforme?  In 
primo  statu,  quem  Naturae.  adp^llamus ,  Deus  se  immediate  mani- 
festavit  ut  Patrem,  Regemque  omnium,  in  secundo  statu  instituit 
Moysen  ac  Prophetas,  qui  modo  sensibili  Tlieocratiam  rcpwG- 
sentantes  suo  nomine  id  facerent,  in  tcrtio  autem  statu^  in  ple-v 
nitudine  temporis ,  locutus  est  per  suum  filium.  Hinc  juxta  typui» 
Scripturac  sacrse  familiarcmadsimilaturprimaaetas^cmtuB^sori. 
cunda  adokscentice ,  et  tertia  perfectioni  vinlu 

§  XV.  —  Num  Moyscs  immortalitatcm  animae  Ignoraverit! 

80.  06/.  Quomodo  Moyses  inspiratus  dici  potest,  ogganniunt 
D.  de  Yoltaire,  cseteraque  Deistarum  turba,  qui  immortaUtatem 
^animae  ignoravit?  in  toto  enim  Pentateucho  hujus  dogmatis  non 
meminit,  legisque  sude  nonnisi  sanctionem  temporalem  ponit : 
quare  Judaei  tempore  adventus  Christi  de  animse  immortalitato 
adhuc  incerti  erant. 

-  Resp.  Moyses  missus  non  fuerat  ad  Judaeis  systema  completnm 
Dogmaticae  aut  Ethicae  tradendum,  sed  ad  fidcm  et  mores  eorum 
perficiendum,  et  si  quid  corruptionis  haberenf,  corrigenduixL 
Quare  cum  Judsei  immortalitatem  animse  crederent,  opus  noa 
erat  Moysi,  illos  hanc  docere.  Judaeos  autem  sevo  Moysis  dograa 
immorlalitatis  anima;  cognovisse,  patet  —  ex  ipso  Pentateucho 
ubi  (Gcn.  37, 55,  Num.  16,  30-35,  Deut.  32,  9St)  distinguitur  a  sc- 
pulchro  locus  Ule  subterranem ,  in  quo  Hebraei  defiinctorum  ani- 
mas  esse  credebant;  — exsolita  phrasi  Moysis,  quimortem  ali- 
eujus  referens  ait :  Congregatm  est  ad  populufn  suum  (Gen.  SSi^ 
B;  35,  29),  quae  secus  nullum  sensum  haberet;  —  ex  phrasi  illa 
Moysis:  Deus  Abraham,  Deuslsaac,eie,  (£xod.  3, 6);  quareChrisr 
tus  (Matthsei  22,  32)  dicebat :  Non  est  Deus  mortuoram  sed  vivenr 
tmm;— exnecromantia,  qua  Hebrsei  defunctorum  animas  excitari 
posse  existimabant,  et  quam  Moyses  illis  severissime  vetuit  (Le^ 
vit.  19,  31,  etDeut.  18,  10-11)  dicens:  «  Nec  inveniatur  in  te... 
D  incantator,  nec  qui  pythones  consulat,  xiec  divinos,  aut  quserat 
»  a  mortuis  veritatem ;  »  —  ex  Gen.  47 , 1 ,  ubi  Jacob :  «  Dies  pe- 
))  regrmationis  mesc,  ait,  non  pervenenuit  ad  dies  patrum  meo^ 
y  rum;  »-*ex:  dogmate  Hebrseorum  de  Messia  Spirituali,  quod 
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{imiortalitatem  animse  supponebat;  — ex  libro  Jobi  Pentateucho 
state  suppari  (conf.  n.  280),  ubi  (19 ,  25.)  dicitur :  «  Scio  quod  re- 
sdemptor  meus  vivit,  et  in  novissimo  die  de  tem  surreclurus 
1  som,  etc. :  »— Persx,  Syri,  /Egyptii,  Chaldsei,  Phoenices  im- 
mortaUtatem  animsc  credebant,  num  finitimi  Hebraei  illam  igno- 
rassent? 

Hoyses  equidem  nonnisi  merccdem  temporalem  observr.ntibus 
legem,  et  poenam  temporalcm  eam  transgredientibus  statuit,  eo 
quod  motiva  sensibilia  et  temporalia  camalem  populum  hebrdeum 
maxime  movebant;  vcrum  mercedem  et  poenam  alterius  vjUb 
haud  exclosit.  £o  ipso  quod  Judaei  a  venturo  suo  Messia  spiri* 
toali  expectarent  veram  beatitudinem,  expectabant  et  ab  ipso 
ivaemimn  aut  poenam  alterius  vitse. 

Verum  est  tempore  Christi  cxtitisse  sectam  Sadducseorum ,  qui 
animas  cma  corporibus  interire  effutiebant ,  et  quos  Fl.  Josephus 
Epicureis  simillimos  fuisse  tcstatur.  Verum,  teste  eodem  Flavio 
Josepho' ,  caeteri  Juda?i  illis  inullum  munus  publicum  concredc- 
btntvfnisi  publicc  saltem  animas  corporibus  superstites  esse  do- 
cerent  *. 

*  FU  Jo0.  Archaeolog.  1.  43.  c.  40.  ei  1.  48.  c.  4. 

*Oeeuioiie  sectac  Sadducaeonun ,  originem  sectaram  jadaicamm  adnotare 
inrat.  Cam  post  exilium  babylonictun  lingua  Libronun  sacronim  Uebraeis  non 
anqiiiBs  Temacala  cssot,  necessarii  erant  interpretes  ad  Biblia  in  synagogis  cx- 
pUcanda.  Addiscebant  hi  interpretes  Ungoam  kebraeam  in  schoUs.  Doctores  yero 
haram  acfaolanim,  qui  duobus  sseculis  cum  dimidio  ante  Christum  philosophiam 
gnMtm  noreranC,  idiomatis  hcbraici  cxpUcaUonc  haud  contenti,  res,  qwB  yer- 
bisBUiliomm  ediccbantur,  juxta  suam  philosophiam  interprctari  aggressi  sunt. 
Hinc  inter  hosce  doclores  panlo  post  conteutioues  de  sensu  rerum  exortae  sunt, 
^oibas  aectae  Pharisaeorum,  Sadducaeorum,  ac  Essenorum  suam  originem  dclionL 
Tempore  Ghristi  inter  Pharisaeos  nova  nata  crant  schismata ;  Hebracorum  enim 
doctoK^  referont,  inter  scholam  Hillcl,  et  scholam  Schammai  agitatas  fuissc  dc- 
cem  et  octO  acotissimas  quaesUoncs,  iuter  quas  erat,  qoaenam  causa  ad  repu- 
divmaallcent  (Conf.  MatUi.  49,  3.  ctc.  et  n.  61 ). 

8octe  JndEeorom  yariis  principiis  theoreticis  ct  pracUcis  ab  inviccm  difTcrc- 
hant.  n.  Josephus  (Archaeol.  xv.  40,  4)  ait,  similliroos  fuisse  Pharisaeos  Stoi* 
ds,  Sodducaeos  Epicureis,  ct  Essenos  ycI  Essacos  Pythagoricis.  Pharisseis  plebs 
et  feminas  nohiles  adhaerebant ;  hinc  potentcs ,  audaces  ac  formidandi  erant  ( Fl. 
J«.  ArehaBol,  xui.  40,  5-0) ,  doctrinae  autem  dissensionos  illos  ab  inyicem  non 


erant  homines  magnatcs  acdivites,  mnneribusque  publicis  fun* 
Ittles,  so  PharisaM>rum  scntcntiis  accommodarc  debcbant  (Fl.  Jos.  Archaeol» 
ank  10,  6;  zYnu4 , 3, 4 ). 

t  i^tni  sen  Essaei  monasUcam  fcrc  vitam  agebant,  et  non  n^odo  in  iEgypto,  sed 
%|lp-AU|s  reglonibas,  praecipue  autem  ad  occLdentcm  Alaris  Mortui  habitabant 
ilkfilM.  AFcb.  xni.  Plin.  H.  N.  1.  tf.  c.  47). 

*  ^"iiaitoi  cam  Stoicis  propugnabantfatum,  a  quo  tamen  hominum  actioncs 
Hlfljymilijit  (Fl.  los.  Arch.  xui.  4 , 5, 5, 9.  Itcm  de  Bello  Jnd.  u.  8,  44:  Act* 
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S  XVI.— Num  Moyses  Deum  nationalem,  ac  nonnisl  formidandnm  doeoit?  Naa 
Deumcorporeiuncredidit?  Num  Gaeremoniae  quas  praescripsit  sunt  inutiles  l 
De  Hirco  emissario. 

Sl  •  Obj.  Moyses,  aiunt,  Jeho  va  exhibet  ut  Deum  ti  tularem  natfo- 
nis  hebrseae ,  seu  ut  Deum  nationalem ;  T  illum  nonnisi  formidaM- 
lem  sistit;(£xodi  20,  S)  Deus  inducitur  loquens :  cc  Ego  sumDo* 
»  minusDeus  tuus  fortis,  zelotes,  visitans  iniquitatem  patrumin 

Apost.  5,  58-39.)  Credebant  animas  esse  immortales,  easipie  in  reccptaad* 
quodam  subterraneo  coD|(regari ,  eas  impiorum  stemis  adfici  poenls  ,  homiBei* 
quc  viventes  excruciare ,  proborum  vero  animas  prsemiis  donari  ac  in  alia  eor» 
pora  transirc  (Fl.  Jos.  Arch.  xviii.  i3.  item  de  Bel.  Jud.  ii.  8,  14.  ni,  5,  8. 
Matth.  i4,  2.  i6,  44.  Joan.  9,  2 ,  34) ,  docebant  mortuorum  resurrecUon0m«  Adt» 
lAittebant  spiritus ,  bonos  ac  malos.  Gontendel>aDt  Dcum  Hebneis  benefacere, 
ac  partem  in  regno  Mes^  concedere  teneri  (FI.  Jos.  xvii.  2,4.  item  de  BelL 
Jnd.  II.  4, 8.  Just.  Dial.)  Doctrina  eorum  mocalis  laxa  crat;  multa  a  Mojse  ma- 
joris  mali  evitandi  causa  permissa  per  se  licita  esse  adfirmabant.  Contendebtnt 
etiamlibeilum  repudii  cx  quacumque  causa  dari  possc  (Matth.  49,3,ete«). 
Legem  de  amore  proximi  ad  solos  amlcos  restringebant,  inimicos  odio  haberi 
posse  adstruelNmt  (Matth.  3,  43).  Jurajuranda  nomiuc  JehoYa  non  firmata  non 
obligare  adserebant.  Pnecepta  naturalia  a  Moysc  nulla  poena  sancita  minntiisae- 
censebant;  caeremonias  autem  Icgales  maximi  faciebant  (Matth.  5,  49;  48, 34; 
43,4-6):  quare  iramsine  causa,  ct  impura  desideria  parvi  pcndcbant(Mattli.S, 
84-30).  Preces  coram  omnibus  facicbant,  ut  sancti  habcrentur  sepulchni  Pro- 
phetarum  exomabant,  etc.  (Matth.  6,  2-5.  23, 29).  Traditiones quamplurinitt 
ut  majorum  pnecepta  seryabant,  quarum  partem  a  Moyse  derival>ant,  et  legl 
diYinae  praeferebant  (Matth.  45,  2-6).  Hae  traditiones,  postmodum  adhuc  aactae 
in  Talmudc  extant  ( Conf.  n.  4  notam ).  Mos  ex  patina  cibos  digitis  ori  iogeiendi 
lotionem  manuum  ante  mensam  invexerat ;  hanc  lotionem  in  officium  religioiila 
convertcbant,  ac  illius  omissionem  fomicationi  aequalem,  ct  exterminatione 
dignam  reputabant  (Thalm.  Babyl.  Aboda  Zara  p.  44.  Sota  p.  4, 2.  Berachoth 
p.  46, 2Thoanith.  p.  26).  Potum  pcrcolabant,  nc  animalcula  in^pura  degiuti- 
rent  (Matth.  23, 24 ).  Jejunabant  dic  jovis,  quo  die  Moysen  montem  Sinai  con- 
scendisse,  ac  die  lunae,  quo  cumjde  illo  descendissc  cxislimabant;  fimlirias 
superindumenti  ac  phylacteria  fercbant,  etc.  iEvo  Christi  e  Pliarisaeis  aecla  GoU^ 
laBorum  prodiit,  duce  Juda  Galilseo ,  quae  doccbat,  juxta  legcm  Moysis  tribnluBi 
non  esse  solvendum  Romanis,  co  quod  JucUei  soli  Dco  subessent  (Coiif.Act. 
Apost.3,37);  quare  lii  sectarii  a  Christo  captiose  quaercbant,  utnunGnsaii 
Uibutum  dari  licoret  ( MatUi.  22 ,  45-22 )  ? 

Sadducaei  tenebant  nullum  existcrc  splritum  praetcr  Deum,  animas  cum 
corporibus  interire,  resurrcctioncm  non  futuram  (Act.  25,8),  haud  adesse 
providentiam ,  traditiones  Pharissorum  non  essc  scrvandas.  Lapsu  autem  tcn> 
poris  aninuB  immortalitatcm ,  ac  angeloram  existentiam  admisisse  vidcntur,  ila 
ntsaeculo  septimo  solas  tradiliones  rejicercnt ;  quare  Karaei  dictisunt. 

Esseni  cum  Therapcutls  magnam  similitudinem  babcbant.  Primi  autem  erant 
Hebraei  lin^a  aramaea  utcntcs ;  altcri  vcro  Judaei  Graeci ;  primi  in  Palaestina  pne* . 
aertim,  alteri  in  il^pto  poiissimum  commorabantur.  IUi  magnas  solummodo 
urbes  fugiebant,  ac  artcs  ct  opiticia  cxcrcebant,  hi  vcro  deserta)  campos  ae 
bortos  incolebant,  et  se  fcre  totos  contemplationi  dedebant  Utrique  omnla  com- 
smnia  cranU  Esscni  candidati  bona  sua  sucictatii  Thcrapeutao  vcro  propla^ii 


LIBRORUM  SAGROiRUlI.  45 

B  filios»  in  tertiam  et  quartam  generationem  eorom,  qui  oderunt 
sme.  »5°  Moyses  Deo  attribuit  aures,  oculos,  pedes,  manus, 
inumdicit  ascendere,  descendere,  poenitere,  irasci,  eic.li^  Quis 
crederet,  onmes  istas  inutiles .  cseremonias,  quas  Moyses  prae- 
Bcripsit-,  prsesertim  illas  de  hirco  emissario ,  qui  peccata  Judaeo- 
Tum  in  desertum  deferre  debebat,  a  Deo  ipsi  fuisse  inspiratas  ? 

Rap.  Mirandum  prorsus,  nonnuUos  contendere  Moysen  Jehova 
ut  Demn  nationalem,  Judseorum  exhibere:Moyses  enim  Jehova 
flndtis  in  locis  utuniversorum  Dominumsistit ;  namnomine  Jehova 
compcllat  illum  ipsum,  qui  coelum  ac  terram  creavit  (Gen.  i ,  i. 
Eiod.  90, 8-12;  51 ,  17) ;  qui  a  Josepho  omniscius,  rerum  omnium 
gnbemator  prsedicatur(6en.  45,  S-8);  qui  ingentiaillamiracula 
in  iEgypto  et  Arabia  Petrsea  praedixit  ac  patravit,  quibus  inGni- 
tam  suam  scientiam,  et  omnipotentiam  manifcstavit  (Deut.  U, 
aM6;  40,81.  Exod.  6,  7;  7,  5;  10, 1-2;  14, 18,  31;  16,  12;  29, 
46);  qoi  yitam  omnibus  viventibus  tribuit  (Num.  16,  22)  etc. 
Hunc  veioDeum ,  populorum  omniumgubernatorem ,  illum  docet 
esse,  qnia  ,Judaeis  colendus  cst,  non  dumtaxat,  quia  unicus  est 
venis  Deos,  sed  et  quia  Hcbrdeos  ex  omnibus  populis  elegit  cus- 
todes  divinae  suae  religionis  apud  eos  servandse  donec  ad  omnes 
alias  nationes  propaganda  erat  (Gen.  17,  O-l^);  et  quia  Judsei 
Demn  in  r^em  elegerant.  * 

V  Fatemur  Moysen  saepius  Deum  exhibcre  ut  judicem  justum, 
scderamque  severum  vindicem;  sed  hoc  fecit  tum  quia  Deus 
flagitia  quandoque  in  hac  vita  severe  punit,  tum  quod  Deus  Ju- 
da^nnn  rex  crat,  cujusproinde  erat  delinquentibus  irrogare  poenas, 

tndelMait,  et  utrlque,  amds  probationis  dapsis,  professio  Titae  probatissimaB 
emitteiida  erat. 

EateniiMmdQm  orto  sole  sius  preces  pcragebant,  dein  yero  ad  sunm  opus  per- 
felnni;  boraimdecimaadfrugale  prandium  conveniebant.  nio  linito  quilibet  ad 
siram  opns  redibat ,  et  yespcrc  coena ,  prandio  similis ,  ac  ex  pane  ac  puImAito 
eonstaiis,  somebatQr.  Ante  refectiones  sacerdos  prcces  fundcbat.  Dic  sabbathi 
in  synagoga  congregaU  praelectlonem  et  explicationem  audiebant,  juramcntare- 
probabant,  excepto  in  emissione  suse  profcssionis,  seryitutem  natune  contrariam 
ease  adserebant,  etc.  CUssis  dumtaxat  particularis  eorum  conjugia  contrahebat, 
U|ae  ad  grayidam  conjugem  noa  accedebant ;  rcliqui  matrimonium  non  dam- 
■abant,  sed  omnes  mnlieres  yiris  suis  infideles  esse  credebant. 

Esseni  eamdem  fere  ac  Pharissi  doctrinam  habebant.  Tlicrapeutae  quampln- 
ilaa  com  Eisenis  communia  habebant,  scd  omnes  caelibem  yitam  agebant,  solo 
inef  sale  et  quandoque  hyssopo  in  cibnm  utebantnr,  solo  die  sabbathi  mensam 
fliniiiAem  habebant ;  yiri  autcm  a  dextris ,  ct  puellas  a  sinistris ,  tum  separati 
WuJU  Rbctem  sabbathi  yigiles  transigebant;  hyranos  canebant  ac  cboreas  du- 
«inL  ( Yide  Fl.  Jos.  Arch.  xv.  iO,  5.  xvii.  i3 ,  3.  xvm.  i ,  5,  iO.  Item  de  Bel. 
WL  8.  IMSU  PhU.  q;aod  omnis  probua  Uber  de  vita  contempl.)  (Gonf.  n.  i 
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Qt  boni  a  malomm  insultibus  lac  tesionibus  liberi  essent,  tmn 
quod  id  oppido  necessarium  erat,  utpopulus  judasus,  inflexibilisi 
indoclHs,  crebro  rebellis,  coercerctur,  et  ad  Legis  obsen^antiam 
adigeretur.  Falsissimum  autem  est,  Moysen  Deum  nonnisi  ut 
judicem  inexorabilem  exhibere;  magnificde  enim  illse  promis- 
giones  divina;,  quas  Deus  in  Pentateucho  tum  Patriarchis,  tum 
ipsis  Hcbrseis,  fecisse,  ac  ssepius  repetiisse  legitur,  l^islatiOy 
atque  deductio  in  regionem  Ghanaan,  sunt  Dei  beneficia  ingentia» 
quai  illum  beneficentissimum  sistimt  (Deut.  7,  6-9;  8, 2-SO; 
9,4-8). 

Verba  adlcgati  textus  Exodi  20  multis  Naturalistis  ea  male  in- 
telligentibus  equidem  oiTendiculo  fuerunt ;  at  perpendenti  patet, 
illa  continere  pocnam  parcntum  impiorum  admonitionemque  pro 
eorum  posteris ;  cum  cnim  illo  sevo  parentes  de  sorte  suorum  pos* 
terorum  admodum  soUiciti  essent,  gravissima  pocna  illis  erat» 
cum  scirent  charissimossuosfilios,  nepotes,  pronepotes  etabne* 
potes  ob  mala  sua  exempla  impios,  et  hinc  miseros  fiitaros  essc. 
Monentur  autcm  posteri ,  ut  a  parentum  iniquitate  sibi  caveant» 
Qiiare  posleri  non  puniendi  dicuntur,  nisi  parenlum  suorum  inn 
pietatem  sectentur  ut  patet  ex  ipso  citato  textu,  et  hinc  (Ezechie- 
lis  18,  20)  Deusdicit :  a  Filius  non  portabit  iniqultatcm  patris» 
))  et  pater  non  portabit  iniquitatem  filii  :  justitia  justi  super  eum 
))  erit,  et  impietas  Impii  erit  super  eum.  »  (Conf.  n.  59). 

o*'  Judaei,  pro  quibus  Moyses  scripsit,  non  erant  phiiosophi^ 
qui  Deum  ut  purum  spiritum  considerarent,  scd  bomines  ^de 
rudes;  quare  ut  ab  illis  intelligeretur,  Deum  hinc  inde  meta* 
phorice  ut  hominem  exhibuit.  Hujusmodi  autem  phrases  modo 
Deo  digno  intelligendas  esse,  evincunt  alia  Moysis  dicta,  quibus 
Dei  niajcstatcm ac  perfectiones  describit,  ut(Gep.  i,  5):  «Dixit* 
))  fue  Deus :  Fiat  lux.  Et  facta  est  lux,  »  ac  egregium  ejus  eash 
ticum(£xod.  15,  1-19):  «  Cantemus  Domino  :  gloriose  enim 
))  magnificatusest,  equum  et  ascensoremdejccitinmare.))  (Cont 
Deut.  4,15-16). 

ii^  Licet  cseremonix  judaica;  ex  se  nihil  pra^stans  habuerint» 
vocante  illas  D.  Paulo  egena  elementa,  non  tamen  fuerunt  iniH 
tiles  Deove  indignae.  Nihil  impuritatis  ac  credulitatis  continue- 
runt,  prout  continebant  illo  aevo  Gcntilium  cseremoniae,  sed 
summa  sapientia  a  Moyse  Israelitis  praescriptse  fuerunt ,  —  ut  di^ 
tinguerentur  a  nationibus  idololatricis;  —  ut  continuo  recorda- 
rentur  ingentium  prodigiorum  beneficiorumque,  quibus  a  Deo 
cmnulati  fuerant ;  —  ut  distraherentur  a  cultu  ac  caeremoniis  Gen- 
tilismi ,  in  quem  proni  eranU  Hinc  S.  Chrysostomus ;  (c  Prseeepta   • 
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Biitnalia,'  inqnlt,  ideo  data  ftiissc  ut  pcrassiduam  eorom  obser- 
»  vantiam  a  cultu  da^monum  ac  idolorum  Juddci  abduccrentur« 
»  non  propterutilitatem  ex  eorum  observantia  prodeuntem ';  -;  ex 
B  csranonisB  erant  figune  Messise  Judaeis  a  Deo  adpromissi. »' 

Quae  ^ectant  hircum  emissarium  (Lev.  16,  21-22)  symbolica 
erant;  imponebat  summus  saccrdos  fcsto  expiationis  ambas  manus 
capiti  hirci,  eum  omnibusdelictis  ac  praeyaricationibus  Judasorum 
symbolice  onerabat,  illumque  dein  viro  tradebat,  qui  ipsum  io 
deserta  loca  deduceret,  liberumque  dimitterct.  Scd  hoc  symbolo 
ligni&abatur  Judxos,  qui  sc  tum  Dco  reconciliaverant^,  poena 
libentos  esse. 

S  XYIL  —  De  arcamcisionc. 

82«  06/.  An  verisilime  est ,  aiunt  Increduli ,  Moysen  fuissc  inspira- 
tmn  ad  scribendum,  Deimi  Abrahse  prxscripsisse  ritum  geutileni 
circomdsionis  (Gen.  17)?  Herodotus  enim  scribit.K  Soli  inter 
»  omnes  homines  circumcidcbantur  Colchi ,  i£gyptii  et  ilEthio- 
»  pes;  postmodum  vero  et  Phoenici  *  et  Palsestini  (Hebra^i)  ab 
» iCg^rptiishunc  circumcisionis  morem  acccperunt.  )> — Diodorus 
SiealiB  ac  Strabo  idem  testantur.  Celsus  ac  Julianus  dicunt 
Abrafaamum  circumcisionem  in/Egypto  didicisse^.Idcm  sentiunt 
Marsham  et  le  Clerc  *•  Orientales  circumciduntur  sanitatis 
causa. 

JUtp,  Si  etiam  Circumcisio  ante  Abrahamum  aGcntilibususitata 
liiiflset»  et  sanitatis  causa  in  calidis  rcgionibus  adhiboretur,  num 
Deos  tamen  illam  in  signum  characteristicum  populi  sui  praescri- 
berc  non  potoisset?  Foederibus  solemniter  sancitis  monumentum 
aliquod  in  perpetuam  rei  mcmoriam  ssepe  adjungi  solet :  sic  Deus, 
inito  foedere  cumNoemo,iridem  illius  monumentuni  essc  voIuit« 
Cumigiturnullus  popuhis  integer,  fatentibus  oumibus,  circum- 
cislonem  ut  obligatoriam.habuerit,  numDeus  populum  suum  ad 
illam  obligare  non  potuit,  ut  per  hoc  signum  initi  foederis  et  ab 
omnibus  sdiispopulis  distingucretur ,  et  promissionum  divinarum 
recordaretur?  fciit  hic  iinis  primarius  circumcisionis.  Potuerunt 
aotem  et  adesse  fincs  secundarii ,  1°  ut  praicaveretur  morbus  car- 
baDCidi,  qui  in  calidis  regionibus  cx  immunditiis  sub  prasputio 
CODgregatis in glande membri  virilis  oritur  ac lethalis cst ^;T  ut 
janretar  faccunditas  matrimonii ,  ac  incrcmcntuin  populi ;  constat 


•  t 


AQtsrs.  Gomment  in  baiam.  —  ^Herod.  Hist.  Ub.  2.  cap.  iOU,  ^  'Origen. 

Gdt.  1. 1.  et  5.  Cyr.  Cont.  Jul.  lib.  i.  —  ^Harsbam  Can.  .£i?ypt.  ssdc^  5.  le 

in  Ged.  cap.  i7,— (^Vido  Herod.  1.  2.  Fl.  Jfos.  1. 2,  Gont.  Apion.  Pbilo  do 
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enim  afctins  pnepntiam ,  ut  in  calidis  climatibusqaandoqae  repe* 
ritur,  matrimonii  faecunditati  obesse. 

Unde  Herodotus,  Strabo,  Diodorus  Siculus,  etc. '^ivenuit 
Judseos  circumcisionem  ab  .^Egyptiismutuatos  esse?  et  q^aratione 
8uam  adsertionem  firmarunt?  omnes  Moysi  pluribus  ss^culis  pos- 
teriores  sunt;  quare  eorum  opinio  est  mere  gratuita.  Artapanos 
autem  apud  Eusebiumscribit ',  ipsossacerdotesaegyptios  (populus 
degyptius  generatim  non  circumcidebatur)  circumcisionem  ab 
Abrahamo  et  a  Josepho  didicisse. 

Moyses  equidem  de  circumcisione  loquitur  terminis,  qui  illius 
notitiam  prsesupponunt.  Sed  circumcisio  Abrahse  praecepta,  et 
diu  ante  Moysen  proinde  usltata  fuit;  quare  nota  supponi  ddl^l 
bat  aevo  Moysis  *. 


g  XVIII.  —  De  Lotho  ejosqac  (iliabus. 

w 

K3.  O&y.Quis  credat ,  dicuntincreduli ,  Moysen  inspiratum,  dum 
flagitiosum  concubitum  filiarum  Lothi  cum  suo  patre  deseribit» 
illumquehaud  improbat(Gen.  19,  31-58)? 

Resp.  Exinde  quod  Moyses  (lagitiosuin  hunc  filiarum  cum  jLotho 
patre  concubitumpositive  nonimprobat,  minime  sequitur,  enm 
ipsum  sine  flagitio  existimasse.  £o  ipso  quod  minora  peccata  aliis 
in  locis  severe  reprehendit,  ac  punienda  sancit,  et  hoc  flagitium 
contra  naturam  improbat.  Factum  filiarum  Lothi  (Grcn.  19,  31-38) 
ut  historicus  simpliciter  refert ,  ut  Ammonitarum  ac  Moabitanim 
originem  indicet.  Hsec  vero  ipsa  narratio,  sine  glossa  facta,  sum- 
mamMoysis  veracitatem  commendat» 

Caeterum  Loth  non  videtur  vir  fuisse  omni  exceptione  major. 
A  ruina  Pentapoleos  servatusfuisse  videturpotissimiim  ad  Abrah» 
preces  (Gen.  18,2i^);propositio  enim,  quam(Gen.  19, 8)  Sodo- 
mitis  fecit,  de  eis  ambas  suas  filias  cognoscendas  tradendo,  et 
duplex  ejus  ebrietas ,  ne  de  duplici  ejus  incestu  (Gen.  19, 31-38) 
loquamur,  id  evincunt. 

Hoc  in  e&cusationem  propositionisLothi  dici  potest,  quod  aut 
tantopere  exagitatus  fuerit,  utad  ea  quae  dicebat  baud  reflecte- 
ret,  aut  quod  infiaimis  Sodomitarum  in  angelos  concupiscentiae 
conscius ,  certus  fuerit » suam  propositionem  ab  iis  haud  acceptum 
iri»  ut  reapSe  contigit. 

^  Euseb.  Dem.  Evans.  1.  9.  c.  28» 

*Circamcisio,  a  circttfncido  ita  dicta,  est  aLscissio  pellis  glandem  merabri 
Tirilis  iegentis  octaYO  die  post  natiyitatem  filiis  facienda.  Videtiv  Deua  aignam 
toi  foederis  in  hoe  membro  voluisse,  quia  est  pars  principaUssima  homiiils,  qua 
l^nmt  sol  aimile  I  imagioem  Oei  ^md  aiumam. 
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In  excBsaiionem  vero  duplicis  ejus  incestus  adlegari  potest, 
cum  vel  ignorasse  quod  suis  filiabus  accumberet,  credendo  se 
accambere  uxori,  vel  tanta  ebrietate  obrutum  fiiisse,  ut  quid 
agebat  nescirct»  nec  postero  die  illius  recordaretur. 

Filiae  vero  ejus  nullo  modo  excusari  posse  videntur,  licet  Ori- 
graes,  S.  Irenseus,  S.  Chrysostomus,  Theodoretus  et  S.  Ambro- 
sioseas  a  culpa  liberare  molitisint.  Aiebant  totum  genus  huma- 
num  periisse ,  et  se  solas  ope  patris  illud  propagare  posse.  Verum 
hicpraetextus  csecae  explendse  libidinis  fuisse  videtur:meminisse 
enim  debebant  promissionis  angeli ,  qui  oppidum  Segor  salvum 
fore  dixerat,  hancque  civitatem  existentem  insuper  ante  oculos 
habebant;  hinc  scire  debebant,  totum  gcnus  humanum  non  per- 
iisse.  Medium  ipsum  quo  usse  sunt,  ad  patrem  ad  duplex  hoc  ila- 
gitium  inducendum,  sat  probat,  illas  bonse  fidei  haud  fuisse.  In 
perpetdam  autem  suam  infamlam  nominavit  natu  major  filium  ex 
patre  snsceptum  Moah,  hebraice  Meah,  id  est :  Ex  patre;  altera 
^ero  afq^QJQavit  suam  prolem  Jmmon,  hebraice  Ben-Jmmi,  hoc 
est :  FUmn  populi  mei, 

%  XIX.  ^  De  mendaciifl  et  q^lio  segyptiaeo. 

H.  Ob;.  (Exodi  4 ,  i5-Sl )  Obstetrices  aPharaone  omnes  neonatos 
masculos  Hebraeorum  interficere  jussa;,  mentitae  sunt,  dicentes, 
Jndaeas  sine  obstetricum  auxilio  proles  suas  in  lucem  edere.  Deus 
Yero  hisce  obstetricibus  benefecisse  legitur.  An  Deus,  aiunt  In- 
crediili,  mendacium  prohibere,  illudque  remunerari  potest? 
—  (Exodi  ii,  2).  Deus  Moysi  dixisse  legitur,  nt  Israelitas  ab 
iEgyptiis  vasa  aurea  ct  argentea  mutuo  peterefprdeciperet,  ad 
saciificandum  Jehovse  in  deserto,  et(c.  12,  3S-36)  Israelitae 
reapse  vasa  argentea  et  aurea,  vestemque  plurimam  ab  -ffigyp- 
tiis  mutoo  accepisse  dicuntur  :  et  spoliavermt  yEgyptios ,  ait 
Moyses.  Mnm  Deus  hujusmodi  furtum  imperarc  potest?  Quis  hujus- 
modi  ins|rirata[  crederet! 

Ee^.  Deus  hisce  obstetricibus  benefecit  non  in  mercedem  men- 
dacii,  sed  bonse  voluntatis;  ha;  enim  Deum  veritse  barbarum 
niaraonis  prseceptum  executae  haud  sunt.  Hinc  :  «  Remunerata 
»  est ,  ait  S.  Augustinus ,  benevolentia ,  non  fallacia ;  benignitas 
>mentis,  non  iniquitas  mentientis  '.  » 

Idem  dicendum  est  de  Rahab  ( Jos.  S,  i-6,  collat.  cum  Jac. 

S^) ,  ac  de  multls  aliis  hujusmodi  exemplis  in  Scriptura  occur- 

«liariibiis.  Nemo  autem  hoc  mirabitur,  si  perpenderit  saeculo 

gjMilUito  adhuc  magnopere  disputatum  fuisse,  utrum  mendacia ,  qu» 

lAiQKiist.  I<ih.  cont.  meudac.  c.  15. 
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nemini  nocent,  aliis  autem  prosunt,  licita  essenf  necne :  Magna 
qusestio,  aiebat  S.  Augustinusdehujusmodimendaciis,  latebrosa 
tractatio,  disputatio  inter  doctos  altemans  '.  Immo  (in  Levit. 
q.  68 )  idem  S.  Doctor  :  de  mendaciopene  omnibusvidetur,  inquit, 
quod  ubi  nemo  lceditur,  pro  salute  mentienduvi  cst. 

—  Cum  percipi  non  possit  quomodo  .^yptii  res  istas  pretiosas 
Judaeis  mutuo  dederint,  cum  probe  scirent  illos,  cum  senibus, 
infantulis,  etc.prodciscentes,  nonamplius  reversuros  esse,  haud 
male  recentiores  Exegetse  nonnulli  existimant,  Hebraeos  hasce  res 
pretiosas  petiisse  ut  pretium  pro  rebus  quas  relinquebant.  Qua  in 
sententia  (Exod.  i%  56)  verbum  spoliare  tropice  adhibitum  est 
SedponamusHebrseos  hasceres  pretiosas  sohimmodo  mutuo  acce- 
pisse,  illasproinde  furati  non  sunt,  et  cum  illaspetierint  jussu  Dei, 
qui  sciebat  eos  haud  reversuros,  ipsas  legitime  tenuerunt,  Deo 
rerum  omnium  supremo  Domino,  illis  hasce  res  pretiosas  do« 
nante,  in  justam  compensationem  tot  malorum,  quae  perpessi 
erant. 

Recentiores  equidem  multi  defendunt ,  Hebraeos  titulo  compen- 
sationis  et  permutationis  praefatas  res  possedisse ,  eo  quod  praeter 
terram  Gessen  multa  .^Egyptiis  relinquerent.  Ast  num  hic  titulus 
prsecise  cadebat  in  illos  ^gyptios,  ad  quos  spectabant  rcs  ab 
Hebrseis  abductse  ? 

§  XX.  —  De  lege  talionis. 

m.  Obj.  (Exodi  21 ,  22-£0  Moyses  prsescribit,  lege  talionis  par 
pari  esse  referendum :  (c  Reddet ,  inqui  t,  animam  pro  anima,  oculum 
nprooculo,  dentem  pro  dente,  manum  pro  manu,^pedem  pro 
%  pede',  adustionem  pro  adustione,  vulnus  pro  vulncre,  livorem 
«prolivore. »  Lex  isla,  aiuntlncreduli,  cst  barbara,  injusta, 
indecens  ac  immoralis. 

Resp.  Poena  ista  in  prcemeditata  memhrorum  violatione  solum- 
modo  locum  habebat,  et  nonnisi  in  judicio  infligenda  erat,  nisi 
reus  deprecatione  et  pecunia  offenso  satisfecisset.  Testatur  autem 
Fl.  Josephus,  Judseos  offensis  hoc  modo  plerumque  satisfecisse, 
excepto  in  casuhomicidii  ob  legemMoysis  (Dcut.  35,50-31 ).  Jam 
ante  Moysen  hsec  poena  in  usu  fuisse  vidctur.  Gra^cos  camdem 
legem  habuisse  ex  vita  Solonis  apud  Diogenem  Laertium  palet. 
Romani  illam  septima  tabula  retulerunt :  Si  membrum  rvpsit,  ni 
cum  eoparcit,  talio  esto,  ac  diutissime  observarunt.  Interim  poena 
ista  erat  necessaria  ad  potentiorum  illius  sevi  insolentiam ,  ac  in- 
feriomm  rebellionem  reprimendam,  efficacissima  ad  homine« 

<  lib.  dc  mendac.  c.  I. 
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fetoces  coercendos;  ct  proprissima ,  ut  nempe  in  qao  quis  alterum 
la»erat,  in  eo  ipso  pateretur;  tantum  abest,  ut  sit  barbara,  m^ 
jttsta,  mdecens  ac  immoralis,  Progressu  vero  temporis  cum  ho-> 
mmmn  mores  mansuescerent ,  transactiones,  quas  rei  petebant 
et  obtinebant,  jn  jus  ordinarium  transierunt.  Christus  Christia^ 
nos  perfectos  huic  poeme  petendae  supersedere  voluit  (Matth.  S, 
38). 

S  XXI.  —  Nnm  Hebrsei  rcliqniim  humanum  genus  odio  habero  edocti  snnt.  De 

osun,  ac  de  exterminatione  Chananaeorum. 

M.  Obj.  Quis  Moysi  divinam  tribuet  inspirationem,  effutiunt 
Natnralistae,  qui  Judseos  odium  reliqui  humani  generis  edocuit? 
Ad  hoc  enim  tendunt  V  foedm  illud  particulare,  quo  se  solos  Deo 
acceptoscredebant,  reliquasque  nationes  contemnebant;  V  Usurce^ 
qose  iHis  in  omnes  alias  nationes  licitse  erant ,  et  quibus  eas  oppri- 
merepoterant(Deut«23,  19-20);  3*"  Exterminalio  omnimn  Genr 
tHium  «I  regione  Chanaan  (Num.  33,  50-36).  Hinc  recte  Tacitus 
de  Judaeis :  «  Apud  Hebrseos,  inquit,  fides  obstinata,  misericor- 
3»  dia  in  promplu,  sed  adversus  omnes  alios  hostile  odium  *.  )> 

Re&p.  Falsissimum  est,  Judseos  alias  nationes  odio  habere  edoctos 
fiiisse.  Nullibi  in  Pentateucho  legitur :  Diliges  proximum  tuum^ 
et  odio  hahebis  inimicum  tuum,  ut  scriba;  (Matth.  3, 43)  interpre- 
tabanturLevitici(i9,  iS)yeTb2i:  Diligesamicumtuumsicnt  teipsum. 
hnmo  (Deut.  40,19)  Moyses  Israelitis  praecipit :  «  Amate  pere- 

V  grinos  quia  et  vos  fiiistis  advenae  in  terra  ^gypti; »  ei  (Exod. 
SB  y  4-S  ) :  <c  Si  occurreris ,  ait ,  bovi  inimici  tui ,  aut  asino  erranti, 

Y  reduc  ad  eum.  Si  videris  asinum  odientis  te  jacere  sub  onere, 
»non  pertransibis,  sed  sublevabis  cum  eo.  »  Perfectionis  legis 
ehristianse  equidemproprium  est  inimicos  ipsos  diligendos  prse- 
ficribere  (I^Iatth.  5,  Uk),  sed  an  Deus  tenebatur  Judseos  lege  parti- 
eulari  ad  hanc  charitatis  perfectionem  obligarc?  Verum  respon- 
deamos  ad  singula. 

V  Deus  utique  Abraha;  posteros  particulari  sua  benevolentia 

dignatos  est,  illos  rcvelata  religione  donavit,  atque  pacto  foedere 

eos,  ab  aliis  nationibus  distinctos,  in  populum  elegit  peculiarem, 

qni  divina  ejus  oraculaconservaret,  donec  tempus  ea  omnibus 

jpopulis  per  filium  Dei  manifestandi  advenissct.  Poterant  et  Gen- 

tites  eadem  revelatione  uti ,  prout  et  omni  tempore  aliqui  ea  usi 

ipit»  qpin  ad  positivam  Moysis  legem  adstringerentur.  Hebrsei 

jS^  merito  se  aliis  populis  prseferre  poterant,  quia  solus  populus 

^%ait«  qui  verum  Deum  digno  cultu  venerabatur,  veramque 

'  f Tftcit  Mmal.  1. 2i- 
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sapientiam  sectabatnr.  Sed  an  ex  eo  sequitnr ,  illos  aliorum  popu- 
lorum  odium  ac  contemptmn  edoctos  imsse?£dicant  nobis  Natu- 
ralistae,utrumChristiani,  eo  quod  foedere  particulari  abaliis  popu- 
lis  secemantur,  verum  Deum,  verumque  ejus  cultum  sequantur, 
ideo  omnes  alios  populos  odio  ac  contemptui  habere  doceantur? 

¥  Deuter.  25,  ifi^%  equidem  legitur :  (c  Non  fsenerabis  firatri 
»  tuo ad  usuram  pecuniam,  nec  firuges, nec quamlibet  aliam  rem: 
»  sed  alieno.  Fratri  autem  tuo  absque  usura,  in  quo  indiget  com- 
«modabis.  » 

Ast  num  Deus,  cui  supremum  in  omnes  res  dominium.',  Hebrseis 
dare  non  potuit,  quod  ob  mutuo  datam  pecuniam  ab  exteris  ultra 
sortem  accipiebant?  Deus  vicinos  populos  idololatras  regionis 
Ghanaan  Judseis  interimere  prseceperat ,  an  mirum  eum  ipsis  usu- 
iramin  hosce  ^populos  permisisse?  Quisvero  dicet,  ex  licitate 
usurae  prsecise  sequi  populorum  oppressionem?  Num  Europsei  se 
mutuo  opprimunt,  dum  justis  de  causis  ob  mutuo  datas  pecunias 
aliquid  ultra  sortem  recipiunt  ?  Num  oppressio  populorum  sequitur 
ex  lege  principis,  vi  alti  sui  dominii  in  bona  subditorum,  ut  in 
prsescriptione,  ob  bonum  publicum  aliquid  ultra  sortem  accipere 
permittentis?  Sed  quomodo  probarent  Naturalistse ,  aliquem  jure 
naturse  obligari ,  ad,  sine  utilitate ,  seu  usura  latioris  sensus ,  pecu- 
nias  suas  mutuo  dandas  non  dumtaxat  pauperibus,  sed  etiam  divi- 
tibus  et  mercatoribus,  si  justus  adest  titidus  ? 

3**  Judsei  equidem  omnes  Chananseos  exterminare  jossi  sunt; 
sed  alios  populos  bello  lacessere  iis  vetilum  erat.  Ipsis  vero  laces- 
sitis  regulse  moderationis  prsescriptse  erant.  Apostatas  morte 
punire  ac  idololatras  inter  se  haud  tolerare  debebant. 

De  exterminandis  Chananaeis  (Num.  53,  tJ0-S6)  legitur: «  Locu- 
» tus  est  Pominus  ad  Moysen  :  Praecipe  filiis  Israel,  et  dic  ad 
»  eos  :xpiando  transieritis  Jordanem,  intrantes  terram  Chanaan» 
D  disperdite  cunctos  habitatores  terrse  illius  :  confringite  titulos, 
»  et statuas comminuite ,  atqueomnia  excelsa  vastate,  mundantes 
» terram,  et  habitantes  in  ea,  ego  enim  dedi  vobis  illani  in  pos^ 
Dsessionem.  Quam  dividetis  vobis  sorte,  pluribus  dabitis  latio- 
»rem,  et  paucis  angustiorem.  Singulis  ut  sors  ceciderit,  ita  tri- 
»  buetur  haereditas,  per  tribus  et  familias  possessio  dividetur.  Sin 
»  autem  nolueritis  interficere  habitatores  terrse  :  qui  remanserint 
»  enmt  vobis  quasi  clavi  in  oculis,  et  lancese  in  lateribus,  et  ad* 
«  Tersabuntur  vobis  in  terra  habitationis  vestrse  :  et  quidquid  illis 
»  cogitaveram  fecere ,  vobis  fiaciam.  » 

Ex  quibus  liquet  Moysen  exterminationem  Chananseomm, 
occq)ationemque  eorum  regionis  derivare  ex  alto  Dei  in  vitam 
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bonaqne  faominum  doininio.  Causa  vero  necis  et  expidsionis 
Chananaeorum  fiiit  eorum  corruptio  ac  flagitiosa  vita,  ut  Gen. 
(45,  46)  et  aliis  inlocis  diserte  dicitur.  Verum  cumiEgyplii, 
PtuBnices  aliique  populi  gentiles  non  minus  corrupti  ac  flagi- 
liosi  essent  quam  Chanansei ,  atque  Chanansei  suse  expulsioni  a 
Moyse  annuntiatse  obsistere  potuissent,  siquidem  hsec  extraor- 
llnaria  providentia  illis  incognita  esset,  quaeritur  4**  curDeus 
Hebraeis,  et  non  alii  genti,  jusChananaeos,  et  non  /Egyptios» 
Phcenices,  etc,  pellendi  concesserit?  2**  Cur  Chananaeos  adinter- 
necionem  usque  deleri  jusserit? 

I.  Nonnulli  ex  eonficto  testamento  IVoemi,  alii  ex  contrt^tU  for- 
fimft  fUumm  ejus,  derivarc  frustra  conati  sunt.  Qui  vero  adse- 
nmt  Hebrseis  non  aliud  jus  belli  in  Chananseos  fuisse ,  quam  aliis 
populisy  novas  sedes  quserentibus,  }us  nuUum  illis  tribuunt.  £t  si 
hoc  esset,  an  Judsei  seque  aggressi  non  fuissent  Moabitas,  £do- 
mitas,  Ammonitas  et  Ammoritas,  a  quibus  simpliciter  transitum 
petienmt,  ut  in  regionem  Chanaan  penetrarent  ?  Aiunt  equidem 
tnm  tempons  viguisse  sententiam,  populum,  qui  adjuvante  Deo 
aUum  vicisset,  jure  hujus  regionem  possidere,  provocantque  ad 
Jndic.(  44 ,  %).  Verum  locus  iste  aliam  juris.deductionem  conti- 
nere  legenti  versus  42-28  liquet. 

Yerisimile  omnino  est,  rationem  expulsionis 'Chananseorum 
esse  pristinum  titulum  possessionis  Hebra^orum :  Abraham  enim, 
ne  de  Thare  locpiamur,  jure  primi  occupantis  pascua  regionis 
Chanaan  possedit,  puteos  fodit,  altaria  erexit,  voluntatemque 
sibi  hanc  regionem  addicendi  manifestavit;  hinc  illam  non  Is- 
maeli  sed  Isaaco ,  et  hic  non  £sau  sed  Jacobo  ut  hsereditariam 
reliquit,  Hi  Patriarchse  regionem  Chanaan  ultra  duo  saecula  pos- 
sederunt,  usquedum  Jacob  cum  suis,  occasione  ingentis  famis, 
id  Josepbum  in  .^Egyptum  migravit.  Cum  vero  ille  ac  ejus  filii 
imimiiminde  in  Chanaan  redeundi  habuerint,  ut  constat  ex  Gen. 
|M,  S1-3S;  49, 4-i6),  jus  suum  in  hanc  regionem  non  abdicarunt. 

ifiCate  Abrahse  equidem  Chanansei  in  regione  Chanaan  erant 
(Gen,  12, 46;  2^,  3),  at  pauci  tantummodo.  Hi  vero ,  Jacobi  pos- 
leritate  ultra  quatuor  ssecula  in  ^gypto  conunorante,  admodum 
nniltiplicati  omnem  Chanaan  occuparant,  Judseosque  inde  ex- 
.  doserant.  Jure  igitur  suo  Judsei  regionem  Chanaan  repetebant, 
ct  cmn  illam  pacifice  obtinere  haud  possent,  jure  Chananseos 
iJKmis  aggressi  sunt» 

•n.  Ratio  onmimodse  exterminationis  Chananseorum  erat  —  ne 
«■Araei  illis  inuuixti  ct  in  corum  idololatriam  et  comiptionem 
Wmeniur^  —  ut  Hebrsei  certas  sedes  habcrent;  ^  ne  postea  « 
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Cbahansefs  expcllerentur.  Antiquo  illo  aevo  jus  belli  rigorosissi- 
mum  ac immane  erat  (I.  Reg.  30, 1;  Ps.  136,  9;  Isai.  43, 46).  Po- 
puli  integri  in  captiyitatem  abducebantur,  aut  etiam  internecione 
delebantur.  Multis  saeculis  postea  cum  mores  mansuescerent ,  jus* 
que  belli  mitius  esset,  Romani  sub  Scipione  Africano  florentis* 
Bimam  urbem  Carthagincm  flammis  adusserunt,  ac  subVespasiano 
imp.  capta  ac  fonditus  eversa  Hierosolyma,  multisque  Judseorun]^ 
millibus  trucidatis,  97,000  utivilissimamancipia  paucis  obolis 
divendiderunt.  Cum,  invalescentibus  religione  ac  scientiis,  re- 
rum  facies  mutata  est,  jus  belli,  in  Europa  prsesertim,  ex  popu- 
lorum  consensu  etiam  humanius  factum  est.  Cseterum  scribit  He- 
rodotus  plurimos  Chanana^os  in  Africam  conmiigrasse^  et  Judad 
ipsi  aliquos  contra  expressum  Moysis  mandatum  tolerarunt  \ 

$  XXII.  —  De  anno  sabbatico. 

W.  06/.  Levitici  (2»,  2-S)  Moyses  nomlne  Dei  Hebrseis  praecipit : 
«  Quando  ingressi  fueritis,  inquit,  terram,  quam  ego  dabo  vobis, 
m  sabbatizes  sabbathum  Domini.  Sex  annis  seres  agrum  tuum, 
net  sexannis  putabis  vineam  tuam,  coUigesque  fructus  ejus: 
y»  septimo  autem  anno  sabbatum  erit  terrse,  requietionis  Domini: 
»  agrum  non  seres,  et  vineam  non  putabis;  qu»  sponte  gignit 
»  humus  non  metes  :  et  uvas  primitiarum  tuarum  non  coil^^es 
»  quasi  vindemiam  :  annus  enim  requietionis  terrse  est.  »  Haec 
lex,  aiunt  Deistsc ,  absona  et  imprudens  est. 

Resp.  In  annum  sabbaticum  specialis  Dei  providentia  extabat 
ut  versu  21  legitur.  Lege  ista  in  memoriam  septimi  diei  mundi» 
quo  Deus  novas  creaturarum  spccies  producere  desiit,  septima 
anno  adligata,  efficiebatur  —  ut  terrae  vires  suas  reficerent,  —  ut 

fauperibus  subveniretur  :  quse  sua  sponte  crescebant  pauperi- 
us,  peregrinis  et  feris  relinquenda  erant  (Lev.  25,  4-7;  Deut.48, 
4-49);  —  ut  feranim  genera  conser\'arentur;  —  ut  Judaei  pardn 
monise  studerent,  ut  industrise  adsuescerent,  annis  praecedenti- 
bus  frugcs  congererent ,  quo  fami  ct  caritati  annona;  consuleretur. 
Anno  autem  isto  Judaei  minime  otiabantur ,  solum  enim  foccuiH 
dabant  cineribus,  in  quos  stramen ,  stipulas,  glumas ,  vepretes  ac 
herbas,quibus  campiobducebantur,  redigebant,  igne  illi  injecto, 
atque  ita  zizaniorum  semina  destruebant.  Apes  ac  greges  cura- 
bant,  liRum  ac  lanam  texebant,  suppellcctilia  rcparabant,  juxta 
Deut.  ( 31 ,  40 )  exph'cationi  legis  ac  officiis  rcligionis  studiosius 
incumbebant,  etc.  Quarc  lex  isla  r.ec  absona  nec  imprudens  fuiU 
Hebra^i  autem  hanc  lcgem  usque  ad  exilium  babylonicum  haud 

^  Dered*  U  I8^x»  ili. 


LIBRORUM  SACRORUM.  55 

obsemsse  videntur  :  Prsedixerat  id  cis  Moyses(Lcv.  26,  33-58) 
dicens  :  <c  Vos  autem  disperdam  in  gentes...  tunc  placebmit  terra 
»  sabbata  sua  cunctis  diebus  solitudinis  suae  :  quando  erilis  in 
II  terra  hostili,  sabbatizabit  et  requiescet  in  sabbatis  solitudinis 
»  soae,  eo  quod  non  requieverit  in  sabbatis  vestris»  quando  habl« 
» tabatis  in  ea.  y> 

Secundo  vero  Paral.  (36 ,  20-21)  habetur : «  Si  quis  evaserat  gla-  * 
»  dium  dnctus  est  in  Babylonem,  servivit  regi  et  filiis  ejus,  donec 
» imperaret  rex  Persarum.  Ut  compleretur  sermo  Domini  ex  oro 
»  Jcremiae,  et  celebraret  terra  sabbata  sua :  cunctis  enim  dicbiis 
n  desolationis  egit  sabbatum,  usque  dnm  complerentur  septua- 
»  glnta  anni.  »  Ast  post  captivitatem  babylonicam,  Judaei  hanc 
legem,  ut  et  alias ,  teste  Fl.  Josepho^  religiosius  observarunt. 

S  XXUI.  —  De  cibis  veUtis  Jadaeonun. 

158.  06/.  Levitici  (cap.  2),  aiunt  Deistae,  occurrit  distinctio  iii- 
ter  animalia  mmda  ac  imnmida,  Hcbnei  comedere  prohibentur 
animalia  optima.  An  hoc  non  est  ridiculum? 

itop.Nulla  extat  natio,  cui  certa  animalia  non  sint  abomlnationi ; 
an  miram  igitur  id  et  apud  Judaeos  obtinuisse?  Distlnctio  anima- 
liom  mimdorum  ac  immundorum  apud  Hebrseos  jam  ante  diluvium 
nota  fiut ( Gen.  2,7).  Moyses  vcro  eam  lege  positiva  ac  religiosa 
sanxit  £x  hac  vcro  Moysis  lege  de  defectu  ciborum,  summam  ejus 
sapientiam  maxime  commcndari  videbimus.  Qbi  Judseis  vetitl 
alii  erant  immundi,  seu  sordidly  vel  tales  censebantur:  alii  vero 
altari  consecrati  erant, 

V  Cibi  mmmdi  erant  animalia  impura  dicta :  —  Quadrupedia 
omnia,  qose  velnon  rumlnant,  vel  ungulas  non  plene  fissashabent^ 
nominatim  cameli,  lepores,  sues,  murcs,  ctc.  —  Serpentcs  ac 
insecta  reptantia  (locustis  exceptis)  qu9e  prseter  alas  et  quatuor 
pedes  instracta  non  sunt  duobus  longioribus  cruribus,  quibas 
saHoDt.— Varise  species  volucrum,  ut  aquilse,  corvi,  etc.  lllorum 
aotem  nomina  in  hebrseo  obscura  sunt.  —  Pisces ,  qui  pinnulis  vel 
sqnamis  non  gaudent.  —  Immundus  erat  omnis  cibus  in  vase,  ac 
semen  aqua  humefactum,  in  quod  mortuum  insectum  inunundum 
ceciderat (Lev.  H ,  i-38). — Cibus  ac  potus  in  vasc  non  cooperto , 
in  lo<^  niorientis  vel  mortui  extante  (Num.  49,  4S ).  —  Omnia 
qnaB  idolis  consecrata  fuerant  (Exod.  34, 15).  —  Hsedus  in  lacte 
matris  coctus  (Exod.  25, 9.  34,  26.  Deut.  44,  21 ).  Haud  liquet, 
irtjnBii  Moyses  per  hoc  aliquam  superstitionem  prohibere  inten- 
4rtt  Tcl  Qtmm  mansuetudinem  erga  animalia  inculcet,  aut  buty-* 
nta  in  camibus  assandis  reprobet,  nt  Judaeos  ad  colendas  oleas 
fneifeU  Judaei  continua  praxi  boc  liltimum  probabile.  reddide- 
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nmt  —  Animalia  a  feris  dilaniata,  qaomm  sangois  in  corpore 
manserat  (Exod.  22, 31 ;  Deut.  Ik,  21). 

'  Jam  vero  constat  V  eji  consensu  physiologorum,  cames  ple- 
rormnque  animalium  recensitorum ,  in  regionibus  calidis  praeser* 
tim,  insalubres  ac  nocivas  essel  2°  Populi  gentiles  vicini,  ut 
jEgyptii,  Phcmices,  ChcUdceidLC  Jrabes  multa  cx  his  animalibus  ia 
deliciis  habebant,  et  quandoque  diis  suis  consecrabant  Moyses 
igitur  tiebrseorum  sanitati  consulturus,  eosque  ab  omni  familiari 
cum  Gentilibus  commercio  separaturus,  quod  usu  majorum  pri- 
mitus  introductum  fuerat  lege  positiva  ac  religiosa  sanxit.  An  hoc 
est  ridiculum? 

V  Gbi  altari  consecrati  erant :  —  sanguis  animalium  (Lev.  7^ 
26).  —  Adeps  intestinorum,  hepatis  major  lobus,  renes,  ac  adeps 
iis  adhseres  (Lev.  3,  1-10).  —  Cauda  pinguis  ovium  ( ib*).  Hi 
verocibi  Judseis  vetiti  erant,  quia  altari  consecrati  erant* 

S  XXIV.  —  De  immunditiis  legalibus. 

'"  l$9.  Ob/.Quis  absonas  non  dicet,  ogganniunt  Naturalistse,  varias 
illas  immunditias  legales,  quas  Moyses  in  Levitico  recenset,  et 
ob  quas  Juddeos  et  a  sacris  et  ab  hominum  societate  arcet? 

Resp.  Immunditiae,  ob  quas  aliquis  a  sacris  et  ab  hominum  con- 
sortio  separabatur^non  solum  apudHebrseos,  sed  et  apud  alios 
populos  antiquos  usitatae  fiierunt.  Plerasque  immunditias,  in 
Levitico  recensitas,  Judaei  jam  ante  Moysen  tales  reputabant 
( vide  Gen.  31 ,  35). 

Erant  jautem  immunditiae  legales  adjuncta  contagiosa ,  vel  de 
contagione  suspeeta,  vel  qua;  abominanda  habebantur.  Hasce 
immunditias  Moyses  lege  positiva  ac  religiosa  observandas  esse 
edixit ,  tum  ut  studiumpuritatis  intemse  Hebraeorum  promoveret» 
sanitatiillorumconsulcret,  illonunque  mores  mansuetiores  red- 
deret;  tumut  illos  a  Gentilibus  secemerct,  ac  a  periculo  seduc- 
tionisin  idololatriam  removeret.Praescripsit  autemMoysespariter 
ritus  quibus  immundi  mundati  sacris  ac  societati  restituerentur. 
Num  hae  leges  sunt  absonae?  Numridiculae?  Annon  potius  magnam 
in  Moyse  sapientiam  arguunt?  £n  immunditiaslegales* 

1°  Lepra,  morbus  elephantiacus,  ilEgypto,  Asiae,  acgeneratlm 
regionibus  calidis  proprius,  contagiosus,  ac  incurabilis.  In 
>!i^ypto  ac  Syria  adhuc  grassatur.  Lepra  plerumque  per  eraptio- 
nem  exiguse  maculae,  puncturac  acus  adinstar,  circa  nasum  aul 
oculos  sc  manifestat,  propelliturque  ab  intemis  in  cutem  exte- 
riorem,  telamicellulosam,  ossa,  medullam  et  ossium  articulos 
inficit  Artu»  extremi  sensim  emoriuntur,  dissoivuntur  ac  ded^ 
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dont,  atque  corpus  horrendum  in  modum  mutilatur.  Hic  morbus 
terribilis  v^hementem  dolorem  non  parit,  sed  ingentem  debilitar 
tem,  melancholiam,  et  quandoque  incitationem  ad  autochiriam 
(Job  7,iS).  Transit  in  quatuor  genera  Leprarum:in  Lepram 
Bcilket  ElephanHam,  qua  articuli  decidunt,  corpusque  mutilatur; 
hi  flephantiam  aWam;  in  Psoram,  seu  yitUiginem  nigram  (Dcut. 
S,  27y  3S.  Ley.  21 ,  20-22 ) ;  ac  in  Alopeciam\,  seu  Lepram  rubram» 
Leprosi  yehementissimis  stimulis^caniis  agitantur,  quare  a  pro- 
creandis  miserrimis  prolibus  liaud  abstinent,  atque  morbum  suum 
contagiosom  in  tertiam  et  quartam  generationem  transmittunt* 
Deom  ad  hunc  morbum  colHmasse  (Exodi  20,  4-6;  Deut.  5,  9; 
91,  M)  nonnidli  existimant  (Conf.  n.  51).  An  mirum,  Moysen 
Inijnsmodi  leprosos,  ne  alios  inficerent,  a  consortio  hominum 
separarijussisse? 

Leprosi  in  civitatibus  et  pagis  non  tolerabantur,  veste  lugubri 
indiiti,nudo  capite,  opertoquc  mento  incedere,  et  obviis  tene- 
bantur  damare  :  Iimmmdtis,  im^nmdusl  (Lev.  13,  /i5;  Num.  5, 
1,  etc.)  Tffliebantur  autem  leprosi  se  ab  initio  morbi  sistere  sacer- 
dotibns,  qnorum  curse  ars  medica  commissa  erat. 

2°  Goiwrrhasa  benigna ,  ac  virulenta  seu  lues  venerea ,  quse  pari* 
tef  oontagiosa  est  (Lev.  15,  3). 

3*  Emistio  mninis,  sive  per  pollutioncm ,  etiam  noctumam ,  ad 
Qfficadus  poUutionem  voluntariam  impediendam,  sive  per  concu- 
bitom,  etiam  legitimum,  ne  Hebraei  polygamide  nimium  indul- 
gerent,  sanioresque  et  robustiores  procrearent  infantes.  Haec  im- 
flumdities  durabat  usque  ad  vesperam  ( Lev.  15, 16-20). 

V  Pimperiuan ;  puerpera,  filium  enixa,  7  diebus  immunda 
erat,  et  is  diebus  a  templo  arcebatur;  enixa  vero  puellam,  m. 
ffijdn»  immnnda  erat ,  et  66  diebus  a  templo  separata  erat  ( Lev. 
42,4-6;  45, 16-28). 

S^MeoMiruamulierum,  obiqude  7  diebus  separata)  erant  (Lev. 
IK,  49-24^;  vide  et  Gen.  31 ,  35 ).  Hoc  tempore  concubitus,  etiam 
legitimos,  sub  poena  capitls  interdictus  erat  (Lev.  20, 18),  proba- 
biliter  ob  periculum  reale  aut  creditum  leprae,  seu  luisvenereae 
in  calidis  istis  regionibus  contrahendue ,  prolesque  leprosas  pro- 
Greandi. 

Immundaeparltererant  mulieresmorbido  fluxu  sanguinis  labo- 
IMes,  donec  fluxus  istc  ccssasset(Lev.  15 ,  25-30;  vide  etMatth. 

[  .  Qni  ab  inunimdo  tactus  fuerat  fiebat  et  ipse  immundus ;  qui  vero 
ti^erat  cadavcrhomlnis  velanimalis,  ossamortuorum  vel  sepul- 
jHraBi,  atque  qui  fucrat  in  domo  morientis  aut  mortui ,  7  diebus 
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immundus  crat  (Nmn.  49,  11 ).  Sacerdoles  pet  signaTuctns  de 
defuticto,  excepto  de  defunctisparentibus,  infantibus,  fratribus, 
ac  sororibus  yirginibus,  in  domo  patema  existentibns,  immundi 
ficbant.  Summo  autem  sacerdoti  signa  luctus  [de  quocnmqae  de- 
functo  ppohibita  erant  (Lcv.  SJ,  2 ;  11 ,  ^-11, 24-31 ;  21, 1-8, 10-11). 
Plcrajque  immunditix  legales  nonnisi  usque  ad  vcsperam  dunh 
bant ,  ct  mundabantur  balneis ,  quibus  Judaei  se  cum  suis  vestiboB, 
aut  se  ac  vestes  separatim,  immergebant;  alise  purificabantur sa- 
crificiis,  aut  ccrta  quadam  aqua. 

S  XXV.  —  Dc  Leviratu. 

60. 06/.  (Deul.  25, 5-6)  Moyses  ait :  (cQuandohabitaverint  fratres 
y>  simul,  et  unus  cx  cis  absipic  libcris  mortuus  fuerit,  uxor  defuncti 
»non  nubet  altcri  :  sed  accipict  eamfrater  ejus,  et  suscitabit 
»  scmen  fratris  sui.  £t  primogenitum  cx  ea  filium  nomine  illias 
))appellabit,  ut  non  deleatur  nomen  cjus  cx  Israel.  ))Hasclex 
Moysis,  aiunt  Deista3,  libertatem  in  ineundo  matrimonio  neces- 
sariamdcstruit. 

Resp»  Legcmhanclibertatemconjugiorura  destruerefigmentnm 
cst  Deistarum.  Leviralus,  vi  cujus  frater,  aut  proximus  consangoi- 
ncus,  jaxta  ordinem  (Matth.  22,  23-28),  viduam  abs  liberisde- 
functi  ducerc ,  primogenitum  defuacto  legaliter  adscribere,  eiqne 
defuncti  ha^reditatcm  tradcre  debebat,  Moyse  multo  antiquior 
est,  ut  ex  Gen.  (38,  8-10)  liquet.  Introductus  videtur  tum  ob 
raritatem  uxorum  quae  antiquitus  emi  debebant  (Gen.  29,  18, 
27;  5*,  11-12.  Jos.  15,  16.  1.  Reg.  18,  23-26.  II.  Rcg.  o,  U),  et 
hinc  uxor  defuncti  tamquam  rcs  ha?reditaria  fralri  subscquenti , 
aut  proximo  propinquo,  obtingcbat,  tum  ob  dcsidcrium  prolium 
incrcmento  populi  proficuarum,  tum  ob  probrum  sterilitatis  vidusH 
rum  aufcrcndum  (Gen.  16, 2-^^;  19,  50-32;  I  Reg.  1, 6),  ac  nomen 
dofuncti  posteritatis  mcmorisc  transmittendum  (Deut.  2S,  6}. 
Quare  vidua  hujusmodi  juspostulandi  matrimonii  habebat. 

MoyscshancJud3eorumconsuetudinem,quiequandoquemolesta 
.ac  periculosa  erat,  cquideni  non  sustulit,  scd  lcgc  lata,  illamita 
temperavit,utmoiestia;  ac  pericula  removerentur ,  libertatiqne 
matrimonium  consulcrelur;  permisit  enim,  ut  qui  hujusmodi 
viduamduccrenollet,  inforo  coram  judicibus  illi  renuntiarct, 
facta  vidiMB  licentia  illi  sandalia  solvcndi,  ipsi  in  faciem  spuendi, 
ac  scommate  discakeati  sch  dHapidatoris  eiun  compellandi ,  ut 
liquet  cxDcut.  25,7-10;  (vid.  Ruth  ^,  7-8.)  Haec  veroinjuria, 
a  muliere  rcpulsam  passa  illata,  molesto  periculosoque  connubio 
facilc  prsefcrri  poterat. 
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S  XXYI.  —  Dc  Libcllo  Repudii. 

Bl.  0(;.Moyses  (Deut.  24,  l^)  ait: «  Si  acccperithomo  uxorem, 
»  ethabaeiit  eam,  et  non  inveniat  gratiam  ante  oculos  ejus  prop- 
» ter  aliquam  fceditatem  ( hebr.  nudilatem  rei) :  scribet  libellum 
B  repndii ,  et  dabit  in  manus  illius ,  et  dimittet  eam  dc  domo  sua. 
»  Cnmque  egressa  alterum  maritum  duxerit ,  et  ille  quoque  odcrit 
seam,  dederitque  libellum  repudii,  ct  dimiscrit  de  domo  sua, 
«vel  certe  mortuus  fiierit :  non  poterit  prior  maritus  rccipcre 
»eam  in  uxorem,  quia  pollutaest,  ct  abominabilis  facta  est 
»coram  Domino.  )>  Juxta  textum  hebrseum :  «  Postquam  polluta 
»  est :  quia  abominatio  est  coram  Domino.  )> 

Per  concubitum  nempe  cum  secundo  marito  polluta  crat  lega- 
liter  relate  ad  primum  maritum ,  qui  illam  ut  rem  immundam 
reassomere  non  poterat.  Abominaiio  autcm  erat  non  mulicr ,  scd 
res  ipsa ,  seu  actio,  qua  yir  rcpudiatam  et  alteri  marito  nuptam 
mulierem  resumeret.  Si  alteri  nuptam  potuisset  reassumere,  visus 
fiusset  illam  alterl  conimodare ,  quod  cst  abominalio.  Hinc  liquet 
matrimonium  pcr  libcllum  repudii  fiiisse  solutum ,  quod  et  exinde 
coiistat,qaodvirquidimissam  duxerat  vocatur man7t(s,  etquod 
prior  maritus  dimissam  nequidem  post  mortem  secundi  mariti 
reassmnere  poterat.  Si  autem  conjugium  quoad  vinculum  non 
fiiisset  solubmiy  optandum  fuisset ,  ut  mulicr  ad  priorem  inaritum 

rediisset. 

Sed  quomodo  isthsec  cum  doctrina  Moysis  ( Gcn.  2 ,  24)  dc  in- 
dlssolubilitate  matrimonii  :  «  Rclinquet  homo  palrcm  et  niatrcm» 
»  et  adhserebit  uxori  suse,  et  erunt  duo  in  carnc  una,  »  cuni  verbis 
Christi  (Matth.  19,  6 ) :  «  Quod  ei^o  Dcus  conjunxit  homo  nonse- 
»paret,»ac  proinde  cumMoysis  inspiratione  conciliari  possunt? 

jResp.Hatrimonium  consummalum  legepositiva  Dci  indissolubile 
estyUtexGen.  (2,2^),  et  adhuc  clarius  cx  verbis  Christi  apud 
Mattfa.  19,  5-6  liquet,  hancque  indissolubilitatem  suadct  ratio 
triplicis  ejus  Cinis ,  procreandse  ncmpe  ac  edncandxprolis(Gen. 
1,  S8),  diminutionis  stimuli  vcncrci  (I  Cor.  7,  2),  mutuique 
adjotorii  (Gei\.  2,18).  Al  licet  conjugium  lege  y^osiliva  Dei  sit  in- 
dissolubiley  et  in  oflicium  natursc  sit  institutum,  proximc  tamen 
oritur  ex  pacto ,  quod  dusc  pcrsonse  diversi  sexus  ob  pra?fatum 
Isiem  ineunt.  Gum  igitur  societas  conpt(jalis  sit  pactitia  et  ea,  quse 
JMtis  generatim  conveniunt,  contineat,  jnre  latvrei  societas 
tanporaria  esse  potest,  et  hincsolu)nU&;quarc  iLi,utaliis  contrac- 
'iSbOB ,  conditiones,  v.  gr.  fidelitatis,  adponi  possent ,  quibus  non 
IBDiplias  existentibus  dlissolverctur.  Finis  generationis  ac  educa* 
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tionis  prolis  obtincri  posset,  licet  conjuges  vincnlo  perpeluo 
adstricti  haud  essent.  Diffcrret  a  concubitu  fornicario ,  eo  qaod 
finis  ejus  esset  generatio  ac  educatio  prolis ,  cum  finis  concubit» 
fomicarii  sit  emtiatio  libidinis.  Quare  cum  conjugium  natoni 
sua ,  abstractione  a  lege  Dei  positiva  facta ,  solvi  possit ,  et  in  casa 
( I  Cor.  7 ,  43)  reapse  solvatur ,  patet  Moysen ,  permittente  Deo, 
ob  pergraves  rationes ,  ob  duritiem  nempe  cordis  Judseonim,iit 
Christus  loquitur  (Mattbsei  49,8),  illud  solvi  permittere  potuissa. 

Kationes  autem  ob  quas  Moyses  libellum  repudii  matrimonium 
dissolventem  permisit  sunt : 

Cum  lantiqui  sponsas  suas  emerent  (n.  60) ,  in  illas  se  proinde 
jusabsolutum  habererati,  easpro  libitu  rcpudiarc  posse  existi- 
mabant.  Hinc  mos  conjugibus  pro  arbitrio  renuntiandi  Zfni 
Judaeos  maxime  invaluerat.  Huic  torrcnti ,  quin  aliunde  exon- 
daret,Moysesobicem  ponerehaud  potuit  nisimodo  indireeto, 
inculcando  matrimonium  institutum  esse  indissolubile ,  ut  ( Gen. 
2,  24)  fecit  |(  Conf.  Mich.  2,  9.  Malach.  2,  4*) ;  tanta  enim 
morum  feritas  erat ,  ut  Judsei ,  si  quas  odio  habebant  uxores  pro 
more  repudiare  haud  potuisscnt^  uxoricidia  facile  tentassent 
Cum  igitur  Moyses  malum  hoc  tollere  non  posset ,  facultatem 
mariti  dimittendi  uxorem  limitavit ,  statuendo : 

^''Utrepudium,  equidem  non  intorvenientc  judicc,  ast  non 
sine  libello  repudii  per  maritinn  scripto ,  et  non  anteqnam  nxor 
cum  hoc  libello  et  domo  excessisset ,  ratum  foret.  Qua  restrictione 
subitis  iracundise  motibus  obviabatur. 

2°  Ut  uxor  repudiata  et  alteri  marito  nupta ,  reassumi  nequireC; 
quolevitasrepudiandi  conjugesreprimebatur,  et  quofides  secmido 
matrimonio  stabiliebatur.  Potcrat  autem  maritus  uxorem ,  ante- 
quam  ab  alio  in  conjugem  ducta  esset,  resumere,  quia  per  con* 
cubitum  cum  alio viro  polluta  non  fuerat  ( vide  Jer.  5,4). 

Quseritur  autcm  utrum  Moyses  quacumque  ex  causa  permiserit 
Judseis  libellum  repudii  ?  Cl.  .Tahn  cxistimat  Moysen  rationem 
ad  repudium  sufficientem  maritorum  arbitrio  reliquissc '.  Cum  vox 
hebraica ,  nuditalem  rei  significans ,  varia^  interpretationi  sub- 
jectasitytempore  Herodis  magni  acris  dc  ejus  sensu  orta  cstinter 
Judaeos  contentio.  Schola  Rabbi  Hillcl  contendebat,  quamlibet, 
etiam  minimam ,  causam  marito  ad  repudiandam  conjugem  suSBr 
cere ,  quod  lcgi  Moysis,  ait  Cl.  Jahn  *,  quas  causam  arbitrio  mariti 
commisit,  non  adversatur,  sed  repugnat  disciplinse  imorali,  de 
qua  lcgislator  Moyses  locutus  non  fuerat.  Schola  vero  Rabbi 
Schammaipropugnabat  maritosnonnisi  obinfidelitatemconjuga* 

UahQ:Arcli»(a  CX.§    160.  —  >  Ibidcm. 
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lemuores  dimiUereposse,  quod  disciplinse  morali  congmit,  inquit 
imelaudatiis  aoctor,  a  lege  autem  mosaica  mere  civili  dissonat. 
Jesua  yero,  prosequitm',  qui  non  explicabat,  sed  perficiebat 
l^emmosaicam,  et  morum  disciplinam  docebat ,  assensit  schol» 
SehaiDmai  (Matth.  5, 51-52;  19,  5-9 ). 

Ast  Moysen  repudium  ex  quacumque  causa  non  permisisse, 
fanmo rationem  ad  ipsum  sufficientem  determinasse,  patebit  ex 

dieendis.l'' VerbaMoysis  sunt:((  Sihomo noninveneritgratiam 

»  ante  oculos  ejospropter  aliquam  foeditatem  (heb.  nuditatem  rei), 
» scribet  libellum  repudii. ))  Jam  vero  sensus  obvius  est :  a  Si 
tmaritus  oderit  uxorem  suam,  eo  quod  aliquam  foeditatem  (nudi* 
•  tatem rei)  animadvertit  in  illa,.poterit  illamrepudiare. )) 

5t  \oxhehT2d^nudita8  reinonnisi  de rebus pudendis  in  Scrip- 
tonadhibetur,  et  ita  Christus  illam  adhibuit  ( Matth.  19, 9). 

3"  Si  Moyses  repudium  ex  quacumque  causa  pennisisset ,  ejus« 
que  rationem  sufficientem  non  determinasset,  voces  propter  ali^ 
qwm  fmditatem^  nuditatem  rei,  omnino  superfluse  forent. 

4^°  Repudiufn  ex  quacumque  causa,  etiam  levissima ,  intrinsece 
malmn  est ,  et  fini  conjugii  directe  adversum ,  fatentibus  omni- 
bas;qaisergo  credideritMoysen,qui(Gen.2,24)  matrimonium 
indissolal)ile  dixerat,  hujusmodi  repudium  lege  sua  non  praeve-' 
iiisse,  aut  ipsum  permisisse?  Hinc  Moysen  repudium  nonnisi  in 
casa  adolterii  permisisse  dicendum  cst. 

Yerum  cum  totuiu  negotium  a  viri  arbitrio  penderet ,  nec  causa 
repudii  in  libello  explicaretur,  nec  uxori  recursusad  judicem 
daoretor,  fatendum  est  repudium  ex  causa  leviori  et  inique,  sed 
eontra  legislatoris  mentem  manifestam ,  fieri  potuisse  *• 

%  XXvn.  —  De  jarejurando  purgatorio  uxoris  snspects. 

» 
<I2.  Moyses  (Num.K,  12-29 )  dc  maritorum  zelotypia  staluit: 

u  Yir«  ciqosuxor  erraverit,  maritumque  contemnens  dormierit 

»  cam  altero  viro,  et  hoc  maritus  deprehendere  non  quivcrit,  sed 

*  Formiilun  libelli  repadii  sacrs  Littene  non  suppeditant,  sed  Rabbini  hac 
lisUiTe  ntnntar :  «  In  cpiarta  sabbaU ,  in  yicesima  mensis  siyan ,  anno  quin- 
»  qvles  miUesimo  ducentesimononagesimo  tertio  a  creatione  mnndi,  hic  et  inhac 
»  dTitate,  cgo  Jacob  sic  cognominatus  lilius  rabbi  Isaac,  volui  cx  animo,  atque 
Bcifniiilhmi  coactionem  dimisi  ct  ejeci  hanc,quae  hactenus  fuituxormea, 
«iHa  jiliaB  rabbi :  doqne  ci  facultatem  ct  potestatem,  ut  pro  animi  sentenUa 
«(0it  qoo  Tolaerit,  ducique  possit  ab  alio  quocumque  Tiro,  nec  cam  quisquam 
it.  In  cujus  rei  testimonium  dedl  ilii  libelium  rcpudil,  et  schedam 
I,  atquo  signaculum  divortii  juxta  consuctudincm  Moysis  etls- 
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» latet  adulterium,  et  testibus  arp:ui  non  potest ,  quia  non  est  ish 
»  venta  in  stupro ;  si  spiritus  zelotypide  concitaverit  vimm  contra 
»  uxorem  suam,  quse  vel  polluta  est,  vel  faisa  suspicione  appeti- 
» tur,  adducet  eam  ad  saccrdotem,  et  ofTeret  oblationem  pro  illa, 
))  decimam  partcmsati  farina;  hordeaccse  :'non  fundet  super  eam 
9  oleum,  nec  imponet  tlius :  quia  sacrificium  zelotypiae  est,  et 
D  oblatio  investigans  adulterium.  Offeret  igitur  eam  sacerdos,et 
»  statuet  coram  Domino ,  assumetque  aquam  sanctam  in  vase  fic- 
D  tili,  et  pauxillum  t^rrae  de  pavimento  tabernaculi  mittet  in  eam. 
»  Gumque  steterit  mulier  in  conspectu  Domini ,  discooperiet 
j>  caput  ejus,  et  ponet  super  manus  illius  sacrificium  recordatio- 
»  nis,  et  oblationem  zelotypia^ :  ipse  autem  tenebit  aquasamaris- 
»  simas ,  in  quibus  cum  execratione  maledicta  congessit.  Adjisra- 
»  bitque  eam ,  et  dicet :  Si  non  dormivit  vir  alienus  tecum ,  et  si 
»  non  polluta  es  deserto  mariti  thoro ,  non  te  nocebunt  aquae  ist^e 
»  amarissimse,  in  quas  maledicta  congessi.  Sin  autem  declinasti  a 
»  viro  tuo ,  atque  polluta  es,  et  concubuisti  cum  altero  viro,  his 
»  maledictionibus  subjacebis :  Det  te  Dominus  in  maledictionem, 
»  exemplumque'  cunctorum  in  populo  :  'putrescere  faciat  femur 
»tuum,  et  tumens  uterustuus  disrumpatur.  Ingrediantur  aquas 
»  malediclsD  in  ventrem  tuum ,  ct  utero  tumesccnte  putrescat 
»  femur.  £t  respondebit  mulicr :  Amcn,  amen.  Scribetque  sacer- 
»  dos  in  libello  ista  maledicta ,  ct  delebit  ea  aquis  amarissimis,  in 
»  quas  maledicta  congessit ,  et  dabit  ei  bibere.  Quas  cum  exhau- 
»  serit,  tollet  sacerdos  de  manu  ejus  sacrificium  zclotypiae,  et  ele- 
»  vabit  illud  coram  Domino ,  imponetque  illud  super  altare :  ita 
»  dumtaxat  ut  prius ,  pugillum  sacrificii  tollat  de  eo  quod  offertnr, 
»  et  incendat  supcr  altare ,  et  sic  potum  det  mulieri  aquas  amaris- 
»  simas.  Quas  cum  biberit ,  si  poliuta  est ,  et  contempto  viro  adul* 
» terii  rea,pertransibunt  eam  aqusemaledictionis,  et  inflato  ventre 
»  computrescet  femur ,  eritque  mulier  in  malcdictionem  et  in 
9  exemplum  omni  populo.  Quod  si  poUuta  non  fuerit ,  erit  innoxia 
»  et  facietliberos.  Ista  est  lex  zelotypiae.  » 

Obj\  Haec  est  inanis  caeremonia,  aiunt  Deistae,  ab.^Egyptiis 
mutuata,  ad  terrorem  reis  incutiendum,  quse  eventu  sane  «aruit 

iiesp.  Fatemur  miraculo  opus  fuisse,  ut  terrificae  istae  maledie- 
tiones  suum  sortirentur  effectum.  Asthuncterribilem  apparalum 
inanemcaeremoniam  eventu  destitutam  non  fuisse,  divinaMoysis 
missio  ac  character  comprobanL  Profecto  si  istud  jusjuran- 
dumsuum  cffectumconsecutumnonesset,aduIterae,iIIi  subjectae, 
earumqueseductores,  totamMoysis  religioncm  conten^)sisseat. 

Videtur  Moyses  huuc  ritum,  quoad  singulas  circumstautias  fbr^ 
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abilem » substituisse  alteri  ritui  antiquiori  ac  noxio ,  ne  Judsei, 
similes  ritus  apud  i£gyptios  verisimiliter  viderant,  necem 
lectarum  conjugummolirentur.  Notum  est ,  populos  orientales 
niotissimistemporibus  probationibus  extraordinariis,  commu- 
rferri  candentis,  et  ar/u€ee&u//ten(t8j  ad  detegenda  crimina, 
via  ordiuaria  compcriri  haud  poterant,  usos  esse.  Apud 
W8  adhuc  usitaUe  sunt,  et  s^culis  ignorantise  in  Europa 
[me  viguerunt. 

terim  jusjurandum  mosaicum  medium  apUssimum  erat  i''  ad 
torum  zelot^^piam  dcpellendam,  T  ad  clandcstina  adulteria 
:avenda,  3''  ad  repudia  diminuenda,  h^  ad  adulteria  occulta 
genda;  tot  enim  terrificis  comitatum  erat  circumstantiis,  ut 
nisi  perfricta;  omnino  frontis  esset,  illud  prsestare  haud  pos- 
quin  crimen  suum  detegcret. 

>clamen  jusjurandum  maritis,  ac  uxoribus  etiam  innocenti- 
'molestissimum,  non  frequenter  expetitum  videtur.  Thahnu- 
referunt  ( Sota ,  c.  9)  hoc|  juramcntum  40  annis  ante  eversio- 
.  Hierosolymorum  abrogatum  fuisse,  eoquod  viri  ipsi  se 
teriis  conli,minarent,  Dcusque  dicto  ritui  suam  efficaciam, 
tiibuerct ,  si  mariti  ejusdem  ac  uxores  criminis  rei  essent 
rf.  Matth.  8,3-9). 

$  XXVm.  —  Dc  Polygynia,  8cn  Polygynaecia,  aut  Polygamia. 

.  Obj.  Moyses  (Deut.  47, 17)  futuris  Hebrdeorumregibuspolyga- 
1  pennittit ;  eisi^nim  dumtaxat  prohibet  ne  plurimas  habeant 
es : «  Non  habebit ,  inquit ,  rex  uxores  plurimas ,  qua;  alliciant 
imnm  ejus.  »  De  Abraham ,  Jacob ,  aliisque  Patriarchis  poly* 
is»  tamquam  de  sanclis  loquitur;  liinc  David  plures  habuit 
es,  et  Salomon  aluit  700  mulicres  reginas,  et  500  concubinas 
Keg.  41 , 3 ).  An  hxc  cmn  ralione ,  cum  Gcn.  2 ,  24 ,  ac  cum 
rina  Christi  ( Matth.  19, 5-11 )  conveniunt? 
'ip.  Conjunctio  indissolubilis  unius  viri  cumuna  uxore,  pd* 
a  conjugii  institulione  ( Gen.  2 ,  24 )  et  prsesenti  jure  dlvino 
Ih.  19 ,  S-6 )  jubelur ,  eamque  suadet  triplex  matrimonii 
(  n.  61 ) :  in  polygynia  enim  simultaaea  generatio  prolis  non 
I6tiirut  in  monogamia,  cum  concubitus  cum  pluribus,  nisi 
eoler  admodummodcretur,  vires  enervet ;  nec  stimulus  vcne- 
jdiininuitur ,  cum,  nisi  summa  adhibeatur  cautela,  e  contra 
illis  emulantium  muiierum  exacuetur ;  nec  adest  perfectum 
M^lldljntorium,  cum  vir  inter  plures  mulieres  divisus  sit;  nec 
hjBto  conjugalis  inter  conjuges  est  sequalis,  cum  maritus  jus 
mH  iSL  corpus  compartis,  bsec  autem  illud  in  corpus  viri 
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Hanc  immaiiem  bSOrbaiiemVdicmitDeistae,  confinnant 

i*  Abrahamus  jussu  Dei ,  juxtai  Moysen ,  fillum  soum  Isaac 
immolare  conatus  (Gen.  22,  lAk ),  et 

T  Jephte ,  qui  unicam  suam  filiam  in  barbamm  sacrificium  Deo 
mitissimo  obtuUt  (Jud.  11, 29-39). 

Resp.  Deistae  oculis  incredulitate  caligantibus  Moysis  l^cm 
intuentes ,  in  ea  non  nisi  absona ,  incredibilia  ac  barbara  videre 
sibi  imaginantur.  Textus  particulares  a  reliqua  Moysis  l^e  sepa- 
ratos  avide  arripiunt,  quid  in  eis  ipsis  apparet  caece,  et  tamqiiam 
ex  tripode  Delphico,  deblaterant,  num  de  sua  ignorantia,  aut 
mala  fide  convincantur  haud  solliciti :  calumniare  audacter  semfcr 
aUquid  hasret. 

Si  Deistse  legem  mosaicam  probe  noscerent,  aut  si  bonae  fidei 
essent ,  scirent  victimas  humanas  a  Moyse ,  lege  expressa  seve- 
rissime  fiiisse  prohibitas,  adeoque,  textum  Lev.  27«  28-29  Tictimas 
humanaS)  quse  apud  multos  populos  paganos  diis  immolabantur , 
minime  praecipere. 

Enimvero  (Deut.  42,  29>-34  )  Moyses  Hebraeis  severe  injutt- 
git,  ne  imitentur  Chananaeos,  victimas  humanais  Diis  offerentea. 
c  Quando  disperdiderit,  ait,  Dominus  Deus  tuus  ante  fsiciem  tuam 
»  gentes,ad  quas  ingredieris  possidendas ,  et  possederis  eas,  atque 
yt  habitaveris  in  terra.earum,  cave  ne  imiteris  eas,  postquam  te 
» fuerint  introeunte  subversae ,  et  requiras  caeremonias  earum 
»  dicens :  sicut  coluerunt  gentes  istae  deos  suos ,  ita  et  ego  colam. 
»  Non  focies  similiter  Domino  Deo  tuo ;  omnes  enim  abominaUo- 
)»nes,  quas  aversator  Dominus,  fecerunt,  diis  suis  offerentes 
»  filios  et  filias,  et  comburentes  igni.  » 

Poterant  equidem  Judaei  lege  Mosaica  se  suaque  Deo  devo- 
vere  tum  per  votim  solenme,  tum  per  votMm  privatmn;  at  semetip- 
sos  non  in  mactationem*,  bene  vero  sua,  quae  lege  Moysis  Deo  in 
sacrificium  offerri  poterant. 

Qua3  Deo  per  votum  solemne  devota  erant,  mori  debebant 
morte  naturali,  aut  morte  civili;  morte  naturali,  si  erant  animalia 
munda ,  clc. ;  morte  civili ,  seu  pcrpetuo  Dei  servitio  addici  debe- 
bant,  si  erant  homines,  agri,  etc. 

Homincs  autem  qui  se  voto  privato  Deodevoverant,redimi 
poterant;  nam  (Lev.  27,  2-9)  indicatur  prctinm,  quo  homines 
Deo  ita  devoti  redimendi  erant  :  a  Homo ,  ait  ibi  Moyses,  qai 

»  votumfecerit,etspoponderitDeoanimamsuam,  subaestimatione 
»  dabit  pretium :  si  Aierit  masculus  a  vigesimo  anno  usque  ad  sexa* 
»  gesimum  annum,  dabit  quinquaginta  siclos  argenti  ad  mensu- 
9  ramsanQtnarii;simuUer,triginta..ranimalantem,quodimmoIari 
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»  potest  Domino ,  si  quis  voverit ,  sanctmn  erit. »  Ex  qniboselucet , . 
Moysen  sedulo  pracavisse,  ne  quis  homo  Deo  devolus,  morte 
natarali  offerretur. 

i*Quoad  factum  Abrahse  Deistis  dicere  nolumus,  Deum,  utpote 
sopremum  vit»  necisque  hominum  Dominum,  sacrificium  Isaaci 
jore  sno  sibi  postulare  potuissc ;  scd  iis  observabimus ,  hoc  foctum 
probare ,  Deo  voluntatem  talis  sacrificii  ab  ipso  jussi  placere ,  non 
yero  ipsum  sacrificium ;  et  hinc  modo  portcntoso  sacrificiumlsaaci 
impediit.  Praecepit  autem  mactaUonem  Isaaci  Abrahamo ,  ut  ejua 
fidem  ac  insignem  pietatem  aliis  conspicuam  redderet« 

V  Si  Jephte  etiam  filiam  suam  Deo  in  sacrificium  cmentum 
obtulisset,  sequeretur  tantummodo»  iUum  contra  l^em  Moysis 
egisse,  qu&  re  Deist»  inde  nihil  lucrarentur.  Ast^Jephten  filiam 
8uam  reapse  occidisse,  omnino  inverisimile  est. 

Fatemur  veteres  plerosque  existimasse ,  Jephten  filiam  suam 
reaiiter  mactasse ;  at  recentiores  fere  omnes  id  negant ,  hocque 
jam  prseter  Rabbinos  docuerant  le  Clercl,  Yatablus»  Marsham, 
Pagninos,  Lyranus,Bullet,  Goldhagen,  Yeith.Nonnotte»  Ber- 
gier,  etc.  Jephte  profecto  votum  suum  ejusque  executionem  l^i 
Moysis  conformavit;  conscquenter  filiam  suam ,  quse  juxta  legem 
Deo  in  sacrificium  cruentum  offerri  non  poterat,  perpetuo  servitio 
Dei  eonsecravit.  Rem  ita  se  habere ,  evincunt 

i*  Teri[>a  ejus  voti ;  nam  juxta  textum  originarium  hebrseum , 
qoem  ezacte  sequitur  Paraphrasis  chaldaica,  dixit :  «  Egrediens 
»  qnod  egressam  fiierit  e  foribus  domus  mese  in  occursum  meum , 
9  qonm  revertar  in  pace  a  filiis  Ammon ,  erit  Jehovae ,  aut  ( part. 
n  hebr.  ti  (ouaou)  autf  et,  propterea,  etc.  significat)  offeramillud  in 
»  holocaustum. »  Ex  quo  patet ,  Jephten  primum  objectum  vivum, 
qnod  post  victoriam  obviam  haberet,  se  Deo  oblaturum  vovisse , 
In  victimam  nempe ,  si  ita  offerri  poterat ,  et  in  Dei  servitium ,  si 
immolari  vetitum  erat. 

JTTextus  hebrseus  de  executione  voti  Jephte  ait :  Fectt  ei  (filise) 
tfeiilvooeraf,propeerea(hebr.  ti  (ouaou)  sign]ficatpropterea^ef,etc.) 
qua  noneognovit  inrum.  LXXInterpretes  vertcrunt :  Kou  avm  oux  trm 
otyipc,  et  hcec  non  cognovit  virum.  Yulgata  legit :  fecit  ei  sicut  vov^- 
rai,  qm  ignorabtU  virum.  Jam  vero  si  Jephte  filiam  suam  macta»* 
tety  an  non  prorsus  prseter  rem  fuisset  adnotare  illam  post  patris 
yn^xaa  adlmpletumvirginemmansisse?consecravit  igitur  Jephte 
Wmi  soam  servitio  Dei. 

'^  VFetiit  filia  Jephte  a  patre  suoduos  menses,quibus  tnr^Aafem 
llRMi  in  montibuscum  suis  sodalibus  defleret.  Si  debuisset  occidi  a 
jjMtoo,  plamdsset  vitam  tuam,  non  virginitaten^*  Postulavit  autem 
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duos  menseffad  snain  deflendam  Yirginitatem/sea  eztraordinariam 
apud  Hebraos  obligationem  non  nnbendi,  ut  elapso  illo  tempore 
in  Dei  servitio  de  matrimonio  haud  cogitaret.  Caeterom  cultoi 
divino  ut  mancipium  in  perpetuum  addici ,  puellse  principi  duris- 
simum  erat.  Servas  innuptas  in  Dei  servitio  fuisse  Ipatet  ex  I  Keg. 
S,  22,  ubi  legitur,  filios  Heli  cum  ipsisl  peccasse.  (Num.  51, 
SIM^O)  triginta*duas  virgines  Madianitidas  bello  captasDei  servitio 
traditas  faisse  ref ertur.  ' 

V*  Si  etiam  poneretur,  Jephten  unicam  suam  iiliam  in  victimani 
Yovisse»  an  credibile  est,  illum  duobus  illis  mensibus,  quibas 
dilectissima  cjus  proles  in  montibus  lugebat,  consulturum  non 
fiiisse  summum  sacerdotem  Phineen,  ut  instnieretur  utrum  charis* 
simam  suam  sobolem  mactare  reapse  teneretur? 

5""  An  credibile  est  sacerdotes  in  tam^barbarum  sacrificium  con« 
sensuros  fuisse,  cum  ipsi,  utpote  legis  custodes  >  scirent ,  sacrificia 
humana  Deo  esse  abominationi? 

6*"  An  probabile  est ,  Judseos ,  quos  onmes  legis  mosaicae  ignaros 
aut  oblitos  supponere  insanum  essct^  Jephten  suum  errorem 
dedocturos  non  foisse? 

%  XXX.  —  De  Magia. 

6IS.  Ohj.  Stabiliit  Moyses,  aiunt  Deistae,  apud  Hebraeos  fidem 
superstitiosam  de  Magia(Lev.  19, 34;  Deut.  18, 1041).  Quomodo 
hoc  cum  ejus  inspiratione  consistit? 

Resp.  MoysesMagos,  Maleficos,  Pjrthones,  Ariolos,  incantato- 
res,  etc  equidemreos  mortis  declaravit ;  ast  non  edixit,  illosinito 
pacto  cum  diabolo  veram  magiam  diabolicam  exercuisse. 

Inter  Catholicos  magna  quaestio  est ,  utrum  qui  in  veteri  Foedere 
Magi,  Pfthanes,  etc.  adpellantur  vera  magia  diabolica  infecti, 
aut  impostores  fuerint.  Quidquid  sit ,  cum  Magiae  exercitium 
honorem  Dei  laedat,  maxima  frequenter  damna  creet,  ac  jure 
naturae  vetetur,  Moyses  illud  merito  sub  capitis  poena  prohibuit 
Sequitur  autem  ex  lege  Moysis  Magiae  diabolicae  existentiani 
argui  haud  posse. 

Duo  dumtaxat  facta  de  Magia  in  veteri  Foedere  occummt ,  pri« 
mum  de  Magis  ^Egypti  coram  Pharaone  miranda  patrantibus 
(Exod.  c.  7  et  8);  secundum  de  P^rthonissa  in  Endor  Samuelem 
a  Saule  evocare  jussa  ( Reg.  28 ).  Ast  quae  Magi  ilEgyptii  fecerant, 
artibus  secretis  naturalibus.effici  potuemnt  (n.  125) ,  et  I  R^. 
28,  equidem  legitur,  Samuelem  adparuisse,  non  vero  eum  a 
Pythonissa  excitatmn  fiiisse.  Nec  Pythonissa ,  nec  Diabolus  ullam 
in  Samuelis  defuncti  animam  habebat  potestatem.  Hujus  Pytho* 
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*obc  conscia  ad  adparilionem  Samuelis  exterrita',  clamavU 

\gna,  ait  sacer  textus  ( Conf.  N.  19^).  Jussit  Deus  Samue- 

parere,  ad  Saulem  per  annuiitiationem  proximas  suas 

)uniendum. 

voFoedere  equidem  operationes  diabolicsel^^untur;  ast 

fit  mentio  de  pacto  aliquo ,  ;quod  homines  cum  diaIx)lo 

t. 

ntur  interim  Deista^  legem  Moysis ,  omne  omnino  exerci* 

igiae  proscribendo ,  multo  sapientiorem  foisse  quamleget 

nm  et  Romanorum,  quse  Magiam  beneficam  haud  proscri* 

catholicos  cquidem  plures  existentiam  Magim  nigras,  seu 
(B,  admittunt,  provocantque  ad  Magos^^Egypti,  adPytho- 
in  Endor ,  ad  varia  facta  historia;  ecclesiasticse ,  et  impri- 
adscensum  Simonis  Magi.  Alii  autem  possibilitatem 
ligrse  haud  inficiantcs ,  ipsius  existentiam  negant;  aiunt» 
Tipturse  sacrse  Magise  existentiam  haud  probare,  et  facta 
iriaadlegari  solita  eiTectusfuissenaturales,  aut  authen- 
id  esse,  prout  dc  adscensu  Simonis  Magi  in  particulari 

mtiam  Magise  nigrse  ad  dogmatacatholica  haudpertinere 
onuntiavit  cl.  Jordan  Simon  * ,  at  justo  longius  progres- 

dum  illius  possibilitatem  negavit.  Providentise  divinse 
mnium,  et  particulariter  hominum  gerenti,  atque  Scrip- 
icrae,  Christum  principem  hujus  mundi  ejecisse  foras 
43,  31 )  dicenti,  equidem  repugnare  existimamus,  ut 
^improbi  vi  pacti  cum  dasmone,  infensissimo  Dei  homi- 

hostc,  initi,  pro  libitu  aliis  nocere  possint,  at  non  repug- 
m  in  casibus  particularibus  permittere  posse,  ut  homines 
nesecreta  edoctos  aliis  hoceant. 
aolem  homo  per  pactumcum  Diabolo  initum  censeatur  ab 
lere  facultatem  mirabilia  vires  humanas  superantia  pera- 
potestatemque  aliis  modo  supra  vires  humanas  posito 
iendi  aut  malefaciendi,  Diabolus  vero  providentioB  Dei 
eiga  omnia  creata ,  et  speciali  erga  homines  derogare  non 
ic  proinde  hujusmodi  facultatem  et  potestatem  nisi  ex 
JDei  permissime  concedere  nequeat,  dicimus  cum  cL 
'yiiifllumfactum  authentiqum  existere ,  quodprobethuJQS^ 
etam  diabolum  inter  hominemque  locum  habuisse. 

idtltlbgf  adscensa  lege  doct  dissert  cl.  Calmet— '  Die  Nichtigkeit 
Wf  «Bd  Zaoiierkuiist,  etc.  Frankfort  imd  Mpzig  i716.— >  Dictt  th{ol.| 

~  »1  «tCt 
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Origihem  fidei  de  magia  diabolica ,  qaam  homo  vi  potestatis 
a  Da^mone  acceptae  exerccre  posset,  triplici  ex  causa  repetimus. 

Prima.  Ex  hominum  passimilus.  Impostores  secretorumnaturas 
gnaros  ab  initio  exercitium  sua;  scientioe  mystcriosis  fonnulis, 
verbisque  inintelligibilibus  comitalos  esse,  ut  nomen  aut  emolo- 
mcnta  sibi  procurarent,  facile  admittet  quicumque  hujusmodi 
impostorum  ambitionem  et  avaritiam  noscit.  Quid  non  fecit 
Hnhammedes  ad  sectam  suam  instituendam  ac  propagandam?  qua 
non  ementitus  est  de  apparitionibus  archangeli  Gabrielis?  Quid 
non  facit  homo  futuri  noscendi  avidus,  deperditse  sanitatis  recu* 
perandse,  aut  insanse  ultionis  exercendde  cupidus, autamoreper- 
ditus?  Scopum  suum  mediis  licitis  obtinere  haud  valens,  dicit : 

Flectere  si  noqaeo  Soperos,  Achcronta  moTcbo. 

Adibit  praetensos  magos  aut  sagas,  ut  medium  suae  passioni  satis* 
faciendi  edoccatur. 

Secunda.  Ex  Polytheismo.  Cum  enim  Gentiles  totnm  hoc  nni- 
versum,  quaeque  in  illo  fiunt,  a  Diis,  geniisque  bonis  ac  malis 
dirigi,  deos,  geniosque  rebus  omnibus,  bonis  malisque  eventiboi 
prsepositos  exislimarent,  illosque  colerent,  consequens  ftiit,  eoi 
et  deos  et  genios,  bonos  ae  malos,  per  cultus  sibi  propitios  red- 
dere  conatos  fiusse.  Hinc  crediderunt ,  se  genios  ad  agendom 
inducere  posse  cerUs  formulis,  ut  per  Carmina,  et  hoec  magiaa 
q>ecies  Caniio  {Charmes)  audit.  Autumabant,  se  eos  per  CatUm, 
aut  instrumenta  musica»  adlicere  posse,  et  hoc  Incaniaiio  (£!»- 
ehanUment)  dicitur.  Arbitrabantur,  se  per  certas  formulas  deos, 
aut  genios  ad  evocandos  mortuos  inducere  posse,  et  hoc  IVecrO' 
numtia  nimcupatur.  Sibi  persuasum  habebant,  se  a  diis,  vel  ge- 
niis,  res  futuras  et  res  occultas  noscere  posse,  et  inde  varisB 
JXvinationum  species,  Auguria,  Auspicia,  etc.  profecta  sunt. 
Arbitrati  simt,  se  ope  geniorum  aliis,  quibus  vellent,  morbos  et 
mala  immittere  posse ,  et  inde  MaUficia.  Crediderunt  se  posse 
per  genios  ligare  infantes,  illosque  quominus  crescerent  intpe- 
dire,  et  ita  SortHegia  nata.  Existimabant,  se  posse  ope  genii 
amori  prsepositi  amorem  aliis  inspirare,  atque  inde  PhUtra  des- 
cenderunt. 

Tertia  Causa  consistit  in  ipsis  aperationibus  Diaboli,  qai  aA* 
tum  indebitum  sibi  arrogaturus,  complicesque  suonim  criminimi 
nacturus,  egit  hinc  inde  quse  nec  a  Deo  nec  ab  hominibus  profi* 
cisci  poterant ,  Deo  id  speciaiiter  permittente  in  poenam  nofario- 
rum  hominum,  qui  iilum  deserebant,  ut  flagitiosis  suis  passioni* 
i)us  satisfiacerent.  - 


LIBRORUM  SACRORUM.  Vi 

Vulgus  linperitum  credit,  ait  cl.  Bergier',  Sagas  et  Magos 
noctamo  tcmpore  aerem  transmeareposse,  ut  in  locisremotis 
Oiaboium  adorent ,  seque  intemperantiae  impudicitiseque  excesr 
sibus  tradant.  Al  constat  hunc  errorem  omni  fundamento  carere» 
etsagarum  conventum  nocturnum  {leSiibbaides  Sorciers) xnbil 
aliud  esse  quam  eiTectum  delirii  et  imaginationis  exagitat»  ae 
quandoque  pravis  depravaUe  rcmediis,  queis  miseri  ilii  utuntur, 
qui  hoe  deiirium  sibi  procurare  volunt;  factum  hoc  experientiii 
certissimis  comprobatum  est*.  Hanc  vulgi  credulitatem,  prose- 
quitiu*  praelaudatus  auctor,  foverunt  narratiunculse  timidorum 
quorumdam  hominum,  qui  de  nocte  in  silvis  a  via  abcrrantes  pro 
sagarum  conveniibus  habuerunt  ignes  iignatorum  et  carbonario* 
rum,  aut  qui  timore  sagarum  correpti,  et  dein  somno  soplti,  cre- 
diderunt  sonmiantes  se  videre  sagarum  conventum»  quo  eorum 
ifflaginatio  percussa  erat. 

Increduliaiunt,  Scripturam  Ecclesiamqnc  superstitiosam  fidem 
de  magia  dial>olica  fovere. 

At  hoc  fialsissimum  est;  Scriptura  enim  et 'Ecclesia  docent, 
Deom  solum  futura  libere  contingentia  praescire ,  ipsom  curam 
hujus  nniyersi,  et  curam  peculiarem  hominum  gerere,  ac  ab  ipso 
solo  bona  ae  mala  proficisci.  Si  diabolus  quandoque  mirabilia 
peragit,  id  facit  quia  Deusilli  id  specialiter  permittit,  etnon 
jmsa  aliciqus  sagae  aut  magi ,  quibus  se  vipacti  ad  ipsa  operanda 
obUgaflset.  Quibus  reflectionibus  prsetensa  magorum  potestas  ruit. 

Eoclesia  excommunicationes  in  Magos  frequenter  vibravit;  et 
hoc  probat  eam  Magos«  qui,  relicto  ac  contempto  Deo ,  supersti* 
tious  ritibus  dsemonem  in  flagitiosas  suas  passiones  trahere, 
aliisve  mala  physica  aut  moralia  inferre  meditantur,  ut  homines 
iceletlos',  coetu  fidelium  indignos ,  eorumque  exercitium  execra- 
kAe,  credidisse. 

Eodesia  etiam  (instituit  exorctsmos,  et  hi'probant  ipsamcre- 
iere  suam  potestatem  illi  dlaboli  superiorem  esse,  seque  eam 
peHere  posse,  non  vero  illam  existimasse,  se  per  istos  exorcis* 
mos  Magis  potestatem  aliis  nocendi ,  et  a  diabolo  vi  pacti  obten- 
tam,  adimere. 

Sascnlo  decimo  septimo  csecam  fidem*de  Sagis  et  Magis  in  non- 
Bidlis  regionibus,  et  in  Germania  potissimum,  invaluisse,  pluri- 
Msqne  innocentes  victimas  flanuuis  traditas  fuisse>  nemo  nisi  In 
hiriaria  plane  rudia  inficiabitur. 
^jfyan.  eo  sseculo  per  bellnm  suevictnn  in  Germania  omnia  sns- 

^Md.  HhM.  art,  Soreier— trje  Ifalebnnche ,  Recherchei  de  la  litlUt 
kl«  1. 9,  c.  9. 
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quc  deque  vcriercntur,isuperstitiosum  vnlguscalamitatcspiiblicas 
aSagis  provenire  cffutiit,  et  hinc  conclamatum  fuit,  a  magis- 
tratibus  in  hanc  pestem,  quae  se  cum  bellis  e  septentrione  effii- 
disset ,  inquirendum  esse.  Publicis  indocilis  vulgi  vociferationi- 
busprincipessatisfacturi,negotium  cognoscend»  rei  commisenml 
prafeclis  ac  consiliariis/  Hi  taiilie  aggrediendae  ac  cxpedicnda 
rei  ignari,  rem  in  moras  trahuni;  sed  ad  ncgotium  maturandum 
insanis  clamoribus  publicis  adicrunlur;  quarepor  festinationem 
improbam  miilla  inepte  et  contra  -irragesta  fueranl.  Accesserunt 
adhuc  pwcfectorum  aliquorinu  c  «^oriuendi  studium,  ac  uonnullo- 
rum  voluntas  exhaustis  consulohdi  serariis. 

Ergo  quocumquc  fcrc  mittuntur  qua?slores,  qui,  ut  assolet, 
multa  impetuose  agunt,  ct  fcminas  nonnullas,  rumore  vulgi  ut 
Sagas  designatas,  corripiunt.  Si  Ii.t  malae  \itSP.  erant,  quaclibet 
impietas  dc  illis  pncsmnebatur ;  si  erant  probae  vilae,  virtutem 
simulare  dicebantur.  Trepidabant?  Angebantur  conscientise  re- 
morsibus.  Persistebant  fortcs  ?  adjuvabantur  a  diabolo.  E  fsece 
hominum  vilissimi  in  antcactx  vitje  dicta  et  facta  inquirebant, 
ac  singula  in  culpam  magi?e  detorqucbantur.  Miseris  hisce  victi- 
mis  nec  spatium  se  purgaudi,  nec  patronus  concedebatur,  eo 
quod  fanatici  Magiam  crimen  exceplum  dicebant.  Quisquis  hojus- 
modi  mulierum  acfensionem  in  se  suscipere  volebat,  pessimam 
de  seipso  opinionem  prsebebat.  Et  si  quse  mulier  fortis,  bonitate 
suse  caus9e  nixa,  vi  dicendi  inquisitores  ac  cognitores  perterre^ 
bat,  novi  criminis  rea,  ac  obstinata  habebatur. 

Destinantur  praetcnssc  illa;  Sagse  ad  qusestionum  tormenta,  ut 
semet  reas  fateantur,  complicesque  revelent ;  scd  ne  opc  diabo- 
lica  se  contra  dolorem  muniant ,  raduntur  petulanter  toto  coN 
pore,  in  verecundioribus  partibus  impudenter  ac  scandalose  ex- 
cutiuntur,  ac  dein  ad  terrificam  machinam  suspenduntur.  Inter 
horrendos  cruciatus  excitantur,  ut  rem  fateantur,  seu  ut  sese  sine 
ambagibus  reas  profiteantur,  fatentes  a  ferali  deponuntur  instru- 
mento;  negantes,  ter  quater,  contra  omnes  lcges  ad  nova  suppli- 
cia  rapiuntur,  propterea  quod  Magia  crimen  exceptum  haberetor, 
ct  nihil  usitatse  xquitatis  admitteret. 

Si  vehementissimi  tormentorum  dolores  mulierem  ad  se  reaa 
fatendam  adigunt,  tandem  de  suo  crimine  convenit;  si  omnef 
cruciatus  fortiter  tolerat,  diabolus  illam  confortat;  si  in  acerbi» 
sima  membrorum  omnium  luxatione,  summaque  mentis  exagita* 
tione  oculos  circumvohit  infortunatissima  mulier,  quserit  ama- 
sium;  si  illos  figit,  eum  videt;  si  patitur  animi  deliquium,  cooh 
pacto  ludit,  Tortorcs  ignari  ac  fallaces  maculas  DonnuUas  in 
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!>r!s  Tidentt  Snnt  characteres ,  quos  cliabolns  inito  pacto  af- 
fixit  Quis  antem  macolam  in  membris  non  habet?  fortiores  tma 
■puantKr  cruciatosi  io  quibos  si  exhalut  spiritum,  amasius  ci, 
fidem  serraturus,  guttur  clidit.  Qux  antcm  tormenta  fortiter  et 
feliciter  snperat  in  viaculis  detinetur  usque  dum  tempus,  qoo 
comburatur ,  adveiierit. 

Impcri  .1  sacerdotcs  aili^iigent  malum ,  sagaciores  antem  ct  sa- 
pientior<.-3  quamtumvis  a  reis  expetiti,  ut  bo&tes  justitiie  publics} 
I  carceribus  arcentur 

Mulier  doloribu=  vicla,  sequc  ream  fassa.  illico  complices  ma? 
idfestaie  jubetur,  KulUis  cosjiiosceDli  qu^esitores  aliquos  suggo 
nmt.  Qiii  adecem  vel  duodecim  prxlensis  sa;;is  congressibua 
Mctumis  sagamm  intcrfuisse  accusatur,  rcus  Iiabclur.  Hinc  ob 
tntimonia  inuuani  Jolorc  exlorla,  ct  vulf;i  inipcritirumores, 
Tincula,  quaestiones,  ac  rogi  iniiumeris  cujusque  wtalis,  condi- 
tioiiis  ac  sesns  personis  parabantiu-.  Qui  se  aceusatos  oorant,  et 
fuga  ^i  consulebant ,  rci  liabebantur ;  accusati  verp ,  qui  rcma- 
nebant,  opinione  vulgi  a  diubolo  detineri  existimabantur. 

In  miseris  hisce  rcnim  angustiis,  cum  quilibet  inimiconiui 
odiis,  et  malevolornm  calumniis  paterel,  cum  ittgens  hocmalum, 
tpxtd  tot  rogi  dudum  consumere  dcbuissent,  in  dies  augeretnr, 
esnt  nemo  imiocentum  causam  defendere  auderet,  Fredericug 
Spee,  illustri  genere  natns,  jurisconsultus ,  [thcologus  ac  presby- 
\a  Societatis  Jesu ,  qui  praetensis  istis  sagis  a  confcssionibus  fue- 
nt,  ianocenlium  viclimarum  lacrymis  moLus ,  lilirum  in  earum 
gratiani  conscripsit,  in  quo  priucipes  per  supremum  Dei  tribunal 
iteprecabatur,  ul  qucestionum  tormcntis  linem  imponerent,  atquo 
tiU  hominmn  nt  pilis  leviter  temei-arieque  haud  luderent,  Opus- 
ndmn  hoc  quod ,  pseudosagisGcrmanise  primam  salntem  attulit, 
fbnabiis  exceptum ,  sxpiusque  typb  mandatum,  princrpibus  din 
d«:lu^is  oculo^  aperuit. 

Opu^culum  tioc  P.  Spee  hisce  verbis  auspicatur :  CatUa  cnm^- 

Iftlii,  seu  de  procesaO^m  conlra  sagas  Uber.  Hoc  in  libro  inter  alia 

Bt  ( Dubio  1 ) ,  se  scire  doctos  et  catholicos  viros  de  Sagarum  et 

Mileficorum  cxistentia  dubitasse,  aliosque  existimassc  aliquaudo 

falKcdesia  de  Saganun  coDventU)us  creditum  non  fuissci  semet- 

I  ^nm :  u  Daui  cum  variis  ejus  criminis  rcis  in  carceribus  egisset 

vfreqncntius  attentius  ac  curiosius,  ila  non  semel  animum  oh> 

[  ^niTisse.ut  qnid  tandemhujusreicrederct  pene  ignoravcrit; 

I  4Rilulaniinus,  obi  summam  tandem  colligeret  perplexarum  C(^- 

^hfionum ,  se  id  omnioo  teneDdum  existimare ,  revera  io  muado 

Ko»  ab^ioa  esse. » 
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cc  Dubio  XI  :  Si  mihi,  inquit,  aliquid  lector  concedit,  fateor 
»  meipsum  nonnuUas  (prxtensas  sagas)superioribus  annis  in  di- 
9  versis  locis  ad  mortem  comitatum  fuisse,  de  quarum  iimoceii- 
y>  tia  tam  minime  etiainnum  vacillo,  quam  nihil  fiiiit  uspiamstodii, 
»  et  indu$tria}  pene  nimise,  quod.non  adliibuerim  adTeritatem 
»  detegendam.  )> 

cc  Stimulavit  me  curiositas  (quid  enim  dissimulem?  )  et  pene 
»  ultra  meiam  traduxit ,  ut  in  re  incerta  certum  aliquid  cognosce- 
»  rem  :  neque  aliud  tamen  nisi  ubique  innocentiam  deprehendi : 
»  quam  cum  apud  me  non  paucis  nec  futilibus  argumentis  oon- 
»  victam  tenerem  :  neque  tamen  (ob  certas  quasdam  causas)  JDt- 
»  dicio  intercedereliceret,  facile  sestimare  est,  quocumanimimei 
»  sensu  tam  miserandis  mortuis  interfneriiiu  Homo  sam  et  fidli 
9  possum  :  non  id  umquam  inficias  iturus  sum.  Quando  taqien 
»  postquam  diu  multumque  cum  captivis  illis  tnm  intra  tum  ei- 
»  tra  confessionis  sacramentum  egi :  postquam  animos  omni  arte 
»  multifariam  susque  deque  versavi,  in  omnem  me  pene  paitem 
»  obverti ,  divina  et  humana  ope  ac  consilio  usus  stim ,  indida  at* 
»  que  acta  pervidi,  cum  judicibus  ipsis,  quantum  licuit  salvo  si- 
ngillo  confessionis,  disserui,  accurate  omnia  perpendi,  ai||ii- 
»  menta  singula  apud  animum  meum  disputavi ;  nihilominns  aliod 
» judicare  non  potui,  quam  crimine  vacare»  quse  rese  putaban* 
y>  tur,  etc. » 

«  Dnbio  XXX  :  Proderit,  ait,  confessariis  reorum  totum  nmic 
»  nostrum  commentarium  non  oscitanter  legisse  :  et  quae  dicim- 
D  tur  coram  Deo  ssepius  cum  aliqua  mora  expendisse.  Ego  id  cma 
)ijuramento  depono,  me  quidem  nullam  hactenus  ad  rogom 
»  dnxisse,  de  quaoumibusconsideratisprudenterstatuerepotoe* 
»  rim  fuisse  ream.  Idem  ego  a  duobus  aliis  accuratis  theolc^ 
»  audivi.  Neque  non  omnem  tamen  industriam  adhibui ,  qoa  ad 
»  veritatem  penetrarem. » 

c(  Dubio  XLVIII  :  Omnino  hic  inserendum  est,  scribit,  qood 
»  nuperrime  contigit  loco  celebri  Germanise ,  in  quo  pene  oimia 
» in  cineres  ^conciderunt.  Vocaverat  ad  mensam  suam  piincepe 
»  religjosos  duos  viros  spectatae  virtutis  ac  doctrinse.  Inter  epn- 
» las  deinde  princeps  ad  alterum  eorum :  Mi  Pater ,  inquit,  existi' 
»  masne  ex  aequo  et  recto  geri ,  cnm  eos  hactenus  in  nervnm  al»i* 
»  pimus ,  qui  a  decem  vel  duodecim  sagis  denuntiati  snnt  in 
»  saltibus  comparuisse?  Vereor  non  pamm  ne  mille  artifex  snis 
i>  asseclis  illudat,  et  non  seque  tuta  sit  ad  veritatem  via,  qoam 
)»per  hasce  denimtiationes  stemiimis,^raesertim,'cnm  et  yifi 
»  gravissimi  doctissimiquo  non  pauci  passim  indplant  redih 
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«marey  et  conscicntiam  nobis  commovere.  Dic  igltur,  quid 
»sentis?» 

«i  Tum  ille ,  ut  cst  acer  subinde ,  et  profusus  impetus  eorum , 
9  qui  non  ultra  pedes  quatuor  a  fomace  absili  philosophari  so- 
» lent :  Quid  malum,  inquit,  quod  nos  anxios  hic  facit,  ac  con- 
»  scientiain  constringit  tot  testimoniis  convictam?  Scrupulus  sit 
»  existimare,  id  umquam  Deum  permissurum,  ut  innocentium 
»  personse  ita  traducantur.  Non  est  quod  ad  tantum  denuntiatio- 
V  nnm  nmnerum  judex  hsesitct,  quin  tuto  progrediatur.  Ad  quod 
ncmn  rnrsus  a  principe  replicatum  esset,  atqueultrocitroque 
s  mnlta  in  otramque  partem  hinc  inde  mota,  videreturque  reli« 
B  giosns  penitus  abstinere  velle,  concludens  tandem  disputatio- 
1  non  princeps  :  Atqut  vero,  inquit,  doleo,  mi  Pater,  tuam  vi- 
»  cem ,  qni  in  re  capitali  tuomet  ore  te  confodisti  :  nec  habes 
9  adeo  quod  re(^ames,«i  te  quoque  in  custodiam  recludo;  quippe 
»  quem  a  se  in  conventibus  suis  visum  non  minus  quindecim  de- 
n  nmitlanmt.  Neve  putes,  rem  serio  non  agi ,  nihil  impedit ,  quin 
1»  e  Testigio  acta  aiferri  jubeam,  nt  tc  ipse  ibi  legas  tot  testibus, 
»  quot  nec  ipse  postulabas,  convictum.  Obstupuit  vir  bonus,  et 
>dejecto  vnltu  non  habuit,  quod  sic  subito  opponeret  prseter 
»  eonfnsionem,  et  e  summa  facundia  silentium  '.  » 

Qois  modo  ignorat  innocentiam ,  quoad  magiam  Urbani  Gran- 
dier»  parochi  Joliodunensis  (d&  Loudun),  jussu  D.  de  Laltibar- 
doBOAt,  snb  Card.  de  Richelicu  primoFranciseMinistro,  sub 
praeteiLta  magise  immanissime  torti  ac  dein  vivi  combusti  an. 
icn*?  Qois  nescit  ingentem  hominum  mulierumque  multitu- 
ffinem  snb  Catherina  de  Medicis  Galliae  regina,  eadem  de  causa 
rogis  injectam?  Faxit  Coelipotens,  ut  infortunata  Jmjusmodi  tem- 
pora  nnmquam  amplius  revertantur ,  et  ut  populorum  rectores, 
aHoram  erroribns  cautidres  sapientioresque  facti,  ignariscreduli 
caeciqoe  vidgi  pnejudiciis  se  in  posterum  haud  amplius  accom- 
modent ! 

Pinres  stntem  prsetensos  magos  et  sagas  fuisse  bomines  flagi- 
tiofos,  et  hinc  merito  uUimo  supplicio  afifectos,  patet,  quod  alii 
abonainandis  superstitionibus  Daemonem  evocare  tentarant,  alii 
ob  mentis  imbecillitatem  rati  se  per  flagitiosas  superstitiones 
pactum  com  Diabolo  iniisse',  artibus  occultis  et  impiis,  vene- 

'  *!(f;11de  phm  inlioc  opuscnlo  nune  mro  edit.  secandaFrancofdrU  1653.— ^  Vide 
fCoeesMm,  dans  les  Caoses  cel^brcs  de  M.  Gayot  dc  PitaTal.,  t.  li.  Lege 
*  "i :  Inst  Theol.  Dogm.  1. 1 ,  c.  1 ,  §  77.  not  4,  Vindcbona  1789.— »  Vide 
Recherches  de^  T^t^.  tom.  I ,  p.  3 ,  ch.  6 :  Sorciers  por  imtgi* 
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ficiis,  elc.  nocucrant  hominibus  ct  animalibus ,  alii  Deum  ejnnh 
verant ,  alii  vindictne ,  et  infamibus  passionibus  per  execrandas 
superstitiones  satisfecerant,  alii  rebus  sanctissimis  impie  abusi 
erant,  etc. 

Inculcent  ecclesiasliei  populo  sut»  curaj  commisso  magnam  In 
Deumconfidentiam,  iUum  doccant,  Deum  malis  spiritibus  infi- 
nite  potentiorem  csse,  adesse  providenliam  generalem  ia  omnes 
crcaturas,  et  particularem  in  homines,  hanc  providentiam  nof 
credcre  juboFvj ,  quod  non  existant  hoiniiies,  qui  arte  diabolicat 
vipactia  Diahoh  vcre  obtenta,  allis  iiocere  possint. 

A  nobis  hac  iu  raateria  inter  Catholicos  controversa  dissen- 
tiens,  lueDiineriL  hjjus  pmRclar?c  soiitoitlip  S.  Augustini :  Inne» 
eessanis  vnitas,  in  diUnis  libertas,  in  oimiibus  cliarUas.  (Augost. 
epist.  ad  Januar. ) 

$  XXXI.  —  De  Naturulismo. 

06.  Ohj.  Quis  lUblia  revelatara  a  Deo  religionem  conlinere  di- 
ccrel,  opponuQt  Naluralisini  defensores,  cuin  exinde  sequatur : 
V  Rcligionem  ISaturaiem,  a  Deo  mcntibus  omnium  hominum  indi- 
tam,  insufficientemfuisse  et  esse  ad  finemultimumadipiscendum? 
Repugnat  sapientiae  divina;  hominibus  dare  medium  ad  finem  in- 
sufficiens.  T  Religio  naturalis  est  perfecta  et  immutabilis;  quare 
insufliciens  dici  haud  potest.  S*"  Si  Religio  naturalis  esset  insuffi- 
ciens,  debuisset  Dcus  reveiatam  Religionem  dare  semper,  et 
omnibus  hominibus  :  quot  secus  homines  sine  sua  culpa  perire 
deberent?  W*  Finis  creationis  nos  edocet ,  rationem  hominis  pro- 
portionatam  esse  debere  ad  ejus  finem ;  proinde  Revelatio  est 
superflua.  5°  Indignum  est  homine  ingenuo  valedicere  rationi, 
et  hujus-loco  adsumere  Revelationein ,  quam  non  intelligit. 
6''  Cliristianorum  plurimi  ea  laborant  ignorantia  ac  si  Revelata 
Religio  non  existeret;  plurimi  eorum  male  vivunt,  et  plurimi 
illonmi,  Chrislianis  id  fatentibus,  damnabuntur;  inutilis  proinde 
est  Revelatio.  T  Ad  salutem  obtinendam  sufficit,  ut  quis  credat 
existere  Deum,  cum  esse  colendura,  virtutem  ac  pietatem  cultos 
divini  praecipuas  essc  partes ,  dolendum  esse  de  peccatis  com- 
missis  et  resipiscendum,  praemium  et  poenam  dari  post  haac  vi- 
tam.  Haec  quinque  puncta,  ait  Eduard.  Herb.  Baro  de  Cherbury  \ 
ope  rationis  ab  omnibus  cognosci,  et  solis  naturae  viribus  peifici 
possunt;  quare  Revelata  Religio  est  inutilis;  inulilia  autem  Deua 
non  facit.  Ita  fere  ai^mentantur  praeter  citatum  £.  H.  de  Cber- 

« Cherbary :  De  yeritatQ  piottt  distiDgoitur  a  ratione,  etc.  Paris,  1024.  Item ; 
Pf  reUgione  geatiUunu 
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hary^  DD.  Tlndal»  Thomas  Morgan,  et  Anonymus  auctor  operis 
infia  citati '. 

Aesp.  V  £x  data  RcKgione  revelata  atique  seqoitar,  Religio- 
nempnre  naturalem  esse  insuflicientem.  Ast  insuflGciens  non  fuit 
msi  post  peccatum  primorum  hominum ,  quo  lumen  naturale,  an- 
tea  snfBciens  ad  omnia  prsecepta  cognoscenda,  debilitatum  ac 
obtenebratmn,  voluntasque  ad  malum  pronior  facta  sunt.  Me- 
diom  igitur  ad  finem  sufficiens  a  Deo  hominibus  datum,  vitio 
hominum  insufficiens  factum  est. 

T  Religio  naturalis  equidem  in  se  est  perfecta  etimmutabilis; 
in  homine  vero  modo  est  perfecta  in  quantum  absolute  sufficit  ad 
finem ;  illam  in  hoc  rerum  statu  perfectam  in  homine  non  esse, 
testatnr  experientia  sapientissimorum  philosophorum  gentilium, 
qni  circa  praecipua  religionis  puncta  gravissime  errarunt  (n.  66, 
67, 68, 69,  70, 71 ).  Revelatio  autem  religionem  [naturalem  non 
mutat,  sed  illam  clare  cognoscendam  tradit,  explicat  ac  perficit. 
Immo  cmn  Deus  revelatam  Religionem  hominibus  dare  ab  omni 
aetemitate  decreverit ,  protoparentibusque  creatis  de  facto  mox 
dederit,  sequitur :  —  Religionem  naturalem  nonnisi  partem  esse 
vjDm  Religionis,  quse  pars  naturah*s  a  Revelatione  perficitur;  --' 
primam  religionem  pure  naturalem  non  fidsse  (  Gonf.  n.  73 , 
resp.  6)» 

^  Religio  natnralis  a6so{utenon  est  insufficiens.  Exinde  autem 
qaoA  praxime  non  sufficit,  quis  concluderet,  Deum  obligari  ad 
Revelationem  dandam  semper  et  omnibus  hominibus?  Nonne 
Dens  liber  est  in  distributione  suorum  beneficiorum?  Obscurato 
in  hominibus  lapsis  lumine  naturali ,  Dei  bonitas  humano  gcneri 
non  defint;  data  enim  fuit  Revelatio  Adamo,  quae  ab  illo  usque 
adMoennmi,  et  ab  hoc  ejusque  filils ,  a  quibus  dein  genus  huma- 
nmn  descendit,  traditione  propagata  fuit.  Si  deinde  comipta,  vel 
intergentflesabolitaest,id  vitio  hominum,  nonDeo,  adscri« 
bendum  est. 

Homines  a  Deo  justo  judice  non  damnabuntur ,  quod  sine  sua 
cnlpa  Revelata  Religione  caruerint ,  sed  quod  leges  naturales , 
qoas  noront ,  libere  transgressi  fucrint.  Facienti  quod  in  se  est 
Deosnon  deerit :  IVon  est  accepfio  personarum  apudDeum,  ait 
Doetor  Gentium  (Rom.  4 ,  41 ,  et  3,  29 ). :  An  Judmorum  Deus 
\g  inquit?  Nofme  et  Gentium^  Immo  et  Geniium.  Deus  justis- 
jndex  unumquemque  judicabit  juxta  talenta  et  gratias  con- 
i;  minus  exiget  ab  eo,  qui  minus  accepit.  Sed  unde  sciunt 

^^lhidal  1  ChrisUanismas  mondo  coaeYUs.  Morgan  :  Philosopli.  Monl.  t*  m» 
tawjjiiui  s  EflMl  8ur  la  ndcessitc  de  la  relision ,  p.  iO. 
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Naitiralistae ,  Gentiles,  Revelatione  Christianonini  destitutoi, 
nullo  quocumque  revelationislumine  illustrari,  majori  illustrandi,' 
si  obsequi  vellent? 

4*"  Ratio  hominis  ad  finem  sufliciens  et  proportionata  fuit,  m- 
tequam  per  peccatum  obnubilata  esset.  Sed  quomodo  probarent 
Naturalistae,  Deum  non  potuisse  hominem  creare  in  statu  pr»- 
sonti,  si  ilii  mox  daret  Kevelationem,  ut  Adamo  concessit,  qius 
media  ad  finem  proportionata  impertiretur  ?  Tandem  constat  ra- 
tionem  proxime  proportionatam  non  esse  ad  finem,  proinde  Na- 
turalistse  ipsi  hanc  difficultatem  solvere ,  aut  Dei  misericordiam 
mirari  deberent ,  qui  Revelatione  rationem  juvare  dignatus  est 

5"*  Quis  dixit  Naturalistis  valedicendum  essc  rationi,  et  reve- 
lationi  aliter  credendum  esse  quam  per  rationem?  Rite  adhibeant 
rationem  suam  in  examinanda  sincere  Religione  revelata,  et 
brevi  Naturalist»  esse  desinent.  Homine  ingenuo  minime  indig- 
num  esthoc  sensu  valedicere  rationi,  ut  ob  divinum  testimo- 
nium  credat,  quse  sola  ratione  non  intelligit;  cum  Dei  testimcH 
nium  falli  et  fallere  haud  possit,  ratio  autem  saepe  fiallatar  et 
fallat.  Num  Naturalistse  valedicunt  rationi,  dum  in  physieis  cie- 
duntqu»  non  intelligunt?  aut  veritates  particulares  creduat,  licet 
illas  non  intelligant,  ob  veritates  gencrales,  quas  norunt? 

6"*  Assertio  ista  falsissima  cst;  pueri  enim  et  rustici  phrigtJfBi; 
plus  de  vera  Religione  sciunt,  quam  gentilium  sciverunt  doetis- 
simi.  Nonnullos  Christianorum  ignorantia  laborarc ,  plures  male 
vivere  et  perire,  ultro  fatemur  :  sed  id  vitio  illorum  coatingit; 
prsecepta  enim  Religionis  sunt  scitu  facilia»  observatu  homini  non 
prorsus  corrupto  haud  difScilia,  et  sanctissima  :  quare  etiam 
multi  Christianomm  sancte  vivunt. 

^''QuaeD*  de  Cherbury,  saeculo  decimo  septimo  NaturaUsta- 
rum  antesignanus ,  hic  adlegat ,  praeclara  esse ,  nemo  negarit.  Sed 
8i  etiam  sola  ratio  haec  quinque  capita  innueret,  an  hominea  in- 
faliibilem  certitudinem  de  illis  haberent?  quomodo  infallilMliter 
certi  essent,  v.  gr.,  se  de  gravibus  peccatis  dolentes,  ac  resipiscen- 
tes,  eorum  veniam  a  Deo  obtinere?  quaenam  auctoritas»  jEalli  et 
fallere  nescia,  illos  de  hoc  certos  redderet? 

Sed  petimus  a  D.  de  Cherbury  qui  gentiles  philosophi  ante 
promulgatmn  Christi  Evangelium  hujusmodi  doctrinam  tradide* 
lint?  difficile  haud  est,  ex  phiiosophia  et  ex  doctrina  Evangelii 
plausibile  aliquod  systema  in  favorem  Naturalismi  conflarei 
prout  Baro  de  Cherbury  fecit.  Religio  naturalis,  quae  est  comple" 
xusprincipiorum  omniumquce  ad  informandos  tnores  ab  ipsa  rationB 
$ifpedUantur ,  recte  dispesciturinMt jrtonemna<ura{e?n  mtiqwm 
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$eu  imper/eeliorm,  et  in  novam  seu  perfecttarem.  Illa  cst  qiUQ 
obtinuit  apud  populos  omni  revelatione  destitutos  ante  ortam 
Christi  religionem;  hsec  vero  est  quse  post  promulgatum  Evan- 
gelium  invaluit,  quaeque  pra^cipua  doctrinse  theoreticae  et  prac- 
tic»  capita  de  Deo  et  homine  Evangelio  debet*  Scneca ,  Epictetus  y 
M.  Anrelius,  Antoninus,  etc.  hanc  excolere  coDperuntac  philo- 
sophi  christiani  ipsam  dein  perfecerunt.  Philosophi  gentileslicet 
mnlta  egregia  docuerint,  nidlam  tamen  ante  Christi  religionem 
tndidenmt  Religionem  naturalem ,  quse  snfficiens  fuisset  homi- 
nibus  ad  finem  suum  consequendum ,  ex  quo  merito  concluditur , 
lationem  solam  in  hoc  rerum  statu  homini  ad  salutem  prozimo 
nonsofficere. 

Quod  ipsi  philosophi  gentiles  religionem  naturalem  sufficien- 
tem  non  cognoverint,  patet  ex  eorum  erroribus  circa  quatuor 
praeeipua  Religionis  puncta,  quos  optimis  placitis  inseruerunt.  £t 

67.1.  Quidem  hominem  verum  Deum,  creatorem,  conserva- 
torem  ac  benefactorem  sunm  digm  cultu  venerari  debere ,  omni- 
moda  ejos  a  Deo  dependentia,  animigratitudo,  etc.  evincunt, 
£itentibDS  omnibus. 

9.  Reiigionis  finem  esse  Dei  gloriam,  et  hominis  fdieitatem , 
potissimum  cetemam,  inter  omnes  convenit  philosophos.  Hsec 
antem  Dei  gloria  et  hominis  felicitas  obtineri  nequeunt ,  nisi 
luMnines  certo  sciant  medium,  quo  cum  Deo  reconcilientur ,  si 
tUum  offmdenmt  Hoc  vero  circa  medium  celebriorcs  philosophi 
potissimam  errarunt,  et  ratio  sola  circa  hoc  nihil  infollibiliter 
statoet :  licet  enim  ratio  honitatemDei  perpendendo  concludat, 
Deom  hominem  suse  noxse  poenitentem  resipiscentemque  in 
gratiam  denuo  recipere,  hominesque  bonos  ita  cum  sese  ofiFen« 
dentibns  Caicere;  reflectendo  tamen  nullam  esse  proportionem 
inter  Temissionem  quae  fit  ab  homine  homini  et  inter  illam,  quam 
peceator  expectat  a  Deo,  eo  quod  Deus  offensus  est  infinitus,  et 
offensor  finitus ,  atque  considerando  divinam  justitiam ,  et  per- 
pendendo  humanam  justitiam,  gravium  criminum  reis,  utnt 
pcBnitentibus  et  resipiscentibus  haud  ignoscere ,  anxia  ac  dubia 
haerebit,  ac  quid  de  magnorum  flagitiorum  reis  statuet  igno- 
nbit. 

8L  Eadem  hominis  felicitas  requirit,  ut  exacta  habeatur  notio 
dBprwmiis  €l  suppliciis  in  altera  vita  expectandis^  et 
,  ■  *«  Ut  boni  m^Uique  moralis  certa  habeatur  notitia. 
-:uJani  vero  circa  haec  quatuor  puncta  ratio  celeberrimorufti  philo- 
l>|iiniimi  gentilium  caligavit,  efsemper  caligasset  nisi  DeuSf 
feOBinuia  misertus*  illis  Revelatione  succurrissct. 
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66*  Agnovenmt  id  ipsi  sapientiores  Gentiliom :  Plato  ( Alei" 
biad.  II  op.  Tol.  5.  edit.  Bipont.  p.  400)  Socratem  ita  loquenteiD 
inducit :  u  Necesse  est  expectare,  donec  discatur  quemadmodum 
»  ad  Deum  et  homineshabere  se  deceat. »  £i  Mcibiades  reponit: 
«Quando  erit,  o  Socrates,  etquibus[prseceptor?  jucundissime 
>»  enim  hunc  hominem,  quisquis  erit,  agnoscam. » 

Idem  Plato  (  m  Epinomide )  ait :  «  Mihi  semper  visum  est,  et 
»  etiam  nunc  videtur ,  alias  omnes  artes  non  admodum  difficiles, 
))  hominum  vero  ad  rectam  vitam  institutionem  longe  difiSdili- 
»  mam; »  quare  ibidem  addit :  (( Docere  pietatem  neminem  posset 
»  nisi  Deus  quasi  dux  et  magister  prseiverit.  » 

Tullius  ( Lib.  1  de  Nat.  Deor. )  :  ((  Perdifficilis  et  obscara  est 
»  quaestio ,  inquit ,  de  natura  Deorum ,  de  qusk  tam  variae  sunt  doo- 
»  tissimorum  hominum,  tamque  discrepantes  sententiae,  jA 
»  magno  argumento  esse  debeat,  causam,  id  est  principiom  phi- 
»  losophide  esse  scientiam,  prudenterque  Academicos  de  rebos 
» tam  incertis  abstinuisse.  » 

Jamblicus  ( in  vita  Pythagorse,  C.  28 ) :  ((  Qua^Deo  grata  soDt, 
»  ait,  scire  difficile  cst  nisi  quis  vel  eum,  qui  Deum  audivit,  vd 
u  Deum  ipsum  audiverit.  » 

Sed  audiamus  celebriorum  philosophorum  gentilium  quoad 
citata  quatuor  capita  errores.  £t 

69. 1.  Quidem  dicere  nolumus ,  nonnullos  philosophos  aegyptios 
cum  populo  coluisse  quadrupedes  et  plantas ,  de  quibus  Juve^is 
(Sat.  lV)canit: 

Oppida  tota  canem  ycncrantW,  nemo  Dianam. 
Porrum  et  cepe  ncfas  violare ,  ac  frangere  morsn.  ' 

O  sanctas  gcntes ,  quibus  baec  nascuntur  in  bortis 
Numina....! 

Ab  i\Egyptiis,  ait  Virgilius  (/Eneid.  L.  8,  v.  698),  adorabantur 

Omnigcnumque  denm  monstra,  et  latrator  Anubis. 

Non  commemorabimus  alicpios  philosophos  ut  nnmina  vene- 
ratos  esse  Jovem  incestuosum  ac  raptorem,  Mercurium  iiirem, 
Martemadulterum,  Venerem  prostibulum,  ctc.  Haud  referemus 
philosophos  alios  cum  anti<iuis  Carthaginensibus ,  Gallis»  Ameri- 
canis»  Brasiliensibus,  etc.  barbara  sacrificia  huiuana  approbasse» 
alios  consensisse  Scythis  quintam  partem  captivorunkdiis  inuno* 
lantibus ,  alios  approbasse  incolas  Tauridis  naufragos  Dianae  sa- 
crificantes ;  sed  citabimus  errores  celeberrimorum  philosophoram 
Gentilismi,  ad  quos  Naturalistse  moderni  tamquam  ad  hamani 
generis  doctores  provocant. 
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^  Socrate^,  qoi  500  circiter  anno  ante  Christom  iloruit,  unnm 
aquidcmDenm,  jiixta  nonnullos  autem  ab  boc  uni  verso  non  distinc- 
tiim,admi8it;astdeos  inferiores  haud  negasse  videtur  :nam  apud 
Flatoncm  et  Xenophontem  deos  commemorat;  Xenophon  immo 
testatur  (  Memorab.  lib.  4  ) ,  quod  scepissime  tum  domi,  tum  etiam 
M  aris  communibus  coluerU  deos  patrios,  atque  approbaverit  dic- 
tamOraculiDelphici  iDeos  ex  instituto  civitaiis  colendos,  Silentio 
pneterimus  Socratem  morientem  ^culapio  gallum  gallinaceum 
sacrificari  jussisse. 

Plato,  sectae  Academicae  princeps,  ac  300  et  amplius  anno 
ante  Ghristum  ob  sapientiae  laudem  divinus  dictus ,  cum  Socrate 
sensit,  zcDiiSy  Dcemonibusque  et  Heroibus  sacra  fierijussit,  De 
cultu  publice  recepto  loquens  :  <c  Horum  omnium ,  inquit  ( in 
»Epinomide),  legislator,  qui  vel  minimum  mentis  habeat,  num- 
»  qnam  aliquid  innovabit...'nec  quse  patria  lege  vel  consuetudine 
9  de  sacrificando  finnata  sunt,  movere  audebit;  scire  namque 
»  debet,  mortali  naturse  non  esse  possibile  certi  quidpiam  de  his 
3>  Gognoscere. » 

Aristoteles,500  circiteranno  ante  Christum  Peripateticorum 
dux ,  huc  usque  necdum  solide  ab  errore  poly theismi  vindicatus 
loit 

Cicero,  qui  100  circiter  anno  ante  Christnm  floruit,  cum  Catone 
equidem mirari  se  dicit  ( De  Divin.  lib.  2) :  <(  Quod non  rideret 
1»  Araspex  Aruspicem  cum  videret »,  receptam  tamen  religionem 
Yult  observari :  (c  A  patribus,  inquit  (De  Leg.  l.  2,  c.  20),  accep- 
1»  tos  deos  placuit  coli...  lUud  enim  ex  institutis  Pontificum  et 
■  T»  Aruspicum  non  mutandum  est ,  quibus  hostiis  immolandum  est 
X  cuique  deo. » 

.  Sceptici  dubitabant  dc  omnibus ,  et  Epicurei  omnemrelationem 
Benm  inter  et  hominem  simul  cum  Providentia  toUebant. 
Epictetus  :  (c  Litandum  et  sacrificandum ,  ait ,  et  oiferendae  pri^ 

>  mitise  sunt  unicuique  ritu  patrio.  )> 

Seneca  Idololatras  excusat :  <(  Omnem  istam  ignobilem  deorum 

>  torbam,  d  inquit  ( apud  S.  August.  de  Gvit.  Dei,  1.  6,  c.  40) , 
»  ric  tdorabimus,  ut  meminerimus  cultum  istum  magis  ad  morem 
»  qoam  ad  rem  pertinere.  »  £t  alio  in  loco  :  (( Quse  omnia  sapiens 
:»8ervabat,  ait,  tamquam   legibus  jussa,  non  tamquam  diis 

--B  grata.  i» 

^  Ea  quomodo  doctores  gcntilium  idololatriam  approbabant ,  vel 

'liM^fllMmt  cultum  eorum  numinum ,  quse  folsa  judicabant !  Hxccine 

HM^f  baeccine  religio  naturalis  docet?  «  Quid  facies  ei,  »  scite 

|iit  lACtantius  de  hisce  pbilosophis  (lib.  2,  c.  3  lostit.  divin.}, 
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«  qoi cnm  errare sesentiat » idtro  seipsmn  in lapides piogat, ut 
»  populos  omnis  offendat?  Ipse  sibi  ocnlos  eruit,  ut  omnes  caeci 
»  sint?  Qni  nec  de  aliis  bene  mereator ,  qaos  patitur  emre^  nee 
»  de  seipso,  qui  alienis  accedit  erroribus.  » 

Auctor  impii  libri  :  Godex  Naturae  {le  Code  de  la  Nature,  176(9, 
qui  cum  aliis  nonnullis  Religionem  omnem  e  mundo  exnlave 
vellet,  insanit  Deum  nec  coli  nec  offendi  posse. 

Yerum  Dei  cultus  est  observantia  divinarum  ejus  praescriptio* 
num ,  obsecutio  divinae  illius  voluntati.  Num  haec  illi  placere  non 
debet  ?  Potest  ei^o  Deus  coli.  Offensio  Dci  est  transgressio  ejv 
legum ,  resistentia  illius  voluntati.  Num  haec  ipsi  displicere  non 
debet?  Potest  ergo  Deus  offendi.  Absurda  auctoris  hypothesis 
supponit  nullum  discrimen  esse  bonum  inter  et  malum,  quod 
fini  .creationis,  recto  rerum  ordini  et  sensui  intimo  adversatur. 

D.  de  Voltaire  in  poemate  de  Kdigione  naturali  {Pohne  de  la 
RBligumnaturelle)  effutit,  indignum  esse  supremo  numine  pasd 
landibus  hominum ,  mulcerique  mortalium  votis. 

Ast  materialem  admodum  fuisse  oportet  hnncDeistam,  dum 
£ns  Perfectissimum  defectivis  hominibus  adsimilat.  Edicat  nobis 
num  Deo  indignum  sit,  exigere  a  creaturis  rationalibus,  quas 
condidit ,  conservat ,  in  diesque  beneficiis  cumulat\  signa  snas  ab 
illo  dependentiss ,  amoris,  reverentise,  timoris,  etc.  ? 

Cultus  externi  necessitatem  utilitatemque  negarunt  auctores 
Litterarum  Persicarum  {Des Lettres  Persanes)J).  de  Montesquiea 
Yulgo  attributarum  (  Lett.  4  et  56 )';  Litteranun  Judaicanun  ( De$ 
Lettres  Jmves)  Marchioni  d'Argens  adscriptarum  ( Lett.  S  et  iSS); 
Litteranun  Cabalisticarum  et  Pemvianarum  (Z>e$  lettres  Cabatw- 
tiques  et  Peruviennes)^  et  anonymus :  De  Religione  essentiali  {De 
la  Religum  essentielle ). 

Sed  licet  Deus  cultu  extemo  non  indigeat,  utpote  beatissimns, 
eum  tamen  exigit  tum  quod  homo  non  solum  quoad  mentem,  qua 
illi  cultum  intemum  persolvit,  sed  etiamquoadcorpusabeode- 
pendet;  quodproindeetsuumhomagium  ei  debet,  tum  ad  cultus 
interioris  incrementum  et  excitationem,  tum  ad  exemplum  alio- 
rom,  tum  ad  nostram  utilitatem  :  IVobis  prodest  colere  Deum,  ncm 
ifsi  Deo^  ait  S.  Augustinus  Paganis  ( Qusest.  3). 

Christus  equidcm  ( Joan.  * ,  2*) :  «  Spiritus,  inquit,  cst  DeiB  : 
»  et  eos,  qui  adorant  eum,  in  spiritu  et  veritateoportet;adorare« » 
Ast  hic  cultus  intemus  extemum  non  excludit;  fieri  immo 
neqmdempotest,ut  cultusnoster  intemus,  si  sinceras  etfervidos 
est,  in  actiones  extemas  non  erumpat.  Cultus  extemus,  intemo 
destitutus,  Deo  sane  displicet :  cc  Haud  scio,  » inquit  Tullius  (de 
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MaL  Deor.  1. 3) «  an  pietate  adversiis  deos  sublata  societas  Miam 
n  humani  generis  tollatnr. » 

70. 11.  De  modo,  qao  homo  post  peccatom  cum  Deo  reconcilift- 
retiir,philosophi  gentilesnihil  certi  sciverunt.  Alii  existimahant, 
flagitia  aquis  expiari  :  (c  Ad  lavacnmi  me  confero,  )>  ait  Ajax 
apod  Sophoclem  (Ajax,  vers.  665),  (c  et  ad  prata  mari  vicina» 
»  nt  lavando  extergam  maculas  meas,  quse  acerham  deae  provo- 
»  eanmt  iram.  »  Hoc  autem  medium  alii  deridehant  :  a  Mare 
2»  ommadeletcrimina,))inquit£uripidesapudStohseum(Serm.  4): 
cadit  autem  hoc  dictum  in  superstitiosos ,  cpu  mari  lustrari  so« 
lenL  Ovidius  vero  argute  canit  ( Fast. ) : 

Ahl  nimium  faciles,  qni  tristia  crimina  csdis 
Fiununea  tolli  porae  putatis  aqua. 

Alii  confugiebant  ad  sacrificia,  adolehant  holocausta,  et  varia 
pro  yariis  scelerihus  offerehant  animalia.Tauroholii  tauri  cruore 
adspersi  purgari  et  rcnasci  dicehantur. 

Adhnc  £remita3  Japones  gravium  criminmn  reos  cmn  Deo  re- 
conciliatnri,  eos,  suh  capitis  pcena  immoderatis  injunctis  jejuniiSy 
macerationibus,  laboribusque  exorhitantihus,  in  bilance  ex  rupe 
altissima  supra  pnecipitium  exponunt ,  in  qaod ,  nisi  candide ,  sin- 
cere  et  exacteomnia  sua  crhnina  confiteantur,  illos  prsecipites 
agunt  \ 

Cicero  aotem  (de  Lcg.  1.  2,  c.  9)  :  «  Impius,  ait,  ne  audeto 
»  donis  placare  deos. )) 

Pleriqae^Gentiliumautumabant^deosplacari  Heeatombis  taurth . 
rum  etagnorum. 

Tandem  licet  nonnulli  gentilium  philosophorum  forte  juxtara- 
flonem  crediderint  Deum  ob  popnitentiam  ac  resipiscentiam  inju* 
rias  remittere;  cnm  tamen  illis  id  infallihiliter  constare  nonpos* 
flet,  tranquilli  esse  haud  potcrant.  Apposite  hic  ait  Lactantius 
(Institiit  Div,  il.  5,  c.  27)  :  cc  Nihilne  illi  (philosophi)  vcrisimile 
»  praecipiuntflmmo  permulta,  et  ad  venun  frecpienter  accedunt. 
»  Sed  nihil  ponderis  habent  illa  prsecepta,  cpiia  sunt  humana,  et 
»  auctoritate  majori,  id  est,  divina,  illa  carent.Nemoigiturcre- 
D  dit,  quia  tam  se  putat  hominem  esse,  qui  audit,  quam  est  ille, 
v  ({ui  fffsecupit.  ))  Hoc  ipsum  J.  J.  Rousseau,  sui  ohlitus,  fassus 
est  (finile,  t.  3,  p.  178)  dicens  :  fi  On  a  beau  vouloir  itahlir  la 
9  WtM  par  la  raison  seule;  quelle  solide  base  peut-on  lui  don^ 

JJIi^rf  PkUosopke,  tes  loix  morales  sont  fort  belles;  mais  montr^ 
,  '^ffm  de  grdce  la  sanction.  r> 

r^tQKuoie.  Pi€t«  des  Goltes  ReUg.  t.  i .  art.  ConCession. 

6. 
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D.  BabMtius  (in  Op.  Ausfuhrong  des  Plans  und  Zvrecks  Jefsos 
II.  Bandg.  Berlin  1784)  effutit,  peccatorem  reconciliatione  cum 
Deo  non  indigere;  eo  quod,  juxta  ipsum,  Deus  infinite  bonus  of- 
fendi  et  irasci  non  potest ,  et  hominem  a  se  conditum  non  amare  non 
ysiet  Posnas  posUivas,  ait,  non  iniligit,  pomas  autem  neemtnritm 
peccati,  seu  potius  ejus  effectus  naturales  dicit  desinere,  quando 
liomo  peccare  desinit. 

Fatemur  et  nos  Deo  per  peccatum  non  inferri  injuriam,  quas 
ipsum,  utpote  beatissimum,  affligat,  atque  mentis  ejus  felicis- 
simse  tranquillitatem  turbet.  Sedpeccatum,  seu  violatio  legis, 
adversatur  directe  divinae  ejus  voluntati ,  eique  nonacceptum» 
nec  indifferens,  sed  summe  odiosum  esse  debet,  hocque  sensa 
Deus  offenditur.  Deus  utpote  beatissimus  ac  immutabilis  irasci 
proprie  equidem  non  potest ,  sed  irasci  dicitur  cum  aliquid  fit 
contra  divinam  suam  voluntatem ,  ac  cum  poenas  infligit ,  metapho-' 
rice  nempe,  eo  quod  homines  cum  justse  eorum  voluntati  resisti- 
tur,  cumque  poenas  infligunt,  irasci  solent.  Quis  autem  neget 
Deum  poenas  infligere  posse ,  cum  homo  id  possit  ?  Illum  autem 
poenas  hujusmodi  realiter  infligere  patet  tum  ex  Libris  sacris, 
tum  quod  id  debeat,  eo  quod  observantiam  suse  legis,  quse  sine 
pcenis  positivis  locum  haud  haberet  attenta  inclinatione  homi- 
num  ad  malum ,  velle  debet. 

Poenas  naturales  seu  effectus  peccati ,  sufficientes  esse  ad 
homines  a  violatione  legis  absterrendos,nunquamprobabitBahrd- 
this.  Multi  hujusmodi  effectus  ut  poense  a  plurimis  non  agnoscun- 
tur,  et  ab  obduratisprofecto  non  sentiuntur.  In  absurda  hac  hypo- 
thesi  impius  post  hanc  vitam  eamdem  sortem  cum  justo  habitunis 
esset,etc.Deum  hominem  flagitiosissimum ,  divinse  suse  voluntati 
rebellem  amare ,  nec  ipse  Bahrdtius,  nisi  insanit ,  sibi  persua- 
debit. 

71.  III.  Communis  cquidem  populorum  omnium  persuasio  fuit, 
animam  corpori  esse  superstitem,  eamque  praemia  vel  supplicia 
post  hanc  vitam  manere.  Ast  haec  persuasio  tot  erat  comitata  fabu- 
lis,  ut  aptior  esset  ad  homines  inducendos  ad  animae  immortali- 
tatem  iu  dubium  revocandam  vel  negandam,  quam  ad  illos  de  ipsa 
omnino  certos  reddendos. 

Licet  philosophi  hasce  fabulas  contemnerent,  perspicerentque 
animse  immortalitatem  esse  rationi  conformem,  quod  et  frequen- 
ter  adfirmarunt,  non  tamen  ad  firmam  ejus  certitudinem  per 
rationem  devenerunt.  Philosophi  gra;ci  pro  indole  sectae,  quam 
sequebantur,  praemiis  et  suppliciis  post  hanc  vitam  vel  adsentie* 
banti  vel  contradieilNml, 
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Socrates  moritanis  de  statu  animae  post  mortem  dobius  bsesit : 
«  Hora  est  hinc  abire, »  aiebat  (Apolog.  Plat.  in  iine), «  me  quidem 
»  nt  moriar ,  vos  autem  ut  vitam  agatis.  Utri  vero  nostrum  in 
»  melius  eant,  omnibus  prseterquam  Deo  est  incertum.  »  Plutar- 
dms  Socratem  loquentem  inducit(Consol.  ad  Apollon.): «  Mortem 
»  non  esse  timendam ,  quod  aut  similis  somno » aut  peregrinationi , 
»  futura  sit,  aut  tandem  post  mortem  cuncta  destruantur.  d 

Tullius  laudat  qnse  Plato  de  animorum  immortalitate  scripsit, 
sed  se  tamen  convictum  non  fuisse  dicit :  «  Evolvi  ejus  librum,  > 
ait  (lib.  4,  c.  41  qu9est.Tusc.),  u  sed  nescio  quomodo  dum  lego, 
91  adsentior :  dum  posui  librum ,  et  mecum  ipse  de  animorum  im- 
A.mortalitate  cogitare  coepi,  assentio  omnis  illa  elabitur.  »  Dein 
eondudit ,  a  solutionem  quaestionis  hujus  diis  relinquendam  esse. » 

Dicearchi ,  |Aristoxeni ,  Epicu^  ejusque  gregis  errores  et  argu- 
menta  fiitilia  collegit  Lucretius  ( Dc  Natura  rerum  lib.  3 ). 

Romani  antiqui  prsemia  et  supplicia  post  mortem  admittebant, 
vl  ex  ipsis  operibus  eorum  poetarum ,  fabulas  veritati  admiscen- 
tium,  Iiiculenter  patet.  Sic  Yirgilius  (./Cneidos  lib.6)  camposEly- 
sios  et  Tartara ,  quo  ^nseam  a  Sibyll^  Gumana  ductum  fingit, 
describois,  inter  alia  canit : 

Hecnon  et  Tityon ,  tcrrae  omniparentis  aliunnuai| 
Cernere  erat :  per  tota  novem  cui  jngera  corpus 
Porrigitur,  rostroquc  immania  Tultur  obunco 
Immortale  jccur  tundens,  fecundaque  poenis 
Viscera,  rimaturquo  epulis,  habitatqne  sub  alto 
Pectore;  nec  fibris  requies  datur  ulla  renatis. 

• Sedet,  (Btemumque  sedebit 

Infelix  Thescus :  Phlegyasqne  miserrimus  omnes 
Admonet,  et  magna  tcstatur  yoce  per  nmbras : 
Discite  justitiam  moniti,  et  non  temnere  DiTOi. 

EonUflS  Flaccus  ( Carm.  1.  4 ,  Od.  7)  ait : 

Qanm  semel,  occideris ,  et  dc  te  splcndida  Minot 

Feceritarbitria, 
Hon,  Torqhate,  genus,  non  te  facnndia,  non  te 

Restituet  pietas : 
Infeniis  nequo  cnim  tencbris  Diana  pudicttm 

Liberat  Hippolytum ; 
Nec  lethaea  yalct  Theseus  abrumpcre  caro 

Vincula  Pyrithoo. 

.  ]PiD8terioribus~  vero  temporibus  philosophi  romani  de  animai 
^Mrtalitate  dvbitamit»  aut  illm  etiam  inter  iabulas  dele- 
-  iRiBBit. 

^taUhiBy^lqui^sdepo  do  animarofii  ^immortalitate  egregie  scripsit, 
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(Quaest.  Tuscul.  L  4 ,  c.  22,  et  c.  9)  de  hac  immortalitate  disee- 
rens. :  «  Sed  plurimi,  inquit,  coptra  nituntur,  animosque  quasi 
»  capite  damnatos  morte  mulctant....  Sunt  enim,  qui  discessum 
»  animi  a  corpore  putent  esse  mortem;  sunt  qui  nullum  cen- 
»  seant  fieri  discessum, sed  una  animum  et  corpus  occidere ,  ani- 
»  mumque  in  corpore  extingui.  Qui  discedere  animum  censent» 
}» alii  statim  dissipari,  alii  diu  permanere,  alii  semper.  » 

(Quaest.  Tuscul.  1. 5  c.  8)  petit  Gicefo :  a  Dic,  quxso,  num  te  illa 
X  terrent,  triceps  apud  inferos  Cerberus,  Cocyti  fremitus,  trai»- 
n  vectio  Acherontis,  merito  summam  aqwe  attingens  enecttis  Tan« 
» talus? ))  £i  respondit  Atticus :  <x.  Adeone  me  delirarecenses,iit 
X  ista  esse  credam?  y* 

Idem  Tullius  in  Epistolis  familiaribus,  et  in  Orationibus  coram 
senatu  habitis ,  de  animarum  immortalitate  frequenter  dubie  lo- 
quitur  :  k  Si  quis  in  morte  sensus  est. )) 

Pro  Cluentio  vero  dicens  :  <(  Quid  tandem ,  ait  Cicero,  illi  mali 
n  mors  attulit,  nisi  forte  ineptiis  et  fabulis  ducimiir,ut  existime- 
»  mus  illion  apud  inferos  impiorum  supplicia  perferre....  actum 
9  esse  prsecipitem  iu  sceleratorum  sedem,  atquc  regionem,  quae 
M  si  falsa  sunt,  id  quod  omnes  intelligunt ,  quid  ei  tandem  aUud 
»  mors  eripuit  prseter  sensum  doloris?  )> 

Plinius  (Hist.  Nat.  1.  7,  c.  55)  dicebat:  «  Deusnonpotestmor- 
n  talesaetemitatedonare,autrevocaredefunctos.  )>£tibid.(c.55): 
«  Non  magis,  jinquit ,  a  morte  sensus  ullus  aut  corporis  aut  animae , 
»  quam  ante  nativitatem.  » 

Seneca  (de  Consolat.  ad  Marc.  c.  49)  :  «  Cogita*,  inquit,  nullis 
jodefhnctum  affici  malis.  Hla,  quae  nobis  inferos  terribiles  ft- 
D  ciunt,  fabula  [est.  iNullas  imminere  mortuis  tenebras,  nec  car- 
'»  cerem,  ^nec  flumina  flagranti  igne...  Luserunt  ista  poetae,  et 
»  vanis  nos  agitaverunt  terroribus.  Mors  omnium  dolorum  et  so- 
» lutio  est  et  finis,  ultra  quam  mala  nostra  non  exeunt,  quae  nos 
»  in  illam  tranquiiiitatem,  in  qua  antequam  nasceremur,  jacui- 
»  mus,  reponit.  Id  enim  potest  aut  bonum  aut  malum  esse,  quod 
»  aliquid  est.  Quod  vero  Ipsum  niliil  est,  et  omnia  in  nihilumre* 
»  digit,  nulli  nos  fortunse  tradit...  Non  potest  miser  esse,  qui 
»'nullus  est. » 

Idem  Seneca  (£pist.~402,  de  anunae  immortalitate) :  <(  Cred»- 
»  bam  facile,  inquit,  opinionibus  magnorum  virorum  rem  gratis*. 
»  simam  promittentium  magis  quam  probantium.  » 

Julius  Caesar  dum  in  senatu  de  conjuratiene  Catilinse  verbafa- 
ceret : «  Possum,  aiebat,  equidem  dicere  id  quod  res  habet;  in 
9  luctu  atque  miseriis  mortem  senimnarum  requiem,  non  cruda^ 
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» tmii  esse ,  eam  cnncta  mortalium  mala  dlssolyere;  nltra  neque 
V  curae  neque  gaudio  locum  esse.  t» 

Cato  autem  post  J.  Csesarem  loquens  in  eodem  senatu:  aBene 
»  et  eomposite ,  inquit ,  C.  Csesar  paulo  ante  in  hoc  ordine  de  vita 
»  et  morte  disseruit;  credo  falsa  existumans  ea  quse  de  inferig 
»  memorantur,  diverso  itinere  malos  a  bonis  locatetra, inculta, 
»f(eda,  atque  formidolosa  habere.  »  (Apud  Sallust  De  Conjur. 

Imp.  Antoninus  de  statu  animarmn  post  mortem  :  a  Pro  con« 
»  eesso  sumi ,  ait  (1.  4  c.  21),  animas  superstites.  Animae  in  agrem 
» translatae,  ubi  siLiquando  ibi  perstiterint ,  mactantur,  fimdun- 
»  tur,  succenduntur,  in  seminalem  universi  rationem  receptse.  » 

7!l.  IV.  Philosophos  gentiles  multa  egregia  momm  praeceptiai 
tradidisse ,  nemo  sequus  rerui^  judex  iniiciabitur ;  at  illos  in  mul- 
tis  etiam  graviter  a  vero  aberrasse,  evincit  eorum  doctrina. 

1*  De  Charitaie  proonmi,  prceserHm  pmperum  et  infanHum. 

Biogenes  Laertius  Zenoni  regulae  adinstar  faisse  scribit : 
«  Sapientis  esse  erga  neminem  esse  misericordem,  et  illatam 
9  injoriam  non  condonare.  » 

Gicero  (1.  i ,  de  Olfic.  c.  7)  inter  primas  naturse  leges  ponit : 
«  Nemini  nocere  nisi  lacessitnm  injnria.  )>  £t  ad  Atticum  scribit : 
c  Odi  hominem  et  odero,  utinam  ulcisci  possem!  » 

Seneca  (Epist.  81)  :  <(  Hoc»  inquit,  justitiae  co^venit,  suum 
»  coique  tribuere ,  beneficio  gratiam ,  injuriae  talionem ,  aut  certe 
ji  malam  gratiam. » 

Plato  ( de  Leg.  1.  3) :  <(  Nemo,  ait ,  in  nostra  civitate  mehdicus 
»  esto*  Qnisquis  id  tentaverit,  et  miserabilibus  precibus  stipem 
«vietomqiie  coUcgerit,  eum  Prsefecti  e  foro,  /Ediles  exurbe, 
»  agroram  Prsefecti  tota  esLterminent  regione.  n 

Flaatnft  (ia  Trin«,  act.  %  scena  S) :  <(  De  mendico,  inquit,  male 
%wuMatf  qui  ei  dat  qnod  edat[aut  quod  bibat;  nam  et  iliud 
»  qnod  dat  perdit,  et  illi  producit  vitam  ad  miseriam.  Ergo  fsane 
>  pereant  mendici  ne  misere  vivant. »  Haec  Romaoi  publico  in 
tkmtro  recitari  patiebantur  l 

Flntarchus  narrat  ( in  vita  Lycurgi),  Lycurgum  lege  sanxissct 
jodiees  recens  natos  infantes  invisuros,  ut  robustos  servari ,  im- 
bedBes  vero  ac  deformes  conjici  juberent  in  foveam  Apothecam 
■mcqMitam  i  in  qua  perirent* 

.  MatoXlib.  n  de  Repub.)  et  Aristoteles  ( Ub. 7,  c.  16  PoUtic.) 
-iMarant,  proles,  si  nimise  vel  dcbiles»  vel  educandse  inolestius 
mmtAj  nondom^natas  per  abortumt  et  natas  per  expositionem 
■iMiiigui  poase^ 
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T  De  Castiiate: 

Sextus.Empyricus[refert(Hypat.  1.  3,  c.  34) ,  Zenonem  flagi- 
tiosmn  conctd)itmmL  cum  propria  matre  licitum  dixisse. 

£picurus,  teste  iTheophilo  Antiocheno  (ad  Autol.  1.  2),  inces- 
tum  cum  filia  et  matre  licere  affirmavit. 

Theodorus,  teste  Diogene  Laertio  (1.  2,  §  99),  dicebat: 
«  Furto  quoque  et  adulterio  et  sacrilegio,  cum  tempestivum  ent^ 
»  daturum  operam  sapientem.  Nihil  quippe  horum  inhonestom 
»  esse  natur^,  si  auferatur  de  hisce  vulgaris  opinio,  quae  ad  con- 
» tinendos  stultos  conflata  est.  » 

Idem  Biogenes  Laertius  refert  (L  6,  §  72,  73)  Diogenem  Cy- 
iiicum  docuisse  :  (c  Mulieres  communcs  esse  oportere ,  nuptias 
»  nihil  esse  arbitratus,  sed  ut  quisque  cuique  persuasisset,utilla 
»  coiret,  communesque  idcirco  filios  fieri  volebat.  » 

Ghrysippus  tcnuit,  Diogene  Lacrtio  teste  (L  7,  §  188) :  <c  Li- 
»  cere  matribus  congredi  et  filiabus. .»  Epictetus  approbavit 
incestum. 

Socrates ,  teste  Xenophonte  (Memorab.L|3,  c.  11)  publicam 
meretricem  Theodotam  varias  .artes  decipiendi  juvenes  edocet 

Plato,  ut  concordia  in  repiiblica  regnaret,  voluit  cofitimmes 
esse  mulieresj  ita  tU  ad  eamdem  mtUierem  multi  viri  confluant.  Ita 
ftivinus  ille  Plato  Rempublicam  'suam  publicum  .lupanar  consfi- 
tucbat ! 

Vagos  con6ubitus  Plato  pariter  culpa  vacare  edixit. 

Gato  fomicationem,  ut  remedium  adversus  adulteria,  censoit 
permittendam. 

An  hi  gravissimi  philosophorum  errores  ad  oculum  non  pro- 
bant,  humanam  rationem  solam,  seu  lumen  naturale,  in  hoc 
lapsse  natur%  statu,  homini  ad  gloriam  Dei,  et  veram  felicita- 
tem',pr9esertim  aetemam,ducendo  imparem  esse?  Senserunthoc 
quotquot  extit^re  populi  gentiles,  apud  quos,ut  hominesintrali* 
mites  suorum  officiorum  continerentur,  revelationes  variae  con- 
fictae  fiierunt,  eorumque  lcgislatores  suis  legibus  maximam  auc- 
toritatem  conciliaturi,  falsas  deorum  revelationes  et  colloquia 
cum  divinitatibus  confinxerunt,  ut  Minos  cum  Jove,  Lycurgus  cum 
ApoUine  Delphico ,  Zaleucus  cum  Minerva ,  Numa  Pompilius  cum 
Nympha  Egeraea,  ct  Sertorius  cum  cerva.  «  Nulla  gens,  »  ait  S. 
Thomas  (lU).  3,  Cont.  Gent.  c.  k)  «  qiiod  attinet  negotiareligio- 
»  nis  et  cultus  divini,  contcnta  fuit  principiis  naturaliter  notis, 
»  sed  omnes  requisiverunt  revelationes,  puta  ab  oraculis  et  falsis 
»  suis  vatibus.  Hic  gentium  consensus  suadet  opus  esse  revelft^ 
71  tione»  et  principia  naturaliter  nota  non  sufliccre.  » 
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S  XXXIL  —  De  Naturalismo  BibUco. 

75. 06/.  MalthaeusTindall.m  Universilate  Oxomensi  juris  ooo- 

lor,  in  impio  libro,  anglice  inscripto :  Christianmnus  mundo  cocBvuSf 

anno  4730,  naturalismum  Biblieum  omni  conatu  stabilire  enixus 

est.  Contendit,  religionem  naturalem  esse  solamveram  et  sal- 

Tificam,  et  £vangelium  nihil  aliud  continere  quam  hanc  religio- 

neia  explicatam ,  et  a  falsis  traditionibus  ac  superstitionibus  pur- 

gatam.Quidquid  autem  in  Evangelio  occurritrationiimpervium, 

pnetendit  esse  falsum,  vel  apocryphum,  vel  litteraliter  accipi 

iMUi  debere*  Malam  suam  causamtucrinititurtumtextibusScrip* 

tonesacro  tum  ratiociniis.  Yerum. 

Caiisa  patrocinio  nonlboaa  pejor  crit. 

Ex  Scriptura  sacra  allegat : 

4.  Matth.  9, 13  :  «Non  veni  vocare  justossed  peccatores.  »  Ex ' 
qoo  ccncludit  multos  salvari,  procul  dubio,  per  solam  religio» 
nemnatinralem. 

t  Matth.  25, 34-46 :  cc  Yenite;,  lenedicti  Patris  mei ,  possidete 
sparatum  Yobis  regnum  a  constitutione  mundi;  esurivi  enim,  et 
»dedistis  mihimanducare*,  etc.  etc.  »  Unde  infert,  homines  sal- 
^propter  sola  opera  charitatis,  danuiari  vero  ob  eorum  omis- 
^onem;  eo  quod  ibi  fidei  non  fit  mentio. 

8.  Act.  40,  34^,  ubi  Petrus  dicit :  «  Non  est  personarum  ac- 
^eeptor  {DenSy  sed  in  omni  .'gente,  qui  timet  eum,  et  operatur 
>  JQ^tiam,  acceptus  cst  illi.  )> 

4.  II  Gor.  13 , 2, 13  :  «  Si  habuero  omncm '  fidem ,  ita  ut  montes 
ittraDgferam/^cliarilatcm  autem  non  habuero,  nihil  sum...  major 
^  snitem  horum  est  charitas.  » 

5.  Hebr.  11 ,  6  :  (c  Credere  oportet  accedentem  ad  Dcum ,  quia 
»  est,  et  inquirentibus  se  remunerator  sit.  »  £x  quo  concludit, 
^^gnitionem  Dei,'ejusque  remunerationis  ad  salutem  sufficere. 

£s  ratione  adfert. 

&  Deomj  auctorem  esse  religionis  naturalis;  proinde  illam  im* 
I^rfectam  et  insufficientem  csse  haud  posse. 
^  7.  Keligionem  veram  unam  debere  esse  ac  universalem;  hu^ 
I^Baodi  autem  solam  esse  religionem  naturalem. 

8«  Nexum  eumdem  semper  exlitisse  Deum  inter  ac  honiinem'» 
[;  ^i^em proinde  semper  esse  religionem, nempe naturalem. 
^Tcram religionem  talem  esse  oportere,  ut  omnes  eam  haud 
l%nlter  cognoscere  possint;  hujusmodi  autem  esse  solam  reli^ 
Jmem  naturalcm. 
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10.  Reconciliationem  camDeOyCujuscognoscendsecainaTheo- 
logi 'revelationem  necessariam,  aut  maxime  optandam  dicrat, 
reapse  necessariam  haud  esse;  eo  quod  Deus  hominem  suiiibd- 
pere  diligit,  cum  omnia  ad  ejus  felicitatem  disponat,  ut  creitkH 
nem,  conservationcm  universi,  etc,  leges,  prxmia  et  pcenas. 

0  curas  hominum,  qoaDtum  cst  in  rebus  inane ! 

Resp,  Naturalista  biblicus  minime  reflectit 

4.  Matth.  9, 15,  Oiristum  agere  de  sola  vocatione  ad  poeniteA- 
tiam ,  quoc  sane  nccessaria  est  potius  peccatoribus  quam  justii. 
Quod  fidem  divinsD  suse  doctrinae  prsestandam ,  omnibusque  ne- 
cessariam,  supposuerit,  patct  ex  Marc.  IG,  16,  ubi  ait :  aQuinoa 
»  crediderit  coudemnabiiur.  )> 

2.  Matth.  23,  3^ik-46,  Christus  dumtaxat  aliqua  opera  bona,  et 
mala,  in  alter  vita  remuneranda  vcl  punienda  in  exemplumra- 
censet.  Quis  autem  sanae  mentis  cxinde  inferret  aHa  bona  opent, 
ut  iidem,  et  alia  mala  opera,  ut  infidelitatem,  pRemio  TelpoBDi 
in  altera  vita  carcrc?  Gondemnationem  suam  deducat  D.  Tindan 
ex  verbis  Christi  Marc.  16, 16  :  (c  Qui  crcdiderit,  et  baptintos 
» tuerit,  salvus  erit';  qui  vero  non  crediderit  condemnabitur.  > 

5.  Act.  10  narratur  visio  S.  Pctri  de  linteo  ac  vase  magnosef> 
pentibus,  quadnipedibus*  et  volatilibus  referto,  et  vocationem 
Gentilium  ad  fidem  portendente.  Enarrat  Petrus,  preces  ac  eiee- 
mosynas  Comelii  centurionis  gentilisDeoplacnisse,  atque  ait 
in  omni  gente  esse  homines,  qui  vereantur  Deum,  jtete  vivant» 
Deoque  accepti  ;sint,  Christi  religione/n  professi.  Sensus  igitnr 
cst,  Ron  dumtaxat  Judaeos  pcrperam  gloriantes,  se  solos  regni 
Messise  participes  futuros,Deo  placcre,  sed  etiam  in  qualibet 
alia  natione  esse  homines,  quibus  meliori  quo  sciunt  modo  vi- 
ventibus,  Deus  suas  gratias  elargitur. 

6.  D.  Paulus  (I  Cor.  15,  2, 15)  non  agit  de  fide  praestanda 
Christi  religioni,  sed  de  fide  seu  fiducia,  ad  patranda  miracdla 
necessaria.  Antcponit  charitatem  isti  fidei,  scd  fidem  proprie 
dictamsupponit;  aitenim  (Hcbr.ll,6):(c  Sine  fide  impossibile  est 
»  placere  Deo.  » 

5.  Paulus  (Hebr.  li,  6)  minime  ait  ad  salutem  sufficere  ut  qois 
credat  inDeuni  existentem,  et  remuneratorem  bonorum,  sed  di- 
cit :  Credere  oportet ,  quod  profecto  fidem  supponit. 

6.  £x  hoc  ratiocinio  scqueretur  tantummodo  religionem  natil* 
ralem  suo  modo  perfcctam  et  sufficientem  esse  debuisse ,  in  snp- 
positione  jquod  Deus  Idaturus  non  fm'sset  revelationcm ,  sed  si 
religio  naturalis  est  quasi  pars  qusedam,  quae  juncta  revelatioiif. 
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jim  ab  initio  Adamo  datse,  et  per  Christum  dein  lucolentissime 
Indit»,  unam  religionem  constituit,  sequitur  religionem  natu- 
liJem,  licet  a  Deo  profectam,  per  se  perfectam  et  sufficientem 
tandbesse  oportere.  Sed  quis  dfixit  D.  Tindall,  religionem  natu- 
Idemante  lapsnm  protoparentum  suo  modo  perfectam,  et  ad 
iaem  sufficientem  non  fuisse?  Per  prdevaricationem  primorum 
parentum  intellectus  hominis  obscuratus,  etvoluntas  passionibus 
^ptSL%  ac  ad  malum  proclivior  facta  est.  Proinde  et  post  lapsum 
prDtoparentum  lumen  naturale  ad  finem  hominis  non  est  amplius 
poxime  sufficiens  (Gonf.  n.  66,  resp.  2). 

7.  Si  D.  Tindall  cultos  Europaeos,  molles  Asiaticos,  feros  Afros, 
Americanos  populosque  sylvestres  observasset,  reperisset  reli- 
gionem,  quam  ipsi  naturalem  dicunt,  non  esse  unam  eamdem- 
ifae^  proinde  haud  universalem.  £x  hisce  enim  populis  alli  plus, 
dii  minns  de  rcligione  naturali  noscunt,  alii  populi  licita  vel 
ilHcitaadserunt,  quso  alii  iUicita  vel  licita  credunt.  £x  quo  solo 
insQffiei^tia  luminis  naturalis  patet.  Indigne  de  Deo  sentit,  qui 
existimat  illuin  nou  posse  vel  nationi  integrae,  vel  aliquibus  ho- 
mimbus  sive  per  revelationem  specialem,  sive  per  naturamma- 
nifestare  veritates ,  aliis  incognitas.  Si  gentes  quaedam  revelatione 
teta  carent,  Deus  illis,  hominibusque  singulis,  quodinseest 
fiieientibus,  haud  deerit. 

8.  Homincm  in  statu  innocentise,  Dcoque  acceptum,  iuisse 
eonditimi,  dein  vero  ex  hoc  statu  excidis^e,  admittetD.  Tindall, 
Qtpote  qoi  Seriptiiram  sacram  ut  Naturalista  Biblicus  veneratur, 
aifaiiittat  ergo  eciam,  non  semper  eumdem  nexum  Deum  inter  et 
homines  fiiisse,  et  non  eamdem  religionem,cumDeus  Adamo 
jam  revelationcm  impertiri  dignatus  sit. 

9.  Facilius  est  religioni  revelatse  simpliciter  fidemadliibere, 
qnam  quae  spectant  Deum,  homincm  et  proximum  e  solo  lumine 
natnraii  eruere.  Adhibendum  est  studium  in  cognoscenda  ac  diju- 
dicanda  rfeligione  revelata,  at  majus  adhibendum  est  studium, 
praesertim  in  certis  casibus,  ad  dignoscendum  ac  dijudicandum 
quB  smit  legis  naturalis.  Si  revelatione  destiluti  per  se  non  tam 
ftcile  in  illius  cognitionem,  quam  in  multorum  praeceptorum  na- 
toraliimi  pervenire  possunt,  facientibus  quod  in  se  est  Deus,  qui 
tton  est  acceptor  personarum,  non  deerit. 

10.  Xicet  Deus  hominem  maxime  diligaf,  omniaque  ob  suam 
Lfelicitatemquehominis  creaverit,  etc,  iosaniat  oportetD. 
., si  existimet , Deum virum flagitiosum ^odem loco ac jus- 

habere,  scelestissimoque,  post  vitam  in  flagitiis  sine  resi- 
llftMatia  peractam,  idem  ac  justissimo  in  altera  vita  prsemium 
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largituram.  Deum  legem  suam  observantibus  prsemiimi\  tnn§> 
gredlentibus  vero  ac  non  resipiscentibus  poenam  daturum,  eviih 
cunt  necessaria  sanctio  ejus  legis,  necessarius  ordo  moralis,  ae 
divina  ejus  justitia.  Caeterum  si  Deus  reconciliationemtransgres- 
sorum  suse  legis  baud  exigeret,  an  illis  inepte  poenas  non  sU- 
tuisset? 

Absolutis  qu^tionibus  de  Inspiratione  seu  Divinitate  libro- 
rum  sacrorum,  refiitatisque  difficultatibus  ei  ab  Incredolisae 
Deistis  nostri  aevi  opponi  solitis»  ad  caput  III  Hermeneulies 
properamus. 


CAPUT  ra. 
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NOTIONES  PftSYIA. 


74  AoTHEHTiA  est  Yox  grseca ,  quae  auctoriic^em  significat;  hine 
liber  oiUhentieus  est,  qui  auctoritatem  facit. 

Libmm  genuimm  dicimus,  qui  compositus  fuit  ab  auctore, 
oqusDomen  prse  se  fert,  aut  illius  sevo,  aut  ex  documentis  cosevis 
coUectus  fiiit. 

Ad  plenam  libri  alicujus  authentiam ,  seu  auctoritatem,  requi- 
ritunit 

^  Constet  illum  esse  genuinum;  tunc  enim  constat  auctorem 
<IQaB8cribit  scire  potuisse ;  ut 

^Uher  integer,  seu  quoad  mentialta  incorruptus,  extet,  et  ul 

^''Constet  auctorem  esse  veraceni,  seu  mentiri  noluisse,  immo 
i^potuisse.  Quodultimum  authentiam  libri  evidenter  demons- 
^t;necessarium  autem  non  est,  nec  applicari  potest  plerisque 
'jbrisprofenis. 


SECTIO  PRIM A. 

DE  PENTATEUCHO. 

§  I.— De  exisientia  Bfoysls. 

^•ExistentiamMoysis,  populi  Israelitici  ducisaclcgislatoris, 
i^enioantes^.  decimum  octavum  in  dubium  revocavit.  Cl.  Huetius 
^ipeisoasumhabebat,  GentiliumMythologiamnil  aliud  esse  quam 
^ptoram  sacram  summopere  corruptam,  deosque  mythologicos 
^i^ooQisi  Moysen ,  variis  modis  eidiUi^itum  fuisse.  Hujus  legisla- 
Jjris characteremac  gesta se reperisse  autumabat  non  dumtaxat 
bdibiEg3rptiorum,utin  Osiride,  Serapide,  Baccho,  etc,  sed 
^^in  nmninibus  Grsecorum  ac  Romanorum,  ut  in  .filsculapio, 
""  le,  Prometheo,  Pane ,  etc. 

Acetn  singularis  opinio  occasionem  dedit  auctori  Philoso^ 
tittoruB  {Philosophie  de  Vhistoire  de  M.  de  Yoltaire) ,  ipsam 
n^fandi  existentiam. 

inqoiebat  lutilis  illQ  anctor,  Moysis  cbaracteres  inre* 
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nimus  inBaccho  Arabnm;  atqui  hic  est  persona  fictitia;  crgoet 
Moyses.  Inane  hoc  philosophema  multis  in  libellls  repetitum  iiiit; 
simile  autem  est  huic  sophismati  :  Historia  Juddeorum  est  fonda- 
mentum  Mythologise  paganse;  atqui  hsec  falsa  est;  ci^o  et  historia 
Judaeorum;  exinde  enimquod  fabula  verse  historise  superstriKta 
est ,  minime  sequitur ,  istam  historiam  esse  falsam. 

Existentia  Moysis  non  solummodo  nititur  scriptis  illius,  tradi- 
tioni  et  testimonio  integri  numerosissimique  populi  judaici ,  sed 
etiam  testimoniis  populorum  gcntilium,  gentisjudaicae  ho8tiiiBi,iil 
iEgyptiorum,  Phoenicum,  Assyriorum,  Grsecorum  ac  RomnD* 
rum.  Extant  hsec  eorum  testimoniain  libris  Flavii  Josephi  (adTer* 
sus  Apionem);  in  Tatiano  ( Oratione  adversus  Graecos) ;  in  Ori» 
gene  (ApologiacontraCelsum);  in  Eusebio  Caesaraeensi  (nm* 
paratione  Evangelica);  in  S.  Cyrillo  (adversus  Julianum),  ete. 

In  particulari  personae  Moysis  meminerunt  Tacitns  (AnBilf 
1.  5.  c.  5);  Dio  Cassius  ( Hist.  L  57  c.  47);  Justinus  (1.36);  Flh 
nius  (Hist.  Nat.  1. 50  c.  1 ) ;  et  Juvenalis  (Sat.  1/^  v.  401 }  canit ; 

Judaicum  ediscnpt,  ot  senrant,  et  metaant  jos, 
Tradidit  arcano  q  jodcumquo  TOlumine  Moses. 

Plurimi  alii  auctores  profani  legi  possunt  in  DenumtraHm 
Evangelica^  prop,  h,  Cl.  Dan.  Huetii,  et  in  Feritate  ReligioiA 
Christiana:,  Z.  1  §  46  Hug.  Grotii. 

Si  tantus  testimoniorum  censensus  falleret ,  actum  foret  de  fidjB 
historica ,  et  iiniversali  in  historicis  laboraremus  pyrrhonismo, 
Sinenses  afortiori  numquamhabuissent  Confuciuni,  PersaeZo- 
roastrum,  IndiBeass-Muni  Gautam  aliosque  Bramenses,  qui  Indo 
rum  libros  ac  leges  condiderunt,  nec  Muhammedani  habnissenl 
Muhammedem,  cum  pro  horum  cxlstentia  tot  ac  tanta  testimonis 
non  militent  quot  et  quanta  prd  existentia  Moysis. 

S II.  ^  Lingua  et  aetos  Pentateuchf . 

76.  Paitateuchus  a  vocibus  graecis  ncm,  quinqne ,  et  Tivxqc,  t?ote 
men,  ita  .nuncupatus,  (pmituplex  volumen  sonat.  Complectitoi 
autem  Genesin ,  Exodum ,  Levilicum ,  Numeros ,  et  Deuterono 
mium.  Hcbrsei  hosce  libros  uno  vocabulo  Thora,  Legem,  vocant 

Scriptus  fuit  Pentateuchus  puro  idiomatc  hebraico ,  et  absolnto 
ante  finem  anni  2533  ab  orbe  condito ,  quo  Moyses  obiit ;  Moyie 
enim  paulo  ante  mortem  opus  hoc  sacerdotibus-  cenioribusqa* 
populi  israelitici  tradidisse,  utin  adyto  tabemaculi  penes  arcai 
fcederis  asservaretur  ( Deut.  51 ,  943 ,  et  v.  2*-26 )  l^tur 

Liber  Genesis  in  quatuor  sequentibus  libris  notus  ponitur',  i 

Peuteronoo»ium  quatuor  pr^ec^de^t^»  ut  jam  scriptos  suppmit 
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jenesis  primo ,  et  Deateronomiim  ultimo  loco  eonfecta 

S  m. — Arclueologia  Pentateuchl. 

Richardus  Simon  conjectiiravit',' Moysennonnigi  legeft 
mchi  scripsisse ,  historias  vero  Scribis ,  seu  NoUuriis  pubii- 
i  Prophetce  dicti  (iiissent,  conscribendas  reliquisse.  Sed 
Simon  ex  Fl.  Josepho ,  Rabbinis  ac  Patribus  pro  sua  con- 
profert,  quo  vult  non  evincunt;  immo  foetom  faujusmodi, 
uctores  illi  tanto  temporis  intervallo  remoti  fiierunt»  ne 
.  testari  possent. 

es,  qui  in  Pentateucho  de  Judicibus  et  Genealogis  populi 
frequentem  mentionemfacit,  de  istis  Notariis  Prophetis, 
iMent ,  non  continuo  siluisset.  Si  etiam  Moyses  primo  anno 
SL  jAEgypto  multis  negotiis  distractus  erat,  annis  tamen 
ibus  iis  adeo  occupatus  haud  erat,  ut  ipse  historias  scri- 
inpotuisset.  Immo  (Numer.  33, 2)  Moyses,  legitur  Israe- 
;  castra  coiiscripsisso,  quse  sane  historica  sunt  ( Confl 

tyli  diversitas,  transpositiones,  et  earumdemrerumrepe- 
^  qusein  Gencsioccurrunt,  nil  aliud  probant ,  quamMoysen 
laeologiam  Geneseos  conficiendam  usum  esse  vetustissimis 
uitis  aulhenticis  tamquamfontibus,  quae  Spiritus  sanctus 
^innma  cum  religione  inter  se  conjunxit.  Sententia  isthaec» 
octor  fuit  anno  1710  J.  Astruc ,  et  quam  recentiores  Exe- 
re  omnes  tuentur,  ut  cl.  de  Brentanno,  Jahn,  Gudn^e, 
rn,  Hgen ,  etc.  *,  nititur 

icersis  documentorum  inscriptionibus ,  quse  extant  (Gren, 
c.5,l;c.6,9;  c.lO,l;c.  11, 10  et27). 
arieUUe  styli,  qusc  saltem  usquc  ad  PatriarchsB  Josephi 
Eon  in  textu  originario  observatur ,  et  cliaracterem  mosai- 
insapit 

mrtUate  lingtKB,  quse  in  prioribus  documentis  estpauper, 
uciila,  ac  in  posterioribus  ditescit ,  et  elegantior  evadit. 
^rmrissima  qtwrumdamy  et  difpAsa  aliorum  haud  majoris 
finarratione,ni{c.ky  23-3^ )  de  Lamecho ;  (c.|6,4)de 
Dm;  (c.  6, 7,  8  et 9)  de  diluvio;  (c.  10, 8-10)  de  Nem^ 


i,  Hist.  Crit.  du  V.  T.  1. 1 ,  ch.  2.  —  *  Brentaimo :  H.  Schrifl.  4. 
^k.  Jalni:  Introd.  in  L.  S.  V.  F.  U.  P.  C.  i.<;  15,  etc.  Gu^^e :  Lettres 

aMfl,  etc.,  k  M.  de  VolUire,  Paris  4847,  t.  4 ,  p.  564.  Eichhomx 
T.  IL  Th.  S  446  ctc.  llgen  :  Vrkunden  des  Jenualemischen  Tem- 
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rodo,  ctc.7  qnae  supponunt,  Moysen  alia  breviter,  vHh 
descripta  deprehendisse.  Si  omnia  ex  revelatione ,  vel  c 
tione  didicisset,  tanta  brevitas  in  multis  magni  momenti,  1 
in  aliis  prolixitas  haud  inveniretur. 

|5"  Mtdtarum  rerum  repetitionibm,  ut  cosmogonisc  (c.  I 
Seth  et  Enos  (c.  4, 28-26  et  c.  5 , 3-6  ) ,  filiorum  Noemi  ( c. 
C.6, 10,  etc) 

6**  In  toto  capite  primo ,  ubi  in  quovis  fere  versu  noi 
occurrit ,  Deus  numquam  vocatur  Jehovah,  sed  semper 
in  aliis  vero  capitibus  usque  ad  finem  capitis  quarti  De 
quam  vocatur  Elohim ,  sed  continuo  Jehovah,  vel  Jehovah- 

T  Traditione  orali  Moyses  scire  haud  potuisset  vei 
loquentium,  quse  recenset,  genealogias,  determinatoi 
numeros,  nomina  propria  hominum,  locorum,  etc* 

Moy  ses  documenta  ista  fere  intacte  reliquisse  videtur,  ut 
varii  styli, inscriptionum,  vocum obsoletarum,  etc.  innn 
dam  tamen  praetermissaesse  videntur  cap.  2,  ubi  duml 
currunt,  quse  primam  cosmogoniam  supplent,  dum  tam( 
k  alia  adhuc  cosmogonia  annuntiatur. 

Documenta  vero  a  Moyse  in  Genesii  contexta  a  rem 
antiquitate  scripta  fuisse  oportet,  cum  in  iis,  saltem  usqui 
toriam  Abrahami ,  res  abstractissimae  modo  tam  sensibi 
que  hominum  captui  acconunodato ,  proponantur ,  ut  hon 
sevo  admodum  rudes  adhuc  fuisse  adpareat,  atque  hac  < 
Deo  tot  attribuuntur  ant/^ropopa(^a,  ut  Gen.  (c.  1 , 5 ,  26; 
ubi  dicitur,  Deum  pcenituisse  quod  hommem  fecisset;  cap 
ubi  legitur ,  Deum  descendisse,  ut  videretcivitatem  et  turri 
licam,  etc. 

§  IV.  —  Errores  circa  actatem  Pcntaicach!. 

79.  Spinosa  primus  fuit,  qui  Moysi  Pentateuchum  al 
ausus  est.  Increduli  nostri  oevi ,  qui  probationes  AuthcB 
Pentateuchi  expcndere  haud  dignati  sunt,  quique  parado 
tamquam  ex  Tripode  Delphico  proferunt ,  ulla  probatioB 
rare  nequiverunt,  adseruerunt,  Pentaleuchum  nomine 
confictum  fuisse  ab  Esdra ,  qui  post  exilium  babylonicum 
Quam  futilis  vero  haec  gratuita  adsertio  sit,  patet  ex  sequc 

1"  Josuse  enim  i ,  7-8,  jam  fit  mentio  de  Penlateucho :  < 
»  dias,  ibi  dicitur,  et  facias  omnem  legem,  quam  tibi  p 
»  Moyses  servus  meus...  non  recedat  volumen  legis  huju 
ntuo. » 

ST  In  omnibus  libris  Pentateucho  posterioribns  legis  n 
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.freqaens  fit  mentio,  et  quani  plurima  facta  ex  eoTefemntur;  quare 
si  Esdras,  aut  alius  quicumque,  Pentateucbum  confinxisset, 
pMiter  omnes  libros,  bistoricos,  propbeticos,  etc. ,  Pentateucbo 
posteriores  confingere  debuisset :  quis  vero  sibi  persuadcbit,  tot 
libro»,  ingcnii,  stylique  diversitate  distinctos  ab  uno  bomine 
ftusse  confectos '  ? 

80.  Asseruerunt  nonnulli ,  Pentateucbum  tempore  Davidis  vel 
aptivitatis  babylonicse  compilatum  fuisse  ex  legibus,  quas  Moy« 
lessolas  scripsis^et ,  ex  traditione  orali',  canticis,  fragmentis  bis- 
torieig,  inscriptionibus  bieroglypbicis,  et  monumentis  publicis, 
foonnn  significatio  ex  conjccturis  desumpta  fuisset.  Ast  quam 
Uiim  boc  sit  liquet  ex  dicendis. 

Cum  Salmanasar  Teglatbpbalasaris  in  regnum  Assyrise  succes- 

8or,  et  Sennacberibi  pncdecessor,  destructa  urbe  Samaria  anno 

miBHii  82^,  sub  Osec  rege,  decem  tribus  Israel,  qux  regnum 

bngl  seo  Samaride  constituebant,  in  captivitatem  abduxisset, 

poptdosqne  peregrinos  CbuUeos  et  Babylonios  Israelitarum  ab- 

dactoram  loco  in  Samariam'misisset  ( IV  Reg.  17) ,  bique  populi 

pqvni.in  Samaria  a  leonibus  infestarentur,  rex  Assyri»,  qui 

Tidetar  fuisse  Assaradon  Sennacberibi  successor,illis  misitsacer- 

dotem  IsraSlitam  ex  dccem  tribubus  captivis,  qui  illos  legem 

Moyris  doceret  (IV  Reg.  loc.  cit.).  Hic  sacerdosistispopulis, 

qri  ddnde  nomine  Samaritanorum  veniunt,  Pentatcucbum  attu- 

Ut,  eosque  legcm  mosaicam  edocuit  ( loc.  cit.  )•  Exislebat  ergo 

Prataleucbus  7oO  anno  a  morte  Moysis,  cum  Israelltsc  anno  mundi 

5385  abducti  ipsum  baberent.  £x  boc  vero  sequitur  Israelitas 

Pentaieucbum  babuisse  tempore  Jeroboam,  primi  eormn  regis. 

Cum  enim  Roboam  Salomonis  filius  ac  successor  in  conventu 

Judaeorom  in  Sicbem  cdLxisset,  se  populum  suum  durissime 

babitnrom,  orta  rebellionei,  duse  solse  tribus  Juda  ac  Bcnjamin 

illi  fideles  manserunt ,  reliquse  autem  dccem  tribus  Jeroboam  silxi 

regeni  eonstituerunt  anno  mundi  5029  (III  Reg.  12).  Jam  vero 

Jend>oam  onmem  movit  lapidem ,  ut  decem  istas  tribus,  quse  reg- 

jmm  IsraS  constituebant,  a  duabus  aliis  tribubus  regnum  Juda 

eonficientibus,  magis  magisquc  abalieiiarct,  quo  suumcegnum 

.tntimi  redderet.  Gultum  vitulorum  aureorum  contra  positivam 

lloysb  legem  induxit ,  templa  constn*Ait,  nelsraSlitsc  tcmplum 

,{|derD8olymitanum  adirent,  atque  ita  se  rcgno  Juda  forte  as* 

mt  (ibid.).  Si  Pentateucbus  ita;,  ut  Fupra  assertum  fuit, 

lus  fuisset ,  et  totus  Moysis  ipsius  opus  non  fuisset ,  an  fama 

rei  tum  superstes  baud  fuisset?  An  senes  80  aut  90  anno* 

Mj^Mnnde  lubc  do  re  cl.  Hocke :  Princip.  ReMg.  Kat  et  Rer. 
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rom  de  compilatione  sub  Davide  ante  SO  forte  annos  facta  nihil 
audlissent?  An  Jeroboam,  subditos  suos  a  regno  Judasemper 
magis  alienaturus,  solas  leges  Moysis  ab  aliis,  quae  in  Pentateucho 
extant,  non  separasset,  et  dixisset,  istas  solas  esse  Israelitis  obU- 
gatorias?  An  ex  Pcntateilttio  toUi  non  jussisset  quse  in  Exodo  de 
cultu  vituli  aurei  referuntur,  et  cultui  ab  illo  introducto  directe 
adversantur?  Cum  autem  Jeroboam  nihil  horum  fecerit,  sequi- 
tur  Pentateuchum  isto  sevo  Israelitis  et  Judaeis  communem  fuisse, 
et  nullam  suspicionem  de  praefata  compilatione  fuisse.  Extitit 
proinde  Pentateuchus  ut  totus  opus  Moysis  ^76  annis  post  Moysis 
obitum. 

Pentateuchum  compilatum  non  faisse  eo  tempore ,  quod  Jero- 
boam  inter  et  Moysen  effluxit  liquet ,  quod  Autographum  Moysis 
in  adyto  tabemaculi  custodiebatur,  et  apographa  quam  plurima 
inter  sacerdotes  et  laicos,  pnesertim  judices  erant?  Si  nova  com- 

Eilatio  contigisset,  motus  et  altercationes  ortse  fuissentapudHe- 
rseos  innovationum  inimicissimos,  haeque  hominum  memori» 
traditae  ac  in  seram  posteritatem  traiismissse  fuissont. 

Characteres  vero  intrinseci  Pentateuchi  auctorem  legislationi 
israSlitic^  coaevum  evincunt;  leges  enim  historiis  popiidi  judaici 
intermixtae,  successive,  prout  datoe  sunt,rclat9e,  aliquandore- 
petitae ,  identidcm  auctse,  aut  expositionibus  illustratae,  notiones 
geographicae,  physiologicae  et  statisticae  antiqui  istius  acvi ,  sty- 
lus,  etc. ,  profecto  hujusmodi  virum  produnt  (Gonf.  n.  86-89). 

§  V.  ^  Argumentum  generale  Pentateuchi. 

81.  Pentateuchus  complectitur  generatim  omnia  quae  Deus  ad 
instituendam,  conservandam  ac  propagandam  veram  religionem 
a  creatione  Adami  usque  ad  obitum  Moysis  fecit.  Primae  ejus  hifr- 
toriae  viam  stemunt  ad  legislationem  mosaicam»  quae  TnftTimfmi 
partem  Pentateuchi  constituit. 

Quam  inepte  autem  Increduli ,  Deista^  ac  Naturalistae  contn 
Moysis  doctrinam  debacchati  sint ,  patebit  ex  specimine  ejus  doe- 
trinae  V  de  Deo  ejusque  attributts,  T  decultu  Deo  soliexhibenAt, 
et  y  de  moralitate. 

V  Enim  Moyses,  ut  ipsa  ratio,  unius  Dei  existentiam  docet : 
(( Audi,  inquit,  IsraSl,  DominusDeusnoster,  Dominus  unus  est 
u  (Deutcr.  6,4).»  Dei  essentiam  praeclare  exprimit,  Deum  indih 
cens  semetipsum  definientem :  ec  £go  sum  qui  sum  (Exod.  5, 14). 

Modo  omnino  sublimi  depingit  Dei  omnipotentiam ,  dum 
(Gen.  1 ,3)  ait  :  ((  Dixitque  Deus :  Fiat  lux.  £t  facta  est  Inx.  > 
%  Siupebie,  ihquit  Dionysius  Longinus,  digne  conceptam  atque 
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•  expressam  iDei  potcntiam ,  cum  scriberet  legislator  hebraeus : 
» Kxil  Deus,  et  qr.Id?  Fiat  lux,  ct  facta  est  lux '.  » 

S^Amorem,  timorem,  fiduciamac  devotioncm  Dei  vult  esse 
fDDdamentum  cultus  divini  :  «  Diliges  Deum  tuum,  ait,  cx  toto 
»corde  tuo,  et  cx  tota  anima  tua,  et  ex  tota  fortitudine  tua 

>  (Deul.  6, 3 )....  Isra61 ,  quid  Dominm  Deus  tuus  petit  a  te ,  nisi 
«tttimcas  Dominum  Deum  tuum,  ct  ambulcs  in  viis  ejus,  et  di-' 
«figaseum,  ac  servias  Domino  Dco  tuo  (Dcut.  40,12)....  Ego 

>  Dominus  Deus  tuus ,  qui  cduxi  te  de  terra  iCgypti ,  de  domo 
'servitutis.  Non  habcbis  Deos  alienos  in  conspectu  meo 
>(Deut.  5,6). » 

5*De  doctiina  morali  ait :  —  «  Honora  patrem  tuum  ct  matrem 

*tinm,  sicut  pnccepit  tibi  Dominus  Dcustuus,  utlongo  vivas 

i^tempore,  et  bene  sit  tibi (Deut.  5, 16) ; »  —  «  Non odcris fratrcm 

^tmmi  in  corde  tuo...  Non  quseras  ultionem,  nec  mcmor  eris  in- 

>  jmriae  civium  tuoruni.  Diligcs  amicum  tuum  sicut  tc  ipsum.  Ego 

^Dominus...  Non  augurabimini,  non  obscrvabitis  somnia...  Non 

^  declinetis  ad  magos...  Coram  cano  capitc  surge...  Diligetis  (ad- 

»  veoam)  quasi  vosmetipsos  (Deut.  19, 17-5^);  »  *-  «  Si  uqus  de 

»fratribus  tuis...  ad  paupcrtatcm  vcncrit;  non  obdurabis  cor 

)» toom,  nec  contrahes  manum  (Deut.  15, 7); »— «  Non  occides. 

>  Non  moechabcris.  Non  furlum  facics.  Non  loqueris  contra  proxi- 

9  mumtomnfalsum  testimonium.Non  concupiscesdomumproximi 

» tui :  nec  desidcrabis  uxorem  cjus  (Exod.  20, 13-17).  » 

Quis  philosophonmi  gcntilium  hujusmodi  do^^trinam  umquam 
tpadidit  (Conf.  n.  68-71 )  ? 

In  Pentateucho  legimlur  vera  a  Moysc  edita  vaticinia,  et  vera 
patrata  miracula,  quse  divinam  cjus  missionem,  veritatemque 
ejus  religionis  comprobant.  £t 

I.  Quidem(Num«  14,23-31),  —  prrpdixitIsraelitis,contraipsum 
ac  Aaronem  murmurantibus ,  neminem  ex  ipsis  terram  Chanaan 
visiinmi,iiisi  Caleb  et  Josue.  Hanc  prophctiam  accurate  comple- 
tam  fuisse  constitit,  quando  in  lu^tratione  Hcbrseorum  in  cam- 
pestribus  Moab  nullus,  exccptis  Calcb  ct  Josue,  inventus  sit  ex 
iUis,  qui  antea  in  descrto  Sinai  a  Moyse  et  Aarone  recensiti  fue- 
lant,  ut  patet  ex  Num.  26, 6^-65.  —  Celebre  est  Moysis  Valici- 
idam  de  futura  Judxorum  sortc  (Deut.  28).  lllis  Dei  bcncdictiones, 
tttiimqae  suarum  prospcritates  prsedixit,si  Deo  fidelesmane- 
jMkt,  miserias  vero  et  calamitates,  si  ei  infidclesforent,  quod 
^^llfcjiuam  semper  adamussim  adimpletum  fiiit :  «  Adducet  Do- 
^Jidbaas,  ait,  gentenf  de  longinquo  et  de  extremis  terrae  finibus, 

i  Dionya.  Long*  Dc  sublim.  C.  9« 
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))  in  similitudinem  aquilse  volantis  cum  impctu,  cujaslingaamin- 
»  telligere  non  possis  :  gcntem  procacissimam,  quse  non  deferat 
»  seni,  nec  misereatur  parvuli...  donec  te  disperdat,  et  conterat 
» in  cimctis  urbibus  tuis,  et  destruantur-muri  tui  firmi  atque 
»  sublimes,  in  quibus  habebas  fiduciam  in  omni  terra  tua,  quam 
»  dabit  Dominus  Deus  tuus;  et  comedes  fructum  uteri  tui ,  et  car- 
»  nes  filiorum  tuorum  et  filiarum  tuarum...  in  angustia  et  vasti- 
»  tatc ,  qua  opprimet  te  hostis  tuus  (Deut.  28,  49-53).  » 

Hoc  vaticinium  impletum  fuit  i''  in  obsidione  Samarise  perBena- 
dad  regem  Syrise  sub  Joram  rege  Israelis  seu  Samarise,  in  qiia 
tanta  fuit  calamitas,  ut  mulier  qua^dam  proprium  infantem  comc- 
deret  (IVReg.  6),  2°  In  oppugnatione  urbis  Hierosolymse  sub 
Nabuchodonosore  (Baruch,  2).  S"*  In  cxcidio  urbis  Jcrusalem  sub 
Tito,  in  quo  Moysis  prophetiam  exactissime  adimpletam  fiiisse, 
constat  ex  Fl.  Jos.  ( dc  Beilo  judaico,  1. 7,  c.  7 ),  etc.  Nobilis  mulier, 
Maria  nuncupata ,  infantem  occisum  et  assatum  comedit.  Ultra  mil- 
lionem  hominum  tempore  obsidionis  et  cxcidii  gladio ,  feme  et 
peste  periit;  97,000  Judseorum  ut  vilia  mancipia  paucis  obolis  di- 
vendita,  ac  cum  reliquis  Hebrseis  per  totum  orbem  ita  dispersi 
fuerunt,  ut  numquam  amplius  in  nationem  coalescere  potuerint 

II.  Inter  vera  Moysismiracula  in  Pentateucho  recensentur :  —  de* 
cem  plaga;  ^gyptiac»  (Conf.  n.  123-426);—  Transitus  Maris 
Rubri  (Conf.  n.  129);  —  Manna,  quod  per  40  annos  de  coelo 
depluit,  ante  ortum  solis  dccidebat,  proximo  die  putrescebat, 
excepto  die  sabbathi  (Exod.  16)  (Conf.  n.  151). 

Exposito  argumcnlo  generali  Pentateuchi ,  singulorum  libro- 
rum,  quos  complectitur,  argumentum  particulare  paucis  tra- 
dcnius. 

§  YI.  —  Argumentam  Genoseos. 

82.  Primus  Pentateuchi  liber  hebraice  Bereschit,  In  prmcipio, 
grsece  rcvccn?,  Origo,  dicitm*,  eo  quod  principium  seu  origo  bujos 
universi  in  eo  describitur. 

Narrantur  in  co  (a  c.  \  ad  3),  crcatio  mundi  ac  hominum,  his- 
toria  Adami  et  Hevae ,  eorum  innocentia ,  fclicitas,  lapsus  ac  poena, 
generationes  ab  Adamo  usque  ad  Noemum,  atque  comiptio  ve« 
terismundi» 

A  c.6adc#llreferuntur,  diluvium,historia  Noeminovi  mundi 
stipitis,  constructio  turris  babclicse,  populorum  dispcrsio,  etg&» 
nerationes  a  Nocmo  usque  ad  Abrahamum. 

A  c.  12  ad  c.  26  cxh^bentur  vocatio  AbKiacB  parentis  populi Dei, 
cjus  bistoria ,  promissiones  illi  factae,  lex  circumcisicr.is,  dcslruc- 
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tio  Pentapoleos,  historia  Isaaci ,  promissiones,  qnas  Deus  illi  fecit, 
continaatiirque  historia  Abrahami. 

Demum  (a  c.  27  ad  c.  tfO)  exponuntmr  historia  Jacohi  et  promis* 
siones  illi  factae^  enmnerantur  filii  Edom  seu  Esaii  patris  Idu- 
mxorum,  contexitur  historia  Josephi  Patriarcha),  discessus 
hniiliae  Jacobi  in  ^gyptum,  recensenturque  benedictiones 
propheticae  Patriarchse  Jacobi  in  ducdecim  suos,  binosque  filios 
Josephi,  atque  Messias  adpromittitur.  Continet  porro  GenesisSO 
eapitibus  spatium  2369  annorum. 

Occurrit  (Genesis  49,  S-i2)  celebre  vaticinium  de  Messia  ex 
tribn  Juda  orituro. 

$  VII.  —  Argumentum  libri  Exodi. 

83.  In  hoc  libro,  qui  hebraice  Oueelle  Schemoth,  graece  E^o^oj , 
fxito^  vocatur,  narrantur  jugum  Israelitarum  in  ifEgypto,  Moysis 
natiTitas  ac  gesta ,  decem  plagse  scgy  ptiacae ,  liberatio  Hebraeorum 
ei  iEgypto  pcr  Moysen ,  transitus  Maris  Rubri ,  mora  ac  Manna  in 
deseiio,  latio  legis  in  monte  Sinai,  et  constructio  tabemaculi, 
ejasqQe  supellectilium.  Gontinentur  autem  40capitibus  Juda^orum 
l^  per  annos  ikSy  a  morte  scilicet  Patriarchse  Josephi  usque  ad 
Mcondum  annum  egressui  ex  i£gypto. 

§  VIU.  —  Argumentom  Ubri  LeYitici. 

W.Hic  liber,  hebraice  Ouaicra^  graece  Aivitoco»,  et  latine  Leviii" 
ettt,  nuncupatus,  nomen  snmn  desumit  a  trlbu  Levi ,  pro  qua  scrip- 
tQsftnt.  Agit  27  capitibus  de  legibus  a  Levitis  et  sacerdotibus  ob- 
KTYuidis,  de  eorum  ordine  ac  ministerio,  de  sacrificiis  offerendis, 
fesdsque  celebrandis. 

S IX.  —  Argumentom  libri  Nomeronim.         ,  ' 

^Qnartus  liber  Moysis,  hebraice  Ouaiedabber,  graece  Apiefwt,  et 

biiie  Nunieriy  vocitatus,  dinumerat  bellatores  Israeiis,  primo- 

niitos  ac  levitas.  Gontinet  yarias  leges  Hcbra^is  datas ,  eorumque 

vteriam  in  deserto ;  comprehendit  autem  36  capitibus  annos  cir- 

^|Mr  39,  a  secundo  nempe  anno  egressus  ex  iEgypto  usque  ad  fi- 

W  annorum  per  desertum. 

(Cap.  22-  24)narratur,  Balaam  a  Balac,  Moabitarum  rege, 

fuisse  ad  Israelitis  maledicendum.  Vcrum  Balaam  iUis 

t ,  futuramque  eorum  prosperitatem  prsedixit. 

.2^,  17 )  ait  Balaam :  «  Orietur  stella  ex  Jacob,  et  consui^ 

Tirga  de  IsraSl :  et  percutiet  duces  Moab,  vasUbitque  oinne^ 
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D  filios  Seth. »  Onkelos  et  Jonat&an ,  K.  Maimonides,  aliiqne  Rab* 
bini  hsec  de  Messia  explicarunt,qnod  et  faciunt  Christiani. 
.  (Cap. 22,  28 )  refertup  asinam Balaami  fuisse  locutam.  Existi- 
mant  1**  nonnuUi,  sedmale,  hunc  asina;  sermonem  Balaam  som- 
niasse;  T  Recentiores  nonnulli  perperam  arbitrantur,Balaam 
sermonem  asinse  Moabitis  obtrusisse ,  Moysen  vero  quse  de  asina 
refert  a  Moabitis  accepisse;  5**  Plerique  vero  credunt  asinam  Ba- 
laami  realiter  locutam  fuisse.  Tertiae  huic  sententise  manifeste 
«iflfragatur  D.  Pctrus  (II  Epist.  2,  43). 

Increduli  equidem  haec  derident;  at  Deo  tam  parum  est  indig- 
num  loquelam  dare  animali,  quam  vocem  aliquam  per  aSrem  ad 
aliquem  dirigerc,  aut  uti  instrumento  signove  quocumque  adho- 
minibus  suam  voluntatemmanifestandam. 

Fuerit  Balaam  vir  impius,  avarus,  versipellis,  et  ideo  a  Judaeis 
occisus  (Num.  54 , 8;  Jos.  45,  22);  potuit  profccto  Deus  illo  in 
hunc  finem  uti ,  ut  nationibus  finitimis  suam  erga  Hebraeos  bene* 
volentiam  declararet,  atque  uniu^Dei  existentiam  ostenderet.  Si 
etiam  Moyses  quse  dc  Balaam  refert  a  Moabitis  acccpisset,  certns 
Ae  illis  omnino  fucrit  oportet ,  cum  secus  illa  ut  certa  suse  historiA 
non  inscruisset.  Quai*e  si  Moysi  fide  digna  fuerunt,  et  nostra  fide 
digna  sunto. 

§  X.  —  Argumentum  Dcuteronomii. 

86.  Quintus  liber  Moysis  hebraice  Elle  Iladdebarim,  grsece 
Aiwnpwopov  et  latine  Deuteronoinnim,  id  est  Secwida  Lex,  appellatus, 
continct  54  capitibus  repetitionem  legmn  latarum,  aliquas  leges 
novas,  atque  nonnullas  legum  explicationes.  Promulgata  fuit  haec 
secunda  lex  a  Moyse  paulo  antc  suum  obitum,  qui  contigit  anno 
21535  ab  orbe  condilo, 

Hisce  expositis  ponimus 

^  XI.  —  Auctor  Pentateuchi  est  Hoyscs. 

87.  I.  Moysen  Pentateuchi  auctorem  esse,  manifeste  liqnet  et 
hujus  opcris  characteribus  intrinsecis;  nam  ex  iis  clare  patet, 
4"  Auctorem  fiiisse  educatum  in  JEgypio,  scientiis  illo  aevo  cla- 
rissima;  leges  enim  Pentateuchi,  Israelitis  daljc,  quandoque  sunt 
l^ibus  iKgyptiorum  similes,  quandoque  contraria;.  Stylus  modo 
est  historicus,  modo  oralorius,  modo  poeticus,  modo  legislativus, 
nfodo  vehemens,  modo  lenis  pro  diversitate  argmnenti,  quae  aac- 
torem  in  ^Egypto  scientiis  cgregie  excultum  probant. 

Ex  iispatet  2"*  eumdem  auctorem  fuisse  Ilebrajum,  atqiie  in 
/Egypto  ac  Arabia  cum  Abrahse  postcris  conversatum;  hoc  enim 
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psilain  fit;  —  ex  historia  pnmitiya  nationis  hebfseae,  atque  ex  do- 
camentis  antlquissimis  hujus  gentis,  quse  Pentateueho  inseruit; 
—  ex  notionibus,  quas  prodit  de  Edomitis,  Ismaelitis,  aliisque 
popolis  nationi  israeliticsB  yicinis;  —  ex  lingua  hebraea,  anti- 
quissiout,  Hebrseorum  patria,  ac  purissima,  qua  usus  est ;  —  ex  ejus 
con,  soUicitudine ,  amore  ac  zelo  ardentissimo  pro  Hebraeorum 
salote.  £t  en  .tibi  ex  ipsis  Pentateuciii  characteribus  auctorem 
talem,  qoalem  historia;  profianse  antiqu^,  et  constans  traditio  ex- 
hiboerunt  Moysen,  ducem  legislatoremque  Hebraeorum! 

W*  U.  Auctor  Pentateuchi  totus  versatur  in  rerum  adjunctis 
Hoysi  personalibus ,  loquitur  et  scribit  populo  in  circumstantiis 
nationi  hebrsese  illius  9evi  propriis  constituto ;  eloquitur ,  seque 
gerit  modo  et  affectu  soli  duci  Hebrseorum  peculiaribus;  mate* 
riam  librorum  tali  ratione  seligit  ac  disponit,  quali  solus  legislator, 
dnx,  et  historicus  eam  selegisset  ac  disposuisset;  se  sistit  scientiis 
dogmaticis,  moralibus,  politicis,  physicis,  philosopiiicis,  ac  histo- 
ricis  Judseorum,  iEgyptiorum,  aliorumque  populorum  istius  ac 
prioris  aetatis  expolitissimum.  Hic  autem  auctor  pluribus  in  locis, 
in  ipso  orationis  contextu,  eodem  prorsus  stylo,  idiomate  ac  cha- 
ractere  scribit,  se  esse  Moysen  (ut  Exod.  17, 14;  24, 4;  Deut.  51 
%),  et  alibi  frequcnter. 

89.  ni.  Exodi  17, 14  jubet  Deus  Moysen  scribere  in  rs  libro 
detemiinato ,  Amalecitarum  insidias ,  bellum ,  futurumque  interi- 
tom.  Exodi  24,  4,7,  et  34, 27,  clare  dicitur,  Moysen  non  solum- 
modo  leges,  sed  etiam  Dei  apparitiones  scripsisse,  preinde  liisto- 
riam.  Num.  33,  l-^S,  legitur,  Moysen  mansioncs  Judaeorum  in 
Arabia  Petrsea  conscripsisse.  Deut  31, 24,  habeturMoysen  totam 
legem  in  volumine  scripsisse,  etc.  Quse  Moysen  Pentateuchl  auc- 
torem  esse,  profecto  evincunt. 

HocveroopusMoysis,  quod  saccrdotibus,  levitis  ac  proceribus 
nationis  hebrsese  tradidit,  in  loco  publico  et  sanctissimo,  in  adyto 
nempe  tabemaculi,  custodicndum,  quod  quovis  septennio  popuio 
imiverso  prselectum  fuit,  cujus  plurima  apographa  in  manibus  sa- 
4;erdotum ,  levitarum,  judicum,  etc.  versabantur,  interire,  aut 
qooad  substantiam  corrumpi  haud  potuit;  quare  omnissuspicio, 
Pentatouchiun,  hodie  extantem,  ex  legibus  Moysis,  documentis 
ac  monimentis  antiquis  compilatum  esse,  prorsus  evanescit  (Conf. 
](.77et80}. 

•0.  IV.  Qui  Moysen  Penlateuchi  auctorem  esse  negant,  pyrrho- 

')tfnno  universali  in  rebus  historicis  laborent  oportet;  pernegare 

Mf&Oi  debent  omnia  testimonia  Librorum  sacronnii  Hebrseorum 

Vvntatcucbo  posteriorum,  in  quibus  non  dumtaxat  Moyses  Penta- 
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teuchi  auctor  dicitur,  sed  et  facta  integra  ex  illo  recensentur.  Ab 
ipsis  dicendum  est ,  Rempublicam  Hebraeam  suum  seAiper  ignorasse 
legislatorem,  et  non  dumtaxat  Judseos,  verum  etiam  quotquct  ex- 
titerunt  scriptores  antiquissimos,  qui  Moysen  legis  Jud^onm 
auctorem  esse  tradidenmt,  ipsos  infensissimos  Hebra;orumhoste0| 
ut  Apionem,  Gelsum,  Porphyrium,  Julianiun  Imp.,  etc.,  immo 
Christum  et  Apostolos,  caecutiisse  et  errasse. 

A  fortiori  abnegare  debebunt  J.  Ga^sari  sua  Commentaria ,  Ho- 
mero  Iliadem,  Horatio  suasOdas,  Virgilio  ^£neidem,  Fl.  Josepho 
8uas  Antiquitates  Judaicas,  etc.,  cum  pro  auctoribus  horum  libnn 
rum,  immo  pro  nullius  libri  auctore,  qui  noscitur,  tot  extent  • 
authentica  scriptorum  cujusvis  aevi  testimonia,  totque  militent 
characteres  intrinscci ,  ac  argumenta,  quot  sunt  pro  Moyse,  atqne 
ita  nihil  in  historicis  certum  erit. 

91.  N.  B.  Caput  3^  Deuteronomii,  ubi  Moysis  mors  et  sepultora 
narrantur,  ad  librum  Josua;  spectat,  illud  Moysis  non  esse,  vdex 
comparatione  versus  primi  cum  duodecimo  Uquet  * ;  immo  caput 
^  Deuteronomii  quod  incipit :  a  Hsec  est  benedictio ,  qua  bene- 
T»  dixit  Moyses,  homo  Dei,  filiis  Isracl  ante  mortcm  suam, » initium 
Jibri  Josuae  essc  videtur  *.  Antiquitus  Libri  sacri  frequentQr  ca- 
rebant  titulis,  et  conjungebantur,  nec  distincti  crant  in  capitula. 
Divisio  Librorum  sacrorum  in  capita  primum  sscc.  tertio  decimo 
faicoepit  occasione  Concordantiarum ,  quse  tum  conscribebantur 
(Conf.  n.  872). 

92.NominaGhaldaeorum  {NiniveSy  Dan^Hehron,  Babel,)  Qicjqm 
Moysis  tempore  nondum  existebant,  ab  Esdra,  vel  auctore  Cano- 
nis  Judacorum  (Conf.  n.  7),  vel  ab  alio  scriptore  antiquis  obsole* 
tisquc  nominibus  ut  notior^  substituta  fuisse  videntur ,  vel  ab 
initio  explicationis  causa  margini  inscripta,  dcin  vero  loco  obso- 
letorum  nominum  textui  inseria  fuerunt.  Hacc  et  similia  Pentateo- 
chi  authentiam  potius  confirmant,  quam  infirmant,  ut  cl.  Stattler 
obsen^at;  impostor  enim,  qui  ad  Pentateuchum  confingcnduni 
doctissimus,  sapientissimus  ac  aslutissimus  esse  debuisset,  tam 
stolidus  profecto  non  fuisset,  ut  hasce  anticipaliones  commit* 
teret. 

S  XIL  —  Vindicis  Moysis,  ut  aucioris  PeLtalcuclii. 

03.  Oby.Scd,  aiunt  Increuuli,  1**  temporc  Moysis  nec  charta  nec 

*  Jabn :  Introd.  m  L.  b.  V.  F.  t.  4.  Scct.  4 ,  §  iO.  Bossuet :  Disc.  sur  l*Hist. 
Univ. ,  P.  II ,  ch.  28.  Berijier :  Dict.  Thcol. ,  art.  Deutcr.  Colmet :  Commont.  sur 
le  Deut.,  ch.  1.  v.  4.-*^  Jahn:  loc.  cit  Eichhom  apud  Brentanno  Commeat» 
in  Dcut.  c.  i  •  Y.  1« 
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Htterae  exfabant,  scd  perfigurasbieroglyphicas  stmimarerarala- 
pidibas»  etc.  insculpebatur.  Moyses  ita  Pentateuchnm  conficere 
non  potuit.2 ""  Alii  Increduli  dicunt,  Moysen  in  deserto  sterili  ac 
inter  pauperes  Hebncos  reperire  haud  potnisse,  quo  librum  effor- 
maret.  5**  Aiunt ,  auctorem  Pentateuchi  circumstantias  minutas 
locomm  Euphrati  vicinorum  referre,  Moysen  vero  illas  scire  haud 
potuisse ,  cum  ibi  non  fuerit.  ^''  Auctorem  Pentateuchi  dc  Moyse 
loqm  in  tertia  persona ,  ct  hinc  argui ,  auctorem  Pentateuchi  di- 
versum  esse  a  Moyse.  5*"  In  Pentateucho  Moysi  varia  tribui  elogia, 
qjase  sibi  ipsi  auctor  modestus  non  attribuit. 

Rmsp.  Sed  i"*  x\o  Moysis  non  extitisse  litteras,  a  veritate  alie- 
■nmest;  historici  antiqui  testantur,  veteresstylo,  vel  acutobacillo, 
vel  penicillo  inscripsisse  suas  res  gestas  tabellis  ligncis,  quando- 
que  ceia  obductis,  vel  corticibus,  magnisque  foliis  arborum, 
papyro  segyptiacse,  peHibus  animalium,  linteis,  etc.  Atramenti 
loeo  adhibebantfuligincm,  vel  carbones,  gummi  et  aquam,  vel 
etiam  colores.  Quo  cx  his  modis  Moyses  usus  sit,  haud  constat 
(conf.  n.  95-97).  T  Incrcduli  mcminisse  deberent,  Hebraeosspo- 
liis  ^Egyptiorum  onustos,  desertum  ingressos  esse,  illos  mctalla, 
pelles,  etc,  habulsse  ad  construendum  tabemaculum;  Moysi 
proinde  non  defiiisse,  quo  Pentateuchum  conficeret.  5''  Moyses 
hasce  notiones  non  dumtaxat  a  viatorib:is,  quiiilis  in  locis  fuerant, 
sed  etiam  a  suo  avo,  qui  vixerat  cum  Jacobi  filiis  natis  in  Mesopo- 
tamia,  ubi  est  Euphrates,  disccre  potuit.  h''  Etiam  Xenophon, 
J.  Csesar,  Procopias,  et  Fl.  Josepbus  in  suis  operibus  de  seipsis  in 
tertia  persona  lo(]unntur;  num  ideo  quis  dixerit,  hxc  opera  non 
foisse  ab  illLs  siTipta?  5*"  An  historiographus  juda^us  encomium 
aliquod  scriptis  Moysis  adjicere  non  potr.it '.  quin  ideo  sequat'ir, 
Moysen  auctorem  non  esse  Peniateuchi?  Sed  hxc  elogia  sunt 
paucaetmodesta;  quare  Moyses  ipse  ea  jcribere  potuit. 

§  XIU.  —  Continuatio  prloris. 

•4.  Obj\  Genesis  12,  6  dicitur,  aiunt  Incrednlii,  1°  Chamnmii 
«ntf  ttmc  in  ierra  ista;  (jiijb  verba  innuunt  Gejiesim  ?eriptam  esse, 
qoando  Chananoius  c\  rcgiono  Chanaan  post  mortem  Moysis  ex- 
pul5Userat.2''(Gen.2o,46)rcfertur,((Abrahamintf(emissecampum) 
»  qoadriugentis  siclisargcntiprobatse  monetae  pii^lic» : » lempore 
•ntemMoysis  moi\€ta: ,  sou  nummi|,  nundum  existebart.  5°  Gcii.  56, 
11-40  oct  >  r»'  ges  Edomita?inn  enumerarlur,  qui  rccjnassc  dicun- 
ffjjtz «  Anlsquam  ^egem  h^.berent  Clii  Israel;  )  nijmde  cum  Saul 
grimas  Judseorum  rex  fuerit,  Genesi?  saltem  cr-icnpta  non  est 

i Yide  Cl.  Wiest.  Dem.  Relig.  Christ.  $  ib5. 
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ante  regnrnn  Saulis.  4"  Exodi  16,  35  narratur,  Israftlitas  maniii 
comedisse  quadraginta  annis,  usque  dum  venirent  in  rcgionem 
Chanaan ;  Moyses  haec  scribere  non  potuit,  cum  mortnus  sit  ante- 
quam  regio  Chanaan  ab  IsraSlitis  occupata  esset.  ^**  Deuterono- 
mium  ( c.  4,  4 )  ita  incipit :  «  Haec  sunt  verba,  quae  locutos  est 
)>  Moyses  ad  omnem  Israel  trans  Jordanem.  »  Constat  aotera 
Moysen  Jordanem  non  transiisse.  6**  I  Machab.  c.  1  habetur,  sub 
rege  Antiocho  Pentateuchum  periisse : «  Libros  legis  Dei,  dicitor, 
»  combusserunt  igne,  scindentes  eos,  ct  apud  quemcumque  in- 
»  veniebantur  libri  testamentiDomini,trucidabanteos.»7**  1V£«- 
drcB  c.  iU  legitur ,  omnes  Libros  sacros  Judseorum  sub  Nabucho- 
donosore  combastos  fuisse :  «  Lex  tua  incensa  cst,  ibi  dicitnr, 
))  propterea  nemo  scit,  quse  a  te  facta  sunt,  ))atque  additur,  £sdram 
cum  quinque  viris  Libros  sacros  combustos  Spiritus  sancti  afflatu 
denuo  conscripsisse.  Hinc  ;£sdras  a  Tertulliano,  Irenaeo ,  Hiero- 
nymo, Chrysostomo,  Basilio,  etc.  Librorum  sacrorum  reparalor 
dicitur.  Comes  de  Bolingbrock  ex  hisce  infert,  omnes  Libros 
sacros  Judseonim  fuisse  ab  Esdra  confictos. 

Resp.  i*"  Juxta  textum  hebracum  legendum  est :  <(  Jam  tunc  Gha- 
)>  nanseus  erat  in  terra  ista.))Quod  profecto  non  innuitChananaeum 
e  regione  Chanaan  pulsum  fiiisse ,  quando  ista  scripta  sunt. 

T  Yersio  Vulgataequidem  hsbeipecumametinonetam,  sedLXX 
Interpretes  conformiter  ad  textum  originarium  verterunt  hoc  por 
cargentum  :  Apywpuw  5oxi/«w  «/iwopoi? ,  argenti  probati  mercatoribus. 

Siclum,  de  quo  in  textu  est  mentio  pondus  fuisse,  et  non  num&' 
tam,  patet  sat  exinde,  quod  Abraham  legatur  quadringentos  istos 
siclos  ponderasse  *. 

5°  Cum  inter  Esau,  Edomitarum  parentem,  et  Saulem,  primom 
Judseorem  regem,  700  anni  elapsi  sint,  patet  octo  reges  Edomi- 
tarum  usque  ad  tempora  Saulis  minime  sufGcere,  proinde  plures 
adesse  debuisse,  si  Genesis  tempore  Saulis  scripta  esset.  Neeesse 
autem  non  est  admittere  opinionem  illorum,  qui  cataloginn  prseiia- 
torum  regum  Saulis  aut  Davidis  tcmporibus  Genesis  trigesimo 

*  Monetas  16  et  ampUus  sdccuUs.  quae  diluTiampnEccssenint,  ignotas  fiiis86 
Tix  crcdibUe  cst.  Interim  de  monetis  antidiluvianis  nuUum  extat  vestigliiiB. 
Locanus  auctorem  monetarum  apud  Grsecos  cre<Ut  Ithonum  regcm  Thessalie, 
iiliumquc  Deucalionis,  qui  15  circiter  saocolo  anto  Christum  vixit.  Luaaiiif 
(Pharsal,  1. 4,  v.  402-405)  canit : 

Prinos  Tbessalicc  rector  TeUoris  Itbotut 
Id  forinam  calida  pcrcnttit  pondcra  raasic 
Fadit  et  arfntum  flannis ,  aaruroqoe  aoaeta 
Frcgit,  ct  iancnsis  cosit  fornacibos  ■». 

Yide  Disserto  sur  rantiquite  de  la  monnaie  (Bihle  d^ATignon,  t*  1), 
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aexio  capiti  mann  aliena  assntum  csse  cxistimant;  ndm  vox  Ilex  in 
Scriptura  haud  infrequcnter  significat  i>iicefn ,  Gttbematorein,  et 
binc  Moyses  sciibere  potuit,  fidomitas  jam  octo  reges,  seu  duces 
mtgubematores,  habuisse,  antequam  Israelitsc  ipsum  (Moysen) 
haberent  ducem  seu  gubematorein.  Moyses  etiam  rex,  scu  dux, 
▼ocatur  (Deut.  35,  5).  Judic.  2i,  2^  judices  vocantur  reges,  et 
ibid  c  9,  6)  Abimelech,  Gedeonis  filius,  rex  nuncupatur,  quam- 
yis  talis  proprie  non  esset. 

V  Moyses  (Exod.  16, 55),  simpliciter  habct :  «  Filii  Isracl  man- 
»  docaverunt  man  quadraginta  annis,  donec  venirent  in  terram 
»  habitabilem :  hoc  cibo  aliti  sunt,  usquequo  tangercnt  fines  terrae 
1»  Chanaan.  »  Jam  vero  Israclita;  profecto  tangebant  fines  teme 
aanaan  ante  mortem  Moysis,  cum  tribus  Rubcn  et  Manassc  jam 
tumoccupassent  omnem  regionem  Chanaan  ad  orientem  Jordanis 
sitam.  Reliquse  tribus  paulo  post  cjus  obitum  residuam  Chanaan 
sibi  submiserunt. 

!P  Vox  hebraica,  quae  a  S.  Hieronymo  in  Vulgata  pcr  trans  red- 
dita  foit,  significat  cis  ettrans;  quare  relate  ad  Moyscn  scribentem 
Yertenda  fuissetper  cis  Jordanem. 

6''  £x  I  Machab.  4  solummodo  concludi  potest,  multa  exemplaria 
legls  periisse.  Omnia  prorsus  exemplaria  Pcntateuchi  profecto 
Hierosolymis,  aut  in  Paldestina  non  erant;  quarc  omnia  comburi 
non  poterant.  Prsecise  quod  mortc  afficerentur  illi ,  apud  quos 
iibri  legis  repericbantur ,  multa  exemplaria  scdulo  abscondita 
fbenint:  hinc  eliam  (c.  5,  hS)  legitur:  a  Expanderunt  libros  le- 
>  gis,  iB  et  (c.  42, 9) :  «  Habentes  solatio  sanctos  Libros,  qui  sunt 
»  in  manibus  nostris.  )> 

7"  IJber  IV  Esdraj  est  apocryphus,  immo  in  muULs  fabulosus, 
qoare  bctom  hoc,  per  se  incredibilc,  ex  eo  historice  nullam  auc- 
toritatemmutuari  potest.  Omnia  excmplaria  Librorum  sacrorumin 
tem^o  ant  Hierosolyniis  haud  adservabantur ;  quare  omnia  flam- 
mis  perire  non  potucruut.  Esdram  Pentateuchum  non  confinxisse 
probaTimus  n.  79. 

Quod  spectat  citatos  Patres,  si  illi  apocryplio  libro  Esdra»  de- 
cepti  ftussent,  eorum  opinio  ab  illorum  doctrina  distinguenda  ac 
deserenda  foret.  Patrcs  profccto  in  suis  opinionibus  errare  po- 
tnerant;  sed  verisimiliter  Esdram  eo  sensu  Librorum  sacrorum 
mtauratorem  dixerunt,  quod  credidenmt,  eum  sacros  Codices , 
post  captivitatem  babylonicam  yariis  mendis  laborantes,  variis 
eoDatis  exemplaribus ,  correxisse  (conf.  n.  7). 
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§  XIV.  —  De  ortu  artls  scribendi. 
DIGRESSIO. 

W.  Ingeniosam  artem  scribendi  .'^  in  orientalibus  regi 
inventam  esse,  omnes  antiqui  testantur.  Non  constat  autem, 
primmn  scnptura  symholica,  dein  hkroglyphica,  demum  sy 
ac  tandem  litteralis  inventa  sit. 

Antiqui  omnes  pariter  testanlur  Cadmum  litteras  ex  Ph( 
in  Grdeciam  detulisFe,  Yerisimillime  1^5  anno  ante  Chro 
Parense ,  Marmoribus  Arundelianis  ^Q^  anno  ante  Ch 
natum  insculptum,  proinde  1549  ante  Christum  **. 

Litterse  autem  in  Oriente  multis  saecuUs  ante  carum  tran 
nem  in  Grscciamextiterunt;  scrius  aliisregionibus  illata^fu 
eoquod  antiquitus  rarior  erat  populorum,  remotiorum  praes 
communicatio. 

Extant  adhuc  antiquissimamonumenta  scripta,  ut  Inscrif 
Amiclae»,  et  Tabulrc  Eugubinse,  qux  ante  bellum  troj; 
adeoque  42  saltem  saeculis  ante  Oiristum  confectae  sunt.  S 
cius,  qui  licet  sdec.  quinto  vixerit,  sua  tamen  ex  Porphyrio 
historico,  hausit,  refert  Callisthenem ,  Alexaudri  magni 
tem ,  Babylone ,  1905  annorum  observationes  siderum  i 
consignatas  reperisse,  quarum  initium,sivera3,sunt,  ad; 
2254  ante  Christum  refertur. 

Quidquid  sit  de  istis  Caliisthcnis  observationibus  astronc 
littcroe  profecto  primitus  inventse  sunt,  non  ad  consigi 
observationes  sideram,  sed  ad  exerccnda  commercia,  j 
maxime  necessaria.  Quare  inventio  litterarum  observati 
astronomicis  muUo  nntiquior  sit  oportet.  Jam  aliquibus 
Abrahse  occurrere  videtur  Libellm  emptionis,  qui  iUis  (  G< 
47)innuividetur. 

Tempore  Moysis  litterse  ut  notissimse  in  Pentateucho  i 
nuntur,  ut(Exodi 47,  V4;  i^%, ^;^S,  9,  etc),  ubi  occurrit  ins( 
nominum  in  lapidibus  Onychinis,  et  (Exod.  52,  45-46  : 

*D.  de  Brcbcuf  de  Cadmo,  qui  artem  scribendi  in  Graecirun  attullt,  its 
canit: 

Ct*t  de  lul  qne  nout  vieiit  eet  art  ingcnieus, 
Dc  pcindrc  la  parele  ct  de  parlcr  aux  yciu. 


•« 


Comcs  ab  Arundcl,  marcscallus  Anglla^,  initio  saDC.  47  in  Oricntci 
Guil.  Petro  3  ad  rariora  antiquilaUs  monumcnta  dctcgcnda.  Dctexit  P( 
insula  Paros  cclcbcTrima  marmora,  qu^e  contincnt  pra?cipuas  cpochast 
AtheniensiuuA  ab  an^o  primc  Cecropis,  id  est  ab  anno  1582  ante  Clirlstu] 
msinnora,  arwideliana  Yocala,  in  Anglia  existunt. 
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,  ubi  occumint  tabuldc  scriptse  Moysis ,  cpise  notionem  litte- 
in  Hcbrseis  ad  illas  intelligendas  profecto  supponebant* 
{ellorum  Domini  ( Num.  2i ,  ^) ,  et  cantica ,  quae  in  Penta- 
reperiuntur,  usum  litterarura  omnino  prsesupponunt.  Immo 
ate  Patriarchse  Jacobi  nomina  annulis  insculpta  fiiisse, 
1  ex  annulo  Judae  tradito  Thamar  (Gen.  38,  25),  et  ex 
Pharaonis  dato  Josepho  ( Gen,  ki^ki)^  colligi  posse  exis- 

rse  igitur  a  Noemi  posteris  in  Phoenicia  vcrisimiliter 
5 *,  et  oricntalibiis  populis  aevo  antiquissimo  notse ,  a  mer- 
us  Phcenicibus  pcr  Orientem,  Meridiem,  ct  Occidentem 
tsesunt. 

§  XV.  —  Matcria  et  instrumcnta  antiqase  scripturae.' 

rima  scripturnn  materia  qusc  fuerit,  haud  liquet :  ad  illam 
ffiscis  tcinporibus  adhibebantur 

^o  vegetabili :  V  folia  arborum.  iEneas  apud  Yirgilium 
1 1.  6 )  Sibyllde  Cumanse  adt : 

. . .  Follis  tantum  ne  cafmina  manda; 
Ne  turbata  volcnt  rapidis  ludibria  ventis. 

rtex  arborum,  liber,  SiSXof,  vocatus.  £x  illo  dein  resoluto, 
luo  compac^o,  corticea  chojta  confecta  fuit.  3**  Tabula 
fugiUaris ,  Htva?,  de  qua  ( Ezechiel  37 ,  16 ,  et  Luc.  4 ,  63). 
Occidcnte ,  raro  in  Oriente ,  cera  illinicbatur.  4°  Lmteum. 
omse  existebant  libri  lintei,  de  quibus  Tit.  Livius  memi- 
m  pamius  Tylinus,  qui  in  ^gyptiorum  momiis  adiiibitus 
jonspicituf.  3°  Charta  papyracea,  quam  ex  diversis  arun- 
i  papyri  paratam,  jam  ante  bellum  trojanum  adhibitam 
cribit  PUnias  \ 

qpao  animali  usitatse  erant :  1**  Pelles  animalium,  quae  ab 
rodi  modo  parabantur;  sed  sub  Eumene,  rcge  Pergami, 
niodus  cas  praeparandi  inventus  est**;  quare  pellisisto 

Bist  Nat.  ].  15,  22  et  scq. 

Locanus  (Pharsal.  1.  5.  v.  £20-224)  canit: 

• 

Pb«a!ces  prinl  (faais  (i  crcditar)  aotl 
Blaaiaram  mJibai  Tocem  sigitarc  figurii. 
Nebdon*  flanincai  Mcmphis  coolexeri  biblot 
Kovcratt  e'  taiis  laalum  volacrciqac ,  ferci|a«( 
8c«lpt«qac  «crvabaot  mai;icat  aDimalia  liDgvM.  ; 

lldt  &  operibus  Titi  Liyii  canit : ' 

FcUibas  cxif(uii  arcUtor  Lirios  iafcaa, 
Qucm  mca  yt*  totam  bibUvthcca  capit. 
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modo  parata  adhucdum  fergamena  dicitur,  nti  et  Mc/x6pay«,  JKm- 
brana,  de  qua  loquitur  S.  Paulus  ( II  Timoth.  4,  45).  T  IrUestma 
animalium.  Leo  Isauricus  Graecorum  Imp.  Constantinopoli 
comhussit  hihliothecam  50,000  voluminum,  quibuscum  perienint 
Opera  Plomcri  charactcrihus  aureis  ingentis  serpentis  intestino 
120  pedum  longitudinis  inscripta. 

Exrcgnominerali  adhihehanturzl^^Tahuldc  plumbese.Dequiboft 
sermo  Joh  ( 19 ,  24 ).  2°  Tabulae  aene» ,  quoc  monumentis  perpetuis 
inserviehant,  et  de  quibus  fitmentio  (1  Machab.  8, 22).  5"*  Lapides 
et  saxa^  quibus  monumenta  publica  potissimum  insculpehantur 
(Exod.  24, 12;  54, 1;  Joh  19,  24).  4**  Laterculi,  qui  litteri»impres. 
sis  igne  coquebantur,  et  qui  adhuc  e  ruderibus  effodiuntur,  qjm 
Babylonis  esse  creduntur.  5''  Arcna;  humi  stratae  quandoque 
inscribebatur,  ut  fecit  Christus  ( Joan.  8, 1-8).  In  India  infantes 
scrihendi  artem  in  arena  exerccnt. 

97.  Instrumentum  scrihendi  erat  stylm  ( Job.  19, 24). 

lu  linteis  vero,  pellibus,  charta,  pergamena,  et  pannisxylinig 
litterse  primum  pingehantur  acuto  bacillo,  vel  peniciUo,  et 
demum  calamo,  etiam  fisso,  qucm  Orientalcs  adhuc  loco  pemuh 
rum  adhibent  *. 

Cultrum,  quo  calamus  scindebatur,  scalpellum  vocabator 
(Jerem.  50,  25). 

Mranientanum^  in  quo  instrumenta  scrlpturse  erani,  ad  ciDga- 
lum  ferebatur  ( Ezech.  9,2), 

Jtramentum,  ut  usitatissimum  jam  supponitur  ( Num.  8,  25)* 
Simplicissimiun  parabatur  ex  carbonihus  contusis,  vel  ex  fuligine, 
aqua  et  gummi.  Antiqui  etiam  coloribus  utchantur,  ut  TuUiusae 
Persiusscribunt '. 

§  XVI.  —  Libri  et  scriptores  antiqui. 

00.  Libri  tempore  Moysis  notissimi  erant,  conmiemoranturat 
tales  (Exod.  17 ,  14 ;  Num.  21 ,  14;  et  Job  19,  24).  Conficiehantar 
ex  corticibus  arborum,  linleis,  pannis  xylinis,  pellihus,  charta 
papyracea,  pergamcna,  elc. 

Libri  maleri»  flexibili  inscripli  circa  baculum  volvebantur  :A 
vero  longiores  erant  ex  duahus  extrcmitatibus  circa  duos  baculos 
convolvebantur;  hinc  nomcn  Volumen  ( Deut.*51 ,  24,  etc). 

*  TulUus :  Dc  Nat.  Deor.  1.  2,  c.  20.  Pers.  Sat.  3.  Confcr  Plinium,  qoi  1. 16, 
c.  6  et  1.  30,  c.  25,  varios  modos  yeterum  atramontum  parancU  dcscriJlHt 

*  Persiod  de  calamo  canit : 


loqtte  MDOi  cWl*  ■><— ■yc  T«il  •r«»d«. 
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Uber  baciilo  obvolutus  funiculo  ligabatur ,  et  quandoque  sigillo 
obsignabatur  ( Isaiae  S9 ,  14 ) ,  etc. 

Libritabulis  ligneis,  plumbeis,  sereis,  etc.  inscriptr,conjunge- 
ittitarbaculis,  per  annulos  sequali  distantia  positos,  trajectis. 

M.Moyses  est  antiquissimus  auctor  cognitus.  Antiquissimorura 
pojmlorum  scriptores ,  quos  novimus ,  illo  multo  posteriores  esse , 
ex  iiistoria  constat :  ita  post  Moysen  vixit 

Maneihon  \  l^^Uos  mo 

*«wu*  I  IChaldaBOs  1470 

^f^  \  antiquissimus  inlcp  /  ^'"^'°'^'  ^^  ^^'^**^'  «^o- 

SaMkoniathon,  si  1  f 

tamcn  cxtiUt     |  (phoenices  300 

Sed  jam  satis  de  arte  scribendi  disseruimus.     * 

$  Xyil«  —  Pentatcuchus  ({uoad  suhstantialia  incomiptus  c&tat. 

iOO.Liber,  qui  ut  thcsaurus  custoditur,  cujus  frequentissimus , 
immo  ooDtinuus,  apud  omnes,  praesertim  rebussacris  politicisque 
pisepositos,  est  usus,  interpolationibus ,  corruptionibusque  sub- 
stantialibus  haud  patet ;  talis  autem  est  Pentateuchus  :  i"*  enim 
autographum  Moysis  in  arca  adservabatur(Deut.  51, 26).  T  Excm- 
plar  juxta  textum  originarium  dcscriptum  sacerdotes  electis  rcgi- 
bus  tradebant ,  ut  hi  legem  Moysis  et  addisccrent ,  et  observarent. 
S^LexMoysis  septimo  quovis  anno  publicc  pnclegi,  etquasi  de 
novo  promulgari  dcbebat  (Deut.  31,  40-13).  4**  Singulis  diebiis 
sabbathis  Judaeis  aliquid  publice  ex  eaprai^legi  solcbat.  5**  Nunie- 
rosissima  tribus  Levi ,  ex  quinquaginta  circiter  hominmn  millibus 
composita,  curamlegis  mosuicse  habcbat,  doctrinamquc  suam, 
praecepta  ac  ritualia  ex  ipsa  depromcbat.  6°  Judices  suas  icges 
poUticas,  ab  omnibusservandas,  in  iilahabebant.  T  Severissime 
a  Moyse  probibitum  fiierat  sua;  legi  aliquid  addere  aut  demere 
(Deut  4, 2).  8''  Judsei  plurima  legis  mosaicse  exemplaria  habe- 
bant,  illamque  ut  librum  divinum,  etut  divinae  erga  sebenevo- 
lentiae  pignus  anxie  conservabant.  Quomodo  ergo  Pentateuchus, 
in  quem  Juda^i  tanta  ferebantur  veneratione ,  quem  tanta  sollici- 
tudiae  adservabant,  ct  quo  publice  ac  continuo  utcbantun,  quoad 
liibstantialia  corrumpi  potuit?  Incorruptus  igitur  quoad  substan^ 
^lia  apud  Juda^os  pcrmansit ,  et  talis  ex  eorum  manibus  in  manus 
phiBtianorum  pervenit. 

iM«  Sl  qui  Pentateuchum  corrupissent ,  hi  fuissent  vel  Judaei 
Ijpii»  Tel  Pagani,  vel  Samaritani,  vel  Christiani.  Ilorum  autem 
ipsum  comipit ;  i""  non  Judi^i;  secus  enim  ex  illo  expun* 
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xissent  onera  illa  gravissima ,  qax  ipsis  in  co  imponuntnr, 
deievissent  qiue  Moyses  dc  eornm  seditionibus,  idololatria,  < 
minibusque  turpissimis ,  utpote  nationis  opprobriis ,  in  illo  c( 
memorat.  T  Ison  Pagani;  illi  enim  ex  ipso  sustulisscnt  doctrii 
et  miracula  unitatem  divinitatis  probantia ,  et  tum  Judaei  re< 
massent.  C^terum  plurimi  Gentilium  Judaeos  spen\ebant,  eon 
que  Libros  sacros  non  curabant^  ^"  Non  Samaritani  aut  Clii 
tiani;  Judseienimeorum  hostes  infensissimi,  ipsishancimpietal 
exprobrassent,  et  Apion,  Celsus,  Porphyrius  ac  Julianusii 
id  silentio  haud  pneteriissent. 

§  XVin.  —  Vindiciae  incomiptionis  Pcntateuchi. 

102.  Obj.  Verum,  excipiunt  1°  Deist»,  IV  Reg.  c.  22  elc. 
lcgitur,  Helciam  pontificem  sub  Josia  rege  volumen  legis  mosai 
in  templo  reperisse ,  regem  ad  illius  pra^lectionem  vestime 
scidisse,  etobstupuisse,  uti  et  Helciam;  atque  dicitur,  patres! 
majores  eorum  verba  istius  legis  haud  audiisse;  consequeo 
Pentateuchus  fuit  tiun,  hoc  unico  rcperto  exemplari  exceii 
deperditus ;  corrumpi  proinde  facile  ac  confingi  potuit. 

Resp.  Hoc  ad  suinmum  probaret  meram  possibilitatem  corr 
tionis,  non  vero  ipsamcorruptionem,  cum  a  posse  ad  actumi 
valeat  illatio.  At  vo!umen  ab  Helcia  inventum  fuit  Autograph 
Moysis  Deuteronomii  (II  cnim  Paral.  54,  14  )  dicitur :  <c  Rep 
»  Helcias  saccrdos  librum  per  nianum  Moysis.  »  Stupor  verx 
dolor  orti  sunt,  ad  pra^lectionem  terribilium  malcdxtionum,  q 
Moyses  in  Deuteronomio  violatoribus  legis  praedixcrat;  et  quai 
memoria  in  ingenti  Juddeorum  corruptione  morali  fere  obUtei 
iuerat.  Verba  autcm  :  «  Kon  audierunt  patres  nostri  verba  li 
))  hujus,  ut  facerent  omne  quod  scriptum  cst  ( c.  22,  io  )  »  sig 
ficant  tantummodo,  publicam  legis  lectionem  sub  Amon  et  J< 
plurimis  annJs  omissam  fuisse.  * 

105.  Obj.  2'  Tcxtus  hebraeus,  samaritanus  ct  gra?cus  in  chro 
logia  maxiinopcre  discrepant;  consequenler  Pentateuchus 
corruptus. 

Resp.  Nemo  profccto  substantialia  alicujus  libri  in  chronolc 
collocabit.  Fateinur  tres  prajfatos  textus  in  multis  rebus  chro 
logicis  dissentire  ',  diluvium,  v.  gr.,  juxta  chronologiam 
braicam  contigit  anno  mundi  1636,  jaxta  samaritanam  anno  iJ 
et  jux:a  grsecam  LXX  Interpretum  anno  .2242;  verum  ex  '. 
sokmimodo  sequitur,  menda  in  lextum  samaritanum  et  in  ver 
nem  graecun  quoad  clironologiam  irrepsisse;  nam  Vulgata,  Pj 

i  Vide  Tabulam  chronologicam  Tariantiun  ad  Qam  HemeneuUcae. 
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^mk  chaldtiica  Onkeli,  Versio  arabica  et  8}Tiaca  cum  textu 

hebraeo  concordant ;  Textus  autcm  samaritanus,  testibus  Origene 

etHieronymo,  adhuc  saec.  quarto  et  quinto  cum  hebraeo  concor^ 

dibit;  quare  illum  postea  vitiatum  fiiissc  oportet.  Chronologia 

gneca  LXX  Interprctum  studiose  mutata  fuisse  videtur  jam  ante 

Christi  adventum ;  nam  Patriarchas  in  epocha  patemitatis  fcre 

omneslOO  annis  veteriores  reddit,  quam  alii  textus,  et  quoad 

flmnnam  annorum  eorum  \iise  cum  textu  hebraico  convenit  '• 

bterpolator  id  fecisse  videtur,  ut  tempus  dispersionis  gentium 

ftdlius  cum  historia  profana  conciliaret  (conf.  n.  420);  vel  forte 

existimans  Moysen  in  vitis  Patriarcharum  annos  menstruos  ad- 

[     annpsisse,  annos  epochae  eorum  generationis  auxit,  ne  aliqui 

Pltriarchae  juxta  suam  hypothcsin  ^tertio  aut  sexto  anno  setatis 

gemdsse  dicerentur  (conf.  n.  419). 

104.  Obj.  5""  Vulgata  ipsa  quoad  aetatem  tw  Arphaxad  a  textu 
hebraeo  discrepat. 

RffKp.  Yerum  alise  versiones  t»  Arphaxad  h^  annos  vitae  attri- 
birant,  ut  textus  hebraicus.  Yidgatse,  quo;  tu  Arphaxad  nonnfsi 
SOSamios  tribuit,  verisimiliter  amanuensium,  vel  typographorum 
eiror  irrepsit. 

iOS*  Obj\  t"*  Sed  textus  hebrseus  in  chronologia  minime  recenset 
ante  Sale  Calnan,  quem  LXX  interpretes  et  S.  Lucas,  5, 36,  habent. 
Bie$p.  Calnan  iste  in  textu  hebrseo  numquam  extitit;  nam  in 
textibus  Samaritano,  Sjrriaco,  Arabico,  in  ipso  veteri  Testa- 
mento  Ydgatae,  in  Fl.  Josepho  et  Philone  deest.  Existimant  alii 
CKinan  cognomen  esse  tov  Sale  ipsumque  a  LXX  Interpretibus, 
qoDS  S.  Lucas  secutus  esse  videtur>  claritatiscausaadditumfuisse. 
Alii  Tero  credunt,  nomen  Caman  versioni  LXX  Interpretum  fuisse 
insertcm,  et  ex  hoc  fonte  Evangelio  S.  Luoee  postea  fiiisse  ad- 
jectam;  et  revera  Codcx  manuscriptus  Cantabrigiensis  in  Evan* 
gelio  S.  Lucae  Cauian  non  recenset. 

f  Oft.  Obj.  5''  Ast  Patres  nonnulli  Judaeos  corruptionis  Penta- 
teuchi  accusant! 

Rup.  Isti  Patres  corruptionis  insimulant  dumtaxat  aliquos  Ju- 
daeott  qooad  quaedam  exemplaria  postChristi  adventum  vitiata, 
non  lutem  Judaeos  generatim,  quoad  onmia  exemplaria,  et  ante 
Oiristi  nativitatem.  SS.  Augustinus,  Hieronymus,  virique  linguae 
Mmilcae  probe  gnari  conveniunt^Pentateuchiun  hebraeum  quoad 
^HMmtialia  cum  Samaritanis,  LXX  Interpretibus,  et  Yulgata 
liMnordare. 

^       *Ctete«  TaliiiUia  chronolosicam  ad  fin.  Hcrm.  $ 

s 
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§  XIX.  —  Pentateachus  est  Vcrax. 

107.  Moyses  fuit  I.  vir  sapientissimus ;  hinc  quse  in  Pentatencho 
rcfert  seire  potuit;  II.  probissimas;  et  hinc  Judseos  decipcre 
noluit;  III.  si  etiam  ipse  in  iis,  quis  narrat,  deceptus  fuisset, 
Juda^os  tamen  decipcre  non  potuisset :  quare  Pentateuchus  esl 

Verax.  Et 

108.  I.  Quidem  auctor  Pentateuchi,  scgyptiace  Moyses,  id  etX 
ex  aqua  servatus,,  nuncupatus  (Exod.  %  iO),  a  Pliaraonis  filia  adop- 
tatus(Exod.  2,d-10),  omnes  itgyptiorum  scientias  edoctus,  el 
juxta  Fl.  Josephiun  princeps  militise,  soliiquc  regalis  hxres,  tanta 
eminuit  sapientia,  ut  ipsi  sacerdotes  «'egyptii  ei ,  juxta  Diodoruin 
Siculum  et  Artapanum,  insigne  hujus  rei  testimonium  dederint. 
Hlum  sapientissimum  fuisse  insuper  suflicienter  patet  ex  ejus  lege 
religiosa  ac  politica,  quam  Hebncis  dedit,  et  qua  pro  rerum,  tem- 
porum,  ac  locorum  adjunctis,  pro  ipiibus  lata  est,  sapientior 
numquam  extitit,  hodiemique  politici  multa  ex  ea  addiscerd 
possent,  ut  DD.  Guen^c  (m  epistolis  Judworum,  eic.  ad  D,  Volr 
taire),  Michaelis,  Calmet,  et  Marchetti  exponunt.  Excellentiam 
doctrinse  doginatic^  ac  moralis  Moysis  nnllus  philosophorum  an- 
tiquorum  attigit,nemoque  tam  mirabiliter  esscntiam  Dei  expressit 
quam  Moyses,  soia  vocc  Jehomh, 

109.  Tanta  nec  sapientia  opus  erat  Moysi  ad  scribendas  histo- 
rias,  quas  in  Pcntateucho  refert;  nam  ipse  vidit  ct  audivit  quas  in 
libris  Exodi ,  Levitici ,  Numerorum  ac  Dcuteronomii  occumint. 
Quoe  vero  in  Genesi  reperiuntur  ex  documentis  antiquis,  ejos 
setatc  existentibus,  haurire  potuit,  et  verisimiliter  hausit(n.  ^). 

Immo  facta  Geneseos  e  traditione  orali  scirc  potuit,  quod  £ic&i 
illa  pauca  erant,  ct  homines  antiquitus  diutissime  vivebant,  qoi 
proinde  ea  sibi  facile  communicabant.  Moyses  vixit  cum  suo  patra 
Amram,  Amram  cum  Levi ,  Levi  cum  Isaac ,  Isaac  cum  Sem,  Sem 
cum  Mathusaleih,  Mathusalem  cum  Adam.  Qua^  vero  genealogiaset 
verba  loquentium  in  Genesi  spcctant,  Moyses  depromere  potot 
ex  variisdocumentisauthent''*!^,  inscriptionibus  monumentoriBBi 
aItarium,sepuIchrorum,  etc.  hinc  inde  erectorum* 

Tandem  cum  Deus  Moysen  frequcnti  alloquio  dignatus  si(i 
Moysen  quoque  a  Deo  multa  in  Gencsi  occurrentia  per  reveb* 
tionem  accipere  poluisse,  ncmo  ncgarit. 

liO.  11.  Moysen  virum  probissimum  fuisse,  et  hinc  Judaeosde* 
cipere  noluisse,  liquet  ex  characteribus  intrinsecis  Pentateuchis 
simplicitas  enim  dictionis,  neglectus  styli,  insignis  modestiat 
summa  in  Deum  religio«  continuse  ad  exercitium  virtutiS)  et  ad 
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fugam  peccati  exhortationes,  nseyonimerrorumqaeMoysisfidelis 
expositio,  congnientia  charactermn  personarum  cmn  singulis 
fnctis,  brevitas  historiarum,  praesertim  antiquissimarum,  omnia 
dabia  remola  fiiisse  evincens,  tam  evidentem  dant  sinceritatis 
pnesmnptionem,  ut  nullus  impostor,  utut  astutus,  v.  gr.  Muham- 
medes,  illa  unquam  imitari  potuerit. 

in.  Moyses  immo  Judaeos  ne  quidem  decipere  potuisset,  etiamsi 
Yoloisset :  non  enim  in  factis  Gcneseos,  nam  Judaei  illa  aeque  ac 
Moyses  ex  documentis  antiquis,  aut  ex  traditione  cognoscebant; 
nec  in  factisquatuor  aliorumlibrorum;  nam  Juda^i  ea  viderant 
et  aodierant,  aut  a  suis  parentibus  intellexerant.  Nisi  ergo  dicere 
Telimus,  Moysen  Israelitis  pcrsuasisse,  se  scire  quae  nesciebant, 
se  vidisse  et  audivisse,  quo;  nec  viderant  nec  audierant,  se  ,v.  gr., 
Mare  Rubrum  siccis  pedibus  trajecisse,  se^O  annis  mannamira- 
culoso  in  deserto  fuisse  nutritos,  etc.  etc,  dum  Hcbnei  nihil  de 
his  scirent,  Ifatendum  est  Moysen  Judseos  ne  decipere  quidem 
potmsse* 

IIS.  YeracitasJPentateuchi  confirmatur:  quod  in  illo  occurrunt 
simplicitas  illa  antiqua,  ac  priscae  formulse  loquendi ,  et  quod  quae 
in  illo  narrantur  de  simplici  antiquissimorum  hominum  vivendi 
TStione,  hospitalitate,  conviviis,  sacrificiis,  officiis  domesticis 
molierum,  monumentis,  .^Cgyptiis,  honim  divitiis ,  etc.,  a  vetus- 
tiflsimis  historicis  profanis,  ut  ab  Hesiodo,  Herodoto,  Homero, 
Diodoro  Siculo,  etc.  codem  modo  referuntur  '• 

1 13.  Yeracitas  Pentateuchi ,  potissimum  quatuor  posteriorum 
librorom,  confirmatur  monumentis  publicis  et  festis  Judaeorum : 
conservabanCJudaei  tabulas  legis  in  arca ,  quae  res  in  monte  Sinai 
gestasexhibebant.  Virga  Aaronis  foliis  vestita,  et  manna  in  eadem 
arca  adservabantur,  in  testimonium  confirmati  Aaroni  a  Deo  sa- 
eerdotii«etcibimiraculosi  in  deserto.  Festa  Paschatis,  Pentecostis 
et  Tabemaculorum,  celcbrabantur,  ad  per  primum  eductionem 
ex  iEgypto,  per  secundum  promulgationem  solemnem  legis 
TBOsaicae,  et  per  tertium  moram  in  deserto  sub  tabemaculis,  seu 
tentoriisy  in  memoriam  revocandas.  Num  haec  monumenta,  haec 
festa.apud  Judaeos  extitissent|,  si  ea,  ob  quae  fuerunt  instituta, 
•fiiissentfelsa? 

Celebratio  septimi  diei,  ab  omnibus  populis  antiquis  observata* 
lutitationem  Sabbathi  a  Deo  juxta  Genesin  factam  ob  opus  crea- 
septimo  die  absolutum,  omnibus  populis  per  traditionen^ 
fdisse  evincit  (conf.  n.  9lh36). 


NSBasDle  Jaeqiielot:  Existence  de  I>ieii,et  Lesftloin :  Getchlchte  derRelIgi<ni« 
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VINDICIiE  VERACITATIS  MOTSIS. 
$  XX.  —  Num  Moyses  impostorf 

114.  Auctor  P^t7oso/)/itfe  histon(E  \  infamis  auctor  De  Mkis 
impostoribus,  Moyse,  Christo  etifahomete  (conf.  n.  Si6  notam) 
cumaliis  impiis  ejus^em  furfuris,  Moysen  impostorem  adpellare 
haud  erubescunt.  Prsetendimt  nempe  Moysen  missionem  suamy 
colloquia  cum  Deo,  etc,  ementitum  esse* 

Yerum  videamus  quid  sit  impostor.  Impostor  est  4''  homo  calli- 
dus,  fanaticus,  phreneticus  in  suis  scriptis,  in  actionibus  extemis 
firequenter  convulsiMis,  qui  sc  Deo  acceptum  jactat»  et  Tisiones 
venditat,  quas  baud  probat ;  T  est  magnatum  aduiator;  3**  impietih 
tem  umbra  sanctitatis  occultat :  h^  Isua  omnia  studiose  componit; 
5"*  virtutem  clam  par\'i  facit;  6"*  propriis  utiiitatibus  stndet,  ilUs 
commoda  publica  postponit,  potentiam  ac  honorem  qnaerit; 
7*"  adulatione  aliorum  captat  bene^-olectiam;  8**  proprios  enrores 
dissimulat,  et  9''  orationis  vanitate  plausum  vulgi  qnarrit- 

£n  imagincm  Impostoris,  qualcm  ratio  el  historia  omnium  im- 
postorum,  ut  Muhammedis,  MontaniSiarum,  primorum  Anabaptis- 
tarum  ac  Quacqusrorum,  Fanaticorum  caemeterii  S.  Medardi  Pah 
lisiis,  Schwedenborg,  Joannse  Southcott,  quae  se  anno  1814 
Londini  Messia  gravidam  esse,  vrjriasque  visiones  habere ,  jacti- 
tabat,  etc.  nobis  suppedil^nt '. 

Ast  ne  vestigium  quidem  hujiisniodi  imaginis  in  persona  Moysis 
occurrit :  1''  enim  raodo  simplicissimo,  ab  omni  c^ditate,  phre- 
ncsi,  et  fanatismo  alicnissipium  S3  ubique  ut  legatum  Dei  gessit, 
suamque  missionem  vcris  editis  miraculis  tum  in  Mgypto  pcr 
decem  plagas,  tum  extra  iEg^-ptimi  per  tracsiaim  Maris  Bn- 
bri ,  etc. ,  evidenter  comprobavit ,  atque  ita  Jndaeorum  fidem  sibi 
devinxit. 

T  Tam  param  magnatibus  populi  adulatus  est,  ut  ipsos  potiv, 
quando  delinquebant,  severissime  corriperet,  ut  ejns  oratioiies. 
testantur. 

o*  Ab  ipsa  umbra  impietatis  tam  remotus  fiiit,  ut  ubiqoe  tene^ 
rimam  in  Deiun  pietatom  spiret .  virtutis  exercitium,  cultom  vari 
Dei ,  et  vitiorum  fugam  continuo  commendet ,  ot  ejos  l^es  et 
orationcs  ad  Israelitas  lidem  faciunt.. 

V  Miracula  sua  in  .V£g\-pto  coram  anla  Pharaonis,  mnlta  eoiam 
omnibus  .V^-ptiis,  alia  in  deserto  coram  duobns  honiinnm  millio- 

^  Vollaiirp,  rhilosophic  de  rhi^totiv,  ch.  53.  —  ^  Lcce  d.  Hoocke  :  Madpli 
Mi|.  Kal.  ct  Rcv.  t.  II. 
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nibus  patravit,  ut  divisioncni  aciuarum  MarisRubri,  publicc  lcgcni 
suam  promulgavit,  etc. 

5'  Moysen  virtutcm  non  dumtaxat  palam  sed  et  clam  co)uisse, 
insignis  ejus  in  Deuni  pietas,  maxima  humilitas,  miscricordia  in 
pauperes,  propria;  utilitatis  ncglectus,  charitas  in  omnes,  zelus 
gloriac  Dei,  etc,  cvincunt. 

6"*  Commoda  et  utililatcs  populi  sibi  commissi  suis  commodis 
adeo  prseposuit ,  ut  pericula  qudccumque  pro  eo  populo  subierit. 
Com  Deus  rebellem  hanc  nationem  exterminandam  dixisset, 
Moyses  semetipsum  victimani  pro  ejus  salute  obtulit,  Deum(}Me 
deprecans :  «  Dimitte,  aiebat,  illis  hanc  noxam ,  aut  si  non  facis , 
»  dele  me  de  libro,  quem  scripsisti  (Exod.  32).  »  Nihil  profecto 
illi  expectandum  erat  a  populo  durae  cervicis,  in  idololatriam 
prono,  et  fere  scmper  rcbelli,  qui  jam  tertio  die  ab  exitu  ex 
iEgypto  in  illum  insurrexit,  et  de  quo  (Exod.  i7,  ^) :  (c  Quid 
>  faciam  populo  huic?  inquit,  adhuc  paululum  et  lapidabit  me.  » 
Hagnum  profecto  illi  crat  emolumentum  et  magna  gloria,  divitiis 
lilise  Pharaonis,  suse  matris  adoptivse,  valedicere,  etper40  annos 
per  loca  inculta  et  inhospita  cum  rebelli  semper  populo ,  bonis 
spoliato,  etc.,  errare !  commoda  ac  honorem  suse  familise  tam  parum 
qusesivit,  ut  fratre  Aarone  constituto  PontiGce,  Josuam,  virum 
a^terins  tribus,  duccm  populi  Israelitici  constituerit  propriis  flliis 
in  Levitarum  classe  relictis  (Exod.  4,  20.  Jud.  18,  30).  Quod 
Moysessibi  suisque  divitias  haud  qusesierit  patet  insuper  ex(Num« 
46, 4S),  ubi  Deo :  u  Tu  scis^  ait,  quod  ne  asellum  quidem  umquam 
»  acceperiiiiab  cis,  nec  afflixerim  quemquam  illorum.  »  Postquam 
idlimis  yitae  momentis  principibus  ac  populo  strictam  legis  ob* 
8er?anliam,  inviolabilemque  in  Demn  fidelitatem  adhuc  incul- 
easset,  obiit  pauper,  relictis  posteris  qui  nec  divitiis  nec  dignita- 
ttbas  coospicui  fuerunt, 

7*  Moyses  a  c^.ptanda  adulationibus  populi  benevolentia  adeo 
dienusfiiit,  ut  ipsi  frequentissime ,  uti  et  ejus  principibus,  suos 
errores  severe  exprobraverit,  et  in  omnes,  immo  in  propriam 
hmiliam  rigorosissime  animadverterit. 

V  Proprios  errores  ac  nsevos  candidc  fassus  est,  et  suas  actioncs 

IhistreB,  quas  ob  historisc  nexum  recensere  debuit,  ita  exposuit, 

Utium  sibi,  sed  Deo  glorise  ducerentur,  ac  ut  consilia  Dei  in  po- 

pahmi  isra§liticum  cluccscerent. 

.  J^"^*V  Rea  maxime  sublimes ,  fortes  illustresque  suas  actioncs,  stylo 

-IMn^  simplicissimo,  usus  verbis  vulgaribus,  et  qua  potuit  vei^ 

*  JKpnmi  concisione. 

iKam  igitur  Moyses »  cujus  in  persona  evidentes  characteres 
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legati  divini  ac  magnse  sanctitatis  rcperiuntur,  est  iinpostor?  aut 
potiussunt  impostores  futiles  illi  scriptores,  qui  omni  religione 
destituti,  vitiis  omnibus  imbuti,  dcliriaque  incredulse  suse  mentis 
pro  oraculis  venditantes,  Moysen  impostoris  nomine  nuncupara 
haud  verentur? 

S  XXI.— Silentium  aut  contrarietas  scriptorum  anticiuorum  de  factis  miraciilodi 

Pentatcuchi. 

IIS.  Ohj.  Facta  illa  stupcnda,  quae  in  Pcntateucho  referuntur, 
d  vera  essent,  aiunt  l""  Deista3,  ab  antiquis  historicis  profianis  re- 
iafa  fuissent.  Jam  vero  prisci  historici  profani  nihil  de  illis  com- 
memorant. 

T  Moyses  scribit  Israelitas  jussu  Dei  ex  ^Egjrpto  egressos  esse, 
ut  occuparent  regionem  Ghanaam,  ^Egyptios  vero  eos  dimittm 
noluisse  (£\od.  5).  Tacitus  autem(Annal.  1.  21)  rcfert,  quod 
.^Egyptii  a  Deo  Hammone  jussi  sint  Hebr«'eos ,  morbo  contagioso 
infectos,  Diisque  invisos,  iEgypto  pellere  :  (cPlurimi  auctores 
»  consentiunt ,  inquit,  orta  per  ilCgyptum  tabe,  quse  corpora 
n  foedaret,  regem  Bocchorim  adito  Hammonis  oraculo  remedlani 
)>  petentem,  purgare  regnum,  et  id  genus  hominum  (Hcbraeos)  ot 
))  invisum  Diis,  alias  in  terras  avehere  jussum,  etc.  »  Justinos 
^iaqi  narrat  (Epit.  hist.  univ.  Trogi  Pomp.  1.  50),  quod  iSlgyptii  a 
Diis  suis  Judaeos,  morbo  contagioso  correptos,  cum  Moyse  ex 
.^Egypto  pellere  jussi  sint. 

3**  Moyses  (Exod.  17)  scribit,  se  siticntibus  et  murmurantibus 
Israelitis  e  rupe  virga  percussa  jussuDeieliculsse  fontem.  Tacitus 
vero  totum  hoc  prodigium  denudavit,  loc.  cit.  scribens :  Hebraeos 
((  nihil  xqviG  quam  inopia  aquse  fatigabat.  Jamque  haud  procul 
»  exitio  totis  campis  procubuerant,  cum  grex  asinorum  agrestium 
»  e  pastu  in  rupem  nemore  opacam  concessit.  Secutus  Moyses, 
»  conjectura  herbidi  soli,  largas  aquarum  venasaperit.  Id  leva- 
»  men,  et  continuum  sex  dicrum  iter  emensi ,  septimo  pulsis  culr 
» toribus  obtinuere  terras,  in  quibus  urbs  et  templum  dicata  sunt » 
Tacito  Naturalistarum  grex  passim  et  imprimis  Marchio  d'Argeiis 
applaudit '. 

Resfm  l^^Quam  futile  hoc  argumentumsitliquet,  quod  narrentur 
ab  Herodoto,  Thucydide,  etc.  multa  facta  extraordinaria,  quae 
tempore  scriptorum  hebraeorum  contigerunt  quorum  opera  habe- 
mus,  quae  tamen  ab  historicis  hebraeis  tacentur.  Num  Deistae  ideo 
baec  facta  commentitia  dicunt? 

Quid  scriptores  antiqui  de  factis,  quae  diluvium  praecessenuity 

t  ^lar^  d'Argens  t  la  Philosophie  du  bon  seiis.  Rc^fl.  4 ,  g  5. 
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aul  mox  secuta  siint ,  rcferre  potcrant ,  cuin  vix  historiam  proprire 
suas  nationis  scirentV  Omnes  historici  profani,quos  novimuSy 
Uoyse  multis  sasculis  posteriores  suut(n.  99);  an  miruni  igitur 
^nihil  retulisse  de  factis  qusc  ante  ipsos  evencrant?  Diodorus 
Siculus,  Ephorus,  Timaeus  et  alii  tcstantur  se  vix  aliquid  certi 
soJre  de  propria  sua  nalione  a  bello  trojano,  quod  tertio  srcculo 
posl  Moysen ,  ct  dccimo  tcrtio  ante  Christum  contigit.  Gitent 
Beista?  scriplorcs  Moyse  antiquiorcs,  aut  ei  coasvos,  qui  opporto- 
nam  occasionem  de  factis  Pcntateuchi  loquendi  nacti,deiista- 
meii  siluerunt ,  ac  eorum  argumentum  vim  habebit. 

Verum  rem  e  sola  historia  profana  agendo  Deistas  inscitia;  ar- 
guemiis ;  Berosus  enim  Ghaldseus,  Hicrony  mus  jlEgyptius,  ct  Aby- 
denas,  loquuntur  de  diluvio  noemitico;  idem  Berosus,  et  Manc- 
(hon  longxvam  Patriarcharum  a^tatem  commcmorant,  Abydenus, 
Enpolemon  ac  Estius  dc  turri  babelica  et  confusione  linguarum 
verba  facimit ;  Hecataeus,  Berosus  ac  Eupolemon  dc  vita  Abrahami, 
Polyhistor  dc  sacrilicio  Isaac  et  de  gcstis  Josephi,  ac  Artapanus 
de  transitu  Maris  Rubrimemincrunt\Num  fortc  historici  profani 
aliarum  nationum  omnia  facta  exiguac  nationi  israeliticae  propria 
rcferredebebant? 

ST  Dissensio  nonnullorum  auctorum  profanorum  a  Moyse ,  fidem 
bistorise  mosaica;  haud  infringit ;  a  factis  cnim  in  illa  relatis  nimis 
remoti  fuerunt;  quare  ca  cxacte  scire  ncquivcrunt.  Hinc  tantus 
ctiam  inter  illos  ipsos  disscnsus.  Tacitus,  v.  gr.  ^  scribit  ( Annal« 
1.  21 )  Israelitas  ex  insula  Crcta  oriundos  esse,  ab  Ida  monie  no-< 
men  IdfRomm ,  ct  barbarice  Judceorum  traxissc.  Justinus  vero  ai(: 
(Epit.  Trogi  Pomp.  1. 5(5 ) ,  Ucbrseos  e  Damasco,  Syria;  urbe ,  ori- 
gincm  ducere,  Israelcmquc,  seu  Jacobum,  eos  a  nominc  sui  filii 
JudfgJudasos  nuncupassc.  Damascum  scribit  primum  eorumre- 
gem  fiiisse ,  cui  successisscnt  Abraham,  Moyses  et  Israel ,  qui  ulti- 
mus,  praedcccssoribus  cclebrior,  monarcliiam  suam  in  decem 
regna  inter  dccem  suos  filios  divisisset;  Moscn  ait  natum  esse  ex 
Josepbo,  lilio  natu  minimo  Israelis,  etc.  Quis  non  videt  Justinum 
in  singulis,  qusc  hic  rcfcrt,  a  vero  aberrarc? 

£x  hisce  liquet  Taciti  et  Justini,  quindecim  saltem  ssecuUs 
a  Moyse  rcmotorum,  gratuitam  falsamque  adsertionem  nullo 
prorsQS  niti  fundamento.  Hinc 

8"  Patet  responsio.  Quis  cscterum  crederet,  fontem,  gregi  asi- 
Mram  agrestium  notum,  ignotum  fuisse  duobus  fere  Judaeorum 
villionibus,  prse  extrema  siti  tumultuantium,  et  ubique  anxie 

*_  ^Tide  FU  Jos.  1. 1.  contra  Apionem;  Tatiannm  Assyrium  1»  contra  Etlmic09| 
Goes  Fnep.£TaD||;«  1. 9t  c.  4,  et  Huetiuin  D«id.  fivang.s  c.  JU 


190  DE  AUTHENTIA 

aqiias  inqmrentium?  An  nullosJudseorum  vidisset,  aquam  jam 
ibi  adesse  antequam  Moyses  rupem  sua  vir^  percuteret?  Quo- 
modo  Moyses  hanc  fraudcm  occultare  potuisset?  Notum  est,  Ta-* 
citum  in  referenda  antiqua  Judseorum  historia  fere  semper  aber- 
rare  :  <(  £a  quae  de  Judaiis  scripsit  Tacitus,  ait  cl.  Hoocke,oni- 
»  nium  judicio  multum  miuuunt  illius  auctoritatem.  Haud  pauct 
)» de  Judseorum  origine  et  institutis  habet,  sed  in  omnibus  fenne 
»  supinam  prodit  ignorantiam ,  illique  nescio  quo  fato  contigil 
»  nihii  vix  referre ,  quod  non  distet  a  veritate  \  » 

§  XXU.  ~  Dc  PracadamiUs. 

116,  06/.  Juxta  Moysen  T  (Gen.  c,  1  et  c.  2),  aiunl  Natura* 
listde,  Adam  fuit  primus  homo,  a  quo  ante  diluvium  omne  genos 
hominum  descendit ,  quod  T  juxta  ipsum  post  diluvium  propaga- 
tum  fuit  a  filiis  Noemi.  Jam  vero  hac  in  re  Moyses  sibi  ipsi  non 
constat;nam 

1''  Genesis  k^  2  scribit  Cainum,  primum  Adami  filium,  fuissa 
agricolam,  etAbelem,  alterum  Adami  filium,  pastorem  oviniD. 
Hsec  autem  supponunt  ante  Adamum  alios  extitisse  homines,  qoi 
instrumenta  agriculturae  fabricati  erant ,  et  ab  aliquorum  rapad- 
tate  greges  custodiendos  fuisse. 

2**  ( Gen.  i5^ ,  7 )  Deus  invido  CaTno  : «  Nonne ,  ait ,  si  bene  egcri» 
»  recipies  :  sin  autem  male,  statim  in  foribus  pcccatum  aderit?v 
Hsec  vero  evincunt,  alios  tum  extitisse  homincs;  cum  vox  fcrti 
sjgnificet  portas  eivitatum,  sub  quibus  in  Oriente  judicia  pera- 
gebantur. 

5°  ( Gen,  h ,  12)  Calnus,  occiso  fratre  Abele :  (c  Omnis,  inquit, 
»  qui  invenerit  me,  occidet  me.  »  Debebant  igitiir  alii  existen 
homines,  a  quibus  Calnus  sibi  necem  timebot. 

4**  (Gen.  4, 17)  Moyses  scribit :  «  Cognovit  Calfn  uxorem suam, 
»  quse  concepit  et  peperit  Henoch  :  etaedificavitcivitatem,  voca- 
»  vitque  nomen  ejus  ex  nomine  filii  sui  Henoch.  »  Unde  prove- 
nisset  ista  CaiHi  uxor,  si  ante  Adamum  homines  non  extitissent? 
Nullae  mulieres  usque  ad  citatum  textum  prseter  Hevam  in  Gcnesi 
occurrunt?  Unde  profecti  cssent  isti  homines,  qui  »dificatam  t 
Caino  civitatcm  Henoch  incoluerunt ,  nisi  ante  Adamum  hominei 
fuissent? 

5°  Americani  a  Noemi  filiis  descendere  haud  possunt,  cma 
America  ab  Asia  et  aliis  mundi  partibus  immensis  maribus  se« 
juncta  sit,  et  posteri  Noemi  navibus  ad  trajicienda  tanta  aequors. 
carerent. 

I  Jloocke :  PrinciplA  Relig.  Nat.  et  Rcy.  1 2. 
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Hinc  Angustinns  Antipodes  ncgayit  ( dc  Civit.  Dei,  1. 46,  c.  9 ), 
etBonifocius,  archiepiscopus  moguntinus  legatusque  Zachariae 
pap9e,saeculo  octavo  Vigilium  seu  Virgiliumepiscopumy  Antipo- 
dum  e&islentiam  defendentem^  hsereticum  declaravit,  ut  Aven« 
tinas  in  Annalibus  Bavarias  refert. 

G^Homincs  albi  et  nigri  profecto  a  NoSmi  filiis,  seu  ab  uno 
sli|M(enon  proficiscuntur.  Iliiic  genus  humanum  post  diluvium  a 
soljs  Noemi  filiis  propagatum  non  fuit.  Id  aliunde  diversa  vario- 
nun  populorum  indoles,  ac  yivendi  ratio  innuunt. 

il7.  Resp.  Homines  extitissc  ante  Adamum,  qui  Prseadamitae 
voeitati  sunt,  tradiderunt  primitus  Gentiles,  qui  per  vetustissi- 
ous,  ineptas,  sibique  contradictorias  chronologias  mundi  origi- 
oem  ad  innumerabilia  fere  saecula  referebant  (conf.  n.  118).  In- 
credibile  dictu  est ,  quantopere  haec  doctrina  de  Praeadamitarum 
existentia  placeat  hodicrnis  Naturalistis. 

Joannes  Brunus,  Philosophus  Aristotelicus,  docuit  solos  He- 
braaos  ab  Adamo  et  Heva  originem  ducere ,  reliffuos  viero  populos 
descendere  a  duobus  aliis  hominibus  a  Deo  antea  creatis.  Romae 
anno  1600  in  rogum  conjectus  fuit. 

Isaacus  Pcyrerius»  Burdigalae  in  Galliis  e  Calvinistis  parentibus 
anno  13M  natus,  expensis  per  20  annos»  ut  ipse  refert,  capitibus 
k  Geneseos,  et  S  Epistolae  ad  Romanos»  Pra^adamitarum  existen- 
liam  pariter  propugnavit  anno  1655  conscripto  libro,  qui  complec- 
titor  Exercitatumem  super  versibus  12 ,  13  et  ik  cap.  5  Ep.  ad  Rom. 
ae  Systema  tlieologicum  ex  hypothesi  Prcsadamitarum  exomatum, 
Liber  hic  varias  in  linguas  versus  fuisse  dicitur.  Hanc  autem  opi- 
nionem»  Scripturae  sacrae  contrariam,  viri  gra^issimi  mox  refu- 
tarunt,  et  Peyrerius  anno  1658  Bruxellis  in  carccrem  conjectus, 
Calvini  sectam  ejuravit,  librum  suum  in  deprecatione  ad  Alexan- 
dnim  VII  damnavit,  ac  Catholicam  Religionem  amplexus  est,  in 
qua  anno  82  aetatis  obiit  anno  1676  '. 

Origenies  docuerat  peccatum  in  homine  esse  in  statu  inertiae , 
nsqoe  ad  usum  iUius  rationis  atque  ita  non  imputari  infantibus  ea , 
qiUB  asnm  rationis  adeptis  imputantur.  £x  hac  Origenis  doctriua 
Peyrerios  sumn  errorem  deduxisse  videtur.  Admittebat  plurium 
zasumna  spatium,  quo  totum  genus  humanimi  usquc  ad  Adamum, 
cui  nsus  rationis  ct  Icx  naturae  primum  data  essent,  quasi  in  in- 
fentia  fui&set.  Male  intellectis  versibus  12, 13  et  ik  cap.  5  Ep.  ad 
•Bom.  adserebat  homines  Adamo  praeexistentes,  notionibus  su~ 
famafturalibus  de  Deo  et  lege  naturae  destitutos,  vixissc  in  statu 
yvre  naturali,  statui  animalium  simili;  atque  ita  peccata  illis  non 

<  GoBMle  d.  Miceron :  U^moireft ,  t  i9U 
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fuissc  imputata*  '.Hisce  prremissis  ad  Natiiralislarmn  dlfficultatei 

1°  Agricullura  primoniiiilioiniiium  non  infert  apparatum  instra 
mcntorum.  Simplex  profeclo  ca  fult.  Instrmucnta  agricultors 
propria  successivc  liominum  vnriorum  industria  inventa  sunt 

Gregcs  Abelis  non  custodiebantm'  a  furibus,  sed  a  fcris»  et  Qi 
dissiparentur. 

2°  Vox  fores  (Gcn.  'i,  7)  non  iiKiicat  jjo/to  civilatum,  set 
facieni ;  textus  cnim  hebrajus  babet :  <i  Nonne  si  bene  feceris  ele- 
))  vare?'  ct  si  non  benc  feceris  ad  ostium  pcccatum  cubans? »  Hiiu! 
scnsus  cx  contexlu  csl ;  «  Nonne  si  bcnc  fcccris  crccto  capite  ince- 
»  des?  si  vcro  malc  cgcris  in  facic  tua  manifestabitur  pcccatum?» 

5°  Cain  mortcm  timcbat  a  ifratribus  et  nepotibus  suis.  Intra  iSD 
annos,  quibus  Adam  tiun  vixerat  (Gen.  5,  5),bomines  profeclo 
multipUcati  fucrant. 

4°  Uxor  Caini ,  qu»  ( Gen.  k,  17)  occurrit ,  fuit  ipsa  Cainl  sorpr. 
Conjugia  fratrum  ac  sororum  ab  inilio  mundi  ad  propagationem 
humani  generis  nccessaria  fuisse  per  se  patct.  Moyses  utiquede 

^  Prseadamitae,  seu  cxGrcitatio  sup.  v.  i2,  45  et  i4,  cap.  5,  Ep.  ad  Rom.  i9B* 

*Yersus  citatos  ex  cap.  5  Ep.  ad  Roni.  paradoxae  Peyrerii  opinioni  mififaM 
fayere,  ex  brevi  eonim  exposiUone  patobit. 

V.  42  Ait  S.  Paulus :  «  Sicut  pcr  unum  homlnem  pcccatum  in  hunc  mimdiioi 
M  intravit,  et  per  pcccatum  mors,  et  ita  in  omnes  homines  mors  pcrtnosiitit 
»  quo  omnes  pcccavcrunt.  » 

Comparat  ibi  D.  Paulus  Adamum  cum  Christo  ex  oppositis,  co  qnod  AdtlMl 
per  suum  peccaium  omne  genus  humanum  miseriis  inimerserat,  Christus  nso 
pcr  suam  mortem  illud  inde  eduxerat.  Scnsus  autcm  est :  «  Qucmadniodompcr 
M  unum  hominem  ( Adamum )  ob  cjus  primum  pcccatum ,  rcatus  culpac  toU  f^ 
M  neri  humano  communicatus  cst,  ct  pcr  reatum  culpse  mors,  seu  rcatus  pflen" 
M  ita  omncs  homincs  rcatuspcDnsc  rci  facti  sunt  inuno  hominc  (Adamo),  in^ 
»  omnes  homines  reatum  culpae  coniraxcrant.  » 

V.  43. «  Usque  ad  legem  enim  peccatum  crat  in  mundo :  peccatum  autem  0^ 
9  imputabatur,  cum  lex  non  essot.  » 

Probat  hic  S.  Paulus  ycrsum  duodccimum,  quod  omncs  homines  in  Adamo»  ' 
per  Adnmum  rci  facti  sunt.  Scnsus  est:  «  Nam  ab  Adamo  usque  ad  legemHIoy*' 
M  homincs,  pcccati  Adamitici  reatu  infecti,  in  varium  peccaium  lapsi  sunt;  p^ 
»  catum  auicm  legc  positiva  scripta  non  prohibitum ,  licetin  se  malum^  H^ 
9  imputabaiur  lcgc  aliqua  ad  mortem.  » 

V.  4^1.  «  Scd  rcgnavit  mors  ab  Adamo  usque  ad Moysen,  ctiam  in  eos,qu!  t><' 
9  peccaverunt  in  similitudincm  prxvaricationis  Ada^.  » 

S.  Paulus  hic  rationcm  adfert,  cur  ab  Adamo  omnes  homines  moriu!  fff^ 
Sensus  est :  «  Licet  peccaia  non  imputarentur  ad  mortem ,  cum  lege  posits^ 
»  scripia  sub  tali  pocna  non  prohibercntur,  omncs  tamcn  hominesab  Adama  ^ 
»  que  ad  lcgem  Moysis  mortui  sunt,  ctiam  illi  qui  non  violaverant  roandatfli 
»  sub  mortis  pcena  positive  obligans,  prout  obligarat  illud  Adamo  datom.  » 

Paulus  proinde  vult  dicere :  cum  etiam  mortui  sint  homines, qui persona(tf>^ 
pGccatis  moriem  non  memerani,  oportet  iUos  reos  fuisse  moriis  in  Adami  p^ 
caiOy  quod  mortcm  mcrucrat. 
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Bnnbmtilieribusprsetcrdc  Hcva  usquc  ad  illum  tcxtiftn  loquitur; 
wd  solel  Mo  yscs  mulicrcs  pratcrirc  silentio ,  nisi  quid  parliculare 
habeant.  Capile  5,  ^,  ipsa  nomina  (Iliorum  ac  filiarum  Adami 
hiud  recenset ,  et  simplicitcr  dicit :  a  Adam  genuit  filios  ct  (ilias. » 
-QvitasHenocli,  quam  Cain  sediflcavit,  profccto  nostris  civi- 
tatibus  similis  non  foit.  Constitit  e\  tuguriis,  quie  fossis  circum- 
dedit:iiomines  vero  ex  Adamo,  ejus  (iliis  ac  ncpotibus  150  annis 
nati,  hoc  enim  tempore  a  creationc  mundi  bsec  tuguria  fossis  cir- 
dmdalavidentur,  ipsa  inhabitare  potcrant. 

«T  Americam  olim  reliquae  contincnti  fuisse  unitam  a  multis 
adseritur;  quare  Noemi  posteri  sine  navibus  illuc  pcrvenire 
potnerunt.  Ca^terum  ars  construendi  naves  Noemi  postcris  haud 
ineognila  Yuit,  cum  arca,  in  qua  rcliquiie  gencris  humani  scr- 
Tatae  fuerant,  ante  diluvium  a  Noemo  facta,  post  illud  adhuc 
extaret.  Licet  autcm  primi  Noemi  dcscendentes  magnis  navibus 
carerent,  phaselis  profecto  non  destituebantur;  quare  etiam  sive 
easa,  sive  tempestatibus  acti,  in  Americam  adpcllcrey  ct  ibi, 
otpoteinregione  optima,  suas  scdes  figere  potuerunt. 

Tandem  Asiam  adhaererc  Europse  et  prope  Mare  Rubriim 
Africae  notum  est;  illam  vero  adhucdum  per  continuam  contincn- 
tem  cohaerere  Americse  ad  extrcmitatcm  Kamtschatka ,  anno  1758 
deteziase  dicitiu*  Gulliclmus  Georgius  Stoller  Academise  Scien- 
tiarum  Petropoli  profcssor. 

Porrolicet  Anicricaanno  1^92  a  Christophoro  ColomboGcnuensi 
ncognita,  et  dcin  anno  1499  ab  Americo  Vespucio  Florentino 
deaoodetecta  fuerit;  antiquis  tamcn  haud  incognita ,  sed  illius 
memoria  dumtaxat  deperdita  fuisse  vidctur  :  Plato  enim  loquitur 
de  magna  continentc  ultra  Oceanum  Atlanticum  sita,  quam 
hsoilam  AUas  adpcllat.  Manilius  ( 1.  Astron. )  mentionem  facit  de 
conUnente  ad  occidentcm  Europse  et  Africse  collocata ,  a  nosti*a 
cc^ntineiite  mari  separata,  ct  cujus  populi  sunt  Antipodes  relate 
^continentem  notam. 

Aristoteles  ( de  Mirab. )  narrat  maximam  insulam  ultra  fretum 

Bercnlis  ( d^troit  de  Gibraltar)  ab  urbe  Gadibus  (Cadix)  longis 

itineribusdistantem,  Carlhagincnsibus  fuisse  notam,  magistratus 

▼6rosaisconcivibus,  qui  in  cam  ob  divitias  commigrare  solcbant, 

^  capitis  poena  conunigrationem  in  hanc  insulam  prohibuisse. 

Qiodonis  siculus  refert  (L.  5 ) ,  Phoenices  quosdam  ab  insula  vastis- 

1^^  leduces,  amcenam  ejus  fcrtilitatem  maximopere  commen- 

"^lMieyTyrrhenos  ideo  colonos  illuc  mittere  stafuisse ,  ipsos  autem 

.^'^Cirthaginensibus  ab  hoc  proposito  impeditos  fuisse,  ut  hi 

ta  iUnc  commigrare  valerent ,  si  quando  ex  Africa  pellerentur. 
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Quod  spectat  Antipodes,  Philosophi  anliqui  acque  ac  P&trei 
corum  existentiam  igiiorarunt.  Sed  num  notiones  cosmographicae 
Patribus  necessaria;  erant ,  ad  quaestiones  lidei  iractandas  ?  S. 
Augustinus  rejecit  Antipodes,  qui  ab  Adamo  non  descenderent 

Excommunicationem  Vigilii  equidem  narrat  Aventinus ,  iabulis 
ct  declamationibus  in  Catholicos  notissimus.  Sed  hoc  fiaictua 
minime  probatum  est.  Solum  monumentum,  quod  de  eo  eztat,  est 
fragmentmn  epistolae  Zacharisc  papse  ad  Bonifacium,  in  qm 
Zacharias  dicit  :  Si  probatum  est  Vigilium  defendere  qood 
extet  alius  mundus,  et  alii  homines  sub  hac  terra,  alter  sol,  et 
altera  luna,  congrega  Goncilium,  pelle  Yigilium  cx  Ecdesia, 
postquam  illum  a  sacerdotio  deposueris. 

Nullum  autem  habetur  monumentum,  hoc  Pontificis  jussani 
cxccutionimandatumfuisse,sive  quod  accusatioadversusVigilhiiii 
fuerit  deprehensa  falsa,  sive  quod  Yigilius  sententiam  soam 
retractaverit.  Yigilius  episcopus  salisburgensis  factus ,  post  nMV- 
tem  sanctorum  albo  adscriptus  fuit '. 

6**  Hic  error  diu  dissipatus  fuit ;  constat  enim,  climata ,  aereiBi 
solis  ardores  plusminusve  fortes,  normam  vivendi,  ctc,  coloroi 
hominum,  imo  et  formam  corporum  variare.  Experientia  constitf 
Iiomines  nigros  post  quatuor  circiter  generationes  in  frigidisSep* 
tentrionis  provinciis  (ieri  albos ,  et  homines  albos  post  totideDi 
gencraliones  in  calidis  zonae  torridae  climatibus  fieri  nigros.  Hoe 
probarunt  Lusitani  in  iEthiopia  nigri  facti. 

Americani  temperatarum  et  montosarum  occidentalium  regio- 
num  non  sunt  coloris  adeo  senei ,  quam  illi ,  qui  incolunt  regioiMS 
Ycntis  ct  mutationibus  atmosphsera;  magis  expositas. 

Incolo!  plagarum  septentrionalium  Senegallise  sunt  parvi,  ot 
coloris  cineracei ;  qui  vero  oras  oppositas  inhabitant ,  suut  proeeii 
ac  robusti.  Immo  nostris  in  climatibus  populus  multum  sub  dio  ic 
ardentibus  solis.radiis  laborans,  colorem  fiiscum  LusitanorflO 
induit. 

Diversa  autem  indoles  et  vivendi  ratio ,  a  diversa  structora  co^ 
poris,  et  ab  educatione  dependent '. 

S  XXIII.  —  De  chronologia  Moysis. 

118.  Obj.  Juxta  Deistas  Chronologia  mosaica  omnino  £alsa  estf 
iiamaiunt:l°JuxtaMoysenmundiisdumtaxat6000circiterannoniii 
existit,  quod  scriptoribus  antiquis  prorsus  adversatur;  Diodortf 
Siculus  'enim  testatur  Chaldseos  suo  tempore  472,000  annonis 

« Vide :  Mt^moires  dc  TrcYOUx.  Janvicr,  i706.— >  Vido  WiUich :  Hjf i^ tOt 
p.460frari9,  1805. 
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itisse ,  et  Manethon  iEg^ptiis  56,865  annos  cxistentise  tribuit. 
xnices  pariter  et  Sinenscs  pluribus  annorum  millibus  anti- 
ores  sunt ,  quam  Moysis  chronolo^ia  indicat. 
r  In  expeditione  a^gyptiaca ,  a  Gallis  ducc  Napoleonc  anuo 
18  suscepta ,  inventi  sunt  duo  Zodiaci ,  unus  in  templo  Henr.o 
r  cel.  Desaix,  et  alter  in  magno  templo  Dendera.  Zodiao.i 
lemisti  probant  ilEgyptios  jam  Astronomise  vacasse,  antcquaia 
iaMoysen  mundus  exisleret.  In  praefatis  vcro  templis  notal.i* 
nt  d75  eclipses  solares ,  et  832  limares.  Tot  eclipses  uoiaiisi 

000  circiter  annorum  contingere  possunt. 

»''  Variae  petriCcationes,fossilia,  etc.,  quae  in  sinuterraeac  in 
Qtibus  reperiuntur,  probant  juxta  D.  de  BufTon  mundum  6000 
lorom  antiquiorem  esse. 

teqi.QuidDiodorus  Siculus  et  Manethon  de  antiquitate  istoruin 
Ndorum  scire  potuerunt,  cum  primus  15,  et  alter  13  sseculo 

1  Moysen  vixerint  (n.  99)?  Notum  est  vetcrcs  Chaldaeos, 
HTptios ,  Phoenices,  Sincnses,  etc,  suam  antiquitatem  ccrtatim 
ggerasse,  existimantes  sibi  eo  majorem  deberi  honorcm, 
ue  eo  magis  aliis  populis  praecellere ,  qpo  remotiorem  haberent 
{iiiem.  Hinc  chronologica  eorum  mendacia  Plato  et  Aristoteles 
ineptias  deriserunt. 

listoria  autem  profana  cum  Moyse  exacte  concordat,  probat- 
»,  citatos  populos  antiquiorcs  haud  esse  quam  Moyses  id  indi- 
» Moyses  enim  scribit  Chaldaeos  a  Chased  filio  Nachor  dcscen- 
« •  et  historia  profana  testatur  illos  ab  Orientalibus  adhuc 
»eDari  Chasdim,  quod  nomen  eoinim  origincm  sat  probat. 
Egyptios  ait  Moyses  proficisci  a  Cham  ejus^iue  filio  Mezraim, 
nntarchus  testatur.  i^yptum  Chamiam  nuncupatam  fui.sse. 
i  Tero  et  Arabes  hanc  regionem  adhuc  Mezraim  vocant. 
Zfaamanaei,  scu  Phoenices,  qui  juxta  Moysen  originem  suaiu 
kmilaChanaan,  altcro  fiiia  Cham,  suo  nomine  Moysis  vera- 
icemsat  comprobant. 

iineiises  juxta  Orientales  desccndunt  a  Sin,  filio  Japhet;  qua- 
ipter  ArsJ[)es  Sinensium  regionem  adhuc  Sin  umicupant ,  Persae 
"o^  aliique  Orientis  populi  Tchin  \ 
3aritatis  causa  adhuc  observabinius : 
-DeChaldaeis  Gcero  aiebat :  «  Chaldaei  quadringenta  septua- 
Inla  millia  annorum  monumentis  se  habere  delirant,  in  (fuo 
ib  86  non  posse  argui  putabant,  liberum  sibi  credidciaint 
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l^  Aristoteles  Chaldaeorum  observationes  astronomicas  a 
Orientale.  —  >  Cicero  1. 1.  de  Diriii. 
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Callisthene  (n.  9S)  obtinuisset,  repertiim  est  eas  non  esseni^ 
4903  annorum.  Aristoteles  vero  eas  ne  suo  quidem  operi  de  CoAc 
inseruit. 

Monarchia  autem  Chaldasorum ,  seu  Assyrionim  vel  BabylonLo- 
rum,  est  prinia  monarchia  mundi,  a  Ncmrodo  condita  :  «  Princi- 
»  piumresfni  (Nemrodi)  Babylon,  »  ait  Moyscs  (Gen.  40, 10), 

—  Dc  i!£gyptiis  scribit  Diodorus  Siculus  (lib.  i )  se  in  illomm 
bistoriis  nihil  fide  dignum  invenirc  ante  bellum  trojanimi,  id  est 
S9  circitcr  sseculis  post  orbem  conditum.  Ilcrodotus  vero  sai 
(lib.  2),  in  historiis  .^Egyptiorum  nihil  ccrti  occurrere  ante 
Psammeticum ,  qui  septimo  circitcr  sxculo  ante  Christam  m 
Mgy^io  regnavit,  adeoque  trigesimo  secundo  fero  saM^alo  post 
orbem  conditum.  ' 

Ut  pateat  quam  fabulosa  sit  iCgyptiorum  chronologia,  obse^ 
vasse  sufGcit  quod  Herodotus  scribat  sacerdotes  thebanos  ia 
iiilgypto  monarchia;  a^gyptiacaj  tribuere  11 ,  540  annos.  Alii  vero 
scriptores  a  primo  rege  ^Egypti  usquc  ad  regem  Sethon,  qai 
regnavit  scptimo  anle  Christum  saeculo ,  numerabant  541  r^, 
541  gencratioiies,  ct  54 j  pontificcs,  cujus  falsitas  e  sola  ejusden  * 
numeri  exacta  rcpetitionc  patet. 

Manethon,  sacerdos  scgyptius,  qui  tertio  circiter  ante  Christma 
sseculo  vixit,  scribit  ^gyptum  primitus  a  diis  et  semi-4iis 
gubematam  fuisse,  Vulcanumque  primum  eorum  regem,  lOOD 
annis  regnasse.  Diis  successerunt,  juxta  ipsum,  51  dynastiae,  qua- 
rum  singularum  regesnominat,  supponitquc  illos  successiveio 
totain  /Egyptum  regnasse  spatio  plusquam  5000  annomm. 

Interim  i£gyptus  jam  monarchia  fuit  tempore  Abrahami(GeD. 
12, 15),  id  cst  vigcsimo  primo  sseculo  ab  orbc  condito.  i 

—  De  Phoenicibus  ait  Herodotus(Iib.  2,  c.  44),  se conspeodsse 
Tyri  antiquissimum  templmn  Herculis,  quod  sacerdotes  ima  cua 
urbe  extructum  dicebant  quarto  circitcr  saeculo  ante  epoduD 
diluvii.  Vcrum  illo  apvo  Tyrus  nondum  cxistcbat.  Fl.  Josephns 
scribit  Tyrum  a^dificatum  fuisse  240  circitcr  anno  post  nuvtesii 
Moysis. 

QuscHcrodotus,  aliiquc  antiqui  scnptores  profani  de  remotis 
temporibus  referunt,  fabulis  omnisgencris  permixta  sunt.  Hioc 
Strabo :  a  facilius,  inquit,  Hesiodo  et  Homero  aliquis  fidem  adhi- 
»  buerit,  quam  Ctesise,  Herodoto ,  ct  eorum  simiUbus.  » 

—  De  Sinensibus.  Omnes  fere  asiatici  et  europaei  historlci 
imperii  Sinensium fimdatorcm  statuunt  imperatoremFohy,  qui 
decimo  circiter  sseculo  ante  Christum  floruit*  Annales  sinenses 
autcm  rcfcrunt  eum  regnasse  anno  3000  ante  nostram  asrsm  toI- 
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•em,  et  600fereanle  epocham  Scriplura;  sacrae  de  dilnvio.  Non- 
ll  scrlptores  sincnses  50,000  annorum  effliixisse  delirant  ab 
stentia  Sinensium  usque  ad  imp.  Fohy  '. 
Lstin  Sinensium  Kang-mo ,  seu  magnis  fastis ,  positive  dicitur, 
ol  certi  haberl  eorum  gestorum  Sinensium ,  qua3  200  vel  300 
ro  ante  nostram  aeram  vulgarcm  contigerunt.  Ratio  est  quod 
km  imperator  Chi-hoangti,  memoriam  suorum  pra^decesso- 
1,  eorumque  gestorum  destructuriis,  sibique  nomen  immortale 
ide  comparaturus ,  250  vel  250  anno  ante  nostram  seram  omnes 
liothecas  sui  imperii  sub  capitis  poena  comburi  jussit,  libris 
iicinse ,  architecturae ,  et  jurisprudentia  exccptis.  Anno  cir- 
rl60  dumtaxat  anteChristum  alius  Sinensium  imperator  facul- 
m  concessit  res  gestas  Sinensium,qua)  traditionc  orali  conser- 
e  erant,  conscribendi.  Quare  mirum  non  est  in  Annalibus  a 
idis  Sinensibus ,  qui  tempore  adventus  Jesuitarum  nequidem 
mdarium  habebant,  ita  confectis,  narrari,  monarchiam  sini- 
pluribus  annorum  millibus  existere,  imperatorem  Fohy  cor- 
serpentis ,  caput  vcro  humanmn  habuissc,  matrem  imperatoris 
mti  post  2^  menses  graviditatis  dumtaxatpeperisse',  etc, 
Zodiaci  citati  tam  antiqui  nonsunt,cum  contineant signum 
e  antiquis  AEgyptiis  ignotum,  et  a  Grsecis  Alexandrinis  pri- 
ainventum.  Eclipsesin  templisistis  notatae  juxtaAstronomiam 
sculis  contingere  potuissent.  V erum  templa  illa  sat  recentia 
it;  ex  eorum  enim  constructione' et  inscriptione  patet,  ea 
pore  Tiberii  imperatoris  confecta  fuisse.  Quare  fabulosse 
yptiorum  observationes  astronomicse  illic  pro  libito  notata) 
nnt '. 

*  Ingens  violentia  aquarum  diluvii  facile  conchilia  et  varia 
X>Ta  marina  terrse  ac  montibus  insinuavit.  Quatuor  autem 
onmimillia,  a  diluvio  elapsa  suffecerunt  profecto  variis  istis 
rificationibus  efformandis. 

zistimarat  D.  de  Buffon  ^ ,  Cometam  abhinc  75,000  anno  in 
ni  impingendo,  massae  solaris  aliquas  partes  amovisse,  quibus 
etns  cometse  molum  circularem  circa  solem  dedisset,  has  par- 
dia  inc^descentes  fuisse ,  postea  planetas  nobis  notos  effe- 
etpartem,  quse  constituisset  tellurem,  ff uidam  fuisse,  tempore 
nO  annomm  frigidam  evasisse ,  et  coopertam  fuisse  aquis  at- 
nliaBrso » quse  maria  constituissent,  has  vero  aquas  efformasse 

pip»  Jbrey  :  nistoire  modeme.^s  Lcge  Nat  Alex.  Hist.  Eccl.  t.  i ,  Dis.  8. 
Kt  Seript.  S.  contra  Incredulos  propugnata,  1. 1.  Nonnottc :  Dict.  philos., 
Wl  CUneb.  ^  ^  V.  le  Spectateur  fran^.,  «oii^e  8  et  Dissertat.  cl.  Testa.— 
i749. 
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valles,  unde  orti  et  montes.  Terram  autem  crcdebat  semper  magK. 
magisque  frigidam  fieri ,  et  intra  93,000  annorum  fore  inhabitahS 
lem.  Probationes  bujus  imaginarii  systcmatis  se  in  con8tructioi^<< 
interiori  telluris  ac  montium  reperisse  arbitrabatur.  Censvrc^ 
Facultatis  Sorbonica;  nonnisi  datis  declarationibus  cvitavit*. 

Verum  si  tcllus  tam  antiqua  cssct,  quam  D.  dc  Buffon  idsib 
imaginatus  cst,  an  montes,  qui  continuo  atleruntur,  dudum  nox 
disparuissent?  An  scicntise  ac  artes,  abhinc  aliquibus  sxculis  tan 
rudcs  ac  impcrfccUc  fuisscnt  ?  An  intcr  Gnccos  primus  aliquan- 
tulum  celebcr  philosoplius  Pythagoras ,  primus  astronomus  Tha- 
les,  primiquc  pocta^  llesiodus  ac  Homcrus  fuissent  ? 

S  XXIV.  —De  longacTa  Patriarchanim  aetate,  ct  epocha  eonim  pateniitatiB. 

119. 06/.  Moyses  scribit,  aiunt  Naturaiist<T,  Adamum  annis  9S0, 
Mathusalcm  969,  multosque  alios  Patriarchas  pluribus  saecoli* 
vixisse.  Hoc  autcm  cst  physice  impossibile ,  cum  1''  elementa, 
causaeque  corpori  humano  intcmse  in  corpus  continuo  agant, 
illud  debilitcntl,  ac  citius  dcstruant.  T  Juxta  Moysen  pleriqne 
Patriarchse  antc  100  xtatis  annum  non  genuerunt  Uberos,  qnod  i 
estabsonum.  __ 

Resp.  1**  Physica;  rcpugnare  ut  homo  pluribus  sseculis  vivat, 
nemo  jprobabit.  Non  solum  Moyses  scribit  primos  homines  j^u- 
ribus  sscculis  vixissc,  sed  etiam  Manethon  iEgyptius,  et  Berosns 
Chalda^us,  immo  id  scriptores  Grseci  in  suis  mythologiis  snppo- 
/lunt.  Quo  mitiora  sunt  elementa  naturae,  eo  minus  corporinocent, 
et  co  pauciores  cxistunt  causae  morborum  :  totum  autem  systemi 
naturae  ante  universalem  diluvii  perturbationem  mitius  iiiisse, 
facilc  colliget  quicumque  mutationes,  quas  tanta  aquarum  inon- 
datio  ejusque  causae  producere  dcbuerunt,  pcrpenderit :  qnare 
mirum  non  est,  homines  ante  diluvium  diutius  vixisse,  quam  post 
ipsum.  A  Noe  ajtas  hominum  pluribus  saeculis  jam  dccrescit,  et 
Sem,  Noemi  (ilius,  jam  tribus  sasculis  cum  dimidio  minus  quam 
ejus  pater  vixit.  Posterioribus  vero  temporibus  hominum  vitam 
semper  magis  magisque  decresccre  videmus,  ct  Patriarcha  Jacob 
nonnisi  147  annis  vitam  cgit  \ 

Altera  causa,  quae  in  diminutioncm  antalis  humanae  seque  ac 
diluvii  mutationes  influxit,  est  licentior  vivcndi  ratio,  seu  morum 
comiptio,  et  delicatior  nutritio.  Jam  antc  diluvium  mores  humani 
gcneris  comiptos  fuisse,  Moyses  ( Gen.  6)  scribit.  Nemo  aotem 
ignorat  quantopere  libidinosi  mores  liomines  debilitent,  vitam- 

*  Vlde  Mdmoires  poar  serrir  ^  VHtet  ectUs.  du  18«  sikle,  tom.  I,  ann.  1751; 
Paris  1806,  —  «  Vidc  Tabulam  chronologicto  ad  finem  Ilcnneneuticae. 
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qne  abbrevient.  Ex  hominibus  in  libidinem  effusis  debilesneees- 
sario  nascuntur  proles;  ex  quo  liquet  homincs,  quo  magis  suos 
mores  corrumpebant,  eo  minus  diu  vivcre  debuisse,  atquc  itage- 
m  humanum  sensim  eam  sctatem  attingerc  non  debuisse ,  quam 
priini  Patriarchse,  in  libiidincm  minime  effusi,  attingcbant. 

Qaaotopere  simplexnutritio,  a  cibis  polibusquc  calefacientibus, 
<i^omiamque  animalcm  sensim  debilitantibus  aliena,  in  robus- 
t^  corporis  oonstitutioncm  influat,  liquet  non  dumtaxat  crobus- 
&  Patriarchis,  pane,  leguminibus,  fhictibus,  lactc,  aqua,  etc. 
ttentibQs,  scd  ct  cx  historia  vcterum  Romanorum,  Gallormn,  Ger- 
nianoram,  etc,  modo  simplici  se  nutrientium.  Quantarum  virium 
bomines  isti  antiqui  fucrint,  patet  inter  alia  ex  illorum  armis 
b^Dicis,  in  armamentariis  adimc  extantibus,  quse  UmVB  sunt 
Uagnitudinis  ac  ponderis«  ut  robustissimi  milites  iis  hodie  in 
lcllo  minime  uti  posscnt. 

Adhuc  hodic  in  regionibusseptentrionalibusEuropde,  quo  tanta 
morum  depravatio ,  delicatiorque  vivendi  norma  nondum  pene- 
traront,  reperiuntur  homines  robustissimi,  qui  longam  adipiscun- 
tm*  setatem ,  quam  molliores  populi  aliarum  regionum  minime 
attingunt :  sic  in  Kussia  hoc  anno  1817  plures  mortui  sunt,  quo- 
rum  alii  110 ,  alii  120  ct  alii  130  xtatis  annum  superarant. 

Horum  immemores  reccntiorcs  nonnulli  100  annos,  a  Moyse  in 
Titis  Patriarcharum  recensitos,  in  10  aunos,  alii  annos  mosaicos 
in  hjcmes  et  setates  seu  semi  annos,  alii  in  quadrantes  anni,  et 
ailii  in  mcnses  redigcre  conati  sunt. 

Verum  Moyscs  omncs  refutat  in  sua  liistoria  diluvii ,  in  qua 
commemorat  ( Gen.  c.  7  ct  c.  8),  secundum,  septimum  et  decimum 
mensem  ejusdem  anni,  ac  diem  vigesimiun  septimum  mensis  sep- 
timi.  Caeterum  cum  Nachor  29,  et  Hcnoch  65  (ctatis  anno  a  Moysc 
^envdsse  dicantur,  defcnsorcs  annoram  unius  mensis  dicere 
debeot ,  primum  5 ,  ct  altcrum  6  setatis  anno  gencrassc  >  quod  est 
absnrdum.. 

V  Usque  ad  Noe  quinque  Pairiarchac  iOO  circiter  aetatis  anno 
generasse  leguntur '.  Si  ante  hanc  aelatem  Palriarchae  generatim 
nnUas  proles  procreassent,  dicendum  foret,  illo  aevo  co  longiorem 
fbisse  joventutem ,  quo  longior  erat  scnectus.  Verum  cum  Enos, 
Cabian,Ma]alcel,Henoch,  Arphaxad,Salc,  Nachor,etc.,  ante  100 
Matb  annum  genuerint  * ,  dicendmii  esl  Patriarchas  nonnullos 
IJMriiiftgenerasse  ob  causas  ipsis  personalcs,  prout  nostro  sevo,  ubl 
^^brlnnsvior,  adhucnonnulii  aeiate  provecti  tantummodo  gignunt; 
Ipt-Moysen  omisisse  liberos  anteriores  istorum  Patriarcharum, 

*  Tide  Talralain  Chronologicom  ad  finem  Hcrmeneutic».  —  '  Ibidem. 
*  9 
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eo  quod  ad  suocessionem  Patriarchanim  non  faciebont,  quod 
yerisimilius :  (( Non  hlc,  ait  S.  Augustinus,  primogeniti  filii  memo — 
)>  rati  sunt,  sed  quos  successionis  ordo(Patriarcharum)  poscebalB 
))  ut  perveniretur  ad  Noe ,  a  quo  rursus  ad  Abrahamum  videmoi^ 
»  esse  perventum  \ 

§  XXY.  —  De  fundationc  regnoniin,  ct  de  Palaestina. 

120.  Ohj,  Moyses  scribit,  aiunt  Deistse  (Gen.  10,  23),  in  dlebi( 
Phaleg  100  cireiter  anno  post  diluvium  nati ,  divisam  esse  ierran^  ^ 
id  est  fundamenta  variorum  regnorum,  ut  Assyriorum,  .ABgyptioc  • 
rum,  etc.,  jacta  esse.  Sed  tam  exiguo  post  diluvium  tempore  Ufj 
homines  existere  non  poterant ,  ad  varia  illa  regna  incipienda. 

T  Moyses  (Deut.  11, 8-12)  de  Palaestina  ut  de  regione  ferti- 
lissima  loquitur;  constat  vero  istam  regionem  omnino  sterilem 
esse. 

Resp.  Moyscs  simpliciter  scribit,  quod  Heber  iilium  suum  Pha- 
leg  seu  divisionem  vocaverit,  eo  quod  ejus  tempore  Noemi  posteri 
ad  confusionem  babelicam  in  varias  terrae  plagas  dispersi  sunt 
Non  vero  narrat,  hoscc  Nocmi  posteros  jam  tum  magna  regna 
constituissc.  Ad  exiguas  nationes  in  variis  tcrrse  plagis  eiforman- 
das,  quse  postea  varia  regna  efTecerunt,  tot  homines  profecto  non 
requircbantur. 

Ast  calculo  inito  plures  reperiuntur ,  quam  necessarii  erant 
Ponamus  enim  duos  filios  Noemi  20  anno  post  diluvium  20  filios 
habuisse,  hosque  et  eorum  posteros  singulos  a  20  setatis  anno 
per  10  solummodo  annos  quotannis  unicum  progenuisse  filium; 
100  anno  post  diluvium  extitisscnt  plusquam  200,000  hominum. 
Hypothesis  adsumpta  moderata  est :  nam  non  attendit  multorum 
polygamiam ,  Noemum  et  tertiimi  ejus  filium ,  omnesque  eorum 
posteros,  ad  compensandos  mortuos. 

2""  Moysesutique  de  Ghanaan,  seu  Palaestina,  ut  de  regione  fer- 
tilissima  loquitur;  verum  non  solum  illc,  scd  et  alii  scriptores 
sacri  et  profani  fertilitatem  illius  regionis  testantur,  ut  Davidv 
Salomon,  Jeremias,  Hecataeus  Abderita,  Fl.  Josephus,  Tacitos» 
PIinius,'etc.;  et  nemo  uisi  in  historia  plane  rudis  fertilitatem, 
amoenitatemque  antiquam  Pala^stin^  ignorare  potest.  Male  aif[o- 
mentatur,  qui  a  statu  praesenti  istius  regionis  ad  pristinum  ejos 
statum  concludit.  Pala^stina  hodie  equidem  fere  est  sterilis,  sed 
noscuntur  causse  istius  immutationis  :  ista  enim  regio  posteris 
temporibus  pluries  devastata  fuit,  ut  a  Babyloniis ,  .^Egyptiis,  Sy- 
riStRomanis,  Saracenis  et  Arabibus,  ejusque  cultura  tum  tempore 

^  Angwt.  Do  aTit.  Dei,  1. 15,  c.  15, 
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froqueDtiam  captivitatiiin  Jaddeomm,  tum  tandcm  post  eorum 
S^neralem  dispersionem  fere  neglecta  fiiit. 

$  XXVI.  —  De  Glgantibiis. 

181  •  06/.Moyses,  aimit  Naturalistse  (Gen.  6, 1—8),  scribit, 
Qigantes  e  concubitu  Angelonimcmnmulieribus  natos  esse,atque 
de  illis  variis  in  locis ,  ut  Num.  ( 15 ,  id^^ )  loquitur.  Gigantes 
airtem  e  Mythologia  descendunt. 

Resp.  Primos  homines  majoris  statura)  fuisse ,  quam  remotos 
eorum  posteros,  omnino  verisimile  est ,  cum  robusta  eorum  con- 
stitatio  physica  molli  vita  nondum  infirmata  esset.£x  eorum  vero 
connubiis  sequalls  fere  statnrse  homines,  et  quandoque  majoris 
egressos  esse  naturale  prorsus  est :  quare  mirum  non  est  antiquo 
illo  aevo  ex  connubiis  inter  hujusmodi  proceros  homines  initis 
prodiisse  quandoque  homincs  plurium  pedum  altitudinisi  qui 
Gigantes  dicti  sunt. 

Qui  Gigantum  existentiam  inficiatur,  non  dumtaxat  Scriptnrae 
sacrae  sed  et  historise  profimse  fidem  abueget  necesse  est;  nam 
qnamplurimi  scriptores  antiqui  de  Gigantibus  loquuntur,  midtique 
testantur,  se  eorum  reliquias  conspexisse. 

Moyses  ( Deut.  5,11)  scribit ,  lectum  ferreum  Og ,  regis  in  Ba- 
san,  9  cubitos,  seu  15  ';*  fere  pedes  longitudinis ,  et  4  cubitos 
sea  6  ferme  pedes  latitudinis ,  suo  tempore  adhuc  extitisse.  I  Reg. 
17, 4,  legitur  Goliath,  qui  tcmpore  Davidis  vixit,  6  cubitis  cum 
pahno,  seu  10  circiter  pedibus  altum  fuisse.  Extitisse  vero  alios 
homines  ejusdcm  fcre  altitudinis  in  dubium  non  revocabit,  qui- 
cmnqae  fidem  historicam  pemegare  noluerit. 

Esto  quandoque  ossa  calvariaque  Elephantum,  Rhinocerotum, 
ac  alioram  animalium  pro  ossibus  et  calvariis  humanis  habita 
fiiisse*  et  magnitudinem  corporum  humanorum  sub  terra  detec* 
torum  exaggeratam  fuisse.  Concedimus  ultro ,  cadaver  gigantis 
Antis,  quod  Sertorius,  teste  Plutarcho  \  invenit,  60  cubitos  non 
habnisse;  corpus,  quod  occasione  terrae  motus,  in  monte  insulae 
Gretae  inventum  est,  46  cubitos,  ut  Plinius  narrat  *,  non  adae- 
qoMse ;  cadaver,  quod ,  teste  Solino ,  Mctellus  et  Lucius  Flaccus 
ioapexerunt,  non  habuisse  55  cubitos;  ossa  cum  inscriptione 
Theothobochi ,  regis  Teutonum ,  inventa ,  20  pedes  non  conti- 
imtee,  et  forte  alterius  fuisse^  dentem,  quemS.  Augustinus 
'Uticae  se  vidisse  scribit  *,  100  dentes  humanos  non  adaequasse, 
'  IM  in([entis  »ininiali«;  fuisse ;  nemo  tamen  sanae  mentis  haec  cada- 

^ '  «Phitairchiis  fai  Tita  Sertorii.  —  « PliniiB :  Hist.  Nat.,  Ub.  7,  cap.  4e,  —  »  Vidt 
Htblcot  Gisantologle.  ~  '^  Aug.  dc  Civ  Dei  h  15 ,  c.  9. 
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vera,  etc.  j  prbcerormn  omnino  bominmn  fiiisse,  inClcias  ibit. 
rus  de  Theothobocho  testatur,  illum  in  triumpho  ductom,  sii^riM 
trophaea  ac  signajronmna  valde  eminuisse.  Plinius  narrat^Ne— 
Tium  Pollionemmaximae  staturse  homines  pede  integro  superass6_ 
Idem  Plinius  scribit'  sub  imperio  Glaudii  Romse  fiiisse  quemdauM! 
Gabbarim ,  qui  9  pedes  et  9  pollices  sequabat',  atque  anno  47W 
prope  Salisburum  in  Anglia  repertum  fuit  cadaver  9  pedum  et4 
pollieum  longitudinis'. 

Hodie  equidem  pauci  homines  extraordinarias  omnino  statUT9( 
deprehenduntur,  sed  tamen  hinc  inde  videntur,  et  in  Americf 
meridionali  adhuc  Gigantes,  seu  homines  procerse  magnitudinil 
deprehenduntur,  quos  Galli  Geants  Patagons  nuncupant  *. 

Quod  spectat  ( Gen.  6, 1—5)  vox  hebraica  Nephilim  necessario 
non  significat  ^t^antes,  cum  pariter  significet  latrones,  deprcedtH 
tores.  Ilinc  plurimi  interpretes,  recentiores  potissimum,  illam 
( Gen.  6,4)  per  deprasdatores  vertunt ,  ita  ut  sensus  sit ,  ex  con- 
nubiis  hominum  Sethitarum  et  mulierum  Cainitarum  natos  esse 
homines  feroces,  violentos,  deprsedatores,  qui  per  fas  nefosqne 
se  aliorum  dominos  seu  tyrannos  constituerunt.  Sensus  iste  indi- 
catur  loco  citato ,  ubi  Moyses  dicit  istos  tyrannos  esse  potentes  a 
soBCulo,  viros  famosos,  antiqui  nempe  illius  a)vi  /ieroos.Hinc  etiam 
vocem  NephUim  verterunt  Aquila  per  Ef*iriwTom5 ,  irmentes,  el 
Symmachus  per  Biaiovj,  violentos. 

A  veritate  autem  alienissimum  est\  tyrannos'istos  seu  heroas, 
juxta  Moysen  natos  esse  ex  concubitu  Angelorum  cum  mulieri- 
bus.  Vulgata  habet  ( Gen.  6,2):«  Videntes  filii  Dei  filias  homi- 
»  num,  quod  cssent  pulchr»,  accepcrunt  sibi  uxores  ex  omnibus, 
»  quas  elegerani,  etc. »  FtYu  Z>et  profeclo  non  indicant  Angelos, 
ged  Sethitas,  homincs  Dcum  vereutes,  et  Filia:  hominum&igniBr 
cant  Cainitas  mulieres  omnino  sensuales  et  corruptas. 

Nonnullaexemplariaantiqua  LXX  Interpretum  vocemhebrai- 
cam  Elohim,  qu»  Deum,  angelos  et  principes  significare  potest*, 
iperAngelos  reddebant,habebantque  loco  FiliiDei,  etc.,  AyycXoiT^ 
etaotJngeli  Dei,  elc.  Quare  propter  illa,  et  apocryphum  librum 
Henoch,  nonnulli  Palres  antiqui,  Angelis  tenuia  corpora  tribuen- 
tes,  in  opinionem  abienmt,  Angelos  pulchritudine  mulierum 

"Loc.  cit.  Vide  et  Columel.  de  re  nistica,  c.  8.  — «Loc.  cit.  Vide  Solinimi, 
Columellam  et  Tacitum.  —  3  Gazette  d'Oct.  1719,  21  Scpt.  art  Londres.— 
*  Vide  TAbb^  Prevot:  Histoirc  dcs  voyages,  1. 17. 

*Nonnalli  recentiores  interpretes  textum  Gen.  6,  4,  ita  exponont:  «FiUl 
»  magnatum  videntes  quod  pulchrae  essent  mulieres  plebeiae,  sumpscnuit  eas, 
»  quae  Ulis  praeplacuerant.  Ex  hoc  concubitu  orti  sunt  depraedatores,  qui  sui» 
»  gesiis  $e  celebre»  reddidenmt,  » 
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p^ploscum  eis  stupri  habuissc  consuetudinem,  acproplercalapsos 
^<^  peccatum,  e  coclo  cjectos  fuisse.  Ita  opinati  sunt  Justinus 
(  Apol.  1 ),  Atlienagoras  ( Legat.  pro  Christo),  Minutius  Felix 
t  in  Octavio ) ,  Clemens  Alex.  ( Paedag.  1.2.),  Tertullianus  ( De 
l^olol.  c.  9 ) ,  Lactantius  ( 1. 2,  c.  14 ) ,  et  Cyprianus  ( De  Discipl. 
^\Hab.  Virg. ) ,  paritcr  concubitum  Angelorum  cum  mulieribus 
locnm  habuisse  arbitrati  sunt. 

Hinc  plures  Protestantcs  ipsum  consensum  Patrum  quoad  tra- 
^itionem  impugnant '  :  verum  i**  ab  illis  petimus ,  ubi  sit  ille 
^cnsensus  Patrmn  de  illa  absona  opinione  sdcculo  quarto  jam 

emortua ,  quem  catholici  ad  infallibilitatem  SS.  Patrum  requi- 
tnml?  T  Catholici  in  Patribus  probe  dlstinguunt  opiniones  a  doc- 

trina.  Nullus  Catholicus  Patres  in  privatis  opinionibus  infallibiles 

diut. 

S  XXVII.  —  Do  Dilavio. 

1S2.  Obj.  D.  de  Voltaire  ait,  Diluvium  esse  mysterlum  fidei, 
qaod  ratio  non  crcdit*.  Alii  Deistse  dicunt: 

V*  Omnem  fidem  superare  quod  tanla  in  univcrso  aquarum  co- 
pia  fuerit,  ad  totum  globum  usque  ad  altitudinem  15  cubitorum 
supra  altissimos  montes  coopericndum.  Mare,  inquiunt,  seslima- 
tione  media  ejus  profunditatis  facta,plus  quam  1000 pedes  pro- 
funditatis  non  habct;  super  tcrram  autcm  sunt  montcs,  qui  10,000 
pedum  altiores  sunt.  Decem  proinde  Oceani  requircrcntur  ad  istos 
montes  submergendos.  Cum  vero  circumfercntia  globi  augescit, 
qua  proportione  aquae  magis  elevatae  supponuntur,  saltem  vi- 
gesies  plus  aquae  opus  csset ,  quam  (^xtat  in  omnibus  mundi  mari- 
bus»  ad  globum  usque  ad  dictam  altitudinem  aquis  involvendum. 
Quadipginta  vero  diebus  ac  noctibus  tanta  aquarum  copia  ex 
Itmosphaera  decidcre  neqult,  quanta  requiritur  ad  supplendam 
iomiensam  quantitatem ,  quse  desideralur.  Deus  debuissct  novas 
aquas  creare ,  illasque  postea  aunihilare.  De  hoc  auteni  Moysas 
non  loquitur,  sed  mentionem  solummodo  facit  de  pluvia  et  de 
aqois  abyssi  magna;  seu  Occani. 

5r  Animalia  ex  omnibus  mundi  partibus  ad  arcam  convenire 
non  potuerunt.  Animali  Ai  aut  Pigro  20,000  annorum  necessaria 
fuissent  ad  terra  cx  America  in  Mesopotamiam  perveni  ondum* 

P  Tot  animalia  in  arca  contineri  ac  nutriri  non  poluerunt, 

V  Homines  et  animalia  in  altitudine  IS  cubitorum  supra  altis^ 
almosmontes  vivere  nequiverunt;  eo  quod  ibi  aer  est  rarissimus. 

< Bnbeyrac,  traitc  de  la  mor&le  des  P^et,  c.  2,  <r  5,  etc.  —  >  Dict.  Phllos.| 
'irttiiioadaUom 
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ly*  Pluvia  non  potoit  decidere  ex  altitudine  15  cubitonim  si^ 
celsissimos  mbntes,  eo  quod  vapores  ibi  gelu  constringantur. 

6"*  Golumba  oleam  invenire  nequivit  in  Armenia,  eo  quod  IbL 
olese  baud  crescunt. 

T  Animalia  ex  arca  egressa  in  terra  aquis  devastata 
reperire  non  valuerunt. 

8''  Si  diluvium  universale  contigit,  cui  bono  fuit?  Homin 
meliores  non  reddidit.  Moyses  scriblt  eos,  simul  ac  post  diluviun^ 
multiplicati  fuerunt,  cvasisse  idololatras,  injustos,  in  bellapro— 
nos,  etc.  An  non  mclius  fuisset,  si  Deus  sua  omnipotentia  prav» 
bominum  inclinationes  mutasset,  quam  si  totumglobum  aquis 
submersisset ,  ct  ordinem  naturseturbasset? 

9"  Solum  diluvium  universale  non  potuit  advehere  tantam  co- 
piam  conchyliorum,  corporum  ac  monstrorum  maritimorum,ea!D 
in  profundo  telluris  sinu,  summorumque  montium  verticibus,col- 
locare,  atque  in  ipsum  cor  durissimarum  rupium  ac  lapiduni 
insinuare.  Hdec  cxplicari  nequeunt  nisi  supponendo,  mareper 
plura  saecula  ambo  globi  terrestris  hemispha^ria  successive  coo- 
peruisse.. 

Resp*  Moyses  nullibi  scribit  diluvium  juxfa  solitas  natune 
leges  contigisse,  immo  diserte  ait,  ipsum  positiva  voluntate  Dei 
immissum  ftusse,  proinde  esse  miraculum,  quod  sane  difScilo 
non  fuit  illi  qui  totum  universum  ex  nihilo  crcavit.  Nullum  est 
fectum  in  tota  Gencsi,  cujus  tempore  Moysis  certior memoriaha- 
beri  debebat;  ac  proinde  Moyses  ipsum  confingere  nequidem 
potuisset,  etiamsi  voluisset.  Nullum  est  factum  antiquum  quod 
majoribus  criteriis  veritatis  nititur,  quam  istud;  nam  a  Hnjns 
»  diluvii,  ait  Fl.  Josephus,  et  arca;  meminerunt  omnes  barbaric^ 
))  historia3  scriptores,  et  in  his  Berosus  Chalda;us...  liieronymus 
))  .4Egyptius...  et  Manaseas  Damascenus  '. » 

Idem  Fl.  Josephus,  Eusebius,  Polyhistor,  ct  Syncellus  referunl 
juxta  Berosum  et  Abydcnum  Assyriorum  ac  Chaldseorum  de  di- 
luvio  traditionem,  quae  cum  Moysis  historia  perfectc  convenit. 
Abydenus  Palriarcham,  sub  quo  diluvium  contigit,  Xisnthnmi 
vocat,  quem  dicit  cum  sua  familia  conservatum  fuisse  in  arcSf 
jussu  Dei  ad  hoc  exstructa.  Abydenus  mentionem  facit  de  volu» 
cribus  ex  arca  emissis,  adsciendum,  nura  terra  exsiccaretur,  uti 
et  de  sacrificio  a  NoSmo,  seu  Xisuthro,  post  egressum  ex  arca 
Numini  oblato.  Si  Abydenus  polytheismi  ideas,  circumstantias* 
que  fabulosas  sua3  historiae  haud  admiscuisset ,  Moysis  historiam 
exscripsisse  diceretur. 

*  Fl,  Joseoh.  ADliq.,  1.  i,  c.  B. 
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Iq  Armenia  et  regionibus  finitimis  constans  perseveraTit  tra- 
ditio  de  arca  super  montes  Armenise  relicta. 

Fldes  de  diluvio  nniversali  pariter  fuit  apud  antiquos  -*lgyp- 
tjos;  ciim  enim  Solon  aliquos  philosophos  i^Cgyptios  de  antiquita- 
tibus  aegyptiacis  interrogasset,  hi  ei  hanc  responsionem  dedere  : 
*tPost  aliquot  temporis  periodos  diluvium,  coclitus  immissum, 
^  terrse  iaciem  mutat.  Genus  humanum  ssepius  variis  modis  periit 
^  £a  cur  novum  genus  humanum  careat  monumentis,  temporis- 
»  qae  praeterlapsi  notitia '.  » 

Eadem  traditio  apud  antiquos  Syros  cxtitit.  In  veteri  templo 
Juoonis  ostendcbant  cavcrnam  profundam ,  per  quam  aquasdi- 
lovii  effluxisse  praetendebant. 

Lucianus,  qui  dictam  cavemam  viderat',  scribit,  juxta  Grae- 
corum  traditionem  primum  gcnus  hiunanum  diluvio  pcriisse,  et 
Deucalionem  ab  eo  servatum  fiiisse  in  arca  cum  infantibus,  et  di- 
versis  animalium  speciebus  *. 

Historia  Siuensis  mentioncm  facit  de  celebri  aliquo  diluvio  sub 
imp.  Yao  '. 

In  libris  sacris  Indorum  pariter  refertur  gcnus  humanum  dilu- 
vio  periissc^.  Tandem  omncs  prisci  populi,  apud  quos  annales  an- 
tiqui  habentur  diluvium  supposuerunt  '• 

Jam  vero  quomodo  omnes  isti  populi  antiqui  in  diluvitnn  con- 
senserunt?  Profecto  non  ob  studium  natiu*»;  et  detectiones  con- 
chyliorum  maritimorum  in  sinu  terr»  ac  in  montibus;  cum  stu- 
dium  physices ,  dictaeque  detectiones  tam  antiqua;  non  sint ,  et 
nullus  antiquorum  scriptorum  hanc  rationcm  ad  stabiliendum 
diluvinm  allcgaverit,  ^Oritur  igitur  iste  populorum  consensus  ex 
ipsa  de  diluvio  traditione ,  eo  magis  quod  in  hisloriis  antiquorum 
popolorum  post  epocham  diluvio  adsignatam  nihil  occurrit  de 
diquo  diluvio  niemorabili.  Cur  de  diluvio  pluribus  ante  saeculis 
orbem  devastante  in  illis  mentio  fieret,  si  illud  reapsc  non  exti- 
lisset?  Adde  nullum  antiquum  monumentum,  nullum  vestigium 
bumanae  industriae  umquam  detcctimi  fuissc,  quod  epocha;  a 
Moyse  diluvio  adsignata;  sit  anteriiis.  Oportet  ergo  tum  genus 
humanum  cum  omnibus  monumentis  periisse ,  ac  dcin  rcnovatum 
fojsse,  Qt  Moyses  scribit. 

Jldspectus  cxiei^ioris  ghbinosiri  diluvium  universale  evincit;in 
qoatuor  enim  mundi  partibus  cemuntiu*  valles  angustsc  ,utrimque 
eirenmdatae  montibus  ac  mpibus  perpendicularibus,  qui  angulos 

t  Yide  Platonem  in  Timso.  Consule  et  Histoire  veritablc  des  tcrops  fabuleux, 
L  4.  —  *  Lucian.  de  Dca  Syria.  —  »  Chouking,  p.  8-9.  —  *  Ezour-Vedam,  t.  2, 
fm  WXL — '  Vide  Bailly  :  Hist.  do  rancicDnc  Astron.  Eclaircis.   1. 1,  n.  4^14, 
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prominentes  et  intro  recedentes  effieiunt » atqne  istis  vallibus  for^ 
mam  cursus  fluvii  prsebent.  Physiologis  autem  pcrsuasum  estj 
hasce  valles  aquis  fuisse  cavatas.  Aquse  igitur  toti  globo  incu^ 
bucre,  talesque'  effectus  ubique  produxcre;  qui  non  nisi  diluvio 
universali  explicari  possunt. 

D.  de  Buffon  existimat,  valles  angustas  et  profundas,  in  quibus 
fluviorum  alvei  reperiuntur,  formatas  fuisse,  quod  humus  utrim- 
que  desederit.  Yerum  ingens  hoc  humi  sedimentum  non  nisi  di- 
luvio  generali ,  violentoque  aquarum  motu  produci  potuit. 

Inspectio  interioHs  globi  terrestris  diluvium  universale  probat; 
in  ejus  enim  sinu  ac  montibus  petrosis,  ct  a  mari  longissime  di»- 
sitis,  ingens  reperitur  copia  cujuscumquc  gencris  petrificatio- 
niun,  conchyliorum ,  piscium  ac  monstrorum  marinorum.  In 
montibus  Apennino,  Alpibus,  Pyrenaiis,  Audibus  {CordUlih^) 
Atlante,  Ararate,  etc. ,  haec  diluvii  monumenta  deprehenduntur. 
Elephantes  Asiae  in  Britannia  majori ,  crocodili  i£gypti  in  Ger- 
mania,  balense  et  monstra  marina  Americse,  plantae,  folia  et 
fructus  nobis  ignota  aut  nonnisi  in  rcmotissimis  rcgionibus  cre»- 
centia,  in  profundo  sinu  tcrr»  reperta  fuerimt.  Haec  veropro- 
bant,  mare  universam  tellurem  susque  deque  vertisse,  atque 
hosce  suse  supra  globuni  conunorationis  testcs  deposuisse. 

Nonnulli  physici  equidem  adseruerunt  ha3c  diluvii  testimonia 
non  esse  per  diluvium  subitaneum,  rapidamque  vim  aquarum, 
in  sinu  terrae  ac  in  montibus  deposita,  sed  mare  successive  coo- 
peruisse  universas  mundi  partes ,  a  quibus  motu  insensibili  reces- 
sisset,  montes  autem  secundarios  formatos  fiiisse  per  commora- 
tionem  aquarum  maris  super  globum,  qua)  pluribus  saeculis 
durassct. 

Maie,  aiunt,  in  variis  mundi  partibus  insensibiliter  a  conti- 
nente  recedit,  et  verisimilitcr  contincntem  oppositam  lente  in- 
vadit.  Mare  recessit  ab  oris  -.4Egypti,  llaliajct  ProvinciaB(Pro- 
vence),  urbcsRavcnna  in  Italia,  Aigues-mortes  in  Gallia,etc* 
olim  portus  maritimi  erant,  modo  autem  mare  multumabillis 
distat. 

Alveus  maris  Baltici,  inquiunt,  cst  imminulus,  et  vestigia  cana- 
lis  adhuc  cxtant,  pcr  quem  marc  Balticum  cuiu  mari  Glaciali 
communicabat,  sed  qui  saeculorum  lapsu  obstiiictus  fuit.  Natura 
soli,  Iquod  mare  Pcrsicum  a  mari  Caspio  scparat,  probat,  haec 
maria  olim  unita  fuisse.  Mare  Rubrmu  olim  communicasse  vide- 
tur  cum  mari  Mediterraneo ,  a  quo  modo  separatum  est  islhmo 
Sues. 

Juxta  hosce  physicos  mare  verisimiliter  motum  habet  ab 
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Orienfe  in  OccMentem,  ipsi  ab  auctore  naturae  impressum,  qui 
terrae  motum  ab  Occidente  in  Orientem  indidit.  Hic  maris  motus 
juxU  eos  successu  plurium  s9eculorum  mare  insensibiliter  in  alias 
pbgas  deducere  debet. 

Yerum  ex  factis  adlegatis  solummodo  sequeretur,  aquarum 
maris  copiam  imminui ,  ut  D.  de  Maillet  in  Telliamed  et  D.  de 
Boffon  in  Epoehis  naturce  supponunt ,  quod  tamen  D.  de  Lae 
Degit '.  Nullum  ex  factis  citatis  probat  mare  suum  alveum  mutare. 
Licet  ab  aliquibus  regionum  maritimarum  oris  ob  causas  parti- 
cnbres  aliquantulum  recesserit,  ex  cosmographia  tamea  constat, 
fsam  in  nulla  mundi  parte  continentem  invadere ;  Strabo  cnim 
et  Pomponins  Mela  abhinc  48  saeculo  eisdem  in  locis  portus  et 
Kttora  in  Europa,  Africa  ct  Asia  descripserunt,  in  quibus  illa 
adhoc  modo  videmus.  Si  mare  modo  remotum  est  ab  aliquibus 
nrbibas  ubi  olim  portus^maritimi  erant,  hoc  factum  est  ob  allu- 
Tiooem  arenarum  per  Iflumina ,  aut  ipsum  mare ,  Jadvectarum. 
Qood  spectatmare  Balticum,  sinum  Persicum,  mare  Gaspium 
etmare  Mediterrancum ,  attenta  Moysis  de  diluvio  historia,  per 
ipsmn  diluvium  illa  separata  esse  videntur.  De  posteriori  separa- 
fone  nihil  verisimile  adlegari  potest. 

Habeat  autem  mare  motum  quemcumque,  ex  cosmographia 
ooDstat,  enm  ipsius  alveum  non  iimnutare. 

Pbssibilitas  physica  diluvii  demonstratur  per  machinam  slm- 

P&issimam.  Globus  terreus,  aqua  repletus,  globo  vitreo  concen- 

^eimponitur;  simul  ac  primus  globus  motu  turbinismovetur, 

*pi»,  quas  continet ,  valvulas  aperiunt,  globumque*  vitreum  re- 

Plent;  diminuente  auicm  motu  impresso,  a(iua;gravitate  in  globum 

^^iteiim  regrediuntur.  Jam  vero  terra  nostra  motuin  hujusmodi 

^et,  et  cum  majori  adhuc  celerilate  circuinagi  posset,  aciuas 

^*^  saa  centrifuga,  eanun  pondere  non  obslaute,  adscendere 

P<^unt'. 

C1.  fiei^ier  in  sua  hypothesi  dc  (lihivio  supponit,  globum  ter- 

f|^treffl  ante  diluvium  quoad  dlmidiam  partcm  aquis  marinis 

^•i«Be  circunifusum,  axem  tcrric  tempore  diluvii  a  Deo  inclinatum, 

Uj^nctumque  aequilibrii,  seu  centriimf^ravltatis,  immutatuin  fiiisse. 

positis  aquije  marinse,  e  suis  ahels  cfTuda),  tolum  orbem 

rlre  debcbant. 

_\I(eDeislS;  e.vistimeni,  Moysen  aut  absurda  scribere,  aut  qua» 

^tf^lLisi  per  multiplicata  ini!til»ter  miraculn  explicari  queant,  de 

^^BBccltatibus  objectis  in  partlculari  cgemus,  atque  ita  videbi- 

^j^Mtrcd  sar  rHUtoire  de  la  terre  et  de  riiomine.  —  '  Explication  Physico* 
-  VWMo|tqae  du  dvluge  et  de  &c«  eHets.  Joumal  des  Beaox-Arts,  mars  J767, 
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mus,  tifrum  dilumum  sit  mysterium  fidei,  quod  ratio  tion  eredaU 
Itaque : 

4**  An  illa  potentia,  qude  mundum  in  creatione  aquis  obvolvent, 
eumdem  mundum  iisdem  aquis  involverc  non  potuit  ?  Aqiue,  qitts 
Deus  post  creationem  separarat,  abierant  partim  in  maria,  et 
partim  in  atmosphc^eram.  An  istas  aquas|conjungere  neqoiTit 
creiJlor  liujus  universi?  Moysis  autcm  de  diluvio  historia  indicat, 
Deum  hasce  aquas  conjunxisse ,  mundumque  quasi  in  pristinam 
suum  statuni  recidisse;  scribit  enim,  Deum  rcmovisse  vim,  qu» 
aquas  maris  et  coeli,  scu  atmosphxrae  retinebat :  «  Rupti  sunt,  ait, 
»  omnes  fontes  abyssi  magnae,  et  cataractse  coeli  apertae  sunt, « 
ac  proinde  aquse  post  creationem  divisse,  denuo  unitae  fuenmt 
Quis  vero  negabit,  istas  aquas  toti  mundo  ad  maximam  altitudH 
nem  operiendo  suffecisse?  Immo  haud  immerito  ait  cl.  Plucfae ', 
tantam  copiam  aquarum  e  mari  et  atmosphaera  colligi  posse,  ul 
duplex  diluvium  efformarctur. 

Deistse  volunt  mare  in  suo  sinu  efformasse  montes  ;Secundarios, 
omnesque  montes  successive  cooperuissc.  Hic  vero  adseront, 
ipsum  satis  profunditatis  non  habcrc  ad  ipsos  dcnuo  cooperiendos. 
An  quando  juxta  ipsos  montem  Chimbora(jo  in  Peruvia  20,000  pe« 
dum,  et  montes  Thibet  in  Indiis  orientalibus  28,000  pedum  alti- 
tudinis  cooperuit  *j  non  profunditatem  1000  pedibus  longe  mt- 
jorem  Iiabebat?  Falsum  est,  mare  generalini  non  continere  nisi 
1000  pedes  profunditatis;  ila  enim  nulla  proportio  foret  inter 
cavitatem  U|m  exiguam  et  soliditatem  globi  tcrrestris,  qui  3000 
Icucarum  in  diametro  habct.  Falsum  igitur  cst,  10  aut  20  Oceanos 
requisitos  fuisse  ad  montcs  coopericndos. 

Auctor  Studionm  Naturos*  ostendit,  solulionem  glaciei  sub 
duobus  polis,  et  super  magnas  series  montium  in  toto  orbe  exi»- 
tentis,  fere  solam  sufdcienlem  esse  toti  mundo  inundando.  A  for- 
tiori  si  ei  juncta3  essent  aquae  atmosphxrsc  et  marium,  cummaria 
p1u8  spatii  occupent  quam  continens. 

Deist»,  ul  explicent  quomodo  conchylia  marina,  etc,  in  altis- 
simos  montcs  pcrvenerint,  aiunt,  mare  mccessive  in  totoorbe 
iiiissc ;  fuit  proinde juxia  ipsos  sufficiens  aquanun  copia  ad  montes 
Buccessive  cooperiendos :  jam  vero  Moyses  non  dicit,  omnes  mon- 
tes  fuissc  simultanee  ad  eamdem  altitudinem  aquis  tectos;  aquas 
decrescentes  diluvii  dicit  iisse  et  rediisse  (Gen.  8,  3),  id  est  fiuxu 

*  Spectaclc  de  la  Nature.  —2  Etudes  de  la  Naturc ,  t.  t. 

*Suniinitas  inontium  in  Thibet  in  Indiis  Orientalibus  inaccessibilis  huc  usque 
eredila  fuerat;  scd  D.  Wcbb  !ioc  anno  4817  illam  invenit  esse  S8,000  pedum  al- 
Uorcm  UbeUa  mans.  Hi  montes  sunt  altissimi  qui  noscuntur. 
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Mrefluxn  motas  fuisse;  potnerunt  proinde  montes  violcntissimo 
aquamm  fluxu  successive  cooperiri,  ut  S.  Augustinusjampridem 
GeDtilibas  respondit '. 

Fnerunt  auctores,  ut  Vossius,  Para  du  Phanjas,  etc,  qui  ut  dilu- 

Tinm  noemiticum  facilius  explicarent,  adscruerunt  ipsum  non  uni* 

versale,  sed  parliculare  fuisse.  Ast  mirari  satis  non  possumus, 

quofflodo  viri,eaeteroquin  docti,  tamparum  physicesgnari,  adcir- 

cmnstantias  diluvii  attenti,  scnsusque  Scripturse  tenaces  fuerint: 

dilunamenimparticularerepugnat :  —  physicsc,  namfluida  se  sem- 

perad  lihellam  componunt,  consequcn  ter  aquse  in  una  mundi  parte 

elevatae  necessario  in  alias  partcs  defluxissent;  —  circiunstantiis 

diliivii;  si  enim  pars  diuntaxat  mundi  aquis  immei^enda  fuisset, 

CQr  100  anni  adhibiti  fuissent  ad  construendam  ar6am?  Gur  om- 

niam  animalium  genera  in  illam  coacta  fuisscnt  ?  —  Repugnat 

sensoi  Scripturae  sacra;.  Deus  Noemo  ante  diluvium  dixerat  (Gen. 

6, 7) :  «  Delebo  hominem,  qucm  creavi,  a facie  tcrrae, ab  homine 

nusque  ad  animantia,  a  reptili  usque  ad  volucres  ca^li.  »  Ilacc 

verbalitteraliter  executioni  dari  non  poterant,  nisi  diluvium  uni- 

versale  esset  (Gcn.  7,  17-24).  Moyses  scribit :  a  Factum  est  dilu- 

»  Yium  quadraginta  diebus  super  terram...  arca  ferebatur  super 

naqoas»  et  aquse  prsevaluerunt  nimis  super  tcrram:  opertique 

»>8imt  otimea  fmmte8  excelsi  snh  wiiverso  cvslo,  Quindecim  cubitis 

» (2S  T  circiter  pedibus)  altior  fuit  aqua  supcr  montes  quos  opc- 

vruerat,  Consumptaque  cst  onmis  caro  quae  movcbatur  super 

» leiTam,  volucrum,  animalium,  bestiarum,  omnimnqucreptilium, 

n  quae  reptant  super  terram:  tmivcrsi  homines^  et  cuncta,  in  qui- 

»  bus  spiraeulum  vitx  est,  in  terra  morlua  sunt...  rcmansit  autem 

»8oli]s  Noe,  et  qui  cum  eo  erant,  »  u\or  nempc  ejus,  tres  ejus 

filii,  honnuque  conjuges  (Gen.  7,  7).  Ha^c  sane  diluvium  uni- 

venalc  litteraliter  evlncunt. 

(Gen.9, 18-^)  scribitMoyscs,  a  tribus  filiis  Nocmi  omne  geniis 
bumanum  post  diluvium  descciidere .  «  Erant  filii  Noe ,  inquit... , 
»  Sem,  Cham  ct  Japhct..  ab  his  disscminalum  cst  omne  ycnus  hu-' 
»  fNOHiiiit  super  tmiversam  terram.  )> 

Vossius  etiuidcm  ail,  diluvium  universalc  inutile  fuisse;  cuni 
totus  orbis  tum  temporis  nondum  inhabJtatus  essct.  Ast  pra^fatae 
ignonmtiae  rationcs  contra  Vossium  niililant.  Ca^terum  quis  dixit 
▼ottiototum  orbem  tuiu  incolas  non  habuisse?  An  1650  aimi, 
qnilnis  muudus  extiterut  non  suflececant  ad  totum  mundum  incolia 
flnsndiDiit 
•Objiciunt  adversarii,  vocos  omncm  ierram,universam  terram, 

ft  De  avitate  Dei ,  U  15 ,  c.  St7. 
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wiiversum  orhem,  etc,  in  Scriptura  quandoque  significare  toUun 
aliquam  regionem  particularem :  ut  (Gen.  41,  54),  ubi  dicitar, 
famem  fuisse  m  \tmiverso  orbe,  hoc  est  in  omnibus  regionibos  Pa- 
lacstinse  finitimis.  (Estheris  9,  28) :  (c  Dies  quos...  cunctse  in  tot» 
))  or6e  provincia;  celebrabunt,  )>  id  est  omnes  provincias  imperij 
persici.  (Act.  11,  28) :  (c  Agabus  significabat  per  spiritum  famem 
))  magnam  futuram  in  universo  orbe  terrarum,  qu9e  facta  estsob 
))  Oaudio , ))  id  est  in  Palsestina. 

At  Scripturse  sacrse  non  plane  ignarus  fatebitur,  voces:  Oth 
tiem  terram,  universam  terram^  universum  orbem,  etc. ,  sspioi 
significare  universum  orbem,  stricte  dictum  ,  quam  particularem 
aliquam  regionem;  ex  circumstantiis  vero,  et  adjunctis  rerum  vis 
istarum  vocum  est  determinanda.  Quis  vero  inficiabitur,  omnes 
)circumstantias  diluvii  a  Moyse  recensitas  indicare  illas  vocei  ' 
significare  totum  orbem  stricte  dictum  *^ 

T  £x  singulis  animalium  generibus  facillime  quaedam  in  Asii 
csse  poterant;  quare  neccsse  non  fuit,  illa  cx  omnibus  orbis  pa^ 
tibus  ad  arcam  compellere.Difncile  sancDeo  non  fuit  illa  animalii, 
indito  quodam  instinctu,  ad  arcam  cogere.  Aves  nonnultein 
frigidis  regionibus  nalse,  ad  finem  vergcute  autumno ,  se  instiodo 
in  calidas  rcgiones  confcrunt ,  codemque  stimulante  instincto 
tempore  veris  rcvertuntm*.  An  animalia  in  arca  servata,  se  ita  id 
illam  conferre  non  potuennit  ? 

5"*  Ha^c  difficultas  jam  a  Celso,  aliisquc  Paganis  antiquis  objectii 
et  ab  Origene,  et  Augustino  '  soluta,  magna  haud  est;  namloo- 
gitudo  arcre  erat  500,  latitudo  )K),  et  altitudo  30  cubitorum;ducti 
proinde  latitudine  in  longitudinem,  habentur  15,000  cubitorom; 
ducta  vero  altitudinein  hosce  cubitos,  reperiuntur  450,000  cubito- 
rumquadratoruni.  Ponamus  vero  cubitum  dumtaxatsesquipedalem 
fuisse,  et  reperiemus  arcam  675,000  pedum  quadratorum  capaci- 
tatis  habuisse.  An  in  tanto  spatio  maximus  exercitus  cum  onuu 
suo  apparatu  bellico  noii  conslilisscl? 

Noc  jussus  fuerat  cx  animalibus  et  volucribus  mundis  in  arcom 
inducere  septena,  id  est  4  mares  et  3  femellas ,  et  cx  immundis  el 
reptilibus  unum  par  dumtaxat,  sed  nolanduni  juxta  genus  sumg 
ut  Moyscb  ait  "*,  et  non  secundum  speciem,  Jam  vero  per  animalia 
munda  intelliguntm*  ea,  qua?  Dco  in  sacrificium  offerri  licebat,  ^ 
aunttantununodo quinque,  boves  nempe,  agni,  capellae,  columlKB 
ac  turtures.  Juxta  pcritissimos  liistoria)  naturalis  scriptores  pri- 
maeva  animalimn  genera  sunt  circiter  octoginta  et  unum.  An  ei^ 

^  Orig.,  1. 4 9  contra  Gclsuiu.  Aug.  dc  Gvitat.  I>ci,  lib.  i5.  c.  27.  — «SGeii.  7. 
»,elc,  •' 
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aniinalJa  in  arca  servanda  in  illa  cum  suis  alimentis  contineri  uon 
potuerint  ? 

Obj.  Sed,  aiunt  deistpc,  quoraodo  Noe  cum  suis  filiis  hanc  arcam 
constraere,  qiiomodo  tot  varia  alimenta  animalibus  ncccssaria 
tongerere  poluit?  quomodo  avis  Paradisiaca,qu:c  solo  rore  coeli 
vescitur,  cl  pcdibus  carcns  in  perpetuo  volatu  est,  in  arca  coin- 
morari  potuit? 

Resp.  Noe,  vir  divcs,  mcdiantibus  opcrariis  facile  arcam  con- 
sbvere,  et  suflicientem  alimentorum  copiamcongerercvaluit.  Tot 
iutemdiversaalimentanccessaria  haud  erant,  cum  animalia  tem- 
porenecessitatis  fcrc  qu9Dcumque  comedant,proutfaciuiilliibcmo 
tempore.  Immo  sunt  animalia  qunc  diu  sinc  cibo  vivere  possunt, 
utE^ucae,  quando  sunt  Chrysalidcs.  In  lacubus  Septentrionis  sub 
glacie  repcrtae  fuerunt  magna;  massoc  hirundinum  sibi  mutuo 
conjonctarum,  ac  viventium.  lu  magnis  diffissis  arboribus  ruptis- 
que  saxis  inventse  fuerunt  ranx ,  quse  diutissinic  sine  cibo  et 
communicatione  extcriori  cum  acrc  ibi  vixcrant,  ct  hoe  anno 
1817  in  Anglia  repcrto;  sunt  trcs  apcs  viventes  in  rncdio  magnae 
massse  graniti  (granit). 

Historia  naturalis  falsum  cssccommonstrat,  avcm  Paradisia- 
cam  rore  coeli  vesci,  pedibusquc  carerc '. 

V  Aer  ibi  tam  rarus  csse  non  debebati,  cum  pcr  aquas  adsccn- 
dentes  condensaretur. 

5"  Necesse  non  ,crat  ut  pluvia  in]  summos  nionlium  vcrtices 
decidcret;  nam  per  aquas  adsccndcntcs,  el  per  fluxiun  rcfluxuni- 
qne  maris  cooperiri  potucrunt. 

6*  Negat  D.  de  Voltaire  in  Armenia,  ubi  arca  quicvit,  oleas 
crescere,  testemquc  adlegat  Tourncfortium.  Sed  Slrabo,  insignis 
antiquos  geographus,  in  Cappadocia  Armcnix!  (initima  natus, 
tcstatur  celebres  oleas  in  Armenia  rcpcriri.  Minim  autem  non 
esset  si  hodic  ibi  non  amplius  olese  cresccrcnt ,  cum  globus  tcr- 
restris  maximas  mutationes  subicrit.  Prxscns  agcr  Romanus, 
prscsens  Sicilia,  et  actualis  Hollandia ,  quoad  niuUa  divcrsa  sunt 
ab  iial,  quse  temporc  .Tulii  Ccxsaris  fucrunt. 

7*Qinnes  plantse  ac  arborcs  diluvio  non  perienint;  constal 
enim  multas  in  aquis  scrvari ,  ac  crcsccre  :  quarc  in  Tolliamed* 
Iflgitur,  piscatores  frequentcr  e  mari  Mcditcrraneo  plantas,ra- 
moique  arborum  cum  suis  fructibus  dcpromcre.  Pnrterca  Noc, 
At  diluvio  ejusque  sequclis  divinitus  monitus,  sanc  non  in  paucos 
auDses  alimenta  congesserat ;  quare  animalia  post  diluvium  adhuc 
flUquandiu  alcre  poterat.  Cxterum  animalia,  ut  jam  monuimus, 

*  Vide  Valmont  de  Bomare,  art.  Oiscau  dc  Paradis.  —  ^  TclUamcd,  6  Entret. 
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tempore  necessitatis  qusecumquo  eomcdunt.  Sufficientia  profecto 
erant  cadavcra  quxcumque,  ac  reliquiae  ex  undis  emergentis 
orbis,  quae  in  cibum  quemcumque  inservire  poterant. 

8"*  Hoc  argumentum  a  Manichseis  profectum,  a  S.  Augostiao' 
refutatimi,  et  a  Deistis  nostri  sevi  rcproductum,  supponit  Dean 
numquam  pemiittere  dcbuisse,  ut  homo  sua  abuteretur  libertato. 
Homhies  post  diluvium  criminosi  evascrunt ,  co  quod  Deus  {illii 
suam  libertatem  reliquit.  Si  Deus  pravas  hominum  di^)ositlonei 
mutasset,  eosquc  impeccabiles  reddidisset,  illis  suam  libertalea 
auferre  debuissct,  tuncciue  ut  vitii,  ila  virtutis  incapacos  fuissent 
Gseterum  quis  prastendet,  Deum  obligatum  esse  ad  hominiboi 
prsestanda  quse  illis  sunt  utiliora  ? 

£n  autcm  bonum  e  diluvio  rcdundans !  Vcstigia  terriCci  hq» 
flagclli,  ad  fmcm  mundi  extitura,  probabimt  advcrsus  Deistas:- 
existere  providentiam  et  juslitiam  divinam,  quae  quando  vultcri- 
mina  punit ;  —  Deum  posse  patrare  miracula ;  —  horaines,  tanti 
punitione  meliorcs  haud  factos,  csse  liberos,  eosque  prout  bomiD 
aut  malum  cligerc  maUierint,  pranaia  aut  poenas  .mcrerL  Hac 
credant  DcislcT,  cl  ipsi  relictis  suis  crroribus,  probabunt  diloviaB 
non  essc  inutile. 

9''  Mutationem  alvei  maris  constantlbus  cosmographise  ohse^ 
vationibus  contrariam,  falsamquc  essc,  supra  vidimus.  Factaquae- 
dam  particularia  diluvii  ^univcrs^lis  haud  facilc  explicari  poeae, 
mirum  non  cst,  cum  in  lam  rapido  tantTTum  aquarum  motu,ae 
in  tanta  tclluris  perturbatione,  phasnomcna  maxime  extraordiniDria 
contingere  dcbucrint.  An  in  exundationibus  particularibasqinn- 
doque  non  occuiTunt  plisenomena,  quorum  causa,  modusqoe,  qoo 
facta  sunt,  a  pcritissimis  physiologis  vix  cxplicari  possunt?Phffes 
montcs  post  dcpositionem  corporum  marinonun  primum  faictfls 
esse,  lapidcsquc  pisccs  petrificatos  continentcs  circum  pisces 
effonnatos  fuisse,  non  vero  pisces  emolHtis  nipibus  ac  lapidib» 
insinuatos  fuisse,  naturx'  pcriti  fatcntur.  Reccntionim  hypothesis, 
quae  sex  dics  creaiionis,  pro  sex  epochis  habet  * ,  pariter  explicat, 
quomodo  tot  corpora  marina  in  contincntem  devenerint. 

Caetenim  in  absona  opinione  insensibilis  mutationis  alvei  maris 
r  non  explicatur,  quomodo  monstra,  ctc.  Indiarum,  Americaein 
nostram  contincntem  devenerint.  Huc  nonnisi  violento  aquamm 
motu  defeni ,  ac  in  sinu  terrae  deponi  potucrunt. 

T  Incolae  regionum  maxime  orientalium,  ut  Indi,  Sinenses, 

*  Aagust.  cont.  Adver.  Lcgls  et  Prophet.,  Ub.  ^ ,  cap.  16  et  24 .  —  «  Yide  d, 
Schnappinger :  Doctrina  dogmatum  Eccledi».  V.  i, §  122,  n.  i.  Augost  Vindd. , 
1816,  ■ 
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tc.,  quomxnantiquitas  aDeistis  tantopere  jactitatar,ni]l- 
mem  habentt  quod  mare  eorum  continentem  invaserit, 
i  a  suis  majoribus  audierunt,  ipsorum  habitationes  olim 
ientem  versus  fuisse,  et  populi  occidentales  nullam 
n  habent ,  quod  eorum  continens  major  evaserit 
itio  insensil)ilis  alvei  maris  non  destruxisset  totum  genus 
i,  sed  ilhid  dumtaxat  transplantasset ,  nec  delevisset 
)numcnta  artium,  scientiarum ,  humanaeque  industrise, 
Moyse  diluvio  adsignatre  anteriora. 

XXVIII.  —  Dc  Plagis  .£gypti ,  et  de  mirabilibY»  Magoram. 

haraone ,  ^gypti  rege ,  Israelitas  libertati  restitnere 
,  edidit  Moyses  decem  miracula,  quse  Decem  Plagce 
ocantur,  ut  Deo  rcbellem  regem  ad  libcrtatem  Judseis 
m  cogeret.  Ante  omnia  Aaron*,  Moysis  frater,  virgam 
olubrum  vertit.  Quod  Magi  ^gyptii,  quorum  principes 
annes  et  Mambros  ( II  Tim.  3, 8  ),  imilati  simt.  Sedser- 
)nis  serpeiitrs  IMagorura  devoravit  ( Exod.  7 ). 
)laga  ^gypti  fuit  mutatio  aquarum  Nili ,  lacuum,  puteo- 
insanguinem,  pisciumque  interitus  (£xod.  7).  Quod 
raonis  pariter  iinitati  sunt  ( ib.'). 
a  est  immensa  Ranarum  productio.  Quod  et  Magi  sunt 
ixod.  8 ). 

3St  innumerabilis  sciniphum  multitudo  (Exod.8 ).  Quod 
i  imitari  haud  potuissent,  Pharaoni  de  Moyse  dixerunt : 
eiesthic. 

est  imniensa  muscarum  copia  (ib. ) ,  quae  BlaHcB  oricn- 
e  putantur. 

est  pestis  in  jumenlis  (Exod.  9). 
lcera  in  hominibus  et  jumentis  (ib.), 
a  grando  terribilis  ( ib. ). 
ingens  locustarum  mullitudo  (Exod.  10). 
mebraj  densissim»,  quic  tribus  diebus  .^Egyptum  ope- 

ib.). 

[  mors  subitanea  onmium  primogenitorum  tam  homi- 

a  animalium,  solis  Israelitis  ab  illa  exceptis  (Exod.  12). 

oa  plaga  Pharaonem  ad  dimiltendos  Hebraeos  induxit  *, 

has  plagas  mcmori»  juyand;»  causa  seqaenUbus  simplicil^us  Toni* 
ebaBt: 


I  rmkcni  mdt  ett ,  r»Q»raia  plag*  teconda  t 
Imi»  cales  territ ,  pott  mctca  aocentior  itiU. 
^^•U  pcc«i  ttravit,  ••tbrMCt  icita  cre»vit. 
Pmi  M^itar  grando ,  poit  bnicbai  dente  Bcfaado  I 
Mmt  tcfit  »•!«>  { priaaa  Kcc«t  «lilma  fnkm, 
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24.  Ohj.  Thomas  Morgan ,  aliique  Naturalistde ,  hasce  pligis 
miracula  fuisse  negant,  easque  causis  naturalibus  attribuunt. 

I.  Aiunt :  Magi  jffigyptii  virgas  suas  in  serpentcs»  et  aquamin 
sanguinem  pariter  verterunt ,  ranasque  produxerunt ;  haec  autem 
vcra  miracula  non  fuerunt ;  proinde  ncc  illa  Moysis. 

122$.  II.  Qu9G  miracula  Moyscs  patrassc  legitur ,  ita  naturaliter 
explicantur  : 

Pestilcntia  quredam  primum  corripuit  pisces  fluxu  sangiiinis, 
quo  sanguine  aqucc  Nili  infecta; ,  aut  eliam  injecta  materia  cido- 
ratde,  T  naluraUter  occiderunt  pisces;  2°  ranas,  quse  copiosein 
Nilo  reperiebantur,  in  tcrram  expulerunt. 

5*"  et  k"*  Sciniphum  et  muscarum  niultitudo  orta  est  ex  aeris 
calore,  qui  ova  horum  inscctorum  in  pulvere  deposita  fovit,  et 
majori  copia  excludit. 

5**  Subsecuta  pcstis,  in  calidis  regionibus  haud  infrequens,  ob 
putrefactionem  aquarum  Nili,  piscium  ct  ranarum  facile  naturaliter 
evenire  potuit. 

6**  Multitudo  pulveris,  in  calida  regione,  ut  in  /Egypto,iiIcera 
facilc  producere  valuit. 

T  Grandinem,  tonitrua,  ac  fulgiuii  cfrcctus  naturales  ease, 
nemo  in  dubium  revocabit. 

8''  Locustarum  nubes  vento  in  iEgyptum  propcUi,  ctTento 
cdntrario  abigi  facile  potuit.  a  Locustas,  ait  Plinius,  quandoqiie 
»  gregatim  sublatas  venlo ,  in  stagna  et  maria  decidere. » ( Hist 
Nat.  Lli,c.  26). 

9**  Tencbrae  qux  contigerunt,  nonnisi  densae  nebulse  fuenmt, 
quje  naturaliter  oriuntur. 

40°  Interitus  primogcnitorum  aut  fuit  effeclus  pestis  autconspi- 
rationis  Judaeorum.  Moysen  aiunt  Naturalisl»  sat  peritum  ioisse 
ad  hosce  effectus  naturaies  pro  miraculis  venditandos,  Judaeosqoe, 
ignaros  et  vanos,  inducendos  ad  credendum ,  Deum  haec  ut  vera 
miracula  pro  ipsis  fecisse. 

Resp.  1.  Naturalistis  facile  adsentlmur,  mirabilia  Magoram 
iSEgypli  non  vera  miracula  fuissc ;  cum  Deus  in  favorem  eiroris 
miracula  cdere  haud  possit.  Moyses  ait  Magos  fccisse  similit^, 
id  est,  ipsos  conatos  esseartibus  sccretis  IMoysis  vera  miracida 
imitari, ad  probandum  Pharaoni  ea,  qxix  facicbat  Moyses,  non 
esse  nisi  naturalia;  et  hinc ,  cum  tertiam  plagam  imitari  non  po- 
tuissent,  exclamarunt  de  Moyse  :  Digitus  Deiest  hic\ 

SS,  Augustinus,  Thomas  aliique  equidem  arbitrati  suntmira- 
bilia  Magorum  Pharaonis  vires  humanas  transcendere    et  opo 

<  Yidc  RosenmuUerSchoUa  iu  V.  T.  Lip»»  i788,  p.  i,  pag.  446. 
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d^onis  poracta  fuisse;  at  Moyscs  illa  magice  diaholicas  non  attri- 
buit,  et  nihil  in  eis  occurrit,  quod  concursum  diabolicum  arguat, 
artesque  humana  excedat '.  Moyses  scribit  (Exod.  7, 14. )  Magos 
istos  a  Pharaonc  accersitos  fuisse,  eosque  per  meantaUones  asqyfH 
tiacas,  et  arcana  quasdam  similiter  fecisse,  illos  proinde  media 
adhibuisse;  hsec  vero  media  naluralia,  et  effectus  eorum  natu- 
rales  esse  potuerunt. 

V  Enim  secretum  modo  sat  notum  est  non  solummodo  in 
iEgypto,  Indiis  et  America,  sed  etiam  in  regionibus  Europa;,  ubi 
viperarum  commercium  exercetur,  mediis  naturalibus  serpentes 
incantandi ,  ut  ita^  facultate  noccndi  illis  ablata ,  pro  libitu  trac- 
tentur.  Per  hoc  secretumMagi  Pharaonis  facile  exhibere  poterant 
loco  baculorum  serpentes  incantatos ,  qui  obriguerant ,  eosque 
homi  projiciendo  de  somno  suo  magnelico  excitare.  Immo  potuis- 
sent  baculis  suis  serpentes  dextere  substituere.  Scrpentem  Moysis 
Yero  non  hujusmodi  sopitum  serpenlem  fuisse ,  sat  inde  liquet, 
qood  serpentes  Magorum  devoravit. 

ST  Magis  profecto  difficile  liaud  fuit  parvam  aquae  copiam  in 
vase  quopiam,  aut  in  fossa  cavata  ( aquae  enim  fluviorum,  lacuum, 
puteorum,  etc.  a  Moyse  in  sanguinem  versae  fuerant),  ope  medio* 
rum  colorantium  ei  solcrter  injeclorum ,  rubram  ut  sanguinem 
exbibere.  Verum  solo  ictu  virgae  aquas  Nili  coram  Pharaone  ejus- 
qne  aula  in  sanguinem  verlere  ac  comunpere,  ut  Moysesfecit, 
minime  artis  opus  esse  potuit. 

3^  i!Eque  facile  poterant  Magi  mediantibus  escis  ranas  nonnullas 
allicere,  aut  illas  filis  vix  visibilibus  attrahere.  Verum  sola  exten« 
sionc  manus  tantam  ranarum  copiam  educere,  ut  totam  ilEgyptum 
infestarent,  illasque  per  preces  interimere,  ut  fecit  Moyses,  nulla 
honiana  arte  eftici  potuit.  Agnoverunt  ipsi  Magi  Moysis  vera 
vtinkcida,  seque  ea  per  suas  artes  cxsequare  haudposse;  hinc 
sciniiriieshaud  producere,nullumque  Moysismiraculumdestruere 
valentes ,  de  Moyse  Pharaoni  dixerunt :  Digitm  Dei  est  hic ;  hinc 
etiam  Pharao ,  ut  liberalionem  a  ranis  obtineret ,  se  non  ad  Ma- 
g08 ,  sed  ad  Moysen  vertit. 

11.  Moysis  singula  miracula ,  separatim  considerata ,  neglectis 
eorum  circumstantiis,  modo  quo  facta,  et  fine  ob  quem  facta  sunt, 
fnle  alicui  naturalia  videri  possent.  Verum  simul  attenta,  cum 
«nis  drcumstantiis,  modo  et  fine,  nemini  nisi  ultro  erranti  nalu- 
xdia  videri  possunt.  Quomodo  enim  alicui  naturale  videri  potest, 
'4t  tot  tantaque  mala,  inter  se  minime  connexa,  spatio  4  aut 6 

^**  *  tUe  cl.  Heumannl  dissert.  de  Pseudothaumaturgis  Pharaonis.  Confcr  GuO- 
«ii:  Uttres de  quelqiie$  Jui&«etc.,  k  U.  de  Voltaire,  1 1,  p.  274,  Faris,1817, 
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hebdomadum  in  regioncm  aliquam  ruerint ,  et  ut  Israelitae  soli 
ab  eis  in  terra  Gessen  exempti  fuerint  ?  Quomodo  Moyscs  istas 
plagas  praeseire,  praedicere,  ope  suse  virgse  producere,  ad  libitmn 
extendere ,  et  oratione  tollere,  naturaliter  valuit?  Miracula  iQa 
facta  sunt  ob  finem  Deo  dignissimum,  ut  Moyses  nempe ,  obtenta 
a  Pharaone  Judaeorum  libertate ,  illos  in  nationem  constituere(> 
vero  Deo  justisque  legibus  submitteret;  per  hanc  Judseorum  ez 
/Egypto  liberationem  via  ad  Christianismum  strata  fuit.  Ita  divi- 
num  consilium  a  lapsu  protoparentum  cnunliatum,  gcnus  huma- 
num  redimendi,  per  formationem  Judseorum  in  corpus  nationis 
iirmiter  promotum ,  et  tandem  per  adventum  Messiae  completDm 
fuit. 

Hinc  patet,  quod  si  etiam  singulae  plagae  ^ypti  separatim 
sumpta^  naturaliler  possibiles  fuissent,  eas  tamen  a  Deo  supema- 
turaliter  immissas  fuisse. 

1°  Autem,  quomodo  probaret  D.  Morgan  pisces  Nili  ob  pesti- 
lentiam  fluxu  sanguinis  laborasse  ?  Quomodo  pisces  isti  tantam 
copiam  sanguinis  ad  omnes  aquas  /Egypti  tingendas  habere  po- 
toissent?  Quomodo  hac  in  ridicula  hypothesi  aquse  puteorum,  etc, 
in  sanguinem  vertl  potuisscnt?  Quomodo,  si  per  injectam  mate- 
riam  onmes  aquse  .^i^ypti  in  sanguinem  versas  visae  fuissent,  haee 
materia  non  solummodo  Nilo,  sed  et  aliis  fluviis,  torrentibuB, 
paludibus,  puteis,  etc.,  injici  potuisset,  i^Egyptiorum  nemine, 
nullo  in  loco,  id  animadvertente  ?  Quomodo  praecise  attactu  virgs 
in  sanguinem,  aut  ejus  colorem,  abiissent,  ct  jussu  Moysis  pristi- 
nam  formam  induissent? 

Pocockius,  Maillet  \  aliique ,  equidem  scribunt,  Nili  aquas  qoo- 
tannis  mense  Julio  crescentes,  et  mense  Octobri  decrescentes, 
naturaliter  rubedinem  aliquam  induere.  Ast  hsec  Moysis  mincih 
lumminime  concemunt,  cum  mutatio  aquarum  Nili  mense  circit^ 
Februario  contigerit  ad  nutum  Moysis,  alque  ad  cjus  juBSum 
cessaverit. 

9*  Quemadmodum  mors  piscium  NiU  naturaliter  eveneri  ne- 
quivit,  ita  tanta  multitudo  rananun,  quse  omnem  regionem,  omnia 
habitacula,  et  ipsa  Pharaonis  cubicula  infestabant,  ex  Nilo  ad 
solam  extcnsionem  vii^se  Moysis  naturaliter  proficisci,  et  orante 
Moyse,  naturaliter  perire  non  valuit.  Immo  naluralc  haud  fuit,  ut 
ranse  quse  semper  loca  humida  quserunt,  penetralia  domuum  in- 
yaserint 

5*  et  *•  Plagse  sciniphum  et  muscarum  pariter  phaenomena  nt- 
turalianon  fiiisse,  patet,  quod  ad  determinatum  tempus  prsedicta;| 

*  Pocodu  Desciipt.  Oiientis ,  p.  I.  fllaiUet :  Lettres  sur  rEgypte  j  p.  !• 
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iiinamerabili  midtituduie  exortae  sunt,  sine  ollo  adliibito  mediOf 
et  ad  orationem  Moysls  perienmt. 

5*  Pestis  ista  animalium  pariter  non  est  orta  naturaliter,  cum  ad 
fixmD  tempus  praedicta  fuerit,  et  non,  ut  solet  pestis  naturaliSff 
soccessive,  et  in  unam  animalium  speciem  grassata  sit,  sed  eodemi 
die  in  omne  animalium  genus  serpseriti  et  quidem  IsraSlitanuo 
pecoribus  solis  sal>is  persistentibus. 

6*  Ulcera  ista  a  pulvere  regionis  naturaliter  provenire  nequi'- 
Tenmt»  cum  sparso  camini  pulvere  repente  producta  sint,  et  in 
omnes»  ad  quos  pulvis  regionis  profecto  simul  eodem  tempore 
pervenire  baud  potuisset,  grassata  sint  Israelitis  exceptis. 

T  Grandinem ,  tonitrua  et  fiilgura  septimae  plagaa  non  fuisse 
Batnndia  patet,  quod  a  Moyse  adcurate  faerunt  praedicta,  insolito 
tempore»  et  maximo  impetu  eruperunt,  ad  extensionem  manus 
Hoy&is  cessarunt,  et  quod  terra  Gessen  ib  Israelitis  inbabitata  ab 
eis  immnnis  fiiit. 

S*  Si  etiam  locustae  vento  in  /Egyptum  delatae  fuissent ,  id 
tamen,  spectatis  circumstantiis ,  sine  miraculo  contingere  non 
potnissety  tum  quod  Moyses  illas  praedixit,  tum  quod  multitudine 
iminmerabili  advenerunt,  et  non  dumtaxat  omnem  berbam  devo- 
ravemnt,  sed  et  in  aedes  eriiperunt,  cum  naturaliter  in  campis 
manere  debuissent,  tum  quod  terram  Gessen  non  infestarunt,  tum 
qood  Moyses  oratione  illas  abcgit. 

9*  Si  etiam  istae  tenebrae  in  densis  nebulis  constiterunt,  mira- 
eolmn  tamen  intervenisse  ex  eo  constat,  quod  Israglitae,  qui  in 
eodem  loco  cum  .ffigyptiis  versabantur,  claram  lucem  viderent. 

iV  Opinio  D.  Morgan  \  Israelitas  conspiratione  facta  primo^ 
genitos  iEgyptiorum  occidisse,  est  absurda.  Quomodo  enim 
IsrafilitaB  omnes  primogenitos  bominum  et  pecorum  in  tota 
Agypto,  in  omnU[)us  lamiliis,  in  ipso  palatio  regis,  unanocte 
interimere  potuissent?  Quomodo  primogenitos  ab  aliis  dis* 
tiQgnere  valuissent?  Necem  banc  miraculosam  fuisse ,  et  non 
effectnm  naturalem  conspirationis  aut  pestis,  liquet,  quod  fiiit  a 
Moyse  prae<Ucta,  &cta  una  nocte,  illata  pra^cise  primogenitis,  non 
idiia,  Israelitis  relictis  salvis. 

iM.  06;.  Sed  aiunt  Deistae  i\  juxta  Exod.  (7,  49  et  25)  omnes 

aquao  Mgypii  in  sanguinem  versae  fiierunt  septem  diebus.  Quo- 

modo  ergo  omnes  /Egyptii  pra^  inopia  aquae  mortui  non  sunt? 

tlttde  Hagi  Pharaonis  habuerunt  istam  aquam  puram,  quam 

'iibfBes  versn  22  eos  mutasse  dicit? 

«'^-^ikiii.  Aquae  terrae  Gesseq  in  sanguinem  mutatas  non  fuerunt, 

Aim]tFbaM.y.ni. 

*  *  40. 
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Dcin  Moyses  ait  (Exod.  7, 24),  iEgyptios  fodisse  pnteospropo 
Nilum;  quare  inde  aquam  puram  haJ^uenmt. 

T  Obj.  Dicunt,  juxta  Exod.  (9,  3-6)  per  quintam  plagam  peste 
mortua  $uhtonmia  annnanfta  ^gyptiorum,  equi  nempe,  a^niy 
boves,  etc. ;  vcrsu  iO  autem  legitur,  per  sextam  plagam  &cta  esse 
ulcera  vesicarum  turgentium  in  hominibusetjumentis.Vn^UtaL 
jumenta ,  cum  versu  6  omnia  peste  periisse  dicantur?  Unde»  ad- 
dunt,  illa  jumenta,  quie  versibus  49-25  per  septimam  plagam  gran- 
dine  perculsa  esse  legun  turfUnde  venerunt  illa  primogenitajumeft' 
torum  /Egypliorum,  quae  per  decimam  plagam  (c.  42,  29)  in  tota 
iEgyplo  eadcm  nocte  occisa  esse  dicuntur?  Unde  venit  equitai!u$f 
quocum  Pharao  juxta  Exod.  (44, 9)  Israglitas  persecutus  est? 

Resp.  Exodi  (9, 6)  voces  omnia  animantia  significant  omnia  ani- 
malia,  quse  erant  in  agris,  ut  liquet  ex  versu  5.  Hinc  quae  in  agris 
non  erant  a  peste  exempta  fuerunt.  Hinc  patet  utcera,  juxta  vcr- 
sum  40,  per  sextam  plagam  cxorta  esse  in  iis  jumentis ,  quae  a 
quinta  plaga  immunia  fuerant.  Ha;c  autem  ulcera  animalia  cm- 
ciasse,  non  vero  occidisse  legitur.  Hinc  pariter  patet»  animalia 
fuisse,  qua5  per  septimam  plagam  grandine  percussa  fuenmt.  Per 
scptimam  vero  plagam  sola  animalia,  quge  in  agris  erant,  inter- 
empta  iuerunt.  Per  decimam  plagam  sola  jumenta  primogenita 
enecata  fuerunt ;  quare  Pharaoni  cquitatus  fuit  ad  persequendos 
Judseos. 

127.  Deistis  incredihile  videtur  Pharaonem,  jam  multas  gra- 
vissimasplagas,  -AEgyptios  omnes  affligentes,  expcrtum,  IsraSlitas 
tamen  in  ^gypto  retinere  voluisse. 

Verum  perpendant  Deistse,  Hehrseos  homines  et  mulieres,  nu- 
mero  2,000,000  fuisse;  proinde  Pharaonem  omnia  passum  fuisse» 
ne  tanlo  mancipiorum  numero  cum  sui  imperii  detrimento  maximo 
privaretur.  Casterum  Moyses  diserte  scribit,  Deum  stultam  Pha- 
raonis  obstinationem  Hebraeos  retinendi,  positive  permisisse  ut 
in  hac  cdeca  ejus  obstinatione  onmipotentia  divina  manifestareUir, 
Exinde  prsecise,  quod  Pharao  duos  servorum  milUones  libenis 
dimisit,  concIudantDeistae,  maximamiracula  intervenire  debuisse 
quse  Pharaonem  ad  hoc  sacrificium  adegerunt. 

$  XXIX.  —  De  transilu  maris  Rubri. 

428.  Hebweis  /Egypto  egressis  a  dextris  erant  series  montimn, 
a  sinistris  Philisthaei  et  Amalecitse,  post  tergum  iEgyptii  eos 
insequentes ,  et  coram  facie  mare  Rubrum.  Israelitae  Pharaonis 
exercitum  cementes ,  mortemque  suam  certam  existimantes  in 
Moys^p  insurrexerunt,  eique  dixerunt:  a  Forsitan  non  enmt 


LIBRORUM  SACRORUKL  4k$ 

V  sepDlcIurft  in  .^Egypto,  ideo  .'tulisti  nos  ut  moreremur  in  solitu- 
»  dine  (Exod.  if^,  41)  ?  »  Deus  vcro  populum  Israeliticum  muUipli- 
cibos  miraculis  ex^^Bgyptoliberatum,  praesenti  periculo  erepturus» 
M oysi  praecepit :  a  Eleva  virgam  tuam,  et  extende  maiium  tuam 
»  super  mare,  et  divide  illud ,  ut  gradiantur  filii  Israel  in  medio 
»  mari  per  siccum  (ibid.  v.  16).  »  Immisit  Deus  castra  Hebra^orum 
inter  et  ii^i^rptiorum  nubem  extraordinariam,  qu9e  Jiiddeis  lucem» 
iEgyptiis  vero  tenebras  affundebat  (ibid.  v.  20) ,  qua  mcdiante 
Hebraei,  non  vero  .^Egyptii,  videre  poterant.  Moyses  cum  ad  mare 
Rubrumvenisset,  extensamanuilluddivisit,  ventusque  vebemens 
et  calidus ,  a  Dco  immissus,  ac  tota  nocte  pcrflans,  mare  exsicca- 
vit  (ibid.  V.  Sl).  Ad  lucem  luminosse  nubis :  <(  Ingrcssi  sunt  filii 
»Israel,ait  Moyses,  per  medium  sicci  maris:  erat  enim  aqua 
»  quasi  murus  a  dextra  eorum  et  Iseva  (ibid.  v.  22).  »  Ad  primam 
anroram  /Egyptii  pariter  Mare  Rubrum  ingressi  sunt :  sed  cum 
Israelitae  in  oppositum  littus  pervcnisseut,  Moyses  manum  suam 
super  mare  extendit,  et  aquae  in  priorem  locum  dilapsdc,  totum 
Pharaonis  exercitum  submerserunt ,  nec  unus  superfuit  ex  Hlis 
(ibid.  23-28). 

Moyses  iac  IsraSlitae  de  tanto  miraculo  Deo  gratias  agentes , 
inter  alia  cecinerunt :  ((  Cantemus  Domino :  gloriose  enim  magni- 
»  ficatus  est,  equum  et  ascensorem  dejecit  in  mare...  In  spiritu 
» fiiroris  tui  congregatse  sunt  aquse :  stetit  unda  fluensy  congre- 
»  gatae  sunt  abyssi  in  medio  mari ,  etc.  (Exod.  15).  » 

128.  Ohj.  Naturalistse  ingens  hoc  miraculum  de  medio  subla- 
turi,  aiunt  : 

i"*  Israelitas  mare  Kubrum  transilsse  ad  extremitatem  sinus 
Saesensis  (du  golfc  de  Suez),  ab  antiquis  sinus  Hieropolitani  dicti. 
naxus  ac  refluxus  maris,  inquiunt,  ibi  est  ingens,  temporeque 
refluxus  dimidia  saltem  leuca  littoris  sicca  relinquitur.  Moyses 
qui  ista  noscebat ,  tempore  refluxus  Israelitas  per  siccum  littus 
marisdeduxit.  Pbarao  aliquot  horis  postea  idem  iter  imprudcnter 
ingressus,  tempore  fluxus  constematus,  ac  quid  ageret  prse  per- 
turbatione  ignarus,  cum  suo  exercitu  refluenUbus  undis  submersus 
fuit. 

2*  AiontFl.  Josephum  ( Antiq.1. 2,  c.  16)  transitum  MarisRubri 
comparare  cumtransitu  maris  Pampliilise,  ab  Alexandri  magni 
esercitu  facto,  eumque  addere:  ((De  his  quisque,  utlibuerity 
9,feiitiat. » 

.8*  Adjiciunt,  antiquos  iEgyptios,  teste  Artapano  (apud  Euf. 
jptep.  Evang.  1.  9,  c.  27),  tradidisse ,  Hebr^eos  ita  mare  Rubrum 
tnjecisse.  r 
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Resp.  V  Si  inter  duos  Hebrseorum  milliones»  spoliis  /Egyptio- 
rum  onustorum,  tantum  150,000  feminarumfuissent,  singulaeque 
unam  dumtaxat  auri  drachmam  (octavam  partem  unciae)  dedis- 
sent,  15,000  drachmarum  auri  idolo  haudmagno  conficiendopro- 
fecto  suffecissent. 

2"*  Moyses  nullibi  dicit  terrorem  ad  pedem  montis  SinaTper 
plures  hebdomades  durasse.  Terribile  hoc  spectaculum  dudnm 
cessaverat.  Sed  cum  Moyses,  cseteroquin  a  monte  redire  solitas, 
mense  integro  absens  esset,  Isra^Iitis,  quasi  derelictis  et  ad  ido- 
lolatriam  tum  late  dominantem  propensissimis,  sat  causae  videbsh 
tur,  sibi  idolum,  cujusmodi  apud  ilCgyptios  viderant  ,conficiendi, 
utipsistamquamdux  in  deserto  esset. 

5**  Aurum  per  sal  tartari  sulphuri  mixtum  dissolvi  et  potabiie 
reddi ,  pluribus  experientiis  probavit  cl.  chymicus  Stahl.  Celeber 
Senac  pariter  aurum  potabile  reddidit.  Alii  chymici  aurom  po- 
tabile  reddiderunt  ope  natri  {natron),  quod  prope  Nilum  in  magnt 
copiareperitur.  Moyses  Israelitarum  idololatriam  magispunirenoa 
poterat,  quam  ipsis  hoc  aurum  dissolutum  in  potumdando,  cmii 
hujusmodi  aunim  gustum  amarissimum  habeat  '•  Gaeterum  Moyses 
aurum  ita  dissolvere  didicerat  in  i^Egypto,  ubi  Diodorus  Siculos, 
Agatharchides  aliique  testantur,  artem  dissolvendi,  purifieandi- 
que  metalla  longo  tempore  ante  Moysen  cognitam  fuisse. 

k°  Idolum  istud  parvum  fuit,  cum  Israelitre  sibi  illud  in  deserlo 
praeferri  vellent.  Ars  hodierna  ipsum  tribus  diebus,  ad  summum, 
confecisset.  Falsum  est  in  Exodo  innui  illud  unico  die  conflatum 
iuisse.  Quanto  tempore  conflatum  sit  ignoratur. 

ty"  Minime  id  incredibile  est;  nam  Judrei  inter  solemnitatem 
choreas  adhuc  ducentes,  videntes  justam  indignationem  Moysis, 
tabulas  legis  frangentis,  remorsibus  conscientiae  pungebantor, 
constematique  pavebant;  quare  mirum  non  est,  istos  Judaeos,  se. 
a  numerosissima  tribu  Levi ,  et  Moysi  ex  illa  oriundo  addictis- 
sima,  cdedi  permisisse.  Textus  autem  Hebrseus,  LXX  Interpretes, 
Chaldaei ,  Syri ,  Arabes,  "Vcrsio  Italica  et  S.  Hieronymus  habent, 
occisa  fiiisse  3,000  loco  23,000,  ut  in  Vulgata  legitur. 

6"*  Hsec  csedes  minime  barbara  est,  cum  Moyses  illam  edideril 
jussuDei  ad  Judseos  ab  idololatria  absterrendos. 

§  XXXI.  —  De  Maiina. 

i3i.  Isra^Iitis  in  deseno  Sinat  fame  laborantibus,  hacque  de 
eausa  murmurantibus,  Deus  manna  miraculosum  elargiri  dignatoi 
^  Vldc  Nouveau  coun  de  chimie. 
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csf  per  40  aimos{Exod.  46).  Moyscs  ait,  a  Maiina  seuManfuisse 

» quasi  semen  coriandri  album,  gustumque  ejus  quasi  similse  cum 

>mel]e(ibid.34  ).  » 

Obj.  Deistse  aiunt  hoc  manna  miraculosum  minime  fuissc ,  eo 
quod  adhuc  modo  manna  decidit  in  deserto  Sinaif ,  in  aliis  Palaes- 
tinaB  regionibus,  in  Persia,  Arabia,  etc.  Ipsum  speciem  mellis 
fuisse,  inquiunt,  quod  yim  suam  purgatiyam  in  stomachis  ei  ad- 
suetis  perdere  potuit. 

jRe<p.  Licet  manna  aliquod  in  descrto  Sinai ,  ctc.  adhuc  decidat, 
illad  tamcn  Isra^litarum  miraculosum  fuisse  certum  est;  nam 
manna  ordinarium  nonnisi  certis  anni  temporibus  decidit,  dum 
illud  Hebrseorum  quotidie,  die  sabbathi  excepto,  plueret,  quod 
phaenomenon  per  hO  annos  duravit,  usque  dum  Israelita;  rcgione 
Chanaan  potiti  essent.  Manna  ordinarium  exigua  labitur  quanti- 
late,  diu  adservari  potest,  potiusque  remedium  quam  cibiis  est; 
ilhid  vero  Judseorum  tam  abundanter  depluebat,  ut  2,000,000 
hominmn  nutriendis  sufOceret,  ad  solis  radios,  et  tempore24 
horarum  corrumpebatur,  excepto  die  sabbathi :  qux  circumstan- 
tiae  probant,  illud  minime  natiu*ale  fuisse. 

Sapientiae  46,  90  dicitur,  hoc  manna  ((  omnc  deiectamentum 
« in  se  habuisse,  et  omnis  saporis  suayitatem.  )>  At  ex  sequenti- 
bus  colligitur,  sensum  esse,  quod  manna  cujusvis  gustus  re- 
cipiendi  ope  prseparationis  capax fucrit.  Coufer  num.  44 , 4-8. 

$  XXXn.  —  De  Scrpente  ^eo. 

i52.  Numeronim  24  legitur  Deum,  Israelitarum  murmura  pu- 
nitunun,  iis  iramisisse  serpentes  ignitos,  juxta  textum  hebraeum, 
tireii(e8,seu  quorummorsus  ut  ignis  urebant;Moyscn  vero  erexissc 
serpentem  aeneum,  ad  cujus  adspectum  a  serpentibus  Isesi  sana- 
bantur. 

06j«  Deistse  aiunt  4°  sanationem  istam  fuisse  cffcctum  fervldcT 
a^protoram  imaginationis;  5''  spem  ad  adspectiun  serpentis  screi 
recuperandae  sanitalis  fuissc  cultum  superstitiosum  ac  idololatri- 
cum;  S"*  Ezcchiam  regem  id  ipsum  judicasse,  dum  800  annis 
postea  hunc  serpentem  adhuc  cxistcntem  cum  aliis  rebus  idolo- 
latricis  destrui  jussit;  k°  cultum  hujus  serpcntis  inter  catholicos 
perseverare. 

jRe^,  In  Africa  adhuc  modo  reperiuntur  serpentes,  quorum 

■orSQS,  prsesertim  calidis  annl  tcmpeslatibus,  sunt  maxime  venc- 
mi,  et  tam  parum  possibile  est,  cos  quacumque  iuiaginationis 
▼i  sanare ,  ut  immo  nuUum  noscatur  remedium ,  quo  laesis  me- 
^flla  aot  solatium  afferatur.  Qucmodo  ergo  Israelitie  sola  imagl* 
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natione  de  venenosis  serpentinm  morsibus,  aDeo  in  pimitloneiiL 
positive  immissorum ,  sanari  potuissent  ? 

2"*  Adspectum  hujus  serpentis  cum  fiducia  recuperandae  sini- 
tatis  cuitum  fiiisse ,  a  veritate  alienissimum  est ;  IsraSlilae  a  Moysa 
edocti  fuerant,  istum  serpentem  vim  sanandi  non  tiaberCy  sed 
Deum  ad  illius  adspectum  sanitatem  reddere. 

5*"  Sub  Ezechia  rege  autem  Judaei  serpentem  istum  ut  idofaim 
Iiabebant ;  quare  Ezechias  merito  illum  destrui  jussit. 

4""  Christus  ( Joan.  3,  ik)  dixerat :  a  Sicut  Moyses  exaltavitse^ 
»  pentem  in  deserto  :  ita  exaltari  oportet  filium  hominis,  utomnii 
»  qui  credit  in  eum  non  pereat,  sed  habeat  vitam  aeteniam.v 
Hinc  serpens  acneus  symbolum  fuit  Christi- crucifixi.  QoM 
quando  mcdio  9evo  Ecclesiae  mysteria  passionis  reprsesentaboh 
tur,  exponcbatur  serpens  seneus  ob  allusionem  ad  dicta  veriMi 
Christi.  Quod  profecto  non  est  cultum  aliquem  isti  serpenti  exU- 
bere.  Aliquis  serpens  a^neus  adser^atus  fuit  in  ecclesia  mediob- 
nensi  in  monumcntum  pristini  usus,  non  vero  in  objectumcullili 
prout  pcrpcram  existimavit  c1.  Prideaux  (Hist.  des  Juifs,  1. 1,  L  4). 

Absolutisqurpstionibus,  qua^  hoc  nostro  scvo  nobis  tractandiB 
visae  sunt»  adcseteros  libros  sacros  veteris  Focderis  transimtt. 


SECTIO  II. 

DE  LIBRO  JOSUC. 
S  XXXUI.  -^  Lingua  et  auctor  libri  Josoe. 

1o5.  Libcr  Josue  scriptus  fuit  idiomate  hebraico,  a  chaldaTds 
et  rccentioribus  verbis  exemplo. 

134.  «  Docti  non  conveniunt,  »  ait  cumaliis  cl.  Lamy,  «de 
»  auctore  libri  Josue.  Nonnulli  credunt,  ipsum  nonnisi  post 
»  rcgnum  Salomonis  fuissc  exaratum  '.  » 

Alii  librum  hunc  ipsi  Joswe  adscribunt ;  sed  admittunt,  noii- 
nulla  illi  ab  alio  hagiographo  addita  essc,  utmortem  Josuae,  etc 
In  probationcs  adlegant : 

*•  Puritalem  lingu»  hebralcae,  a  verbis  exoticis  immunis,  qn 
libcr  scriptus  fuit. 

T  Quod  c.  2^ ,  26  dicatur  Josuam,  quae  ibi  narrantur,  libro  I^ 
mosalc»,  adjccisse;  ut  adeo  liber  Josue  sit  continuatio  Deutero- 
nomii,  Vcrum  loco  isto  non  de  libro  JosuCy  sed  de  sola  restaura* 
tione  focderis  sermo  est. 

t  Lamy  t  Apparat  de  la  Biblc ,  p.  383 ,  Paris ,  1607. 
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TQaod  c.  2k',  39-30,  ubi  mors  et  sepuUura  Josude  narrantur, 
stylos  a  praecedente  diversus  sit;  quod  et  observatur  in  relatione 
■ortis  etsepulturae  Moysis  (Deut.  5^);  quod  Josue  ibi  vocetur 
IDTNS  Dei,  ut  Moyses  ( Deut.  5^i ,  5 ) ;  quod  proinde ,  ut  haec  ab  alio 
iDctoreadjectasunt,  praecedentia  sintyostKe^utnarratiomortis,  etc 
Moysis  est  alterius  auctoris,  alia  vero  ipsius  Moysis* 

4*  Quod  liber  ubique  legem  Moysis  spiret,  quod  scribendi 
genus  nemini  magis  quam  Josuse ,  individuo  Moysis  ministro ,  con- 
?eDit. 

i3&  Alii  autem  contendunt,  librum  Josue  quoad  ordinem, 
quem  habet,  aetate  Josuae  essc  recentiorem,  sed  documenta,  ex 
fiibus  confectus  est,  esse  rebus  gestis  coaeva ;  librum  autem  Josue 
iMcriptum  esse,  eoquod  gesta  hujus  diicis  refert.  £t 

1*  Quidem  aiunt,  auctorem  adhibere  phrases,  quse  indicent» 
magnum  intervaUum  fiiisse  inter  rerum  eventus,  ct  relationem, 
qmm  de  illis  tradit.  Sic  (c.  4^ ,  9)  narrat ,  Josuam  ad  monumentum 
de  transitu  Jordanis  rclinquendum  duodecim  lapides  in  alveo 
Jdrdanis  poni  jussisse ,  atque  addit ,  lapides  istos  ibi  adhuc  suo 
tempore  fiiisse  :  <(  £t  suut  ibi,  ait,  usque  inprcesentem  diem.  d 

C.  8 , 9  refert ,  locum ,  in  quo  IsraeUtse  circumcisi  fuerant ,  voca- 
tnm  luisse  Galgala,  hoc  est  Revolutioneni  :  «Yocatumque  cst, 
« inqnit,  nomen  loci  iUius  Galgala  usque  in  prceseniem  diem.  » 
Eademphrasisoccurritc.  6,  S5;  c.7,26;c.8,39;  c.9,  27;  c.  43, 
13;  c.  15, 65;  c.  46,10. 

9*"  G.  40 ,  45  confirmatur  cladcs ,  Chanaanitis  Australibus  illata , 
testimonio  ex  librp  Justorum :  Nonne  hoc  scnptum  est ,  ibi  dicitur , 
in  libro  Justorumi  Hanc  vero  cladem,  Josuae  sctate  notissimam, 
Josneprofecto  taU  testimonio  non  confirmasset ,  bene  vero  scrip- 
tor  recenlior. 

V  Auetor,  relata  longa  die ,  quae  tempore  prsclii  adversus  Gha- 
naanitas  obtinuerat  (c.  40,  4^),  ait:  Non  fuit  antea,  nec  postea 
tam  longa  dies.  Quae  loqnendi  ratio  majus  tempus  efflaxisse  deno- 
tat  nsque  dum  iiber  sit  confectus ,  quam  est  illud ,  quod  inter  lon- 
gam  istam  diem  et  ultima  Josuae  tempora  ela])sum  est :  comparatio 
eium  plurium  sseculonim ,  qux  diem  illam  prsecesserant  cum  ali- 
quot  annis  post  ipsam  elapsis ,  ad  portentum  hoc  confirmandum 
pennn  ad  rem  foret« 

:j^'.V  C  9,  S7  legitur ,  Josuam constituisso  Gabaonitas  a  in  minis- 
«ilffio  cnncti  populi,  et  altarls  Domini...  usque  inprsesens  tem- 
i,  in  loco  quem  Dominus  elegisset.  »  Yerba  autcm  :  Locus 
Dominu.'  elegit,  et  Damus  Domini,  quae  sunt  versu  ^,  asitata 
liOB  fnerunt ,  nisi  post  construcUonem  t^^mpli  hierosolymitani. 
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5°Eaqu3elegiintur(c.  13,  43-20),  etcxpugnatiocivitatis 
per  filios  Dan ,  qua»  cap.  49,  47  refertur,  nonnisi  posl  Josua  mor^ 
tem  contigisse ,  constat  ex  lib.  Reg.  Mors  Josuae  ab  [ipso  scripta 
non  fuit. 

156,  Prioris  sententiae  defensores  respondent  argumento  : 

4°  Josuam  ipsum  hujusmodi  phrasem  adhibere  potuisse,  qaem- 
admodum  eam  adhibuit  Matthseus  (27, 8;  28, 15). 

2*"  Auctores  contemporaneos  adhuc  adlegarc  acta  publica  et 
authentica  sui  temporis,  praesertim  ad  res  exiraordinarias  confi^ 
mandas ,  librum  Justorum ,  seu  Canticorum,  videri  fuisse  canticom  , 
ad  dictuhi  portentum  et  vicloriam  celebranda ,  verba  cap.  40,  ti 
ad  solem  et  lunam  poclica  csse ;  11  Reg.  4 ,  48  adhuc  occurrert  ; 
librum  Justorum ,  occasione  cantici  de  morte  Saiilis  et  Jonaths, 
in  hisceduobus  dumtaxat  locis  fieri  mentionem  de  libro  Justonim, 
et  utrobique  agi  de  cantico. 

5''  Aiimt,  Josuam  ipsum  ha?c  aliquibus  annis  post  eventam 
scribere  potuisse,  aut  alium  auctorem  ha?c  adjicere; 

4**  Verba  :  Doniiis  Dei,  ct  locits  qiiem  Doniinus  elegit  designare 
tabernncuhun ,  aut  arcam  Dominl. 

5**  Dicunt,  licec  ab  alio  hagiograplio  poslea  csse  addita,  cuma  ♦ 
Josue  mortuo  scribi  nequiverint. 

§  XXXIV.  —  Libcr  Josue  saUem  cx  documcntis  coaeyis  constat. 

137.  Verum  si  hic  liber  ab  ipso  Josue  in  praesentem  statum  noD 
estredactus,  ex  documentis  tamengestis  coa^visconstat;  nam 

4**  Cap.  18  legitur,  Josuam  geographicajn  descriptionem  regio- 
nisChanaan  curasse,  et  c.  2^,25  refertur,  ipsum  restaurationem 
foederis  scripsisse.  Quidni  ct  rcliqua,  tuni  temporis  scripto  maiH 
datanoniuissent? 

y  Auctor,  si  non  est  Josue,  sinc  documcnlis  coa^vis  et  autheO' 
ticis  referre  non  potulsset ,  minutas  descriptiones  limitum  cujiK- 
que  tribus,  nec  scrmoncs  Calcbi  (c.  14,  6-12),  nec  verba  Phinees 
(c.  22 ,  16-20) ,  nec  verba  Josuce  ipsius  (c.  23  et  c.  2'i ) ,  nec  scrip- 
sisset (c.  6 ,  25)  «  Rahab  usciue  ad  hodiemam  diem  habitare  intef 
»  Israelitas,  » lacilo  ejus  conjugio  cmn  Salmone,  Naassonls  filio, 
nisi  illa  in  documentis  ita  rcperisset. 

3*  Cum  Moyses  res  gcstas  populi  electi,  promissionesqno 
Patriarchis  factas,  scripto  consignavit,  nullum  dubiiun,  quinillc, 
qui  ci  in  duccm  Israelitarum  successit,  ejus  exemplum  secutuSf 
resgrrvissimas,  ut  adinipletionem  harum  promissionum,  perocco- 
pationcm  Chanaan  factam,  illico  vel  ipse  scriplo  excepcril,  vcl 
saltcm  conscribi  curarit,  eo  magis,  quod  limites,  cuivis  tribui 
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iy  documentam  scriptum  exigerent,  ne  postea  lites  nas- 

• 

rero  omnia  in  hoc  libro  legem  Mosalcam  spirent,  saltem 

:amenta  ipsius  Josuse  fuerunt ,  utpote  qui  Moysis  indivi- 

aes  ac  minister  in  ejus  spiritum  successit. 

S  XXXY.  —  iEtas  Ubri  Josae. 

iliberiste  ab  ipso  Josue  confectusnonfuit,  saltem  ante 

[n  annum  regni  Davidis  compositus  fuit.  Patet  hoc 

>d  ( c.  13,65)  narratiu',  Jebusaeos  non  potuisse  Jerusalem 

i  tribu  Juda,  eosque  in  hac  urbe  cum  Judaeis  habitasse, 

;ntione  facta  de  expugnatione  arcisSion  ibi  septimo  anno 

ividisfacta(lIReg.5). 

la  montiumJuda  etlsrael(c.  14,  46,21)  recentiorem 

Qon  arguunt,  cum  hsec  nominum  oppositio  diu  ante  Davi- 

tinuerit,  atque  orla  sit  ex  prserogativa  primogeniturse 

li  ( Gen. 49, 5-10)  a  patre  Jacobo dmperlita. 

•asis  :  Usque  in  hanc  diem,  quse.  frequentissime  in  hoc 

jurrit ,  clarc  cvincit ,  librum  pluribus  post  Josuam  saBCulis 

»e  exaratum;  plura  enim  haud  ita dudum extantia,  dicun- 

tisse,  usque  ad  tempus,  quo  eorum  historia  scripta  fuit 

.455). 

)er  Judicum  scriptus  fuit  ante  septimum  annum  regni 

(n.  454 )  et  librum  Josue  jam  scriptum  ponit;  nam  non- 

eo  e  libro  Josue  ad  verbum  repeluntur  ( ut  Jud.  2,6-9  ex 

J8-54 ;  ac  Jud.  4,29  ex  Jos.  46,  40),  atque  liber  Judicwu 

c.  4 ,  4,  elc. )  ab  obitu  Josuse ,  quocum  Liber  Josue  desi- 

ber  Josue  tum  non  extitisset,  auctor  libri  Judicum  cxor- 

et  ab  occupatione  etpartitioneregionisChanaan,  quo^  cjiis 

inveniebant. 

g  XXXVI.  —  Fldes  libro  Josuc  deblta. 

luctor  vel  juxta  ea  qua;  ipse  certo  sciebat,  vel  juxta  docu- 
jaeva  omnia  rcligicse  retulit :  liquet  hoc  :  4**  ex  sermoni- 
5bi,  Phinees  ct  Josuse,  ad  verbum  relatis  vel  descriptis 
I;  2*"  Kx  retentione  eorumdemverborum,  ut  c.  6,  25., 
bitaret  Rahab  inter  IsraJeliia$usqm  in  hanc  diem  ( n.  457); 
B  non  recenscntur  ordine  geographico ,  sed  illo ,  quo  par- 
paan  sorteadepta^erant,  et  in  documentis  relata;  eranl; 
i;aitte  obitum  honorificenon  compellatur,  quod  argumento 
l^  illa  documenta  coaiva  a  Josua  esse  scripta;  S*"  Omnia , 
lO^Ubro  narrantur ,  antiquo  illi  aevo  accurate  conyeniunl ; 
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6**  Judaei  hnnc  librum  ut  sacrum  receperunl  ea  dcttte » quaanetoris 
fidem  examinare  valebant;  et  T  Multa  in  hoc  libro  narrata,  ab  ' 
aliis  Scriptoribus  sacris  eodem  modo  referuntur  (conf.n.  34^e( 
W7-422). 

§  XXXVII.  —  Argnmentum  ct  scopns  llbri  Josue. 

140.  Auctor  libri  Josue  narrat ,  quse  post  Moysis  obitum  usqoe 
ad  Josuae  inortcm  inter  Hebrscos  gesta  sunt.  Liber  generaliter 
in  tres  par^es  dispesci  potest :  prima  continet  a  cap.  1-li  historiam 
occupationis  regionis  Chanaan;  secunda  complectitur  a  c.  -i%-Vi 
descriptionem  Chanaan ,  divisionemque  ejusinter  tribus  &ctam; 
tertia  comprehendit  a  c.  23-24  reslaurationem  foederis ,  mortem- 
que  Josu9e  anno  i  10  setatis  defuncti.  Continetur  porro  istis  24  capi- 
tibus  spatium  17  annorum. 

In  particulari  vero  exponuntur  transitus  Jordanis  (c.  3),  ci^ 
cumcisio  Israelitarum,  qui  in  Arabia  Petraea  circumcisi  nonfiie- 
rant  (c.  5),  celebratio  primi  Paschatis  in  regione  Chanaanin 
Gal(i[ali$  (^b-)'  ^^  expugnatio  Jerichuntis.  Sex  diebus  IsraSlitae 
semel  per  diem  civitatem  circumierant ,  et  die  scptimo  sacerdoti- 
bus  buccina  canentibus ,  muricjus  corruerunt.  Josue  Jerichuntem 
anathemati  subjecit,  vitam  nemini  conccssit  nisi  Kahab«  qus 
exploratores  hospitio  cxceperat,  cjusque  familisc*,  6t  malediiit 
rcaedificatori  urbis  (c.  6.  Conf.  III  Reg.  16,34).  Israelitis  ad  civita- 
tem  liai  cladem  passis,  sorte  deprehensum  est  Achanis  fiutumfc 
anatliemate  Jerichuntis;  eo  lapidato ,  capta  et  combusta  cst  civitas 
Hai ,  incolae  intcrfecti ,  et  rex  ejus  suspensus  fuit  ( c.  7-c.  8). 

Gabaonitx,  cum  per  dolum  fokdus  ab  Israelitis  inipetrassent, 
perpctuo  famulitio  subjecti  fucrunt,  c.|9.  Quinque  reges  Cbanaaii 
Australis ,  quos  inter  rex  Jebus ,  seu  Hicrosolymre ,  ob  hoc  foedv 
sibi  veriti ,  urbeni  Gabaon  obsederunt.  Josue  Gabaonitig  sociii 
suppetiastulit,  et  memorabili  prsclio,  cujus  teuipore  solethnia 
cursum  suum  stilisse  leguntur ,  hos  quinque  reges  devicit,  e  spe* 
luncis  extractos  suspendit ,  atque  omnem  fere  Chanaan  Australeil 
sibi  subjecit  (  c.  10 ). 

Reges  Chanaanitarum  Borealium  tum  metuentes,  nea  Josd 

*Tcxtus  hebraeus  mulierem  Rahab  Yocat  Zonah,  quam  yocem  S.  Hieronyna 
plurcsquc  alii  pcr  meretricem  reddidcrunt.  Alii  vcro  contcndunt  vocem  Zonak 
significarc  copam,  hospitam.  Aiunt  insuper,  cxploratorcs  Josus  apud  pubUcta 
mcrctriccm  hospitaturos  non  fuisse ,  cum  hujusmodi  mulieri  consilia  sna  tol* 
concredere  hand  potuissent,  et  Salmoncm,  principem  dc  tribu  Juda,  menlri- 
cem ,  et  quidem  paganam ,  in  conjugem  ducturum  nop  fuisse ,  cum  tamen  islai* 
Rahab,  juxta  Matth.  i,  5,  duxit.  Vidc  Calmet :  Dict  Bibl.  art.  Rahab,  etGu^i»5e; 
Uttrcs  dc  quelques  Juifs,  etc.  t.  i ,  p.  149,  Paris,  1817. 
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nceessive  debellarentur ,  se  unierunt  Jabia  regi  Azor ,  et  obviam 
processenmt  Josuas  prope  Merom.  Sed  Josue  eos  ingenti  clade 
piostravit,  et  totam  ferme  Chanaan  Aquilonarem  sibi  submisit 
(c.|l). 

Grca  annum  scptimum  post  ingressum  in  Chanaan,  regio 
isthsec  geographice  descripta  fuit,  et  sorte  intcr  tribus  divisa, 
urbes  asyli  fiierunt  conslitutse  ( c.  20),  etLevitis  tradiUe  kS  civi- 
Utes  (c.  2i).  Tandem  restauratum  fuit  foedus  in  Sichem,  et  Josue 
BKNTtuus,  ac  sepultus  fuit  in  Thamnathsare. 

141.  £x  hisce  liquet  scopum  auctoris  in  hoc  libro  fuisse ,  edo- 
eere  lectores,  quomoda  promissiones  Patriarchis  iiactse  opere 
eompletae  fuerint. 

DIFnCTJLTATES  LffiRI  JOSUE. 

jXXXyiH.  —  Transitus  Jordanis.  CoUapsio  maroruxn  Jcrichuntis,  et  plaTia 

lapidum. 

i42.  Inter  difficultates,  quas  Deistsecarpunt^  vcnit 

i''  Transitus  Jordanis.  Aquae  superiores  hujus  fluvii  divisi  ex 
ima  parte  vcrsus  Sai'than  instar  montis  conglomeratse  fuerunt, 
et  aquae  inferiores  ex  altcra  parte  in  mare  Mortuum  dilapsse  sunt, 
donec  sacerdotes  arcam  fcrentes,populusque  hebrseus  per  alveum 
ejus  transiissent  ( c.  5 ). 

Hoc  per  miraculum  contigisse  iu  dubium  revocari  nonpotest, 
ipdusque  prasdictio  a  Josua  facta  id  satis  evincit.  Monumentum 
vero,  in  hujus  miraculi  memoriam  in  castris  Hebraeorum  erectum, 
id  sequentibus  setatibus  testatum  fecit.  Fuit  aulem  hoc  niiraculum 
Deo  dignum ,  et  fini  gravissimo  subordinatum ,  ad  conservationcm 
nempe  verse  religionis,  atque  ad  Israelitarum,  juniorum  prseser- 
tim,  fidem  in  unum  Deum,  creatorcm  universi ,  rectorem  provi- 
deatistiboium  omnium,  ac  protectorem  peculiarem  gentis  judaeae, 
confirmandam. 

143. 2^  Collapsto  mosnioruin  Jerichmtis  eo  temporis  momento, 
quo  Hebraei  hanc  urbem  circumibant,  ac  vociferabantur  (c.6). 

£t  hoc  miraculum  fuit,  Deo  dignum,  et  ad  praefatum  gravis-^ 
ftimvm  finem  cum  priori  coUimans.  Potuerunt  autem  illa  moenia 
fllico  corruere  per  terrse  motum,  illo  instanti  divina  dispositione 
exortom.  Miraculosa  fuit  illius  prsescientia  Josu8e,utpote  quae 
flBfnesia  cognitionem  humanam  superat. 

fil44»  S"  Pluvia  lapidum  tn  Chananms  (c.  iO,  il).  Verum  in 

iori  parte  hujus  versite  undecimi  legitur,  hosce  lapides 

loptcies  grandinis  :  (c  Mortui  sunt,  ibi  dicitur,  multo  plures 

m  grandinis,  quam  quos  gladio  percu$serant  filli  I$rael« » 
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Auctor  Ecclesiastici  46, 6,  LXX  Interpretes,  Versio  Arabica.  et 
Fl.  Josephus  Antiq.  (1. 5,  c,  1),  pariter  referunt  istamplaviamfiiisse 
ingentls  grandinis.  Miraculosa  tamen  fuit,  cum  plurimos  Om^ 
nseos  occiderit,  Judseos  veronon  Ideserit* 

S  XXXIX.  —  Statio  Solis  sub  Josna. 

14i>.  Jos.  40,  ii-14,  legitur,  Josuam  tempore  prselii  propeGft- 
baon  dixisse  :  «  Sol  contra  Gabaon  ne  movearis»,  et  Luna  contm 
D  vallem  Aialon.  Steteruntque  sol  etluna,  donec  ulciscereturse 
»  gens  de  inimicis  suis.Nonne  scriptumcst  hoc  in  libro  Justomm? 
»  Stctit  itaque  sol  in  medio  coeli,  ct  non  festinavit  occumbere 
»  spatio  unius  diei.  Non  fuit  antea  nec  postea  tam  longa  dies,  obe- 
»  diente  Domino  voci  hominis.  » 

I4G.  Prima  sententia.  Omnes  veteres  interpretes,  omnesqoe 
antiqui  Patres,  juxta  suse  philosophiae  placitaexistimante8,te^ 
ram  csse  centrum  systcmatis  planetarii,  solemque  juxta  iUao 
girarc ,  Josuae  textmu  per  realem  stationem  solis  et  lunse  explieft- 
runt,  ut  Justinus  (Dial.  cum  Tryphone),  Tertullianus  (Iib.de 
jcjuniis  c.  10 ) ,  Hieronymus  (lib.  2 contra  Jovinian.),  Chiysosto- 
mus(Hom.  27  inEp.adHebr.),  Augustinus(dcGvit.DeiL3,c8), 
Theodoretus  (Qusest.  44  iu  Jos.),  etc. 

Verum  ciun  diu  constet,  solem  esse  centrum  systematisphne- 
tarii ,  terramque  circa  illum  volvi ,  pra^fata  textus  Josuae  expli- 
catio  cum  systemate  Ptolomsei  dudum  disparuit. 

147.  Secuuda  sententia.  Communis  itaque  facta  est  sententiat 
Josuam  locutum  esse  de  apparenti  solis,  et  de  reali  terrae  ac  lunae 
statione,  eo  quod  sol  nobis  videtur  loco  moveri,  Iicetrealit(t 
moveatur  tellus  quemadmodum  in  navi  cxistenti  videntur  lit- 
tora,  ctc,  recedere,  quamvis reapse  moveaturnavis : 

Descrinius  portus,  sylTa^que  urbesque  rcccdunt. 

Atque  ita  Astronomi  in  suis  Ephemeridibus,  et  nos  in  sermoDe 
quotidiano  dicimus  :  Sol  oritur,  occidit ,  ctc. ,  licct  persuasum  no- 
bis  est,  solem  loco  non  moveri,  bene  vero  tellurcm.  AtmagiUB 
huic  explicationi  opponuntur  difficultates  tumaDeistis,  tumab 
interpretibus  alias  scntentias  sequentibus. 

06/.  1**  Aiunt,  juxta  theoriam  D.  Newton  corpora  coelestia  in 
systemate  planetario  motu  suo  adeo  sibi  colligatasunt,  utunum 
solum  ad  quietem  adigi  non  possit ,  quin  csetera  onmia  id  persen- 
tiant,  totumque  systcma  planctarium  destruatur. 

T  Si  tellus,  quse  quovis  minuto-400  leucas  conficit,  rapidum 
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nrsmn  snbito  stltisset»  omnia  sedificia  telluris  concuti ,  ac 
debuissent. 

am  sol  esset  prope  Gabaon  et  Inna  prope  Tallem  Aialon, 
mbo  sub  eodem  meridiano.  Lnna  proinde  erat  invisibilis 
m  solis.  Ad  quid  igitur  jussisset  Josne  lunam  cursnm  suum 
,  cum  iila  ipsi  ad  niiiil  inserviret? 
luna  tamdiu  in  eodem  loco  stitisset,  tantum  fluxummaris 
isset ,  ut  omnia  aquis  submersa  fuissent. 
dies  duplicatus  fuisset,  incolse  calidae  Palaestinae  calore 
rire  debuissent,  militesque  Josuse  praeliando  viribus  defe- 

terrsc  cursus  inhibitus,  diesque  duplicatus  fuisset,  id  in 
)e  notum  fuisset ,  scriptoresque  antiqui  de  hoc  phaenomeno 
raordinario  locuti  fiiissent»  quod  factum  non  est. 
tantum  miraculum  contigisset,  Josue  gloria  miraculonnn 
set  Moysen,  quod  contradiceret  Deut.  34, 40. 
textus  libri  Josue  litteraliter  sumendus  esset,  sequeretur 
iase  experientiam ,  qua  certo  constat,  in  regionibus  pola- 
ies  multo  longiores  esse ,  quam  fnisset  illa  Josuae. 
ftesponderi  vcro  potest ,  ad  primam ,  secundam  et  quartam» 
um  magnum  Deo  plus  non  constare  quam  parvum ,  illum» 
ema  planetarium  creavit,  planetis  suum  motum,  et  lunae 
Dnem  aquarum  maris  indidit ,  facile  inhibere  potuisse  cnr- 
[ils  planetae,  quin  alii  inde  paterentur ,  et  quidem  eo  modo 
is  non  concuteretur,  atque  praecavere  illum  magnum 
maris. 

ertiam  et  quintam  luna  cursum  suum  sistere  debuit,  eo 
od  tellus  suum  cursum  sistebat.  Difficile  Deo  haud  fiiit 
I  solis  moderarc.  Omnes  vero  milites  Josuae  sine  inter- 
e  pugnasse ,  nullibi  legitur. 

Bxtam  antiqui  scriptores  profani,  quorum  opera  aut  frag- 
txtant,  sunt  Josua  multis  saeculis  posteriores  (Conf.  n.  99), 
oc  factum  aut  ignoraverint,  aut  ipsum  falsum  existimantes 
noluerint.£x  Libris  sacris  Judaeorum  illud  non  depromp- 
eo  quod  illis,  ut  pagani,  non  credebant.  In  Anna- 
niensibus  dicitur,  solem  sub  Yao,  septimo  Sinensium 
ore,  decem  diebus  continuis  supra  horizontem  fman- 
exaggeratio  facile  ex  stalione  solis  sub  Josua  orid 


eptimam  sensus  Deut.  54,  10  est,  neminem  usque  ad 
Bpua  tam  familiariter  cum  Deo  conversatumfuissequam 

Martiaium,  hist.  Siaeiu. ,  L I, 

li 
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Moysen  :  «  Non  surrexit  uUra,  ibi  dicitur,  propheta  Inlnraiel 
»  sicut  Moyses,  quem  nosset  Dominus  facie  ad  faciem;  »  proinde 
ibi  dc  miraculis  qwestio  non  est. 

Ad  octavam  auctor  libri  Josue  loquitur  de  Pal^estina,  in  qaa 
gcribebat»  non  vero  de  aliis  regionibus. 

149.  Tertia  sententia,  quam  sequitur  cl.  Bergier  ',  aliquao- 
tulum  appropinquat  primae  explicationi  Patrum  (n.  146),  statuil- 
que,  Deum  per  miraculum  prolongasse  crepusculum  solis,  utita 
radii  solares  lineam  curvam  descripsissent,  et  12  horis  horizoiH 
tem  illustrassent.  Hac  in  sententia  motus  ordinarius  planetis  ser- 
vatur,  et  difficultates  n.  147, 1^2"*,  4**  et  5°  rccensitse,  disparenL 
DifGcultatcs  septima  et  octava  per  superius  datam  explicationem 
toUuntur,  difScultates  vero  tertia  et  sexta  manent;  nisi  dicatur 
ad  tertiam  difficultatcm,  Josuam  poetice,  aut  emphatice,  lo- 
cutum  fuissc ,  et  ad  sextam  idem  respondeatur  ac  in  priori  sen- 
tentia. 

i^O.  Quarta.  Tandem  plures  reccntiores,  quos  inter  cl.  Jahn  et 
de  Brentanno  *,  contendunt,  textuni  Josue  (10, 12-14)  pocticum 
esse,  eumque  significare,  Josuam  empiiatice  exoptasse,  utdiet- 
ad  internecionem  hostium  prolongaretur,  ipsumquc  tantamhos- 
tium  stragcm  edidisse,  ac  si  dics  duplicatus  fuisset.  Ratio  eorum 
est^  quod  versus  12-14  cx  libro  Justorum  scu  Carminum*  qui  ad- 
lcgatur,  desumpti,  aut  versus  12,  et  dimidius  versus  15  usque 
ad  :  In  libro  Justorum,  cx  cantico  victoria^  Josuae,  etreliqua  v^ 
suum  15  ct  14  ex  dicto  libro  Justprum  dcprompta  esse  videntor. 
Librum  autem  Justorum  poeticum  ifuisse  censent,  tum  ob  textum 
adlegatum,  tum  ob  II  Rcg.  1 ,  18,  ubi  adhuc  citatur  liber  Justo- 
rum,  et  ubi  adhuc  de  cantico  seu  de  poesi  qusestio  est  (conf.  n.  136) 

Provocant  dein  1**  ad  Jud.  5,  20,  ubi  stellse  poetice  dicuntur 
pugnasse  adversus  Sisaram  : .«  De  ccelo  dimicatum  est  contra  eoS| 
» ibi  dicitur;  stellae*  manentes  in  ordine  et  cursu  suo  adveiws 
»  Sisaram  pugnaverunt;  » 

9,°  Ad  Isaise  50, 26  ubi  legitur :  «  £rit  lux  lun»  sicut  lux  solis, 
»  et  lux  solis  erit  septemplicitcr  sicut  lux  septem  diorum ,  in  die 
»  qiia  alligaverit  Dominus  vulnus  populi  sui.  » 

H3ec  sententia  omnes  allatas  difficultates  praescindit.  Verum 
cum  non  constet,  textum  c.  10, 12--14  ex  libro  Justorum  sea 
Carminum,  aut  partim  ex  illo,  et  partim  ex  cantico  triumphali 
desumptum  esse,  dicendum  est  hac  inhypothesi,  illum  vel  ex  hia 
ibptibus  descendere ,  vel  ipsum  ab  auctore  libri  poetiee  esse 

*  DicU  de  theol.  art.  SoleU.  ^  >  Jahn :  introdact  in  L.  $.  V.  F.  ViemiaB,  i^ff^ 
BFentaiiao  Jo9, 10. 12-i4  Frauc.  IbOi. 
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scripfiim.  'Cum  vero  Ecclesiastici  ^^6 ,  5  de  dle  Josue  dicatur  : 
<(  Impeditus  est  sol,  et  una  dies  facta  est  quasi  duo ;  »  atque  Ha- 
bacuc  3, 11  :  ((  Sol  et  luna  steterunt  in  habitaculo  suo,  »  pariter 
in  hac  hypothesi  dicendum  est ,  hsec  duo  loca  esse  poetica.  . 

«  Maimonides  et  HebKci,  quos  citat  Masius,  ait  Grotius,... 
t  agnoscunt....  phrasin  poeticam,  quasi  [sol  expectasset  donec 
>  occisio  hostium  peracta  foret  *.  » 

Verum  haec  ultima  sententia  incerto  fundamento  nltitur ;  litte- 
rali  et  obvio  Scripturse  sacrse  sensui  est  contraria,  et  miraculum 
prorsus  tollit ,  quod  a  Jndseis ,  Patribus ,  et  Christianis  semper 
admlfisnm  fuit. 

KB.  Menda  nonnulla  minoris' momenti  in  textum  hebrseum 
libri  Josue  hinc  inde  irrepsisse,  minime  mirabitur  quicumque 
illius  antiquitatem,  omniumque  apographorum  sortem  perpen- 
derit.  Locus  c.  4, 9  cl.  Jahn  mendo  vel  interpolatione  laborare 
yidetur. 

DE  LIBRO  JUDIGUM    UEBR.  SOPHETIM. 
%  XL.— LiDgoa  ot  auctor  libri  Judlfmm. 

i81.  lAher  Judicum  exaratus  iiiit  lingua  hebraica* 
i2S2.  Quis  vero  illius  auctor  sit  haud  constat :  alii  eum  sacer- 
doti  Phinees,  alii  Ezechise,  alii  Esdne,  et  alii  cum  Thalmudistis 
ilhau  attribuerunt  Samueli,  cujus  monita  spirat.  Ipsum  vero  noa 
esse  ab  auctore  libri  Josue  confectum ,  ex  ejus  diversa  narrandi 
ratione,  et  ex  diversa  elocutione  patet. 

{  XLI.  —  Liber  Judlcum  ex  antiquissimis  documentis  depromptns  est. 

ittS.  Hoc  palam  fit  1""  ex  historia  Samsonis  duobus  documentis 
conslante ,  quse  ( c.  1£$,  20  et  c.  16 ,  51 )  ambo  terminantur  iisdem 
yerbis : «  Judicavitque  Israel  viginti  annis ;  » 

T  £z  cantico  Debborsc,  quod  in  testimonium  victoriae  Barac, 
€•  S»  adfertur, 

S*  Ex  verbisparabolse  Joatham,  c.  9^ 

V  Quod  nonnulla  ex  libro  Josue  deprompta  sunt,  ut  c.  2, 6-9, 
€olL  am  Jo8.  2^,  28  31.,  et  Jud.  1, 29.  CoU.  cum  Jo8. 16, 10; 

8*  Diversitas  styli  diversa  documenta  arguit 

tr  Produnt  se  varia  documentorum  fragmenta^^c!^  5  de  Sangar, 
tf  40  de  Thola  et  Jair,  c.  12  de  Abesan,  Ahialon  et  Abdon,  quorum 
loll  anni  regiminis  recensentur,  nuUa  mentione  facta  de  eorum 
ilbas  gestis,  utpote,  quse  in  illis  fragmentis  inventa  non  fuerant. 

I  GMiiu :  Aimot.  in  Jos. 

II. 
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T  Diversa  documenta,  et  histori»  a  prsecedentibus  pTor&vs 
separatse  occumint  c.  17  et  48  atque  c.  49,  20  et  21. 

§  XLn.—  iEtas  llbri  Jndicum. 

iS4.  /Etas  primse  potiorisque  partis  libri  Judicum  referendr 
est  ad  tempus ,  quod  septimum  annum  regni  Davidis  pnecedit; 
nam  :  T  (  c.  1 ,  21 )  dicitur  Jebusaeos  habitasse  adhuc  illo  tenh 
pore  Hierosolymis,nullamentione  facta  de  expugnatione  arcii 
Sion,  quae  locum  habuit  anno  septimo  regni  Davidis,  qui  Jebu» 
sseos  tum  inde  expulit  (II  Reg.  5);  T  Desideratur  in  hoc  libn 
historia  Samuelis,  inmio  et  Heli.  Quod  probat  auctorem  libriaero 
Heli  aut  anteriorem,  aut  coaevum  fuisse,  qui  historiam  hancant 
ut  nondum  existentem,  aut  ut  notam  et  recentem  omisit.  Oportet 
proinde  hunc  librum  scriptum  fuisse  saltem  primis  annis  regni 
Saulis,  forte  ab  ipso  Samuele. 

§  XLIU.  —  Fides  Ubro  Judicum  debita. 

i^lS.  Auctor  librum  suum  summa  cum  religione  e  documentis 
antiquis  composuit;  1**  enimverba  illorum  frequenter  retinuit,iit 
styli  diversitas  innuit,  et  ipsam  dupliccm  terminationem  docQ- 
mentorum historia;  Samsonis  ( c.  45, 20  et  c.  16, 31 )  (n.  1S3). 

2**  Onmia  prse  se  ferunt  veritatis  indicia ;  nam  auctor  namt, 
Hebraeos,  antea  pauperes,  in  fertili  rcgione  Chanaan  molles  factos 
esse ,  taedio  bellorum  intestinorum  captos  contentosque ,  quod 
Chananseos  tributarios  reddidissent,  hisce  idololatris  pepercisse, 
et  ob  conmiercium  cum  illis  lapsos  esse  in  idololatriam,  quae  vo- 
luptates  ac  mollitiem  in  cultum  religiosum  verterat :  quare  effe- 
minati  Judsei  suis  hostibus  succubuerunt;,  atque  a  Chananaeis  et 
aliis  gentibus  in  servitutem  ssepius  redacti  fuerunt,  e  qua  per 
viros  extraordinarios,  a  Deo  missos,  populum  ad  arma  concitan- 
tes,  liberati  fuerunt.  Viri  hi,  ut  Aod,  Jephte,  Samson,  et  Gedeoo 
equidem  ut  illustres  exhibcntur,  at  eorum  nsevi  minime  tacentnr. 

3"*  Omnia,  quse  in  hoc  libro  narrantur  antiquo  illi  aevo  apprime 
conveniunt,  quaeque  pro  illorum  temporum  conditione  durion 
gesta  sunt,  minime  excusantur. 

V*  Multa  in  hoc  libro  relata  in  aliis  Libris  sacris  eodem  modo 
recensentur.  Tandem. 

^''Hebrsei  hunc  librum  ut  sacrum  receperunt,  quando  illins 
documenta  adhuc  extabanty  et  quando  veracitatem  auctoris  exa- 
minare  poterant  (  Conf.  n.  34^  et  417-422 ). 
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S  XLIV.  —  Argumentum  et  scopus  libri  Judicum. 

iSQ»  Judtces,  quorum  nomen  fert  hic  liber,  erant  Gubematores 
sopremi  Judaeorum,  qui  eos  a  morte  Josua;,  usque  ad  Saulem 
primum  illorum  regem  spatio  quatuor  circiter  sseculorum  guber- 
oanmt.  Hi  Judices,  a  fastu  regum  alieni,  militise  pnepositi,  bella 
indicebant  et  componebant,  atque  Hebrseos  juxta  legem  Moysis 
r^ebant. 

Constat  hic  liber  tribus  partibus,  quarum  prima  complcctitur 
16  prima  capita ;  secunda  continet  cap.  17etl8,  et  tertia  com- 
prehendit  cap.  19,  20  et  21.  Duse  ultimae  partes ,  qua;  ut  appen- 
[lices  libri  haberi  possunt,  continent  historias  a  se  invicem,  et 
ib  historiis  primae  partis  distinctas,  quse  tempore  Judicum  con- 
tigemnt. 

Prima  parte  narratur  (c.  1— 2 ),  alias  tribus  Chananseos  exter- 
minasse,  et  alias  Chananseos  alios  tributarios  tantummodo  reddi- 
disse;  hinc  legatum  divinum  annuntiasse,  Chananseos  postea 
pnevalituros,  atque  Judseos  in  idololatriam  abducturos.  Observat 
toctor,  Israelitas,  quamdiuDeo  iideles  fuerunt  hostium  victores 
Bititisse ,  sed  eos,  quando  Chanaanitis  pepercerunt,  et  se  matri- 
Dionio  illis  junxerunt,  in  idolorum  cultum  ab  ipsis  fuisse  pertrac- 
tos,  atque  ab  aliis  populis  sub  jugum  fuisse  missos,  eos  autem  ad 
Etemn  denuo  conversos,  nactos  esse  viros  extraordinarios ,  qui 
nios  in  libertatem  vindicarunt.  Haec  confirmantur  historiis  Aod, 
e.  5),  Debbora  et  Barac  ( c.  * ) ,  Gedeonis  ( c.  6— 8 ),  Jephte 
e.  44—12),  et  Samsonis  (c.  43—46). 

m.  £x  hisce  liquet  scopum  auctoris  fuisse ,  Judaeos  monere, 
qaoi  felices  esse  iiaiid  possent ,  nisi  observando  exacte  legem 
Dei  a  Moyse  traditam. 

f  tt8.  Parte  secunda  seu  appendice  prima  exponitur,  quomodo 
Michas  idolum  et  sacerdotem  leviten  in  domo  sua  constituerit,  et 
qnomodo  Danitae  fiirati  idolumMichae,  illiusque  sacerdote  abducto, 
idololatrae  facti  sint,  atque  capta  civitate  Lais ,  seu  Lesem ,  sibi 
poesessionem  comparaverint.  Hsec  appendix  fuse  explicat ,  qme 
Jos.  49«  47  brevitcr  indicantur. 

JElas  hujus  appendicis  refertur  ad  tempus,  quo  Monarchia 
apod  Juda;os  jam  stabilita  erat;  nam  auctor  (c.  47, 6;  c.  48,1  et  34) 
ittp  quae  scripsit  contigisse>  quando  wm  erat  rex  in  hrael^  quod 
ffioeitt  regem  fuisse  in  Israel,  quando  illa  scripsit. 

Appendix  isthsec  ex  documento  antiquisslmo ,  et  qnidem  non 
iBlflgro,  deprompta  sit  oportet,  cum  auctor  in  media  fere  re  hi«** 
tactan  suam  ordiatur. 
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Fides  ei  debita  vel  inde  probatur ,  quod  omnia  veritatem  pr» 
86  ferant ,  et  antiquae  illi  setati  apprime  conveniant ,  ut  exigni 
merces  sacerdotis  Michse,  decem  nempe  argentei,  duplex  veitis 
et  victus  per  annum  ( c.  17, 10  )• 

1^9.  Parte  tertia  seu  appendice  secunda,  narratur  concubinam 
alicujus  Levitae  in  civitate  Gabaa,  tribus  Bcnjamin,  ad  mortem 
usque  fuisse  constupratam:q]aare  Levita,secto  concubinaecorpore 
in  duodecim  partes ,  singulas  ad  singulas  tribus  misit.  Undecioi 
tribus  hinc  congregatse,  auctores  tanti  flagitii ,  morte  puniendos, 
a  Benjamitis  postularunt,  Benjamitas  id  pncstare  [renuentes  bello 
petierunt,  ab  illis  bis  fusae  tertio  tandem  victrices,  totam  tribom 
Benjamin  deleverunt ,  600  viris  exceptis,  qui  se  in  rupem  Keor 
non  receperant.  Israelitse  autem  postea  tribum  Bcnjamin  instaa- 
rarunt  400  puellis,  in  csede  incolarum  Jabes  Galaad;  servatis»  el 
raptis  puellis  ducentium  choros  in  Silo. 

Appendicem  hanc  scriptam  esse  tempore  Monarchiae  Judaeo^ 
rum  liquet,  quod(c.  21, 24)  dicatur  res  narratas  evenisse,  qumdo. 
non  erat  rex  in  Israel  ( Conf.  n.  158 ).  Auctorem  usum  esse  docu-. 
mcnto  antiquo ,  satis  patet  cx  minuiis  circumstantiis ,  quas  rt- 
censet* 

Fides  huic  appendici  debita  sat  inde  colligitur,  quod  nemo 
Judaeorum  induci  potuerit  ad  confingcndam  hanc  historiam«  na- 
tioni  judaicae  probrosam.  Caeterum  notissima  ponitur  Oseae  9»  9. 

DIFFIGULTATES  LIBRI  JUDICUM. 
%  XLV.  —  EgloD  et  Aod.  Sisora  et  Jalicl. 

160.  Deistae  objiciunt  imprimis  tyrannicidium  Eglon  et  Sisars. 
C.  5.  Narratur,  quod  Eglon  Moabitarum  rex,  adjunctis  sibi 

Ammonitis  et  Amalecitis,  et  capta  urbe  Palmarmn  seu  Jericho, 
Israelitas  in  servitutem  redegerit.  Annis  18  elapsis  Aod ,  vir  for- 
tissimus  de  tribu  Benjamin,  ab  Israelitis  missus  ad  regi  munera  vd 
tributa  deferenda,  consilium  init  regem  occidendi,  ac  ita  Israe- 
Utas  in  libcrtatem  vindicandi.  Gladio  igitur  aneipiti  sub  vestibus 
abdito,  oblatis  regi  muncribus,  sociisque  remissis ,  regem  sub 
practextu  secreti  momentosi  in  partes  pertractum  iuieremit.  Tuni» 
vocatis  Iraelitis,  Moabitas*  inopinata  regis  nece  constcmatos,  im^ 
provise  adortus,  circiter  10«000  de  illis  occidit,  atque  ita  Israelitafl 
iibertati  restituit. 

161.  C.  k  refertur,  quod  Israelitas,  Aod  mortuo,  in  idoloIa«* 
triam  lapsos ,  20  annis  oppresserit  Jabin ,  rex  Asor  in  terra  Clia* 
naau.  Poenitentibus  Israelitis  Debbora,  judexin Israel,  excitavit 
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Barac  de  tribu  Nephthali,  ut   collecto  de   tribubns  Neph- 

thaU  ac  Zabulon  10,000  bellatorum  exercitu,  Sisaram,  Jabin 

regis  belliducem,  aggrederctur,  populumque  Israel  liberaret. 

Erant  Sisarse  900  cumis  falcati,  et  ingen^  exercitus.  Barac  cuni 

snis  tanto  cum  impctu  de  monte  Thabor  in  Chananxos  irruit ,  ut 

iDos  profligaret.  Sisara  hac  inopinata  clade  constematus,  vitre 

melius  consulturus,  relicto  curru,  pedes  aufugit.  Jahel  uxor 

Biber  Gnsei,  qui  pacem  cum  Chananseis  stipularat,  omniuih 

Terisimiliter  ab  initio  inscia ,  fugitivum  ducem ,  propc  domum 

mm  transcuntem,  ad  sc  invitat.  Precanti,ut,  si  quis  hostium 

iDum  inquireret ,  negaret  quemquam  adcsse ,  annuit  illa.  Siti- 

bondo  aquam  petenti  in  potum  dedit  lac,  veHsimiliteracidum, 

sen  spissatum  lac  camclinum  quod  incbriat,eumque  pallio  coope- 

mit.  Jahel  paulo  post  omnium  ccrtior  facta ,  perpendcns  se  fiiror! 

Barae  expositam  esse ,  si  ille  Sisaram  apud  sc  inveniret ,  somno 

sopitum  ducem  interemit,  clavum  per  cjus  tempora  agendo,  atque 

iUum  ita  Barac  fiigientem  insecuto  ostendit. 

Deistse  has  actiones  Aod  et  Jahel  laudibus  extollerent,  si  apnd 
Romanos  aut  Gnecos  contigissent,  sed  cum  apud  Judscos  evene- 
rint,  illas  ut  detestabileshabent.  Aiunt  a  Scriptura  sacra  approbarf 
tyrannicidium,  eo  quod  Aod  et  Jahel  in  illa  laudantur.  Verum 
nisi  cseco  inLibros  sacros  laborarent  odio,  ex  iis  intelligerent,  Aod 
et  Jahel  laudari  ob  suam  fortitudinem  et  pietatem  in  patriam, 
non  vero  ob  sanctilatem,  et  intrinsecam  suarum  actionum  hones- 
tatenu 

Quod  vero  Barac  40,000  hominum  ingentem  Sisane  exercitum 
profligaverit ,  minime  incredibile  est;  nam  orta  tempestate,  ut 
cap.  5,  4—3  habelur,  de  sunimitate  montis  Thabor  in  Sisarse 
exercitum  irruit  (c.  4, 12  — 14),  qua  improvisa  ac  vehementi 
aggressione  cumis  Sisar»  tiirbati ,  ct  collisi  ( c.  5, 11 ),  concur- 
rentibusque  equis  fracti ,  vias  obstruxerunt ,  ita  ut  milites  Sisane 
nec  &cile  pugnare,  nec  fiigere  potuerint^  et  hinc  ipse  Sisara  de 
eurra  suo  desiliit,  ut  pedes  facilius  sc  in  tutum  reciperet. 

S  \L\L  —  Samgar  et  Gcdeon. 

162.  C.  3,  31,  lcgitur,  Samgar,  solo  voiuere  armatum,  600  /*/a- 
U8ih4f!08  percussisse* 

Ast  non  dicitur  quod  fuerit  solus ;  Samgar  Philisth^is,  in  He« 
tOBOS  agros  arantes  irruentibus,  primus  restiteritt  seque  aliis 
Jndb^is  ducem  prxbueril;  ul  ita  hoc  factum  illi  soli  utduci  iri- 
iiitfiir,  qucmadmodum  victoria  pnelii  tribuitur  duci  excrciltiSt 
Aliande  vox  percutere  significat  profligare. 
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163.  Miracula ,  qnae  in  historia  Gedeonis  ( c.  6 )  l^;iuitiir  de 
angelo,  qui  ciboslapidi  impositos  admota  virga  accendit,  etde 
rore,  qui  in  vellere,  et  circmn  vellus  repertus  fiiit,  arcte  conneia 
sunt  cum  historia  ( c.  7, 1— 8 ) ,  qua  refertur  Deum  ad  debdlan- 
dos  Madianitas  totum  exercitum  a  Gcdeone  dimitti  jussisse,  900 
dumtaxat  bellatoribus  retcntis,  dimissiovero  isthsec  cohseret 
arctissimo  nexu  cum  victoria  ( c.  7, 16—25 ) ,  quam  Gedeon  ope 
500  istorum  militum  de  ingcnti  Madianitarum  exercitu  retulit 
Quarc  sine  illis  miraculis  victoria  explicari  haudposset.  Stratage* 
ma  vero,  quod  Gcdeon  ad  victoriam  rcfcrendam  adhibuit,  dando 
militibus  tubas  ac  lucemas  in  hydriis  absconditas ,  atque  ita  dor- 
mientes  Madianitas  media  nocte  improviseadoricndo,  panicam 
timorem  hostibus  incussit,  quare  semetipsos  mutuo  trucidanmt* 
Gedeon  vcro  suum  cxercitum  nondimisisset,  hocque  stratagema 
non  adhibuisset,  nisi  de  ejus  felici  cventu  a  Deo  certior  redditoi 
fuisset.  Extant  in  historia  profana  exempla  similium  stratagema- 
tum ,  quibus  pauci  viri  numerosis  hostibus  hujusmodi  panicam 
timorem  incussenmt.  Diotas  simile  stratagema  adhibuit  in  urba 
Hersea ' ,  et  Falisci  per  timorem  panicum  tolum  Romanonmi 
exercitum  in  fugam  egerunt*. 

Jephten  filiam  suam,  de  qua  (c.  9),  in  sacrificium  cnientom 
Deo  non  obtulisse,  sed  eam  Dei  servitio  consccrasse,  probavimns 
n.64. 

g  XLVII.  —  Samson.  Nom  sanctus  sistitar?  Ejos  robur.  Leo  ocdsus,  et  md  la 

ejus  ore. 

Ohj.  164*  Deistae  plures  difficultates  opponunt  veritati  historim 
Samsonis  ( c.  '13— c.  16 )  relata;. 

1°  Aiunt,  virum  illum  crudelitatc  inaudita  in  Philisth9eos(M, 
19,)  et  fomicationibus  infamem  (c.  16),  minime  meruisse,  ut  ejas 
nativitas  ab  angelo  prsediceretur  (c.  13),iilum  vindictae  exer- 
cendse  causa  semetipsum  interemisse  ( c.  16 ) ;  legi  tamen  (l^,  19) 
spiritum  Dotnini  in  iUum  irruisse  antequani  50  PhilisthaH)s  |occi- 
deret,  et  S.  Paulum  ( Hebr.  11, 33 )  de  illo  dicere  quod  (( per  fidem 
»  vicerit,  operatus  sit  justitiam ,  et  adeptus  sit  repromissionem. » 

Resp.  Verum  quse  Deus  Samsoni  pnpstitit,  non  in  renumeratiih 
nem  ejus  virtutis,  sed in  protectioncm  et  defensionem  populi  sai 
fecit.  Ut  Dcus  Samsone  ad  suos  fines  uteretur,  illum  sanctom 
reddere  non  tencbatur. 

Verha  illa :  (c  Irruit  in  Samsoncni  spiritus  Domini  »  hic  non 
significanl  inspiraiionem  divinam,  aut  amorem  virUitis,  ut  jam  ob" 

*  Polyaenus,  1, 2.  c.  57.  —  «  Vidc  Fmntinuin,  U  i«  Stratag. ,  c.  4, 
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icrvaTit  cl.  Bergier'.  Spiritm  in  ScripUira  crebro  siiniitur  pro 
ia^tufartihidims,  pro  ira ,  et  vox  Jki  aut  Domini  frequenlcr  de- 
iigoat  superlalivum  * ;  atque  ita  apud  hehraeos  significant  saepe :  ti- 
«or/Msummum  timorem,  somnti^  Z>et  somnum  profundissimum, 
mmtes  Jhi  montes  altissimos,  cecirt  Z>eicedros  prxaltas,  spirilus 
Ammi,  smnmum  impetum,  iram  maximam ;  alque  hinc  I  Reg. 
il,6dicitur,5aufem  a  spirilu  Domini  correptum  et  in  furorem 
venum  .fuisse :  (c  Insilivit ,  ibi  dicitur ,  spiritus  Domini  in  Saul» 
BCimi  audisset  verba  hxc ,  et  iratus  est  furor  ejus  nimis. » 

Quod  spectat  allatum  textum  D.  Pauli  (Hebr.  11,  53)  vox  fides 
in  sensu  S.  Pauli  significat  fiduciam  in  Deum,  ncgari  autem  haud 
liotest,  Samsoncm  hanc  fiduciam  habuisse ;  vox  justitia  significat 
adtum  veri  Dei,  Samson  sane  verum  Deum  coluit ;  Samson  adep- 
bu  e$t  repromissionem ,  quia  expertus  est  effectus  promissionum , 
faibus  Dcus  repromiserat  se  protecturum  suos  vcros  adoratorcs. 
16i5.  06/.  T  Vis,  inquiunt  Dcistsc,  quae  Samsoni  in  libro  Judicum 
ittribuitur»  incredibilis  est.  Quomodo  credi  potest  Deum  hujus- 
nodi  viro  vires  supematurales  dedisse? 

Regp.  Ast  vires  Samsonis  minime  fidcm  supcrant.  Scriptura 
sacra  non  dicit  vires  Samsonis  supematuralcs  fuissc.  In  historia 
profona  reperiuntur  viri ,  qui  xquales  aut  etiam  majores  vires 
habuenmt  (Conf.  n.  172).  Scd  si  etiam  Deus  Samsoni  vires  super- 
natorales  concessisset,  illas  ei  non  in  rcmunerationem  virlutfs» 
sed  in  protectionem  populi  sui  dedissct. 

I«8.  Oft/.  5**  C.  1*,  5-8  legitur,  aiunt,  Samsoncm  cum  paren- 
fibus  in  Thamnalha  'euntem,  quresiturom  sponsam  philisthwam, 
oocidisse  jnniorem  leonem ,  et  post  aliquot  dies  invenissc  in  oro 
istius  leonis  examen  apum ac  mel.  Aristotclcs  autem  (Hist.  animal. 
1. 4,  c.  8),  Varro  (De  rc  rustica  1.  3,  c.  16),  et  Plinius  (Hist.  Nat. 
1.  44,  c.  48)  testantur  apes  putredinem  fugere. 

JResp.  Verum  insolitum  haud  est  lconem  occisum  fuissc  a  viro 
Don  annato :  pracstitcmnt  id  etiam  David  et  Banaias  (I  Reg.  17, 
»;  II  Reg.  23,  20).  Polydamas  paritcr  in  monte  01>  nipo  magnuin 
leonm  sine  armis  superavit  *.  Plinius  vero  scribit  *,  in  theatris 
romanis  leoncs  sa^pius  suffocatos  fuiGsc,  vcstibus  comm  capili 
iiijectis. 

Faknm  autem  est,  Samsonem  hascc  apcs  in  pulrido  orc  lconis 
lavenisse;  reperit  eniin  illas  in  calmrxo  cxsiccalo  posi  anninn. 
Cadavera  in  calida  Palo^stina  intra  annum  facilc  cxsiccantur,  ct 
Ainsectiscorroduntur.  Vulgataequidem  liabct,  Samsoncm  liascc 

'^Beigier^Dict  dc  Theologie,  art.  Samson.  —  *  Glsbsii  Pliilolog.  S.  p.  592 , 
VOBU  —  » Pautanias»  1. 6,  c.  5,  —  «Plin.,  L  8»  c.  21, 
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apes  invenisse  post  aliqnot  dieSfSed  textus  originarius  habet,  foU 
dies,  sponsalionim  nempe  cum  muliere  in  Thamnatha  contrado- 
rum,  quse  apud  Hebneos  anno  integro  durabant  (conf.  n.  6S). 
Tcxtui  originario  concordant  LXX  Interpretes.  In  capite  Onerili, 
ab  Amatusiis  superportam  suseciyitatis  collocato,  etiaminyentam 
fuit  examen  apum  '• 

S  XLYUI.  —  Continuatio  de  Samsone.  500  yulpe& 

167.  (C.  4H,  h^  Dicitur,  Samsonem  500  Milpes  cepisse,  earan- . 
que  caudis  coUigatis  faces  adligasse,  et  yulpes  ita  dimisisse,  qiEB 
ignem  intulerunt  segetibus,  yineis  ac  oliyetJs  Philisthaeonim. 

Nonnulli,  quos  inter  c1.  Contantde  la  Mollette*,  contendoil 
vocem  hebraicam,  quam  Vylgata  reddidit  per  vulpesy  significaro 
vidpes  et  manipidos  \  ita  ut  juxta  illos  Samson  300  nwn^m 
binos  colligayerit;  faces  medio  eorum  adligayerit,  eosque  ita 
projecerit  in  Philisthaeorum  segetes,  quse  conceptum  ignem 
vineis  ac  oliyetis  communicassent.  Versio  arabica  (c.  15,  W^ 
reapse  habct:  (c  £t  iyit  Samson,  et  arripuit  treeeutos  manipuios, 
D  conyertendo  cxtremitates  duorum  in  sese,  et  imposuit  titioseai 
» inter  duos,  clc.  » 

Quidquid  sit,  si  ctiam  yox  hebraica  yulpes  significat,  mininie 
legitur,  Samsonem  soluinillas  cepisse;  cum  cnim  Judex  naiionii 
judaicse  esset,  suos  sane  habuit,  qui  opem  prsestiterunl.  Captm 
autcm  yulpium  illi  soli  attribuitur,  quemadmodum  expug^iitio 
alicujus  ciyitatis  attribuitur  belliduci* 

Vulpes  autem  ist«T  fucrunt  schakal  sen  canes  auret,  qui  hebrxbl 
nominc  yulpium  ycniunt,  et  medii  quid  sunt  inter  yulpes,  cane» 
et  lupos,  sunt  longitudinis  57'  pcdum,  et  pilosflavos  habent.Ia 
Paloestina  gregales  sunt,  hominum  societatem  quaerunt  ac  facile 
capiuntur*  Vidpes  proprie  dict;e  consilio  Samsonis  minime  rc- 
spondisscnt,  tum  quia  aslutissima;  difficillime  capiuntur,  tum  quia 
cum  adligatis  ad  caudas  facibus  accensis  per  campos  divagatae  non 
essent,  sed  cavernas  suas  subterrancas  petiissent  ^ 

Cgeterum  Samson  etiam  500  verasvulpes,  quibusPalsestinasatis 
abundat,  cum  suis  facile  capere  potuisset,  ita  ut  in  hac  ipsa  hypo- 
thesi  Deislaj  (juid  rideant  non  habeant.  J.  Ca?sar  qiudem  400  el 
Pompeius  600  leones  theatro  romano  suppeditarunt  ,  et  sub  imp. 

*  Hcrodot. ,  1.  5,  c.  il/i.  —  2 Contant  de  la  Mollcttc :  Nouvelle  mcHhode  pcur 
rntrcrdans  le  vrai  sens  de  rEcriturc  Sainte,  Paris,  1777.  —  »  Vide  Bergicfi 
Dirt.  dc  Thcol.,  art.  Samson.— *  Vide  Ilasselquist  Reis.,  p.  27i  et  550.  Chardiiii 
Voyagc  cn  Pcrsc,  t.  i,  p.  23.  Bclon,  Obscrvations  de  plusicurs  singularites,  I.  ?, 
p.  362.  ftlorisou,  Voyage  du  Mont  Sinai ,  lib.  2,  ch.  51.— 6  piin. ,  Hist.  nat. ,  J.  8f 
cap.  i6. 
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li  simnl  in  arena  fuerunt  100  struthiones,  1000  cervi,  1000 
lOOOanseres,  1000  ibes,  1000  oves  sylvestres,  lOOleopardi 
1, 1100  leopardi  syrfi » 100  leones\  100  lesBnae,  et  300  ursi '  •  An 
ligltur^lSamsonem  500  vidpes  habore  potuisse? 
(ucmodo  Oricntales  segetes  inimicorum,  quibuscum  bellum 
t,  combunmt,  eorumque  arbores  succidunt  *• 

JX.— Samson  30  Philistlueos  occidit,  novos  fanes  ac  recentes  nerros 
rumpit,  et  4000  percutit  Philisthaeos» 

.'  (C,  14 ,  19)  Refcrtur,'Samsoncm  30  Philisthaeos  occidisse  in 

m,  ut  eorum  .vestes  daret  Philisthaeb,  qui  solverant  ejus 

»na  de  melle  in  ore  leonis  reperto. 

Sa^sonV  viribus  extraordinariis  praeditusV  fatcile  potuit 

N)  'Philisthseos  singillatim  occidere  dum  illos  swcesstve  ob- 

labebat. 

•  (C.  15, 13-14  et  16, 7-12)  dicitur,  Samsonem  novos  funes,  ct 

;es  nervos,  quibus  vinctus  erat,  rupisse. 

id  mirum  haud  est ,  cum  viribas  extraordinariis  poUeret^ 

.  (C.  15, 16-17)  Samson  dicitur  1000  Philisthaeos  maxllla 

>ercussisse. 

om  vox  hebraica  percutere  non  significat,  quod  omnes  1000 

thaeos  mteremerit,  'sed  indicat  Samsonem,  arrepta  asini 

ft^qua  ut  gladio  homines  percuii  possunt,  parte  eorum  in- 

pta«  cseteros  profligasse ,  seu  in  fugam  eglsse.  Yictoria  illa 

sm  Samsoni  soli  tribuitur,  sed  dubitandiunnonest,  quin 

3i'cumillo  profecii  in  Philisihaeos,  qui  jam  paventes  ad 

venerant,  et  ad  confractionem  ejus  vinculorum  timore  pcr- 

'oerant,  jmierint ,  ac  Samsonem  juverint ,  ut  ita  profligatio 

01 1000  Philisthseorum  illi  soH  attribuatur,  quemadmodum 

iaalicujus  praelii  adscribiiurbelliduci. 

g  L.  —  Fons  in  Maxilla. 

.  Legitur  (c.  15,  19)  e  denie  maxillae  ad  preces  sitibundi 
»|ib  scaiuriisse  foniem,  cujus  aqua  Samson  post  victoriam  de 
%ilistha}is  relaiam  refociilatus  fuit. 
ibos  iste  non  scaturiii  e  dente  iliius  maxillse ,  qua  Samson 
u  istos  Philislhaeos  percusserai,  nec  e  terra  exoriens  per 
if^  istius  maxilkc  effluxit,  ui  nonnulli  male  iniellecto  versu 
^tlimarunt,  sed  scaturiit  e  rupe  seu  loco  illo^in  quem 
91  BUUuUam  asini  posi  Philisihseorum  cladem  projeceraf,  et 

t 

ToptKiit  in  Probo.  ^  >  Egmont.  and  Heyman  Travels T.  I,  p.  503« 
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qui  Maxilla  seu  Lechi  vocabatur.  Maxillam  seu  Lechi  fuisse  loeom 
elevalum,  patet  ex  c.  15,  9  et  44,  collocatis  cum  versu  19.  Pnh 
fecto  fons  per  exiguum  dentis  foramen  scaturiens,  aut  defluei», 
Samsonem,  pro  extrema  siti  fere  emortuum,  refocillare  haud  n^ 
luisset.  Orieiitalibus  frequens  est  denominatio  a  maxilla ,  et  ia 
Libris  sacris  occurrit  MaxillaMoab,  Hebrsei  vero  nomine  dentiaa 
nonnumquam  compellabant  rupes,  ut  (I  Reg.  7, 12):  InterMa»' 
phath,  et  inter  Schen  (dentem),  et  (I  Reg,  14,  4):  Quasi  m  modm 
dentium  scopidi  hinc  inde  prcerupti,  etc.  Quare  fons  Samsonis  per. 
miraculum  scaturiit  e  rupe,  Maxilla  seu  Lechi  nuncupata.  (atet 
id  insuper,  quod  auctor  libri  Judicum  ait>  fontem  istum  suo  temr 
pore  adhuc  extifisse.  Hinc  in  Paraphrasi  Chaldaica  legitur :  a  Ro- 
»  pit  Dcus  rupem ,  ({use  in  maxilla ,  et  exierunt  ex  ca  aqoae.... 
»  propterea  vocatum  est  nomen  ejus  fons,  qui  datus  est  in  oratiojM 
»  Simson :  Ecce  ipse  constans  in  Lechi  usque  ad  diem  hancp 
hinc  LXX  Interpretes  locum  fontis  Samsonis  Maxillam  vocanb 
non  vero  maxillamasini:  Kai,  aiunt,  tivoi^cv  o  eco;  ro  rpocu/Aa  mc  lut/mf 

xtu  i^Y)\Ory  c^  avTOU  v^ara.  Aca  touto  (xXv)Ot)  to  oyo/xa  dcum;  ntiytj  (truaXov/uvav  i  CCV 

cyXiayovi,  (o>$  Tt)(  ^mcooc  Tovryic :  <<  Et  apcruit  Dcus  vuhius  Maxills,et 
))'egressse  suiit  ex  eo  aqua;...  idcirco  adpellatum  est  nomenfoQS 
» invocantis ,  qm  est  in  Maxilla,  usque  ad  diem  hanc.  » 

Hinc  FL  Josephus  (Antiq.  L  5.  c.  10),  Arias  Montanus,  ClericoSi 
Smid,  Calmet,  Jahn ,  Brentanno,  etc. ,  per  MaxUlam,  e  qua  foni 
Samsonis  scaturiit,  locum  Lichi  inteliigunt. 

§  LI.^Ablatio  portx  civitatis  Gazae.  Amissio  Tirium  Sam9oni8.I>estractiofeil|l 

Dagonis  iu  Gaza.  Mors  Samsonis. 

172.  C.  16, 1-0  habelur  Samsoncm,  cum  in  civitate  Gaza  al 
meretricem  divertisset,  et  a  Philistha^is ,  ut  caperetur,  urbi  ist 
clusus  esset,  abstulisse  fores  civitatis  cum  postibus  etsera,  efi» 
verticem  montis  Hebron  respicientis  detulisse. 

Verumhoc  vires  ejus  naturales  minime  excessit;  profecto  port« 
istius  civilalis  portis  nostrarum  urbium  munitarum  simileshand 
ftierunt;  inservierunt  potius  ad  viam  in  oivitatem  simpliciter  in- 
tercludendam.  Historia  autem  profana  nobis  sistit  viros,  qui  seqoi- 
lia,  aut  etiam  majora  pondera  tulerunt :  sic  Plinius  narrat,  Atbc- 
natum  quemdam  lorica  plumbea  500  librarum,  et  cothumis  ej»- 
dem  ponderis  indutum  in  theatro  obambulasse.  Scheuchzervero 
in  sua  Physica  Sacra  refert,  Germanum  aliquem  tormentum  bel- 
licum  1900  librarum  in  altum  sustulisse,  certumque  Anglum  8019 
libras  plumbi  portasse  \  Milo,  famosus  athlelaCrotonensis,  taurum 

•  Scheuclizer  Pbys.  S.  t.  4. 
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W?mn  haineris  impositum  in  ludis  olympicis  per  120  passus 
poitavit,  ac  dein  uno  ictu  pugni  occidit.  Imp.  C.  J.  V.  Maxi* 
minus  solus  currum  onustum  trahebat,  et  arbores  suis  manibus 
ftidebat. 

173,  (C.  46,  46-20)  Rofcrtur,  Samsonem  abscissa  csesarie  vircs 
ms  amisisse ,  quod  Deistsc  derideut 

Cl.  Jahn  hoc  de  pliaenomeno  ait :  a  Nexus  virium  cum  caesarie 
I  mera  erat  opinatio  Samsonis ;  quare  abscissis  capillis  animo  con- 

•  cidit,  nec  vires  suas  experiri  ausus  est;  quum  vero  csesaries 
)  rursus  accrevisset ,  animos  resumpsit,  et  eodem  polluit  robore. 
)  Id  ipsi  quoque  Philisthxi  obscrvarunt;  nam  non  contenti  csesa- 
I  riem  Samsonis  rasisse  ,  virum  caro  quoque  oculorum  lumine 

•  privarunt,  atque  catenis  seneis  vinxerunt,  de  csesarie  autem 

•  mrsus  crescente  minime  solliciti '.  )> 

Terumhuic  opinioni  obstat,  non  solum  Samsonem ,  sed  etiam 
inctorem  libri  Judicum  credidisse ,  vires  Samsonis  a  conserva- 
lone  csesariei  dependisse;  nam  (c.  46,  47)dicit  auctor:  u  Tunc 
iSamson  aperiens  vcritatem  rei  dixit  ad  Daliiam...:  Si  rasum 
» faent  caput  meum,  recedet  a  me  fortitudo  mea;  )>  et  versu20 : 
:  Statim,  ait,  ab  eo  fortiludo  discessit...  nesciens  Samson  quod 
» recessisset  ab  eo  Dominus.  )> 

Hinc  dicimus,  fortitudinem  Samsonis  equidem  physice  con- 
titisse  in  iirmis  ejus  musculis,  solidisque  ossibus,  non  vero  in 
llius  caesarie ,  sed  eam  a  Deo  ei  ablatam  fuisse  tonsa  csesarie , 
so  quod  Samson  votum  Nazanrorum ,  cujus  indicium  extcrnum 
lotissimum  erat  nutritio  capillorum ,  haud  obscrvarat. 

174.  C.  46,  26-50  narratur,  Samsonem  efTossionem  suorum 
leulorum  ulturuni,  templum  Dagonis  3000  Philisthiborum  refer- 
nm,  in  civitate  Gaza  erutis  duabus  coluniniB  diruisse. 

At  templum  hoc  nostris  ecclesiis  minime  simile  fuit.  Duas ,  aut 
orte  plures  columnas  habebat ;  sed  cum  tectum  duabus  columnis 
literetur,  hisce  erutis,  tectum,  in  Philisthseos  ruere  debebat. 
lamaonem  autemhasce  columnas  eruere  potuisse,  sat  patet  ex  iis, 
puB  antea  fecerat.  Quod  spectat  mortem  Samsonis,  illam  directc 
ntendisse  non  videtur,  bene  vero  ultionem  Philistha^orum ,  bo- 
MBiiqae  suaepatrise;  quare  cum  fortes  magnanimique  milites,  qui 
Piliiorti  inevitabili  pro  bono  patrise  exposuerunt,  ut  majorem 
Ijpspossent  hostium  numerum  interGcerent.  tamquam  suicido; 
llplliliintni  111 1  Samson,  qui  idempra;stitit,suicidadicendusest. 
Hlipnttaii  varias  Philistliseorum  strages  edidit  jure  belli  a  quo 

lntflkL  in  L.  S.  V.  F.  lib.  Jud.  %  37t 
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jus  clarigationis  pendet.  In  republica,  qualis  tum  illa  Hebmonih 
erat,  poterat  Samson  bellum  adversus  bostes  et  oppressoressas 
patrise  incipere,  simul  ac  satis  virium  experiebatur  ad  Judaeos  a 
jugo  Philistliseorum  liberandos*  Populi  pagani  Palsestinse,  prae^ 
tim  Philistbsei,  eodem  jure  advcrsus  Hebneos  utebantur. 

Observandum  autem  est,  historiam  Samsonis  in  libro  Judicnm 
non  plene  referri :  qwc  enim  ut  Hebrseorum  judex  egit,  aut  leviter 
attinguntur,  aut  silentio  prsetereuntur.  Forte  auctori  docameidi 
certa  dc  bisce  ad  manum  non  erant,;_Yel  erant  illias  setato 
notissima. 

DE  LIBRO  RUTH. 
§  LH.  —  Lingua,  auctor  et  aetas  libri  Ruth.^ 

17S.  Liber  Ruth  scriptus  fuit  idiomate  hebralco^  verbis  clid> 
daVcis  intermixto. 

Alii  credidenmtSamuelem,  alii  Esdramct  alii  EzechielemiDiv 
auctorem  csse ;  alii  existimarunt ,  cum  ab  auctore  librorai 
Samuelis  confectum  esse. 

Hic  liber  post  Davidis  tcmpora  compositus  est;  auctor  emm 
(c.  i,  i)  scribit,  historiam,  quam  relaturus  est,  contigisse:/ii 
diebiis  unim  Judicis ,  quando  Judices  prscerant ,  quod  probat  ten^ 
pore  auctoris  Judices  non  amplius  gubemasse  Hebraeos;  eCl» 
18-22  texitur  genealogia  usque  ad  Davidcm. 

§  LIU.  —  Fidcs  Ubro  Ruth  debita. 

17G.  1°  Nomcn  cognati  propinquioris,  cui  Ruth  ducends  ja 
erat  (c.5.  et  c.  U)  liaud  occurrit,  quod  innuit,  illudindocomenlo 
antiquo,  quo  auctor  usus  cst,  defuisse,  auctorisque  fidelitaten 
probat.  T  Auctor  ingenue  fatetur,  regiam  Davidis  familiam  de^ 
cendere  a  Ruth ,  muliere  Moabitide  ad  extremam  pauperiem 
redacta.  3°  Adjuncta,  quse  referuntur,  antiquo  illi  sevo  exacte  con* 
veniunt,  ut  simplex  et  candida  agendi  ratio  Ruth  et  Booz ,  paupertiB 
haud  contempta,  judicia  in  portis  civitatis  peracta,  confinnftlio 
contraclus  per  sandaliorum  traditionem  (c.  4,7-8)  ( Conf«  ii.8l4t 
ct  447-422). 

S  LIV.  —  Argumentum  et  scopus  libri  Rutb* 

177.  Historia,  qusc  in  hoc  libro  refertur ,  contigit  sub  Judicibiis 
sub  quo  autem  Judice  non  constat.  Antiqui  Hebrsei  libmm  hane 
ut  partem  libri  Judicum  habebant  (n.  7 ).  Deistse  aiunt ,  historiam 
Ruth  esse  scaudalosam ;  verum  si  eorum  animus  castus  esset ,  s^oe 
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jtatem  agendi ,  bonosque  mores  illius  scvi  attenderent, 
dls  non  videretur.  £n  paucis  argumentum  libri,  praeten- 
)  hoc  scandalum ! 

elech  de  tribu  Juda ,  orta  fame ,  cum  uxorc  Noemi  et  duo- 
s  Mahalon  ct  Chelion ,  Bethlehcmo  in  regionem  Moabita- 
ligravit,  ubi  paulo  post  mortuus  est  Mahalon  et  Chelion 
trimonio  junxcrunt  Orpba  et  Ruth,  muliercs  Moabitides 
nas.Elapsis  dccem  annis  ambo  mortui  sunt;quare  NoSmi, 
nater ,  cum  duabus  suis  nuribus  Bethlehemum  vcrsus  pro- 
)rpham  in  ilinere  domum  remisit,  et  Ruth  nonnisi  aegro 
ietblehemuin  duxit  (c.  1 ). 

,  liberis  destiluta,  ibi  sublevandae  paupertatis  causa  jure 
I,  in  agro  Booz  viri  divitis  de  tribu  Juda  ipsius  cognatLsed 
;niti,  spicas  collegit.  A  Booz  bcne  habita,  ct  frumcnto 
ique  reliquiis  donala  fuit  (c.  2). 

cum  ad  Noemi  detulisset ,  Noemi  illi  |manifestat  Booz  esse 
pinquum,  consiliumque  ei  dat,  ut  cum  Booz  noctumo  tem- 

area  ad  donnicndum  procubuisset ,  cultioribus  vestibus 
se  ad  ejus  pcdes  advolveret.  Consilium  equidem  peregri- 
t  a  nostris  moribus  alicnum;  at  pro  casta  Ruth ,  ct  sene 
ud  periculosum.  A  solo  insuper  consensu  Booz  depende- 
itb  sibi  illico  matrimonio  jungere,  cum  aliae  cseremoniae 
validitatem  conjugii  haud  requirerentur;  eventusvero  rei 
t,  eonsilium  Noemi  fuisse  sapientissimum ;  Ruth  enim 
m  hoc  secuta  Booz  evigilanti  et  exterrito  dixit,  se  esse  ejus 
uam,  ita  modeste,  jui*e  leviratus  (n.  60),  matrinionium 
petens.  Respondit  Booz,  alium  equidem  se  ei  propinquio- 
3,  verum ,  si  ille  propinquitatis  juri  cedere  vellet »  se  ip- 
{onjugem  ducturum  ( c.  5  )• 

Btiavit  propinquior  cognatus  solemniter  in  porta  civitatis 
;  quare  Booz  in  usLorem  duxit  Ruth  quse  ei  peperit  Obedi 
iiidLs  (c.  4). 
Scopus  auctoris  fuit  ostendere,  quomodo  David  per  Booz 

descenderet  de  tribu  Juda,  quomodo  prophetia  Jacobi 
ro  in  tribu  Juda  completa  sit,  et  quomodo  divina  provi* 
roborum  curam  gerut. 

$  LV.  —  DifacnUates  Ubri  Rnih. 

iMtor  libri  Ruth  occasionem  praebuit  nonnullis  diffieulta- 
mnologicis.  (  C.  4,  120-2i  )  dicit  Sahnonem,  Naassonis 
[Miffiftft?  Bqoz  patrem  Obedi;  S.  Matthaeus  (1,5)  idem 
iMiti  Sahnonem  Booz  progenuisse  ex  Rahab.  N^iaason 
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vixi  t  cum  Moyse  ( Num.  1 , 7 ;  2, 5) ,  et  Salmonem  inter  ac  Davidem 
400  anni  elapsi  smit  (III  Reg.  6,1).  Auctor  vero  libri  Rndi  a 
Salmone  usque  ad  Davidem  nonnisi  quatuor  generationes  reeai- 
set.  Quasritur  itaque  utrum  Rahab  Salmonis  uxor,  sit  illa  Rahab 
Jerichuntis,  de  qua  Josue  (2  et  6)  (Conf.  n.  140  notam)  etqoD- 
modo  quatuor  generationes  400  annis  snfficere  possint? 

Qui  negant  Rahab  Jerichuntis  csse  Salmonis  uxorem  difEcdb- 
tem  minime  tollunt;  certe  ejus  tempore  vixit,  et  juxta  commanb- 
simam  sententiam  Salmonis  conjux  fuit. 

Alii  statuunt  tresfuisse  Rooz,  primum  filium  Salmonis,  secmh 
dum  ejus  nepotem  ct  tcrtium  ilUus  pronepotem  maritum  Ruth,  ei 
patrem  Obedi. 

Quidquid  sit,  quatuor  generationes  a  Salmone  usque  ad  Dan- 
dem  non  sufficiunt,  sed  ncc  sufficicnt  si  Rahab  Salmonis  difent 
sit  a  Rahab  Jerichuntis.  Quare  omnino  verisimile  est,  auctoren 
libri  Ruth  more  Orientalium  non  reccnsuissc  omnes  generatioiMS 
usque  ad  Davidem ,  sed  solummodo  eas ,  qu9C  necessariae  erantal 
ostcndendum  Davidem  a  Naassone  per  Salmonem  e  tnbo  Judades- 
cendere.  S.Mathaeus^l  ,5)idcmfecissecrcditur.  Gonf.Matth.l«8. 

DE  LIBRIS  SAMUELIS  ET  REGUM,  SEU  DE  QUATUOR  UBRIS  REGUL 
§  LVI.  —  Lingua  et  auctor  librorum  Samuelis  et  RegoBu 

180.  I  et  II  liber  Regum  ab  Hebra^is  Sepher  Schemud,  IM» 
Samuelis  nuncupantur,  quod  ab  ejus  natalibus  ordiuntur  ejuMpie 
gesta  inter  alia  recensent.  III  et  IV  liber  Regum  antiquioriiiB 
Judxis  dicebantur  Liber  Malachim,  Regum^  quod  regom  Jinteet 
Israelis  gcsta  in  iis  referuntur  (Conf.  num.  7 ).  Mddo  Hebraei  dnos 
priores  libros  Regum  dividunt  in  I  et  II  Samuelis,  et  dnos  po&- 
teros  in  I  et  II  Regum.  LXX  Interpretes  adpellant  omnes  bos 
quatuorlibros,  utVulgata,  librosRegum. 

Scripti  fuerunt  hi  libri  lingua  hebraKca,  sed  verbis  chalddeis 
permixta. 

181*  Cum  1  et  II  libcr  Rcgum  ab  Hebrseis  Libcr  SamuelisYoeefr 
tur ,  Samuclut  eorum  auctor  olim  communiter  habitus  fuit^yena 
cum  nonnisi  ^%  priora  capita  primi  libri  Samuelem  respidttt, 
c.  SS  ejus  mors  narretur,  in  reliquis  capitibus  istius  libii,  rt  ii 
toto  libro  secundo  referantur  res  Samuelis  morti  posteriores,  potfr 
tum  fuit ,  S4  prima  capita  primi  libri  csse  Samuelis ,  reliqoa  vero 
Prophctarum  Gad  et  Nathan.  Hanc  sententiam,  quondam  eittt 
communem,  sequuntur  Thalmudistse.  £jus  fiandamentum  esse 
videtur,  quod  I  Paraiip.  29,  29  leo^itur  : «  Gesta  David  regis 
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prion,  et  novissima,  scripta  simt  in  libro  Samnelis  videntiSt 
et  in  libro  Nathaji  prophetae ,  atque  in  volumine  Gad  videntis. 
'^erum  hic  textus  solummodo  significat  Samuelem  scripsisse 
brum  de  gestis]Davidis,  et  prophetas  Nathan  et  Gad  pariter 
brosde  iisconscripsisse;  non  enim  constat,  primum  ct  secun- 
om  librum  Regum  esse  illos  libros  a  Samuele ,  Nathan  et  Gad 
nnpositos ;  immo  potius  ex  libris  horum  prophetarum  ab  auctora 
osteriore  confecti  sunt.  * 

182*QuodauctorprimietsecundiKegumnonfueritgestiscoaevus 
robatur 

V I  Keg.  7,  4S  legitur :  a  Judicabat  Samuel  IsraSIem  cunctis 
diebus  vitae  suae. »  Quse  profecto  Samuel  non  scripsit. 

T  I  Kcg.  9  refertur,  Saulem  consulturum  iisse  Samuelem, 
orsaO.observatur,  quodqui  olim  prophetam  consoiturus  erat, 
ieeret  :  Eamus  ad  Videniem;  additur  autem :  Qd  Propheta  di- 
'iiir  hodie,  vocabatur  olim  Videns.  Jam  vero  tempore  Samuelis 
lopheta  vocabatur  Videns,  et  auctor  animadvertit ,  quod  suo 
snpore  nomen  Videntis  non  sit  in  usu,  bene  vero  nomen  Pro- 
hetae.  Samuel  proinde  ha^  non  scripsit.  Dici  non  potest ,  Esdram 
aec  per  parenthcsin  libro  Samuelis  adjecisse;  si  enim  hoc  esset, 
I  libro  non  adhiberetur  tam  frequenter  vox  prophetaey  ut  3, 
0;  10 ,  S,  etc. 

8"  I  Reg*  27 , 6  dicitur ,  quod  rex  Achis  dcderit  Davidi ,  fugienti 
aul^,  civitatem  Sicelbg ,  ct  adnotatur :  u  Propter  quam  causam 
fMSta  est  Siceleg  regum  Juda  Msque  in  diem  hanc.  »  Haec  scribi 
oa  potuerunt  nisi,  mortuis  prophetis  Nathan  et  Gad,  post 
ehisma  10  tribuum,  quando  nomen  regum  Juda  incoepit  (n.  80). 

I83»  Nec  auctor  tertii  et  quarti  libri  Regum  rebus  omnibus , 
jDwnarrat,  est  coaevus;  nam 

l*IVKeg.  c.  2S  rcfcrtur  captivitas  babylonica,  quaepluribus 
aDddis  posterior  est  gestis  Davidis,  schismati  10  tribuums  et 
Aiiltis  aliis  faclis ,  quae  in  III  et  IV  Kegum  narrantur. 

5r  Auctor  lectores  crebro  remittit  ad  libros  antiquiores,  quibus 
pte  usus  est,  et  quibus  sc  niulto  recentiorem  ostendit* 

P  Quamplurima  verba  chaldaica  occurrunt  in  hisce  libris,  uti 

iiin  duobus  praecedentibus ,  quae  Judaei  nonnisi  tempore  capti- 

^•tisbabylonicae  adoptarunt. 

)r  libros  regum  ab  uno  eodemque  auctore  ex  documentis 

compositos  esse,  eadem  quoad  onmia  in  quatuor  libris 

lio ,  et  eadem  succincta  ubique  narrandi  ratio,  praesertim 

,  evincere  videntur.  Num  vero  Jeremias,  vel  Esdras  vel 

liel  eorum  sit  auctor ,  defioiri  non  potcst. 

is 
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$  LYII.  —  Qaatttor  Hbii  Regum  ex  anUquis  docnmeDtis  confectl  waai, 

184.  In  I  et  II  Regum  equidem  non  adlegantur  docmnenta 
antiqua,  veram  extitisse  fastus  publicos  illius  aevi  ex  I  Paral.  37, 
S3-2^  et  29 ,  29  liquet ,  Samuelque ,  Nathan  et  Gad  horum  doco- 
mentorum  auctores  nominantur*  Auctorem  vero  I  et  II  Regum 
adhibuisse  documenta  antiqua ,  patet ,  quod  retinuerit  vtriaii 
phrases  antiquas ,  quas  in  documentis  illis  repererat ,  ut  u^que  k 
hodiemam  diem.  Slc  ( 1  Reg.  S,  S )  ait  saccrdotes  Dagonis  ingre' 
dientes  templum  hujus  idoli ,  a  non  calcare  limen  Dagonis  ii 
»  Azoto  usque  in  hodiemam diem.  »  £t  ( I  Reg.  27, 6)  refert , ciyi* 
tatem  a  Siceleg  pertinere  ad  reges  Juda  wque  ad  diem  himc,  i 
(Conf.n.l82.) 

18^.  III  et  IV  Regum  primum  narratur  historia  Salomonis,  et 
dein  continuo  citantur  faistus  publici  regum  Juda  et  Isra^l,  libri 
verborum  dierum  regum  Juda  et  IsraSL  Auclor  III  et  IV  Regiai 
pariter  ex  documentis  istis  antiquis,  quibus  usus  est»  variai 
phrases  antiquas  retinuit :  sic  (III  Reg.  9 ,  21 )  ait  Salomoneii 
varios  populos  chananaeos  reddidisse  tributarios  usque  in  diem 
hane.  Phrasin  hanc  non  esse  auctoris  librorum  patet,  quod, 
quando  hasc  scripsit  nulli  populi  amplius  Judaeis  tributarii  esseot, 
eoiquodregna  Judie  et  Israelis  tum  destructa  erant.  III  Reg.  U, 
49  dicit:  (c  Recessit  Israel  a  domo  David  usque  tVi  prcesentem  diem,n 
(iV  Reg.  8,  22)  (( Recessit,  inquit,  Edom,  ne  esset  sub  Jnda 
»  usque  ad  diem  hane.  »  (IV  Reg.  45,  25 ) :  (c  Noluit  Deus,  ait,  di»- 
»  perdere.Judacos....  usque  m  prcesens  tempus  » (0)nf.  n.  483 )i 

Capita  49  et  20 IV  Regum  desumpta  sunt  ex  Isaise  ( c.  37»  c.  S 
et  c.  39 ). 

Cum  vero  anti(pio  isto  sevo  extiterint  varia  scripta  Prophet»* 
rum,  quae  postea  perierunt  (conf.  n.  23 ),  videtur  auctor  ni  el 
IV  Reg.  hisce  scriptis  usus  esse ,  eo  magis ,  quod  in  hisce  librii 
occurrit  mos  prophetarum  onmia  Deo  immediate  adscribeiidl 
( conf.  n.  216 ). 

$  LYIU.  —  iEtas  qnatuor  libromm  Regum, 

186.  Sl  cpiatuor  hi  libri  ab  uno  eodemque  auctore  conscripd 
fiierunt,  ante  captivitatem  babylonicam,  quse  IV  Reg.  23  oarra- 
tur,  absoluti  non  fuerunt.  Cum  vero  auctor  IV  Reg.  23,  37«30 
referat,  ab  Evilmerodach,  Babylonioram  rege,  Joachimo  regi 
Jud%,  37  anno  captivitatis  babylonicae  iibertatem  esse  redditam, 
de  morte  autem  Joachuni  nihil  dicat,  videtur  opus  suum  antd 
mortem  hujus  regis  absolvisse* 
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$  LIX  *  Fides  quataor  librls  Recam  debita. 

•  Libros  hos  fide  dignosesse  patet :  4*  quod  scrapidose,  et 
de  verbo  ad  verbuin  exeerpti  sunt  ex  coaevis  documentis 
iticis,  servatis  vario  stylo,'etphrasibus  antiquis  in  illo 
Ibus  (Conf.  n.  18^  et  185) ;  T  quod  ut  sacri  suscepti  fue- 
h  Hebraeis  dum  corum  documenta  adhuc  existebant,  quae 
s  temporum  relicta  fuerunt  ( G)nf.  23);  3*"  quod  in  eis  inge- 
irrantur  multa  nationi  judaess  injuriosa;  et  V  quod  quam« 
la,  qu3C  in  iis  libris  occumint,  eodem  modo  referuntur  ab 
e  Paralipomenon»  a  Psalmista,  a  Prophetis,  etc.  (Gonf. 
56etU7422). 

S  LX.  ^  Argumentum  qoatuor  libromm  Regum. 

I  et  II  Regum,  qui  sibi  arcte  cohaerent,  et  hinc  antiquis 
)\s  nomine  unius  libri  veniebant  (n.  480),  complectuntur 
)tionem ,  anfantiam ,  munus  propheticum  ac  politicum 
lis,  cujus  nomen  apud  Judseos  gerunt.  Narratur  dein  in 
[uod ,  facta  mutatione  regiminis ,  Saiil  primus  Judseorum 
^rit  constitutus.  Recensentur  resgestae  Saiilis,  cui^man- 
)ei  haud  obtemperanti ,  annuntiatum  est ,  regnum  ejus  ad 
devolvendum  csse.  David ,  cui  per  unctionem  Samuelis 
n  promissum  fuerat ,  in  aulam  acccrsitus ,  Saiilem  de  amit- 
regno  insanientcm  musica  recreat.  David  devicto  Goliath, 
B  Philisthoeo,  ob  acclamationes  mulierum  ei  victoriam 
itulantium  Sauli  in  suspicionem  venit,  quodipse  esset,  qui 
solium  substituendus  esset :  quare  Saiil  Davidem  de  medio 
molilur,  David  autem  sesein  Philisthaeam  recipit.  Saiil 
ebello  adversus  Philisthaeos  consulturus  Samuelem  defunc- 
Pythonissam  in  Endor  hunc  prophetam  suscitare  jubet; 
antem  suorumque  proximum  interitum  didicit.  Saiili  post 
em  exitum  prselii  adversus  Philisthseos  occiso ,  pavid  o 
fuda  rex  sufTectus  fuit  ab  hac  tribu;  undecim  vero  alias 
Isboseth,  Saiilisfilio  ut  regi  adhseserunt.  Isboseth  autem 
nmdo  anno  a  suis  interfecto ,  istae  tribus  sine  rege  manse* 
sque  ad  annum  septimum  a  morte  Saiilis,  quo  se  Davidi 
(drunt.  David  tunc  capta  Sion ,  arce  Hierosolymae ,  sedem 
iHebrone  Sionem  transtulit,  arcamque  foederis  illuctrans* 
jMijU  Referuntur  dein  paucis  alia  gestaDavidis. 
'"^in  et  IV  Regum  narrant,  Davidem  senio  confectum  40 
UDe  anno  sui  regiminis  Salomoni  filio  regnum  cessisse.^Sa- 
>  posl  40  gloriosos  annos  imperii  defimcto  sub  ejus  fiUo 

18. 
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ac  succcssore  Roboam  decem  tribus,  schismate  facto,  Jeroboani 
sibi  regcm  constituerunt;  atque  ita  populus  hebraeus  duo  regoi 
Jucjae  et  Israelis  effecit  (n.  80).  Historia  regnorum  Juda  etlsnel 
dein  recensetur  usque  ad  captivitatem  babylonicam,  quacum  IT 
liber  Regum  desinit. 

DIFnCULTATES  QUATUOR  UBRORUM  REGUM. 
S  LXI.  —  De  Rcthsamitarum  mortc,  ac  de  Saulis  exercitU; 

190.  I  Rcg,  6, 19  legitur  inVulgata  quod  cum  arcafoederis,! 
Philisthaeis  rcmissa,  ad  Bethsames,  civitatem  tribus  Juda,  veD»- 
set^Deus  a  percusserit  de  populo  septuaginta  viros,  et  quinqia* 
)>  ginta  millia  plebis,  »  eo  quod  arcam  Domini  viderant. 

Obj.  Deist»  aiunt  hoc  impossibile  csse ,  tum  quod  civitas  Belk 
sames  tot  incolas  non  continebat ,  tum  quod  ratio  tanti  rigorisnoi 
perspicitur. 

Resp,  Verum  i''  non  legitur  omnes  istos  homines  eodemdiea 
Deo  esse  punitos;  cum  arca  diu  in  campo  Josuaefuerit,utei 
V.  18  constat;  populus  undique  ad  illam  accurrere,  et  hinc  ob 
irreverentem  nimisque  curiosam  intuitionem  puniri  potuit. 

T  Textus  hebraeus  habet  :  a  Percussit  in  populo  septuaginta 
)>  viros  quinquaginta  millia  virorum,  »  quod  nuUum  sensum  hft- 
bet :  quare  Liranus,  Kennicott,  Bullet,  Bergicr,  Gu^nee  aliiqoe 
tenent,  septuaginta  solummodo  viros  occisos  esse.  £  textuhe- 
braco  verisimilitcr  excidit  particula  ex  vcl  de ,  ut  ita  ejus  sensBS 
sit :  <(  Percussit  in  populo  septuaginta  viros  ex  quinquaginta  mil- 
» libus  virorum.  » 

Hoc  verisimilius  adhuc  fit  e  duobus  manuscriptis  hebraicisD. 
Keniiicott,  quae  textum  ita  referunt,  ct  cx  Fl.  Josepho,  qui  (An- 
tiq.  I.  6,c.  2)  pariter  scptuaginta  viros  occisos  esse  scribit.CL 
Jahn  existimat  voces  tM),000  virorum  ab  amanuensi  aliquo  textoi 
f uisse  insertas  *• 

Ratio  vero  tanti  rigoris  exerciti  cst,  quod  Bethsamitse  Irreve- 
renti,  niniis  curiosa,  ac  temeraria  intuitione  arcam  aspcxeranL 
FU  Josephus  refert  (loc.  cit.),  quod  arcam  de  curru  deponere 
attentaveriut,  licet  sacerdotcs  non  essent.  Multi  interpretes  exis- 
timant,  quod  Bcthsamitse  arcam  aperire  voluerint.  Prohibitum 
autem  erat  sub  mortis  poena  ipsis  Levitis,  qui  arcam  ferresole^ 
bant,  eam  detectam  videre,  ut  ex  Num.  4, 15  ct  20  constat.  Quare 
Deus  puniendo  Bethsamitas  Judaeos  monere  voluit,  quanta  reve- 
rentia  cumarca  foederis  agere,  ipsumque  colerc  deberent 

*Yersionc8  Syriacae  et  ArabiciB  in  numero  occisorum  differont,  lcctmbnll 
5000  et  70  Yin».  • 
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191.  I  Reg.  44,  8  rcfcrtur,  Saulem  exercitum  300,000  homi- 
nnm  in  Besech  recensuisse.  Tantus  autem  exercitus  in  parvo 
regno  Saulis  D.  de  Voltaire  aliisque  Deistis  incredibilis  visus  fuit. 

\t  priscis  illis  temporibus  homincs  ad  bellum  non  eligebantur, 
ant  emebantur,  ut  postea  fieri  consuevit,sed  proclamato  bellQ 
omnes  homines  ad  arma  ferenda  idonei  ck  omnibus  Palsestinae 
finibus  ad  exercilum  concurrebant,utexHistoriasacrapatet.Si 
orbs  Thebarum  in  ^£gypto  qua;  400  portis  omata  erat  per  singu- 
las  portas  40,000  armatorum,  ac  proinde  4,000,000  integrum,  ut 
Pomponius  Mela  refcTt,  emittere  potuit;  si  urbs  Roma  sub  imp. 
Qaudio  cum  suis  suburbiis  6,84^,000  incolarum  contincbat,  ut 
historia  romana  testatur,  si  tempore  excidii  hierosolymitani 
plures  Judseorum  milliones  in  Palxstina  fuerunt,  et  si  insola 
orbe  Hierosolyma  tempore  ultimae  obsidionis  ultra  millionem 
hominum  periit,  an  mirum  est,  Saulem  exercitum  500,000  ho- 
minum ,  qui  ex  omnibus  Palxstinae  finibusconvolarant ,  habuisse? 
Exemplum  aliquod  hujusmodi  antiquorum  bellorum  vidimus  anno 
1813,  ubi  quotquot  fere  arma  tractare  poterant  in  Germania,  Italia 
et  Gallia  ad  bellum  adactis,  plusquam  duo  hominum  milliones  sub 
mnis  fuerunt. 

192.  I  Reg.  43,  49-22  narratur,  Hebraeos  adversus  Philisthaeos 
pagnaturoSflanccis  ac  ensibascaruisse,Saule  et  Jonatha  exceptis, 
M>  quod  faber  ferrarius  inter  eos  haud  erat,  et  c.  ^^refertur» 
Philisthseos  ab  Israelitis  fusos  fuisse.  Quod  Deistse  incredibile 

licunt. 

Verum  Hebnei  suis  arcubus,  fiindis,  vomeribiis,  ligonibus, 
iecuribus,  sarculis,  etc,  quos  c.  43,  20  parasse  leguntur,Phi- 
fisthaeos,  prsesertim  ob  timorem  illis  a  Jonatha  inopinate  incus- 
som,  fadle  vinccre  potuerunt. 

Caeterum  (c.  43,  45)  solummodo  dicitur,  600  istos  viros,  qui 
cnm  Stule  fuerant,  lanceis  etensibus  caruisse.  Judaci  quiprius 
;um  Philisthajis  fuerant,  et  qui  (c.  44,  21)  se  Saulis  exercitui 
onxis^  leguntur,  uti  et  Israelita,  qui  in  monte  Ephraim  la^ 
nerant,ad  pugnaraque  confluxerant  (ib.),  profecto  arma  con» 
neta  biabuerunt. 

§  LXII.  —  Saulis  malus  spiritus. 

IM.  I  Reg.  46,  42-44  dicitur,  Davide  a  Samuele  in  regem 
iwlo  ;  «  Spiritus  Domini  recessit  a  Saul»  et  exagitabat  eum  spi^ 
if  illnB  nequam  a  Domino. » 

Heciqae  veteres  existimarant*  istum  malum  spiritum  Saulis 
I^M  Dsemonem;  verum  recentiores  plerique  eum  pro  melan^' 
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cholia  habent,  :  Saul  scilicet  audito  a  Samuele  se  bb  &lolb6dIeii- 
tiam  in  Deum  regno  spoliandum  fore,  in  tetram  melancholiaiBi 
qase  illum  quandoque  usque  ad  insaniam  deduxit,  delapsus  est 
^iritus  Dommi  haimt  qui  a  Saule  recessit ,  angelw  honus  non  finti 
sed  animi  rectitudo;  quare  et  spiritus  nequam  a  Domino,  est 
animi  perversitas,  et  tetra  melancholia ,  qua  quandoque  insanivit 
Rinc'(c.  48,  40)  legitur  quod  Saul  prophetam  insanientem  imi- 
latus  sit,  et  insanierit :  DesijMat,  ait  textus  hebraens,  qnod  tex« 
tus  chaldaicus  reddidit  per  insanivit  intra  domwn. 

Hinc  etiam  aulici  Saulis  non  sacerdotem,  sed  Davidem  aceer- 
siri  curarunt  (c.  16,  16),  ut  David  modulamine  suae  citharae  Sau- 
lem  recrearet,  ejusque  melancholiam  abigeret,  quod  David  et 
praestitit  (ib.  v.  23).  Nemo  ignorat  quanta sit  vis  musicaeinme" 
lancholicos. 

S  LXm.  —  PjrUionissa  in  Endor. 

194»  I  Rcg.  98  refertur,  Saulem,  a  Philisthaeis  bello  petitomf 
Deo  de  illo  consulto,  sed  nullo  responso  accepto,  Pythonissam  in 
Endor,  quae  mortuos  evocare  dicebatur,  defpnctum  Samuelem 
evocare  jussisse,  ut  ipsumde bello adversus  Philisthseos consiH 
leret,  Samuelem  apparuisse ,  Sauli  vero  suam,  suorumque  filioram 
proximam  mortcm,  Israelis  cladem,  Davidisque  elevationem  is 
solium  praedixisse. 

Existimavit  R.  Levi-Ben-6erson,  Saulem  minis,  a  Samuele 
vivente  auditis,  imminentique  periculo  perterritumysibi  imagt- 
natumesse  quod  Samuelem  audiret. 

Alii  dixerunt,  Dsemonem,  Samuclis  adsumpta  forma»  appa- 
ruisse ,  Saulique  esse  locutum.  Quae  duae  opiniones  Historiae  sacr» 
et  verae  Samuelis  apparitioni  repugnant.  S.  Justinusmartyr,  Ori- 
genes  aliique  *  crediderant,  Dacmoncs  ante  Christi  in  inferos 
descensum  potestatem  aliquam  in  defunctorum  animas  habuisse. 
S.  Augustinus  haud  improbat  sententiam  adserentem,  Daemonem 
Samuelis  animam  apparere  fecisse  ^. 

Alii  adseruerunt  Pythonissam  suis  incantationibus  Samuelil 
animam  reapse  evocasse,  quod  cum  priori  sententia  coincidit; 
falsum  tamen  est,  eo  quod  Saga3  et  Daemones  nullam  potestaten 
in  animas  sanctorum  habent. 

«  Vido  Tirinnm,  I  Reg.  46,  14.  Calmct,  ibid.,  Bergier,  Dict  de  Thcdogiei 
art  SduU  Brentanno  H.  SchrUT.  I,  Sam.  46,  44.  Jahn  Archaeol.  Bibl.  $  m^ 
*  JusL  Dialog.  cnm  Tryphone.  Origen.  In  I  Reg.  28,  et  Tract.  27,  in  hmn^ 
s  August., Ub.  2,  de  Divcrs.  Q.  q.  4, ad  DuIciUum.  q.  6,  de Doct.  ChriatsLSi 
cap.  32. 
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Alii  adfimiarant  Pythonissam  finxisse,  se  Samuelem  videre. 
efos  nomine  fiiisse  locutam ,  Saulemque  ita  decepisse  :  quod  a 
rero  alienum  esse  mox  patebit. 

Tandem  alii  ut  Scripturse  conformius  defendunt,  Samuelem 
Tere  apparuisse  non  vi  incantationum  Pythonissse,  sed  DeoSa- 
muelem  in  Saulis  punitionem  comparere  jubente.  Rem  ita  se  ha- 
bere  liquet. 

r  Quod  sacer  scriptor  (c.  28, 12)  dicit :  «  Cum  autem  vidisset 
»  Samuelem.  »  V.  18  :  «  Dixit  autem  Saihuel  ad  Saul :  Quare  in- 
»  quietasti  me,  ul  suscitarer?  »  V.  16-19  :  «  £t  ait  Samuel :  Quid 
»interrogas  me,  cum  Dominus  recesserit  a  te,  et  transierit 
»  ad  aemulum  tuum...  cras  autcm  tu  et  filii  tui  mecum  eritis  »  (in 
» regno  mortuorum).  Qune  realem  veri  Samuelis  apparitionem 
indicant. 

T  Jesus  Sirach  (Ecclesiastici  46, 23)  Samuelem  vere  apparuisse 
supponit ,  cum  scribit :  a  Post  hoc  dormivit  Samuel  et  notum  fccit 
»  rcgi,  et  ostendit  illi  finemvitseswe.  »  Samuel  igitur  vcre  appa- 
ruit;  sed  nec  Pythouissa,  nec  Diabolus  ullam  in  eum  habebat 
potestatem;  oportet  consequenter  Deum  jussisse  Samuelem  com- 
parere. 

3*  Qose  Samuel  Sauli  praedixit  nimis  clara,  nimis  determinata, 
et  cum  eventu  nimis  concordantia  sunt,  quam  ut  a  Pythonissa 
fingi  aut  conjici  potuissent. 

.  V*  Si  Sibylla  in  Endoretiamcohjicere  potuisset  infortunia,  quae 
Sauli  eventura  erant,  ea  tamen  illi  tanta  cum  libertate  diccrc 
ausa  Imud  esset.  Saul  paulo  ante  Pythonissas,  hujusmodique  im- 
pofttores  proscripserat,  et  hinc  ne  Pythonissa  in  Endor,  morte 
pramiri  verita,  ejus  votis  abnueret,  mutatis  regiis  vestibus  illam 
accesserat,  ipsamque  regem  adesse  suspicantem  jurejurando  sal- 
vam  fare  promiserat.  Cum  autem  Pythonissa  apparentem  a  vi- 
»  disaet  Samuelem,  exclamavit  voce  magna,  »  ait  sacer  scriptor 
c  S8, 12;  K  et  dixit  ad  Saul :  Quare  imposuistimihi?  Tu  es  enim 
»  Saul.  »  Novcrat  ergo  Pythonissa  Saulem.  Scicbat  profecto  illa, 
Saadem  morte  plecti  jussisse  summum  sacerdolem,  eo  quod  illum 
Daividi  adhsBrere  credebat :  quare  juramento  Saulis  non  obstante 
illi  dicere  ausa  non  esset :  k  Dominus  scindet  regnum  tuum  de 
»  manutua,  et  dabit  illud  proximo  tuo  David :  quia  non  obedivisti 
»  Toei  Domini}  neque  fecisti  iram  furoris  ejus  in  Amalec.  Idcirco 
iLqdod  pateris,  f^cittibi  Dominus  hqdic.  Et  dabit  Dominus  etiam 
B  Unel  tecum  in  manus  Philislhiim ;  cras  autem  tu  et  filii  ttif 
»iBeeiini  eritis,  etc.  » (28, 17-19). 
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$  LXiy.  '^  I>ifflailtate8  adTeisiu  Tcram  SamaelU  appnrltfeiieB^ 

49K.  Ohj.  4**  Aiunt  adversarii,  Samuelem  non  dicturam  fnisse 
Sauli :  «  Quare  inquietasti  me,  ut  suscitarer  ?  »  cum  justi  defoncti 
a  viventibus  inquietari  haud  possint,  nec  conqueri»  qnod  a  Deo 
jubeantur  viventibus  aliquid  manifestare. 

T  Si  Samuel  vere  appaniisset,  Deus  facto  insigni  confinnasBel 
erroneam  fidem  Judxorum  in  Magos,  quam  tamen  lege  mosaica 
mortem  in  Magos  statuente  eradicare  intenderat. 

3*"  Si  Deus  SauU  responsum  dare  voluisset,  illi  respondisset 
quando  ipsum  modo  legitimo  pcr  propbetas  et  sacerdotes  con- 
suluerat,  non  vero  quando  illum  modo  illicito  consulebat. 

4**  Deo  sanctissimo  indignum  cst,  ut  mittat  tantum  prophetam, 
quantus  Samuel  erat,  in  domum  impise  Pythonissse  deceptriciii 
et  quidem  co  tcmpore ,  quo  illa  impias  suas  incantationes  pe^ 
agebata. 

5''  Samuel  non  apparilurus  fuisset  modo  pagano»  adscendensc 
terra,  pallio  coopertus,  etc. 

6'';  Apparitio  Samuclis  miraculum  foret  omnino  extraordinarinm, 
cujus  finis  Deo  dignus  non  perspicitur. 

Yerum  respondemus : 

V  Samuel  locutus  est  juxta  ideas  illius  x\i ;  tum  enim  credebi* 
tur  animas  defunctorum  per  incantationcs  cx  quieta  sua  conmKH 
ratione  in  tcrram  cvocari  posse. 

9!"  Si  Samuel  apparuissct  vi  incantationum  Pythonissse,  fidesia 
magos  hoc  facto  confirmata  fuissct ;  sed  apparuit  jussu  Dei  ante- 
quam  Pythonissa  incantationes  institueret,  cum  nullibi  legatnr, 
eam  incantationcs  percgissc,  bcne  vero  mulierem  perterritsm 
Samuelem  vidisse;  proinde  Samuelem  contra  Pythonissse  expeo- 
tationem  venisse.  Num  forte  quis  Deo  abnegabit  facultatem  ani- 
mas  defimctorum  sub  forma  visibili  ad  viventcs  mittendi,  ut  ipsis 
suum  consilium  manifestcnt  ? 

S""  Si  Saul  juxta  voluntatem  Domini  egisset ,  illi  Deus  per  pro- 
phetas  et  sacerdotes  respondissct.  In  Endor  ei  aliud  responsua 
dedit,  quam  postulabat ;  nam  illi  tragicum  suum  finem  manifestavit 
Num  Deus  non  est  liber  ad  hominibus  respondendum  quando  et 
ubi  vult? 

k!*  GonjectursD  de  convenientia  vel  disconvenientiaalicujusrel 
fectum  aliquod,  ab  auctore  fide  digno  relatum,  infirmare  haod 
possunt.  Jam  observavimus,  Samuelem  apparuisse  antequam  Py- 
thonlssa  incantationes  institueret. 

\>''  Modus,  quo  Samuel  apparuit,  non  magis  paganus  cst  qoaii 
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jodaieiv.  Factnm  hoc  est  omnino  extraordinarinm.  Deus  liber  est 
iddeftmcto  dandam  formam  quamcumque :  naturale  autem  erat , 
utSamnel  appareret  sub  forma,  quam  vivus  habuerat. 

6*F1ni$  apparitionis  Samuelis  erat  Sauli  ultimum  dare  moni- 
tmn,  quo se, suos  filios,  populumque  israeliticum salvare  possett 
sivellet.  Si  Saul  audito  Samuelc  illico  regnum  suum  cessisset 
Oa?idi,  qui  cum  Philisthxis  crat,  voluntatique  Dci  sc  subje- 
eisset,  infortunia,  quse  illi,  suis  filiis  et  Israelitis  imminebant, 
avertisset '. 

jLXy.  —  Conma  Melchon,  regis  Rabbath.  Capilli  Absaloiiis.  Dos  DayidiB  pro 

Michol.  PesUs  sub  Davide. 

m.  II  Reg.  42, 30  et  I  Paral.  21egitur,  Davidem  devicti  Mcl- 
ehon,  regis  Ammonitarum  in  Rabbath,  coronamaurcam  ponderis 
talaiti,  hoc  estplurium  librarum,  capiti  suo  imposuisse. 

Vcrum  corona  isthsec  capitiproprie  imposila  nonfuit,  sed  super 
Hlud  omatus  causa  in  throno  regio  suspeusa  fuit,  prout  antiqui 
saepe  facere  solcbant  '• 

11  Reg.  4^,  26  refertur  de  capillis  Absalonis : «  Quando  tondebat 
»  capilhun  (semel  autem  in  anno  tondebatur,  quia  gravabat  eum 
v  caesarics)  ponderabat  capillos  capitis  sui  ducentis  siclis  pondcre 
»  publico.  )> 

Nonnulliexistimanthebraicam  litteram  Rcsch^  quievalct200,  ab 
amanuensi  substitutam  fuisse  littcra)  Caph,  qusc  valct  20,  ita  ut 
capilli  Absalonis  20  dumtaxat  siclis  ponderasscnt. 

Tirinus,  Weitenauer'  ac  nonnulli  alii  cum  Rabbinis  quibusdam 
autnmant,  200  istos  siclos  cssc  valorem  capillorum  Absaionis, 
non  pondus;  ita  ut  aulici  Absalonis  hosce  capillos,  quos  coloris 
flavi,  apud  Judaios  rari,  fuisse  existimant,  vendidisscnt  mulicribus 
hierosolymitanis  200  siclis  ad  capillos  fictilios  inde  cfTormandos. 

Veri^milius  est  quod  tenent  Pelletier  et  Calmel^,  siclos  istos 
nonfuissepondushebraicum,  scd  Babylonicum,  juxtaquod  auctor 
librorum  Rcgum,  qui  tempore  captivitalis  babylonicse  scripsit, 
capiUos  Absalonis  sestimavi^,  ut  adeo  tota  Absalonis  cxsaries 
simul  ponderarit  30  circiter  uncias  gailicas.  Quod  minime  incredi- 
bile  est,  cmr  rcpcriantur  muliercs,  pnescrtim  in  Helvetia,  qua;  ca> 
sariemmulto  graviorem  gestant.  Dicinius  totamAbsalonis  ccesariem 

<  Lege  Nat.  Alcx.,  t.  m,  Hist.  Eccles.,  disscrt.  23,  Edit.  Bingens.  Le  Brany 
Hist.  Gritique  des  praUq.  superst.  Calmet,  dissert.  sur  Tapparit.  de  Samuel.  -— 
S  Vide  Juven.,  Sat.  10  et  Athenxum  Dipnosoph. ,  lib.  5,  cap.  8.  —  ^  Tiriuus  ac 
Weitenauer  inll  Reg.  i4,!26.— '^PcllcUer,  Epist.  adRelig.  amlcam,  ann.  1702« 
flllMt»  Comment.  ia  II  Reg.  14 ,  26. 
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stmtd  ponderasse  30  circiter  uncias,  quia  Scriptor  sacer  non  alt, 
abscissos  Absalonis  capillos  tantum  ponderasse,  sed  capHhiWfh 
tis  sui;  capilli  vcro,  quinon  resecabantur,  e  pondere  abscisfimm 
approximative  sestimabantur. 

Absalonem  armorum  pondcre  gravatum  solis  capilltssms  qiie^ 
cui  inha^sisse,  ut  Deistoe  nonnulli  objiciunt,  figmentum  estiHC 
torum ;  II  cnim  Reg.  18,  9  expressc  dicitur :  Adhcssii  capkl  gu 
quercui  (vide  Calmet  in  II  Reg.  48,  9).  Verisimiliter  caput  el 
capilli  simul  ramis  implicati  fucrunt. 

198.  I  Regum  18,  25-27  narratur  Davidem  200  praiputiis  toti- 
dcm  occisorum  Philisthseorum  Michol  Saulis  filiam,  in  uxoreit 
obtinuisse. 

Hoc  equidem  a  nostris  moribus  alienum  est;  verum  quemad* 
modum  Turca;  capita  victis  amputata  ad  supremum  ducem  modo 
mittunt,  ita  etiam  nonnulli  antiqui  populi  cxsis  hostibus  abscian 
verenda  ad  duces  aut  principes  deferebant  ut  Gallani,  populi  su- 
perioris  /Cthiopise  '.  Saul  Davidem  pcr  Philisthseos  de  medio 
sublatum  iri  crediderat,  cum  cum  100  occisorum  PhilisthaeomB 
praeputia  pro  dotcMichoI  adferre  jusserat ;  per  prsecisionemvero 
praeputiorum,  utpote  ignominiosissimam,  Davidem,  si  etiamPhi- 
listhseorum  victormaneret,  Philisthxeis  summe  odiosum  redden 
volcbat. 

i99.  II  Reg.  ik  et  I  Paral.  27,  25-2^^  legitur,  Davidem  popuhim 
suum  a  Joab  praefecto  militum  recenseri  jussisse,  Deum  vero  p^ 
prophetam  Gad  ob  peccatum  per  hanc  recensionem  conunisoiiB 
Da\idi  optionem  dedisse  aut  famis  7  annorum,  aut  fug»  S 
mensium  coram  hostibus ,  aut  pestis  5  dicrum ,  Davidem  vero 
pestem  elegisse,  qua  70,000  virorum  perienmt. 

Verum  peccaminosum  aliquid  in  hac  recensione  latuisse,  patet 
exinde»  quod  Joab,  vir  ca^teroquin  minime  religiosus,  hanc  ns- 
censionem  improbarit.  Yerisimiliter  David  meditabatur  bdla 
longinqua  extra  limitcs  a  Moysc  prsescriptos ,  quibus  remotos 
populos  sibi  submitteret.  Cum  Judsei  ita  dispcrsi ,  et  proximo 
periculo  idololatrise  expositi  fuisscnt,  David  in  suis  subditispeste 
punitus  fuit« 

S  LXVI.  —  Miiracula  Eliae  et  Elisei. 

200.  r  Elias  Thesbites  a  Deo  potissimum  adhibitus  iuit,  ad 
idololatriam  in  regno  Israel  extirpandam,  et  ad  destruendum  cul- 
tumBaal,  quem  Jezabel  et  Achab  in  hoc  regnuminduxerant;  biiM 
Deus  per  £liam  variamiracula  patravit :  sic 

*  Job.  Ludolph.,  Ilist  ^thiop.,  1. 1 ,  c.  46. 
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ni  R^.  17, 1  et  48,  i  collat,  cum  Luc.  4, 2S  et  Jac.  8, 17,  pra- 
'fidt  Elias  regi  Achab,  triennio  cum  dimidio  pluviam  de  coelo 
liod  lapsuram,  quod  et  contigit. 

FiDis  hujus  miraculi  quo  verus  Deus  suam  omnipotentiam  bs- 
tmiiij  erat,  idololatriam  Israelis  punire.  De  siccitate  pnedicta, 
clpluvia  dein  £ll2e  precibus  obtenta,  loquitur  quoque  Menander 
l|iQd  Fi.  Josephum  Antiq.  1.  8,  c.  7,  quamvis,  siccitate  ad  unum 
■nom  restricta,  pluviam  supplicationibus  publicis  Ithobali  regis 
l^  adscribat. 

101.  III  Reg.  47,  2-6  legitur,  corvos  Elise  mane  et  vespere  pa- 
Mm  ac  cames  attiilisse. 

Nonnulli '  vocem  hcbraicam  Orebim,  quam  auctor  Vulgatde  hic 
fU  corws  reddidit,  pcr  Arabes  reddiderunt ,  et  Vulgata  illam 
|er^ra6esreddit  (II  Paral.  31,  6  et  II  Esdr.  4,  7);  alii  eam  trans- 
trienmt  per  mercatores,  et  alii  per  incolas  civitatis  Araho; 
deiiide  ratio  eorum  potissima  est,  quod  corvi  natura  sua  vora- 
chBimi,  et  lege  mosaica  impuri  declarati,  ad  officium  hoc  inepti, 
6t  a  Deo  haud  adhibiti  esse  videantur.  Verum  juxta  communem 
sementiam ,  vocem  Orebim  pro  corvis  habentem ,  responderi 
polest,  Deo  difficile  non  fuisse  corvos  ad  hoc  ministerium  aptos 
leddere,  et  impuritatcm  legalem  corvorum  non  respexisse  nisi 
eoramcadavera,  esumque  illorum  camium. 

III  Reg.  47,  40-24  narrantur  miracula  multiplicationis 
et  olei  apud  viduam  in  Sarepta,  et  rcsuscitatio  ejus  filii, 

Ifaiis  horum  miraculorum  fuisse  videtur  remuneratio  fidei 
ilfaB  viduae,  quse  Elise  dederat,  quo  ipsa  suam  suique  filii  vitam 
«MeDtare  debebat. 

105.  III  Reg.  48,  49-40  refertur,  ignem  de  coelo  lapsumcon- 
smmftge  sacrificium  Elise,  Eliamque  4iJ0  prophetas  Baal  ad 
tofre&tem  Cison  occidi  jussisse. 

lUncidum  hoc  evenisse  ad  falsitatem  cultus  Baal,  veritatemque 
ld^[ioiii8  mosaicse  comprobandas,  per  se  liquet. 

IM*  IV  Reg.  4 ,  4-42  legitur ,  Ochoriam  regem  Israelis  misisse 
IHfll  Eliam,  qui  illius  mortem  pnedixerat ,  ducem  cum  80  mili- 

I,  in  quos  Elias  ignem  de  coelo  acccrsivit. 
'  jytoe  miracula  facta  esse  videntur,  eo  quod  duces  illi  ac  milites 
'llHiiit  prophetam  contempserant,  proinde  Deo  ipsi  injuriam  in- 
i''?HB0mt* 

IV  Reg.  9,8-44  Elias  aquas  Jordanis  pallio  dividit ,  cum 
ijdecis  pedibus  per  eum  transit ,  ac  in  curru  igneo  ab  equis 
Iracto  in  aerem  elevatur. 

ft^Vlit  Griaiet,  ia  liiiiic  Iociud. 


• 
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Haec  miracula  ingentia  omnino  smit,licetvero  finemillonim 
non  satis  pcrspectmu  habeamus;  ex  aliis  tamen  Elise  miracnlis, 
quormn  finis  sat  patet,  plenam  iGbiem  nanciscuntur. 

206.  II,  IV  Reg.  2, 1^25  lcgitur\  Eliseum,  divisis  pallio  EU» 
aquis  Jordanis ,  per  alveum  illius  transiisse,  aquas  Jericho  pota- 
biles  reddidisse,  et  maledixisse  pucns  civitatis  Bethel  ei  subsan- 
nantibus^  quorum  42  a  duobus  ursis  lacerati  fuerunt 

CumEliseus  spiritum  Elias  accepisset,  ipsum,  ut  Eliam»  min- 
tula  maxime  extraordinaria  operatum  csse  mirum  non  est  Poeii 
vero  idololatne  civitatis  Bcthel,  ab  ursis  devorati,  non  tampe^ 
sona;  Elisei  quam  cjus  ministerio,  proinde  Deo  ipsi  subsannave* 
rant. 

207.  lY  Reg.  5  Eliseus  exercitum  regum  Joram ,  Josaphat «  et 
Edom  a  Moab  liberat,'  suppeditando  illis  aquam. 

Ibidem  c.  ft  Eliseus  multiplicat  oleum  pauperis  viduae»  eiqae 
medium  suis  crcditoribus  satisfaciendi,  ita  procurat.  Mulieri  Sn- 
namitidi  a  Deo  obtinet  infantem,  quem  dein  mortuum  resuscitat. 
Amaritudincm  ex  olla  aufert,  et  iOO  homines  paucis  panilMl 
satiat. 

Ibidem  c.  5  Naaman  a  lcpra  sanat.  C.  6  ferrum  in  aquis  adscefr- 
dcre  facit,  et  milites  Syri,  ad  Eliseum  capiendum  missiy  caecitite 
percutiuntur. 

C.  7  magnam  abundantiam  in  Samaria  praedicit.  C.  8  praedieit 
mortcm  Bcnadad,  regis  Syrice.  C.  13  praedicit  Joas,  regi  Israelis, 
trcs  victorias ,  ct  mortuus  in  sepulchrum  Elisei  dcfuncti  projectus 
ad  vitam  rcdit.    . 

Cum  Eliseus  a  Deo  missus  fuerit  in  confirmationem  vene  reli- 
gionis ,  facile  intelligitur,  finem  ejus  miraculorum  esse  confiraa- 
tionem  ilUus  missionis,  ac  veirae  rcligionis.  Quod  si  in  quibusdaia 
£lia3  ac  Elisei  miraculis  fiuls  ille  insignis  miraculorum  haud  con- 
spicuus  est,perpendendum  estmultas  miraculorumcircumstantia! 
in  Eliac  ac  Elisci  historia  desiderari ,  qwe  ad  finem  miraculonm 
perspiciendmn  sunt  necessaria?.  Portentosa ,  quse  in  iilorum  hi^ 
toria  occurrunt  mcros  eventus  naturales,  diuturniori  tradltioDe 
propagatos,et  circumstantiis  miraculosis  vestitos  fuisse,  ex  eo 
solum  refellitur,  quod  auctor  librorum  regum  documentls  coaeris 
usus  sit  ( n.  18^  et  185 ). 

§  LXVir.  —  Horologiam  Acbaz.  Jehu,  Jezabel  ct  AthaUa. 

208.  IV Rcg.  20, 10-11  legitur,  umhram  solis  decem  gradHm  UL 
horologio  solari  Achaz  retrogressam  esse ,  in  signum  fiiturde  fXSAi* 
tionis  regis  Ezechisc. 
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—  ^  '     • 

Fuenmt  equidem,  qui  solem ,  vel  terram ,  retrogressum  esse 
extftimarunt;  at  cum  id  loco  citato  non  legatur,  sed  solummodo 
dkatiir,  ttm6ram  $olis  retrogressam  esse,  sequitur  id  factum  esse 
por  solam  inflectioncm  radiorum  solarium  in  stylum  horologii 
:adentium,  qua  mediante  umbra  styli  retrorsum  ceeidit, 

809.  (IV  Reg.  c.  9,  c.  10)  Jehu  nomine  Dei  jubetur  exlerminare 
niliam  Achab;  consequenter  interimit  Joram  regem  Israelis,  et 
tehoziam  regem  Judae.  Jezabel  re{;is  Joram  matrem  e  feneslra 
nsdpitem  agi,  ac  70  fllios  Achab ;  et  ki  fratres  Ochoziae  regis  tru- 
idah  jubet.  ProphetaOsee  autem  de  necibus  a  Jchu  in  Jezrahel 
ditis  c.  i ,  ^,  Deum  ita  loquentem  inducit :  a  Adhuc  modicum, 
iit>etvisitabo  sanguinem  Jezrahel  super  domum  Jehu,  etqui- 
escere  faciam  regnum  domus  Israel.  £t  in  illa  die  contcram 
•reum  Israel  in  valle  Jezrahel.  » 

Vemm  rex  Joram,  Achabi  regis  Israel  filius,  vir  impius  erat, 
dtumque  nefarium  vitulis  aureis  exhibebat.  Jezabel,  ejus  matert 
lUmal  regis  Sidonis  filia,  niulier  flagitiosa,  cultum  idolorum  Baal, 
jtarte,  etc.,  in  regnum  Israelis,  seu  Samari?e,  invexerat,  ac  ^ 
seudoprophetas  Astarte  nutriebat;  Achab  vero  cjus  maritus  4^ 
eendoprophetas  Baal  sustentabat  ( III  Reg.  18, 19 ).  Cum  Jezabel 
omine  regis  Achab  occidi  jussisset  Naboth  Jezraelitam ,  quia 
ineam  suam  Achab  vendere  noluerat ,  Achabque  hanc  vineam 
msisset,  Propheta  Elias  nomine  Dei  Achabo  :  a  Occidisti,  in- 
qnit,  insuper  et  possedisti :  in  loco  hoc ,  in  quo  linxerunt  canes 
sanguinem  Naboth ,  lambent  quoque  sanguincm  tuum....  £ccc 
ego  inducam  super  te  malum,  et  demetam  posteriora  tua,  et 
<  tnlarficiam  de  Achab  mingentem  ad  parietem ,  et  clausum ,  et 
nltimnm  in  Israel ,  et  dabo  domum  tuam  sicut  domum  Jero- 
»bo«m....sed  ct  Jezabcl  locutus  est  Dominus,  dicens  :  Canes 
» efHBedent  Jezabel  in  agro  Jezrahel  »  ( juxta  textum  hebraeum  : 
3anei  tomedent  Izehel  mtra  antemurale  Izrehel ).  Cum  autem 
kdiab  poenitentiam  egisset,  Dominus  £Iiae  :  a  Quia  Achab ,  in- 
^qidtyhumiliatus  est  mei  causa,  non  inducam  malum  in  diebus 
» ejoB,  sed  in  diebus  filii  sui  inferam  malum  domui  ejus  ( III 
>  R^.  91).  y> 

Ochozias  rex  Judae  e  Joram  filio  rcgis  Josaphat,  ac  Athalia, 
kdbabi  regis  filia,  natus,  impias  familise  Achab  vias  secutus 

Tero  Deus,  quem  Israelitx  in  suum  regem  elegerant,  voluit 

impiam  Achabi  familiamde  numero  viventium  delere,  aliam* 

ilU  in  thronum  substituere.  Ad  hanc  suam  voluntatem  exe* 
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quendam  elegit  Jehu,  ducem  Joram  regis  Israel.  EUae  propheUi 
igitur  praecepit,  ut  Jehu  regem  Israelis  inungeret  ( III  Reg.l9, 
46).  Eliashoc  negotium  Eliseo  commisit,  qui  misit  aliqimd 
filiis  prophetarum,  qui  Jehu  regem  inunxit,  cique  nomine  Dd 
dixit,  illum  domum  Achah  exterminaturum,  ejus  crimina  ultomiii, 
canesque  Jezahel  devoraturos. 

Ohsidehat  Jehu  arcem  urhis  Ramoth  Galaad,  inunctns  mi 
profectus  est  versus  urbem  Jezrahel,  quo  Joram,  vulnus  aliqood 
in  obsidione  urhis  Ramoth  acceptum  curaturus,secesserat.  Jom 
sibi  ohvium  occidit,  Ochozias  vero,  qui  Joram  invisurus  venenl, 
ejus  jussu  mortaliter  vulneratus  fuit.  Cum  in  Jezrahel  venifliet, 
Jezahelem  in  illum  injurias  proferentem  e  fenestra  praedpita 
agi  jussit,  canesque  illam ,  ossihus  exceptis,  devoramnt  ( IV  Reg. 
9 ).  Scripsit  tum  Jehu  ad  Samaritas ,  ut  cx  70  filiis  Achabi  quoi 
vellcnt  in  regem  sihi  eligerent*  Respondentihus  illis,  se  Jebs 
servos  esse,  praecepit ,  ut  omnes  Achabi  fiiios  intcrimerent ,  qnod 
ipsi  fecerunt*  Tunc  Jehu  occidi  jussit  omnes  propinquos  Achahi, 
ejus  amicos,  aulicos,  ac  saccrdotes,  qui  erant  in  JezraheL  Qoni 
in  Samariam  venisset,  42  fratres,  seu  propinquos ,  Ochozlae  regis, 
qui  Ochoziae  filios  salutaturi  venerant,  interimi  jussit.  Dein  rai- 
duos  de  domo  Achab  do  medio  tolli,  onmes  pseudoprophalai 
Baal  in  simulato  festo  trucidari ,  statuam  idolr  Baal  comburi,  teoh 
plum  ejus  destrui ,  locumquc  illius  in  latrinas  converti  prsecept 
(IVReg.  10). 

Jam  vcro  quis  non  videt  Deum  rege  Jehu  ut  instrumento  808 
vindictx  usum  esse  ?  Prsedixerat  enim  Deus  per  Eliam  prophettfli 
regi  Achah,  se  in  diebus  filii  ejus  Joram  ulturum  csse  ejus  flagitia. 
Mum  forte  Deo,  supremo  vita;  omnium  domino,  criminmnqoe 
justo  vindici ,  jus  non  est  in  hac  vita  scelera  punicndi  ? 

Verum  Jchu,  licet  instrumentum  divinae  vindictx  fuisset,acdtB 
vitulorum  aurcorum,  et  a  peccatis  Jerohoam  non  recessit,  et 
puniendo  crimina , adversus  Deum  patrata,potius  ferocemsoui 
indolem,  quam  voluntatem  Domini ,  secutus  fuerat;  quare  Deoi 
apud  Oseaml,  k-^  ait,so  ulturum  esse  sanguinem,  quemitt 
Jezrahel  cffuderat. 

210.  IV  Reg.  U  regina  Athalia  jussu  Joiada;  summi  sacordotil 
enecatur. 

Ast  Athalia,  Achabi  regis  Israelis  seu  Samariae,  et  Jeiabelii 
filia,  ac  Joram  regis  Juda;  conjux,  mulier  impia  erat.  Audito  Ocho- 
ziam  suum  filium,  et  42  ejus  propinquos  a  Jehu  occisos  esse,  odh 
nes  filios  Ochoziae  exterminari  jussit,  ut  ipsa  thronum  Jod» 
conscenderet,  Josaba  autem,  rcgis  Qchozise  soror,  Joas,  Ocbosiii 
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n, caedi  subtraxit.  Quum  Joas  cum  sua  nutrice sex  annis  in 
ilo  absconditus  fiiisset ,  Joiadas,  summus  sacerdos,  eum  sep- 
illius  setatis  anno  congregatis  sacerdotibus  ac  levitis  regem 
iravit,  Atbaliamque,  ad  ketabundos  clamores  ad  templum 
rrentem,  interimi  jussit. 

lis  non  perspicit,  Athaliam  editis  nefariis  necibus  thronum 
s  contra  voluntatem  Domini  (occupasse  ?  An  mirum  igitur, 
Qum  sacerdotem  Joiadam,  qui  legem  Dei  voluntatemque 
ini  populo  explicabat ,  iUam  de  medio  tolli,  et  Joas  ejus  loco 
cari,  jussisse?  Mirandum  prorsus  Deistas,  qui  jura  regnan- 
a  contractu  sociali  repetunt,  necem  Athaliae  Joiadae  crimini 
sre. 

%  LXYIII.  ~~  Salomonis  imperiiim,  eqoflla  et  sapientla. 

I.  III  Reg.4, 21  legitur :  <(  Salomon  erat  in  ditione  sua  habens 
inia  regna  a  flumine  terrae  Philisthiim  ( Euphrate )  usque  ad 
minum  .^Cgypti :  ofTercntium  sibi  munera,  et  servientium  ei 
ictis  diebus  viUe  ejus.  » 

l  haec  de  proprio  Salomonis  regno  nequaquam  intelligenda 
;  proprium  ejus  regnum  comprehendebat  Palaestinam,  regna 
d>  Euphrate  usque  ad  confinia  JEgyfiiy  regna  nempe  Syrise» 
asci,  Moab  et  Ammon  ipsi  tribjutaria  erant  ( conf.  II.  Reg.  8 
Paralip.  8 ). 

S.  III.  Reg.  k ,  26  dicitur  :  ((  Habebat  Salomon  quadraginta 
Uia  praesepia  equorum  currilium,  et  duodecim  miilia  eques- 
QBn« » 

tutem  Paral.  4 ,  44  refertur  :  Salomoni  <(  facti  sunt  mille 
adringenti  currus,  et  duodecim  millia  equitum  :  et  fecit  eos 
;e  in  urbibus  quadrigarum ,  et  cum  rege  in  Jerusalem.  » 
Paral.  9,  25  narratur  :  <(  Habuit  Salomon  quadraginta  mil- 
.  eqoorum  in  stabulis,  et  curruum  equitumque  duodecim 
IKa.» 

textum  hebraeum  ( III  Reg.  4, 26 ),  et  in  vulgatam  yersionem 
Paral.  9,25),  mendum  amanuensium  irrepsisse  patet  ex 
1  originario  hebrseo,  qui  (II  Paral.  9,  25 )  habet :  a  Salomon 
bd)at  qijatuor  millia  equilia  equorum,  et  curruum ,  et  duo* 
eim  millia  equitum.  »  In  istis  4000  equilium,  juxta  II  Paralip. 
iJB  variis  Palaestinae  urbibus  positis,  facile  collocari  poterant 
MpniBK»  et  42000  equorum  pro  equitibus,  quae  ( II  Paral.  4 , 
JMomon  habuisse  legitur. 

iin(  111  Reg.  4,  26 )  legendum  est  4,000  prossepia,  ( praesepia 
IftfSbiis)  et in  Yul|!ata ai  ParaL  9|  25 )  4,0^ 
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hebrseo.  Habebat  autem  Salomon  hosce  eqaos  ex  iEgypto  et  Coa, 
ut  II  Paral.  i ,  46  legitur. 

213*  III  Reg.  3,  42  Deus  Salomoni  :  a  Dedi  tibi,  inq[ait,cor 
»  sapiens  et  intelligens ,  in  tantum  ut  nullus  ante  te  similis  tni 
»  fuerit,  nec  post  te  surrecturus  sit. » 

Hsec  verba  intelligunt  alii  quod  nemo  ante  et  post  Salomoneoi 
scientia  rerum  naturalium  et  politicarum  illo  fuerit  doctior,  alii 
quod  nemo  .'sua  scientia  acquisita  similis  illi  fuerit,  quoad  qos 
scientiam  infusam,  et  alii  tandem  quod  nullus  rex  Judaeonni 
Salomoni  scientia  similis  fuerit 

214.  NB.  In  libros  tanta)  antiquitatis,  quales  sunt  libri  Rqfnm, 
menda  parvi  momenti  amanuensium  oscitantia  irrcpsisse,  miraB 
non  est,  cum  ea  sit  sors  omnium  veterum  ap<^;raphorum. 

Sic  I  Reg.  43,  3  modo  legitur,  Philistha3os,  qui  haud  magnom 
populum  constituebant,  30,000  curruum,  et  6000  dumtaxat  eqm- 
tum  habuisse.  Mendum  ibi  adesse  vidclur  et  legendum  3000  cnr 
ruum ,  ut  textus  s^rriacus  et  arabicus  habent. 

(IReg.  43,  4)  habct  textus  hebrseus:  ((  filius  anni  erat  Stxi 
»  cum  regnare  coepisset.  »  Ibi  anni  |aetatis  Saulis  excidisse  vidoir 
tur:  verba  vero  sequentia :  (( Duobus  autem  annis  regnavitoopor 
» Israel, »  connectenda  sunt  cum  versu  sequenti,  ita  ut  sensoBrit: 
«  Quum  duobus  annis  regnasset  super  Israel ,  elcgit  sibi  tria  niBil 
»  de  Israel.  » 

DE  LIBRIS  PARALIPOMENON. 
%  LXIX.  —  Lingua  ct  anctor  liLronim  Paralipomenon. 

24^.  LibriParalipomenon  lingua  hebraica  exarati  fuenmt;  pim 
autem  verba  chaldaica  in  illa  occurrunt. 

Cum  duo  ultimi  versus  cap.  ult.  II  Paralipomenon  sint  eidem 
cumtribusprimis  versibus  I  libri  Esdrae,  nonnuUiinde  condiise- 
runt  Esdram  libroruni  Paralipomenon  esse  auctorem.  Tenmi 
diversitas  styli  et  diversa  narrandi  ratio,  qua3  in  his  libris  occnr- 
runt,  evin^unt,  Esdram  eorum  auctorem  haud  esse.  Quis  vero 
illorum  auctor  sit,  dcfiniri  haud  potest. 

%  LXX.  —  Libri  Paralipomenon  ex  cosvls  documentis  excerptt  luit. 

246.  Patet  id 

V  Quod  in  hisce  libris,  praesertim  in  secundo  .occurrant  fro- 
quentes  adlegationcs  antiquorum  documentorum,..seu  AnnalioiB 
Regum  Juda  et  Israei. 

T  Quod  auctor  crebro  ipsa  verba  antiqnorum  documeQtomai 
retinuerit.;  sic  II  Paralip.  A>  42-43  dicitur,  SOO  viros  de  ffliis  Simaoo 
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ia  Seir  percassisse  reliquias  Amalecitamni,  et  ibi  habitasse  wque 
ad  diem  hane.  Cum  auctor  librorum  Paralipomenon  scripserit 
post  captivitatem  Babylonicam  70  annorum,  qua  Judaei  e  Palses- 
tina  abducti  fuerunt » liquet  auctorem»  qusQ  loco  adlegato  narrat, 
ex  coaevo  documento  hausisse. 

II  Paral.  5, 9  dicitur ,  arcam  fiiisse  in  templo  usqne  inprassentein 
diem;  tempore  autem  abductionis  Hebrseorum  in  captivitatem 
babylonicam  templumdestructumerat,  proinde  qux  auctor  ibi 
refert  descripsit  ex  documento  cosevo.  Idem  patet  ex  II  Paral.  8, 
8;  21 ,  10,  ctc. 

8**  Gum  multa  in  his  libris  narrata  conveniant  cum  multis  quae 
in  librisRegum  legimtur,  vix  dubitari  potcst  quin  libri  Paralipo* 
menon  et  libri  Regum  ex  eisdem  cosevis  documentis,  ex  Anna- 
libus  nempe  regum  Juda  et  Israel,  excepti  sint  (  conf.  n.  48S). 

%  LXXI.  —  ^tas  Ubronim  ParalipQmenoD.  Fides  eis  debita. 

217.  Gum  propositum  auctoris  sit  Hebraeis  e  captivitate  70  an- 
noram  reducibus  sedcs  et  agros  suorummajorumindicare,  etc, 
liqiiet  libros  Paralipomenon  paulo  post  reditum  ex  hac  captivitate 
eonscriptos  fuisse. 

tfl8.  Hos  autem  libros  omni  fide  dignos  esse,  liquet :  —  quod 
auctor  documenta  coseva  scnipulose  adhibuerit,  servatis  frequen- 
ter  iisdem  verbis  (n.  216);  —  quod  Judsei  hosce  libros  ut  sacros 
susceperint,  et  documenta,  ex  quibus  confecti  sunt,  neglexerint, 
adeo  ut  perierint ;  —  quod  auctor  non  dumtaxat  referat  quae  na- 
tioni  suae  sunt  gloriosa,  sed  etiam  qu2e  ei  sunt  ignominiosa;  — 
qoodmulta,  quse  in  hisce  libris  leguntur,  eodem  modo  referantur 
sd>  auctore  librorum  Regum,  a  Psalmista,  et  a  Prophetis  (conf. 
n.  34-36  et  U7-422). 

5  IiXXII.  —  Argumentam  et  scopus  libroram  Paralipomcnon.  Eoram  cum  Ubris 

Regum  coliatio. 

219.  Duo  Libri  Paralipomendn,  quse  vox  prce(ermt$sasignificat, 

ab  Hebraeistamquamunus  liber  habentur,  et  vocantur/>i&re  J7a?a- 

«itm,ld  est^nno/es.S.Hieronymus  eos  C/^ronieanuncupavit.  Con- 

tinent  autem  epitomen  historise  Hebrseorum  ab  Adamo  usque  ad 

captivitatem  70  annorum  apud  Babylonios.  Auctor  historiam  regni 

Israelis  non  attingit,  nisi  quando  ejus  nexus  cum  historia  regni 

;.^- Jndae  id  exigit.  Supplet  multa  quse  in  libris  Regumomissaiuerunt, 

"  ct  omittit  multa ,  quse  in  libris  Regum  occumint. 

gg,yj  tSO.  Scopus  autem  auctoris  fuit  Juddeis,  e  longo  exilio  70  anno- 

2f  xim  i^ci^iS)  s^^s  et  agros  suorum  majorum  indicare,  et  docera 
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qua  ratione  cidtus  divinus  sit  restituendus;  quare  etiam  gei 
gias  sacerdotum  ac  levitarum  fuse  exponit. 

22I.CumlibriParalipomenon  libros  Regum  frequcntei 
pleant  et  explicent ,  eamdemque  crebro  historiam  reft 
utrique  simul  conferendi  sunt,  ut  quod  in  alterutro  obscum 
mendosum  est,  ex  altero  explicetur  vel  corrigatur. 

DIFFICULTATES  LTORORUSf  PARALIPOMENON. 
%  LXXUL  —  Diyitias  Dayidis  et  Salomonis. 

222.  (I  Paral.  22,  ik)  David  Salomoni:  <(  Prseparavi,  i 
))  impensas  domus  Domini,  auri  talenta  centum  millia,  et  a 
»  mille  millia  talentorum.  » 

Tanta  auri  argentique  copia ,  a  Davide  Salomoni  ad  consl 

dum  templum  hierosolymitanum  relicta  non  solummodo  D 

sed  etiam  nonnullis  Interpretibus  incredibilis  visa  cst;  qua 

.  Interpretes  existimarunt    auctorem  Paralipomenon  hyper 

\.    locutum  esse,  quod  adcuratse  talentorum  dcterminationi  i 

^^tur,  alii  autumarunt  auctorem  talentum  miuus  adsun 

lo^^.  talenti  ordinarii  Juda^orum ,  alii  hic  talentum  pro  n 

sumpserunt,  et  alii  crediderunt  hic  mendum  in  textum  irrc] 

Yerum  non  perpenderunt  vastissimum  ac  sumptuosiss 
templum  hierosctlymitammi  a  Salomoneextructum,  cum  dit 
sua  suppellectili,  phs^osisgue  ornamentis,  summam  I  Pan 
ik  memoratam  supponere. 

Si  talentum  aureum  Hebrseorum  statudKaus  cura  cl.  Calmet 
68,153  librarum  gallic.  6  sol.  et  8  den.,  tialentum  veri  a 
4,866  lib.  gal.,  15  sol,  ac  4  den.,  thesauri  as  Davide  Sal 
relicti  adscendissent  ad  11,918,466,666  libr.  gal.\etl6  den. 
summam  a  Davide  collectam  fuisse  incredibile  nol^^^videbiti 
pendenti  Davidem longo regno 40 annorum pIures<ievictos 
spoliasse,  varia  tributaa  populis  tributariis  accepisseAab  H( 
vectigalia  et  census  habuisse,  commercia  ditissimsk  cun 
populis  exercuisse,  in  regionem  Ophir,  auri  feracissii^am, 
'ci  patuisse,  et  illum  parcimonise  studuisse,  ut  sunmiam\  m^ 
ccntissimo  templo  extruendo  necessariam  colligeret. 

Deistae  ultimorum  temporum  hasce  Davidis  divitias  ut\ c 
tas  habuere.  Ast  quantum  sibimetipsis  fucum  fecerint,  \ 
quod  in  historia  profana  legantur  reges ,  qui  majora  re(^ 
habebant  quam  David ,  attentis  hujus  regionibus  tributarliS 
parcimonise  non  studuerant,  et  qui  majores  auri  argentiqul 

*  Dlct,  Oe  la  myu 
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IdauBiiIarunt  qnam  David :  sic  Ctesias  narrat   Sardanapalnm , 

regem  Assyrise  a  Nabonassareseu  Belesi ,  et  Arbaco  '  in  Ninivo 

okessnm  ( conf .  n.  4M),  se  cumsuis  combusturum,  (c  millionem 

italentorum  auri,  decem  milliones  talentorum  argenti,  centum 

»(|iiinqnaginta  lectosaureos,  ettotidem  mensas  aureas,etc»,  » 

In  aecensum  rogum  conjici  jussisse,  filiisque  aufugientibus  (c  tria 

«millia  talentorum  auri  dcdisse  '.  )> 

Atabalipa,  ultimus  rex  regionis  Perou,  Hispanorum  duci 

Kzarro  in  sui  redemptionem  tot  vasa  aurea  et  ai^entea  obtulit, 

qnot  capere  poterat  aula  salutatoria,  in  qua  cum  Pizarro  erat. 

Karro  autem,  hisce  non  contentus,  urbem  Gusco  spoliavit, 

exqua  multo  plus  auri  et  argenti  abstulit,  quam  Atabalipa  ei 

obtnlerat '. 

125.  II  Paral.  8, 48  legilur,  classem  Salomoni  ex  Ophir  attulisse 
UO  talenta  auri. 

Sed  hoc  incredibile  haud  est,  cum  notorium  sit  regionem 
Qphir  auri  fuisse  feracissimam.  Quaenam  autem  sit  ista  regio 
Ophir,  inter  eruditos  non  convenit.  Alii  dixerunt  eam  fuisse 
pirtem  Armenia;,  alii  regionem  Perou,  alii  Auream  Ghersone- 
hodie  Malaca  adpellatam,  alii  alia  opinati  sunt  ^» 


4. 


IIXXiV.^Exercitus  Abia  et  Jeroboam,  Asa  et  Za^,  Josaphat  Ochozi»  solium 

consccndentis  aetas. 

114.  II  Paral.  43, 34  referlur ,  Abiam,  regem  Juda ,  cum  exer- 
dttt  M)0,000  virorum ,  electorum  pnelium  iniisse  adversus  Je- 
nboam,  regem  Israelitis.  habentem  800,000  virorum,  et  v.  17 
hgitiir  S00,000  de  exercitu  Jeroboam  corruisse. 

Gnm  ambo  isti  exercitus  ex  Judseis  Pal9estina3  compositi ,  ita 
eoMtitoissent  1,200,000  bellatorum,  aiunt  alii^  reges  tum  temporis 
(MMS  suos  subditos ,  ad  anna  ferenda  aptos ,  ad  bellum  coegisse , 
iBiTero  adfirmant  mendum  amanuensium  in  textum  irrepsisse : 
nomnini  codices  manuscripti,  et  plura  Biblia  typis  mandata,  ut 
VfMaan.  1478  et  an.'iM9,  Nuremberg,  an.  IS21,  Basil.  Froben 
,i|il538,  Paris.  Rob.  Steph.  an.  1S46  et  plura  alia,  v.  3-4,  tribuunt 
'  "*  >,000  et  Jeroboamo  80,000  hominum.  Versu  autem  17  non- 
teditiDnes  latinae  legunt  50,000  de  Israelitis  corruissc» 
» 11  Paral.  14, 7, 8, 13  legitur,  Asa  regem  Judoe  exercitum  ha- 
580,000  hominum,  eoque  ad  intemecionem  percussisse 
1,000,000  bellatorum  Zara,  regis  ^thiopise» 

Ibbonastaris,  inter  chronologos  celcbris,  incipit  a  1  anno  ejus  rcgni 
l^  et  anno  747  ante  aeram  Tulgarem.  —  >  Ctesias  in  fragmento.  —  ^  Vide 
L«  Hl9t.  du  monde,  tom.  4.  Ub.  8,  cap.  3.— ^  Vide  Caimet^  de  re^iona 

15.    . 


k 
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11  Paralip.  17,  4M9  dicitur,  Josaphat  regi  Jndse,  fuisse  exer- 
citum  1,160,000  bellatorum,  aliosque  milites  in  urbibus  munitis. 

Ad  qu9e  duo  eadem  ac  ad  excrcitus  Abia  et  Jeroboam  est 
responsio. 

226.  II  Paral.  22, 2  habeturOchoziam,regem  Judt^e,  kSt  annomm 
fiiisse,  quando  solium  conscendit,  et  c.  21,  SOlegilur  ejus  patrem 
Joram,cui  immediate  successit,quadragesimosetatisannoobiis6e. 

Verum  in  versum  2  c.  22  irrepsit  mendum  amanuensium;  nam 
rv  Reg.  8,  26  dicitur  Ochoziam  22  annos  habuisse  quando  thn>> 
num  conscendit.  Ita  etiam  legunt  textus  syriacus  et  arabicus,  ac 
LXX  Interpretes  in  edil.  Galdina,Basil.,Francoford.:  BibL  R^ 
Polyglot.  Antv.  et  Paris. 

DE  UBRIS  ESDRiG  ET  NEHEMLE. 
$  LXXV.^[Luigua,  auctor,  et  xtas  I  libri  Esdra;.  Fides  ei  debita. 

227. 1  LiberEsdrse  scriptus  fuit  lingua  hebraica,  sed  multis  vod- 
bus  chaldaicis  permixta,  et  a  lingua  Moysis  multum  distante,  imino 
a  c.  4,  8  usque  ad  c.  7, 26  textus  originarius  est  chaldaicus»  ex* 
ceptis  c.  6, 19-22,  etc.  7, 1-11,  quae  hebraicc  scriptasunt. 

228.  Auctor  vero  illius  est  Esdras,  dux  Judseorum  septimo  anno 
regni  Artaxerxis  cx  70  annorum  captivitate  Hierosolymam  reve^ 
sorum.  Illum  auctorem  essc  secunda;  partis  hujus  libri,  a  capite 
nempe  7-c.  10  extra  dubium  est,  Esdrasquc  ibi  scribit  in  prdna 
personay  ut  c.  8, 15-26, 9, 1-5. 

Existimarunt  autem  nonnulli  primam  partcm  a  capite  l-c.6essa 
auctoris  Esdra  antiquioris,  propterea  quod  c.  5,  4  insinnari  vi- 
deatur  auctorem  fuisse  Hierosolymis  sub  rege  Dario.  Fit  ibi  men- 
tio  de  responsionc  Judaiorum  ^d  gubernatores  Syriae  reaediGca- 
tionem  urbis  Hierpsolymoe  impedire  conantes,  et  auctor  ait: 
RespondimuSj  ele.  Verum  ibi  loquitur  Esdras  nomine  Juddeoruniv 
ad  quorum  nationcm  spectabat;  solentquippe  scriptores  loqui 
nonnumquam  nomine  suse  nationis ,  et  dicere,  v.  gr.  indixinm 
bellumf  victoriam  retuUmus^  etc» 

Primam  partem  etiam  ab  Esdra  scriptam  esse  evincit:  l*nexu 
capitis  6  cmn  capitc  7,  diversitas  vcro  elocutionis,  quie  in  prima 
parte  observatur,  oritur,  quod  Esdras  quae  ibi  refert  fere  verbotenus 
ex  annalibus  antiquis  deprompserit ;  T  eadcm  narrandiratio>qa» 
in  utraque  parte  occurrit. 

Videtur  autem  Esdram  librum  siium  scripsisse  sub  finem  Tita5 
8use«  eo  quod  c.  2  refert  etiam  gencalogiam  et  numenim  JodM* 
rumpostea  sub.I^ehemia^Hierosolymam  rever^oruiHi 
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S29.  Esdram  autem  fide  dignissimmn  esse  liquet,  tum  quod  fuit 
rebus  quas  scribit  coaevus,  et  reliqua  ex  antiquis  documentis 
hausit,  tum  quod  ejus  liber  fuit  ut  sacer  a  Judaeis  receptus,  quando 
Ulios  Tcracitatem  optime  scire  poterant  (conf.  n.  3^^  et  4l7-422)« 

§  LXXYI.  —  Argumentnm  I  libri  Esdrae. 

250^  Hic  libcr  in  duas  partes  dispesci  potest,  quamm  prima« 
eomplectens  6  priora  capita,  continet|historiamvigintiannorum, 
iprimo  anno  Cyri ,  regis  Persarum,  usque  ad  sextum  annum  Darii 
Dystaspis.  Narratur  in  ea  reditus  Hebrseorum  ex  captivitate  Ba- 
bylonicaHierosolymam  sub  Zorobabele,  restauratiocultusdivinii 
t^plique  hierosolymitani. 

Secundapars,  continens  cap.  7-c.  40  refert  quomodo  Esdras 
septimo  Artaxerxis  anno  alios  Judasos  in  suam  patriam  reduxerit, 
amplamque  a  rege  potestatem  uactus  sit  res  Judseorum  ad  legem 
Hoysis  restitucndi. 

251.'  Historia  sacra  solmnmodo  commemorat,  tribus  Juda  ct 
Benjamin  ex  captivitate  in  Judseam  reversas  esse;  verum  cum 
Cyrus  et  Artaxerxes  omnibus  Judaeis  in  patriam  suam  revertendi 
faicultatem  concesserint,  procul  dubio  etiam  multi  ex  aliis  Uibu- 
bus  in  Palsestinam  reversi  sunt. 

Artaxerxes  vero ,  qui  c.  septimo  Esdrse  amplissimam  auctori- 
tatem  concessit,  quique  juxtac.  5, 6, 6,  i  post  Darium  Hystaspis 
regnavit,  videtur  esse  Xerxes  magnus;  nomina  enim  regmn  Per- 
sarum  olim  erant,  et  adhuc  modo  sunt,  adpellativa,  et  Artaxerxes 
per8i£es(reni4tis6e/to(orsonat.  Xerxesmagnusseptimoannosui  im- 
perii  abinfausta  expeditione  in  Grsecos  in  Persiam  reversus,  ac 
exemplisCyrietDarii  Hystaspis  motus],  Deum  coeli  sibi  propitium 
reddere  conatus  est,  Judseos  beneficiis  cumulando  (  conf.  n.  256). 

$  LXXYIL  —  DifQcultates  I  lU)ri  Esdne. 

5tiES«  I  Esdrse  c.  k  refertur  Samaritanos  ( conf.  n.  80)  templum 
hierosolymitanum  cum  Judseis,  Babyloite  reversis,  resediiicaro 
postulasse ,  communionemque  ecclesiasticam  petiisse,  Zorobabel 
vero  reliquosque  Judseos  id  ipsis  denegasse. 
'  Terum  merito  id  factum  est,  quia  Samaritani  non  tam  commu- 
Bienem  templi  quserebant,  quam  commoda  ex  Cyri  in  Judxos 
bfffOTe  resultantia.  Protci  erant  Samaritani :  sub  Cyro  et  Alexan- 
dro  magnopro  Judseis  haberi  volebant,  ob  commoda,  qua;  ab 
JUs  principibus  in  Judseos  sperabant;  sub  Antiocho  Epiphano 
Mtem  Ju(£cos  esse  negabanty  templumque  Jovi  in  monte  Garizim 
Coosecrabant. 
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233. 1  Esdrse  7, 6  legitur,  quod  Esdras  fuerit  Scriba  vdox  in  leg^ 
Moysu 

At  hoc  miniinc  arguit  Esdramhsec  non  scripsisse ;  nam  hsec  ho- 
noris  compellatio  sequivalet  nostro  titulo  Professoris  Theologiie, 
quem  sane  Esdras  sihi  dare  potuit. 

254«  I  Esdrse  9  et  10  narratur  Esdram  a  Judseis  removisse  uxore^ 
alienigenas  earumque  proles. 

Sed  ratio  erat  quod  periculum  seductionis  in  idololatriam,  ol> 
quod  Moyses  conjugia  cum  Clianaanitis  prohibuerat,  tum  aderat, 
ut  JI  Esdrae  15, 26  legitur.  Matrimonium  vero  inter  ipsos  Judaeos 
solvi  poterat  (n.  61). 

S  LXXVm.  —  Lingua,  auctor  et  xtas  U  Ubri  Esdrse.  Fidcs  ci  debtta. 

25S.  Liber  hic  lingua  prsecedentis  scriptus  fuit. 

Cum  I  et  II  liber  Esdra  ab  Hebrseis  olim  pro  unico  libro  habe- 
rentur,  ambo  nomine  Esdrae  venerunt,  quo  nomine  in  Bibliis  lati- 
nis  adhuc  coinpellantur* 

236.  Yerum  II  libcr  Esdrc^e  auctorem  habet  Nehemiamy  ducem 
Judseorum  post  Esdram  Babylone  in  Judxam  rcversorum;  id 
evincitur  tum  ex  c.  1, 1,  tum  quod  narratio  semper  fit  in  persooA  , 
Nehemise. 

237.  Scripsit  porro  Nehemias  hunc  librum  post  secundum  sonm 
nierosolymos  reditum,  qui  locum  habuit  20  circiter  anno  post  ejos 
primum  adventimi  Hierosolymam.  Si  Nehemias  anno  post  primam 
suum  adventum  rcdiisset,  ut  nonnulli  existimant,  tot  abususinvfr- 
teratos  tum  non  reperiisset,  ut  inveleratam  profanationem  sabbft- 
thi,  diutumam  retentionem  decimarum,  et  nuptias  cum  alieni- 
geniSt  e  quibus  jam  prodierant  filii  adulti  c.  15, 2^-25.  i 

258.  Nehemiam '  vcro  omnem  lldem  mereri  patet,  tum  qnod 
fuit  rebus,  quas  refert,  conteraporaneus,  tum  quod  ejus  liber  re- 
ccptus  fuit  ut  sacer  ca  setate,  qua  certa  notitia  de  illius  veraci- 
tate  haberi  debebat  (  conf.  n.. 54^-56  et  kil-k^}.) 

m 

§  LXXI\.  —  Argumentum  II  libri  Esdro?. 

259.  Nehemias,  filius  Hclcise,  Artaxerxis  regis  Persarum  pia- 
ccma,  audita  Judseorum  e  captivitate  residuorum  afflictionet 
ab  Artaxerxe  vigesimo  illius  imperii  anno  impetrat  facultatatt 
Hierosolymam  revcrtcndi,  hancquc  urbcm  muniendi ,  munit  au- 
tcm  eam  urbem  non  obstantibus  impedimentis  a  Judaeorum  ini- 
micis  adpositis.  Post  duodecim  annos  juxta  promissa  Babylonem 
reversus  est,  et  post  plures  annos  licentiam  nactus  est  in  suam 
patriam  redeundi,  ubi  tum  profanationem  sabbathit  decimanim 
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refeQtionem,  et  conjugia  com  alienigenis  e  sua  natione  sustiilit. 
IMO.  Artaxerxem,  cujus  pincerna  Nehemias  fuit,  esse  Ar- 
taxerxem  Longimanumy  eruiUir  ex  argumento  librii  etexordine 
historiae 

DE  UBRO  TOBLC 
$  LXXX.  —  Lingoa  et  ycniones  libri  Tobi«. 

241.  Non  constat  utrum  liber  Tobiae  scriptus  sit  linguahe* 
braica,  chaldaica  aut  grseca.  Origenes  (Epist.  ad  Africanum)  ait 
Bebraeos  hunc  librum  hebraice  legere.  S.  Hieronymus  juxta 
exemplar  chaldaicum  ope  interpretis  confecit  versionem  latinam 
h  Vulgata  extantem.  Ast  utrum  hoc  exemplar  continuerit  lin- 
tuam  originariam  libri,  sive  fuerit  versio  textus  originarii  he- 
Drsei  aut  grseci  incertum  est. 

S.  Hieronymus  (Prsefat.  In  hunc  librum)  :  a  Quia  vicina  est 
»  Chaldaeorum  lingua  sermoni  hebraeo,  inquit,  ulriusque  lingua; 
n  peritissimum  loquacem  reperiens,  unius  diei  laborem  arripui, 
n  el  quidquid  ille  mihi  hebraicis  verbis  expressit,  hoc  ego  accito 
"»  notario  sermonibus  latinis  cxposui.  »  Cum  igitur  quse.  ille  Ju- 
doeus  ex  chaldaico  interpretabatur  ex  arena  hebraice  S.  Hierony- 
mos  subito  notario  latine  dictaverit,  mirum  non  est  frequentem 
esse  dissensum  versionis  S.  Hieronymi  a  textu  graeco. 

248.  Extant  duae  versiones  hebraica;  hujus  libri^  una  P.  Fagii» 
qae  e  textu  grseco  descendit,  et  allera  Seb.  Munsteri,  qua;  ex 
wrsione  latina  proficisci  videtur.  Versio  Syriaca  setatis  incertse 
e  textu  grseco  provenit.  Existit  adhuc  versio  latina  iUa  S.  Hiero- 
nymi  antiquior  e  textu  graeco  descendens,  et  a  Sabathier  in  Bi- 
btwr^  Sac.  LaL  versionibus  antiq»  anno  1751  edita.  Omnes  autem 
hae  versiones  in  miiltis  a  se  discrepant. 

%  LXXXI.  —  Auctor  et  aetas  libri  Tobiae. 

M5.  Auctores  libri  Tobi»  a  multis  creduntur  ambo  Tobise,  eo 
quod  c.  12,  20,  ubi  in  Vulgata  angelus  dixisse  legitur  :  Narrate 
qtnmta  fnirabUia-ejtis,  textus  grsecus  habet :  Scribite  omnia  qim 
^fa€ia  tunt  m  libro.  Textui  gra^co  consentiunt  amba;  versiones 
odiraicae  Fagii  et  Munsteri,  antiqua  versio  latina  ct  versio 
syriaca;  hinc  in  textu  grseco  et  in  versione  Fagii  ct  syriaca  To- 
]ite  in  prima  per^na  loquuntur.  CI.  Jahn  existiniat  jussionem 
angiili  esse  commendationem  libri ,  quse  ad  stylum  et  elocutio- 
pertineat' 

«Mn.  IntroO.  ia  L.  S.  V.  F.  S  S41. 
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Gontendunt  alii   Tobias  reliqnisse  documenta",  e  quibus  h&^ 
toria  postea  confecta  sit,  propterea  quod  in  illa  occurrantre- 
flectiones;,  et  mors  utriusque  {Tobise ,  quas  Tobise  referre  nos 
potuerunt.  Si  Tobise  auctores  essent  hujus  libri ,  ejus  setas  ad 
septimum  sseculum  ante  seram  vulgarem  adscenderet.  Cl.  Jahn 
existimat  illum  |vix  ante  annum  200  vel  l^  ante  Christum  con- 
fectum  esse  *.  CConf.  n.  54-36  et  417-422.) 

!  S  LXXXII.  —  Argumentum  libri  Tobiae. 

844.  Continet  hic  liber  historiam  e  captivitate  assyria,  in 
quam  Sahnanasar  decem  tribus  Israel  abduxerat,  de  Tobia 
seniore  ac  juniore.  Tobias  senior  de  Tribu  Nephthali,  eversa 
per  Sahnanasarem  Samaria,  in  Assyriam  abductus,  in  Ninive 
comnioratus  est,  ubi  se  in  alios  Israelitas  beneficum  exhibuit, 
atque  interfectos  sepelivit.  Apud  Gabelum  in  Rages,  civitate 
Medorum,  10  talenta  argcnti  sub  chirographo  deposuit.  Sub 
Sennachcrib  omnibus  suis  bonis  spoliatus,  fuga  suae  vitae  con- 
suleredebuit.  Occiso  Sennacherib ,  sub  Assaradonc  Niniven  rediit. 
Quum  ibi  mortuum  Israelitam  scpeliisset,  dormienti  calidahi- 
rundinum  stercora  in  oculos  inciderunt ,  qua;  eis  maculas  albas 
induxerunt,  senemque  csecum  reddiderunt.  Ca^citatcm  patienter 
tulit,  et  de  labore  uxoris  Annae  vitam  sustentavit.  Cumbalan- 
tem  audiisset  hircum,  quem  avor  dono  acceperat,  eum  furto  aUa- 
tum  esse  ratus,  uxorcm  ad  illius  restitutiouem  hortatus  est :  illa 
autem  hinc  irafta  varia  illi  exprobrat.  Tobias  ita  in  moestitiani 
lapsus«  a  Deo  (inem  vit9e  implorat.  Eodem  tempore  ancilla  Sane 
Raguelis  filise  exprobrat ,  quod  septcm  suos  maritos  occidisset; 
quare  et  Sara  afflicta  mortem  a  Deo.exorat :  angelus  autem  Ra- 
phael  Tobiam  et  Saram  consolatur  (c.  1-c.  5). 

Tobias  senior  mortem  expectans  Tobise  filio  salutaria  monita 
impertitur,  illumque  cum  Raphaele  in  civitatem  Rages  mitUt 
ad  Gabelum  ad  10  talenta  argenti  recuperanda  (c.  4-c.  5)» 

Cum  ingens  piscis  juniorem  Tobiam  in  Tigride  pcdes  lavan- 
tem  aggrederctur,  Raphael  jubet  eimi  piscem  istum  in  oram, 
trahere  et  exenterare,  monetque  ejus  cor,  fel  et  hepar  salutaria 
esse  medicamenta;  consulit  Tobix  ut  Saram,  Raguelis  filiam', 
in  uxorem  ducat,  quod  Tobias  fecit.  Fumo  accensi  cordis  et 
heparis  piscis  Tobias  fugat  Asmodseum,  qui  septem  Sarse  maritof 
prima  nuptiarum  nocte  interemerat ,  Raphael  vero  hunc  Asmo» 
daeum  in  deserto  superioris  .^Egypti  rehgat  (c«  6-c  8)« 

IJahiuib.Sm 
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RapbaSl  Ecbatanis  a  Tobia  missi®  ad  Gabelmn  in  Ragcs,  de- 
cem  talenta  argenti  recuperat,  et  dein  cum  Tobia  et  Sara  rever- 
titur  ad  seniorem  Tobiam,  cui  filius  felle  piscis  usum  oculorum 
Testituit(c.  9-c.  41). 

RaphaSl  5  talenta  argenti  in  mercedcm  itinerisoblatarectBaty 
seque  dicit  nnum  de  septem  spiritibus  qui  Dco  ministrant,  ho- 
minumque  preces  offerunt.  Refertur  deinde  mors  utriusque  To- 
biae  (c.  12^.  14). 

S  LXXXni.  —  Difficultates  libii  ToLiac. 

S^S.  Nonnullis  libris  dculerocanonicis,  quosintcrliberTobide, 
opponuntur  difGcultates,  qua;  non  adeo  commode  solvunturac 
fifficultates  librorum  protocanonicorum.  Ob  hasce  difGcultates 
d.  Jahn  '  existimat  cum  nonnullis  aliis  (n.  18),  discrimen  inter 
Hbros  proto  ac  deutcrocanonicos  adhuc  subsistere,  pluresque 
recentiores  cum  nonnullis  antiquioribus  (n.  18)  librum  Tobise 
ob  eas  ut  parabolictim  habent.  Pra^cipuse  difficultates  sunt : 

4*  Strabo  refert  *  civitatcm  Ragcs,  vcl  Ragiam  in  Media,  a 
Sdeuco  Nicatore  conditam  fuissc ,  proinde  500  annis  ante  Chris- 
toiD;  juxta  librum  Tobiac  autem  haec  urbs  700  annis  ante  Chris- 
tom  extitit. 

1*  Legitur  (c.  3,  7),  Saram,  Raguelis  liliam,  et  (c.  4,  21)  Ga- 
behnn  etiam  in  Rages  civitate  Medorum  habltasse  :  ac  (c.  6, 6  et 
c  9,  3)  dicitur,  quod  Tobias  junior,  cum  in  Rages  esset,  ange- 
loHi  Raphaelem  ad  Gabelum  in  Rages  civitatem  Medorum  mise- 
rit  Qose  contradictoria  vidcntur. 

3*Tobias  senior  ab  Anna  axore,  et  Sara,  Raguelis  filia,  ab 
anenia  eadem  die  injuste  arguuntur;  eodem  tempore  ambo  a  Deo 
nortem  exorant,  et  eodem  tempore  ambo  a  Deo  per  Raphaelem 
comolantur.  Tot  simultanea ,  aiunt  Parabolse  defensores,  histo- 
riuinonsapiunt. 

V  e.  1 ,  1-2.  Narratur    Tobiam  seniorem  e  tribu  et  civitate 

M^lhali  in  dicbus  Sabnanasaris  regis  Assyriorum  captum  fuisse , 

rtlTReg.  15,  29  refertur    Teglathphalasarem,  Salmanasaris 

yariecessorem,  a  universam  terram  Nephthali  cepisse,  et  in 

^^Miyrios  transtulisse.  )>  Qua3  secum  haud  concordarc  videntur. 

'1*  Angelus  Raphael  in  hoc  libro  mentitus  esse  lejg;itur;  nam 

(«i  8, 7 )  se  dicit  ex  filiis  Israel ,  et  ( ibid.  v.  18 )  ait :  a  £go  sum 

*^Aianrias  Ananiae  Magni  filius ;  » (c.  7,3)  dicit : «  £x  tribu  Neph- 

'  >*lkdi  sumus,  ex  captivitate  Nini vc :  » ( c.  3 , 8) : «  Omnia,  inquit, 

^  *ilhera  Mediae  frequenter  ambulavi ,  et  mansi  apud  Gabelum 

iMinlntrod.  inL.  S.  F.V.  Sectiv  $ii6,^*P9iZ*^^'^* 
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)>  fratrem  nostram.»  Angelus,  aiunt  Paraboke  patroni,  hujosmodl 
mendacia  proferro  nequit. 

6**  Tobias  ( c.  i%  7 )  praedicit :  «  Domus  Dei,  quae  incensa  est, 
»  iterum  sedificabitur.  )>  Constat  autem  templum  hierosolymita- 
num  non  fuisse  incensum  nisi  longo  tempore  post  mortem  Tobiae. 

T  Asmodseus,  seu  diabolus,  amore  Sarse  captus  scptem  ^ 
maritosexzelotypiatrucidasselegitur(c.3,8;  6, 1^-15).  Quomodo, 
aiunt,  diabolus,  qui  purus  spiritus  est,  zclotypia  laborare,  tt 
Saram  carnaliter  adamare  potuit? 

8''  Quomodo  fumo  cordis  hepatisque  piscis  hic  Asmodoeus  abigi 
potuit?  ut  (c.  6, 8, 19;  8,  2 )  dicitur.  Quomodo  Raphael  hime 
Asmodseum ,  qui  spiritus  crat ,  arripcre ,  et  in  dcserto  superiorii 
/Cgypti  rcligare  potuit  ( c.  8,  3 )?  Quomodo  hsec  concipi  possuntf 

9"  Incredibile  videtur  hirundinum  excrementa  in  ambos  oculos 
simul  Tobia!  dormientis  incidisse ,  eum  ita  caecum  factum  es80 
(c.  2,  10-12),  cjusque  filium  ei  fellc  piscis  visum  restitnine  ' 
(c.  11,13-16). 

§  LXXXIV.  —  SoIuUo  difficaltatum. 

246.  <(  nisce  difficultatibus  moli  Interprctcs  rccentiorcs  pleri- 
)>  que,  ait  cl.  Jalm ',  narrationcm  censcnt  esse  parabolam,qaa 
»  doceatur  preces  proborum  calamitatibus  conflictantium  a  Deo 
»  exaudiri ,  quod  et  Raphael  ( c.  12, 15)  non  absque  ratione  discSr- 
»  tis  verbis  edicit.Qui  integram  narrationem  veris  historiis  acceiH 
»  scnt,  omnibus  difficultatibus  uuico  responso,  miracula esse, ex- 
»  pedire  se  posse  arbitrantur.  » 

Ast  nonnullas  difficultates  ab  aliquibus  fulsscexaggeratas,  eC 
ultimam  gencralcm  adsertioncm  apud  cl.  Jahn  esse  a  veritatf 
alicnam,  patebit  ex  dicendis,  de  quibus  ad  caetera  judicent  le^ 
tores. 

1**  Urbs  jampridem  extans,  quae  a  principe  ampliata,  decorafa, 
ac  fcrc  immulata  fuit,  ab  islo  principe  eondita  esse,  quandoquea 
scriptoribus  dicitur :  sic  Babylonis  extructio  attribuitur  regio^e 
Scmirami,  quse  illam  perfecit,  ampliavit,ac  insigniter  immutaviL 
Et  Nabuchodonosor  ( Dan.  4, 27 ) :  «  Nonne,  ait,  hcicc  est  Babylon 
»  magna,  quam  ego  xdificavi?  »  id  est  ornavi  et  ampliavi,  licet 
jam  a  Nemrodo  extrui  coepta,  et  a  Belo  antea  aucla  sit.  yiigilios 
eanit  (  /Ea.  1. 8 ) : 

Tum  rex  E?andnis  Roman»  conditor  arcis , 

ct  tamen  Romas  sedificatio  Romulo  attribuitur.  Cor  igitor  etiaiO 

^  Jlabn  Introd,  ia  L.  S.  V.  F. » Sect.  IV,  ^  233. 
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ctritas  Rages  700  annis  an  te  Ghristum  extare,  et  SOO  ante  Ghristom 
aSeleuco  Nicatore  perfecta,  ampliata,  omata,  etc.  atque  latiore 
sensa  condita  dici  a  Strabone  non  potuit? 

Casterum  quis  Strabon^m  potius  quam  anctorem  libri  Tobias 
d]cetinfallibilcm?pra;sumplio  slat  profectoin  favorcm  auctoris 
libri  Tobia?. 

¥  Non  cum  Versione  Vulgata  lcgendum  est  (c.  o,  7)  Saram  Ra- 

gnelis  filiam  habitasse  in  Rage$  civitate  Medonim,  scd  m  Echaton 

nis  Media;,  Euim  antiquissimus  tcxtus  grsccus  leglt :  tv  RxSoerotvots  vni 

ih^ias,  m  Ecbatanis  Medios;  ita  lcgit  antiqua  versio  latina  codici^ 

inanuscripti  S.  Germani  de  Pratis;  ita  habetur  in  versionibui 

hebraicis  Fagii  et  Munsteri;  et  ita  reperitur  in  versione  syriaca. 

C.  6,  6  pariter  lcgendum  cst  Echatanis,  qusc  eadem  urbs  con- 

sequenter  ( c.  9 ,  5 )  subintclligitur,  ita  ut  junior  Tobias ,  cum 

Ecbatanis  apud  Raguelem  cssct,  Raphaclem  in  civitatein  Rages 

miserit  ad  Gabelmn ,  qui  juxta  c.  4, 21  ea  in  urbc habitabat. 

3^  llsec  simultanca  equidem  providcntiam  pcculiarem  arguunt; 
sed  si  hujusmodi  providentiam  in  aliis  Libris  sacris  admittimus» 
cur  eam  hic  admittcre  rccusarcmus?forte  petctur,  quis  finis  Deo 
dignus  in  hac  peculiari  providentia  reperiatur?  Respondeious 
finem  istum  facile  essc ,  ut  Deus  insigncm  pietatcm  ac  virtutem 
esimiam  familiarum  Tobiac  ac  Sane  remunerarctur,  suamquc  pe- 
cnliarem  ei^  pios  probosque  curam  manifestarct. 

*•  Probandum  esset  Tobiam  cum  sua  familia  tcniporc  pnmac 
deportationis  sub  Tcglathphalasarc  in  tcrra  Nephthali  luissc,  aut 
illum  se  huic  deportalioni  pcr  procviam  fugam  non  subduxisse. 
Constat  post  primam  dcportationcm  sub  Teglatliphalasare,  immo 
post  secundam  sub  Salmanasare,  atquc  post  destructionem  rcgni 
Inraelis,  Israelitas  in  regno  Israel  fuissc,  ouiu  Jo<;ias,  rcx  Judnc, 
pecunias  ab  illis  accepisse  legalur  II  Paralip.  31» ,  9.  Cur  igilur  etiam 
Tobias  se  prima;  deportationi  sub  Teglalhphalasarc  subtralierc 
son  potuit? 

ST  Apparitioncs  et  actioiies  angcloriKn  sub  fonna  aliena  facla, 
non  sunt  actiones  humana.^  ((uarc  rcgiilis  ordinariis  actionum 
humanarum  non  sunt  subjcclsc ,  sed  siiut  ordinls  superioris  a  Deo 
in  iinembonum  jussac^.  Ilinc  cuni  angeUis  Raphael  in  Tobi^^e  junio- 
risbonum  personam  A/arirc,  Anania;  magni  lilii ,  adsuinpla  ejus 
forma,  cxterius  prx  sc  fcrret,  se  (  c. 5,  18 )  Azaiiam  dicere  potuit; 
(  c.  5, 7  )  de  tiliis  Isracl ;  ( c.  7 ,  5 )  dc  tribu  Nephthali ,  ( c.  5* )  sB 
ItineraMedia!  frequentcr  ambulassc,  et  apud  Gabelwn  mansisse, 
eo  quod  alias  adsumpto  corpore  jassa  Dei  peragendo  pcr  istas  vias 
iocesserat,  ct  apud  Gabelum  pefnoctaverat.  Se  vero  ibidem  fra^ 
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trem  Gabeli  diccrc  poterat,  co  quod  eumdcm  ac  Gabelus  palrem 
ac  creatorem  habcbat. 

C}eterumangcli,qui  aliis  in  Libris  sacris  nomineDeilocuUesse 
ac  egisse  leguntur,  ut  (Gen.  51, 13),  ubi  angelus  vices  Dei  gereDs: 
Ego  ^um,ait,7)et(^  J?e(/ie/,menliti  essejninime  dicuntur;curigitir 
Raphaelem  in  similibus  circumstantiis  mentitum  cssc  diceremiB? 
Profecto  qui  personam  Julii  Ca3saris  aut  Pompei  in  tbeatro  sosti- 
nens ,  se  J.  Ca^sarem  aut  Pompeium  dicit,  minime  mentiri  pra^ 
sumitur. 

6**  Nonnulli  textum  Vulgatje  secuti  aiunt  Tobiam  ( c.  44,7) 
futuram  niinam  templi  hierosolymitani  more  prophetico  ut  jm 
peractam  prsedixissc.  Alii  aiunt,  in  nijqucrum  annorum  vitse  To- 
bix  mendum  irrepsissc.  Ycrsio  Yulgata  ait  Tobiam^anno  101 
aetatis  obiisse,  ct  LXX  Interprctcs  dicunt  anno  158;  juxta  Yidga- 
.  tam  proindc  Tobias  obiissct  50  anno  circiter  ante  destructioDem 
templi,  qua;  anno  11  Sedccia)  regis,  ct  anno  5416  ab  orbe  con- 
dito  contigit,  et  ju\ta  LXX  Interpretes  mortuus  est  aliquibas 
annis  post  destructum  templum.  Ast  ad  ha^c  rccurrere  opus  haod 
est;  nam  textus  gr^rcus,  quemprhni  Patres  Ecclesia)  maximifece- 
runt  ruinam  templi  uon  ut  factam,  scd  ut  futuram  legit 

7**  Equidcm  textus  grajcus,  non  vero  Vulgata ,  refert  ToUam 

juniorem  dixisse  :  <c  Timeo  nc  ingrcssus  moriar quouiam  dae- 

»  monium  amat  ei^m,  »  at  cxinde  solummodo  sequitur  Tobiam 
juniorem  juxta  pnrjudicium  vulgi  crcdidissc  Asmodaeum  septem 
priores  maritos  occidisse,  co  ((uod  ipsc  Saram  adamarct.  Ast  auctor 
libri  Tobix  hoc  prsejudicium  rcfercndo,  illud  haud.  adprobat 

£x  antiquis  equidem  fucrunt,  qui  angelos  sive  bonos  sive  malos 
corporibus  prseditos  existimarunt ,  et  hinc  concluserunt  cos  in 
mulierum  amorem  exardere  posse  (conf.  n.  121);  verum  baee 
opinio  dudum  neglecta,  et  ab  Ecclesise  sensu  aliena  est.  Angdi 
sunt  puri  spiritus;  quarc  Asmodoeus  Saram  camaliter  adamare 
haudpotuit.Egit  equidem  Asmodseus  rclatead  Sarsemaritos^fllos 
interhucndo ,  ut  invidus  jamasius  egisset ;  at  auctor  libri  TobisB 
refert  Deum  id  positive  permisisse  tum  in  poenam  horum  loxiH 
riosorum  maritorum,  tum  ut  Sara  probissimo  juniori  Tobise  virgo 
conscr^^aretur  *. 

8''  Fumus  cordis  hepatisque  piscis  dirccle  in  spiritum  istoiB 
agerc  non  potuerit,potuit  tamen  indirecte,  cohibendonempepa^ 

*IIas^  Grotius  arbitratas  est,  istum  Asmodspam  nihil  aliud  fuissc  qnamnoxlni 
eorporis  Sarae  afrectloiiemi,  qua;  YCDere  irritata',  septcm  cjus  maritts  mortea 
conscivisset,  et  qu»  a  Tobia  fumo  cordis  jecorisque  piscis  sanata  faissct.  At  po^ 
pendenU  patet,  hanc  opinionem  omniprorsos  fundamcnto  destitui,  mentl  W 
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Bones,qiian]m  excitatanim  occasione  spiritps  illealios  maritos 
occiderat.  Cor  autem  et  jecur  istius  piscis  incensa  virtutem  cohi- 
bendi  passiones  habuisse  nemo  mirabitur,  dum  reputat  plures 
plantas  hac  vi  praeditas  esse.  Cap.  autem  8,  3  solummodo  signf- 
ticatur  Raphaelem  virtute  Dei  Asmod.To  nocendi  vim  ademisse; 
tc  in  locum  abire  jussisse ,  ubi  ncmini  nocere  poterat. 

9*  «  Oculis  patentibus  dormiunt  lepores,  multique  hominum, » 
ait  Plinius ' ;  quare  si  Tobias  ita  dormivit,  ei  calida  hirundinum 
stercora  e  nido,  in  quo  plurcs  hirundines  erant,  facilc  in  ambos 
oculos  simul  incidere  potucrunt.  Sed  si  Tobias  etiam  clausis 
oculis  dormivit,  eos  casu  aperire  potuit.  Excremcnta  hirundinum 
▼i  acri  et  maxime  caustica  pR£dita  sunt,  utNaturalistse  testantur, 
ita  ut  valde  calida  comeam  oculomm  adnrere  possent.  Stercora 
▼ero  oculis  Tobioe  illapsa  admodum  calida  non  fucrunt,  scd  in- 
flammationem  in  oculis  produxcrunt ,  qua;  manuum  frictione ,  ut 
evenity  adaucta,  glaucoma,  scu  tenuem  pelliculam  pupillis  super- 
induxit;  quare  auctor  libri  Tobic^e  ait  e  Tobiac  oculis  postea 
exiisse  qucisi membranam  ovi  (cap.  il,  14).  Hinc  liquet  organum 
visus  Tobia;  sanum ,  sed  pellicula  solummodo  obductum  fuisse. 
Removenda  tantummodo  crat  isthxc  pellicula ,  hoc  nostro  tem* 
pore  acu  frequenter  aufertur.  Physiologi  aulem  convcniunt,  fclli 
lociiy  calliohymi  et  nonnullorum  aliorum  piscium  vim  glauco- 
mata  abigendi  inesse  :  proinde  Tobias  junior  felle  piscis  etiam 
naturaliter  patri  visum  rcstituere  potuit. 

DE  LmRO  JUDITU. 
S  LXXXV.  —  Lingna ,  auctor ,  actas  et  Ycrsioncs  librl  Judith. 

947«Librum  hunc  lingua  hcbraica  scriptum  non  fuLsse,  testatur 
Origenes(  Epist.  ad  Africanum  )  scribens  nihil  umquam  dc  tcxtu 
aliquo  hebnco  hujus  libri  auditum  fuisse. 

S.  Hieronymus  versionem  latinam,  in  Vulgata  cxtantem,  juxta 
exemplar  chaldaicum  confecit,  existimavitque  dibrum  Judith 
originetenus  chaldaico  sermone  exaratum  fuisse.  Ast  id  minime* 
eonstat.  Excmplar  S.  Hieronymi  potuit  csse  versio  textus  grseci ; 

toris  Ubri  Tobiae,  Saram  isanae  constituttonis  physicae  fuissc  supponentis,  con- 
ImriaBi  e«e'.  ac  cum  cap.  8,5,  ubiAsmodaeus  in  ii)gypto  religatus  dicitur,  con-> 
cDiari  baud  posse. 

fatflBdnm  cbt  percipi  non  posse  quomodo  quintus  soxlus  et  septimus  ma« 
rftaSaram  In  uxorem  duccre  ausi  sint,  cum  scircnt  priores  maritos  tam  infc* 
Iplbv,  tam  eito,  et  tam  inopinate  periissc.  At  plura  in  praxi  contingunt,  qua 
^lflBlAtiTe  falsa  videntur. 

''^flin.flib,  U  t  c.  57];  VarrQ  Fromctb, 
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imitatio  orationum  grdccarmn  in  hoc  libro  occmrenSy  indic&] 
videtur  eum  primitus  groece  conscriptimi  fuissc. 

Alii  attribuunt  hunc  librum  summo  sacerdoti  Eliachim,  bc 
'Joachim,  ct  alii  Josuse  filio  Josedec. 

Alii  existimant  ipsum  ante,  alii  post  captivitatem  babylonicai 
confectum  fuisse.  Verisimile  est  auctorem,  cujus  nomcn  ignora 
tur,  scripsisse  sevo  Machabseorum :  huic  lempori  convenitinoi 
Juda?orum  more  Gra^corum  perorandi,  qui  in  hoc  libro  reperitor, 
et  Hebrxi  tum  litteris  groecis  operam  navabant. 

Prseter  versionem  Yulgatam ,  extat  alia  versio  latina  e  texti 
grseco  descendens,  ab  eodem  tamen  frequentdr  dissentiens.  Ve^ 
sio  vero  syriaca  aetatis  incertoe  tcxtui  grxco  conformior  est,  eto 
illo  emanasse  videtur. 

§  LXXXVI.  —  Argumentum  libri  Judith. 

248.  Nabuchodonosor,  rex  Assyriorum,  in  Ninive  commonDtf» 
duodecimo  sui  imperii  anno ,  dcvicto  Arphaxad  Medorum  repi 
et  Ecbatanorum  conditorc,  aliis  vicinis  populis  imperarc  cc^eDS» 
ad  cos  misit  legatos.  Cum  hi  sine  honore  remissi  essent,  islis 
populis  excidium  decrcvit.  Anno  igitur  terlio  decimo  sui  regni 
misit  ducem  Holofemem  cum  ingenti  excrcitu,  qui  maxiiiUB 
strages  inter  hosce  populos  cdidit ,  etiam  inter  eos  ffui  spontese 
dedideraut ;  idola  subvertit,  ut  Nabuchodonosor  solus  Densltt- 
beretur,  et  ad  Esdrclon  pcrvenit  ( c.  4-c.  o ). 

Judo^i  pauloanteex  captivitatc  aliqua  reduces,  cultum  Dei  rei- 
tituerant,  sub  imperio  summi  sacerdotis  Eliachim  ac  senioroB 
nationis  se  ad  defensioncm  parant,  ct  jejuniis  ac  orationibus  Da 
auxilium  implorant .  Holofcrncs  Judxorum  miratus  resistentianii 
e  copiarumauxiliatriciumducibusqua^nam  sit  ista  gens  exquirit? 
Achior  vcro  Ammonitarum  dux,illi  Hcbncoscognoscendostradit, 
prseliumque  ei  dissuadct ,  nisi  constet  eos  Dco  fuisse  infiddes. 
Holofemes  ve:o  liberam  Achioris  orationem  spgrc  fcrens,  eua 
Bethulice  incolis  tradi  jubct,  eamdcm  postca  cum  illis  sorteB 
expertunun  (  c.  'i-c.  6 ). 

Altero  die  exercilus  Holoferais  aditus  montium  Bethulia;  occn- 
pat,  Bethuliaiu  obsidionc  cingit,  aquasque  in  iu*bem  (luenteshh 
tcrcipit.Triginta  et  quatuor  diebus  postca  Bethulienses  adangOB- 
tias  redacti,  se  Holofcrni  dcdere  meditantur,  nisi  inlra  quinqoe 
dies  illis  succurratur.  Judilh  nobilis,  dives,  ac  formosa  ManasNf 
vidua,^,pra;fecto  :ac  senatoribus  Belhuliensibus  diflidentiam  ii 
Deum ,  deditionisque  consilium  jexprobrat,  atque  vestibus  omi- 
mcntisque  pretiosissimisamicta,  eorum  consensu  vespere  vA€ 
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egreditur ,  ab  ancilla  (  abra ) ,  commeatuiii  portaiUe ,  comitata» 
Bolofemcm  adit,  transfugam  simulans,  eique  ait  Deum  Hebraos 
iUi  traditurum  esse ,  se  Deum  cocli  colere ,  mansuramquo  apud 
ilium  in  castris,  dummodo  sibi  de  nocte  egredi  liceat,  ad  preces 
laasDeo  offerendas ,  tandcm  promittit  se  Uoloferncm  Hierosoly- 
ittam  usiiue  ducturam  esse  ( c.  7-c.  11 ). 

Holofcmes  his  semionibus  ac  pulchritudine  Judithse  captus, 
eaun  bene  habuit.  Illa  vero  quarta  die  post  convivium  sola  cum 
Oolofeme  pcnitus  ebrio  de  nocte  relicta,  dormienti  amputat 
caput,  quod  abra;  in  pera  portandum  tradit,  atque  dein  more 
tolito  Deum  precatura  caslris  egressa ,  Bcthulicnsibus  caput  Ho- 
lofemifi  ostendit.  Mane  facto  Bcthulienses  in  hostes,  nece  sui 
docis  constematos,  irmunt,  eosque  dispergunt  ( c.  12-c.  16 ). 

$  LXXXVH.  —  Difacultatcs  libri  Judith. 

249.  (( Magnx  fiunt  objectioncs,  ait  cl.Lamy  ' ,  adversus  histo- 
» rias  Tobio) ,  Judith  ct  Susannsc,  de  quibus  ne  vcrbum  quidem 
>  occurrit  in  libris  Regum,  ct  in  Fl«  Josepho.  Oetemm  quocum- 
»  que  tempore  contigisse  ponantur,  difficillimc  conciliantur  euyfi 
^illis,  qwe  reperiuntur  in  libris  Protocanonicis.  Aliqui  libros 
)i  Jobi,  Tobi»,  et  Judith  pro  parabolis  habuemnt. 

»  Difficultites  inextricabiles  geographica)  et  historicae  per 
^totnmlibrum  (Judith)  dispersa;  sunt,  ait  cl.  Jahn  *;  brevitatis 
>)causa  solummodo  liisloricas  ct  chronologicas  exponemus,  atque 
)>  in  eo,  quod  summum  est,  sistemus,  nempe  non  essc  temporis 
iftspatium,  quo  ha>c  omnia  conlingere  potuissent.  »  Recensct 
ddn  diflicuUales  systcmalis  Iianc  historiam  collocantis  ante  capli- 
vltatem  babylonicam ,  ct  difficultatcs  systematis  eam  post  exilium 
babylonicum  rcfercntis. 

«  Maxima  diflicultas,  qusc  advcrsus  libmm  Judith  movetur,  ait 
»  cl.  Calmct  ',  consistit  in  assignando  lempore  quo  historia, 
s  quam  liber  exponit,  contigcrit.  Textus  gra^cus  et  syriacus  pro- 
»  bare  videntur  illam  evcnisse  post  captivitatcm  babylonicam, 
»  textuslatinus  Vulgatsc  explicari  potcst  dc  tempore  quod  capti- 
»  yitatem  pra^cessit.  IJterquc  textus  summas  patitur  difficullates, 
»  quocumque  modo  intelligatur ,  et  quocumquc  tcmpore  historia 
a  istbaec  coUocctur...  qualecumque  systema  admittatur,  ctquaecunH 
•.que  sententia  eligatur,  impossibile  vidcfur  omncs  dfificultates 
jtlidlere,  etomnibus  objectionibus ,  quae  contra  hanc  historiam 
f.lenipossunt,  perfecte  satisfaccre.  » 

A-rmmtjj  Apparat  jde  la  Biblc,  1.  2,  ch.  2,  Paris  1697.  —  s  jahn.,  Introd.  in 
Ibii.  Y.  F.,  c.  5,  S  ^i  VicnA»  im,  —  '  C9lmct,  J)ict.  de  la  Bible,  art.  Judith« 
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Ut  difficultatibus  hujus  libri  modo  quocumque  satisfieriposset, 
constare  imprimis  oporteret  utrum  tcxtus  graecus ,  aut  fons  hti- 
ni,  originarius  forct,  et  utrum  textus  gr%cus,  aut  latinusmodo 
exactior  csset;  nam  juxta  tcxtum  groecum  historia  Judith  post 
captivitatem  babylonicam ,  et  juxta  textum  latinum  ante  hane 
captivitatem  evcnisse  videri  posset.  Textus  grxcus  estvetustissr 
mus,  et  jam  s9eculo  primo  a  S.  Clcmentc  Romano  in  epistohid 
Corinthios  citatus  fuit.  Vcrsio  syriaca  et  italica,  quae,  antequiH 
versio  S.  Hieronymi  adoptataessct,  in  Occidente  adhibita  foit, 
juxta  ipsum  facta;  sunt. 

Textus  latinus  Vulgatae  descendit  e  textu  chaldaico,  quemS. 
Hieronymas  ad  preces  Paulo;  et  Eustochii  latine  reddidit,  etori" 
ginarium  libri  Judith  autumavit.  Vcrum  multis  disputationilMB 
difificultatibusque  origincm  dedit,  cum  in  pra^fatione  ad  libroB 
Judith  dicat :  (c  Magis  sensum  e  scnsu  quam  ex  verbo  verbani 
» transfercns,  multorum  codicum  varietatem  vitiosissimam  ampO' 
D  tavi ,  sola  ea ,  qmc  intelligcntia  intcgra  ex  verbis  chaldxis  inTO- 
»  nire  potui ,  latiuis  expressi. » 

.  £x  quo  liquct  S.  Hieronymum  varictatcs  vitiosissimas  multonim 
codicum  latinorum  amputassc ,  et  in  sua  versionc  solummodo 
posuissc,  qux  in  ejus  cxcmplari  chaldajco  inteUtgibilia  mol 
Optandum  fuissct  ut  S.  Hieronymus  hunc  libiimilitteraliterTe^ 
tisset,  ut  alios  Libros  sacros  vertit :  in  libcra  enim  hujusmodi 
traductione,  ubi  solummodo  scnsus  redditur ,  quandoque  qaaedm 
supprimuntur,  qu»  si  extarent,  difficultates  complanarent,  et 
qudedam  adduntur,  quse  difficultates  parcre  possunt.  Cum  antem 
S.  Hicronymus  non  cdicat  quousque  sc  hsec  libcrtas  sensum  snn- 
pliciter  e  sensu  reddcndi  extendat,  textusquc  chaldaicus,  qno 
soeculo  quinto  Ecclesic^e  usus  est,  ad  nos  non  pcrvcncrit,  deeon- 
forniitate  litterali  ejus  versionis  cum  textu  chaldaico  judicaro 
nequimus. 

Aliunde  minime  ccrtum  est,  tcxtum  chaldaicum  fuisse  textun 
originarium  libri  Judith  :  si  enim  hoc  ccrlum  essct,  etiam  ccrtum 
foret  hunc  librum  scriptum  csse  post  captivitatcm  babylonicam: 
cum  Hebrai  anfea  chaldaicc  non  scribercnt,  et  verisimiliterhi»- 
toria  Judith  post  hanc  captivitatem  evenisset,  cum  haec  captivilas 
70  annis  duravcrit ,  et  historia  isthxc  tot  annis  relicta  non  fiiissel, 
quin  scripto  mandatafuissct.  In  sententia  autcm,  quse  hanc  histo- 
rfam  post  captivitatem  babylonicam  collocat,  difiicultates  inei- 
plicabilcs  occurrunt.  Csetcrum  cardo  difficultatum  hujus  libri  est» 
quod  auctores  librorum  Regmn  ct  Paralipomenon,  ac  Fl.  Josephn 
de  bac  historia  tam  extraordinaria  prorsus  sileanti  et  in  eis  nulto 
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»nim  circinnstantise  occurrere  videantnrj  quibns  bistorla 
:  convenire  posse  videatur. 

irim  diue  sunt  sententia;  principales,  'quamm  prima  illam 
at  post  captivitatem  babylonicam,  sed  patroni  bujus  sen- 
iin  determinando  rege  sub  quo  bistoria  contigit,  inter  se 
*onsentiunt.  Secunda  scntentia  hanc  bistoriamcollocatante 
n  babylonicum ,  sed  ejus  defensores  in  statuendo  rege  sub 
'enit ,  inter  se  discordant.  Graviores  diCGcultates  primse  sen- 
recensebimus. 

LVm.  —  Difficultates  sententis  hlstoriam  libri  Jndith  post  capUyitaten 

babylonicam  coUocantis. 

.  1*  Post  exilium  babylonicum  in  historia  profana  non  oc- 
aliquis  Arphaxad,  rex Mediae,  aut  aliquis  Nabuchodonosor 
arans  in  Ninive ,  de  quibus  cap.  I  libri  Judith  sermo  est. 
inive  post  captivitatem  babylonicam  neqdidem  extitit,  cum 
apolassarc^  Nabuchodonosoris  magni  patre  626  circiter  anno 
iram  vulgarem  eversa,  et  numquam  restaurata  sit,.ut £use- 
trabo  et  Herodotus  testantur  (conf.  n.  255, 2**  et  kW)  \ 
[ebrsciTpost  exilium  babylonicum  spatio  duorum  sseculorum 
,  dcin  Alexandro  magnoMacedonum  imperatori,  Ptolemaeis 
ti  regibus,  et  demum  regibus  Syrise  subditi  fuerunt,  donec 
tem  suam  recuperarunt.  Si  buic  epocha;  bistoria)  isthasc 
andaesset,tcmpore  Antiochi  Epiphanis',  anno  164  circiter 
ram  vulgarem  defuncti,  contingere  debuisset,  quod  admitti 
)test.  Cseterum  in  libro  Judith  Judsei  dicuntur  paulo  ante 
»tivitate  rediisse,  et  templum  cultumque  Dei  Hierosolymis 
66  (c.  5, 22-25).  Quando  Judsei  e  captivitate  babylonica 
i  mtit  templum  Hierosolymitanum  destructum  erat. 

UUX.  —  Scntcntia  historiam  Judithae  anlc  captiyitatem  babylonicam 

coUocans. 

Minorcs  occurrunt  diflicultates  in  sententia  collocante 
istoriam  ante  exillum  babylonicumsub  Manasse  rege  Jud» 
Assyria  captivo,  ad  annum  mundi  55^,  et  656  ante  Chris- 
itum.  Sententia;  huic  favere  videntur  mteria  libri ;  in  eo 
'eferlur. 

sthuliam  obsessam  esse  ab  Holofeme  altero  anno  a  devicto 
ibiichodonosorem  Assyriorum  regem,  in  Ninive  r^gnan- 
jrpluaad  Medorum  rege,  et  Ecbatanorum^condjtore  (c«  1, 

j 

i,  Ib  Ghroiiic.  Strabo,  p.  737.  Herod.,  1. 1. 
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3*  Judseos  tunc  ex  captivitate  aliqua  reduces  fuisse  (c.  8, 29^ 
et  templum  hierosolymitanum  extitisse  (c.  4,  %  16,  %!) ; 

3**  £liacbim  sununum  sacerdotem  tum  regis  vices  obivis^ 
(c.  4, 5) : 

V  Judaeos  post  liberatam  BetUuliam  diutuma  pace  fruitos  emsi 
(c.  16,  30). 

Historia  autem  profana,  sacra  mixta,testatur,  Sennacheribo, 
Assyriorum  regi,  ingentem  cladem  in  Juda^a  passo,  et  a  duobuf 
natu  majoribus  filiis  dein  occiso,  successisse  Assaradonem,seo 
Nabuchodonosorem  (IV  Reg.  19,  53),  ctc.  Assaradon  parricidas 
fratres,  in  Armeniam  profugos  insecutus,  Armeniam  primumsibi 
subjecit.  Fortior  atque  audacior  ita  factus,  imperium  assyricoB 
relevaturus,  ejusquc  fines  extensurus,  Babylonios  rebelles,  Medos, 
Mesopotamos,  Susianos  et  Elyinaios  subjugavit,  cum  Bactriaois    ^ 
autem  difficilius  bellum  gessit.  Thartanes,  ejus  bellidux,  Senna-  '* 
cherlbi  cladem  ulturus,  Judseam  et  i£gyptum  vastavit ,  et  Mana»- 
sen  regem  Judae  Babylonem  deduxit  (II  Paral.  33,  li). 

Interea  Phra,  rex  Medorum,Dejocis,primi  Medise  rcgis,  filiiB, 
iinitimis  Media3  provinciis  sibi  submissis,  vires  suas  restitoefe 
coepit,  Herodotus  nuncupat  Phra  Pbraorten  seu  Pliraarten  qood 
Phramagnussonat.Phraeratnomen  proprium  regis  et  Ortetseu 
Artes  persice  magnutn  significat*  Iste  Phra  in  libro  Judith  A^ 
phaxad  nuncupatur :  Hcbraci  Phra  pronuntiabant  Arpha;  nom6D 
Xad  significat  clementemy  et  isti  regi  attributum  fuit,  eo  quod  se 
erga  Judseos  clemeutem  exhihuit,  iremittendo  illos,quos]aoo- 
cupatis  provinciis  deportatos  invenerat,  in  suam  patriam,  novtf 
hostes  Assaradoni,  seu  Nabuchodonosori,  ita  excitaturus.  Deboe 
reditu  Juda^orum  e  captivitate  Achior  (c.  5)  loqui  censetur. 

Assaradon  seu  Nabuchodonosor  Mediam  sibi  denuo  subactnnB 
Phra  seu  Arphaxad  adortus  est,  eumque  prselio  vicit,  et  occidit, 
ac  Mediam  itcrum  sibi  subjecit.  Altero  vero  anno  Holofernem  com 
ingenti  exercitu  misit,  ad  vicinos  populos  subjugandos,  qood 
(c.  1  et  2)  narratur. 

NonnuUi  cum  c1.  Calmet  pcr  Nabuchodonosorem  libri  Jodith 
non  Assaradonem,  sed  Saosduchin,  Assaradonis  successorem, 
intelligunt,  Auctor  libri  Judith  Assaradonem,  vel  Saosduchiiif 
Nabuchodonosorem  adpellat,  nominc  regibus  Assyrise  commuDL 

Diuturna  pax,  qua  Hebraei  post  occisum  Holofememy  tum 
Juditha  superstite,  tum  illa  defuncta,  fruiti  esse  leguntur  (c.  16, 
3t)),  et  ob  quam  potissimum  nonnulli  Judithse  historiam  post  cap- 
tivitatem  babylonicam  collocant ,  hoc  modo  explicatur :  BetbuUt 
obsessa  et  liberata  ponitur  aimo  5348  ab  orbe  condito  1 15  aimiSi 
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dbas  Manasses  post  liberatam  Bethuliam  adhoc  Yixit;  3  annia 
Ipii  Aminon,  et  3i  primis  annis  regis  Josi»,  seu  usqne  ad  annum 
94,  nullom  bellum  in  Judsea  legitur,  adeoque  Judsea  46  annis 
ice  gavisa  est.  Judithequidem  (c.  16,%)  legiturlOSannisvixisae; 
non  dicitur  quam  setatem  liabuerit  quando^Bethuliam  liberavit ; 
ituit  tunc  habere  65  annos,  atque  ita  Judaei  adhuc  sex  annis  post 
ds  mortem  pace  firuiti  fuissent.  Immo  pax  iUa  ad  captivitatem 
ibylonicam ,  in  quam  Nabuchodonosor  Judffios  anno  mundi 
98  abduxit ,  extendi  potest ,  si  per  verba  illa :  a  Non  fuit  qui 
perturbaret  Israel,  et  post  mortem  Judithse  annis  multis  (c.  16, 
30),  yi  intelliguntur  Israelitae,  qui  destructo  regno  Israelis,  in 
ontibus Galilaese,  ubi Bethulia  sita  erat,consederant;  Chaldaei 
dmin  hosce  Israelitasante  integram  destructionem  Hierosolymse 
ma  non  convertisse  videntur. 

Graeco  in  textu  c.  5, 93t  legitur :  o  vaof  tou  6«ou  mnm  tfmOn  c^  f^afof, 
mplum  Dei  ipsorum  factum  est  m  solum,  seu  patnmenhim,  quod 
rere  videtur  sententiae  historiam  Judithae  post  captivitatem 
bylonicam  coUocanti ,  quando  templum  hierosolymitanum  solo 
aequ^tum  fuif. 

Fuerunt  equidem  qui  verba  haec  graeco  textui  mann  aliena 
jecta  esse  adseruerunt,  e6  quod  S.  Hieronymus  illa  in  suaver- 
me  latina  non  habet.  At  haec  adsertio  eo  magis-gratuita  est, 
lod  S.  Hieronymus  ipse  dispersionem  Judaeorum  paulo  ante 
nc  historiam  factam  commemorat  (c.  5,  23).  Quare  melius 
dunt,  qui  textum  graecum  exponunt,  quod  quando  Manasses  ab 
syriis  Babylonem  abductus  fuit  templum  hierosolymitanum  m 
hmit  seu  pavimentum  profamm  factum  est^  per  abominationes 
niipe«  quae  tum  in  illo  factae  sunt, 

Captivitas  vero  de  qua  textus  graecus  (c.  8,  22),  et  latinus 
.  S,  23)  loquuntur,  et  de  qua  Judaei  paulo  ante  reversi  dicuntur, 
tcaptivitassubManasse.  Hebraeivero,  quitemplumpurgarunt, 
>lofemique  restiterunt,  sunt  illi,  qui  a  Phra  seu  Arphaxad  in 
Bkm  patriam  remissi  fuerant. 

S  XC  —  DUficultates  adTenus  Teritatem  historicara  libri  Jaditb. 

SM.  Recentiores  nonnuUi  cum  Scaligero,  Grotio  ac  aliquibus 
iis  (n.  18),  hunc  librum  deuterocanonicum  parabolam  esse  adse- 
al,  etaiont         ^ 

f*  ^^PK>d  ante  et  post  exilium  Babylonicum  non  reperiatnr  in 
gttlria  profena  aliquis  Arphaxad,  rex  Mediae  et  conditor  Ecba- 
iQjmm,  qui  c.  1,  1  libri  Judith  occurrit,  quod  Herodotusscrif 
iD^ocem  jam  antea  extmxisse  Ecbatana. 

14. 
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8*  Quod  Nabuchodonosor  non  potuerit  csse  rex  in  Ninive, 
ut  cap.  i ,  8  legitur,  eo  quod  haec  urbs  ab  ejus  patre  Nabo^ — . 
polassare  eversa  jam  erat ,  et  numquam  resedificata  fuit  (conf««i«, 

n.m,r). 

5°  Historia  Judithse  occurrere  deberpt  in  libris  Regum  au!^ 
Paralipomenon  in  quibusres  gestse  Judaeorum  istorum  temponuMa 
narrantur.  Reperiri  pariter  deberet  in  Fl.  Josepho.  Nullus  ants — 
quus  pater  librum  Judith  commentario  illustravit. 

4^**  Nusquam  in  libro  Judith  fit  mentio  de  rege  Judseorum. 

8°  Fl.  Josephus  vero  in  catalogo  summorum  sacerdotum  nuUuni 
recenset  Eliachim,  qui  tempore  captivitatis  Manassis  rempublicaio 
Hebrseorum  administrasset. 

6""  Holofernes,  bellidux  Nabuchodonosoris,  sub  cujus  potestate 
Manasses  Babylone  captivus  supponitur,  non  potuit  Judseos  in 
Palaestina  reperire,  neque  causari,  se  Judaeos  haud  noscere,et 
dicere  :  Quis  rex  militias  eorum^  quod  cap.  8,  3-8  legitur. 

T  Si  Judith  Holofemem  occidisset ,  paucique  Judsei  ingentem 
Nabuchodonosoris  exercitum  dissipassent,  Nabuchodonosor,  qoi 
Judaeam  ac  /Cgyptum  subjugare  statuerat,  Judseos  impuneshtfid 
reliquisset,  quod  tamen  cap.  16,  30  refertur* 

8°  Judith  ( c«  9,  2-3.)  proditoriam  csedem,  quam  Simeon  de 
Sichimitis  ob  violatam  sororem  Dinam,  ediderat  ( Gen.  3^),  ad- 
probat.  Quomodo  ha^c  cum  Gen.  (34,  30;  et  49,  8)  concordant, 
ubi  Simeon  et  Levi  vasa  iniquitatis  hellantia  a  Patriarcha  Jacobo 
appellantur? 

9^  Insidise,  quas  Judith  Holofemi  struxit,  ut  eum  in  sui  amorem 
pelliceret,  mendacia  quse  protulit,  mors,  quam  ei  intulit,  coni 
charactere  sanctse  mulieris  conciliari  haud  possunt. 

$  \C1.  —  SoluUo  difficultatum. 

2^3.  Gl.  Jahn,  relatis  multis  ex  hisce  diflicultatibus  ita  conchh 
dit :  ((  Ex  quibus  liquet  quibus  armis  instructi  sint,  qui  histori- 
)i  cam  hujus  libri  veritatem  impugnant,  et  contendunt  argumen- 
»  tum  libri  esse  parabolam,  quse  doceat,  Hebraeos,  quamdiu  Deo 
»  fideles  sunt ,  etiam  in  summo  rerum  discrimine  salutem  expeo* 
)» tare  posse  \  » 

Verum  allatae  difScultates  minime  sunt  sine  responsione  ;  ei 
responsionibus  nostris  quid  de  Parabolse  sententia  judicandum 
sit  concludent  lectores.  £t  imprimis :  a  Parabolae  illse  sunt ,  »  ait 
S.  Chrysostomus*,  a  in  quibus  ponuntur  exempla  et  tacentur  no- 

«  JahPy  Introd.  in  L.  8,  V.  F-,  cap.  5,  %  243. — tChrys.  Qoipil,  tfe  dirite. 
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))  niino.  »  Tn  libro  Judith  autem  non  dumtaxat  i^ontintiir  nomina 
propria  Juditha},  Eliachim,  Acliioris,  Holofemis»  etc.«  sed  etiam 
(  c.  8 )  genealogia  Judithse,  etc 

r  Arphaxad,  de  quo  in  libro  Judith  ( c.  I ,  I )  fit  mentio',  est 
Phraortes,  Dejocis  filius,  ut  ostendimusn.  2Si.  Herodotus  scribit ', 
Phraorten  Persiam,  totamque  fere  Asiam  subjugasse,  sed  Niniven 
et  Assyriorum  imperium  sibi  subdere  molientem,  victum,  captum 
et  occisum  fuisse. 

Herodotas  utique  scribit  *,  Dcjocem,  Arphaxadis  seu  Phraortls 
patrem,  urbem  Ecbatana  condidisse;  verum  historici  profani 
aeqoe  ac  sacri  laudem  extrucUe  urbis  non  dumtaxat  primo  ejus 
eonditori ,  sed  etiam  ejus  instauratori  ac  amplificatori  attribuunt 
(conf.  n.  245  i^i  et  246,  T ).  Historici  profani  et  sacri  Ecbatana 
Qt  urbem  magnificentissimam  exhibent,  ex  quo  liquet,  eam  solius 
Dejocis  opus  haud  esse.  Ha^curbs  a  Dejoce  incoepta,  monti  super- 
structa,  ac  septemplici  muro  circumdata  erat  :  primus  murus 
inferior  erat  secundo,  secundus  tertio,  etc*  Primus  murus  suo 
eircuitu  tres  circiter  leucas  continebat,  in  summitate  urbis  et  in  " 
septimi  muri  circuitu  palatium  regis  erat,  quod  Polybius  scribit  ' 
ffi^  passus  in  suo  ambitu  habuissc. 

S^  Nabuchodonosor  magnus,  Nabopolassaris  filius,  utique  in 
destructa  a  patre  Ninive  regnare  haud  potuit,  bene  vero  Nabu- 
chodonosor,  seu  Assaradon  Sennacheribi  filius,  aut  Saosduchin 
Assaradonis  successor.  Nabopolassar,  dux  Saraci  seuChinaladani, 
qui  Saosduchino  successerat,  rebellis  factus,  exercitum  suum  cum 
QLo  Astyagis  filii  Cyaxaris  conjunxit,  Scpracum  deposuit,  Niniven 
defltruxit ,  atque  imperium  Assyriorum  anno  5378  ab  orbe  con- 
ditOt  et  626  ante  seram  vulgarem  subvertit  ( conf.  n.  404  )•  £x  ita 
destructo  Assyriorum  impcrio  regna  Chaldxorum  seu  Babylonio- 
mm,  et  Medorum  enata  sunt,quorum  primo  Nabopolassar,  et 
secondo  Astyages  prdefuerunt* 

8*  £x  silentio  auctorum  librorum  Regum  et  Paralipomenon 
seqnitur  dumtaxat,historiam  Judithae  in  documentis,  ex  quibus 
isti  libri  confecti  sunt,  defuisse,aut  ex  illisexcidisse.  Fl.  Josephus 
VMensere  non  solet  nisi  historias  in  libris  Canonis  Judaeorum 
eontentas,  et  hinc  etiam  historiam  Tobise  non  refert*  Licet  vero 
BnDiis  antiquus  pater  librum  Judith  conmientario  illustraverit, 
ift  illo  tamen  ut  ad  Scripturam  sacram  spectante  loquuntur  Ori- 
MRit  qui  dicens  :  Volo  exemplum  dare  a  Scrfptura,  exemplum 
fldlthii  dtat^,  Qemens  Rom.  Pontifex*«  Auctor  Constitutionum 

"'AHcrod.,  I.  i ,  c.  97  et  seq.^Herod. ,  ib.  c.  98.^ Polyb. ,  lib.  40.—« Orig, 
ISPIn  ivrein*  —  '  Clem.  Roiii.  Epist.  ad  Corintli. 
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Apostolicarain ,  Qemens  Alex." ,  Tertullianus ' ,  Hilariiis  Pict  \ 
Hieronymus  *,  Auctor  Synopseos,  Augustinus ',  etc. 

4*  Manasses ,  rex  Judsee  suo  exilionondum  reversns  fuerat; 
quare  de  illo  in  libro  Judith  mentionem  facere  opus  haud  erat,. 
bene  vero  de  summo  sacerdote  Eliachim  ne^otia  regni  loco  regis 
absentis  administrante. 

S^^Hic  vero  Eliachimpotnit  binomius  esse,  et  aFI.  Josepho  siib 
altero  nomine  designari.  Pontificatus  ejus  indicatur  IV  Reg.  4S^ 
et  .Isaia)  22;  successit  Lobnsc,  et  prsccessit  pontificem  Helciam^ 
qui  sub  Josia  rege  floruii.  Mirum  non  est  summum  sacerdotem 
Eiiachim  negotia  regni  tempore  istius  belli  administrasse,  qoit 
sub  EECchia  rege,  quando  summo  pontificatu  nondum  fungeba' 
tur,  regis  nominemultafaciebat,  ut  ex  IV  Reg.  18,  48,  26,  87 
liquet.  Isaias  vero  de  Eliacbim  (c.  22,  20-21 )  praedixerat : «  Vo- 
»  cabo  servummeumEIiachim...  et  erit  quasi  pater  habitantiboi 
3»  Jerusalem  et  domui  Juda*  y^ 

&"  Holofemes  sane  reperire  potuit  Judseos  ab  Arphaxad  sei 
Phraorte  in  Judseam  ex  captivitate  remissos  (n.  257,  4°).  Potoit 
Holofemes  esse  novus  bellidux,  e  Persia  aut  Media  recens  ae- 
cersitus,  atque  ita  ignorare  Judseos,  eorumque  regem  Babylont 
captivum.  Potuit  etiam  ex  iracundo  contemptu  hasce  interrogl* 
tiones  instituere,  quod  nempe  parvus  populus,  illi  tam  vilis,  In- 
genti  suo  exercitui  obsistere  auderet. 

7""  Forte  Nabuchodonosor,  Assaradon  vel  Saosduchin,  bdlls 
cum  aliis  populis  post  hanc  cladem  implicitus  fuit,  ut  adeo  hane 
cladem  ulcisci  nequiverit.  Potuit  etiam  interea  mori  et  ejus  sae- 
cessor  a  proposito  subjugandi  Judseam  et  ilEgyptum  destitit 

8°  Judith  actionemlaudat  eo  subiiespectu,  quo  laudem  mereba- 
tur,  laudat  nempe  zelum  in  ulciscendo  stupro,  quod  SichemDinS 
intulerat.  Non  autem  censetur  laudare  modum,  ct  fractam  fidem 
Simeonis.  Caeterum  Juditham  in  singulis  verbis  infallibilem 
luisse,  Scriptura  sacra  non  dicit. 

9°  Judith  Bethuliam  e  consensu  Prsefecti  et  senatomm  urbis  ab 
boste  liberare  statuerat  :  oratoriiun  suum  ingressa  :  a  Fac,  Do- 
i»mine,  deprecabatur,  ut  Holofemis  gladio  proprio  superbit 
»  amputetur  :  capiatur  laqueo  oculomm  suorum  in  me,  et  per- 
»  cuties  eum  ex  labiis  charitatis  »  (juxta  textum  grsecum  ia6tiii 
fallacicB  mem).  £x  quo  liquet,  Juditham  Holofemem  in  suoe  am- 
plexus  minime  pertrahere  voluisse ,  sed  illum  decipere.  Holofer- 
nem  dein  adit,  transfugam  simulans,  ei  ait,  senovi8se,Deiiai 

.    *  Gem.  Alex.  Stromat. ,  U  i.— * Tertal.,  1.  de  Honogam.^^  Hilor.  io  Bb  iflk 
•^  ^  Bier.  Epist.  ad  Furiam.  —  "*  Ang. ,  1.  S ,  de  Doctr.  Clirist.  f  c  8.      * 
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Hebraos  ipsi  traditunim,  seque  ideo  ad  iUum  venisse,  ut  salva- 
retur.  £x  prsecedentibus  vero  patet,  haec  stratagemata  fnisse, 
qoibus  Holofemem  decipere  intendebat.  Quis  vero  dicet  stne 
tagemata  in  bello  non  licere?  Qu^  secm  mendacia  forent  in 
lirconistantiis  beUi  sunt  asquivoca,  sunt  stratagemata. 

Quod  vero  Judith  praeviderat  reapse  contigit;  placuit  enim 
Bolofemi,  qui  in  ejus  amorem  exarsit,  sed  illam  non  temeravit 
(e.  43,30).  Temulento  autem  Holofemi,  et  somno  sopito  amputat 
caput.  Sed  nex  bostis  apud  populos  antiquos  semper  licita  cre- 
dita  uit.  £t  quomodo  quis  probaret  Juditham,  quse  ex  consensa 
gubemii  negotium  liberandce  urbis  in  se  susceperat ,  Holofemem, 
iniquum  patrise  aggressorem,  et  idololairiaepropagatorem,  juro 
naturse  occiderc  non  potuisse?  (Conf.  n.  34-^  et  417-422.) 

DE  LIBRO  ESTHCR. 
g  XCU.  —  LiDgua  libri  Esther. 

S2>4*  Liber  Esther  scriptus  fiiit  lingua  hebraica  usque  ad  c.  10. 3, 
illnmque  S.  Hieronymus  illuc  usque  ex  hebrseo  latine  reddidit. 
Quae  dein  in  Vulgata  occurmnt  S.  Hieronymus  e  veteri  Vulgata, 
juxta  textum  graecum  Theodotionis  facta,  post  cap.  10,  3  adjecit, 
illa  obelo  notando.  Hsec  vero  fragmenta,  quibus  capita  continen- 
tur,  partem  deuterocanonicam  libri  Esther  constituunt. 

Origenes  (Epist.  ad  Africanum)  existimare  videtur,  fragmenta, 
qaae  in  versione  grseca  leguntur,  et  a  S.  Hieronymo  calci  su^e 
versionis  adjecta  sunt,  olim  in  textu  hebrseo  fuissc. 

S.  Hieronymus  Prxf.  in  librum  Esther  :  a  Librum  Esther,  ait, 
D  variis  translatoribus  constat  cssc  yitiatum:  quem  ego  dc  archi- 
»  vis  Hebraeorum  revclans,*vcrbum  e  verbo  pressius  transtuli. 
»  Quem  libmm  editio  Tulgata  (antiqua )  laciniosis  hinc  inde  ver- 
V  borum  sinibus  trahit  :  addens  ea ,  qusc  ex  tempore  dici  pote- 
3»  rant,  et  audiri;  sicut  soUtum  est  scholaribas  disciplinis  sumpto 
» themate  excogitare,  quibus  verbis  uti  potuit  qui  injuriam  pas- 
n  stts  est,  vel  ille,  qui  injuriam  fecit.  »  Partes  autem  deutero* 
eancMiicas  libri  Esther  citat  S.  Hieronymus,  ut  alias  partes 
protocanonicas  Scriptura;  sacrae  (Commcnt.  in  c.  i  £p.  Galat). 

{  XCUI.  —  Auctor  et  aetas  Ubri  EsUMr.  Fidcs  oi  dchKa. 

fittlf.  Quis  sit  auctor  hujus  libri  ignorainr.  Attribuerunt  eum 
fBi  EsdrsB,  alii  Joachimo  summo  sacerdoti,  plures  vero  Mardo- 
Ktaa,  cui  aUi  addiderunt  Estherem,  propterea  quod  (c.  9,  90, 
M  SB)  legitur,  Mardochseum  et  Estherem  omnia  haec  Judaeis 
icrtpsisBe.  Ast  non  observanmt  istis  locis  non  esse  quaestionem 
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de  libro  Esther,  sed  de  litteris  quiais  Mardochdens  etEsther  H< 
braeeis  perscripserunt,  ut  festum  Phurim,  seu  Sortium,  ol 
varent. 

Auctor  scripsisse  videtur  paulo  post  eventum  gesto  inlibK\ 
relatorum,  quia  minutas  rerum  circumstantias  recenset  Ipsna 
scripsisse  ante  eversionem  monarchise  persicse  patet ,  quod  (c.  4.€( 
1-5)  provocet  ad  annales  imperii  persici. 

librum  istum  fide  dignum  esse  patet,quod  ab  Hebraeisit 
sacer  receptus  fuit  ea  aetate,  qua  res  in  illo  relatae  examinari 
poterant.  Melito  Sardicensis  in  suo  Canone  hunc  librum  noa  re- 
ceuset  (conf.  n.  20),  eumque  sccuti  sunt  Gregorius  Naz.»  Am- 
philochius,  Leontius,  Athanasius,  Auctor  synopseos,  Junilins,et 
uterque  Nicephorus;  Sixtus  Sinensis  vero  librum  Estheris  in  sfr* 
cundo  canone  coUocavit.  Verum  omncs  alii  antiqui  scriptores 
ecclesiastici  hunc  librum  scriptis  protocanonicis  accensuenmt; 
quare  et  Sixtus  Sinensis  ab  eruditis  minime  probatus  fuit  (Gonl 
34^  et  417422). 

$  xav.  —  iCtas  historise  EsUicris. 

2S6.  Historia  hujus  libri  contigit  sub  Assucro  rege  Peruas» 
Quisvero  iste  Assuerussity  non  facile  determinatur ,  co  quodin 
historia  profana  nullus  rexPersarum  Assucrus  nuncupatus  occor- 
rit.  Cum  (c. 2 , 6)  dici videatur  Mardochaeum cum  Jechonia,  rege 
Juda,  a  Nabuchodonosore  magno  Babyionem  in  captivitaten 
ductum  esse ,  oporteret ,  regem  Persia) ,  Assuerum  in  libro  Esther 
vocatum,  extitisse  haud  adeo  multis  annis  post  Nabuchodonoso- 
rem  magnum,  vivente  adhuc  Mardochaeo.  Verum  quae  inlilffD 
Esther  de  Assuero  praedicantur ,  nulli  regum  Persarum  Nabucho. 
donosori  magno  aliquantulum  vicinorum  convcniunt.  Non  i^  A»- 
tyagi,patriDariiMedi,nameo  temporeurbs  Susa,  inqua  Assuems, 
sedem  regiamhabebat  ad  Babylonios  adliuo  spectabat  (Dan.  8»  9)f 
et  non  Medorum,  sed  Persarum  urbs  regia  erat  ( Solinus,  c  S8i 
Diod.  Sic.  L.  2.  Plutarch.  in  Artaxerxe).  Darius  Hystaspis,  Baby* 
loniorum  rebellione  motus,  sedem  regiam  Babylone  Susa  trans- 
tulit,  hancque  urbem  eximiis  aedificiis  condecoravit  ( Herodotoi 
I.  S,  e*  k9.  ^lianus  histor.  animal.  1. 1 ,  c.  59). 

2"  Non  conveniunt  Cambysi;  nam  ille  septimo  anno  sui  r^ni 
expeditionem  in  /Egyptum  agebat ,  et  inde  redux  Ecbatanis  mor- 
tuus  est  octavo  anno  sui  imperii  ( Herod.  1. 5  c.  66) ,  dum  Assuems 
duodecimo  anno  sui  regni  omnes  Juddcos  in  Pcrsia  occidi  jussit 
(Esth.5,7). 

3*  Non  conveniunt  Dario  Hystaspis»  quemmulti  lutei^mtespiQ 
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ssaero  habent ;  nam  hic  Darius  aliis  in  Libris  sacris  semper 
N^tiir  Darios,  ut  in  scriptoribus  grsecis,  cm*  in  libro  Esther 
intinno  Assuenis  nuncuparetur?  Dein  Darius  Hystaspis  post 
ptimum  annum  sui  regni  dumtaxat  sedem  regiam  BJsibylone 
na  transtulit,  dum  Assuerus  jam  tertio  sui  imperii  anno  Susis 
mqnam  in  urbe  sedis  regise  convivia  per  180  dies  celcbravit 
^h.  4,  2-4).  Tandem  Darius  Hystaspis  ab  historia  profana 
Uitor  ut  princeps  bonus,  sapiens  et  justus,  qualisnon  fuit  As- 
tems. 

V'  Tandcm  non  conveniunt  Artaxerxi  Longimano ,  quem  Fl. 
sephus,  Nicephorus,  Suidas,  Zonaras,  Petavius,  etc.,  Assuo- 
Bi  esse  autumant.  Existimant  Estherem  ab  isto  Artaxerxe  obti- 
isse  ut  doctissimus  Esdras  muneribus  cumulatus  Hierosolymam 
rerteretur,  cultumDei  legemque  Moysis  reslitueret  (I  Esdr. 
4-16),  atque  eam  aliquibus  annis  postea  pincemse  NehemisB 
riter  facultatem  impetrasse  Hierosolymam  redeundi ,  hancque 
t)em  resedificandi  ( U  £sdr.  1 ,  4 ;  2 , 6;  Couf.  n.  250,  251 ,  259, 
)). 

^erum  si  hoc  esset,  cur  nomcn  'Assuerus  numquam  occurrit  in 
ris  Esdrse  et  Nehemise?  si  regina,  de  qua  Nehemias  H  £sdr« 
61oquitur  Judsea  fuisset,  an  Nehemias  hoc,  utpote  suse  nationi 
Qorificentissimum,  non  commemorasset?  An  Esdras  et  Nehemias 
Mardochseo,  primo  regis  ministro,  ac  de  £sthere  non  meminis- 
itf  Dein  Esdras,  primo  mense  Babylone  profectus  esf,  et  quinto 
tnse  anni  septimi  regni  Artaxerxis  Hierosolymam  advenit 
Esdr*  7,8-9);  quomodo  igitur  £sther ,  quse  decimo  mense  anni 
itimi  imperii  Assueri  primum  ad  hunc  regem  ducta,  et  mense 
odeeimo  regina  declarata  fuit  (£sth.  2, 16),  £sdra3  facultatem 
erosolymamrevertendiimpetrasset?Tandem  Artaxerxes  Lon- 
iianiis  ab  historicis  profanis  sistiturutprincepsyquinobilitate 
iml,  prudentia,  mansuetudine  et  sapientia  omnes  Persise  reges 
seravit,  etqui  proinde  se  tamfatuecum  Amano,  et  tamcrudeliter 
Jndseos  minime  gessisset  (Diod.  Sicul.  1.  11;  Plutarch.  in 
taxerxe;  Ammian.  Marcellin.  1.  50). 

ted  quae  auctoc  libri  £sther  de  Assuero  adfirmat,  conveniunt 
ni  magno,  qui  sat  diupost  Nabuchodonosorem  magnum  in 
nia  regnavit ;  quare  (c.  2  v.  6)  vel  intelligendus  est  quod  Cis 
MKvns  Mardochaei  cum  Jechonia  in  captivitatem  ductus  fuerit , 
MintelligiturdeMardochseo,  fatendum  est,  ipsum  tiuncirci- 
l>-4SlS  annos  setatis  habuisse ,  quod  incredibiie  non  videbilur 
tpclDdenti ,  Joiadam  obiisse  150  setatis  anno ,  et  hoc  nostro  sevo 
ii^lumiined  nonnullos  hiqusmodi  aetatem  attingere*  Sic  anng 
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4801  in  Russia  quatnor  homines  centesimo  trigesimo  anno  xtatk 
obicrunt. 

§  XCV.  —  Assueros  libri  Esthcr  est  Xerxes  magniis* 

287«  Rationes  Assuerum  pro  Xerxe  magno  habendi  smt: 
V  Quod  fere  omnia  exemplaria  grseca,  ct  fragmenta  a  S.  Hieio- 
nymo  calci  libri  Esther  adjecta ,  Assuerum  vocant  Artaxerxea; 
nomina  autem  regum  Persarum  appellativa  erant ,  et  Artimrm 
persice  Magnus  Bellaior  sonat.  Hic  vero  honoris  titulus  Xmi 
magno  convenit  ob  devictam  iEgyptum,  et  ob  magna,  qus  ad* 
versus  Graecos  molilus  cst, 

S**  C.  1 ,  o,  legitur  Assuerum,  seu  Artaxerxem,  tertio  suiimpaii 
anno  Susis  magnates  provinciarumque  prsefectos  480  diebus  con- 
vivio  excepisse.  Herodotusveroscribit'  JCerxeminagnum,Si  felid 
sua  in  .^yptum  expeditione  reducem,  tertio  sui  regni  amM 
magnates  prsefcctosque  imperii  persici  de  sua  in  Graeciam  exp^* 
ditione  consuluisse.  Cum  autem  Pcrsde  consiiia  tempore  convi* 
viorum  agitarent,  Xerxes  eos  convivio  exccpit,  et  cum  magnitei 
et  prxfecti  vasti  ejus  imperii 'nonnisi  successivc  ad  convifia 
venire  possent ,  convivia  facilc  480  diebus  durare  debuennL 
Hic  scopusconviviorum  Xerxis  equidem  (c.  4 ,5)  non  occurrit,ied 
ad  finem  auctoris  non  faciebat. 

o**  Cap.  S,  47  rcfertur,  Assuerum  septimo  sui  imperii  annOi 
mense  duodecimo  Estherem  in  reginara  elegisse;  Xerxes  TOt 
septimo  sui  regni  anno  de  infausta  expeditione  in  Graeciam  redn« 
afnictionem  suam  epulis  et  voluptatibus  levare  conatus  est (DiiNL 
Sic.l.  44). 

4*"  Omnes  auctores  antiqui  Xerxem  luxuriosum,  crudelem,  et 
fatuumexhibent(conf.  n.  26o);  Assucrusvero  in  lil)ro  Esthertalii 
omninodepingitur.  (Athenseus  Dipnosoph.l.  8;  Justinus,  1. 2  c44] 
Herodotusl.  7,  c.d3, 257;  1.  8c.  o7-oD.PlutarctiusinArtax.Seiieei 
de  ira  1.  7,  c.  47 ). 

5''  Tandem  character  Assueri  est  character  Xerxis  magnit  *> 
multa,  quse  auctor  libri  Esther  de  Assuero  refert,  in  hiatoiia 
profana  de  Xerxe  magno  adfirmantur.  Sic  Assuerus  (c.4«4) 
sistilur  ut  maximus  princeps,  qui  ab  India  usque  ad  ^thio|Maa 
imperabat  4!27  provinciis,  et  historia  profana  Xerxem  magnufi 
exhibet  ut  maximum  et  ditissimum  principem  istius  aevi;  jiocta 
aliquos  scriptores  in  sua  expeditione  inGraeciam  habuitexercitmi 
700,000  hominum,  et  500,000  copiarum  auxiliarium,  ac  classea 
1207  majorum  navium  ( Herodotus,  1«  5,  c.96;  1.  7,  c.  8»  21,  ST-A 

^Hcrod.,  l.  7,c.  8. 
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60,87.  DiodonisSic.  1. 41, c.  3.  Alianus,  L 13,  c.  8.  Jost.  1. 1,  c.  40. 
FliiL  1. 83,  c.  10.  Confer.  Dan.  44,2). 

%  XCTI.  —  Argumcntum  libri  Esther. 

S)S8.  Assuertis  seu  Artaxerx  es ,  repud  iala  regina  Vasthi ,  septimo 
Bmo sui imperii  Plstherem,  filium  Abihail,  et  neptem  vel  cogna- 
lam  Mardochsei ,  reginam  constituit.  ISIardochseus  dcin  detectam 
roDJurationem  per  Estherem  rcgi  manifeslavit ;   cum   autem 
Afflano,  primo  Assueri  ministro ,  jussam  a  rege  prostralionem 
exhiberc  renueret,  Aman  a  rege  duodecimo  anno  ejus  imperii 
obtinuit  edictum,  ut  omnes  Juda^i  eadem  die  in  toto  regno  interfi- 
ttrentur.  Mardochaeas  hisce  auditis  Estherem  rogat,  ut  regi  pro 
^      nagente  supplicet.  llla,  tribus  diebus  in  jejunio  peractis,  non 
Tocata  Assuerum  adit,  atque  bcne  ab  co  excepta  illum  rogat,  ut 
eom  Amano  apud  se  ccenare  dignetur.  A  rege  tempore  convivii 
petere  jussa  quae  velit ,  rogat ,  ut  rcx  postridie  adhuc  cum  Amano 
apnd  se  coenet.  Aman  autem  crucem  50  cubitorum  altitudinis 
eonstroi  jubet,  ad  quam  exosus  illi  Mardochseus  postero  die  sus- 
pendendus  erat.  Verum  dc  nocte  regi  insomni  prseleguntur 
aimaleSp  e  quibus  quum  didicisset,  se  ob  manifestatam  conjulra- 
(ionem  debere  Mardochseo  suam  vitam,  praecepit  Amano,  at 
Mardochaeum  regiis  vestibus  indutum,  diademate  omatum,  et 
eqoo  regio  insidentcm ,  per  urbem  Susa  duccret.  Plsther  dein  ad 
conyivium  a  rege  quxcumquc  velit  petere  jussa,  gratiam  pro 
gentesua  exorat.  et  Amanum  ut  hostem  designat;  quarc  Aman 
actus  fuit  in  crucem ,  quam  Mardochseo  paraverat*  Mardochaeus 
vero,  dignitatem  Amani  adeptus,  nomine  regis  mandata  in  omnes 
provindas  mittit,  ut  Judsei  suos  hostes  occiderent  eodem  die,* 
qui  eomm  internecioni  dcstinatus  fuerat.  Juda^i  igitur  in  provin- 
ciis  Persiae  occidunt  75,000,  et  Susis  500.  Cumcpie  £sther  adhuc 
altero  die  reliquos  Hebrseorum  hostes  Susis  interimi  posse  impe- 
trassetf  ibidem  adhuc  300  necati  sunt.  In  memoriam  vero  hujus 
rei  Mardocbseus  festum  Phurim ,  seu  Sortium,  instituit. 

Id  particulare  in  boc  libro  occmTit ,  quod  auctor  contra  moreni 
alionmi  hagiograpborum  quse  refert  Deo  non  adscribat. 

S  XCV n .  —  DifBcaltates  libri  Esther. 

ft^.  NonnuUi  omnes  difRcultates  hujus  libri  evitaturl  adseme- 
mnt,  historiam  Estheris  esse  parabolam,  seu  fictionem  moralem 
jde  Dei  providentia  in  electum  populmn  Tsrael.  Ast  hoc  a  veritate 
aliennm  esse  suificienter  patet,  quod  auctor  (c.  40,  S)  ad  annales 
tfedorom  et  Persanim  provocat. 
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D.  Bauer '  et  D.  Seiler  *  autumant,  substantiam  libri  esse  verai 
historiam ,  quod  qusc  vagis  traditionibus  et  omamentis  dictioidi 
postea  aucta  fuisset.  Id  autem  non  csse,  sat  liquct  quod  auelor 
mox  post  eventum  historia^  scripsit  (n.  S55).  Relatae  autem  op- 
niones  gratuitse  sunt  insuperque  inutiles ,  cum  difficultates  libri 
commode  solvantur : 

Inimici  libri  Estheris  ut  incredibilia  allegant : 

4*  Quod  ( c.  3,  2 )  Mardochseus  Amano,  primo  regis ministn, 
solitam  jussamque  a  rege  prostrationem  denegaverit ,  cum  Jadsi 
ipsi  hujusmodi  prostrationem  ab  invicem  admitterent. 

At  aut  Mardochseus  scivit  Amanum  anteactre  conjurationjs  ii 
regem  participem  vel  consciuni  fuisse  ( conf.  c.  16 ,  42 ) ,  aut  Anii 
honorem  diis  e\hiberi  solitum  exegit :  Aman  ut  reges  Pemrai 
adorari  seu  honorari  volebat,  reges  autem  Persiae  ut  dii  honon- 
bantur  ( Curt.  1.  8.  c»  S.  Isocrat.  in  Panegyr. ).  Artabanus  Tke- 
mistocli  dicebaty  unum  e  pulcherrimis  Persarum  institutis  esse, 
quod  eorum  rex  ut  imago  Dei  omnia  conservantis  honoraretorit 
adoraretur  ( Plutarch.  in  Themistocle  )• 

260.  T  Quod  Aman  ( c.  5,5-7)  ob  prostrationeni  sibi  i  flolo 
Mardochseo  denegatam  inhumanam  in  onmes  Judseos  Persic  vin- 
dictam  meditatus  sit. 

Verum  plura  alia  exempla  hujusmodi  exorbitantis  vindictsia 
historia  profana  leguntur.  Herodotus  scribit,  reges  Persi»  eiler- 
minassc  familiam  et  cognatos  illius  a  quo  offensi  fuerant ';  AmaBf 
primus  regig  minister  ofTensus  codem  jure  uti  voIuit« 

261.  3*  Quod  Aman  jubendo  necem  omnium  Judaeomm  iB 
Persia  cxistentium  reflexisset  Estherem  reginam  esse  JadaeiH. 
Sed  cum  Esther  insperato  ad  dignitatem  reginae  evecta  efloet, 
Aman  vindicta  excaecatus  existimavit  illam  non  curaturam  qo 
nationi  su9e  contingercnt. 

262.  i^  Quod  Aman  tam  stupidus  cogitari  non  possit,  ut  ndserit 
primo  mense  anni  edictum  ad  omnes  provinciarum  gubematoro» 
juxla  quod  Judsei  mense  dumtaxat  duodecimo  extemiinaiidi 
erant,  ut  c,  5,  42-14,  legitur,  cum  ita  Judseis  spatium  fere  aBai 
integri  dedisset  ad  fugam  aut  resistentiam  parandam* 

Sed  cum  sors,  per  quam  Aman  voluntatem  deorum  noscon 
arbitrabatur,  diem  et  mensem  intemecionis  Judaeorum  designs- 
set,  Aman  opporlunum  expectabat  tempus,  quo  rex  ejus  proposi- 
tum  confirmaret.  Cum  hanc  occasionem  mox  reperisset,  ilikl 
edictum  misit  ad  prsefectos  provinciarum  ne  rex  sententiam 

*  Entwurf  einer  Einleitong  in  die  Schriflen  des  aUen  Testaments  S.  iVim 
^Das  grossre  bibl.  Erbauungsbudi  Th.  X,  S.  67.— '  Hci^ot.|  j.  d^CtJtti 
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Uret  Licet  vero  edictum  hoc  nonnisi  mense  duodecimo  execu- 
tioni  mandandum  essct,  Aman  dc  illius  impletione  certus  erat, 
eo  qood  edicta  regum  Persarum  annulo  regio  signata  irrevocabilia 
erant  (n.  270). 

Si  interim  Judsei ,  omnibus  derelictis,  in  alias  regiones  aufiigis- 
sent,  vindictse  Amani  satisfactum  csset.  Ad  resistendum  profecto 
separare  haudpoterant,  cum  prsefecti  provinciarumillisfacileom- 
nesconventus  interdixcrint,  ipsisquc  armaquaccumqueademerint 

S  XCVUI.  —  ConUnuatio  prioris. 

M5.S''  Aiunt,quomodo  concipi  potest,  Assuerum  adpetitionem 
Ajiiani  totum  populum  hebraeum  per  vastum  Pcrsiae  regnum  di« 
^ersum  neci  destinasse  ( c.  3, 13),  quin  causam  examinaret? 

Rex  justus  et  sapiens  utique  hujusmodi  crudelitatcm  haud  exa- 
Hdnata  causanon  imperasset ,  sed  Assuerus  scu  Xerxes  magnus, 
princeps  fatuus  ac  cnidclis  erat.  Hcrodotus  narrat ,  Xerxen  mari 
trecentaverberainfligi^parquecompcduminjicijiississe,  eo  quod 
pontem,  quo  Hellespontum  junxerat,  subvertcrat '.  Idem  Xerxes 
architectos  prsefati  pontis  tempestatie  diruti  capite  plecti ,  et  cor- 
pns  magnanimi  Leonidae ,  Spartanorum  rcgis ,  (fui  cum  300  viris 
Thermopylas  tam  egregic  defenderat ,  in  crucem  agi  jussit*.  Jus- 
luiiis  vocat  Xerxen  magnum  corpus  sme  capite '. 

M4«  6**  Juxta  Herodotum  ( ).  3.  c.  8'^)  occiso  Mago  Smerde 

idemniter  statutum  fuit  reginam  dc  sanguine  septem  consiiiario- 

rom  regiorumessedebere ;  Estherproinderegina  fierihaud  potuit. 

'  Sed  hoc  statutum  vel  rcspexit  soium  regem  Smerdis  successo- 

rem,  vel  posteri  reges  se  ipso  obstrictos  haud  existimarunt. 

M2(«  7*  Ignotum  esse  haud  potuit,  Estherem  esse  Judseam,  quod 
tamen  (c.  2,  20)  dicitiu*,  co  quod  Esthcr  do  domo  Mardochaei 
Jndaei  ad  palatium  ieminarum  regis  duota  crat. 

Ast  ignotum  crat,  ipsum  Mardcchaeum  esse  Judaeum;  barba 
einm,quam  tum  tempcris  etiam  alii  populi  nutriebant,  signum 
distinctivum  Judseorum  non  crat. 

:  9M.  8*  Quomodo  Esther,  qTioe  Assuenim  sua  pulchritudine  sibi 
devincire  meditabatur,  tribus  diebus  cttotidem  noctibus  sine 
dbo  et  potu  mancre  potult  ( c.  4, 16 ) ,  qu;n  pallida  et  macilcnta 
^vtderet?  An  hoc  jejunium  ejiis  fini  non  prcrsus  contrarium  eratf 
*i'lianere  sine  cibo  ct  polu,  ac  jejunare ,  ssepissime  nihil  aliud 
I6eant«  quam  solitas  rcfectiones  non  facere,  et  dumtaxat 
qose  ad  vitam  sustentandam  necessaria  sunt :  ita  jejunasse 
Joannes  Baptista  (Matth.  li ,  18.  coll.  cum  3, 4^).  Voluit 

,,1. 7.  --sibid.-Uufttin  ,  1. 9,  c.  U. 
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Esther  ut  Judsei  tribus  diebus  totidemque  noctibus  ft  solitis  refe^ 
tionibus  abstinerent,  .ut  eo  fcrventius  orare  possent,  ita  etiam 
jejunavit  Esther,  sed  non  tribus  diebus,  nam  die  tertia  Assuenni 
adivit,  eumque  ad  convivium  invitavit  ( c.  S ). 

267.  9"*  Cum  non  vocatis  sub  mortis  poena  regem  accederepro- 
hibitum  essct  (c.  4,  li ),  naturale  non  erat,  ut  Esther  se  mordi 
periculo  potius  exponeret,  quam  ut  per  ministros  ad  regemintio* 
duci  peteret. 

Yerum  in  hoc  ultimo  casu  rexper  machinationes  Amani,  vem- 
tis  ne  sua  -yindicta  subverteretur ,  Estheri  contrarius  redditv 
fnisset. 

$  XCIX.  —  Continuatio  difficoltatum  libri  Esther. 

288. 10°  Quomodo»  inquiunt,  Assuerus  ut  infans  sederepoCd 
in  throno  aureo,  cum  sccptro  aurco  ad  manum,  quin  causamiii- 
quam  audiret  ( c.  S,  1 )  ? 

Sed  nullibi  legitur,  Assuerum  tumcausam  aliquam  non  andiiiw; 
yerisimile  est,  Estherem  adiisse  regem  ea  hora,  qna  rex  eaiBas 
audire  solebat.  Assuerus,  seu  Xerxes  magnus,  etiam  tempon 
pugnse  Salaminensis  in  throno  aureo  super  montem  sedit(Plii- 
tarch.  in  Artaxcrxe ).  Cseterum  thronus  iste  aureus  nil  alindent 
quam  sedcs  aurea,  quse  quocumque  cum  rege  vehebatar,  Qtrei 
cum  descendisset  e  rheda  in  illa  sedere  posset.  Rex  Pemnn 
semperin  throno  sedens  exhibetur,  co  quod  Orientalesplusseden 
quam  stare  solcnt  ( Athenseus  Dipnos.  I.  42.  c.  2  )•  Sceptnim?ero 
aureum  erat  baculus  aureus,  quocum  reges.'and)ulabant,etea 
innitebantur. 

269.  {{**  c.  k  lcgitur  Hebrseos,  futura  sua  intemecione  aoditi, 
planxisse  et  gemuisse,  non  verodicltur  eos  de  fuga  cog!tasBe,qittd 
tamen  naturale  erat. 

Ast  etiam  non  dicitur,  Judseos  fugam  meditatos  non  esse;  veri- 
similiter  Judaei  vel  ideo  tantoperc  planxerunt,  quod  fugere.imp^ 
diti  fiienmt. 

270. 12°  C.  8, 11.  Assuerus  per  Mardoclueum  jubet  ab  HdMdb 
interfici  istos  suos  subditos,  quos  per  Amauum  antea  jnssenl 
ipsos  Judxos  intemccione  delere.  Quomodo  rex  tam  prodigv 
vitae  suorum  subditorum  concipi  potesl?  Cur  Assuerus  primnm 
edictum  non  simpllciter  revocavit? 

y  erum  cum  edicta  regum  Persarum  et  Medorum,  quse  in  Ubrmi 
legum  relata,  et  annulo  regio  subsignata  erant,  irrevoealdia 
essent,  ut  constat  ex  c.  4 ,  19.  8, 8,  etDaniel.  6, 9-16,  AssoenB 
nullum  aliudmedium  babebat  Judaeos  liberandi  abantetjtM 
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extemiinatione ,  quam  dare  decretum,  juxta  quod  interficiendi 
erant  ii,  queis  Judseorum  intemecio  prsecepta  fuerat. 

871.  43°  Esther,  quae  ut  pia  mulier  exhibetur,  non  contenta 
Susis  SOO  homines  interemptos  fuisse,  petit  a  rege,  ut  Judaei  adhuc 
altera  die  suos  hostes  Susis  occidere  possint;  non  contenta  decem 
innocentes  filios  Amani  trucidatos  fuisse ,  adhue  petit  ut  eorum 
cadayera  ad  patibuia  putrescant  ( c.  9, 6-13  )• 

Sed  auctor  libri  lias  petitiones'  Estheris  equidem  refert ,  non 
aiitem  adprobat.  Aliter  autem  se  res  cum  Esthere  habet,  si  sup- 
ponitur  numerosos  Persas,  a  filiis  Amani  conductos,  Judaeos  die 
13  mensis  Adar  Susis  adortos  esse,  de  eis  equidem  a  Judaeis  occi* 
sos  esse  300  praeter  decem  filios  Amani,  sed  plures  de  ipsis  super- 
finseey  consequenter  EstHeremne  Judaei  alias  ab  illis  impugna- 
rentuTy  a  rege  petiisse,  ut  Judsei  altera  die  suos  inimicos  Susis 
delere  possent. 

Corpora  vero  decem  filiorum  Amani,  qui  in  praelio  perierant, 
jusita  Persarum  leges  ad  patibula  ab  avibus  dcvoranda  erant;  si 
vivi  capti  fuissent,  vivi  in  crucem  acti  fuissent.  Ita  Polycrates» 
tyrannus  Samosatensis,  ab  Oronte  vivus  in  crucem  actus  fuit  '• 

{  C  ^  Difficultates  paxUs  dcuterocanonicx  libri  Esthcr.  c.  10, 4— c.  16. 

ft72. Acatholici,  qui  parti deuterocanonicae libriEstheris auc- 
toritatem  canonicam  abnegant,  aiunt,  illam  inter  et  partcm  pro- 
tocanonicam  existere  contradictiones. 

.  V  Diennt  (c.  11, 2-3) :  Mardochsous  exhibetur  jam  secundo  anno 
regisut  vtr  tnajittis,  et  interprimos  atilas  regias,  et  juxta  c.  8,  2, 
primnmmagnusfactus  estseptimo  annoregispost  mortem  Amani. 

Yenim  (c,  11,  2-3)  est  prolepsis,  sermoque  est  de  Mardochaeo 
qoi  postea  magnus  factus  cst.  Cseterum  Mardocliseus  jam  ante 
mortem  Amani  in  aula  regia  erat;  morabatur  enim  adregisja- 
wuim^^eu  in  regis  procoetone  {antichamhre)  c.  2,  21. 

S75«  2"*  Juxta  caput  13, 10,  rex  tanto  cum  furore  Estherem  ad- 
tpexityUtilla  prse  terrore  animi  deliquium  patcretur,  et  juxta 
,e.  S,  2,  rex  benigne  Estherem  intuitus  esf. 

Ast  rex  iratusfuit  quando  Esthcrem  de  longe  vidit,  eamque  non 
novit,  eo  quod  contra  ejus  mandatum  peccabatur,  sed  quando 
iCam  prope  adspexit ,  illamque  cognovit ,  eam  benigne  habuit. 

274,  3"  Juxta  c,  12,  1  coll.  cum  c.  11,2,  Eunuchi  Bagatha  et 
j^JEIuuni  r^em  de  medio  toilere  voluerunt  secundo  anno  ejus 
'ij||)pii«  et  juxta  c.  2, 16, 21,  id  facere  voluerunt  septimo  ejus  regni 
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Sed  ista  conjuratio  contigit  septimoanno  regis^contradic^^ 
adparens  oritur,  quod  in  Vulgata  c.  12,  i  legitur :  Eo  ten^  ^^ 
quse  verba  in  textu  grseco  non  occurrunt. 

27S.  4**  Juxta  cap.  12,  5,  Mardochseus  pro  detectione  e«!9. 
spirationis  Eunuchorum  munera  a  rege  accepit,  et  juxta  c.  tf,  J 
nihil  accepit.  ; 

Yerum  h?ec  munera  tam  exigua  fiierunt!,  ut  annalibns  hh 
^cripta  non  fuerintj;  quare  lectores  annalium  nihil  de  iis  sdf»" 
runt,  regique  (cap.  6,  3)  dixerunt,  Mardochseum  nihil  accepim 

276. 5°£dictum  regium  (c.  16)  pro  Judaeis  per  omnesPersispio- 
vincias  missum ,  a  Judseo  confectum  esse  manifeste  patet  ei 
notionibus  de  Deo,  etc,  qua;  in  eo  occurrunt. 

SedMardochseus,  qui  hoc  edictumnomine  regis  confeeit  (c.8,  t), 
Judseus  erat. 

277.  6**  In  isto  edicto  vocatur  Aman  (v.  10),  gente  KaeeiOs  flt 
c.  5, 1,  dicitur  esse  de  stirpe  Agag,  Amalecitarum  regis. 

Verum  vox  Macedo  hic  peregrintm  significat,  ut  saepe  inlihrii 
Machabseorum.  Etiam  aliquis  de  posteris  Agag  in  Macedoniam 
secedere,  Aman  ab  illo  descendere ,  ct  in  Macedonia  nascipotoft. 

DE  LIBRO  JOB. 
g  CI«  ^  Lin^a  ei  auctor  libri  Job. 

278.  Nonnulli  eorum,  qid  Jobum  ipsum  hujus  libri  auctoran, 
Moysenque  illius  translatorem  constituunt,  adserunt,libruiiiniiie 
lingua  arabica  seu  idumsea  exaratum  fuissc.  Verum  linjgua  origi- 
naria  libri ,  quse  noscitur ,  est  hebraica ,  vcrbis  arabicis  peniyxtt. 
Personas  libri  essc  Arabes  profccto  non  evincit  illum  csse  ut- 
bicc  scriplum,  ac  dein  in  linguam  hebrdeam  translatum.  Ooca^ 
runt  cquidem  in  textu  orthographia  arabica  et  verba  arabica,it 
primum  dumtaxat  probat,  auctorem  diu  fuisse  in  Arabia  conw- 
satiun,  et  alterum  comprobat ,  voces  rariores,  in  sublimi  poeaito 
adhiberi  solitas,  depromptas  fuisse  e  ditissima  lingua  araUoi 
hebrseae  linguoc  sorore ,  ob  penuriam  hujusmodi  vocum  in  idii- 
mate  hebraico. 

279.  Jobum  non  esse  auctorem  hujus  libri  sat  liquet  ex  mod0i 
quo  de  illo  iit  mentio  in  eo,  et  ex  relatione  ejus  mortis,  qaab  9A 
finem  libri  occurrit. 

Origcncs,  Gregorius  Magnus,  Suidas  '  et  nobnulli  alii  ideo 
potissimum  existimarunt,  Jobum  ipsum  hunc  librum  conscripsiM 
quod  (c.  19, 23)  ait : «  Quis mihi  tribuat,  ut  scribantur  seraMM 

*  Orig.  conlra  Cebum ,  1.  » ,  Greg. ,  1. 1  in  Job. 
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iif  Qnis  mihi  det,  ut  exarentur  in  libro,  stylo  ferreo,  et 
imbi  lamiaa,  vel  celte  sculpantur  in  silice?  »  Yerum  per  hoc 
solummodo  exprimit  quantopere  persuasus  sit  de  veritate 
n,  quae  dicit.  Ibi  de  libro  ordinario  conscribendo  nnllatenus 
usestio,  et  adhuc  minus  indicatur  quod  Job  suum  librum 
serit. 

iqui  hunc  librum  Isai.T  adscripserunt  ob  similitudinem ,  quam 
ejus  stylum,  stylumquc  hujus  prophetae  deprehendere  autn- 
nt;  nonnulU  ipsum  attribuerunt  Danieli;  tGregorius  Naz.i 
ente  Polychronio,  hunc  librum  Salomoni  adscripsit.  Yerum 
mt  conjecturae  solido  fundamento  destitutae. 
Iti  autem  cum  variis  Patribus  Graecis  et  Syris,  cum  Talmu« 
I ',  maximaque  parte  Rabbinorum,  Moysen  hujuslibri  aucto- 
»tatuunt;  quod  si  est,  liber  hic  scriptus  fuit  ante  egressum 
orum  ex  ^gypto,  quandoMoyses  in  Arabia  conmiorabatur. 

D. »  Moyses  scripsit  librura  Job  ante  cgrcssiun  Jadsorom  ex  JEgypU^ 

U  Textus  libri  non  est  arabicuSt  sed  hebraeus » liber  autem 
oema  egregium,  ideas  maxime  sublimes,  vastam  artium, 
tiarum,  historiae  naturalis  imprimis»  notitiam  continet, 
m  probitatem ,  fugam  vitii ,  cultum  unius  Dei » resignationem 
^inam  voluntatem,  etc.  inculcat.  Nihil  ineo  occurrit  egressui 
jeorum  ex  .^Egypto  anterius,  nihil  de  plagis  i£gypti,  nihil 
msitu  Maris  Rubri ,  nihil  de  mora  in  deserto,  nihil  de  Pa- 
la,  etc.  Jam  vero  haec  omnia  Moysen  ut  auctorem  hujus 
«nte  egressum  Juda^orum  ex  Egypto  indicant;  praeclara) 
qos  animi  dotes,  scientiae ,  libri ,  sublimia  cantica  poetica, 
tdentiarum,  artium,  historiae  naturalis,  leprae  imprimis, 
iaj,  ipsius  continuae  inculcationes  cultus  unius  veri  Dei, 
rUtiones  ad  exercitium  virlutis  et  ad  fugam  vitii,  quae  omnia 
mtateucho  reperiuntur,talem  antiquum  sistimt  auctorem» 
m  supponit  liber  Job.  Nullus  insuper  alius  antiquus  scriptor 
eus  aetate,  qua  liber  Job  scriptus  fuit,  occurrit,  qui  illum 
onere  potuisset,  praeter  Moysen. 
hisce  sequitur,  librum  Job  esse  antiquiorem  ipso  Pen« 

jj  CUI.  >-  Arg^amcntain,  elocaiio  et  scopas  libri  Job. 

U  Uber  Job  tres  complectitur  partes«  Prologum,  Traetatim 
tbpm:  Prologus  continetur  cap.  4-2,  et  prosaice  est  exa- 
(Ikio.ibi  in  coelo  sistuntur  judicia.  Deus  ut  rector  universi, 

baBitlinu 
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et  justus  judex  exhibetur.  Inter  filios  Dei,  seu  ministros, 
adstantes,  venit  Satan,  qui  mala  latentia  perspicit,  aitque  a 
interrogatus ,  Jobum  non  fore  tam  justum ,  si  rebus  omnibus 
liaretur;  quarc  Job,  yir  probissimus  ac  opulcntissimus,  calami^^ 
tibus  maximis  opprimitur,  lcpra  adfligitur,  et  rebus  ommba 
spoliatur  eum  in  finem,  ut  ejus  probitas  innotescat.  Job  sumniif 
miser,  sedens  in  sterquilinlo ,  etmentis  plene  compos  sisUtur. 

Tractatus  comprehendit  cap.  5-40,  et  metrice  est  scriptus.  In  eo 
narratur,  Jobum,  ad  miserrimum  statum.rcdactum,  invisum es§$ 
ab  amicis  Eliphaz ,  Baldad  et  Sophar.  Tli  amici  postqnam  septm 
diebus  compaticntes  cum  co  in  terra  taciti  sedissent,  longamcmi 
Jobo  de  causa  ejus  calamitatum  controvcrsiam  texunt>  atque  pn&s 
tendunt,  Jobum  criminibus  maximis  iram  Dei  in  se  accersim 
Job  vero  maledicit  diei  nativitatis  suae ,  suam  innocentiam  tuetnr^ 
inscrutabilemque  suis  malis  causam  subesse  contendit  Elio, 
quartus  amicus  Jobi,  audita  Jobi  aliorumque  controversia,  midta 
ab  iis  dicta  aliis  verbis  repetit,  sed  ei  non  respondetur,  Ulioi 
sententia  coincidit  cum  illa  trium  amicorum  Jobi ,  licet  sit  modtt- 
tior.  Gum  Job  Deum  ad  respondendum  provocasset,  Deus  e  tv- 
bine  loquitur,  Jobo  silentium  imponit,  atque  ex  stupenda  rmii 
creatione  et  regiminc  hujus  universi  ostendit,  hominem  intelli- 
gere  non  possc  qua  rationc  Deus  hoc  universum  condiderit. 

Tractatus  istc  sublimi  exprcssus  est  poesi ,  nihilque  in  Libris 
sacris  ei  comparari  potest  nisi  Moysis  cantica  (Exod.  iS.,  Deutcr. 
S2,  et  Ps.  105).  Scrmones  Jobisermonibus  ejus  amicorumpraestaaty 
ct  sermones  Dei  omnibusaliis  pr9Dcellunt.£liu  sermones  adC^cti- 
tionem  sapiunt ,  sed  miram  artem  produnt.  Caeterum  in  hoc  tra&* 
tatu  varla^  notionesde  Deo,  de  religione,  de  moralitate,  de 
physiologia,  prsesertim  de  nonnullis  animalibus,  etc.  occurnmL 
Epilogus  contentus  capite  ultimo,  v.  7-46,  exponit,  Jobum  vale- 
tudini  restilutum,  duplo  ditiorem  esse  factum,  quam  antea  eraty 
ct  adhuc  vixisse  140  annis.  S.  Hieronymus  de  stylo  hujus  libriait: 
«  Prosa  incipit,  vcrsu  labitur,  pedestri  scrmone  finitur  '• » 

Scopus  libri  Job  videtur  esse  docere ,  quod  causas  ob  quas  prohi 
quandoque  usque  ad  finem  vit»  adversitatibus  conflictantur,  et 
^probi  rebus  prospcris  fruuntur,  sintlnscrutabilesi  quod  exemida 
Jubi  confirmatur. 

g  av.  —  Num  Uber  loD  est  paraboUcusl 

282.  Plures  recentiores  cum  Talmudicis  ( th  Baba  Baihra) 
librum  Jobi  parabolicum  esse  existimant,  idemque  Jam  anllH 
i  Hicronymusi  Epist.  ad  Paalin* 
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imnt   nonnulli  antiqniores  '.  Eonim  rationeshuc  redeunt: 

V  Conversationes ,  quas  Deus  in  coelo  cum  filus  Deiy  seu  minis- 
5  aut  angelis  instituisse  legitur  in  Prologo,  singularis  ille 
eusator,  seu  Satan,,qui  accusationes  ad  Dei  tribunal  defert, 
tmones  Dei  cum  illo  et  ipsius  cum  Deo ,  historica  esse  nequeunt. 
lod  si  hic  prologus,  qui  substantiam  libri  continet,  non  est 
}toricus,  nec  tractatus  ipse  historia  est. 

T  Ars  magna,  quse  in  elocutione  libri  elucet,historiam  non 
pit.  Quomodo  credi  potest,  Jobum  afflictissimum,  bonis  om* 
tnis  spoliatum,  et  morbo  horribili  percussum,  tam  sublimibua 
rminibus  et  tam  longis  ex  arcna  suos  amicos  allocutum  esso, 
[ue  hos  yicissim  sublimi  omnino  poesi  cum  illo  sermocinatos 
sse?  Incredibile  e8t,Deum  metrice  et  tam  diu  e turbine cum 
bo  locutum  esse ,  ut  ejus  altercationem  cum  amicis  dirimeret. 
S^  Significatio  nominum  propriorum  hujos  libri  parabolam  in- 
it.  Sic  Hus  sonat  consilium^  Job  vir  dolens,  Sophar  spectilator, 
iphaz,  lex  Dei,  etc.  Nomina  filiarum  Jobi  Gassia  et  Comustibii 
rom  pulchritudinem  exprimunt. 

V  Imprecationes,  quas  Job  profert,  non  conreniunt  magnsB 
tuti ,  qnae  illi  attribuitur. 

SCV.  — Crisis. 

185.  Allata  argumenta  minime  evincunt,  librum  Jobi  esse 
rabolam,  Jobumque  non  extitisse,  ex  iis  nihil  aliud  concludi 
test,  quam  integram  narrationem  non  esse  historiam  cumhis- 
ia  isthsec  ab  auctore  poeta  scripta  sit,  ab  illo  omata  fuit.  Li- 
im  Jobi  quoad  substantiam  historiam  esse,  mox  probabimus. 
Cannina  sublimia ,  quibus  Job  suos  amicos,  Deum,  et  iratam 
orem  alloquitur,  et  hi  cum  illo  loquuntur,  a  Jobo,  amicis,  Deo 
uore  profecta  non  sunt,  sed  auctor  libri  eos  metro  loquentes 
Imnt,  ut  Homerus,  et  Virgilius  inducunt  loquentes  carminibus 
rias  personas ,  quse  nonnisi  prosa  locutse  fuemnt. 
Qoando  dicitur  amicos  'Jobi  septem  diebns  et  totidem  nocti- 
8  in  silentio  cum  illo  in  tcrra  sedisse ,  adest  dictio  hyperbolica 
Scriptura  sacra  haud  infrequens  (Gen.  54 ,  40-41.  Act.  SO,  31 ), 
;nificatque,  eos  maximam  partem  hujus  temporis  cum  eo  fe^ 
itos  traduxisse. 

Xonnulla  autem  nomina  propria  in  libro  Jobi  significationem 
BDlibiis  historise  aliquatenus  relativam  habere,  mirum  non  est, 
Bl  et  in  aliis  libris  veteris  Fa^deris  nomina  hujusmodi  occur- 

Wto  Lcany,  Apparat  de  la  BlMe.  Da  Pin  Proleffom*  de  la  Bible,  et  conf. 
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rant :  sic  Abel  signiBcat  vitam  brevissimam,  Noe  Mlatium  paven — ^, 
titm,  Abraliam  patrem  mnltarum  geixtium^  etc.  Omnia  fereno-  ^ 
mina  propria  hebraea  significationem  aliquam  habent^  etcas»^ 
aliqua  hinc  indc  eventibus  nonnullis  plus  minusve  relativa  sonl 

Imprecationcs  vero  Jobi  nihil  aliud  sunt  quam  consuetae 
phatic»  Orienlalium  expressiones,  ingenli  dolore  ac  melanchol^3 
Jobi  extort^,  miserrimo  autem  ejus  statui  apprime  conveniu^  t 

$  CVI.  —  Liber  Job  est  qaoad  substantiain  blstoricus. 

2B4.   Integram  narrationem  libri  Jobi  non  esse  historiaua 
docuerunt  inter  alios  Dan.  Huetius,  Bern.  Lamy ,  Du  Pin ',  e£c 
Hujus  vero  sententia;  rationes  colliguntur  ex  §  CIV.  Sermones* 
Dei  cum  Satana,  et  hujus  cum  Deo,  prolixitas  sermonum  Jobi 
segerrimi  ad  amicos,  et  horum  ad  eum,  longa  et  metrica  oratio 
Dei  e  nube  loquentis  ad  Jobum,  sublimitas  poeseos,  qua  liber  est 
concinnatus,  etc.  profecto  id  evincunt. 

282S.  Librum  autem  quoad  substantiam  non  esse  parabolam, 
sed  veram  historiam,  Jobumque  vere  extitisse,  patet 

VEx  characteribus  historise,  qui  in  eo  occurrunt :  (c  Parabobe 
))  illre  sunt,  ait  S.  Chrysostomus*,  ubi  ponuntur  exempla  et  taceo- 
»  tur  nomina.  )>  In  libro  Job  autem  designatur  locus  commonh 
tionis  Jobi  terra  Hus;  nomina  ejus  fdiarum  Cassia  et  Comustibii, 
amicorum  Eliphaz,  Baldad,  Sophar  et  Eliu,  uti  et  horum  patiia, 
recensentur,  ctc,  nihilque  in  tota  historia  Jobi  occurrit»  quod 
evincat  eam  esse  parabolam. 

T  Ezechielis  l^,  14,  Job  cum  Noemo  et  Daniele  ponitur,  et  di- 
citur  :  a  Si  fuerint  tres  viri  isti  in  medio  ejus,  Noe,  Daniel,  et 
»  Job  :  ipsi  justitia  sua  liberabunt  animas  suas,  ait  Dominus  exer- 
»  cituum.  » 

Cum  hic  Job,  Noe  ac  Daniel,  eodem  nexu  ad  eumdcm  finem 
adlegentur,  tamquam  Dci  beneficio  maximis  periculis  erepti, 
oportet  omnes  trcs  extitisse;  secus  si  Job  persona  (ictitia  esset, 
falsitas  veritati  admixta  esset,  et  quidem  ita,  ut  secemihaud 
posset,  cum  legenti  textum  allatum  nullum  dubium  suboriatur  de 
reali  existentia  trium  istomm  viromm. 

Patroni  Parabolae  apud  D.  Jahn*  aiunt  ex  allato  textu  concludi 
non  posse  nisi  exlitisse  quondam  pium  aliquem  Johum,  et  ne 
hoc  quidemt  cum  persona;  iictse  cum  veris  in  scenam  produci 
posaint» 

*  Huel,  Demonst.  Eyang.,  Prop.  4,  %  U.  Lamy,  Apparat  de  la  Bible.  tffO, 
n.  48.  Du  Pin  Prolpg. ,  t.  i,  §  10.  —  «  Homilia  de  diyite.  —  » Introd.  in  L.  S.  V. 
F.jSect.  iu,c.2,Sm 
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Ast  nonnisi  pimn  istum  Jobum»  cujns  historiam  liber  noster 
eomplectitur,  novit  sacra  antiquitasy  cum  vero  personae  fict» 
eum  veris  in  scenam^producuntur»  adsunt  indicia,  quibus  fict» 
a  yeris  discemuntur. 

S^^Tobise  2,  12  legitur  :  a  Hanc  autem  tentationem  ideo  per- 
»  misit  Dominus  evenire  illi  (Tobise),  ut  posteris  daretur  exem- 
»  plum  patientiae  ejus,  sicut  et  sancti  Job.  )> 

Cum  hic  Jobi  patientia  supponatur»  oportet  illum  extitisse, 
nt  historia  nostri  libri  eum  sistit. 

Parabolae  defensores  reponunt',  allegatum  versum  42  deesse 
in  textu  graeco,  in  versionibus  syriaca  et  arabica,  ac  in  hebrseis, 
adeoque  illum  esse  additum  ab  illo  Rabbino,  cujus  ope  S.  Pliero- 
nymus  chaldaicum  Tobia)  textum  latine  rcddidit,  cscteroquin 
quaestionem  essc,  utrum  ipse  liber  Tobiae  non  sit  parabola. 

Verum  nullatenus  probatum  est  textum  grsccum  esse  textura 
originarium  libri  Tobise.  Praefatus  versus  e  texlu  grscco  excidcre 
poluit,  et  hinc  deesse  debuit  in  versionibus  juxta  illum  factis 
(conf.n.i^i  et242). 

Si  etiam  liber  Tobise  parabolicus  esset,  inde  minime  sequere-. 
tur,  Jobum,  de  quo  c«  2,  12  est  quaestio,  esse  personam  fictam 
(conf.  n.  246). 

4"*  Apostolus  Jacobus  (Epist.  S,  14)  :  ((  Ecce  bcatificamus  eos, 
p  inquit,  qui  sustinuerunt^  sufferentiam  Job  audistis,  et  finem 
»  domini  (quo  Jobi  calamitates  coronavit)  vidistis,  quoniam  mi- 
»  sericors  est  et  miserator.  » 

Commemorat  hic  S.  Jacobus  Jobi  sufTerentiam^  et  recom- 
pensatiynem  ejus  virtutis  ex  quo  profecto  liquet  illum  exti- 
tisse. 

Adversarii  aiunt  ex  tcxtu  S.  Jacobi  solum  sequi ,  librum  Jobi 
fidelibus  prselectum  fuisse,  posse  autem  fidclibus  etiam  prselegi 
parabolas. 

Sed  credidit  profecto  S.  Jacobus*  Jobi  existentiam  et  historiam , 
secus  enim  fideles  ad  ejus  exemplum  imitandum  non  excitasset; 
proponere  alicui  exemplum  omnino  extraordinariumimitandum, 
quodnumquam  extitit,  cslproponere  chimseram. 

IT  De  Jobo»  qui  nostro  libro  depingitur,  locuti  sunt  Origencs, 
Tertullianus,  Cyprianus,  Basilius,  Chrysostomus,  Hieronymus, 
Ambrosius,  Augustinus,  Gregorius  magnus,  etc  dequc  illius  exis* 
tentia  minime  dubitarunt* 

Ad  hoc  equidem  respondent  patroni  Parabol^',  nullum  Pn- 
Irem  usque  ad  finem  sseculi  sexti  quo  sevo  S.  Grcgorius  magnus 

*  Ayud  cl.  Jabn.  loc.  cit.  —  ^    Idcm.  —  '  Ibidtitn, 
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suum  librum  Moreilnm  in  Jobum  cdidit,  de  Jobo  exptofesso 
sciipsisse;  frustra  igitur  Patrum  consensum  adlegari. 

Ast  scripta  istorum  Patrum  saltem  probant,  eos  credidiseef 
Jobum  vere  extitisse.  Necessc  non  est,  ut  Patres  de  quadamre 
ex  professo  scribant,  ut  quid  audierint,  quidve  sentiant,  scr^ 
mandent. 

6**  Nomen  Jobi  in  antiquissimis  reperitur  Martyrologiis,  Gre- 
cique  eum  colunt  sextaMaii  uti  et  Christiani  Arabiae,iElthi(K 
pise,  /Egypti  et  Russiac;  Latini  vero  eum  venerantur  decimt 
ejusdem  mensis. 

NB.  Cap.  21,  dSfinVulgatafitmentiodeCocyto,  fluviomythol» 
gico.  Provenit  id  a  S.  Hieronymo,  qui ,  specie  pro  genere  sumpUt 
hebraicum  Nadval,  Torrentem  y  jicr  Cocytum,  fluvium  Afcadis 
reddidit.  Yersio  grseca  JSaclial  reddit  per  Xet/Mcppov,  Torrmim. 

Cap.  49,  i7|,  Job  dicit :  Orabam  filios  uteri  mei,  et  c.  1,49, 
dicitur,  onmes  filios  Jobi  mortuos  esse.  At  observandum  est, 
Jobum  more  antiquorum  Patriarcharum  concubinas,  sen  uxora 
secundarias,  habuisse  :  filii  ex  ejus  uxore  suscepti  mortui  dicmi* 
tur  c.  4 ,  49,  et  c.  49, 47,  est  qiuestio  de  filiis  ejus  concubinarum. 
Hinc  versio  graeca  habet :  vi«vf  m^Wi^uv  /mv»  filios  concubinttrm 
fnearum  (conf.  n.  34-56  et  417-422). 

DE  LIBRO  PSALHORLM. 
S  CVU.  —  De  liDgaa  et  auctoribus  PBabnorum. 

286.  Psalmi  lingua  hebraica  metrice  scripti  sunt,  nonuuUisan- 
tem  Psahuis  voces  chaldaic^e  sunt  admixtae. 

Liber  Psalmorum,  hebraice  inscriptus  Seplier  Thehtllrm ,  Liber 
Hymnorum ,  nomen  suum  dcsumit  a  voce  gracca  ^l^aXfUK  ,  /W- 
mos,  quae  cam\en  fidilm  cantatum  sonat.  Psalmi  plerique  canta- 
banturad  sonuminstrumentimusici,  vocaturauteminstrumentUDi 
masicum  grsece  «poXTViptov ,  Psalterion.  Cum  Gracci  hymnos  sacros 
Hebra>orum  nuncuparint  Psalmos^  eorum  collectionem,  ex  480 
Psalmis  constantem,  Psa/£eniim  vocitarunt. 

287.  Psalterium  iioc  Davidicum  appellatur ,  non  quod  omnei 
Psalmi  sint  Davidis ,  scd  quod  potior  eonim  pars  sit  illius. 

Existimarunt  equidcm  olim  multi  cum  Augustino ,  Chr}'sostomO| 
Ambrosio,  Theodoreto,Cassiodoro,  etc.  \  omnes  Psalmos  esse 
Davidis,  et  Philastrius  ha^reticos  dicere  haud  dubitavit,  qui  bac 
de  re  dubitarent  *;  verum'  eruditi  modo  dmnes  conveniunt  om* 

'  August ,  1.  47 ,  de  Gvit.  Dei,  c.  ik.  Chrys.  in  Ps.  50»  Ambr.  Pnef.  in  Ps.  1« 
Theod.  Prxf.  in  Ps.  Cassiod.  Prol.  in  Ps.  —  *  Philastrius  Iler.  ISG» 


i 


LIBRORUM  «AGRORUU.  flSI 

Jies  Pnlmos  non  esse  Davidis.  Hos  inter  sant  cl.  Sim.  de  Muis  i 
Sossoet,  Calmet,  Smits,  Jahn,  Brentanno,  Contant  de  la  Mo- 
lette,  etc.  '.  .8.  Hieronymus  jam  suo  tcmpore  sciibebat :  «  Sci- 
«  mas  errare  eos,qui  omnes  Psalmos  Davidis  esse  aii>itrantur  *.  » 
Idem  senserunt  Origenes,  Hilarius  Pict.,  Eusebius  Cses. ,  Auctor 
synopseos,  etc.  '• 

OmnesPsalmos  Davidis*non  esse ,  vel  liquet  cxinde,  quod  non- 
nulli  agant  de  rebus,  quae  nonnisi  diu  post  mortcm  Davidis  conti- 
genmt :  sic  Ps.  75 :  Ut  quid  Dem  repulisti  m  fitiem ,  etc.  et  Ps.  78 : 
J)m$  venerunt  gentes  in  hcereditatemtuam^  etc.  Hierosolymorum 
niinam,  templique  ineendium  canunt,  quare  sunt  auctoris,  qui 
tempore  captivitatisbabylonicae,  tcI  postillam  vixit.  Ps.  iSiS: 
Sitpn\lluminaBabylonis  illic  sedimm  et  ftevimuSj  cum  recordaremur 
Swn,  agitde  Judseis  in  captivitatem  babylonicamabductis,  quare 
illius  auctor  Davidi  diu  est  posterior. 

Ps.  89 :  Dontm,  refugvum  factus  es ,  etc.Moysis  esse  videtur; 
argmiientam  ejus  'et  elocutio  cum  hymnis  Moysis  (£xod«  48)  et 
Deuter,  82  conspirant. 

Dein  Psabni  nonnulli  verba  chaldaYca  continent,  quse  eorum 
aetatem  tempore  captivitatis  babylonica;,  vel  post  cam,  coUocant 

S  CVin.  —  Inscriptione»  PBalmonuii. 

M8.  Plerisque  Psalmis  prsefixse  sunt  inscriptiones,  seu  titull, 
designant  aliae  auctorem,  alise  prsefectum  chori,  vel  musicum  , 
vel  iostrumentum  musicum ,  vcl  melodiam,  et  alise  occasionem  et 
nateri^m  Psahni. 

S.  Hieronymus  autumavit,  inscriptiones  semper  indicare  auc- 
toires :  a  Psalmos,  aiebat,  eorum  testamur  auctorum,  qui  ponun- 
9  lar in  titulis,  David  scilicet,  Asaph, Idithum,  filiorum  Corc , 
»  Einan,Esrattae,  Moysi,  Salomonis,  et  reliquorum,  quosEsdras 
»  no  volumine  eomprehendit  ^.  »  Vcrum  licet  multse  inscrip- 
tiones  auctores  designent ,  alias  tamen  illos  minime  indigitare  ex 
Historia  sacraautexPftalmishasce  inscriptiones  prae  seferentibus, 
constat :  sic  Psalmi  73  et  78  xs  Asaph  inscribuntur,  sed  cum  in  iis 
evtnio  Hierosolymde  et  tcmpli  rcferatur ,  'jllius  esse  nequeunt ; 
ilkmm  vero  elocutio  ad  illam  Lamentationum  Jeremia;  accedit. 

*  De  Uais  Commentarias  Utter.et  histor.^  Ps.  73, 78,  436,  etc.  Lovan.,  1770« 
Innet»  m^r  Pialmonim  dissert.,  c.  6.  Calmet,  dissert.  sur  les  auteurs  dcs 
IMMM»8mlt8»P8alterium.  Prolegom.,  n.  223,  etc.  Jahn.  Introd.  in  L.  S.  V.  F., 
aadsni,  €.3,  $166,  etc.,  Vieiui»,1804.  Brentanno  Einleitang  in  die  Psalmen, 

fS, tanefurt  am  Hein,  4815.  ConUnt  de  la  Molctte,  Ps.  74,  73, 78,  436,  etc.— 
■hr.»  Epi8tl34  ad  Cyprian.  —  '  Hilar.  Proleg.  Psalm.  Euseb.  Praef.  in  Psalm* 
tetargynop»>  t.  n,  oper.  8.  Aihaaatii.  — ^  Hler. « Epist.  ad  Sophron« 
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Ps.  74  :  Deus  judkium  tuum  regida,  etc,  non  Salomonem  &i!&%a« 
rem  habere  videtur;  continet  enim  vota  pro  inauguratione  hmjm 
regis,  et  Salomon  omnia,  quse  imistoPsalmo  occummt»de$eniet- 
ipso  non  cecinisset  '• 

t§  GlXt'-» Origo  poeseos»  ct  aatas  Psalmorum. 

1^9.  Poesis  primis  humani  generis  tcmporibus  orta  est,  coni 
nempe  imaginatio  hominis ,  vivacibus  vchementibusque  iddi 
agitata,  phrascs  solito  vivaciores  et  vehementiores  invenit,  ae 
vocem  modulationemque  iis  conformavit.  Hinc  jam  primahomi* 
num  setate  cantica  qusedam,  .utut  rudia  et  imperfecta,  extitisse 
videntur.  Id  certum ,  Moysis  sevo  poesin  apud  Hebrasos  ad  magiiaffl 
perfectionem  perductam  fuisse,  ut  cx  libro  Job  (n.  281),  etes 
canticis  Moysis  (Exod.  15  et  Deuter.  52)  liquet. 

Solebant  Hebrsei  Deo,  a  quo  beneficibcumulabantur,  de  insi^  • 
nibus  benefactis  ^gratias  rcferre,  ejusque  laudes  decantare.  Mm 
iste  a  Moysis  tempore  usque  post  captivitatem  babylonicaminter 
Judseos  perstitit,  Moysesque  eum  induxisse  videtur  (Exod.  IS). 

290.  Gum  Ps.  89 :  Domine  refugium  factus  es  nobis,  etc.  a  Moyse 
concinnatus  esse  videatur  (n.  287) ,  |hic  Psalterii  antiquissinuB 
Psalmas  esse  adparet.Plerique  alii  hymni|sacri  Psalterii  descendimt 
ex  illo  temporis  spatio ,  quod  a  Davide  usque  ad  captivitatem  bt- 
bylonicam  effluxit,  Davidque,  qui  egregius  Psaltes  /sro^/ vocatnr 
(11  Reg«  25, 1 ),  potiorem  eorum  partem  composuit,eosquedecaiH 
tari  curavit.  Salomon  pariter  magnam  adhibuit  curam ,  ut  Psalmi 
musicaliter  canerentur.  Hunc  usum  propter  perturbationes  remm 
Judaeorum  aliquatenus  neglectum  restauravit  rex  Ezechias. 

Judsei  in  captivitatem  babylonicam  abducti  nonnisi  Psahnis 
lugubribus  suum  infortuniimi  canebant ;  de  hoc  autem  exilio 
Hierosolymam  reduces,  pristinos  suos  Psalmos  eucharisticosde* 
cantare » novosque  condere  coeperunt. 

_  # 

§  CX.  -*  Psalmorum  collectio,  et  apud  nebrsoos  divisio. 

991.Postcaptivitatembab'ylonicam£sdras,qui  Libros  sacros  cot 
legit  et  a  meudis  purguvit  (n.  7),ccnUira  et  quinquaginta  Psahnos 
congessit,  qui  dein  Librmn  Psalmorum,  seu  Psalterium  compo- 
nunt.  In  hac  vero  collectione  ordo  auctorum ,  temporum ,  ac 
materiarum  non  est  servatus. 

Judsei  dein  hosce  Psalmos  in  quinque  libros  diviserunt,  qno- 
rum  primus  complectitur /i(i  priorcsPsalmos,secundus  ah'osusquo 

*  Conf,  cU  Sim«  de  Mio»  in  Ps.  71,  et  cl.  Bossuct,  in  eumdcm  loc* 
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d  71  Inclasive  ]  tertius  reliquos  usque  ad  90,  quartus  alios  usquo 
d  406  ,  et  quintus  residuos  usque  ad  iSO. 

In  Versione  Alexandrina  Psalmi  9  et  40  in  nnum  conjuncti  sunt ; 
pud  Hebrseos  autem,  Chaldaeos^  et  Syrosut  dno  sejunctimextant; 
inc  Ps.  44  Judseorum  est  40  apud  Grsecos.  Psalmi  41^  et  llSin 
1a  yersione  pariter  in  unum  redacti  sunt ;  quare  Ps.  414  Graeco- 
[im  est  446  apud  Hebra^os.  Cum  autem  Psalmi  445  et  446  nonnisi 
num  apud  Hebraeos  constituant,  Ps.  447  Hebrxorum  est  446 
trsecorum.  Psalmi  dein  apud  Grsecos  unitate  dcficiunt  usque  ad 
salmnm  446,  qui  apud  Hebrxos  conjunctus  est  447.  Graeci  dein 
salmos  448-4S0  ut  Hebrsei  numerant. 

Versio  Y  ulgata  Psalmorum,  dinumerat  Psalmos  ut  Y  ersio  Alexan- 
rina ,  juxta  quam  fa^ta  est. 

Scripti  simt  Psalmi  poesi  nobili  ac  sublimi,  ad  magnos  animi 
lectus  in  homine  producendos  aptissima.  Cujus  autem  generis 
la  poesis  sit,  disputant  eruditi. 

§  CXI.  —  Argumentiiin  Psalmomm. 

M2.  Psalmus  quilibet  argumentum  sibi  proprium  habet.  Ai^- 
lentum  autem  generale  PsaUnorum  est  in  suo  genere  unicum  , 
ihilque  simile  apud  alias  nationes  occurrit.  Continet  porro  major 
mPsahnorum  i 

V  Laudesmim  et  veri  Dei,  qui  sistitur  ut  omnipotentissimus , 
|)timus>  clementissimus,  justissimus,  creator  sapientissimus , 
inservator  providcntissimus  hujus  universi^  ac  protector  spe- 
alia  et  benefactor  munificus  electi  populi  IsraSlis. 

V  Faiicinia  de  fiUuro  Messia,  ut  redcmptore  humani  generis. 
jus  prsedicatio,  passio ,  mors,  resurrectio,  adscensio,  regnum 
temmn ,  atque  conversio  ac  salus  gentium  per  Messiae  sanctam 
octrinam  decantantur. 

Si^Doetrinam  dogmaticam  et  moralem  de  attribulis  Dei,  de  ejus 
[  omnil^us  locis  pra?sentia,  omniscientia,  providentia,  ctc. ;  do 
sligione  naluralietrevelata,  de  characleribusveronimservorum 
ei,  de  felicitate  vera  proborum,  et  infelicitate,  aut  adparenti 
licitate  improboruin ,  de  dignitate  hominis ,  de  fiducia  in  Deum , 
B  resignatione  in  divinam  ejus  voluntatem ,  de  sequelis  funestis 
Mseatorum,  dc  poenitcntia , morum  cmendationC',  etc. 
VHistorias,  quae  ad  instruclionem  refcruntur. 

§  CXII.  —  Imprecationcs  Psalmonim. 

HKm  Occurrunt  in  Psalmis  plurcs  imprecationes  adversuspec- 
Itores  et  oppressores  justorum ,  sic  (Ps.  9,  48)  dicitur :  «  Con* 
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)>  vertantur  in  infernum, ))  id  est  tn  sepulchrum.  Ps,  34,8:  cc  VeDitt 
»  illi  laqueus,  qucm  ignorat:  et  captio,  quam  abscondit,  apprei' 
» Iiendat  eum.  )>  Ps.  fik,  46 :  «  Vcniat  mors  super  illos  et  descen- 
»  dant  in  infemum  (sepulchrum)  viventes.  )>  Ps.  156, 9 :  «  Beatoi, 
»  qui  tcnebit  et  allidet  parvulos  tuos  ad  petram.  )> 

Ps.  408,6-19:  (c  Constituesupereumpeccatorem(virumimpiiin), 
»  et  diabolus  (hebr.  adversarius,  accusator)  stet  a  dextris  ejiB(iil 
»  illum  accusanduni).  Quum  judicatur  exeat  (e  judicio)  conden* 
»  natus :  et  oratio  cjus  (pclitio  venise  aut  diminutionis  poense^ftt 
1»  in  peccatum  (novo  jei  vertatur  crimini).  Fiant  dies  ejus  pand: 
»  et  episcopatum  (munus)  ejus  accipiat  alter.  Fiant  filii  ejus  (ff* 
»  phani,  et  uxor  ejus  vidua...  iuduit  (induat)  maledictionemsiedt 
»  vestimcntum ,  etc.  » 

294.  Recentiores  nonnulli  excgetae  arbitrantur,  Judaeis  parti- 
cularibus  equidem  vindictam  exercere  haud  licuLsse,  beneven 
petere  a  Dco,  ut  ipse  eam  exerceret:  Mea  est  ultto,  dicenls 
Domino,  et  ego  retribuam  (Deut.  52,  55),  autumant  dilectionem 
inimicorum  Hebrseis  ignotam  fuisse ,  et  a  Ghristo  primum  prsecep- 
tam  esse,  juxta  illud  Cbristi  (Matth.  5,  U5-kk):  a  Audistisqnii 
»  dictum  est :  Diliges  proximum  tuum ,  et  odio  habcbis  inimicaiD 
» tuum ,  ego  autem  dico  vobis :  diligite  inimicos  vestros,  be&efib- 
»  cite  his  qui  oderunt  vos.  » 

Verum  hsec  sententia  adversatur  amori ,  quem  auctores  M- 
morum  aliis  in  locis  erga  inimicos  produnt,  et  Exodo,  33,  t-8, 
ubi  Moyses  inimicorum  charitatem  inculcat.  TextusveroMaiA- 
5,  hZ-Jik,  exhibet  malam  intcrpretationem ,  quam  Pharisad  de 
vcrsu  48  capilis  49  Lcvilici  rcddebant.  Textus  iste  Levitid  siia* 
pliciter  ait :  a  Diliges  amicum  tuum  sicut  teipsum  (conf.  n.  86).> 

Nonnulli  interpretes  arbitrantur  Ps.  408, 6-49,  inimicosDavidil 
loquentes  induci,  imprecationesque  in  ipsum  Davidem  recideret 
eo  quod  David  ante  et  post  hosce  versus  in  singulari  loquitiir,i6 
Y.38  expresse  dicit,  inimicos  ipsi  maledicere. 

Ast  obstat  quod  David  v.  6  uti  et  v.  4  Dciun  alloqnalur ,  qood 
V.  20  imprecationem ,  antea  numero  singulari  prolatam ,  in  omiMS 
8U0S  inimicos  cxtendat,  quodque  v.  24  sibi  a  Deo  liberationai 
deprecetur,  ut  antea  inimicorum  punitionem  poposcerat.  SaUll 
vero  transitio  a  plurali  ad  singularem,  reditusque  ad  primM 
subjectum  reperiuntur  pariter  in  aliis  Psalmis ,  ut  Ps.  7, 3, 10,  i% 
45,  54,  8. 

Sed  dicUe  imprecationes  vel  sunt  expressiones  emphaticse  cor- 
dis  afflictissimi,  quibus  Orientales  ingentem  animi  dolorem  ex- 
primeresolebant.  veldcscriptionespoeticsepoenarum,  quaeimpiei 
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■MBent»  vel  vaticinia  (conf.  Ps.  108, 8  cum  Act.  4, 20;  et  Ps!  436^ 

9ciim  Isai9e43,  46).  Hebrsei  quandoque  adhibent  imperativum  yel 

optatiYimipro  futuro,  utlsaias  45,  46  etOsee  44,  4^  vel  tandem 

tniitYOta  ut  in  impiis  Dei  justitia  manifestetur :  auctores  [Psal- 

norampunitionemet  mortemimpiorumminime  dcsiderantspirita 

tindictse,  ut  sibi  satisfiat ,  ncc  illa  petunt  ut  mala  impiis ,  nec  iis 

delectantur,  quod  evincit  prsefatas  phrases  imprecationes  praprie 

4kta$  non  esse,  sed  exoptant  ut  Dei^  hisce  ilagitiosis  hominibus 

noeendivimauferat,  ne  probos  exagitcnt  et  opprimant,  postulatit, 

Qtqnae  Deus  in  sua  lege  impiis  minatus,  probisque  pollicitus  fuit, 

det  executioni ,  ne  ut  injustus  autimpotens  blasphemetur.  Dir» 

Pmlmorum  quandoque  sunt  vehementes ,  at  poetice  ab  Orienta- 

fibos  carmine  expressx  sunt,  nec  obliviscendum ,  illas  prolatas 

cmadversus  hominessccleratissimos,  pacis  publicse  perturba- 

tom,proborumqueoppressores,  qui  poenis  severissimis  afXici, 

Borteque  plecti  meruerant  (conf.  n.  34-36  et  447-422). 

§  CXIII.  —  Psalmonim  uUlitas. 

t9S.  d  Psalmorum  liber ,  ait  S.  Augustinus ',  qudccumqne  utilia 
Bfant  ex  omnibus  continet.  Futura  prsedicit ,  veterum  gesta  com- 
Bniemorat,  legem  viventibus  tribuit,  gerendorum  statuit  modum, 
>etatbreviter  dicam,  communis  quidam  bonae  doctrinse  thesau- 
^niapte  singulis  necessaria  subministrans.  )> 

Amho  felicitate  et  pace  animi  gaudens  in  Psalterio  reperit  can- 

tieittcraquibusDeo  bonorum  omnium  auctori  gratias  agat.  Miser 

^afllictOB  in  eo  invenit  qux  ipsum  consolentur,  illiusque  dolo- 

ittnleiuant.  Remorsibus  conscientise  exagitatus  reperit  Psalmos 

pCBDilentiales,  (juipacem  animse  reddunt.  Calumniis  impetitus, 

ieab  Impiis  oppressus  ad  manum  liabet  Psalmos,  qui  illum  ad 

&fti»wt™  in  Deum  excitant,   eique  animum  addunt.  Personae 

cqnaliliet  xtatis,  sexus  et  condilionis  medelas  vulnerum  animse, 

lobtift  afflictionum,  excitamenta  virtutum,  nutrimcnta  devotio* 

Bby  etc.»  in  Psalmis  reperiunt.  Quicumque  ha;c  sacra  cantica  pie 

IjlJilHMiitii  eorum  sacrorum  auctorum  imbuitur,  ad  gloriam  Dei, 

Ltiam  ejus  divinse  legis,  et  ad  salutem  sui  et  proximi  exci- 

Binc  Psalmi  a  temporibus  Davidis  in  synagogis  a  Judseis 

fiierunt,  et  dcin  apud  Christianos  jam  in  primitiva  Ecclesia 

partem  sacri  cuitus  publici  constituerunt. 


i  Am-  Proleg.  in  Llb.  Psalmoram. 

-'*■• . 
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DE  LIBRO  PROVERBIORUM. 
§  CXIV.  —  Lingua,  auclor  et  ajtas  libri  ProTerbiorum. 

296.  Liber  Proverbiorum,  hebraice  Misle  dictus,  scraMme 
hebraico  conscriptus  fuit.  Vox  Misle  parabolas,  alkgorias,  pro- 
verbia  et  sententias  significat.  Grxci  illam  per  parabolas,  et 
Latini  per  prot7er6ta  reddiderunt,  verum  recte  per  sententiat^nr 
ducitur. 

III  Reg.  4,  52  legitur  Salomonem  5,000  parabolarum  compo- ' 
suisse,  ct  libcr  Proverbiorum  incipit  hisce  verbis:  a  Parabola 
»  Salomonis ,  iilii  David  regis  Israel ;  »  quare  minime  dubimi, 
quin  Salomon  libri  Proverbiorum  sit  auctor  usque  ad  cap.  SSvt 
clusive.  Liquet  id  ca^teroquin  ex  cap.  4,  i  et  25,  4,  ac  exeodei 
ubique  stylo. 

Verum  caput  50,  juxta  textum  hebraeum  incipit:  Feik 
Jnguri,  filii  Jake,  qua3  nomina  propria  S.  Hieronymus  ac  si 
appellativa  esscnt,  juxta  suam  signilicationem  reddidit  per: 
Jerba  Congregantis,  filii  Fomcntis  *. 

Gaput  54  incipit  per :  Ferba  Lamuelis  regis.  Hae  vero  inscrip- 
tiones  evincunt  qu%  cap.  50  et  51  referuntur  non  esse  Salomoius. 
Quis  autem  ille  Lamuel  sit  non  constat ,  alii  equidem  eumSab- 
monem  esse  autumarunt,  sed  alii  Ezechiam,  alii  alium  regea 
esse  crediderunt.  Gontentum.  horum  duorum  capitum  non  esse 
Salomonis ,  patet  tum  ex  stylo ,  qui  a  stylo  pra^cedentium  capibm 
est  diversus,  tum  quod  cap.  50,  %  auctor  de  se  dicit :  (c  Stul&si- 
»  simus  sum  virorum ,  et  sapientia  nou  est  mecum,  »  quae  minime 
conveniunt  Salomoni,  qui  capitibus  pra^cedentibus  ut  doctissimoi 
sapientia;  doctor  sistitur,  et  qui  III  Keg.  5,  42,  sapientissimni 
prsedicatur  (n.  215),  tumquod  eodcm  capite  v.  8  ait :  <c  Mendiciti- 
» tcm  et  divitias  nc  dederis  mihi :  tribue  tantum  victni 
»necessaria,  »  quse  oratio  neutiquam  ditissimi  Salomonis 
potesf. 

Licet  vero  sententiae  29  priorum  capitum  sint  Salomonis,  abeB 
tamen  in  actualem  statum  libri  proverbiorum  non  redactae  fliM 
videntur,  tum  quia  cap.  25, 4,  Icgitur:  (c  Hse  quoque  panibobi 
»  Salomonis ,  quas  traiislulcrunt  (coUcgcrunt)  viri  Ezechise  n^ 
»  Juda,  »  tum  quia  multre  sententix  repetunlur,  ut  c.  44,  84  cl 
47,  5,  aliK  repelimtur  tcr,  ut  c.  14,  12;  16,  25;  24,  2,  alia  imoo 
qualer  repeluntur,  ut  c.  47, 4 ;  21,  9,  et  19,  23,  24. 

Videntur  Salomonis  sententia),  quando  eas  proferebat,scriptO 

*  Confer.  c1.  Smits  Prolcgom.  in  lib.  Pro?. ,  n.  24. 
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excepbe  fulsse,  et  ab  eruditis  Ezechiae  rcgis  Juda  in  actualem 
Ubram  relatae  esse,  cum  iis,  qax  cap.  30  et  c.  51  repcriuntur. 

S  CXV.  ~  Ar^mcatnin ,  stylm  ct  scoposlibri  Provcrbiciniiii. 

tn.  Liber  Proverbionmi  usque  ad  caput-30  Jnclusive  conlinet 
MiileDtiasSaloiiionis  et  Auguri  de  vcra  sapieutia,  probitale  et  im- 
probitate,  de  administratioue  rerum  domesticarum,  publicarum 
(toecoiiomicarum;  de  institutione  infantium,  de  gubcmio.de 
«ffieiis  regum,  magistratuum,  judicum,  subditorura,  parentum, 
ct liberorum ,  de  bono  et  malo,  de  Telicitate  et  inrdicitate. 

Cap.  31, 1-9,  occurrit  instructio  a  regina  filio  Lamucl  facta;  a 
T.  10-^1,  describitur  mulier  proba. 

S^lus  hujus  libri  est  simplcx,  at  sale  conditus  et  acutus.  Sa- 
pintia  saepe  per  tropum  personificatur,  sententiae  autem  metris 
li|McsnaU 

Seopus  libri  proverbiorum  est  doctrinam  moralem  tradere  con- 
tefta  et  reteutu  facilcm.  Methodus  ista  per  seutentias  docendi 
OBnium  est  antiquissima ,  et  olim  a  sapientlbus  adhihita  liiit 
oaqiie  dmn  scientiamoralis  perartem  magis  methodica  facta  essct. 
BijiBmodi  breves  sententix  animum  dclectant,  facile  retinentur, 
et  agendi  reguJam  opportuno  tcmpore  suppedilant.  Christus  et 
A.postoli  hanc  instruendi  rationem  ssepe  adhibuerunt.  Ad  varios 
t^tv  Epistolamm  Canonicarum  novi  Testamenti  rite  intelligen- 
^SotcoUatio  eorum  cum  sententiis  Salomonis  plurimum  coniert 
(«d:  D.  54-36  et  Ml-U^). 

VZ  UBBO  ECaESIASnS. 
S  CXTI.  —  Llngiu,  anetoi  el  xbu  libri  Eccledatlis. 

S8t.LiberEcclesiastis,  hebraice  Cuhefef/idictns,  scriptus  fuit 
lingm  faeV^nic^ ,  verbis  chaldaicis  et  exoticis  pcrmixta. 

Voi  Cohelelk  significat  congregaxtem.  Liber  ita  vocalus  fuit  vel 
|aii  ejus  auctor  varias  reflecliones  eongregavit,  vel  quia  liber 
0  est  ad  congregalionem,  Hanc  ultimam  explicationcm  secuti 
JlGrseci  Co/ieftlh  vcrtendo  per  EiiWunmi,  Ecclesiasten,  quse 
iitneionatoreniagniGait,  idemque  Latini  fecerunt. 
^~i<  Anliqui  liunc  librum  attribuerunt  Salomoni.  Judaei  aiiuit, 

c  regem  composuisse  Canticum  canticorum  in  siia  juventute, 

F)t^terbia  in  o^tate  virili ,  ct  Ecclesiasten  sub  flnem  vilx.  Ratio- 
BM,  ob  quas  Ecclesiastcs  Salomoni  adscriptus  fiiit,  sunt : 
''1*  Cap  1 ,  1  dicitur  :  «  Verba  EcclesiasUe,  filii  David,  regis 
a  Jenualem. » 
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2'  Auctor  c.  1,"  *6,  scribit :  «  Ecce  magmis  effectw  smi,  el 
»  pRCcessi  omnes  sapientia,  qui  fuerunl  ante  me  in  Jerosalem,  > 
qu.T  ob  III  Reg.  5, 12  Salomoni  convcniunt. 

5°  C.  12 ,  9,  habelur :  a  Cumquc  esset  sapientissimos  Eoclerias- 
»  tes  docuit  populum,  et  enarravit  qux  fecerat :  et  InveBtlgni 
»  composuit  parabolas  multas;  »  Salomon  autem  laudatiirlllSeg. 
4,  32  ob  3,000  parabolarum. 

V.  Quse  Ecclesiastcs  refert  c.  7  de  ta^dio  quod  de  muUeriboi 
experliis  est,  Salomoni  conveniunt. 

Talmudistse  '  Ecclesiasten  adscribunt  regi  Ezechisc,  aliiiniim 
aliis  auctoribus  tribuerunt. 

Rccentiores  vero  plcrique ,  quos  inter  cl.  Brentanno  et  Jahn ' , 
Ecclesiastis  auctorem  sevo  Salomonis  multo  posterioreiii  Me 
existimant.  Arbitrantur  eum  nomine  Salomonis  locutum  esse,^ 
suo  scrmoni  majorem  gravitatem ,  dignilatem  ct  auctoritateB 
conciiiaret,  quemadmodum  auctor  libri  Sapientise  nomine  Sab- 
monis  locutus  est  (conf.  n.  310). 

Rationes  eorum  sunt : 

l^^Quodinhoc  libromulta  verba  chaldaica,  exotica  et  reualtoti 
hebm(^a  occumint,  quae  Salomonis  acvo  in  Judscausitata  iHm  eranL 

2°  Quod  Salomon  non  scripsissc  videtur  c.  4, 12 :  ic  Ego Eede- 
»  siastes  fui  rex  Israel  in  Jerusalem,  »  eo  quod  id  de  SakMBoae 
tum  omnibus  contemporaneis  notum  erat. 

3"*  Quod  haud  vcrisimile  est,  sapientissimum  Salomoneiiie.S, 
18-19  dc  suo  filio,  qui  illi  in  solium  succedere  debebat,  scripsiflK: 
«  Ignoro  utrum  sapiena  an  stultus  futurus  sit>  )>  cum  ita  anM 
rcbellioni  advcrsus  illum  prxbuisset. 

k°  Quod  tempore  Salomonis  illa  conscribcndi  libros  libidoaoa 
extitit,quam  auctor(c.  12,  12)suis  contemporaneis  exprobnU 

b"  Quod  Salomon  non  fuisset  tantopere  conquestunis,  ut  aDdor 
Ecclesiastis  facit,  de  injustitia  judicum ,  dc  potcntum  violenlii, 
et  de  servorum  ac  stolidorum  ad  dignitates  elevatione,  com  Ibk 
sub  sapicnti  Salomonis  administratione  locum  habere  non  deto- 
rent,  et  cum  Salomon  ita  suuni  administrationem  difTamaaeL 

6*"  Quod  Salomon  non  diclurus  fuisset  c.  7, 24  :  (c  Cuncta  tes- 
)>  tavi  in  sapicntia.  Dixi :  sapiens  cfficiar ;  et  ipsa  longius  reecvt 
»  a  mc, ))  co  quod  (III  Reg.  3, 12)  ut  sapienlissimus  laudatur. 

500.  Alii  e\  hisce  reccntioribus  auctoremEcclesiastis  GoUocint 
post,  alii  ante  captivitatem  babylonicam  :  primi  aiunt  veita 
chaldaica,^  exotica  et  recentiora  hebrsca  hanc  actatem  arguere; 

^  Bababathra ,  cap.  1.  —  >  Vidc  Jahn  Introd.  in  L.  S.  V.  F. ,  Sect  nr,  cafwSi 
S  214-215,  Brentaimo  Prediger.  Einl.  Fraaifurt  am  Heln,  1800« 
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alii  aiant  cominendationes  obedientise  exhibendse  regi  licet  hic 
8it  injustus,  insipiens,  servos  et  stolidos  ad  dignitatcs  evehat, 
indicare  setatem,  qua  Judxi  regem  habebant,  primisque  respon« 
dent  indolem  linguse  clarum  testimonium  non  suppcditare  setatis 
alicujus  libri, si clara  argumentaobstant,  eo  quod  Canticnm can- 
ticorom  ante  captivitatem  babylonicam  scriptum  est,  et  voces 
ehaldaicas  verbis  hebrseis  admixtas  habet. 

Qui  Salomonem  auctorem  Ecclcsiastis  statuunt  ejus  xtatem  eo 
ipso  definiunt* 

S  CXVn.  —  Argumcntam,  scopus  et  stylos  libri  Ecclesiastis. 

801.  Auctor  hujus  libri  variasproponit  observationes  de  molimi- 
nibus  hominum  ad  felicitatem  consequendam,  ethosce  humanos 
conatus  vanos  et  molestos  dicit.  Cum  homo  per  omnia  sua  studia 
veram  felicitatem  in  hoc  mundo  obtinere  nequeat,  dicerelur ,  illi 
nil  aliud  quam  edere  et  bibere,  ut  auctor  ait,  inhoc  mundo  super- 
esse.  Hinc  docet  Ecclesiastes  quomodo  quis  tristem  hanc  vitam 
aUeviare  possit,  bonis  crcatis  moderate  utendo,  Deumque  ti- 
mendo  (c.  ult.  v.  15).  Reflectiones  autem  auctoris  nonnisi  vitam 
pnesentem  generatim  respiciunt,  et  hinc  c.  3, 18,  etc.  de  fiitura 
▼ita  abstrahit.  Auctor  a  cap.  i  usque  ad  c.  4,  46,  potissimum  do 
molestiis  ac  vanitate  hujus  vitae  conqueritur ;  a  versu  autem  47 , 
c.  4,  monita  tranquille  vivendi  tradere  incipit. 

30S.  Scopus  igitur  Ecclesiastis  est  hujus  vilse  molcstias  et  vani- 
tates,  simul  autem  hilarem  illius  usum  docere.  Voluit  inquictam 
homfaimncontentionem  divitias  accumulandi,  dignitates,  honores, 
et  voli^tates  sectandi  reprimerc,  simul  autem  monere,  ne  homi- 
nes  innocua  oblectamenta  sibi  prorsus  denegent,  ne  vitam  jam 
molestam  sibi  adhuc  molestiorem  reddant.  £x  hisce  elucet ,  in 
Ecdesiasto  non  esse  duos  diversos  loquentcs,  aut  dua^  diversas 
▼oces,  dteram  auctoris  et  alteram  impiorum,  ut  nonnulli  cxisti- 
manmt  Attentissimus  lector  diversas  istas  personas  aut  voces 
nidlatenus  advertit. 

Stylus  hujus  libri  est  humilis  et  fere  prosaicus.  Observationes 
tucloris  in  ultimis  capitibus  niiajori  nexu  sibi  cohderent  quam  in 

pnecadentibus. 

$  GXVm.  —  Difficultates  libri  EcdesiasUs. 

lu  ^^08.Narrat  S.  Hieronymus  ',  JudaK>s  hunc  librum ,  et  qusedani 
.tttipta  Salomonis  quse  perierurit,  destruere  voluisse,  eo  quod  in 
'  (Bo  dUcitur ,  creaturas  esse  vanas ,  res  omnes  esse  nihiliun ,  et  quod 

<  GnnmKnt  in  cap.  uU. ,  T.  19. 
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cibus  ac  potus,  gandiaque  f  ugacia  csctcris  omnibus  prseferri  yideih 
tur,  eos  auteni  hoc  consilium  descruissc,  librumqne  albo  LibitH 
nim  sacroiimi inseruisse,  quia  auctor scopum sui  operis  (c.  12,434)) 
manifestat,  cum  dicit :  <(  Finem  loqucndi  pariter  omncs  audii- 
))  mus,  Deum  time,  et  mandata  ejus  observa  :  hoc  cst  eniffl 
»  omnis  homo.  » 

Rabbinis  nonnullis  ac  Acatholicis  quibusdam  displicuit,qaod 
auctor,  postquam  creaturas  vanas  essc  dixit,  allbi  contraria  do- 
ceat;  ast  non  observarunt,  librum  tali  modo  dispositum  e8se,at 
observationes  de  vanitatererum  per  istas  aliasreflectionesrestrift- 
gantur  et  corrigantur. 

Aliis  Acatholicis ,  uti  et  Juda;is ,  haud  placuit  frequens  aucfom 
monitio  de  hilari  vita;  usu;  sed  hi  minime  attenderunt  scopnm 
libri. 

304«  Ohj.  Inimici  hujuslibri  ejus  auctorem  in  particulari  aocQ- 
sarunt  de  Epicureismo,  Sadducseismo  et  Scepticismo.  Hlum 
aiunt : 

i"  Docere  vitam  moUem  c.  2,  2^,  ubi  ait : «  Nonne  mellas  esk 
))  comedere  et  bibere  et  ostendere  anima;  su9e  bona  de  laboii- 
))  bus  suis?  £t  hoc  de  manu  Dei  est,  )>  ct  c«  3, 45,  ubi :  «  Omk 
))  homo,  inquit,  qui  comedit  et  bibit,  et  videt  bonum  delabore 
))  suo ,  hoc  donum  Dei  cst.  ))  C»  1 ,  4  inquiunt ,  eum  adstmere 
mundi  xtemitatem,  cum  dicit :  <(  Generatio  pra^terit,  etgenera- 
))  tio  advenit.  ten^  autem  in  xtemum  stat. )) 

2'  EHutiunt  auctorem  animac  mortalitatem  ad(irmare,eoqaod 
c.  5 ,  18  et  19 ,  scribit :  (c  Dixi  in  corde  meo  de  filiis  hominuin,iit 
))  probaret  eos  Deus,  et  ostenderet  similes  essebestiis  :  iddfco 
))  unus  interitus  est  hominis  et  jumentorum,  et  a^qua  utriaaqne 
))  conditio  :  sicut  moritur  homo  sic  et  illa  moriuntur ,  »  et  v.  91 : 
tt  Quis  novit  si  spirilus  filiomm  Adam  ascendat  sursum  et  q)iri« 
))  tus  jumentorum  descendat  dcorsum?  )> 

T  Dc  Scepticismo  illuminsimulant,  eo  quod  dicit  c.  1,  i: 
ii  Vanitas  vanitatum :  et  onnia  vanitas , ))  et  v.  8  :  <(  Cunctae  rei 
))  difGciles,  non  potcst  eas  homo  explicarc  sermone  ; ))  c.  S,  li : 
((  Mundum  tradidit  (Deus)  disputationi  eomm,  ut  non  inveniit 
))  homo  opus,  quod  operatus  est  Deus  ab  initio  usque  ad  finem;> 
c.  7,,  24 :  ((  Cuncta  tentavi  in  sapicntia.  Dixi :  Sapiens  efiEdar;  et 
))  ipsa  longius  recessit  a  mc. ))  Vemm 

oO^.  Resp.  i"  C.  2, 2'»,  auctor  vult  dicere,  meliusessefructihB 
laborum,  ut  Dei  donLs,  moderate  uti,  quam  ab  iis  abstinendo 
immoderata  cura  rerum  humanamm  tabescere. 
C.  3,  .13.  Sapienter  ait.agere  bominem,  qui  labore  partifi  ot 
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miineribus  Dei  cum  moderatione  fruitur,  loco  se  molestiis  hujus 
vitae  excruciandi.  Quam  rcmotus  sit  auctor  ab  Epicureismo  tra- 
dendo  liquet,  quod  doceat  ipsam  voluptatem  sapientisc  junctam 
esse  molestam  ac  vanamrquod  jubeat  mulieres  seductrices  ut 
extremam  pemicicm  fugere,  et  quod  ad  morum  probitatem  et 
ad  religionem  adhortetur. 

C.  I-,  4.  Vox  ceienium  nonnisi  tempuslongum  indeterminatum 
dgnificat,  ut  sa>pe  alibi  in  Scriptura.  Hinc  sensus  est,  res  hujus 
mundi  mutationibus  esse  obnoxias,  terram  autem  stabilem  esse, 
etquoad  suam  stabilitatem  hujusmodi  vices  non  subire. 

T  Versus  18  et  19  cap.  3,  corpus,  aut  dissolutionem  compositi 
kamani  per  mortem  spectant  (Gen.  5, 19),  Animam  corpori  esse 
superstitemauctor(c.42,7),  clareedicitdum:  ((Revertatur,inquit, 
>piilvis  in  terram  suam,  unde^erat,  et  spiritus  redeat  ad  Deum, 
>  qm  dedit  illunu  » 

C  3,  21.  Solummodo  adfirmat  rationem  humanam  solam  clare 
perspicere  non  posse  sortem  hominis  post  mortem. 

S*  C.  1 ,  2.  Auctor  omnia  creata ,  et  ipsam  proindc  rerum  huma- 
'Oanmi  scientiam  vana  dicit,  sed  ideo,  quia  homo  in  iis  veram 
^nam  felicitatem  invenire  nequit ,  non  vero  quod  non  habeant  ve- 
^*itatem ;  Sceptici  autem  rerum  veritatem  auferunt.V.  8  vult  dicere, 
^ominem  res  hujus  universi  perfecte  explicare  haud  posse ,  quia 
^jus  ingenium  ad  hoc  nimis  est  limitatum. 

C  5, 11.  Adfirmat  homines  ob  limites  sui  ingenii  perfectionem 
^)perum  Dci,  modumque ,  quo  illa  composuit  ac  ordinavit,  com- 
^^irehendere  et  infallibiliter  edicere  haud  posse. 

C  7, 24.  Ait ,  se  onmia  tentasse ,  ut  veram  et  perfectam  sapien- 
tiimadquirerct ,  se  autem  eam  non  consecutum  esse.  Ecclesiasten 
aotem  onmem  sapientiam  non  negasse^  patet  ex  c.  5, 14,  ubi : 
«  Didici ,  ait ,  quod  omnia  opera ,  qua)  fccit  Dcus ,  perseverent  in 
B  perpetuum.  »  Conf.  c.  8, 12  (vide  n.  54-36 et  417-422 ). 

DE  CANTICO  CANTICORIJM. 
g  CXIX.  —  Lingua ,  aactor  ct  aetas  Cantici  Canticonun. 


•' 


L  Hic  liber,hebralce  Sir  Hasirhn,  Canticum  cantieorwn,  seu 
'"VMicufti  pulcherrimum  inscriptus,  lingua  hcbralca,  sed  verbis 
liiMnTri  et  recentioribus  hebrseismixta,  exaratus  hiit. 
t  -  «'"Xlfaram  hunc  Salomoni  attribuerunt  omnes  antiqui ,  nomenque 
inis  in  titulo  textus  hebrsei,  et  antiquae  versionis  graecas 

Thalmudistae  '  eum  adscribunt  £zechiae. 

to     ■ 

iBabathra.jC.  i« 

i6 
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I  "... 

Recentiores  autem  nonnulli ,  inscriptionem  textus  hebraei  ab 
auetore  libri  profectam  non  esse  existimantes,  Cantieum  hoc  auc« 
tori ,  Salomone  recentiori ,  attribuunt, 

l°Quo(l  actatem  Salomone  recentioremindicant  verba  chaldalca 
et  recentiora  hcbriea,  quse  in  libro  occurrunt. 

T  Quod  c.  6,.^,  in  textuhebra^o  lcgitur  :  u  Pulchra  es,  amiea 
»  mea,  ut  Thersa ,  decora  sicut  Jerusalem.»  Thersa  et  Jerusalem 
hic  occurrunt  ut  duse  civitates  regia;,  dum  tamen  Thersa  orbs 
regia  facta  non  est  nisi  post  separationem  10  tribuum  subRoboam 
(  vide  III  Reg.  14, 17;  15,  21 ;  16, 6  ), 

0°  Quod  Salomon  rcgiam  educationem  nactus,  maximaequemn- 
lierum  multitudini  addictus,  et  vitam  pastoralem,  et  tenerrimma 
amorem  duorum  amantium  tam  graphice  describere  nonpotoit,' 
prout  fit  in  hoc  libro. 

307,  Quidquid  sit,  hallucinantur  qui  librum  hunc  ob  veiiM 
chaldaica  et  recentiora  hebraea  qua3  continet,  post  babylonicaBi 
captivitatem,  scriptum  esse  adfirmant;  frequentissimaeenimadhi- 
siones  ad  tempus  et  res  Salomonis ,  Lneta  rerum  facies  ,quae  in  hoe 
libroubiqueoccurrit,  mentiode  pidcherrima  regia  civitateHienH 
solyma ,  de  militibus  Salomonis,  de  Pharaone,  de  turri  in  Libano, 
etc. ,  aetatcm  hujus  libri  manifeste  ante  captivitatem  babylODicam 
collocant. 

g  CXX.  —  Argumcntam,  stylos  et  materia  Canticl  canticonniL 

508*  Continet  hic  liber  descriptionem  poeticam  amoris  teoe^ 
rimi  sponsi  in  sponsam ,  et  vicissim. 

Stylus  hujus  libri  est  poeticus,  vehemens ,  vivus,  continetqne 
descriptiones  pulcherrimas. 

Plerique  veterum  ac  recentiorum'  existimant ,  carmina  hvjas 
libelli  unicum  poema,  seu  drama,  constituere.  CI.  Bossaetautii- 
mavit  in  eo  occurrere  7  partes,  quae  responderent  7  diebus,  qneis 
antiqui  Hebra;!  suas  nuptias  celebrabant.  CI.  Jahn  arbitratur, 
Canticum  canticorum  constare  carminibus  inter  se  neutiquam 
cohaerentibus. 

309»  Utrum  in  hoc  libro  sensu  litterali  amor  inter  utromqiie 
sexum  canatur,  aut  utrum  hic  amor  sit  mere  mvsticus ,  contro- 
vertitur. 

CI.  Bossuet,  Calmet  etDuPin  existimant,  hisce  camunilnK 
cani  nuptias  Salomonis  cum  iilia  regis  .AEgypti. 

Ast  de  nuptiis  in  hoc  libro  nulla  fit  mentio ,  atque  haec  canmna 
nuptiis  regiis  accommodata  non  esse  videntur. 

Arbitrantur  alii  amorem  conjugum  celebrari  iu  hoc  Cantic0: 
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at  hic  amor  nimis  ardens  sistitur ,  qualis  inter  conjnges  sive  in 
pol^punia ,  sive  in  monogamia,  non  reperitur.  Caeterum  de  ma- 
trimonio  in  hoc  libro  nuUum  occurrit  vestigium, 

Alii  sibi  persuasum  habent ,  castum  amorem  sponsi  et  sponsse 
ante  conjugium  in  monogamia  cani. 

Id  certissimum  est,  illiciti  amoris  in  hoc  libro  nullum  extare 
vestigium ;  quique  casto  animo  illum  legit.,  nil  aliud  reperietquam 
tenerrimas  dictiones  duorum  amantium,  quifidem  sibiinvicem 
servant ,  quique  tam  parum  suum  amorem  occultant  ut  potius  illum 
omnibusinnotescere  exoptent,  quod  inamore  illicito  minime  con- 
tigit.  Caeterum  casto  lectori^  haud  obliviscendum,  librum  hunc 
fidsse  poetice  in  Oriente  concinnatum;  Orientales  autem  descrip- 
tiones.vivaciores  adhibentquam Occidentales,  iUisque in Oriente 
flemo  offenditur :  Omnia  mmda  mundis. 

Qoidquid  sit  de  sensu  litterali  hujus  libri,  Synagoga  et  Ecclesia 
Catholica  eum  sub  ratione  sensus  mystici  Canoni  Librorum  sacro- 
^tiin  inseruisse  videntur;  quare  ejus  sensus,  sub  ratione  saltem 
^bri  canonici ,  erit  mysticus.  Judaei  mutuum  Dei  et  populi  israeli- 
/i^,  Christiani  vero  mutuum  Christi  etpopuli  christiani  amorem 
"^  eo  celebrari  adfirmant.  A  Christianis  hunc  librum  legentibus 
*^^«piciendum  est  ad  Cliristum,  ad  ejus  Ecclesiam»  ad  Deiparam 
^  irginem ,  et  ad  animam  justorum. 
Cnm  autem  poeticse  descriptiones  orientales  in  hoc  Cantico 
^^cnrrentes  junioribus  offensioni  essc  possent ,  Judxi  merito  pos- 
ioribus  temporibus  lectionem  hujus  libri  nonnisi  post  30  aetatis 
Liinimi  suis  permiserunt.  Origenes  pariter  junioribus ,  multisque 
\ ,  lec tionem  hujus  libri  dissuadens :  (c  Consilium  do  >  ait ,  omni 
^  qui  nondum  camis  et  sanguinis  molestiis  caret,  neque  ab  affectu 
^  naturse  materialis  abscedit ,  ut  a  lectione  libelli  hujus  eorum- 
^  qne,  quae  in  eo  dicuntur,  penitus  temperet ' . » (Conf.  n.  34-36 
etM7-4m 

DE  LIBRO  SAPIENTLG. 
$  CXXL  —  Liogua,  auctor  et  xtas  libri  Sapicntiae. 

!•  MO.  Liber  Sapientia;  lingua  grseca  exaratusfuit. 
• ;.:  (Him  amultis  Salomoni  adscriptus  fuit ;  ast  compositus  fuit  ab 

iDctore  rccenliore,  qui  Salomonisnominelocutus  est  (c.  7, 9,  etc.) 
•I' .  Id  liquet  1*"  Quod  hebraice  non  fuit  scriptus, 
V  Quod  non  fuit  in  Canone  Judseorum ,  et 

w.    P  Qnodstylusproditauctorem,quieloquentiametphilosophiam 

'    *  Mf  •  Praelat.  in  Cantic. 
'K'  16.    •      • 
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Graeconim  callebat :  a  Styius,  ait  S.  Hieronymiis,  grsecam  elo- 
«  qucntiam  redolet  ' . » 

Cum  autemidiomati  graco  hujus  libri  quandoque  verbahebnwi 
admixta  sint ,  patet  auctorem  fuisse  hebraeum  Hellenistam. 

S.  Hieronymus  rcfert  •,  nonnullos  antiquos  bunc  librumatlri- 
buisse  Philoni  Hebrgeo;  ast  stylus  hujus  libri  omnino  diversus  esl 
a  slylo  Philonis,  cujus  opera  extanl.  S.  Bamabas  in  epistola  ci 
adscripta ' ,  et  S.  Clemens  in  litteris  ad  Corinthios,  librum  Sa- 
pientise  citarunt,  opus  autem  Philonis  Judsei,  qui  isto  ajvo  vive- 
bat,  ut  Scripturam  sacram  non  adlegassent. 

Cum  in  hoc  libro{eloquentia  et  phUosophiagrdcca  HebrseisDOti 
ponatur ,  regibus  commendetur  sapientia ,  et  persecutiones  popoli 
hebrsei  commemorentur,  auctor  illius  setate  Antiochi  Epiphanis 
vixisse  videtur. 

§  CXXir.  —  Argumentam  et  stylus  Ubri  SapienUx. 

oll.  Liber  hic  in  duas  partes  dispescitur;  in  prima  parte,  qns 
a  c.i,c«-9,  extenditur,  describitur  laus  verae  sapientiae,  seu  vir- 
tutis,  quse  omnibus,  pra^scrtim  regibus,  eo  magis  commendator, 
quod  suos  sequaces  in  hac  aut  saltcm  in  altera  vita  liberaliter 
rcmuneratur ,  dmn  ejus  contemptores  ac  impii  in  prsesenti  sm , 
et  adhuc  magis  in  uturo ,  miseri  sunt. 

In  secundaparte,  quae  a  c.  40-c.  19protenditur,  exemplis  ex 
historia  petitis  exhibetur  felicitas,  quam  sapientia,  et  miseria, 
quam  insipientia,  idololatria  potissimum ,  procurant. 

Hsec  scripta  sunt  arte ,  methodo  ac  stylo ,  qui  ad  eloquentiam 
grsecam  accedunt  (conf.  n.  34-56  et  417-422). 

DE  LIBRO  ECCLESIASTICI. 
S  CXXIU.  —  Lingua ,  auctor  et  aetas  libri  Ecclesiastld. 

512.  Liber  Ecclesiastici ,  quae  voxgraece  conctonaf orem  aigni- 
ficat,  hebraYcc  scriptus  fuit.  S.  Hieronymus  testatur*,  seejiK 
tcxtum  hebreum  adhuc  vidisse;  inscriptus  vero  crat ,  non  Ecch' 
siasttcus,  sed  Parabolas.  Graeci  hunc  librum  communiter  vocant: 
Sapientiam  Jesu  filii  Sirach. 

AnUqui  nonnulli  hunc  librum  attribuerunt  Salomoni ;  ast  p»- 
peram ;  nam 

•4°  In  praefetione  hujus  libri ,  et  cap  3K)  auctor  hujus  libri  diserte 
vocatur  Jesus  filius  Siraclu 

*  Hieron.  Praefat.  in  LUiros  Salomonis.  Vide  Smits  Prolegomeo.  in  Ubr.  S»- 

J'?K      7^  ^?  VK  ^*'-  7^  ^*^®  ^-  ^^«*"-»  ^«  Vw  Wustribus.  Euseb.,  I.  Z, 
€f  »•  — •  f  Praef ,  in  Ubros  Salomonls, 
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JT  G.  48  occnrrit  laus  prophetamm,  qui  diu  post  Salomonem 
Tixerunt.  Quis  vero  iste  Jesus  fuerit  haud  constat. 

JEtSiS  autem  hujus  libri  coUigitur  exinde »  quod  qui  eum  ex 
hebraeo  in  grsecum  idioma  traduxit»  in  prsefationc  libri  dicat,  se 
esse  auctoris  nepotem ,  seque  tempore  Ptolemaei  Evergetis  avi  sui 
librum  traduxisse.  Duo  autem  fuerunt  Ptolemaei  Evei^etes,  quo- 
nmi  primus  ab  anno  246  usquc  ad  annum  221 ,  et  alter  ab  anno 
ihS  usque  ad  annum  116  ante  Ghristum  regnarunt.  Communis  sen- 
tentia  fert,  interpretem  graecum  sub  hoc ultimo  rege  vixisse,  alii 
autem  auctorcs,  eum  sub  primo  Ptolemaeo  collocant.  Additis  igi- 
tur  duabus  generationibus,  quae  inter  avum  libri  auctorcm ,  et 
nepotem  ejus  translatorem,  effluxerunt,  aetas  libri  refcrtur  ad 
finem  tertii  vel  secundi  saeculi  ante  Christum  natum. 

Textus  hebraeus  hujus  libri  diu  deperditus  est,  versio  ejus 
latina,  in  Vulgata  extans,  e  traductione  graeca  desccndit,  a  qua 
quaadoque  discrcpat. 

g  CXXIV.  —  Argumentam  libri  Ecclesiastici. 

313.  Liber  Ecclesiastici  in  tres  partes  dividi  potest.  In  prima 
parte,  quae  a  c.  1-c.  43  extenditur,  auctor,  proverbia  Salomonis 
iimtatus,  commendat  sapientiam,  ac  praecepta  morum  hominibus 
cujusvis  aetatis ,  scxus  ac  conditionis  tradit. 

In  secunda  parte,  quae  c.  44-c.  30  comprehendit,  laudat  Pa- 
triarchas,  aliosque  celebres  majores. 

Parte  tertia  seu  c.  31  occurrit  oralio  et  exhortatio  ad  sequendam 
flapientiam. 

Lectio  hujus  praeclari  libri  humquam  satis  commendari  potest, 
prsesertim  viris  ecclesiasticis  (couf.  n.  34-56  et  417-422). 

DE  LmRIS  PROPHETARLiM. 
S  CXXV.  •—  De  Prophctiis  gcneratim ,  et  de  eanim  scopo. 

814.  Prophetarum  libri  incertitudini  eorum  auctorum  haud 
Bubjacent»  cum  sint  illorum,  quibus  inscribuntur.  Collocantur 
prophetiae  communiter  in  duabus  classibus,  quarum  prima  conti- 
oet  prophetias  longiores,  ct  quarum  auclores  ideo  vocantur 
nrophetae  Mcjores,  ac  sunt  numero  quatuor.  Secundaclassis  com- 
plectitur  prophetiasminorcs,  et  earum  auctores  ideo  nuncupan. 
larProphetaefittnore8>  atque  suntnumero  duodecim.  ApudGraecos 
Prophetae  minores  praccedunt  majores ,  et  apud  Latinos  majores ' 
frimom  locum  occupant.  Sexdecim  hi  Prophetae  florucrunt  300 
inaomm  spatio,  quod  ab  Osia  rege  usque  ad  reaedificationcm 
templi  et  urbis  Hierosoly  mae  effluxit. 
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51  i5.  Quam  perperam  Deisl3c  Ethnicorum  oracula  vaticiniis 
Scripturaesacrseopposuerint,  sat  liquet,  quodoracula  isthsec  a  sa- 
crificulis  confingerentur,  et  quidem  modo  ambiguo,  ut  in  qucm- 
cumque  rerum  eventum  quadrareut  (n.  hl) ;  quod  scopiis  eomm 
esset  personis  privatis,  et  quandoque  civitalibus  particularibus 
consulcre,  hominibus  futuri  sciendi  cupidis  satisfacere,  et  aB- 
quando  popuhmi  ad  aliquid  induccrc. 

Vaticinia  vero  Scripturne  sacn»  ab  auclorc  Deo,  solo  futorl 
conscio,  proficiscuntur,  finemque  Dco  dignissimum  habent;  col- 
llmant  enim  ad  divinam  Prophetarum  missionem  comprobandam, 
et  per  eam  doctrinam  de  Dco,  et  dc  vera  religione.  Deus  a  Pro- 
phetis  exhibeturut  solus  omniscius,  creatorsapientissimus,  reclor 
hujus  universi  providentissimus,  qui  electum  populum  hebrseum 
tam  provide  diixit,  ut  divinam  ejus  doctrinam  conservaret  usqae 
dum  illam  Messias,  e  stirpe  Davidis  nascitunis,  ad  alias  onmes 
gentes  propagaret. 

DE  PROPHETIIS  MAJORmUS.  —  DE  PROPHETIA  ISALf^ 
§  CXXVI.  —  Isaias.  ^tas  cjas  prophetianim. 

316.  Inter  Prophetas  Majores  primo  loco  venit  Isaias,  a  GraMns 
H<yaia« ,  Esaios  ,vocatus.  Filius  fuit  Tow  Jmos  (c.  i ,  I),  qui  a propheta 
Amos  diversus  est,  et  regis  Joas  filius  fuisse  dicitur. 

Isaias  vaticinari  cocpit  a  fine  regni  Ozise  circa  annum  7S9  ante 
Christum  defimcti ,  continuavit  sub  rcgibus  Joathan,  Achaz  et 
Ezechias  (c.  1,  1),  et  vixissc  creditur  usque  ad  tcmpora  regis 
Manassis,  cujus  jussu  juxta  Judseorum  traditionem  scrra  lignea 
dissectus  fiiit.  Supplicium  serra;  in  Oriente  adhibitum  fuisse,  pa- 
tet  exDan.43, 55;  Matth.  24, 51;  Hebr.  11,57.  Muley  Ismael,  impe- 
rator  Marochii,  anno  1727  defunctus,  adhuc  ducem  Akaid  Melek 
in  longitudine  corporis  serra  dissccari  jussit '.  Habuit  Isaiasde 
conjuge  sua  duos  filios  (c.  7, 3 ;  c.  8, 3.) 

§  CXXVII.  —  Argiimentam  propheUarum  Isaiss. 

617.  Prophctiae  Isaia  gencralim  rcspiciunt  regnum  Israel  et 
praesertim  regnum  Juda.  Praedicit  pariter  Isaias  sortem  Syronim» 
Tyriorum,  Arabum,  Idumaeorura,  Moabitarum,  Philisthseomm, 
/Egyptiorum,  ABthiopum,  Assyriorum,  ac  Chaldseorum.  In  par- 
ticulari  agit  Isaias 

1**  De  subversione  regni  Israelis  et  regni  Syriae;  Phacee  enim 
rege  Israelis,  et  Rasin  rege  Syrise,  Acbaz  regem  Judae  gravi  bello 

*  Vidc  Woltmaw  Zeitschrift :  Geschichte  und  PoUtik,  1803.  X.  St.  $  I77-./9» 
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prementibus,  praedicit  Isaias  regi  Achaz  liberationcm  Judae  a 
duobus  istisrcgibus  inimicis,  etregnorum  Israelis  et  Syrioe  sub- 
versionem,  c.  7,  1-9,  c.  8,  4.  Vide  IV  Reg.  46,  7-9  et  17,  3-6 
Cconf.  n.  S42,  etc). 

2*  Annuiitiat,  Sennacherib  bello  petiturum  ^gyptum,  et  de- 
vastaturum  Judaeam.;  atque  clades  ISt^lJ^OOO  hominum  de  exercila 
Sennacherib  hujusque  mors  rcfenintur  (c.  7, 17,  etc,  c.  8,1, 
eic.,c.  10,5,etc.,c.  14,2*,etc,c.  17, 12,  etc,  c22,  l,etc, 
C  SB,  1,  etc,  c  83, 1,  etc,  c  37,  5,  etc.  )• 

8*  Praedicitur  Judaeam  penitus  devastandam,  ejusque  incolas 
^  eaptivitatem  babylonicam  abducendos  esse  (c  5, 1,  etc,  c  29, 
c.  99» 3,  etc), Juda^osCyrigratiaqui  nominesuo adpellatur (c.liS), 
cx  hac  captivitate  reversuros,  templum  ac  Hierosolymam  restau- 
v^toros,  Israelem  cum  Juda  paccm  initurum,  veram  religionem 
^soe  propagandam,  etc(c  11,11,  etc.,c  40, 1,  etc,c.  43,1, 
e  tc,  c.  W,  1,  etc,  c  54, 1,  etc,  c  33, 1,  etc). 

V  Praenuntiatur  regni  Chaldaeorum  ac  Babyloniorum  eversio 
Co.  13, 1,  etc,  c  14, 1,  elc.  c  21, 1,  etc,  c  47, 1,  etc). 

S"  Prsedicitur  Messias ,  cujus  nativitas  ex  Virgine  annuntiatur 
C<^«.7, 14).  Ejus  praedicatio,  vita  et  passio  tam  clare  describuntur, 
^*^  Ittias  historiam  et  non  prophetiam  scripsisse  diceretur  (c  32; 
^  -  85,  ctc). 

S    ^3LXVllI.~liitegrita8,  coUcctio,  ordo,  lingua  et  elocuUo  prophctiaruin  Isal». 

318.  De  vaticiniis  Isaiae  nonnulla  deperdita  esse  videntur. 

vero  coUectio  prophetiarum  Isaise,  prout  modo  extat,  ab 

ipsO)  aut  ab  alio  auctore  facta  sit  incertum  cst :  hodie  critici 

^nmnnniter  tenent  quinque  priora  capita  transposita  esse,  et 

atkinialsaiae  incipere  a  capite6,ubilsaias  narratmodum,  quo  a 

missus  fuit. 

D.  Daederlein,  Koppe,  Eichhom,  etnonnulli  alii  prxtendunt, 

^^mlta  vaticinia  Isaiae  attributa,  et  quidem  omnia,  quae  Judaeos  non 

dciont,  et  27  postcriora  capita,  scripta  esse  ab  auctoribus 

trtis,  qui  post  Isaiam  vixissent.  Verum  hacc  opinio ,  quae  ad- 

itnr  auctoritati  totius  antiquitatis,  et  constanti  traditioni  9Si 

lorumt  refutata  fuit  a  cl.  Jahn  et  Brentanno  '. 

Scripsit  Isaias  pura  lingtia  hebraica.  Ejus  elocutio  est  omnino 

^^legans  ac  sublimis.  Illi  omnes  alii  Prophetae,  multique  auctores 

^^^roflBni  cedunt.  Stylus  est  vehemens,  et  diversae  materiae  apprime 

^^ecommodatus.  Similitudines  et  descriptiones  sunt  perfectae* 

*VldA  Jahn,  Introd.  in  L.  S.  V.  F.,  Scct.  II,  c.  1,  J  iO'*.  Brcntanno  Jesaias 
"^talcitiing,  Frankfurt  am  Mein,  iSOS. 
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S.  Chrysostomus  Isaiam  vocat  magniloquentissimum.  Grothis  ipsaiD 
Demosthcni,  Mornseus  Ciceroni,  et  Heiddegerus  fulguranti  Peridi 
comparant. 

Scripserat  Isaias^gesta  regisOzia;'(irParal.  26>22).  Sedhk 
liber  periit. 

319.  NB.  C.  90,  Isaias  a  Deo  jubetinr  nudus  incedere,utiEgfp- 
tiorum  ac  /Ethiopum  calamitatem  et  nuditatem  inAssyria^ 
wvlos  ponat;  quod  Deistse  nonnulli  carpunt. 

Senserunt  nonnulli  Interpretes  hoc  non  nisi  in  somnio  ant 
visione  Isaix  contigisse.  Verum  id  contradicit  sensui  obvio  ae 
litterali ,  atquc  nsuratio  hujusmodi  somnii  aut  visionis  scopum 
suum  haud  attigisset. 

Alii  existimarunt,  Isaiam  reapse  nudum  incessissc.  Aiant 
id  equidem  nostris  in  re{;ionibus  scandalo  fore ,  non  autem  in 
Orientc ,  ubi  mancipia ,  homines  ac  muliercs,  nuda  in  foris  diven- 
duntuTy  et  ubi  rustici  nudi  in  agris  laborant.  Asthaecaven 
aliena  sunt;  nam  Oricntales  nudum  dicunt  qui  nonnisi  ultimi 
veste,  Ehram,  indutus  est,  atque  ita  hodiedum  in  Orientemri- 
cola;,  et  peregrinantes  Meccam,  vcstiti ,  sine  aliorum  offeDslone 
incedunt  :  quare  nec  Isaias  sola  vcstc  ehram  indutus  aliis  offen- 
sioni  fuit  (conf.  n.  34-36  et  417-^22  \ 

DE  PROPHETIA  JEREMI^E 
%  CXXIX.  —  Jcrcmias.  iEias  ejus  prophcUanim. 

320.  Jcremias,  de  tribu  sacerdotali  Levi,  natus  cst  patreHel- 
cia  in  Anathoth ,  in  tribu  Benjamin  haud  procul  Hierosolymis 
sito  (Jerem.  1,1;  Jos.  21 ,18). 

Vaticinari  coepit  juvenis  13  anno  regni  Josiae  regis  Juda,  M 
anno  ante  Hicrosolymorum  ruinam  (c.  1 , 2).  Munere  prophetico 
fonctus  est  usquc  post  captivitatem  babylonicam  incocptam. 

Judxi  ejus  zclum  et  indefessam  opcram  patriam  ab  interita 
liberandi  ^-ituperiis  et  verberibus  remuncrati  sunt,  illumqne 
Hierosolyma;  in  vincula  conjecerunt.  Tempore  obsidionis  Hiero- 
solymitanx  in  cistemam  conjectus  fuit,  e  qua  ab  aulico  extractm 
est.  Hierosolyma  capta  a  Chaldaeis,  e  carcerc  liberatus  fuit ,  optio- 
nemquc  nactus  est  in  Judxa  mancndi,  aul  Babylonem  commi- 
grandi.  Mansit  autem  in  sua  patria  apud  ruricolas ,  quos  Chaldaei 
sub  suo  gubcrnatore  illic  reliquerant.  Occiso  gubcmatore  Jere- 
mias  a  Judaus  aufugieiitibus  in  iVlgyptum  dcductus  fuit  cum  sno 
amanuensiBaruch.  lUic  Judxorum  iiiololatriam  coarguit,  atquc  ob 
illis  juxta  antiquamtraditionem  in  seditionclapidibusobrutusfuiti 
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S  CXXX.  »  Argnmenf  nm*,  lingna ,  elocntio  ac  ordo  prophetiamm  Jeremi». 

381.  Mulliplicia  Jeremiae  vaticinia  respiciunt  tum  Judseos  tum 
populosexteros. 

Praedicit  Jeremias  Judseis  eversionem  regni  Judo;,  Hieroso- 
lymae  ac  templi  ruinam,  captivitatem  70  annorum  apud  Babylo- 
aios  (2Sy  1M2),  reditum  cx  hac  captivitate,  restaurationem 
Hierosolymae  ac  templi,  et  felicitatem  sub  Messia. 

SoTtem  suam  prsenuntiat  /Egyptiis,  Ammonitis,  Arabibus» 
Elamitis,  Idumseis,  Moabitis, Philisthseis, Damasco  et  Babyloniis. 
Subversio  monarchise  babylonicde  cum  omnibus  suis  adjunctis 
praedicitur  ( c.  50  et  c.  51 ). 

IMctavit  Jeremias  sua  vaticinia  [amannensi  Baruch  (c.  56)  lin- 

hebraica,  vcrbis  notionibusque  chaldaicis  mixta.  Versus  11 

10  scriptus  est  chaldaice. 

Stylus  Jeremiae  est  simplex  et  facilis,  hinc  inde  autem  vim 

poeticam  habet.  S.  Hieronymus  de  Jeremia  ait :  a  Qui  quantum 

3»    in  verbis  simplex  videtur  et  facilis,  tantum  in  majestate  sen- 

»  snam  profundissimus  est  >.  » 

Prophetiae  Jeremiae  non  collocatae  sunt  eo  ordine,  quo  editae 
sront  Caput  S2  non  est  Jeremiae,  cujus  vaticinia  desinunt  capitc 
X^Taecedente  cum  adnotationc  :  Hmusque  verba  Jeremice. 

Versio  Alexandrina  a  c.  25, 15  usquc  ad  fincm  libri  ordinem 
^tidniorum  ab  illo  textus  hebraei  et  Vulgatae  diversum  habet, 
"tqoe  nonnullae  lacunae  in  illa  occurrunt. 

DE  LAMEXTATIOMBUS  JEROILC. 
{  CXXXI.  —  Auctor  LamcntaUonum.  ScntcnUae  de  carum  argumcnto. 


t.  LameniationeSy  hcbraYce  Kinoth  aut  jE^c/iajgraccc  ef>v)vot, 
^kmeiii  dictae,  Jeremiam  autorem  habent;  eas  enim  illi  vindicant 
^kntiqiiissima  traditio ,  argumentum,  et  linguae  styliquc  cum  cjus 
3V0|dietiis  confonnitas. 

SS5.  Nonnulli  antiqui  et  recentiores  Exegetae  existimarunt, 
Idiee  Thrcnis  cani  mortem  Josiae  rcgis  Judae,  ac  mala,  quae 
^  iDaBi  secuta  sunt,  1°  quod  II  Paral.  55,  2*^  dicitur,  quod  Josiam 
deleverit  <(  Jeremias  maxime ,  cujus  omnes  cantorcs  atquc  can- 
Btatrices  usque  in  praosentcm  diem  lamcntationes  supcr  Josiam 
>feplicant;  )>  2"*  quod  Lamcnt.  1,  1-4  supponitur,  Hierosolymam 
-^templum  adhuc  subsistcre. 
,  Ast  1*  in  Lamentationibus  nihil  omnino  de  Josia  aut  ejus 

r  f  Fnef*  ia  Ub.  6,  Comment.  in  Jerem, 
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morle  occurrit.  Quas  lamenlaliones  Jcremias  in  mortem  Josla 
coniposuit,  injuria  temporum  pcrierunt.  T  Jeremias  in  Lamcn- 
tationibus  respicit  totam  epocham  malorum,  quae  Judaei  subN»- 
buchodonosorc  pcrpessi  sunt;  et  hinc  mirum  non  est,  Hierosa- 
lymam  et  lemplum  hinc  indc  ut  existentia  supponi. 

521.  Quidam  reccnliorcs  arbitrantur  Lamentationes  Jerenda 
unum  objcctum  non  habere,  unuinque  totiun  non  constituerei 
sed  quimiuc  iis  inesse  objecta  divcrsa,  quinque  diversis  cantidl 
lugubribus  expressa.  Canerentur  itaque 

In  primo  (c.  4)  dcportalio  Joachim  rcgis  JudcT  cum  lO.OOO 
precipuorum  JudKonmi  Babylonem  (IV  Rcg.  24;  II  Par.  36). 

In  secundo  (c.  2)  ruina  Hierosolyma;  ac  templi. 

In  tcrtio  (c.  3)  mala,  quaj  Jeremias  ipse  tempore  obsidioiiis 
passus  est. 

In  quarto  (c.  h)  status  Hierosolymse  postquam  hsec  urbscaptt 
erat,  et  abductio  rcgis  Sedecia;. 

In  quinto  (c.  5)  conditio  Juda^oruni  cum  prsecipuis  suae  natio- 
nis  in  captivitatem  abductorum,  dum  pauperes  in  Judaea  relicti 
erant. 

%  CXXXU.— Argiimciituni ,  scopus,  liugna,  clocatio  ac  indolcs  LamentottoBiim. 

52^«  Verum  ex  argumento  Lamcntationum  constat  eas  anani 
totum  constitucre ;  qux  enim  Jeremias  in  suis  vaticiniis  {ntxm 
prsedixerat,  in  suis  Lamentationibus  advenisse  deilet :  eversi 
Hierosolyma,  combusto  templo,  Judxa  vastata,  rcge  Babylonen 
abducto,  Jud.Tis  partim  bello,  faine  ct  peste  occisis,  partimBabf- 
lonem  dcductis,  paupcribus  in  Pala^stina  Chalda^orum  perseco- 
tioni  expositis,  .ponit  Jeremias  ob  oculos  in  suis  Lamentationib» 
miserum  ^tatum  Judxorum,  calamitatcs,  quas  Judaei  tempore 
oteidionis  ct  expugnationis  passi  crant,  mala,  quse  ipse  perpes- 
sus  est,  hortaturque  Hebrseos  ut  poenitentiam  agant,  ad  Deum 
convertantur,  et  spe  melioris  sortis  erigantun 

320.  Scopus  autem  Lamentationum  duplex  cst :  voluit  Jere- 
mias :  1''  Judseos  docere ,  causam  eorum  calamitatum  esse  ipsoma 
peccata,  eosquc  ad  conversionem  excitare;  2*"  voluit  eorum  fideo 
in  promissiones  divinas  excitare^  et  illos  certa  spe  reditusis 
patriam,  restitutionisque  in  pristinum  felicem  statum  a  desperir 
tione  praservare. 

527.  Lingua  Lamcntationum'est  hebra^a,  vocibus  chaldalcil 
mixta.  Slylus  est,prout  canticis  convcnit,  poeticus,  ac  sublimior 
quam  in  Jeremiae  prophetiis. 

Scriptse  fuerunt  isto;  Lamentationes  versibus.  Quodlibet  capul 
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dlvisimi  est  In  9S  partcs  juxta  numcrum  litlcrarum  alphabcti  lic- 
bralcL  Capita  1,2  ct  4  singula  contincnt  22  vcrsus,  quonim  singuli 
Uttera  alphabeti  hcbrsei  ordinatim  procedunt.  Caput  tcrtium  66 
Tersns  confinct,  quorum  tcrni  cadom  littcra  alphabcti  inehoantur. 
CaputS  versus  22  continet,  scd  litterls  alphabcti  liaud  distinctos. 
1n  vulgata,  grrcca  et  arabica  versionc  repcritur  pnnofatiuncula 
ad  Lamentationes',  (|urc  dccst  in  texfu  licbrcTo ,  paraphnisi  chal- 
dalca,  Ycrsione  syriaca,  cto.  (conf.  n.  22,  5't-36  et  417-^22). 

DE  PROPnETIA  BARLCU. 
§  CXXXJII.  — Baruch.  ifitas  ejus  libri. 

328.  Num  Baruch ,  auctor  hujuslibri,  sit  idcm  ille  Baruch,  qui 
Jeremias  amanucnsis  fuit,  dubitari  posset,  eo  quod  hic  destructa 
Hierosolyma  cum  Jercmia  in  ilEgyptum  secessit  (Jcrcm,  45, 
Tu  520),  et  Baruch ,  auctor  hujus  libri,  quinto  anno  post  dcstruc- 
tam  Hierosolymam  Babylone  versatur  (Bar.  1,1). 

Yerum  Baruch  hujuslibri  auctor,  et  Baruch  amanuensis  Jercmiae 
dicitur  filius  Neria3(Bar.  i ,  i  ct  Jcr.  45, 6)';  quarc  cadem  pcrsona 
esse  videtur.  Potuit  Bai^ch  cx  iKgypto  facile  Babylonem  petere, 
ibique  sunm  librum  scriberc*. 

fiaruch  videtur  fuisse  fraler  aulici  Saraise  cum  Sedccia  rege 
Babylonem  profecti  (Jerem.  5i,  59),  eo  quod  utcrquc  patrem 
Neriam  habuisse  legitur  (Jcrcm.  loc.  cit.  ct  Bar.  1,  i).  Fl. 
Josephus  ait  prophctam  Baruch  ex  illustri  familia  natum  fuisse. 

Sciipsit  Baruch  suum  librum  Babylone  quinto  anno  ab  evcrsis 
lUeroBolymis,  comes  et  amanuensis  fuit  proplictae  Jcremise,  ct 
post  mortem  Jeremia;  ex  .^Egypto  Babylonem  profcctus  est.  Ubi 
etqoandomoftuus  sit,  ignoratur. 

$  CXXXIV.  —  Argumentum  et  iiogua  tibri  Btruch. 

529«  Ac.  l-c.  3,  8  in  proocmio  narratur  Baruch ,  quinto  anno 
post  eyersam  Hicrosolymam^prselcgisse  suum  librum  Jechoniae 
regi,  Judseisque  Babylone captivis,  qui  ad  poenitentiam  convcrsi 
sunt,  Hebraeos  autcm  Babylone  misisse  librum  Banich  cum  epi- 
stola,  muneribus,  et  nonnullis  vasis  argentcis  ad  Jud.Tos  Hicroso- 
lymaedegentes,  hosque  exhortatos  csse ,  ut  Hierosolymis  ofTerrent 
holocausta,  Deumque  proNabuchodonosorc, ejusque  filio Baltas- 
sare  orarent. 

A  c.  3 , 9 ,  ubi  tractatus  Baruch  incipit ,  usque  ad  o.  5,  exhibctnr 
veram  sapientiam  in  lege  Dei  rcperiri,  et  hujus  obscrvantiam 
parcre  felicitatem»  Urbs  Jerusalem  ut  vidua  loquens  inducitur, 
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captivitatem  suoram  (iliorum  deflet ,  et  se  spe  puhitionishostinm, 
reditusquc  suorum  filiorum  consolatur,  Tandem  vidoa  Jerosaiem 
ad  spem  rcditus  suorum  filiorum  excitatur. 

Gaput  6  continet  epistolam,  quam  Jeremias  ad  Judseos  Baby« 
loncm  ducendos  scripsit  de  idololatriaeyanitate. 

330.  Liber  Baruch  scriptus  fuit  lingua  hebraica,  ut  frequenta 
hebraismi  versionis  grsecae ,  omnium  vcrsionum  fontis,  evincunL 
Textus  hebrdeus  secundo  saeculo  adhuc  extabat,  illumque  Theodo* 
tion  grsece  reddidit.  Tempore  autem  S.  Hieronymi  jamdeperditoi 
erat;  scribit  enim  Hieronymus  :  (c  Librum  Baruch,  qui  apod 
»  Hebrseos  nec  legitur,  nec  habctur,  prsetcrmisimus  '•  » 

Versio  nostra  vulgata  libri  Baruch  ex  veteri  itala  versioDO 
desumpta  est. 

Plurcs  antiqui  Patrcs  librum  Baruch  nomine  Jercmiae  citanmt 
cum  cujus  operibus  antiquitus  unum  :opus  'constituebat  (codL 
n.  21 ). 

g  CXXXV.  —  IMmcaltates  libri  Bamclu 

331. 1"  C.  1.  Hierosolyma  templumque  subversa  statuuntur,  et 
Judasi  Babylone  mittunt  Hierosolymam  munera,  ut  fierentholo- 
causta  ad  aram  Dommi,  excitanturquc  Hebrsei  Hierosolymae ,  ut 
librum  Baruch  lcgant  in  tetnplo  Domini.  £x  quo  Deistae,  condo- 
dunt  ad  contradictionem. 

ycrum  Baruch  tcmplum  minime  ponit  ut  destructum,  et  nt 
existens;  nam  vox  templum  Domini  hic  sigiiificat  rudera  temidi» 
inter  qua;  Judoei  aram  erexerant,  ad  quam  sua  sacrificia  offere- 
bant :  sic  etiam  Jercm.  41 ,  5,  legitur  80  Judaeos  munera  et  tfans 
in  subversam  Hierosolymam  dctulisse,  ut  offerrent  m  doiio 
Domini, 

332.  2''  Eodem  capitc  1  refertur  Judneos  Babylone  misisso 
Hicrosolymam  aliqua  vasa  argentea,  a  Sedecia  rege  tacta,  ad 
Joakim  sacerdotem ,  ct  Jerem.  52 , 2'i ,  dici.  videtur  Saraiam  tmn 
tcmporis  summum  sacerdotem  fuisse 

Ast  Hebraci  haec  vasa  Babylone  redimerc,  aut  etiam  gratis 
accipcre  potuerunt;  Saraias  vero,  quando  Baruch  scrlbebat, 
jam  a  quinque  annis  occisus  erat;(lVReg.  25);  Hebraei  autem 
Hicrosolymx  dcgentes  Joakim  ut  primum  saccrdotum  habebant 

333«  5"  C.  1 ,  11.  Jubentur  preces  pro  Nabuchodonosore  ejusqoo 
filio  Baltassare,  duin  Nabuchodonosor  equidcm  Evilmerodadit 
nullum  autcm  lilium ,  Ballassarcm  vocatum ,  habuissc  lcgitur. 

Scd  apud  Danielem  ^tS,  etiamoccurrit  Baltassar,  filius  Nabucho- 

i  Praef.  in  Jerein, 
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donosoris;  quare  vel  Evilmerodach  fuit  binomius,  vel  nomen 
Baltassar  fuit  titulus  filii  ct  successor js  Babylonia;  rcgis. 

354.  li^  Baruch  promittit  (c.  4,2^2S)  Judseis  citum  reditum  ex 
eaptivitatebabylonica,  dum  tamen  ja\ta  Jerem.  29,i0ha;c  capti- 
ritas  70  annis  durare  deberet. 

Ast  Baruch  consolatur  ibi  Hebraeos  spe  reditus  e  ruina  imperii 
iiabylonici  per  Cyrum  inferenda  orituri.  Quando  scribebat  jani 
16  anni  elapsi  crant  ab  abductione  Jechonidc ,  quacum  captivitas 
fO  annorum  incoeperat :  54  anni  residui  parum  erant  ad  subver- 
lionem  maximse  monarchise  babvlonicae. 

335.  H"  C.  6, 2.  In  epistola  Jeremise  dicitur  captivitatem baby- 
lonieam  duraturam  septem  generationibus ,  sen  VL\iT2i  200  annos, 
lom  Jerenu  29, 10,  dicitur  illam  futuram  70  annorum, 

Yerum  apud  antiquos  reperiuntur  generatioues  100,  50,  33, 
S0,10,  et  7  annorum  '.  VoxytyKx,  generatiOy  cetas,  significat  hie 
(patium  10  annorum.  Sic  etiam  Diogenes  Laertius  *  scribit 
icholam  Pythagorae  19  aetatibus,  generationibus,  substitisse,  ad 
exprimendum  illam  190  annis  stetisse  ( conf.  n.  34-36  et  417- 

DE  PROPHETIA  EZEGIIIELIS. 
\$  CXXXVI.  —  Ezechid.  iEtas  cjus  prophetiarum. 

336.  Ezechiel ,  e  nobili  sacerdotum  progenie  patre  Buzi  natus, 
ma  rege  Jechonia  ac  10,000  Judaeorum  Hierosolymis  in  capti vi- 
jitem  babylonicam  abductus  fuit.  Anno  5  sui  exilii ,  et  6  antc 
sversionem  Hierosolymae  ad  munus  propheticum  vocatus  fuit  ad 
loyiam  Chobar  (c.  1,  1-5),  qui  in  Euphratem  labilur,  et  quo 
)ropheta  in  Mesopotamiam  rclegatus  fuerat.  Hoc  munere  fonctus 
sstusqoe  ad  annum  27 suae  captivitatis  (c.  29,17),  et  fortc diutius. 
[losevus  fuit  Jeremiae ,  quociun  ejus  prophetiac  multa  communia 
labent»  Juxta  antiquam  traditionem  occisus  fuitEzechiel  a  judice 
lodaeo,  cujus  idololatriam  reprehenderat. 

{  GXXXVU.  —  Argamentum  et  ordo  Yaticiniomm  Ezechielis. 

S57.  Jodaei  cum  Jcchonia  in  captivitatem  babylonicamdeducti, 
albeibus  pseudoprophetarum  promissionibus  decepti,  sperabant 
imiitSedecias  rex  Judae  cum  adjunctis  sibi  principibus  sociis 
Mmdiodonosorem  debellarct,  seque  ita  liberaret  ( Jerem.  29), 
taraniifts  autem  'Judxis  Hierosolymae  praedicebat  subversionem 

'a VUe  Gom.'  a  Lapide  et  Sauct.  In  ctp.  6.  8  Samcli.  i—  r  in  Tita  PyOiagor», 
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regni  JuddG,  et  ruinam  mctropoUs  ac  templi,  Ne  igitur  Judxi 
captivitatis  babylonicce  Nabuchodonosori  rebelles  fierent,  atque 
ita  interii*cnt ,  voluit  Deiis,  ut  Ezechiel  inter  eos  Jeremiae  vad- 
cinia  confirmarct.  Prxdixit  igitur  Ezecbiel  concaptivis  Jodxis 
apud  fluvium  Chobar  proximam  ruinam  regni  Judoc ,  Hierosolynue 
et  templi,  caplivitatemqueconfratrum,  qui  adhuc  in  Judasa  erant. 
Gausam  haium  calamitalum  dicit  Ezechicl  csse  Judaeorum  lAdxh 
latriam,  injustitiam,  impuritatem,  contcmptum  legis,  etc.Coiuo- 
laturautcm  Hcbrscos,  pra;diccndo  eos  e  sua  captivitate  liberai* 
dos,  regnum  illorum  rcstaurandum,  Hicrosolymam  ac  templu 
reaediHcanda  esse,  feliciaquc  tempora  ventura  sub  Messia.  f^tior 
pars  prophctiarum  Ezechielis  rcspicit  Messiam  ( vide  c.  34,  S-ft. 
c.37,24). 

538«  In  particulari  pracdicit  Ezechiel 

V  Ruinam  Hierosolyma;  (c.  46), 

T  Regem  Sedeciam  pcr  effractos  muros  fugiturum,  a  ChaldiJi 
in  fuga  capiendum,  et  in  regionem  Chaldaeorum  deducendnB 
esse,  quam  tamen  visurus  non  erat,  eo  quodoculiilli  eraadi 
crant  (c.  12). 

S""  Prscnuntiat  Tyrum  subvertendam  et  non  amplius  reaedificni- 
dam  esse  ( c.  26-c.  28). 

k^  Subversionem  regni  /Egypti  (c.  29-c.  52)» 

5"  Ruinam  monarchias  assyriae  ( c.  51 ). 

6°  Pra;dicit  Messiam  (c.  54,  c.  37). 

Ezcchiel  pariter  prscnuntiat  sortcm  aliorum  populornm  vicino- 
rum,  ut  Ammonitarum,  Moabitarum,  Edomitarum,  Philisthaeo- 
rum,  et  Sidoniorum. 

Plerumque  prophetiae  Ezcchiclis  in  cjuslibro  coUocataesuDteo 
ordine,  quo  editac  sunt. 

§  CXXXVIII.  —  Lingua  et  stylus  Yaticinioram  Ezcchiclis. 

539.  Prophetiae  Ezechielis  scripta;  'sunt  sermone  hebralcoTff- 
bis  formisque  chaldaicis  mixto. 

Stylusestfere  ubique  simplex  etprosaicus ,  sedinincrepatione 
vitiorum  cst  vehemens. 

NuUus  Prophetarum  tot  revelationes  visionibus  symboUds  et 
acnigmaticis  cxprimit,  quot  Ezechiel ;  symbola  et  similitudliKSv 
quibus  utitur ,  sunt  magna ,  animum  commovent ,  et  quoad  mindta 
adjuncta  describuntur.  Inter  pulchras  Ezechielis  descriptlottei 
emincnt  illx : 

l""  De  ingrata  et  infideli  sponsa  Jerusalem  (c.  16). 

2*  De  duabus  aquilis  ingentibus  ( c.  17). 


LIBRORUII  8ACR0RUM.  255 

S*  De  sororibus  Oollsc  ct  Oolibac ,  quse  a  suis  amasiis  lapidantuTy 
eecanlur  et  cooiburuntur  (c.  23). 

V  De  rege  Tyri  ut  Cberub  in  monte  sancto  (c.  28). 

IT  De  Pbaraonc  rege  ^gypti ,  qui  ut  Crocodilus  in  Nilo  capi- 
tnr,  in  desertum  expellitur,  et  feris  prscdde  traditur  (c.  29). 

6*De  monarchia  assyria  comparata  celsissimae  ccdro,  qux  a 
barbaris  conciditur ,  et  ad  inferos  detruditur  ( c.  31 ). 

T  De  valle  plena  aridorum  ossium  reviviscentium  (c.  37). 

8''  De  bello  et  clade  regis  Gog  (c.  38,  c.  39 ). 

%  CXXXIX.  ^  Difficultates  proplietiarum  Ezechielis. 

9S40.D.Tindal,  de  Voitaire  '  aliique  nonnulli  DeisUe  praeten- 
dunt,inprophetiis£zechielisextaremandata  aDcohuic  prophet9P 
data»  quae  partim  impossibilia,  partim  spurca,  et  partim  absona 
essent.  Ast  quam  inepte  hxc  efjfutierint  patebit  ex  dicendis.  Dif- 
ficultates  praecipuse  sunt: 

i''  (C.  S,  1-3)  jubetur  Ezechiel  volumen  comcdere,  et  ipsum 
comeidisse  legitur. 

Yermn  hoc  nisi  in  visione  prophetica  contigit ;  sensus  est  Pro- 
phetamse  iis,  quse  in  hoc  volumine  erant,  imbucre  debuisse  , 
ipsumque  hoc  fecisse. 

541.  2*  (C.  4,  4-6)  jubetur  Propheta  Hierosolymam  ejusque 
obsidionem  in  latere  exhibere,  et  brachio  extcnto  adversus  istum 
laterem  cubare  390  diebus  in  latus  sinistrum ,  et  40  dicbus  in  latus 
dexterum. 

Crediderunt  nonnulli  interprctes  hoc  non  nisi  in  visionc  conti- 
gisse ,  eo  magis  quod  Ezechiel  430  diebas  haud  cubuissc  vidclur : 
namyaiontfEzechiel  duodecimadiequarli  mensisanniquintisua! 
captlvitatis  jussum  in  latera  cubandi  acccpit  ( c.  4, 1-2.  c.  3, 16. 
c.  4, 1),  et  quinta  die  sexti  mensis  sexti  anni  captivitatissecie- 
6al  m  domo  sua  ( c.  8 , 1 ).  Cimi  autem  annus  judaYcus  contineret 
19  menses  30  dierum ,  elapsi  non  erant  nisi  413  dies ,  proinde  die- 
bus  450  non  cubavit  in  latera. 

Ast  si  hoc  non  nisi  in  visione  prophetica  contigissct ,  Judaei  in 
Babylonia  captivi  per  hanc  visionis  narrationcm  panim  commoti 
fauBent,  et  vix  intellexissent,  quid  Ezechicl  sibi  vellet.  Quando 
Eseehiel  simplices  visiones  refert ,  eas  satis  indicat ,  ut  c.  1, 3, 
C.  8|  1.  etc.,  c.  37, 1 ,  etc, c.  40, 1 ,  etc. ;  loco  autem  supra  citato 
.  Qiniiia  historice  narrat. 

'  *  Qi>^  spectat  allatam  difficultatem,  potuit  illc  quintus  annus 

eaptivitatis  esse  th(erca/am, qui  13 mcnsium  erat  apud  Uebrxos. 

ATlndal  Christianity  as  ald  as  tliQ  creation,  ch.  58.  Volaire.  Dict.  Philos. 
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Ratto  hujus  extraordinarii  jussi  divini  videtur  fulssc  isthaec : 
cum  actiones  extraordinaria)  multo  magis  quam  verba  homlnem 
moveant ,  voluit  Deus  Judxos  in  Babylonia  caplivos  pcr  exhibi- 
tionem  obsidionis  liicrosolymx  in  laterc,  cl  pcr  istos450  dics, 
quibus  Ezechiel  in  ambo  latcra  cubarc  debebat,  modo  sensibill 
certos  reddere ,  Hierosolymam ,  Juda^rc  metropolim ,  a  Babyloniis 
expugnandam  esse ,  et  se  ob  longam  seriem  praevaricationum  Jo- 
dseos  in  Palxstina  rcsiduos  Babyloniis  in  pnncdam  traditurum. 

Impossibilo  minime  est  Ezechiclcm  590  diebus  in  latus  sini»- 
trum,  et  40  in  lutus  dcxtcrum  cubuisse,  co  magis  quod  c.  4, 8, 
dicatur,ipsumligandunifuissc;  nam  Hicr.  Prado  S.  J-  testator', 
sc  vidisse  stultum ,  qui  15  annis  nudus  ac  ligalus  in  idemlatus  co- 
baverat, 

Forte  Ezcchicl  nonnisi  pcr  dicm  ita  cubui t ,  quando  ab  hominibiis 
hoc  in  statu  videri  potcrat,  ctdenocte  motus  necessariosperegit! 

342.  5°  G.  4 , 9,^42.  Praicipit  Dcus  Ezechieli ,  ut  ex  frumeoto, 
hordeo,  fabis,  lentibus,  etc. ,  pancm  sibi  conficiat,  a  et  qnasi 
»  subcincricium  hordeaceuni  comedcs  illud,  ait  illi  Deus,  et  ste^ 
»  core  quod  egreditur  de  homine  operies  ilhid  in  oculis  eomm.)» 
Cum  autcm  Ezcchicl  nauscam  dc  hoc  manifeslaret : «  Ecce ,  inqait 
»  illi  Deus ,  dcdi  tibi  fummn  boum  pro  slercoribus  humanis :  et 
»  facies  pancm  tuum  in  eo.  » 

D.  deVoUaircinsuaScripturatandcm  cxplicata  *  hoc  factmn, 
ut  alia,  qua;  Ezechiclem  respiciunt ,  omnino  immulat,  et  in  sua 
Pliilosoplua  historia^^ait,  Deum  Ezechicli  pra^ccpisse,  ut  panem 
stcrcore  humano  coopertmncomedcret  eiquc  dmitaxat  pennisisse 
ut  panem  suumstcrcore  boum  cooperirct,  postquam  panemstercore 
huinano  illinitimi  manducassot.  At  in^eligiosum  istum  auctorem 
lcctoribus  mendacia  oblnulerc,  sacramque  Scripturam  calam- 
niari,  patet  et  ex  allato  Ezechielis  textu,  ct  adhuc  magis patebit 
ex  diccndis. 

Aliqui  Inlerpreles  equidein  crcdunl  hsec  duntaxat  in  visione 
coutigisse;  at  huic  scntcntise  adversantur  |quffi  n.  541  attulimiis. 
£zechieli  primum  imperatum  fuit  panem  suum  loco  ligni  siccatis 
stercoribus  humanis  coram  Juda^is  coquere,  non  autem  illinire. 
In  Oriente  pauperes  incolsc  descrtorumpancs  suos  frequenter  sic- 
catis  stercoribus  boum,  immo  el  hominmu,  dcfeclu  ligni  coqmmt*. 

^  Cominciit.  in  c.  4  Ezecli.  —  >  Biblc  cnfin  cxpliqu^e  par  plusieors  aumtoien 
de  S.  M.  L.  R.  I).  P.  —  3  Philosophie  Uc  rkistoire.  —  ^  Vide  ComciUo  le  Broyii, 
Voyage  au  Lcvaut,  1. 1,  pa};.  230.  Touiuufort,  t.  Ill,  pag.  107,  122, 135,  l^ 
Pictro  della  Valle, part.  1,  lelt.  11.  GcincUi  Carrcri,  Voyage  autour  dumonde, 
t.  U,  p.57. 
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Voluit  autem  Deus  per  hanc  Ezechielis  actionein  Judseis  sensi-^ 
biliter  ob  oculos  ponere  ingentemmiseriam,  ad  quam  in  captivi^ 
tale  babylonica  redigendi  erant,  et  quse  tanta  fiitura  erat,  ut  Ju^ 
daei  ligno  destituti  panem  suum  siccatis  stercoribus  coquere 
deberent. 

343«  k*"  C.  42,  3-7.  Jubctur  Ezechiel  vasa  sua  de  die  domo  sua 
ezportare ,  acsi  alio  commigrare  vellet ,  et  vespere  per  fractum 
parietem  efferri* 

Haec  pariter  nonnulli  Interpretes  in  sola  visione  evenisse  adfiN 
mant.  Yerum  per  hanc  singularcm  actionem  Propheta  portendit, 
Hierosolymam  capiendam,  regemque  Sedeciam  per  eflractosmuros 
fljgam  tentaturum  esse. 

344.  S''  C.  20,  2*!$.  Deus  Ezechieli :  (c  Judxis,  inquitt  dedi  prae- 
«  cepta  non  bona,  et  judicia ,  in  quibus  non  vivent.  »  D.  de  Vol-* 
taire  insinuat '  Ezechielcm  hic  legem  Moysis  carpere. 

Yeirum  vox  dedt  in  hoc  textu  nihil  aliud  quam  pemiissionem 
aigilificat,  ita  ut  sensus  sit :  Quia  Judaei  legem  meam  beneficam 
non  observarunt,  permisi,  ut  se  subderent  duris  infiamiibusque 
paganorum  legibiLs.  Sensus  iste  clare  patet  ex  v.  26. 

343. 6"*  Recentiores  nonnulli  QEdenim  *  secuti,  ultimaQcapita 
hannn  prophetiarum  Ezechieli  abjudicant. 

At  Eiechieli  vindicantur  tum  pcr  constantem  tradiiionem  Ju- 
daeoram  et  ChrLstianorum,  tum  per  eumdum  genium,stylum,  etc., 
qni  in  hisce  capitibus,  ut  in  prseccdentibus,  occurrunt. 

346.  7*  Vaticinia  contra  gentes  paritcr  recentiores  nonnulli 
Ezechielisessenegant,  caque  Danieli  qui  regem  Nabuchodono-^ 
aorem  in  suis  expeditionibus  ut  poeta  regius  comitatus  fiiisset , 
adscribont  '.  Vaticinia  ista  sunt  quse  occurruntc.  25.  c.  52.  c.  35 
etcn.  c.  39. 

Ast  haee  vaticinia  ipsius  Ezechielis  esse  testantur  tota  antiqui- 
taa,  idemquegeniusac  stylus,  qui  in  illis  ut  in  primis  capitibus  de-» 
prehenduntur.  Materia  ipsa  horum  capitumevincit,  illum  poetaa 
anlici  opns  minime  esse. 

947.8**  Inprophetiis  Ezechielis  occurrunt  tropi,  similitudined 
el  aH^riae  a  rebus  obscGenis  petita; ,  quamm  aliquas  D.  de  Vol-* 
ttdre  in  sua  Scriptura  tandem  explicata  ^ ,  derisioni  maligne 
eiponit.  At  de  D.  de  Voltaire  merito  dictum  est,  quod  fuerit  m 
fOuimagrm,  in  historiaparms,  etinreligionemUltis  *. 

'BlUe  enfin  eipliqa^e,  art.  Ez^chiel.  —  *  Frcye  Untersuchnng  iiber  einige 
liilnr  des  A.  T.  1771.  —•  3  The  Monthly  Magazin  and  Britisch  Kegister  Sciip. 
-  IWI»  p»  489,  London ,  1798.  —  *  Biblc  enfm  expliquee ,  Ezechiel. 

*E9^roiis,dlioit  r«bb£  de  RadonTilliers,  qoe  bientdtone  main  amie»  eo 
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Istae  similitudines,  allegorise,  etc,  Ezechielis,  a  moribus  Occi- 
dentalium  aliense ,  aptissimsB  erant  ad  superbos ,  pervicaces ,  pra- 
varicatoresque  Judseos  confimdendos.  In  calidis  Orientis  regioni- 
bus  alia  est  decoris  ratio,  quam  in  frigidis  Occidentis  plagis.  In 
Oriente,  ubi  sexus  femineus  ab  altero  sexu  separatim  lud>ittt, 
homines  sat  libere  de  hujusmodi  rebus  loquuntur,  quin  aliqois 
inde  offendatur. 

Cdeterum^^osterioribus  sseculis  Hebrseilectionemprophetiamm 
Ezechielis  non  nisi  30  setatis  annum  adeptis  permisenmt.  Junio- 
res,  et  camismolestiissubjecti,  alectione  prophetiarum  Ezechidis 
abstineant  ( Gonf.  n.  5^,  et  447-422 ). 

DE  mOPBETlA  DANIELIS. 
§  CXL.  —  Daniel.  JEiaa  ejus  Yaticinionun. 

348.  Daniel  de  tribu  Juda,  et  regia  aut  saltem  nobili  bmilia 
natus(c.4,3-6),quarto  anno  regis  Joakim  adhuc  juvenis  cumAnt- 
nia,  Misacl,  Azaria,  aliisque  regiis  et  nobilibus  adolescentibas 
jussu  Nabuchodonosoris  Babylonem  deportatus  fuit,  ut  ibi  sdentias 
linguamque  Chaldaeorum  edoctus  ad  officia  regia  eveheretor. 
Chaldaicum  nomen  Baltassar  obtinuit,  ac  in  aula  enutritus  iint 

Legis  mosaicae  sedulus  fiiit  observator.  Tribus  annis  scientias 
linguamque  Chaldaeorum  edoctus,  sapientibusque  Chaldaeis  doc- 
tior  repertus,  munus  aulicum  adeptus  est.  A  Deo  donatns  fdit 
insigni  perspicacia  visiones,  et  somnia  mysteriosa  explicandiyres 
occvdtas  noscendi,  atque  dono  futura  prsediccndi. 

In  sua  juventute  castam  Susannam,  a  duobus  setate  provedis 
judicibus  perperam  adulterii  accusatam,  innocentem  dedarari, 
atque  ipsos  impios  judices  promerita  poena  adfici  curavit.  Com 
Nabuchodonosori  expUcasset  soxnnium  de  statua  ex  variismeldlis 
conflata ,  gubemator  provinciae  Babylonis ,  prsefectusque  sapien- 
tum  Chaldseorum  constitutus  fuit. 

Sub  successoribus  Nabuchodonosoris  aliquantulum  negleefoi 
iuit;  at  sub  Dario  Medo  fidt  unus  de  tribus  imperii  praefectis,  qm- 
bus  gubematores  420  provinciarum  imperii  rationem  reddere 
debebant.  Verum  cum  edictum  Darii,  ab  anlicis  Danielis  perdeadi 
causa  extortum,  et  a  Deo  hominibusque,  rege  excepto,  per  SOdies 
quidquam  peti  vetans,  haud  observasset»  in  speluncam  leonnDi 
conjectus  foit,  e  qua  altera  die  illsesus  eductus  est. 

Cyro,  Persarum  regi,  cujus  conviva  et  amicus  fuity  deteiil 

retnnchant,  des  ^crits  pnblids  sons  son  nom,  tout  ce  qui  blesse  la  rellgloB,  Ics 
moeun  et  tes  lois,  effiicen  la  tache  qui  teniinit  sa  gloire. 


LIBRORUM  SACRORUM.  fSO 

rtiides  sacerdotuni  idoli  Beli,  qui  appositog  idolo  de  die  cibos  do 
loete  clam  auferebant ;  quare  hi  sacerdotes  interempti  fuenmt, 
i  idolum  destructum  fuit«Quum  autem  Daniel  interfecisset  dra- 
onem«  quem  Babylonii  colebant,  injecta  ejus  ori  massa  ex  pice» 
dipe  et  pilis  confecta ,  instantibus  Babyloniis «  seditionemque 
leo  moventibus,  altera  vice  in  speluncam  leonum  conjcctus  fiiiit» 
II  qua  per  Prophetam  Ilabacuct  prandium  ex  Judaea  adferentem, 
lastus  est,  et  e  qua  septima  die  iilsesus  liberatus  fiiit 
548.  Vaticinatus  est  Daniel  ab  initio  fere  captivitatis  babylo» 
licse  sub  rcge  Joaldm  usque  ad  regnum  Cyri ,  et  vixit  saltem 
isque  ad  annum  tertium  hujus  regis  ( Dan.  40, 1 ).  Ezechiel,  qui 
eptem  annis  post  Danielem  deportatus  fuitt  Danielem  nt  virum 
»robissimum  ac  sapientissimum  exliibet  (c.  14^»  4i|(»  18,  SO  et 

:.i8,3). 

$  CXU.  —  ArgumeiiUuii  libri  Duiielis. 

StfO.  Ilic  liber  in  tres  partes  dispescitur ;  prima  pars,  eomplec^ 
ms  sex  priora  capita,  est  historica,  et  Daniel  ibi  de  se  in  tertia 
lersona  loquitur  :  pars  secunda,  quse  comprehendit  cap.  7-13,  est 
»rophetica,  et  Daniel  in  ea  de  se  in  prima  persona  loquitur ;  ter- 
ia  pars  continet  cap.  13-14,  quse  cum  c.  3,  2^90,  sunt  deutero^ 
anonica ;  cap.  13  refertur  historia  castse  Susannae  ( n.  3U ) ,  et 
ap*  14  exhibetur  historia  idoli  Beli  et  Draconis.  In  particulari 
ecensetnr 

551  •  1*  Somnium  Nabuchodonosoris,  in  quo  hic  rex  vidit  ingen- 
em  statuam  ad  pedem  alicujus  montis  :  illius  caput  ex  auro,  pec* 
us  et  brachia  de  argento,  venter  et  femora  ex  aere»  tibise  e  fcrro, 
;t  pedespartim  ex  ferro  et  partim  ex  ai^illa  erant.  Lapis  nullius 
»p6  anonte  avulsus  in  pedes  statu»  ruit,  eamquc  in  pulvcrem 
■edegfly  qnera  ventus  rapuit.  Lapis  autem  iste  factus  est  mons 
naximBS,  qui  totam  terram  opplcvit.  Daniel  hoc  somnium  myste- 
iosom  expUcavit  de  quatuor  monarchiis,  quse  sibi  succederent, 
«d  qnse  destruerentur  monarchia  nova  in  aetemum  duratura 
c.f)*. 

^Dnigittt  in  hac  statua  capntaareiiiii  priinam  auremn  regnnm  Chaldaeonimt 
nivrez  Nabuchodonosor  erat  (c.  2,  37-59);  signiflcant  pectus  et  brachia  ar* 
Inm  argenteum  regnnm  (ib.  ▼•  S9);  Medorum  snb  Dario;  Tenter  et 
terUnm  regnum  serenm  (ib.)  Persarum  sub  [Cyro;  tibiae  ex  ferro 
legBnmyelut  ferrum  (ib.  v.  40.)  Gnecorum  sub  Alexandro  magno  5 
nbsdsras  a  monte  regnum  MessiaB  ( ib.  v.  44 ).  Juxta  alios  quosdam  In- 
MTplftaiiaecttndnm  regnum  est  iliudPersarum  sob  Cyro,  tertium  Gnecommsnb 
klnu  BUBDO ,  et  quartum  iliud  Romauorum. 

jo3Lt«  alios  quartum  regnum  est  monarchia  regnm  ^gypti  et  Syriai 
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5i;2.  T  Refertur  erectio  aureae  statuae  colossalis ,  quam  Nabu- 
ehodonosor  tempore  ejus  dedicationis  ab  omnibus  praepositis 
regiis  adorari  jussit.  Ananias,  Misael  et  Azarias,  hoc  jussum  exe- 
qui  renuentes,  in  fomacem  ardentem  conjecti  fuerunt,  in  qu 
iUaesi  manserunt  ( c  5 ). 

3I$3,3*'  Narratur  somnium  Nabuchodonosoris,in  quo  vident 
celsissimam  arborem  ita  succidi ,  ut  stipes  vinculis  colligatus  ia 
terra  maneret.  Daniel  interprctatur  hoc  somnium,  quod  Nabo- 
chodonosor  regno  pulsus  et  mente  captus  ad  septem  temp(Mracam 
bestiis  victurus,  sed  dein  sanatus  regno  restituendus  sit.  Hoe 
vaticinium  42  elapsis  mensibus  impleri  coepit  ( c.  4 ). 

3tf4.  k^  Gum  Baltassar.rex  Babyloniorum  in  convivio  Deos 
honoraret,  et  vasa  sacra  templi  hierosolymitani  profonaret,  digiti 
in  pariete  scripserunt  Mane,  Thecel,  Ptiares.  Quae  verba  sohv  D»- 
niel  explicare  valens »  Baltassari  dixit ,  significari  per  Mam : 
a  Numeravit  Deus  regnum  tuum  et  complevit  illud ; «  per  Theed : 
K  Appensus  es  in  statera,  et  inventus  es  minus  habens,  >  ac  per 
Phares :  cc  Divisum  est  regnum  tuum,  et  datum  est  Medis  et  Per- 
»  sis.  ))  Eadem  nocte  Danielis  prophetia  adimpleta  fmt;  nam 
Baltassar  fiiit  occisus ,  et  Darius  Medus  illi  successit  ( c*  8  )• 

S)$S.  5**  Vidit  Daniel  ex  Oceano,  in  quo  quatuor  venti  coUucta- 
bantur,  quatuor  bestias  portentosas  adscendere»  quse  quttoor 
monarchias  portendebant.,Prima  Bestia  similis  erat  leaen»,etiLbs 
aquilse  habebat ;  secunda  similis  erat  urso ,  et  tres  ordines  den- 
tium  in  ore  habebat ;  tertia  similis  erat  pardo  \  et  quatuor  capiti, 
totidemque  alas  habebat;  quarta  bestia,  ab  aliis  dlstinctay  habe- 
bat  magnos  dentes  ferreos ,  qidbus  omnia  comminuebat»  reliqia 
vero  pedibus  calcabat.  Illi  decem  comua  erant,  quae  interorie- 
batur  comu  parvum,  cui  ocnli  humani ,  et  os  magniloquuiB.  An- 
tiquus  dierum,  seu  senex  aetate  provectissimus,  ab  innumerabilibiB 
ministris  stipatus,  igneo  throno  insidens,  judicium  institait,et 
quartabestia  condemnatur  ac  comburitur.  Dein  fiiius  hominisper 
nubes  cceli  usque  ad  antiquum  dierum  pervenit,  r^[num 
nanciscitur,  atque  illi  omnia  regnaservire  debent  (  c.7)  *• 


tob  PtolenMeo  Lagi  et  Seleuco :  lapU  est  Imperium  Romaimiii, 
regnum  Messi^e,  ▼.  hh  amiuntiatum. 

*  Designant  prima  bestia,  quae  juxta  textum  originarium  chaldaiciiBi  «llao, 
monarchiam  Chaldaorum  (c.  2, 37)  per  aureum  caput  status  repmenUtmi 
secunda  monarchiam  Persarum ;  tertia  illam  Gnecorum  sub  Alexandro 
Per  quartam  bestiam  alii  intelligunt  Imperium  Romannm,  aUi 
Alexandri  magni  in  Syria  et  i£gyplo.  Comu  panrum  inter  10  comua  exoffUB  Ui 
esset  Antiochus  Epiphancs. 

Juxta  alios  interpretes  prima  bestia  designat  monarchiam  Chaldconim;  U" 
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3M.  6*  Danieli  in  Visione  adparet  aries  duobus  cornibus,  nno 
altero  majori  et  succresfsente,  instmctus.  Hircus  vero  caprarum, 
unico  comu  inter  oculos  posito  insignitus,  id>  Occidente  venit 
Buperfaciem  totius  terrm,  priorem  arietem  devincit,  comuaque 
qus  conmiinuit.  Hircus  caprarum  maximus  evadit.  Tandem  ejus 
corau  confringitur,  atque  ex  eo  prodeunt  comua  quatuor.  Angelus 
Gabriel  Danieli  dein  dicit :  a  Arietem  duorum  comuum  signifi- 
ncare  regem  Medorum  ac  Persarum,  Hircum  vero  caprarum 
T»  regem  Graecorqm»  ( Alexandrum  magnum),  cujus  regnum  inter 
quatuor  reges  dividendum  erat  (c.  8). 

W7.  T  Cum  Daniel  a  Deo  restaurationem  Hierosolymae,  ejus- 
que  templi,  juxta  Jeremiae  vaticinium  ( ^,  11-19;  S9, 10 )  elapsis 
TO  annis  locum  habiturum,  exoraret,  angelus  Gabriel  ei  ait,  non 
dumtaxat  ejus  desiderium  impletum  iri,  vernm  etiam  Messiam 
tempore  70  hebdomadum  annorum  adventurum,  novamque  reli- 
gionem  conditurum  esse,  dein  vero  Jerusalem  templumque  de- 
straenda,  et  numquam  amplius  reaedificanda  esse  ( c.  9 ). 

3tf8. 8*"  Praedicitur  expeditio  quarti  regis  post  Cyrum,  Xerxis 
magni,  in  Graeciam.  Magnus  vero  rex  Graeciae,  Alexander  magnus, 
destraet  monarchiam  persicam ;  monarchia  graeca  autem  divide- 
tur  incpiatuorpartes,non  auteminter  posterosejuslundatoris(c.ll). 

S  CXLn.  »  Lingna  et  elocatio  Taticiniorum  Danielis. 

3M.  lingua  horum  vaticiniorum  est  hebraea  verbis  chaldaicis 
exoticisqne  permixta.  Ciialdaice  exarata  sunt  c.  2, 4-49,  et c. 3 , 
4,8,6ac7. 

Oratio  Azariae,  et  canticum  ejus  sociorum  in  fomace  ardente, 
qusB  c.  8,  S4-90  referuntur,  historia  castae  Susannae ,  quae  c.  13 ,  et 
narratio  de  Belo  et  Dracone,  quae  c.  14  leguntury  nec  hebraice  neo 
chaldaice  extanttsed  solummodo  graece.  Cum  autem  opus  sint 
Danielis»  oportet  illa  originetenus  hebraice  aut  chaldaice  exarata 


,  ilgnificat  monarchiam  Hedoram,  qim  monarchiae  Chaldaeorom  saccesBit; 

tertla  reprmentat  monarchiam  Persarum  snb  Cyro;  quarta  vero  monarcliiam 
GnBCoram  aob  Alexandro  magno.  Decem  comua  ita  designarent  decem  reges 
fififaB,  ifoi  Antiochnm  Epiphanem,  per  pamun  comu  repraBaentatnm,  praecea- 
senmt  Hi  aatem  reges  sunt  i«  Seleucus  Nicator,  9^  Antiochos  Soter,  3*"  Antio- 
^nt  II  Theos,  V  Selencos  11  Callinicos,  5''  Seleucns  lU  Caraunus,  6f*  Antio- 
dms  in  magnus,  T  Seleucus  IV  Philopator,  8°  Heliodorus,  Hoc  autem  tempore 
a  Mltis  rex  Syii»  agnitus  fuit  Ptolomseus  Philometor,  rex  Mgjpix^  qui  ita  est 
.  Hnet  autem  throni  Syria  erat  Demetrius  fiiius  Seleud  IV,  qui  ita  est 
K.  Anttochus  Epipluaies  Helio4orum,Ptolem»am  Pliilometorem  ao 

fubegit 

Aalkians  dierum ,  qui  quartam  bestiam  judicat,  repraesentat  Deum^  et  filiua 
Wrtbiia  fiUam  Dei.  Conf.  Matth.  8«,  64, 
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fuisse,  et  secus  ea  Theodotion,  Aquila,  Symmachus ,  et  LXX  In* 
terpretes,  traducere  potuissent. 

Somnia  et  revelationes  exhibentur  a  Daniele  grandibus  sfmbo- 
lis.  Gum  Daniel  in  rebus  politicis  versatissimus  esset,revelatioDes 
divinas  accnrate  percepit,  quare  et  iUas  dare  Utteris  mandavit 
Stylus  ejus  est  prosaicus, 

S  GXUn.  —  DUflciiltates  generales  contra  Daidelem  qna  anctorem 

prophetianim. 

560.  Porphyrius  philosophus  gentilis,  famosus  chrisUani  nomi- 
nis  hostis»  vaticinia  Danielis  tam  clara  reperit,  ut  maluerit  ei 
Danieli  abjudicare,  et  tribuere  auctori  aetatis  Antiochi  EpiphaniB, 
quam  illa  impugnare,  Porphyrio  haud  pauci  Neoterici  nostro  am 
adsentiuntur»  contendentes»  sapientem  aliquem  post  Antiodraa 
Epiphanem,  qui  sesqui  saecido  ante  Christum  regnavit,  res  histo- 
ricas  modo  prophetico  conscripsissey  et  Danielem  loqaentaB 
induxisse.  Difficultates,  quas  congenmt ,  aliae  respiciunt  genen- 
liter  auctorem  libri  DauAielis,  aUae  in  particulari  6ejus  priora 
capita,  aliae  cap.  7-c.  12,  et  alisB  c.  S, SHk90;  c.  iS-c.  ik.De  illis 
successive  agemus. 

Contra  Danielem  qua  auctorem  prophetiarum  aiunt 

361.  V  Judaeos  collocasse  Danielem  non  inter  Prophetas,  sed 
inter  hagiographos;  illos  autem  id  facturosnonfuisse»siI^el 
hunc  librum  scripaisset ,  cum  maximus  Prophetamm  esset.  Ex  quo 
condudunt ,  opus  illi  inscriptum  esse  historiam  tempore  Ha^s- 
baeorummodopropheticoscriptam»AdduntDanielem  ab  aadore 
Ecolesiastici  (c  49)  Prophetis  non  accenseri. 

At  JudaBi  saeiculo  quarto  dumtaxat  Danielem  inter  hagiographos 
coUocanmt,  majorum  suorum  neglecta  doctrina,  ut  ChristiaBis 
arma  eriperent,  quibus  expugnabantur.  Frlvole  praetenddMnt 
Prophetam  in  aula  versari  non  debere ,  prout  Daniel  in  aula  ver- 
satusfiierat. 

Si  liberDanielis  aetateMachabaeorum  scriptus  esset»  nequidem 
a  Synagoga  Palaestinensi  Canoni  Librorum  sacrorum  insefftoi 
fuisset,  utpote  qui  tum  clausus  erat  (n.  7) ,  et  in  quem  nequidem 
liber  Ecclesiasticus ,  aliaque  Scripta  sacra  post  istud  tempqs  com- 
posita  recepta  fuerunt  (conf,  n.  19). 

Veteres  autem  Judaei  Danielem  Prophetis  adnumerarunt,  vt 
patet :  —  ex  versione  LXX  Interpretum,  in  qua  post  Ecechieleii 
collocatur,  ut  in  versione  latina ;  —  ex  Matth.  24,  IS,  nbi  Chris« 
tus  Danielem  Prophetam  vocat ;  —  ex  Fl.  Josepho, qui  Danielem 
Propheiis  accenset  contra  Apion.  1.  4 ,  c.  8,  et  qui  Antiq.  L 10, 
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c.  41 ,  iUmn  Tocal  unum  «  ex  maximis  prophetis,  qui  cmn  Deo 
» locutus  esl,  et  qui  non  dumtaxat  res  futuras  prdedixit,  ut  alii 
»  Prophetae ,  sed  etiam  lempus  earum  eyenlus  detenninavit;  »  — 
ex  Melilone  Sard. » Origene ,  etc.  —  Alexandro  magno  Hieroso- 
lymis  yero  Deo  sacrificanti,  quarto  ante  Christum  saeculo,  pro- 
^etia  Danielis  hunc  regem  respiciens  oblata  iuil,  ut  ex  Fl.  Jo> 
sepho  Antiq*  L  41 ,  c.  8  constaU 

Auctor  vero  Ecclesiastici  (c.  49),  solummodo  recenselPropho- 
tas,  qui  de  captiyilate  babylonica  yaticinati  ftierant;  quare  ibi- 
dem  non  solum  Danielem,  sed  etiam  Isaiam  omittit 

M8«  V  Dicunl,  in  Danielis  propheliisoccurrere  eumdem  rerum 
prospeclum,  easdem  expressiones,  easdemque  formulas,  qu» 
reperiuntur  in  I  et  II  Machabseorum;  librum  proinde  Danielis 
ex  epocha  Machabseomm  descendere. 

yemm  ex  hoc  solummodo  sequilur,  auctores  librorum  Macha- 
bttoran  Danielis  librum  legisse.  Yaticinia  Jeremiae  (c.  W),  de 
Moabilis  affinia  sunt  prophetiis  Isaiae  (c.  4S  et  c.  46),  ex  hoc  au- 
lem  nemo  condudet»  prophetias  Jeremise  et  Isaiae  eodem  lem- 
pore  esse  scriptas. 

S65«  8*  Linguam  hebraicam  el  chaldaicam,  praetendunl,  in 
libro  Danielis  lanlopere  variare ,  ul  diversi  auctores  inde  colli- 
ganlv. 

Sed  fanc  adsertio  esl  a  veritate  alienissima;  nam  lingua  capi- 
lum  hebraieorum  ubique  est  eadem,  uti  et  lingua  chaldaica  capi* 
ton  ebaldaiee  scriplorum.  Si  etiam  aliqua  linguae  diversitas  oc- 
curreret,  illa  provenire  posset  a  diversitate  circumstantiarum, 
aelalii,  elc ,  in  qua  Daniel  scripsil.  Unicum  lolius  libri  Danielis 
anclorefli  esse,  sal  liquel ,  quod  ubique  eadem  esl  scribendi  ratio, 
el  quod  res  poslerius  relatae  ad  res  praecedenles  collimant. 

Mfe*  V  Duiielem»  inquiunt,  sibi  Iributurum  non  fuisse  enco- 
mia  (e.  i,  90.  c.  4,  i».  c.  6,  41.  c.  »,  5.  c.  9,  33.  c.  40,  44) 
legantnr* 

Asl  si  hoc  argomenlnm  valerel,  multis  aucloribus  profanis  sua 
opem  abjudicanda  essent ,  in  quibus  refertur  quid  alii  de  illis  sen- 
ssrint  el  dixerint* 

Dmiel  locis  citatis  simpliciler  narral  qualis  visus  foerit  Nabu- 
chodonosori;  quid  iste  rex,  regina,  DariusMedus»  etc,  de  illo 
flenserint»  el  quomodo  angelusiUum  adpellaveril ,  haec  vero  tam 
aiele  eoUigala  sunl  rebus  aliis,  quas  recensel,  ul  iUa  omittero 
lifiilveriU  Conf.Ezech.  c.  4^»  4^,  48, 90et  c.28»  5. 
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5  CXLIVI  —  Diifieiiltates  particiilaw  adyenus  sex  priora  capita  DanielU. 

86^*  V  Si  haec  pars  historica,  aiunt,  Danielis  essel,  Baniel  in 
illa  in  primapersonaloqueretur,  prout  fit  in  parte  prophetiea 
( e.  7-e.  iSt ) ,  Bon  vero  in  tertia  persona. 

Ast  quando  Prophetse  referunt  res,  quse  ipsos  et  aliog  respl- 
dunt,  frequenter  de  se  in  tertia  persona  loquuntur.  Idfadnnt 
etiam  Isaios  c.  7 ,  3.  c.  20 ,  2.  e. 37 , 3  et  Jeremias  c.  90,  4.  c.  SS, 
I.  c.  96,  8.  Mirum  igitur non  est,  Danielem  in  hac  parte  historica 
de  se  in  tertia  persona  loqui.  Conf.  n.  93,  4. 

866.  ST  Statua  aurea,  quam  Nabuchodonosor  c.  Ssexaginta  eu- 
bitorum  altitudinis ,  et  sex  latitudinis  confici ,  et  in  campo  Dm 
collocari  jussisse  legitur ,  prorsus  incredibilis  est :  V  enim  tanU 
auri  copia  omnem  fidem.superat;  2°  tam  ponderosns  colossoi 
anreus  nulla  humana  vi  erigi  potuisset ;  3°  nulla  est  proportio  inter 
altitudinem  gexaginta «  et  latitudinem  sex  cubitorum :  hvgosmodi 
statoa  fiiisset  monstrum  informe. 

Sed  statua  isthaec  repraesentabat  idolum ,  ut  ex  c.  5 ,  li,  44, 48^ 
colligitur,  et  verisimiliter  Belum,  Babyloniorum  deum  prima- 
pium.  Statoae  autem  idolorum  erant  vel  ex  argilla ,  vel  ex  Ugno 
confectse ;  exterius  vero  inaurabantur,  aut  laminis  aureis  eoope- 
riebantur ,  ut  ex  Dan.  44 , 6  et  Jerem.  40,  3-4  constat.  Statoa  Bdi 
vocatur  aurea  (c.  3) ,  eo  quod  extrinsecus  aurea  erat :  sic  etiam 
(Exodi  39 ,  87)  vocatur  altare  aureum ,  quod  juxta  £xod.  (30, 44) 
ex  ligno  confectum,  et  laminis  aureis  coopertum  erat.  Qnare 
duse  priores  difficultates  disparent. 

Quod  spectatdisparitatemproportionis,  cumdedioatiostatmin 
campo  locum  haberet  ut  ab  omnibus  videretur,  veriaimiUtef 
statua  columnae  imposita  fiiit,  ut  ita  altitudo  statuae  et  coloaM 
simul  sexaginta  cubitos  adaequarit.  Sisolastatua  sexaginta  cdntos 
altitudinis  habuisset,  sequeretur,  illam  figuram  humanam  noii 
habuisse,  sed  quid  supernaturale  repraesentasse,  adBel^mymi^ 
num  Babylonorium  numen ,  exhibendum  forte  aptum. 

367.  3°  Dedicationi  praedictae  statuae  ex  Judaeis  soli  Ananias, 
Misaelet  Azarias  juxta  c.  3  interfuenint.  Cur  alii  Judaei  illi  noo 
adfuerunt?Quomodo  Daniel,  qui  ut  aulicus  ei  interesse  debuisset, 
a  jussu  regio  exemptus  fuit  ? 

At  cum  juxta  Nabuchodonosoris  edictum  (c.  3)  onmes  ofliei» 
regiis  fungentes  huic  dedicationi  interessedeberent,  AnaniaSt 
Misael  et  Azarias,  qui  hujusmodi  officiis  decorati  erant,  ilU  int^ 
fisse  debebant,  non  vero  alii  judaei. 

Daniel  vero  ob  negotia  absens,  vel  aegrotus  fiiit;  et  hine  etiam 
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pro  tribus  suis  amicis ,  qui  in  fomacem  ardentem  illico  conjecti 
fuerunt»  intcrcedere  non  valuit. 

o68.  4"*  Nabuchodonosor  morbo  lycanthropise  laborans,se  in 
bovem  mutatum  esse  credidit,  et  ju\ta  c.  4  septem  temporibus, 
seu  annis,  foenum,  etc,  ut  bos  inter  feras  comedit.  Verum  quo- 
modo  hic  rex  delicate  enutritus, pretiosisque  cibis adsuetus,  her- 
bas  cum  bestiis  manducare  potuit?  quomodo  sine  vestibus  rore 
pluviasque  irrigari  valuit  septem  annis  quin  moreretur  ?  Quomodo 
septem  annorum  spatio  illi  regnum  conservatum  fuit  ?  aut  quomodo 
creatumlnterearegcm  postseptemannospellerevaluitquin  resi»- 
tentiamexperiretur?Cur  de  re  tam  extraordinaria  nulla  in  histo- 
ricis  profonis  fit  mentio?  Hsec  non  nisi  in  hypothesi  judaicae  Ag- 
gadoth  explicari  possunt. 

Sed  voces  septem  tempora  hic  non  necessario  septem  annos 
8ignificant,possunt  indicare  septem  menses,  aut,  cum  Orientales 
annum  in  sex  partes,  seu  tempora,  dividcrcnt,  quatuordecim 
menses.  Si  autem  vox  tempvs  pro  anno  accipienda  esset»  determi- 
natus  numerus  septem  hic  pro  indeterminato  adhiberi,  atque  ali- 
quos  annos  significare  posset,  proutvox  s€p<em  usurpatur  Gen. 
55,  3.  Prov.  24,  46,  26,  25.  Isai.  4,  4.  Jerem.  45,  9,  etc,  etc. 
Quibus  in  hypothesibus  allatae  difficultates  facile  explicantur 

Caeterum  si  etiam  Nabuchodonosor  septem  annis  integris  cum 
feris  fuisset,  an  Deus,  qui  superbum  hunc  impiumque  regem  in 
exemplumalioruni  insigniter  punire  voluit ,  illum  gramina  come- 
dcntem,  rore  pluviaque  irrigatum,  vivum  scn^are ,  a  feris  inco- 
lumem prsestare, eique  regnum  conservare  nequivisset? 

Historia  profana  hujus  facti  non  roeminit ,  quia  nulla  historia 
regni  bal^lonici  Nabuchodonosori  coseva  ad  nos  per^enit.  Gsete- 
rum  yestigia  illius  occurrunt  in  auctoribus  profanis  posterioribus , 
ut  in  Beroso,  et  Fl.  Josepho  cont.  Apion.  l.  4.  c  20.  Abydenus 
apudEusebium'exMegasthenc  rcfcrt 'Nabuchodonosorcm  pala- 
tiumsnum  conscendisse ,  ibi  pracdixisse,  Babyloncm  a  Medis  et 
Persis  expugnandam  esse,  atque  illico  disparuisse.E  quibus  veritas 
de  Nabuchodonosoris  ob  morbum  Lycantliropise  a  Deo  immissum 
inter  feras recessu  clucet (Dan.  c.  4)  *, 

<  Enscb.  PncD. ,  1.  9 ,  c.  41. 

^Lycanthropia  desccndit  a  yocibas  graecis^ux©?,  lupm ,  ct  a»9p«^«05  Awma- 
My  atqne  est  morbus,  quo  homo  in  dcmentiam  lapsus,  et  aestn  imaginationis 
tnsKatitt.sibi  hnaginatnr,  se  in  lupnm,  boYcm,  cancm,  fclem,  ctc.  mutatum 
«W,  atqne  habitns,  Inclinationes  etc.,  horum  animalium  imitatur. 

«  Commnniter  crcditur»  ait  cl.  Calmet,'  Nabuchodonoserem  pcr  cflfectum  po- 
V  teatiaB  diviiiae  in  hunc  morbum  incidisse :  liic  princeps  itaquc  flrmitcr  credcn» 
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369.  ly*  Incredibile  est  sensatum  regem  Darium  Medum, 
dedisse  edictum,  ut  omnes,  qui  intra  30  dies  a  Deo  aut  ab 
homine  aliquid  peterent,  nisi  ab  ipso,  conjicerentur  in  speluncam 
leonunu 

Verum  hoc  edictum  ab  aulicis  callide  obtentum  fuit  Danielis 
perdendi  causa.  Praetexebant  aulici  hoc  edictum  necessarium 
esse  ad  regiam  Darii  auctoritatem  apud  Babylonios  finnandam« 
Yolebantque,  ut  novus  rex  tamquam  divinitas  haberetur,  quo 
Babylonii  ejus  legibus  facilius  obtemperarent.  Darius  vero  dohm 
sub  aulicorum  consilio  latentem  haud  perspexit,  Unum  ex  pol* 
cherrimis  Persarum  institutis  est,  aiebat  Artabanus  Themistodi, 
quod  rex  ut  imago  omnia  conservantis  Dei  honarehar  et  adore^  \ 
£x  quo  quisque  videt  edictum  Darii  Jdedi  omnino  credibile  esie 
(conf.  n«2S9et270). 

570. 6*"  Objidunt  adhuc,  voces  origine  grsecas  in  hisce  capitibvs 
occurrere.  Verum  id  a  veritate  alienum  est.  Quidam  vero  usos, 
etmodi  loquendi,  qui  etiam  opponuntur,  aetate  Danielis  obti- 
nebant. 

Historia  profana  equidem  nullum  regemBabyloniormn  Baltas- 
sarem  vocatum  commemorat.  At  reges  orientales  freqoenter 
plura  nomina  habebant.  Auctor  recentior  profecto  nomen  igno< 
tum  omnibus  suo  libro  haud  inseruisset. 

S  CXLV.  —  Difflciiltates  particiilares  adyersns  c.  7-c«  42  DaaidSs. 

371.  i**  Eventushorum  vaticiniorum  longissime  distant  a  tem- 
pore  eorum  originis,  et  tam  adcurate  cum  suis  circomstantiis 
praedicti  sunt,  ut  liistoria  eventuum  prseteritorum  esse  videantnr 
post  Antiochum  Epiphanem  scripta ,  eo  magis  quod  vaticiDia 
isthaec  setatem  hujus  Antiochi  non  excedant,  et  nuUua  alios 
Propheta  res  futuras  tam  adcurate  praedixerit. 

Sed  quod  aliqua  Danielis  vaticinia  clariora  sunt  multis  pniphe- 
tiis  aliorum  Prophetarum,  repetendum  est  ab  ingenio  Danielis 
rebus  magnis  et  politicis  adsueto,  quo  visiones  de  sorte  regnoram 
adcurate  perspexit.  Falsum  autem  est,  prophetias  Danielis  aetitOB 

^  Plutarchus  in  Theniistocle. 

»  se  boyem  esse  factum,  manibus  pedibusqae  incedere ,  herbas  comedere^  ciftt» 
V  ut  comibus  petere ,  ruri  commorari,  societatem  hominum  fugere ,  at<iae  cM- 
»  nem.  barbam,  et  ungues  ut  animal  nutrire ,  incoepit.  Ejus  aulici  hoe  portaali 
»  attoniti  iUum  ceperunt et  ligaverunt,  ut  Daniel  (c.  4, 12)  obaervat :  iUlifelar 
«  Tinculo  aereo  et  ferreo.  Cum  illo  egerunt  ut  cum  insanis  et  furibuBdii  agi  ta> 
»  let...  tandem  Nabnchodonosor  fugaevasit,  et  ruri  ut  bestia  yixit*  Hqjumadi 
»  morbi  medicis  minim£  ignoti  sunt,  paucique  libri  nediconun  de  iUia  silent. » 
'  Dict»  de  la  Bible«  art*  liycanthropie. 
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Anthiochi  Epiphanis  non  excedere  (n.  372),  et  quod  adii  Pro- 
phetse  eventuum  circumstantias  non  retulerint;  nam  Isaias 
(c.  13,  c.  44,  c.  iS,  c.  19),  Jeremias  (c.  48,  c.  49,  c.  30,  c.  3i),  et 
Ezechiel  (c.  16,  c.  17,  c.  S9  et  c.  30),  plurimas  eventuum  circum- 
itantias  praedicunt. 

Cseterum  Danielis  vaticinia  tam  clara  non  esse,  quam  adver- 
sarii  id  piaetendunt,  sat  liquet  e  varia  ratione  doctorum  illa 
explicandi. 

572.  ¥  Yaticinia,  qusB  setatem  Antiodii  Epiphanis  excednnt, 
terminis  generalibus  expressa  sunt,  et  adimpleta  non  fuerant. 

Ast  fiBtlsum  id  cst;  prophetiae  enim  de  nascituro  Messia  (c.  9) 
moltis  circumstantiis  vestitae  sunt.  Qui  cum  Porphyrio  praeten- 
dunt,  hasce  prophetias  impletas  non  esse,  cum  eo  decepti  fuerunt, 
eo  quod  symbola,  quibus  Messias  obumbrabatur,  pro  Messia  ipso 
habuemnt.  Profecto  si  Messias  condere  debuisset  regnum  tem- 
porale,  cuiPaganisubjiciendi  fuissent,  prophetiae  istae  impletae  non 
essent;  sed  regnum  Messiae  erat  regnum  spirituale,  cui  Gentiles 
spiritualiter  addicendi  erant» 

S75.  3''  G.  8,  2,  27  legitur  Danielem  habuisse  visionem,  et 
nogotia  rogia  obiisse  in  Susis  Castro»  quod  est  in  regiom  Elam, 
Regio  Elam  autem  regibus  Babylonis  Nabuchodonosor  posterio- 
ribus  dnmtaxat  subjecta  fuit. 

Yerum  juxta  Jeremiae  c.  25,  23;  49,  54-39,  et  £zcchielis  (c.  52, 
24),  regio  Elam  a  Nabuchodonosore  monarchiae.babylonica:  ad- 
jecta  fuit  '• 

In  hisce  capitibus  nonnulla  occurrere,  quae  Rabbini  suo  modo 
exponunt,  probat  solummodo,  Rabbinos  e  Daniele  liausisse,  quae 
more  soo  amplificant* 

S  CXLVL  —  De  partibus  deuterocanonicis  Danielis,  et  in  particularl  de  hymuo 
trium  puerorum  in  fomace  ardente,  c.  3«  SMO^ 

S74.  S.  Hicronymus  (Praefat.  in  Danielem)  de  hisce  partibus 
•criblt:  Daniel  ccapud  Hebraeos  nec  SusannaB  habet  historiam: 
«  nec  hymnum  trium  puercrum ,  nec  Belis  Draconisque  fabulas , 
II  quas  nos,  quia  in  toto  orbe  dispersae  sunt,  veru  anteposito  eas- 
9  qoe  jugulante ,  subjecimus,  ne  videremur  apud  imperitos  mag- 
«  nam  partem  voluminis  detruncasse.  »  Sed  libro  secundo  Apo- 
logiae  adversus  Ruffinum  ait  se  ita  locutum  esso .  e  sententia 
Jodaeonnn  (conf.  n.  20). 

Eusebius  et  ApoUinarius  equidem  Porphyrii  objectiones  adver* 
Smannae  ac  Beli  Draconisque  historias  non  refutarunt ,  sed 

'pmf.  Eerodotum,  lib.  5,  ct  Straboncm,  1.  Itt. 
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Bimpliciter  respondenmt  eas  in  textu  hebraico  non  contineri; 
ast  eorom  hac  in  re  auctoritas  cedit  multitudini  Patrum,  qui  hasce 
partes  deuterocanonicas  Danieli  adscripserunt. 
\dversus  hasce  partes  generatim  objicitur  : 

375.  Si  illae  opusgenuinum  Danielis  essent,  Synagoga  Judaeo- 
rum  nobis  earum  textum  originarium,  hebraicumaut  chaldaicum, 
transmisisset. 

M  forte  collectio  scriptorum  Danielis  completa  non  ftdt, 
quando  S3a.agoga  Hierosolymitana  illa  Canoni  insecnit,  aiit 
Synagoga  scriptaDanielis  abbreviavit,  ut  eorum  usus  commodior 
csset,  utita  collectio  completa  scriptorum  Danielis  post  eorom 
positionem  in  Ganone  reperta  sit,  aut  non  abbreviata  ejus  open 
remanserint  inter  plurimos  Judaeos  extra  Palsestinam  praes^tim 
habitantes.  Integra  haec  opera  Danielis  ante  Christum  natom  a 
LXX  Interpretibus,  et  post  ejus  nativitatem  |ab  Aquila,  Synmia- 
cho  et  Theodotione  e  textu  originario  in  linguam  grsecam  trans- 
lata  sunty  textus  autem  originarius  sseculo  tertio  deperditus  fint, 
et  solse  versiones  gmcse  remanserunt. 

Contra  hymnum  trium  puerorum  adversarii  opponunt : 

376.  Quomodo  credibile  est,  tres  istos  juvenes  in  foroacear- 
dente  metro  lusisse,  atque  omnes  creaturas  ad  laudes  Dei  invi- 
tasse?  Quomodo  Daniel  (c.  3,  38)  scribere  potuit,  Judms  nee 
principem  nec  prophetam,  etc,  tum  temporis  habere?  Non  igno- 
rare  poterat,  regem  Jechoniam,  se,  Baruch  et  Ezechielem 
existere  ? 

Ast  non  tres  isti  juvenes  scripsemnt  hunc  hymnum  in  foraaee 
ardente,  sed  Daniel  i)ost  eorum  liberationem.  Cap.  3«  38.  Qoaes- 
tio  est  de  Judaea»  ubi  Hebrdei  tum  nec  regem,  nec  ^*ophetam,  etc, 
habebant. 

%  CXLVn.  —  De  historia  castae  Susaniue,  c  13.' 

377.  Susanna  pulcherrima  et  'castissima  ditissimi  Joaklmi  Ba* 
bylone  conjux,  a  duobus  impuris  judicibus  setate  provectb  i| 
balneo  ad  adulterium  sollicitatur,  quod,  licet  eorum  praevideit 
vindictam,  ob  timorem  Dei  recusat.  Judices  hanc  repulsam  passi 
Susannam  altera  die  coram  populo  Judaeo  congrcgato,  ut  a  se  io 
adulterio  deprehensam,  ad  mortem  condemnant.  Cum  innocer» 
duceretur  ad  supplicium,  juveni<;  Daniel  a  populo  obtinet»  ut 
novum  causse  judicium  instituatur.  Interrogat  ipse  ut  judex  pri- 
mum  judicem  separatim,  sub  qua  arbore  pomarii  Susannam  io 
adulterio  deprehendisseU  Cum  hic  respondisset :  viwoxww,  $Kb 
$chino  (lentisco),  in  illum  hanc  fert  sententiam :  h  otyycXo^  t«v  Omi  «x"» 
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n  ittmt ,  Angelus  Dei  seindet  te  medfum.  Interrogat  dein  altenini 
judicem,  qui  rcspondet  se  Susannam  yidisse,  vnoirptMy,  sti6jprmo 
(ilice);  quare  in  eum  fert  hanc  sententiam:  &ot)7<><KTouKvf>ttwm 
pppL^potav  txwf  ivot.  ^purm.  at  {uw ,  jingelus  Domtni  gladiwn  habens ,  ut 
$eeet  te  mednm.  Populus  Danielis  confirmat  sententiam,  et  iniquos 
jndices  jure  talionis  interimit. 

Adversus  hanc  historiam  objicitur : 

878.  V  Judaeos  captivos  Babylone  proprios  judices  non 
habuisse. 

Verum  Nabuchodonosor ,  qui  Jechonlam  regem  Judse  cnm 
10,000  prsccipuorum  Judieorum  Babylonem  abduxerat,  Israelitis 
paoperibus  tum  in  Palsestina  manentibus  proprium  regem,  Sede- 
dam  nempe,  dederat,  num  divitibus  Hebraeis  Babylone  proprios 
8U0S  jndices  non  reliquisset? 

378.  T  Judicium  Su^annse  tumultuarie,  praecipitanter,  et  illa 
non  audita,  ob  testimonium  duorum  senum,  qui  testes  et  judices 
erant,  peractum,  cjus  falsitatem  arguit. 

Ast  quot  judicia  tumultuarie  et  pra^cipitanter  peracta  non  sunt? 
Etiam  innocens  Naboth  ( III  Reg.  Sti )  ob  testimonium  duorum 
iaborum  testium  capite  damnatus  fuit.  Num  vero  Susanna  inau- 
dita  condemnata  (uerit ,  ob  brevitatem,  qua  historia  isthaec  narra- 
tur,  definiri  nequit.  Susanna  testes  suae  innocentiae  non  habebat , 
immo  adparenter  rea  videbatur :  —  quia  adcusabatur  a  duobus 
senibus,  quos,  Judaei  suos  judices  constituerant,  etquiprobi 
liabebantur.  Hi  judices  adfirmabant  se  ambos  eam  vidisse  in 
adulterio.  Quod  ipsi  ob  frustra  sollicitatum  adulterium  hano 
calumniam  adomassent,  nemini  in  mentem  venit,  eo  magisquod 
duo  erant «  et  quod  qui  hujusmodi  crimen  meditatur  testem  addu- 
cere  non  solet;  *-  quia  Susanna  dimiserat  suas  ancillas,  loco 
earum  ope  in  balneo  utendi;  —  servi  Susannae  ad  ejus  clamores 
adcnnrentes  portam  exteriorem  pomarii  apertam  invenerant ,  pcr 
quam  ejus  amasius  aufugisse  videri  poterat.  Ob  hanc  apparentiam 
reatus  etiam  Joakim  ejus  maritus  illam  juvare  haud  potuit. 

880. 3^  Quomodo  juvenis  ille  Daniel  potuit  populum,  qui  sen- 
tentiam  in  Susannam  latam  approbarat,  Susannamque  ad  locum 
sqyplicii  ducebat,  suis  clamoribus  adigere  ad  novum  judicium 
instituendum? 

Daniel  in  textu  graeco  equidem  vocatur  mu^atptov,  puerulus,  puer, 
•ad  etiam  Josue  hoc  nomine  compellatur  quando  jam  vir  erat 
(eoiif.Exod.  17,  15  cum  55,11);  quare  illa  vox  graeca  non 
probat  Banielemtumvalde  juvenemfiiisse.  Id  certum,  Danielem 
tam  in  auia  Nabuchodonosoris  fuisse  (c.  1 ) ;  quare  certa  quadam 
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cum  aoctoritate  Hebrais  concaptivis  loquebator ,  ct  forte  jam  tiim 
dederat  signa  istius  spiritus  prophetici,  quo  a  Deo  donatus  fiiit. 
Caetemm  textus  ait :«  Suscitavit  Dominus  spiritum  sanctum  pueri 
M  junioris,  cujus  nomen  Daniel  »  ( c.  lo,^)* 

581*  ^''Daniel  istos  duos  judices  tam  tumultuarie  ac  prsecipi* 
tanter  judi^^at,  quam  illi  judicayerant  Susannam.  Antequamrem 
examinasset,  illos  nefarios  senes  nuncupat,  et  simul  ac  primns 
nominasset  arborem ,  sub  qua  adulterium  Susannae  commiasum 
fuisset,  ipsum  condemnat,  quin  expectet,  num  alter  judex  eson* 
dem  arborem  nominet  necne, 

Sed  cum  casta  Susanna  Deum  ut  testem  su9e  innocentise  invo- 
casset  (c.  45,55,^3),  Deus  Danieli  et  Susannse  innocentiam»  el 
duorum  judicum  flagitia  ante  novum  judicium  institutum  revda- 
vit  (ib.  44-4S) ;  hinc  illos  ante  causse  examen  impios  merito  appel- 
lavit,  primumque  non  audito  altero  condemnaviU 

S88.  S°  Si  isti  judices  juxta  legem  Moysis  lapidibus  obruoidi 
erant ,  ut  habetur  c.  43 ,  62 ,  quomodo  Daniel  ibidem  ( v«  S3  et  80) 
dicere  poterat ,  angelum  illos  per  mediumsecturum  esse? 

Yerum  phrases  istae  angdus  scmdet  te  medium,  secet  te  med&an 
sunt  lusus  verborum  traductoris  grseci,  et  non  significant  nlsi 
sententiam  mortis  duomm  judicum. 

383.  6''  Lusus  verborum,  qui  occurrit  (c.  i3,S4-S8  inter<x«»f 
^xvn^t  schinos  sckisei,  et  v.  S8--S9  inter  irptvo^  trptao»,  prinos  pruot « 
nec  in  lingua  hebraica,  nec  in  chaldaica  locum  habet ,  sed  «olom 
in  lingua  grseca,  ut  Africanusjam  olim  observavit  Origeni;  pro- 
inde  Susannae  historia  scripta  fuit  graece ,  consequenter  non  a 
Daniele* 

Ast  iste  verbomm  lusus  est  opus  interpretis  grax^i.  Caetenim 
C4un  nobis,  ut  jam  Judseis  tempore  Origenis,  nomina  hehraica 
plurimamm  arborum  ignota  sint,  nescitur,  quinam  verborum 
lusus  in  lingua  hebraica  inter  nomina  pra^fatarum  arbonmig  et 
verba  seindo  et  seco  locum  habere  potuerit. 

£x  dictis  patet,  quidsentiendum  sit  de  recentiorum  quoramdan 
sententia,  qni  ad  difBcultateshistoriae  Susannae  explu^dasadao- 
munt ,  eam  esse  parabolam. 

S  GXLVHI.  —  Difflculiates  adversas  historiam  Beli  ct  Draconis.  c  14. 

384.  Adversarii  hanc  historiam  (conf.  n.  348)Danieli  abjadi* 
cantes,  ejusque  veritatcm  negantes,  opponunt 

1°  Quod  hoc  caput  in  versione  grseca  LXX  Interpretum  inscri* 

batur  l  Ex  irpovnrttauz  A/iSQuavfA  \mu  Itioov  cx  vni  fv\rit  Aivi^  ExpTOphetiuBd" 

hamci  filii  Jesu  de  tribu  Levi,  et  quod  primus  versus  in  illa  trani* 
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latione  incipiat :  k  Vir  erat  sacerdos,  nomine  Daniel,  filins  Abal, 
»  conTiva  regis  Bahylonis.  »  Eusebius  et  Apollinarius  prsefatnm 
titnlom  ita  pariter  legemnt  (conf.  n.  57^) ,  caputqne  14  ut partem 
prophetiae  Habacuc  habuemnt. 

Terum  iste  titulus,  etc.  estadditio  alicujns  amanuensis,  occa- 
iione  mentionis  Habacuc,  v.  32-38,  facta.  Versio  LXX  Interpre- 
tnm  ab  amanuensibus  cormpta  fuit,  qua  de  re  jam  Origenes  et 
Hieronymns  conquerebantur  ' ,  et  Ecclesia  catholica  versionem 
partiom  deuterocanonicarum  Danielis  ex  Theodotione  Ilcet  apo- 
itata  adoptavit. 

Z8Sm  Sr  Incredibile  est  regem  Babylonis ,  quicumque  fuerit, 
eredidisae  idoIumBelumcomederecibosilli  adpositos.  Incredi* 
biie  pariter  est  regem  Belum,  primarium  Babyloniomm  deum, 
a  Daniele  destrui  permisisse,  et  sacerdotes  hujus  idoli  interfici 
jnKisse,  cum  se  ita  rebellioni  subditomm  exposuisset.  Falsum 
est  templum  Beli  tum  regis  jussn  destmctum  fuisse,  cum  juxta 
Herodotum»  Arrianum  et  Strabonem  templum  hoc  Xerxis  magni 
jossa  diu  post  mortem  Danielis  diratum  sit. 

At  rex  Babylonis  potuit  vulgi  praejudiciis  hac  in  re  laborare ,  et 

am  eo  credere,  fpiriium  Beli  odore  pretiosorum  ciborum  ejus 

arae  ant  mensae  impositorum  allici ,  eosque  de  nocte  consumere. 

Quot  reges  praeoccupatis  vulgi  opinionibus  ducti  non  fuerunt ! 

foHmt  etiam  rex  politice  animi  sui  sensa  simulare,  ne  a  Daniele 

Qt  atolidi  cultus  sectator  argueretur.  Cum  vero  Daniel  regem 

pnblice  convicisset  idolum  cibos  appositosnon  comedere,sed 

««eerdotes,  debuit  rex  insigne  exemplum  severitatis  edere ,  atque 

Idohim»  qoo  ipse  et  totus  ejus  popidus  decepti  fuerant,  destrui, 

%acerdotesque  ob  infamem  imposturam  morte  affici  jubere.  Utmm 

«totem  templum  tum  partim ,  aut  penitus  destmctum  fiierit ,  incer» 

^uni  est»  cum  in  versione  LXX  Interpretum  id  non  referatur,  et 

^Mpidns  (c.  44»  37)  seditionem  movens ,  solummodo  conqueratnr 

~^     deitructione  idoli »  et  interfectione  sacerdotum  ac  draconis. 

•i  templum  Beli  tum  destmctum  non  fuit ,  hoc  caput  iH. 

!cae  haudcontradicit,  secus  Herodotus,  Arrianus,  etc* 

ionem  hujus  templi  Xerxi  magno  adscripsemnt  ex  odio 

^enm. 

8*  Antiqui  historici  profani  equidem  refemnt  /Egyptios 

ift  viva  cultu  divino  prosecutos  esse ,  sed  de  cultu  anima- 

i|iiid  Babylonios «  et  quidem  Draconis,  nullam  faciunt  men- 

mu  Caetemm  an  credibile  est ,  regem  Danieli  permissurum 

^Orif.  Comincnt.  in  MaUIi. ;  Hicr.  in  Isaiam. 
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fuisse  interfectionem  istius  draeonis,  si  ille  ut  deus  adorabM 
(uisset? 

Verum  adoratio  serpentis  non  solum  apud  ^Eg^rpUos,  sed 
etiam  apud  alios  Orientis  populos,  Grascos,  et  Romanos,  locum 
habuit  *.  Serpentes  numinibus  Babyloniorum  adsociatos  fuisse, 
testatur  Diodorus  Siculus ( 1.  2.  c.  9 ),  ubi  de  templo  JotIs,  qoem 
Babylonii  Belum  vocabant,  loquens,  refert,  statuam  JotIs  seii 
Beli,  extensis  cruribus  stetisse,  kO  pedes  altitudinis  habuisse, 
et  1000  talcnta  babylonica  ponderasse,  statuam  Rhese  anreo 
currui  impositam  fuisse ,  et  totidem  talenta  ac  priorem  statoam 
ponderasse,  prope  Rhese  j[enua  duos,  scribit  fuisse  leones,  et 
haud  procul  duos  argenteos  et  enormes  serpentes»  sea  dracones, 
quorum  quilibet  50  talcnta  ponderabat;  statu^  Junonis,  ait, 
erectis  pedibus  stetisse,  dextra  serpentem  tenuisse,  800  tiileoU 
ponderasse ,  etc. 

l)raco,  seuserpens,  inuno  apud  Persas  eratimagO  mali  prind- 
pii  Aharimani ,  et  in  cultu  Ilormisdse ,  seu  boni  principii ,  Taris 
imprecationes  adversiis  Aharimanum  proferebantur.  Inter  Maz- 
dejesnanorum  imprecationes  dicitur :  a  Qui  Aharimanum  et  sodos 
»  adorat...  maledictus  est  quoad  corpus ,  animam  et  fortnnam.  d 
Oportet  ergo  in  Pcrsia ,  regionibusque  vicinis  iuisse  adoratores 
Aharimani  sub  symbolo  draconis  exhibiti  '.  Cum  Draco  Tivns, 
Babyloniorum  Aharimanum  repraesentans ,  verisimiliter  non  nisi 
a  plebe  adoratus  fuerit,  rex  Babylonis,  perspectis  firaudibiis 
^sacerdotum  Beli,  facile  Danieli  pennisit,  uthuncdraconem,si 
posset,  interimeref. 

387.  4**  C.  44 ,  52-38,  legitur,  prophetam  Habacuc  ab  angclo 
per  crines  e  Palsestina  portatum  esse  in  speIuncamleonani,i2t 
Danieli  traderet  prandium,  quod  in  Pala>stina  ad  messores  finrf- 
bat  Finis  autem  tam  extraordinarii  miraculi  non  perspidtor. 
Deus  Danielcm  modo  naturali  cibare  potuissct.  Dcin  propheta 
Habacuc ,  qui  sub  Manasse  rege  Judse  vaticinatus  fiierat,  tani 
temporis  mortuus  crat.  Caeterum  incredibilc  videtup,  regem  Ba- 
bylonis  Danielcm  amicum  suum  ob  populi  strepitus  in  spelunean 
leonum  conjici  jussisse ,  et  nonnisi  septimo  die  ad  hanc  spelmiciB 
venisse,  ut  Danielem  lugeret. 

*  Vide  Herodot.,  1. 2,  c.  74.  itlian.  de  animalibus,!.  44,  c.2,46,l7,ellS,&A 
Virgilius  ( ^eid. ,  1. 4 ,  y.  485 ,  etc. )  de  sacerdote  dnconis  canU  s 

Hioc  nibi  MM»«la  gcDti»  aoMtrata  Mccrdoa, 
HeiperiduBi  templi  cotto» ,  cpuUtqae  DrMooi 
Q«a  4Ub»t ,  et  tacro»  •ervabat  in  •rbore  ra 

•  Vlde  Zend-Ayesta ,  part.  1 ,  34. 
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Astex III Reg. 48,  42,  patet translationem hominumper aSrem 
non  fuisse  inanditam,  et  Act*  8»  99-40  legitnr  .  Philiopnm  per 
aerem  delatum  essc. 

Si  sediliosi  Babylonii  spcluncam  leonum  sex  diebus  custodie** 
bant ,  erat  modus  •  quo  Daniel  ab  Habacuc  nutritus  fuit,  aptissinius 
1*  ad  Danielem  esurientem  cibandum;  V  ad  Babyloniis  omnipo- 
tentiam  Dei,  quem  Daniel  adorabat,  manifestandam ;  et  S*'  ad 
fidociam  Judaeorum  Pabestinensium  in  Deum  excitandanL 

Tempus  vero  quo  Habacuc  prophetizavit  in  veteri  Foedere 
haud  notatur.  Si  sub  ultimis  regibus  Judse  vaticinatus  est ,  flBtcile 
mqat  post  captivitatem  babylonicam  vixit :  si  vero  vixit  sub  Ma- 
nasse,  diversus  est  ab  illo  propheta  Habacuc»  qui  Danielem 
cibavit. 

Danielem  a  rege  in  speluncam  laonum  conjici  jussum  esse , 
ininime  incredibile  videbitur  perpendenti  quid  sit  populi  fonatici 
rebellio.  Qiiod  vero  rex  se  non  nisi  septimo  die  ad  speluncam 
eontulerit,  provenire  potnit ,  quod  fonaticus  populus  Babylonis 
•ex  diebus  tumultuatus  sit 

Ex  hisce  elucet  quid  jndicandum  sit  de  recentiorum  quorunH 
dam  sententia,  qood  (c.  44)  parabola  narretur.  Conf.  n.  S4k86  el 
*17-4Sa. 

K  DDODECOI  PR0PHGT18  IDKORmUS.  —  DE  PROPHEm  OSEB. 
S  GXUX.  —  Otee.  Liagim  et  Atat  ^us  vaUciiUonun. 

ZMm  Osee ,  primus  prophetarum  minorum » filius  fuit  Beeri  (c.  l , 
I) ,  et  vaticinia  sua  hebraYce  edidit. 

Tatieinatus  est  sub  Jeroboam  II ,  rege  IsraSlis ,  ejusque  succea- 
ioribas,  quo  tempore  regnabant  in  Juda  Ozias»  Joathan »  Achaa 
«lE«eehias(ibid.). 

S  CL.  —  Argumenliim  et  stylns  propheUamm  Osee. 

989.  Vaticuiatus  est  Osee  potissimum  de  regno  IsradK  Afguf t 
Imelitannn  scelera ,  idololatriam ,  seditiones ,  perjuria »  etc  ^ 
pndieitque  regni  eorum  destructionem  (c*  1 » 4-7.  c.  2, 1M6* 
e.%,K.  c.  5 »5-9.0.6, 40,  etc.)>utietruinam  regni  Judae(c.5, 
I.  e.  8,  M,  etc),  deportationem  Juddeorum,  illorum  reditom  t 
cooatantem  veri  Dei  cultum ,  vocationem  Gentilium ,  etc 

Stylns  Osee  in  multis  est  poeticus ,  in  aliis  vero  prosaicus.  Oc 
MOTDtin  eo  symbola ,  frequentes  similitudines,  imaginesac  tropi : 

(h— nfi' eil,  ait  Hieronymus  de Osee,  el  qtmi  per  8eHtmma$ 

lnmihtr ;  hinc  ejus  dictio  aUquando  est  obscura.  ^ 
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$  CU.  —  Difficoltates  Taticiiiioram  Osee. 

.  390.  I**  (C.  4,  2).  Dominus  Osese:  (c  Sumc  tibi,  inqait » uxoreoi 

«  fomicationum ,  et  fac  tibi  filios  fornicationum.  )> 

V     Existimarunt  nonQuUi  boc  simpliciter  in  visione  contigisse, 

Prophetamquedebuissehancvisionem  Israelitisdumtaxatnarrare. 

Terum  quse  citatuu  textum  sequuntiu*  probant  Oseam  dnccre 

debuisse  muliereni,quseantea  sealiis  prostituerat.  Matrimoniam 

'  hoc  extraordin^rium  renim  fiiturarum  figura  erat.  Mulier  ista 

reprsesentabat  Samariam.Cum  Deus  Isra51i  tas  severissime  plectere 

statuisset,  illisque  suam  futuram  vindictam  sensibiliter  exhibere 

vellety  voluit.  ut  Propheta  duceret  mutierem ,  qux  sua  prostitii- 

tione  publice  nota  erat,  atque  ut  infantibus  ex  ea  nasciturisimpo- 

-neret  nomina,  qune  erant  figurae  irse  ct  vindictae  divinae,  Isndi- 

tarum  capitibas  imminentis. 

88I.  ¥  (C.  5 ,  4) :  fc  Dilige,  ait  Deus  Oseae,  mulierem  dQeeCim 
«  amicoetaduUeram.  » 

Mulier  isthsec,  a  praecedenti  distincta ,  figura  Isra51itarameni 
Prophetaeam  (v.2}non  duxit,  sed  emit,  illamque(v«3)  jubetes» 
continentem»  nsque  dum  illam  du^^at. 

DE  PROPHETU  JOEL. 
S  CLII.  —  Jocl.  Lingua  et  etas  ejos  ▼aticiniomiiu 

392.  Joel  filius  Phatuells  fuit  (c.  1 ,  4).  Scripsit  sua vatidnla 
hebraice;  quo  autem  temporc  haud  exacte  definiri  potest.  Pofitas 
ejus  lingnse,  et  elegantia  illius  dictionis  evincunt  eimi  non  post 
r^niun  Manassis  ^cripsisse. 

$  CUII.  —  Argiimentain  et  sfylns  prophetianun  Joelis. 

395.  Tribus  capitibus ,  quibus  hse  prophetise  continentor»  ffatf 
tuor  magni  evcntus  pRBdicunlur,  4"*  nubes  insectonim,  qugeagros 
devastatura,  famemque  in  regno  Judse  productura  erant(c.4). 
STPrsenuntiatur,  exercitmnhostium  Judseam  devastatuitmi(&iQ. 

.  S*  Praedicitur  felicia  tempora  ventura,  ct  donum  prophetia  br- 
giter  dandum  esse  ( ibid.),  ct  V*  Deum  de  hostibus  popnli  Jwim 
insignem  vindictam  sumpturum  in  valle  Josaphat,  senjiMcHDei ' » 

.  felicitatem  seciituram ,  et  Judaeam  in  aeternum  inliabitaBdtti 
esse  (c  S)« 

'  Stylus  hujus  Prophetae  est  poeticus ,  vehemena ,  elegansae  » 
blimis.  Descriptiones  locustarum ,  ingentis  luctus,  aetatis^auren» 

t  vallis  Josaphat,  lontis  e  templo  orituri ,  etc. ,  sunt  pulcherruBSt 

\teLCidmet,cap.8,  Joel,  v.  SetBeifier,  Dict.Th<ol.,  art  VaUtedeitavlit. 
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DB  PROPHETIA  AMOS. 
$  CUV*  —  Amos.  Lingua  et  actas  ejns  Tatlciniomin. 

591.  Amos ,  pastor  ovium,  oriundus  fuit  e  civitate  Thecue  (c.  1» 
i),  quae  duodecim  niilliaribus  romanis  Hierosolyma  distabat. 

Vaticiiiatus  est  hebralice  in  Bethel»  urbe  regionis  Israel,  Bvh 
Jeroboamo  II  rege  Israelis,  et  sub  Ozia  rege  Judae. 

%  GLV.  —  Argmiwwhiin  et  stylns  Tatlciniomm  Amoti. 

38X.  Yaticinia  hsec  regnum  Israel  potissimum  respicitmt.  Expro- 
brat  Proi>heta  Israelitis  sua  crimina»  et  idololatriam,  ac  illis  suam 
eaptivitatem  assyriam  praedicit.  Regno  quoque  Judse  ac  vicinls 
regibus  (c.  L  c.  3) ,  suum exitium  annuntiat.  Praedicit  dein  redi- 
tum  Israelitarum  ex  captivitate ,  thronique  Davidis  restitutionem 
(cap.  9*  41*42).  Cimi  ab  Amasia  sacerdote  vitulorum  aureorum 
in  Bethel  vexaretur,  illi  pnenimtiavit  uxorem  ejus  in  Samaria 
prostituendam  esse ,  et  ipsius  fiiios  ac  filias  gladio  peritivos  (c.  7). 

Stylus  Amo^  est  poeticus  et  nequaquam  himiilis.  Tropi  et  alia 
omamenta  dictionis  deprompta  simt  ab  objectis ,  quse  pastoribus 
iiBuniliarii  sunt.  £x  notionibus  geographicis,  astronomicis  et  his- 
toricis»  qu9Q  in  hisce  prophetiis  occurrunt ,  patet  Amosumpa»- 
torem  eidlum  fuisse. 

DE  PROPHETU  ABDI^. 
GLYL  —  Abdias.  Lingna ,  stas »  et  argnmentwn  propfaetliB  Abdia. 

SM.IPar. 5, 21;  9, 46.  II Par.  47,  7.  34,  42. 1  Reg.  48 ,  5,  varU 
occnmmt  Abdisc;  utrum  noster  Propheta  sit  aliquis  eorum,et 
in  particulari  ille,  qiii  (II  Par.  34, 12)  sub  Josia  rege  reparando 
templo  praepositus  fuit ,  incertum  est. 

Tatlcinatus  est  hebratce  postquam  Ilierosolyma  jam  sub  ditione 
ChaUbeorum  erat  abductoJechonia  (v.20),etanteexcidium  hujoa 
orbia  (v.  12-44). 

Abdias»  seu  Obadias,  in  sua  prophetia  unius  capitis,  quod 
firagmentum  esse  videtur,  pnedicit  exitium  Idum^eis  Judaeos  aC* 
'fligentibust  praenuntiatque  Judseos,  atquelpsas  decem  tribus, 
nglonem  auam  recuperaturos»  et  Idumseam  ac  Philisthaeam  poa* 


&  Hieronymus  de  Abdia  ait ; «  Propheta  parvus  supputatione 
.t.fewMumnon  sensuum ' . » 

*nar«0BinMKl.1aAbdi|im.  .. 
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DE  PROPHETIA  JOyjE. 
3  CLYn.  —  Jonas*  Lingiia  ct  aetas  ejos  librL 

S97.  Jonas,  filius  Amathi  (c.  4,4),  vaticinatus  est  snb  Jotscl 
Jeroboam  II  regibus  Israel ,  et  sub  Ozia  seu  Azaria  rege  Juda 
(IV  Reg.  4^,  25).  Pnedixerat  pristinos  limites  regni  Israelresti- 
tuendos  esse ,  quod  sub  Jeroboam  11  contigit  (ib.  v.  2S)« 

Lingua  hebrsBa  hujus  libri  variis  verbis  dialdalcis  mixta  ost ; 
quare  cl.  Jahn  illum  post  captivitatem  babylonicam  et  destrae- 
tionem  Ninives  compositum  fuisse  credit.  yerumcharacterliii- 
guse  libri  non  semper  estclarum  testimoniumilliussetatis  (n.800)- 

S  CLVIU.  —  Argmnmitum  lUiri  Jonip. 

398.  JonasaDeo  jussus  praedicare  in  urbc  Ninive,  in  qnatnm 
temporis  Phul  regnasse  videtur  (IV  Reg.  45,  48-5M)),  conscensa 
in  Joppe  navi,  Tharsim  in  Ciliciam  aufiigere  tentat.  Y erum  a  Deo 
tempestate  ingenti  immissa,  nautse  jaciunt  sortem  ad  sciendim 
cujus  causa  Numen  hanc  tempestatem  immisisset.  Sors  auton  in 
Jonam  cadit ;  quare  hic  in  mare  projectus  fuit ,  et  tempestas  ees- 
savit(c.4). 

Jonas  jussu  Dei  deglutitus  fuit  a  magno  pisce ,  in  cujus  rentre 
tribus  diebiis,  totidemque  fere  noctibus  delituit,  Denmque  depre- 
catus  est ,  tertia  vero  die  piscis  illum  in  littus  evomuit  (e.  9). 

Jonas  tum  secundo  Ninivem  adire  jussus,  Deoparet.  Ninivitis 
annuntidt  ruinam  Ninives  post  40  dies,  nisi  poenitentiam  agant , 
quare  Ninivitte  pcenitentiam  agunt ,  Deusque  illis  parcit  (c  8). 

Jonas  autem  ideo  iratus  mortem  sibi  optat,  Deo  ait  sejam 
praesensisse  quod  Ninivi  parcitiuiis  foret,  et  se  hinc  TharsimaQ- 
fiigere  voluisse.  Extraurbem  sibi  umbraculum  extruit»  expedani 
quid  Ninivi  accideret.  Deus  hederam  cresccre  fiaicit,  aob  cqiB 
umbra  Jonas  sedet.  Sed  cum  Deus  a  verme  hanc  hederam  comdi 
jussisset^  ita  ut  hsec  exaresceret,  Jonas,  ardentibus  solis  ladiii 
percussus,  denuo  sibi  mortem  optat.  V  erum  Deus  illinn  reprdien- 
dit  quod  ob  interitum  hujus  hedeKe  tantopere  commoTeatiir, 
non  tangatur  miseratione  in  Ninivitas,  ac  nolit  ut  Deus  paidl 
turbi  poenitenti » in  qua  erant  420,000  infantium  (c.  4). 

S  CUX.  —  Difficultates  lUiri  Jon». 

399.  VeritaU  historicse  faujus  libri  opponitur  : 

i"*  Historia  profana  de  illa  extraordinaria  et  miraculosa  conaMh 
ratione  Jonf^  in  ventre  piscis  nibil  omoino  commemonit. 
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T  Tims  tanti  miraculi  Deo  dignus  haud  perspicitur. 

3*  Incredibile  est  regem  Ninives  ac  Ninivitas  ad  prsedicatlo- 
nem  viri  ignoti  conversos  fuisse ,  regem  praecepisse  hominibus  el 
animalibus  abstinentiam  ab  omni  re,  et  hisce  onmibus  praescrip- 
lisse  saccos  lugubres. 

k^  Jonas  in  calido  ventre  istius  piscis  tempore  trium  dierum  ae 
■octimn  consumi ,  et  defectu  puri  aeris  suffocari  debuisset.  Quo. 
■lodo  Jonas  hujusmodi  ergastuio  inclusus  mentis  compos  manere, 
Deumque  orare  potuit? 

400.  Ob  hasce  potissimum  difBcultates  plures  recentiores  hift- 
Imiam  Jonae  parabolam  esse  dicunt. 

Verum  huic  sententiae  obstat  i"*  quod  in  libro  Jonae  occurranl^ 
diaracleres  historise,  nomina  propria  nempe  Joppe,  ubi  Jonas 
navim  conscendit ,  Tharsis ,  quo  navigare  meditabiBitur,  Ninivesf, 
nbi  praedicavit,  minutae  rerum  circumstantiae^etc.',  quae  parabobe 
haud  inseruntur  :  nam  «  parabdlae  illae  sunt,  ubi  ponuntur  exewt 
»  pla,  et  tacentur  nomina  »  ait  S,  Chrysostomus  '• 

V  Christus  (Luc.  ii,  82)  Ninivitarum  pcenitentiam  Judaeis  ut 
exemfdum  proposuit  :  «  \iri  Ninivitae,  ait,  sui^ent  in  judicio 
»  cum  generatione  hac,  et  condemnabunt  iUam  :  quia  pceniten- 
« tiam  egerunt  ad  praedicationem  Jonae  (conf.  Matth.  49,  41).  » 
Christus  profecto  hic  Ninivitarum  pcenitentiam  ut  certam  non 
ponusset,  si  illa  numquam  contigisset.  Matth.  43,  40,  Christus 
sque  certam  posuit  moram  Jonae  in  ventre  piscis,  ctmi  dixil : 
«  Sicul  fuit  Jonas  in  ventre  ceti  tribus  diebus  et  trilius  nocti** 
»  biiB,  elr.  v 

401  •  Ad  aUalas  difficultates  sequentia  respondemus : 
l^Hislorici  profani  multa  alia  facta  miraculosaLibrorumsacro» 
iimi  noii  commemorant,  quin  ideo  quis  ad  corum  falsitatem  Iiis^ 
loricam  concludat.  Antiqui  Ps^ani  nullamfere  communicationeni 
eom'  parva  natione  judaea  habebant ;  quare  niirum  non  est  eos 
mnlta  &cta  Judaeis  propria  ignorasse.  Cum  insuper  Judaeos  con-» 
lanmerent,  odioque  haberent,  miruin  non  essot,  si  nequidem 
flMte  aliqua  particularia ,  quae  noscebant,  sive  ex  contemptuel 
odio ,  sive  ex  incredulitate  baud  retulissent.  Caeterum  fiabula  Her» 
cdIIs,  qui  juxta  nonnullos  Mythologos  tribus  diebusin  venlre 
pkcis  fiy  t,  et  indo  depilatus  dumtaxat  sed  incolumi&  egressus  est* » 
licile  ex  historia  Jonae  proficisci  potuit. 

V  Multorum  aliorum  miraculorum  veteris  Foederis  finis  parite» 
aaii  perspicitur,  num  ideo  negantur?  interim  finis  miracuU  Jona» 

*  Bonu  de  diTite.— >  TheophyUctoft  Coumient  ia  cap.  8  Joiue,  ei  Lycophioik 
Ikiaoed.  BffircQliK 
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Deo  dignus  est  pnnitio  contnmacis  Jon»,  et  converuo  Nlni- 
yitarum.  Hi  audito  hoc  miraculo  fiicilius  profecto  conversi  fae- 
runt. 

ST  Priscis  istis  temporibns ,  quibus  bomines  audiendis  Oracnlis 
adsueti  eraat,  credebatur  Deum  quibusdam  hominibus  res  futu- 
'Ms,  suamque  voluntatem  manifestare;  et  hinc  Prophetis  apnd 
Hebrflsos ,  et  vatibus  apnd  Gentiles',  jas  erat  ipsis  principibai 
fiomine  Dei,  vel  deorum,  veritates  durissimas  dicendi.  Qaare 
rex  Ninives,  ac  Ninivitas,  suorum  criminum  probe  conscii,ob 
ingens  miraculum  Jonde,  et,  quod  caput  rei  est,  ob  illostnttio- 
nem  gratiae  divinse,  dictis  Jonse  facile  fidem  adiiibaerunt»  ae 
pcenitentiam  extraordinariam  peregerunt, 

4"*  Difficilius  non  foit  Deo  conservare  Jonam  incolomem  ia 
.ventre  istius  piscis,  quam  servare  illsesos  tres  jovenes  in  ardente 
fomace  Babylonis,  atqne  conservare  infantes  novem  mensibai 
in  sinu  matmm.  Qui  de  infantibus  in  sinu  matrum  viventibv 
ac  crescentibus  nihil  umquam  audiisset,  ratiocinaretur  ut  iltt, 
qai  ob  hanc  quartam  difficultatem  moram  Jonae  in  v^tre  piacis 
negant« 

Oeterum  piscis  iste  Joham  bene  valentem,  vestibnsqoe  indii* 
tum  non  tam  cito  digerere  debebat ,  et  quando  respirabat ,  absor- 
bebat  aSrem  purum,  Jonae  salutarem. 

408.  Credunt  nonnulli  piscem,  qui  deglutivit  Jonam,fiiiae 
Balenam  eo  quod  haec  sit  maximus  piscis,  et  quod  piscis  Jons 
(Matth.  12, 40)  vocatur  eetus, 

Ast  Balena  tam  angustum  guttur  habet ,  ut  vix  mediocres  piaees 
deglntire  possit,  nec  propter  ingentem  corporis  molem  sat  prt^ 
littus  venire  potuisset  ad  Jonam  evomendum,  nec  in  mari  Medi- 
terraneo,  ubi  Jonas  deglutitus  fuit,  conunoratur.  yox  vero  cMi 
piscem  grandem  in  genere  significat. 

Textus  hebrseus,  et  versio  vulgata  ( Jon.  2),  spedem  isliai 
pisds  non  determinant,  aiuntque  solununodo,  Jonam  deglutflHi 
finsse  a  pisce  grandi;  quare  piscis  iste  facile  esse  potuit  Carcharia» 
aen  Lamia  (requin);  Charcharise  aulem  in  mari  Mediterranea» 
nbi  Jonas  hiit,  haud  raro  homines  deglutiunt  :  sic  narrat  D» 
MCiller*,  nauticum  quemdam  anno  1759  in  mare  Mediterraneam 
lapsumi  illico  vasto  oris  hiatu  Carcharise  fuisse  exceptnm*  lioe 
vero  monstrum  ictu  tormenti  bcUici  mox  percussum,  degiuiitoi 
nauticum ,  modice  Isesum  evorouisse.  Carcharia  ista  dein  eapta 
hiitt  atque  decem  cubitos  longitudinis,  et  quatuor  latitialiiiii 
habebat* 

I  Vtrtuch  einlger  Untcr1iaUuii«ttiindca,  Augslmri,  ITfiSL 
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Nicxx  et  Massilise  carcharix  captae  fuerunt,  in  quorum  stoma- 
his  homines  integri,  immo  unus  armatus,  inventi  fuerunt',  IX 
ondelte  refert  captas  fulsse  lamias,  quic  30,000  librarum  pon* 
erabant.Intanta  anthropophagi  nioie  Jonas  profecto  esse  potuil. 

BE  PROPOETU  mCH^. 
%  dX  —  Mleluns.  Lingua  «tas,  argamentum  et  stjliii  ejns  Taticin&onaii» 

40S.  Miehsas,  seu  Michas,  Morasthites  dicitur  ( c.  4, 4 ),  aloca 
itivilatis,  ut  distinguatur  a  Micha^a  filio  Jemlae  (III  Reg.  29. 8), 
Vaticinatus  est  hebraico  idiomate  sub  Joathan,  Achaz  et  £ie- 
^iia  reglbui»  Juda;  ( e.  4 , 1  )• 

IniTeldtur  Michseas  in  Judnpomm  crimina ,  prasdicit  captivitfri 

^tem  decem  tribunm  regni  Israel  apud  Assyrios,  exilium  duarani 

tribnum  Tegni  Juda  apud  Ctialdaeos,  earum  liberationem  per 

Cynrai ,  restaurationem  Ilierosolym^e  ac  templi,hujusque  cele- 

Iwjtatem.  G.  8,  %  designat  Bethlehem  ut  locum  nativitatis  Messi»» 

Stylos  hujus  prophet»  est  poeticus,  vehemens,  sublimis,  claru» 

^t  sHlcnratus.Tropi  sunt  varii  ac  elegantes,  et  increpationes  viticH 

^mifteenimae. 
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.( 


i  CUL  —  lCftliam.  Lingoa,  »tas,  argnnientttm,  et  stylns  T&ticklomm  efi». 

4<Mu  Nahum  Elcesseas  a  loco  nativitatis,  nt  videtur,  Toeatos 
(  ^p.  1>  1  )>  scripsit  pura  lingua  hebraica ,  a  verbis  exoticis  im* 

Vaticinatus  fiiisse  videtur  ultimis  Ezechiss  vel  primis  Manassb 
^lmis'.  Praedicit  Nahum  ruinamurbisNinives,  eversionem  monai^ 
^(^liiaD  Assyriorum,  qui  ilebrseos  oppresserant,  ac  restitotionem 
t^gniJudae. 

Diodorus  Siculus  ( I.  %  c.  32 )  ex  Ctesia  refert  Niniven  prfindDi 
%«ib  Sardanapalo  ab  Arbaoe  Medonim  gubematore,  et  Belese»Mtt 
iNmbonassare ,  Babylonise  prseside,  octavo  sseculo  ante  Cbristinii 

itmn  eversam  fuisse ,  et  paulo  post  restauratam  secundi  regift 
lorum  sedem  regiam  evasisse,  dein  sub  Chinaladano  aNt* 
Iftopblassare ,  et  Astyage  Cyaxaris  I  filio,  6%  circiter  anno  anta 
Christom  secundo  cxcisam ,  et  non  amplius  reaedificatam  fiiisse 
C«Dnf.n.i»,2?{0,2";et233;2*).  J 

6tylos  Nahum  est  omatus,  elegans,  plnresque  tropos  eontiatt» 

*  Hdt  VahnoBt  de  Bomare,  IKct  art.  Reqain. 
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DB  PROPHBTU  HABACUG. 
%  CLXn.  —  HalMcac,  ^Etas,  linKua,  argqmeii  um  et  stylns  ^ ▼tticiiilMk 

40».  Qais  sit  iste  Habaciic,  a  LXX  Interpretibus  Ai^^nMV»,  ^ 
6acoiim  dictus,  et  qua  aetate  vixerit,Jiaad  certo  oonstat  VerU- 
militer  autem  yaticinatus  est  primis  annis  regni  Manassis,  eijvi 
crimina  referre  videtur  ( c.  I,  9-4 ),  et  a  Propheta  Habacuc  (Dan. 
c.  44 )  diversus  esse  videtur  ( n.  S87 );  setati  Manassis  convaiit 
imritas  linguae  hebrseae,  qua  Habacuc  soripsit. 

Prsedicit  Propheta  Judseorum  exitium  perChaldseos  inferm 
dum,  Chaldseorum  punitionem,  et  excidium  Babylonis.  C.  3*  oe* 
eurrit  sublime  canticum.  Stylus  hujus  Prophetse  est  elegaai» 
•ublimis,  omatus,  et  stylo  plerorumque  Prophetarom»  pne8er« 
timc.  5,  superior, 

PE  PROPHETIA  80PH0NLE. 
S  CLXni.  —  Sophonlas.  JEtas,  lingaa,  argimieDtiim  et  stylns  ejw  vaHelBionni. 

406.  Sophonias  filius  Chusi  fuit  ( c.  1, 1 ),  et  vaticinatus  est  soti 
Josia  rege  Judae  ( ib« )  verisimiliter  antequam  hic  rex  Judseorum 
mores  emendasset« 

Linguae  hebrseae ,  qua  scripsit  Sophonias,  nonnulla  verba  eu>< 
tica  admixta  sunt. 

Gonstat  Sophonise  prophetia  tribus  capitibus  :  (  e.  l^^elS*) 
prsedicuntur  captivitaa  Judseorum  apod  Babylonios,  devastatio 
Judsese,  exitium  Philisthseorum,  Moabitarum,  Ammonitaroniv 
4£thiopum«  Assyriorum  ac  urbis  Ninives,  quae  6S6  circiter  amuft 
ante  Christum  reapse  destructa  fuit  (n.  404),  atquereditus  Jn- 
dseonm  in  suam  patriam. 

C«  3.  Propheta  redarguit  crimina  Judseorum,  promitlitqiie  poit 
reditum  de  exilio  babylonico  verso  religionis  propagatioiMiif 
constantiam  in  Dei  cuitu,  ao  felicitatem. 

Stylus  hujus  Prophetae,  licet  non  sit  humilis,  styhmi  tamen  ph» 
rium  Prophetarum  non  adaequat;  est  vehemens,  et  similiss^ 
Jeroinise,  cujus  abbreviator  creditur« 

DE  PROPmTU  AGGiCI. 
S  CLXIV* — Aggsns.  JEtas.  llngua»  aigamentain  et  fttylns  ejna  vatliiinlifii 

407.  Quis  fuerit  iste  Aggaeus,  Scriptura  sacra  daud  dicit  Vati- 
einari  coepit  Hierosolymis  post  captivitatem  babylonicaqi  secimdo 
auno  regni  Darii  Hystaspis  ( c.  1, 4  ). 
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Ejus  liogua  hebrsea  ad  dialectum  chaldaicam  accedit. 

C.  !•  Judaeos  increpat,  quod  neglecto  templo  propria  sua  a^di- 
ficia  extraant;  ait  Deum  ob  hanc  causam  immisisse  sterilitatem, 
hortaturqueZorobabelem,  ducem  Judseorum,  Jesum  Glium  Josedeo 
sommum  sacerdotem ,  atque  alios  Judaeos ,  ut  sedificationem  tem- 
pli  prosequantur,  quod  hi  etiam  fecerunt. 

C.  9«  Refertur,  quod  Aggaeus  consolatus  sit  senes,  qui  magni« 
fieentiam  templi  Salomonis  olim  viderant ,  et  qui  contristabantur 
qood  secundum  hoc  templum  priori  magnificentia  inferius  fore 
crederent :  dicebat  Propheta  hoc  secundum  templum  primo  fora 
magnificentius,  non  quidem  auri,  argentique  abundantia,  sed 
qpod  Desideratus  cunctis  gentibus  illud  sua  gloria  illustratums 
esset.  Deum  inquit  praecedentem  sterilitatem  in  fertilitatem  mu- 
fasse,  eoquod  templum  reaedificabatur,  promittit  dein  Zorobabel 
protectionem  divinam. 

Stylus  Aggaei  est  in  increpationibus  yehemens,  et  in  yaticiniia 
est  «Dblimior  quam  in  aliis  rebas. 

DE  PROPHETU  ZACHARIA; 
S  CLXY.  —  ZacliarSa8.'iEta8,  et  liDgaa  ejns  TaticiAiofom. 

4W*  Zacharias  fuit  filius  Baradiiae ,  et,  ut  Aggaeus ,  secundo 
anno  Darii  Hystaspis  Hierosolymae  vaticinari  coepit  ( c.  1, 1 ). 

Qoinque  occurrunt  Zachariae ,  primus  sacerdos,  filius  Joiadae 
pontifids,  qni  jussu  regis  Joas  in  atrio  templi  (apidatus  fiiit  ( II  Par. 
V^  90,  etc);  secundus  filius  Barachiae,  de  illo  loquitur  Isaias  (c.  8, 
9).  Tfadt  post  primum  sub  rege  Acliaz ;  tertlus  est  noster  Pro- 
ldieta,quartus  2^cliarias  pater  Joannis  Baptistae  (Luc.  c.  I ) ,  et 
quintiis  est  Zacharias  filius  xw  Baruch,  qui ,  teste  Fl.  Josepho ' , 
tempore  idtimae  obsidionis  hierosolymitanae  a  seditiosis  occisus 
ftilt.  Qmi  Christus  ( Matth.  23, 5^)  Scribis  et  Pharisaels  dicat : 
« Iflttoad  vosprophetas...etex  illis  occidetis...  ut  veniat  supervos 
9  oomis  sanguis  justus,  qui  effususestsuper  terram  a  sanguine  Abel 
9  JQSti  osque  ad  sanguinem  Zachariae  filii  Barachiae ,  quem  occi- 
»  distia  inter  templum  et  altare ,  »  haec  vero  nulli  Zachariae  prse* 
tenniam  nostro  Prophetae  convenire  videantur,  crediderunt  multi 
Zaoiariam  auctorem  nostrae  prophetiae  a  Judaeis  inter  templum  et 
ftlUure  occisumfuisse;  sed  seutentia  isthaec  maximis  diificultatibus 
adbjacet. 

Lingud  hebraica  Zachariae  a  verbis  chaldaicis  non  est  inimunis« 

*  ri«  io».  dc  BvUo  Jud. ,  1.  4 .  e.  19. 
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§  CLXVI.  —  Ar^mcntam  et  stylua  ▼aticinioram  ZaeharbB, 

409*  Haec  prophetia  in  duas  partes  dispesci  potest»  quamm 
prima  potissimum  agit  a  c.  i-c.8,  de  cventibus  proximis,  et  pr9e- 
sertim  de  restauratione  templi,  ad  quam  Propheta  adhortaturi  \A 
Aggaeus,  Ilcbr.^eos.  Pra^dicit  futurum  regnum  sacerdotum,  ot 
jejunium  ob  calamitates  prsecedentes  institulum  abolcri  juDetnr. 

Pars  secunda  a  c.  9-c.  i^i,  continet  vaticinia  eventuum  remo- 
tiorura ,  de  clade  Syrorum  ac  Phiiisthseorum ,  de  Messia^  de  Mi- 
chabseis,  de  propagationc  verre  religionis,  etc.  Zacharias  c.  9,9. 
de  Messia  iere  ut  Evangelista  loquitur ,  dum  ait :  cc  Exulta  satis 
»  filia  Sion  :  Ecce  rex  tmis  veniet  tibi  justus  et  salvator :  ipse  pn* 
))  pcr,  et  ascendens  super  asinam,  et  super  pulliuu  fiiium  asinsei » 
Cenf.  Matth.  2i ,  1-5. 

Partcm  tcrtiam  horum  vaticiniorum  a  Zacharia  compositliii 
esse   c1.  Jahn  contra  adversarios  solide  probat  '• 

Styhis  Zachario;  quandoque  est  prosaicus ,  et  quandoque  poe- 
ticus,  plurcs  in  eo  occurrunt  (iguroe,  tropi,  allegorire  et  9enigmati« 
qu:e  explicantur.  Propiietia  Zacharine  \k  capita  complectens  esl 
omniinn  prophetiarum  minorum  longissima  et  obscurissinia. 

DE  PROPHETIA  MALACHIiG. 
$  CLXVn.  —  Malachias.  iEtas,  lingua,  aiYnmentom  et  stylns  ejns  TaticinlonB» 

410.  Malachias  contemporaneus  fuit  Nchemiie  (n.  239)»  utir- 
gumentum  ejus  propheti^e  evincit.  Ciseterum  de  illo  Scripton 
sacra  nihil  refert*  Vaticinatus  est  post  resediGcatum  sub  Zoro- 
babele  templum;  hoc  enim  ut  existens  ponit.  Ungua  ejus  hebm 
est  quandoque  duriuscula. 

Redarguit  Malachias  Judseos  ingratitudinis  in  Deum ,  ac  sace^ 
dotes  impietatis,  eo  quod  de  multislaboribus  et  exiguis  reditibai 
conquerebantur,  ac  sacri/icia  iUicita  admittebant.  Reprehendit 
Hebneos,  qui  conjuges  suas  arbilrarie  repudiabant,  mulierei 
alieuigenas  ducebant,  et  decimas  retinebant.  I^.'v>dicit  Messiam» 
aitque  magnum  legatiun  divinum ,  quem  quoad  spiritum  Elian 
vocat,  ante  Messiam  mittendum  esse.  Judseam  vero  praedicitpe^ 
petuo  anathematc  damnandam  esse. 

Stylus  Malachi.^e  in  reprehendcndis  vitiis  est  vehemenSt 
cxteroquin  prosaicus  et  diuiusculus  ( conf.  n.  34-56  et  417-4SS)> 

*  Jatwlntrod.  in  L.  S.  V.  F.,  cap.  V,g  161,  Viennae,  i804. 
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J»  PRmO  ET  SECUNDO  UBRO  BIACHiVBJEORUIL 

I  CLXVni.  —  ftomeo  Hachabseomm.  AucUres  I  et  II  libri  Uachabaonmi* 

Eorum  lingua  et  a}(as« 

411.  ni  libri  Machabaeorum  vocantur,  eo  quod  gesta  comm 
^^enuiU  Origo  nominis  Machabaei  communiter  derivalur  a 
Sitteris  initialibus  vcrborum  hebraicorum :  I£i  Camoca  Be  Elim 
mmM^kowtky  qu»  hanc  sententiam  efGciunt:  Qais  ut  tu  inter  deos^ 

HaB  litterae  initiales  putantur  vexillis  Jud.neorum  adver- 

Syjn%  pognantium  intextie ,  et  in  hanc  formam  contractas 

ICBEI  luisse,  ac  nomen  Machabwi  efTecisse,  quod  Jud.'e  Macha- 

U  ad  deinceps  omnibus  qui  adversus  Syros  pro  nsligione  et 

decertarunt,  datum  fiiisset.  Romani  ita  vexillis  suis  inteze- 

S.  P.  Q.  R. 

Contendunt  alii  nomen  Machabaei  provenire  a  voce  hebraica 

^alieum  et  Malieatorem  significante ,  idque  Judae  a  factis  heroicis 

^tom  foisse,  ut  postea  Carolo  principi  gallo  nomen  MarteUi  da« 

tum  fuit.  Ast  Judam  Machabaeum  vocatum  fiiisse  ante  bellum 

•dTersusSjrros  patet  ex  1  Mac.  c.  %  ^,  ubi  singuli  filii  MathathiaB 

■oauna  propria  habent  ^  et  solus  Judas  vocatur  Machabaeus. 

Jodaei  hosce  libros  eliam  appellant  Librum  Assamonaeorum  aul 
Hasmonaeorum ,  a  nomine  familiae  Mathathiae. 

412.  Auctor  libri  Macha1)aeorum  scripsit  hebraice  ut  frequenteg 
ejos  hebraismi  in  versionc  graeca  teslantur.  S.  Hieronymus  scri- 
bit  se  hunc  librum  hebraiee  conscriptum  reperisse,  et  Origenes 
refert  illum  hebraice  inscriptum  fiiisse  Sarbet  Sar-bane  El :  Firga 
nbeUuun  adversm  Dominnm,  vel  sceptrum  principum  filiorumDei\ 

Textos  autem  hebreus  modo  deperditus  est,  et  versio  nostra 
Trigata  e  versione  graeca  descendit. 

Anctor  vixisse  vidctur  circa  tempora  pontificatus  Joannis  Hir- 
eiBiftCujus  annales  (c.  46,  24}  citat. 

Anclor  II  libri  Maehabaeorum  scripsit  graece,  ut  ex  ejus  graecis- 
mi^  observante  jamS.  Ilieronymo  *  patet.  Lingua  ejus  graeca  est 
ipfs»  et  quandoque  elegans.  Videtur  auctor  scripsisse  aliquo  tem- 
MBL  post  gesta  quae  refcrt. 

"Jutlbo  auctorcsuruntur  aera  Seleucidum,  seu  Graeconim,  quam 
l^fliri  €Bram  contractuum  vocant  *• 

SSar.  Prolog.  Galeat  et  Orig.  upud  Euseb.,  1.  6,  cap.  uU.  —  '  Ilier.  loc  cit 

*Aa8cleacidum  incipit  anno  SOSanle  Cbristum,  et  anno  312  antc  enn 
«^lpieniy  quo  anna  Seleucus  I,  rcx  Syriae  quondam  Alcxandri  magni  beUi  duX| 
AilgplfMiam  recuperaYit.  Hic  annus  incidit  in  Olympiadem  117. 

CBAtinct  Olympias  spatium  4  aniionim.  Ludi  Olympici ,  qui  evolutis  4  aBius 
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S  CtXIX.  —  Argnmeiitiim  I  liliri  MachalMBoniiii. 

4IS.  Antiochus  Epiphanes  occupato  regno  Syria  anno  ITSanU 
Christum,  et  devicto  Ptolemaeo  rege  ^ypti,  Hierosolymamde- 
praedatus  est,  Judseos  alios  interemit,  alios  caplivos  duxit,  tem- 
plum  spoliavit  et  profanavit,  Libros  sacros  combussit,  idolaerexlt« 
et  ea  adorare  renuentes  trucidari  jussit. 

Mathathias  sacerdos  cum  quinque  suis  flliis  exercltum  coU^git 
Judaeonim  in  avita  religione  perseverantium,  atque  regioDea 
perlustransprsefectosregios  Antiochi,  et  Judseos  apostatas  ocddit 
Mathathise,  anno  166  ante  Christum  defimcto,  successU  flioi 
Judas  Machabseus  ut  dux  militise,  qui  ingentes  Syrorum  exetdXm 
paucis  copiis  profligavit.  llli  anno  160  ante  Christiun  in  prriie 
occiso  successit  frater  Jonathan ,  qui  hostium  insidiis  periit  anDO 
142  ante  Christum.  Ipsi  successit  Simon,  primogenitas  iilins 
Mathathise,  qui  principatum  et  summum  sacerdotium  jure  hxre* 
ditario  accepit,  sed  anno  io5  ante  Christum  a  gmero  PtolenuDO 
interfectuft  foit. 

Continet  itaque  hic  liber  historiam  40  annorum,  ab  initioeeOi- 
cetregni  Antiochi  Epiphanis  usque  ad  mortem  Simonis  mmm 
iacerdotiF. 

§  CLXX.  —  ArsumeBtum  II  libri  Machabeomm. 

411.  C.  4,  i-9  occurrit  epistola  Hebneomm  Hierosolymaeet 
Judseae  ad  Hellenistas  .^Egypti.  1n  ea  dicitur  sacrificia  denoo  iii 
templo  hierosolymitano  offerri ,  festum  Encoeniorum  celebrari, 
et  ad  ejus  celebrationem  Hellenistae  invitantur. 

C.  i,  40-0«  2-49.  Extat  antiquior  epistola  ab  incolis  Judaes,  se- 
niorlbus  el  Juda  ad  Aristobulum  regis  Ptolemsei  paedagogom,  et 
ad  Hellenistas  ./fflgypti  scripta.  Referuntur  in  illa  pericidamagiHi, 
quibus  Judsei  sub  Antiocho  Epiphane  expositi  fuerant»  higiMqM 
regis  obitus.  HelleuisUe  JSgypti  excitantur  ad  celebratioMii 
festi  Encoeniorum,  et  ignis  sacri. 

C.  2,  5M)-5o.  Occurrit  libri  pra^fatio,  in  qua  auctor  dicit  se 
Jasonis  Cyreuaei  historiam  quinque  voluminibus  compreheniHi 
tn  compendium  redegisse.  Narrat  dein  juxta  Jasonem  peraecs- 
tioneset  bella,quae  sub  AntiochoEpiphane,  ct  Eapatore  ejm 

In  Elide  ad  Olympian  orbem  maxirao  cum  Gneeorum  concursii  celebntealv, 
Incipiunt  ab  anno  884  anie  aeram  vulgarem,  quo  anno  ab  Iphlto,  refe  QMii, 
iastiurati  fuerunt,  442annisal)  eorum  institutione ,  per  Ilerfulem  nt  feftv, 
lacti;  sed  ordinaric  iniUum  Olympiadnm  non  numcratur  nisi  ab  Olympiade  il 
ttbi  Conebus  Ytctor  extitit  anno  776  ante  eram  Yulgarem. 
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fflio»  in  Jndaea  locam  habuenint.  Duo  ultima  capita  auctor  ipse 
adjeciase  videtur,  eo  quod  Jason  juxta  c.  2,  31«  non  scripsit  nisi 
quae  sub  Antiocho  Epiphane  et  Eupatore  in  Judasa  gesta  erant. 
C.  4^  et  c  5  facta  quaedam  occurrunt,  qu2e  persecutioni  Antiochi 
Epiphanis  occasionem  pnebuerunt* 

Com  ambo  libri  Machabaeorum  eamdem  fere  historiam  refe« 
lanl.,  seque  mutuoillustrent,  a  lectore  continuo  comparandi  suni. 

S  CLXXL  —  DifficQltates  U  libri  MachabaBomm. 

41 K.  Interyarias  hujus  libri  difficultates  venit  potissimum 

Varia  et  contradictoria  relatio  de  morte  Antiochi  Epiphanis. 
n  Mac.  c«  4, 43-17  diciturhuncregem  in  PersideintemploNanese, 
qiiod  spoliare  meditabatur,  a  sacerdotibus  lapidibus  obrutum,  et 
ik  frasta  sectum  fuisse. 

II  Mac.  cap.  9  legitur  Antiochum,  e  Perside  reducem,  ab 
urbe  Persepoli  pulsum  esse,  vivum  vermibus  corrosum  fuisse, 
et  «  per^gre  in  montibus  miserabili  obitu  vita  functum 
sesse. » 

I  Mac«6,  4-46,  refertur  Antiochum  obsidionem  urbis  Elymaidis 
h  Perside  solvere  coactum,  reversum  esse  Babylonem,  eum  in 
Perside,  audita  clade  sui  e\ercitus  in  Juda^a,  in  extremam  me- 
lanoholiam  lapsum ,  ibidem  mortuum  esse. 

Veromrelatio  mortis  Antiochi  (II  Mac.  4,  43-47)  est  in  epistola 
Hebrseorum  Judaeae,  etnon  in  ipsolibro  auctoris.  Judsei  isti  de 
flMirte  Antiochi  non  bene  instnicti  fuerant.  Idem  dicendum  est 
de  nonnullis  aliis  rebus  singularibus,  quse  in  hac  secunda  Judaeo- 
rom  epistola  occurrunt.  Du»  epistolae,  qwe  pra?fationem  libri 
pnecedont,  possunt  ab  alio  quam  ab  auctore  libro  praemissae  esse : 
ii  Tero  ab  ipso  auctore  adjecUe  sunt,  probant  ejus  (idelitatem  in 
febas  referendis,  utpote  qui  ne  quidem  istam  contradictionem  cum 
mp.  9  8ui  libri^sustulit. 

Inter  II  Mach.  c.  9  et  I.  Mac.  c.  6,  nulla  est  contradictio ;  nam 
lifobique  dicitur  Antiochum  mortuum  esse  in  Pcrside ,  quod  est 
Mnt  rei,  et  utrobique  Icgitur  illum  antea  Persepoli  pulsum 
MM;  Elymais  enim  (I  Mac.  c.  6)est  Persepolis.  Auctor  (I  Mae. 
C:l^omittit  morbum  Antiochi,  etdesignationemlociejusmortis. 
■orbam  autem  terribilem  hujus  regis  (I  Mac.  c,  6)  supponi,  ex 
TBri>ia  et  lamentis  Antiochi  satis  colligitur. 
.41^  II  Mac.  c.  44,  refertur  suicidium  Raziie,  quod  Deistae  ab 
awtore  libri  adprobari  praetendunt.  £n  factum ! 
]  Baiias,  nobilis  senex,  de  Judaeis  adeo  bene  meritus,  ut  eorum 
peter  diceretur,  apud  Nicanorem,  Demetrii  Syriae  regis  belUdi»' 
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ceni  adcusatus  fuerat,  qnare :  «  Mlsit  Nicanor,  ait  anctor  ( c.  M 
»  39-46).  niilites  quingentos,  ut  eum  comprehenderent;  putabtt 
»  enim;,  si  Jllum  decepisset,  se  cladem  Judseis  maximam  iUatih 
»  rum.  Turbis  autem  irruere  in  domuni  ejus ,  et  januam  di»- 
»nimpere,  atquc  ignem  admovere  cupientibus,  cumjam  com- 
»  prehenderetur  gladio  se  petiit,  eligens  nobilitcr  mori  potios, 
»  quam  subditus  fieri  peccatoribas,  et  contra  natales  suos  indigBis 
»  injuriis  sTgi.  Sed  cum  per  festinationcm  non  certo  ictu  plagam 
»  dedissety  et  turbse  intra  ostium  irrumperent,  recurrens  aodae- 
»  ter  ad  murum,  prnecipitavit  semetipsum  viriliter  ia  tnrbas: 
»  quibus  velociter  locum  dantibus  casui  ejus,  venitper  medlam 
»cervicem,  et  cum  adhuc  spiraret,  accensus  animo  surreiit : 
»  et  cum  sanguis  ejus  magno  fluxu  deflueret,  et  gravissimis  vu^ 
»  neribas  cssct  saucius,  cui^su  turbam  pertransiiL  Et  stans  vafm 
»  quamdam  pctram  pra;ruptam,  et  jam  exsanguis  effectus»  oom- 
»  plexus  intestiua  sua,  utrisque  manibus  projecit  super  torlm, 
»  invocans  dominatorem  vit?e  et  spiritus,  ut  hsec  illi  itenmred- 
»  deret;  atque  ita  vita  functus  est.  » 

Verum  an  in  circumstaatiis,  in  quibus  Razias  versatns  fiiit,  iHi 
fecile  persuasum  esse  non  potuit  suicidium  csse  licitumf  Nmi 
Razias  decipi  haud  potuit?  aut  etiam  a  Deo  summo  vitae  Decisqim 
hominum  domino  ad  autochiriam  inspirari?  Sed  hoc  oltiiiinm 
Deistis  adserere  necesse  haud  est :  auctor  enim  libri  laudat  Ra- 
ziam,  quod  religioni  judaicse  addictissimus ,  ac  de  patria  ant  al 
concivibus  bene  meritus  fuerit  ,*  quod  Deum  moriendo  invoci- 
verit ,  et  quod  in  suicidio  committendo  fortem  animum  exlii* 
buerit;  ast  non  laudat,  nec  e&cusat  ejas  suicidium.  Si  RaziasRo- 
manus  vel  Gnecus  fuisset,  Deistas  ejus  aninii  magnitudinem  noB 
minus  ac  illam  Catonls  laudibus  extoilerent  (conf.  n.  n-36  el 
417-42^2). 

£x  huc  usque  per  varios  paragraphos  dictis  de  aactoribus  li» 
brorum  sacrorum  Pentateucho  posteriorum,  aul  de  eorum  es 
co»!vis  authenticisque  documentis  excerptione,  atque  de  fidOf 
quam  etiam  historice  considerati  merentur,  illorum  autheBtii 
jam  elucet ,  sed  dc  ipsa  adhuc  paucis  e\  professo  agemus :  qnait 

§  GLXXU,  —  Libri  sacri  vetcris  Fopdoris  Pentateucho  posteriores  simt 

gcnuvh  . 

417.  Ilosce  libros  esse  compositos  ab  auctoribus  qmbos  tri* 
buuntur,  ea  a;tate  qua  collocantur,  aut  ipsimet  pcr  suos  clianie- 
tercs  intrinsecos  se  collocant  quando  auctores  sunt  incognlUi 
evincitur  et  argumento  historico ,  et  argumento  ex  iliorimi  tha* 
racteribus  desumpto.  Ac. 
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1*  Quidem  tota  natio  hebraea  antiqua  et  modema  testatur, 
hosce  libros  variis  temporibus,  partim  ante  partim  post  captivi- 
tatem  babylonicam,  a  variis  scriptoribus  hebrxis  aliis  cognitis« 
et  aliis  incognitis  esse  cxaratos;  proinde  nisi  dicere  velimus  in« 
tegram  nationem  in  re  sununi  momcnti  deceptam  fuisse ,  credere 
debemus  bosce  libros  esse  genuinos.  Profecto  si  opcra  antiquo- 
rom  script()i'um  profanorum  genuina  credimus  propter  mullorum 
vivorum  traditionem,  an  genuinos  esse  non  credemus  eos  Libros 
sacros,  quos  tales  csse  natio  integra  testatur? 

Integer  aulem  populus  hebrxns  nec  dcceptus  fuit,  nec  alios 
decipere  voluit,  hocsuo  testimonio;  namcumhosce  libros  ge- 
nuinos  esse  adfirmet,  licet  ingentia  ejus  crimina,  perpetuae  rebel- 
lione^  in  Deum  suosquc  superiores,  idololatria,  ac  inaudita  per- 
tinacia  et  mentis  caecitas  ibi  ad  vivum  delineentur,  oportet 
illum  de  illorum  authentia  plcnissimam  habuisse  convictionem. 
Cum  igitur  populus  hebReus  sit  tcstis  contra  semetipsum,  ejus 
testimonium  est  omni  exceptione  majus^;  consequenter  insanum 
foret  adserere  illum  alios  decipcre  voluisse,  semetipsum  iufa* 
mem  reddendo. 

418.  V  Argumentum  non  minoris  roboris  eruitur  ex  cbaracte- 
ribus  intrinsecis  horum  librorum ;  primum  enim  in  libris  poste* 
rioribus  librorum  antea  conscriptorum  frequentes  occurrunt  cita- 
tiones  et  allusiones  ad  eorum  argumenta ,  adeo  utliber  posterior 
anterioris  existentiam  frequentissime  supponat;  tum  diversitas 
linguae  hebraicae,  quse  in  primis  libris  estpura  ct  in  posterioribus 
de  sua  purttate  deperdit,  varietas  styli,  ordinis,  sententiarum  ac 
symibolorum ,  descriptiones  progressus  Juda;orum  in  moribus, 
scientia  ac  urbanitate,  via  illa  mirabilis,  quse  tum  per  progre^ 
sum culturse  spiritus  humani,tum  per  varias  Dei  revelationes» 
tum  per  varios  rerum  evcntus,  in  his  libris  ad  Evangelium  ster- 
liitnr,  et  quidem  ita  ut  Pentateuchus  ope  horum  librorum  inter- 
mediomm  cum  Evangelio  arcte  colligetur ,  clare  cvinc^pt  U- 
bros  sacros  veterisFoederis  Pentatcucho  posteriores  vario  tempore 
a  variis  auctoribus  fuisse  in  natione  hebnea  conscriptos. 

%  CLXXm*  —  Libri  sacri  vetcrisFaedcris,  post  Pcntateachum  conscripti,  qnoad 

subslantialia  integri  eitant. 

419.  Summa  reverentia,  qua  totus  populus  hebneus  hosce  librot 
•emper  prosecutus  cst,  et  adhuc  modo  prosequitur;  frcquens 
illonmi  prselectio,  omnibus  Judaeis  neri  solita  (Act.  15, 27) ;  ingens 
eopia  exemplarium ,  quae  ante  et  post  Christi  adventum  inter  II e- 
tneos,    ubique  terranim   degentes,  dispersa  fuerunt;  versio 
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graecahorumlibroruin,tertiocirciter  saecido  anteChristimifacta; 
exemplaria  fere  innumera ,  quie  post  Christum  inter  Christianes 
disseminita  fuerunt,  non  dumtaxat  hosce  libros  qnoad  substan* 
tia  integros  servarunt ,  sed  inuno  eorum  corruptionem  substan- 
tialem  impossibilem  reddiderunt* 

S  CLXXIV. «-  Libri  sacri  Yeteris  Fffideris',  Pentateacho  potterloret,  flmt 

Teraces* 

420.  Eorum  enim  auctores  1*  yeritatem  eorum  quae  scripse- 
runt  scire  potuerunt,  2"*  in  iis  conscribendis  sinceri  luenmt,  et 
S^  aliis  folsitates  obtrudere  ne  quidem  impunepotuissent,  etiam- 
si  Yoluissent;  quare  illorum  libri  omncm  lidem  merentur.  Atqne 

4*  Quidem  omnes  isti  auctores  fuerunt  indigenae ,  alii  rebos 
gestis  quas  retulerunt  fuerunt  coaevi ,  alii  rebus  gestis  equidem 
contemporanei  non  fuerunt,  sed  ad  sua  scripta  conficienda  usi 
sunt  documentis  conevis,  annalibus  publicis,  tabullsque  genedo- 
gicis  suae  nationis.  lii  vero  scriptores  fuerunt  vel  reges,  yel  prin- 
dpes,  vel  summi  sacerdotes,  vel  viridocti,  etvirtutibusconqn- 
cui.  Quare  rerum  quas  scripserunt  probe  gnari  esse  potueront» 

421.  y  Etiam  sinceri  fuerunt  in  suis  scriptis,  ut  patet :  —  ei 
ingenua  confessione  criminum  et  errorum  suae  natioois,  et  qnB 
virorum  illustrium;  —  ex  insigni  illorum  modestia;  —  exemi* 
nenti  ipsorum  pietate;  —  ex  concordantia  eorum  inter  se  qooad 
eadem  Cacta ;  —  ex  conformitate  illorum  cum  historia  probna 
antiqua,  qua3  ad  lios  pervenit;  —  et  demum  ex  summa  venera- 
tione,  qua  Judaei  hosce  libros  semper  prosecuti  sunt,  et  adhnc 
modo  prosequuntur,  licet  inter  omnes  nationes  dispersi  sint 

422.  3''  Sed  aliis  falsitates  nequidem  impune  obtrudere  potois- 
sent,  etiamsi  voluissent;  nam  refcrunt  res,  quae  aut  recentercon- 
tigerant,  aut  exdocumentisantiquis  vel  traditione  cognitae  erant, 
quas  intermultae  toti  nationi  judaicae  summe  ignominiosae.  Qoafe 
fii  scriptores  veraces  nou  fidssent,  Judaei  illis  ut  mendadbtt 
advecaati  fiiissent,  atque  tota  natio  ipsis  fidem  non  adhibuiiiel 
(conf.  n.  54^). 
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INTRODUGTIO  m  LIBROS  SACROS 

VETERIS  AC  NOVl  FOEDERIS. 

c  APins  TfeRTn  sEdio  m. 

0B  UBRIS  SAGRI8  NOVI  f  (XDERIS. 
$  GLXXY.  —  De  ETinfeliis. 

4t5.  CMtjTcluw,  Evangeltum,  grsece  famtum  mmtiim  rignifiesl , 
ac  continet  hlstoriam  adventtis ,  vitae ,  doetrinn ,  factoram ,  raonis 
etresnrrectionis  Jesa  Nazareni,  Mes9iae,Filii  Dei.  Hanc  hiftto* 
riam  conscripsere  SS.  MaithsQus  et  Joannes ,  qui  testes  oculaU  et 
auriti  bctorum  ac  dictonim  Jesu  fuenmt,  atque  SS.  Blafc»  et 
Lucas,  qui  testibus  oculatis  et  auritis  accensendi  sunt,  eo  quod 
Apostolomm  comites ,  et  primus  S.  Petiri ,  alterque  D.  Pauli ,  po- 
tissimum  discipulus  fuit,  ac  proinde  uterque  snam  doctrinam  ab 
Apostolis  aceepit. 

DB  EVANGEUO  SECUNDUM  MATTBUEIAL 
%  CLXXVI.  -*  Matthaeas.  i|:Us  et  Ungoa  eios  EvoHeUi* 

4M.  Matthaeus,  qui  et  Levi  nuncupatur  (Luc,  B,87),  filius 
Alphati(Marc.i,  i^) ,  natione  Galilaeus,  et  professioBe  publica- 
nusflit(Matth.  9,9). 

Scripsit  smim  Evangelium  juxta  omnes  codices  grsecos  mmo  41 
m»  TVlgaris ,  seu  8  post  Christi  gloriosam  resurrectionem. 

4M. Usos  est  Hebrseomm  lingua  vemacula,  quae  erat  hebrseat 
SBu  syroHchaldaYca,  ut  Papias,  Origenes,  Irenaeus,  Euseblus, 
HierOBjrmin,  Epiphmius,  Cyrillus  Hieros. ,  Chrysostomus,  Au* 
goiltiias,  Auctor  Synopseos,  Theodoretus,  et  omnes  antiquiPatres 
leattBilar'. 

< Pftpias  apad  Eusebium  Hist. ,  1. 3 ,  c.  39.  Oris.  ibid. ,  1. 6,  c.  2S.  Irea. ,  1«  9, 
Sdr.  IbtfM.,  c.  i  et  14.  Ettseb,  i.  3,  c  84.  Hier.  Praef.  ia  quatuor  ETang.  Epiph. 
Hnr.  tS.  CyrU.  Catech.  14.  Chrys.  Uom.  i  in  Mattii.  Augost.  de  coDsensu  ETan- 
falistanim,  1. 1 ,  c.  2. 

19. 
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£vangeliiiiiiboeillico  in  linguam  graecam  venum  est»  haDcqne 
versio  textui  primitivo  adeo  prsevaluit,  eo  quod  ab  Ebionitis  cor- 
ruptus  erat,  ut  hic  neglectus,  et  sseculo  secundo  deperditus  sit 
Quare  textus  hebrseus ,  qui  modo  ^tat,  nihil  aliud  est  quam  ver- 
sio  tnoislationis  grdec»,  uti  etnostra  Vulgata* 

Erasmus,  ClericuSjLightfootetnonnuDi  recentiores,  quosinter 
cl.  Hug.  * ,  existimant  linguam  |originariam  Evsmgelii  S.  Matthaei 
esse  linguam  grsecam. 

Yerumhsecsententiai"  antiquorum  Patrumtestimoniorepugnat, 
eiT  licet  lingua  grseca  vigeret  in  Palaestina,  Judaei  tamen»  po- 
pulus  prsesertim,  loquebaiitur  generaliter  lingva  hebraica ,  veitii 
chaldalcis  et  syriacis  mixta ,  ut  patet  —  quod  Christus  ista  liogaa 
locutus  est.  Verba  ejus  in  cruce :  Elol,  EMjLamma  sabaetham, 
a  S.  Marco  ( 15 ,  34)  relata ,  sunt  syriaca ;  —  quod  S.  Paulus  Hiero- 
solymiscaptusidiomatehebraco ,  seu  syro-chaldaico  populumaQo- 
cutus  est  (Act.  21.  40).  £t  hinc—  Paraphrases  Onkeli  et  Jona- 
than  aliquamdiu  posterius  eadem  lingua  Cactae  sunt.  3**  De  deejem 
textibus  in  hoc  £vangeIio  e  veteri  foedere  citatis  septem  desumpti 
sunt  G  textuhebraeo,  et  si  tres  reliqui  e  versione  graeca  LXX  In- 
terpretum  deprompti  esse  videntur,  ratio  est,  quod  tempore  Apo- 
stolorum  versio  graeca  paris  auctoritatis  erat  cum  textu  hdwaeo ; 
quare  Scriptores  sacri  novi  Foederis  etiam  juxta  illam  Scriptoraoi 
sacram  adlegarunt.  C^eterum  interpres  graecus  hosce  textose 
LXX  Interpretibus  desumere  potuit* 

Occurrunt  equidem  nomiiia  hebraica  et  syriaca,  graece  e:^- 
cata,  ut  Emmanuel ,  Golgotha ,  Haceldama ,  Eloi  t  EM  Lamm 
sabacihani:  at  haec  explicatio  a  tradnctore  graeco  provenit. 

S  CLXXVn.  —  Locas  scrlptioiiis,  et  occasio  proxLima  ETaogelii  S«  Mitfliai.  Vro 

quilias  9n»xime  est  scriptum  ?  Ejus  scopos. 

4d6.S«  Matthaeus,  fide  aliquibus  annis  in  Judaea  aninmtiati,ibi- 
dem,  et  verisimiliter  Hierosolymis ,  suum  Evangeliam  8Cii|prit 

Occasionem  proximam  ei  praebuerunt  Judaei ,  qui  Jesitm  Mm- 
renumeBavidisstirpeoriundum,  e  Maria  natum,  et  minttiorm 
patratorem  equidem  esse  fatebantur ,  ast  illum  Messiam  eiae  infr* 
ciabantur.  Hinc  S.  Matthaeus  scripsit  hoc  suum  EvaDgelion»  6t 
quidem  proxime  pro  Judaeis  Christianis,  quod  vel  elueet  ex  de* 
scriptionibus  morum,  ^ectarum,  opinionum,  et  rerum  geognqilii- 
carum ,  quas  sine  explicatione  ponit,  utpotelectoreshorUBignam 
aupponens. 

Scopus  vcro  S.  Matthaei  fuit  Judaeis  probare,  Jesum  Naxaremnn 

I  Hog  Einlcitung  in  die  Sclirinen  des  ncuenTestaments,  TubiDgeB,  I80a* 
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esse  illorum  Messiam ,  a  Prophetis  prsedictuin,  quod  patcl  cx  cjus 
multiplicibus  citationibus  vaticiniorum  ac  tcxtuum  veteris  Faede- 
ris,  quibusJesumMessiam  esseostendit. 

Hincpatet,  Matthaeumscripsissc  dogmaticamMessise  historiam. 
Biographlam  chronologicam  Jesu  haud  scripsisse  vidotur ,  coquod 
tres  alii  Evangelistae  alium  ordinem  tenent,  praesertim  Lucas» 
qui  (c.  4  9  3)  ait  se  omnia  ex  ordiiie  scripturum. 

%  CLXXVm.  —  DifOcultates  c.  I  et  II  ETangcUi  Matttuei. 

4S7*  NonnuUi  recentiores  Protestantes  dubia  movent ,  utrum 
haec  duo  capitasintS.  Matthaei :  i"*  quod  veteres  aliqui  de  iis  non 
loqauntur ;  3"*  quod  genealogia  c.  1 , 4-17,  rclata,  contradicere  vi- 
detur  genealogise  Jesn  a  S.  Luca  c  5.  23-38,  traditae ;  et  3''  quia 
c.S  nonnuUaoccurrunt,  quseapudaliosEvangelistas non  leguntur. 

4'' Astquod  Ebionitae  haec  duo  capita  rejecerunt,  et  nonnulli 
antiqui  de  illis  haud  meminerunt ,  minime  impedit  quominus 
sint  S.  Matthaei;  nam:  —  Omnes  emendatiores  codices  manu- 
scripti,  qui  extant ,  omnesque  antiquae  versiones»  haec  duo  capita 
ut  S.  Matthaei  referunt;  ^  Patres  antiquissimi ,  ut  Justinus,  Ire- 
nseus,  et  TertuUianus ' ,  per  citationes  textuum  horum  capitum 
probuit,  iUa  in  antiquissimis  manuscriptis  fuisse ;  —  argumentum 
honnn  capitum,  v*  gr,  genealogia  Jesu  (c*  4,  4-47) ,  ac  eorum 
scriptarae  genus,  cum  iine  hujus  EvangeUi,  ac  cum  scripturae  gc- 
nere  aUorum  capitum  ita  conveniunt,  ut  iUa  capitaS.  Matthaei 
essedarepateat. 

T  AntUogia  autem  inter  genealogias  Matthaei  ct  Lucae ,  quam 
primusJuiianus  imp.,dein  BoHngrock  aUiqucDeistap,  modoautem 
recentiores  nonnulU  AcathoUci  objiciunt,  nonnisi  apparens  est ; 
aUam  emmuterquo  Evangelista  genealogiam  scripsit,  Matthaeus 
nempe  conscripsitgenealogiamnaturalcm  Josephi ,  et  Lucas  ge- 

nealogiam  Mariae  (conf.  536-539). 

3*  Si  vero  ideo  pericope  aUcujus  EvangcUi  rejicienda  essel, 
eo  quod  ab  aUis  Evangelistis  non  refertur,  multa  e  S.  Luca,  et 
totom  fere  EvangeUum  S.  Joannis  rejicienda  forent,  utpote  qu» 
ab  aliifl  EvangeUstis  non  recensentur.  QuiUbet  Evangelista  in 
scribmdo  suo  Evangelio  finem  proprium  sibi  proposuit,  et  ad 
hime  finem  selegit  e  vita  Jesu  ea  facta  et  dicta ,  quae  ad  scopum 
toom  apliora  erant,  atque  hinc  quaedam  in  aliisEvangelistis  occur- 
nmt,  quae  in  aUis  desunt. 

«JmI.  i«  WsJU  Iwa-»  1. 3»«P«  ••  Tert.,  U5.  Marc. ,  c.  9. 
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m  EYANGEUO  SEGUNIMJM  UARCUlf. 

g  CLXXIX.  —  Marciis.  Occasio  proxima  et  aetas  cjoB  EYajigeUit  Locug  nbi 

scripsit,  et  pro  qoibus, 

488.  Marcus,  natione  Hebrxms ,  nt  ejus  hebraXgmi  eviocmit, 
discipulus  ac  interpres  fuit  S.  Petri ,  ut  Papias,  Irenaaus  aliiqne 
antiqui  scriptorestestantor  \  S.  Petrw  eum  (I  Epist.  S»  I3)sauii 
filium  adpellat.  Diversusest  ab  illo  Joanne  Marco,  Mariae  fiUo, 
dc  quo  Act.  42, 42,  fit  mentio ;  veteres  enim  lllum  numquam  Jotn- 
nem  Marcum,  sed  simpliciter  Marcum  nuncupant,  el  Eusdiias 
hos  duos  viros  positive  distinguit. 

Occasionem  proximam  huic  Evangelio  prsebuerant  lestiiNB 
Papia,  Clemente  Alex.*,  Epiphanio  ac  Hieronymo  ChriatianifiiiH 
mani,  qui  Marcum  rogarunt,  utquse  PetAis  prasdicabat  conscri- 
beret;  quare  Marcus  eorum  votis  annuens^,  ex  praedieatioiiibns 
S.  Petri,quas,  testibusPapiaet  ClementeAlex.,  notis  excipielMy, 
atque  ex  Evangelio  S.  Mattheei :  cujus  textum  gnecuBi  itrai  ociilis 
habuit^  pro  Romanis  suum  Evangelium  scripsit  RomaBy  juxtneo- 
dices  graecos  anno  ^ ,  et  juxta  multos  anctores  anno  47  vellS  sne 
vulgaris.  Illnm  proxime  pro  Romanis  scripsisse»  insnpfir  palei, 
quod  quse  illis  ex  Judseorum  moribus ,  ritibus,  etc.t  ignotft^MS 
potcrant ,  sollicite  explicet ;  sie  exponit(c.  7,  S),  qnod  maiuiwMfe 
xonwtc  x*^"'  >  commmibus  mmibw ,  significet  non  lotis  mambu$^ 
medere,  twir*  cmvyait ,  AytirTotc;  c.  42,  42,  monetam  apud  Hebcieofi 
usitatam  Acmv,  Xepton,  romane  aestimat  xoSpcamv^  quadrmiBm^  c 
Ks  42  dicit  no^MumvY),  Para$eeve,  esse  ^pmSe«tw,  aiUe  «obtefiM,  flr. 

g  CLXXX*  —  LiBgua  et  scopus  Eraj^elii  8.  Uarci. 

Scripsit  autem  Marcus  graece ,  et  non  latine,  ut  ejus  grBoeifiiii 
hebraismis  mixti  evincunt,  etantiquifere  omnOs  tradnnt.  Romaai, 
praesertim  nobiles,  pro  quibus  te^te  Clemente  Alex.  potiiaiBnB 
scripsit,  et  apud  quos  commorabatur ,  atque  Alexandrini,  ad 
quos  profecturus  erat,  graeca  praesertim  lingua  utebantur.  Yento 
npstra  vulgata  adhuc  textum  grsecum  sapit.  Hinc  manuBcripliHi 
latinum,  cujus  viginti  prima  folia  Venetiis,  et  octo  poalelrian 
Pragae  adservantur,  nonnisi  antiqua  velrsio  est  textusgraeei* 

Scopus  vero  S.  Marci  est  probare  Jesum  Nazarenum  «aee  rsn 
ommum  Dominum,  ut  liquet  ex  adlegatione  operum  divinae  c| 
potentiae ,  quae  singulis  fere  capitibus  refert. 

*Pap*apudEttseb.,1.8,c.  14.  Iren.,1.  5,  c.  4.^'AptidBiiiOb^  I«29t*l6b 
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5  CLXJXJ,  —  Compmtio  ETaogelil  S.  Wml  ciim  Emieiio  8.  IbtUiaDi. 

430u  Si  eomparainiiB  Evangelium  S.  Marci  eum  illo  S.  MatUm 
videm»  ambos  Evangelistas  eadem  (acta  referre»  excepto  quod 
in  Bfaltlueo  sint  tria  ftcta,  qu»  desunt  in  Marco,  etquatuor  in 
Mareo,  qum  non  snnt  in  Matthseo.  Facta  a  Marco  omissa  sunt: 
V  de  c^nturione  (Matth.  8, 5-9);  2°  de  illo,  qui  Chrlstum  sequi , 
sed  prius  patrem  sepelire  volebat  (Matth.  8 ,  19 ,  etc. ) ;  ac  3°  de 
imimnKlo  spiritn  (Matth.  i%  45} ,  etc.  Faeta  a  Matthxoomissa  sunt 
l*de  Daemonio  immnndo  in  synagoga  (Marc.  1,  25-93);  S^^de 
parvidis  ad  Christum accedentibos  (Marc.  10,  44-45);  S** sanatio 
ndi  et  muti  ope  spnti  (Marc.  7, 51,  eir.),  et  4**  aanatjo  ceci  in 
urilM  Bellisalda  (Maro.  8,  82 ,  etc.). 

Habuit  Marcus  textum  graecumEvaiigelii  S.  Blatthsei  pm  oculis» 
Bt  ejns  mndtiplices  emdem  phrases ;  quas  in  textu  graeco  S.  Mat- 
thml  aimt ,  evincimC ,  atque  ex  illo ,  et  ex  praedicatione  S.  Petri 
«mai  Evangdim  confecit.  Cumautem  Marcus  scriberet  pro  GeiH 
tiUbas,  omisitex  fifatth«o  qnaa  Judaeos  tantumrespiciebant » addir 
dit  autem  qnaftoor  nova  focta,  et  nonnidlas  rerum  circumstantias^ 
Marcos  eomparatos  oum=  Lnea ,  ordinem  ehronologicuiii  servasas 
videtnr. 

Noimiini  Marenn.Mattfaiei  eompendiatoremdixerunt,  at  peip^ 
ram :  1*  Matthsens  quaedam  habet,  quie  desunt  in  Mareo ,  ac  vi* 
eisBim ;  T  ordo  fBCtomm  in  Maroo,  diversus  est  ab  iilo  Matth»i, 
et  i*  fifarcus  particulares  rerum  circumatantias,  mores  et  ritus 
Jadseonim  ordinarie  explicat ,  quod  Matthsus  liaud  fiicit. 

Marcas  freqnentem  mentionem  facit  de  Petro ,  omittit  vero  aut 
leviter  tantum  attingit  quae  alii  Evangelistiein  ejus  laudem  refe- 
nmt;  et  encomium ,  quod  Chriatos  de  illo,  pmtquam  ab  jpso  ut 
iiliiBDei  agnitus esset,  edidit,  haud  refert,  triplicem  autcni  illius 
negationem  sat  iuse  narrat ;  qua  re  coniirmatur  antiquorum  tradi- 
tio,  Petnim  Marci  Evangelium  examinasse,  et  sua  aucVoritate 
amnitnm  Ecclesiis  legendum  dedisse,  et  hinc  autiqul  Marci 
Briugelium  «iH;»  iictp«w ,  PrcBdicaiionem  Petri  adpellarunt. 

S  CLXXXU. — Dc  Proto  ETanselio  BUtUian  et  Marrl. 

'4Hm  Monmilli  recentlores  existimant ,  Proto-Evangelium  exti«- 

tlMt  e  quo  Matthmis  et  Marcus  suum  Evangelium  traduxiseent» 

'Aoiiiemo  veterum  seriptoram  de  hnjusmedi  Evangelio  mentio^ 

fceil.  Si  S.  Justinus,  ad  quem  adversarii  adpellant,  quosdam 

aliter  citat,  quam  eos  in  Evangeliis  Matthsi  et  Bfard  legi- 

hoc  dumtaxat  probat,  Jnstinum  quaedam  Scripturae  loca 
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quoad  sensum  solummodo  adlegasse ,  cum  eumdem  lextum  Tariii 
in  locis  aliter  citet ,  et  hoc  nonnulli  alii  Patres  antiqui  paiiter 
fecerunt  (  conf.  n.  506 ).  Csetenmi  hypothesis  ista  est  omniiio  inih 
tilis ;  ad  concordiam  et  discordiam  Matthaei  et  Marci  ezplicaiidiii 
dicere  sufficit  cum  antiquis  Patribus>  Marcam  ez  Evangelio 
Matthdei ,  el  ex  prssdicatione  Petri  suum  Evangdium  eonfedne. 

g  CLXXXUI.  —  Difficultate»  capitis  16  EYaDgelii  S.  Blaiti. 

438.  Nonnnlli  recentiores  Protestantes  addubilant ,  lOm  49 
idtimi  Tcrsus  capitis  46  sint  S.  Marci :  4"*  aiunl,  desunt  in  mnltis 
antiquis  codicibus,  testibus  Gregorio  Nys.  et  Hieronymo  >•  Hie- 
ronymus :  «  Hoc  Marci  testimonium,  inquit,  in  raris  feFliir  £m- 
))  geliis ,  omnibus  graecis  libris  pene  hoc  capal  non  habontibai*. 
r  Versus  9  contradicil  Mattb.  S8 »  4 . 

Sed  4**  pericope  isthacc  aut  amanuensiom  incuria  alicubi  dflt- 
cripta  non  fuit,  ant  de  industria  omissa  est  ob  apparenlemantikH 
giam.  Nulla  occurrit  ratio,  cur  Evangelio  S.  Marci  addita  fiiisieMi 
iUins  non  esset;  illam  aotem  esse  S.  Marci  liquet :  —  ex  oimilMi 
fere  antiquis  manuscriptis  existentibos,  impressisqoe  Godioibv, 
qut  inam  continent;  *•  ex  atttiquissimis  PatrilHis,  ut  IrauBo»  Tflr- 
tulliano,  Clemente,  Hippolyto,  Ambrosio,  Augustino  otaliii. 
S.  Hieronymus  ipse  hosce  versus  explicat,  eix  receiitionibiiaQri- 
genis,  Hesychii  ac  Luciani»  in  quibus  reperitur;  —  ex  conseBia 
omnium  antiqtionim  exemplarium  latinorum,  syrilKMMmiik,  arabi- 
eorum,  etc. ;  —  ex  ipsa  terminatione  versus  8 ;  non  enim  verifli» 
mile  est,  Marcum  finiisse  suum  £vangelium  faisce  veiiHa:  TIm»- 
hani  enim,  JBicomisisse  prsBcipnom  miracolum  Jesu,  egua  BflBpe 
gloriosam  resurrectionem. 

T  Antilogia  ista  nonnisi  apparens  est^  uti  videbimns  n,S6L 

DE  EVANGEUO  SECUr«DUH  LUCAM. 
%  GLXXXIV*  —  Lucas.  Occasle  proxima ,  lingiia  et  ntas  ejiis  Efiag«lii. 

455.  S.  Lucas  patria  Antiochenus  ( Euseb.  1. 5,  c.  4^.)«  et  fio- 
fessione  medicus  fuit  (Coloss.4, 44.  Hier.  de  Script.  £ccles.).Aiii8 
videtur  fuisse  Judaeus  Hellenista ,  quod  Scriptnram  sacram  jmU 
LXX  Interpretes  adlegat,  aliis  vero  Gentilis,  qood  IX  Fwrios 
( Coloss.  4,  40, 44,  44)  illum  a  Judseis^distinguere  videiur.Disd- 
pulus  ac  coadjutor  fiiit  S.  Pauli  (Pfiilem»  v^  24 ),  quem  iu  omoibas 
fere  itineribus  comitatus  est ,  ut  ex  Actibus  Apostolorum  ^onsUt. 
Oceasionem  proximam  huic  Evangelio  dederunl  lacln  et  dr- 
« Greg;  f(ju  OnL  8,  de murrect. «-*  Hier.  Eptal.  ad HlttMaiii.     . 


LlBROniJM  SACRORUM.  2»7 

^mstanUae  a  Mattlisco  et  Marco  opiissae,  et  historise  inexactae  vitte 
Jesu,  quas  nonnulli  contexuerant. 

Aocepit  aatem  Lucas  materiam  sui  Evangelii  ab  Apostolis  et 
discipulis  Jesu,  ut  ipse  ( c.  4 , 1-2 )  tradit. 

Scri^sit  eleganti  sermone  grseco,  juxta  multos  auctores  anno 
83,  et  juxta  codices  grsecos  51  aerse  vulgaris. 

5  GLXXW.  —  Lociu,  tibi  hoc  EvaDgelium  scriptum  est  Pro  qao?  1\qb  scopos. 

434*  Scripsit  Lucas  suum  ^vangelium  in  Achaise  Boeotixque 
partibus,  ait  S.  Hieronymus,  probabiliter  Corinthi,  et  quidem 
proxime  in  gratiam  cujusdam  Theophili  (c.  1,  4-4),  qui  vir 
princeps  romanus  fiiisse  videtur,  eo  quod  titulus  KpaTmc»  Optinms^ 
quo  illum  compellat,  tribui  dumtaxat  soleret  sununis  sacerdoti- 
bus,  provinciarum  praesidibus,  summis  xdilibus,  ctc,  quodque 
nomina  propria  sine  neccssitate  pro  nominibus  adpellativis  sumi 
non  debeant. 

Cum  Lucas  proxime  scripserit  in  iavorem  Theophili  gentilis  ad 
fidem  conversi,  nomina  hebraica  Rahbi^  Jmen,  graece  reddidit 
per  AijmoOby,  EmmTot,  MagistruiH,  et  oatiOttf,  vere,  et  hinc  ei  expli- 
cat  qusenam  sint  civitates  Caphamaum ,  Nazareth ,  ubi  sit  regio 
Geraaenorum,  Mons  Olivcti,  etc,  In  Actibus  vero  Apostolorum , 
qaos  ut  Evangelium  Theophilo  dedicavit,  Italise  Siciliaeque 
urbes ,  ut  Puteolirai ,  R^ium,  Syracusas,  etc.  sine  explicatione 
ponit»  harum  utpote  notitiam  Theophilo  supponens. 

Spopus  autem  Lucse  est  probare,  Jcsum  Nazarenum  csse  verum 
hominum  salvatorem,  ut  ex  factis  et  circumstantiis  vitae  Jcsu,  quas 
refert,  patet,  tradere  nonnuUa  a  Matthaeo  et  Marco  omissa,  et 
hisUuias  inexactas  vitse  Jesu  corrigere. 

%  CLXXXVI.  —  ComiKiratio  ETao^lii  Lucae,  com  Evtngeliis  Matthsei  et  lUrei. 

438.Pr8e  manibus  habuit  Lucas  textus  grrecos  Evangelionun 
Mattluei  et  Marci,  ut  ex  multis,  quae  ex  iliis  in  ejus  Evangelio 
liiteralitor  occurrunt,  constat :  Sic  ex  Matthsci  cap.  8, 9, 19;  etc. 
12, 43,  etc  eisdem  verbis  refert  c.  7, 8;  9,  57,  etc.  4i ,  24,  facta 
de  Centurione,  dc  illo,  qui  Christum  sequi,  sed  prius  patrem 
mortuum  sepclire  volebat,  et  de  immundo  spiritu,  quae  Marcus 
raisit.  £x  Marco  narrat,  qux  Matlhasus  omiserat,  et  verbotenus 
ex  Marci  c.  1 ,  24-25;  10, 14-iS,  recenset  c.  4 ,  54-55  factum  de 
dcmonio  inunundo  in  Synagoga,  c.  18, 16-17,  factum  de  parvulis 
•d  Qiristumvenientibus,  ctc. 

Refert  Lucas  oninia  qux  in  Evangeliis  Mattliaei  et  Marci  occur- 
nmt,  praeter  sequentia  :  —  factum  de  discipulis  in  mari  navigan- 
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tibtis ,  quibus  adpnret  Chrbti»  8iiper  fluctus  incedens  (  Hatth.U, 
S3,  etc.  Marc.  6, 45,  ctc. ) ;  —  historia  de  Pharisaeis  conqoerenti- 
bu8,  qnod  discipnli  Jesu  iUotis  manibw  manducarent  (  Miatth.  15, 
4,  etc.  Marc.  7 ,  4»  etc  );  —  ejectio  dsemonis  e  filia  mnliflris 
Chanana»B  (Matth.  45,  24.  etc.  Marc.  7,M,  etc.  );  —  sanatio 
surdi  et  muti  ope  sputi  (  Marc.  7 ,  54 ,  etc. ) ;  —  refectio  4,000 
hominum  (  Matth.  45 ,  52,  etc.  Marc  8,  4 ,  etc. ) ;  —  historia  Piuh 
risaeorun  a  Christo  signum  petentium  ( Matth.  46,  4,  etc.  Marc.8^ 
44,  etc. ),  discipulomm,  qui  a  fermento  Pharis»omm  cafere 
jubentur  (  Matth.  46,  5,  etc.  Marc.  8,  44,  etc. ),  ac  sanatioDfis 
cgeci  in  urbe  Bethsaida  ( Marc.  8, 5HI,  etc. ). 

Gum  Lucas  Marcum  ordinarie  sequatur ,  et  ista  fecta  proCer- 
missa  collocata  sint  in  Marco  partim  ante  duo  ista  miracnhi ,  qai- 
biB  Christus  primum  5,000  et  dein  4,000  hondnum  cibaTit,  et 
partim  immediate  post  secundum  hoe  miracnlum,  comqiie  Lom 
refert  quae  primum  istud  miracuhun  in  Marco  prgecedunt,  ae 
secundum  consequuntur  ( Marc.  6 ,  44 ^  etc.  8,27,  etc.  Loe,  9, 
7,  etc.  ac  v.  48,  etc.),  atque  post  narrationem  primi  miraculi  ilUeo 
transeat  ad  ea,  quae  secundum  miraculum  subsequuntur,  snspicin- 
tur  nonnulli,  amanuensium  negligentia  ob  similitudinem  dnplieis 
prsefati  miraculi  omissa  esse  e  Luca  non  dumtaxat  quse  fn  Mareo 
deprehenduntur,  vemm  etiam  alia,  quae  equidem  in  iinllo  Evan- 
gelista  leguntur,  sed  tamen  a  primis  Ecclesise  Patribns  ut  dicta  el 
facta  Jesu  commemorantur,  eo  magis  qnod  Lucas  j»onEiittat,se 
onrnia  ex  ordme  scriptumm  ( c.  4 , 5 ).  Immo  ipse  Lncas  (  Aet  %, 
55 )  hanc  sententiam  ut  dictnm  Jesu  celebrat :  BeaHus  e$i  magh 
dare  qtiam  acc(pere;  licet  in  suo  Evangelio  de  ea  mentionemnmi 
faciat.Verum  cumnullus  antiquusPater,nullusque  antiqfuas  eodex 
insinuet,  quaedam  e  Luca  esse  deperdita ,  oportet  illa  aut  primis 
Ecclesise  temporibus  ex  ilio  cxcidisse,  aut  numquam  in  eo 
fuisse. 

Lucas  in  eis,  quse  cum  Matthseo  ac  Marco  communfa  habet, 
ordine  remm  ac  dictionis  pressias  sequitur  Marcum ,  ut  patet  io 
textu  graeco  ex  collatione  descriptionum  miraculi  5,000  liomimn 
refectomm  (Matth.  44,  45.  Marc.6,56.  Luc.  9,  fS);  missioois 
discipulomm  ad  prseparandum  pascha  ( Matth.  26,  48;  Marc.  ili 
9S;  Lue.  22, 40,);  juvenis,  qui  Christum  sequi  volebat  (Matth^l9t 
46 ;  Marc.  40, 47;  Luc.  48,  48);  resurrectionis,  filici*  Jairi,  et  h»- 
morrhoissa;  (Matth.  9,  48 ;  Marc.  5,  ^5;  Luc.  8 ,  40,  ctc. ).  Lncas 
Marcum  dumtaxat  dcserit,  quando  ejus  diclio  aut  cst  obscura,  aat 
non  satis  gra;ca ,  aut  hebraizans. 

MarcioniU!e,qid  solum  Luca;  Evangelium  admittebant,dcco 
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iora  capila  rejiciebant  (Tert  cont.  Marcion.  1.  5.  £plph, 

2). 

nllianus    et  Auctor  Syiiopseos  existimant  Evangolium 

[>roprie  esse  Evangelium  D.  Pauli.  Verum  Doctor  Gentium 

olummodo  adoptarat.  Paolus  de  eo  loqui  crcditur  quando 

S,  16)  ait :  Km  n  EiMtjTt Wf««f «  juxta  £vQngelium  meuuL 

u  16, 25;  II  Cor.  8, 18;  U  Tim.  S,  8. 

S  axXXTU.  —  DlfQcultates  Lac.  Si.  43-M. 

.  Historia  de  sudore  sanguineo  Christi,  ac  angeli  illum 
antis  (Luc.  22,  45-44),  teste  S.  Hilario ',  in  multis  gnecis 
que  coidicibus  defuit,  et  teste  Photio*,  ab  Armenls  e  Lucas 
dio  delela  fuit. 

mn  duo  isti  versus  amanuensium  incuria  omissi ,  vel  de  in- 
I  expuncti  sunt  a  viris,  qui  perperam  metuebant ,  ne  liaec 
1»  Christi  haturae  testimonia  ejus  diviuitati  obessent,  ut 
atS.  Hieronymus'. 

leni  erronee  autumabant,  hanc  historiam  divlnitate  Christi 
mm  esse ,  ut  Nicon^  testatur,  eorum  autem  errorem  damnat 
hotius'. 

eriUir  vero  hsec  historia  in  plerisque  graecis  ac  latinis  codi- 
ac  versionibus  autiquissimis,  citaturquo  ab  Irenaeo,  Jus- 
^phanio,  Uippolyto,  Chrysostomo,  Augustino,  etc.*. 
Iplphanius'  scribit,  fuisse  exemplaria  Evangelii  S.  Lucae, 
sraus  M  cap.  19  de  pioratu  Jesu  sublatus  erat;  observat 
,  iUum  ablatum  (uisse  a  viris,  qui  perperam  eustimabant, 
ai  Christo  indignum  esse.  Yersus  iste  in  melioris  notae 
)laribu8  reperitur,  adlegaturque  a  S*  Irenaeo,  qui  (lib.  1 , 
ontra  Haer.)  eum  refert. 

DE  EVANGELIO  SECLTIDUM  JOANNEM. 

JOavui. «-  JoanBtf.  Occ«sio  proxima  ejus  £?aiigelU.  Pro  quUNU  est 

proxime  scriptuni? 

•  S.  Joannes ,  frater  S.  Jacobi  Majoris ,  Bethsaldae ,  urbe 
»e,  ex  Zebedseo  et  Salome  natus  (Matth.  27,  M  colLcum 
18,^0),  professione  piscator  fuit.  Juvenis  admodum  fuit 
i6  a  Christo  in  discipulom  electus  fuit,  ut  liquet  e  longo 
irei  quo  post  Christi  mortem  vixit.  Christus  illi  et  ejua 

,,  m».  1,  de  Trinil.,  cap.  41.  —  «Episl.  138.  — «Dial.  «,  cont.  Pelag.  — 
Miw  lUl.  Arm.  apad  Caimet.  ^  ^  Loco  cit. «  *  Ircn. ,  lib.  9,  c.  5o.  Ju»L 
anTkyph.  Epiph.  Anchor. ,  cap.  31.  Hippol.  co«l.  Noctuoi.  e«  i5.  Uirva. 
%9  bk  Uatth.  Aug.  dc  coneord*  hrvag.  -- 7  Anchor.  21. 
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fralri  noinen  Boanerges,  id  est  fUii  tonitrui,  imposuit  (Mare.  3,i7). 
Christi  dilectus  fiiit  discipulus,  atque  ita  ipse  se  designat(e.  43, 
93;  49,  26;  20,  2;  24 ,  90).  Interfuit  Chrisd  transfigvvationi  cum 
fratre  Jacobo  ac  Petro  (Matlh.  17,  I).  Cum  Jacobo  iratre  le 
Petro  Christum  comitatus  est  in  hortum  Gethsemani  (Matth. 
26,  57) ,  illumque  cum  matre  ejus  in  montem  CalTari»  seeotoi 
est,  ubi  eum  Christus  e  cruce  pendens  matri  suse  commeadavit 
hisce  vcrbis :  Mulier :  Ecce  filius  tuus ,  illique  de  divina  sua  matre: 
Ecce,  inquit,  mater  tua,  49,  26-27.  Ab  hoc  tempore  Joannei 
matrem  Christi  secum  sumpsit. 

Joannes  plures  in  Asia  minori  erexit  ecclesias ,  qoas  dia  io 
pace  gubemavit,  usque  dum  sub  persecutione  DowU^m,  vel  jua 
antea  sub  Nerone  (n.  U95),  Romam  duceretiir,  ubi  Juxta  testiiiO' 
nium  Tertulliani',  quod  sequiturHieron^rmus*»  dolio  efferves- 
centis  olci  immersus  fuit,  et  e  quo  illsesus  exivit.  Dein  vera-iB 
insulam  Pathmos  in  mari  ^gdeo  relegatusfiiit'.  Ab  exilioliben- 
tus  Ephesum  rediit,  ubi  juxla  Polycratem,  Irenaeum,  TertuHift- 
uum,  Eusebium,  Hieronymum,  Ambrosium»  Chrysoetomam, 
Concilium  Ephesinum,  omnesque  antiqnos  scriptores  ecdesiafi^ 
ticos, jnortuus  ac sepultus  fuit  anno  tertio  imperii  Trajani MulOi 
aerae  vulgaris  juxta  Eusebium »  aetatis  anno  cireiter  100^   • 

Occasionem  huic  Evangelio  praebuenmt  omnea  fere  Asiacpi- 
scopi  ac  legati  plurium  ecclesiarum  Asise^,  Joannem  depreeaBles, 
ut  authenticum  testimonium  ederetcontra  Cerinthom»  £bioieDi 
6t  Valentinum,  qui  Christi  divinitatem  negabant  acirapi^nr 
bant,  atque  multa  facta  et  dicta  Jesu  a  Matthaeo,  Maroo  elLatt 
omissa'.  Ex  quibus  patet,  Joannem  historiam  dogmaticam  Jwi 
conscripsisse ,  et  proxime  quidem  pro  Cliristianis  Asin. 

*    ; 
■     ■    •      •■   i 

S  CLXXXIX.  —  Locus  scriptionis  hujus  ETangelii*  Ejus  ^tas,  Uogoa  et  wcagnL 

k^*  Yeteres  nonnulli  existimarunt ,  Joannem  suum  Evan* 
gelium  scripsisse  insula  Pathmos;atcommunitercredltair,'eiiDi 
illud  conscripsissc  Ephesi,  post  suum  reditum  ex  dicta  Insidi, 
jnxta  nonnullos  codices  grsecos  anno  6^,  juxta  alio8a]iiio4K,et 
juxta  plures  auctores  anno  97  a^rae  vulgaris. 

Contendunt  alii  Joanncm  suum  Evangelium  in  insulaPatluBOi 
scripsisse ,  ac  dein  Epliesum  misisse  ad  Caium  quemdam;  ai)Ie- 
gant  1  Epistolam  Joannis,  quam  ut  epistolam  dedicatoriam  Evaa- 
gelii  babent,  et  ex  insula  Pathmos  Ephesum  missam  fuisse  cre- 

*  Lib.  Pnescrip.,  c.  36.  —  ^  Lib.  4  contra  JoTinian.  —  '  Euscb.,  L  5,  c  1^.* 
^ureron.  Praef.  in  Cominent.  in  Mhtth.  et  de  Scrip.  Ecdes.  ioannet»  EiHeb.,  1*^ 
cap.  U.  —  s  Euseb* ,  lib*  3,0.  S4.  Uieroo*  dc  Scripy  Ecdet» 
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^unt.  Com  Joannes  in  hac  epistola  dicat :  Quod  audivimus^  quod 
widmMs..  annuntiamHs  vobis,  etc.,  aiunt  hunc  prologum  indicare 
iiistoriam  Jesu,  quae  in  hac  epistola  non  reperitur.  Astconunu- 
niter  creditur  hane  epistolam  scriptam  psse  Ephesi,  ut  Evan- 
gelium. 

Lingua  originaria  hujus  Evangelii  estlingua  graeca. 

Seopus  Joannis  in  suo  Evangelio  est :  i"*  probare  divinitatem 
Jesu  Nazareni,  ut  colligitur  tum  ex  c.  20,  31 ,  ubi  ait :  «  Haec 
»  autem  scripta  sunt,  ut  credatis,  quia  Jesus  est  Cliristus  filius 
9  Dei ,  et  ut  credentes  vitam  habeatis  in  nomine  ejus;  »  tum  e^ 
e.9,3B-S8;  40,80:  ll,l,97;l9,4^9,tumexte8timoniisIrendei, 
Qementis  Alex. ,  Origenis,  Eusebii ,  Athanasii  ac  Hieronymi. 

T  Volnit  Joannes  supplere  Evangelia  Matthsci ,  Marci  et  Luc»» 
ut  ex  Eusebio,  Hieronymo ',  et  ex  collatione  ejus  Evangelii  cum 
Cribus  i^aecedentibus  liquet. 

S  CTr-  ^  Comparatio  ETangelii  Joannis  cam  ETangeliis  HatUiaei ,  Marci  et 

Lucae. 

UO*  Si  eomparatur  Evangelium  Joannis  cum  Evangeliis  trium 
alionmiEvangelistarum,  patet,  Joannem  paucis  factis  exceptis 
alia  ut  nota  supponere ,  et  quamplurima  nova  facta  et  dicta  Jesu , 
reramqne  adjuncta  referre ,  ut  historiam  initii  prsedicationis  Jesu 
mqne  ad  eaptivitatem  Joannis  RaptisUe ,  varias  circumstantias 
passionis,  mortis  et  resurrectionis  Jesu.  Inter  alia  silentio  pro^ 
terit  professionem  divinitatis  Jesu  a  dxmonio  in  synagoga  Ca- 
phamaum,  et  a  daemonibus  regionis  Gcrasenorum  extortam,  ct 
eoi  ipae  interfoerat  ( Matth.  8,  S9;  Marc.  I ,  S9;  5, 7,  37;  Luc.  8, 
Sy  M),  notam  supponit  Transfigurationem  Jesu,  cui  paritei 
pnneiis  fuerat  ( Matth.  47,  i ;  Luc.  9,  28 ) ,  silentio  prcmit  bap< 
tisma  Christi,  ejus  teslimonium  coram  Caipha,  confessionem 
Petri»  prsdictionem  Jesu  de  ruina  llierosolymae,  qusequando 
icripsit  Joannes  jam  adimpleta  erat,  etc.»  licet  hacc  ad  cjus  sco- 
fgm  imprimis  serviissent.  Ex  quo  liquet,  Joannem  tres  alios 
EmtEelistas  supplere  voluisse.  ScripsitproindepostipsosJoaii* 

■  nmm  Evangeliunu 

Vto  concordia  quatuor  Evangelistarum  Mattliaeus  ex  Marco*  hi 
ez  Luca,  et  omnes  trcs  ex  Joanne  supplendi  sunt. 


S  CXCf.  —  DifiicuUates  Joan.  8,2-12. 

Historia  mulieris  adulterae  (c.  8,  2-42),  relata  in  variis 
iBlkpiis  codicibus  prsesertim  grsecis ,  Patribus,  ac  in  versionibus 

*  Eoseb.,  1.  5,  c.  ^.  mer.  do  Script  Eccles. 
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syriaca  et  cophtica  deest  Maldonatus  de  illa  :  «  Coiisiihd,in- 
)>  qtiit,  voteres  Grsecorum  codlces  multos,  nttllaft  ex  Mss.  habe- 
)T  bat  praster  ummi'.  d 

Verum  reperitur  ista  historia :  ^  hk  mnltis  codicibtn  grtBds 
antiquissimis  meliorisque  notse,  quos  Millius  adlegat.  Beia  ipw 
( in  Annotationibus) :  a  £t  Tettmlis  nostris  eodicibiift  septemde- 
»eim,  inquit,  onus  dumtaxat  illam  ntm  habet.  n  —  Lc^tor  ia 
omnibus  exemplaribttA  latinis,  et  in  yersione  arabica,  ^  De  iUa 
loquunfor  Ammonius  ao  Tatianus  * ,  Auctor  Synopseoft,  Aagorti- 
nus,  Chrysostomnsy  ac  Euthymius  '•  Eusebius  in  canonibuiex 
Ammonio  collectis  hanc  historiam  genuinam  deprsedicat»  Ueet 
(lib.  5,  c«  99)  dicat  iilam  in  £Tangelio  Becundum  HebnM 
reperiri.  —  Nexus  ipse  hanc  historiam  genuinam  esse  ostauKt; 
versu  enim  iSlegitur :  «  Iterum  ergo  eis  Jesus  locutus  est,  »  oli 
vo]c  iterum  evincit  Jesum  jam  antca  Pharisseis  locutun  esse* 
quod  falsum  foret ,  si  historia  isthaec  abscinderetur.  —  Raflo  dis- 
sensionis  inter  codices  antiquos  est  isthsec  :  Grseci  Christiail, 
nimium  delicati»  existimarunt,  utobservat  Augustinu^  ^,  praeCh 
tamhistoriam  in  ecclesiis  publice  prselegendam  noB  osa^^ae 
mulieribus  peccandi  licentfa  dari  videretur.  Alii  rero  MetmfcMir, 
ne  Gentiles  ex  hac  historia  ansam  sumermit  Chrisfliam>9peff|«Mi 
incusandi,  quodcrimlnapublica  excusarent.  Hinc  feclledmiligll, 
ut  hxc  historia  primumobelo  notaretur ,  dein  in  codieibus  jpdriiea 
prselegendishaudscriberetur,  ac  ita  error  in  aKquosalioseodieei 
irreperef. 

$  €XCU.  —  DifficQlt&tes  Joaa. ,  c.  S^l. 

4^1  •  Joannes ,  inquiunt  nonnulli  Protestantes  reeentleres ,  e.  Sl, 
Sl,  finem  sno  £vangeIio  imponlt ;  prcMnde  capnt  21  noii  estilfia. 
Hoc  4**  innuunt  quae  c,  21 ,  ^,  leguntur  de  Joannis  imnKirUdiitate : 
((  Sic  eum  volo  manere  donec  veniam;  »  T  pluralia  aetmm^ele. 
qui  V.  2^  occurrit;  3"*  hyperbolev.  25,  ^uod  totus  mundas  capere 
haud  posset  libros ,  qui  omnia  dieta  et  fecta  Jesu  eontineral; 
V  antilogi8e;nam  Jesus  adparens  Apostolis  (c.  20,  26)  fHlspnBei- 
pit  ne  Hierosolymis  discedant  ante  adventum  Spiritas  aaiietit 
ut  liquet  ex  Luc.  24, 49,  et  Act.  1 ,  3-4.  Juxta  hoc caputSl  adpt- 
ret  Christus  Apostolisante  adventum  Spiritus  sancti  in  GalitaBat 
egressis  proinde  Hierosolyma. 

Ast  finis  capiti  20  impositus  solummodo  arguit  Joannem  tnm 
Cvangelium  suum  finiendi  intentionem   liabuisse»  Rd6o«  eur 

^  Ualdon.  Comment.  in  Joan.— >  In  Harmonia.— >  Angust.  de'  CAIijug.  adtltcr., 
l.  2«  c.  7.  Chrys.  Hom.  60  in  ETaDg.  Joan.  EuUijai.  Gosmmt.  -**Lo€0  cil. 
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caput91  postea  adjecit,  est  ncxus,  qui  incer  adparitionem  Apo- 
stolis  (c.  90,26-29)  factam,  et  inter  illam  hoc  capite  2i  narratam, 
iofercedit.  Joannes  autem ,  ut  constaret  caput  94  esse  saum,  adbi- 
l)uit  cautelam  v.  ^  suam  indicandi  pcrsonam ,  ac  v.  25  finem  toti 
Evangelio  imponendi. 

Caelenm  hoc  caput  Joannis  esse  constat  ex  notis  ejus  infarin- 
secis  :  —  ex  amplitudinc  narrationis  circumstantiis  vestitae,  quae 
nMmisi  testi  oculato  et  piseatori  notae  esse  poterant  (conf.  v.  7, 
8, 11);  —  ex  consensu  &ctorum  cum  characterihus  personarum 
( eonf.  y.  7, 13-19);  —  ex  stylo,  qui  est  idem  ac  in  caeteris  capi- 
tibos ;  ^  ex  Patribus  antiquissimis ,  vetustissimisque  codicihusac 
venionibiis. 

9*  Juxta  textum  graecum  legendum  est.  «  Si,  m».  eum  volo 
s  jnanere  donec  veniam » quid  ad  te  ?  » 

S*  Nihil  novi»  quod  Joanne'^.  hic  pluralem  adhibeat,  adhibuit 
cum  pariter  c.  1 ,  14;  5, 11 ;  I Epist.  1 , 1-3. 

V  Hyperboles  hujusmodi  Orientalibus  familiarcs  suiit,  ut 
consUt  ex  Irajiis  Evangelii  cap.  19,  19,  Gen.  11,  4;Num.  13, 
33,  etc. 

8*  Prolubitio  Hierosolymis  non  dlscedendl  ApostoUs  facta  est 
post  adparitionem  Jesu  in  Galilaea,  ut  ex  Matth.  26,  39;  28,  7, 
10,  cerCom  est ;  ibi  enim  legitur,  Christum  promisisse,  se  primum 
SM^pariturum  Apostolis  in  (^lilaea» 

44ft.  Exjstimarunt  plures  veteres  quatuor  Evangelistas  in  qua- 

toar  ani0ialibus£zechielis(c.  1),  et  Apocalypseos  (c.  k)  praesignatos 

fiiisse ;  de  applicationc  autem  horum  animalium  ad  Evangelistas 

daad  oonconles  fuerunt.  Sed  saeculo  quinto  praevaluit  opinio  S. 

Qieronymi,  quam  Sedulius,  iliius  aevi  poeta,  sequentibus  versi* 

biis  eivrimit: 

Roe  ■bttfisiiu  ayeiis  Homlnem  gGa«ralttcr  faaplet. 
VarciiB  «t  oHa  fremit  vox  per  deserta  Leonia. 
j      Jora  sacefdotii  Lucas  tenet  ore  Juvenci. 

More  Tolans  AqnikB  TerlK>  peUt  astra  Joannes. 
Quatnof  hi  proceres,  nna  te  roce  canentes, 
Tempora  sen  totidem  latum  sparguntur  la  orbem  <• 

-  *     >  . 
p 

i.|lB  EvanfDlistamm  symliolis  vide  Du  Pin:  Dissert  Pr^lim.sur  la  BiU^  t  II, 
i^  «t  Saorin :  Discours  dcs  quatre  E? angelistes  avec  leurs  sjrmbolesi 
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DE  ACTIBUS  APOSTOLORVM. 

SGXCin.o- Anetory  occasio  ^proxlint ,  lingaa  et  stas  Actimm  Apostolomm.  U> 

cus  eoram  scriptionls. 

443.  Actuum  Apostolonim  auctor  est  Lucas  Evangelista,  qiii 
eos  dedicaviteidemTheophilo,  cuisuum  Eyangeliuni  dedicave- 
rat(n.m). 

Occasionem  illis  dederunt  vaiia  fabulosa  Apostolomm  aeti 
(n.  22),  etinspiratio  Spiritus  sancti  miracula  snain  seraBpos- 
teritatis  memoriam  utilitatemque  conscribi  volentis* 

ScripsitLucas  hosce  Actus  lingua  graeca*  Stylus  ejus  est  noUHs, 
et  orationes  sunt  elegantes.  Tempus ,  quocum  desinunthi  aetD, 
probat'  Lucam  hanc  liistoriam  conscripsisse  Romae,  circa  fineiB 
secundi  anni,  quo  Paulus  Romae  degebat  in  domo  quain  con- 
duxerat,  aimo  scilicet  63  aerae  vulgaris,  ita  ut  Iii  actus  contheait 
historiam  30  circiter  annorum  (conf.  n.  477). 

S  CXCIV*  —  Argunentmn  et  seopns  tctonm  Apostolonmw 

444.  Continent  Actus  Apostolici  generatim  executionem  ilU» 
praecepti ,  quod  Christus  Apostolis  dederat  dicens  :  «  EottlBS  hi 
»mundum  universum,  praedicate  Evangelinm  omni  creatme» 
(Marc.  16,  13);  recensentur  in  eis  purissima  nostrae  rdigioiw 
primordia  in  Judaea,  illibati  primitivorum  Christianonim  mom. 
fervor  ac  sanctitas,  et  enarratur  quomodo  lumen  fidei  GentflDMn 
sit  coinmunicatum«  ac  quomodo  Petrus  et  Paulus  illud  longe  db- 
sitis  regionibus  intulerint. 

Unum  ex  factis  maxime  stupendis  est  conversio  Paull,  qoa 
Georgium  Littleton,  celebrem Debtam  anglum,  ad  Ghristamre* 
duxit  '• 

Scopus  Lucae  est  veram  primitivae  Ecclesiae  historiam  eonte- 
xere,  ut  eam  falsis  historiis  opponat,  atque  miracida  Spiritiv 
sancti  serse  posteritatis  memoriae  transmittat.  Ponit  haec  historia 
Cliristianis  ob  oculos  aureum  Ecclesise  sacculum ,  eisque  ezeaipb 
intemeratae  vitae  tradit. 

«  Acta  Apostolorum,  ait  Hieronymus,  nudam  quidem  Tidentar 
D  sonare  historiam,  etnascentis  Ecclesiae  infantiam  tezeresaed 
»si  noverimus  scriptorem  eorum  esse  Lucam  medicum,  eajoi 
)»laus  in  Evangelio  fiiit,  animadvertemus  pariter  omnia  veriNi 
)» illius  csse  medicinam  *.  » 

^  Scripsit  Littleton  dein  opus  inscriptum :  Religio  Christiaiui  demoBsMi  fV 
Gon? ersionem  ct  Apostolatum  S.  Panli.  — >  *  Hier.  de  Script.  Eccleo» 
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DE  EPISTDLIS  D.  PAULL 
S  CXCV.  —  PtolQS. 

44II.  Pstoliis,  antea  Saubu  nuDcapatas,  parentibiis  hebraeis  de 
Iriba  Beiqaiiiui  (Rom.  11 »  4  )  Tarsi  in  Ciliciae  metropoli  natus 
( Act.  iSy  3),  et  hinc  ob  romanum  jus  civitatis,  huic  urbi  ab 
Augusto  imp.  eoncessum,  civis  romanus  fuil  (Act.  S9,  SS-27> 
Artibus  liberalibus  imbutus ,  Hierosolymis  a  Gamaliele ,  doctore 
Pharisseo  ( Act.  S, »),  in  lege  Moysis  eruditus  fuit  (Act.  iS,  3), 
sectamque  Pharisaeorum  secutus  est  (Pliil.  3,  5).  Judseorummore 
litterarum  studio  opificium  conjunxit,  et  commendatam  apud 
(lilices  artem  tentoria  ex  corio  in  usum  militiae  conficiendi  exer- 
coit,  eamque,  inter  Gentiles  Evangelium  annuntians,  ne  alicui 
essetoneri ,  exercere  perrexit  (II  Thess.  3,8).  Cum  esset  Pliari- 
sseos  xeIosus«  Christiani  nominis  hostis  infensissimus  fuit  (Phil. 
8,  6). 

Interiuit  csedi  Stephani  protomartyris,  custodivitque  eom  lapi- 
dantium  vestes  (Act.  7,  37).  Hierosolymis  orta  in  £hristianos 
persecutione ,  Paulus  illos  inquirebat  atquc  condemnandosjudi- 
dbus tradebat  ( Act.  8,3).  Cum  fideles  ob  persecuUonem  disper- 
gerentnr,  ac  ita  Evangelium  propagaretur,  Paulus  a  summo 
sacerdote  petiit  ac  oblinuit  litteras ,  quibus  poterat  (^ristianos 
DamasGi  capere,  vinctosquc  ducere  Hierosolymam  puniendos 
(ib.  C.9,  l-S).  Caddem  igitur  Christianonun  spirans,  se  itineri 
eomniiait,  sed  prope  Damascum  humi  miraculoso  prostratus,  et 
ChrisU  voce  percidsus  ac  commotus,  convcrsus  fuit  (Act.  9) 
Damasei  dein  ab  Anania  bapUzatus,  et  a  sua  corporali  cascitate 
liberalni ,  mox  (^uristi  Evangelium  ingenti  zelo  intrepide  annun- 
tiavit,  atque  ita  suum  Apostolatum  auspicatus  est  (ib.).  Maximis 
eQOUitlatis  laboribus,  periculis  quam  plurimis  superatis,  multifa- 
rias  aBromnas  pro  Christo  forti  animo  perpessus ,  ct  longe  lateque 
christiaiia  religione  propagata ,  anno  66  senc  vulgaris  Romae  sub 
inmeratore  Nerone  capite  plexus,  mercedem  gloriosam  laborum, 
pauiiamqae  martyrii  nactus  est. 

%  GXGVI.  —  De  Eplfttolis  D.  Ptoli  generaUni. 

446*Scripsithic  Doctor  GenUum  quatuordecimEpistoIas,  qit» 
ia  Kbliis  coUocatse  sunt  juxta  dignitatem  Ecclcsiarum ,  ad  quas 
dineta  sunt ,  et  juxta  materiam  quam  complectuntur ,  non  juxta 
chronologicum. 


so 
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Ea  carum  ordinem  cbronologicum 


I  ad  Thessalonicencesi 

II  ad  Thessalonicenses, 
AdGalataa, 

I  adCorintliios, 

IladCorlnthlov, 
Ad  RomanoBy 
Ad  PbHemonem, 
AdPUUppenses, 
AdColossenaet, 
AdEpheaios, 
Ad  Hebneos, 

I  adTimothenm, 
AdTitnm, 

nadTimotbeam» 


Scripta< 


Anno 
fCorinttii  82 

Corintlii  83 

Epbesl  85  Tel  80 

Ephesl  88  Td  tr 

iln  Macedonia  81  Tel  88 
CorintU  87  tel  88 
rRoflUi 
RonuB 
iRomn 
Rom» 
Rom» 

In  Haeedonia  01 
NicopoH  84 

RomaB  85 


Subscriptiones ,  quse  in  textu  grseco  extant,  non  a  D.  VlriD, 
eei!  serius  adjeclae  esse  videntur ;  quare  in  Yulgata  non  legmilir. 

CXCVII.  —  StyloB  D.  PanU. 

447.  Paulus,  licet  optime  in  Rhetorica  et  Philosophia  vemt», 
iis  tamen  in  suis  epistolis  methodice  non  utitnr :  «  Sermo  meos, 
D  ait,  et  prsedicatio  mea,  non  in  persuasihilibus  humanae sapien- 
))  tisB  verbis ,  sed  in  ostensione  spiritus  et  virtutis  ( I  Cor.  t,  k). » 

Cum  multiplicibus  gravaretur  curis,  spirituque  Dei  yeheflMD- 
ter  incitaretur,  potius  rerum  substantiam  quam  dictionem  alte- 
debat,  Ilinc  ejus  lingua  graeca  quandoque  non  est  pura,  phraM»- 
que  crebro  hebraicum  potius  quam  graecum  idiomasapiimt  Tjre- 
quenter,  neglecta  constructione ,  incipit  periodos,  qnaa  hind 
absolvit,  eo  quod  connexionem  rerum  in  ideis  repoAit  Cimi  ar- 
denti  animarum  zelo  sestuaret,  veritates  fidei,  quse  illi  uei&adfib 
oculos  versabantur,  suis  lectoribus  simul  ingerere  volebat;  et 
hinc  tot  digressiones,  parentheses ,  ac  transpositiones  in  ejoilitr 
teris  occurrunt,  quse  junctae  proftmditati  abstractm  doctriiie, 
illius  stylum  intellectu  difficilem  reddunt :  quare  S.  PeCras  de 
Epistolis  D.  Pauli  dicebat :  a  In  quibus  suut  qudedam  dUBefUa 
»  intellectu,  qiue  indocti  ac  instabiles  depravant  (II  Pist.  5/lS* 
n  16).  »  Interim  Doctor  Gentium  sua  argumenta  mire  amplificit 
et  rcstringit;  lectores  modo  erigit,  modo  percellit,  modo  leniter 
et  modo  vehementer  afficit,  atque  in  eis  afiectns  quoscmBM|iie 
pro  diversitate  arguraenti  excitat :  «  Quotiescnmque  I^|0  PMh 
» lum,  aiebat  Ilieronymus,  videor  mihi  non  verba  sed  anAie 
» tonilrua  *.  » 

'  '4Iicr.,  Epist.  61  ad  Painmachiiim. 
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DE  EPISTOLA  B.  PAULI  APOSTOLI  AD  ROMANOS. 
%  CXCVin.  —  Locos  acripUonis ,  fleUt  ei  liogoa  Epiitoto  ad  RoBMaoi. 

448«  Scripta  fuitlisccEpistola,  dictanteS.  Paulo,  ab  amanuensi 
Tertio  (c.  16, 22)  Corinthi,  Achaise  mctropoli ,  et  Romam  delata 
apparet  per  PhoEtben  diaconissam  seu  ministram  Ecclesiae  Cen- 
chrcensis.  Erant  Cenchrae  portus  urbis  Corinthi  (c.  IG,  1-2).  Co- 
rinthum  esselocum  scriptionis  hujus  Epistolse,  patet  tum  quod 
epistola  per  Phoeben  Corinthiam  missa  adparet ,  tum  quod  Pau- 
lus  (c.  16,  23)  mittit  salutationem  sui  hospitis  Caii,  qui  Corinthi 
habitabat  ( I  Cor.  1 ,  14) ,  tum  quod  subscriptio  gneca  habet ; 
ETpo^  «110  Kop»9ou,  Scripta  a  CornUho.  Videtur  epistola  istha^c 
scripta  anno  S7  vcl  initio  anni  S8  sersc  vulgaris. 

Linguam  originariam  hujus  epistohe  esse  grsecam  et  non  lati- 
nam  liquet,  tum  ex  conscnsu  omnium  fere  Intcrpretum ,  tum  ex 
graecismis  in  illa  occurrentibus,  tum  ex  agendi  ratione  Interpre- 
tum»  qui  in  dubiis  dc  vcrsionc  vulgata,  mox  ad  textum  grcccum 
tamquam  ad  fontem  recurrunt. 

{  GXCIX.  —  Occaslo  proxima  Epistol»  ad  Ronuuios* 

449.  Occa^onem  proximam  hujas  exarandae  Epistote  Paulo 
dedit  gravis  etpemiciosa  disceptatio  Ronia;  exorta  inter  Gentiles 
conversos  et  Judseos  christianos,  utraque  parte  contendente,  se 
prae  altera  vocationem  ad  fidem  meruisse.  Gentiles  christianl 
gfloriosius  jactitabant  suorum  philosophorum  doctrinam,  virtutcs 
morales,  ot  philosophisc  partus,  docilitatem  in  amplectenda  fide, 
levitatem  suomm  peccatorum,  utpote  ex  ignorantia  potius  quam 
ex  loaUtia  idololatrise  commissorum;  atquohinc  Judscosut  Qiris- 
dcffdlb  adspemabantur. 

Jndaei  conversi  e  contra  magnificentius  cxtollebant  proavomm 
sttictitatem,8iiam  in  populum  prsedilectum  electionem,  promis- 
sionem  Messiae  suae  genti  factam,  custodiam  eloquionun  Dei  ipsis 
eoncreditam ,  observationem  l^alium ,  etc. ;  et  hinc  Gcntiles  ut 
Idololatras  despiciebant. 

■  ■ 

{  CC  —  Argamentam  et  scopus  bujos  Eplstolao. 

480*  Paulus  igitur  in  hac  Epistola  versatnr  in  eo ,  ut  et  Gentill- 
Ub  ei  Jodaeis  conversis  superciliumdeprimat^ipsis  ostendit, 
weationem  ad  finem ,  seu  gratiam  Christi ,  non  attribuendam  csse 
j|necedetntibus  meritis ,  vel  opcribus  legis  naturalis  aut  mosatcsr*, 
-fl^  gratiae  misericordiseque  Dei.  Gentilcs  ilaquc  ct  Jiular^os  iu 
negotio  salutis  adsequat.  Tandem  postquam  Apostoliis  do  paiicF- 

20. 
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tate  Judseonim,  qui  Ghristi  Gdem  amplexi  erant,  et  de  reliqno- 
rum  obstinata  csecitate  verba  fecit,  c^  II ,  ^27,  Judaeos  omnes 
tandem  aliquando  Christo  nomen  daturos  esse  praedicit. 

C.  9, 6-24,  scribit  Doctor  Gentium,  Jacobum  electum ,  Etaa 
vero  reprobatum  Aiisse  secundum  propositum  electionis,  ant^ 
quam  aliquid  boni  aut  mali  egisseut;  Deum  Jacobum  dilexissei 
Esau  autem  odio  habuisse,  eum  cujus  vult  misereri,  et  indurare 
vicissim;  figulum  ita  eadem  ex  massa  vas  in  honorem,  et  vas  ia 
contumeliam  efficere.  E  quibus  Reformati  concludunt  Deom  iti 
agere  in  negotio  praedestinationis  et  reprobationis. 

Ast  ibi  de  pnedestinatione  ad  gloriam  et  reprobatione  «tem 
non  est  sermo :  loquitur  ibi  Apostolus  de  multorum  JudaeoroB 
rejectione  a  fide, et  de  Gentilium  vocatione  ad  Ecdesiam,  quipi 
ad  se  solos  pertinere  Judaei  pertinaciter  adserebant;  nulla  entai 
inter  Gentiles  et  Judseos  Romae  commorantes  tum  movebite 
controversia  de  dicta  praedestinatione  et  reprobatione,  aed  de 
discrimine  Gentiles  inter  ac  Judaeos  quoad  vocationem  ad  fideoL 
Paulus ,  ut  avertat  objectionem  quod  Deus  sit  injustus ,  addndt 
exemplum  Jacobi  et  £sau  de  electione  ad  bona  temporalia  ae  de 
rejectione  ab  eis. 

Agit  haec  Paulus  undecim  primis  capitibi»,  quae  partem  dogna- 
ticam  hujus  Epistolae  constituunU  Pars  altera  morsdis  incipit  eoBi 
capite  12,  et  in  ea  Apostolus  varias  tradit  instructiones,  paoeB, 
unitatem,  et  varias  obligationes,  praecipue  erga  praepositoa  dri- 
les,  inculcat,  quid  de  legalium  observantia  tenendiim  at, 
tradit,etc. 

£x  dictis  liquet  scopum  hujus  Epistolae  esse  Gjentilium  et  Jo- 
dscorum  supercilium  deprimere,  docere,  vocationem  ad  fidoi 
gratiae  Christi  deberi,  pacem  ac  concordiam  inculcareff  alfiia 
varias  tradere  instructiones. 

DE  I  EPISTOLA  B.  VkVU  APOSTOU  AD  G0RINTHI0& 

%  CCf.  —  Locus  scriptionis ,  Uiigua,  etas  et  oecaslo  proxlma  I  EpUtoto  ai 

Coflnthioe. 

4i$l.  Scripta  fiiit  haec  Epistola  Ephesi ,  metropoli  Asiae  mimNriSi 
ut  patet  ex  c.  46,  8,  et  non  Philippis  ut  legitur  in  subscriptiooe 
graeca.  Exarata  autem  fiiit  graece  anno  56  vel  87  aerae  vulgaria» 

Condiderat  Paulus  Corinthi,  Achaiac  metropoli,  EccieslaB; 
sed  post  suum  ex  hac  urbe  discessum  pseudodoctores  8al»n* 
troierant,  qui  doctrinam  evangelicam  comiperant;  liinG  iiats 
erant  variac  sectae  christianae ,  quae  suos  asseclas  habebant.  Hi 
uoininc  sui  anlesignani  gloriantes  dicebant :  Ego  atftn  Anrfi,  tgo 


LIBROaUH  SAGRORU».  809 

-^poUo»  etc.  ChrisUani  Corinthii  ex  Gentilibus  Judaeisque  conver- 

^lscompositi,  e  oquentiae  fastui,  philosophiciaque  disputationibus 

^dsueli.  Hulum  nt  yirum  humilem  et  imperitum  despiciebant . 

^tqne  moribus  corruptis  erant,  quod  in  hac  urbe  maguusnumenis 

Oieretricum  aleretur,  unde  Graeci  dicebant  Ropc«6mi;itw,  Corinihia- 

^^re  pro  formcari,  et  mpc»eifli  n^pnellacorinthia^  pro  merf.irice;  immo 

Corinihius  aliquis  publicecum  sua  noverca  incestuose  vivebat. 

Solebantprimi fideles  ad  Eucharistiamaccessuri, ad  exemplum 
OhrisU  Gommunem  ccenam  seu  Agapas  instituere;  sed  magni 
in  hasce  agapas  irrepserant ,  ita  ut  divites  haud  expectatis 
9  aut  ad  aliam  mensam  ab  iis  separati ,  cibis  delicatis 
X^tibnque  nimiis ,  et  quidem  usque  ad  temulentiam  se  ingurgi- 
t.  OBtentabantur  insiqief  dona  Spiritus  sancli ,  varia  de  statu 
i,  virginum,  etc,  jactabantur.  Cum  Paulus  hxc  perce- 
ez  domesticis  mulieris Chloes (c.  4,  44),  et  ex  Stephana, 
"ortanatoetAchaico  ad  ipsum  missis  (c.  46,  45-47),  Corinthiis 
I  Epistolam  scripsit,  quam  verisimiliter  misit  per  Stepha- 
i«m  ^usqne  socios  (c.  46,  47);  ex  quibus  occasio  proxima  hnjus 
^pislote  intelligitur. 

%  Cai.  — >  Argnmentiini  ct  scopus  I  Eplstol»  ad  Corinlhios. 

HM,  Argnmentum  et  scopus  hujus  Epistolae  in  hoc  consistunt , 

Paulus  introductos  abusus  tollere  conetur,  ct  respondeat 

idqnaestiones  ipsi  propositas  sive  verbotenusa  domesticisChloes, 

Stephanav  etc.,  sive  per  litteras  quas  Stephana  ejusquc  socii  al- 

'dderant. 

Epiatola  haec  in  tres  partes  di vidi  potest ;  in  prima  parle ,  qu» 
«sompleetitur  c.  4-c.  6,  redarguit  Corinlhioruin  facUones,  sectas, 
ambitionem  van»  sapienlise,  iomicationes,  conniventiam  recto- 

dium  erga  incestuosum ,  morem  liUgandi  fiddium , 

d  loco  soaslites  inter  se  componendi,  adibant  judices  paganes. 

VnGestnosum  Corinthium  ad  tempus  tradit  satanae,  scu  excom- 

uunicat.  Haec  excommunicatio  est  primum  exemplum  excommu- 

«licntionis  in  Ecclesia. 

In  aecunda  parte,  quse  continet  c.  7-c.  43,  respondet  Paulusaa 

^ariit  qnaestiones,  ex  contenlionibus  doccnlium  eualas,  et  ad 

fipfiom  perlatas,  ut  de  conjugio,  virginitate,  delectu  ciborum«  et 

&dolotbytis,  Apostolatum  suum  commendat,  et  agit  de  vela- 

le  mulierum,  de  coena  eucharistica ,  de  usu  donorum  Spiritus 

,    de    excellentia  charitatis,  de  resurrectione  mortuo- 

i,etG. 

Parte  tertia,  qus  contiuelur  c.  46,  commendat  ooHectani  in 
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gratiam  paupenim  Christiaiiomm  Palaestinse ,  agit  de  boo  adTeDto, 
de  Timothco,  de  Stephana,  Fortunato ,  Achaico,  ete. 

£x  c.  S,  9,  et  II  Cor.  10,  40-U  nonnulli  concludant  VvAm 
jam  antea  Gorinthiis scripsisse  epistolam,quso  deperdita  sit;  alii 
vero  hffio  de  prsesenti  Epistqla  intelligunt. 

£x  hisce  liquet  scopum  Pauli  esse  sectas  et  abusus  inter  Co- 
rinthios  tollere,  unitatem  inter  illos  stabilire,  et  ad  varias  pro- 
positas  qusestioues  respondere. 

DE  II  EPISTOLA  B.  PAUU  AP08T0U  AD  G0RINTHI08. 

%  OCin.  —  Locus  scriptionis,  llngaa,  »tas  et  oceuio  proxinui  n  EpbMail 

Corinthios. 

4W.  £pistola  isthaec  scripta  fiiit  juxta  subscriptioneiii  gnxiB 
Philippis  in  Macedonia;  contendunt  autem  alii,  eam  eianliii 
fuisso  Thessalonicae^  et  alii  nonnulli  Troade.  Gonscripla  Aiit 
graece,  nomine  Pauli  ac  Timothei,  anno  57  vel  58  aerae  vulgaris^ 

Occasionem  proximamhuic£pistolsedederunt  relationes  qnas 
Titus,  Pauli  discipulus,  ci  de  Corinthiis  attulerat,  Corinthlorai 
nempe  multos  per  priorem  £pistolani  salutari  dolore  fuisse  adfec- 
tos,  sed  omnes  abusus  non  esse  sublatos,  et  pseudoapostoloi, 
observantias  legales  christianse  religioni  adnexas  esse  tradeirteSi 
Paulum  adhuc  criminari;  quarc  doctor  Gentium  11  haoc  EpisU)- 
lam  ad  Corinthios  misit  per  Titum  ( c.8 ,  16-i7). 

S  CQV.  —  ArgumeDtmn  ct  scopns  hujus  Epistolae. 

41S4.  Argumentum  et  scopus  hujus  £pisloIse  in  hoc  verBmtnr: 
Paulus  Corintliios  aliquantulum  consolatur,  abusibns  ftpod  eos 
adhuc  existentibus  medetur,  suumque  Apostolatum  viiidicat 

In  prima  parte,  c.  l-c.  7  contenta,  se  cxcusat  quod  jnxta  pnt 
mtssa  sua  Corinlhum  nonvenerit,  hortalur  ut  iucestuosiB,  qsi 
resipuerat,  communioni  fidelium  reslituatur,  ApostolatiiB  m 
instituit  apologiam ,  quem  coniparat  cum  munere  Moysis,  drtea^ 
ditque  quaulum  gaudiiun  sibi  cx  Corinthiorum  oonveniooB 
obvenerit.  ' 

Parte  secunda  c.  8-c.  9  sollicilc  commendat  collectam  pro  pa» 
pcribus  Christianis  Pala3slinse  facicndam,  de  qua  jam  in  priori 
kpistola  nientionem  fccerat  (n.  452). 

Parte  tertia  seu  c.  40-c.  43,  perslringitpseudoapostolos,8aiB- 
que  commendat  auctoritatem  apostolicam ,  recensendo  suoa  pn 
Kvangelio  cxantlaloslabores,  facla  cgregia  et  revelationes»  qiiis 
tanien  modeste  omnino  retert,  quin  se  nominet. 


LiBaoauii  SAcaoauM.  sii 

Xxqoilmpatet  MMqNim  Apo6toli  esse  Corinthios  consolari, 
>^^e«dii06  aburai  tdlerei  et  Apoetolatiu  sui  auctoritatein  advcrsus 
l^tteiidoapostolos  stabilire. 

m  msroLk  b.  paijli  apostolI  ad  galatas. 

I GCV.  -*  Lociit  •criptioBi»  Hifua ,  aeUs  et  occtiio  proxima  Epistola  ad 

CalaUs. 

4IMS.  Hsec  Epistola  graece  scripta  fiiit  Ephesi  anno  SS  aerae  yuI- 
K^^^tfis;  contendtmt  alii  eam  exaratam  fuisse  Antiochiffiin  Syria» 
^^rea  annimi  80  ersB  ▼ulgaris,  et  alii  illam  multo  serius  scriptam 
Romae,  nt  nonnullae  suliscriptiones  graecae  habent,  qnod 
T^men  non  est  verisiniile ,  quod  Apostolus  in  ipsa  nullam  men- 

^ 1  fMUt  de  sua  captivitate ,  prout  ordinarie  facit  in  Epistolis 

acriptis,  et  quod  exarata  est  paulo  post  Galatarum  conver- 

Mncm* 

Pa«liis  in  Galatia,  quae  est  provmcia  Asias  minoris ,  Ecclesiam 

stabilierat  (Act.  16, 6 ;  IS,  23) ;  sed  post  ejus  discessum 

U  judaizantes  apud  Galatas  PauU  doctrinam  corriH 

« illisque  persuaserant   circumcisionem ,  aliorumque  le- 

•bservantiam,  cum  doctrina  Christi  necessarlo  conjUn- 

Auctoritatem  Pauli  contrarium  docentis  enervaturi, 

Atfiebanl    ittum  cum  Christo  non  fuisse,  eum .  Apostolorum 

disdpidum  esse,  ipsiusque  docUinam  Apostolorum 

,  Petri  praesertim,  oppositam  esse. 

%  GCVI.  —  Arpiiiieiitam  et  leopns  Imjiis  Eplstol». 

4M«  Aignmentum  igitur  et  scopus  hujus  Epistolae  co  tendunt, 
Paidus  suo  Apostolatui  divinam  auctoritatem  vindicet,  et  pseu- 
^doiqNMtolorum  doctrinam  refellat.  Hinc 

tn  iffima  parto,  qwe  compleclitur  c.  l-c.  5,  dicit  Galatis,  se 
"^airari  quod  tam  cito  a  vera  fide  defcccrint ,  et  vitam  suam  ad 
SUimI  nsque  tompus  peractam  illis  exponit ;  ait  se  pnram  Chirfaf  i 
^belriiiam  ipsis  tradidisse ,  quam  priml  Apostoli  approbarant ;  se 
ndn  ab  hominibus,  scd  a  Christo  immediate  suam  doctrinam 
aeeepisse.  Inutilitatem  logalium  observantiae  ostendit,  narratque 
se  Cephami  seu  Petrum,  Antiochiae  publice  reprehendisse,  co 
qnod  se  eo  modo  gcrerct  ac  si  Icgalia  observanda  essent. 

faiparlesecunda(c.  ^.  6)  Galatis  suam  inconslantiamexprobrat, 
tOisqne  pseudoapostolorum  pravas  intentiones  detegil»  Caput  rei 
fvobat  exemplo  Abrahse,  qui  filium  Ismael  ex  Agarancilla  sus- 
eeptnm  rejecit,  et  Isaac  cx  Sara  uxore  progenitum  haercdem  in- 
sUtuit.  Haec  partom  dogmaticam  hujus  Epistolac  spectant;  fjHno 
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gequimtiir  sunt  moralia.  Galatas  ad  constantiam  in  Tera  fide,  ad 
virtutem  ct  justitiam  hortatur;  ^  instmit  qnomodo  ae  erga 
invicem,  et  erga  pseudoapostolos  gerere  debeant,  etc. 

Nulla  Epistola  Pauli  est  hac  concitatior  et  vehementior :  re- 
prehendit  Apostolus  Galatas  acerrime ,  ut  quos  ratio  forte  ab 
errore  non  revocaret,  reduceret  scribentis  auctoritas.  Scripla  ftiit 
haec  Epistola  manu  propria  Pauli  (c.  6,  li). 

K  EPISTOLA  B.  PAUU  APOSTOU  AD  EPHESIOS. 

$  OCVIL  —  Lacus  scripUooli,  lingvi ,  cfas  et  oecasio  pfozima  Kpiitoi»  ad 

EphMioB. 

457.  G)nscripta  fult  h«Tc  Epislola  Romae  sermone  grseco ,  tte* 
pore  primo!  Pauli  captivitatis  (c.  4, 1 ;  6, 20),  circa  annum  65  werm 
vulgaris;  atque  Ephesum  delata  per  Tychicnm  diaconum  (e.  6* 

ai-M). 

Occasio  proxima  hujus  Epistolae  ex  sequentibns  intelligitar. 
Ephesus ,  urbs  loniae ,  Asias  minoris  metropolis,  et  cel^erriiinmi 
totius  Asiae  citerioris  emporium,  artibns  magicis  addictisslma 
erat,  ut  satis  liquet  ex  eo  quod  Ephesii  ad  Patli  praedicationem 
tot  libros  magicos  combusserint»  ut  eorum  pretium  juxta  Lncam 
(Act.  19, 19)  ad  quinquaginta  millia  denariorum  *  adscmderet, 
atque  hinc  EfKna  7p«/ijUMtT«,  Characteres  Epheni^  in  proveriilam 
abierant ,  ad  characteres  magicos  designandos. 

Ephesus  non  minus  dedita  erat  cultui  idolorumy  prsesertim 
Dianne  Multimammise,  quamOrseci  omnium  animantium  nutricem 
esse  volebant  **. 

Paulus  ex  hisce  superstitiosis  ac  idololatris  Ephesiis  complnres 
adChristi  fidem  converterat.  Perceperat  autem  Romne  incareere» 
verisimiliter  ab  Epaphra  (n.  ^61),  Ephesios  istos  in  primitlvo  sno 
fervore  persistere ,  falsos  autem  doctores  errores  ipsis  obtnidere 
conatos  esse.  Erant  hi  falsi  doctores  Judaei  et  Philosophi  paganiy 
qui  vocationem  suam  ad  fidem,  etc.,  observantiselegismosilce 
et  legis  naturalis  adscribebant ,  Pauli  aliorumque  Apostolonm 

*  Si  denarii  isti  nint  romani,  et  aBqvant  iO  sol*  G&llico6,  ista  50,000  deaaii»- 
nim  efOclunt  25,000  Ub.  gal. 

*£xtabat  quoDdam  Ephcsi  Dianas  templum  antiquissimnm,  snmptaoalialflnni 
ac  Yastissimum ,  ct  iuter  scptcm  miracnla  mundi  relatum.  Pliolus  acribll  (  Ual» 
Nat. ,  Ub*  56;  c.  44 ) ,  templum  hoc  230  annis ,  tota  Asia  ad  iilins  tnmplM  a0  li- 
borem  concurrenle ,  csse  eittructum,  ipsnm  425  pedea  loogitudinii  et  SSOIntll»» 
dinis  habnisse,  alque  127  coiumnis,  per  totidem  reges  facUs,  et  60  peduiii  iltl- 
tudinis,  omatum  fuisse.  Eroslratus,  scu  Eratobtratus,  Ephcsiusobscums, 
suum  immortalitate  stolide  donatums,  huic  templo  magaiflcentlasliBO 
admoYit  nocte  naUTitatis  Aleiandri  magni  556  amiis  aate  GhrMnii* 
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aactoritatein  vellicabant»  tradcbant  homines  colere  dcbere  ange* 
bs  nt  mediatores  Deuni  inte»  ac  hominem ,  ut  ita  se  adversio 
iBakM  spiriCi»  praemnnirent,  conjugia  ut  quid  illicitum  habe- 
Ittiit,  etc. 

%  CCVIII.  —  Argnmenluii  te  Kopiis  h^ut  Epistolae. 

42»8*  Argumentum  igitur  ac  scopus  hujns  Epistolse  colHmant  ad 
Ephesios  in  (vera  fide  confirmandos ,  et  contra  psendodoctomm 
errores  pRemuniendos.  Itaque 

Inparte  prima,  seu  c,  l-c.  3,  qpas  cst  dogmatica,  describit  Apos- 
tolnsmagnitudinembeneficii,  qnod  Ephesiis  per  Christi  religionem 
obvenerat,  illos  hortatur  ut  in  vera  fide  perseverent,  et  adper* 
lectionem  proficiant;  iis  mysteria  incamationis,  redemptionis, 
gratuitae  pradestinationis,  ac  vocationis  Gentilium  aperit,  atque 
ipsis  in  memoriam  revocat,  quale^  fuerint  cum  vitiis  dediti  impiis 
tpiritibus  servirent,  qualesquc  sint  modo  a  vitiis  purgati  Christo- 
qae  servientes.  Monet  ne  afni|;antiir  quod  pro  Christo  sit  in  vin- 
eiila  eonjectns. 

In  parte  secunda  (c.  4kc.  6),  quse  est  moralis,  praescribit  varia 
oflieia,  omnibus  Christianis  communia,  exponit  in  particulari, 
quaenam  sint  officia  conjugum,  liberorum,  dominorum  ,  servo- 
nmit  ete. 

DE  EmTOLA  B.  PAIIU  APOSTOU  AD  PHIIiFPENSES. 

$  CtBL  —  Iioeiu  scriplioais,  lingaa,  stas,  et  occailo  proxlnui  EpUtoto  ad 

Phillppenses. 

4S8.  Scripsit  Panlus  sno  ac  Timothei  nomine  hanc  Epistolain, 
graaco  idiomate,  Romse,  tempore  prinue  suae  captivitatis  (c.l,l3, 
%  SS-9^;  'l,  S2),  circa  annum  6S  «rae  vulgaris,  ad  urbis  Philippo- 
nra  fideles,  diaconos  et  episcopos,  hoc  est  pretbyUros^  ciim 
Vhilippis  plures  haud  essent  episcopi. 

Oocasio  proxima  hujus  Episiolse  haec  fuit:  fideles  Philippo- 
nani  quae  est  una  ex  primariis  urbibus  Macedonise,  a  Paulo  con- 
Tenl,  Apostolum  maximo  amore  proseqnebantur,  eique  Thessi^ 
iflnieff™  (c.  4,  13-48),  Corinthum  (11  Cor.  11,  9),  et  tandemper 
Epaphroditum  ejus  cooperatorem ,  ciiam  Romam  subsidium  pe- 
CMiiaB  (c  3, 23;  4,  iS-48)  miserant.  Percepcrat  Apostolus  ab  Epa- 

rodito  dissidia  nonnulla  orta  esse  inter  Evodiam  et  Syntjrchen 
I,  i-o),  atque  discordias  inter  nonnullos  Christianos  circa 
dodrinam  christianam  (c.  3,  l-S).  Hsec  moverunt  Paulum,  ut  hanc 
-epistolam  per  Epaphroditmn,  e  inorbo  Romae  contracto  eonvales- 
cenlem,  ad  Philippenses  mitteret. 
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%  GCX.  —  AifnmeBtum  et  fcofrat  livjus  EpiatohB. 

4M.  Argmnentuiii  igitur,  qnodl  est  fere  totain  monle,  «c  seopB 
Epistolae  in  hisce  consistunt :  laudat  Paulus  Philippeittes  de 
misso  bencvolenti»  testimonio  in  iUum,  ae  de  euo  fervore;  illoi 
conM>iatur  de  dolore  quem  conceperantde  ejus  captiTiiate,  et 
hortatur  adunionem,  amorem  mutuum,  et  ad  conservationem 
purae  doctrinae;  ait  sc  Epaphrodritum  remislsse,  missoraa 
Timotheum;  atquc  confidere  se  ipsum  venturum.  Monet  ut  sflii 
caveant  a  judaixantibus,ut  vitam  Christianis  dignam  ducant,  ele.t 
ac  illis  gratias  agit  de  misso  subsidio.  Yaria  doctrinam  d^m- 
ticam  spectantia  variis  locis  inserta  sunt« 

DE  EPISTOLA  B.  PAUU  APOSTOU  AD  G0L088ENSE8. 

J  OCSXI.—  Locus  Mriptioiiis,  lingut,  atat,  et  occasio  proxima  Ephloto  W 

Goioflsenset. 

461«  Scripta  fiiit  hsec  Epistola  Romae  scrmone  grseco  FMdi  ae 
Timothei  nomine,  durante  prima  captivitate  Apostoli ,  circa  an- 
num.62  aerae  vulgaris,  atque  Colossas  delata  fuit  per  Tychicomet 
Onesimum,  utliquet  ex  subscriptione  graeca,  et  ex  c.  4, 7-9. 

Occasionem  proximam  illi  dedcrunt  sequentia :  Epafdins  Co- 
lossis ,  quae  erat  magna  url>s  Phrygii»  I^aodicaeam  inter  ac  Hiera- 
polim  *,  verisimiliter  Pauli  discipulus,  Ecclesiam  fidelium  con- 
diderat  (c.  1, 7, 45M3).  Ycnerat  Epaphras  Paulum  Romae  vinelai 
invisurus,  ac  probabiliter,  devariis  rebusconsulturus.  Paulns, 
qui  Colossis  nonfuisse  videtur  (c.  S,  4)»  ab  eo  didicerat  Colosaenses 
ad  Christi  fidem  esse  conversos,  sed  pseudodoctores  doctrinam 
Evangelii  pervertere.  Erant  hi  doctores  parlun  Simoniaiii^  qni 
tredebant  Jesum  non  esse  salutis  auctorem,  et  angelos,  ot  me- 
ulatores  Deum  inter  ac  hominem,  esse  colendos,  etc«t  pttiin 
apostoli  philosophi ,  qui  Platonis  principiis  innixi ,  fucatae  philo- 
aophiae  argutationibns,  tum  admodum  vigentibus,  puritatCBiidei 
corrumpebant ,  atque  partim  Judaei  conversi ,  qui  legalium  obse^ 
vanliam  Colossensibus  obtrudere  conabantur. 

S  CCXU.  —  Argumentom  et  seopns  faojiis  Epistola!. 

462«  Itaquc  argumentum  et  scopus  Epistolae  clrca  liaec  venMi- 
lur :  Parte  prima  (c.  4-c.  3),  quae  est  dogmatica,  Paulus  Colossen- 
sibus  suum  gaudium  ob  susceptam  ab  iis  fidem,  fervorem,  e(e. 
testificatur,  Epaphram  laudal,  Jesumque  unicmii  mediAtorefli 

HaB  frcs  urbes  anno  S6  aerx  Tulgaris  terr»  motu  comiemiit. 
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Deum-  inter  ac  hominem  dicit,  per  quem  salus  est  obtinenda; 
monet  ne  se  pseudoapostolorum  magniloquentia  seduci  patiantur, 
et  ufc  solum  Jesum  sequantur,  qui  omnibus  angelis  supereminet, 
et  in  quo  conversi  ac  baptixati  fuerant* 

Parte  secunda  c.  S-c  4,  quae  est  moralis,  hortatur  ad  oflicia 
gencralla  Ghristianae  religionis,  ac  ad  particularia  variorum  sta- 
tnum. 

Cum  Paulus  (c.  4, 16)  dicat :  a  Cum  lecta  fuerit  apud  vos  Epi- 
»  stola  haec,  lacite  ut  et  in  Laodicensium  Ecclesia  lcgatur:  et  eam 
»  qose  Laodicensium  est  vos  legalis,  »  existimarunt  aliqui^  Pau- 
lum  Epistolam  ad  Laodicenses  scripsisse;  verum  Apostolus  loqui 
videtnr  de  Epistola  a  Laodicensibus  ad  ipsum  data,  tum  quia,  si 
Paulusad  Laodicenscs  scripsissct,  ipse  eos  in  sua  epistola  salu* 
tasset,  et  non  per  Colosscnses  salutari  curasset,  ut  v.  IS  legitur, 
tum  quia  textus  gra^cus  habet  loco ,  eam  quod  Laadicensum  est : 
fwff  h  AmStMtM^f  eam  ex  LaoHetBa  scriptam. 

DB  I  EPISIOLA  R.  PAUU  APOSTOU  AD  TnESSALONlCENSES. 

S  CCXin.— Locus  KriptioDU,  lingiM,  etos  et  ocoisio  proxima  I  Epbfolii  ad 

TlMtMioniceiiBet. 

463.  Exaravit  Paulus  hanc  Epistolam  suo,  Silvani  scu  Silo;,  ac 
TimothaBi  nomine ,  idiomate  graeco ,  Corinthi ,  anno  52  xrx  vul- 
gari8,non  vero  Athenis ut  subscriptiones  grseca^,  syriaco;  et  ara- 
UesB  linMiant.  Constat  hoc  ex  iliius  occasione  proxima ,  quae  hitt 
i8lhiise« 

PanlusThessalonicse,  in  urbeMacedoniae  metropoli,  Ecclesiam 
idelivn  instituerat  ( Act.  17, 1-4).  Inde  a  Judscis  pulsus,  petiit 
BeroNUB,  ac  postea  Athenas  ( ib.  5-13).  Ex  hac  urbe  misit  Timo- 
IheumThessalonicam,  ut  statum  novse  Eccle&iae  Thessaloniccnsis 
inqMceret  ( I  Thesfi.  3, 1-3).  Kcdiit  Timotheus  mox  ad  Paulum» 
qoi  tum  jerat  Corinthi  ( Act.  18, 1-4S ) ,  eumque  de  stalu  Thessalo- 
nicensium  certiorem  reddidit;  quare  Paulus  Corinthi  I  ad  Thes- 
saionicenses  dedit  Epistolam, 

CGXIV.  —  Argnnieiitain  et  Mopm  hi^QS  Epifttols. 

a64l.  Argnmentum  hujus  Epistolse  versatur  circa  ca,  quae  Apo- 
atiolaB  a  Timotheo^percepcrat,  Ecclcsiam  nempe  Thcssalonicen* 
MBKL  bene  esse  constitutam,  nonnullos  autem  fldeles  indigere 
iMtnictionibus  de  statu  defwwtorum,  de  adventu  Dominiet  de  ulti- 
JudiciOg  aliquos  esse  inquietos,  et  quosdam  indulgere  otio. 

Paulus  igitur  Thessalonicensibus  gratulatur  de  sua  in  Cde  con- 
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stantia,  ait  in  aliis  Ecclesiis  honorificam  de  iHa  fieri  mentionem, 
sc  non  nisi  aegre  eos  deseroisse,  Timothenm  ad  illos  misisse,  Qt 
de  corum  statu  relationes  haberet ,  seque  eas  aeeepisse ;  iUos  iii- 
struit  de  sMu  mortuorum,  de  advmtu  Domini,  ac  de  ultimo  pidieio» 
Hortatur  eos  ad  castimoniam,  charitatem  mutuam,  diligentiam,  et 
patientiam,  atque  ipsis  varia  officia  particiilaria  inculcat 

Scopus  Pauli  est  Thessalonicenses  ad  constantiam  et  perfeGtio- 
nem  in  fide  excitare,  dubios  ac  ignaros  varia  docere ,  et  errantei 
leniter  corrigere.  Haec  Epistola  ordine  temporis  omnium  E|tt- 
stolarum  Paulinarum  prima  communissime  creditur  (conf.n.lini). 

DE  n  EPISTOLA  B.  PAUU  AP08T0U  AD  THESSAI/NIICEEIBES. 

JCCXV.— Lociis  scripUonis,  lingiui',  etas  et  occulo  proximi  II  Epiitohial 

Thessaloniceiises. 

46tf •  Scripsit  Paulus  hanc  Epistolam,  ut  priorem,  grxce,  soa, 
Silvani ,  seu  Silac,  et  Timothei  nomine,  circa  annum  53  aerae  vd- 
garis,Corinihi,non  vero  Athenis  ut  subscriptio  gneca  habet,  nee 
Laodicaeae  in  Pisidia  ut  versio  syriaca  legit;  nam  ApostohiB  re- 
mansit  sesqui  anno  (!orinthi,  et  Silas  ac  Timothens,  qaDnm 
nomine  hsec  Epistola,  ut  prima,  est  exarata,  adhuc  cum  illo  enat 
quando  hanc  Epistolam  scripsit. 

Occasio  proxima  Epistol»  haec  fiiit.  Jam  in  prima  Epistolaal 
Thessalonicenses  Paidus  mentionem  fecerat  de  erronea  qaoraah 
dam  opinione  circa  diem  ultimi  judicii.  Post  adventom  illiai 
Epistolae  Thessalonicam  pseudodoctores  adhuc  acrius  contende- 
bant,  diem  ultimi  judicii  instare,  sive  quod  priorem  Epistolam 
relate  ad  hunc  diem  male  intellexissent,  sive,  nt  ex  c  %  9;  e.5, 
47 ,  sequi  vidctur,  quod  jactitarent  revelationem  aliqaam  et 
epistohun  Paulo  perperam  attributam.  Pauhis  igitur  hosee  pses- 
doapostolos  coercitnrus,  eorumque  errores  correctums,  haaes^ 
cundam  ad  Thessalonicenses  dedit  Epistolam. 

S  CCXVI.  —  Argamentam  et  seopiis  hi^at  Eplttol». 

466.  Hortatur  Apostolus  Thessalonicenaes  ut  inter  adflietioMi 
insuscepta  fidc  constantes  pcrmaneant;  monet  ne  audiantistos 
pseudodoctores,  qui  tradebant  ultimnm  judicii  diem  Jain|aDi 
instare,  insinuatqne  ante  hunc  diem  fhturam  nniversalem  ten 
desertionem  fidci,  ac  dein  venturum  Antiehristum.  ReprehenA 
inquietos  ac  otiosos,  eosque  ad  quietam,  christianam  ac  laborio- 
sam  vitam  agendam  hortatur.  Tandem  dat  signum  ex  qoo  cgn 
Epistolae  dignoscantur  ( c.  3, 17). 
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DE  I  msrOJA  B.  PAUU  APOSTOU  AD  TOIOTEEUIL 

%  GCXVIL  —  Tiiiiothei». 

467»  Timotheus  Lystris  in  Lycaonia  ez  patre  gentili,  et  matro 
Ennice  Judaea  natus(Act.l6,4 ;  II  Tim.l,8),inchri8tianareligion6 
a  sua  matre,  et  avia  Loide  instructus  iiierat  ( II  Tim.  1,5).  Paulus 
illum  Lystris  sibi  socium  praedicationis  et  lat>oris  adjunxit,  sed 
ut  illum  conversioni  Judxorum  majori  cum  fructu  adhiberet, 
ipsum  antea  circumcidit  ( Act.  16, 3 ).  Timotheus  Doctorem  Gen- 
tium  inomnibus  fere  itineribus  comitatus  est,  illiusque  nomine 
varias  visitavit  Ecclesias ,  ut  Thessalonicensem  ( I  Thes.  3,2), 
Philippensem  ( Phil.  3 ,  19 )  et  Ck)rinthiam  ( I  Cor.  16. 10 ). 

Tandem  Paulus  Timotheum  Ephesi  Episcopum  reliquit,  ut^ 
curam  Ecclesiarum  Asiae  gerccet,  et  ad  illum  duas  scripsit  £pi* 
stolas. 

S  GCXVDL  —  Loeiit  tcriptionU,  linyiia,  sBtas,  occasio  proxiina  et  aeopoa 

prima  Epistole  ad  Timotheuiii. 

468.  Scripsit  Paulus  hanc  Epistolam  idiomate  grseco,  verislmi* 
liter  in  quarto  itinere  per  Macedoniam  circa  annum  6i  xtx  vul- 
garis.  Snbscriptio  grseca  tradit  eam  scriptam  fuisse  Laodicaea^, 
quae  est  metropolis  Phrygise  Pacatian». 

Occasionem  proximam  huic  Epistolse  dedit  zelus  Pauli  Timo- 
theum  plenius  in  munere  pastorali,  regimine  et  disciplina  Ecclc- 
siae  insbniere  cupientis;  quare  ejusscopus  patescit. 

$  CCXIX.  —  Argaineiitiua  luijus  Epistoi». 

408.  Apostolus  Timotheum  ut  coUogam  monet,  ut  a  pseudo- 
doctoribus  eorumque  erroribus  sibi  caveat,  ut  strenuum  agat 
militem,aitque  se  Hymenseumet  Alexandrumex  Ecclesia  eje- 
dsse.  Docet  pro  principibus ,  licet  ethpicis,  orandum  esse,  quod 
scilicet  ordo  civitatis,  et  publica  status  tranquillitas  ab  eis  pendet. 
Tradit  qninam  in  episcopos,  presbyteros,  et  Diaconos,  ac  quae- 
oam  midiercs  in  Diaconissas  * ,  eligi  debeant,  quasque  dotesha- 

^DiMoniaaanim  origo  proinde  ab  Apostoiis  repetenda  est.  PaQlus  Rom.  46,  i, 
vocatPhceben,  ministrara  EccIesiaB  Cenclireensis  Atoxoyo»,  Diaecmcm.  Pliniusjv- 
■iorloquitur  (1. 10,  Ep.  07),  ad  Trajanum  de  duabns  feminis  christianis,  qnat 
nniieQpat  H»  Diaconisse  ab  initio  non  nlsi  Yidius  nnins  Tiri,  et  60 
ennt  Uasce  conditiones  Panlos  de  eis  requirit  ( I  Tim.  5,  9 ).  Postea 
i  etiam  Tirsines  perpetiuB  Diaconisss  lacto)  sunt.  Do  Vlrginibus  Diaconissis 
linit  S.  Isnattus  martyr^^Epist  adSmyrn.)  Lalicntibns  annis  Concilium  Chal* 
cedonense  anno  4S1,  Can.  15  sanciTit,  Diaconissu  40  annorum  eligl  posse. 
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beant  oportet.  DocQt  qualiler  familiae  episcoponim  debeant  esse 
compositae,  quid  in  coetibus  ecclesiasticis  ^deceat  viros,  quidqiie 
mulieres.  Agit  de  cibis,  de  conjugio,  de  excrcitio  virtutis;  monet 
Timotheum  ut  pseudodoctores  refellat,  etc. 

Cum  Paulus  in  prtma  e  t  in  secunda  epistola  ad  Timothemn,  et  in 
Ula  ad  Titum,  varias  regulas  pastoribus  Ecclesise  tradat,  variaqoa 
proprimitivoEcclesise  regimine  preescribat,  quse  per  istas  tres 
fipistolas  pro  nata  occasione  sparsim  coUocata  sunt,  tres  istaeEjpl- 
stolse  conferendse  sunt ,  ut  quse  in  una  relate  ad  idem  objectiB 
liaud  plene  descripta  sunt  ex  aUa  suppleantur. 

DE  U  EPISTOLA  B.  PAUU  APOSTOU  AD  TIMOTTIEVM. 

5  GCXX.— Locus  seripttonis,  lingua,  etn»,  occasio  proxima  et  scopiia  II  ^Mala 

ad  Timotfaeiun. 

470.  Scripta  fuit  haec  Epistola  Romae  sermone  graeco  drei 
annum  65  aene  vulgaris  tcmpore  secunda;  captivitatis  Apostoli, 
ut  liquet,  quod  c.  kfi  de  sua  morte  ut  imminente  loquitur. 

Occasio  hujus  Epistolae  fuit  PauH  desiderium  charissinram 
suum  discipulum  Timotheum  ante  mortem  adhuc  semel  videndt; 
quare  etiam  cum  Romam  vocat ,  et  scopus  Epistoke  perspieitor. 

%  GCXXL  —  Affnmcntum  hnjns  Epistoto. 

471.  Scribit  Paulus,  quodTimothei  continuo  recordetur,  ae  de 
ilUus  zelo  sit  convictus;  illum  hortatur  ad  perseverantiam,  et 
exactam  adimpletionem  sui  muneris;  ipsum  confortat,  ne  per- 

Diaconissae  postea  abolitae  fucrant,  sed  non  ubiqne  eodem  tempore.  InGallita 
snppresssD  fuerant  per  Gonc.  Epannente  anno  517 ,  et  per  Conc.  AureliaMMe  il 
anno  533. 

Diacenisaaram  mnncra  erant:  4*  sacerdotiims  fe minas  liaptisantlbttipnBBfare 
operam ,  ut  texnapudori  oomiileretnr,  cum  baptisma  ea  aetata  pinr  imminkaiiiBi 
fieret ;  9°  Cailiecumenaft  domi  reiigionem  docere ;  3"  mnlierea  aynliBtni  tan- 
sere ;  4"  martyribus  ac  confcssoribus  pro  fide  detentis  opem  adfem ,  dun  Dia- 
coni  cos  adire  haud  poterant;  9"  stare  ad  ecclcsias  portas,  per  quaa  mnliem 
ingrediebantur,  <*t  snum  culqne  locnm  in  ocdesia  adsignare*  DiaeoniaiaB  ad  haee 
offlcia  desUkmbontur  pcr  mannum  imposiUoncm,  quam  ab  eplaci^  coa  ftli 
particttlari  rccipiei>ant;  haec  antem  manuum  imposiUo  non  aacraneBluB,  mk 
aimplcx  caeremonia  erat  lienedictionls  adinstar.  Diaconissaram  coosecratioMi 
commemorat  saKulo  undecimo  Joannes  XIX  in  littcris  ad  cpiscopnm  8ylT«£u- 
didae  (apnd  Mabillonium  lluaaeumltaU  Vido  Alorinum  de  ordinandia 
GnMorumque  Diaconissis.  De  Sac.  ordinat.  Part  3,  exerc.  10,  c.  I ). 

GnKi  modo  Diaconiaaas  Yocant  uxores  diaconoram,  et  antiquilaa 
Diaconissae  appeilabantur  Diacoooram  conjugea,  antc  diaconatnm  dncte,  licnt 
prosbyterorum  ac  Episcoporum  nxores,  ante  ordincs  sacroa  dnctsa,  nuncnpa 
bantur  PfeabytersB  et  EpiscopoB,  atque  huc  spectat  Conc.  Tnmnmao  It  Caa.  13 
et  49;  ac  Conc  AnUsaiodorcnse,  Can.  2i  (Coilect.Gonc.  LalriKPi). 


^ 
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stecntloiiiliiiB  deterreatur ,  sed  suo  exemplo  ad  martyriiiin  prxpa- 
retur;  praedicit  yenlaros  pseudodoctores ,  qui  sub  prsetextu 
rdigionis  multa  mala  praestituri  sunU  Timotheum  dein  urget» 
ut  quam  citissime  Romam  se  conferat,  et  Marcum  comitem 
nd  itineris  adsumat.  Illi  significat  imminere  diem  sua;  mor- 
Ui,  Lucam  solumsecum  esse ,  ac rogat  ut  pallium,  quod  Troads 
fdiquerat,  secum  Romam  ferat,  etc.  Hsec  Epistola  ab  aptiqids 
Ititribiis  ut  Pauli  Testaraentum  habiu  fuit. 

m  EnSTOLA  B.  PAUU  APOSTOU  AD  TrnJI!. 
$  CGXXn.  -*  Titoa. 

478.  Titus  ex  gentilibus  parentibus  natus  (Gal.  9, 1, 5),  post 
conversionem  Pauli  socius  ac  itinerum  comes  fuit.  Paulus, 
quaestione  de  legalium  observantia  illum  secum  Hicrosoly* 
duxit  (loc.  cit.) ,  cumque  misit  negotionim  Ecclesi»  causa 
^^orinthum  (  U  G>r.  7,6,45),  quo  Titus  et  sccunda  vice ,  rogante 
^^  aulo,  profectus  est ,  secundam  ad  Corinthios  deferens  Epislolam 
i-  ^oc.  cit.c.8,  i6-17).  AdPaulum  venit  Romam,  unde  ab  illo  in 
^r^lmatiam  fuit  missus  (H  Tinu  4,  iO).  Constitutus  fuit  a  Paido 
^^piseopm  insulaeCretae,  modo  Candlae  vocat»,  ubi  Paulus  eum 
k  "^issit  constituere  per  civitates  presbyteros,  id  cst  episcopos 
^  Tit.  1 ,  S) ; «  Eosdem  episcopos  illo  tempore ,  quos  et  presby teros 
^^  appelUibant,  )>  ait  Hieronymus  (in  hunc  locum). 

}  GCXXni* «  Loent  scriptionls,  actas,  lingna ,  oecasio  proxima,  scopus  ct 

'    argumcntum  Epistol»  ad  Titiun. 

VZ*  Seripta  fhit  haec  Epistola  juxta  siibscriptionem  grsecam 
^felleopoli  in  Macedonia;  at  juxta  c.  3, 19,  Paulus  in  itinere  Nico- 
venus  illam  seripsisse  videtur,  finita  prima  ejus  captivi* 
ifOirca  anniim64t  aerae  vulgaris.  Linguahujus  Epfstolse  est 
1.  Occasionem  huic  Epistolac  dcdit  zclus  Pauli  Titum  plenlus 
:brtraendi ;  quare  ejus  scopus  patet. 

AipaBentiim  Epistolae  simile  est  argumentis  Epistolarum  ad 

TlMiilhiiimi ,  pra»ertim   argumento  primae  Epistolse.  Scribit 

'^nSm  ut  quae  ipse  apud  Cretenses  incoeperat,  Titus  absolvat,  et 

'pvefYitates  constituat  episcopos.  Dotes  episcopi  idonci  praescri- 

bit;*iiionetTitum  ut  pseudodoctoribus  fortiterresistat,  ctofficia 

fVrionmi  personarum  ac  setatum  tradit,  addens,  a  Christianis 

ebedientiam  praestandam  esse  principibus  et  magistratibus  etiam 

eduiicis.  Inculcat  diristianis  modestiam»  inansuetudinem ,  etr., 

eiTltum  acccrsit  Nicopolim. 
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DE  EPISTOLA  B.  PAUU  AVOSTOU  AD  P0ILElf<M!IEif. 

%  GCXXIV,  —  Lociis  scriptloaiB,  «tas ,  llniiui,  oceailo  proximi 

et  scopus  Epistol»  ad  PliiieiiioBem, 

474.  Scripsit  Apostolus  hanc  Epistolam  Romae,  drct  fiaem 
primsB  suse  captivitatis  Tersiis  annnm  61  asrae  yulgaris,  idiomale 
grseco. 

Occasioncm  illi  dedit  Onesimus  quidam,  semis  Pbilemoiiii 
civis  probissimi  Colossensis  ( Col.  4 ,  9) ,  a  Paulo  ad  fidem  oon- 
versi  ( H.  Ep.  v.  19 ).  Hic  Onesimus,  Pbilemoni  rebus  qnibnsdam 
furto  substractis,  Romam  iugit,  ubi  divina  disponente  providen- 
tia,  a  Paulo  conversus  et  baptizatus  fuit  (v.  10).  Apostoloii 
Onesimum  invito  Philcmone  Romae  retinere  nolens  (v.  IS-ll), 
ipsnm  ad  herumsuum  remisit,eique,  ut  a  Philemone  obtinent 
veniam ,  hanc  ad  Philemonem  dedit  Epistolam.  E  quibos  tjn 
argumentum  et  scopus  intelliguntur. 

Yeteres  nonnulli  de  canonica  auctoritate  hujus  Epistolae  dnbb 
moverunt,  male  praetexentes  ejus  brevitatem,  simplidtatea, 
argumenti  humilitatem,  et  styli  dlversitatem,  quae  ab  Hieronymo', 
Chrysostomo  * ,  aliisque  antiquis  Patribus  soluta  fuerunt.  Episbdi 
isthaec  tenerrimam  christianae  amicitiae  charitatem  spirat. 

DE  EPIOTOLA  B.  PAUU  APOSTOU  AD  HEBRiEO& 

i  GCXXV. '—  De  aiictore  Eplatoia  ad  HebrsM».  DifficiiUales  ad¥ert»  Pnlaii 

qaa  ejns  auctorem» 

47tf  •  Epistola  ad  Hebraeos  a  Gnecis  Paulo  constanter  adscripta 
ftiit;  a  I^tinis  autem  usque  ad  saeculum  quintum  non  ita;  exUieo 
enim  alii  eam  S.  Qementi,  alii  S.  Bamabae,  alii  S.  MareOv  alii 
S.  Lucae,etaliiS.  Paulo  attribuerunt*  Hieronymus  ait :  «Epi- 
»stolamad  Hebraeos  omnes  Grraeci  susdpiunt,  etnoimidli  L*- 
» tinorum'. » 

Cum  Epistola  isthaec  quoad  substantiam  et  ideas  caeleris  Epi- 
stolis  Pauli  sit  conformls,  quoad  stylumautem  differat,  OrigoMS^f 
ac  nonnulli  veteres  existimarunt  sententias  ejus  esae  tnHt 
earum  vero  coUectionem  ac  compositionem  alterius. 

Rationes  ob  quas  haec  Epistola  a  multis  Occidentalibus  PaHb 
abjudicata  fuit ,  sunt 

1"*  Quod  aliae  Epistolae  Panli  ejus  nomen  ac  salatatioiiem  ia 
fronte  gerant. 

«  Hier.  Ifi  Eplst.  ad  Pliliein.--S  Qoft»  I1»ld.— >  Hier.  Epiat  186,  ad 

—  *0r'ig«  apud  Euscb.,  1.  5,  c.  25. 
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2*  Quod  slylus  et  elocatio  in  allis  Apostoll  EpistoUs  differanl 
Istylo  et  elocntione  hujus  Epistolo^. 

ST  Quod  lingna  graeca  hujus  Epistolffi  magis  accedaiad  graeeum 
idioma  Actuum  Apostolorum  Lucae,  quam  ad  linguam  gnecam 
E]n8tolarum  Pauli. 

S  GGXXYI.  —  Solotto  Difficidtatiiiiu 

47^  Yemm  rationes  istae  intentumnon  evincunt.  Multi  Latin! 
Epistolam  istam  Paulo  abjudicasse  videntur»  quod  Novatiani 
iseculo  tertio  ex  male  intellectis  capitibus  6  et  iO  suos  errores  da 
pflcnitentia  adstrucre  conarentur,  et  Ariani  saeculo  quarto  non* 
nullis  abuterentur  ad  suam  haeresim  circa  divinitatem  J.  C.  stabi- 
Kendam.  Hisce  factum  videtiv,  ut  Epistola  isthaec  nonnullis 
Latinis  suspecta  videretur  * ;  ast  haec  suspicio  cum  saeculo  quinto 
disparuit. 

V  Antem  positio  nominis  Pauli  ejusque  salutatio  in  fronte  Epl^ 
atolae  non  sunt  signum  characteristicum  Epistolarum  Paulinarum, 
sed  salutatio  in  aliqua  parte  Epistolae,  ut  Apostolus  ipse  notat  ( II 
TbesB.  5, 17) :  u  Salutatiomea  manu  Pauli,  quod  estsignum  io 
V  omni  epistola,  ita  scribo.  »  Pauli  autem  salutatio  ad  finem  £pi» 
stolae  ad  Hebrseos  reperitur. 

Ratio  cur  Paulus  nomeu  suum  in  fronte  hujus  Epistolae  noo. 
-posuit ,  videtur  esse    quod  proxime  Gentium  esset  Apostolus ,  et 
non  Hebraeorum,  et  quod  noUet  multos  Judaeoschristianos,  qui 
illi  liaud  favebant,  per  positionem  sui  nominis  in  principio  £pi« 
stolse  ab  ejus  lectione  avertere. 

ST  DilTerentia  styli  et  elocutionis ,  quae  inter  hanc  et  alias  £pi- 
itolas  Pauli  reperitur,  oritur  cxindc,  quod  Epistola  liaec  origine-> 
tenus  scripta  sit  hebraice  seu  syro-chaldalce ,  dum  aliae  £pisto]a 
gfaece  exaratae  sunt,  ita  ut  textus  graecus  Epistolae  ad  Hebraeot 
nini  sit  nisi  versio  textus  originarii ;  magna  autem  differentia  eat 
inler  linguam  originariam  alicujus  scripti  et  inter  versionem. 

8*  Afiinitas  vcro  versionis  graecae  hujus  Epistolae  cum  lingua 
gneea  Aciuum  Apostolorum  obtinet  quia,  ut  jam  olim  tradUUl 
QnBfinn  Alex.  * ,  Lucas ,  Actuum  Apostolomm  auctor,  liane 
TMWnlnm  pro  Graecis  ex  sermone  hebralco  in  linguam  graecam 

Dobium  Latinorum  de  authentia  hujus  Epistolae  generale  mm 
Mlt  et saeculo  quinto  cessavit;  nam  Gemens  Rom.,  Pauli  contenH 
,  insua  epistola  ad  Corinthios  multa  ex  Epistola  ad 


Hier.,  lib.  2,  adT.  loriaiaa.,  n.  5|  ot  Utal.  Script  Ecdet.  Ctlai.— 
BMel>.,lib.l6,c.  «4. 

%i 
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Hebrseos  Ycrbotenns  rcferl  (praesertim  c.  1 ,  8-9)' ;  Ircn»!»,  qui 
saeculo  secundo  et  Tertullianus,  qni  eodera  sseculo  vixit,  canoiu- 
citatem  l^ius  agnoverunt ,  licet  Tertullianas  eam  sub  nomine 
Barnabne  citet  *.  Hanc  epistolam  dein  ex  Lalinis  ut  canonicani 
agnoverunt  Hilarias,  Lucifer  Calaritanus,  Anibrosias,  RuffimB, 
Augustinus,  Salvianus,  Cassianus,  Innocentias  1,  HilariusDia- 
conus  seu  Ambrosiastcr,  Phoebadius,  Concilia  lconiense  timo 
595 ,  Carthaginense  annis  597  et*19,  ac  deinceps  omnes  alii  Patres 
Ecclesiae  *• 

Epistolam  ad  Hebnpos  opus  genuinum  esse  S.  Pauli  evinciDf 
ipsius  charactercs  intrinseci,  nam  :  l"*  in  ea,  ut  in  omnibus  alii! 
£pistolis ,  prreterquam  in  illis  ad  Galatas  et  ad  Titum ,  cliarissimi 
8ui  Timothei  mentionem  facit  :  a  Cognoscite  fratrem  nostmm 
»  Timotheum  dimissum ))  ait(c.  15,2-3);  2"  illam  eodem  fere  modo 
ac  alias  concludit  per  votum  :  «  Deas  pacis ,  inquit»  aptet  vw  in 
D  omni  bono  »  (c.  15,  20);  per  salutationem  :  «  Salutate,  ait, 
it  omnes  prsepositos  vestros,  et  omnes  sanctos  »  (c.  iS,  24),  et 
tandem  per  verba  illa ,  qua;  in  omnibus  fere  Paulinis  Epistolb 
leguntur : «  Gratia cum  oranibas  vobis  amen »  ( c, 45 ,  25 y.^^Vn» 
ad  Hebrgeos  scribens  ( H  EpisL  5 ,  15)  illis: «  CharissimuSy  inqnit, 
»  frater  noster  Pauliis  secundum  datam  sibi  sapientiam  scripsit 
.  »  vobis.etr. » 

Cum  nulla  Epistola  Pauli  ad  Hebrseos  cognoscatnr ,  qoam  ilb 
nostrorum  Bibliorum  >  oportet  Petrum  de  illa  locutum  esse. 

%  GCXXVn.  —  Locus  BcripUonis,  setas  et  lingna  Cplstd»  ad  HelinBOt. 

477.  Scripta  fuit  haec  Epistola  in  Italia  (c.  15^3^),  yerisimi- 
liter  Romse. 

£x  collatione  capitum  10 ,  5i^ ,  cum  15 ,  25-24 ,  liquet  eo  lempore 
primam  Apostoli  captivitatem  (initamfuisse,  etPaulum  adhcieio 
Italia  fuisse,  quare  hanc  Epistolam  circa  annum  65  aerae  viilgiris 
exaratam  esse  oportet,  cum  co  tempore  prima  ejus  caplivittf 
finem  habuerit. 

Lingua  originariahujusEpistolseest  hebraicaseusyro-chaUafei» 
Pauli  patria,  et  in  Palsestina  tum  temporis  adhuc  vulgaris  •  nt  es 
sermone  hebraico  ab  Apostolo  Hicrosolymis  ad  populum  habili 
eonstatCAct.  2i,M). 

^  Apnd  Euseb. ,  lib.  3 ,  eap.  32.  —  <  Iren. ,  apud  Eiueb. ,  I.  5,  c.  96.  — >  Hfitr^ 
L  4 ,  de  Trinit.  Lucif.  in  tract.  do  non  conv.  cum  haerct  Ambr. ,  lib.  i ,  de  lidt- 
muf.  in  exposit.  Symb.  Aug. ,  1.  2 ,  de  Doctr.  Christ.  in  catal.  Lib.  S.  SalT. ,  L  i 
md  EccL  Cath.  Cass.  colL'  i .  Innoc.  EpisL  ad  Exop.  Uil.  in  Epist  ad  Tttonu  VbaAm 
h  contn  Arianos  Vide  n.  iO.        ' 
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Epistolam  boc  idiomate  exaratam  fuisse  patet! — ex  differentia 
notabili,  qme  inter  stylum  bujus  EpistoUe,  stylumque  aliarum 
Epistolarum  Apostoli  reperitur;  —  ex  convenientia  nt  Paulus 
Hebneus  ad  Hebraeos  scriberet  bebraice ;  binc  ait  Hieronymus  : 
«  Paulus  scripsit  ut  Hebrseus  Hebraeis  bebraice  *.  »  —  E\  CIa- 
mente  Alex. ,  GEcumenio »  Tbeodoreto,  et  multis  aliis  scriptori- 
bus  ecclesiasticis* 

Lucasautem  indivisus  Pauli  in  conversione  Gentilium  comes  » 
qui  tempore  scriptionis  bujus  Epistolae  adhuc  cum  Apostolo  veri- 
similiter  Roukb  Aiit,  et  qui  eodem  tempore  Romse  scripsit  Actus 
Apostolorum  (n.  445) ,  banc  Epistolam  pro  Gentibus  conversis  ex 
lingua  helirsea  in  gnccum  idioma  vertisse  creditur,  ob  similitu- 
dinem  linguse  grsecos  Actuum  Apostolorum  cum  grseca  versione 
hujus  EpistoUe.  Et  praecise  quod  versio  ista  paulo  post  scriptionem 
hujus  Epistolae  focta  est  •  haec  textui  originario  praevaluit ,  ita  ut 
hic  post  aliquod  tempus  deperditus  sit.  Eunde  autem  quod  Epi- 
stoIaisthflBcin  linguamgraecammoxtraducta  est,inteiligfituretiam 
cur  citationes  veteris  Foederis  versionem  LXX  Interpretum  adle- 
genlor ,  et  nonnulla  verba  bebralca  explicentur. 

K  OCXXVin.—  Occasio  proxima,  argnmeiitam  et  scopus  Epistola  ad  Hebmot. 

479.  Occasionem  bancEpistolamexarandiPaulo  dederunt  per* 
secutiones,  quas  Judaei  in  Palcestina,  et  prnesertim  Hierosolymis 
in  Judaeos  conversos  exercebant  (c.  10,34),  atque  periculum 
apostasiae,  in  quo  Judaei  tum  versabantur;  insusurrabant  enim 
iUig  pseudoapostoli  legalia  Moysis  et  obligatoriaet  salviGca  esse , 
et  fainc  in  tanta  persecutione  non  esse  adhaerendum  Evangelio 
licet  optimo  salutis  medio. 

Qnare  Argumentum  Epistolae  hoc  est :  inculcat  Apostolus  ne* 
cesoUatem  fidei,  et  pseudoapostolorum  praetextus  refellit.  Cum 
isti  pseudodoctores  in  excellentiam  legis  mosaHcae  adlegarent  an* 
gdonm  dignitatem  ac  excellentiam ,  quorum  ministerio  lex  ista 
fiieta  erat,  Paulus  Hebraeis  conversis  ob  oculos  ponit  dignitatem 
ac  excellentiam  Christi ,  auctoris  promulgatorisque  Nov»  L^is » 
iiifiaite  superiorem  esse  dignitati  et  excellentiae  angelorum  (cl- 
c  S).  Cum  prastexerent  excellentiam  Moysis,  ut  legati  divini , 
quilegem  Dei  promulgarat ,  Paulus  ostendit  excellentiam  Christi 
iUft  Hoysis  esse  infinite  majorem  (c.  5-c.  5, 1-9).  Cum  obtende* 
rent  dignitatem  sacerdotii  Aaronis ,  tabemaculi  et  sacrifidorum 
wCeris  Foederis,  Apostolus (c.  S,  40.  —  c.  13)  ostendit  summum 
aweidotium  Cbristi ,  quem  in  persona  Melcbisedech  describit 

*  Bier.  6%  Seript.  Ecclea.  Pwilui. 
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esse  infinite  majus  illo  Aaronis.  Agit  de  sacrificiis  Teleris 
et  novi  Foederis,  de  corum  ef(icaeia,  de  tabemaculo*,  et  evindt 
noyam  legem  Christi  infinite  emlnere  legi  veteri.  Ostendit  neces- 
sitatemfidei  ad  salutem,  atque  hortatur  Hebraeos  ne  in  obser- 
yantiam  legalium  relabantur,  sed  in  suscepta  fide  Christi  fideliter 
perseverent. 

£  quibus  liquet  scopum  Pauli  esse ,  Hebraeos  in  Christi  fide 
ooofortare,  et  ab  imminenti  periculo  apostasiae  prseservare  '• 

EpistolasPaulinassequunturseptem  Epistobe  diversorum  Apo- 
stolorum,  quse  cum  res  omnibus  fidclibus  communes  contineanli 
CaiholiccB  seu  Universales  vocitantur. 

DE  EPISTOLA  B.  JACOBI  APOSTOU. 
S  CCXXIX.  —  De  auctore  et  auctoriUte  caponica  EpUfoliB  Jaeobi. 

479.Nonnulli  Epistolam  hanc  Jacobo  fratri ,  seu  cognato  J.  C» 
qui  a  Jacobo  minori  distinctus  ponitur ,  adscripsere. 

Tres  Jacobi  innovo  Foedere  occurrere  videntur,  primus  est  Ja* 
cobusMajor,  Ze6e(l(cifilius,  fraterque  Joannis  Evangelistae  (Matth. 
4 ,  21 ) ,  qui  Herodis  Agrippoc  jussu  diu  antc  scriptionem  hnjiis 
Epistolse  occisus  fiiit  (Act.  42, 2).  Secundus  est  Jacobus  minor, 
ita  nuncupatus  quod  post  priorem  a  Christ(^  ad  Apostolatam  vo- 
eatusfuit.  Fuit  hic  Jlphcei^  seu  67eopte,  filius  (Matth.  10,5; 
Joan.  49,  25 ;  Marc.  45 ,  40).  Tertius  Jacobus  fraier  yesu (Matth. 
43 ,  55) ,  quem  habent  alii  ut  fratrem  Christi ,  ex  conjugio  Josephi 
cum  prima  uxore  natum  * ,  et  alii  simpliciter  ut  cognatum  Jesa, 
ex  Maria  Cleophae  uxore  progenitum  (  conf.  MatUi.  45, 85  ,  ae 
Joan.  49,  25,  cum  Marc.  45,  40).  Cum  autem  Paulus  (Gal.  I»  49) 
Jacobum  fratrem  Domini  vocet  Apostolum,  oportet  Jaeobimi 
minorem  ex  Alphaeo,  scu  Cleopha  patre  (Matth.  40, 3),  et  Maria 
Cleophse  uxore  (Joan.  49,  25  coll.  cum  Marc.  45,  40),  eamdeoi 
Bssepersonam  cum  Jacobofratre  Jesu  scu  cognato(Mattli.  48, 88), 
proinde  auctorem  nostrse  Epistol»  ( conf.  n.  491 ). 

Objecerunt  equidem  auctorem  £pistol9e  se  initio  non  voeare 
Apostolum,  sed  Epistolam  incipere  per :  a  Jacobus  Dei  ac  Domioi 
»  nostri  Jesu  Christi  servus ,  etc. » 

Yerum  etiam  Paulus  in  Epistolis  ad  Thessalonicenses,  Phfl^ 
penses  et  Philemonem  se^Apostolum  non  inscribit. 

^  In  Eplstobs  D.  Pauli  lcgi  merctur  Analysis  Epistolanim  B.  PauU  ApoafoU  U 
usum  SeminarilSylyae-Duccnsis,  Loronii,  I81C.— sConf.  Hier.de  ScriptEcdei. 
Jacobtts. 
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Jacobusforte  se  Apostolumnon  vocat,  quodutEpiscopus  Hiero- 
solyinitanus  continuo  Hierosolymse  commoraretur  contra  morem 
aliorum  Apostolorum,  et  quod  Judt^eis  conversis  aliundesat  notus 
esset.  Caeterum  in  aliquibus  codicibus  graecis,  in  i|)sa  Bizae  edi- 
tione,  atque  in  versionibus  syriaca,  arabica  et  aethiopica  nomeu 
Apostoli  in  fronte  hujus  Epistolse  legitur. 

Dixerunt  alii  auctorem  Epistolse  contradlcere  S.  Paulo  in  doo 
trina  de  lege  ac  bonis  operibus. 

Verum  Jacobus  loquitur  de  lege  naturae  et  de  lege  Christi ,  oi 
Paulus  de  lege  MosaTca. 

Quorumdam  dubium  de  auctore  hujus  Epistolsc  quondam  con-^ 
sequenter  genuit  nonnullorum  dubium  de  ejus  auctoritate  cano- 
nica.  Hieronymus  de  Jacobo  minore,  Apostolo ,  scribit :  (cUnam 
»  acripsit  Epistolam ,  quse  de  scptem  catholicis  est ,  quse  et  ipsa 
»  ab  alio  quodam  sub  nomine  ejus  edita  asseritur,  licet  paulatim 
»  tempore  proccdente  obtinucrit  auctoritatem  '.  » 

De  mente  Eusebii  varia  est  eruditorum  sentcntia.  Quidquid 
Tero  sit,  testatur  Eusebius  ',  hanc  Epistolam  suo  tempore  in  pln- 
rimisEcclesiis  lectam  fuisse,  etsubiiuem  saeculi  quinticessavit  dn- 
bium  de  ejus  canonica  auctoritate ,  quae  semper  a  potiore  parte 
Patnim  fuit  agnita,  ut  a  Patribiis  n.  9-43  citatis,  et  ab  Origene » 
Concilio  Milevitano ,  Cypriano,  Atlianasio,  Ephrem  syro» 
Gregorio  Nazianzeno,  Hieronymo,  Chrysostomo,  Augustino, 
Hesychio,  GregoriorMagno ,  Cassiodoro,  Isidoro  ctc. , '. 

CCXXX.  —  I^us  BcripUonis,  lingua,  actas,  occasio  proxima,  argumentara  et 
.  ^  scopus  bujus  Epi^tolo!. 

48CI.  Jac^Sbus  minor,  episcopus  Hicrosolymitanus,  juxta  testi- 
monia  antiquorum  scriptorum  ecclesiasticorum  Hierosolymam 
numquam  reiiquit  (conf.  Gal.  1 ,  48 ,  19.  Act.  45, 112-13;  21 ,  18) ; 
quare  ejus  EpistolaHiero^lymis  scripta  fuit,  idiomategneco  circa 
aDnam  58-63  serse  vulgaris. 

Occasionemhuic  Epistolae  dederunt  persecutiones  quas  Judaei 
a  morte  Stephani ,  protomartyris,  in  alios  Judseos  conversos  exer- 
€et)ant,  atque  doctrina  nonnullorum  pseudodoctorum. 

Argumentum  igitur  et  scopus  Epistolic  in  hoc  consistunt.  In« 
tendit  Jacobus  Christiands ,  et  pi^sesertim  Judseos  conversos,  pep 
Palaestinam  alias(|ue  regiones  dispersos,  a  periculo  apostasiae ,  et 

* Hicr.  de  Script.  Ecclcs.  Jacobus.  —  *  Euscb. ,  1.  2,  c.  23.  —  ' Orig. ,  Hom.  7 
fa  lOBiie.  Conc.  llil.  Can.  7.  Cypr.  1.  ad  Novatianum.  Athan.,  1.  do  docret.  Syn» 
KfcKD.  7,  Epist.  il4.  Ephrcra,  Scrm.  dc  poenit.  Grcg.  Naz.,  Scrm.  28.  Hicr^ 
l^lst  ad  Paulin.  Chrys. ,  lib.  3,  dc  saccrd.  Aug.  in  Ps.  31 ,  Epist.  29,  Ub.  2^  d% 
Doctr.  Chritt  Hesych.  in  LcTit. 
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a  perniciosa  pseudodoctorum  doctrina  pr.nesfcrvare.  Agititaqira 
de  patientia  Christianis  in  variis  tentationibus  aeu  pericolis , 
quibus  expositi  erant,  necessaria  (c.  i), 

Castigat  acceptionem  personarum,  qua  Cliristiani  nomiuUidi- 
vites  in  suis  conventibus  religiosis  aliis  prseferebant,  monetqoo 
Christianum  iidem  suam  per  bona  opera  extema  manifestare  de- 
bere  (c.  3. ) 

Docet  linguam  domandam  esse,  eo  quod  loquacitas  multaiiiala 
parit,  et  ostendit  in  quo  vera  eonslstat  sapientia  (c.  3). 

Indicat  unde  proficiscantur  eorum  discordise;  hortatur  adhu* 
militatem »  ad  fugam  judiciorum  temerariorum,  etc.  (c.  4). 

Loquitur  de  infortuniis  in  divites  ac  avaros  ruituris,  de  patieih 
tia,  de  fuga  junsjurandi,  de  extrema  unctione  infirmorum,  do 
peccatis  invicem  confitendis,  de  efficacia  orationis  justi ,  acdl 
meritis  peccatores  convertentium  (c.  S). 

PE  I  EPISTOLA  B.  PETRI  APOSTOU, 
S  CCXXXl,  —  Pctnw. 

481.  Petrus ,  antea  Simon  vocatus,  Bethsaldse ,  iii  vico  Gall- 
loese  (Joan.  1,  44)  patre  Jona,  seu  Joanne  (ib.  v.  42),  natns, 
firater  Andreae  Apostoli  fuit  (ib«  v.  40),  ac  inter  primos  Christi 
discipulos  electus  fuit  (Matth.  4, 18-20).  Christus  ei  per  Andream 
ad  se  adducto  nomen  Simonis  in  nomen  Cephae  mutavit ,  qood 
syriace  petram  significat  (Joan.  i,  42).  Zelo  ardinti  et  amore 
ingenti  in  Christum  eminuit  (Matth.  i4,  28-29.  26  A^.  Joan.  21, 
7) ;  quare  Christus illum  principem Collegii  Apostolici,  caputque 
Eoclesise  conslituit  (Matth.  16, 1[$-19).  Petnis  Antiocltenam  oon- 
didit  Ecclesiam ,  fidem  praedicavit  in  Ponto ,  Galatia ,  Cappadocia, 
Asia  etBithynia,  ut  ex  ejus  I  Epistola  c.  1,1-2,  ex  HieronyflM ', 
et  ex  Eusebio  *  constat.  Testibus  hisce  auctoribus  aliisque  ,  Ro- 
mam  venit,  quo  sedcm  suam  pontificiam  transtulit,  et  ubi  aimo 
66  aerae  vulgaris,  capite  in  terram  verso,  in  crucem  actus  fuit  Ut 
Apostolormn  Principis  laborcs,  zelus,  potestasmiraculosa,  atqoe 
nierita  adcuratius  noscantur,  legantur  Act.  Apost.  <c.  1,  45-ii.  e. 
9 ,  14-40.  c.  3.  c.  4.  c,  5.  c. 8, 14-23.  c.  9,  52-43.  c.  10.  c.  11 , 4-18, 
C-12.1-i7,c.l4,7.29, 

S  CCXXXII.  ^  Locus  ftcripUonis,  Uugna  et  »taft  I  Epistola  P«tri. 

482.£xcap.  3,  13  colligilur  hanc  Epistolam  scriptam  eM 

*  m^r.  dc  Script.  Eccles.  Petms.  —  *  Euseb. ,  lib.  3,  c.  I  •  -*>*  Vide  Ireii*  adr* 
llaBres,,  l,  3,  c.  i ,  3,  Tertti*.  de  prsMcript. ,  c.  36. 
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Babylone.  Pcr  lianc  urbem  intelligunt  alii  antiquam  Babyloneio, 
alii  novam  Babyloncm,  Sclcuciam  et£tesiphontem,  alii  tandem 
nysticam  Babylonem ,  Romara ,  qiiu;  ultinia  urbs  ob  simiiitu^J- 
Miem  cjus  idololatri»  et  corruptionis  luoralis  cum  antiqua  Baby-> 
^one  Cbrlstianis  sub  ncmine  Babylonis  coguita  fuisse  videtur 
'conf,  Apoc.  16 ,  19.  48,  2, 10). 
Lingua  originaria  hujus  Epistolae  est  gneca;  delata  fuit  per  Sii« 
^'^ranum ,  seu  Silam (c.  5,  12),  post  PeiVi  Hierosolymis  discessmiu 
rirca  annum  65  xvse  vulgaris,  ad  Christianos  dispersos  in  Ponto, 
lalatla,  Cappadocia,  Asia  ac  Bithynia  (c.1,1).  Petrum  hanc 
^pistolam  direxisse  ad  Christianos  e  Judaismo  etGcntilismoeon- 
rcrsos  patet  1*,  quod  c.  3,  6  mulieres  christianas  vocat  Sar» 
lias ;  et  2",  quod  c.  4, 3,  Christianos  ut  quondam  idolorum  cultoros 
ncit 


S  OGXXXm.  —  Occasio  proxlma ,  argnmeiitiini  et  scopns  hujas  Epistola. 

485«  Occasionem  huic  Epistolse  dedisse  videntur  persecutiones» 
^^piibus  Christiani  tum  expositi  erant;  quare  argumentum  et  scopus 
^Uiraant  ad  Christianos  in  Christi  religione  a  defectione  prae- 
servandos. 

Petrus  consequcnter  exhibet  dignitatem  christianse  religionis, 
fidelesque  hortatur  ad  vitain  chrisliano  nomine  dignam  ducendam» 
ac  ad  mutnam  charitatcni  cxercendam.  Monet  ut  ofGciis  suis  rite 
fungantnr,  ne  detrectent  obedire  magistratibus  licet  ethnicis» 
ttque  ne  servi  negent  obedientiam  suis  heris  quamvis  gentilibus» 
Hortator  Apostolus  mulieres  ne  maritos  suos  etsi  paganos  con- 
temnant,  virosque  admonet  ut  conjup:ibus  suis  deferant.  Exem- 
ploChristi  ad  malonun  tolerantiam  provocat.  Invitat  ad  sobrieta^ 
tem,  vigilantiam,  orationcm,  hospitalitatem ,  ctc.  Instruit  epi- 
leopos  et  fideles  illis  subjectos.  Tandem  Qiristiaiios  salutatnor- 
■ine  EeclesixBabylonis,  ac  nomine  Marci. 

DE  II  EPISTOLA  B.  PETRI  APOSTOLL 
S  CCXXXIV.  —  Auctor  hujus  Epistola?. 

4S^  De  auctore  et  nuctoritate  hujus  Epistolne  olini  disputatmn 
ftnl«  1"  quod  Scriptores  ecclesiastici  sscculi  primi  et  secundi  ad 
fllam  non  provocavenint;  T  quod  stylas  ejus  diversus  est  a  priore 
fetri  Epistola;  quod  3''  Origenes  ait '  de  illiusauctoritate  dispu* 
larL  Hieronymus  dc  Petro  :  a  Scripsit,  inquit,  duas  Kpistolas..^ 
»  quanun  secunda  a  plerisque  cjus  esse  negatur  *.  »  Didymus : 
€  Non  cst  ignorandum ,  scribit,  pra^sentem  Kpistolam  esse  falsa«> 

*  Orif  •  apad  Euscb.,  1. 6>  c.  25»^'  Uier.  de  Script.  Ecclcs.  PcLrus» 
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» tam»  quae  lioet  publicetur,  non  tamen  in  Canone  esl '.  nEose- 
bins :  «  Qu^  vero  secunda(Petri)  adpellaiur,  inquit)  eamquidem 
» inter  sacros  novi  Testamenti  Libros  recensitam  non  esseami- 
»  joribus  acceplmus*.  »  Veteres  Syri  eam  ut  spuriam  in  Canonem 
non  retulerunt,etSyri  recentiores,licet  eamlegant»  ipsam  tamea 
nt  canonicam  non  habent,  . 

Ast  i**  probandum  esset  paucos  istos  sciriptores  ecclesiastiooi 
primi  et  secundi  saeculi,  quorum  opera  ad  nos  pervenemnt,  do 
lUaloquendi  oocasionem  aut  necessitatem  habuisse,  illosve  oHih 
de  causis  ipsam  rejecisse. 

r  Di£ferentia  styli  tanta  non  est  ut  aliumauctorem  arguat;  iOa 
fiicile  a  diversis  Peiri  Interpretibus  proficisci  potuit,  prout  jim 
Hieronymus  observavit. 

S""  Origenes  (Homilia  7  in  Josue)  scribit : «  Petrus  duabus  ^ 
»  stolarum  suarum  personat  tubis ,  Jacobus  quoque  et  Judas.  i 

Hieronymus  expresse  dicit :  «  Scripsit  duas  Epistolas;  »  qmre 
ipse  judicavit  hanc  Epistolam  esse  Pctri. 

Utrum  adlegata  verba  sint  Didymi,  haud  certum  est;  legnntor 
modo  ad  fineni  ejus  conunentarii.SisecundamEpistolamfalsifica- 
tam  ac  extra  Canonem  credidisset,  cur  in  illam  commentariflm 
scripsisset? 

Eusebius  adsertionem  suam  haud  probat«  Libro  autem  S,c  S5, 
discrimen  inter  libros  ofw^o/ov/uvw^,  haud  cmlroversos  ^&rnUifwptmt, 
controversios ,  ac  yoOovc,  spurios ,  faciens ,  ait    secundpm  ^istolam 
^  Petrinqn  ad  spurtos^  sed  ad  coiitroversos  pertinere. 

Pariiculare  autem  Syrorum  judicium  universalis  Ecclesias  jn- 
dicio  haud  officit. 

Hanc  vero  Epistolam  esse  Petri  constat  i"*  quod  (c,  3, 1)  dkat, 
se  secundam  Christianis  scribere  Epistolam;  T  quod  (c.  1 ,  16-18) 
scribat  se  Christi  transfigurationi  intcrfuisse;  3*"  quod(c.S,ISt) 
Paulum  fratrem  seu  coapostolum  vocet,  et  V  quod  ab  antiqQis 
Patribus  ut  Petri  agnita  fuerit,  ut  ab  Irenseo»  Origene,  CyriUo 
Hierosolymitano,£piphanio,  Macario,  Athanasio,  etc«,  (n,9-17). 

S  CCXXXV, «-  LocQS  scriptioniS)  lingua,  aetas,  occasio  proxima,  argsnMaln 

et  scopus  U  Epifttoiae  Petri. 

48l(.  Secundam  hanc  Epistolam  Romse  scriptam  esse  circa  an- 
Dum  63  serse  vulgaris  colligitur  ex  cap.  1,1^,  ubi  Petriis  de  sot 
morie  ut  imminente  loquitur :  Romse  enim  diu  in  carcere  detentu 
fuit,  ac  anno  66  cruci  adfixus  fuit.  Exarata  est  Epistola  gr9ece»et 
directa  ad  eosdem  fideles,  ad  quos  prima  Epistola  missa  fiut  (c«3, 1). 

*  Didjrm.  Commenf.  in  hane  Epl?f.  — «Eusel».,  1.  3,  c.  5. 
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Oceasionem  bidc  Epistolse  dedisse  videntor  quorumdamChri»- 
tianormnopinatio,  vel  pseudodoctorum  doctrina,  Christum  jam- 
diu  secunda  vice  advenire  debuisse ,  Christianorumqne  in  fide 
relaxatio.    . 

Qoare  ai^umentum  et  scopus  circa  hxe  versantnr.  Monet  Pe- 
Iraa  Christianos,  ut  maximorum  beneficiorum  a  Deo  acceptorum 
memores,  per  varias  virtutes  sibi  ingressum  in  hegnum  Domini 
comparent;  dicit  mortem  sibi  instare ,  ac  suam  doctrinam  0866 
certam ,  eo  quod  illam  babet  a  Christo ,  quem  in  trans%uration6 
vox  Patris  co&lestis ,  et  antea  Prophetse  commendarant  (c.  i  )• 

Mqltos  ait  a  pseudoprophetis  scduci,  scd  falsos  hos  doctoret 
vehementer  esse  puniendos,  ut  homines  tempore  diluvli,  et  So« 
domitae  puniti.fuerunt(c.  3). 

Fideles  pnemunit  advcrsus  pseudodoctores  Christi  secundom 
adventum  negantes,  dicitque  Dominum  brevi  et  insperato  esse 
adventurum,  ct  mnndum  renovandum  essc.  Laudat  scripta  Pauli 
Aposloli,  qux  ab  indoctis  depravari  dicit  (c.  5). 

DE  I  EPISTOLA  B.  JOANMS  APOSTOLI. 

(  OCXXXYI.  —  Lingaa,  locns  scriptionis,  actas,  occasfo  proxlma,  argamentom 

ct  scopus  1  Kpistolae  Joamiis. 

480«  Scripta  fuit  hnsc  Epistola,  ut  diue  sequentes,  sermone 
graeco.  Existimant  alii',  h)cum  ejus  scriptionis  esse  iusulam  Path- 
mos  (conf.  n.  438),  alii  vero  numero  plures  Ephesum.  A^tas 
illioB  collocatur  ad  annum  60-97  scne  vulgaris.  Cl.  Schnappinger , 
qni  aovissimam  horam  (c.  2,  48)  pro  uUimo  tempore  existentke 
atat»  Judseorum  habet  * ,  consequcntcr  arbitratur  hanc  Episto- 
lam  ante  eversionem  llierosolymse ,  proinde  anto  annum  70  serse 
vulgaria  scriptam  fuisse. 

Epistola  isthsec  ad  aliquam  Kcclesiam  particularem  directa  non 
est ,  missa  videtur  ad  fidelcs  Kphesi,  et  propc  hanc  urbem  exis- 
tentes«*£jus  materia  omnibus  Christianis  eonvenit. 

Qccasio  hujus  Epistolc^c  fuisse  videturzelus  Joannis  ildeles  in 
pnecipnis  veritalibus  christianae  rcligionis  confiniiandi,  etaber- 
roribos  contra  divinitaleni  J.  C.  tum  grassantil)us  prsoscrvandi. 

Argumentum  igitur  et  scopus  Kpistolre  huc  tendunt.  Inculcat 
Joannesnecessitatem  (idei  adsalutem  in  Jesum  ut  fiUumDei^  re* 
demptoremque  nostnnn ,  atquc  commendat  aniorem  proximi.  Re- 
^fAdl  aulemad  errores  Kbionitarum ,  Cerinthianorum,  etc,  qui 

<  SeluiApplngftr  H.  Schrift  dcs  o.  B.  Erstc  Bricf  Joli.,  §  1.  Mannhcim  «ml 
Una,  f  »C^'. 
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luDi  temporis  divmitatem  J.  C.  negabant,  et  coutra  quos  Aposto* 
lus  fideles  prsemunit. 

S  GCXXXVn.  —  De  aalbentia  Tenas  7,  c.  5« I  Eplst  loaniili» 

487.  Obj.  Magnaabhincunocircitersaeculointereruditosortaest 
controversia  de  authentia  hujus  versus :  Tres  mUy  qui  iestinunmm 
dant  tfi  codlo,  Pater,  FerbuiH,  et  Spiritus  Sanetus,  el  lU  tr;»  wnm 

SUHi. 

Praeter  Christophorum  Sandium,  Clericum,  Crelliom,  Wob- 
zogeniiuu,  Grotium,  Semlerum  Acatholicos,  authentiam  biQoi 
perioch»  impugnarunt  Simon  Richard,  Du  Four,  Ludovicus  Abbai 
de  Longuerue,  etc.  Rationes,  quibus  potLssimum  dimicarunt  sant 

L  Quod  versusiste  in  anliquissimis  probatissimisque  codicib» 
graecis  usque  ad  saeculum  quartum  decimum  et  in  codlce  Valieaao 
et  Alexandrino  non  reperiatur, 

IL  Quod  nou  extet  in  quibusdam  versionibus»  prasertiB 
orientalibus. 

IIL  Quod  aPatribus  antiquis,ut  ab  Athanasio,  Hilario,  Gregorio 
Naz.,  etc. ,  uti  a  Concilio  Nicaenoprimo  et  Sardicensi  contra  Aria- 
nos  adhibitus  non  sit,dum  eis  argumentum  irrefragabile  advenoi 
islos  hscreticos  suppeditasset. 

IV.  Quod  prisci  Patres  ad  adstniendam  SS.  TrinitatemversiBS 
et8,  c.  5  primae  Epist.  Joannisadlegaruut,  loco  citandi  versum;?*  V^ 
est  clarissimus;  aiunt  Patres  hoc  fiacturos  non  fuisse^  si  versim  7 
authenticum  credidissent. 

V.  Alii  adserunt  Arianos  versum  7  adjecisse  ut  inde  iDferreiit, 
quod  sicut  juxta  versum  8  spirilus  et  aqua  et  sanguis....  umm  smU 
non  natura,  sed  consensu  testimonii,  ita  etiam  Pater,  yerbmset 
Spiritus  sanctus  sinttmtim  non  natura,  sed  consensu  testimoDii. 

AM.Resp.  Verum  versus  7  imprimis  optime  pohaeret  cumaitece- 
dentibusetconsequentibus,etnullamsuppositionisnotamin8eeoii- 
tinet;  concordat  enim  apprime  non  dumtaxat  quoad  substaDtiaai, 
sed  etiam  quoad  singula  fere  verba  cum  aliis  dictis  Joaiinis:naai 
Christus  in  Evangelio  Joannis  Verbum  vocatur(c.  I,  iil^);  tres 
personae  SS.  Triadis  occurnmt  (ib«  c.  15,  ^6),  Pater  testatur  da 
Christo  (ib.  c.  5,  37 ;  8, 18;  10,  2o),  Christus  tcstatur  deseipsa* 
(ib.  c.  5,  36;  8, 48,  10,  25),  Spiritus  «anctus  tcstotur 4e  Chriilo 
(ib.  c.  i,  32;  15, 20).  Quod  aulcm  /it  tres  testes  uniim  sint  emealis, 
dLxerat  jam  Joannes  (ib.  c.  16, 13-15). 

L  Autem  fatemurpra^fatam  pericopaminantiquiscodicibiisgn^ 
cis  iion  reperiri;  verum  probandum  foret  istos  codices  autogrsh  * 
pho  Joannis.  essc  conformcs.  Paucissima  Epistolarum  Catbolira* 
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nmi  *6itMit  exemplaria  aDtiqua,  nemoque  gioriabitur  se  omnia 
Tidisse ,  ut  ex  majori  aut  minori  numero  dictam  pericopam  conti- 
Qentium  yel  omittentium  litem  decidat.  Continetur  porro  haee 
periocba  in  praestantissimis  codicibus  graecis  et  latinis. 

£x  graecis  sunt 

I*  II,  qulbus  Editionis  Complutensis  auctores  usi  snnt.  In  prae- 

bttone  lllius  Card.  Ximenes  Leoni  X  inter  alia :  a  Id  aperte  testari 

'possumus,  inquit,  maximam  labonim  parlem  in  eo  praecipuo 

»  fmsse  versatam ,  ut  castlgatissima  omni  ex  parte  vetustissimaque 

»  exemplaria  pro  archetypis  haberemus,  quorum  quidem  tambe- 

^  braicorum  quam  graecorum  ac  latinorum  multiplicem  copiam 

^  Tariis  ex  locis  non  sine  summo  labore  conquisivimus.  Atque  ex 

^  ipsis  quidem  graeca  Sanctitati  tuae  debemus ,  quse  ex  apostolica 

bibllotheca  antiquissimos  tum  veteris  tum  novi  Testamenti  co- 

dices  perquam  humane  ad  nos  misisti ,  qui  nobis  in  hoc  negotio 

maxinio  fuerunt  adjumento  '• » 

T  Codex  Britannicus,  cujus  auctoritate  motus  Erasmus  perico- 
Joannis,  quam  in  duabus  editionibusomiserat,  tertiae  novi 

estamenti  editioni  anno  itSI^  inseruit. 

8*  Codex  Berolinensis  a  Ravio  ex  Oriente  adlatas,  quem  Stos- 
bibliothecae  berolinensi  praefectus,  MOannorum  aetatem 
^iabere  existimat. 

4*  Codex  Yaticauus  vetustissimus,  de  quo  loquitur  Ame* 
lotfas. 

{T  Codex  Dublinensis,  quem  Usserius,  Armacanus  episcopus» 
haboit. 

(T  Codlces ,  quos  in  editione  novi  Testamenti  adbibuit  Lau* 
Mitiiis  Valla. 

T  Codices»  quos  Hervagius  ad  Biblia  graeca  veteris  et  novi  Te^^ 
tanieiiti  Basileae  anno  I^  typis  mandanda  secutus  est. 

8^  Codices,  queis  Ben.  Arias  Montanus  in  regio  opere  anno 
iS71  Qsiis  est.  De  iis  Arias  in  prsefatione :  a  Granvellanus  Cardina- 
wJSb,  inquit,  Bibliorum  graecorum  exemplaria,  suis  impensis  ad^ 
nnlleanam  fidem  descripta,  et  diligentissime  collata,  ad  nos 
wwMUt» 

'ii^SQxdecim  Codices  M$s.,'quo$  Rob.  Stephanusin  clegantis- 
tfMi  editione  anno  1580  conficienda  adhibuit;  notat  autem  ex 
Hbseptem  dumtairat  graecosfuisse,  qui  v.7  voces  f*  lopwf^  in  ecdlo, 
aflB  habebant,  quas  tamen,  adposito  obelo,  ex  aliorum  codicum 
awioritate  adjecit. 

^Qhb  eontra  codices  Editomm  ComplateiMiiiin  objici  solent  solofa  yide.apiicl 
Iwidi,  Chrenfricd  Pfeiffcr ;  Triada  Tettium  in  coBlo,*^Erlanf» ,  1 771 , 


833  DE  AUT41EIfTIA 

10**  Calvlnus  ac  Beza  profatam  pericopen  soo  tempore  in  opti- 
mis  codicibus  gnecis  extitisse  tcstantur. 

Ex  latinis  vero  sunt 

1°  Codices,  queis  s9Cculo  sexto  usus  est  Aur.  CassiodonM. 

T  Codex  vetustissimas  olim  S.  Germani  de  Pratis  de  anno  808. 

W*  Codex  quondam  PP.  Praedicatorum  Parisiis  de  anno  iSfi. 

^''Codices  duo  Constanticnses,  et  unus  Basiiiensis,  teite 
Erasmo. 

K*'  Codices  duo  Jenenses,  Gerardo  et  Kettnero  testibus. 

6""  Codices  quinque  Veronenses,  teste  Malfeio* 

7*"  Codices  quinque  Bodlejani,  teste  Bumeto. 

8"*  Codex  Argentinensis,  Venetus,  Fiorentinus,  et  codesiBKl« 
quissimus  olim  in  Abbatia  Corbeiensi. 

9""  LucasBrugensis  inter  codices  triginta tres  septem damtaiat 

reperit,  qui  dicta  periocha  carebant.  Tandem  ipse  SimonRi- 

chard  ingenuc  fatetur  circa  soeculum  decimum  omnia  fere 

. plaria  latina  prsefatam  pericopen  continuisse '.  £x 

II.  Solummodo  sequitur  auctores  harum  versionum  nactos 
exemplaria  quibus  versus  7  deerat.  In  qusestione  praecise  est, 
utnim  hujusmodi  excmplaria  sint  autographo  Joannis  confofmii* 
Reperitur  autem  pnefata  periocha  in  versione  itala ,  Apostolorai 
temporibus,  ut  credilur,  facta,  in  versione  armenica,  testeBiit- 
lio,  in  editione  italica  Brucioli  de  anno  IS52  et  juxta  teitVB 
gnecum  facta.  Tandem  Lutherani  et  Calvinistae  jpsam  iasois 
Bibliis  recensent. 

III.  Quod  Patres  nonnuHi  antiqui  versum  istum  non  citariDt 
haud  probat  eum  authenticum  haud  esse,  cum  a  praeteritiooe 
alicujus  loei  biblici  ad  ejus  non  existentiam  generatim  conchidi 
haud  possit.  Ratio  cur  isti  Patres  lianc  pericopen  non  citariot 
est,  vel  quod  prse  manibus  haberent  exemplaria,  in  quilNBper 
amanuensium  incuriam  omissa  fuerat,  facile  enim  ob  similitwU- 
ncm  cuin  versu  8  praetermitti  potuit;  vel  quod  Ariaui,  quiltte 
dominati  sunt,  illam  in  multis  exemplaribus  expunxissent»  ant 
ipsam  sublestae  fidei  adcusarent;  vel  Patres  hunc  versum  nonad- 
legarunt,  ne  Ariani  inde  perperam  inferrent,quod  sicut  joztt 
vcrsum  8  spiritm  et  aqua  et  saiujxiis  mmm  smt  ratione  comoufA 
in  testimonium,  ita  juxta  vcrsum  7  Pater,  rerbwn  el  SpM^ 
$anctu8  unum  sint  non  natura,  sed  ratione  concordiae  et  TolflB* 
tatis.  • 

A  Conciliis  Nicseno  et  Sardicensi  ac  a  nonnullis  Patribus  anti* 
quis  non  tam  trinitas  personarum  divinarum,  quam  dimnitaiJ^C* 

1  Simon  Ricliai-d,  Critique  da  N.  T. « ch.  18. 
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•robanda  erat;  hanc  autem  ex  aliis  Scriptune  locis  evincere  ina- 
ebant. 

Interim  prsefatmn  dictum  Joannis  adlcgatum  fiiits«Tcn1o  secundo 
Tertulliano  et  Cypriano;  sseculo  quarto  a  Phcebadio,  ab  auctore 
kthanasii  temporibus  proximo  in  opere  de  una  deitate  TrinUaiis 
L  1)  9  ab  auctore  contra  Arianos  scribente  libro  AiSersus  Tari- 
londum;  sscculo  quinto  ab  Eucherio  Lugdunensi  episcopo,  et  a 
lus  quam  400  episcopis  Africanis,  in  formula  fidei  Hunerico 
'andalorum  regi  oblata,  et  in  Concilio  facta,  ut  Victor Vitensis, 
1  Africa  episcopus ,  testatur.  Sseculo  sexto  citatum  fuit  ab  Aur. 
lassiodoro,  a  Fulgentio  Ruspensi  episcopo,  qui  ad  auctoritatem 
lypriani  provocans  :  a  Tres  sunt..,,  inquit,  quod  eliambeatis- 
aimus  Cyprianus  in  Epistola  de  unitate  Ecclesiae  confitetur 
dicens  :  Tres  sunt  qui,  etc.  )> 

Ecclesia  grseca  hoc  Joannis  testimonium  suis  libris  rilualibus 
isemit.  Lectionarium  illius  Ecclesiac,  sxculo  quinto  confectum, 
hid  refert,  ac  fidei  professio  grseco-latina  in  Concilio  Latcra- 
enai  quarto,  pTsesentibus  et  non  reclamantibus  Graecis  fiaicta, 
Ind  eontinet  '• 

IV.Exinde  quod  nonnulli  Patres  antiqui  vcrsum  6  et8  in  sensu 
lystico  de  SS.  Trinitate  adhibuerint,  prsetermisso  7,  sequitur 
umtaxat  Patres  istos  versum  7  ant  in  suis  manuscriptis  non  lia- 
uisse,  aut  illo  ob  rationes  n.  3  adlatas  uti  noluisse. 

V.  Adsertio  ista  nullo  prorsus  nilitur  fundamento ;  motivum 
ero  ob  quod  Ariani  hunc  textum  Epistoloe  Joannis  iuseruV 
ent,  nihil  valuisset;  ex  co  enira  quod  juxta  vcrsum  8  Spiritu»  et 
qua  ti  tanguisi  uamn  dumtaxat  sint  ratione  consensus  tcstimonii , 
liniiDe  sequitur,  juxta  versum  l,Patrem,  J  €rbum,QXSpiritum 
aneium  unum  solummodo  essc  ratione  consensus  tcslimonli.Quis 
gnorai  creatorem  inter  et  creaturas  immensam  inlercedere  dis- 
imilitadinem?  Divers»  substantire  creatse  natura  unum  esso 
leqwonty  bene  vcro  personse  divinae,cum  eamdem  habeant 
aBentiam.  Dictus  versus  7  mysterium  SS.  Trinilatis  tam  clara 
sinrimit,  utcl.  Conr.  Fred.  Slresow  recte  opinetur  pluresillum 
■pngnasse,  quod  nulla  coacta  cxpHcatio  clarum  ejussensum  de« 
lOitare,  aut  inccrtum  reddere  possit''. 

ATlert,  Ub.  contra  Praxeaiii,  cap.  34.  Cypr.,  Ub.  de  unitate  Ecclesiae.  Phnb.y 
k  CQUIn  Arianos.  Earh.  Fornml.  spirit.  intelligenti»  cap.  9.  Vict., lib.  3,  de 
«wc.  Vuidalorum.  Cassiod.  complexion.  ad  c.  5f  Epist.  Joan.  Fug.l,  lib.  resp. 
ittjccf  Arian.  rcspons.  I.— sstresow  Freymutbiges  Bekenntuisi  der  Kristl* 
ipqnlBifkeiU  Lehre.  Uambourg,  4786,  S.  25. 

^Ottltatls  causa  en  I  Joan.  5 , 0-8  cxplicalionem : 

T.  ei  Uie  e$i,  qni  venit  pcr  aquam  tt  $anguinm  Jenu  ChHituin  nernpc  qui 
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DE  EPISTOLA  B.  JVDM  AP08T0U. 
S  CCXh.  —  Auctor  ct  avctoriUs  hvjiis  EpUioto. 

491.  Hanc  Epistolam  csse  Judse  firatris  Jacobi  ex  y.  1  liqoet, 
hunc  autem  Judam  esse'  Apostolum  et  fratrem  Jacobi  minoris, 
proinde  cognatum  Jesu,  ex  Luc.  6, 16.  coll.  cum  Matth.  13,  SS. 
Marc.  6,  3,  palet  (conf.  n.  479).  Yocatur  Judas  etiam  Thaddjeoi 
Mattb.  10,  5.  Marc.  5, 18. 

De  auctore,  ac  consequenter  de  auctoritate  hujus  EpistobB« 
quondam  a  nonnuUis  addubitatum  fuit.  Hieronymus  :  «  JodM, 
»  inquit,  frater  Jacobi,  parvam  quidem,  quse  de  septem  calhH 
m  licis  est,  Epistolam  reliquit.  £t  quia  de  libro  Enoch ,  qui  apocry- 
D  pbus  est ,  in  ea  assumit  testimonium ,  a  plerisque  rejicitur.  v  Sed 
addit :  a  Tamen  auctoritatemvetustate  jam  etusumeruit.etinter 
))sanctas  Scripturas  computalur*.  »  Eusebius  admodum  pamoi 
ex  antiquis  hujus  Epistolae  meminisse  scribit';  sed  alibi  ilha 
numcro  ruv  &yTt\oyou/uv(k>v  ypaipwv,  scHptorum  controversorum^  accen- 
set',  et  alio  in  loco  ipsam  cum  aliis  avTtloyoufuvotf,  Scriptis  HMsrii 
cmtroversis  probatam  multis  csse  testatur^.  Syri  Judas  Epistdam 
adhuc  rejiciunt« 

Rationes  ob  quas  hscc  Epistola  ab  aliquibus  olim  dubiae  idd 
habita ,  aut  rejecta  fuit,  sunt : 

V  Quod  V.  9  occurrat  altercatio  Michaelis  cum  diabolo  obecv- 
pas  Moysis ,  qune  nusquam  in  Scriptura  reperitury  sed  ex  libio 
spurio  de  adsumptione  Moysis  desumpta  videtur. 

T  Quod  V.  i^  adlegari  videatur  liber  Henoch,  qui  pariter  ol 
apocryphus. 

5''  Quod  V.  17  dicatur :  «  Memores  estote  verborom  qu»  pa^ 
))  dicta  sunt  ab  Apostolis.  )> 

Verum  auctoritas  Epistolae  Judse  a  potioribus  Ecclesiis  et  Pa- 
tribus  semp^r  agnita  fuit  (conf.  n.  9-17).  Illam  inter  alios  in  par* 
ticulari  agnoverunt  Clemens  Alcx.,  Origenes,  Tertullianus»  Epi- 
phanius,  Cyrillus  Hier.,  Gregorius  Naz.  etc.'.  A  quarto  aatCB 
saeculo  omnesPatrcs,qui  LibrorumsacrorumCanonem  texueiiiit, 
Judae  Epistolam  inter  Scripturas  Canonicas  retulenmt.  Qmi 
spectat  adlatas  difficuUates, 

V  Narrat  equidem  Judas  quod  diabolus  mortui  TAijeytSii  earpm 
aufcrre  vohicrit,  ut  Judseos  ad  idololalriam  pronos,  ad  iUiostaBi- 
quam  summi  viri  legatique  divini  adorationem  adliceret;  qood 

*  Hier.  de  S<!rip.  Ecclcs.  Jadat.  —  '  Euseb.  lib.  3,  c.  3.  —  >  Llb.  6^  e*  fl4««- 
*  Lib.  3,  c.  25.— B  cicm.  JJb.  3,  Strom.  Orig.  Coinment.  io  Mitth.  c.  18,  Ttri  * 
dehabltamul.jc.  3» 
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Michael  se  diabolo  opposuerit,  corpus  Moysis  abstulerit  et  abs- 
eonderit,  et  tamen  judicium  adversus  diabolum  ferre  ausus  haud 
sity  sed  illud  Deo  reliquerit.  £x  hac  narratione ,  paucis  peracta, 
et  aonnullis  suppositis,  Judas  salutarem  doctrinam  moralem 
deducit.  Historia  isthaec  sevo  Judae  nota  onmino  fuisse  videtur, 
Judas  saltem  illam  ut  talem  ponit;  quare  potuit  Apostolus  eam 
aliunde  quam  ex  apocrypho  libro  de  adsumptione  Moysis  habere* 

Sed  si  illam  etiam  ex  isto  libro  deprompsisset,  nondum  seque- 
retur ,  illam  esse  falsam.  Factum  hoc  equidem  est  extraordina^- 
rium,  sedlucta  Patriarchse  Jacobi  cum  angelo,  adparitio  angeli 
Balaami  asinam  sistentis,  loquela  asinae,  etc.  non  minus  extraor- 
dinaria  sunt.  Paulus  ( Tit*  1, 13 )  citat  dictum  poetae  Epimenidis , 
«Cretenses  semper  mendaces,  malse  bestiae,  ventres  pigri ; » ideo 
tamen  alia  Epimenidis  dicta,  vel  fabulas,  minime  adprobare  cen- 
Mtur.Quare  si  etiam  Judas  praefatum  factum  ex  libro  apociypho 
haosisset,  minime  febulas  in  eo  contentas  adprobaret.  Judam  vero 
eommemoratam  narrationem  Judseis  adlegasse ,  ut  se  eorum  opi-» 
ttioni ,  gustui  ac  captui  accommodando,  inde  doctrinam  eis  salu^ 
tarem  efficacius  deduceret,  ut  cl.  Brentanno  ac  Schnappinger 
existimant,  verbis  Judae  adversari  videtur,  eo  quod  istam  histo^ 
fteim  positive  narrat '. 

9*  Apocryphura  libnnu  Henoch  ( v.  14 )  adlegari ,  ez  loco  isto 
non  evincitur ;  ibi  enim  solummodo  legitur :  a  Prophetavit  autem 
9  de  his  septimus  ab  Adam  Henoch.  »  Quae  verba  vaticinium  ali^» 
quod  Henochi  indicant,  quod  Judas  e  majorum  traditione,  vel 
etiam  ex  revelatione  (  nemo  enim  illi  divinam  inspirationem 
abnegabit )  scire  potuit.  In  fragmentis  vero ,  quae  sub  nomine 
HeQOch  circumferuntur,  nihil  de  dictis  verbis  Judse  reperitur. 

8*  V.  17.  Judas  dicere  intendit,  se  idem  tum  scribere,  quod  alii 
quoque  Apostoli  dixerant. 

%  GCXU*  —  Linfaa,  locus  scripUonis,  sctas,  occasio  proximay  argumeatam  et 

scopus  Epistol»  Judae. 


Scripsit  Judas  hanc  Epistolam  grsece ,  quo  autem  in  loco 
Idtod  constat;  exarata  autem  videtur  ante  annum  70^rae  vulgaris 
00  qnod  secus  v.  5-8  mentio  de  ruina  Hierosol^rmae  facta  esset* 
▼erbimiliter  scripta  fuit  aliquantulum  post  secundam  Epistolam 
Fetri ,  ex  qua  nonnulla  in  hac  Epistola  occurrunt«  circa  annum 
seOicet  66  aerae  vulgaris. 
Occasionem  huic  Epistolae  dedenmt  pseudodoctores  seu  hae* 

A  Breotanno  Einleitung  in  den  Brief  des  A.  J.  Francfdrt  1798.  Sclmappiager 

Mef  des  A.  J.  ▼.  9.  liannheim,  1808. 
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retici ,  sotem  fidem  sine  bonis  operibus  ad  salotem  sulEcere  do- 
centes. 

Quare  argumentum  et  scopusEpistoUe  inhocversantur.  Monet 
Apostolus  fideles  ut  in  suscepta  fide  perseverent,  sibique  caveant 
a  pseudodoctoribus ,  impiis  ac  lascivis.  Agit  de  horum  supplido 
in  modum  supplicii  Judseorum,  angelorum  ac  Sodomorum.  Cha- 
racteres  seductorum  adsignat,  quos  variis  rebus  comparat.  Tnt- 
tat  de  altercatione  Michaelis  cum  diabolo  ob  corpus  Moysis,  et 
loquitur  de  Henoch  ac  Apostolorum  dictis 

DE  APOCALYPSIS  B.  JOANNIS  APOSTOU. 
$  CCXLn.  —  Aiictor  Apoctlypseos» 

493.  Amoc>u|tf ,  Jpocalypsis  seu  RevelaHo  antiquitus  a  nonnuffii 
Joanni  Apostolo  abjudicata  fuit.Caius»  scriptor  iatinus,  qui  secolo 
tertio,  tempore  Zephyrini  R.  P.  vixit ,  illam  attribuit  Cerinlho 
haeretico  quem  existimavit,  eam  Joanni  Apostolo  attribuisse|i  ut 
suos  errores  facilius  disseminaret*.  Dionysius  Alex. ,  scriptor 
tertii  sseculi  refert',  aliquos  veteres  Apocalyp&im  rejecifise, 
totam  refutasse,  eamque  adscripsisse  Cerintho  haeretico :  se  aoCem 
crederel  illam  esse  alterius  Joannis ,  non  vero  Apostoli.  GnBci 
nonnulli  setate  Hieronymi  ipsam  non  admittebant.  Alogi  haane- 
tici  secundi  saeculi,  Apocalypsim  rejiciebant;  eam  Cerinthoattri- 
buebant.aiebantque  Ecclesiam  Thyatirae,  ad  cujus  •episcoponi 
Joaimes  ( c.  %  48 )  scribere  jubetur,  isto  tempore  non  extitisse. 

Rationes  potissimae,  ob  quas  nonnulli  Apocalypsim  rejeceroiC, 
sunt : 

V  Magna  ejus  obscuritas,  quae  efficere  videbatur  hunc  lihm 
ad  nihii  inservire* 

T  Styli  illius  diversitas  a  stylo  Evangelii  et  Epistolanm  Joan- 
nis  Aposloli. 

S"  Ipsius  inscriptio  in  codicibus  grsecis :  Ainxtxhj^ivmmttmem- 
^w,  JpoccUypsis  Joannis  Theologi, 

h^  Frequens  repetitio  nominis  Joannis,  ut  ( c.  1 , 1 ) :  Mittm 
per  angelum  servo  suo  Joami ( ib.  v.  4) ;  Joannes  septem  Eeelerim; 
{ib.v.9)  Ego  Joannes;  (c.21,2)  Ego  Joannes;  (c.  88,8)  EffO 
Joannes^  etc,  dum  Joannes  Apostolus  in  Evangelio  et  Epistolis 
hoc  non  facit.  Has  ob  rationes  adhucdum  nonnulli  receatiarei 
Protestantes  de  auctoritate  Apocalypseos  dubia  movenU 

*  Cains  apad  Euseb. ,  1. 5,  c.  Sa.  —  >  Tract  de  promittit. 
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S  CCXLIH.  —  SoluUo  difOcultatam  adversus  Joanncm  Apostolum  qua  tactorcm 

Apocalypseos. 

494.  Causa  pnmaria,  qua  antiqui  noonulii  ducti  Apocalypsia 
rejecenmt,  iiiit  equidcm  ejus  obscuritas;  ast  hiec  postea  imminuta 
fuiL  ConjectuRe  autem  istorum  veterum  omni  prorsus  fundamento 
destitutse  erant;  nam  Cerintlium  non  esse  auctorem  Apocalyp* 
seos  clare  constat  ex  doctrina  hujus  libri,  quae  doctrina;  Cerinthi 
omnino  est  opposita*  Regnum  autem  mille  annorum  Ciiristi  in  hac 
terra  ( c*  2D ,  i-S)  occurrere  felsissimum  est,  et  Thyatirse,  tempore 
quo  scripta  est  Apocalypsis»  non  fuisse  Ecclesiam  est  adsertio 
gratoita,  nulla  prorsus  ratione  suSulta,  et  per  Apoc.  (2, 48 )  refu^ 
tata«  Si  Grseci  nonnulli  paucique  alii  Apocalypsin  rejeeerunt, 
potiores  tamen  Patres  Ecclesise  illam  semper  admiserunt,  ut 
Bsec«  primo  Papias;  ssec.  secundo  Irenseus,  Justinus,  Melito  Sar-. 
densis,  Clemens  Alex.  et  Hippolytus;  ssec.  tertio  Origenes  et 
Tertullianus;  ssec.  quarto  Eusebius  Cses.,  Hieronymus»  Epipha- 
nius',  etc. 

Quod  spectat 

V  Obscuritatem  Apocalypseos,  fatendum  illam  haud  esse  exi- 
guam;  minor  autem  est  modo,  ubi  varise  illias  prophetise  sunt 
adimpletae,  quam  fuit  olim.  Isthsec  vero  obscuritas  rationem  suf-* 
ficientm  prsebere  non  potest  rejiciendi  librum,  quem  traditio 
Ecdesise  nobis  ut  genuinum  opus  Joannis  Apostoli  transmisit* 

V  Stylum  Apocalypaeos  hinc  inde  diversum  csse  a  stylo  Evan^^ 
gelii  et  Epistolarum  Joannis  ApostoU ,  prsesertim  quando  verba 
angelireferuntur,  nonmirabitur  quicimique  attenderit  materiam 
Apoealypseos  esse  propbeticam  per  imagines  et  symbola  Orien-* 
taliom  modo  poetico  propositam,  materiam  vero  Evangelii  et 
Epistolarum  esse  historicam  ac  doctrinalem. 

Multorum  vero  locorum  Apocalypseos  inductione  facta ,  obser- 
vatam  est  ejus  stylum  generatim  esse  similem  stylo  Evangelii  et 
Epistolarum  Joannis  Apostoli '. 

8"  Inscriptio  codicum  grsecorum  auctorem  a  Joanne  Apostolo 
dbrersmn  non  arguit ;  nomen  enim  Theologi  Joanni  ob  sublimem 
doelrinam  de  Deo  et  Christi  divinitate  in  Evangelio,quod  ab 
nCemageneratione  Yerbi  ejusque  incarnatione  temporali  incipit, 

^  Papias  apud  Andr.  Caes.  Praef.  in  Apor.  Iren.,  lib»  4,  c.  37.  Just.  Dial.  Mel. 
•pod  Euseb. ,  1.  4 ,  c.  26.  Clem.  Psedag. ,  1.  2 ,  c.  iO,  12.  Hippol. ,  lib.  de  Antich. 
Oiif.  Hom.  7  in  Jo6ue,  et  apud  Euseb.,  1.  6,  c.  25.  Tertul.  adv.  Marcion.,  1.  5, 
c  44.  Eoseb. ,  1. 3,  c.  24,  et  1.  7,  c.  25.  Hicr.,  Epist.  ad  Dardan.  Epiph.  Hxr.  72« 
(Goof.  uum.  9-l7.)^s  Vide  Millium  in  Prolesomenis,  %  177  ct  Wolfium inCur» 

phllot. ,  t.  4. 

83. 
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ab  antiquis  passim  tributinn  fuit,  ut  ab  Hippolyto,  Cyrillo  Alex. 
Cyrillo  Hier.,  Chrysostomo,  Auctore  Synopseos,  Damasceno,  etc.') 
et  hinc  Joannes  Apostolus  a  Cyrillo  Alex.  nuncupatur  tqc  en^Mycx 
i  <9vj7pa(7cv«,  TheologuB  scriptor.  Esistimant  autem  nonnulli ,  praeli- 
tam  inscriptionem  grsecam  a  saeculo  quarto  dumtaxat  Apocalypsi 
adjectam  esse. 

4**  Frequentem  repetitionem  nominis  Joannis  produxit  pro- 
pheticum  argumentum  libri.  Alii  Prophet»,  ut  Jeremias  et  Dsh 
Diel,ncmen  suum  firequentissime  repetierunt.  Haec  autem  ipst 
nominis  repetitio,  aliique  characteres  intrinseci,  praecise  enn- 
cunt  Jotknnem  Apostolum  Apocalypseos  esse  auctorem ;  nam :  — 
auctor  frequenter  se  vocat  Joannem«  ut  c.  I,  1,4,9.  c.  S4,9. 
c.  22 , 8,  etc.,  et  quidem  illum  Joannem ,  qui  Jesum  et  ejus  £aeta 
ac  dicta  vidit  et  audivit,  ut  liquet  ex  c.  1, 2.  coll.  cum  ejus[priiiii 
Epist.  c.  1,  4-2;  —  c»  1 , 9,  scribit  se  propter  verbum  Dei  etprepter 
testimonium  Jesu  Cliristi  (msse  in  insula  Pathmos,  quod  de  aok 
Joanne  Apostolo  historia  ecclesiastica  refert. 

%  CCXLIV.  —  Lingua,  locos  scriptionis,  aetas  ac  materia  Apocalypsi  snMnfi. 

40S.  Scripta  fuit  Apocalypsis  idiomate  graeco.  Locum  scrqrtHMiis 
fiiisse  Pathmos,  insulam  maris  Mgxi^  duodecim  milliuribiis 
Epheso  dissitam,  ex  c.  1 ,  9,  constat. 

Conununis  sententia  fert  illam  scriptam  fiiisse  sub  DomiliaBO 
imperatore  circa  annum  96  aerae  vulgaris.  Alii  vero  exislimaiit 
eam  circa  annum  50  sub  Claudio  imp. ,  et  alii  circa  annum  67  lot 
68  sub  Nerone  imp.  in  insula  Pathmos  exaratam  fuisse.  Htie 
ultimse  sententiae  favent  et  versio  syriaca,  quao  Joannem  Aposto- 
lum  sub  Nerone  in  hanc  insulam  relegatum  fuisse  refert,  etmnlta, 
quae  in  Apocalypsi  occurrunt  de  Hierosolyma ,  ejus  tenqplo  ac 
altari ,  quse  sub  Nerone  imp.  adhuc  existebant. 

Antiqui  Interpretes,  licet  agnoscerent  in  Apocalypsi  varia 
contineri  vaticinia,  illani  tamen  vel  sensu  morali  exposueronl*, 
velillius  interpretationeslittcralesmutuo  sibi  oppositas  dedenmt 

Recentiores,  quos  inter  cl.  Bossuet ,  Calmet ,  Alcasar,  Goldha- 
gen,  Veith,  Schnappinger,  etc.,  Apocalypsim,  cum  historia 
eventuum,  quos  prsedicere  videtur,  collatam ,  maxima  ex  pttrH 
historice  exposuerunt,  £t  profecto  com  Joannesc.  i,  1,  dicat 
sibi  revelatas  cito  adimpleri  debere,  oportet  maximam 
partem  jam  contigisse. 

*  Hippol.  OraL  de  consum.  ssc  Cyr.  Alcx. ,  1.  3 ,  de  Trin.  Cyr.  Hier.  Catlul2* 
Chrys.  procem.  in  Ps.  37.  Damasc*  dnL  dc  Transfig.  ^*  Vide  Aofiist. « in  Pk  9 
et  dc  Civitate  Dei ,  lib.  46 ,  c.  23. 
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Materia  Apocalypsi  substrata  probe  dlstinguenda  est  a  symbolis 
orientalibus,  quibus  Joannes ,  ut  Ezecbiel  et  Daniel ,  revelationes 
suas  exprimit.  Quinque  autem  praecipni  eventus,  Cbristi  religio^ 
nem  respicientes ,  in  Apocalypsi  praedici  videntor. 

Primus  est  abrogatio  cultus  Judseorum ,  ac  subversio  illonmi 
atatus. 

Secundus  ruina  paganismi  imperii  romani,  hujusque  interitus. 

Tertius  victoria  Cbristi  religionis  de  judaismo  et  paganismo, 
atque  gloria  religionis  christian9e  post  victoriam  de  duobus  istit 
hostibus  relatam. 

Quartus  est  ultimum  judicium.  Et 

Qointus  felicitas  verorum  Qiristianorum  in  cqbIo. 

%  GCXLV*  ^  Scopos  et  argamentam  Apocalypsis. 

4M.  Libri  sacri  veteris  FcBderis  varios  eventus ,  usque  ad  J.  C 
jmBdictoscontinent.  Apocalypsis  quse  est  ultimuslibernoviFoede- 
ris,  diversos  eventus  fiitnros  Christi  religionis  ac  finem  mundi 
ccnnplectitur,  ita  ut  scopus  Joannis  sit  sortem  christianae  religio- 
nis  atque  finem  hujus  mundi  describere»  fidelesque  ad  constan- 
Uam  in  vera  religione  excitare. 

C  4-c.  5,  Joannes  titulum  libri  exponit,  salutat  Ecclesias, 
quibus  scribit,  narrat  quomodo  sibi  revelationes  in  libro  con- 
tentae  contigerint,  exhortatur  ad.virtutem  Ecclesias  particulares, 
nomlnatim  Ephesiam»  Smymensem,  Pergamensem,  Tbyatiren- 
sem,  Sardicensem,  Philadelphiam,  et  Laodicensem.  Sequitur 
dein  descriptio  visionum, 

1**C.  4,  Joannes  videt  Deum  insidentem  throno ,  a  viginti  qua- 
taorsenioribus  beatos  repraesentantibus  circumdatum  tenentem- 
que  manu  librum,  cujus  contentum  soli  Deo,  et  Agno,  qui  throno 
adstat,  notnm  est. 

C.  B-c.  7,  Joannes  videt  aperiri  librum ,  in  quo  magnse  plagae 
notatae  sunt,  in  Christi  religionis  hostes  miturae.  Fideles,  seu 
rignati  in  fronte ,  ab  illis  immunes  erunt. 

C.  8-C.  9, 1-12  occurrit  visio ,  in  qua  praeparatur  executio  pla- 
giran  indicatarum,  quse  dein  in  Judaeos  ruunt.  Judaei  interse 
diaeordes  fiunt,  ac  in  Romanos  insurgunt. 

C9, 45-c.  14,  Romanorum  cxercitus  Palaestinam  occupat.  Chri»- 
Hanidicunturmoxa  Judaeorumpersecutione  liberandi,  et  Hie- 
roeolymamox  subvertenda,  cujus  ruina  sequitur.  £t  en  cultum 
el  atatnm  Judaeorum  destructos,  et  Christianos  ab  illorum  perse- 
cotionibus  liberatos ! 

T  C.  13-c.  14  videt  Joannes  Christi  religionem  genlilium  Ror^. 
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manoram  persecutionibus  expositam  sub  symbolo  mulieris  gn- 
vidse  duodecim  stellis  coronatse,  et  draconis  septem  capitum ,  in- 
fentem  natum  devorare  parati.  Mulier  isthsec,  Ecclesiam  repne- 
sentans,  duodecimstellisest  exomata,  quia  Christi  religio  in  Judan 
nata  ex  Judaeis  duodecim  tribuum  constabat;  sol,quo  est  amicta, 
et  luna,  quse  sub  pedibus  ejus,  sunt  symbola  et  signa  pompas  et 
dignitatis  mulieris  coram  Deo.  Infans,  cujus  partu  laborat,  simt 
Gentiles  Christo  pariendi,  etDraco  est  ImperiumRomanomm,et 
septem  ejus  imperatores  (c.  47, 9),  qui  extetminareparabant  omnes 
qui  Christi  religionem  amplectcbantur.  Roma  ut  sedes  et  sjrmbo- 
lum  paganismi  exhibetur;  impostores  actyranni,  qui  paganis- 
mum  defenderunt  ac  propagarunt,  atque  opposita  Cturistianonnn 
agendi  ratio,  describuntur.  Proximus  interitus  Romae  paganaB 
indicatur,  atquesub  symbolismessisac  vindemiae  praesenssistitv. 
Per  bestiam ,  de  qua  Joannes  13, 18  dicit :  a  Qni  liabet  intellec- 
»  tum,  computet  numerum  bestiae.  Numerus  enini  hominis  est: 
»  et  numerus  ejus  sexcenti  sexaginta  sex ,  )>  antiqui  intellexerunt 
Antichristum,  et  in  ejusnomine  numerum  666  invenire  moliti 
sunt ;  recentiores  vero  per  eam  intelligunt  paganismum  romanmn 
velprincipem  aliquem  impiissimum,  cui  nomen  Antichrisfi  oon* 
veniat.  Cl.  Bossuet  existimavit  hunc  principem  esse  Diodetianiim 

,   .      -  ,  .,         800.4.     100.80.  8.        8.  8. 

imp.,  eo  quod  m  his  vocibus  dioGLes  AUGUsTUsno- 
merus  666  reperitur;  alii  crediderunt  eum  esse  imperatorem  Jn- 
lianum ,  in  cujus  nomine  C.  F.  Julianm  C<B8.  Aug.  per  numeros 
romanos  ita  transpositus  13  CLXVI  dictus  numeros  666  occurrit. 

Verum  cum  ignoretur  1"  utrum  nomen  bestiae,  de  qua  loquitiir 
Joannes,  desumendum  sit  ex  lingua  hebraica ,  syriaca ,  graeca  vel 
latina;  et  2"  utrum  hoc  nomen  sit  nomen  personale,  vel  djgni- 
tatis ,  vel  nomen  aliquod  quod  viro  isti  a  sectariis  tribuendum , 
vel  a  criminibus  donandum  sit,  nihil  certi  hac  de  re  definiri 
potest. 

C.  15.  Septem  Angeli  se  accingunt  ad  septem  ingentes  plagas 
in  Romanorum  paganismum  effundendas ,  dum  Christiani  omttem 
auam  fiduciam  in  Deum  collocant. 

C.  16-c.  18.  Multifaria  mala  in  Romam  ruunt.  Obstacula  omnia, 
quae  ultimam  ejus  ruinam  impedire  possent ,  tolluntur.  Roma 
destruitur ,  et  ejus  ruina  graphice  depingitur  ac  lugetur.  Contigit 
ruina  Romae  anno  410  aerae  >iilgaris  per  Alaricum  Gothomm 
regem ,  an.  ^5  per  Gensericum  regetn  Vandalorum,  an.  465  per 
Odoacrum,  Herulorum  regem,  anno  472  per  Ricimerum  Patriciam 
ducemqueRomanoriun,  et  anno  547  perTotilamGothorumr^gem, 
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ita  ul  haec  urbs,  quondam  mundi  regina,  spatio  437  annoruni 
quinqnies  capta  et  spoliata,  pristinum  suum  splendorem  prorsua 
amiserit.  £t  en  paganismumy  imperiumque  paganum  Komanorum 
sublatuml 

3''  C  19-c.  90,  4-iO.  Fideles  cantica  triumphalia  concinunt, 
triumphat  Ctiristi  religio,  cujus  splendor  describilur.  £t  cn  victo- 
riam  divinae  Christi  religionis  de  duobus  suis  juratis  hostibus, 
Judieis  nempe  et  Romanis  paganis » relatam ! 

V  C  90,  44-48.  £xhibetur  ultimum  judicium  et  mortuorum  re- 
forrectio. 

5^  C.  24-c.  92.  Sistitur  aetema  felicitas  verorum  Christianorum 
sub  symbolo  pretiosissimse  urbis  exhibita ,  etc. 

Tradita  cognitione  de  auctoribus  Librorumsacrorum  novi  Fcede- 
ris,  ac  de  eorum  scriptis,  ad  horum  authentiam  ex  professo 
stabiliendam  properamus. 

AUTHENT1A  UBRORUM  8ACR0RUM  NOVI  FOEDERIS. 
S  CCXLVI.  —  Librl  ftacri  noyi  Fcederis  sunt  Genuinl. 

497. 1.  Fides  publi(!a  4*"  omnium  Catholicorum,  9**  haereticorum* 
3"*  Judaeonufi,  et  4*"  scriptorum  paganorum,  hosce  libros  semper 
ut  opera  Apostolorum  et  £vangelistarum  Jesu  exhibuit;  proinde 
nisi  pynrfaonismo  universali  in  rebus  hisloricis  laborare  velimus, 
admittere  debemus  hos  libros  esse  auctorum,  quibus  adscribunr 
tur.  Talem  fiiisse  fidem 

488. 4^  Catholicorum  patet,  quod  primi  scriptores  ecclesias- 
tici  hosce  libros  Apostolis  et  £vangelistis  Jesu  adscripserunt,  ut 
QemensKom.,  Apostoli  Petri  discipulus;  Ignatius  martyr,  qui 
Christnmredivivum  vidit;  Polycarpus,  Joannis  £vangelistae  dis- 
cipohis;  Papias,  Quadratus,  Aristides,  Hegesippust  Justinus 
magnus,  Melito,  Theophilus  Alex.,  ApoUinaris,  Irenxus,  aliique 
acriptores,  ecclesiastici  secundi  sxculi.  Item  Qemens  Alex., 
Apollonius,  Polycrates,  .Origenes,  Tcrtullianus ,  Hippolylus, 
Cyprianus,  Dionysius  Alex. ,  pluresque  alii  Patres  tertii  sdeculi  et 
quotquotscriptores  sseculis  subsequentibus  in  £cclesia  floruerunt. 

Deistae  fatentur,  a  tempore  Concilii  Laodiceni,  circa  medium 
sieeaii  quarti  celebrati ,  proinde  ne  trccentis  quidem  annis  a 
morte  Apostolonim,  Libros  sacros  novi  Foederis,  saltem  protoca- 
HDiiicos,  a  Christianis  ut  gonuinos  habitos  esse. 

Jam  vero  si  hi  libri  tribus  primis  sscculis  £cclesiae  conficti  es« 
aent  an  fideles,  ii  prsesertim  ad  quos  primitus  directi  fucrant,  id 
ignorassent?  aut  si  scivissent ,  an  eos  ut  genuinos  et  divinos  ad« 
probassent  ? 
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488.  T  Eadem  fuit  hsereticomm  fides;  nam  Cerinthiani,  Va« 
lentiniani,  Ebionitse,  Cerdoniani,  ete.,  hoslibrosin  heterodoxom 
sensnm  detorserunt,  qusedam  de  illis  rejecerunt,  et  etiam  non- 
nulla  ex  eis  expunxerunt;  Orthodoxi  vero  ipsis  genuinum  honnn 
librorum  sensum  semper  opposuerunt,  fraudemque  illis  enpto- 
brarunt.  Manichsei  insaniebant  sibi  perfectiorem  quam  Apostob 
revelationem  esse  factam;  Gnostici  effutiebant  Apostolos  pro 
populo,  et  non  pro  philosophis  scripsisse ;  Ebionitse  delirabant, 
Scriptores  novi  Foederis,  Matthseo  excepto,  nimium  favisse  Gen- 
tilibus,  ut  ita  suos  errores  facilius  propagare  possent.  An  igitnf 
bac  agendi  ratione  Libros  sacros  novi  Foederis  genuinos  esse  non 
supposuerunt  ? 

^O.  5*"  Eamdem  fidem  habuerunt  Judsei.  Homm  profecto  in- 
tererat ,  hosce  libros  pro  supposititiis  habere » illosque  ut  Uks 
omnibus  exhibere ;  hoc  autem  numquam  fecerunt ;  immo  eimi 
Judaei  miracula  in  hisce  libris  contenta  modo  artibus  magicis, 
modousurpato  nomini  Jehovse ,  modo  fraudi  tribuerint,  etad- 
hucdum  tribuant  (in  Thalmude),  hosce  libros  genuinos  agnove* 
runt ,  et  adhuc  agnoscunt. 

Mf  •  k''  Antiqui  scriptores  pagani  hanc  eamdem  fidem  prodi- 
derunt;  Celsus  enim,  Porphyrius,  Hierocles,  et  Julianus  imp^ 
rator,  infensissimi  christiani  nominis  hostes,  qui  nihil  intenlatimi 
rcliquerunt  ad  religionem  Christi  labefactandam,  nunquam  luw 
scripta  in  dubium  revocarunt :  Celsus  miracula  Chrisli  dicdm 
opera  magica,  Porphyrius  contradictiones  inter  Evangelistas 
ffustra  inquisivit,  Hierocles  Christi  miraculis  inepte  opposait 
praetensa  miracida  Apollonii  Thyansei ,  Julianus  imp.  candide 
fatetur,  Petri,  Pauli,  Matthsei ,  Marci  et  Joannis  esse  *ea  scripta, 
quse  Christiani  illis  attribuunt '.  Immo  hi  scriptores  pagani  plin 
ex  Libris  sacri^  novi  Foederis  in  suis  libris  citarunt;  tanta  illis 
inerat  persuasio  hosce  libros  esse  genuinos!  Hoc  argumentam  a 
juratis  Christi  hostibus  petitum  adversus  Deistas  est  peremptorinD. 

HOi.  Characteres  intrinseci  clare  evincunt  hosce  Ubros  esse 
opera  genuina  Apostolorum  ac  Evangelistarum;  ex  argmneat» 
enim  illorum  patet,  auctores  fuisse :  i**  natione  et  religione  He- 
brseos,  quod  ex  ^orum  lingua  hebrseo-grseca»  ex  freqnentilMi 
parabolis  et  allegoriis,  et  ex  innumeriscitationibus[Libroraii 
sacromm  veteris  Foederis  elucet ;  T  eos  primo  sseculo  [Eeclesi» 
vixisse;  id  enim  patescit  ex  adcuratissimis  circumstantiis  P9t- 
laestinae  et  imperii  Romani,  quas,  prout  tum  erant,  pro  data  occa- 
sione  breviter  recensent ,  itautillos  hisce  circumstantiis  contett* 

*  Jaliaaus  apad  Cyrillum  Alex. ,  Hb.  40,  contra  Jolianum. 
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poraneos  fiiisse  necesse  sit ;  3*"  illos  Christi  factonim  ac  doctrinae 
testes,  et  Jesu  sequaces  fuisse ;  quod  evincil  tum  narratio  mini- 
marum  circumstantiarum,  quae  nonnisi  ar  testibus  oculatis  etau- 
ritis  sciri  poterant;  tum  consensus  eorum  quae  in  Evangeliis, 
Actibus  et  Epistolis  referuntur;  tum  omissioprobationum,  facto- 
rum,  ac  dictorum,  quse  narrant;  tum  amor  ac  reverentia,  qua  de 
Christoloquuntur,  tum  denique  ardens  studium,  quo  JesuChristi 
doctrinam  propagare  nituntur ;  tandem  4**  ipsos  ftiisse  illiteratos; 
hoc  enim  stylns  omni  eloquentia  destitutus,  omissio  objectionum, 
qoae  fieri  possent,  et  ipsae  adparentes  antilogiae  evidenter  com- 
probant.  Patet  igitur  cluffacteres  intrinsecos  horum  librorum  tales 
auctores  nobis  sistere,  quales  nobis  traditio  exhibet;  proinde 
Libros  sacros  novi  Foederis  esse  eorum  auctorum,  quibus  tri- 
buontur. 

VmMCLE   UBRORUM  8ACR0RUM  NOVI  FQEDERIS  UT  AB  APOSTOLB  AG 

EVANGEUSTIS  JESU  SCRIPTORUM. 

$  GCXI4VII.  —  Nimi  scriptores  pagani  de  Libris  sacris  noTi  Fcederis  sUaemat? 

805.  Delstae,  ut  Collins,  Edehnann,  deVoltaire,  Tolland,  Bo- 
UngbTock»  etc^ '  evincere  vellent,  Apostolos  ct  Evangelistas  non 
esse  auctores  scriptorum ,  quae  illis  attribuuntur ;  aiunt  Christianos 
testes  esse  in  propria  causa,  quibus  fides  non  est  adhibenda, 
scriptoresque  gentiles  de  his  libris  non  esse  locutos. 

Verum  si  soU  Christiani  Scripta  sacra  novi  Foederis  Apostolis 
et  Evangelistis  Jesu  attribuissent,  uum  ideo  sequeretur  eorum 
testimonium  esse  falsum?  Ineptum  est  postulare ,  ut  inimici  Chris^ 
tian»  religionis  ferant  testimonia  de  authentia  ejus  Librorum 
sacroram.  Num  Koranus  non  erit  Muhammedis,  nisi  Christiani , 
lodaei ,  Tartari  et  Indi  id  testentur  ?  Num  forte  Lucianus ,  Juve- 
nalis ,  Tacitus  et  Suetonius  recensere  debuissent  Libros  sacros 
Cbristianorum ,  quos  despectui  habebant,  quosque  ex  caeco  odio 
idpellabant  homines  idtra  mQdum  super8titio808,p€r  flaqitiain-' 
tT^MS,  cerdones,  etc.? 

Deistae  autem  per  hanc  objectionem  aut  crassam  ignorantiam 
ftut  malam  fidem  produnt;  Paganis  enim,  infensissimis  Christia- 
aonmi  hostibus,  primis  Ecclesiae  saeculis  adeo  persuasum  fuit 
tSlirDS  Apostolis  et  Evangelistis  Jesu  adscriptos  eorum  revera  essct 

^GoIUiiS,  snr  la  LiberU  de  pemer.  Edelmann  Begierdc  nach  der  vemunfUgen 
bsteH  lUlch.  S*  38.  Voltaire,  EvangUe  du,  jour.  ToUand  iu  NazarenOy  Boling«r 
breck  in  Ubro  angUce  inscripto :  De  sludio  et  usu  Awtonof.  Anonvnius  auctor 
ipeiiiiGolIeclJon  ie  lettrei  iur  le$  mh-uclei. 
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ut  nequidem  id  in  dubium  reTOcarint ,  sed  vim  miraculorom 
Chiisti  modo  inepto  eludere  conati  'sunt,  ut  fecerunt  Celsus, 
Porphyrius,  Hierocles ,  ac  Julianus  imperator  (n.  SOi).  Julianns 
immo  apud  Cyrillum  Alex.  prsecipuos  novi  Foederis  auctores  m- 
censet ,  dum  atram  suam  bilem  in  Christianos  evomendo  : «  hi 
))  tantann ,  inquit,  miseriamdelapsi  estis,  ut  ea  quse  vos  Apostoli 
»  docuerunt  non  tenueritis,  qui  vero  secuti  sunt  multo  profan- 
»  diusin  impietatisabyssumvosdemerserunt;  etenimnecPaohK, 
1»  nec  Matthaeus,  nec  Lucas,  nec  Marcus  dicere  ausi  sunt  Jesmii 
»  fuisse  Deum;  sed  bonus  vir  Joannes,  videns  quamplurimas  nr- 
»  bes  in  Graecia  et  in  Italia  hac  insania  laborare,  id  omniumpri* 
1»  mus  affirmare  non  erubuit.  )> 

S  CGXLVIU.  ^  De  ETangeUis  Apocryphis. 

1M)4.06/.  Extiteruntjamantiquitus,  aiuntDeistae,  quampluriiiia 
Evangelia  et  scripta  apocrypha,  scripta  autem  Apostolis  etEvan- 
gelistis  attributa  non  melioribus  nituntur  fundamentis,  quamilk 
Evangelia  ac  scripta  apocrypha. 

Resp.  Extiterunt  utique  Evangelia  aliaque  scripta  apocrypha ; 
at  quando  procusa  sint  haud  constat.  £x  Patribus  primus  de  iliis 
locutus  est  Clemens  Alex.,  qui  sseculo  secundo  floruit,  qoiqne  illaa 
nostris  Evangeliis  authenticis  probe  distinguit.  Falsum  autem  est 
tot  extitisse  diversa  Evangelia  apocrypha,  cum  unum  idemqae 
Evangelium  crebro  plures  titulos  haberet :  sic  Evangelium  secan- 
dum  Hebraeos,  Evangelium  secundum  Nazarseos,  Evangeliani 
secundum  duodecim  Apostolos ,  et  Evangelium  S.  Petri ,  videntnr 
esse  solum  Evangelium  secundum  Matlhseum,  a  Nazaraeis  et 
Ebionitis  corruptum.  Alia  vero  trigenta  quinqueEvangeliaapociy- 
pha  vix  viginti  Evangelia  diversa  constituunt.  Evangdia  Isla 
sunt: 

I.  Evangelium  secundum  /Egyptios;  S.  Evang.  nativitalis  B. 
M.  V.;  3.  Proto-Evangelium  S.  Jacobi;  4.  Evangelium  in&ntiae; 
5.  Evang.  S.  Thomse ,  quod  idem  est  cum  praecendenti ;  6*  Evaog. 
Nicodemi ;  7.  Evangelium  aeternum;  8.  Evangclium  S.  Andres; 
9.  Evang.  S.  Bartholomsei;  10.  Evang.  Apellis;  4i.  Evangeliam 
Basilidis;  12.  Evang.  Cerinthi;  13.  Evang.  Ebionitarum  ,  idem 
verisimiliter  cum  illo  Hebrseorum ;  ik.  Evang.  Encratitariim  vd 
Tatiani;  15.  Evang.  Hevse;  16.  Evang.  Gnosticorum;  17.  Eva^g. 
Marcionis ;  18.  Evang.  S.  Pauli ,  quod  idem  est  cum  praecedenti ; 
19.  Parvae  etMagnse  Interrogationes  Mari9e;5M).  Liber  nativitatis 
Jesu,  idem  cum  Proto-Evangelio  S.  Jacobi ;  Sl.  Liber  S.  Joaimis, 
seu  de  obitu  M.  V. ;  22.  Evang.  Mathise;  23.  Evang.  perfectionis; 
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S4^.  Eyang.Simoniaiionmi;  25.£vang.  secimdiimSyros;96.  Evang. 
secandnm  Tatianum ,  idem  cum  Evang.  Encratitamm ;  97.  Evang. 
Thaddsei  ant  S.  Jndse ;  28.  Evang.  Valentini ;  29.  Evang.  VitsB  au! 
l>ei  viventis;  50.  Evang.  S.  Philippi;  31.  Evang.  S.  Barnabas ; 
22.  Evang.  S.  Jacobi  Majoris;  55.  Evang.  Jndse  Isc^riotis;  34.  Evang. 
Tcritatis,  idem  cnm  Evang.  Valentini;  3S.  Evangelia  Leucii,  Se- 
lenci,  Lnciani  et  Hesychii '. 

Ratio  mnltiplicationis  homm  Evangeliorum  reperitur  partim 
in  abnsa  nominis  Evangelii,  quod  cum  feustum  nuntium  grsece 
significet,  primis  saeculis  Ecclesiae  tributum  fiiit  non  dumtaxat 
Evangeliis  proprie  dictis ,  sed  etiam  omnibus  aliis  libris  novi  Fo9- 
deris ,  historiis  Jesu  et  B.  M.  V. ;  immo  datum  fuit  professioni- 
bos  fidei,  oatechismis,  librisque  dogmaticis  ac  moralibus  hsere* 
ticorom ;  partim  reperitur  in  simplicitate  nonnullorum  Christia- 
norum,  conscribentium  quae  a  discipulo  alicujus  Apostoli  audierant, 
SQoqiie  libro  nomen  Evangelii  praebentium ,  tandem  partim  in 
malitia  haereticorum,  ope  confictorumaut  falsificatorum  Evange- 
liormn  aoos  errores  propagantium. 

Porro  Evangeliaisthaec  utapocrypha  ab  Orthodoxismox  agnita, 
et  rejeeta  fuerunt.  Quatuor  autem  nostra  Evangelia  Ecclesiis  ab 
Apostolis  tradita  fuerunt.  Ulo  Matthaei  plures  Apostoli  usi  sunt , 
et  Hareos  illud  Romae  habuit  (conf.  n.  430).  Evangelium  Marci 
ad^probavitPetrus(ib.),  et  Lucas  Evangelia  Matthxi  et  Marci 
hAoit  in  Graecia  (n.  453),  ac  Luc^e  Evangelinm  Paulus  suum 
vocavit  (ib.);  triahaec  Evangelia  Joannes,  quiuUimus  scripsit 
snm  Evangelium,  revidit,  et  adprobavit,  ut  testatur  Eusebius 
Gsnree&sis  *.  Cum  autem  hisce  quatuor  Evangeliis  uterentur 
onies  Ecclesiae  particulares  CathoUcorum,  publice  prselegeren- 
tor,  et  multa  ex  iis  Liturgiis  operibusque  primorum  Patrum  Ec- 
dedae  insererentur,  liquet  quam  certo  nitantur  fimdamento ,  et 
{pmaUi  eum  certitudine  ab  Evangeliis  apocr^rphis  semper  distincta 
fturint» 

I OBOIX,  —  Nom  Patres  Jnstino  martyri  anteriores  non  nisi  Evangelia  apo- 
emha  eitanmt?  de  interitu  aatographorum  Libromm  sacromm  novi  Fotderis, 
ilif%ilorantia  loci  ac  temporis,  qao  Libri  sacri  novi  F(ederis  confecU  sant  ek 
Al  nieetione  qaommdam  EyangeUoram  per  haereUcos. 


06/.  Yerum,  pTosequuntur  Deistae,  1""  Patres  Justino  mar- 
Iffiaiiteriores  non citanint  nisi Evangelia apocrypha :  sic Qe- 
Bonu ,  observante  Bayle,  adlegavit  hunc  textum :  EsMe 

*  TMs  MriUi  Godicem  Apocrypli.  If.  T.  ~  >  Eoseb. ,  Hist.  Eccles.,  Ub.  3« 
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bmiwurarii,  atque  sequentem  in  secunda  Epistola  ad  Conntluos : 
iSii'  m  modico  non  fuisti  fidelisy  quis  tibi  majora  confidet  ?  Anm,  dm 
vobis,  qui  fideli$  e$t  m  fninimo,  in  mcmmo  fidelis  erit.  HaBein 
Evangeliis  scriptisque  Apostolorum  ac  Evangelistarum  non  1»- 
guntur. 

T  Antograpfaa  Librorum  sacrorum  novi  Foederis  exhiberi  noi 
possunt. 

&>  Ignoratur  quo  in  loco  et  quo  tempore  isti  libri  scripti  sinL 

k**  Jam  antiquitus  Evangelium  Lucae  rejectum  fnit  a  Cerunthoct 
Carpocrate,  illud  Joannis  ab  Alogis,  atque  Actus  Apostokrai, 
ac  Epistolse  Paulinse  reprobata  fiierunt  a  Severianis. 

aos.  Resp.  i"*  Patres  Apostolicos  Justino  martyri  anterioresiioa 
nisi  Evangelia  apocrypha  citasse ,  est  figmentum  inlmicor— 
Christianse  religionis.  Si  quae  liinc  inde  occurrunt  in  eorum  opo- 
ribus,  in  Evangeliis  authenticishaud  reperiuntur,  perpendeDdam 
est :  ^  omnia  &cta  et  dicta  Jesu  Evangeliis  haud  esse  inserta,  il 
testatur  Joannes  ( c.  21 ,  2S),  sed  quse  traditione  orali  consenrala 
ab  aliquibus  Patribus  citari  potuerunt ;  —  nonnullos  Patres  (fmr 
doquesensum  dnmtaxatalicujus  loci  biblici  adlegasse :  sicsensiis 
textusClementis  Rom.insecundaEpistola  ad  Corinthiosidemest 
ac  in  hisce  verbis  Matthsei  (c.  23 ,  21 ) :  Euge  serve  bam  H  /UMit, 
quia  super  pauca  fuisti  fidelis  supra  multa  te  constituam  (conf. 
n.^1).  Sed  sietiam  unus  alterquePater  textnm  aliquem  exEvan- 
geliis  apocrjrphis  adlegasset,  numhic  error  esset  omniQmPatnmi 
Justino  martyri  anteriorum  ?  • 

T  Fatemur  autographa  Apostolorum  et  Evangelistamm  dubBii 
periisse ;  sed  num  id  probatlibros  illos  non  esse  auctorom  qoibiis 
tribuuntur?  Num  quis  Demostheni ,  Tullio,  Horatio ,  FL  Jooe- 
pho ,  etc.,  sua  opera  abnegat,  eo  quod  eorum  autognyha  aon 
amplius  habentur?  Provocatio  Deistarum  ad  ista  autogrifhaiion 
est  nisi  efiuginm  eorum  incredulitatis :  si  illa  adhuc  extarait»  di- 
cerent  ipsa  fuisse  ab  aliis  conficta. 

Autographum  Matthsei  tempore  Origenis  et  Hieronymi  tdlne 
existebat,  sed  ab  hebralzantibus  corruptum,  et  Petrus  Alez.  tes* 
tatur  suo  tempore,  saeculo  nempe  quarto,  autographum  ETangdii 
Joannis  in  £cclesia  Ephesina  adhuc  adservatum  fuisse  *• 

S""  Locus  et  tempus  scriptionis  Librorum  sacrorum  noviFcsderii 
tam  bene  noscuntur,  quam  cognoscitur  ubi  et  qoando  Hato, 
Aristoteles,  Xenophon ,  Tullius,  etc. ,  sua  opera  scripsenmt  Ut 
constet  utrum  liber  aliquis  sit  auctoris ,  cujus  nomen  prae  se  fert , 
profectonecesse  haud  est,  ut  sciatur  qua  in  civitata  et  qaoama 

'  Petr.  Alex.  Tract.  de  Paschate 
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Kat  conscriptos.  Rujusmodi  ridicula  Deistanm  effugia  probant 
c|piam  malam  causam  defendant  (conf.  n.  42^«  496, 4^,  433, 434. 

V  Qoid  authentiseLibroromsacrorumnoviFoederisofficitquod 

panci  et  obscuri  haeretici  aliquos  illorum  rejecerint?  Conformiter 

mse  doctrinae  debebant  ant  illos  rejicere,  ant  se  baereticos  ac  vic- 

tos  foteri.  Conmiune  fuit  antiquis  pseudodoctoribus,  observante 

Hieronymo,  a  ut  quidquid  contrarium  suo  dogmati  viderant ,  vel 

n  eraderent,  vel  etiam  integre  repudiarent. » 

%  OCL. — libri  sacri  noyi  Fcederis  qnoad  solwtaBtialia  incorropU  extant 

Wlm  I.  Constat  id  ex  consensuversionumhorum librorum;  nam 
versio  sjrriaca  et  italica,primis  Ecclesiae  temporibus  factae;  versio 
arabica ,  aethiopica ,  cophtica,  armeniaca ,  persica ,  hieronymiana 
et  gothica  qnoad  sid)stantialia  omnino  conveniunt. 

HSM*  II.  Codices  antiquissimi  a  Millio,  Vetstein,  Kuster  et 
aliismaximo  labore  conquisiti ,  apprime  cum  antiquis  versionibus 
ac  com  Yulgata  quoad  substantialia  concordant.  Millius  equidem 
in  maximo  codicum  numero  30,000  variantium  lectionum  adno- 
tavit ;  at  hae  variantes  lectiones  integritatem  Librorum  sacrorum 
novi  Foederisconfirmant,  cum  omnesreducanturaderrores  gram- 
matlcae,  orthographiae,  et  mutationem  s^mon^nmorum* 

ISMm  III.  Argumentum  horum  librorum,  prout  hodie  extant, 
reperitur  in  multiplicibus  operibus  primorum  Patrum  Ecclesiae  ; 
iste  autem  consensus  operum  Patrum  cum  Libris  sacris  novi  Foe- 
deris  eorum  incorruptionem  quoad  substantialia  probat. 

SiO.  IV*  Hi  libri  numquam  quoad  substantialia  corrumpi  po- 
tneniDt,  i"*  ob  Apostolorum,  eorumque  primorum  successorum 
vigilantiam;  ¥  ob  venerationem  qua  fideles  eos  semper  prose-* 
emi  sunt.  Haec  veneratio  tanta  fiiit,  ut  primis  Ecclesiae  saeculis 
phirimi  fideles  maluerint  martyrium  subire ,  quam  hosce  libros 
Gentilibus  comburendos  tradere.  Versio  Hieronymi  diu  in  £c- 
deria  recepta  non  fnit,  eo  quod,  teste  Augustino,  in  quibusdam 
TObotenus  ab  antiqua  versione  itala  dissentiebat.  Immo  cum  in 
qiadam  ecclesia  africana  '  in  Prophetia  Jonae  ex  versione  Hie- 
roiiymi  legeretur  hedera  loco  cueurbitaSj  quae  ultima  vox  in  priori 
Tmioneerat,  populus  concitato  tumultu  episcopum  coegit  ad  pri- 
maBi  versionem  resumendam.  Celso  et  Porphyrio,  Christianos  ad* 
eomitibusquod  suosLibrossacrosimmutarent,  Origenesaudacter 
re^ondit  Gatholicorum  codices  ubique  esse  tales  quales  ab  initio 
fiMrant,  illos  haereticorum  dumtaxatesse  diversos;  haeretici  vero, 

«  Aagost ,  Epist.  71  et  83. 
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quamviscontinuoaCatholicis  corruptionisLibrorum  sacrommad* 
cusarentur,Catliolicosnumquam  hujusmodi  criniinis  incusanmt, 
solis  Manichseis  exceptis,  et  a^vo  dumtaxat  Augustini ;  hic  verodoc- 
torEcclesise  eos  provocavit  utmendacem  adsertionem  probarenl 
^ll.  y.  Si  in  Librissacris  novi  Foederis  comiptio  sid)staiitialis 
contigisset ,  illa  facta  fuisset  vel  a  Judaeis,  vel  a  Paganis,  vel  a 
Catholicis ,  vcl  ab  Haereticis ;  nihil  autem  horum  dici  potest :  nam 
1''  non  a  Judseis,  siquidem  ex  iis  cxpunxissent  qwe  do  eorafi 
obstinatione ,  c^citate ,  de  prsedictione  eversionls  eorum  statOB, 
metropolis  ac  templi  ibi  leguntur,  atque  tunc  tanti  crimiaisa 
Christianis  adcusati  fiiissent;  aliunde  exemplaria  omnia  eoraa 
potestati  subjecta  haud  erant;  T  non  aPaganis,  cum  hi  oiimia 
exemplaria  per  orbem  dispersa  admanum  non  haberent»  atqoeiD 
omni  casu  ex  iissustulissentjqux  Paganismum  falsitatis  aigimit; 
S""  non  a  Catholicis,  nam  h^retici  eis  hanc  infaoiiam  exprdMra»- 
sent;  k**  tandem  non  ab  Haereticis,  quia  hi  Catholicorum  exea- 
plaria  non  habebant,  et  quando  propria  exemplaria  corrumpelMmt, 
Catholici  continuo  reclamarunt,  atque  ita  Haereticorumerroresio 
Catholicorum  exemplaria  non  irrepserunt. 

§  GCLI.  —  Vindici»  incorrupUoiiis  Librorom  sacronmi  novf  Itedcffs» 

I$I2.  Opponunt  Deistse  cumCollins  *  :  l^  Victor  Tanoneasis, 
episcopus  Africanus,  in  suo  Chronico  ait  :  <c  Messala  eoiisolc 
))jubente  Anastasio  imperatore  sancta  Evangelia,  taniqiaiiidb 
» idiotis  Evangelistis  composita ,  reprehensa  et  emendata  fohse.  v 
Idem  Isidorus  Hispalensis  in  Chronico  refert.  2**  Innumefae  lec- 
tiones  variantes  in  antiquis  eodlcibus  reperiuntur. 

iSlo.  Ast  1"*  Victorem  Tunonensem  et  Isidorum  iiako  ranore 
deceptos  fuisse,  patet :  —  quod  alii  historici  et  chronobgi  con- 
temporanei,  et  illis  celebriores,  ut  Procopius,  EvagriBSy  Cedre* 
nus,  etc.,  qui  facta  impia  Anastasii  imperatoris  recenseat,  dc 
ista  corruptione  Evangeliorum  prorsus  silent ;  —  quod  codice$ 
grseci  Anastasii  temporibus  anteriores,  opera  Patrum  ante  d 
post  hanc  epocham  scripta,  fecta  textusque  varios  Evangelionni 
referentia,  atque  vcrsiones  antiquse,  inter  se,  et  cum  Evangdiis 
modo  extantibusapprimeconcordant. —Impossibile  fiiisset  Ast- 
stasio  Evangelia  generatim  corrumpere,  cum  exemplaria  in  ngf^ 
nibus  ejus  potestati  haud  subjectis  ad  manum  non  haberet» 

T  Istse  variantes  lectiones  nonnisi  verba  adficiunt,  non  vm 
sensum ,  saltem  in  rebus  fidei  et  morum  ( conf.  n.  808  )• 

^  GoUins,  sur  la  Liberte  de  penser. 
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$  GCLII.  —  Libri  racri  noYi  Foederis  tvnt  Tences. 

<f  4.  Cum  constet  omnes  Libros  sacros  Christianomm  Deo  in- 
spirante  esse  conscriptos  (n.  34-42),  proinde  eos  esse  veraees, 
soperfluum  foret  veracitatem  Librorum  sacrorum  novi  Foedeiis 
philosopbice  demonstrare ,  nisi  existerent  Infideles,  Increduli  ac 
Deistse  nonnisi  ratiocinia  admittentes,  qui  illam  negant,  ac  im- 
pifpQant.  Incredibile  dictuestquot  difficultates,  frequenter  inep- 
tiadmas,  Deistae  ultimorum  temporum  contra  veracitatem  Scrip- 
toromsacrorumnoviFoederis  congesserint.  At  Ocuras  hofnimm, 
qiumitm  est  m  rehus  tnone!  Necessitati  igitur  nostri  aevi  consul- 
tori ,  veracitatemScriptorum  sacrorum  novi  Foederis  fiise  demon^ 
trabimus ,  incredulorum  Deistarumque  difficultatibus  dein  satis- 
ftcturi. 

SIK.  Apostoli  et  Evangelistae  in  iis  quse  narrant  I.  decepti  non 
fverunt;  11.  mnarralione  sincerx  fuerunt,  seu  alios decipere  nolue- 
nmt;  111.  tmmo  alios  ne  decipere  quidempotuissenty  etiamsi  voluis- 
sent;  consequenter  eorum  libri  sunt  veriaces^  plenamque  fidem 
merentur«  £t 

ISi6.  L  Quidem  alii  Scriptores  sacri  novi  Foederis  factorum  et 
dictomm  quae  recensent,  testes  oculati  et  auriti  fiierunt,  ut  Mat- 
thaeus,  Joannes,  Petrus,  Jacobus  ac  Judas;  et  hinc  Joannes : 
d  Quod  audivimus ,  quod  vidimus  oculis  nostris>  inquit , . . .  testamur 
D  et  annontiamus  (I  Epist.  1 , 4-2);  »  alii  ut  Paulus,  Lucas  et  Mar- 
ciK,  scriptores  synchroni  fuerunt,  et  scripserunt  quae  ab  Apo- 
stolis  immediate  audierant,  quae  de  illis  viderant,  a  testibus  fide 
dignis  perceperant,  et  quae  ipsi  fecerant;  quare  Lucas  :  <(  Sicut 
» tradiderunt  nobis,  ait ,  qui  ab  initio  viderunt ,  et  ministri  fiierunt 
n  aermonis ,  visum  est  et  mihi  assecuto  omnia  a  principio  diligen- 
» ter  ex  ordine  scribere  (c.  i ,  2-3).  » 

Ex  quibus  patet,  Scriptores  sacros  novi  Foederis  decipi  non 
poliiisse  in  iis  factis  et  dictis ,  quae  litteris  mandarunt ,  cum  ad 
Tidendmn  et  audiendum,  atque  testandum  quae  quis  vidit  et  audi* 
yU  nec  philosophia  nec  scientiae  requirantur.  His  adde  scripta 
Padi, Lucae  et  Marci ,  qui  testes  inunediati  factorum  ac  dictorum 
Jera  non  fuerunt,  a  testibus  immediatis  esse  adprobata;  Petrus 
eidm  adprobavit  Evangelium  Marci,  et  quasi  suum  fecit  (n.  430); 
Ptaibtt  adprobavit  £vangelium  Lucae  ac  adoptavit  (n.  435 ) ,  et 
FelniB  Paulum  adprobavit  (II  Pet.  3, 13-16 ).  Pauca  vero ,  quo;  de 
Mlhritate  ac  de  infantia  Jesu  in  Evangeliis  leguntur,  plenam 
fdem  a  caeteris  sortiuntur. 

M7.  At  nec  Apostoli  a  Christo  tamquam  ab  insigni  impostore 
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d^cepti  fuenint.  Quamquam  animus  meminisse  horrei  luchtfue 
refugit  nomen  Qiristi  impostoris  profeire ,  cum  tamen  Incrednii 
nonnulli  eo  impietatis  progressi  sint,  ut  blasphemare  hauden- 
buerint  Christum  esse  impostorem  * ,  opportunum  est  imposto- 
ris  ac  fanatici  notas  characteristicas  paucis  tradere. 

Impostor  et  fanaticus  est  l""  homo  callidus,  phreneticcs  in  m& 
scriptis  ac  verbis ,  in  actionibus  extemis  frequenter  convidfiTiis, 
qui  se  Deo  acceptum  jactat,  et  visiones  venditat,  qiias  baod 
probat;  T  est  magnatum  adulator;  5"*  impietatem  umbra  saacti- 
tatis  occultat;  ^°  sua  omnia  studiose  componit;  S"*  Yirtatemdni 
parvi  facit;  6''  propriis  utilitatibus  studet,  illisque  coniaoda 
publica  postponit;  potentiam  ac  honorem  quserit;  7''  adiilitioBe 
aliorum  captat  benevolentiam ;  8"*  orationis  vanitate  plausum  i^ 
qu^rit. 

Hujusmodi  imaginemnobis  suppeditant  ratio  et  historiaomBiaiii 
impostorum,  ut  Montanistarum ,  Muhammedis ,  piimoram  Aitt- 
baptistarum  acQuacquerorum,Fanaticorum  caemeteriiS.Medai^ 
Parisiis,  Schwedenboi^,  Joannse  Southcott,  quae  se  anno  iSll, 
Londini  Messia  gravidam  essejactitabat,  variasque  visiones  ven- 
ditabat.  Hic  adpello  ad  Incredulorum  bonam  fidem,  u  tuoea  in 
reiigionis  negotio  bon»  fidei  sunt  capaces,  ipsosque  piovooo  ut 
notas  characteristicas  impostoris  in  vita  Jesu  Christi  nolus  exhi- 
beant. 

Aiunt  equidem  summam  imposturse  Jesu  in  eo  praecise  eoosti- 
tisse ,  quod  hasce  impostoris  notas  occultare  sciverit.  At  eo  ipso 
fatentur  se  hasce  notas  in  vita  Jesu  non  deprehendere,probtttqQe 
potius  scmetipsos  esse  impostores.  Oeterum  impostori  ac  fimatico 
tam  parum  liberum  est  suam  imposturam  ac  fanatisitium  senqper 
occulere,  quam  furioso  liberum  cst  nulla  signa  dare  soifiirons, 
quod  Increduli  fanatici  suo  exemplo  demonstrant.  FanatieiiB  im- 

^Christam  impostorem  esse  insanivit  anonsrmos  anctor  operis  i  jD»  ittfo  Jkm 
fjusque  discipulorum  germanicc  inscripti :  Fon  dem  Zweeke  Jetu  UMJmkttrMff 
ger»  Noch  ein  Fragment  des  Wolfenbiiteiischen  Ungenannten ,  hcfainayliw 
▼on  Gotth.  Ephr.  Leszing.  Braanschweig,  1778.  Hic  impius  anoiiynvipcr|ki- 
losophemata  cx  quatuor  EYangeliis  proliare  frustra  molitur,  Ghristom  et  Af*' 
stolos  impostores  fuisse,  ac  pro  scopo  habuisse  ruinis  destmctae  ReipidiUHiA^ 
daice  noYum  rcgnum  temporale  sibi  snperstruere  ( conf.  n.  552  )• 

Idem  jam  pridem  delirarat  auctor  anonymus  infamis  operis  de  TWhw  tai^ 
toribui,  Moyse  nempe ,  Cliristo  ac  Mahometc ,  quondam  perperam  adscriplini- 
derico  II  imperatori  et  Petro  des  Vignes.  Nonnulii  viri  docti  eqnidem  ncfWi 
infandum  hoc  opus  extitisse ;  at  ipsumlatine  jam  extitisse  ssciilo  seztodcciBBi 
prolNit  auctor  libri  germanice  inscripti :  Da$  ertie  8chiimmde  Buch,  oia 
rich-krilitche  Abhandlung  von  der  reUgiomlissterUchen  Schrifl :  dt  TVitaf 
torj&u«,  GhemuJts,  1764, 
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postor  potest  equidem  inintelligibilia  loqui ,  sibi  imaginari  quod 
sit  filius  Dei,  visiones  ac  revelationes  habeat;  at  hsec  per  vera 
ndracula  cujuscumque  generis ,  per  vaticinia  eventu  comprobata, 
Tocesque  ccelitus  delapsas  confirmata  fuisse  nonnisi  &natici  ae 
insaiiientis  est  credere. 

Celeber  Deista  J.  J.  Rousseau  in  Emilio  '  :  «  Qnod  spectat» 
»  inquit,  revelatiouem,  si  melior  philosopbus  ac  doctior  essem, 
»  ftorte  sentirem  ejus  veritatem  etutilitatem,  quam  habet  pro  iis 
»  qni  per  fortunium  eam  agnoscunt.  n  Dein  cum  videat  probationes 
levelatioiiis  quas  refellere  non  potest,  et  difficultates  quas  sol- 
vere  nescit,  ait  se  revelationem  nec  approbare  ,  nec  rejicere. 
jjbhnine  autem  veritatis  revelationis  mox  perculsus :  a  Me ,  inquitv 
»  fiiteor  quoque,  in  stuporem  agitScripturarum  majestas,  sancti- 
» tasEvangelii  cor  ipsum  rapit.  Libros  Philosophorum  utut  ele- 
»  gantes  inspice ,  quam  sunt  exiles  in  comparatione  islius !  Fierine 
»  potest  ut  liber,  adeo  simplex  et  simul  adeo  sublimis,  sit  opiis 
»  humanum,  et  ille,  cujus  in  eo  narratur  historia,  purus  homo 
»  fuerit?  Hasccine  vox  enthusiastae  vel  ambitiosi  sectarii?  Qusb 
»  ejus  mansuetudo,  qui  morum  caitdor?  Quae  in  instruetionibus 
»  gratise?  Quae  principiorum  majestas?  Quae  profiinda  sapientia  in 
V)  sermonibus  ?  Quae  in  responsionibus  animi  praesentia,  qusB 
»  sapientia,  quse  rectitudo?  Quodnam  in  omnes  adfectus  impe- 
»  rium?  Ubi  est  homo  ille,  ubi  est  sapiens,  qui  norit  agere ,  pati 

0  ac  mori  sine  imbecillitate  ac  ostentatione? Profecto  si  vita 

»  et  mors  Socratissapientem  arguunt,  vita  et  mors  Christi  Deum 
»  evincunt  *.  »  Concludat  ei^o  quisquis  ultro  csecutire  nolit , 
Christum  non  decepisse  suos  Apostolos. 

« JEiDdle  T.  m.  Uy.  4,  Amst.  1768. 

*  Eii  intesnim  textmn  gallice :  «  Je  toqs  ayoae  aiusi  que  la  majesti  desEcri- 
» tarea  m'^tomie,  la  saintet^  de  rEyangiie  parie  k  mon  coeor.  Voyei  lea  liTret 
»  des  philoeoplies  aTec  toute  leur  pompe ;  qu*il8  sont  peUts  pris  de  celui-lk !  Se 
»  pe«t-il  qu*ttn  liTre  k  ia  fob  si  sublime  et  si  simple ,  soit  l^ouTrage  dcs  liommes  ? 
»  Be  peui-ii  que  celui  dont  ii  fait  l*histoire,  ne  soit  qu*un  homme  lui-mdme? 
»  Bai-ce  Vk  le  ton  d*un  enthousiasle  ou  d*un  ambitieux  sectaire?  Qucile  douceur, 
»  fMlIe  pureti  dans  ses  msurs !  Quelle  grftce  touchante  dans  ses  instrucUons ! 
»  QoeUe  2KTation  dans  ses  maximes !  Quelle  profonde  sagesse  dans  ses  discours ! 
»  Qiidle  pr6wnce  d*esprit!  Quelle  flnesse  et  quelle  justesse  dans  ses  rdponses  t 
»Qm1  enpire  snr  ses  passions!  0&  est  Thomme,  ou  est  le  sage  qui  sait  agir, 
•  •oirfMr  et  mourir  sans  foiblesse  et  sans  ostentaUon?  Quand  Platon  peint  son 
»|Mlt  laiaginaire  ( de  Rep.  Dial.  I ) ,  eouTert  de  tout  Topprobre  du  crime,  et 
9.  Agae  de  tous  les  prix  de  la  Tertu ,  ii  peint  trait  pour  trait  J^us-Christ :  la  rea- 
»  aoMance  est  si  frappante ,  que  tous  ies  Pires  Tont  senUe ,  et  qtt*il  n*est  pat 
»  pMilbte  de  s']r  tromper.  Queb  pr§iug^s,  quei  aTeuglement  ne  faut-il  point 
»  avoir  ponr  oeer  comparer  ie  flls  de  Sophroiiisque  ftu  fils  de  Marie !  Quelle  dii^ 
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618.  II.  Apostoli  sincerifucnint,  scu  alios  decipere  noluenmt 
Quo  enim  iine  orbcm  universum  decepissent?  an  spe  divitiarum, 
aut  commodorum  vita^?  At  sua  sponte  paupcrrimi  fuenint ,  in  car- 
ccres  detrusi ,  flagris  excepti,  et  morti  traditi,  prout  prsevidere 
dcbchant;  hinc  Paulus  Corinthiis  :  ((  Nos  stulti,  inquit,  propter 
^  Christum..  esurimus  ct  silimus,  et  uudi  sumus,  et  colaplus 
»  caedimur..  laboramas  operantes  manibus  nostris,  malediciinnr 
»  et  beuedicimus ,  persecutionem  patimur  et  sustinemus ,  blasphe- 
»  mamur  ct  obsecramus « tamquam  purgamenta  hujus  mundibeli 
»  sumus,  omnium  peripsema  »  (I.  Cor.  4,10-13). 

Increduli  equidcm  blasphemant  Apostolos  ex  fanatisino,  et  ob 
gloriam  novae  inventae  religionis  alios  decepisse.  At  cx  characte- 
ribus  intrinsecis  corum  scriptorum  evidentissime  patehit  nemi- 
nem  umquam  a  fanatismo  ct  vana  gloria  magis  remotam  fuisse 
quam  illos.  Ca^terum  an  fanatici  ct  ambitiosi,  quos  Increduli 
parum  sibi  constantes  alias  rcrum  onmium  ignaros  dicunt,  Doctri* 
nam  legi  naturali  tam  conformem,  tam  simplicem ,  ct  simultam 
sublimcm,  passionibusque  hominum,  quos  decipere  statuisseot, 
tam  contrariam,  excogitare  potuissent,  aut  confecissent?  sicdne 
impostor  agit  cum  iis,  quos  dccipcre  sibique  devincire  conaCur? 
Apostoli  igitur  prasdicarunt  Christi  religioncm,  eoquod  de  ejns 
vcritate  persuasi  omnino  crant.  Esto,  ut  Incrcduli  insaniunt,  eos 
Ghristo  extrcmas  intcr  miscrias  adhxsisse  ob  spem  terreni  regni 
ab  illo  excitandi;  scd  cum  haud  adco  creduli  essent  ut  Sacr» 
Paginse  testantur,  quomodo  hanc  spem  conccperunt  nisi  per  ven 

» tance  dc  riin  k  Tautrc !  Socrate  mouranc  sans  douleur,  sans  ignomlnie,  «Mrtlil 
w  aiscinent  jusqu'au  bout  son  personnage ;  et  si  cetto  facUe  niort  nVikt  h— •ri 
»  sa  vic,  on  douteroit  si  Socratc,  avcc  tout  son  esprit,  fut  aulre  chose  qn^ai 
>»  sophistc.  n  inventa ,  dit-on ,  la  niorale.  D*autrcs  avant  lui  ravoient  sitt  eo 
»  pratique ;  il  ne  lit  quc  dire  ce  quMls  avoi(*nt  fait,  ii  nc  flt  que  meitre  en  le^ons 
»  ieurs  czcmples.  Aristidc  avoit  6iv  justc  avant  que  Socrate  eAt  dit  ce  qne  c^etoit 
»  que  la  justice ;  L^^onidas  ^toit  mort  pour  son  pays  avant  quc  Socrate  eAt  faltoi 
>»  devoir  d'aimer  la  patrie ;  Sparte  etoit  sobre  avant  quc  Socrate  eAt  \wki  b  s»- 
»  hrict^ :  avant  qu'il  eOt  dcLui  la  vertu,  la  Gr6co  abondoit  en  hommes  vei  t«Bii» 
»  Blais  ou  Ji^us  avoit-il  pris  chcz  Ics  sicns  cette  morale  ^lcv^e  et  pure ,  dont  lii 
»  scul  a  donnu  lcs  Icfons  et  i^cxcmplc?  Du  sctn  du  plus  furicux  fanatlsme,  la  pl« 
»  haute  sagesse  sc  fit  cntcndrc ,  ct  la  simplicit^  dcs  plus  h^rolqucs  vertus  k»- 
»» uora  le  plus  vil  de  tous  lcs  pcuples.  La  mort  dc  Socrate  philosophant  tranqiil' 
» lenient  avcc  scs  amis  cst  la  plus  doucc  qu*ou  puisse  d^sirer ;  ccUe  de  lesnsei- 
»  pirant  dans  les  tourmens ,  injuric,  railld,  maudit  de  tout  un  penpleyestb 
»» plus  horriblc  qu*on  puisso  craindrc.  Socrate  prenant  la  coupe  empoisonnfe, 
»  bcnit  cclui  qui  la  lui  prcsenlc  et  qui  pleure ;  J^sus  au  milicu  d*un  supplicea^ 
»  freux  prie  pour  scs  bourreaux  ackarucs.  Oui ,  si  ia  vic  et  la  mort  de  Soerate 
I»  sont  dNm  sagc ,  la  vic  et  ia  mort  dc  Jesus  sout  d'un  Dicu. »  Emilc  T.  IH.  LIt.  h» 
p.  117-119.  Amst.  1768. 
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miracula  a  Christo  in  signum  suas  divinitatis  edita?  Qnomodo 
post  Gbristi  ignominiosissimam  mortem ,  dum  illis  nihil  aroplius 
ab  eo  expectandum  erat,  ei  adhsesisscnt,  nisi  illum  redivivum 
vidissent,  prout  ipsispromiserat?Quomododuodecimpiscatore9 
idiotae  ausi  fuissent  magistratibus  Judaeorum  miracula  manifeste 
falsa  obtrudere?  Quomodo  philosophis  paganis,  principilms  et 
linperatoribus  religionem  falsam ,  ipsonnn  passionibus  inimicam, 
innuntiare,  et  Christum,  paulo  ante  probrosissim»  morti  tradi* 
tnm«  ut  verumDeum  prsedicare  praesumpsissent?  An  ab  Hebraeis 
et  principibuspaganis  tormenta  omnia  ipsaque  mors  ipsis  pertime»- 
cenda  non  erant?  Profecto  nisi  Apostoli  de  veritate  miraculorum 
Christi  ejusque  religionis  plene  convicti  fuissent,  intelligi  haud 
posset,  quomodo  consilium  dumtaxat  inire  potuisscnt  persua- 
dendi  Judaeis,  hominem,  quempaulo  ante  ultimo  supplicio  adfe- 
cerantt  esse  eorum  Messiam,  et  Paganis»  virum  hebracum,  quem 
illisannuntiabant,  esse  verum  Deum. 

Sed  Apostoli  suae  convictionis  et  sinceritatis  signa  evidenfia 
dederunt,  quod  patet 

tfl9.  £x  Characteribus  intrinsecis  ipsorum  scriptorum;  id  enim 
liquet  4*"  ex  stylo  simplici  ac  neglecto  niillenis  circumstantiis 
personalibus  ac  localibus  intexto,  et  quo  res  maxinie  sublimes 
modo  simplicissimo  exponunt;  hoc  autem  evincit  illos  nullias 
benevolentiam  captasse,  ipsosque  de  rebus,  quas  scribebant,  cer- 
tissimosfuisse;  V  ex  contemptugloriae;  sacpissime  enim  infimum 
suom ortum, professionem,  ignorantiam ,  rusticitatem ,  errores  ac 
imbecillitates  profitentur ;  3*"  ex  eorum  pictate  sincera ,  et  pro- 
priomm  conunodorum  neglectu;  quare  Paulus  :  «  Maledicimury 
9  inquit,  et  benedicimus,  persecutionem  patimur  et  sustinemus, 
»  blasphemamur  et  obsecramus,  ctc.  Argentum  et  aumm  aut  ves- 
» temnullius  concupivi,  sicut  ipsi  scitis...  Vehi  non  in  sublimi- 
» tate  sermonis  aut  sapicntiae...  Pracdicamus  Christum  crucifixum 
»  Hebraeis  quidemscandalum,  Gentibus  autem  stultitiam  » (I  Cor. 
»♦  «43.  Act.  20,  53-3*.  1  Cor.  2,  4  ct  4 ,  23);  r  ex  modo,  quo 
snam  Apostolatum  auspicati  et  prosecuti  sunt.  An  Apostoli  in 
metropoli  Judaeae,  ipso  diePentecostes,  ubi,  si  falsa  mii^acula  ut 
Tera  et  notoria  praedicassent ,  a  quocumque  ctiam  rudissimo 
Cedsitatis  ai^i  potuissent,  Christi  miracula,  ipsamque  resurrec- 
tionem  tot  conatibus  per  magistratus  suppressam ,  palam  et  imper- 
territe  annuntiassent ,  nisi  bonae  fidei  fuissent?  5*"  ex  consensu 
Evangelistarum,  qui  iicet  diversis  temporibus,  diversisque  in 
locis  scripserint,  eadem  tamen  referunt;  6**  tandem  ex  eorum 
consensu  cum  scriptoribus  profanis  (conf.  n.  321$). 

83. 
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IS20*  III.  Apostoli  alios  ne  decipere  quidem  potuissent,  etiamsi 
Yoluissent;  V  enim  si  falsa  praedicassent ,  a  Judseis,  qui  com 
Christo  vixerant,  manifestae  falsitatis  convicti  fuissent ;  Judaeonna 
enim  fuisset  illa  falsa  probare,  quse  eorum  religionem  abrogaUm 
esse  comprobabant.  T  Si  quse  de  suo  magistro  narrabant  a  yeri- 
tate  alienafuissent ,  et  sua  dicta  miraculis  non  confirmasscnt,  nec 
potuissent  Judseos  a  sua  religione ,  quae  apud  eos  per  plurasaecida 
stabilita  erat,  et  cui  pertinacissime  adhserebant,  avellere,  etad 
liominem  ab  ipsis  paulo  antea  ignominiosissima  morte  adfectom 
ut  suum  Messiam,  et  Deum  adorandum  perducere,  nec  Pagaooi 
a  religione,  quae  apud  omnes  populos  hujus  universi,  parva  na- 
tione  hebrsea  excepta,  dominabatur,  et  passionibus  amicissima 
erat,  ad  austeram  Christi  religionem,  passionibus  inimicissimam, 
pertrahere.  Adde  omnes,  qui  tribus  primis  sseculis  Eodeii» 
Christi  fidem  amplectebantur,  debuisse  honoribus,  divitiis,  ipd- 
que  vitse  valedicere,  et  tamen  tot  Christianorum  milliones  teniH 
poreTertuIliani  in  Imperio  Romano  fuisse,  ut  hic  in  sua  Apologia 
scriberet,  Imperium  Romanum  quasi  fore  desertum,  si  Christiaiii 
ex  eo  secederent,  et  demonstratum  habebis,  Apostolis,  sjyieetatis 
circumstantiis,  impossibile  fuisse,  ut  quse  numquam  contigissent 
universo  orbi  ut  vera  obtruderent. 

K21.  IV.  Si  ApostoU  impostores  fuissent  sequeretur  I*,  maxi- 
mam  orbis  terrarum  partem  per  decem  et  octo  ssecula  fuisse  delo- 
sam,  et  quidem  per  duodecim  piscatores  illittcratos,  viros  doc- 
tissimos  ac  integerrimos  saeculorum  christianorum  }n  re  sanniii 
momenti  fuisse  deceptos,  et  quamplurima  Martyrum  millia  sonm 
sanguinemprofalsareligionefudisse;  ^''valicinia  veteris  Foederis 
casu  ad  absurdum  paradoxo  soli  Christo,  et  perperam  qoidem 
convenisse.  Yideant  Increduli,  utrum  hsec  sensum  commimem 
non  offendant :  aTria  sunt  incredibilia,  ait  Augustinus,  qoae  ta- 
»  men  facta  sunt :  Incredibile  est  Chrislum  resurrcxisse  com 
»  came,  et  in  coelum  ascendisse  cum  carne;  incredibile  est  mim- 
)» dum  rem  tam  incredibilem  credidisse;  incredibile  cst  homines 
»ignobiles>  infimos,  paucissimos,  imperitos  rem  tam  incredi- 
»  bilem  tam  efficaciter  mundo,  et  in  illo  etiam  doctis,  persuadere 
»  potuisse.  Horum  trium  incredibilium  primum  nolunt  isti,  eom 
n  quibus  agimus,  credere,  secundum  coguntur  et  cemere,  quod 
))  non  inveniunt  unde  sit  factum ,  si  non  credunt  tertium  '•  » 

*  Aogust.  Dc  Civit.  Dci  LiJ).  21,  c.  5. 
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TllfDlCLE  TERACITATIS  SCRIPTORUH  SACRORUM  NOVI  FCEDERISL 
S  CCLIIL— Qvod  aatio  Judst  Chrtotiim  at  Mesdam  non  agnorit. 

M2.  Thomas  WoolstoB ,  David  Hume ,  J.  J.  Rousseau  *  aliiqne 
Deistae,  miracula  Christi  in  Evangeliis  relata  vera  fuissemiracula 
Degant;  aiunt,  si  illa  vera  fuissent  miracula,  Judaei,  isto  sevo 
Messiam  expectantes,  et  imprimis  Synagoga,  uti  etiam  philoso- 
pbi  pagani>  ista  credidissent ,  et  Christi  rellgionem  amplcxi  es» 
sent :  id  autem  factum  non  est;  Joan.,  enim  7,  48.  Piiaiisasi: 
<c  Numquid,  aiunt,  ex  principibus  aliquis  credidit,  aut  ex  Phari- 
»  saeis?  sed  turba  hsec,  quae  non  novit  legem,  mdedicti  sunt.  » 
Paulus(i.Cor.  1, 26):  aNonmultisapientessecundum  camem,  non 
»  multi  potentes,  non  multi  nobiles  »  Christi  fidemamplexi  sunt. 

Concludit  Woolston  miracula  Ctiristi  in  sensu  allegorico  in- 
telligenda  esse ,  exempli  gratia  :  caecorum  illuminationem  de 
mentis  illuminatione ,  quse  Cliristo  veritatem  annuntiante  obti- 
nuisset.  Absona  iiaec  opinio  etiam  Spinosae  arrisit ,  quod  Patres 
nonnuUi»  praesertim  Origenes,  plura  ex  Scriptura  sacra  in  sensu 
allegorico  exponunt. 

Mirum  est,  quod  Increduli  ac  Deistae ,  qui  tamen  philosophi 
audiri  volunt,  non  attendant,  homines  practice  tales  non  esse 
quales  esse  deberent;  utique  si  omnes  homines  in  praxi  essent 
veiitatis  amantes,  severse  virtntis  studiosi,  voluptatum  osores,  et 
aetemae  siue  saluti  devoti,  omnes,  praesertim  Judaei,  ab  initio 
Christi  religionem  amplecti  debuissent;  at  maxima  pars  ho- 
minum  talis  practice  non  existit.  Si  id  verum  est  de  hominibus 
generatim  sumptis,  multo  magis  hoc  verum  est  de  Judaeis, 
eomm  sacerdotibus ,  ac  Pharisaeis  aevo  Christi  et  Apostolo- 
romexistentibus,  denobilibus,  potentibus  ac  philosophis  paganis. 
Qaot  homines  adhuc  modo  importunamamantveritatem,  Ulosque, 
qm  illam  praedicant  ac  inculcant?  Quot  modo  observant  quae  reli* 
gio,  quam  profitentur,  praescribit?  An  adhuc  plerique  hominum 
non  indulgent  vitiis ,  licet  religio  ea  proscril)at?  Caetemm  Religio 
Oidiolica  docet  fidem  esse  donum  Dei ;  proinde  ad  pellendam 
nentis  caecitatem,  cordisque  corruptionem,  praeter  extemaman- 
BBHtiationem  religionis  requiritur  gratia  Dei  interior. 

Hiarisaei  Christi  miracula  numquam  negarunt.  Adseraerunl 
eqoidem  neminem  e  suis  et  ex  principibus  tum  temporis  Cliris* 
tom  secutum  esse ;  at  non  dixcrunt  ejus  opera  divina  ac  miracula 

*  Woolstoii  Commentationes  de  miracnlis  Christi  Londinl  472S.  Hume  Cona- 
Mft  Bonle  et  politicom  P.  %  de  miraciiUs.  Rousscaa,  Lettres  de  la  Montagne. 
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falsa  esse;  immo  ( Joan.  41 » 47-48 )  Pharissei  et  Judseonim  piinci- 
pes :  «  Quid  facimus,  inquiunt^  quia  bic  homo  multa  signa  ftcit? 
»  Si  dimittimus  eimi  sic,  mnnes  credent  in  enm.  pFatebantiir  ergo 
niiracula  Ghristi»  sed  in  eum  non  crediderunt,  quia  Christos 
corum  prsejudiciis  et  passionibus  adversabatur.Notumestlodaeos 
ctSynagogam  aero  Christi,  majorum  suorum  relicla  doctrina, 
prsejudiciis  abreptos,  expectasse  Messiam  terrenum,  qui  priiH 
ceps  potentissimus  futurus  florentissimum  regnum  Daridii 
restitueret.  Ctim  Jesus  Nazarenus  se  talem  non  sisterei  » sed 
miracula  maxime  extraordinaria  patraret  ad  probandum  iMr 
nam  suam  missionem »  et  quod  esset  Judseomm  Messias  t 
Prophetis  praedictnst  Judsei  yeritatem  miraculonim  Inlieiari 
baud  valentes,  quxrebant  effugia  ad  negamdas  miracfdoroi 
consequentias,  atque  Christi  divina  opera  attriboebant  aftSNB 
magicis,  vel  usurpationi  nominis  Jehovae,  quod  absnrdnm  camiDO 
erat;  cum  in  confirmationem  enroris  vera  miracula  fieri  neqveaot 
Hinc  ineptiaede  sensu  allegorico  miracnlonm  Christi  per  se 
mnnt.Profecto  airesurrectioChristinonnistallegortceseniiiysliee 
contigisset,  Thomas  difficultatem  iiaud  movissel  iMam  eredeadL 
Conf.  n.  523 

$  QCLIV.^NiiiB  8oU  homines  nides  ac  plebel  ChrisU  minaila  ab  Uiiftia  citdUft- 
ruut,  ejusqtie  religionem  amplexi  sunt?  De  Vampiris. 

IS23.  Woolstoa  aliique  Deistae  praetendunt».  DomiiBi  IraidM 
mdes  etplebeiosChristi  miraculis  eredidisse,  etcjusrdigieiieB 
ab  initio  smiplexos  esse,  horum  autem  fidem  essecaecnii»  niliaqaB 
probiMre. 

J.  J.  Ronsseau  :  cc  Estne  in  mundo  historia,  ait,  tol  testiaMiiib 
»  eomprobata  ac  illa  Yampirorum?  Enimveroniliil  ommno  dMl, 
»  cum  illorum  existentiam  attestentur  processus  verbales,  liitf- 
»  monia  notariomm,  cliirurgonim,  parochoram,  magislfitaHi, 
%  probationes  juridice  safficientes.  £1  tamen  quis  credat  ¥» 
npiros!  » 

Sed  si  etiam  soli  homiaes  rudes  acplebeii  Christi  miraeidia  ib 
imtio  fidem  adfaibuissent ,  an  inde  seqtteretur  iUa  ease  fdttt 
Num  rodes et  plebei  bonis  oculis  et  auribus  instrucli  nom  SMlit 
docti  et  nobiles?  Ad  credendum  autemmiracida  Cbrisli,  ilhni 
verbi  gratia  paneb  panibus.,  paudsque  plscilNia  plura  hoBinim 
millia  refecisse,  caeci&  visum,  claudis  incessum,^  morbiiaqiMivf* 
tam  reddtdisse,  num  roquirebatur,  ut  qui  fa^c  videbaat  et  crede- 
bant  essent  docti,  nobiles  ac  divites?  Primi  Christo  credentes 
luerunt  utique  duodecim  illitterati  piscatores,  multique  depopiilo; 
at  falsum  omnino  est,  omnes ,  qm  ab  inilio  Chrisli  iidem  amplexi 
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suat,  fulBSd  rudes  ac  plebeios ;  nam  Dom  rudes  ac  plebei  erantre- 
goluB  in  CapliarBao ,  Lazaros ,  Nicodemos ,  Josopii  ab  Arimathsea , 
Podena  Senator,  Flayius  Clemens  Coosdl  Romanos,  SergioBPau- 
los Proeonsul,  Comelius  Centurio ,  Epaphroditns, Erastus,  plores 
Asiarchse  seu  Asi»  principes,  plures  magnates  de  domo  Csesaris? 
Sileotio  prseterimus  quam  maximum  numerura  nobilium  matro- 
naram.  Inter  doctos  recensentur  plures  Arehisynagogi  et  Sacer- 
dotea,  Gamaliel,  Paulus,  Pionysios  Areopagita,  Clemens  Roma- 
nuB,  Igitatins  martyr,  Polycarpus,  Papias,  Clemeno  Alex.y 
JoBlimi»,  Atbenagoras,  Hegesippus ,  Tatianus ,  IrenseiB ,  Theo» 
philus  Antiochenus ,  Dionydus  Corinthius ,  Quadratus ,  Aristides , 
Melilo,]iiItiade8,Origenes,  et  TertuIlianuB,  qui  omnesprimoet 
seeuado  saeculo  Ecclesiae  fidem  Cbristi  ampAexi  sunt. 

Hon  crgo  rudes  et'  plebeiidumtaxat  ab  initio  Christ!  mlracula 
eredidemil,  sed  viri  cujuscumque  aetatis,  et  conditionis;  pltires 
sane  fDeront  mdes  et  plebei,  ut  Paulus  (I  Cor.  i ,  K)  testator; 
sed  hi  etiam  constituunt  maximam  partem  societatis  humafise , 
atque  dociliores  sunt  quam  sapientes  ac  divitcs.  Ph*nius  Jun. 
saeculo  prlmo  de  magno  numero  Christianorum  ad  imperatorem 
Tnfaifum  scribebat :  (c  Visa  est  mibi  res  consultatione  dignissima 
» maxime  propier  peridftantium  Bumemm  :  multi  enim  omnis 
»  XMiSy  omnis  ordinis,  utriusque  sexus  etiam  vocantur  in  poari- 
vculum,  et  Tocabuntur.  Neque  enim  per  civitates,  sed  vicos 
iietiam  atque  agros  superstitionis  istius  contagio  pcnragata 
»  est  *.  »  Conf.  n.  ISS^ ,  1. 

TertuUianus  saeculo  secundo  in  sua  Apologia  Romanis : «  Hes- 
ntemi  sumus,  aiebat,  etvestra  omnia  implevimus,  urbes,  insiK 
»h6,  castella,  nnmicipia,  conciliabula»  eastra  ipsa,  tribus,  de- 
«eurias,  Palatium,  Senatum,  fomm  '•  » 

Quare  Hieronymus  de  Incredulis  quondam  dicebat :  «  Discant 
vigitur  Celsos,  Porphyrius,  Julianus,  rabidi  adversus  Christnn 
»eanes,  discant  eorum  sectatores,  qui  putant,  Ecclesiam  nullos 
»philosopfaos,  et  eloquentes  habuisse  doctores  nullos,  qoanti  et 
m  qnales  viri  eam  fundaverint,  extruxcrint,  o^naverint,  et  desinant 
*  Sdem  nostram  msticse  tantum  simplicitatis  arguere,  suamque 
»pelius  imperitiam  agnoscanl.  » 

PlHcis,  totns  terrarum  orbis  Qiristi  miracnla  credidit,  si  £Usa 
fBiient,  miraculum  portentosissimnm,  imnm  absolute  irapossibite 
fidtset,  orbem  universum  ea  ut  vera  crcdidissc,  et  duodecim 
itores  ignobiles,  ignoles  ac  illitteratos  id  ipsi  persuasisse^ 

Historia  Vampiromm  minime  ad  rem  est.  Morbns  fuit  cerebri  a 

tnia.LUi.IO  Epiftl.  97.— s  Terlul.  Apolog.,  c.  ^7. 
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timore  productos ,  qui  Vampironiiii  morbus  yocatus  fiiit,  qaiqae 
In  Hongaria ,  Moravia  ac  Polonia  olim  grassatus  fiiit.  £o  labonmtes 
sibi  imaginabantur  mortuos  de  nocte  e  sepulchris  ad  iUos  acee- 
dere,  ipsisque  sanguinem  e  venis  exsugere;  multi  hoc  delirii 
morbo  in  dictis  regionibus  mortui  sunt. 

Verum  morbus  iste  paucas  dumtaxat  regiones  yastavU,  fides- 
que,  qua  Vampiri  credebantur  spectra,  dictis  in  regionibnsneqoi- 
dem  universalis  fiiit;  saltem  morbus  iste  et  fides  in  ista  spectit 
dudum  cessarunt.  Testimonia  vero  de  istis  Vampiris  talia  bod 
fiiisse,  qualia  J.  J.  Rousseau  illa  exhibet,  sat  patet  qaod  eon 
Vampirorum  morbo  in  fiimum  abierint 

Res  vero  se  longe  aliter  habet  cum  fide  in  miracula  et  religie- 
nem  Cbristi;  hsec  enim  non  in  paucis  dumtaxat  regionibai,  led 
in  universo  orbe  obtinuit«  adhuc  modo  obtinet»  et  hodicNlaDi 
mundus  aeque  convictus  est  de  veritate  miraculorum  religione- 
que  Ghristi  quam  fiiit  tempore  Neronis,  Domitianl,  Thyiiii,  ae 
Gonstantini  magni. 

S  CGLV.  ^  Qttod  philosophi  pafani  Christi  religioneiii  semper  in^vfMnit 

IS24.  Docti  et  pliilosophi  gentiles,  excipiunt  Deistae,  Ghrbli 
religioni  continuo  contradixerunt,  philoeophi  eam  impi^gnamit 
scriptis  quae  Christiani  suppresserunt.  Si  scripta  illa  adhoc  ezis- 
terent  falsitatem  miraculorum  Christi  forte  videremusf 

Verum  est  doctos  hujus  saeculi  ab  initio  Christi  mlracidisac 
inellgioni  contradixisse,  at  irrito  conata,  cum  Christi  religio  de 
omnibus  hisce  obstaculis  triumphaverit,  et  sedem  suam  atRegiiit 
mundi  fixerit,  ubi  antea  sedes  idololatriae  erat>atque  viridoe- 
tissimi  in  toto  Imperio  Romano  jam  primo  Ecclesiae  saecolo  cjas 
sacra  professi  sint. 

£o  ipso  autem  quod  opera,  quibus  philosophi  pagani  Ghristi 
miracida  divinamque  religionem  impugnarunt,  quoad  iMgwni 
partem  perierunt,  evincitur  paganos  ipsos  ea  parvl  fecisee; 
secus  enim  illorum  exemplaria  multiplici  descriptione  mndtipli- 
cassent,  atque  ipsa  ita  ruinae  subtraxissent.  Adhucdum  mitam 
impia  Ista  opera  quoad  magnam  partem  habentur;  extant  eaiia 
fragmenta  operis  Celsi  in  octo  libris  Origenis  adversus  CekoBf 
ta^igmenta  Porphyrii  in  Eusebio  Caesariensi,  fragmenta  Jidiaiii 
imp,  in  Cyrillo  AlexandrinOt  et  Pliilalethes  ffieroclis  &ikat 
existit. 

Verum  haec  veterum  gentilium  philosophorum  scripta  pn* 
bant  praecise  quod  Deistae  negant ,  veritatem  nempe  miracidoniiii 
Christi ,  ejusque  divinae  religionis ;  cum  enim  hi  j^losophi 
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.eatiam  miraculorum  Ghristi  foteantur,  eaqne  dmntaxat  magiie, 

^oliisque  causis  ineptis  attribuant,  testantur  se  miracula  Chriati 

^eu  focta  credidisse;  bona  ergo  Cdes  illorum  tantum  quoad  expli- 

^ationem  deerat,  proinde  multo  aequiores  erant  quam  Deisto 

:ii05tri  aevi.  Quantam  vero  vim  inepta  philosophorum  paganomm 

«cripta  in  bomines  bonae  fidei  habuerjnt,  patet,  quod  quando 

adhoc  vigebant,  innumerihomines  Christi  fidemamplexi  sint» 

et  milleni  Christiani  suum  sanguinem  pro  veritate  Evangelii 

foderint. 

S  OCLVI.— Ifum  historici  gentiles  minciilis  nori  TestamenU  silaemiit 

9M.  Quis  scit,  aiuntDeistae,  utmm  Apostoli  Jesu  reapse  auspi- 
cati  sint  suam  missionem  Hierosolymis^  ubi  falsitatis  argui  potoia- 
sent?  Hlstorici  profoni  de  hoc  silent.  i"  Si  tot  prodigia ,  quae  in 
Evangeliis  narrantur,  vera  essent,  an  liistorici  gentiles  de  iis 
loenti  non  essent? 

Deistae  hac  sua  objectione  evincere  vellent,  £vangelistas  Jesu 
Christi  historiam,  et  miracula,  quae  in  ea  leguntur,  ementitos 
esse,  qui  ultimus  est  scepticismi  conatus.  Nos  vero  ab  ils  dum- 
taxat  petimus,  quomodo  ergo  totus  orbis  Christianus  factus  est? 
Profeeto  si  universus  orbis  sine  miraculis  religionem  Christi , 
passionibus  prorsus  inimicam,amplexus  est,hsec  ipsa  conversio» 
ut  Augustinus  olim  observavit,  maximum  omnium  miraculorum 
foret.  Paucis  autem  dicimus :  historia  Jesu  Christi  et  Aposto- 
lomm  continetur  in  libris  authentia,  qua  major  excogitari  ne* 
quit,  prseditis;  quare  quse  iu  eis  referuntur  tanta  certitudine 
gaudent,  ut  major  inveniri  nequeat. 

2^  Ineptissimum  cst  ab  infensissimis  Christianorum  hostibus 
petere  testimonia  in  probationem  eorum  religionis,  eo  magis 
quod  historici  pagani  vix  occasionem  habuerint  de  miracidis 
novi  Testamenti  loquendi.  Interim  tot  existunt  teslimonia  in  his- 
toricis  paganis,  ut  veritas  factorum  Evangelii  ex  iis  solis  demon»- 
tretur.  Hsec  testimonia  fuse  videri  possunt  in  Eusebio  Oesareensi, 
d.  Huet,  Houteville,  Addisson,Bullet,  Duvoisin,  Mayer,etc, '. 
Quedam  dumtaxat  hic  referemus,  ut  ad  Deislarum  confusionem 

<  Easeb.  Demon$L  Evang.  Huct :  DemonMt,  Evang.  HouteTille :  La  reUghn 
tkrAknneprouvie  par  des  faiU.  Addisson :  De  la  reltgion  ehrelienne,  avec  iesnolei 
4tt  Seigiieux  dc  CorreYOO,  Lausanne,  4757.  Bullet :  Histoire  de  VetabliisemeiU  tfn 
Chrkiianimey  tiree  de$  Kult  auteurtjuift  et  payent,  Raris,  4764.  Duvoisin:  D^ 
mmiMiratioii  Evang^que,  Paris,  180S.  Mayer:  Specimen  defensionit  et  exptitHfonit 
Morkt  J.  C.  et  jipottolorum y  ex  grcedi  ei  romanit  Krlptoritmyrofanig^  fcr- 
nanice,  4805« 
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paleat  'acriptores  paganos  de  miraeulis  cyangelicis  non  protsus 
sihusse  :  sic 

I»  Chalcidius,  philosophusplatonicus  tertii  sxcuUj  in  suo  Com- 
mentario  in  Timaeum  Platonis  loquitur  de  adparitione  noT» 
stelke  et  de  adoratione  Magorunu 

3**  Macrobius»  autor  ethniciis  sseculi  quarti,  libro  9,  c.  4,  Sa- 
tumalium  commemorat  infanticidium  Herodis  Ascalonitis,  aifr- 
qne  Augustum  imp.,  cum  audiisset  Herodem  eodem  circiter 
tempore  occidi  jussisse  Antipatrum  filium  suum  primogenitiiiB» 
dixlsse  :  Melius  est  Herodis  porcum  essequam  filium*. 

8"*  Okus,  pUlosophus  epieureus  s^culi  seeuadi,  apud  Oriige- 
nem  fatetur  Christum  in  ^gyptum  delatum  fuisse ,  et  in  Discom 
de  veritate  miracula  Christi  minime  negat ,  sed  ea  magiae  inHiie 
attribnit 

V^  megon,  Libertus  Adriani  imp.  circst  anaum  186  ams  r^ 
garis  mortnusrlibro  13  dympiadum  insigne  dat  teatinunaiaide 
vaticinlis  J.  C. ,  de  eorum  eventu,  praesertlm  de  ruina  HiemM»- 
lymse,  atque  ibidem  pariter  mentionem  facit  de  terrfl^  motaet 
de  extraordinaria  eclipsi  solari,  qnse  tempore  mortld  CWsti 
contigit,  et  quam  collocat  quarto  anno  Olympiadis  SKtS,  qoi  est 
annus  obitus  J.  C.  et  18  Tiberii  imperatoris. 

S*  Thalus,  auctor grsecus  sseculi  primi, Hbro  ShistoriaeiiyriMB, 
pariter  testatur  anno  18  Tiberii  imp.  subitam  caligiBem  in  iyit 
meridie  visam  fnisse. 

6°  Saectdo  tertio  adhuc  existebat  in  archiyis  romaoia  reblio, 
quam  Pilatus  de  yita,  miraculls,  et  morte  J.  C.  RomantmiaeraL 
Justinus,  Tertullianus,  etc.  siepe  ad  archiva  romana  conlra  Gea- 
tiles  provocarunt.  Tertullianus  de  extraordinaria  eelipsi»  qm 
tempore  Christi  mortis  contigit, Romanis :  «c  £um,  inqiiit,maBdi 
»  casum  relatum  in  archivis  vestris  habetis'.  »  Juxta  TerliQit- 
num  et  Eusebium  Tiberius  relatione  Pilati  adeo  eonuBoiliB  fiil, 
ut  ad  Senatum  retulerit  de  Christo  deorum  imperii  numerv  insd- 
rendo,  quod  Senatus,  Sejano  prsescrtimresistente,  rejMiit^Qiri^ 
quid  critici  nonnulli  de  hoc  lacto  dicant»  ipsum  verieimSi 
omnino  reddunt  et  mos  gentilimn  Romanorum  magnis  ▼iris  he- 
nores  divinos  deferendi ,  et  testimoniom  Tertulliau  ac  EomUL 

V  Taeitus  auctor  sseculi  primi,  in  suis  Annalibus  refert,  Chris- 
tum  sub  Pontio  Pilato,  gubematore  Judsese,  mort!  fhisse  trafr 

€  Tectul.  in  Apolog. 

*  Gom  aadisset  Auisastiis,  scribit  Macrobius,  intcr  pueros,  qnos  ia  Bftik 
llerodes  rex  Judaeoruui  inrra  liimatnm  jussit  interflci ,  flliam  qQoqae  cjm 
•um,  ait :  Mclius  est  Uerodis  porcum  esso  quam  filium. 
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^um»  et  pluriiiios  Chmlianos  sub  Nerone  imp.  ineendil  Urbis 
Calso  adcusatos  horrendis  snppliciis  fuisse  enecatos. 

8*  Saetoniiis»  qui  circa  annum  iiS  aene  vulgaris  Adriani  imp. 
secretarius  fiiit,  in  vita  Claudii  rcfert  hnnc  imperatorem  omnes 
^udaeos  et  Christianoe  Roma  expelli  jussisse ,  quod  cnm  Actuom 
^postolorum  c.  48  apprime  comrenit. 

9"*  Plinius  junior ,  anno  115  serae  vidgaris  defimctus,  in  celebri 
ad  Tngannm  imperatorem  ef»stola  scribit,  tantam  multitixiinenL 
Christianorum  in  urbibus  et  pagis,  inter  ipsa  tormenta  crescen- 
tium  et  sanctissime  viventium  fiiisse ,  ut  non  amptius  auderet 
eos  punire ' ;  quare  Trajanus  ipsi  rescripsit  in  Christianos  inqui- 
rendiun  boii  esse;  si  autem  denuntiarentur  et  convincerentur 
pnnieDdosesse*. 

i(f  Lampridius,  scriptor  sxculi  quarti ,  in  vita  Alexandri  Se» 
veri  unp.y  narrat  Alexandrum  singuiis  matutinis  in  suo  Larario 
Cbrietum  cum  Abrahamo  et  Orpheo  coluisse,  ei  templum  eri- 
gere,  ipsumque  inter  deos  collocare  voluisse ;  sed  addit  impera- 
torein  ab  Itoc  proposito  remotum  fiiisse  ab  iis  qui  ci  observabant 
hoe  in  casu  omnes  Christianos  (uturos,  et  templa  deomm  fore 
deserla.  Idem  Lampridius  testatur  Adrianimi  imp.  Christuut 
pariter  deorum  albo  inserere  voluisse,  et  in  multis  urbibus-tei»' 
pla  idolis  vacna  extrui  jussisse»  quae  executioni  ejus  proposlti 
destinata  fiiisse  videntur. 

11*  ilierocles,  Alexandrise  snb  Diocletiano  imp.  cirea  annum 
303  9erae  vulgaris  Praefeetus,  in  Philalethe  rairacida  Christi  fate- 
tur ,  sed  iis  absurde  opponit  fabulosa  Apollonii  Thyansi  prodigia. 

iV  Porphyrius,  philosophus  platonicBs  tertii  StnecuH ,  miracida 
Ghristi ,  Apostolorum ,  et  primonun  ChristiaHorum  minime  infi- 
datur,  sed  ea  magicis  artibus  stolide  attribuil. 

15*"  Julianus  imperator,  qui  sa>cu1o  quarto  iraperavit,  mira- 
eiila  Christi  haud  negat,  sed  effutit  ea  in  vico  Beth^aidein  quibus-' 
dam  cascis  et  claudis  patrata  esse.  Veritatem  vaticinii  Chruti  de 
uribe  Hierosolyma  ejusqne  templo  fateri  debuit,in  irrito  conatu, 
qoo  templum  hierosolymitanum  resedificare  molitus  est. 

Enigitur  testes  paganos,  profeclo  haud  suspectos,  qni  feeta 
Muigelica  sua  relatione  confirniarunt!  Eadem  &cta  eorroboran- 
Ivagendi  ratione  primorum  h.nereticomm ;  nara  Simon  Magus 

C^  propter  miracula  PhiHppi  baptizari  voloit.  Gnostici, 
tanistae ,  alliqoe  ilHus  temporis  hseretici ,  nihil  intentatum 
fdii|nerunt  ad  Christi ,  Apostolorum ,  primommque  fidelium  mi* 
racula  per  fraudes  adparenter  imitanda* 

«Plin.,  lib.  10,  Epist.  97.  — t  Ibid.,  Epist.  seqnetiti. 
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Sed  quod  magis  adhuc  in  Deistanim  confnsionem  vertit,  esi 
confessio  Judaeorom  in  suo  Thalmude;  ibi  enim  non  solummodo 
miracula  Christi  et  Apostolorum,  sed  et  illa  primorum  Christia- 
norum  fatentur,  licet  ea  usurpato  nomini  Jehovae,  vel  artibv 
Magicis  attribuant ,  quod  absurdum  est ,  ut  jam  monuimus  n.  ML 
Immo  Thalmudici  tot  particulares  vitae  Jesu  circumstantias  re- 
ferunt,  quamvis  fabulis  rabbinicis  deturpatas,  ut  veracitas  Scrq^ 
torum  sacrorum  novi  Foederis  ex  iis  miro  modo  confirmetor. 

%  CCLVn.  —  Silenttum  antiqaomm  historiconim  jadaBonmi  tte  hdk 

eyangelicis* 

tfS6.  Yerum ,  excipiunt  Deistse,  antiqui  scriptores  Jodaei ,  Philo 
nempe  et  Fl.  Josephus,  de  factis  evangelicis  mentionem  mdfa» 
faciunt. 

Sed  Philo  ne  quidem  occasionem  habuit  in  suis  scriptis  de  iii 
loquendi;  falsum  autem  est  Fl.  Josephum  de  ipsis  haud  loqm: 
nam  mentionem  honorificam  facit  de  Joanne  Baptista',  mortea 
regis  Agrippae  eodem  modo  recenset*  ac  Lucas  in  Actibus  Apo- 
stolorum,  et  scribit,  Jacobum  fratrem  Jesu,  quidieiiwrChnUm, 
lapidibus  obrutum  liiisse  jussu  Anani  sununi  pontificis  JndaBO- 
rum'.  De  seditione  Judaeorum  in  Pontium  Pilatum  post  Cbristi 
mortem  exorta  loquens,  insigne  hoc  de  Jesu  Christo  testinuminD 
refert  :  <(  Eodem  tempore,  ait,iuit  Jesus  vir  sapiens»  si  tameD 
»  virum  eum  fos  est  dicere;  erat  euim  mirabilium  operumpatnh 
»  tor,  et  doctor  eorum  qui  libenter  vera  suscipiunt,  plarimoi- 
»  que  tam  de  Judaeis,  quam  de  Gentibus,  sectatores  habaH : 
»  Christus  hic  erat,  quem  accusatum  a  nostrae  gentisprindpibas, 
»  Pilatus  cum  addixisset  cruci,  nihilominus  non  destitenmt  eoB 
»  diligere,  qui  ab  initio  coeperant;  apparuit  enim  eis  tertii  die 
»  vivus,  ita  ut  divinitus  de  eo  vatcs  hoc  et  aiia  multa  praediieiiat; 
»  et  usque  in  hodiemum  diem  Christianorum  genus  ab  hoedfltto- 
»  minatum  non  deficit^.  » 

Sed,  aiiintDeistae,  hoc  Josephi  testimonium  nimis  clanmi  €at| 
proinde  a  Christiano  aliquo  ipsius  operibus  insertum  est»    * 

Sed  quid  cum  Deistis  faciendum?  Testimonia  inimieonni  Jeao 
expostidant,  et  quando  illa  adducuntur  sunt  nimis  clara,imiMi 
falsa.  Fatemur  nonnullos  Christianos  pariter  existimasse  dietmi 
Fl.  Josephi  testimonium  esse  apocryphum;  at  istud  testimoiiimi 
Josepho  hebraeo  facile  vindicatur  :  cum  enim  4'*  scrib^^t  his> 
toriam  suae  nationis  et  sui  temporis,  bona  fides  illum  cogebat  de 

«  Fl.  Jos. ,  lilu  18.  Autiq. ,  c.  7.  —  *  Ibid ,  lib.  49 .  c.  7.—  SU>id. ,  lib.  S0«  c.  8. 
— •  n.  Jof.  lib.  Antiq.  18,  c,  4. 
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Christo,  qui  in  sua  natione  tam  celeber  fiierat,  mentionem  facere, 
60  magis  quod  librom  suum  Epaphrodito  viro  christiano  sub 
Flavio  Clemente  consule  pariter  christiano  dedicaret. 

T  Locutus  fiierat  Fl.  Josephus  de  Joanne  Baptista  et  de  Jacobo 
minore;  censendus  proinde  est  noluisse  silere  de  eorum  capite 
Christo. 

5^  Jacobum  minorem  VOCat  w»  o^cl^  l-ncw  rou  >cyovfuyeu  Xpwrcu,  /Vflk 

trrm  Jesu  qui  dictm  fuit  Christtis^  seu  ^i  vocatur  Christus.  Conse* 
quenter  adserit  saltem,  Jesum  Nazarenum  creditum  fuisse  Mes- 
siam;  mirum  proinde  non  est  ipsum  alio  in  loco  de  Jesu,  sid> 
eodemrespectu  loqui. 

h*  Testimonium  hoc  cum  Josephi  stylo  apprime  cohaeret;  cmn 
caeteris  autem  sufficienter  connectitur,  cum  illud  per  inddens 
dixerit. 

5*  Eusebius  testatur '  se  hoc  Josephi  testimonium  in  antiquo 
codice  Hierosolymitano  legisse ,  illudque  extat  in  omnibus  codi- 
dbus;  in  aliquibus  codicibus  hebraice  translatis  equidem  desi- 
deratur,  sed  aperte  patet,  illud  abrasum  fuisse.  Verum  est  ante 
Eusebium  neminem  hoc  Josephi  testimonium  contra  Hebrseos  ac 
Gentilesadhibul^e;  at  ratio  est,  quod  autnitiil  aut  parum  contra 
illos  probaret;  adstruebat  enim  dumtaxat  vera  esse  quae  de 
Christi  miraculis  dicebantur,  quod  nec  Hebrapi  nec  Gentiles 
ioficiabantur.  Ab  Eusebio  ideo  primum  adhibitum  fiiit,  quod 
primus  fuit,  qui  veritatem  Evangelii  ex  profauis  auctoribus  de- 
Bonstravit.  Post  Eusebium  a  nemine,  in  dubium  rerocatum  fuit 
UBque  ad  sseculum  decimum  sextum. 

Adversarii  equidem  aiunt  Fl.  Josephum,  cum  fateatur  Jesum 
Rftsarenum  esse  Messiam,  Christi  religionem  amplecti  debuisse. 
Veruin  Josephus  Jesum  Messiam  dicere  potuit  eodem  sensu,  quo 
inperatorem  Vespasianum  Messiam  dixit.  Cseterum  videtur  Jose- 
phus  solummodo  dicere  Jesum  Nazarenum  dtcfiim  seu  erediium 
Msse  Messiam ;  nam  cum  Hieronymus  haec  verba  Josephi  : 
XfWTo«<^tiy,  Christm  hic  erat,  vertat  per  :  Hic  credebatur  ess» 
Ckn$$us,  a  multis  putatur,  in  codicibus  manuscriptis  Josephi 
nJBJssam  esse  vocem  hywfuwi^  dictus. 

='8ed  supponamus  Fl.  Josephum  de  Christo  locutum  non  esse; 
•Ifectatum  ejus  silentium  de  viro  suse  nationis  tam  celebri  pro« 
Iwret  Josephum  voluisse  alto  premere  silentio  quod  fateri  noUet, 
mai  refiitare  nesciret. 

*  iMrii*  Demonst.  E vang. ,  lib.  3 ,  c.  5 ,  et  Hist. ,  l.  i ,  c.  iOi 
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$  GCLVIII.  —  De  miracnlk  ali  aliis  ETangeltetis  omissls,  et  ab  allft  receMittk 

827.  Singoli  Evangelist»,  opponunt  Deistae,  nova  mlncrii 
referunt,  ita  ut  videantur  ea  excogitasse. 

Venim  est  singulos  Evangelistas  eamdem  historiam  Jesoseri* 
bere;  at  singuli  scopum  sibi  proposuere  diversum;  in  divenii 
scripsere  circurastantiis,  et  pro  diversis  populis  (  conf.  n.  U6, 
IM,  hS5, 2||54, 437,  kSS).  Hinc  narrant  ea  fecta  potissimmn,  illiqi» 
adjoncta  referunt,  quae  eorum  scopo  magis  conveniebant,  qoB 
circumstanti»  postulabant,  et  qu»  populis,  pro  quibus  proxtee 
scribebant,  magis  necessaria  erant ;  quare  mirum  non  est,  qood 
qu»dam  apud  unum  Evangelistam  legantur,  quae  apud  iffiOB 
desiderantur.  Christus  profecto  multo  plura  fecit  ac  dixit,  qoni 
quie  in  Evangeliis  reperiuntur,  ut  cseteroquin  JoannesS4,S(e»- 
tatur;  consequenter  si  ht^ec  omnia  a  quolibet  EvangeiisCa  titteris 
consignanda  fuissent,  libri  magni  conscribendi  fnissent»  qaod 
Evangelistae  noluerunt :  voluerunt  mundum  convertere ,  et  son 
multitudine  factorum  ac  dictonim  Jesu  in  admiratioiiem  nfpere. 
Hsec  novam  Incem  ex  sequentibus  mutuabuntur. 

Matthaeus  scripsit  potissimum  in  gratiam  Juda^rum  FsdMtin» 
( n.  fM ) ;  et  hinc  4**  summatim  dumtaxat  refert  miracula  Christi : 
cum  enim  Judsei  Palaestinae  testes  ocubti  ac  auriti  ftdflseot  Im- 
tonun  ac  dictorum  Jesu,  malnit  ftlatthseus  eorum  memoriaai  sna- 
idiciter  apud  Judaeos  conservare,  quam  ipsa  enudeatius  exponere. 

V  Matthaeus  ea  praecipue  enarrat  quae  analoga  sont  vatiriBas 
veteris  Foederis  de  Messia ,  ut  ita  probaret  Judaeis  Jesnm  Naoh 
renum  esse  Messiam  a  Prophetis  praedictum.  £t  en  in  qmb» 
Matthaeus  differat  ab  aliis  Evangelistis !  ( Gonf.  n.  kSO,  48B,  Wl) 

Marcus  scripsit  proxime  pro  Romanis  ( n.  428 ) ;  et  liinc  l*oiii- 
sit  plura  facta  et  adjuncta  prophetias  veteris  Foederis  resflidentit; 

V  nonnnlla»  quae  a  D.  Petro  audierat,  et  in  Mattlueo  deenat, 
addidit  aut  fiisius  descripsit;  5''  omnia  dirigit  ad  scopuiBat 
ostendat  Christum  esse  rerum  omnium  Dominum  (  n.  439)1 

Lucas  suum  Evangelium  proximepro  Gentilibus  8cripsit(B.8l), 
et  hinc  1'*  enucleatius  narrat nativitatem  ac  in£sQtiam  Jesu;  S*ad- 
dit  plures  vitae  ac  doctrinae  Jesu  circumstantias,  quas  ab  ApostolB 
et  discipulis  Jesu  didicerat,  et  quae  in  Matthaeo  ac  Marco  deerut; 
S*  proscopo  sibi  proposuit  probare  Jesum  Nazarenum  esse  vemB 
mundi  salvatorem  ( n.  454 ) ,  ad  quem  scopum  omnia  dirigit. 

Joannes  voluit :  4**  supplere  quae  ab  aiiis  Evangelialis  omisBt 
fuerant,  praesertim  circa  initium  et  primum  annum  praedicatioms 
Jesu;  quare  quam  plurima  facta  ab  aliis  Evangelistis  enanrata 
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Jumd  exponit;  T  divinitatem  Jesa  contra  Cerintiii,  Valentini  ac 
l^bionis  asseclas  stabilit;  universim  vero  omnia  ad  hunc  scopan 
dirigit,  ut  ostendat  Jesom  Nazarenom  esse  venmi  filiom  Dei, 
Deumque  ipsum  ( n.  458  )• 

£t  en  unde  proveniat  qnod  qutiedam  &cta  et  rerum  adjunctt  in 
uno  Evangelio  reperiantur,  et  non  in  alio,  et  quod  unus  Evan» 
gelista  fiictum  aliquod  cum  liis  et  alter  cum  alHs  circumstantiis 
refarat!  immo  aliquando  unus  Evangelista  sermonem  Ghristi 
hia,  et  alter  aliis  verbis  refert,  quod  contra  Deistas  evidenter 
evlocit  Evangelistas  in  frandem  minime  conspirasse.  Csetenim 
primum  jveracitatis  scriptorum  criterium  est  ut  4n  substantia 
eottveaiant,  in  modo  autem  narrandi»  in  stylo  et  in  circumstantiis 
differant. 

S  CCLDL  —  Nom  Evangelist»  ordiBem  remin  gestamm  senrtre  debnenmt}  De 
ptralytids*  cscis  et  claadis  per  Christum  et  Apostolos  sanatis. 

Ifi28.  Evangelistae  temporis'  et  ordinis  rationem  minime  ser- 
vant,  aiunt  Deistde ;  id  autem  innuit  eos  probe  tiaud  scivisse,  quae 
scripserunt. 

V  Quis  sibi  persuaderet,  tot  in  Judaea  fuisse  paralyticos,  caecos, 
et  claudos,  quot  Christus  et  Apostoli  sanasse  leguntur? 

Neglectus  temporis  et  ordinis  pnedse  summam  Evangelistarum 
sinceritatem  prot>at;  si  enim  aliis  imponere  voluissent,  sua  scripta 
stodiosios  composuissent.  Caeterum  tanta  temporis  ac  ordinis 
ratio  necessaria  non  erat,  cum  gesta  publica  Jesu  triennio  inclu- 
dantur.  Si  EvangelisUe  scripsissent  historiam  plurium  sseculorum , 
fKtis  dictisque  omnis  goneris  refertam ,  ipsis  opus  fuisset  tabnlis 
chronologicis,  et  systematico  rerum  delectu;  non  vero  in  historia 
trium  annorum. 

-9"  Non  legitur  Christum  et  Apostolos  plura  paraljrticorum , 
deeorum  ac  claudorum  millia  sanasse.  .^Cgroti ,  caed,  etc  qoos 
Cbristus  et  Apostoli»  lustrando  Judseam  ac  Samariam  cnrarunt, 
ad  H>sos  undequaque  adferebantur;  quare  mirum  non  est,  multos 
SMtttos  fiiisse.  Enumerent  DeisUe  omnes  degrotos,  csecos,  etc,  qui 
famrbibus  ac  pagis  suae  regionis  reperiuntur,  et  facile  credent 
food  modo  derident. 

5  CGLX.  ^  Pe  Dxrooniacis. 

M9«  Quis  crederet,  excipiont  Deistae,  a  Daemonibus  fmsse 
ohsessos,  qui  in  Evangelio  Ekaemoniaci  nuncopantur? 

y  Qoomodo  a^tate  Christi  tot  obsessi  in  sola  Palaestina  fuissent, 
etBODtlibi? 
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S*  i^iritas  non  potest  agere  in  materiam,  cmn  nunam  propoN 
tionem  cum  illa  habeat. 

4"*  In  obsesso  duo  forent  spiritns;  quomodo  hi,  utpote  sibi  con- 
trarii ,  iu  eodem  eorpore  agere  possent  ? 

Deistis  aeque  Daemonum  existentia  quamobsessionesdisplicent; 
at  Daemonum  seu  malorum  geniorum  existentia  non  dumtaxat  e 
Scriptura  sancta  sed  etiam  ex  antiquorum  ac  recentiorom  phil»- 
aoplda  cognoscitur.  Immo  bonos  malosque  genios  existere  credi- 
derunt  quondam  non  solum  Judaei,  sed  etiam  omnes  populi  pagiai 
culti  ac  sylvestres,  qui  proinde  hanc  fidem  non  a  i^loso|^v 
apud  populos  sylvestres  non  existentibus,  sed  ex 
mitiva  revelatione  enata  acceperunt.  Modo  adhuc  populi 
barbari  ac  culti ,  ut  Tartari ,  Arabes,  Persse,  Americani,  SineB- 
ses ,  etc.  hosce  genios  existere  credunt ,  lieet  in  multis  circa  iDos 
graviter  hallucinentur,  uti  antiqui  Pagani  hallucinati  sont 

Sphaeram  a  :tivitatis  horum  spirituum,  spiritibus  humanis  sope- 
rionmiy  sphaera  nostra  majorem  esse  nemo  prudens  nq^t;  cam 
autem  spiritus  noster  in  corpus  nostrum  agat ,  et  genios  h(m% 
malosque  in  corpora  agere  posse  liquet ;  quare  obsessiones  sont 
possibiles ;  iUas  vero  realiter  extitisse  ex  Evangelistanim  obrio 
textu  patet. 

V  Mvo  Christi  tot  in  Palaestina  obsessi  non  fuenmt,  qoot 
Deistae  sibi  imaginantur;  illos  vero  non  solummodo  in  Jndsi 
sed  et  in  aliis  regionibus  extitisse,  ex  Actibus  Apostolorom  con- 
stat.  Plures  equidem  oceurrunt  in  Palaestina ;  at  SS.Patres  obser 
vant  Deum  ea  aetate  Daemoni  majorem  potestatem  concessisie, 
ut  Christi  ejusque  discipulorum  victoriae  de  ipso  relatae  novam 
Jesu  religionem  magis  commendarent,  et  Judaeos  ac  Paganosin 
infensissimum  suae  salutis  hostem  attentiores  redderent. 

3**  Spiritus  humanus  in  corpus  humanum  agit ;  cur  spiritusniaiiis 
in  illud  agere  hand  posset?  proportio  similitudinis  inter  spiritaai 
et  materiam  profecto  non  requiritur,  sed  sufficit  ea  proportio  qm 
spiritus  tamquam  causa  motrix  ac  determinatrix  in  materiam  eea 
«ubjectum  impressionis  capacem  agere  possit.  Quod  Tero  ma- 
dumhujusactionis  ignoremus,  a  limitato  nostro  .intellecta  de- 
pendet. 

V  Obsessus  non  est  semper  a  Daemone  agitatus.  Dein  spiritm 
iste,  humano  spiritu  fortior,  potest  dispositionem  physicam  cor- 
poris  perturbare,  commovere  ac  exagitare,  atque  hoc  sensuesse 
auctor  operationum  daemoniaci. 

Activitatem  spirituum,  sphaeramque  eorum  activitatis  philoso- 
phice  equidem  determinare  nequimus;  at  ex  revelatioine  eonslat 
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illas  actiTitate  sphaeraque  activitatis  hominum  esse  multo  majo- 
res;  quare  Deistse  frustra  ipsorum  ignorantiam  objiciunt. 

S  GCLXI.  -*  Nam  Daemoniaci  ftterant  egroti  ? 

X30. 06/.  Recentiores  nonnulli  Interpretes '  Dsemoniacos»  de 
quibus  in  noyo  Foedere  fit  mentio,  pro  segrotis  naturalibus,  epi- 
lepticisnempe,furiosis  ac  melaneholicis,  habent.  Rationes  eorum 

SttTlt 

1''  /Evo  Christi  Judsei  aeque  ac  Pagani  magnos  morbos  malii 
geniis  seu  Dsemonibus  adsciibebant  *,  hincque  gravibus  morbis 
afflictos  a  malis  geniis  vexatos  vel  obsessos  credebant ,  illosqne 
Daemoniacos  nuncupabant. 

2^  Vox  Acii[im%  Ikemon^  quae  a  ^oum,  cognoscOf  derivatur,  non 
solum  significat  Diabolum,  sed  etiam  animas  defunctorum  deifi- 
catorum,  quibusGentiles  statuas  idolorum  animari  credebant; 
hinc  Paulus  dicit  Paganos  sacrificarc  Daemonibus,  seu  animabus 
illis  hominum  deificatorum,  quas  in  statuis  idolorum  habitare 
cxistimabant  (I  Cor.  10,  90. 1  Tim..4, 1. Conf.  Act.  47, 18).  Quare 
etiam  Daemoniaci  dicti  fuerunt  qui  ab  animabus  hominum  prae- 
sertimmalorum  et  violenta  morte  defunctorum ,  tamquam  a  furiis. 
agitari  putabantur. 

3*  Hypocrales  aliique  medici  antiqui  Daemoniacos  habuerunt 
pro  aegrotis  naturalibusy  ipsisque  remedia  sanitatem  restituentia 
praescripserunt. 

V  Evangelistae  de  Dsemoniacis  locuti  sunt  juxta  ideas  populi. 

(T  Christus  et  Apostoli  eradicare  maluerunt  pemiciosos  errores 
morales,  quam  populare  ac  invetcratum  praejudicium  de  Daemo- 
niacis,  cujus  eradicatio  maximas  difficultates  passa  fuisset,  Chris* 
tomque  ac  Apostolos  a  rebus  majoris  momenti  impediisset ;  quare 
Christus  ae  Apostoli  se  populari  prsejudicio  accommodarunt. 

6*  Miracula,  quse  Christus  et  Apostoli  sanando  aegrotos  Daemo- 
niacos  dictos  patrarunt,  nihil  in  hac  hypothesi  de  sua  magnitu^ 
dine  ac  probatione  pro  Christi  ejusque  religionis  divinitate  de- 
perdunt. 

T  Existunt  adhuc  aegroti ,  qui  se  a  Daemonibus  obsessos  putant, 
uti  qui  se  lupos,  canes,  feles,  etc,  essc  existimant. 

8*  Cur  Deus  aevo  Christi  obsessiones  permisisset ,  cimi  Chiistus 
Mnando   segrotos  qui  a  Dsemonibus  vexari  putabantur,  aeque 

AApod  d.  Jahn :  Archaeol.  Bibl.,  c.  12,  %  494,  etc.  Viennae,  1805.  Cl.  Schnap- 
piifer :  H.  Schrift  des  n.  B.  Malth.  8, 28.  Mannheim  und  Linz,  1808.  Conf.  ek 
d.  Brenfanno  H.  Schrift  dcs  n.  T.  Matth.  8,  28.  Francfart,  1798.  —  >  Fl.  ios. 
Amkb  Jndaic,  lih.  6.  c.  8,  lib.  8,  c.  2,  5. 
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suam  potestatem  divinam  miraculorum  manifestaret,  ac  si  Daemo- 
nes  vere  ejecisset  ? 

9"  Duos  Daemoniacos  regionis  Gerasenorum  (Matth.  8, 28)  non- 
nisi  insanos  ac  furibundos  fuisse]  probat,eonim  petitio  porcos 
ingrediendi ;  hoc  enim  non  Dsemones ,  sed  soli  insani  ac  furi- 
bundi  petere  potuerunt. 

40'  Juxta  Christi  doctrinam  Deus  curam  rerum  onmium,  et 
curam  peculiarem  hominum  gerit;  hoc  autem  falsum  foret,si 
Daemon  homines  obsidere ,  iisque  tot  ac  tanta  mala  inferre  posseL 

li'*  Ex.  II  Petri  2,  4,  constat ,  Daemones  in  Tartara  detnsM 
esse»  ibique  in  judicium  reservari;  proiude  hominibus  nocere 
haud  possunt. 

S  CCLXII.  —  Dsemoniaci  fuerunt  obsessi  a  Dsmonibm. 

iJSI,  Resp.  Astpraefata  sentcntia  litterali  ac  obvio  Evangelis- 
tarum  textui  est  contraria,  atque  sequclas  haud  admittendas 
continet. 

i^^Nam  Christus  non  solummodo  populari  prsejudicio  seaccom- 
modasset ,  sed  dictum  errorem  positive  confirmasset ;  non  enim 
dumtaxat  de  Daemoniacis  ut  de  obsessis  a  Diabolo  loquitur, 
sed  et  spiritus ,  qui  obsessos  vexabant,  alloquitur;  eos  silere, 
ex  obsessis  egredi,  et  numquam  amplius  reverti  jubet.  Cum 
vero  Apostoli  eodem  modo  de  Daemoniacis  loquantur  ac  eorum 
magistcr ,  Cliristus  eis  aut  prsefatum  errorcm ,  aut  illius  dissi- 
mulationem  communicasset ;  quod  Christo  ,  qui  vitia  ac  praeju- 
dicia  majora  populi,  immo  ct  Pharisdeorum ,  aperte  rcfeUit, 
quique  est  ipsa  veritas,  est  summe  injuriosuni. 

¥  Marcus(c.  5),  historiam  Daemoniacorum  Matthaei  (8,  28)  re- 
ferens,  ait  Daemones,  qui  in  primario  Daemoniaco  erant,  a  Christo 
petiisse  ut  mittercntur  in  porcos  :  a  £t  deprecabantur  eum, 
»  inquit,  spiritus,  dicentcs :  Mittc  nos  in  porcos...  et  concessit  eis 
)>  statim  Jesus.  £t  exeuntcs  spiritus  inmiundi  introicrunt  in  por- 
»  cos ,  et  magno  impetu  grex  prsecipitatus  cst  in  mare  ad  doo 
)}  millia,  et  sufTocati  sunt.  »  Jam  vero  verba  Christi  ad  spiritos 
Daemoniaci ,  spirituumque  petitio ,  sane  indicant  sensu  litterali  ae 
obvio  in  isto  Daemoniaco  fuisse  Daemones  seu  genios  malos. 
Quomodo  caeteroquin  duo  homines  furiosi  gregem  duorum  fere 
millium  porcorum  in  illos  ruendo  in  lacum  Genezareth  praecipi- 
tem  agere  potuisscut,  ut  patroni  prioris  scntentiae  supponunt? 

S"*  Evangelistae  Daemoniacos  ab  aegrotis  positive  distinguunt,  ot 
Matthaeus  40«  i  :  «  Dedit  illis  potestatem  spirituum  immundormB, 
)}  ut  ejicercnt  eos,  ut  curarent  omnem  languorem ,  et  omncm  in- 
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D  firmitateiii ;  »  Marcus  1, 34 :  «  Curavit  multos,  qui  vexabantor 
»  variis  languoribus ,  et  daemonia  multa  ejieiebat,  et  non  sinebaf 
1»  ea  loqui,  quoniam  sciebant  eum;  »  Lucas  6, 18:  <(  Yenerant  ul 
»  audirent  eum,  et  sanarentur  a  languoribus  suis.  Et  qui  vexaban* 
D  tur  a  spiritibus  immundis  curabantur;  »  oportet  ergo  Dsemo- 
niacos  ab  segrotis  naturalibus  fiiisse  positive  distinctos. 

k'*  Occurrunt  in  novo  Foedere  Dsemoniaci ,  qui  fecerunt  qu» 
vires  bumanas  transcendunt ;  sic  Actuum  Apost.  16  legitur  puellam 
aliquam  Pbilippensem  divinatam  fuisse ,  et  a  Paulo  ab  isto  spi- 
ritu  Pytbone  liberatam  fuisse.  Quomodo  ista  puella  virtute  divi- 
nandi  privata  fuisset  si  solummodo  a  morbo  liberata  fuissetf 
Morbus  profecto  virtutem  divinandi  haud  suppeditat. 

Dsemoniacus  (Marc.  5,  5-4)  compedes  ac  catenas ,  quibus  vin- 
ciebaturrumpebat,  ita  ut  nullatenus  domari  posset;  quod  probat, 
Sllum  vires  humanis  superiores  habuisse. 

S  CCLXm,  —  Crisis  sententia  Daemoniacos  segrotos  esse  statuentis. 

325.  Ad  rationes  n.  S50  pro  sententia  isthac  adlatas  respoiH 
demus. 

4""  et  T.  Si  etiam  Judsei  ac  Pagani  graviores  morbos  Daemoni- 
busattribuerint,  existimaverintque  animas  defiinctorum  homines 
nonnullos  vexare,  exinde  haud  sequeretiu*  nullosfuisse  a  Dae- 
mone  obsessos.  Verba  Evangelistarum,  Christi  ac  Apostolorum 
loquendi  ac  agendi  ratio  cum  Dsemoniaeis  veros  obsessos  in- 
dicant. 

3"*  Si  aliqui ,  Daemoniaci  dicti ,  a  medicis  sanati  fiierunt ,  sequi- 
tor  tantummodo  non  omnes,  quos  vulgus  ut  Dsemoniacos  habuit, 
tales  fiiisse,  non  vero  oames  Daemoniacos  solummodo  fuisse 
ae^tos.  Immo  (Matth.  9,  32  et  Luc.  ii,  4)  occurrit  Daemoniacus, 
qui  mutus  dumtaxat  erat ,  et  (Matth.  12,  22)  invenitur  Daemo- 
niacus  qui  caecus  ac  mutus  tantummodo  erat,  cseteroquin  uterqtie 
existebat.  Hi  Daemoniaci ,  qui  symptomata  morbi,  epilep- 
!,  furoris,  etc.,  habuisse  non  leguntur,  probant  Ddemoniacos 
omnesnon  fuisse  aegrotos,  epilepticos,  melancholicos  ac  furiosos. 

*•  et  5**.  Christus  et  Apostoli  non  dumtaxat  se  populari  praejudi- 
clo  accommodassent,  sed  fingendo  se  in  Daemoniacis  alloqui 
Daemones,  quos  ibi  haud  esse  scivissent,  etiam  hunc  pemiciosum 
erroremconfirmassent,  atque  ita  Juda^os  decepissent.  Christus 
(Joannis  15,  24)  ad  ejectiones  Dsemonum  provocat  tanquam  ad 
opera  quae  nemo  Prophetarum  ante  illum  fecerat;  cum  vero 
iqp^ti  sat  multi  a  Prophetis  sanati  fuissent,  patet  Daemoniacos  non 
fidsse  simpliciter  aegrotos. 


S72  BE  AUTHENTIA 

iy  Si  etiam  Christus  sanando  graviores  morbos  tantmn  min- 
culum  ediilisset  quantum  patrasset  ejiciendo  Dsemones ,  sincenis 
tamen  non  fuisset;  fiuxisset  enim  se  pellere  malos  spiritus,  dum 
nonnisi  morbos  abegisset.  £x 

T  Sequitur  solummodo  non  omnibus,  qui  se  Dsemoniacos  dn 
cunt,  aut  ab  aliis  ut  tales  exbibentur,  fidem  esse  adhibendam. 
S.  Paulinus  Nolanus  scribit '  se  vidisse  Daemoniacum  qui  capite 
deorsum  verso  .pedibus  contra'  fornicem  alicujus  ecclesiae  obam- 
bulabat,  quin  ejus  vestes  commoverentur,  illumque  ad  sepulchrom 
S.  Felicis  sanatum  fuisse.  Sulpitius  Severus  refert  *  se  vidist» 
obsessum  in  aere  suspensum.  Hi  vero  testes  oculati  probant 
post  ipsa  Apostolorum  tempora  fuisse  aliquos  vere  a  Dsemone 
obsessos. 

8**  Ratio ,  ob  quam  Deus  obsessiones  aetate  Christi  permistt, 
adlegata  est  n.  529;  T, 

^''Ddemones,  qui  obsidebant  Dsemoniacos  regionis  Geraseno- 
rum,  verebantur  ne  in  Tartara  relegarentur,  et  suam  malitiamin 
homines  non  amplius  exercere  possent:  Et  deprecabatwr  eum  (Je- 
sum)  multunij  ait  Marcus  5,40,  spiritum  Daemoniaci  primarii  dixisse, 
ne  se  expelleret  extra  regionem;  hinc  mirum  non  est,  spiritusistos, 
hominibus  nocendi  avidos,  petiisset  ut  porcos  ingredi  possent,  qoos 
dein  cum  magno  hominum  damno  in  mare  praecipites  agerent 

10"*  et  14''.  £x  eo  quod  Deus  curam  de  onwibus  et  specialiter  de 
hominibus  gerat,  Daemonque  juxta  II  Pet.  %  k^  in  Tartara  rd^ 
gatus  sit ,  sequitur  solummodo  Daemonem  hominibus  nocere  haad 
posse  sine  speciali  Dei  permissione. 

$  CCLXIV.~De  appariUone  angeli  Gabrielis  ad  Zachariam  (Lnc  i,  5-S5). 

I^3.  IL  £.  Gottlob  Paulus,  qui  miracula  Jesii  naturaliter 
exponit  ^  Visionem  Zacharise*  historico-pragmatice  ita  exponit : 

Zacharias  diu  desideraverat  infantem  Deo  Messiaeque  conse- 
crandum.  Suo  tempore  ad  templi  officia  vocatus ,  incensoque  Deo 
oblato,  enstasi^  se  tradit,  desideriumque  nanciscendi  infantemei 
recurrit.  In  hac  enstasi  videt  inter  spissum  ardentis  incensi  fumnm 
addexteram  altaris  aliquid,  tpiod  ipsi  caelestis  specieseyadit.Tom 
series  internarum  commotionum  et  apparitionum  incipit.  Zacha- 
riae  anima  primum  timore  dein  gaudio  afficitur,  in  seque  aodit 
ab  illainternaimagine  quae  toties  sibi  ipsi  dixerat  ac  optarat.  Qos 
hic  fiituram  Joannis-Baptistae  vitam  spectant  per  se  postea  impleta 

*  In  Tita  S.  Felicls  Nolani.-^  Dialog.,  Lib.  3,  c.  6.—'  Pliilologiscli-KritisdNr 
nnd  historichcr  Kommentar  ubcr  das  neuc  Tcstament,  Lul>eck  iSOO*— ^Enstaiii 
ah  h — iu  et  wto/xi — sto. 
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fueront ,  quia  erant  regulae  ejus  educationis.  Cum  Zacharias  cer- 
titudinem  habere  cuperet  spei  consequendi  infantem  in  ipso 
ortse ,  petit  quo  signo  illius  certior  fieret  ?  Verum  hoc  dubio  credit 
se  in  l>eum  peccasse ,  poenam  meruisse ,  sibique  dici :  Quia  modo 
nimium  locutus  es,  non  amplius  loqueris  usque  dum  omnia  im» 
pleta  sint.  Cum  autem  existimaret  yocem,  cui  omnimodam  obe- 
dientiam  se  debere  autumabat  ipsum  ad  silentium  condemnasse, 
ne  quidem  loqui  tentavit ,  etc. 

£x  hac  expositione  patet  D.  Paulus  totam  visionem  ZachariSB 
nt  effectum  ejus  percussoc  imaginationis  habere,  quod  quam  a 
vero  alienum  sit  ex  eo  solo  patet,  quod  ne  vestigium  quidem 
hujosmodi  ineptae  historiae  imaginarise  ic  sensu  obvio  Lucae  de- 
prehendatnr.  Y  erum  operae  pretium  est,  ut  audiamus  ac  refiitemus 
rationes  ob  quas  D.  Paulus  hanc  explicationem  amplexasest,  eo 
magis  quod  ob  illas  in  suo  Commentario  philologico-critico  et 
historico  multa  alia  facta  Evangelica  in  sensum  a  sensu  communi 
alienum  detorquet. 

IS54.  V*  Adparitiones  angelorum,  ait  D.  Gottlob  Paulus,  magis 
magisque  ut  impossibiles  aut  saltem  ut  incredibiles  habentur, 
eo  quod  explicari  nequit  quomodo  entia  incorporalia  in  aliena 
organa  agere  possint;  —  quia  apparitiones  discemi  non  possunt 
ab  operationibus  potentiae  imaginativae;  —  quia  nullura  fin^ 
snfficientem  habent,  cum  plerumque  ad  curiositatem  explendam 
tendant; »  quia  hominem ,  qui  se  per  ea  quae  inspicere  et  exami- 
nare  potest  dirigere  debet,  alienae  auctoritati  tot  deceptionibus 
obnoxiae  assuefacerent;  —  si  etiam  impossibilitas  hujusmodi 
adparitidnum  demonstrari  nequit,  ipsarum  possibilitas,  et  a  for- 
tiori  realitas  adhuc  minus  demonstrari  potest;  quare  explicatio 
litteralis  adparitionum  angelorum  est  vana  hypothesis. 

y  Angeli  non  habentnomina  hebralca,  ut  angelus  (Luc.  1, 49) 
babet  Si  angelus  reapse  adparuisset,  prudentem  Zachariae  in- 
terrogationem,  qua  se  contra  omnem  illusionem  munire  conaba- 
tur»  potius  laudasset  quam  puniisset.  Si  Zacharias  realiter  mutus 
fGdsset  factus,  officium  sacerdotale ,  quo  solummodo  viri  sine  de- 
fectibuscorporalibus  fungi  poterant  juxta  Lev.  Sl,  17,  illico  dese- 
ndsset,  cum  tamen  ex  Luc.  4,  25  constet  illum  solummodo 
ffierosolymam  deseruisse  impietis  diebus  officii. 

S*  Historia  religiosa  antiquorum  populorum  docet  omnes  ve- 
tereshistorias  magnorum  virorum,  ex  traditionibus  oralibus  pri- 
mitus  profectas,  pias  ficliones  continuisse,  ut  ex  historiis  de  Cyro, 
Tidlio  Hostilio,  Julio  Caesare,  etc.  constat. 

V  Orientales  proprias  cogitationes,  queis  objecta  externa  oc- 
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casicmem  prsebnerunt,  per  dialogos  illos  inter  et  objecta  extema 
exprimere  solent.  Duas  tamen  ultimas  rationes  D.  Paulus  ad  expli- 
candam  visionem  Zachariae  non  adhibet. 

5**  Visio  Zacbariae  per  intuitionem  animse  psychologice  expli- 
cari  potest.  Eaedem  enim  sunt  operationes  animae  tempore  somnii 
ac  tempore  ecstaseos  seu  potius  enstaseos;  nam  tempore  somnii 
anima  modo  secum  ipsa  loquitur,modo  alios  secum  loquentes 
credit.  Haec  autem  etiam  fieri  possunt  extra  somnium  tempore 
enstaseos.  Si  somnia  rariora  essent,  et  cum  expergefactione  sine 
sensibili  discordantia  cohaererent,  illa  vix  a  connectione  aliarum 
rerum  post  ipsa  contingentium  discemeremus,  immo  potius  con- 
necteremus.  In  narratione  autem  visionis  Zachariae  nihil  occur- 
rit,  quod  ipsi  differentiam  intemas  cogitationes  mentis  interae 
operationes  exteriores  indicare  potuisset. 

Revocando  haec  argumenta  ad  examen  critices  reperiemns 
ineptias  a  fervida  auctoris  imaginatione  profectas^  et  velo  philo- 
sophico  obductas.  Quare  sit 

S  GCLXV.^Refatatio  expositionU  D.  H.  E.  G.  Paulus  de  visione  Zachaite. 

tf^tt*  V  Mirum  haud  est,  hoc  nostro  aevo  a  pseudophiloso{diis 
adparitiones  angelorum  magis  magisque  haberi  ut  impossibiles 
aut  saltem  ut  incredibiles;  ad  ea  enim  devenimas  tempora,  ut 
recte  cum  Doctore  Gentium  de  pseudophilosophis  dicere  pos- 
simus  :  a  Animalis  homo  non  percipit  ea,  quae  sunt  spiritus 
»  Dei :  stullitia  enim  est  illi ,  et  non  potest  intelligere  ( I  Cor.  9» 

—  Ergo  et  impossibile  aut  saltem  incredibile  erit  Denm, 
qui  est  ens  incorporale,  se  hominibus  manifestare  posse!  £t  quo 
tum  abibunt  onmipotentia  divina,  totaquc  revelata  religiofNec 
intelligimus  modum,  quo  spiritus  uoster  agat  in  organanostri 
corporis;  num  ideo  ejus  actiones  in  corpas  nostrum  impossibiles 
aut  incredibiies  dicimus?  Angelos  jubente  Dco  corpora  adsumere 
atquo  ita  in  aliena  organa  agere  posse ,  nullam  involvit  contradic- 
tionem ;  quarc  actiones  spirituum  in  aliena  organa  sunt  possibiles; 
eos  autem  realiter  in  allena  organa  modo  quocumque  egisse,  re- 
velatio  nos  expressis  obviisque  verbis  multoties  docet,  atque  tota 
Judaea  ac  christiana  antiquitas  tenuit;  quare  et  sunt  credibiies, 
ac  a  viro  christiano  credi  debent. 

— Quando  angeli  alicui  adparent,  dant  signa  quibus  homo  ab 
illusione  imaginationis  pneservatur  :  sic  Petrus  agnovit  ange- 
lum  sibi  adparuisse  per  confractionem  vinculorum ,  et  miracu- 
losam  e  carcere  liberationem  conjunctam  verbis  illius ,  qui  ei 
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apparoerat;  aut  angeli  per  modum  adparendi,  etc.  manifestant  se 
esse  nuntios  coelestes,  ut  ex  ipsa  adparitione  ad  Zachariam,  qoi 
ad  iUam  turbatus  contremult  ( Luc.  i ,  il)  liquet.  li  vero ,  qui  ipsi 
hasce  adparitiones  non  habuerunt ,  eas  ab  illusionibus  alienae 
imaginationis  distinguunt,  quando  eis  auctoritate  divina,  aut 
sufficienti  auctoritate  humana»  ut  verse  adparitiones  transmiss» 
sont. 

— An  suf&ciens  ratio  adparitionis  alicujus  angeli  non  est,  quod 
Deus  ex  infinita  sua  bonitate  manifestare  velit  curam  quam  de 
genere  humano  universim ,  aut  de  quibusdam  hominibus  in  pecu- 
liari  gerit?  An  finis  sufficiens  non  est,  quod  Deushominesper 
angelos  docere ,  consolari ,  etc.  velit?  Num  sufficiens  ratio  adpari- 
tionis  angeli  ad  Zachariam  ct  ad  Mariam  non  erat  hetum  nuntium 
de  proxima  liberatione  generis  hmnani  ?  Si  vero  Deus  finem  suf- 
ficientem  nobis  innotescere  nollet,  et  constaret  tamen  eum 
reapse  nuntium  aliquem  coelestem  misisse,  num  aliquis  ideo 
negare  auderet  angclum  vere  adparuisse?  Num  aliquis  Deo 
dicere  pnesumeret  :  cur  hoc  fecisti?  <c  Quis  consiliarius  ejus 
»  fuit?  »  (Rom.  14,  3'4).  Ad  ciu*iositatcm  hominis  explendam 
ens  infinite  sapiens  perfectissimwuque  nou  agit ;  quare  si  constat 
angelum  aliquem  reapse  adparuisse,  adesse  debet  finis  Deo 
dignus. 

— Principiumphilosophiaskantiande  est,  illud  haud  esse  objec- 
tive  verum,quod  sub  sensus  non  cadit.  Examinc  hujus  principii 
relicto,  qqoad  pncsentcm  qusestionem  dicere  surricit,illos,qui- 
bus  spiritus  adparent,  scntire  eorum  actioncm  in  sua  organa; 
quare  illam  utpote  sensibus  subjectam  cxaminare  possunt.  IUi 
vero  qui  testes  harum  adparitionum  non  sunt,  iis  crederenon 
tenentur,  nisi  ipsis  de  eis  certo  constet;  ita  autemillis  constat, 
qoando  in  Libris  Divinis,qui  rigoroso  etiam  examine  philoso- 
phico  probati  sunt  veridici,  clarc  conlinentur;  quare  qui  credit 
adparitionibus  in  Scriptura  sacra  clare  contentis,  minime  credit 
auctoritati  aliena^  deceptionibus  subjectae.  Ex  dictis  patet  respon- 
8io  ad  objcctionem  ultimam. 

—  y  Angeli  in  coelo  utique  non  habent  nomina  hebraica;  sed 
ii  se  Hebneis  manifestant,  num  forte  nomina  arabica  aut  gnBca 
adsumere  dcbcnt?  Angelorum  nomina  enuutiant  eorum  officium, 
non  vero  naturam,  ut  cx  illorum  significatione  liquet. 

—  Interrogatio  Zacharise  non  viri  pnulenlis,  sed  non  satis  cre- 
dentis  fuit;  agnoverat  enim  nuntium  ca»leslem,  ut  ex  ejus  pertur- 
batione  ac  tremore  (Luc.  1,  12)  patet,  et  hoc  non  obstante 
ai^elo  fidem  non  adhibuit,  (piod  li(]uet  cxindc  quod  ab  angelo 
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signum  petierlt  (ib.  v.  48),  et  hinc  angelus  ipsi  dixit :  rNod 
»  poteris  loqui  pro  eo  quod  non  credidisti  (v.  20).  » 

—  Probandum  esset  legi  LeviUci  (21, 17)  ob  insignem  Zachariae 
sanctitatem  boc  in  casu  non  fuisse  derogatum;  ex  eo  enim  quod 
lex  aliquid  prsecipit  concludi  non  potest  id  executioni  datum 
fuisse.  Caeterum  verba  Lucse  1 ,  23  :  <(  Ut  impleti  sunt  dies  officii 
))  abiit  in  domum  suam  )>  non  probant  Zachariain  illuc  usque 
sacerdotali  officio  functum  esse,  sed  solummodo  eum  tota  soi 
hebdomade  in  templo  mansisse,  Inuno  exinde  quod  Zacharias 
intra  novem  menses  graviditatis  suae  conjugis  non  legatur  ad  teoi- 
plum  reversus  esse,  cum  tamen  interea  recurrente  ejushebdo- 
made  illuc  reverti  debuisset,  potius  confirmatur  illum  reapse 
mutum  fuisse. 

S^^Magna  reverentia  libris  divinis  exhibetur,  dum  cum&ba- 
losis  antiquorum  scriptis  comparantur  Evangelistse  sufficientia 
signa  veritatis  dederunt  (conf.  n.  514-521)  ne  quis  vereatur  illoi 
flEdsa  veris  admiscuisse. 

Auctor  adserit  caput  primum  Lucae  a  v.  5  usque  ad  finem»  et 
caput  secundum  usqiie  ad  v.  39  piis  fictionibus  referta  esse,  et 
primitus  in  cognatione  Joannis  Baptistse  et  J.  C.  composita  foisse, 
atque  ita  a  Luca  Evangelio  inserta  csse;  Lucas  vero  (c.4,2) 
testatur,  se  omnia  a  teslibus  oculatis  et  auritis  accepisse,  se 
omnia  adcurate  examinasse,  ac  proinde  historiam  criticamscrip- 
sisse,  ut  Theophilus  plenam  certitudinem  haberet  religionis 
christianse  quam  edoctus  fuerat.  Quis  ergo  fidem  meretur  D.  G. 
Paulus,  an  S.  Lucas? 

^^^Si  Orientales  suas  cogitationes  per  dialogos  illos  inter  et  ob- 
jecta  externa  reapse  exprimerent,  quod  falsissimum  essehistoria 
sacra  ac  profana  testatur.  sensum  communem  nonhaberent,ot- 
pote  qui  loquerenlur  ita  ut  ab  aliis  intelligi  nec  possent  nec 
vellent.  Ad  colloquium  Hevre  cum  serpente  (Gen.  c.  3)  frostra 
provocatur,  cum  illud  juxta  textum  obvium  Moysis  Hevam  inter 
et  serpentem  realiter  contigerit,  et  in  sola  Hevae  mente  non  coo- 
stiterit. 

5°  D.  G.  Paulus  in  argumenf o  psychologico  homines  supponil 
non  tales  qualcs  eos  natura  formavit,  sed  quales  ejus  exagitttt 
imaginatio  illos  sibi  reprsesentat.  Profecto  si  homines  in  se  col- 
lecti,  seu  in  enstasi,  credent  se  videre  et  audire  quae  nec  vi- 
dent  nec  audiunt,  nec  liunc  errorem  postea  animadvertent,  col- 
lectio  animi,  seu  cnstasis,  cum  somnio  comparari  poterit,  sed 
tum  homines  vigiles  somniabunt;  quareD.  G.  Paulus  muUoexpe- 
ditius  fecisset,  si  breviter  dixisset  Zachariam  totam  visioneBBi 
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somniasse.  £t  en  quo  recidat  tota  auctoris  explicatio  de  visione 
Zacliariae!  eifiiiio...  disce  omm. 

$  CCLXYI.— De  genealogiU  J.  C.  BlatUi.  i,  M7,  Luc.  3,  23-38. 

K36.  Bolingbrock  aliique  Deistae ,  Julianum  imperatorem  se* 
euti,  aiunt  genealogias  Jesu  Christi  (Matth.  i,  1-17,  et  Luc.  3, 
S3-38)  sibi  contradicere ;  Matthseum  a  v.  6  non  amplius  convenire 
cum  Luea  nisi  in  Salathiele  et  Zorobabele ,  juxta  Matthseum 
patrem  Josephi  esse  Jacobmn,  et  juxta  Lucam  Heli. 

Yenim  uterque  Evangelista  aliam  scripsit  genealogiam,  Mat- 
thaeus  nempe  texuit  geuealogiam  naturalem  Josephi,  et  Lucas 
genealogiam  Marisc;  uterque  autem  Evangelista  probat  Jesum 
Nazarenum  descendere  a  Davide.  Mattliseus  proxime  scribens 
pro  £Iebr9eis  non  geuealogiam  Marise  sed  Josephi  confecit,  eo 
quod  apud  Hebrseos  moris  non  erat  mulieres  constituerc  capita 
genealogiarum.  Cum  autem  Josephus  ex  eadem  familia  esset 
ac  Maria,  Matthseus  per  genealogiam  Josephi  scopum  suum  obti- 
nebat. 

Ad  apparentem  vero  antilogiam  inter  genealogias  Matthaei  et 
Lucae  toUendam,  Exegeta;  plures  excogitarunthypotheses,  qua- 
rum  pnecipuas  hic  breviter  referemus. 

i^7.  Prima.  Julius  Africanus,  scriptor  secundi  sseculi,  quem 
multi  Patres  secuti  sunt,  in  Epistola  ad  Aristidem '  primam  hy- 
pothesim  stabilit;  adserit  Matthaeum  naturalcm,  Lucam  vero 
legalem  Josephi  genealogiam  scripsisse,  additque  sc  rem,  ut 
sequitur,  a  cognatis  Jesu  accepisse.  Mathan  (Matth.  1 ,  15)  Estah 
in  uxorem  duxisset,  ex  qua  progenuisset  Jacob  (Matth.  ib. ). 
Mortuo  Mathan  Estah  nupsisset  Mathat  (Luc.  5,  23),  ex  quo  ha- 
buisset  Heli  (loc.  cit.) ;  quare  Jacob  et  Heli  ex  parte  matris  fra« 
Ires  erant  Heli  uxorem  duxisset,  sed  ciun  sine  libcris  defonctus 
esset,  Jacob  ejus  frater  illius  viduam  juxta  Deut.  23, 3  in  conju- 
gem  accepisset.  £x  hac  tw  Heli  vidua  Jacob  genuisset  Josephum 
▼irum  Mariae ;  proinde  Josephi  pater  naturalis  fuisset  Jacob,  de 
qno  loquitur  Matthaeus,  et  legalis,  seu  quem  lex  mosaica  agnosce- 
bat,  Heli,  de  quo  loquitur  Lucas. 

Ast  huic  hypothesi  obstat  1*",  quod  incredibile  est  Lucam 
TOluisse  Gentilibus,  pro  quibus  proxime  scribebat,  obtrudere 
genealogiam  legalem,  quam  intelligere  non  poterant;  2*"  Lucas 
B^  31 ,  3i,  36, 37 ,  etc.  patres  natiu*ales  recenset;  num  ib.  v.  23  dc 
pttre  legali  locutus  Aiisset,  quin  id  indicasset?  3"*  nulla  adest 

A£useb.,I.  I,c.  6. 
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ratio  cur  Lucas  pro  Gentilibus  novam  genealogiam  legalem,  ab 
illa  Matthaei  prorsus  diversam ,  scripsisset. 

I$38«  Secunda  hypothesis  est ,  Matthaeum  Christi  genus  regale, 
Lucam  vero  sacerdotale  scripsisse,  Nathanque  Lucae  3,  31  fuisse 
sacerdotem  et  Davidis  filium  adoptivum,  atque  hinc  etiam  Elisa- 
betham  cognatamMariae  esse. 

Yerum  juxta  hanc  hypothesim  Christus  ex  parte  matns  fiiiflsei 
de  tribu  Levi  secundum  Lucam,  quod  Paulus  (Hebr.  7,  I3)di- 
recte  negat,  et  traditioni  adversatur.  Elisabeth  cognata  Bfam 
iuit,  quia  ejus  mater  erat  de  tribu  Juda ,  ex  qua  erat  Maria. 

539«  Tertia  hypothesis  duabus  prsecedentibus  longe  yerU- 
milior,  cujusque  auctor  saeculo  octavo  fuit  Joannes  DamascemK, 
est  Lucam  scripsisse  genealogiam  Mariae,  quemadmodum  Mat- 
thseus  scripserat  genealogiam  Josephi.  Exegetse  tamen  alii  ita 
hanc  sententiam  tuentur,  ut  dicant  Lucam  3,23  velledicere, 
Josephum  ut  generum  descendere  ab  Heli;  generum  pariteriii- 
telligunt  V.  27,  ubi  Salathiel,  qui  juxta  Matth.  i ,  42  vems  Jedio- 
nise  filius  fuit,  filiam  unicam  tov  Neri  in  uxorem  duxis$et,proiiide 
Neri  gener,  etlatiori  sensu  filius  fuisset.  Existimant  rammnSalo- 
monis,  ex  quo  erat  Salathiel,  ramumque  Natlian,  ex  qno  erat 
Neri  filia,  per  prsefatum  conjugium  in  unum  coaluisse,  et  exhoe 
connubio  natum  esse  Zorobabelem. 

Ast  hic  difficulter  explicatur  i"*  cur  Lucas  in  sua  genealogia 
filios  et  generos  confimderet,  quin  id  adnotaret,  aut  ex  circam- 
stantiis  elucesceret?  T  Quomodo  rami  Salomonis  et  Nathan,  qni 
in  Salathiele  et  Zorobabele  conjuncti  fuissent ,  denuo  in  duos  ra- 
mosdivisisint? 

Alii  vero  Exegetse ,  recentiores  prsesertim ,  ma jori  cum  yerisi- 
militudine  propugnant  Lucam  directe  genealogiam  Mariae  acri- 
bere,  illum  3, 23,  velle  dicere  Jesum  esse  filium,.  id  est  nepoteBi 
tw  Heli ;  per  Salathielem  et  Zorobabelem  Lucse  viros  onmino 
diversos  ab  illis  ejusdem  nominis  apud  Matthseum  inteliigiiDt 
Hinc  Maria  juxta  Lucam  descendit  a  Davide  per  illius  ffliimi 
Nathan  ejusque  posteros;  Joseph  autem  juxta  Matthaeum  desceih 
dit  a  Davide  per  Salomonem  illiusque  descendcntes.  Ratiosei 
quibus  hsec  ultima  tertise  hypothesis  sententia  innititur  sunt : 

1*  Lucas  3, 25,  juxta  textum  originarium  grsecum  ait  :  iti«w(«« 

trwy  Tptowoyroi  ^;(OfUvo$ ,  c&y  (  i&;  ivo/Ai^cro  vto;  ^hamv^  )  tov  *HXt ,  rov  MoiOeer,  dc*  ■ 

Je9U8,  quasi  tnginta  annorum  incipiens,  erat  (  quifmtabaiur  fiUia 
Joseph )  Heliy  Mathat,  etc,  ac  si  diceret :  Jesus,  qui  putabatxr 
filius  Joseph,  erat  filius  Ileli,  qui  Helifuit  filius  Mathat,  etc. 
Lucas  hic  —  ait  Jesuni  solummodo  putatum  fuisse  filium  Jose- 
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phi;  c.  1,  35,  dixerat  Jesum  conceptum  esse  dc  Spiritu  sancto.  ^ 
Dicit  illum  fuisse  filiutn  Heli,  id  est  nepotem;  scriptores  enim 
sacri  et  profani  nomen  filii  nepotibus  frequenter  tribuunt.  — 
Constat,  nomina  Joakim,  Joachim^  Heliakim  ac  per  contractionem 
Hdi,  in  Scripturis  sacris  synonyma  esse ;  quare  cum  etiam  constet 
ex  Evangelio  apocrypho  Jacobi  et  nativitatis  Marise,  ex  Thalmu* 
dlstis ,  et  ex  traditione  Ecclesiae  I^tinae  ac  Grsecae ,  Joachim  seu 
Heli  patrem  fuisse  Mariae  virginis,  patet  Jesum  secundum  Lucam 
laisse  filium  seu  nepotem  tw  Heli ,  et  Lucam  scribere  directo 
genealogiam  Marise  quin  Josephum  ut  generum  Heli  statuat. 

¥  Lucas  in  sua  genealogia  ostendere  intendit  Jesum  a  Davide 
descendere;  c.  3,  23,  expresse  ait  Josephum  illius  patrem  non 
esse ;  quomodo  ergo  eodem  versu  conformiter  scopo  suo  loqui 
potuisset  de  majoribus  Josephi  ?  loquitur  igitur  de  Jesu  quando 
ait :  /enis...  qui  fuit  Heli. 

3*  Paucis :  Lucas  testatur  ( c.  3, 23 ),  Josephum  Christi  patrem 
non  esse,  vult  tamen  ostendere  Jesum  a  Davide  descendere ;  con- 
seqnenter  non  debuit  de  Josepho  ut  genero  Heli  loqui ;  proinde 
Don  fecit;  cum  secus  contra  suum  scopum  egisset,  quod  adstrui 
Donpotest 

4*  Si  admittitur  Lucam  directe  ostendere  quomodo  Jesus  per 
Marise  majores  a  Davide  descendat,  etiam  facilius  intelligitur  cur 
Lucas  genealogiam  suam  ab  Adamo,  immo  ab  ipso  Deo  repetat, 
qnod  vix  concipitur  si  supponitur,  illum  derivare  Mariar^  genea- 
logiam  a  Davide  incipiendo  a  Josopho ,  quem  Christi  patrem 
natoralem  esse  expressis  verbis  negat. 

$  CCLXVII.— Dc  tribus  Tessaradecadibus  Matthxi,  c.  1. 

K40.  0&/.  Matthseus,  aiunt  Deistae,  adfectate  ct  pcr  fas  et  nefas 
componit  tres  tessaradccades  ab  Abrahamo  usque  ad  Christum ;  iii 
seeonda  tessaradecade  omittit  tres  generationcs,  et  Jechoniam' 
Ug  numerat 

Resp,  Nihil  adfectati  atque  per  fas  nefasque  conipositum  ia 
genealogia  Matthsei  esse ,  ex  sola  ejiis  lcctione  patet.  Composuit 
Matthsus  tres  tessaradecades  ad  triplicem  Judtneorum  statuni 
designandum,  quo  facilius  memoria  tencretur;  primus  status,  qui 
continet  generationes  Patriarcharum  ac  Judieum,  incipit  ab 
Abrahamo ,  et  desinit  ad  Davidem ;  secundus,  qui  gencrationes 
Regum  complectitur,  a  Salomone  exordium  ducit,  et  desinit  ad 
reigem  Joakim;  tertius  vero,  qui  generationes  Ducum  et  Sacer- 
dotnm  comprehendit,  incipit  a  Jechonia  et  desinit  ad  Christum. 

Iblthseus  utique  omisit  inter  Joram  et  Ozias  tres  reges;  naiu 
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jiixta  I  Para1.5,  41-13,  Jorain  genuit  Ochoziam,  hic  Joam,  JoM 
Amasiam,  ^t  Amasias  Oziam;  sed  etiam  in  tabulis  genealogicis 
profanis,  prsesertim  apud  Orientales,  quandoque  personae  aliquv 
omittuntur,  et  recensentur  dumtaxat  illae ,  quse  ad  scopum  nece» 
sarise  sunt;  scopus  autem  Mattha^i  erat  ostendere  Jesum  per 
varias  generationes  a  Davide  descendere ,  et  Davidem  ab  Abn- 
hamo.  Ratio  cur  praefati  tres  reges  a  Matthaeo  omissi  sunt,  e^ 
verisimillime  eorum  omissio  in  tabulis  publicis  regum  Judx, 
publicumque  odium,  quod  in  se  ita  consciverunt*  ut  a  Judaeis 
occisi  fuerint;  erant  de  progenie  detestanda  Achabi  et  Jezabdis, 
quorum  liliam  Joram  in  uxorem  duxerat.  Deus  Achabi  posteritsli 
bis  maledixisse  legitur  ( 111  Rcg.  21 ,  21  et  IV  Reg.  9,  8  ).  Qam 
isti  trcs  reges  Achabi  nepotes  ex  Athalia  ejusdem  filia  et  Amri 
nepte  usque  ad  quartam  generationem  maiedicti  censebantar 
(Exod.20). 

Falsum  est,  Matthaeum  numerare  bis  eumdem  vimm,  ut  scopmii 
suum  obtineat ;  nam  loco  Jechonice  legendum  est  Joukim;  cbnstat 
enim  ex  I  Paral.  5, 15-16,  Jechoniam  non  fratres,  sed  imum  dum- 
taxat  fratrem  habuisse ,  Sedeciam  nempe.  Joakim  vero  ibidem 
plures  fratres  habuisse  legitur,  Johanam  sciiicet,  Sedeciam  et 
Sellum.  Hinc  variis  in  codicibus  groecis  et  latinis  Joakim  looo 
Jechoniae  legitur;  quare  Matth.  1 ,  11-12,  legendum  est ; «  Josias 
»  autem  genyit  Joakim  et  fratrcs  ejus.  Joakim  autem  genmt 
»  Jechoniam  in  transmigratione  Babylonis,  et  post  transmigratio- 
»  nem  Babylonis  Jechonias  genuit  Salathiel.  » 

Casterum  primus  Jechonias  potuisset  esse  pater  et  alter  ej» 
filius 

%  CCLXVm.— De  TaUciniis  Tcteris  Foederis  a  MatOiseo  adlegatis. 

IS4I.  Obj.  Matthseus,  prosequunturDeistae,  varios  veierisFcede- 
ris  textus  per  fas  ac  nefas  Christo  adplicat,  ut  i"*  c.  2,  15,  iUal 
Oseae  11 , 1 ,  k  Ex  ilEgypto  vocavi  filium  meum ,  »  ubi  Oseas  de 
filiis  Israel  loquitur. 

T  C.  2,  25,  ait  Christum  habitasse  in  Nazareth  :  «  Ut  adimple- 
»  retur  quod  dictum  est  per  Prophetas :  Quoniam  Nazaraeus  voei- 
»  bitur.  »  Nulla  hujusmodi  prophetia  ullibi  extat. 

5**  C.  21, 4-5,  dicit :  a  lioc  autem  totum  factum  est«  yt  adilkiple- 
»  retur  quod  dictiim  est  per  Prophctam  dicentem  :  Dicite  fito 
»  Sion  :  Ecce  rex  tuus  venit  tibi  mansuetus,  sedens  super  asinafli, 
»  et  pullum  filium  subjugalis.  »  Hiec  in  nullo  Propheta  leguntur. 

4*  C.  27, 9  :  «  Tunc  impletum  cst,  inquit,  quod  dictum  est  pcr 
)»  Prophetam  Jeremiam  dicentem :  Et  acceperunt  trlginta  anjen- 
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»  teos  pretiam  appreciati,  quem  appreciavenint  a  filiis  Israel.  » 
Jeremias  autem  haec  nullibi  habet.    • 

Resp.  Yerum  i**  in  sensu  litterali  Ose»  sermo  est  de  populo 
Israel  (Exod.  4,  22,  Jcrem.  54,  9),  qui  sub  Moyse  ex  /Egypto 
egressus  figura  seu  typus  fuit  Messiae ,  et  in  sensu  figurati vo  de 
Messia;hinc  Matthxus  vult  dicere,  Oseae  effatum  adimpletum 
esse  perfecte  seu  quoad  figuratum,  quando  Christus  ex  i£g}'pto 
reversus  est. 

¥  Nec  Matthaeus  ait  hanc  prophetiam  alieubi  reperiri ,  sed 
solummodo  Messiam  a  .Prophetis  Nazaraeum  dictum  fuisse,  ab 
hebraeo  nempe  Nazir^  quod  separatus,  conseeratus  sonat;  nemo 
ignorat  Prophetas  frequenter  de  Messia  locutos  esse  tamquam  de 
viro  a  caeteris  separato ,  ac  Deo  consecrato. 

^  Verba  haec  utique  in  uno  solo  Propheta  non  reperiuntur;  sed 
Matthaeus  ex  duobus  textibus  unum  confecit :  verba  ;  Dicite  filias 
Sian  reperiuntur  apud  Isaiam  (62,  li),  et  reliqua  apud  Zachariam 
(9.9). 

4"*  y erba  haec  utique  non  apud  Jeremiam,  sed  apud  Zachariam 
i|  V 13,  leguntur;  sed  cum  Matthoeus  nomina  Prophctarum  citarc 
non  soleat,  et  nomen  Jeremiae  tempore  Hieronymi  in  antiquio- 
ribus  codicibus,  ac  in  versione  Syriaca  non  reperiretur,  hoc 
nomen  ab  amanuensi  quodam  imperite  aut  inadvertenter  additum 
esC,  atque  ita  in  caetera  exemplaria  irrepsit. 

%  GCLXIX.— De  Yaticinio  Isaiae  7, 14,  per  Mattliaeam  i,  22-S3,  citato. 

tf42«Matthaeus  Christi  miraculosa  conceptione  de  Spiritu  sancto 
relata  ( c.i,  22-25 ),  ait :  a  Hoc  autem  totum  factum  est,  ut  adim- 
»  pleretur  quod  dictum  est  a  Domino  per  Prophetam  dicentem  : 
»  Ecce  virgo  in  utero  habebit,  ct  parict  filium :  et  vocabunt  nomen 
n  ejus  EmmanueU  » 

Domarsais  aliique  Deistae  tamquam  ex  Tripode  Delphico  deci- 
dont  hoc  vaticinium  Isaiae  7,  i4,  nihil  commune  cum  Christo 
habere,  et  hinc  male  a  Matthaeo  adlegari.  Cum  plures  Acatholici, 
et  nonnuUi  Catholici  in  hoc  [Isaiae  vaticinio  de  Messia  litteraliter 
non  agi  contenderint ,  imprimis  occasionem  istius  vaticinii ,  dein 
yariorum  explicationes  de  illo,  ac  tandem  verum  ejus  sensum 
esponemus. 

Yaticinium  hoc  700  circiter  anno  antc  Christum  a  Propheta 
laaia  datum  fuit  Achaz  regi  Judse.  Occasio  ejus  isthaec  fuit :  Rasin 
m  Syriae ,  et  Phacee  rex  Israel ,  gravi  bello  premebant  Achaz 
rcgem  Judae ,  totamque  regiam  famiiiam  exterminaturi  videban* 
tor.  Aehaz  in  hisce  rerum  angustiis  Theglathphalasaris  Assyrio- 
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ruin  regis  anxilium  imploravit ;  Isaias  autem  jussu  Dei  hoc  ei 
dissuasit,  pollicitus  ambos  reges  mox  interituros,  et  in  rei  |>ro- 
missse  fidem  oblata  facultate  signi  cujuscumque  petendi  ( Isai»  7, 
4i  ).  Achaz  vero  sub  prsetextu  quod  Deum  tentare  noUet  signam 
petere  renuit  (ib.  v.  ii) ;  quare  Isaias,  exprobratailli  sua  in  Deam 
diffidentia,  verba  ad  regiam  Davidis  familiam  convertens :  «  Ds- 
D  bit ,  inquit ,  Dominus  ipse  vobis  signum :  Ecce  virgo  coiicipiel 
»  et  pariet  filium,  et  vocabitur  nomen  ejus  Emmanuel. »  Cum  regia 
Davidis  familia,  e  qua  Achaz  descendebat,  jamjam  interiton 
viderctur,  qno  longius  eventus  hujus  vaticinii  aberat,  eo  eertior 
illa  erat  se  non  interituram  esse,  eo  quod  Emmanuel  seu  Messiai 
ex  ipsa  nasciturus  erat. 

g  GCLXX.— Sententiae  de  textu  Isaise  7,  ih.  Interpretatio  D.  benbieU. 

MZ,  Veteres  Judsei  ac  Rabbini,  R.  SimeonBen  Johai,  R.  Jiida 
Hakkadosch,  R.  Hadarsan,  R.  Barachias,  etc.,  S.  Matthxus, 
omnes  Ecclesiae  Patres,  atque  Interpretes  usque  ad  sseculum  deci- 
mum  quintum  hoc  vaticinium  litteraliter,  seu  in  sensu  bistorieo, 
de  Messia  et  virgine  ejus  matrc  intellexerunt.  Sseculo  terlio  et 
quarto  Thahnudistas  ac  Rabbinos  hanc  Isaiae  propbetiam  de 
Messia  adhuc  intcllexisse  ex  Tertulliano  '  et  Eusebio  *  constat. 
Postea  autem  Judsci,  majorum  mutata  sententia,  per  dictum 
EmmanuelemintellexeruntregemEzediiam,  Achaz  iiliam,aiit 
lilium  ipsum  Isaise. 

£x  Protestantibus  et  Catholicis  asseculo  sexto  decimo  (uenmt, 
qui  contenderunt,  Isaiam  in  vaticinio  (c.  7,  4^)  litteraliter  et 
proxime  locutum  esse  de  uxore  regis  Achaz,  vel  de  sna  propria 
uxore ,  vel  de  alia  quacumque  puella ,  quae  tum  adhuc  virgo,dein 
viro  juncta  conciperet  ac  pareret  Emmanuelem,  ut  signum  opis 
divinae ,  et  futurae  iibcrationis  ab  hostibus  Judaeam  deyastmtibos. 
Contendebant  autem  Catholici  Emmanuelem  istum  figuram  seo 
typum  fuisse  Messiae,  ita  ut  Messias  in  sensu  typologico  sea 
mystico  illa  in  prophetia  praediceretur.  Ita  fere  ex  Catholicisaea- 
serunt  Bern.  Lamy ,  Dan.  Huetius,  Aug.  Calmet  aliique. 

Sociniani  et  Grotius  praetenderunt  iilo  in  vaticinio  de  Messia 
nullatenus  agi,  hosque  ex  Catholicis  primus  secutus  est  JotoBef 
Laurentius  Isenbiehl ,  presbyter  dioccesis  Moguntinae ,  et  Exege- 
seos  professor. 

Hic  anno  1775  in  suis  praelectionibus  exegeticis  docuit  per 
Emmanuelem  Isaiae  7 ,  14 ,  (i  Messiam  nec  litterali  nec  mystieo 
)»  sensu   intelligendum  esse ,  sed  Matthaeum  Isaiae  textani  at 

*-  Tertul.  Cont.  Judseos,  c.  9.  —  •  Euseb.  Lib.  8,  DemoDst.  Evang.,  c  7. 
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»  meram  adnotationem  historicam  adducere ,  seu  potius  ad  illum 
» tantummodo  adludere.  »  Paradoxum  boc  inseruit  libello ,  qui 
inscriptus  erat:  <c  Novum  tcntamen  in  prophetiam  Emmanuelis '.  » 
Uic  liber  a  facultate  theologica  moguntina  socinianismi  damnatus 
fnit»  Isenbiehl  autem  a  sacris  depositus ,  et  monasterio  intrusus 
fmt ,  ex  quo  anno  1779  profugus,  dein captus,  et  arctiori  custodiao 
traditus  fuit.  Idem  libcUus  Treviris,  Argentorati ,  Heidelbergse  et 
Parisiis  examinatus,  ubique  ut  erroneus,  hinc  inde  ut  haereticus 
proscriptus,  et  a  Germanise  Episcopis  damnatus  fuit.  Cum  autem 
libro  hui^  faverent  ab  Hontheim  sulTraganeus  Trevirensis ,  Seel- 
mansuffraganeus  Spirensis,  Theologi  nonnulli  Salisburgenses,  etc. , 
Pius  VI  anno  1779,  ipsum  damnavit  ut  continentem  doctrinam  et 
propositiones  respective  falsas,  temerarias,  scandaiosas,  perni- 
ciosas,  erroneas,  hseresi  faventes  et  haereticas.  D.  Isenbiehl 
eodem  anno  hoc  Pontificis  K.  judieium  scripto  coniirmavit  *. 

{  GCLXXI. — CrUis  senteniiae  D.  Lsenbiehl. — Textiis  Isaias  7, 14,  ia  sensu  litte- 

rali  dc  Messia  intelligendus  est. 

M4.  i''  Talsum  est  Matthaeum  ad  Isaiae  textimi  tanturomodo 
adludere,  tamquam  ad  locum  analogum,  vel  comparationein 
dumtaxat  instituere  iutcr  Emmanuelem  ab  Isaia  regi  Achaz ,  et 
inter  Emmanuelemab  angelopromissum  Josepho,  adeoque  Jesuni 
Mazarenum  nonnisi  in  sensu  accommodatitio  csse  Emmanueleni 
Isalae;  nam  Mattha^us  expressis  clarisque  verbis  dicit  :  <(  Hoc 
nautem  totum  factum  cst,  ut  adinipleretur  quod  dictuni  est  a 
»  Domino  per  Prophetam  dicentem  :  Ecce  viri^o  in  utero  habebit, 
»  et  pariet  filium  :  et  vocabunt  nomen  ejus  Enmianucl ,  »  quae 
yerfoa  hisce  aequivalent :  Isaias  pracdixit  Emmanuelcm  a  virgine 
concipiendum  et  pariendura  esse,  et  haec  prophetia  in  concep* 
tione  et  partu  Mariae  V irginis  adimplela  est. 

Nec  dicatur ,  Malthaeum  usum  esse  argumento  ad  hominem ; 
Mattiiseus  eniin  argumcntum  ad  hominem  hic  minime  adhibet, 
eaok  absolute  dicat  Messiam  Isaiae  vaticinio  pracdictum  fuisse. 

Sr  Sententia  D.  Isenbiehl  non  solum  theologice  sed  etiain  her- 
Beneutice  est  falsa;  nam  Ilermeneutica  investigat  sensum  a 
Scriptore  sacro  intentum.  Mattiiaeus  vero  testatur  seiisum  ab  Isaia 
eilato  loco  mtentum  esse  quod  per  Emmanuelem  Messias  prae- 
dietus  sit ;  quarePius  VI  de  sententia  D.  Isenbiehl :  u  Horruerunt, 
» Inquit ,  piae  aures  Scripturam  simul  et  traditionem  convelli.  n 

i  Heoer  Versuch  iiber  dic  Weissagung  von  Emmanuel.— '  Historia  contentionia 
mmiinm  Interpreiafionic  D.  isenbiehl  cxortce  videri  potest  in  IVova  BilMotheca 
MnMattica  FrisinQemi  t.  4,  et  in  Fr.  Walchii  lievte$ten  Religionsgeschicme,  8  Th« 
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5*"  Textus  Isalse  7 ,  14 ,  non  in  sensu  typologico ,  adhuc  roim 
inaccommodatitio,  sed  in  sensu  litterali  de  Messia  etvii^neejm 
matre  intelligendus  est ;  nam  —  Isatas  ait  virginem  qua  virginem 
concepturam  et  parituram  esse  filium;  nulla  autem  virgo  praeter 
virginem  Mariam  qua  virgo  umquam  concepit  ac  peperit;  qoare 
nisi  dicatur  vaticinium  hoc  de  Maria  virgine  intelligendum  esse, 
adserendum  foret  ipsum  adimpletum  haud  esse.  Yocem  hebni- 
cam  Halmah,  qua  Isaias  usus  est,  significare  virginem  stricte 
dictam ,  patet  ex  ejus  radice,  ex  contextu,  ex  multis  locis  biblieis, 
ubi  vox  ista  ita  adbibetur,  atque  exinde  quod  a  Jonatha ,  et  Onkelo 
in  suo  Targo ,  a  LXX  Interpretibus ,  et  ab  auctore  Yulgatae  per 
Firginem  reddita  est.  Aquila,  Theodotion  et  Symmachus,  qni 
vocem  ZTa^ma/i  peracfo^escendi^am  reddiderunt,  exponipoflSiBit; 
cseterum  duo  priores  fuerunt  proselyti  Judaearam ,  et  tertiuB  fnit 
Ebionita. 

—  Isaias  signum  concepturae  ac  paritune  virginis  dedit  ut  pro- 
digium  prorsus  extraordinarium;  ubi  vero  signum  hoc  tam  pof' 
tentosum  foret,  si  sensus  vaticinii  esset  mulierem  conju^tam 
aut  illuc  usque  virginem,  ope  viri  concepturam  esse? 

— Prophetse  varia  adjuncta  vitse  ac  mortis  Messiae  praedixanmt ; 
num  verisimile  est  nidlum  Prophetarum  miraculosam  ejos  con- 
ceptionem  ac  nativitatem  ex  Yirgine  praedixisse? 

—  Antiqui  Ilebraei ,  Rabbini ,  Patres  Ecclesiae  ac  Interpretes 
usque  ad  saeculum  decimum  quintum  hoc  Isalae  vaticinium  de 
Messia  ejusque  matre  virgine  litteraliter  intellexenmt. 

^  Prophetia  Isalae  non  potest  intelligide  Ezechia  filio  ac  socces- 
sore  regis  Achaz;  Ezechias  enim  novem  saltem  annis  natos  jam 
erat,  quando  hoc  vaticinium  editum  fuit;  nam  juxta  IV  R^.  16, 
2,  Achaz  sexdecim  annis  regnavit,  et  Ezechias  vigesinimi  qmn- 
tum  aetatis  annum  agebat,  quando  defunctipatris  soliumeoDScen- 
dit ,  ut  constat  ex  IV  Reg.  18,  2. 

Intelligi  nequit  de  filio  Isalae;  ubi  enim  V  extraordinariuni  hoe 
portentum  fuisset ,  si  uxor  seu  prophetissa,  ad  quam  Isalas  (c.  8,S) 
accessisse  legitur,  ope  Isalae  concepisset?  i^Uxor  Isalae  viigo 
uon  erat,  immo  mater  filii  Jasub  erat  ( Isalae  7,  5).  5"*  Fllias  ab 
Isala  praedictus  vocandus  erat  Emmanuel,  id  estnobiscumDem; 
filius  vero  Isaiae  nuncupatus  fiiit :  Jcceleraspolia  detrahere,  fitimB 
prasdari  ( Isaiae  8,5). 

Intelligi  nequit  de  ulla  alia  muliere,  quae  antea  virgo,  deifl 
viro  juncta  concepisset;  extraordinarium  enim  illud  portentiiB 
ab  Isaia  annuntiatum  prorsus  defuisset^simulier  quaecomque  ope 
viri  concepisset;  mulier  ope  viri  concipiens  virgo  esse  desiit. 
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Tandem  filio  nullius  muiieris,  prsetcrquam  Christo  Marise  Virgi^ 
nis  filio ,  conveniunt  characteres ,  quos  Isaias  c.  9, 6. ,  Emmanueli 
adsignat  :  «  Parvulus^  inquit  Propheta,  natus  est  nobis,  et  filius 
»  datus  est  nobis ,  et  factus  est  principatus  super  humemm  ejus; 
»  et  vocabitur  nomen  ejus  admirabilis,  consiUarius,  Deus  fortis» 
»  pater  futuri  saeculi,  princcps  pacis.  » 

%  CCLXXU.— Solutio  dilficultatani  adveftus  iraticUiiQm  Isaiae  7, 14. 

S^6.  D.  Isenbiehl  supponit  Isaiam  secumhabuisse.  puellam, 
«iuam  indigitando  dixisset :  Ecce  hsec  virgo  cmcipiet,  ete« 

Yerum  qusenam  est  ista  puella?  Puellam  aliquam  cum  Isala 
fiiisse ,  quando  istud  vaticinium  edidit,  nullibi  legitur ;  bene  vero 
legitur  Prophetam  secum  habuisse  filium  suum  Jasub ,  quem 
Deus  illi  secum  ducereprseceperat,  c.  7 ,5.  Numforte  puella  isthsec 
est  prophetissa ,  Isaiae  conjux,  ad  quam  propheta  c.  8,5,  accessisse 
legitur  ?  £t  quo  vaticinium  Isaiae  tunc  recidisset?  huc  nempe « 
quod  propheta  1*  prsedixisset  conceptionem  suae  uxoris  seu  pro- 
phetissae;  2*^  quod  prsedixisset  ex  illa  nasciturum  filium ,  et  quod 
hsec  duo  signum  fiiissent  proximae  liberationis  a  rcgibus  Rasin  et 
Phacee,  Verum  a\or  Isalse  non  potest  vocari  vii^o ,  cum  talis  non 
esset;  filius  illius  vocandus  fuisset  Emmanuel^  nobiscinn  Deui 
( Isaiae  7 ,  14 ) ,  illique  eharacteres  Messise  ( c.  9,6 )  minime  con* 
veniunt. 

Sed  aiunt  adversarii ,  Isaias  regi  Achaz  dare  voluit  siguum 
proximae  liberationis  a  regibus  Kasin  et  Phacee ;  Messias  autem 
non  nisi  post  septcm  saecuia  nasciturus  tale  signum  esse  haud 
poterat»  bene  vero  filius  Isaise ,  qucm  ejus  uxor  c*  8, 5,  peperisse 
legitur;  proinde  hoc  vaticinium  intelligi  nequit  de  Messia,  bene 
vero  de  Isaiae  filio. 

Signum  proximse  liberationis  a  regibus  inimicis  Isaias  regi 
Ach^  dedit  pnedicendo ,  quod  antequam ,  quadriennis  suus  filius 
Jasub ,  quem  secum  habebat(Isaiae  7 , 5)  u  sciret  reprobare  maium 
»  el  eligerebonum  » (ib.  v.  16),  quod  fit  septimo  circiter  aetatis 
anno,  et  alter  suus  filius,  quem  prophetLssa  (isaiae  8,  3),  peperitt 
«  8ciret  vocare  patrem  suum  et  matrem  suam  »  (ibid.),  quod 
circa  tertium  aetatis  annum  eontingit,  reges  Rasin  et  Phacee  abi- 
gmdos,  et  per  Assyrios  devincendos  esse,  ut  c.  7 ,  16,  et  c*  8, 4, 
exiMresse  dicitur;  hoc  vero  realiter  contigisse  constat  ex  IV  Reg. 
16«  7-9,  et  17 ,  5-6. 

Verum  excipiunt,  quomodo  haec  cum  Messia  connectuntur?  Ad 
qoid  hic  mentio  facta  fuisset  de  virgine ,  quae  nonnisi  post  septem 
aaecula  conceptura  fuisset? 
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Hacc  cum  Messia  optime  cohserere  ex  tiisce  intelligitur :  Achaz 
rex  Judse,  Deo  difiisus,  verebatur  ne  cum  tota  familia  regia  iu 
hoc  bello  gravissimo  periret;  Isaias  igitur  ponit  illi  in  signum 
proximse  liberationis  a  regibus  inimicis  ambos  suos  filios ,  et  in 
signum,  quo  regiam  familiam  non  dumtaxat  de  suaprsesenti,  sed 
et  de  futura  existentia  certiorem  redderet,  ait  :  j4udite,  Donm 
David,  tantum  abest  ut  modo  peritura  sis,  ut  immo  ex  virgbe 
tuae  stirpis  nasciturus  sit  ipse  Messias,  Emmanuel,  sen  nobiscm 
Dem.  Su^una  equidem  mala  tibi  imminent ,  eo  quod  Achaz  ab 
infidelibus  Assyriis  potius  quam  a  Deo  auxilium  petiit;  at  non 
peribis,  ex  tuis  posteris  nasceturMessias.  Signum  igitur  proxinue 
liberationis  a  regibus  Rasin  et  Phacee  fuerunt  ambo  fiUi  Isai», 
et  signum  quod  regia  familia  non  interitura  esset  fuit  Enmiainiiel 
seu  Messias.  £t  en  quomodo  singulse  partes  hujus  vaticinii  sibi 
eohaereant,  cujus  phrases  forte  Isaiasnon  eodem  ordine  protnlit, 
quo  illas  conscripsit. 

Ji  GCLXXIII.  —  De  tentatioiie  Christi  in  deserto  Hattli.  4,  i-ii.  Hare.  1, 13-IS. 

Luc  4, 1-13. 

546«  Deistae  tentationem;  Christi  in  deserto  explodunt,  aiuntquc 
V"  hujusmodi  tentationem  divinitate  Christi  fuisse  indignam,  et 
V  incredibile  esse  Christum  a  Diabolo  portatum  fuisse  in  snni- 
initatem  templi ,  ac  in  verticem  montis. 

Yerum  V  Christi  divinitate  non  magis  indigna  fuit  haec  tenta- 
lio,  quamincamatio,  passio  ac  mors  ignominiosissima. 

T  Olim  equidem  multi  Interpretes  cum  S.  Gregorio  magno 
existimarunt  Christum  a  Diabolo  per  aerem  portatum  fuisse ;  ast 
haec  sententia  solidis  destituitur  rationibus ,  et  in  Scriptura  fiiH' 
damentum  certum  non  habet.  Matthaeus  4«  S,  equidem  ait :  «  As- 
»  sumpsit  eum  diabolus  in  sanctam  civitatem;  »  ast  si  Lucas,qui 
eamdem  historiam  fuse  refert,  comparatur  cum  Matthaeo,  sique 
attenditur  quid  Matthaeus  in  locis  parallelis  per  A&sumo  inteUigat, 
liquet  Christum  a  Diabolo  non  portatum ,  sed  condnctum  seo 
coinitatum  fuisse.  Jam  vero  Lucas  4,  5,  clare  ait :  «  Diixit(ii)9^) 
))  illum  diaboliis  in  montem  excelsum,  »  ct  v.  9  «  duxit  ( Vv») 
»  illum  in  Jerusalem.  » 

Quod  vero  Malthaeus  4,  5,per  as$xmp8%t(  «afaXafi5»ct  )  intellq^ 
duxt(,patet  ex  ejus  c.  17,  1,  ubi  vocem  istam  itasumit:t(Assaa^ 
» (7rapaXa|ui6«yci),  inquit,  Jcsus  Petrum,  et  Jacobura  et  Joannemfira- 
»  trem  ejus,  et  ducit  illos  in  montem  excelsum  seorsuni ;  »  c.  iD> 
17:  «  Ascendens  Jesus  Jerosolymam,  assumpsit  (w«pcXot€f)diio- 
»decim  discipulos  secreto;  »  c.  2^,  iM> :  «  Unus  assuRietiirfm 
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»  (  mpoXeifitmttu  ),  etunus  relinquetur ; »  c.  26 ,  57 : «  Assumpto  Petro 
» (  mpoOoiSt» ),  et  duobus  liiiis  Zebedsei,  coepit  contristari  etmoe»* 
» tus  esse,  »  atque  saepe  alibi. 

C.  4,  5,  Matthseus  ref^rt  Diabolum  ntatuiau  Qiristdm  Mpet 
fnmaeulum  iempli,  id  est  super  extremitatem ,  crepidinem  alae 
lempli  sequato  tecto  cooperti.  Vox  autem  statuit  ( WtvK»»  )  pariter 
eanduxit  significat,  ut  denuo  constat  ex  locis  parallelis :  sic  Mattb. 
SK,  53,  dicitur :  n  Statuet  (<m>9ti )  oves  quidem  a  dextris,  baedoi 
»  autem  a  sinistiis;  )i  Marc.  9,  35,  habetur  :  <i  Jesua  accipieoi 
n  poemm  statuit  ( imittv )  in  medio  eorum, » id  est  conduxit* 

Gum  diabolus  noscere  cuperet  utrom  Jesus  Nazarenus  filius 
Dei  esset,  profecto  sibi  cavit  ne  illum  per  aerem  deferret,  cum 
secQS  se  diabolum  esse  manifestasset,  atque  ita  a  Christo  agnitus» 
sdre  debuisset  se  quae  volebat  ab  illo  baud  auditurum ' 

S  CCLXXiy.  -^  Hypotheses  de  tentatione  Christi  in  deserto.  niins  eiplicatio* 

847«  Christi  tentatio  in  deserto  manet  semper  unum  ex  factis 
incomprehensibilibus  vitse  (Siristi;  quare  recentiores  nonnulli 
difficultates  facile  complanaturi  dixere 

4*  Diabolum  Christi  tentatorem  fuisse  virum  bebrseum  a  Syna^ 
goga  ad  Jesu  divinitatem  expiorandam  missum. 

Yeram  hac  in  sententia  seque  difScile  ac  in  h^rpothesi  veri 
dsemonis  explicatur  I**  cur  Christus  se  a  tali  Judaeo  tentari  per« 
miserit?  ¥  Triplex  tentatio,  gulae  nempe,  superbiae  et  avaritiae« 
praesomptae  illius  Judsei  intentioni  minime  conveniunt,  et  8**  ea, 
quae  Evangelistae  de  triplici  hac  tentatione  narrant  minime  verifi- 
carentor.  Quomodo,  verbi  gratia,  Judseus  iste  se  ut  angelmu 
tutelarem  Palsestinae  gloria  circumdatum  sistere  in  monte  potuis** 
set,  prout  diabolus  ex  Luc.  k^  6,  fecisse  colligitur* 

MB.  Alii  ex  recentioribus  aiunt  Christi  tentationem  mythum 
esse,  eam  in  sola  Christi  mente  constitisse,  et  allegorice  repra>« 
sentare  pugnam  rationis  cum  sensualitate.  Jam  existimavit  auctor 
Sermonis  de  jcjunio  et  tentationibus  Christi ,  olim  S.  Cypriano 
atlributi ,  quem  nonnulli  veteres  secuti  sunt ,  totam  tentationem 
invisibiliter  in  Christi  mente  contigisse ,  quemadmodum  similia 
de  Ezechiele  leguntur  ( conf.  n.  541  )• 

Ast  haec  hypothesis  i"*  manifestam  vim  infert  verbis  Evangelis» 
taram;2^pugna  istarationis  cum  sensualitate  dignitati  Jesu  re* 
pagDSkt;  5"*  trinam  hanc  tentationem  aut  Christus  autDeus  Aposto^ 
Us  manifestavit*  Num  ridiculum  non  est  adscrere  Christum  aut 

^  Vide  Maldonatum,  Calmct  ct  Sclinappingcr  in  Rlatthxi,  c.  4.  Bergier,  Dlct* 
de  Th4ol.,  art.  Tentation  de  J^sns-Christ  au  d^scrt. 
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Deumsiinplices  tentationesmentalesambagibus  inintelligibilibug 
invoiutasApostolismanifestasse,aat£vangelistaseas  ila  conscrip- 
sisse? 

6A9.  111.  Tentatio  Chiisti  in  sensu  litterali  accepta ,  et  rite 
intellecta ,  non  oiTendit  nisi  empiricum ,  qui  rejicit  quidquid 
sensibus  examinare  nequit.  Nos  illam  ita  intelligimus. 

Mallgnus  spiritus  de  beatitudine  sua  dilapsus,  felicitatisqoe 
humanae  invidus,  protoparcntumprsevaricationis  auctor  extiteraL 
Audierat  jam  ab  initio  eorum  lapsus,  nasciturum  fore  qui  eaput 
serpmtis  contereret  ( Gen.  5, 15 ),  et  qui  consequenter  liomtcidiB  A 
mitio  (  Joan.  8, 44)  vires  intringeret. lllius  proinde intererat hane 
omnipotentemDominum  cognoscere,ut  si  posset  se  illi  opponeret 

Perceperat  verisimillime  astutus  ille  spiritus ,  humano  spirito 
multo  perfectior,  qux  in  Christi  nativitate,  pastorum  et  Magorom 
adoratione,  in  praesentatione  in  templo,  ac  in  Christi  baptismate 
contigerant;  quare  Jesum  Nazarenum  Messiam  esse  suspicatus 
est.  Ast  pauper  Christi  nativitas,  vita  obscura  illuc  usque  peracta, 
Ibrma  ordinaria  pauperis  hominis,  immo  species  peccatoris,  illom 
dubium  reddiderunt.  Hoc  dubium  depositurus,  Christum  triplici 
tentatione,  gube  nempe,  superbise  et  avaritise,  quibus  vitiis  homi- 
nes  passim  ducuntur,  tentare  aggressus  est.  Quid  vero  in  hoc 
absonum,  quid  incredibile  ?  Ad  divina  consilia  hsec  tentatio  spee- 
tabat;  quare  Matthaeus  ( c.  4, 4 )  ait :  a  Jesus  ductus  est  in  deser- 
»  tum  a  spiritu.  »  k  Christus  debuit  per  omnia  fratrlbus  similari, 
»  ait  D.  Paulus,  ut  misericors  fieret  et  fidelis  pontifex  ad  Deom, 
»  ut  repropitiaret  delicta  populi :  in  eo  enim  in  quo  passus  est 
»  ip8eettentatus,potens  est  et  eis,  qui  tentantur,  auxiliari  (Hebr. 
»3,17-18). 

Evangelistae  triplicis  tentationis  Jesucircumstantias  omisenmt; 
at  verisimile  est,  Christum  expleto  quadraginta  dierum  totidem- 
que  noctium  jejuniosuasponte  Hierosolymam  iisse,  ut  missioaem 
suam  divinam  publice  auspicaturus  Patrem  suum  ccelestem  in 
templo  oraret.  Aliquod  festum  Judseonun  tum  inuninuisse  coUigi 
Tidetur  ex  Matthaei  4,  6,  ubi  atrium  templi  Judseis  repletom 
8upponi  videtur,  ita  ut  tentator  Christo  de  itinere  Hierosolymam 
instituendo  locutus ,  illum  Hierosolymam  conduxerit  seu  comUoi' 
tus  sit,  dein  vero  conduxerit  super  alam  templi,  quam  Hebraei 
tempore  solemnitatum  conscendere  solitifuisse  videntur,  ut  in 
atrium  populo  tum  refertum  commode  despicere  possent*  Christo 
Hierosolymis  in  viciniam  Jordanis  redeunti  ( Joan.  1 ,  29 )  se 
tentator  denuo  conjunxit ,  atque  illuminmontem  cxcekum,quo 
Chrislusibatydenuo  cmduxit  seu  comitatusest. 
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!)  CCLXXV.  ^  De  morte  ac  resurrectione  Jesu  Christi. 

ISIM).  Mortmim  Christi  corpus  sepulchro  novo  in  petra  exciso 
impositum  est ,  vastumque  saxum  ad  ostium  cavemae  sepulchralis 
advolutum  fuit,  Matth.  27, 60.  Tertia  die  post  mortemdiedominica 
Christus  summo  mane  ad  ortum  solis  resurrexit,  orto  teme  motu 
circa  sepulchrum ,  et  saxo  sepulchrum  tegente  revoluto  (  Matth. 
28.  Marc.  46.  Luc.  24.  Joan.  20). 

Increduli  ac  Deistae  ingens  resurrectionis  Jesu  miraculum  de 
niedio  sublaturi  varias  absonas  opiniones,  ipsum  sensum  commu- 
nem  otfendentes,  excop^itarunt :  alii  cum  D.  Bahrdt',  £ck*  et 
Gottlob  Paulus',  delirarunt  Christum  adhuc  vivum  de  cruce 
depositum,  vivumque  sepulchro  impositum  fuisse. 

Yerum  hoc  deliramentum  ex  solis  circumstantiis  passionis, 
mortisetsepulturae  Jesu  Christi  refellitur :  quomodo  enim  Chris- 
tus  adhuc  vivere  potuisset,postquam  inhumanissimevirgiscaesus, 
corona  spinea  barbarissime  tortusac  cinctus,  e  cruce  perfossis 
manibus  pedibusque  trium  horarum  spatio  pependisset,  atque 
latus  ejus  lancea  perforatum  esset?  lllum  credidere  mortuum 
milites  ejus  morti  prsesentes,  qui  ideo  ejus  crura  non  fregerunt. 
PUatus  vero  mortuum  Christi  corpus  Josepho  ab  Arimathsea  illud 
petenti  tradere  noluit«  nisi  postquam  a  Centurione  certior  red- 
ditus  esset,  Christum  esse  defunctum  ( Marc.  45,  45-45 ). 

Ktff  •  Antiqui  Christi  divinaeque  ejus  religionis  hostes  Pagani 
et  Judaei  insanierunt  discipulos  Christi  corpus  sui  magistri  fura- 
tos  esse ,  rumoremque  de  ejus  resurrectione  sparsisse ;  dLxerunt 
hunc  rumorem  adhuc  apud  Judoeos  divulgatum  fuisse  quando 
Matthseus  suum  Evangelium  scripsit  ( Matth.  28, 4S ). 

Ast  Christi  discipulis  impossibile  fuit  divini  sui  magistri  corpns 
clam  auferre;  V  enim  ingressus  in  speluncam  saxei  sepulchrl 
ingenti  lapide  clausus  erat  ( Matth.  27 ,  60 ) ;  2''  primores  Judseo- 
mm  verentes  ne  discipuli  Christi  corpus  fiirarentur,  enmque 
resurrexisse  dicerent,  rogarunt  Pilatum  ut  pcriculo  huie  prseca- 
yeret;  quare  ingressus  cavemse  sepulchralis  cum  petra  cavcmae 
ugillo  munitus  ac  colligatus  fuit,  et  5''  milites  caverase  adpositi 
fiienmt  ad  illam  custodiendam.  Quomodo  igitur  timidi  Christi 
diflcipuli ,  qui  tempore  passionis  prae  metu  auifugerant,  illius  cor* 
pns  fnrari  potuissent? 

A  Eptot  128.  Aasfuhnmg  des  Plans  und  Zwecks  Jesu  10,  B.  1786.  —  *  Versuch 
dle 'Wnndergeschichte  des  N.  T.  aus  naturlichen  Ursachen  zu  erklaren,  Berlin, 
1795.  ^  sPhilologisch-Kritiacher  ttod  Historischer  Kommentar  iiber  das  N.  T., 
Lfiheck,  1800. 
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Discipulos  terram  suffodisse ,  atque  ita  Christi  corpus  clam  sur- 
rlpuisse,  aliud  est  Chrlsti  hostium  deliramentum ,  exinde  solom 
fiilsitatis  convictum,  quod  Christi  gepulchrum  fuit  in  petra,  ad 
quam  perforandam  magno  tempore,  magno  strepitu,  et  virismi- 
n|me  timidis  opug  fuisset. 

Mendacem  rumoremde  ftirto  Christi  corporis  in  vulgus  sparsnm 
fuisse  equidem  testatur  Matthseus;  sed  etiam  refert  principes 
tacerdotum  numerosam  pecuniam  dedisse  militibus  sepulchri 
^ustodibus,  qui  illis  Christi  resurrectionem  annuntiabant,  nt 
veritatem  ocoultarent,  et  hoc  absonum  mendacium  in  vulgai 
q[)argerent. 

S  GCLXXVI.  —  De  apparentibos  antilogUs  EYangelistarum  drca  mortefli  et 

resurrectionem  Jesu. 

W%*  Deistae  audacter  adserunt  relationem  Evangelistanim,  de 
morte  et  resorrectione  Jesu  plures  continere  antilogias,  qua- 
pi^pter  non  pro  historia,  sed  pro  narratione  in  vulgus  sparsa 
babenda  sit  Hujusmodi  apparentes  antilogias  in  unum  corpos 
congessit  impius  anonymus,  cujus  fragmenta  Lessing  e  codice 
Qibliotbecae  GuelpberbytanaB  anno  1777  in  lucem  edidit  '•  DeisUe 
aiunt 

V  Solum  MatthsBum  loqui  de  custodia  militum  et  de  »giUo 
appositis  lapidi  sepulcluri ,  tres  autem  alios  Evangelistas  de  iis  $!• 
}ere,  iicet  hsec  illis  evidens  ai^umentum  resurrectionis  Jeso 
piraebuissent»  s^  vera  fiiissent. 

Yerum  haec  non  probant  tres  alios  Evangelistas  adjnnda 
Isthaec  ignorasse.  Maluerunt  Evangeiistae  adlegare  proprinm  tes- 
timonium,  et  dicere :  Nos  Christum  redivivum  vidimus,  nos  cob 
^  post  mortem  redivivo  conversati  fuimus,  eo  quod  {Nrincipes 
sacerdotum  meadacia  de  furto  Ctuisti  corporis  in  volgos 
sparserant. 

IttSS.  ¥  Dicunt,  si  aditus  sepulchri  sigiUo  munitus,  et  custodia 
militum  cavemae  sepulclirali  apposita  (uisset,  atque  CliristiB 
miraculose  resurreiusset,  Synedrium  de  veritate  resunrectioiiis 
Christi  omninp  convictum  esse  debuisset. 

Sed  etian^  conviotum  fuit,  et  liinc  ejus  principes  data  pecania 
corruperuntmiiitescustodiae ,  ut  Christi  resurrectionem  negarent; 
multos  etiam  e  sacerdotibus  Christi  fidem  amplexos  esse  legitiv 

*  Auctor  horum  fragmentorum  esse  videtur  Joannes  Lanrentius  Schmid.  Hie 
^no  1735  Werthemii  in  lucem  edidit  Pentateuchum  in  cujus  prafiitione  Na« 
turallsmumprofitetur;  quare  in  carcerem  co^jectus  fuit,  e  qno  Uheratus  oli» 
scare  ohut  Guelpherbyti  ^  Wolfenbiittel ). 
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Act.  6,7.  Si  Synedrium  credidissct  discipulos  Cliristi  corpiis 
furatos  esse,  illos  vocasset  vioiatores  sepulchrorum ,  et  imposto- 
res,  eosque  ut  talcs  severissime  pimiisset,  quod  nuUatenus  fecit , 
sed  illis  dumtaxat  prohibuit  ne  Christi  religionem  praedicarent 
(  Act.  ^,  17-21).  Gamaliel  vcro  in  Synedrio  verba  facicns  resur- 
rectiouem  Christi  ut  notam  posuit  ( Act.  5,  5^^-59). 

iiM.  W"  Cur  Apostoli  acta  publica  resurrectionis  Christi  a  Pilato 
non  petierunt,utillauniverso  orbi  exhiberent,atqueitaveritatem 
resurrectionis  comprobarent? 

Apostoli  omnia  a  Deo  et  non  ab  hominibus  sperabant;  Pilatus 
vero  illis  nequidem  haec  acta  prae  metu  Judseorum  dedisset. 

555«  ^''JuxtaMarc.  16,  1-5,  mulieres  adChristi  sepulchrumpro- 
perantes  solummodosoUicitsefuerunt  de  remotione  lapidis  monu- 
mentiy  nou  vero  de  custodia  militum;  Magdalena  autem  juxta 
Joan.  SO,  15,  verebatur  ne  Christi  corpus  furto  ablatum  esset. 
Haec  probant  custodiam  militum  Christi  sepulchro  minime  appo- 
sitam  fuisse. 

Haec  consequentia  falsa  est;  ea  enim  dumtaxat  probant  mulie- 
res  illas  ignorasse  quae  acta  erant,  et  nescivisse  custodiam  militum 
Christi  sepulchro  appositam  fuisse. 

SSSS.S'*  Joannes  19, 59-40,  scribit  Josephum  ctNicodemum  corpus 
Christi uixisse ;  Marcus  vero  16, 1 ,  et  Lucas  25,  (]i6,  aiunt  mu» 
lleres  aromata  emisse  ad  hoc  faciendum. 

Sed  mulieres  isUe  ignoranmt  corpus  Christi  a  Josepho  et  Ni- 
codemo  unctum  fuisse. 

W7.&'  Juxta  Lucam  25,  56,  mulieres  emerunt  aromata  ante 
sabbathum  ad  Christum  ungendum ,  et  juxta  Marcum  16,1,  po$$ 
sabbalhum. 

Sensus  Marci  est,  aromata  post  sabbathum  jam  a  mulieribus 
prseparata  fuisse,  quae  abillisempta  fuerant  juxta  Lucam  ante 
sabbathum,  id  est  tempore  sepulturam  Christi  inter  ac  initium 
sabbathi  elapso.  Marcus  usus  est  perfecto  emennU  pro  plusquam 
perfecto  emercmt. 

SW.TJuxiaL  Joannem  20,  8-9,  ipsi  Apostoli  nesciebant  Chria- 
tmii  resurrecturum  esse. 

AstJoannes  vultdicere  Apostolos  illuc  usque  ignorasse  Scrip- 
luram  sacram  Christi  resurrectionem  prsedixisse ;  quare  ait : 
ft  Nondum  enim  sciebant  Scripturam,  »  veteris  Foederis  nempe. 
Coofer  Luc*  24,  27  et  Joan.  2,  22.  Apostolos  a  Christo  audiisse 
iUomresurrecturum  esse  clare  patet  ex  Matth.  16>  21 ;  17 ,  9;  20^ 
1W9 ;  26, 52.  Marc.  8,  54 ;  9,  9,  50;  10,  54.  Luc.  9,  22;  18,  55; 
9k,7.  Joan.2,19-22. 
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6&9. 8**  Marcus  8,  51 ,  ait  Ghristtan  dixisse  se  post  tres  diei  r^ 
surrectunim ,  et  tamen  tertia  die  resurrexisse  dicitur. 

Yerum  post  tres  dies  est  hebraismus,  qui  idem  ac  trihu$  didm, 
et  tertia  die  siguilicat;  quare  Ghristus  (Matth.  12,  kO)  dixit  se 
tribus  diebus  et  tribus  noctibus  in  sinu  terrse  mansurum  (conf. 
Joan.  2, 19). 

Hebraei  dicehant  tertia  vel  octava  die  fieri  quod  intra  tra 
Christi  vel  octo  dies  contingebat.  Pharissei  et  sacerdotes  veriM 
fwst  tres  dies  resurgam  probe  intellexerunt  de  ejus  resurrec- 
tione  tertia  die  futura;  quare  rogarunt  Pilatum,  ut  juberet 
costodiri  sepulchrum  usque  m  diem  tertium  (Matth.  37 ,  65-64^). 

S  CCLXXVII.  —  Continuatio  priorum  diOicultatuni. 

^60.  9^  Juxta  JoannemSO,  1 ,  aiunt  Deistse,  Ghristus  resamadt 
mcaie  cum  adhue  tenebrce  essent;  juxta  Matthseum  28 ,  I ,  vuper( 
3ab6a<t ;  juxta Marcum  16,  2,  valde  mane,  orto  jam  soie;  |iixte 
Lucam  24, 1 ,  valde  diluculo. 

Joannes  ait :  k  Una  autem  sabbati ,  » id  est  prima  die  post  sab- 
batum,  seu  die  dominica,  a  Maria  Magdalene  venit  mane  cmi 
)>  adhuc  tenebrse  essent  ad  monumentum  :  et  vidit  lapidem  so- 
D  blatumamonumento.  »  £x  hocliquet ,  Mariam  Magdalenamso- 
lam  cum  adhuc  tenebrse  essent  ad  sepulchrum  venisse ,  Chnstmn- 
que  jam  tum  resurrexisse.  Nulla  autem  est  contradictio  realis 
inter  Joannem  et  tres  alios  £vangelistas;  alii  enim  tres  Evange- 
listse  de  primo  hoc  adventu  Marise  Magdelenae  ad  sepulcbnni 
Christi  non  loquuntur,  sed  de  posteriori  illius  adventu,  qnando 
nempe  comitata  erat  ab  aliis  mulieribus.  Quum  Maria  nempe 
prima  vice  ad  sepulchrum  venisset,  et  lapidem  a  monmn^to  re- 
motum  vidisset,  admiratione  plena  quin  monumentum  ingredere- 
tur  reversa  est.  Aliquamdiu  postea  venit  ad  sepulchrum  camaliis 
piis  mulieribus,  quse  cum  illa  profectse  fuerant,  sed  quae  vd  in 
via  moratse  fiierant,  vel  alia  longiore  via  incesserant^  adiioe 
valde  mane,  valde  diluculo^  orto  jam  sole,  ut  Marcus  et  Loe» 
loquuntur. 

Matthaeus  ait :  a  Vesperesabbati,  quae  iucescitin  primasabbatt, 
D  venit  Maria  Magdalena  et  altera  Maria  videre  sepulchrum. » 
Hoc  est,  vespere  sabbati  finito,  quando  prima  dies  hebdoBiada; 
incipiebat,  die  dominica  nempe  ad  ortum  solis,  vel  noctesab- 
bathum  sequente  ad  solis  ortum,  venit  Maria  Magdalena,  elc* 
£  quibus  patet,  omnes  £vangelistas  de  tempore  resurrectkmis 
Christi  convenire. 

Mt*  1*^  Matthaeus  28,  5,  unum  dumtaxat  angelum  commemorat, 
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qui  mulieres  adlocutus  est ,  similiter  et  Marcus  16 , 5;  Lucas  vero 
i^ ,  k-b,  duos  angelos  fuisse  scribit. 

At  Matthaeus  et  Marcus  unum  dumtaxat  angelum  commemo- 
rando  alterum  minime  excludunt;  loquuntur  enim  solummodode 
angelo ,  qui  primum  adparuit  ad  dextram  sepulchri. 

Ad  aliis  Deistarum  difficultatibus  obviandum  hsec  paucis  habe<- 
tote.  Maria  Magdalena  ante  solis  ortum  cum  aliis  piis  mulieribus 
adChristi  sepulchrum  profecta  est,  sed  citius  quam  illse  cucurrit, 
aut  breviore  via  ingressa  est,  et  ante  eas  ad  sepulchrum  pervenit, 
cum  adhue  tenehrw  essent  ( Joan.  ^,  i ).  Videns  lapidem  a  sepulchro 
remotum,  admiratione  plena  abiit,  quin  sepulchrum  ingredere- 
tur,  et  cucurrit  ad  Petrum  et  Joannem,  quibus  Ghristi  corpus 
ablatum  esse  adserit  (ibid.  v.  2).  Interea  aliae  mulieres  cum 
Magdalena  profectae  veneruntad  sepulchrum  (Matth.  98,  i.Marc. 
16, 1-9.  Luc.  23,  55-56;  2^,  I).  Tum  admonumentum  advenerunt 
Petrus  Joannes  et  Maria  Magdalena,  angelum  autem  nullum  vide- 
runt,  Petmsvero  et  Joannes  abierunt  (Joan.  20,  3-10).  Mansit 
Magdalena  ad  sepulchrum ,  duos  angelos  ibi  videt ,  dein  etiam  vi<- 
det  Jesum,  et  postea  proficiscitur  resurrectionem  Jesu  Apostolis 
annuntiatura  (Joan.  20,  41-48).  Apostoli  autem  illi  fidem  non 
adhibent(Marc.  46, 9-11). 

Redierunt  interea  pise  mulieres  cum  Maria  Magdalena  secunda 
vice  ad  sepulchrum,  ibique  viderunt  uoum  angelum  a  dexiris  se- 
pulchri,  qui  eas  adlocutus  est  (Matth.  28,  1-^.  Marc.  16,.  1-5), 
mox  et  alterum  angelum  videnmt  (Luc.  2^,  1-5).  Lsetitiam  inter 
ac  timorem  abierunt ,  in  via  obviam  habuerunt  Ghristum  redivi^ 
vnm,  Apostolis  et  discipulis  omnia  narrarunt,  atque  confirmarunt 
(luaeMariaMagdalena  illis  antea  annuntiarat ,  in  via  autemne- 
mini  iUa  dixerunt.  Apostoli  vero  nondum  eis  fidem  adhibuerunt 
(Matth.  28,  8-10.  Marc.  16 ,  7-8.  Luc.  2^,  9). 

Observandum  autem  est  Mattliseum,  c.  28;  Marcum,  c.  16,  et 
Lueam,  c.  2^,  solummodo  de  secundo  adventu  piarum  mulierum 
eum  MariaMagdalena  ad  sepulchrum  Christi  mentionem  facere, 
atque  omittere  primum  adventum  Mariae  Magdalense  quando  soUi 
erat,  et  secundum  quando  cum  Petro  et  Joanne  erat,  quos  solus 
Joannes  Evangelista  recenset. 

J  GCLXXVIII.  —  Finls  difficultatum  circa  hbtoriain  passionis  Jesu. 

MS.  Deistse  alias  adhuc  contradictiones  in  historia  passionis 
Oiristi  se  reperisse  arbitrati  sunt,  ut 

ii''  Quod  juxta  Matthseum  26,  54 ,  Christus  dicat  Petro : «  Hac 
»  nocte  antequam.  gallus  cantet  ter  me  negabis,  »  diimMarcusltf, 
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bO,  dicit :  «  Priusquam  gallus  vocem  bis  dederit ,  ter  me  e$  nega» 
» tunis. » 

Verum  Marcus  dumtaxat  propius  determinat  ad  quem  galli  can- 
tum  Petrus  Christum  negaturus  esset. 

563.  iT  Quod Matth.  2S,  5,  de  Juda  Iscariote  ait:  smpendiU se, 
etPetrus  (Act.  i ,  18) :  Suspemus  (graece  «pviync  7<yof>«v<K>  prmcep$ 
facius)  crepuit  medius :  et  diffusa  sunt  onmia  viscera  ejus. 

Ast  Petrus  juxta  textum  originarium  graecum  suspensioiMm 
Judse  utnotam  ponit,  et  solummodo  illius  adjuncta  refert.  JudM 
rupto  fune  vel  ramo  arboris  dilabi ,  atque  ita  crepare  potuit. 

M4.  43''  Quod  Matthaeus  27,  3ft,  scribat,  Christo  in  Gol^oOi 
oblatum  esse  vinum  cum  felle  mixtum;  Marciis  vero  15,  S3,  ait, 
myrrhatwn  vinum  Christo  oblatum  fuisse. 

Sed  vinnm  cum  felle  mixtum  nihil  aliud  significat  quam  vinat 
myrrtiatum,  vinum  nempe  amarissimum,  myrrha  condihDi, 
qualereis,poti86immnincrucemagendis,  ante  siippliciumpnB- 
bebatur,  nt  perderent  spiritus  prsesentiam,  atque  tormenta  minos 
sentirent. 

S63. 14-''  Quod  titulus  crucis  Christi  fuerit  secundum  Matthanim 
97, 37 :  Hic  est  Jesus  rex  Judaeorum^  juxta  Marcum  18,  SS :  Bex 
Jud4Borum,  juxta  Lucam,  23,  38 :  Hic  esi  rex  /tfdceomm,  et  juxta 
Joannem  19, 19 :  Jesus  Nazarenus  rex  Judceorum. 

Verum  manifestum  est  quemlibet  horum  titulorum  euDdem 
exprimere  sensum. 

M6. 13''  Quod  Matihaeus  27 ,  i^  et  Marcus  15 ,  39,  dicant  am- 
bos  lairones  Christo  e  cruce  pendenti  improperia  dixisse,  Locas 
autem  25 ,  39 ,  scribat>  unnm  latronem  id  fecisse. 

Sed  juxta  Matthaeum  et  Marcum  ambo  latrones  Christum  blas- 
phemarunt  ab  iaitio;  unus  vero  dein  gratia  Dei  inteme  motns  ac 
conversus  est,  atquealterum  in  Christum  blasphemiaspntferen- 
tem ,  de  quo  loquitur  Lucas ,  reprehendit 

367. 16''  Quod  Marcus  15,  £j ,  scribat :  Erai  hora  tertia  el civ 
dfixerunt  eum^  Joannes  vero  19,  Ift,  dicat,  quod  anteqnamCbris- 
tm  ad  crucem  damnaretur  esset  hora  quasi  sexia. 

Ast  Judaei ,  uti  et  alii  Orientales ,  duobus  modis  horas  diei 
numerabant;  dividebant  1''  diem  in  quatuor  horas  aequales,ut 
noctem  in  quatuor  vigilias  aequales  dispescebant  (conf.  MattL 
Ift ,  23),  quae  ab  Ausonio  trihoria  vocantur ,  eo  quoid  qnaelibet  tres 
horas  nostrates  continebat.  Hae  horae  vocabanturprima,  tertia, 
sexta  et  nona.  Prima  hora  incipiebat  a  sexta  hora  matutina,  et 
durabat  usque  ad  nonam;  tertia  inchoabatur  hora  nona,  et  per- 
durabat  usque  ad  duodecimam;  sexta  hora  incipiebat  duodeciiDdi 


LIBaOEUU  SACRORUM.  SIMS 

et  desinebat  hora  tertia  pomeridiana,  et  nona  inchoabator  boni 
tertia,  et  dorabat  usque  ad  sextam  vespertinam  ( conf.  Marc  15, 
33;Act.9,15;3,i;i0,5). 

2"I>iYidebant  Hebraei  diem  in  dnodecim  horas,  quarum  prima 
II  sexta  matutina  usque  ad  septimam,  et  duodecima  a  quinta  po- 
meridiana  usque  ad  sextam  vespertinam  durabat. 

Jam  vero  Marcus  usus  est  priori  modo  numerandi  horas,  ut  sat 
liquet  exiS,  53,  ubi  ait :  facia  hora  sexta^  seu  tertia  pomeridiana« 
Eene6r(B  factm  stml  per  totam  terram,  %isque  m  horam  nonam; 
loannes  autem  posteriorem  modum  recensendi  horas  adhibuit; 
qoare  juxta  Marcum  Qiristus  tertio  trihorio ,  seu  hora  meridiana 
cmcifixus  est,  et  juxta  Joannem  circa  horam  sextam,  seu  meri- 
dianam,  ad  mortem  damnatus,  et  ad  suppliciumcrucis  ductusluit 
[conf.  Matth.  20,  5,  5,9). 

Stabilita  authentia  Librorum  sacrorum  veteris  ac  noviFo3deris, 
[{usestionibusque  hoc  nostro  sevo  scitu  maxime  necessariis  ei  inr 
iertis,  ad  caput  quartum  Hermeneuticsa  progredimur. 


,» 


CAPUT  rv. 

PE  TEXTl)  PRIMITIVO,  VAUIISQUE  VERSIONIBTJS 

UBROllUM  SACRORUM  llTrEIUS  AC  NOYI  FCEDEaiS. 


SECTIO  PRIHA. 

DE  TEXTU  PRDiinVO  UBRORUX  SACRORUM  VETERI8  AC  HOTI 

FOEDERIS. 


S  1.  -*-  Oe  lingua  hcbraica. 

M8.  Adamum  cum  dono  linguae  creatum  tuisse »  stati»  perfBe- 
tionis  in  quo  conditus  iiiit  evincit,  et  cseteroquin  nec  animniti- 
bus  moxcreatus  nomina  imponere,  ut  Gen.  2, 19-20, fecisse  legi- 
tur,  nec  Deum  loquentem  intelligere  potuisset.  Haee  Adami 
lingua  usque  ad  dispersionem  posterorum  Noemi  et  primitiyx 
linguse  confusionem  ad  turrim  babelicam  conservata  foit,  utex 
Gen.  ii ,  1-9,  liquet 

Quseritur  autem  utrum  lingua  primitiva  protoparentum  in  di- 
quo  populo  pure  conservata  fiierit?  seu  utrum  ad  turrim  Babdis  in 
varias  dialectos  degeneraverit  ? 

Ast  nil  certi  hac  de  re  definiri  potest.  Moyses  ultimmnverisi- 
mile  reddit,  cum  Gen.  14, 1-9  narrat,  ad  constructionem  turris 
babelicae  unam  eamdemque  linguam  omnium  Noemi  posterorum 
fuisse,  hancque  a  Deo  esse  confusam:  a  Erat,  ait,  terra  Ubii 
»  unius ,  et  scrmonum  eorumdem...  confusum  est  labium  universe 
w  terrse.)) 

Petitur  vero  ab  eruditis  quaenam  exlinguis  cognitis  sit  onmiimi 
antiquissima?  Multi  cum  Judseis  adserunt,  hanc  linguam  esse 
bcbralcam,alii  vero  statuunt  linguamchaldaicam*.  Qui  existimaat 

*  Qai  lingaam  liebraicam  omniam  lingoaram  esse  antiquissimani  defeadalt, 
adlcgant 

l"*  Varias  etymologias  nominam  Patnarcharam,  etc.,  quae  Moyses  ab  bebnica 
IJiomate  derivat;  ita  Gen.  2,  7,  dicitur  Adamum  a  Deo  formatum  esse  de  liao 
terrae,  etalluditur  ad  vocem  hebracam  Adamah^  quae  terram  significat  (Gen  3,  )0). 
Vocat  Adam  uxorem  suam  Heva,  eo  quod  mater  esset  cunctorum  viventimm.  V«z 
Uhai  unde  nomea  ahavoh,  est  hebraica.  Gcn.  2, 23.  UcTa  vocatur  ischa  (vinfo)^ 


DE  TEXTU  ETC,  LIBRORUM  SAGRORUM.  $9^ 

am  hebrseam  esse  lingoam  protoparentmii,  adstrmmt  illam 
conservatam  fuisse  infamilia  tov  Heber,  atque  ita  transiisse 
brahamum  ejusque  posteros.  Qui  id  negant ,  aiunt : 
steri  TouHeber,  qui  sunt  Abrahami  majores,  nati  et  commo^ 
mit  in  Chaldcea ,  ubi  cultum  veri  Dei  deseruerunt ,  et  idola 
runt :  Trans  fluvium  (Euphratem)  ait  Josue  nomine  Dei  Is- 
is,  habitaverunt  patresvestri  a6  initio,  Thare  pater  Jbraham 
cfwr  :  servienmtque  diis  alienis  ( Jos.  3^,  2).  Gum  familia  tou 
-  in  Mesopotamia  intcr  Ghaldseos  commoraretur  ( Gen.  11 ), 
il  dubio  eorum  lingua  usa  est ,  quemadmodum  deserto  cultu 
Dei  ipsorum  idololatriam  secutaest,  et  secus  cumillisnequi- 
commorari  ac  conversari  potuisset.  Verum  est  posteros  tov 

line  hebraeo  t»ch,  quod  vir  sonat.  Nomen  Eden  hebraice  significat  def^ 

«ciint  anUqaissimos  populos  e  lingna  hebnea  snnm  nomen  deriTare  ^  nt 
9$  ab  Asmr,  Jramceos  ab  Aram,  Lydios  a  Lud,  etc.  Addunt  multa  idolo- 
!tc-,  nomina  originem  suam  deducere  e  lingua  hebralca,  r.  gr.  Jovem  a 
Ay  Bdum  a  Baai,  Cererem  a  Geres,  qnae  yox  hebraice  frmetut  terras  signi- 
lapetum  Promethei  patrem  a  Japhei  Noemi  fiiio,  etc. 
inot  linguam  hebrseam  esse  omninm  simpiicissimam,  proportionatam 
ie  simplicitati  primorum  hominum,  qui  ad  exprimendum  animi  sui 
tts,  etnaturae  phaenomena  Yoces  et  signa  simplicissima  adhibuenmt. 
andem  adstruunt  non  solum  omnes  linguas  orientales,  sed  et  omnes  alias 
B  a  lingua  hebraica  deriTari. 

propngnant  iinguam  chaldaicam  esse  antiquissimam ,  primo  argumento 
ident,  nomina  ista  aut  ex  iingua  primitiTa  in  lingua  hebraica  con- 
i  fniMe ,  attt  illa  eamdem  derivationem  in  lingua  chaldaica  habere ,  aut 
B  antiqua  Patrtarcharum  nomina  hebraica  reddidisse;  Aquiiam  ita  imica* 

aUittionem  quae  est  inter  Tirum  et  mulierem  in  Yocibus  hebraicis  i$ch 
ho,  adhibuisse  Yoces  *Ayjpi?,  Jndris,  et  *Ayy)p,  Jner;  auctorem  VulgataB 
fedtte  utendo  nominibus  virago  ct  vir;  syriacum  Kephat  ita  mutatum  esse 
irwm  ad  conserrandam  significationem  Tocis  Kephas,  et  allusionem  ad 
\  (Matth*  46,  48);  LXX  Interpretes  nomen  Bahel  graece  reddidissc 
YTins,  Syngetis,  quae  Tox  graece,  ut  Babei  hebraice,  significat  confutio- 
Bte.  etc. 

mdnm  Argumentum  aiunt  ad  summnm  probare  aliqna  nomfna  llngnae 
ifm  in  lingua  hebraica  consenrata  esse ;  caeterum  istas  deriTationes  no> 
i  |K>pnlorum,  etc,  esse  arbitrarias  et  incertas ,  et  si  etiam  aliquae  certae 
,  iHas  dnmtaxat  probaturas  Graecos  aliosque  populos  antiquos  nonnulia 
to  sacris  Hebraeorum  deprompsisse. 

terUum  dicunt  simplicitatem  lingua»  hebraicae  tantam  non  esse  qnanta 
tar;  caeterum  simplicitatem  alicujus  linguae  non  esse  notam  certnm  ejns 
Itatts.  Tandem  si  linguae  hebraicae  simplicitas  tanta  esset,  Tix  conciliare- 
1  l^pothesi  quod  sit  lingua  protoparentum ,  cum  infusione  linguae  primi- 
iteno  ficta. 

qnartum  respondent  adfinitatem  linguae  chaldaicae,  arablcae,  phoeni- 
ile.,  enm  hebraea  solummodo cTincere  qood  sint  dialecti  ejusdem  linguae , 
pnm  hebraicam  pariter  dialectum  esse  posse  ejnsdem  lingua?. 
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Heber  inter  sd  alio  idiomate  uti  potuisse;  ast  eos  id  fecisse  nuU 
libi  legitur.  Abrabam  vero  in  Gbaldsea  natus  (Gen.  ii) ,  qui  70 
circiter  annis  in  Ur  Chaldaeorum  degit,  et  postea  in  Haran  Meso- 
potamiae  urbe  vixit  (Ibid. )  lingua  regionis  Chaldaeorum,  soorum- 
que  majorum  profecto  locutus  est.  Lingua  autem  Chaldaeorum  a 
lingua  hebraea,  quam  Abraham  in  regione  Chanaan  didicit»  quae- 
que  ejus  posteris  propria  evasit,  semper  diversa  foit;  nam  Laban 
de  posteris  «ou  Heber,  qui  in  Chaldsea  remansit,.Chalda!onuiique 
linguam  servavit,  Gen.  31 ,  41,  acervum  lapidum  chaldaiee  vocat 
Jegar^SchahaddiUha,  dum  Jacob,  qui  in  regione  Chanaan  com« 
moratus  fuerat;  linguaque  istius  regionis  loquebatur,  ipsua  he- 
bralcenuncupat  GcUhaed.  Linguamchaldalcamseu syriacam abhe-  * 
brsea  diversam  mansisse ,  patet  ex IV  Reg.  18,  26,  ubi  Rabsace9 
jubetur  loqui  chaldaice  seusyriace,  ne  Judaei  illum  inteUigerent. 
Confer  Isaiae  28,  II.  Jeremiae  5 ,  IS  et  Danielis  1 , 5-4. 

Abraham  relicta  Chaldaea  in  r^onem  Chanaan  secessit,  qoam 
a  Deo  sibi  posterisque  suis  propriam  fore  audiit.  Nullam  autem 
suboriri  potest  dubium  quin  Abraham,  neglecta  lingoa  soorum 
majorum,  linguam  Chananaeorum  seu  Phoenicum  didicerit;  qiiCH 
modo  enimlOO  annisinter  illos  habitare,  negotiacmneisperagere, 
mulieres  illorum  ducere,  etc,  potuisset?  Isaac  et  Jacob,  ejuspos- 
teri,  qui  eamdem  regionem  incoluerunt,  profecto  eamdem  lin- 
guam  scrvarunt',  quae  illorum  posteritati  propria  mansit,  et 
hebraea  vocata  fuit  a  novo  nomine  Abrahami ,  qui  transmissoEii- 
phrate  aChananaeis  vocatus  fuit  Hibri,  Transitor,  quod  veniret  e 
regione  ti^ns  Euphratem  sita,  eo  sensu,  quo  vocantur  TransouK 
rini  et  Transalpini  qui  ultra  mare  et  ultra  Alpes  habitant.  Hinc 
LXX  Interpretes  (Gen.  14 ,  iS) ,  ubi  Abraham  prima  vice  voca- 
tur  Hebrc&us ,  reddiderunt  per  t^  ncparji ,  Transiiori^  Eaphratem 
nempe.  Idem  fecit  Aquila*. 

*  Nomen  Hebrsei,  quod  Abrahamo  cjosqtte  posteris  datam  fuit  noa  prmrenire 
ab  Heber,  ut  nonnuUi  volunt,  patet,  quod  inter  Ueber  et  Abraham  qni  prii» 
Hebrseus  dictus  fuit  (Gcn  14,  13),  sex  generationes  elapsae  fueiint ;  nuUa  enia 
occurrit  ratio  cur  Abraham  potius  nomen  tou  Heber  quam  illud  sui  UYi  Nachor, 
aut  patris  Thare  adsumpsisset*  Si  nomen  alicujus  remoti  c  suis  majoribvs  adop» 
t4re  voluisset,  naturalc  fuisset  ut  nomen  elcgisset  tou  Sem,  utpote  qoi  iakiiis 
gencrationis  stipes  erat. 

Hinc  Hicronymus :  «  Abraham,  inquit,  Hebraeus,  idest  n<panK  et  peregriiiv 
» transitorquc  nominatur  »  (in  Ezecliiel,  c.  7).  Julius  Africanus  ab  Eusebioclt»- 
tus :  «  Hcbraei  dicti ,  ait,  Transitores,  quia  Abraham  Eupliratem  tranaiit.  »  Ori' 
genes:  «  Hcbraei,  inquit.  qui  exponuntur  trajectitil.  »  (In  Mafth.  Item  Honi.  19, 
In  Num.  et  Hoin.  25,  in  Gen.) 

Llcct  vox  hebrceus  sit  antiquissima,  lingua  tamcn  Judaeorum  antiqiiitus  vocata 
videtur  Judaica.  ut  clucct  cx  IV  Reg.  18.  S6,  28.  II  Par.  32, 18.  H  Esd.  15,  24. 
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Ex  huc  usque  dictis  juxta  defensores  antiquitatis  lingude  chal- 
daiicx  sequitur,  1°  linguam  familiae  rjvHeber,  qua  locuti  sunt  Na- 
ehor,  Thare,  et  ipse  Abraham  antequam  egrederetur  e  Chaldsea, 
fuisse  linguam  chaldaTcam;  T  hanc  linguam  esse  diversam  a  lin« 
gua  hebraTca;et  ^  linguam  hebraicamesselinguamchananseam*. 

{  n.  —  Liofiia  originarla  Librorain  sacrorom  yeieris  ae  nori  Foederis. 

M9.  De  lingua  originaria  cujusvis  Libri  sacri  veteris  ac  novi 
Foederis  suo  loco  disseruimus;hic  memorise  juvandae  causa  paucis 
dumtaxat  repetimus  Libros  sacros  veteris  Foederis  generatim 
scriptos  esse  hebralce,  et  illosnovi  Foederis  grsece. 

laaiae  36,  41,  13.  Post  captiyitatcm  babylonicam  damtaxat  hebraica  nnncnpata 
fidehir  a  Jadaeis  ndlenistis ,  qui  loquebantnr  graece ,  nt  ita  se  distingnerent 
ab  aliis  Judaeis  qni  loqael>antar  hebralce  (conf.  Esth.  3, 7.  Ecclesiast.  Prolog.). 

Lingua  hebraica ,  qus»  Abrahsmo  ejusqae  poeteris  propria  remansit,  nsqne  ad 
captiyitatem  l>abyIonicam  para  intcr  Judaeos  conservata  fait,  potissimum  qaod 
natio  Judaea  ab  aliis  populis  alio  idiomate  loquentibus  per  leges  religiosas  ac 
politicas  omnino  separata  erat.  Verum  tempore  ultimae  captiritatis  babylonicae, 
qoae  septnaginta  annis  dnravit,  Jndaei  lingnas  chaldaicae  adsuescere  debnemiit, 
eo  quod  cum  Chaidaeis  permixU  erant ;  qnare  reTorsi  de  hac  captivitate  chaldaice 
potios  quam  hebraice  ioquebantur.  Cum  autem  linguam  hebraeam  penitus  obUti 
non  essent,  illam  iinguae  chaldaicae  admiscebant.  Hac  lingua  chaidaica  verbis 
hebraicis  et  syriacis  mixta  Judaei  tempore  Jesn  Christi  loquebantnr. 

PDrro  triplex  distinguitnr  iingua  chaldaica :  prima  est  chaldaica  proprie  dicta, 
qnae  Babylone  yigebat,  et  cactcris  puritate  praestabat.  Secunda  est  chaldaica 
minns  pura,  characteribus  et  idiotismis  a  priori  distincta  et  Antiochiae  usitata; 
haec  proprie  sjriaca  audit.  Tertia  est  Syro-chaidaica  Hierosolymis  adhibita ,  et 
liinc  hierosolymitana,  Judaay  et  etiam  hebraiea  vocata. 

*  Linguam  hebraeam,  ainnt,  esse  linguam  chananaeam  sen  phceniciam  con- 
ilit  4**  ex  isaia ,  qui  19,  iS^  iinguam  hebraeam  yoeat  linguam  Chanaan  2°  Nomina 
propria  locorum  et  hominum  regionis  Chanaan ,  quae  in  iibris  Genesis  et  Josue 
occurrunt,  sunt  hebraica ,  ut  Jericho,  Salem,  Sichem^  Belhiehem,  Segor,  Cariath" 
Arhe,  Melchisedech ,  Ahimelech,  Rahah,  etc.  3°Crebro  in  Libris  sacris  legitnr 
Abrahamum  ejusque  posteros  cum  Chananaeis  negotia  nec  non  res  magni  mo- 
■lenti  peregisse,  atque  sat  insinuatnr  eos  et  Chananaeos  eadem  lingua  locntos 
esse.  k°  Cum  Patriarcha  Joseph  so  suis  fratribus  in  iEgypto  manifestare  nollet, 
eb  per  interprctem  locutus  est ;  si  iilorum  lingua  familiae  ipsorum  propria  fui^ 
•et,  non  vero  regioni  Chanaan,  ubi  Joseph  interpretcm  eorum  linguae  gnarnm 
repcrisset?  5**  Maxima  intercedit  conforraitas  lingnam  hebraicam  interetlin- 
gHMi  punicam ,  quae  est  phoenicia  sea  chanaiiaea,  liieronymos  t  «  Pipni ,  inquit, 
»  sermone  corruplo  quasi  Phani  appeilantur,  quorum  iingua  hcbraeae  magna  ex. 
»  parte  affinis  cst  »  (Lib.  7>  in  Jercm.i  c.  25).  Augustinus:  «  Hunc,  ait,  He~ 
»  braei  dicunt  Messiam,  quod  verbum  ponirse  lingus  consonnm  cst,  sicut  ct  alia 
»  kebnea  permulta  et  pene  omnia.  >•  (Quj^st.  in  Gen.  1,  2,  contra  litteras  Petil., 
c  10%).  Origenes  (lib.  3,  contra  Cebum)  Fl.  Josephus  ( lib.  i  contra  Apionem), 
Ewebins  (lib.  9,  cap.  9,  Demonst.  Evang. ) ,  Bocbart  ( lib.  2  Chanaan )  aliique 
flUidem  conformitatem  lingoae  hebraicae  cum  lingua  punica  sen  carthaginensl 
vel  phoenicia  observarunt. 
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£  prioribus  tamen  excipiuntur  liber  Sapientise  et  11  Machabso- 
rum,  qui  gncce  scripti  sunt.  Utrum  liber  Tobise  sit  exaratitt 
hebraice,  vel  chaldaice,  velgrsece,  nonomnino  constat.  Liber  Jo- 
dith  chaldaice  vel  gra^ce  conscriptus  iiiit. 

In  primo  Esdrae ,  Daniele  et  Jeremia  nonnulla  chaldaice  scripti 
occurrunt.  Hebraice  non  amplius  extant  septem  ultima  capita 
Estheris,  Ecclesiasticus ,  Baruch  et  1  MachabaRorum. 

£  Libris  sacris  novi  Foederis,  £vangeUumsecundumMatthsram 
et  £pistola  ad  Hebraeos  hebraice,  seu  syro-chaldaice  conscripU 
fiierunt,  eorumautem  textus  primitivus  deperditus  est. 

§  lU.  —  De  autographis  Libronim  sacromiiu 

^70.  Autographa  Librorum  sacrorum  veteris  Foederis  dodum 
perierunt.  Illud  Deuteronomii  Moysis  tempore  Josiae  regis  Jiida, 
septimo  ante  Giristum  natum  sseculo ,  adhuc  extitisse ,  ex  IV  Reg. 
3St  et  11  Paralip.  5^^,  l^,  constat^  Tempus  et  occasioeorum  interitus 
ignoratur.  Ipsa  vero  primumcum  temi^o  hierosolymitano  periisse, 
traditio  incerta  est. 

Archetypa  Librorum  sacrorum  novi  Foederis  pariter  dodum 
disparuerunt.  Illud  £vange1ii  S.  Matthsei  tempore  Origenis  et 
Hieronymi  adhuc  extitisse  dicitur,sed  ab  Hebraizantibuscomip- 
tum.  PetrusAlex.veroscribit  autographum  £vangelii  S.  Joaniiis 
suo  tempore,  sa;culo  nempe  quarto,  in  ecclesia  ephcsina  adhuc 
adservatum  fuisse '. 

§  IV.  —  Characteres  Librorum  sacrorum,  et  modus  quo  scripti  foeruiit 

^71.  Characteres  hebrseos  originetenus  rudes  foisse,  postea 
elegantiores  evasisse,  atque  tandem  formam  quam  modo  habeot 
accepisse,  successivus  artium,  scientiarumque  progressos,  et 
eruditorum  consensus  evincunt.  £sdras  verocommuniter  creditor 
post  captivitatem  babylonicam  veteribus  characteribus  h^braicis 
nitidiores  chaldaicos ,  quibus  Judaei  tempore  istius  longi  eiiUi 
adsueverant,  substituisse  (conf.  n.  7).  Gharacteres  vero  Hebneo- 
rum  ac  Samaritanorum  antiquitus  iidem  fiierunt. 

Characteres  grasci  Librorum  sacrorum  novi  Foederis  olimqua- 
drati,  recti  ct  unciales,  postea  vero  oblongi  ac  obliqui  fuenmt 
Characteres  minores  saeculo  nono  coepti,  atque  sseculo  sobse- 
qjaenti  generaliter  recepti  fuerunt*. 

Libri  sacri  auteni  veteris  et  novi  Foederis  originetenus  scripti 
fuerunt  una  continuatione,  ita  ut  inter  plirases  et  ipsas  voces 

*  Pctriis  Alcx.  Tract.  de  Paschatc.— <  Vlde  MonUaucou :  Palacographia  gneca, 

lib.  'i. 
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nullum  esset  intervalluni.  Constat  id  ex  anliquorum  scribendl 
ratione ,  ex  varietale  lectionum  e  variis  phrasium  vocumque  divi- 
slonibus  saeculo  adhuc  quinto  orta,  ex  antiquis  inscriptionibus, 
atque  manuscriptis  vetustissimis*. 

S  V.  —  DiTisio  Librorum  sacrorum  in  capita  et  versas. 

IS72.  Divisio  Librorum  sacrorum  veteris  ac  novi  Focderis  in 
capita  ac  vcrsus  antiquis  ignota  fuit. 

Carmina  et  libri  poetici  veteris  Foederis  per  hemistichia  ab  ipsis 
eomm  auctoribus  scripti  fuisse  videntur. 

Pentateuchus,  post  exilium  babylonicum,  cum  quovis  die  sab^ 
bathi  in  synagogis  aliquid  ex  eo  prselegeretur  (II  £sd.  8.  Act.  itk, 
2i ) ,  in  quinquaginta  tres  paraschas  seu  sectiones  divisus  fuit ,  et 
Prophetarum  libri ,  ex  quibus  a  tempore  Machabdeorum  aliquid 
poet  lectionem  legis  mosalcae  in  synagogis  legi  consuevit,  in 
Eaphtaras  distincti  fuerunt  (conf.  Act.  15, 1^-15.  Luc.  4, 16-20)% 

Libri  sacri  novi  Foederis  in  commoditatem  lectionis  publica; 
saeculo  secundo  dividi  coeperunt  in  pericopes  seu  sectiones  bre* 
▼es,  et  sseculo  tertio  ac  quarto  in  sectiones  longiores;  non  eadem 
tamen  erat  apud  omnes  haec  divisio.Eusebius  in  Epistola  ad  Car^ 
pianum,  et  in  decem  canonibus  Evangeliorum  parvis  sectionibus 
usus  est.  Solebant  Evangelia  potissimum  dividi  in  hujusmodi  sec* 
tiones,  quse  in  margine  notabantur. 

Divisio  Librorum  sacrorum  novi  Foederis  in  sectiones  longio- 
res  vocatur  etiam  divisio  per  titulos,  eo  quod  libro  praemittebatur 
argomentum  seu  titulus  singularum  partium ,  quae  numeris  nota* 
bantur  in  margine. 

Veteres  Patres  grseci  et  latini  divisionem  Librorum  sacrorum 
in  capita  ac  versus  non  habentes,  textum  aut  historiam  libri  cita- 
baot,  ut  constat  ex  eorum  operibus,  ubi  capita  ac  versus  nullibi 
adlegantur.  Libri  sacri  veleris  Foederis  apud  Grsecos  et  Latinos 
alne  distinctione  sectionum  vel  capitum  mansisse  videntur  usquo 
ad  saeculum  quintum.  £o  autem  tempore  commoditatis  causa  cui* 
libet  Libro  sacro  prsemissum  fuit  argumentum,  seu  titulus,  rerum 
in  illo  contentarum.  Cum  hi  tituli  responderent  variis  partibus 
libri,  et  hse  distinctse  fuerunt.  Hse  partes,  seu  capitula,  unicuro 
eontinebant  subjectum  titulo  indicatum ;  multo  breviores  erant 
modemis  capitulis,  et  usque  ad  sseculum  undecimum  usitata! 
fuerunt. 

Prsesens  divisio  Librorum  sacrorum  in  capita  debetur  Hugoni 
Cardinali  ordinis  sanctiDominici^  qui  sseculo  tredecimo  Concor* 

'  Conf.  Montfanron  operc  cit. ,  lik.  i ,  c.  4. 
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dantiam  Librorum  sacroram  curans,  Scripturam  sacram  in  capita 
\iodiema  distribuit. 

Actualem  vero  distinctionem  capitum  in  versus  introdmil 
saeculo  sexto  decimo  Robertus  Stephanus  typographus  Pari< 
siensis. 

J  VL  —  kiterpaiictioaes,  spiritas,  accentas  et  panda  Tocalia  Libroram 

sacrorom. 

873.  Interpunctiones  ab  auctoribus  sacris  adjectse  non  faenmt 
Hsec  signa  grammaticalia,  quorum  inventionis  tempus  est  ince^ 
tum,  adhuc  saeculo  quinto  in  Libris  sacris  veteris  ac  novi  Foede- 
ris  non  fuerunt,  ut  ex  diversa  scriptorum  veterom  rationecoD- 
jungendi  aut  disjungendi  verba  textuum,  atque  ex  S.  Augostiiio 
constat*. 

Eulalius  vero  diaconus  Alex.  circa  annum  ^69  aerae  vulgaris 
verba  Librorum  sacrorum  divisit  itotTa  ortxovc ,  fuxta  «Ite^metnon, 
seu  in  sectiones  exiguas,  tot  nempe  verba  in  eadem  linea  cono- 
cando ,  quot  serie  contindata  legi  debebant*  Haec  divisio  late  pn^ 
pagata  fuit.  Postea  autem  ad  lucrandum  spatium  in  libris,  qui  ita 
voluminosi  evadebant,  post  quemlibet  «Ttxoy,  slichwn^  seufinem 
lineae,  adpositum  fuit  signum  aliquod,  ut  crux,  punctum,  doo 
puncta,  etc.,  et  eadem  linea  continuabatur.Tandemsseculoaono 
et  decimo  regularis  interpunctio  invecta  est,  atque  stichometria 
neglecta  fuit. 

Aceentus  et  spiritus^  ut  plerumque  creditur,  saeculo  quarlo 
Librissacris  appositi  sunt,  cum  recta  pronuntiandi  ratio  oblit- 
terata  esset;  et  hinc  prorsus  desunt  in  antiquissimis  eodicibiis 
manuscriptis. 

Puncta  vero  vocalia  singulis  verbis  textus  hebraei  ab  Auetori- 
bus  sacris  adjecta  non  sunt,  licet  aliqua  locis  difficilioribus  pn^ 
sertim  verisimiliter  ab  eis  adposita  fuerint.  Actualia  anten 
puncta  vocalia,  quae  singulis  verbis  textus  liebraei  adjecta  l^gi- 
mus,  circa  saeculum  sextum  a  Rabbinis  Masorethis  soccesshro 
excx>gitata  et  apposita  fiierunt. 

S  VII.  —  Utilitas  ac  necessitas  liugaarom  antiqaanim  praesertim  biblicmv- 

i>74.  Notionem  linguarum  antiquarum,  quibus  Libri  sacri  ori- 
ginetenus  conscripti  fueruht,  Interpreti  utilissimam,  et  quando- 
que  necessariam  esse ,  vix  ulius  inficias  ibit.  Versiones  utnt  op* 
tiniae  vim  et  enei^iam  texlus  originarii  non  habent.  Aliriuando 
phrases  textus  primitivi  in  variis  versionibus  varie  redduntur,  et 

*  August.  Dc  Civit.  Dci,  lib.  3,  c.  3. 
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^  tiini  ad  (extum  origiDariam  recarreDdum,  melioresque  versiones 
potissimum  antiquissimas  secum  conferendas  esse,  per  se  patet. 
At  imprimis  sciendum  est  quam  auctoritatem  adhuc  habeat  textus 
primitivus,  et  quaenam  sint  melioris  notsc  versiones. 

S  VIU.  —  Textus  Hebroiis  veteris  Foedcris  adhuc  quoad  substantialla  Inleger 

extaU 

i>7o.  Textum  hebneum  ab  origine  sua  asque  post  captivitatem 
babylonicam,  seu  ad  tempus  Esdrae,  per  decem  circitcr  saecula 
quoad  substantialia  integrum  servarunt  reverentia  Judaeorum  iii 
libros  sacros,  qua  major  excogitari  nequit,  atque  summa  eoruni 
soUicitudo  in  illo  describendo.  Quod  vero  menda  nonnulla  mi* 
noris  momenti  contraxerit,  commune  apographorum  fatum  evin- 
cit.  Creditur  autem  Esdram,  virum  patrise  antiquitatis,  rituum 
Jadaeorum,  sacrarumque  Litterarum  peritissimum»  Textumsa- 
crum  ope  magni  numeri  exemplarium  a  mendis  quoad  iicuit  cor* 
rexisse  (n.  7).  Textum  hebrseum  autem  tempore  Esdrae  menda 
substantialia  non  habuisse  insuper  patet,  quod  sevo  Christi  ab 
hujusmodi  mendis  immunis  fuerit. 

^6«  Ab  Esdrsc  temporibas  usque  ad  a^vum  LXX  Intcrpretum 
per  tria  circiter  saecula  tettum  hebrseum  quoad  subslantiam  in" 
tegrum  servanmt  summa  Judaeorum  in  sacros  Codices  revereu'- 
tia,  soUicitudo  ingens  illorum  in  iUo  describendo,  atquc  usus 
linguse  hebraicse  semper  adhuc  vigentis.  Quod  incorruptus  illo 
9evo  (uerit  denuo  evincunt  insuper  ejus  intcgritas  tempore 
Ghristi,  atque  textus  Samaritanus  quoad  Pentateuchum. 

577.  Ab  sevo  LXX  Interpretum  usque  ad  Christum  per  tria  clr^ 
citer  ssecula  eadem  ingens  Judseorum  in  Biblia  sacra  reverentia, 
THt^TJmft  iii  us  describendis  soUicitudo  textum  liebra^um  quoad 
substantialia  integrum  conservarunt.  Quod  vero  Christi  et  Apo^ 
stolorom  temporibus  incorruptus  fuerit  patet,  quod  Christus  et 
ApostoU  Scripturam  sacram  iUo  asvo  extantem  divinam  nuncu- 
pantes,  et  absolute  commendantes,  ejus  incomiptionem  substan^ 
tialem,  atque  auctoritatem  intrinsecam  ac  extrinsecam  suppo- 
nerent« 

tf78*  A  Christi  et  Apostolorum  temporibus  usque  ad  secundum 
sseculum  post  Christum  textum  liebraeum  quoad  substantiam  in* 
tqprom  mansisse  testatur  coUatio  versionis  Alexandrina;  LXX 
Interpretum,  versionis  Syriacae  Peschito  dictae,  atque  fragmen- 
tonunversionuni  Aquilae,  Theodotionis  et  Symmachi.  Exhisco 
vmionibus  autem  Uquet  in  textum  hebrsrum  plures  variantcs 
lectiones  irrepsisse. 
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tf  79«  A  secundo  sseculo  post  Ghristum  usque  ad  quintum  textdm 
hebraicum  a  corruptioDibus  substantialibus  immuncm  servatum 
fuisse  ostendunt  Origenis  Hexapla,  varise  antiquae  versiones, 
Vulgata,  Commentaria  S.  Hieronymi,  etc. 

^80.  A  sdcculo  quinto  usque  ad  nostram  setatem  substantialia 
textus  hebraei  incorrupta  servarunt,  maxima  Judaeorum  Ghris- 
tianorumque  in  illum  reverentiay  puncta  vocalia  a  RabbinisMd- 
sorethis  circa  saeculum  sextum  illi  apponi  coepta,  atque  celebres 
ejus  recensiones ,  quas  initio  sseculi  undecimi  R.  Aharon  Ben 
Ascher  Tiberiade,  et  R.  Jacob  Ben  Nephtali  Babylone  edi- 
derunt.  Hi  duo  eniditissimi  Rabbini ,  quilibet  pro  sua  regione, 
punctationem  ultimatam  textus  hebrsei  fixerunt.  Varietas  illonmi 
recensionis  puncta  vocalia  et  accentus  dumtaxat  respicit,  uno 
verbo  Gantic.  8,  6  excepto  *. 

Textus  hebrsei  incorruptio  substantialis  clare  eruitor  ex  Hlias 
collatione  cum  antiquissimis  versionibus ,  Alexandrina ,  Peschito , 
Paraphrasibus  Ghaldaicis  Onkeli,  Jonathae,  Vulgata,  etc. 

^l.  Textum  sacrum  ab  Hebrseis  in  locis  nonnullLs  studiose 
corruptum  esse,  virorum  linguae  hebraicse  probe  peritorum  con- 
sensus,  atque  summa  Judseorum  in  Libros  sacros  reverentia 
refutant,  licet  inficiandum  haud  sit  Judseum  aliquem  hincinde 
locum  quempiam  in  nonnullis  exemplaribus  vitiasse.  Pauca  locs, 
quse  ab  adversariis  integritatis  textus  hebrsei  adlegantur  at  de 
corruptione  suspecta,  non  sunt  nisi  lectiones  variantes  pejoris 
notse  **• 

*  Duae  istae  celebres  recensiones  effecisse  vidcntar,  nt  codices  manascripli 
saeculo  decimoanteriores,punctisYOcalibas  destituti, alitenre  punctali ,  Degkdi 
sint,  atque  tandem  perierint,  ct  hinc  nullus  codex  hebraeos  maiittacriptas 
saeculo  decimo  certo  antiquior  superest. 

**  Codicibus  manuscriptis  hebraTcis  examinandis,  eommque  yalori  et  aetatl 
sistendis  immensam  operam  impenderunt  eruditissimi  riri  Kennicott  et  de  Bos* 
si.  Primus  in  ?eteri  textu  Hebraico  cum  Variis  Lectionibus  tom.  S,Oxonii,  mS- 
SO.  in-fol.  cum  dissert.  gen.  in  veleri  lextu  Hebr.,  atque  secundus  in  opereinsor^ 
to  t  yaria  LecUones  vetirU  texlut  ex  immensa  Mns. ,  e^lilommque  Cocbf*  coigeriir 
hausUB,  et  ad  Samarilanum  Textum^  ad  vetusHwmas  versiones^  ef  adewrmHtm 
S,  Criticce  fontes  ac  leges  examinatoe,  opere  et  studio  J.  Bcrn.  de  Rossi  S.  T.  D^ 
Parmae,  4784-88,  4  vol,  in-^4\ 

EdiUoncs  fundamentales  tcxius  licbrsei  sunt :  i°  Soncini  BibUa  hebraTea  em 
punctis  et  accentibus,  i488,  in-fol.  Sunt  maximae  raritatis.  2".  Polyglotti  Conpl»- 
tensia  4547,  ct  3**  Editio  fiombergiana  secunda,  4526-27.  Ex  tribos  hisce  edi- 
tionibus  omnes  aliae  emanarunt;  nonnullae  tamen  in  paucis  ad  codices  miBS- 
scriptos  emendatao  sunt,  et  inter  eas  est  celebris  editio  J.  Athlae,  Amsf»  i<S(H« 
Editio  yero  Vander  Hoogtii,  4705,  qux  quasdam  variantes  lectiones  contiset, 
celebrior  facta  est  percollationem  cU  Kennicolt. 

Biblia  Polyglotta  Complutensia  procurante  Card.  Ximenes  aimis  i54M7 
cdita,  6  vol.  in-fol.  exhibent  textum  hebraicum  ad  codices  expreseom  cimipaiic> 
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§.  IX.  —  Teitus  Graeciis  noTi  Foederis  quoad  substantialia  adhuc  integer  est. 

M2.  Infellci  omnium  apographorwn  fato  textus  graecus  novi 
FcBderis  antiquitus  in  variis  codicibus  haud  parum  vitiatus  fuit. 
Dxauyy)  ixSwi^  f^ulgaris  Editio^  jam  secundo  Ecclesisc  sreculo  plura 
.menda  contraxerat,  ut  Clemens  Alex.  et  Origenes  testantur ' ,  el 
lut  patet  ex  testibus  citatis  scriptorum  illius  sevi  comparatis  cum 
codicibus  gnecis  antiquis,  cum  versionibus  saeculi  quarti ,  et  ciun 
textibus  citatis  Patrum  posteriorum. 

£x  genuino  autem  exemplari  Vulgaris  editionis  in  celebri 
eodice  Cantabrigiensi  sseculi  sexti  nobis  adservato,  atque  ex  ver^ 
sione  syriae^  dicto  codici  maxime  simili  sed  illo  minus  viliata, 
liquet  causas  praecipuas  mendorum  textus  grseci ,  salva  semper 
manente  ejus  substanlia,  fuisse  expressiones  clariores,  explica- 
tiones,  loca  parallela  aliorum  Evahgelistarumaleotoribus,  studio 
reddendi  Libros  sacros  clariOres,  in  margine  vel  supra  lineam 
adnotata,  qu%  deinde  ab  imperitis  vel  incuriis  amanuensibus 
textui  ipsi  inserta  fuerunt. 

Medio  autem  sseculo  terlio  Origenes,  Hcsychius  et  Lucianus 
hsec  menda  e  textu  gncco,  cum  purioribus  antiquioribusque 
codicibus  collato  expunxerunt,  novasque  textus  gneci  editiones 
cxomarunt,  qua;  per  i!£gyptum ,  Syriam,  Asiam  minorem^Thra- 
ciam,  et  provincias  palaestinenses ,  qu9c  sunt  medise  inter  j^gyp- 
tum,  Syriam  ac  Asiam,  propagatoe  fuerunt,  atque  ita  textua 
(jrsecus  correclus,  fixus  ac  late  disseminatus  fiiit, 

2S33.  Successu  autem  temporis  etiam  in  hasco  reccnsiones  varia 

tis  Toctlibos  sed  absque  accentibus,  coiUineut  insuper  yersionem  LXX  Inter^ 
X^rctum,  Vulgatam  latinam^  etTargum  Onkcli. 

Blblia  Polyglotta  Antverpiensia  etiam  Regia  nuncupata  annis  4569-72,  curante 
cl.  Aria  Montano  typis  mandata  8  voU  in-fol.  contincnt  textum  bebrseum,  juxta 
odittoiiem  complutensem  expressum ,  mutatis  paucis ,  et  praeterea  Targum  0n« 
keU,ionatbanis  in  Prophctas,  Job  ctquinque  Megilloth  ex  Bombcrgianacditione 
tecunda,  versionem  L\X  Interpretum,  atque  Vulij;atam  latinam. 

Polyglotta  Parisiensia,  annis  i6i9-45,  opcra  D.  Lc  Jay  cdita,  9  vol.  in-fol. 
eomplectantur  qu»  sunt  in  PolygloUis  Antverpiensibus ,  et  insuper  versionem 
syriacam  Pescbito,  versionem  arabicam,  textum  samaritanum,  et  versionem 
aamaritanam. 

Polyglotta  Londlnensia  anno  1657,  cura  cl.  TValton,  typis  mandata  6  vol.  in-fo1. 
fontinent  qua  extant  in  Polyglottis  Parisiensibus ,  atque  insuper  versionem. 
aBthioplcam  Psalterii  et  Cantici ,  ac  vcrsionem  persicam  Pentaieuchi.  Hepta» 
glotton  D.CasteUi.2  vol.  in-fol.  ad  hsec  Polyglotta  spectat. 

OpUnue  ediUones  textus  hebrsei  suntilla  D.Dan.  Jablonskii  Berolini  1699,  illi^ 
D.  Yan  der  Hoogtil  Amstelodami  et  Ultrajecti  1705.  llla  D.  KennicotU  Oxouit 
1778»  9  atque  illa  O.  Jahn  tom.  4,  Viennae,  4806. 

<  Glem.  AIcx.  Stromat.  Lib.  4.  Orig.  in  Matth. 
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menda,  liaud  tamen  substantialia,  irrepserunt»  amanuensibm 
lectiones  Vulgaris  editionis ,  glossas  Patrum ,  notasque  marginales 
eis  inserentibus;  at  tot  ac  tanta  non  fuerunt,  quot  et  quanta  ante 
Origenem  fuerant,  atque  ex  coUatione  veterum  codicum,  anti- 
quarum  versionum ,  aliorumque  documentorum  facile  dlgnoscon* 
tur ;  textus  gnecus  autem  integer  quoad  substantiam  conservatm 
fuit  tum  in  codicibus  stichometrise  Eulalii  anterioribus  (n.  973), 
tum  in  codicibusstichometricis,  tum  in  codicibus  extincta  stichor 
metria  confectis. 

Primae  classis  sunt  celeber  Codex,  alexandrinus  vocatus,  qood 
Alexandriae  scriptus  creditur ,  et  in  Musseo  Britannieo  adservatur, 
ac  celeber  Codex  Yaticanus;  uterque  litteris  uncialibus  et  qna- 
dratisy  una  continuatione  sine  interpunctione  ac  stichometria 
scriptus  est,  et  Libros  sacros  yeteris  ac  novi  Foederis  complec- 
titur,  Primus  medio  sseculo  quinto  et  alter  ad  finem  quarti  autad 
initium  saeculi  quinti  confectus  est« 

Secundae  classis  sunt  celeber  Codex  Cantabrigiensis ,  Evangelia 
et  actus  Apostolorum  referens,  et  stichometrice  (n.  S73)cam 
versione  latina  antehieronymiana  nitidis  litteris  uncialibus  qua- 
dratis  pergameno  insctriptus  versus  finem  saeculi  sexti ,  aut  saltem 
saeculo  septimo. 

Codex  Laudianus  acta  Apostolorum  exhibens  cum  versione 
latina  Hieronymo  anteriore  stichometrice  litteris  uncialibus  exa* 
ratus  verisimiliter  sub  finem  saeculi  octavi. 

Codex  Claromontanus  et  Sangermanensis ,  etc. 

Tertiae  classis  sunt  Codex  Cyprius  quatuor  Evangelia  contl* 
nens,  et  saeculo  undecimo  litteris  uncialibus  oblongis  peif[ameno 
inscriptus,additisaccentibus  etinterpunctione  quapunctum  finem 
alichi  (n.  573)  notat. 

CodexBasileensis  saeculo  nono  litteris  uncialibus  scriptus  cnm 
interpunctione  ad  regulas  grammaticae  peracta ,  etc,  Hi  aliique 
codices  manuscripti  saeculi  decimi,  undecimi  ac  posteriorum 
saeculorum  descripti  sunt  a  Montfauconio,  Birchio,  Matthaeo, 
Wctstenio ,  et  Griesbachio. 

Juxla  hos  aliosque  codices ,  invenla  circa  annum  44W  aer» 
vulgaris  typographia,  textus  graecus  initio  saeculi  decimi  sezti 
lypis  mandatus,  ac  late  disseminatus  fuit  *. 

•Priimis  (extiim  grxcum  praelo  mandari  curayit  celeber  cardinalis  XinMnes 
annis  I5i4-i7,  in  Polyglotlis  Complutensibus.  Secutae  sunt  editiones  Erasmicim 
versione  latina,  et  Roberti  Stephaui,  atque  illa  Theod.  Bezae  an.  4565  prxcedei- 
Ubus  emcndatior.  Ex  Bezae  rccensione  codicibusque  repertis  textus  graecns  dein 
saeculo  dccimo  septimo  cbaracteribusniddis  saepissimc  t}pis  maodatus  fuit  Ug- 
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S  X.  —  AactoritMtestiis  hebraei  Teteris,  et  graci  noTi  Foederis. 

S84.  Cmn  constet  ex  n.  575-S83  textum  hebrscum  veteris,  et 
prsecamnoviFoederisquoadsubstantialia  integros  esse,.sequitur 
iilos  probandi  pollere  auctoritate,  nullumque  £ccl6sise  decretum 
extat,  quod  eorum  auctoritati  sit  contrarium. 

Concilium  Tridentinum  vulgatam  editionem  latinam  ( Sess. 
«i^,  c.  S )  authenticam,  id  est  suis  fontibus  quoad  substantialia  con- 
formem  declaravit;  at  fontium  auctorltati  nihil  detraxit,  immo 
vulgatam  cum  textibus  hebraeo  et  graeco  nequidem  comparavit, 
bene  yero  cum  versionibus  latinis ,  quse  tum  circumferebantur^ 
ut  Sessionis  h,  c.  9  legenti  patet :  quare  Salmeron  societatis  Jesuqui 
Concilio  Tridentinointerfuit :  ((Nihil,ait,deexemplaribusgr9ecis 
»  et  hebralcis  agebatur(in  Concilio  Tridentino);  tantum  inter  tot 
»  editiones  latinas,  quas  ssecula  nostra  parturierunt,  quaenam  ex 
» iilis  praestaret ,  sermo  erat;  liberum  autem  reliquit  sancta  Syno- 
»  d»  omnibus,  qui  Scripturas  sacras  profundius  meditantur, 
»  fontes  graecos  et  hebneos,  quatenus  opus  sit ,  consulere...  Lice- 
»  bit  nobis  salya  Concilii  auctoritate  tam  ex  hebraicis  quam  grae- 
»  cis  exemplaribussumere  efBcax  argumentum  tamquam  ex  textu 
>»  Seriptarae  sanctae  *•  »  Idem  aiunt  Andraeas  Vcgas,  qui  pariter 
Tridentinae  Synodi  interfuit  \  et  Cardinalis  Pallavicini,  Concilii 
Tridentini  historicus  '• 

Hinc  catholici  Interprctes  quam  plurimi  textum  originarium 
versioni  Vulgatae  praetulenint  ac  praeferunt,  ubi  clarior  et  expe* 
ditior  est ;  plures  Interpretes  novas  versioncs  juxta  textum  primi- 
tivom  elncubranmt,  atque  falsitatis  arguerunt  Acatholicos  dum 

dimi  BttaTonim  in  ofBcina  ElxeTiriana,  ct  Amstolodami  in  ofGcina  Wetsteniana, 
atqae  ita  longe  lateqne  propagatus  fuit, 

Ifa^ori  eora  dein  textus  gnecus  anno  iS57  a  c1.  Walton  in  Polyglottis  tbndi* 
Bensibns  editns  fnit  cum  lectionibus  Tariantibus.  Adcnratius«t  majori  adhue 
cnm  stndio  plurimisque  cum  Tariantibus  tcxtus  graecus  praelo  mandatus  fuit  a 
cl.  MiUio  post  30  annos  laboris,  Oxonii,  4  707. 

Hisce  editionibus  noTOs  labores  addiderunt  Bengellus  Tubinga»  anno  1734,  el 
Wetitenius  Amstelodami  i73i  et  4753,  cujus  tamen  opus  muIUs  erroribus  inr 
fecinm  est,  Griesbachius,  Halsp,  4773, 4777, 4783  et  4793. 

Optime  deindede  tcxtu  grsco  mcritus  est  Chr.  Frid.  Matthxi  Professor  in  Act- 
dBflya  lloseoTiensi  edita  annis  4782-4788  coUcctione  oI»sefTationum  criticamm 
IStom. 

Praeciaram  editionem  noTi  Testamenti  Grseei  cum  lectionibus  Tariantibus  pro- 
conTitGar.  Alter,  Viennaein  Austria  Professor,  Viennse,  4787,  in-8%  part.3.  Tan- 
4eim  aecutnm  est  noTissime  NoTum  Testamentum  Aiid.  Bircbii  Professoris  Haf- 
oiMiiiay  annis  4796  et  4800. 

*  Salmeron  Prolog.  5.  —  *  Vegas  de  justiOcatione  Llb.  45.  c.  9.  *  ^  PallaTlc. 
nbtoriai  ConcilU  Trid.  lib.  6.  c.  47. 
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Vulgatam  versionem  ab  Ecclesia  ipsis  fontibus  hebrois  et  grsecis 
praelatam  esse  adserebant.  Confer  n.  608-619, 

§.  XI.  ^  PenUteachus  Samaritanus. 

IS8I$.  Pentateuchus  Samaritanus  a  Pentateucho  hebrdeo  non  niii 
characteribusdiffert ;  nobis  enim  exhibet  antiquumtextum  hebra^ 
cum  antebabylonicum  et  anteesdrinum,  veteribus  characteribuB 
hebraicis,  modo  samaritanis  vocatis,  exaratum,  dum  Pentaten- 
ehu8  Judaeorum  continet  textum  hebrseum  characteribus  chaldal- 
cis,aut  saltem  recentioribus  nitidioribusque  hebraicis  scriptum, 
atque  hinc  Pentateuchus  Samaritanus  Pentateucho  bebraeo  9eqot> 
paratur  (conf.  n.  7  et  571), 

Descendit  Pentateuchus  Samaritanus  ex  illo  sevo,  quo  decem 
tribus  Israel  cum  Roboam  (ilio  ac  successore  Salomonis  schisma 
fecerunt,  sibique  anno  5029  ab  orbe  condito  Jeroboam  regem 
constituerunt.  Posteriori  setate  Samaritani  illnm  a  Judaeis  r^gnl 
Juda  ob  suum  continuum  in  hoc  regnum  odium  nequidem  m^ 
cepissent,  quemadmodum  alios  Libros  sacros  illonmi  non  reee- 
perunt. 

Decem  tribubus  Israel  anno  mundi  S383  a  Salmanassare  in 
Assyriam  deportatis,  populi  Chaldaei,  Babylonii  nempe  et  Chutei, 
a  Salmanassare  in  Samariam  missi  fiierunt ,  qui  cum  Israelitis  illie 
relictis ,  aut  ex  fuga  et  dein  ex  captivitate  reversis  permixti , 
Samaritani  vocati  fuenint.  Cum  hi  populi  a  leonibus  infestarentor, 
acceperunt  a  rege  Assyriae ,  verisimiliter  ab  Assaradone  sacer- 
dotem  Israelitam  de  decem  tribubus  captivis,  qui  illis  Pentateu- 
chum  attulit  (n.  80).  £x  hoc  codice  descendunt  exemplaria 
Pentateuchi  Samaritani  antiquis  litterishebraTcis  scripta,  quae  ad 
nostra  tempora  pervencrunt,  et  quae  Samaritani  ob  ingens  in 
Judaeos  odium  numquam  correxerunt. 

S  XII.  ^  Auctoritas  Pentateuchi  SamaritanL 

^6*  Pentateuchum  Samaritanum  per  se  magna  auctorltate 
pollere,  praesertim  quando  cum  codice  hebraeo,  antiquisque 
versionibus  convenit,  ex  dictis  coUigitur,  atque  hinc  pri]Di& 
Ecclesiae  saeculis  a  S.  Patribus  frequenter  citatus  ac  laudatoi 
fuit  '•  Paucioribus  equidem  mendis  quam  codex  hebraeus  laborare 
deberet,  eo  quod  nec  ad  masoram  mutatus,  nec  tam  crebro  quam 
ille  descriptus  fuit,  utpote  populi  exigui  usui  inserviens;  al 
reapse  pluribus  scatet  mendis,  quae  sunt  triplicis  generis. 

*  Conf.  Walton  Prolog.  I.  Prideaux  Part.  I. 
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Alia  matant  seiisimi,ut  Gen.  S,  et  ii,  in  setate  Patriarcharum , 
ubi  frequentcr  di£fert  a  codicc  hebraeo,  a  LXX  Interpretibus  et  a 
Vulgata.  ^tas  Patriarcharum  progredientibus  generaticmibas 
gradatim  aequali  et  constanti  proportione  decrescit;  ex  S.  Hiero- 
nymo  vero  liquet  sa;cuio  quinto  codicem  samaritanum  in  hoc 
nondum  vitiatum  fuisse '.  (I)euterouomii  27,  k)  Samaritani  sub- 
stituerunt  vocem  montis  Garizm  yoci  Hehah  quae  est  in  codice 
Ilebraeo,  ut  suam  praetensionem  de  templo  in  monte  Garizim 
extructo,  et  de  cuUu  ibidem  Deo  exhibendo  promoverent. 

Alia  menda  sunt  additiones  sensum  expiicantes :  sic  (Gen.  9,9} 
legunt  Samaritani  cum  LXX  Interpretibus,  Deimi  sexto  die  absol- 
visse  opus  creationis»  et  septimo  requievisse,  dum  eo  loco  in 
codice  hcbrseo  lcgitur  Deum  septimo  die  creationis  opus  absol- 
visse,  et  eodemdie  requievisse. 

Tandem  alia  menda  sunt  transpositiones,  repetitiones,  et  litte- 
rarum  mutationes.  (conf.  n.  i03).  £x  hisce  vero  sequitur,  textmn 
samaritanum,  quando  codici  hebrdeo,  aut  antiquis  versionibus 
consonat,  magna  pollere  auctoritate,  utpote  qui  tum  nobis  lec- 
tionem  antiquam  prisci  codicis  hebraici  sistit. 


8EGT10  II. 

m  YERSIONIBUS  TEXTUS  ORlGINARII  VETERIS  AC  NOVI  FOEDERIS. 


§  XIU.^Notiones  PraeTis. 

tf87.  Oracula  et  beneplacita  divina  electo  populo  Hebrseo  pro- 
prio  ejus  idiomate  revelata,  appropinc[uante  tempore,  quo  caete- 
ris  omnibus  nationibus  manifestanda  erant,  divina  disponente 
providentia ,  in  varias  variorum  populorum  linguas  translala  sunt. 
Has  inter  vcrsiones  eminent  versio  Alexandrina,  LXX  Interpre* 
tinn  vocitata,  atque  vulgata  Latina,  quanim  prima  Ecclesise  usui 
primitivo  maxime  inserviit,  et  altera  hodiemis  Ecciesiae  usibus 

destinata  est. 

Dividuntur  porro  versiones  biblicae  i**  in  versiones  Orientales 
et  Occidentales  veteris  Foederis,  et  T  in  versiones  Orientales 
ac  Occidentales  novi  Foederis.  De  iilis  primum.  et  de  his  postea 
agerous. 

« Hicron.  Quajsl.  in  Ccn.  c.  5,  25-28. 
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S  XIV.  —  De  Vcrslonilms  Orientalibus  Teteris  Fonleiis. 

t59S.  Versiones  Orientales  veteris  Foederis  sunt  i^^plores  versio- 
nes  graecx,  Alexandrina  nempe,  LXX  Interpretom  nuncapata, 
versiones  Aquilde,  Tlieodotionis,  Symmachi,  Quinta,  Sexta,Sq»- 
tima,  atque  collectiones  Origenis;  T  plures  aliarum  linguana 
orientalium  ut  versio  ChaldaKca,  Syriaca,  Samaritana,  Arabiei, 
jfithiopica,  Persica,  ^Ejo^ptiaca,  Armeniaca  et  Sclavonica. 

Auctoritas  harum  aliarumque  versionum  dependet  4"*  a  textQf 
e  quo  emanarunt;  T  ab  astate ,  qua  fectae  sunt;  S""  ab  indole  auc- 
toris  a  cpio  confectse  sunt;  V  ab  earum  conformatione;  et  ITib 
hodiemo  illarum  statu  seu  conditione. 

DE  VERSIOMBUS  GRiECIS  VETERIS  FQEIffiRIS. 
§  XV.  ~  Venio  Alexandrina  LXX  Interpretmn. 

2S89*  Mittimus  quse  quondam  juxta  personatum  Arbtaram  de 
origine  celebris  versionis  Alexandrinae,  LXX  Interpretum  nim- 
cupatse,  repetita  fuerunt  * ;  referemus  dumtaxat  quae  ab  emditis 
viriscriticis  de  hac  versione  tenentur, 

i*  Versio  Alexandrina,  LXX  vel  LXXII  Interpretum  dicta, 
omnibus  versionibus  veteris  Foederis  antiquitate  et  auctoritate 
prseeminet;  factk  est  juxta  textum  hebrseum  a  Judaeis  .^Egyptiis, 
ut  plures  voces  a^gyptiacse  testantur  ante  annum  28S  aerae  vul- 
garissubPtolemseoLagi  rege  ABgypti,  ut  SS.  Irenaeus  etaemeos 
Alex.  testantur,  verisimiliter  opera  Demetrii  Phalerii  in  usina 
Judaeorum  Hellenistarum  ultra  centum  millia  a  dicto  rege  ex  Jih 
dsea  in  /Egyptum  abductorum ,  et  ibi  publico  suae  religionis  calta 
gaudentium. 

*  Quod  nempe  Ptolemsens  Pliiladelphus  rexiEgypU  ad  captiTandam  < 
beneTOlentiaro  et  obtinendos  eorum  Libros  sacros ,  centuni  miUia 
capUTorum  Hbertate  donaTerit,  pro  aingulis  pretium  80  drachnkaram  ii 
dominis persolTerit,  munera  magnifica  Eleazaro  summo  sacerdoti  miserit,  etal 
hoc  obtinucrit  septuaginta  duos  Judsos  hebraici  et  grseci  idiomatis  peritissiaMS, 
et  qpidem  sex  ex  qualibet  duodecim  tribuum ,  qui  in  insnla  prope  Alcxandriaa 
de  tradnctione  inler  se  conferentes,  septuaginta  duobus  diebus  Legem 
rum  in  grsecum  idioraa  traduxissent  (Aristseus  de  S.  Script.  Intcrpret.). 
facimus  quae  Pbilo  ( lib.  2,  de  Tita  Moysis )  meminit  de  inspiratione  horum 
tuaginta  duorum  intcrprctum ,  qua  singuli  de  Teriio  ad  Terbum  eadcm 
sent,  qu^B  habet  JusUnus  martyr  ( Exhort.  ad  Gentil.  Yide  ct  ejus  Apolog.  U 
Imp.  Anton. )  de  septuaginta  duabus  cellulis  a  Philadelpho  expresse  constrai 
)  ssis,  in  quibus  septuaginta  duo  interpretes  separati  suam  Tersionem  confed»- 
scnt  ct  in  sua  Tcrsioue  perfccte  couTenissent,  atque  quae  narrat  EpipliaBlus  (De 
mensuris  et  pondcribus )  de  triginta  sex  cellulis,  in  quibus  bini  et  bini  iotlvsi 
fViissent. 
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Nuncupata  fuit  haec  versio  LXXII  et  numero  rotundo  LXX  In- 
terpretum,  vel  quod  a  Sanhedrio  Hierosolymitano  ex  LXX1I 
doctoribus  composito  approbata  fuit,  vel  quod  verisimilius  est,  ita 
dumtaxat  vocitata  fuit,  postquam  a  tempore  Justini  martyris 
Arist^i  narratio  credi  coepit.  Diu  post  suppositum  tempus  per- 
sonati  Aristsei  circa  tempus  Justini  martyris  haec  versio  LXX  In- 
terpretum  nuncupata  fuit  * ,  atque  ita  distinguebatur  ab  aliis  ver- 
sionibus  grsecis  veteris  Foederis. 

Cum  Plutarchus  referat*  Demetrium  Phalerium  consuluisso 
Ptolemseo  Lagi ,  ut  scriptores  politicos  legeret,  a  mortuis  ita  au- 
diturus  quae  vivcntes  ei  dicerc  haud  auderent,  Ptolemaeus,  qui 
scientias  protegebat  ac  colebat,  forte  exemplar  gnecum  legis 
mosalcse  a  synagoga  petiit,  illudque  bibliothecse  regi.x  intulit ! 

Itaque  substantia  narrationis  Aristaei  vera  erit,  atque  in  eo 
consistet ,  quod  versio  grseca  legis  Judseorum  sub  Ptolemaeo  Lagi , 
regnante  jam  forte  cum  illo  Ptolemseo ,  Philadelpho  AIexandri:« 
facta  fiierit ,  et  fortassis  bibliothecae  regis  ^^Egypti  illata  sit. 

T  Dicto  tempore  translati  sunt  quinque  libri  Moysis  '• 

Reliqui  Libri  sacri  veteris  Foederis  a  variis  doctoribus  bebraeis 
gneci  idiomatis  pcritis  variis  temporibus  e  textu  hebraeo  in  grae- 
cam  linguam  translati  sunt ,  ut  constat  ex  varietate  linguae  graecae 
tn  variislibris  occurrenle,  ex  diversitate  styli,  modi  vertendi, 
et  ex  diversa  nominum  propriorum  orlhographia.  In  aliis  libris 
traductor  presse  sequitur  litteram ,  et  in  aliis  sensum  dumtaxat. 
Hebralsmi  vero  et  voces  aegyptiacae  in  versione  Alexandrina 
extantes  argumento  sunt,  illam  ab  Hebraeis  in  .^ypto  esse  con- 
fectam. 

Yersio  Pentateuchi  omnium  est  optima;  hanc  sequitur  tra- 
ductio  Proverbiorum;  veniimt  tertio  loco  versiones  libroruni 
Judicum ,  Ruth  et  quatuor  Regum.  Libri  Job ,  Psalmorum  et  Pro- 
phetarum  minus-bene  versi  sunt,  liber  Ecclesiastis  litteraliter 
tersus  est.  Interpres  Ecclesiastici ,  qui  saeculo  tertio  aut  saltem 
laeculo  secundo  ante  Christum  vixit ,  in  Prologo  ut  notissimum 
ponit,  omnes  Libros  sacros  Judaeorum  dudum  in  gnecum  idioma 
eflse  translatos  :  quare  totam  versionem  Alexandrinam  saeculo 
circitcr  tertio  ante  Christum  natum  absolutam  fuisse  oportet. 

A  De  historia  Tersionls  LXX  Interpretoin  legi  possnnt  Ellie  Du  Pjn,  DjMfrlo- 
9km$  preliminairei  $ur  la  Bibh,  liv.  4  ,  c.  6,  $  2  et  3.  Calmet,  Dictionn.  de  /a 
Bible,  art.  Septanle  Interpritet,  Bergier,  Dict.  de  TMol.  art.  Septante.  Jahq  It^ 
M, in  L,  S.  F.  F. ,  p.  4 ,  c.  3,  S 34,  Viennse,  1804.  — * Platarch.  Reg.  et  Im^ 
pent.  Apophthegra.  —  *  9.  Hler.  ad  Excch.  8  et  i6. 
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S  XVI.  —  Reccnslones  Vereioiiis  Alexandriiue. 

tfOO*  Omnium  apographorum  sortedudum  ante  Christum  natnn 
in  celebrem  hanc  versionem  varia  menda ,  equidem  haud  sob- 
stantialia,  irrcpserant,  qu»  postmodumcum  ejus  exemplaria  in 
usum  Judseorum  ac  Christianorum  ssepissime  describerentor, 
aucta  sunt.  Ejus  chronologia  in  epocha  generationis  Patriarcb- 
rum  comipta  fiiit,  et  quidem  ut  videtur  ante  Christi  nativitatem 
(conf.  n.  10:2  )•  Tempore  Origenis  Judaei  Christianis  Scriptoram 
sacram  juxta  LXX  Interpretes  in  controversiis  adlegantibus  ex- 
ceptionem  faciebant,  aiebantque  versionem  Alexandrinam  ib 
hebraico  textu  dissentire ,  in  aliis  abundare,  et  in  aliis  esse  man* 
cam.  Quare  Origenes  sseculo  tertio  illam  plurimisinter  se  collatis 
exemplaribus  correxit,  atque  additamenta  obelo,  et  defectoi 
asterisco  notavit. 

Successu autem  temporis  haecsigna,  ab  Origene  apposita,iiiih 
tata,  et  tandem  omissa  fuerunt;  hinc  malum  auctum,  et  confasio 
in  recensione  Origenis  orta  est. 

Lucianus  Ecclesiae  Antiochenae  presbyter,  qui  anno  341  am 
vulgaris  martyr  occubuit,  recensionem  secundam  versionis  A* 
lexandrinse  inslituit,  eamque  juxta  textum  hebraeum  perfecit 

Circa  finem  sseculi  tertii  vel  initium  quarti  Hesychius  episcopos 
et  martyr  seg^rptius  aliam  recensionem  versionis  LXX  Interpre* 
tum  exomavit.  Non  constat  utrum  suam  recensionem  juxta  anti- 
quos  codices  versionis  Alexandrinae ,  aut  juxta  textum  hebraeuiii 
elucubraverit. 

£x  tribus  hisce  recensionibus  omnes  codices  manuscripti  4 
editiones  pnclo  confectae  LXX  Interprctum  descendunt  *. 

%  XVII.  —  Auctoritas  versionis  Alexandrinx. 

tf9l.  Versio  isthaec  Judaeis  Hellenistis  loco  textus  hebrsei  fvdt, 
apudalios  Judaeosolim  maximam  auctoritatemhabuit,  etFI.Jose- 
phusea  in  suis  Antiquitatibus  Judaicisut  textu  primitivo  usus  esL 

*  Potiores  editiones  Versionis  LXX  Interpretum  sunt  I*  Gomplutanus  in  Mf- 
glottis  extans  (u.  581,  not.);  S^"  Aldina,  Venetiis,  1518;  3*Romana  ad  codicei 
Vatic.,  Romae  opera  Card.  CarafTa  sub  Sixto  V  confecta;  4*  Editio  Lamberti  1h 
cum  lectionibus  variantibus,  Francquerse,  1709;  5°Grabii  ad  codic.  Alex.1707- 
80;  G*  Breitingeriana  cum  signis  hexaplaribus,  4730-32.  In  hisce  aliisqoeedi- 
tionibus  yersio  prophetiae  Danielis  desumpta  est  ex  versione  TheodotiOBis. 

Versio  Alcxandrina  Daniclis  primum  typis  mandata  fuit  Rom»  1772,  joxtic»' 
dicem  Card.  Chigi ,  qui  ultra  octo  sscula  antiquitatis  habet. 

Indiget  versto  LXX  Interpretum  nova  recensione  critica ,  cui  D.  Ilolmes  col- 
latis  quotquot  in  Europa  extaul  codicibus  manuscriptis  nostro  tempore  opcfui 
navat*  ' 
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Christus  et  Aposloli  illam  loco  textushebraissepeadlegarunt,  et 
ApostoU  ipsara  Ecclesiis  Christianis  tradiderunt  (n.  19).  Hinc 
omnes  Ecclesiae  Grsecae  antiquae  illa  versione  usse  sunt ,  ct  versio 
Italica  veteris  Foederis,  quam  Ecclesia  Latina  adhibuit  usque 
dum  saeculo  septimo  versio  hieronymiana  ilU  substituta  esset , 
juxta  Alexandrinamversionem  facta  fuit.  Veteres  Interpretes  eam 
loco  textus  primitivi  quondam  consuluerunt ,  et  quando  versiones 
pro  popuUs  ad  fidem  conversis  faciendse  erant ,  frequentissime 
juxta  versionem  LXX  Interpretum  exomabantur. 

MuUi  immo  versionera  Alexandrinam  ut  ejus  Interpretibus 
divinitus  inspiratam  habuere ,  et  S.  Hieronymus ,  qui  ut  Ori- 
genes,  huic  inspirationi  finem  non  adhibebat,  et  defectus  istius 
versionis  probe  noscebat,  apud  muUos  male  audiit,  quod  novam 
yersionem  lalinam  juxta  textum  hebrseum ,  et  non  juxta  versio- 
nemLXXInterpretumelucubrabat.  S.  Doctor  crebro  conqueritur 
de  persecutione,  quse  ei  hac  de  causa mota  fuit '.  «Cogor,  aiebat, 
»  per  singulos  Scripturse  Divinae  librosadversariorum  respondere 
s  maledictis ,  qui  interpretationem  meam  reprehensionem  Sep- 
»  tuaginta  Interpretum  criminantur  *.  » 

Versio  Alexandrina  primis  Ecclesise  sseculis  adeo  usUata  fuit , 
ut  S.  Augustiuus  sseculo  quiuto  de  iila  diceret :  a  Hanc ,  quse  LXX 
»  est,  tamquam  sola  esset,  sicrecepit  Ecclesia,  eaqueutuntur 
»  graeci  popuU  christiani ,  quorum  plerique  utrum  sit  alia  aliqua 
»  ignorant  .  » 

£x  dictis  sequitur  versionem  Alexandrinam  adhucdum  magna 
pollere  auctoritate  quando  cum  textu  hebrsco,  aut  melioris  notse 
versionibus  antiquis  concordat. 

§  XVIII.  Vcrsio  grstca  Aquilae. 

K92.  Nulla  alia  versio  Librorum  sacrorumveterisFoederisante 
Christum  certo  extiUt  quam  illa  LXX  Interpretum  dicta.  Post 
Christum  natum  intra  anno  90-130  serse  vulgaris  aliam  versionem 
grsecam  vetcris  Foederis  juxta  textum  hebrseum  exornavit  Aquila 
naUone  Ponlicus ,  qui  juxta  S.  Irenseum  ^  et  S.  Hieronymum  ', 
ac  juxta  ipsam  vertendi  rationem  Judseus  fuit.  S.  Hieronymus  ait 
N  Judseos  R.  Akiba  magistrum  Aquilse  proselyti  autumasse  *.  » 
S*  Epiphanius  plura  suspecta  de  Aquila  refert. 

Videtur  Aquila  hanc  versionem  suscepisse ,  ut  Judaeis  Helle- 
nistis  ostenderet  quse  in  textu  hebrseo  vere  contineantur;  atquc 

*  Proleg.  I.  in  Bibliotli.  Divin.  S.  Hieron.  §  4».  Op.  1. 1.  **  Hieron.  Praef.  in 
Bb.  lob.  —  3  Aogust  de  Civitate  Dei,  lib.  48.— «  Iren.  1.  2,  c.  24.— *  Hierdn. 
Praefat.  in  Ub.  Job.  —  *  Hieron.  Comment.  in  Isai»  c.  i. 
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binc  versionem  suam  juxta  verba  textus  originarii  scrapidoiiv 
confeeit. 

lllum  studiose  comipisse  textus  de  Christo  agentes  haud  pro- 
batum  est.  S.  Hieronymus  illum  vocat  Ferhorum  JJe6rceoruwm- 
terpretem  diligeniissimum  %  et  ad  Damasum  scribens  :  a  Aquilti 
))  inquit,  nou  contentiosius ,  ut  quidam  putant ,  sed  studioBHi 
»  verbum  interpretari  ad  verbum  *•  » 

Loca,  quse  ul  ab  Aquila  corrtkpta  adlegata  fuenmty  versioiief 
etymologicse ,  vel  lectiones  variantes,  vel  versiones  mal»  easc 
videntur  :  sic  Isaise  7,  l^ ,  vox  Halmah ,  Firgo »  quae  a  LXX  In- 
terpretibus  ut  oportet  per«raf>Ocyoy,  Firginetn  reddita  est »  ab  ipso 
versa  est  naw;  Juvencula 

Aquila,  ut  suam  versionem  adhuc  magis  litteralem  redderet, 
secundum  illius  editionem  exomavit,  sed  quse  adeo  obseart  [mt, 
ut  sinc  textu  hebraeo  vix  intelligi  posset  Hinc  S.  HierooyiD» 
Aquilam  modo  vocat  interpretem  studiosum  et  diligentissimiim, 
ct  modo  contentiosum '.  Versio  AqUil»  a  Judseis  Hellenistisett 
gra^cis  Christianis  sestimata  fuit.  Periit  autem ;  sed  fragmenta  iOim 
extant  in  commentariis  S.  Hieronymi  in  Jeremiam,  EieehielaB 
ac  Danielem. 

$  XIX.  Versio  graeca  Symmachi. 

1^93.  Alteram  versionem  graecam  Librorum  sacroram  veteris 
Foederis  sseculo  sccimdo  post  Thcodotionem  edidit  SymmaditR 
christianus  judaizans  seu  Ebionita ,  ut  Eusebius  ^  et  HieronymoB ' 
testantur.  Y ertit  textum  originarium  non  litteraliter  ut  Aquih , 
sed  sensum  e  sensu  eleganter  expressit.  Versionem  snam  in  se- 
cunda  editione  perpolivit.  £am  antiqui  perspicuam,  manifeUam^ 
apertam  et  admirabilem  dixerunt  ^.  Nonnisi  firagmenta  hujus  ve^ 
sicmis  supersunt. 

§  XX.  —  Versio  graeca  Theodotionis. 

IS94.  Theodotion  juxta  S.  Irenaeum  Ephesius,  et  S.  Hieroiiy- 
mum  JudseusEbionita^  medio  sdeculo  secundo  versionem  grsctfi 
Librorum  sacrorum  veteris  Foederis  elucubravit ,  quam  S.  Joiti- 
nus  anno  460  4n  suoDialogo ,  et  S.  Irenaeus  anno  477  serse  YolgariSi 
laudarunt. 

Media  via  Aquilam  inter  et  Symmachum  incedit,  et  yersioiiai 
ftuam  illi  LXX  Interpretum  ita  adcommodavit ,  ut  illius  recenslo- 

*  Hieron.  Epist.  438  ad  MarceUam.  —  *  Epist.  i25,  ad  DamasiiBi.  •*  >  flier.ii 
iMiiB  c.  8.—^  Euseb.  Hist.  1.  6,  c.  17.  — i^  Uieron.  Prsf.  in  Ub.  Etdr.  et  Me» 
— •  Hieron.  in  IsaieD  c.  I.  —  7  Hieron.  Prajf.  in  Daniel. 
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lem  ederevisiis  fuerit;  subtraxit  nempe  quse  in  yersione  Alexan- 
Irina  abondabant,  supplevit  quse  decrant^  et  correxit  qux  minm 
*ecte  versa  illi  videbantur. 

Yidetur  Theodotion  hanc  versionem  incepisse ,  ut  suis  Ebio- 
litis  in  controversiis  cum  Judseis  indicaret  quid  esset  in  textu 
iiebraeo. 

Origenes  yersionem  Alexandrinam  maxime  juxta  Theodo- 
tionis  versionem  correxit.  Versio  Danielis  Theodotionis  in  tota 
Beclesia  grseca  recepta  fuit.  Caeterum  nonnisi  fragmenta  versionis 
rheodotionis  habentur.  S.  Epiphanius  plura  dcTheodotione,  uti 
5t  de  Symmacho ,  refert ,  quse  viris  crilicis  haud  probantur. 

{  XXI.^D6  Veniooibos  graBcis  Quinta,  Sexta  et  Septima. 

M2S.Pr9eter  quatuor  versiones  grsecas  textushebrsei,  n.  S89- 
Wi  recensitas,  extiterunt  adhuc  tempore  Origenis  tres  alise  ver. 
ilones  grsecae  textus  hebraici,  ab  auctoribus  anonymis  confectse, 
loaeQuinta,  Sexta»  et  Septima,  nuncupatse  fuerunt  a  numero 
solmnnmmi ,  quem  in  Hexaplis  Origenis  occuparunt.  Auctorem 
SeoUae  versionis  christianum  fuisse,  ex  ejus  versione  in  Habacuc 
{,  48,  liquet. 

Auctores  harum  versionum  videntur  suos  pro  controversiis 
sdocere  yolnisse  quse  in  textu  hebraico  habeantur. 

Erant  porro  hse  yersiones  Origeni  anteriores  etliberiusperactse, 
Contlnebant  omnes  tres  Psalmos  et  Prophetas  minores;  Quinta 
Bt  Sexta  insuper  Pentateuchum  ac  Canticum  canticorum,  et 
Seplima  ac  Quinta  duos  libros  Regum  grscce  redditos  exhibe- 
iMnt  Fragmenta  earum  invenit  Parisiis  D.  Bruns  in  Codice  Hexa- 
[teiSyriaco. 

S  XXII.— Tetrapla  et  Hexapla  Origenis. 

89il«  Cmn  Jodsei  Christianis,  Scripturam  sacram  juxta  versio- 
lam  LXX  Interpretum  adlegantibus,  objicerent  hanc  versioneui 
iteattnhebrseo  dissentire,  Origenes*  versionesgraecas,  de  quibus 

*  Mfsnes  snno  485  erae  Tulgaris  Alexandriae  in  iCgypto  patre  Leonide  natus, 
\  «fc  awlilimni  laborem  Adamantinus  nuncupatus,  ingenii  ac  erudiUonis  por- 
Mlnit  et  inter  doctores  Teteris  Ecclesiae  facile  princeps  fuit.  Tanta  a  tenera 
eMsplelatla  indicia  edidit,  ut  pater  ejus  dormientis  detectum  pectus  sxpe  exos- 
tteft  lamqiiam  InhabitanUs  Spiritus  sancU  templum.  Cum  patrem  suum,  ol> 
i  li  cifeerem  coajectnm,  adire  liaud  posset  defectu  vestium,  quas  ejus  mater 
;,  ne  9C  persecutoribus  ultro  offerret,  eum  egregia  epistola  ad  mar» 
at  est.  Decimo  septimo  aetatis  anno  patre  orbatus,  et  cum  matre  et 
aatu  minoribns  ad  extremam  panperiem  redactus,  a  nobili  ac 
IfHeflMllefe  cMsUaM  in  domnm  receptus  fuit ;  at  sibi  quo  viycret  paraiuruff 
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locuti  sumus,  priinum  in  Tetrapla  ac  dein  in  Hexapla  conjecit; 
Ycrsionem  LXX  Interpretum  in  medio  collocavit,  quse  in  ilh 
deerant  ex  textu  hebraeo ,  Aquila,  Symmacho ,  Qointa,  Sextaet 
Septima  versione,  ac  frequentissime  ex  Theodotionc  adjecil; 
nomcn  auctorislittera  ejus  iniliali  indicavit»  hxcque  additamcDU 

eamdescruit,  et  grammaUcam  docere  coppit.  Ex  hoc  mimcre  anno  decimoocim 
setatis  Catechumcnis  instituendis  loco  OcmenUs  Alexandrinl ,  cojns  disdpdM 
fuit,  praefectus  cst.  Omnes  libros  profanos  divendidit  ea  conditione,  nt  eiflv 
ilU  singulis  dicbus  pecuniam  valoris  sex  circiter  solidomm  {90U)  moncte  pl- 
licae  persolreret.  Explicando  Libros  Sacros,  docendoquc  alias  scientias  anditiirci 
hahuit  pene  innumeros  ac  praeclarissimos,  tum  ex  ChrisUanis,  tum  ex  ipdi 
philosophis  paganis,  pluresque  eorum  martyrii  corona  insigniti  fuenmt  TvHo 
feryore  ac  zelo  praeditus  f uit ,  ut  confessores  in  TincuUs  inviscret,  ad  judicet  et 
ad  supplicium  comitaretur,  ac  ad  constantiam  in  fide  signis  verbisque  adlMX-- 
toretur :  quare  Gentiles  ejus  vitae  saepe  insidiati  sunt,  eumque  ob  fidcm  ia  ci^ 
ceres  detruserunt 

Cum  ob  munus  institutionis  Catechumeuorum  cum  mnUeribos  comreRari 
cogerctur,  famam  a  malcdicentia,  et  sese  a  tentaUonibus  tutatnms,  verte 
ChrisU  Mattli.  49,  42 :  «  Sunt  eunuchi  qui  seipsos  castravenint  propter  rcfaiui 
•»  coelorum,  »  litteraliter  intellectis,  seipsum  majori  zelo  quam  pmdentia  eri- 
ravit.  Ordinatus  tandem  quadragesimo  secundo  circiter  statis  anno  Cesarex  ia 
Palaestina  sacerdos  a  Theoctisto  illius  urhis  episcopo,  ex  consensu  S.  Alexandri 
cpiscopi  Hicrosolymitani  aliorumque  episcoporum  provinciae,  Demetrii  epi* 
scopi  Alexandrini  indignationem  sibi  conscivit,  atque  aheo  in  duohns  CoBdlife 
depositus,  ac  communione  ecclesiasUca  privatus  fuit  ob  tres  rationcs:  l*qiiod 
oemetipsum  eunuchum  reddidcrat ;  2°  quod  ordinatus  fuerat  sine  consensa  sai 
opiscopi ;  el  S"  quod  plures  crrores  docuerat.  Hanc  Demetrii  in  Ortgenem  seih 
tenUam  ab  aliis  Ecclcsiis  ratam  habitam  fuisse  scrihit  Hieronymns  (lih.  2, 
adv.  KufGnum). 

Origencs  sui  apologiam  confecit,  conquestusque  cst  suoslibrosab  haerefids 
fuisse  corruptos,  variosque  errores  eis  esse  insertos.  Origenes  postea  Beryllu, 
Bostri  in  Arabia  episcopum,  adserentem  Christum  dumtaxat  Deum  esse  eaefmt 
post  suam  c  Maria  nativitatcm ,  ad  veram  fidem  reduxit.  Yocatus  dein  ab  epi- 
scopis  Arabix  ad  Concilium  aliquod  celebrandum  advcrsus  haereUcos  Arabei 
dictos,  animam  cum  corpore  interire  adstruentes,  devios  sua  sapientia  acelo- 
quenUa  ad  Christi  ovile  rcvocavit.  Tandem  obiit  Tyri  anno  254  aer»  Tulgariset 
G9  oetatis. 

Deus  videtur  huic  doctori  solica  dcfendcndae  religionis  media  contnllssefn 
ordinarie  nonnisi  pluribus  doctoribus  impcrtiri  soiet,  adeo  ut  dici  possit  Ori* 
{^nem  maximum  ingcnium,  aut  saltem  imum  c  summis  ingeniis,  qnae  extite- 
runt,  fuisse.  Nuilus  autem  scriptor  ante  et  post  obitum  ah  aliis  magis  laudatu, 
ot  ab  aliis  magis  vituperatus  fuit  quam  Origcnes,  nemoque  tot  scripti  in  locem 
cdidit  quam  ille ;  teste  enim  Ruffino,  illius  scripta  adscendunt  ad  aex  mUlia. 
Bcptcm  amanuenses  scribebant  quae  dictabat,  ct  totidcm  illa  transcribebanL  A 
patrc  Lconide  juvenis  cogebatur  aliquas  sententias  e  Scriptura  sacra  addiscm, 
ot  memoriter  rccitare  antequam  se  ad  studia  profana  conferret.  Hinc  ingensfjtts 
in  Libros  sacros  amor  vasUquc  illius  laborcs  in  eos  proficiscuntur.  Sensu  aolfm 
obvio  et  littcrali  haud  contentus  in  mystcria  ct  allcgorias  inquircliat,  iUpa 
plura  in  Scriptura  allegoricc  exposuif. 

Origcnessuisscriptis  plurcs  crrorcs  inscruit;  at  illos  ut  opiniones  tradit,dis- 
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asteriscis  notayit;  quae  vero  in  versione  LXX  Interpretmn  abun- 
dabant  obelo  indigitavit ,  ut  lectores  scirent  illud  in  textu 
hebneo  deesse. 

Yastumhoc  opus,27annis  Tyri  absolutum,  50  voluminibuscon- 
stabat.  Anno  505  Csesarseae  in  bibliothecam  Pamphili  deportatum 
fnit,  ubi  postea  S.  Hieronymus  suos  codices  ad  illud  correxit. 
Nunquam  autem  descriptum  fiiit «  et  Csesaraea  a  Saracenis  de- 
Tastata  periisse  videtur. 

Prisci  scriptores  nonnisi  de  TetraplLs  et  Hexaplis  OrigeniA 
quoad  coUectionem  textuumScriptune  sacrse  mentionem  faciunt; 
Hexapla  vero  quandoque  Ogdapla  et  Enneapla  nuncupata  fuerunt. 

tiogmt  a  dograatibos,  et  circa  annum  9AS  serae  vnlgaris  tum  ad  Fabianom 
Romanum  Pontiflcem,  tum  ad  alios  episcopos  rect»  fidei  scripsit  confessionem , 
utEusebius  refert  (Hist.  Lib.  6,  c.  29). 

De  illo  extant :  1"  firagmenta  Hexaplorum  et  Commentariorum  in  ScHpturam 
taeram;  5t*  octo  Ubri  contra  Celsum  phiiosophum  epicureum,  sub  imperatore 
Commodo  verisimiliter  defunctnm.  Hoc  opus  ut  optima  apologia  religionis  chris- 
tianae  toUus  antiquitatis  semper  habitum  luit,  tum  propter  ejtis  ingentem 
eruditionem  sacram  et  profanam ,  tum  propter  exposiUonem  philosophematum 
paganonim  philosophorum  adversus  Christi  religionem,  tum  propter  illius 
puram  elcgantcmque  dicUonem,  tum  tandem  ob  vim  argumentorum  et  styli,  ac 
ordincro  materianim. 

Habentur  3*"  quat%u)r  lihri  de  PrindpHt^  quibiis  in  religionis  materia  standum 
ftit  In  hoc  opei^  Origenes  proprio  velificatus  ingenio,  et  principiis  philosophi» 
Platonis,  quam  optime  callebat,  abreptus,  inter  alia  docet,  spiritus  e  Deo  pro- 
manasse  aequales,  maximam  eorum  partem  in  peccatum  lapsam  esse,  et  illos 
hinc  juxta  gravitatem  suorum  peccatorum  variis  in  corporibus  pro  illis  creatis 
tanquam  in  carceribus  inclusos  esse,  atque  inde  provenire  diversam  tractationem 
animarum  hominum,  angelorum  et  astrorum.  Animam  ChrisU  dicit  per  chari- 
tatem  perfectissimam  se  I>eo  conjunxiss^,  et  ideo  meruisse  ut  ab  eo  numquam 
separaretur;  omnes  alios  spiritus  asserit  a  bonoad  malum,  ac  vicissim,  transire 
posse.  Origenes  principio  platonico  innixns,  Deum  non  luiSigere  nisi  poenaA 
medicinales,  seu  in  rei  emendationem ,  male  conciliaturus  Dei  justiUam  cum 
illius  bonitate,  adstruel>at,  dsmones  et  damnatos  post  eorum  scelerum  expiaUo- 
nem  salvandos  esse.  Fundamentale  Origenis  principium  erat,  materiam  ek 
spiritus  ex  Deo  tamquam  ex  principio  omnium  entium  promanasse.  Quare 
mirum  non  est,  Origenis  errores  in  quinfaSynodo  OEcumenica  proscriptos  esse. 

4«  Tandem  supersunt  Tractalui  de  oratione,  BortatiQ  ad  martyriunh  ^t  Eph 
ttd  Alricaimm. 
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DE  RELIQUIS  VERSIONIBUS  0R1£NTAL1BUS  YETERIS  FOEDERIS. 

S  XXIII.  —  Paraphraaes  Chaidaic». 

IS97.  Hebrai  ex  captivitatcTOannorum  apud  Babylonios  re- 
duces  linguae  cbaldaice  scu  assyria?  adsueti,banc  linguam  verbis 
hebraicis  mixtam  loqui  perreKerunt,  ita  ut  bsec  lingua  illis  patria 
facta  sit.  Hinc  opas  fuit  Bibliorum  versionibus  chaldaicis,  quae 
consequenter  confectae  fuerunt. 

Antiquissima  Paraphrasis  seu  versio  chaldaYca  est  illa  R.  On- 
keli,  quem  Talmud  Babylonicum  »vo  Cbristi  vixisse  statuit.  Ast 
sseculo secundo aersc  vulgaris  iloruisse  videtur.  Complectiturhsec 
paraphrasis  Pcntateuchum  dc  verbo  ad  verbum  in  puram  linguam 
chaldalcam  translatum,  et  a  fabulis  Talmudicis  est  inmiunis. 

AUera  Paraphrasis  chaldaica  complectitur  libros  Josue,  Judi- 
cum ,  Samuelis ,  Regum ,  Isaf ae ,  Jeremise ,  Ezechielis  et  duodecim 
Prophetarum  minorum,  atque  attribuitur  Jonathse  filio  Uzielis, 
qui  in  Talmude  Babylonico  pariter  setate  Christi  vixisse  statui- 
tur.  Verum  diversitas  linguse ,  et  varietas  versionis  evincunt 
eam  a  variis  interpretibus  saeculo  tertio  et  quarto  facftam  esse. 
Hsec  paraphrasislingua  chaldaica  minus  pura  quam  versio  Onkeli 
scripta  est,  variasque  additiones  sontinet. 

Prsefato  Jonatha;  adscripta  quoque  fuit  Parapprasis  chaldaTca , 
seu  Targum,  Pentateuchi;  sed  verba  exotica,  varia  commenta , 
1ingua3  hebraicse  ignorantia ,  conunemoratio  Constantinopolis , 
Turcarum,  etc,  quae  in  illaoccumint,  probant  hanc  paraphra- 
sin  dicto  Jonathse  multo  esse  posteriorem ,  et  ante  saeculum  sep- 
timum  non  esse  exaratam. 

Targum  Hierosolymitanum  Pentateuchi  quod  non  complec- 
ritur  nisi  scolia  in  quosdam  textus,  plures  fabulas ,  verba  graeca, 
latina  ac  persica  continet)  est  recentius  et  nullius  fere  aucto- 
ritatis. 

Extant  adhuc  Paraphrases  chaldalcae  Jobi ,  Psalmonim  et  Pro- 
verbiorum ,  quae  a  Judaeis  attribuuntur  Josepho  caeco ,  qui  saeculo 
tertio  vixisse  fertur;  ast  ex  eamm  contextu  constat  eas  esse 
saeculo  tertio  multo  posteriores. 

Dein  habentur  tresParapbraseschaldaicaelibriEsther ,  etquarta 
partium  deuterocanonicarum  hujus  libri ;  Targum  quinque  Me- 
gilloth,  seuUbrorum  Ruth,£sther,  Cantici  canticorum,  Threno- 
rom,  et  Ecclesiastis ,  atque  tandem  paraphrasis  chaldalca  Parali- 
pomenon,  ut  adeo  habeantur  paraphrases  chaldalcae  omnium 
librorumprotocanonicorumveteris  Fcederis,  cxceptodeDaniele, 

27. 
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Esdra  et  Nehemia.  Ast  hae  ultimae  paraphrases  scatent  fabuiis  et 
additamentis* 

§  XXIV.— Versio  syriaca  Peschito ,  aliaeqae  Versiones  sfriacae. 

^98.  Versio  syriaca  Peschito,  id  est  simplex  seu  litteralis  dicta, 
secundum  textum  hebraeum  facta  est  ab  auctoribus  aaonymis  ^ 
juxta  nonnullos  aevo  Salomonis,  juxta  alios  tempore  dcstmctio-  ^ 
nisregni  Israelitici,  et  juxta  alios  setate  Thaddaei  Apostoli.  Illod 
constat  eam  esse  antiquissimam,  sseculo  quarto  ab  EphremSyro 
ut  late  notam  positam  fuisse ,  atque  in  primitiva  Ecclesia  maxima 
in  veneratione  fuisse ;  quare  saltem  s^ulo  secundo  confecti 
fuissc  videtur. 

Fons  versionis  syriacse  Peschito  est  textus  hebraeus,  ut  rel 
patet  ex  variis  lectionibus,  quse  solum  ex  hoc  textu  explicari 
possunt.  Adfinitas  iliius  cum  versione  Alexandrina  probat  illias 
auctores  versionem  LXX  Interpretum  consuluisse.  Varia  vero  in 
variis  libris  interpretandi  ratio  evincit  hanc  versionem  plures 
auctores  habere.  Caeterum  versio  hsec  bona  est 

Extant  aliae  versiones  syriacae ,  quse  ex  versione  LXX  Interpre- 
tum  emanarunt,  ut  versio  syriaca  hexaplaris,  sseculo  septimo  ve- 
risuniiiter  facta  juxta  textum  hexaplarem  Origenis,  Philoxenia 
versus  iinem  saeculi  quinti  nata,  et  figurata  vel  paraphrastica  e 
sseculo  tertio  vel  quarto  descendens ,  et  sseculo  octavo  correcta. 

§XXV.— Versiosaiiiaritana  etarabica. 

1>99.  y ersio  samaritana  Pentateuclii  ab  auctore  anonymo  dia 
ante  saeculum  septimum  facta  est;  sequitur  textum  hebneim 
Samaritanorum  ad  litteram.  In  anthropomorphismis  autem,  et 
Dei  apparitionibus,  nomenDci  per  angelomDei  exprimit,  qood 
Samaritanis  non  videtur  fuisse  familiare. 

Versio ,  aut  Paraphrasis  arabica  Pentatenchi  ac  Isalae  a  R.  Sa»- 
dia  Phijumensi  i!Egyptio,  sa^culo  nono  juxta  textum  hebraeum 
confecta  est. 

Extat  adhuc  versio  arabica  Pentateuchi  quae  a  Judm  Afiricano 
saeculo  tertio  decimo  concinnata  videtur ;  presse  sequitur  textum 
originarium* 

£\tant  insupcr  versiones  arabicae,  quse  ex  s^rriaco  Peschito,et 
ex  versione  graeca  LXX  Interpretum  descendunt. 

$  XXVI.^Versio  persica,  xthiopica,  xgyptiaca,  armeiiiaca  et  sclaYOiiica. 

600.  Persica  versio  Pentateuchi,  in  Polyglottis  Londinensibus 
extans,  ob  dialectum  recentiorem  s^eculo  decimo  non  videtur 
anterior,  jiixta  textum  hebroeum  concinnata  est. 
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Versio  dRthiopica  jamtempore  S.  Chrysostomi  existebat ',  et  ex 
versione  Alexandrina,  seu  LXX  Interpretum,  descendit. 

Versio  Librorum  sacrorum  veteris  Fcederis  in  varias  recen- 
tiores  dialectos  segyptiacas  juxta versionemLXXInterpretumfacta 
est,  et  quidem  verisimiliter  primis  Ecclesioe  sseculis. 

Versio  Armeniaca  s^culo  quinto  a  Miesrebo ,  qui  litteras  ar- 
meniacas  invenisse  perhibetur ,  facta  est  juxta  versionem  Alexan- 
drinam,  postea  vero  ad  syriacum  Peschito,  et  ad  Vulgatam  lati«> 
nam  correctafuit  ab episcopo  Yuschkam, 

Sclavonica  tandem  versio  juxta  versionem  LXX|Interpretum 
sxculo  nono  facta  est  pro  Bulgaris  et  Moravis  a  Cyrillo  Thessalo* 
fiicensi ,  qui  litterarum  sclavonicarum  inventor  dicitur. 

DE  \11RSI0NIBUS  OCCIDEISTALIBUS. 
§  XXVll.  —  De  antiquis  Yersionibus  latinis. 

601.  Sacra  Biblia  non  minus  in  Occidente  quam  in  Oriente  a 
primordiis  christianse  religionis  in  linguam  vulgarem  versa  fue- 
i*unt,  neccssitate  relijs^ionis  propaganda;  ac  docendte  id  postalpnte. 
Cum  vero  lingua  latina  idioma  vulgare  late  patentis  Imperii 
Romani  esset,  Scripturae  sacrae  a  multis  in  linguam  latinam  trans- 
htse  fuerunt,  non  equidem  juxta  textum  hebrseum ,  sed  secundum 
versionem  graecam  LXX  Interpretum,  quod  lingua  grseca  in 
Imperio  Romano  sat  communis  esset,  lingua  vero  hebraica  a 
paucis  nosceretur.  Quam  plurimas  fuisse  versiones  latinas,  liquet 
cx  S.  Augustino ,  qui  scribit :  a  Qui  Scripturas  e\  hebrnca  lingua 
»  in  graecam  verterunt  numerari  possunt,  lalini  autem  interpretes 
»  nullo  modo.  Ut  enim  cuique  primis  fidei  temporibus  in  manas 
)>  venit  codex  'grsecus,  et  aliquantulum  facultatis  sibi  utriusque 
»  linguae  habere  vidcbatur,  ausus  est  interpretari  *.  »  S  .Hierony- 
mus  vero  ait  tot  fuisse  exemplaria  seu  versiones  quot  codices '. 

%  XXVUI.  —  Versio  itala. 

602.  Inter  has  versiones  latinas  una  antiquitate ,  accurationc , 
perspicacitate  et  auctoritateprsestabat,  quam  S.  Augustinus  ^  alii- 
que  antiqui  passim  Italam ,  S.  Hieronymus  ^  rnlgatam  ac  Com^ 
munem,  et  S.  Gregorius  magnus*  reterem  adpcllarunt. 

Continebat  haec  Versio  Itala  Vetus  Testamentum  juxta  versio- 
nem  grsecam  IJCX  Interpretum ,  et  novum  Testamenlum  juxta 

^  Chiys.  Hom.  2,  in  Joannem.  —  <  August.  de  Doci.*.  Christ,  lib.  2,  c.'Ii.— 
>Hier.  Pref.  in  Job.  — '^  August.  de  Doctr.  Christ.,  lib.  2,  cap.  i5.  —  !>llier.s 
in  Isaiae,  c.  \^  et  c.  4»9.  —  ^Greg.  Kpist.  ad  Leandr. 
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Kditionem  groecam  vulgarem  latine.  reddita.  Quis  illius  auctor 
sit,  et  qua  pKecise  aetate  confecta  fuerit  haud  constat.  Id  certum 
est,  eam  esse  antiquissimam,  et  primis  saeculls  usqne  ad  sseculum 
septimum  in  Ecclesiis  Latinis  generaliter  adhibitam  fuisse.  Aoc- 
torem  textum  LXX  Interpretum  litteraliter  expressisse ,  liquet  ex 
hujus  versionis  fragmentis.  Fragmenta  biblica  in  nostris  Missali- 
bus  Romanis  ex  illa  versione  desumpta  sunt. 

Flaminius  Nobilius  quotquot  fragmenta  illius  reperire  potnit 
coUegit,  et  reliqua  juxta  versionem  LXX  Interpretum  latine  red- 
didit,  hsecque  versio  Polyglottis  Londinensibus  inserta  est.  Gri- 
tico  autemcaretusu  nisi  in  excerptis  ex  Patribus*. 

Cum  Versio  Itala,  successu  temporis  ssepissime  descripta,  qnam 
plurima  menda  contraxisset,S.  Hieronymus  illam  quoad  Vetus 
Testamentum  maxima  ex  parte  ex  LXX  Interpretibus  juxta 
recensionem  Origenis  correxit ,  ac  postea  Vetus  Foedus  quoad 
maximam  partem  e  textu  hebrseo  latine  vertit,  novumque  Fcedos 
juxta  textum  grsecum  emendavit ,  ex  quo  ultimo  labore  S.  ffiero- 
nymi  Vulgata  nostra  descendit,  ut  mox  videbimus. 

Gorrectio  Bibliorum  sacrorum  a  S.  Hieronymo  juxta  Hexapla 
Origenis  facta ,  in  multis  Ecclesiis  antiquitus  recepta  MU 
Psalterium  primum  ab  illo  cursim,  ut  ipse  fatetur',  juxta 
versionem  LXX  Interpretum  correctum,  Romae  susceptum  fuit,  et 
hinc  Romanum  dicitur.  Postea  vero  Hieronymus  iUiAi  ad  textum 
Hexaplorum  adcuratius  emendavit ,  asteriscis  ac  obelis  additis. 
Hoc  Psalterium  in  Galliis  receptum  fuit,  atque  hiac  Gallicum 
vocitatur. 

$  XXIX.  —  Versio  VulgaU  Utriusque  Foederis. 

603.  S.  Hieronymuslingusehebraic» ,  gnecse  et  latinaepeiitiasi- 
mus  ac  sub  finem  vitaeetiam  idioma  chaldaicumedoctus ,  omnes 
librosprotocanonicose  textu  hebra;o  vertit  eofine  :  a  Ut  Judaeis, 
»  inquit,  calunmiandi  et  irridendi  Christianos  sit  ablata  occasio, 
»  utque  scirent  Christiani,  quid  hebraica  veritas  contineret '. » 

*  llicr.  Praef.  in  Psalmos.  —  «  Hier. ,  t.  4 ,  Oper.  Col.  627  ct  Praef.  in  1.  Job 

*  Versionem  Italam  quoad  roagnam  partem  deperdiiam  essc  creditum  fuit;  at 
spes  aflulgct  eam  aliquando  denuo  intcgram  videndi ;  nam  P.  Buriel  S.  J.  ad 
finero  saeculi  clapsi  Toleti  detcxit  duos  codices  gothicos  manuscriptos  hvjas» 
rclcbris  Ycrsionis.  Csteruro  tempore  Lucae  Brugensis,  anno  i6l9defuncti,  txtt- 
tebat  in  Abbatia  Malmuiidariensi  (Malmedi)  in  Dioecesi  Leodiensi  codcx  ma- 
nuscriptus  omnium  Eivstolarum  S.  Pauli  yersionis  Italae.  D.  Martianay  anno 
4710  hujus  Ycrsionis  edidit  libros  Judith,  et  Job,  ac  Evangeiium  S.  Matthaei,  et 
P.  Blanchini,  anno  4748  Romae  edidit  quatuor  EYangelia. 
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Libmm  Tobise  jnxta  exemplarcbaldaicum  opa  interpretis  Judaei 
linguae  chaldaic»  periti  ( conf  n.  Vii )  latine  reddidit ,  et  postea 
ipse  librum  Judith  ex  idiomate  chaldaico  in  linguam  latinam 
transtulit.  Alios  libros  veteris  Foederis  Hieronymus  non  vertit. 

Traduxit  autem  Uieronymus  hosce  libros  successive,  eo  nempe 
ordine,  quo  ejus  amici  illos  vertendos  petebant  *. 

Expressit  Hieronymus  scnsum  Librorum  sacrorum  fideliter,  sed 
quandoque  antiquiorum  Interpretum  grsecomm  terminis  usu» 
est,  ne  nimia  interpretationis  novitate  lectores  offenderet,  ut  ipse 
fatetur ',  et  hinc  insuis  commentariis  quandoque  propriam  ver- 
sionem  corrigit. 

Nonnullse  autem  discrepantise  versionis  vuigatse  a  textu  bebraeo 
proficiscuntur  ab  amanuensium  incuria,  ut  ( Gen.  3,  iS )  tpse pro 
ipsa  vel  ipmm;  ( ibid.  c.  8,  7 )  et  non  reveriebatur  pro  et  reverteba- 
tur;  ( Gen.  4i ,  45 )  trecentis  tribus  pro  quadringentis  triginta  octo 
(n.  iO^),  et  (Exod.  32,28)  viginti  tria  millia  pro  tria  millia 
(conf.  n.  430). 

Libros  sacros  novi  Testamenti  S.  Hieronymus  collatis  multis 
codicibus  grsecis  ct  recensione  Origenis  ad  preces  Damasi  R.  P. 
correxit,  et  grsecae  fidei  restituit  .  Ne  autem  populos  lectioni 
veteris  versionis  Italse  adsuetos  sua  correctione  offcnderet, 
novum  Foedus  ita  correxit,  «  ut  his  tantum,  quae  sensum  vide- 
»  bantur  mutare,  correctis,reliqua  manere  patereturut  fuerant^. 

Constat  igitur  Vulgata  nostra 

V  £x  libris  protocanonicis  veteris  Foederis  a  S.  Hieronymo 
juxta  textum  hebraeum,  et  ex  Ubris  Tobise  ac  Judith  juxta  chal- 
daicum  translatis. 

¥  £x  libris  et  partibus  veteris  Foederis  quales  erant  in  veteri 
versione  Itala.  Hi  libri  ac  partes  sunt :  Sapientia,  Fcclesiasticus, 
Baruch,  I  et  H  Machabaeorum ,  £pistola  Jeremiae ,  septem  ultimt 
capitalibri  Estheris,  duo  uUimaoapita  Danielis,  oratio  Azariae, 
et  canticum  trium  puerorum,  atque  Psalterium,  quod  nonnullas 
tamen  correctiones  S.  Hieronymi  continet. 

Yerterat  equidem  Hieronymus  Psalterium  juxta  textum  he- 
brseum ;  sed  hsec  versio  ob  longum  et  publicum  usum  Psalterii 
veteris  versionis  Italse  in  usum  £cclesi8e  recepta  non  fuit ',  quit 

^  Hier.  Prsef.  in  Panilip.  in  Esdr.  et  Nehem.  ac  inPentat.  —  >  Hier.  Praef.  ad 
Comment.  in  Eccl.  ct  Praef.  in  Pentat.  —  '  Micron.  Prsef.  ad  Dama8um,et  CataU 
8cript.  Eccles.  —  ^  Hier.  Praef.  in  Qnatuor  Evangelia.  —  '  PsaKerium  Tersionit 
Italae  in  Ecclesia  Rom.  conserratum  fiiit  nsque  ad  Paulom  V,  qui  ei  Vulgata» 
Psalmos  substituit.  Praefatum  Psalterium  adbttc  Romae  iii  fkisitica  S.  Petri  et 
YeneUisin  ccclcsia  S.  Marciadliibctur. 


«. 
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fuisset  (( arduum  senis  mutare  linguam,  et  senescentem  jam  mmt- 
»  dum  ad  initia  trahere  parvulorum '. » 

3**  Constat  Yulgata  ex  libris  novi  Foederis  antiquae  versioais 
Italae  a  S.  Hieronymo  ad  preces  Damasi  R.  P.  juxta  codices  gn&- 
eos  correctis. 

S  XXX,  Fata  Tersionis  Vulgatie. 

604.  Ucet  Yulgata  versio  utriosque  Fcederis ,  quae  maxima  ex 
parte  D.  Hieronymum  auctorem  vel  correctorem  habet,  sit[m- 
cellens,  et  in  genere  suo  absolutissima,  ab  initio  tamen  suae  adpa- 
ritionis  quamplurimos  nacta  est  adversarios,  de  quibus  S.  Hiath 
nymus  in  omnibus  fere  prsefationibus ,  et  in  multis  epistolis 
conqueritur  :  «  Cogor,  aiebat,  per  singulos  Scripturae  Diviiue 
)>  libros  adversariorum  responderemaledictis,  qui  interpretatio- 
»  nem  meam  reprehensionem  septuaginta  interpretum  criminaiH 
)>  tur  *.  »  Clamitabant  alii  Hieronymi  recensionem  novi  Fcederis 
veterum  auctoritati  esse  injuriosam  '• 

Hieronymus,  prseoccupatarum  opinionum  probe  gnams,  Damaso 
R.  P. ,  qui  iUum  ad  corrigendum  novum  Testamentum  versioDis 
Italae  induxerat,  dicebat :  (( Pius  labor,  sed  periculosa  praesamptio, 
)>judicare  de  ca^teris,  ipsum  ab  omnibus  judicandum  :  senis 
»  mutare  linguam ,  et  senescentem  jam  mundum  ad  initia  trahero 
))  par^^ulorum.  Quis  enim  doctus  pariter  vel  indoctus ,  cum  in  ma- 
))  nus  volumen  assumpserit,  et  a  saliva,  quam  semel  imbihit, 
»  viderit  discrepare  quod  lectitat,  non  statim  erumpat  in  vocem, 
»  me  falsarium ,  me  clamitans  esse  sacril^um ,  qui  audeam 
»  aliquid  in  veteribus  libris  addere,  mutare,  corrigere  ^.  » 

A  posteris  autem,  sequioribus  judicibus,  versio  S.  Hieronymi 
jure  mcrito  approbata  fuit^  saeculo  quinto  et  sextoin  usumpa- 
blicum  Ecclesiarum  Latinarum,  auctoritate  potissimum  S.Gfe- 
gorii  magni  %  recepta,  et  saeculo  septimo  in  Latinorum  Ecclesm 
generaliter  adhibita  fuit.  Quare  S.  Isidorus  episcopus  Hispflh 
lensis*  saeculo  septimo  aiebat :  «  De  hebraeo  inlatinum  eloquiai 
» tantummodo  Hieronymus  presbyter  sacras  Scripturas  convertit, 
»  cujus  editione  generaliter  omnes  Ecclesise  usquequaque  utuntor, 
»  pro  eo  quod  veracior  sit  in  sententii$,et  clariorin  verbis.  » 

Successu  temporis  cum  exemplaria  versionis  hieronymianx 
ssepissime  describerentur  ac  multiplicarentur,  varia  amanuen- 

<  Hier.  Praef.  adDamasum.  ^^  Hicr.  Prxf.  in  Job.Conf.  Epist.  iO  AngastiBiai 
Hier.  Rufl.  T.  IV.  p.  424, 448, 450.  Pref.  Hier.in  lib.  Esdr.etNehem.  et  Apo1.IL 

^'  Uicr.  Epist.  26.  ad  Marcellam.  —  ^  Hicr.  Praef.  ad  Damasum.  >  Gr^ 

prxf.  Moral.  in  Job.  —  6  isid.  lib.  1,  0£r.  c.  IS. 
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sium  menda  in  illam  irrq^scnmt,  immo  nonnnlla  ei  ex  vcrsione 
Ilala  tanquam  correctiones  illata  fuerunt;  quare  versus  initium 
saeculi  noni,  jussu  Caroli  magni,  ab  Alcuino  juxta  vetustiores  ac 
veriores  fontes  correcta  fuit.  Illam  dein  circa  annum  1089  recen* 
suit  Lanfrancus  episcopus  Cantuariensis,  et  circa  medium  saecuii 
duodecimi  Nicolaus  Card.  Secuta  sunt  Correctoria  Sorbonn», 
Hugonis  a  S.  Caro,  et  emendatae  editiones  Adriani  Gumelli,  Al- 
berti  Castellani,  Editorum  Polyglottorum  Complutensium,  Ro- 
berti  Stephani,  annis  4540 et  4548;  Hentennii  anno  4547, Lovanil, 
et  Theologorum  Lovaniensium ,  quorum  opera  versio  hsec  cum 
codicibus  manuscriptis  coUata ,  atque  pluribus  lectionibus  varian- 
tibus  aucta,  prodiit  Antverpide,  4580  et  4585*. 

%  XXXI.  —  VolgataB  utriusque  Foederis  correctiones  Romaiue. 

W5.  Concilium  Tridentinum  versionem  Yulgatam  dedaratam 
authenticam  corrigi ,  scu  quam  emendatissime  iroprimi  jusserat ' ; 
quare  Pius  IV,  Pius  V  et  Sixtus  V  illam  ad  antiquissimos  codices 
undique  conquisitos,  et  etiam  ad  textum  originalem  emendarunt, 
haecque  correctio  prodiit  Romse  anno  4590,  et  constiltUione  per- 
peiuo  valitura  Ecclesise  Latinse  prsescripta  fiiit. 

Cum  autcm  Sixtina  correctio  haud  exacta  esset,  allera  insti- 
tuta  fiiit,  in  qua  2000  circiter  locorum  ad  antiquos  codices,  ad 
textus  citatos  a  Patribus,  et  ad  textum  originarium  emendata  sunt, 
plerisque  correctionibus  ex  editione  Theologorum  Lovanien- 
sium  desumptis  (conf.  n.  604).  Comparuit  nova  haec  editio  Romae 
sub  Clemente  YIII  anno  4592,  eamque  onmes  posteriores  editio> 
nes  sequuntur. 

Occasione  istarum  correctionum  Thomas  James  suum  Bellum 
Papale  composuit,  quod  2000  circiter  locorum  in  secunda  correc- 
tione  emendata  essent.  At  constat,hasce  correctiones  non  respi- 
cere  nisi  expressiones  plus  minusve  exactas*.  In  correctione 

^  Sess.  4.  Decr.  2.  —  *  Vide  BulLentop :  Lux  de  Luce. 

*Priniae  editiones  Vulgatae  pnelo  commissae  snnt  ai>aque  nota  anni  et  loci  im- 
pressionis.  Prima  editio  annum  etlocum  typograpliiaeexhibens  cst  iUa  Moguntiae 
umi  i462, 52  Yol.  in-(ol,  quae  est  summae  raritatis.  Exemplar  illius  venditum  fuil 
apud  comitcm  Iloym  20(90  tr.  Moguntinam  editioncm  sccutaesuut  illac  Embricae, 
'1465, 2  Yol.in-fol.,  AugustaeVindelicorum,  1466,  in*fol.,Reutlingae,  1469,  in-fol., 
Romae,  I47i ,  Moguutiae,  1472,  in-fol.,  Neapoli,  1476,  in-fol.,  Vcnetiis,  1476,  in-fol., 
Parisiis  4,  4476, 2  vol.  in-fol.  Omncs  istae  cditiones  sunt  rarissimas  et  carissimae. 

Celebre  Psalterium  anni  4457  hoc  anno  4847  a  Ludovico  XVIII  Galliarum  rege 
emptns  fuit  42,000  fr.  Hoc  PsaMerium  est  primus  liber,  qui  annum  editionls 
cxhibct.  Altcrum  dumtaxat  adhuc  exemplar  hujus  Psalterii  Viennae  in  Austria 
adscr^atur. 
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Sixtina  et  Clementiiia  niilluin  omquam  mendom  detectmn  fiiit« 
quod  dogma  aliquod  aut  mores  respiciebat. 

Lucas  Brugensis  plusquam  4000,  et  Isidoros  Clarius800D  men- 
dorumin  Vidgata  extare  dixerunt;  at  ex  collatione  YuIgataeciDB 
suis  fontibus,  codicibusque  antiquis  patet ,  nullum  esse ,  qaod  nm 
.substantialem  respiciaU 

■ 

g  XXXn.  —  Decretum  Tridentiniim  de  Viilptt  ntriasqae  Fcederis. 

eOB.  Cum  saeculo  decimo  sexto  mult^e  yersiones  utriusque  Ftt- 
deriscircumferrentur,  quarum  aliae  a  Catholicis,  aliae  ab  Acatho- 
licis  confecUe  erant,  Protestantesque  Versionem  Vulgatam  ei 
Ecclesiis  eliminarent,  Concilium  Tridentinum  '  edixit :  «  Sancta 
»  synodus  considerans  non  parum  utilitatis  accedere  posse  £c- 
»  clesiae  Dei,  si  ex  omnibus  Latinis  Editionibus  quae  circumferan- 
»  tur  Sacrorum  Librorum,  quaenam  pro  authentica  sit  habenda 
» innotescat,  statuit,  et  declarat,  ut  hsec  ipsa  Vetus  et  Vulgata 
»  Editio,  quae  longo  tot  saeculorum  usu  in  ipsa  Ecclesia  probata 
»  est,  in  publicis  lectionibus,  disputationibus ,  praedicationibos 
»  et  expositionibus  pro  authentica  habeatur,  et  ut  nemo  illam 
»  rejicere  quovis  praetextu  audeat  vel  praesumat.  » 

Decreto  praecedenti  statuit  :  (c  Si  quis  autem  libros  ipsos  inte- 
»  gros  cum  omnibus  suis  partibus,  prout  in  Ecclesia  CathoUca 
» legi  consuevemnt,  et  in  Veteri  Vulgata  Editione  habentur  pro 
»  sacris  et  canonicis  non  susceperit...  anathemasit.  » 

£o  ipso  igitur  quod  a  Tridentino  Concilio  Vulgata  declaratasit 
authentica  seu  auctoritatem  faciens,  nollumque  libmmautpa^ 
tem  rejicere  liceat,  sequitur  versionem  hanc  quoad  substantia- 
lia  esse  fontibus  conformem ,  ita  «  ut  nullo  defoedata  sit  eirore, 
»  ex  quo  pemiciosum  aliquod  dogma  in  fide  et  moribus  colligi 
»  possit,  »  ut  Vegas  theologus  hispanus,  qui  Concilio  Tridentina 
interfiiit,  loquitur'.  Synodum  Tridcntinam  dicto  sensu  Vulgatam 
dixisse  authenticam  pariter  testatus  est  Cardinalis  a  S.  Cmce, 
qui  ut  iegatus  Romani  Pontificis  sessioni  quartae  Concilii  Trit 
dentini  praeftiit,  et  postea  sub  nomine  Marcelli  secundi  Romanm 
Pontifex  fuit,  prout  refert  Andradus  theologus  regis  Lusitanis 
ad  Concilium  Tridentinum'. 

.  Quod  vero  authenticitas  Vulgatae  non  involvat  exclusioneni 
mendorum  in  dogmata  et  mores  non  influentium,  patet  qood 
Concilium  Tridentinum  Vulgatam  declaraverit  authenticam, /teel 

*  Ses8.  4.  Decret.  2.  —  «  Vcgas  De  Justific.  1.  (5,  c.  9.  —  '  Andrad.  Defeofio 
Tridcntinae  fidei  p.  361. 
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earreetione  indigeret;  quae  a  Romanis  Pontificibiig  peracta  est 
(n.  605),  illamque  qnam  emendatissime  typis  mandari  jusserit. 

Vulgatam  vero  versionem,  utut  optime  juxta  regulassansc  cri* 
tices  sub  Clemente  YIII  correctam,  menda  tamen ,  equidem  mi-» 
noris  momenti,  continere,  i^  candide  fotetur  Praefatio  Bibliorum 
sub  Qemente  VIII  ScripturaB  sacrae  prsefixa,  in  qua  dicitur:^ 
«  Quamvis  in  hac  Bibliorum  recognitione  in  codicibus  manuscrip-^ 
« tis,  hebrseis,  graecisque  fontibus,  et  ipsis  veterum  Patrum  com- 
n  mentariis  conferendis  non  mediocre  studium  adhibitum  fiierit : 
»  in  hac  tamen  pervulgata  lectione ,  sicut  nonnulla  consuUo  mu- 
» tata,  ita  etiam  alia ,  quas  miUmda  videbanturj  consulto  if^imutata 
»  relieta  sunt,  » 

2"  Card.  Bellarminus,  qui  unus  ex  correctoribus  romanis  fuitt 
in  Epistola  ad  Lucam  Brugensem  scribit :  a  Scias  velim ,  Biblia 
D  vidgata  non  esse  a  nobis  accuratissime  castigata  :  multa  enim 
»  de  industria,  multis  de  causis,  pertransivimus,  quae  correctione 
» indigere  vidcbantur.  » 

Catholicorum  nonnulli  autumarunt  Concilium  Tridentinnm 
Vulgatam  fontibus  hebraeis  et  graecis  praetulisse ,  horumque  usum- 
suo  decreto  prohibuisse,  idquc  quidam  antiqui  Acatholici  Tri« 
dentinae  synodo  exprobrarunt. 

Verum  ex  ipsis  verbis  decreti  tridentini  liquet :  —  Concilium 
Vulgatam  fontibus  non  praetulisse;  nam  illam  non  cum  fontibm, 
sed  cum  latinis  editiontbm  quao  tum  circumfcrebantur  contulit, 
eamque  edixit,  confusionis  ncmpe  tot  versionum,  periculique 
errorum  evitandi  causa,  solam  inter  omnes  existentes  versio- 
nes  latinas  in  publicis  lectionibus,  etc.  ut  authenticam  adhiben* 
dam  esse;  ^  Concilium  Tridcntinum  Vulgatam  fontibus  non 
praetulisse,  honimque  usum  non  interdixisse,  testati  sunt 

V  Cardinalis  a  S.  Cruce  sessionis  quartae  Concilii  praeses,  et 
dein  ipse  Bomanus  Pontifexsub  nomine  Marcelli  II»  testibus  An- 
drea  Vega ,  et  Andrado  *. 

2°  Melchior  Caniis ,  episcopus  Canariensis,  Andr.  Vegas ,  An- 
dradus ,  Layncz'',  Generalis  societatis  Jesu,  qui  omnes  Concilio 
Tridentino  intcrfiierunt,  Card.  Pallavicinus ',  qui  historiam  Con* 
eilii  Tridentini  conscripsit,  et 

3°  Salmeron  societatis  Jesu,  qui  pariter  Concilio  Tridentino 
interfiiit.  Hic  u  nihil,  ait,  de  exbmplaribus  gnecis  aut  hebraicis 
»  agebatur  ( in  Conc.  Trid. ),  tantum  tot  inter  editiones  latinas, 
»  quas  saecula  nostra  parturierunt ,  quaenam  ex  illis  praestaret, 
3»  sermo  crat;  liberum  aulem  reliquit  S.  Synodus  omnibus,  qui 

*  Lo€.  cit.  —  ^  Apud  Mariana.  —  *  Lib.  6,  c.  17. 
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»  Scripturas  sacras  profundias  meditantur,  fontes  grsecos  et  he- 
»  braeos,  quatenus opus  sit,  consulere... Licebit  nobis,  salva  Conci- 
)» lii  auctoritate,  tam  ex  hebraicis  quaingrsecisexemplaribus,SQ- 
y>  mere  efiicax  argumentum ,  tanquam  ex  textu  Scripturae  sacne.» 

4*"  Decretum  Tridentinum  hoc  in  sensu  sempei'  intellexenmt 
meliores  Theologi ,  ut  cardinalis  Bellarminus  ' ,  qui  Calvinom 
mendacii  arguit,  quod  adsereret  Tridentinam  Synodum  Vnlga- 
fam  fontibus  praetulisse;  Genebrardus,  Kibera,  Serarius,  Bon- 
frerius,  Sanderus,  Adam  Contzen ,  Tannerus,  Bannez ,  Du  Pia, 
Calmet,  Bergier,  Jahn,  etc. 

JubQt  equidemConciiium  TridentinumusumyersionisVulgats 
in  publicis  lectionibus,  disputationibus ,  etc.;  at  cum  ConcilioB 
locutum  non  sit  nisi  de  versionibus  latinis,  sequitur  illam  solam 
ex  otmibus  versionibus  latinis  ad  usum  publicum  in  Ecclesia  La- 
tina  adhibendam  esse.  Ita  catholicorum  doctissimi  Concilii  Tri- 
dentini  decretum  semper  intellexerunt,  censentes  illud  respicere 
eos,qui  linguas  originarias  Librorumsacrorum  haud  callent,  iisve 
haud  utuntur;  hinc,  doctissimi  Interpretes  catholici  novas  ver- 
siones  Bibliorum  sacrorum  post  Tridentinae  Synodi  decretom 
juxta  textus  originarios  Librorum  sacrorum  elucubrarunt  (coof. 
n.  608-612.),  et  alii  in  suis  Commentariis  in  Scripturam  sacram 
Yulgatae  praetulerunt  textum  onginarium,  ubi  hic  clarior  et  ex- 
peditior  videbatur ;  et  hinc  adhibent  in  usum  suae  Ecclesiae  Grxd 
Catholici  pro  veteri  Fcedere  versionem  Alexandrinam  LXX  hr 
terpretum  ,  et  pro  novo  Foedere  textum  graecum  originarimB, 
Arabes  versionem  arabicam,  Syri  syriacam,  Armeni  annenia- 
cam ,  etc. 

Cum  vero  textus  originarius  quoad  substantiam  incorraptiB 
cxtet  ( n.  [r754(83 ) ,  et  Vulgata  quoad  substantialia  suis  fontibos 
sit  conformis  ( hoc  n.  606)  sequitur  dissensionem  substantialem 
inter  textum  origmarium  et  Vulgatam  locum  habere  non  posse  \ 

*  Salm.  Prolcg.  III.  —  *  Bellann.,  Dc  ▼erbo  Dei,  lib.  2,  c.  10. 


*  Vulgatamlatinaro,  panris  nonnullis  naeTis  haud  obstantibns,  optimam 

sioncm,  non  solummodo  patet  ex  auctoritate  Concilii  Trideatini,  S.  nieroojai, 
ejus  quoad  maximam  partem  auctoris  vel  correctoris,atque  Catholiconim,  Tcnui 
cliam  ex  consensu  doctissimorum  et  acquissimoruin  Acatliolicorum.  Hos  inler 
Louis  dc  Dieu  :  «  Sle  liaud  erraturum  arbitror,  inquit,  si  Vulgatae  auctorem,  qoi- 
»  cumque  ille  sit,  hominem  doctum,  immodoctissimumdixero  ( Not.in  Evang).» 

P.  Fagius  sciolos  ac  iinpudentes  adpcUat,  qui  de  hac  celcberrima  Tersioiit 
male  loquuntur  (  Prcef,  ad  coUat.  translat,  T.  T ). 

Drusius  Concilium  Tridcntinum  laudat  quod  Vnlgatam  sua  auctoritate  saiid- 
Tcrit  (  ^d  loca  difficHia  Pentat, ). 

/i.  Grotiui : «  Tulissima  omntum,  ait,  iis,  qui  nec  hcbraicc  ncc  graece  didiceff} 


■_* 


/  - 
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S  XXXm.  —  Versioues  Orientales  noTi  Foederls. 

WT.  Antiquissima  versio  orientalis  novi  Foederis  est  syriaca, 
Peschito  seu  litteralis  vocitata,  et  ad  textum  grsecum  elucubrata. 
Parura  est  elegaos,  at  est  fidelis,  et  hinc  magno  in  pretio  habe- 
tor.  i£tas  ejus  exacte  determinari  haud  potest :  ast  ad  finem  sa&* 
culi  secundi  vel  saltem  ad  initium  tertii  sseciili  existebat. 

Widmanstadius  primam  ejus  editionem  juxta  duos  codices  ab 
Ignatio  Patriarcha  Alex.  anno  4*V52  ad  Julium  II  missos  procu- 
nvit  Vindebonae  anno  15S5.  In  hac  vero  editione  deerant  Epist, 
II  et  III  Joannis,  II  Petri,  Epist.  Judae  ac  Apocalypsis;  at  ei  es 
alia  recentiore  editione  syriaca  addita  sunt  in  Polyglottis  Pari- 
siensibus  D.  Le  Jay ,  et  in  Londinensibus  cl.  Walton.  Optima 
editio  est  Hamburg.  166^  et  1667,  D.  iVlgydii  Guthier. 

Anno  508  altera  celebris  versio  syriaca  juxta  tettum  graecum 
recensionis  Origenis  sollicite  facta  est  a  Polycarpo,  et  Philoxeno 
episcopo  syro  dicata,  et  hinc  Philoxenia  dicta  fui!.  Quatuor 
Evangelia  ex  illis  typis  mandata  sunt  Oxonii  4778. 

Proeter  has  versiones  existunt  variae  aliae  versiones  orientales 
novi  Foederis  ut  arabicae,  persicae,  armeniacae,  acthiopicae,  scla- 
yicae,  et  gothicae,  quarum  aliae  e  textu  originario  immediate» 
aliae  mediate  fluxerunt  \ 

DE  RELIQDIS  VERSIONIBUS  OGCIDENTAUBLS. 
S  XXXIV.  —  Veniones  latinae,  italioB  et  Iiispanicac. 

608.  Primus,  qui  novam  versionem  latinam  veteris  et  novi 
Foederis  juxta  textum  hebraeum  et  graecum  elucubravit,  fuit 
Santes  Pagninusordinis  Sancti-Dominiciet  bibliothecae  vaticanas 
praeiectus.  Ejus  versio  post  25  circiter  annorum  laborem  prodiit 
Lugduni  anno  4527  cum  duabus  epistolis  Adriani  Vl  et  Clementis 
VII  editionem  permittentium.  Versio  isthaec  est  granunaticalis, 
sed  tamen  fidelis. 

«  est  Tnlgata  yersio,  qn»  nuliam  habet  malom  dogma,  sicut  tot  saecalorum  et 
9  gentium  consensus  judicavit  (in  Voto  pro  pace  Ecclesiae ).  » 

Cl.  Walton )  episcopus  anglicauus :  «  Vulgatam ,  inquit ,  magni  facicndum ,  et 
»  non  temere  proscindcndum,  tum  propter  ejus  antiquitatem  etusum  geaeraiem 
»  per  Occidentem  per  milie  annos,  tum  intcrpretis,  quem  Hieronymum  ex  parte 
»  cognoscimus,  doctrinam  et  fldeiitatcm  (  Proleg.  10,  n.  ik  »  ). 

Versio  liieronymiana ,  ad  t^xtum  originarium  non  correcta  extat  in  DiTina 
Bibliotheca  Uicronymi  a  Martinaeo  edita  Parisiis  1693, 

A  Consule  Korthott  de  variis  BibHorum  edil. ,  Morin  ExercUatione$  bibliC;  Simon 
BiA.  CrUiq.  du  V.  el  du  N.,  T:  Lelong  BiblioU  sacree. 
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Arias  Montanus,  sacerdos  hispanus,  theologiae  doctor  et  eqnes 
ordinis  Sancti-Jacobi ,  Pagnini  versionem  correctius  edidit, 
AntverpisD  1572. 

Isidorus  Clarius  ordinis  Sancti  Benedicti ,  et  dein  Episcopiis 
Fulginiensis  (de  Foligno)  versionem  vulgatam  juxta  textum  he- 
brseum  et  grsecum  correctam  edidit  Venetiis  1542 ;  ait  se  ploi- 
quam  8000  mendonim  correxisse.  Ejus  prologus  ac  prolegomeni 
Indici  romano  inserta,  et  omissa  fuerunt  in  editione  anni  1561. 

Cl.  Houbigant,  Oratorii  presbyter,  Biblia  hebralca  ediditcan 
versione  latina  ac  notis,  Paris,  1755,  4  vol.  in-fol.  Conatos  est 
textum  hebrseym  corngere  juxta  regulas  critices  et  textum  lati- 
num.  Libros  sacros,  qui  in  Canone  Judaeorum  haud  reperiaDtnr 
ex  grseco  idiomate  latine  reddidit.  Adcusatus  fuit  Houbigant  t 
nonnuUis ,  prsesertim  relate  ad  correctionem  textus  hebraei,  hy- 
percriseos ,  et  neglectus  antiquarum  versionum  biblicarum.  Te- 
rum  Benedictus  XIV  illum  Brevi  ac  numismate  decoravit,  el 
Clerus  Gallicanus  eum  pensione  annua  donavit. 

Cl.  Weitenauer  societatis  Jesu,  vetus  ac  novum  Fcedus  fonti- 
bus  originariis  consultis,  sat  pura  latinitate  edidit  anDol768- 
1775. 

M9.  Antiquissima  versio  italica  Bibliorum  sacrorum  est  iUa 
Jacobi  de  Voragine  ordinis  Sancti-Dominici ,  et  arcliie{M8Copi 
Genuensis,  juxta  Vulgatam  medio  saeculo  decimo  tertio  facla;  at 
haud  amplius  existit,  et  nonnuUi  adserunt,  eamnnnquam  extitisse. 

Antiquissima  versio  italica ,  quae  certo  extat ,  est  Nic.  Malhenni 
,  seu  Malherbe  Camald.  juxta  vulgatam  facta  et  typis  mandata  Ve- 
netiis  annol471,2  vol.  in-fol.,sub  titulo :  jBi6/ta  volgwt  iOo- 
riata. 

.Ant.  Brucioli  anno  1550a1iam  versionem  italicam,  indidr 
mano  insertam ,  juxta  textum  hebrseum,  aut  versionem  Pagni 
et  juxta  textum  graecum  confecit  Optima  editio  est  anno  iSIO 
Venet.  3  voU  in-fol.  et  4  cum  Commentariis* 

Tudeschi  versionem  Brucioli  correctam  edidit  anno  15S0. 

eio.  Cyp.  de  Valere  loquitur  de  versione  Bibliorum  sacronffli 
in  linguam  hispanicam  circa  annum  1420,  ut  creditur ,  tacta. 

Antiquissima  versio  hispauica,  quse  extat,  est  Cassiodori  Reyna. 
typis  mandata  in  Germania  anno  1569. 

S  XXXV.  —  Versiones  GaUicae. 

6 1 1 .  Antiquissima  versio  gallica ,  cujus  certa  habetur  notitia ,  est 
illa  Petri  Valdo  seu  de  Vaux ,  capitis  haereticorum  Valdensiom 
dictorum,  qui  vixit  circa  annum  USOserae  vulgaris.  Utrum  aulciB 
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HonnuUa  illius  exemplaria  in  antiquis  bibliothecis  deliteacant 
ignoratur '. 

Antiquissima  Biblia  gallica,  quae  eerto  extant,  facta  sunt 
t  D.  Guyard  des  Moulins  sacerdote  circa  annum  1294;  typit 
mandata  fjerunt  Parisiis  versus  annum  ikSS,  2  vol.  in-foL 

Recentiores  versiones  gallicse  sunt  V  illa  D.  ie  Maistre  pres- 
byteri  Portus-Regii  ( Port-Royal)«  vulgo  nomine Sacy  noti,  juxta 
Vulgatam  concinnata,  Paris 4682,  etc.  52  vol.  in-8*',  cum  explica- 
tionibus  sensus  litteralis  et  spiritualis  e  SS.  Patribus  depromptis. 
Maxima  autem  earum  pars  facta  est  a  DD.  Du  Foss^ ,  Hur6 ,  et  le 
Toumeux.  Haec  versio  a  D.  Beaubrun  correcta  prodiit  Paris  1747» 
5  vol.  in-fol.  Adjectum  fuit  vol.  quartum  continens  libros  apocry- 
phos  veteris  Fcederis,  scripta  temporis  apostoUci,  praefationes 
hieronymianas,  dissertationes  in  Scripturam  sacram,  ele* 

Versio  D.  Sacy  in  nonnullis  recognita  cum  Vulgato;  textu  latino 
adhibita  fuit  a  cl.  Augustino  Calmet  ordinis  Sancti-Benedicti  in 
doctis  suis  Commentariis  in  sensum  litteralem  Scripturae  sacne , 
Paris,  4707-4746,  24  vol.  in-^"*,  Ejus  eruditissimae  Dissertationes 
et  Praefationes  Commentariis  insertae,  quse  meliorem  eorum  par- 
tem  constituunt,  cum  novemdecim  dissertationibus  novis,  sepa- 
ratim  typis  mandatae  fuerunt,  Paris,  4720,  2  vol.  in-^*". 

Q.  Calmet  in  suis  Commentariis  et  Dissertationibus,  ut  et  in 
Dictionario  Biblico,  eruditionis  causa  plures  difficullatesab  ini- 
micis  Cbristi  venie  religionis  objcctas  refert,  quas  crebro  aut 
nullatenus  aut  obiter  tantum  solvit;  quare  Deistae  ultimorum 
temporum  ex  operibus  cl.  Calraet  frequenter  arma  adversus  Li- 
bros  sacros  deprompserunt ,  difiicultatum  solutionibus,  quando 
aderant ,  dolose  relictis.  Hoc  equidem  vir  eruditissimus  tiaud 
prsevidit;  at  optandum  esset  ut  nunquam  difficultates  adversus 
Libros  sacros  retulisset,  quin  eas  solide  solveret. 

D.  Rondet  Commentaiia  cl.  Calmet  abbreviataedidit,Pari8, 
1748-4730,  44  vol.  in-^**  sub  titulo :  SainU  Bible  en  latin  et  enfrann 
^ais ,  avec  de$  notes ,  des  prefaees ,  et  de$  dissertatims.  Opus  hoc 
passim  vocatur  la  Bible  de  Vabbi  de  Fence ,  cujus  dumtaxat  aliquad 
dissertationes  in  eo  cxtant.  Dissertationes  ac  prsefationes  cl* 
Calmet  in  illo  integrae  servatae  smit,  sed  identidem  sunt  recog* 
nitae,  correcla;  et  auctae.  Commentaria  c1.  Calmet  inparvas  notas 
redaeta  sunt,  quae  comitantur  Paraphrasin  gallicamP.  deCar* 
ri^res.  D.  Rondetnovam  hujus  operisrecogniti  et  auctieditionem 
procuravit,  Avignon ,  4765-1773,  47  vol.  in-*". 

T  Versionem  D.  Sacy  sequitur  versio ,  seu  potios  Paraphrasis 

«  Vide  U  LoDg,  BibUotb^ae  8acr^,  t.  2. 
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gallica  P.  de  Carri^res,  sacerdotis  Congregationis  Oratorii.  Ii 
liac  versione  commentarius  litteralis  gallicus  ipsi  versioni  D.  Sacj 
insertus  est,  textusque  latinus  Vulgatse  in  margine  coUocatus  est 
Paris,  4704-4746,  24  vol.  in42.  NovaiUius  editio  cum  chartift 
geographicis  ac  imaginibus  prodiit  4750,  6  vol.  in-4''. 

5"*  Houbigant,  sacerdos  Oratorii,  procuravit  versioDem  galli- 
cam  veteris  ac  npvi  Foederis.  Conf.  n.  608. 

4"*  Novum  Testamentum  galUce  versum  fiiit  notisque  illo&tn- 
tum  a  P.  Amelotte,  presbyteroOratorii,  annis  4666-4670, 3  voL 
in-S"*.  Haec  versio  deinceps  saepius  typis  mandata  fuit;  est  Uttenlis 
sed  parum  elegans. 

Novum  Testamentum  gaUicum ,  vulgo  de  Mons  dictum ,  et  anno 
4665  typis  commissum,  primum  auctoremhabuit  Ant.  Le  Maistre, 
dein  vero  ab  Ant.  Arnaud ,  et  le  Maistre  Sacy  recognitum  fuit 
Praecipui  autem  auctores  editionis  Novi  Testamenti  de  Mons, 
quale  extat^  sunt  Ant.  Amaud,  Pet.  Nicole,  et  Claud.  de  Sainte« 
Marie.  Proscripta  fuit  h%c  versio  a  Clemente  IX  anno  4668,  et ab 
Innocentio  XI  anno  4679.  Versio  hsec  saepiusrecusa  fuit,  et  a  non- 
nuUis  in  aliquibus  locis,  in  iis  potissimum  ob  quae  proscripta  fiie- 
rat,  recognita  fuit.  Versio  Gallica,  quae  comitatur  refleiioiies 
P.  Quesnel ,  quoad  substantiam  est  illa  de  Mons, 

P.  Bouhours  societatis  Jesu  anno  4697  versionem  galUcamnori 
Testamenti  edidit,  Paris,  4697-4703,  Svol.  iQ-49.  Eamcompo- 
suerat  adjuvantibus  PP.  Mich.  TelUer,  et  Pet.  Besnier  ejusdm 
societatis.  Versio  isthaec  aliquantulum  obscura  est.  P.  Lallemttit 
societatis  Jesu  hanc  translationem  adoptavit  in  suis  refleuonilHK 
moraIibusinNovumTe8tamentum,Paris.,  4745-4725,  42'vol.  in-H 

Richard  Simon  versionem  gallicam  novi  Testamenti  ducii- 
bravit,  et  notis  litteralibus  ac  criticis  illnstravit,  Tr^voux,  iTOij 
k  vol.  in-8'',  quae  proscripta  fuit  a  Cardinale  de  NoaiUes,  ardiic- 
piscopo  parisiensi,  et  cl.  Bossuet,  episcopo  Meldensi. 

Extat  adhuc  versio  gallica  novi  T^stamenU  a  P.  Martianay  or- 
dinis  Sancti-Benedicti  confecta ,  atque  notis  ac  explicationibiB 
Utteralibus  illustrata,  quarum  multae  haud  exactae  ^isae  sunt, 
Paris,  4742,  5  vol.  in-12;  atque  Ant.  Godeau ,  episcopi  Yin- 
ciensis  (de  Vencc ),  versio  gallica  novi  Testamenti ,  Paris ,  4668 , 
3  voL  in-S*'.  Haec versio  medium  tenet  interparaphrasim  ac  trans- 
laticnem. 

5°  P.  Berthier  societatis  Jcsu  conscripsit  les  Psaunies  tradmt$ 
en  francais  avec  des  notes  et  des  re/lexions ,  Paris ,  1785 ,  8  vol.  in- 
42;  —  vcrsionem  galUcam  Isaia;,  Paris,  4789,  5  vol.  in-42. 

Ludovicus  de  Poix,  discipulus  GuUicImi  de  VUlefroi,  ordinis 
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Oratoiii,  ciim  PP.  Hieronymo  d'AiTas,  et  Seraphino  de  Paris  ejus- 
dem  Ordinis,  Parisiis  gallice  yertit  Ecclesiastem ,  1774 ,  Prophe* 
tias  Hahacuc»  Jeremiae  et  Baruch,  4780,  6  vol.  in<-45l,  atque 
Psalmos.  y ersiones  horum  trium  operum  juxta  textum  hehraeum 
exactie  sunt. 

Cl.  Contant  de  la  Mollette,  vicarius  generalis  Yiennse  in  Gal- 
lia,  versus  finem  sseculi  decimi  octavi  varia  opera  eruditissimi 
in  Lihros  sacros  gallice  edidit,  quse  sunt  4* :  La  Genhe  expliqu^e 
gaprhs  les  textes  primitifs,  Paris,  4777,  3  vol.  itt-4S.  ST  UExod» 
expUque  d*aprhle$  textes  primitifs^  ibidem,  4780,  3  vol.  in45l. 
8**  Le  LMtique  expliqui  d^apris  les  textes  prtmitifs,  ihidem,  478SK, 
S  vol.  in-42.  4"*  Z«s  Psaumes  expliquds  ^aprh  VMbreu,  U  ekai^ 
deen ,  le  syriaque ,  Varahe ,  Vethwpien,  VarmMen ,  le  grec  etleia^ 
lui^ihid.  4784,3vol.in-42. 

S  XXXVI.  —  Vernoneft  g ennaniaB. 

618.  Antiquissima  versio  gothica,  seu  teutonica,  confecta  esi 
ab  Ulphila ,  episcopo  Gothorum  versus  annum360  serae  vuigaris ', 
qui  tamen  libros  Rq[um  haud  interpretatus  est.  Diu  creditum 
fiiit  de  hac  antiqua  versione  non  extare  nisi  quatuor  Evangelia, 
lacunis  referta ,  quae  auno  4663  cura  Fr.  Junii  et  Th.  Mareschalli 
typis  mandala  fuerunt  Dordraci,  in-4'' ,  juxta  exemplar  codicb  ar- 
gentei  (characteribus  argenteis  scripti)  in  abbatia  de  M^erden 
prope  Coloniam  Agrippinam  reperti,  et  in  bibliotheca  Upsalae 
(dlJpsal )  modo  extantis;  at  abhinc  aliquibus  annis  in  bibliotheca 
Guelpherbytana  ( de  Wolfenbiitel  )  detectum  fuit  fragmentum 
illius  versionis  partem  Epistolae  ad  Romanos  referens.  D.  Knitel , 
archidiaconus  Guelpherby  tanus  hoc  fragmentum  praelo  commisit 
Quatuor  Evangelia  versionis  Ulphilsetypisrecusse  fuerunt  Lipsiae, 
4805,  in-4%  cura  Christoph.  Zahn. 

Antiquiora  hiblia  germanica  typis  mandata  annum  editionit 
non  exhibent,  nisi  calamo  notatum.  Antiquissima  versio  germa- 
nica ,  cujus  annus  typographicus  probe  notus ,  est illa  Norimbeq;ae 
anno  4477,  et  Augustae  Vindelicorum ,  anno  4477. 

Plures  versiones  germanicae  ante  et  post  Concilium  Tridenti- 
numprodierunt.  Inter  recentiores  sunt  iiise  P.  Cartier,  anno  4748» 
P.  Weitenauer  anno  4784-4783 ,  D.  Braun  anno  4788,  D.  Fiscber 
anno  4784,  et  cl.  de  Brentano  anno  4797,  etc.  Ejus  opuseruditissi- 
mis  commentariis  iliustratum  a  cl.  Th.  A.  Dereser  continuatur. 

Q.  Bonif.  Mart.  Schnappinger  editionem  germanicam  novi 

*  Socrates,  Hist  Ecdes.,  lib.  4,  c.  33.  Soiomeaiu.  UUt,  Eccles. ,  Ub.  3«  c.  37. 
mkMtorf.,Iib.2,f.5. 
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Testalnenti  ciim  eruditissimis  commentariis  edidit  anno  1800,  al- 
leram  auetam  anno  4808,  et  tertiam  adhuc  auctiorem  parathoe 
anno  48i7. 

Versiones  danic»,  suecse,  rusdcae,  polonicae,  bohemicae,  an- 
glo-saxonicse  et  anglicae  haud  adeo  recentes  videri  possunt  apol 
d.  Caknet ' ,  Le  Long '  et  Du  Pin  \ 

S  XXXVn.  —  YersioBes  belgic». 

tflS.  Versiones  Bihliorum  sacrorum  in  linguam  belgicam  smit 
antiquissimae ;  Bihlia  autem  belgica  anno  15^8  anteriora  nomea 
interpretis  generatim  non  exhibent.  Nicolaus  van  Winghe  anno 
4548  versionem  belgicam  edidit,  et  in  praefiatione  ait  seusom 
esse  Bibliis  flandrice  prselo  mandatis  in  Hollandia  anno  1478. 

Biblia  Nic,  van  Winghe  a  Doctoribus  Lovaniensibus  oorredf 
prodierunt  Antverpiae  1599,  ac  deiu  saepius  recusa  fuerunt. 

Protestantes  Belgii  ab  initio  suae  praetensae  reformationis  n<m 
habuerunt  nisi  versionem  belgicam  juxta  versionem  germanicam 
Lutheri  peractam ;  sed  anno  1613,  Dordraci  in  nationali  synodo 
sanxerunt  ut  nova  versio  belgica  juxta  textum  originariom  con- 
cinnaretur,  quae  anno  1637  primum  in  lucem  prodiit. 

Librorum  sacrorum  versionem  belgicam  edidit  Ultrajecti  anno 
1717  iEgidius  de  Wit  presbyter  de  numero  Adpellantium.  Ye^ 
sio  haec  est  clara  ac  perspicua,  at  liberior  et  inexacta. 

Tersionem  belgicam  stylo  eleganti  ac  perspicuo  concinnatin 
procurarunt  AndraeasvanderSchuur  sacerdos  Adpellans,  qi»- 
que  continuatores  Adpellantes,  Ultrajecti  anno  1732.  Yersio  luK 
saepius,  Vulgata  neglecta ,  sequitur  textum  hebraeum. 

Maximam  partem  Librorum  sacrorum  veteris  Foederisjoxtt 
iatinum  textum  Vulgatae  eleganti  idiomate  belgico  perqpicoe 
reddidit  Wilhebnus  Smits  ordinis  Min.  Recol. ,  anno  1701,  in 
Kevelaer  vico  provinciae  Gueldriae  natus,  et  anno  1770,  Antver- 
piae  defunctus.  Addidit  eruditissima  prolegomena,  sed  prolia, 
d]ssertationes,et  notas  critioas,  litterales  ac  grammaticales,  atqoe 
ehartas  geographicas  et  icones.  P.  Van  Hove  ejusdem  Ordims 
«gregium  hoc  opus  continuavit.  Libri  sacri  a  PP.  Smits  et  Van 
Hovebelgiceredditisunt:Genesis,£xodus,  Leviticus,  Numeri, 
Deuteronomium ,  Tobias,  Judith,  Estber,  Job,  Psalmi,  Provcr- 
biai ,  Ecclesiasles ,  Cantieum  Caiil. ,  Sapieiitia  et  Ecclesiasticos, 
simul  21  vol.  in-8*  Anlverpiae,  1744,  et  sequentibus. 

*  Dict.  de  U  Blble.  —  *  Biblioth^ue  sacrce.  —  >  Dissert  Prelim.  siu  la  Bible, 
liv.  4 ,  c.  9 
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%  XXXVIII.  —  Textiis  primitiTi  Tertionumqiie  usiis  io  stodio  Yulgat». 

014.  Qui  in  profundiori  Scripturde  sacnc  studio  versionem 
Tulgatam  adhibet,  ad  textum  primitivum ,  et  ad  veteres  versio- 
nes  praesertim  c  textu  originario  immediate  emanatas  recurrat 
necesse  est ,  4''  quando  Vulgabe  sensus  est  obscurus  aut  ambiguus; 
T  quando  sensus  ;Scriptoris  sacri  sub  idiotismo  vel  proverbio 
orientali  latet:  3"*  quando  de  amanuensium  vel  typographorum 
mendis  suspicio  oritur ;  4**  quando  voces  textus  primitivi  in  Vul* 
gata  occurrunt;  S''  quando  significatio  nominum  propriorum  loco 
horum  nominum  posita  est  ut  Prov.  30,  4  (conf.  n.  296);  et  6" 
quando  Vulgata  debitam  vim  non  habet. 

61S.  Versiones  omnes  immediatae,  antiquse  et  recentes  tes- 
tantur  quomodo  earum  auctores  textum  originarium  suo  aevo  ha- 
buerint ,  ac  intellexerint. 

Auctoritatem  magnam  habent  ilke  versiones  antiquse ,  quse  e 
textuprimitivo,  hebrseo,  chaldaTco,et  grseco,  avirisharumlin- 
guarum  probe  gnaris  eo  tempore|quo.linguse  istse  adhuc  vigebant, 
immediate  ac  soUicite  confectae  sunt.  Litterales  versiones  imme- 
diatse  caeteris  prsestant ,  cum  exhibeant  quomodo  Tnterpretes  tex- 
tum  originarium  suo  tempore  invenerint,litteraliter  reddiderint, 
quasque  lectiones  e  variantibussecuti  sint  Versiones  immediatas 
praeminere  mediatis  per  se  liquet. 

Prsestantiores  igitur  versiones  in  usuTulgatse  adhibendae  sunt : 
I' Versio  Alexandrina,  LXX  Tnterpretum  vocata  (n.  589-394), 
cui  addenda  sunt  fragmenta  Aquilse ,  Theodotionis  et  Symmachi 
(n.  392-594);  T  versio  samaritana  Pentateuchi  (n.  599),  et  inn 
primis  ipsePentateuchusSamaritanus(n.  585-586);  S^^Paraphrases 
chaldaicae  Onkeli ,  et  Jonathaeattributse(n.  597);  ^''versio  syriaca 
Peschito  (n.  598  et  607),  aliseque  versiones  quas  suo  loco  e  texta 
primitivo  immediate  fluxisse  diximus.  Versiones  vero  antiquas 
prsestare  recentibus  ex  eo  patet,  quod  textus  originarius  antiqui- 
tus  paucioribus  mendis  quam  modo  laborabat. 

Atque  hsec  de  Textu  primitivo ,  variisque  Versionibus  Libro- 
rum  sacrorum  sufficiant.  Finem  Hermeneuticse  sacrse  imposituri 
paacis  de  Scrix^turse  sacrse  sensibus,  criteriisque  interpretationis 
agemus. 


y- 


CAPUT  V. 

DE  LIBRORUM  SACRORUM  SEKSIDUS»  ET  CRITERHS 

SXBGITICI8  SBXS  BEGUUS  INTERPBKTAnOHIS* 


SEGTIO  I. 

DE  8ENSIBU8  SCRIPTDEA  SACRiE. 

J  I.  —  De  sensibaB  Scriptond  ncnB  (enentiiiia 

616.  Yerba  sunt  signa  cogitationuin ;  hinc  verbis  insunl  cogitt- 
Uones  y  seu  rerum  conceptus.  Quum  vero  connexio  conceptunm 
cum  verbis  a  mente  loquentis  dependeat,  sequitur  sensum  in 
genere  esse  conceptum  auctoris,  seu  id  qubd  sentit  auctor. 

Hinc  sensus  Scripturse  sacrse  est  ille  conceptus  rerum ,  Ipim 
Scriptores  sacri  in  mente  habuerunt,  vel  quem  Spiritus  sanctus 
per  verba  Scriptorum  sacrorum  intendiL 

Cum  vero  verba  non  semper  in  propria ,  sed  etiam  in  meta- 
phorica  seu  tropica  significatione  accipiantur,  liquet  sensum  lit- 
teralem  esse  duplicem,  praprium  nempe,  quem  verba  propriaei 
obvia  significatione  constituunt ,  et  metaphoricum  seu  tropicum , 
quem  verba  ad  alienam  siguiGcationem  translata  efficiunt.  Sie 
Christus  sensu  metaphorico  dicitur  sedere  ad  dextram  Patrts, 

Cum  sensu  metaphorico  seu  tropico  similitudinem  habet  sensos 
mysticm  seu  typicus  :  quemadmodum  enim  prior  inest  verbis 
metaphoricis  seu  tropicis,  ita  hic  inest  rebus  sensu  litlerali  vd 
tropico  expressis. 

Quare  sensus  mysticus  est,  qui  rei  verbis  expressse  inest, 
lamquam  imagini  seu  rm),  typd;  hinc  res,  quae  est  imago  alterius 
titnoi,typu8  audit.  Occurrit  hic  sensushaud  infrequenter  in  Scrip- 
loribus  sacris  novi  Foederis ,  ut  Matth.  2,iS ,  coll.  cum  Oses  HM 
I  Cor.  9, 8-9,  coll.  cum  Deut,  25,  U. 

§  II.  —  SobdiTisio  scnsos  mystici. 

617.  Subdividi  solet  sensus  mysticus  pro  diversitale  rerum, 
quibus  res  in  Libris  sacrissensu  litterali  vel  mel^.phorico  relats 
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adplicantur,  in  sensum  mysticamallegoricuni,  moralemseu  tro- 
pologicum ,  et  anagogicum. 

Habetur  sensus  mysticus  allegoricus,  quando  aliquid  e  veteri 
Foedere  explicatur  de  Christo,  de  Ecclesia  militante,  vel  de 
aliqua  veritate  novi  Foederis ;  adest  sensus  mysticus  moralis  seu 
tropologicus,  dum  aliquid  e  veteri  vel  novo  Testamento  ad  mores 
refertur;  et  anagogicus,  cum  quid  refertur  ad  vitam  futuram. 
Cassianus  exempli  gratia  ponit  urbem  Jerusalem,  quam  ait  littera- 
liter  signiGcare  metropolim  Juddese,aiiegorice  Ecclesiam  ChrisTi, 
tropologice  animam  hominis,  et  anagogice  civitatem  coelestem 
seu  Ecclesiam  triumphantem. 

Origenes  in  Scriptura  sacra  tres  sensus  distinxit,  sensum  litte- 
ralem  nempe ,  moralem  et  spiritualem.  Idem  faciunt  Hierony- 
mus  ' ,  Cyriilus  et  Gregorius.  In  sensu  litterali  seu  historico  res 
ut  evenit  explicatur ,  in  morali  ad  mores  refertur  quod  inter 
Judseos  historice  evenit,  etin  sensu  spirituali  terrenis  relictis 
omnia  ad  luturam  vitam  referuntur.  S.  Augustinus  primus  ex 
Patribus  quatuor  prsefatos  sensus  distinxit  *,  quem  dein  plures 
secuti  sunt. 

Solebant  veteres  sensum  litteralem,  allegoricum,  moralem  e( 
anagogicum  liisce  versibus  exprimere  :  ' 

Littera  gesta  docet ,  qald  credas  anegoria ; 
Uoralis  quid  agas,  (jao  tendas  anagogia. 

S  in.  —  De  daplicl  sensa  litteraii. 

618.  Antiquiores  Interpretes,  qui  regulas  Exegeseos  ex  ipso 
stylo  Prophetarumdesumebant,quibusdam  in  vaticiniis  duplicem 
sensum  litteralem  admiserunt.  Cum  autem  imperiti  Interpretes 
hunc  doplicem.sensum  latius  extenderent,  sensus  hic  suspectus 
iieri  ooepit  ac  dein  a  nonnullis  rejectus  fuit. 

Gumporro  eadem  vox,  idem  signum,  duo  simul  indicare  possit, 
consuetudine  humana  vpcibus  et  signis  quandoque  plures  signi- 
ficationes  tribuente ,  liquet  possibile  esse  uteodem  invaticinio, 
seu  in  eodem  textu ,  duplex  detur  sensus ,  et  quidem  litteralis. 
Profecto  campanse  sonitus  et  hostium  adventum ,  et  incendium 
simul  significare  potest,  si  hostes  et  incendium  simul  adsunt, 
quemadmodum  vox  bebralca  nephiliM ,  quae  gigantem  et  deprae- 
datorem  significat,  exprimere  posset  utrumque  simul,  si  gigas 
simul  deprsedator  esset. 

Porro  duplicem  sensum  litteralem  quandoque  in  vaticiniis  esse 

*  Bieron. ,  EpisL  td  HldilNaiB.  —  *  Aogost.  Genes.  ad  litter. ,  1. 1. 
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patet,  quod  Prophetse  aliquando  sensmn  yaticiniorum  a  Deo 
illis  inspiratorum  haud  intellexerint,  proinde  alia  cc^itayerint 
quam  Deus  intendebat.  Deum  autem  hoc  in  casu  sermonem  Pro- 
phetse  tali  modo  conformasse ,  ut  prseter  sensum,  quem  Propheti 
in  mente  habebat,  alium  sublimiorem  sensum  expiimeret ,  nano 
inficias  ibit. 

§  IV.  —  De  sensa  mystico  sea  typico. 

619.  Sensum  mysticum  vel  typicum  ceu  verumsensmn  insenso 
Ktterali  tamquam  in  typo  seu  imagine  quandoque  reperiri,  pro- 
bant  Scriptores  sacri  novi  Foederis  qui  textus  veteris  Foederisalio 
in  sensu  de  Christo,  etc.  adlegant.  Sensus  iste  mysticus  ab  eior- 
bitantibus  Interpretibus  nimium  extensus  fuit;  quare  aliqnibiis 
suspectus  factus,  tandem  a  nonnullis  in  Germania  rejectus  fiiit, 
habitusque  est  pro  mera  applicatione  rei  prseterlaps»  ad  aliam 
propter  analogiam,  quae  inter  iUas  intercessisset. 

At  sensum  mysticum  ut  meram  applicationem  propter  analogiaoi 
haberi  non  posse  evincitur  quod  Scriptores  sacri  novi  Fcederis, 
praesertim  Matthaeus,  textus  veteris  Foederis  in  alio  senso  de 
Christo  ,adlegantes,  ad  illos  provocent  tamquam  ad  probitioDes 
eorum  quse  dicunt. 

Hallucinati  sunt  graviter  ii  Exegetae  qui  cuivis  sensui  litterali 
sensum  mysticum  subesse  rati ,  Commentaria  sua  sensibus  mysti- 
cis  arbitrariis  implerunt;  atque  ita  Theologi  nonnulli  in  studio 
Scripturse  sacrse  haud  versati,  hisce  Interpretibus  consultis, 
quandoque  aif^umenta  hujusmodi  sensus  mystici  adversus  Incre- 
dulos  et  Aca^olicos  strinxerunt,  quse  nihil  probabant,  ac  plos 
mali  quam  boni  egerunt,  cum  inimici  nostrse  religionis  sibiita 
persuadeant  Catholicoshujusmodiargumentis  fidem  suamsoper- 
struere. 

D.  Paulus  ( I  Cor.  40,  6,  U )  equidem  ait  :  n  Haec  autem  in 
»  figura  facta  sunt  nostri...  Hsec  autem  omnia  in  figura  continge- 
)>  bant  iliis;  »  at  absolutc  minime  dicit  omnia  quae  contingiffont 
apud  Ilebraeos  fiiisse  typos ,  cum  quse  dicit  restringat  per  vocem 
hcee. 

Non  minus  a  vero  aberrarunt  illi ,  qui  opinionem  in  scholis 
Judseorum,  et  ex  exag$;erato  conceptu  de  Scriptura  sacra  natam 
secuti,  quod  nempe  verba  Scriptune  sacrae  tantum  significent 
quantum  possunt,  arbitrati  simt  inter  plures  sensus  litterales  vel 
mysticos  possibiles  nobiliorem  sensumtenendumesse.  Attendenti 
enim  patet  ita  viam  pandi  Scripturam  sacram  quibuscumque 
sensibus,  mysteriis,  vaticiniis  etallegoriis  arbitrariis  implendi. 
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plusqne  mali  Ecclesiae  Christi  prsestandi  qmm  boni ,  cum  Incre- 
duli  et  Acathoiici  liujusmodi  arbitrarias  expositiones  explodant 

S  V.  —  De  sensa  accommodatitio. 

9^0.  Sensum  hunc  verum  Scripturse  sacro  sensum  noneeeet 
ipsa  ejus  denominatio  probat.  Yerba  vero  Scripturae  sacrae  in  alio 
sensu  rebus  piis  applicari  posse,  exemplum  Scriptorum  sacrorum 
novi  Foederis,  et  consuetudo  primorum  Patrum  Ecclesiae  evin* 
cunt.  Oportet  autem  ut  sensus  accommodatitius  contineatur  in 
aensu  litterali  Scripturaesacrae  tamquam  pars  in  toto ,  vei  ut  spe- 
cies  in  genere,  vel  tamquam  connotatum.  Generatim  vero  sequen- 
testres  regulae  observandae  sunt: 

I*  Sensus  accommodatitius  textni  litterali  falsum  sensum  non 
attribuat. 

T  Non  praeponatur  sensui  litterali ,  ut  monet  S.  Hieronymus  '. 

3^  Applicetur  rebus  piis. 

S.  Hieronymus  de  iis,  qui  textns  Scripturae  sacrae  temere  a  suo 
eontextu  avellunt ,  atque  iis  ita  abutuntur  ait :  a  Si  forte  ad  Scrip- 
9  turas  sacras  post  saeculares  litteras  venerint ,  et  sermone  com- 
Dposito  aures  populi  mulserint,  quidquid  dixerint  legem  Dei 
»  putant;  nec  scire  dignantur  quid  Prophetae,  quid  Apostolisen- 
«serint,  sed  ad  sensum  suum  incongrua  appetunt  testimonia : 
B  quasi  grande  sit,  et  non  vitiosissimum  docendi  genus,  depra- 
B  vare  sententias ,  et  ad  voluntatem  suam  trahere  Scripturam 
x>  repugnantem  *. » 


SECTIO  II. 

OE  GRirERnS  SEU  REGULIS  EXEGEHaS. 
S  VI.  —  Praeliminaria. 

621.  Scriptura  sacra  licet  divina^it,  ab  hominibus  tamen  eC 
pro  hominibus  exarata  est.  Ejus  libri,  vetustissimi  praesertim, 
abhinc  multis  annorum  millibus  per  Scriptores  sacros  lingua* 
patria,  moribus  et  quandoque  idiotismis  a  nobis  distinctos*  con- 
fecti  sunt :  quare  illam  crebro  obscuram  esse  nemo  mirabitur; 
hinc  adillius  genuinum  sensum  investigandum  criteria  quaedam,- 
seu  r^ulas  directrices ,  necessaria  esse  per  se  liquet.  Cum  vero 

*  Hier. ,  F.pist.  ad  Pauliauui.—  >  IlicTon. ,  Prol  )g.  Galoat. 
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in  stadlo  tanti  momenti  imprimis  ab  erroiibns  cavendmn  st, 
seqnitur  Interpretem  ehristianum  imprimis  criteria »  sen  regnbs, 
immunitatem  ab  erroribus  prsestantia,  dein  vero  r^^uUs,  quaram 
ope  verum  Scripturde  sensum  inveniat,  prae  oculishaberedeben; 
quare  primum  criteria  generalia,  dein  vero  particularia  sensai 
Utteralis  trademus. 

S  vn.— Criteria  exegetica  feneralia,  «ea  Regul»  fenerales  faitefpretaHflalfc^ 

RefuIaL 

622.  In  interpretatione  Scripturae  sacrae  explieatio  EcdakB 
9eq%ienda  est  ' ;  cum  enim  Christi  £cclesiae  Librorum  sacromoi 
intelligentia  credita  sit ,  et  non  soli  rationi,  cui  multa  suntimper- 
via,  explicationem  Ecclesiae  privatis  nostris  conceptibus  pnBpo- 
nere  debemus :  k  Necesse  est,  ait  Yincentius  Lirinensis»  propter 
n  tantos  tam  varii  erroris  anfractus»  ut  Prophetiae  et  apostolics 
n  traditionis  linea  secundum  ecclesiastici  et  catholici  sensusnor- 
%  mam  dirigatur.  d  Quaelibet  interpretatio  Scripturae  sacrae,  qaai 
cum  spiritu  traditionis  apostolicae  non  incipit ,  et  ubique  noa 
colncidit»  semetipsam  destruity  et  Scripturam  sacram  depn?aL 

S  Vin.  —  Refnla  U. 

M5.  CoMensui  unanimiPatrum  Eecleeias  ttt  re&iis  fidei  ef  «onoi 
est  adhasrendum;  quando  enim  Patres  in  rebus  dogmaticiset 
moralibus  sunt  unanimes ,  nobis  sistuntfidemEcclesiae  Catholicae, 
quae  in  hiscemateriis  errare  haud  potest.  Hinc  Concilium  Tridea- 
tinum :  a  Ad  coSrcenda  petulantia  ingenia  decemit  ut  nemo  sos 
1»  prudentiae  innixus,  in  rebus  fidei  et  morum  ad  aedificationefli 
»  doctrinae  christianae  pertinentium,  sacram  Scripturam  ad  soos 
1»  sensus  contonpiens,  contra  eum  sensum,  quem  tenuit  et  teoet 
«  sancta  mater  Ecclesia ,  cujus  est  judicare  de  vero  sensu  et  inter- 
»  pretatione  Scripturarum  sanctarum ,  aut  etiam  contra  mianimeoi 
»  consensum  Patrum  ipsam  Scripturam  sacram  interpretsri 
»  audeat  *. » 

S  IX.  —  Refula  UI. 

624«  Observanda  est  amlogia  fidei  sive  doctrince « id  est  consen- 
sus  cum  veritatibus  in  variis  Libris  sacris  contentis;  cum  enim 
omnis  doctrina  Librorum  sacrorum  a  Deo  proficiscatur ,  et  unnia 
totum  constituat,  inter  ejus  partes  mutuus  consensus  sit  oportet; 
quare  si  qui  textus  cum  veritatibus  alibi  clare  contentis  pqgnare 
videantur,  ita  exponendi  sunt,  ut  cum  his  consentiant  Joxta 

'  Conc.  Trid.,  Sew.  4,  c.  4.  —  ^lbid.,  c.  2. 
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hanc  regulam  scimi»  ex  Ezechielis  48, 90-50,  et  Isalae ,  I » iMS^ 
non  dari  peccatom  irremissibile ,  licet  Matthsei  13, 33,  legatur : 
«  Qui  dixerit  contra  Spiritumsanctom,  non  remittetur  ei,  neque 
n  in  hoc  saeculo  neque  in  fiituro, »  sensumque  Matthaei  ex  contextu 
esse,  biasphemiam  Pharisaeorum,  Christi  opera  manifeste  divina 
dsemoni  adscribentium,  peccatum  esse,  quod  prodit  animum  tam 
malignum  tamque  incorrigibiiem ,  ut  in  hac  et  in  altera  vita  ob 
perseverantiam  malitiae  gravissime  puniendum  sit. 

%  X. — Criteria  exesetica  particalaria ,  sea  Regolae  particulAres  Uitflfprotaftioala 

temos  litteralis.  —  Regola  prima* 

68K.  In  indagando  sensu  litterali,  qui  cuivis  textui  subest,  in- 
terpres  «acrtim  textum  ejusque  eontextum  sed%do  expendat,  id  esl 
Don  dumtaxat  singulas  voces  et  phrases ,  sed  etiam  quse  textum 
antecedunt  ac  consequuntur  perpendat;  cum  enim  sacer  Scriptor 
antecedentia  et  consequentia  cum  textu  in  sua  mente  eonjungat, 
hsec  attendi  debent,  ad  ejusmentem  rite  cognoscendam.  Sic  vox 
mfemus  modo  in  Scriptura  sacra  sumitur  pro  sepulchro  aut  morte, 
nt  Gen.  37,  55;  Job.  2i,  13;  Ps.  9, 18;  Ps.  5^,  16,  et  modo  pro 
loco  supplicii  damnatorum,  ut  Luc.  16, 5!2-2S;  II  Pet.2,  4,  etc.; 
genuina  vero  ejus  significatio  ex  contextu  colligitur.  Ita  pariter  ex 
contextu  intelligitur  S.  Paulum  (I  Cor.  3,  14hl5)  adhibere  sym- 
bolum  architecti  domus ,  cujus  fbndamentis  haud  solide  superae- 
dificans,  per  ignem  transire  debet  ad  vitam  servandam,  cum 
domus  igne  corripitur. 

S  XI.  —  Regula  n. 

626.  Scopus  libri  ejusque  pariium  diligenter  investigandus  est, 
Si  enimfinisseu  scopus,  ad  quem  resreferuntur,  innotescit,  facile 
res  ipsse  patescunt.  Sic  perspecto  fine  allegoriarum  et  parabolarum 
earum  sensus  facilius  innotescit  ,ut  Matth.  13, 3,  etc.,  ubi  Christus 
diversam  divinae  suae  doctrinae  sortem  ob  diversam  auditorum 
dispositionem  parabola  seminantis  exponit. 

$  XU.  —  Regala  IIL 

627.  y^djunetapersonasscribentisj  ohjecti^  temporis,  loeietoeeoF' 
9ionis  perpendenda  s\mt.  Yidendum  scilicet,  quaenam  sitindoles 
Scriptoris  sacri,  retinenddjn  scriptores  utriusque  Fo^deris  esae 
Hebraeos ,  qui  vetus  Foedus  quasi  totum  hebraice ,  et  novum  Testa- 
mentmn  fere  totum  grsece,  verba  hebraica  modosque  particulares 
loquendi  aliquando  adhibentes,  con8cripserunt;qui  conseciuenter 
btnc  inde  habent  hebraismos,  quibus  voces  graecae  et  latinae»  per 
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quasredditi  sunt,  non  exacte  quandoque  respondent  *.Obseraii- 
dum  pariter  est ,  utrum  Scriptor  sacer  suo  aut  alterius  nomine 
loquatur,  vel  alios  loquentes  inducat. 

Exploranda  sunt  quse  spectant  personam  vel  rem  de  qna  agitv. 
Habenda  est  ratio  temporis,  quo  res  contigit  vel  scripta  est,  et 

*Sic  i«  Hebnpi  carentes  comp&ratiTO,  yel  ejus  loco  ponunt  positJTnm,  «t 
Pft.  447,  8 :  Bonum  est  confidere  iVi  DominOi  qmm  confidere  tk  homine,  pro :  HclitB 
est  confidere  in  Domino,  etc.;  Tel  quod  praeferendum  e»t  adflrmnnt,  et  qwrf 
rejiciendum  negant,  ut  Oseae  6,  6  et  Mattli.  9,  4i>,  Miserkordiam  **olo  et  no»  m- 
etifieinm,  pro:  Misericordiam  malo  quam  sacriflcium;  rel  antithej^n  adhibeiti 
nt  Malachiae  4,  2-3:  Ditexi  Jacob ,  Bsau  auiemoiiohalmi,  pro  :  IMlexi  Jaeok» 
Esau  autem  minus  amaTi. 

5^  Oum  lingua  hebraica  destitnatur  superlatiTO,  Hebnu  ejns  loeo  adhilMrtni., 
nomen  abstractum,  ut  Mmctiia$  pro  sancttssimo ;  Tel  nomen  concrotnm  i 
nt  foiicfuiii  sanrtorum,  pro  sanctisbimo;  Tel  adjiciunt  sul>&tantiTam,  nt 
3  44 :  rmctt/um  perfecHonis,  pro  Tinculo  perfectissimo. 

3°  Hebrsei  non  habent,  ut  Latinl,  casus  nominnm;  quare  in  yersioBibosqai* 
doque  unus  casus  pro  altero  ponitur. 

4*  Vox  semper,  «(einum,  &temo$,  helmice  holam^  non  eontinno»temitatei 
ibBolutam  slgnificat,  sed  crebro  durationem  diutwniam  indeterminatam,  «ti 
etiam  in  aliis  linguis,  t.  g.  Ecclcsiastis  4,4:  Tcrra  tn  atemnm  stai, 

5°  Hebrsei  sxpe  irapcrativo  aut  oi^bCiTO  utuntur  loco  futari,  ut  Ose«  4t,  I: 
JPfTfol  Samaria,  quoniam  ad  amariiudinem  concitapit  Deum  $uum:  in  ftorflo  p^ 
reant ,  parvuli  eorum  dilantur,  et  fttta  rjus  discindaniur ,  pro :  Peribit  Sattaria... 
in  gladio  peribunt,  parm    eorum  clidcntur ,  et  fnetse  ejus  discindentur. 

&*  Ilcbrai  non  raro  praeteritum  loco  praesentis  adhibenty  ut  ft.  118, 40: 
Credidi,  propter  quod  iomlun  sum,  pro :  Credo ,  ideo  loquor. 

7*  Hcbraei  loco  idearum  abstrsctarum  saspe  ntuntur  anthropopathis.  Dea- 
que  quan^oquR  tropice  exhibeut,  humanQ  modo  agentem,  nt  Genes.  S,€-7: 
Pcenituit  eum  (Deum)  quod  hom!ucm  fccis^et  in  terra.  Et  tachu  dotore  corri»  i^- 
trinsecus,  delebo,  inqult,  hominemy  qucm  crea?i,  a  facie  terrw,  Conf.  Genes.  4,3; 
14,  5-7. 

S°  Bona  ac  prospera  Deo  frequentcr  immcdiatc  adscribnnt,  eo  qnod  Deos  esl 
tnctor  natnrae,  atque  omittunt  causas  naturales  ac  intermedias,  licit  ipais  probe 
notas,  ut  Job.  40, 8 :  Manus  tucB  fecerunt  me,  et  pUumacerunt  me  totum  m  drcuSu; 
Ps.  403, 43-44 :  Rigans  montes  de  iuperiorHnis  suis...  Producens  foenum  jumeniis. 
Conf.  Matth.  6,  26. 

9"  Hebnei  mala  pariter  Deo  immediate  qnandoqne  attrilmunt,  eeruBqae 
rausas  naturales,  qunravis  cis  probe  cognitas,  praeteroiittont,  ut  Amos  3,  6: 
Si  erit  malum  in  civitate,  quod  Dominus  non  feeeril*  Conf.  I<;aia$  34,  4-2;  13,7. 
Pcr  ha;c  vcro  indicant ,  mala  juxta  ordincm  a  Deo  in  hoc  mundo  statutum  eve- 
nire ,  permitti ,  atque  ad  sapientissimos  fines  ab  eo  dirigi. 

40°  Actiones  immo  hominum  moraliter  malas  Deo  hinc  Inde  imraediate  ad- 
tcribunt,  ut  Exod.  40,  4  :  Ego  indwari  cor  ejus  (Pharaoni^),  et  servorum  iOiVf; 
11  Keg.  24, 4  :  jiddidil  furor  Domini  irasci  conka  Israel  commoiitque  Da<idem  i 
eis  dicenlem:  Fade .  numera  Jsrael  et  Judam;  Rom.  4,  24-St8:  Tradidit  iilos  Dem 
in  desUieria  cordij  eorum,  in  immundHiam :  ut  contumeliis  afficiant  corpora  tua  i* 
temelipsis,,,  Tradidit  illos  Deus  m  reprobum  sensum,  u(  fnciant  ea,  quee  non  coikv- 
N/ttn/.  Per  hafec  Tero  Hebraci  signiflcaut,  Deum  hasce  malas  actiones  permittens 
et  ad  optimos  (ines  dirigere. 

41°  Yerba  Iisec :  Domiiiu:^  tradidit,  loculus  est,  prceccpit,  etc,  qnandoque  duni- 
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qoo  in  loco ,  et  qua  occasione.  Sic  plores  Psalmi  &ciliaB  inteUi* 
gmitnr ,  si  attenditor  ad  tempus  et  ad  locum,  quo  exarati  foenmty 
qno  res  quse  in  iis  dicuntur  contigerunt ,  atque  ad  £acta ,  quae  ipsis 
oceasionem  praebuerant. 

628.  Loea  paralleld  consiUenda  smt,  id  est,  loca  similia  Scrip- 
turse  sacrse  adeunda  sunt ,  ut  ex  eorum  collatione  textus  obscurus 
explicetur,  aut  dubius  eiucidetur.  Dlffert  autem  parallelismus  ab 
analogia  fidei,  eo  quod  parallelismus  non  de  fidei  integritate,  sed 
de  textus  aut  vocis  genuino  sensu  agit.  Sic  ex  collatione  locorum 
parallelorum  Luc.  4,5;  Matth.  17 , 1 ;  SO,  17 ;  24,  40,  cum  Matth. 
4, 5, 8, liquet  Tocem  ^tnpakatfM&nn  assumpsit,  (Matth. 4, 8, 8)» signi- 
ficare  dtiac^  (conf.  n.  546). 

8  XIV.  —  Regola  V. 

629«  Adparentes  atUUogt<E  conciltandcB  sunt,  id  est  loca,  quae 
sibi  contradictoria  esse  videntur,  secum  conciliari  debent.  Istse 
adparentes  antilogiae  oriuntur  aut  ex  versionum  discrepantia  a 
iontibus,  aut  ex  idiotismis,  hebraismis  et  graecismis  in  versione 
relictis,  et  a  consuetudine  nostrorum  idiomatum  alienis,  aut  ex 
diversitate  objectorum,dequibusvariis  in  locis  estquaestio,  aut 
tandem  ex  terminis  generalibus,  quibusid  exprimitur,  quod  cum 
resirictione  intelligendum  esse  prima  et  generalia  rcligionis 
principia  docenU  Modus  hasce  adparentes  antilogias  conciliandi 
ex  enumeratione  causarum,  ex  quibus  proveniunt,  per  se  inno- 
tescit.  In  particulari  adibit  Interpres  textus,  ubi  eaedem  res  fusius 
aut  clarius  exponuntur. 

S  XV.  —  Rcgula  VI. 

630.  /n  dubiis  consulendi  sunt  Doctores  EcclesitBj  ii  potissimum, 
qui  lingu»  hebraicae  pro  interpretatione  veteris  Foederis  ef 
graecae  pro  explicatione  novi  Testamenti  probe  gnari  fiierunt 

S  XVI.  —  Reffola  VU. 

ezi.Indubiisdegenuinalectionetextusorigmariifnterpresconsulat 
versiones  antiquas^  eas  prcesertim,  guce  e  fontibus  immediate  ema- 
nartoU  (n.  615).  (j^uando  piraestantiores  versiones  antiquse  cum 

taxat  «ignificant  aliquem  ob  diyinae  proYidentia  dispoBiUonem  obtinuisse  occa- 
slonem  rel  facoltatem  aliquid  fadendi,  ut  I  Reg.  24,  II,  Saulem  interimendi; 
II  Reg.  46, 10,  maledicendi  Davidi;  II  Heg.  24, 1,  numerandi  popolum  Israeli- 
ticam.  Confer  I  Paralip.  21, 1,  et  U  Reg.  24, 10. 
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textu  originario,  aut  secnm  concordant,  genuinam  exbibeot 
lectionem  textus  primitivi;  textom  enim  originarium  cum  prae- 
atantissimis  versionibus  antiquis  vitiatum  esse,  aut  hasee  versiones 
omnes  corruptas  fuisse ,  incredibile  est :  <t  Pluriraom  hic  quoque 
«juvat,  ait  S.  Augustinus,  interpretum  numerositas,  coUatis 
»  codicibus  inspecta,  atque  discussa»  tantum  absit  falsitas  '•  b 

%  XVn.  *  SnbsidU  exegeUca. 

632.  Libri  sacri  non  dumtaxat  sunt  doctrinales,  sed  etiam,  et 
quidem  quoad  maximam  partem,  historici;  cum  vero  historiJB 
antiquae  ordinarie,  et  doctrinalia  frequenter  sine  multipliei  eiti- 
ditione  historica  exponi  nequeant,  sequitur  idoneo  Interpreti 
prseter  Philosophiae,  Physicae  et  Theologiae  scientias,  atqoe  lin- 
guae  hebraicae  et  graecae  notitiam,  qua  Libri  sacri  generatim 
conscripli  fuerunt ,  multiplicem  eruditionem  historicam  necessa- 
riam  esse.  Gonsequenter 

Ad  Libros,  praesertim  veteris  Fcederis,  probe  intelligendos, 
Interpres  cognoscere  debet  generaliter  historiam  universaloB 
antiquam,  et  speciatim 

1°  Historiam  Judaeorum  populorumque  illis  finitimorum.  Hisce 
vero  notionibus  adquirendis  inservient  imprimis  ipsa  historiali- 
brorum  sacrorum,  dein  Flavii  Josephi  AntiquUaies  Judakw;  Oi- 
met  Historia  Feteris  ac  novi  Testamenti;  ^deaux  HiskNria  h- 
dceorum,  populorumque  vidnorum,  etc. 

S^Nosceredebet  Interpres  ritus  moresque  Jadaeonmi,historiaB 
naturalem  prsesertim  Pal^estinae,  regionumque  conterminarum, 
Hebraeorum  pondera,  mensuras,  rem  militarem»  domesticaffl» 
veteremgeographiam,  et 

5''  Artem  criticamy  cujus  ope  genuina  lectio ,  interpretatio,  et 
eruditio  a  spuriis  et  falsis  discernatur. 

Reperientur  ha^c  in  cLFleury  Mores  Israeli$arum;Mich^e\isJui 
ifosatctim;  Jahn  Jrchijeologia  liiblica;  Comite  deStolberg  Histaria 
Retigionis  J.  C;  Calmet  Dissertationes  ae  CbmoieiUarta;  Petano 
Rationarium  temporum;  Usserio  Jimales  veteris  et  novi  TestamaiU; 
Lamy  Jpparatus  geographicus  et  chronologicus^  etc. 

$  XVIII.  —  Characteres  bonac  ac  rnato  interpretaUonis  Scriptiine  sacrs. 

635.  Character  generalis  bonse  interpretationis  Scriptorae 
sacrac  est  ejus  consensiis  cum  Criteriis  seu  Reguiis  Exegeticii 
n.  622-631  recensitis. 

*  AuRust.  dc  Doclr.  Christ..  lib.  2.  c.  i't. 
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Character  autem  particularis  est  generatim  interpretationis 
simplicitas  ac  facilitas;  cum  enim  Libri  sacri  generalitersine  arto 
sed  magna  cum  simplicitate*,  atque  sermone  facili  captui  popuU 
accommodato ,  conscripti  sint,  eorum  expositio  et  simplex  et  fa- 
cilis  generatim  sit  oportet ;  hine  quo  simplicior  et  facilior  est  iu- 
terpretatio,  eo  plerumque  est  verior;  consequenter  expositio, 
quie  cujuslibet  lectoris  menti  se  ultro  sistere  debuisse  videtuTt 
casteris  interpretationibus  generatim  praestat. 

034«  Character  vero  generalis  malse  interpretationis  est  iUiut 
dissensus  a  Criteriis  seu  Regulis  exegeticis  n.  623-631  traditis. 

Character  autem  particularis  est  interpretationis  contorsio  ac 
obscuritas;  hujusmodi  estexpositio,  quae  licetverbis  textussacri 
solitarie  consideratis  forte  insit ,  contextui  tamen ,  aut  claris  aliis 
textibus  parallelis  adversatur. 

$  XIX.  ~  Conditiones  ad  bonam  Interpretationem  ScriptoraB  sacrae  necesMri». 

63iS«  Prima  conditio  ad  interpretandam  Scripturam  sacram 
necessaria  est  notio  Canonis  Librorum  sacrorum,  illorum  Inspi- 
rationis,  Authentia;,  Textus  Primitivi,  ac  pKecipuarum  Ver- 
sionum ,  quam  capitibus  I ,  II ,  III  ac  IV  Hermeneutic^B  sacrae 
tradidimus;  notitia  Regularum  Exegeticarum  et  Subsidiorum 
interpretationis ,  quam  n.  622-632  suppeditavimus,  harumque 
Regularum  stricta  observantia. 

Secunda  conditio  est  conscientiae  puritas;  haec  enim  prsestat, 
ut  Interpres  prseconceptis  opinionibus  depositis ,  candido  amore 
veritatis  imbuatur  et  ducatur,  mentem  Scriptoris  sacri  sedulo 
adsequi  conetur,  atque  sublimis  doctrinse  spiritualis  intelligendae 
capax  reddatur:  «  Animalis  autem  homo  non  percipit  ea,  quse 
»  suntSpiritus  Dei:stultitiaenimestilli,  et  non  potest  intelligere 
»  quia  spiritualiter  examinatur  »  ( I  Corinth.  2,1^).  Quam  verum 
sit  hoc  effatum  D.  Pauli  comprobarunt  Deistae  nostrorum  tempo- 
rum,  et  imprimis  D.  de  Voltaire  in  suis  flagitiosis  Bibliis,  tandem 
impiissime  explicatis  {Bible  enfin  expliquie  parplusieurs  Aumdniers 
de S,  M.  L.  R.  D.  P.). 

Tertia  conditio  est  animi  humilitas :  nam  a  Deus  superbis  re- 
Td  sistit ,  humilibus  autem  dat  gratiam ))  ( Jac.  4,6). 

Quarta  conditio  est  fuga  spiritus  novitatis,  et  nimise  prsedilec- 
tionis  antiquorum;  secus  enim  sententia  aliqua  solius  novitatis 
aut  antiquitatiscausa,  non  ponderatis  rationibus,  probabitivac 
vicissim. 

Quinta  est  amor,  sestimatio  ac  veneratio  Scripturae  sacne : 
«  amari  prius  debet  sacra  Scriptura  quam  disci,  ait  S.  Augustinus, 
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»  unde  a  multis,  quia  aut  oderunt,  aut  non  amant^  ea  non  intel 
vligitur '.» 

Sexta  tandem  conditio  est  obsequium  fidei ;  quare  S.  Augnsth* 
nus :  <K  Si  non  intellexisti,  inquit,  crede;  intellectus  enim  merces 
»  fidei  est '.  » 

$  XX.—  Fontes  mal»  interpretationis  Scriptur»  saicraB. 

^B.  Primus  fons  malae  interpretationis  est  ignorantia  vel  ne- 
glectus  conditionum ,  qnas  n.  655  recensuimus. 

Alter  fons  consistit  in  praBconceptis  opinionibus,  quibus  qiiis 
ductus  Scripturam  sacram  suis  conceptibus  ac  systematibos  ac- 
commodat. 

Tertius  fons  est  libido  Scripturam  sacram  eum  ratione,  seu 
cum  principiis  philosophicis  vigentibus,  quae  fationi adscribuih 
tur ,  conciliandi ;  ex  hoc  fonte  crebro  evenit  ut  sensus  Scriptors 
sacrse  negligatur,  atque  fallaces  conceptus  bumani  ei  substi- 
tuantur. 

Quartus  fons  est  non  seria  voluntas  Scripturam  sacram  rite  is- 
telligendi;  binc  contingit  ut  quisadfirmetnon  quae  sacertextns, 
sed  quse  adfectus  dictat. 

Quintus  demum  fons  est  effiraenis  illa  licentia  et  sacrilega  an- 
dacia,  miracula  ac  supematuralia,  utut  clare  in  Libris  saeris 
enuntiata,  physice  seu  naturaliter  exponendi,  ut  praestitere  J. 
Cbr.  Fredericus  £ck ,  et  H.  £.  Gottlob  Paulus  * :  «  Qui  non  credit 
»  filio  mendacem  facit  Deum  :  quia  non  credit  in  testimonium, 
»  quod  testificatus  est  Deus  de  filio  suo  »  (I  Joan.  5, 10). 

Hic  sistendum  foret;  at  cum  ad  intelligentiam  Librorum  sacro- 
mm  Interpreti  maxime  opportunae  sint  notiones  de  regiooe, 
quam  populus  electus  incoluit,  de  divisione  temporis  apudiUoDi, 
de  ejus  temporibus  sacris ,  sacrificiis ,  ponderibus «  mensoris  ae 
nummis,  quasin  decursu  Hermeneuticsesacrae  sufficienter  tradere 
nequivimus ,  hic  per  modum  Appendicis  de  illia  ut  de  sdbsidus 
Hermeneuticae  sacrse  agemus. 

^  August. ,  de  utilitate  credendi.  —  *  August ,  Tract  in  Joan.  — >  *  Yide  ft»- 
litionem  Hermeneuticae  sacra. 
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SECTIO  PRISIA. 

DE  VXLXSTISA. 

§  I.  —  De  FaUestiiui  generatimy  et  priscis  ejiis  incolia» 

9S7.  PxLiESTiNA  est  parva  regio  Synae  in  Asia,  Accipitur  autem 
yox  Pal€esUn(Bq\idikdo(\ne  seiisu  stricto,et  cominuniter  sensulato: 
priori  sensu  sumpta  desigaat  regionem  Paixstinorum,  seu  Pbi- 
listinorum,  qwe  juxta  mare  Mediterraneum  a  Gaza  meridiem 
versus  usque  Lyddam  seplentrionem  versus  protenditur. 

Palsestina  sensu  lato  accepta  significat  totam  regioncm  Qia- 
naan,  seuTerram  promissam,  quae  mare  Mediterraneum,  Jor- 
danem ,  ac  mare  Mortuum  intcijacot.  Ssepe  tamen  ad  citeriorem 
partem  Jordanis  restringitur. 

638.Prisci  incoloe  Palxstinse  latius  sumptae,antequamab  Israe- 
litis  possideretur»  fuerunt  1"*  Sidonii ,  Sidonis  posleri  ,.qui  occu- 
parunt  regionem,  ubi  fuerunt urbes  Sidon,  Tyrus  et  Acron,  quae 
postea  Ptolemals  nuncupata  fuit. 

T  Hethaei,  posteri  Heth  :  illorum  urbes  fuerunt  Dor,  Aphec, 
Jezrael,  Magedo,  Galgal,  Sarona  etGazer* 

3°  Jebus9ei,  posteri  Jebi,  postea  Philisthiim  dicti.  Eorum  urbes 
erant  Jebus  seu  Jerusalem,  Lachis,  Geth,  Accaron,  Azotus , 
Aschalon,  Gaza ,  Gerara  et  Dabir. 

4"*  Amorrhsei,  posteri  Amorrh.  Horum  civitates  erant  Nabba , 
Hesebon ,  Bosor,  et  Ramoth  Galaad. 

5*  Gergesoei ,  posteri  Gergis.  lllorum  urbcs  fuerunt  Damascus  , 
Machati ,  Gessur,  Soba ,  Theman,  Astliarath ,  et  Adra. 

6''  Hevsei ,  posteri  Heve.  Ipsorum  urbes  fuerunt  Jericho ,  Hai , 
Bethel ,  Gabaa,  Lebna,  Macedo ,  etBezer. 

T  Araci ,  posteri  Arac.  Urbes  eorum  erant  Esebon  ,  Madian , 
el  Petra. 
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8"*  Sini ,  posteri  Sin.  Horum  urbes  erant  Sodoma ,  Adama ,  Go- 
morrha ,  SeboKm ,  et  Segor. 

9*  Aradi ,  posteri  Arad.  Eorum  civitates  fueront  Arad«  Heri- 
moth,  Hebron,  OdoUa  et  Eglon. 

10''  Samarsei ,  posteri  Samar.  Incoluerunt  regionem  ubi  ftie- 
runt  postea  urbes  Samaria,  Taphua, Thersay  et  TanaL 

U'' Amathi,  posteri  Amath.  Illorum  urbes  fiienmt  SemeitHi, 
CedeSy  Asor,  et  Amath  '. 

Hisce  populis  accensendi  sunt  Pheresaei, quonmmrbesfiiemDt 
Amalec  et  Bostra. 

S  n.  —  De  Nomiiiibiu  Pala»tiii». 

639.  Palsestina,  sensu  lato  accepta,  vocata  fuit 

V  Terra  Chanaan  (Gen.  10>  19),  quia  a  posteris  Chanaan,  filii 
Cham,  seu  a  Chananseis  post  diluvium  inhab|tata  fuit.  FiliiCha- 
naan ,  qui  hanc  regionem  inter  se  partiti  sunt,  diuque  possede- 
runt,  sunt :  Sidon,  Heth,  Jebus,  Amorrh,  Gei^es,  Heve,  Arac, 
Sin ,  Arad,  Samar,  et  Amath(Gen.  10, 15-19). 

2*  Nuncupata  fuit  Terra  Promissa^  eo  quod  Deus  illam  promi- 
serat  posteris  patriarcharum  Abrahde,  Isaaci  et  Jacobi  (Geo.  i% 
45,15,17). 

3°  Tcrra  ffehrceorum  seu  IsraSlitarum ,  postquam  Josue  eam 
inter  duodecim  tribus  Israel  divisit. 

V  Regnum  Juda  et  regnum  IsraeL  Postquam  nempe  snb  Roboam 
Salomonis  filio  ac  successore  hsec  regio  in  duo  regna  divisa  fdit , 
duse  tribus  Juda  ac  Benjamin  regnum  Juda  constituerunt ,  et  de- 
cem  alise  tribus  regnum  Israel  eflfecerunt  (conf.  n.  80). 

5''  Adpellata  fiiit  Judcea ,  quia  post  reditum  Hebracorum  ex  cap- 
tivitate  babylonica  septuaginta  annorum,  per  Cyrumeoncessimi, 
potior  pars  Judseorum  ex  hoc  exilio  reversorum  de  tribn  Joda 
erat. 

6"*  Palcestina  dicta  fuitaGrsecisetRomanis,  qui  per  exerdtimn 
commercii  hanc  regionem  detectam  a  suis  incolis  Palaestinis , 
quos  Hebnei  Philistinos  vocabant,  Palsestinam  dixere. 

T""  Tandem  TerraSaneta  dictafuitaChristianis  ob  nativitatem, 
▼itam,  passionem,  mortem  et  mysteria  sacrosancta  Jesu  Christi 
ibi  peracta. 

$  ni.  ~  Limites  Palsstinae.  Numenis  ipsiiu  incolanun.  Ejns  fertilitas. 

640.  Palaestina  sensu  lato  sumpta,  seu  regio  Chanaan ,  ant  Terra 
Promissa,  juxta  Gen.  10, 19,terminum  septentrionalem  haboit 

« Gcn.  10,  i»-48. 
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Sidonem,  et  Geraram  terminiim  meridionalem ,  quaB  urbs  media 
est  inter  Gazam  terminmn  occidentalem,  et  Pentapolim  terminmn 
orientalem. 

Cincta  erat  ad  Septentrionem  PhGenicia  et  monte  Libano  ,  qui 
illam  a  Syria  separabat ,  ad  Orientem  montibus  Hermon ,  Galaad 
et  Arabia ,  ad  Meridiem  monte  Seir ,  et  ad  Occidentem  mari  Me- 
diterraneo.  Kegio  bsec  ab  Austro  ab  Septentrionem  octoginta 
circiter  ieucis,  etab  Occidente  ad  Orientem  quadraginta  circitcr 
leucis  continebatur. 

641.  Palsestina  a  Judseis  inhabitata  ante  frequentes  eorum  cap- 
tivitates  regio  amcenissima ,  fertilissima ,  et  incolis  refertL)sima 
fuit ,  quod  vei  patet  ex  ingentibus  beliatorum  exercitibus ,  quos 
reges  istius  regionis  habuerunt,  ut  Saul,  qui  trecenta  militimi 
millia  recensuit  in  Besech  ( I  Reg.  ii,  8).  Joabpracfectus  militum 
lustrata  Palasstina,  tribubus  Benjamin  et  Levi  exceptis  ',  Davidi 
retulit  in  Israel  octingenta  millia  virorum  et  in  Juda  quingenta 
millia  hominum  ad  bellumapta  reperiri  (II  Reg.  S4,  9),  quse  niil- 
lionenret  trecenta  millia  virorum  constituunt.  Si  huic  nuoiero 
addantur  viri,  qui  in  U*ibubus  Benjamin  etLeviad  arma  apti 
erant,  liquet  numerum  incolarum  Pala^stinns  sub  Davide  hiissa 
septem  circiter  millionum,  cum  viri  ad  bellum  apti  quintam  par- 
tem  incolarum  alicujus  regionis  non  constituant  (conf.  n.  191 » 

Tempore  destructionis  Hierosolynue  sub  Tito  in  Palaestina 
plures  incolarum  milliones  adhuc  erant,  ct  in  sola  obsidione  Hie 
rosolymae  undecies  centena  millia  hominmn  perierunt. 

§  IV.  —  ConUnimtio  de  ferUUtate  PalssUna. 

642«  Inimici  christianse  religionis  ex  hodiemo  Palaestinae  stata 
evincere  vellent  hanc  regionem  semper  fuisse  sterilem  ac  in- 
gratam ,  Moysen  proinde  falso  eam  laudare  ut  regionem  amoe- 
nissimam  ac  fertilissimam* 

MParal.21,6, 

*  I  Paral.  24,  5,  dicitar  loabnm  recensnisse  in  liraB  miUe  millfaet  centum  mil» 
ha  vHrorum,  ot  in  Juda  quadringenta ,  feptuaghita  miV/ia,  qiiae  constituunt  mllUo- 
nem  et  qulngenta  septoaginta  mtllla  tirorum  ad  liellum  aptonim.  Cxlstiinant 
nonnulliiu  1  Paral.24, 5,  mcndumamanttcnslumirrcpsidse ; alii  affirmant  Joabum 
equidcm  tot  Yiros  ad  bcllum  aptos  in  Israul  ct  Juda  rccensiilssc ,  at  cuin  hanc 
reccnsionem  Invitus  insiitucrit ,  ct  hac  de  causa  tribus  Bcnjamin  et  Levi  non 
recensuerlt,  ut  I  Paral.  21 ,  6,  legilur,  aiunt  ipsum  Davidi  recensionem  tot  mil- 
lium  hominum  tantum  tradidisse,  quot  H  Rcg.  24,  9,  leguntur;  auctorem  vero 
Paralipomenon  reliqua  yiromm  miUia  a  Joabo  recensita  sed*refi  tacita ,  ex  eojBTis 
docnmentisadjecisse.  Jnxtateztumaatem  1  Paral.  2i,  5,  niifflen»  loeolaram  Pa« 
UMnm  ad  octo  circiter  animarom  miUioiiet  adscendit* 
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Venun  Patestinam  antiquititt  foiige  regjonem  prorwis  annra«n, 
et  omnino  fertilem ,  praeter  Moysen ,  DaTidem ,  Salomonem  et 
Jeremiam,  Fl.  Josephus  testatur.  Hecatseus,  Alexandri  magni 
contemporanens,  refert  Palaestinam  foisse  regionem  fertilissimam 
et  incolis  onmino  refertam  *•  Tacitus  *,  Ammianns  Marcellinm, 
Plinius ,  et  quotquot  ex  antiqnis  auctoribnsde  Palsestina  loqnendi 
occasionem  h2J)uerunt,  idem  scribunt.  Pliniusait  Hierosolymam 
non  solummodo  Palaestin9e,sed  etiam  totius  Orlentis  fuisse  uiiMm 
clarissimam  :  «  Hierosolyma,  inquit,  longe  clarisMma  arbimii 
1»  Qrientis,  non  Judaeae  modo '.  » 

Justinus  de  Judaeis  scribit :  «  Opes  genti,  ex  vectigaliboi  0|N>- 
K  balsami  crevere  :  Est  namque  vallis ,  qu9e  continnis  montibaB, 
yt  velut  muro  quodam  instar  castrorum,  clauditnr.  Spalianlod 
»  ducenta  jugera,  nomine  Jericho  dicitur.  In-ea  sylva  eft,et 
»  ubertate  et  amoenitate  insignis.  Siquidem  palmeto  el  opobakamo 
»  distinguitur  t  et  arbores  opobalsami  formamsimilem  pleels  9- 
»  boribus  habent ,  nisi  quod  sunt  humiles  magis,  et  in  yineanmi 
n  morem  excoluntur.  Hse  certo  anni  tempore  balsamom  sodmit 
»  Nec  non  minor  loci  ejus  opacitatis,  qoam  nberutis  ■i*^fa«*^ 
»  est.  Quippe  cum  toto  orbe  r^ionis  ejus  ardentissimns  sol  sit , 
»  ibi  tepidi  aSris  naturalis  quaedam  ac  perpetua  opacitasost^  » 
Palsestina ,  quondam  cultoribus  referta  tam  foecunda ,  postea  a 
Babylon  is,  /Egyptiis,  Syris ,  Romanis,  Saracenis  i  Arabibim,  otc. 
ssepius  devastata,  et  cultoribus  ac  incolis  maximopere  spoliata , 
etmodo  Turcis  subjecta,  defectu  cultorum  fere  sterilis  est;  sed 
testibus  viatoribus  modemis  multis  in  locis  adhuc  antiqnm  soae 
foecunditatis  ac  amoenilatis  vestigia  retioet :  variis  enim  in  iocis 
fructus  quicumque  sine  ulla  fere  cultura  crescqnt,  etubi  cultores 
haud  desunt  abundanter  adsunt.  Yites  minime  deficiunt ,  licet 
Turc9e  vino  non  utantur.  Jumenta,  pecudes,  ferae,  aves,  arbores 
frugiferse ,  fruges  terrse  omnis  generis  haud  de$unt,  praesertim  in 
locis ,  ubi  incolae  non  deficiunt  . 

S  V.  —  Temperies  PsdMtiB^. 

643«  Genesis  8, 22,  annus  more  Orientalium  in  sex  partes  diri- 
ditur,  quam  divisionem  hic  sequemur. 

4  Hecat  apad  Fl.  Josephum  eontra  Apionem.  -r-  >  Tadt.  Anntl.  ]Xh.  91.  — 
9  PliD.  Hist.  nat.  UK  5,  c  44.  —  «  Just.  Uist.  Hb.  S6.  —  »  Vide  Gu^n^  :  Re- 
cherches  sur  la  Jud^  consid^r^e  principalemeBt  par  rapport  h.  la  ferUlil^  de 
aonlerritoire  depuis  la  capUvite  de  Babylone  jasqu^a  notre  temps,  toa|.3dv 
litttffes  dsquelciaeajujt^,  etc.«  4 II.  de  VoIlaireyPar^a,  1817,  pa$.  887,  etc 
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Prima  anni  parte ,  sea  tempore  Messis*  a  dlmidio  Aprilig  usque 
ad  dimidimn  Jmiii ,  coBlmn  est  serenmn ;  prlma  vero  Aprilia  parte 
anra  incalesoit. 

Seeunda  parte  anni ,  sen  tempore  Fmctuum ,  ab  altero  dimidio 
nempe  Junii  u^ue  ad  dimidium  Augusti ,  diesnoctesque  tamfer- 
vidse  sunt ,  ut  incobe  sub  dio  dormitent. 

Tertia  anni  parte,  seu  tempore  ^tus»  ab  altero  dimidio  Au- 
gusti  usque  ad  dimidium  Octobris,  ealor  est  ingens.  A  dimidia 
autem  Aprilis  usque  ad  dimidium  Septembris  pluvia  et  tcniitrua 
generaliter  locum  non  habent  '•  Ros  copiose  decidit.  Fonte^  ac 
rivi  exsiccantur ,  et  humus  pr»  calore  rimas  agit. 

Quarta  parte  anni ,  seu  tempore  Semeatis «  ab  altero  dimidio 
Octobris  usque  ad  dimidium  Decembris*  temperies  variat,  et  est 
phiviosa ,  substilla,  nebulosa,  caliginosa ,  etCr  Altera  vero  dimi- 
dia  parte  Octobris  prima  pluvia  autmnnalis,  sementi  necessaria» 
decidit.  Temperies  autem  saepe  adhuc  est  calida ,  sed  dein  fit  fri- 
^da ,  et  nives  in  montes  decidunt.  Y ersus  finem  Novembris  ar- 
bores  suis  foliis  orbantur. 

Quinta  anni  parte ,  seu  tempore  Hiemis,  ab  altero  dimidioDe- 
cembrisusqueaddimidium  Febmarii ,  nives  in  planities  labuntur, 
aed  vix  per  diem  ibi  durant,  et  glacies,  quae  non  nisi  tenuis  est , 
eolis  radiis  dlssolvitur ,  viae  vero  sunt  lubricse  (conf.  Matlh.  i^ » 
SD).  Fulgura,  tonitrua  et  grandines  sunt  frequentia.  Campi  flori- 
bus  omantur ,  et  sub  finem  Januarii  s^etes  vireseunt ,  arbores  sua 
folia  reproducunt,  et  rivi  aquis  onerantur. 

Sexta  parte  anni,  seu  tempore  Frtgoi^is,  ab  alfero  dimidio 
Februarii  usque  ad  primum  dimidium  Aprilis,  temperies  ab  initio 
est  frigida ,  progrediente  autem  tempqre  incalescit.  Pluviae  vero, 
liilmina,  tonitrua  ac  grandines  continuantur;sed  versus  finem 
primse  partis  Aprills  omnlno  cessant.  Ultima  pluvia  primo  dimidio 
Aprilis  dccidit ,  et  Serotina  ab  Hebrseis  nuncupatur.  Pluvia  prima 
seu  Autumnalis,  hinc  MaMina  dicta»  et  pluvia  ultima  seu  ver- 
nalis,  hinc  Serotina  vocata  ( Joel  3,  83),  a  Judaeis quam  maxime 
exoptabantur,  utpote  arvorum  fertilitati  maximopere  necessaria^. 
(Conf.  Lev.  26,4.  Deuteron.  ii ,  14, 17.  Jerem.  5, 5.  Oseae«  6,  3. 
Zach.  10,1). 

S  VI.  —  Caltmltates  PalaesUiUB. 

644.  Regio  hsec,  natura  sua  tam  amoena,  variis  subjacet  cala- 
■dtatibus,  quae  sunt : 
1*"  Terrae  motus,  quibus  Palaestina  saepe  concutitur,  ac  patitur. 

t  Coni.  ProY.  26, 1 , 1  Reg.  i2,  17,  Hier.  in  Amos  4,7. 
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Ab  hac  calamitate  Prophetae  varios  tropos  deprompsenmt  ad 
magnas  rerum  subversiones  designandas. 

T  Tonitrua,  fulgura  grandines,  inundationes,  et  cataract» 
mibium,  quse  tempore  hiemis  locum  habent.  Eas  describit  PIh 
nius  *.  Hae  calamitates  Prophetis  ac  poetis  Hebraeorum  plures 
tropos  prsebuerunt. 

5"*  Agmina  locustarum,  quns  agros  devastant.  Hse  locustae  sant 
quatuor  circiter  pollicum  longitudinis,  et  crassitudinis  circiter 
digiti  hominis  (conf.  Apoc.  9,  7,  Joel.  I,  k), 

4""  Ob  locustarum  vastationes,  et  pluviae  autumnalis  defeetam» 
oritur  quandoque  maxima  annonae  caritas  atque  fames. 

}y  Ventus  terribilis,  quem  appellant  Arabes  Samum  seopes- 
tiferum,  Turcae  Samyel,  Uebrsei  vero  nuncupare  videntor  Fm- 
tutn  Urentem  (Job,  S7,  2i;  Jerem.  4,  11).  Hic  ventus  namqiBOi 
ultra  septem  vel  octo  minuta,  non  ultra  duos  pedes  a  terra,  nee 
alte  in  aerem  spirans,  interimit,  quotquot  homines  sob  dio 
stantes  reperit  (conf.  Ps.  103, 16.  Jerem.  18,  17.  £zech.  17, 10. 
Oseae  43, 15). 

Animalia  dio  exposita  haud  occidit ,  sed  illa  totis  artubos  tre- 
mentia,  instinctu  quodam  naturali  o^put  humi  demittunt 

Homines  se  ab  eo  tutaturi  proni  in  faciem  humi  corroont,  os 
terrae  firmiteradmovent,  ne  auram  illam  pestiferam  hauriaiit, 
atque  pedes  adversus  plagam  unde  ventus  spirat,  obvertoot 
Ventus  hic  potissimum  spirat  in  Persia,  Babylonia»  desertis 
iEgypti ,  et  in  Nubia. 

D.  Thevenot  scribit  homines  hoc  vento  enecatos  mox  fieri 
nigros,  camemque  ab  ossibus  avelli,  si  attrectantur;  refert  did 
in  illo  vento  esse  ignem ,  et  nonnullos  hoc  vento  percnssos  so- 
lummodo  adhuc  dicere  posse,  se  inteme  uri  *•  Scribit,  anno 
1663,  in  urbe  Bassora  quatuor  millia  hominum  hoc  Vento  foisfie 
interemptos '. 

^''Pestis,  quae  ex  .^E^^to  aliisque  vicinis  regionibus  advehi- 
tur.  De  illa  frequens  in  Libris  sacris  fit  mentio. 

S  VU.  ~  Montes  Palaestinae. 

64K.  Palsestina  est  regio  montosa,  et  duo  juga  moatinm,  unom 
cis  et  altemm  trans  Jordanem  per  eam  ex  Syria  in  Arabiam  se 
extendunt,  qu?e  varia  planitie  interrupta  sunt. 

Prascipui  montes  sunt 

V  Libanus,  qui  duobus  constat  jugis,  quae  in  medio  mapman 

*  Plin.  Hist.  uat.  1.  2.  — >  Vide  Theyenot  Reis.  Th.  U.  B  I.  Kap.  IS.^snMd. 
ft.  UI.  Kap.  40. 
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vallem  ab  «ntiquU  CoBlesyriam  dictam  relinquunt  Grseci  tractum 
orientalem  Antilibanum,  et  occidentalem  Libanum  nuncuj^ant. 
Uebraeis  vero  uterque  tractus  nomine  Libani  venit. 

Mons  Libanus  olim  complures  ingentes  aluit  cedros  in  bistoria 
et  prsesertim  in  Scriptura  sacra  celeberrimas.  Hx  arbores  sunt 
ingentis  omnino  altitudiuis  ac  jcrassitudinis.  [Paucse  altissimae  ac 
densissimae,  testibus  viatoribus,  modo  ibi  supersunt.  Inter  resi- 
duas  fertur  nonnuUas  reperiri  trigintaquinque»  et  quadraginta 
pedum  crassitudinis. 

Antilibanus  altior  est  Libano ,  et  perpetuis  nivibus  est  coo# 
pertus,  quamquam  et  in  altiori  Libani  vertice  nives  tempord 
aestatishaud  deCciant.  Vertex  altissimus  Antilibani  ab  Hebraeis 
Hermon  dicebatur. 

Antilibanus  nutrit  pinos  et  abietcs,  et  a  Libano  per  fertilem  et 
amoenam  vallem  Coelesyriam  separatur.  Altitudo  horum  montiom 
est  9000-9600  circiter  pedum. 

T  Carmelus,  qui  coustituit  jugum  montium  versus  meridiem 
Ptolemaidis,  et  septentrionem  Done  ad  mare  Mediterraneum. 
Hi  montes  eorumque  valles  efliciunt  regionem  amoenissimam, 
quod  nomen  Carmeli  sat  indicat,  cum  vineam  Dei  significet. 
Summitates  Carmeli  abietibus  ac  quercubus.  et  ejus  valles  lauris 
iac  olivis  ornatx  sunt,  ac  rivi  fontesque  haud  desunU  Maxima 
altitudo  Carmeli  est  circiter  SIOO  pedunu 

Alius  mons  Carmelus  dictus  cum  urbe  ejusdem  nominis  est  !ii 
tribu  Juda.  ^ 

Z"*  Thabor,  de  quo  Hieronymus :  u  £st  autem,  inquit,  Thabor 
»  mons  in  Galilsea,  situs  in  campestribus,  rotondus  atqne  sulrii- 
»  mis  et  ex  omni  parte  (initus  sequaliter '.  »  Fl.  Josephus  scribit 
altitudinem  hujus  montis  esse  triginta  stadiorum,  et  in  ejus  sum- 
mit^te  esse  planitieni  viginti  sex  stadiorum  circuitus,  muris  cir^ 
cumdatam ,  et  versus  septentrionem  inaccessibilem.  In  hoc 
vertice  quondam  urbs  extitit.  Mons  iste  est  hodie  omnino  de- 
sertus. 

4°  Montes  Israel,  etiam  niontes  Ephraim  dicti,  qui  opponuntur 
montibus  Judae.  Solum  horum  montium  est  fertile;  juga  vero 
roontium  Israel  regionem  Jordanis  respicientia » et  quae  a  monte 
Olivarum  usque  ad  planiUem  Jerichuntis  extenduntur,  sunt 
aspera  et  salebrosp.  Verlex  altissimus  ultimorum  montium  Qtia^ 
rcnUania  vel  Quarentana  modo  nuncupatur;  antiquitus  Remion 
appellatus  videtur  (Jud.  SO,  45).  Montes  Hebal  et  Garizim,  quo* 
rum  alter  ad  aquilonemi  et  alter  ad  austrum  Sichemi  situs  est«, 

*  Uieron.  iaOsesS» 
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celebres  sttiit  (Deut.  Sf7et  Jos.  8).  SamaritaniinmoiiteGariiim 
suum  teinplum  habebant. 

Ad  dictos  montes  referdntur  celebermons  Moria,  cuia  Salo* 
mond  templum  hierosolymitanum  superstructomfuit,  monsSion, 
nbi  civitas  David  ftiit,  mons  Dlivarum,  seu  Oliveti,  ab  oli- 
varum  frequentia  sic  nuncupatus,  et  haud  procul  Hierosotymis 
dissitus;  ex  hoc  monte  Christus  in  coelum  adscendit :  mons  Cal- 
variaeprope  Hlerosolymam,  ita  appellatus,  quod  pnblico  jodicio 
damnati  ibi  ultimum  supplicium  subirent;  eorumque  calvaria 
illic  sparsim  jacerent.  In  hoc  monte  Christus  Opus  i^empdonis 
Iiumani  generis  complevit. 

8"*  Montes  Galaad  trans  Jordanem  siti ,  qui  longo  tracta  ab 
Antilibano  usque  in  Arabiam  Petrseam  procurrunt.  Hi  montes 
variis  in  locis  varia  sortiuntur  nomina.  Ad  septentrionem  occin^ 
runt  montes  Basan,  qui  pascuis  et  quercubus  celebres  fuerunt.  Ad 
austrum  sunt  montes  Abarim,  quos  inter  versus  Jerichuntem 
conspicui  sunt  verticesNebo  et  Phasga,  undd  oninls  regio  Cluh 
naan  videtur.  Moyses  hosce  vertices  consceudit  ad  Terram  pm- 
missam  contemplandam  (Deut.  M,  1). 

Extra  Palsestinam  occurrunt  mons  Sinai  in  Arabia  Petraea,  ob 
l^em  quam  Moyses  ibi  a  Deo  accepit,  celeber  (£\od.  3^,  I,  eic.), 
et  mons  Horeb  etiam  in  Arabia  Petrsea  fvape  montem  SinaisiUBi 
ubi  Deus  apparuit  Moysi  in  rubo  ardenti  (Exod.  3, 1). 

$  Vm.— Planitics  PaUMtin». 

648.  Planities  hujus  regionis,  in  Libris  sacris  celebriores, 
•ont 

l^  Tractos  maritimus  a  torrente  iCgypti  Qsque  ad  montem  Cif^ 
melum ,  tractus  k  Gaza  usque  ad  Joppen»  et  taractos  a  Joppe  iisqos 
ad  Carmelum. 

T  Planities  Jezreel,  seu  Esdrelon,  qu»  a  mari  Mediterraneo 
et  montibus  Carmeli  usque  ad  Jordanemper  mediam  Palaestinan 
protenditur. 

3^  Districftus  Jordanis  seu  ambo  littora  Jordanis  a  lacn  Ga* 
nesareth  usque  ad  mare  Mortuum.  Ad  hanc  regionem  speetanl 
planities  JerichunUs ,  vallis salinarumad mare  Mortuom  el can* 
pestria  Moab. 

S  IX.  —  VallU  EnnoBi. 

647.  Inter  vaUes  Palsestinse  memorabimus  dumtaxat  vallem 
Ennom,  prope  moenia  Hierosolynue  sitam,  in  cuJusparte.To- 
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pheth  vocata ,  infantes  idolo  Moloch  combarebantiir  (I  Reg.  23, 
10.  Jerem.  1, 21). 

Moloch  significat  regem,  et  idolum  Ammonitamm  erat.  Per 
illud  intelligunt  alii  Satumum,  cui  notum  est  a  Gentilibus  infan- 
tes  sacrificatos  fuisse,  alii  vero  aiium  deum  Paganorum  intelli- 
gunt.  C1.  Calmet  existimat  Moloch  repraesentasse  Solem  seu 
Gentilium  Deum  ccBli. 

Judaei  cultui  idoli  Moloch  dediti  fuisse  videntur  jam  ante  sunm 
cgressum  ex  ilEgypto,  eo  quod  Moyses  ipsis  consecrationem 
inianlium  ad  hoc  idolum  sub  capitis  pcena  prohibet :  a  De  semine 
»  tuo,  ait, non  dabis,  ut  consecretur  idolo  Moloch  (Lev.  48,  SO). 
»  Si  quis  dederit  de  semine  suo  idolo  Moloch  morte  moriatur 
»  (Lev.  20, 2). ))  Propheta  Amos  Judaeis:a  Portastis,  inquit,  taber- 
»  naculum  MolocJi  vestro  (c.  5,  i6);  »  et  S.  Stephanus :  <c  Suace- 
»  pistis  tabernaculum  Moloch  (Act.  7,  43).  t» 

Judseos  quandoque  suos  infan^es  iu  honorem  idoli  Moloch  com- 
bussisse  ex  Ps.  103,  57;  Ezech.  16,  21 ;  23, 59,  liquet,  licet  quan- 
doque  eos  solummodo  lustrarent  per  ignem  aut  Iransferrent»  seiL 
suo  modo  purificarent. 

Infantes  modo  sequenti  idolo  Moloch  sacrificatos  fuisse  dicitur. 
Statua  idoli  Moloch  erat  aenea  et  cava,  ejusque  brachia  extonsa, 
versus  terram  incliuata  erant.  Igne  interius  excitato  statua  cale^ 
cebat ,  et  alter  ignis  ante  ipsam  accendebatur.  Infans  idolo  sacrl- 
ficandus  brachiis  statuae  imponebatur,  sed  mox  in  subjectum 
ignem  propter  ardoresstatuselabebatur,  in  quohorrendos  edens 
clamores  comburebatur.  Ne  autem  miseri  infantis  vociferatione» 
ac  tormenta  spectatores  commoverent,  strepitus  ingentes  ope 
tympanorum  aliorumque  instrumentorum  excitabantur.  Hse  di- 
cuntur  iuisse  horribiles  caeremonise  sacrificiorum,  quae  Juda^i  in 
honorem  idoli  Moloeh  in  valle  Topheth  peragebant '.  Vox  Topk 
hebraice  iympanuni  significat. 

$  X.  — SUrae  et  deserta  PataBttiM. 

048.  Silvanim  fit  frequens  mentio  in  Bibliis  storb.  Calebrior^ 
rero  sunt 

V  Silva  cedrehun  in  monte  Libano(conf.  n.  6W). 

V*  Silva  pinorum  ac  s^ietum  in  monte  Antilibano  (n.  6liS). 

5*Silva  quercuum  in  montibus Basan  (Zach.  14, 9,  etn.  645). 

h"  Silva  ad  confinia  tribuum  Juda  ac  Benjamin  prope  Baal& 
tirbeni,  quse  ideo  Cariathiarim,  seu  urb$  iUwmm  dicitur  C  Jos^ 
15,9). 

*  Vido  Caamct  Dki.  4e  la  Blble  irt.  Tobbelh. 
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S"  Silva  Ephraim  (Jos.  17,  4S,  II  Reg.  18,  6). 

6""  Silva  Hareth  (I  Reg.  93i,  5),  et  silva  deseiti  Ziph  (I  Reg.  23, 
14-16). 

T  Silva  Joardes  trans  Jordanem  a  Romanis  excisa  '• 

8''  Silvae  in  smnmitatibus  montium  Carmeli  et  Thaboris. 

9°  Fruticeta  in  littoribus  lacus  Meron  et  Jordanis,  qoxS^ 
perbia  Jordanis  appellantur  (Zach.  11 ,  3,  Jerem.  12,  5;  M,  19» 
80,  44). 

Ob  hasce  silvas  Palsestina  olim  lignis  abundabat;  modoautem, 
cum  plures  silvae  tum  a  Judaeis,  tum  ab  eorum  hostibus  victoribus 
excisae  sint,  ligna  ignibus  haud  sufficiunt;  qnare  siccata  ster- 
cora  pecudum  loco  ligni  a  pauperibus  firequenter  adhibentiir 
(conf.  n.  542). 

619.  Inter  variadeserta  Palsestinse  in  Libris  sacris  occtuTentia 
venit 

V  Desertum  Juda;  dictum,  eo  quod  in  tribu  Juda  incipit  (II 
Paral,  20,  20.  Matth.  3,  1,  etc),  seu  magnum  illud  desertaiD, 
quob  ab  urbe  Thecue  inchoans  per  Arabiam  Desertam  usque  ad 
Sinum  Persicum  excurrit ,  et  in  Euphratis  littoribus  ultra  urbem 
Bir  protenditur. 

T  Descrtum  Ehgaddi  ad  occidentale  littus  maris  Mortui  (I 
Ileg.24,1-2). 

3°  Desertum  Ziph  (I  Reg.  23, 14-16). 

^''Desertum  Maon  (I  Reg.  23,  24). 

8°  Dcsertum  Carmcl. 

6*  Desertui  .i  TLecue. 

T  Deserlum  Jerichuntis. 

8^  Desertum  Betuaven  ( Jos.  18, 12). 

S  XI.  —  Jordancs.  tacus  llcron,  et  laeas  Genesareth* 

6^0.  Jordanes),  solas  fluvius  Palaestinse  magnam  aquarum  mo- 
lem  vehens,  et  in  Libris  sacris  celeberrimus,  ad  radicem  mooUs 
Autilibani  e  kcu  Phiala  exoritur ,  ut  sub  Pliilippo  Galilseae  te- 
trarcha  primum  detectum  hiit  *.  Labitur  dein  sub  terra  spatio  cir- 
citer  sex  leucarum,  atque  ad  urbem  Paneadem,  seuOesarasam 
Philippi,  ad  pedem  monlis  Panii  sitam,  magno  cum  murmiire 
e  terra  evolvitur. 

Wi.  Emensus  dein  rursus  scx  circiter  leucas  ruit  pier  lacam 

'  Fl.  Jos.  de  Bcll.  Jad.   lib.  8   c.  0. 

*Lacui  Phial»  palca  injecta  fuit,  quae  pcr  meatus  sobtemneoadclata  fuit  ia 
PMiittin«  e  quo  Joidaoes  suani  originem  dueere  illoc  usque  eredltiim  ftaeraU 
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Meron  vel  Semechon,  qnem  aqnis  complet.  LacusMeron  velSe* 
mechon  sexaginta  stadia  longitudinis  et  triginta  latitudinis  con- 
tinet '.  Juxta  Fl.  Josephum  paludes  hujus  lacus  procummtnsqiie 
Daphnen '. 

Jordanes  e  lacu  Meron  egressus,  et  sex  circiter  leucis  confee» 
tls,  labitur  per  lacum  Genesareth. 

6as2«  Lacns  hic  etiam  vocatur  lacns  Cefmereth,  Genesar  ( I 
Hach.  11,  67),  Mare  Galikem  {MeXih  4,  i8)a  Galilaearegione 
vicina ,  et  JUare  Tiberiadis  ab  urbe  Tiberiade ,  quse  primum  Cen^ 
nereth  vel  Ceneroth,  postea  Genesar  aut  Genesareih,  atque  tandem 
ab  Herode  Tetrarcha  ampliata  in  honorem  imperatoris  Tiberii 
Tiberias  nuncupata  fuit. 

Hic  lacus  juxta  Fl.  Josephum  quatuor  circiter  leucas  cum  dimi- 
dia  longitudinis,  et  duas  latitudinis  habet.  Aqua  ejus  est  clara^ 
dulcis ,  et  magnam  copiam  piscium  alit.  lllius  littora  sunt  obsita 
collibus  et  montibas  (higiferis,  atque  amoenis  oppidis,  Caphamao 
nempe,  Corozaim,  Juliade,  Gerasa,  Gadara,  Bethsaida,  Tibe* 
riade ,  Tarichea,  ctc.  Discipuli  Jesu  in  hoc  lacu  jussu  divini  sui 
magistri  rctia  laxantes,  tantam  ceperunt  piscium  multitudinem, 
nt  retia  disrumperentur  ( Luc.  5)^  Ibi  Christus  tempestatem ,  ipso 
dormiente  exortam,  sedavit  (Matth.  8).  Jesus  super  aquas  hujus 
lacus  ambulavit(Matlh,  14),  et  Petrus  ad  jussum  Cbristisuper  eum 
incedens  submergi  cocpit  (ibid.). 

Jordanes  e  lacu  Genesareth  egressus ,  et  lSO-200  pedibus  latus , 
ac  septem  profundus ,  variis  anfractibus  protenditur  in  r^onem , 
qu9e  ab  ipso  Jordanis  regio  dicitur.  A  dimidio  Aprilis,  seu  tem- 
pore  messis  PaUestinensium,  Jordanes  intumescit,  solitoque  ra- 
pidius  fertur,  eo  quod  nives  perpetuae  Antilibani,  quibus  suam 
originem  debet,  tum  calore  solis  solvuntur.  Tandem  ab  urbe 
Caesaraea  Philippi  quinquaginta  circiter  leucas  emensus,  in  mare 
Mortuum,  seu  lacum  Aq[)haltidem  proruit. 

%  xn.  —  Hare  Mortuam,  sen  lacns  Asphaltides. 

6^.  Mare  hoc  vocatur  mare  Mortuum  qula  nihil  vivum  alit 
Adpellatur  mdre  Orientale  ob  ejus  oppositionem  ad  mare  Occi- 
dentale  seu  mare  Mediterraneumu.  Dicitur  mare  deeerti  et  pla^ 
miiei  a  deserto  et  planitie  quse  sunt  ad  occidentem  et  ad  septen- 
trionem.  Vocitatur  mare  Siddim  et  mare  Sedomfie,  eo  quod 
occupat  y  allem  Sil  vestrem ,  in  qua  sitae  erant  amoenae  ci  vitates  Pen* 
tapoleos,  Sodoma  nempe,  Gomorrha,  Adama,  Seboim  et  Segor* 
Tandem  nuncupatur  mare  SaUum,  mare  Salis,  et  lacu$  Aspliah 

*  Fl.  Joseph.  de  Bell.  Jad«  lUi.  4,  c.  1« ««  *  Fl.  Jos.  loe.  eit 
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tidesn  eo  quod  .^us  aquffi  sale  qpaimuiyime  imbiil»  simt,et 
Hebroi  nomine  salis  coiaprehenduat  fuphaUum^  bitomen  et 
nitram. 

Locus  a  mari  Mortuo  jOccupatus  ante  Pentapolis  subversionem 
erat  Vallis  Silvestris,  amoena,  fertilis,  Jordani  irrigua,  etparadiso 
Domini  comparata.  Jordanes  modo  in  hoc  lacu  deperditur.  Sed 
cum  ante  terribilem  conflagrationem  et  destrucltonem  Pentapo- 
leos  illucsuam  ingentem  aquarum  eopiamexooeraret*  quae  ia,ri- 
vos  dispersse  vallem  irrigabant  ac  foBcundabant*  et  landera  nib 
terramlabebantur,  oportet,mare  Mortuum  jam  ante  praefttani 
devastationem  Pentapolis  ibi  fuisse  subterranenm  (Gen.  II,  5). 
sed  tectum  densa  crusta  terrea  snstentata  asphalto,  e  terrt,  iM 
conglomeratum  dudura  fuerat,  in  altum  emergente.  AsphaAtnn 
adhuc  modo  e  fundo  raaris  Mortui  in  superflciem  aqi^imm  emer- 
git,  atque  ruptum  in  aerem  foetorem  spargit. 

Genesis  ii,  40,  legitur  in  pnefata  v^e  ante  subveraioiiera 
Pentapoleos  ftiisse  multos  puteos  bituminis,  quo  nempe  asphaitan 
seu  bitumen  ex  subterraneo  lacu  penetrarat.  Bitumen  koc  ffA* 
minibus ,  seu  igne  coeli  ut  Hebraei  loquuntur » juxta  Gen.  19,  il,  a 
Deo  in  vallem  Pentapolis  positive  immissis,  eonflagravit,  atqn 
ita  crusta  terrea,  qufie  lacum  subterraneum  tegebat  suo  sostenta- 
culo  bitnminis  privata,  in  aquas  subsidit,  et  prodiit lacUs  obi  antea 
vallis  erat(Gen.  19,  24-23) '. 

Mare  Mortuum ,  sen  lacus  Asphaltides,  jusUa  Fl.  Josephum  vi- 
ginti  quinque  circiter  leucas  longitudinis,  et  sex  circiter  latitn* 
dinis  continet.  Cum  non  solummodo  aquas  Jordanis,  sed  et  iOas 
aliorum  fluviorum  et  torrentum  recipiat,  atque  suas  aquas  nidlila 
visibiliter  exoneret,  oportet  mare  ^lortnum  per  meatussubterra- 
neos  suas  aquas  effundere  in  mare  Robrum  vel  in  mare  Mediter* 
raneum. 

Quspcumque  huic  lacui  immerguntui',  inde  extracta  salis  crusta 
obducta  sunt.  Tanta  abundat  asphalti  seu  bituminis  copia,  ut  res 
ponderosae  ei  injectae  vix  submergi  possint,  sed  potius  siiper 
aquas  fluitent :  «  QUc^e  gravissima  sunt,  scribit  Fl.  Joscphus,  ia 
1)  eum  jacta  ;fluitant.  Vespasianus ,  qui  ejus  visendi  |causa  iihie 
n  venerat ,  jussit  quosdam  natandi  inscios,  vinctis  post  teifia  ma- 
n  nibus,  in  aitum  projici :  et  evenit  omnibus,  tamquam  vi  spiittai 
»  sursum  repulsos ,  desuper  fluitare.  Multis  autem  iocis  vomit  i»- 
»  gras  bituminis  glebas ,  quse  super  undam  et  habitu  et  magnita- 
n  dine  taoris  sine  capitibus  assimiies  tiatant  *.  » 

f  Viile  Calmet,  Dict.  de  la  Btble ,  ni,  Sodome.  —  *  Fl.  Jowpfa.  de  IMliM 
Hh.  5,  c.  5.  Conf  JiuUn.  Hist.  lib.^  ^ 
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Litlora  hujas  lacus  montibiis  sont  constta ,  excepto  ad  septen» 
trionem,  ubi  solum  est  planum,  sterile*  exustum,  cineribus  tec- 
tum ,  et  sale  imbutum.  Ista  in  planitie  crescit  SoUumm  Melan- 
gefUB^  quod  etiam  mtisSodamm  nuncupatur.  Mala,  qwB  prdducit» 
adpellantur  hotri  venenatiy  et  uvce  amaras.  Exterior  eorum  fonnft 
estpulchra,sed  inteme  sunt  corrupta  et  cineribos  (dena  '•  Moyses 
ad  bosce  fructus  alludit  cum  dicit : «  De  vinea  Sodomorum  vinea 
»  eorum,  et  de  suburbanis  Gomorrhie:  uva  eorum  uva  fellisy  et 
»botri  amarissimi  (Deut.  32,  5i).  » 

Yemo  tempore  circa  hunc  lacum,  ob  copiosiores  Jdrdanis 
aquas  intumescentem ,  excavantnr  foveas ,  in  quibus  aqaaa  decrci»- 
<iente  lacu  subsidunt,  et  in  vapores  solutse  salis  crustam  deponxnt» 
Hoc  sale  tota  fere  vicina  regio  utitur.  Conf.  Ezech.  47 ,  II. 

S  XUI.  —  AUi  Palastina  flarii  et  torrentes. 

W%*  Fluvii  et  torrentes,  qui  in  mare  Mortuum  labontar 
sunt 

I**  Saphia  vel  Saphria;  V  Zered;  3"*  torrens  Araon,  et  k!*  ter* 
rens  Cedron  (Joan.  18, 1).  Hic  nltimus  torrens  fluit  per  vanem 
Josaphat  Hierosolymam  inter  et  montem  Olivarum.  Vix  aqins 
habet  nisi  vemo  tempore.  Ghristos  hunc  torrentem  transiit  «an» 
discipulis  quando  ante  passionem  Patrem  smm  cmlestem  ibtl 
adoratums  (Joan.  18, 1). 

Oeteri  celebriores  fluvii  ac  torrentes,  in  Libris  sacris  oceup- 
rentes ,  sunt 

I''  Belus  seu  Belcus,  qui  prope  Ptolemaidem  in  n^are  Mediter- 
raneum  fluit.  Ejns  arena  quondam  ad  vitrum  conficiendttm  adhi-' 
bita  hiit,  et  hinc  parvus  iste  fluvius  celeber  factus  est  * 

ST  T6rrens  Cison  vel  Cisson  aut  Kisson. 

3""  Torrens  Arundineti. 

V  Torrens  Botri. 

8*  Torrens  Besdr. 

PTorreiis  Jaboe. 

T  Torrens  Jaser. 

9>Torrens  Carith,  prope  quem  Propheta  Elias  a  corvls  pa^ut 
fiiit(IIIReg.  17). 

f(  XIV. ---'niTisio  Piliirtiiue  tiib  Jmm. 

^8.  Palsestina  sub  Josue,  Moysis  in  docem  Hebrdeorum  ^iie^ 
cessore ,  in  duodecim  tribus  seu  partes  divisa  fiiit*  Posteri  JosepU 

<  Conf.  Fl.  Joseph.  de  Bell.  Jad.  lib.  5,  c.  5^  et  Tacit.  ADnal.  Itb.  5.  —  >  CodL 
PUn.  Hist.  Ntt  llb.  56»  c.  26,  et  Tttelt  Aa:iaU  lib.  5. 
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Patriarchse  duas  partes  equidem  consecuti  sunt,  tribos  nempe 
Ephraim  et  Manasse ;  at  tribus  Levi  non  tribum  separatim  obti- 
nuit ,  sed  quadraginta  octo  dumtaxat  civitates,  quae  variis  in  tri- 
bubus  dispersne  erant.  Duodecim  partesregionis  Chanaan  seuPa- 
laestinnc  fuerunt 

i**  Tfibus  Ruben,  ¥  Gad,  5"*  Manasse,  4°  Juda,  5"*  Simeoo, 
6*  Dan,  7*"  Benjamin,8''  Ephraim,  rissachar,  lO^  Aser,  ll"* 
Zid>ulon,4rNephthali. 

.  5  XV.  —  Divisio  Palaestia»  aeyo  Christi ,  atqae  nostra  alaite. 

6lt6.  iCvo  Christi  hrec  regio  divisa  erat  in  provincias  ei$  Jardth 
nem  et  tramJordanem  sitas.  Provinciae  cis  Jordanem  erant  noinero 
Ires,  scilicet 

Prima  erat  Galilsea ,  continens  partem  septentrionalem  Palaes- 
(inae ,  Phoenicia ,  Syria ,  Jordane,  lacu  Genesareth  et  planitie  Es- 
drelon  circumdatam.  Dividebatur  haec  provincia  in  GaliUcam$Hr 
periorem,  seu  septentrionalem,  et  in  GalHoBam  Inferiorem,  seu 
australem.  Pars  prior  vocabatur  etiam  GaliliBa  Gentium  (Malth. 
4, 15),  eo  quod  major  pars  ejus  incolarum  gentilis  eraU 

Christus  in  Galilaea,  in  civitate  Nazareth  (Luc.  4,26}  conceptns 
et  educatus,  ac  quam  plurimum  conversatus  fuit.  In  ea  suum  mo- 
nus  publicum  primum  incoepit ,  variaque  miracula  edidit.  Hinc 
ipse  Gatitceus  dictus,  et  ejus  Apostoli  quandoque,  ac  primi  Chris- 
tiani  Galitasi  nuucupati  fuerunt.  Julianus  imperator  Christianot 
omnes  ex  contemptu  GcUitceos  appellabat. 

Secunda  provincia  cis  Jordanem  erat  Samaria,  qu^  sea  vico 
Ginea  et  ab  urbe  Scythopoli  usque  ad  Acrabatanem  et  civitatem 
Annuath,  non  vero  usque  ad  mareMediterraneum,  extendebat*. 

Tertia  provincia  erat  Judsea.  Cincta  erat  mari  Meditenaneo, 
Arabia  Petrjea,  mari  Mortuo,  Jordane  etSamaria. 

Regio  trans  Jordanem  vocabatur  Perasa  a  voce  graeca  mfn 
Ircms,  Jordanem,  ad  Orientem  iluminis  nempe,signiGcante.CoD- 
tinebantur  vero  in  ista  regione  octo  provinciae,  sea  districtiB, 
qu9e  erant 

i^  Persea  stricte  dicta ,  quae  a  torrente  Amone  osque  ad  lORen- 
tcm  Jaboc  extendebatur. 

T  Galaad  ad  septenlrionem  torrentis  Jaboc  sita. 

5""  Decapolis ,  quae  pneter  plures  civitates  minores  conlinebit 
decem  urbes  majores  et  celebres ,  a  Gentiiibus  potissimnm  inha- 
iMtatas.  Urbes  ist^  erant  Caesaraea  Philippi  Bethsaida, 
Caphamaum,  Gadara,  etc. 

*  Conf»  Fl.  Joscph  dfi  BelL  Jiid.  1ib«  3.  c.2.. 
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V  Gaulonitis ,  qm  ^  <>Hentalia  Jordanis  et  lacus  Genezareth 
littora  osque  ad  Hennonexn  procnrrQbat. 

{T  Bathanea  ad  orientalem  Gaulonitidem,  et  septentrionalem 
Galeanitidem  sita. 

6°  Auranitis*  etiam  Itursea  vocata  (Luc*  5,  i),  ad  septentrionem 
Bathanene,  et  orientem  Gaulonitidis. 

7**  Trachonitis  ad  orientem  Caesaraeae  Philippi,  etad  septen> 
trionem  Auranitidis. 

8"*  Abylene,  quae  erat  tractus  Phoenicise  circa  Libanum.  Vocata 
fbit  Abylene  Lysaniae  a  Lysania  ejus  tetrarcha  (Luc.  3,  i). 

6tf7.  Palaestina  modo  sub  ditione  Turcarum  est,  atque  dividitur 
in  tres  Melkanes,  seu  partes  haereditarias,  quae sunt  Ja&,  Loudd 
et  Gaka ;  prima  est  matris  imperatoris  Turcarum  {StUtane  iJi^re),  et 
duae  aliae  sunt  Praefecti  rei  maritimae  (  CapUan  Paclia). 


SEGTIO  ir. 

DE  DIVISIONE  TEMPORIS  APUD  HEBRiEOS. 

%  XVI.— De  die,  nocte  et  horis.  Diyisio  diei. 

9!S%.  Dies  alter  est  nataralii,  et  alter  cimlh  :  pripr,  seu  solarls, 
est  spatiiim  viginti  quatuor  horarum,  alter  est  tempus,  quod  usus 
alicujus  populi  ad  initium  et  finem  diei  determinat.  Initium  ac 
finis  diei  apud  varios  populos  varia  semper  fuerunt,  etadhuc 
sunt.  Babylonii  dies  suos  numerabant  abunoortusolisadalium, 
Itali  adhuc  modo  dies  suos  computant  ab  uno  occasu  solis  ad  al- 
tenim,  Catholici  vero  Romani  ab  una  media  nocte  ad  aliam. 

Hebraei  suos  dies  tam  pro  rebus  sacris  quam  pro  civiiibus  nii- 
merabant  ab  uno  occasu  solis  ad  alterum  :  a  A  vespera  usque  ad 
w  vesperam  celebrabitis  sabbata  vestra ,  »  ait  Moyses  Hebraels 
(Lev.  23,  32).  Ecclesia  (^tholica  hunc  usum  antiquum  retinuit 
ad  celebrationem  officii  divini. 

Solebant  antiqui  Hebraei  diem  integrum,  seu  spatium  viginti 
qoatuor  horarum,  designare  per voces  vespere et  mane :  (c  Factunn 
n  que  est  vespere  et  mane,  dies  unus  (Gen.  i ,  S)  »  aut  per  noctem 
et  diem  :  a  Nox  et  dies  non  requiescent  (Gen.  8, 22),  »  atque  diem 
et  noctem  quandoque  vocabant  partem  aliquam  diei  et  noctis 
(Matth.i2,40). 

Primaevos  homines  diem  divisisse  in  tres  partes,  in  mane  nempe, 
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meridiem  et  vesperam,  quando  scilicet  sol  awMWHJtt^^f  orilur.Doi- 
tris  capitibus  imminet ,  atque  oceidii ,  natunile  omnino  fiiit. 

Ante  inventionem  horarum  Judaei  diem  dispescebant  in  sex 
partes  insequales,  prout  nostro  aevo  Arabes  adhuc  diem  dividaot 
nae  partes  erant 

4*  Aurora ,  seu  crepusculum  matatinqm  ( Job,  3,  9;  2^ ,  17). 

y  Mane,  quando  sol  apparenter  sui^it  (Gen.  19, 15). 

S^  Fervor  seu  calor  oiei,  qui  circa  horam  nooam  oritnr 
(IReg.  11,11). 

4*"  Meridies  (Gen.  5, 8;  HS,  16). 

5*  Ventus  seu  aura  diei,  qui  in  calidis  r^lonibvs  OrieDtisnii- 
gulis  diebus  ante  solis  occasum  usque  ad  vesperam  aliquothoris 
spirat  (Gen.  5,  8). 

6^  Vespera ,  eujus  prima  pars  occidente  sole ,  et  altera  iDgrm- 
tibus  tenebris  incipiebat. 

Horae  ante  captivitatem  babylonicam  in  Libris  sacrisnon  com- 
memorantur  eo  sensu  quo  modo  sumuntur.  Prima  illarum  mentio 
hoc  sensu  fit  Dan.  5,  6.  Horae  ab  initio  exigebantur  juxtagnomo- 
nes,  qui  meridiem  dumlaxat  indicabant,  dein  juxta  horologia  so- 
laria.  Primum  horologium  solare  occnrrit  IV  Reg.  20, 9-11  *.  Cm 
autem  sole  haud  splendescente  gnomones  et  horologia  solaria 
Dullius  usus  essent,  inventae  fuerunt  Clepsydrae  **« 

Hebraei  deinde  spatium,  quo  sol  regionem  illustrat»  divisenmt 
hi  quatuor  partes,  quarum  quaelibet  tres  horas  compleetebaiiir. 
Cum  autem  sol  tempore  aestatis  diutius  quam  tempore  biemish- 
ceat,  horae  istae  tempore  aestivo  erant  longiores  quam  tempope 
hibemo. Partes  istae  diei,  quae  ab  Ausonio  trihoria  nuncopaDtnr, 
dicebantur  hora  prima,  tertia,  sexta  et  nona.  Hoi^  priinaui- 
choabatur  cum  ortu  solis,  durabatque  tribus  circiter  horis  Dostft- 
tibus.  Tertia  hora  incipiebat  tribus  horis  post  solis  ort«n,9t 
durabat  usque  ad  mcridiem.  Hora  sexta  inchoabatur  a  meiidie» 
perdurabatque  circiter  usque  ad  nostratem  bonam  terliampa- 
meridianam  inclusive.  Noua  hora  iacipiebat  tribu^  horis  post 


*l*osteriorl  aBtate  Anaxlmenes,  philoMphns  Milesius ,  (pii  saecolo  qnaito 
Christum  vixit,  horologiom  solare  inler  Orcos  ioTenit,  illadqae  LacedraoailMi 
•steodit ,  ut  aerUiit  Pliniaa  (  Hist.  Nat.  lib.  2 ,  c.  76 ).  Alu  vero  boiMreBi  !■▼€§- 
tioais  horologii  soiaris  ia  Gr»cia  delenuit  Amlsimandri  phiiwnfho,  hnuimmk 
mafiistro. 

**  Clepsydra  apad  Persas  ssculo  declmo  septimo  hujnsmodi  adhnc  erat :  Sah 
teUa  ex  tenuissima  lamina  erea,  iu  fando  exiguo  fbramine  perforata,yasi  aqn 
fepleto  imponehator.  Aqoa  trium  horamm  spatio  per  foraaiea  peBetraBle  sea- 
lella  implebatur  et  submergebatury  atque  ita  per  quamlibet  rif  Iripifirinf  i  imi 
boru  indicabat 
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meridiem ,  et  desinebat  cum  occasn  solis,  ita  ut  ultima  hora  quarti 
trihorii  esset  hora  duodecima  diei.  Hora  tertia,  sexta  et  nona  jam 
occurrunt  Dan.  6,  11-13.  collat.  cum  Act.  2, 15;  3, 1 ;  10,  3,  9. 
Ps.  34,  18,  ut  precibus  destinatae.  Marcus,  13, 23 ,  hoc  modo  bont 
recenset(n.  367). 

llebraei  insuper  diem  dividebant  in  duodecim  horas,  qwe  jam 
eonstituebantur  per  quatuor  pra;fata  trihoria.  Prima  hora  inci- 
piebat  cum  solis  ortu,  sexta  erat  meridies,  et  duodecima  cuqi 
occasu  solis  desiuebat  Hiiic  Clinstus  Joan.  11 , 9  :  «  Monne,  ait, 
-n  duodecim  sunt  horse  dlei?  »  Joannes,  19, 14,  hoc  modo  hont 
numerandi  utitur  (n.  367). 

Hebnei  duas  distinguebant  Fesperas  :  prima  incipiebat  post 
meridiem  circa  nostratem  horam  pomeridianam  secundam,  atque 
durabft  usque  ad  solis  occasum;  alter$^  Ve^pera  inchoabatur  ab 
occidente  sole.  Hinc  tempus  inter  primam  et  secundam  vespe- 
ram  elapsum,  yocant  inter  duw  vesperas. 

$  XVII.  —  Di?i9io  nocUt. 

W^.  Ante  captivitatem  babylonicam  Hebraei  noctem  in  trea 
dmntaxat  Vigilias  dividebant.  Prima  vigiUa  vocatur^LamentS» 
19)  principium  vigiliarum,  et  ab  occasn  solis  usque  ad  mediam 
Boctem  durabat.  Secunda  vigilia  nuncupatur  ( Judic.  7, 19)  vt- 
giHa  noetis  medice,  ac  a  media  nocte  usque  ad  j[allicinium  exteut- 
dfebatur.  Tertia  vero  vigilia  appellatur  (Exod.  14,2^)  vigilia 
matutma,  atque  a  gallicinio  usque  ad  ortum  solis  durabat.  H» 
partes  noctis  ita  nuncupaUe  fuis8e  videntura  vigiliis,  quasLevit» 
in  labemaculo  et  in  templo  obibant. 

/Evo  Christi  Judaei  ad  exemplum  Romanonim  noct^m  dispes- 
cebant  in  quatuor  Vigilias.  Prima  vigilia  inchoabatur  ab  occasii 
soiis,  tribus  horis  durabat,  ac  Fenpera  dicebatur  (Marc.  11 ,  19). 
Secunda  vigilia  usque  ad  mediam  noctem  extendebatur,  atquQ 
hinc  medxa  nox  nuncupatur  (Matth.  23, 6).  Tertia  Vigilia  usque 
ad  nostratem  horam  tertiam  matutinam  durabat,  atque  cantua 
galli,  seu  gallieinium,  dicebatur  (Marc,  13,  33).  Quarta  tandem 
vigilia  cum  oriente  sole  desinebat,  atque  diluculum  vocaba- 
tur  ( Joan.  8,  2).  Hae  vigili^e  quandoque  etiam  alia  xiomina  sor-i 
tiuntur. 

g  XVIU.  —  De  hebdomadUros. 

MO.  Numerus  septem  apud  HebReos  ob  memoriam  creationili 
septimo  die  absolutae  sacer  erat.  Jempus  seu  periodus  septem 
dierom  ab  illis  MMomada  yocabatur  (Gen.  S9,  S7-98),  septhnt 
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yero  dies  sabhalhum  erat.  Ab  hoc  die ,  ut  a  praecipua  hebdoBttdii 
parte,  HebKei  toum  hebdomadein  sabbathum  vocabant  (Lne. 
18, 12).  Dies  hebdomadis  nominibus  propriis  carebant,  et  nuD- 
cupabantur  prima,  secunda,  tertia  diessabbathi,  qui  responde- 
bant  diei  Solis,  Lunas, Martis,  etc.;  dies  vero  septimav  seusal>- 
bathum,  respondebat  diei  Saturni.  Nomina  Solis,  Lunae,  et 
planetarum  Martis,  Mercurii ,  etc.  diebus  hebdomadis  ab  Mgjf- 
tiis  indita  fuerunt.  Cum  Hebrsei  una  eademque  voce  utanturad 
significandum  pHmum  ac  uimm,  una  iabbati  vel  «a66aloniiii  apud 
eos  significat  primam  diem  hebdomadis  (Marc.  46, 49 ;  Luc  Sl,  li 
Joan.  20,  4 ). 

Hebnei  autem  Ilellenistae  sextam  diem  Hebdomadis,  sea  vigi- 
liam  sabbathi ,  vocant  napoumwi,  Paraseeve  (Marc.  4S,  U),qiiae  vox 
grseca  prceparatio  sonat.  Dies  sexta  hebdomadis  Parasceve  sea 
prseparatio  dicta  fuit,  quod  Hebrsei  eo  die  deberent  praeparara 
suos  cibos  in  diem  sabbathi;  eos  enim  septimo  die  pneparareoe- 
fas  erat. 

Judaei  non  Hellenistae  sextam  diem  hebdomadis  aiq[)el]abant 
Vesperam  Sabbathi ,  quae  vespera  iiicipiebat  hora  nona,seucirca 
nostratem  horam  tertiam  pomeridianam. 

Praeter  hebdomades  septem  dierum  habebant  Hebraei  4*  Heb- 
domades  septem  hebdomadum ,  seu  quadraginta  novem  diemni 
a  festo  Paschatis  usque  ad  festum  Pentecostis,  quod  ultimum  fes- 
tumdiem  inquinquagesimumineidebat,  eifestum  nebdomadarm 
voc-atur  (Deut.  40,  9-40);  T  hebdomades  septem  annorum(LeT. 
SS)^  quarum  annus  septimus  vocabatur  annu$  sabbaUiicus  (conC 
n.  665),  atque  3*  habebant  hebdomades  septem  annorum  sabbt- 
thicorum,  seu  quadraginta  novem  annorum,  quae  periodusdan- 
debatur  anno  jubilceo,  in  annum  quinquagcsimum  incidente 
(conf.  n.  666).  FL  Josephus  adhuc  meminit  periodi  duodedm 
annorura  jubilaeorum,  seu  sexcentorum  annorum' ;  at  Libri  saoi 
de  illa  silent. 

$  XDL  -~  De  mensibiis  et  anno  HebraBonuB. 

661  •  Ortus  et  occasus  solis  diem  determinarunt,  septenque 
dies  hebdomadem  in  niemoriam  creationis  constituerunt.  PbMi 
vero  lunse  primo^vis  hominibus  procul  dubio  determinandi  men- 
ses  occasionem  prxbuerunt.  Cum  enim  vidcrent  lunam  post 
viginti  novem  dies  cum  dimidio  cursum  suum  renovare,  abs- 
que  dubio  hoc  temporis  spatium  notarunt,  quod  dein  mensii  die- 
tum  fuit. 

*  FI.  Jo8.  Antiq..  lib.  I « c.  5. 
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Verisimile  non  est  primitivos  homines  annmn  recensinsso 
|axta  cursum  solis,  utpote  astronomiae  adhnc  ignaros,  bene  vero 
jnxta  reditnm  aestatis,  et  maturitatis  fhictnuro.  Quum  enim  obser- 
varent  aestatem  et  maturitatem  fructuum  ab  initio  redire  posl 
duodecim  circitcr  menses  lunares,  annum  verisimiliter  juxta  doo- 
decim  menses  lunares  exe((erunt,  atque  ita  primitus  anntnn  VBk 
dlerum  habuerunt. 

Sed  cum  post  aliquot  hujusmodi  annos  tempestates  eodem 
inense  revertente  contrariae  essent,  annus  lunaris  ad  solaremre^ 
duci  debuit,  atque  jam  ante  diluvium  reduci  ccBpit.  AnnnrasoU^ 
rem  ex  duodecim  mensibus  triginta  dierum  constantem  antedlta- 
vium  adhibitum  fiiisse,  ex  historia,quam  Moyses  ex  documeiitia 
coaevis ,  verslmiliter  familiae  Noemi ,  de  diluvio  contexuit,  patet '• 
Cum  vero  duodecim  menses  triginta  dierum  nonnisi  360  dieseoii*> 
ficiant,  mensi  duodecimo  quinque  dies  adjiciendi  erant^ut  habe>* 
retur  annus  solaris  305  dierum. 

Interim  Moyses  Hebraeis  prsescripsit  annum  lunarero ,  sed  ad 

annum  solarem  reducendum.  Cum  enim  menses  singulos  a  prima' 

phasi  lunae  incipi ,  consequenter  cum  ultima  phasi  finiri  juberel« 

sequitur  menses  Hebraeorum  fuisse  lunares,  ac  proinde  eoraa 

annum  lunarem.  Moyses  autem  provisurus ,  ut  hic  annos  SSM^  die<^ 

nun  ad  annum  solarem  365  reduceretur,  sacerdotes  obllgavit, 

nt  secunda  die  Paschatis»  seu  decima  sexta  die  post  Neomeiilam 

inensisNisan,  primi  mensium  annisacri,  manipulummatafom 

ad  altare  offerrent.  Si  enim  seges  ultimo  mens^  anni  sacri  nondian 

inatura  erat,  cogebantur  sacerdotes  mensem  adjicere.  Hoc  vero 

8ingulis  fere  tribus  annis  facere  debebant,  cum  undecim  die8% 

qui  in  anno  lunari  quotannis  deerant  ad  annum  solarem  confi- 

ciendum,  spatio  trium  annorum  lunarinm  plusquam  mensemin- 

tegrum  constituerent.  Hinc  Hebraei  singulis  circiter  tribus  annla 

lonaribus  mensem  unuminter  Adar  mensemultimum,  etNlsan 

mensem  primum  anni  sacri,  intercalabant,  quem  Otte-^dor  leo 

secundum  mensem  Adar  vocabant. 

Hebrxi  igilur  menses  lunares  annumque  lunarem  ad  solareni 
reducendo,  improprie  annum  solarem  habuerunt,  et  eum  conseiw 
^rarunt. Quare  auctor  EcclesiasUci:«Luna,  inquit,...ostensioteoi- 
n  ooris.  et  signumaevi.  A  luna  signumdiei  festi...  mensis  secun* 
n  dum  nomen  ejus'  ».  Graeci  paritcr  annum  juxta  cursum  sobs,  et 
menses  iuxta  lunam  numerarunt :  <c  Universi  Graeci,  ait  Genunhn 
"annos  juxta    solem,  menses  vero  et  dies juxla  lunam  agebant  .» 

«  Cen.  7  ei  8.  —  «  Eocll..  43.  5-8.  -  »  Gemln.  fMgog.,  t.  «- 
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M2.  Mcnses  Hebroonioi  antiquitas  Dominibiis  propriift  desti- 
taebantur,  et  vocabantur  mensis  prinnu,  $eeuiidu$,  uniu$,  etc '. 
In  libris  Moysis  occurrit  solus  mensis  Jbib^  seu  novananspicanm^ 
aut  novorum  fructuum,  qui  primus  mensis  anni  sacri»  postea  A^iw 
dictus  fuit  *. 
>  In  captivitate  vero  babylonica  Judaei  nomina  mensium  Oialr 
'  daeorum  seu  Babyloniorum  adoptarunt.  Cumautem  menses  luna- 
xes  sint  viginti  novem  dierum  cum  dimidio,  Hebraei  priniam 
mensem  triginta,  sequentem  viginti  novem  dierum  ac  sic  aller- 
natim  eoastituerunt. 

Cum  haberent  aunum  duplicem»  sacmm  nempe,  juxta  quem 
ofBcia  templi,  et  res  religionis  perafirebantur»  atque  annum  civi- 
lem,  secundum  quem  res  civiies  dirigebantur,  primum  tempore 
▼emo  a  prima  NeoVnenia  mensis  Nisan,  qui  respondet  mensi 
Martio,  et  juxta  recentiores  nonnullos  mensi  Aprilis;  aUerum 
▼ero  tempore  autmnnali  a  prima  Neomenia  meusis  Tisri  seu 
Tischri,  qui  respondet  mensi  Septembris,  et  juxta  quosdam 
reeentiores  mensi  Octobris,  incipiebant.  £n  nomina  mensium 
Uebraeorum  jmita  annum  sacram : 

l""  Ntsan  ( II  Esdr.  2,4)  antiquitus  .4hib  dictus,  30 dierum Ind- 
fnebat  a  prima  Neomenia  mensis  Martii  vel  Aprilis. 

V Ziv  ( lil  Reg. 6, 4 ,  S7 ), seu  Jiar, 29  dier.  Incipiebat  aprima 
Neomenia  Aprilis  vel  Maii. 

5®  Sivan  (£sth.  8,  9),  30  dier.  Incipiebat  a  prima  Neomenia 
Maii  vel  Junii. 

4®  Thammuz  29  dier.  Incipiebat  a  prima  Neomenia  Junii  vel 
JuliL 

tf^  Ab,  30  dier.  Incipiebat  a  prima  Neomenia  Julii  vel  A^gostL 

6*"  EM,  29  dier.  Incipiebat  a  prima  Neomenia  Apgusli  vel 
Septembris. 

T  Tisriy  seu  Tischri,  30  dier.  Incipiebat  a  prima  Neomeaia 
Septembris  vel  Octobris. 

•  ^  Bul  ( I  Reg.  6, 38 )  etiam  marschevan  seu  Marchesckvan  doo- 
eupatus,  29  dier.  Incipiebat  a  prima  Neomenia  Octobris  vei 
Movembris* 

9** Casleu,  vel  Khisleu  (Zach.  7, 4  ),  30  dier.  Indpiebat  a  prima 
Neomenia  Novembris  vel  Decembris. 

'  40^  Tebeth  ( Esth.  2,  46 ),  29  dier.  Incipiebat  a  prima  Neomenia 
Decembris  vel  Januarii. 

«  Gen.  7,  4 1 , 8,  4, 5.  Lcv.  2r> ,  54.  — >  Exod.  13, 4 ;  23, 15 ;  84, 18.  Dcat  46, 4. 
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11*  Sabath,  sea  Sebat  vel  Schebat  ( Zach.  1, 7 ),  50  dier.  Incipi^ 
bat  a  prima  Neomenia  Januarii  vel  Februarii. 

i¥  Adar  ( Estli.  5, 7 ) ,  29  dier.  Incipicbat  a  prima  Neomenia 
Februarii  vel  Martii. 

Mensis,  quem  Ilcbraei  singulis  fere  tribus  annis  intercalabant, 
0u£'4dar^  seu  secmda$  Jdar  nuncupabatur;  inter  menses  Adar 
et  Nisan  coUocabatur,  atque  29  dierum  erat. 


SECTIO  m. 

DE  TEMPORIBUS  SACRIS  HEBR^RUM. 

$  XXI.  — De  TemporUras  tacris  Hebneonuii  genentiiii. 

665.  Deus  apud  populum  suum  clectum  varios  dies  festos  insli- 
tuerat ,  tum  ad  perennem  reddendam  memoriam  prxcipuorum 
benefactorom ,  quse  ilii  imperliri  dignatus  fuerat,tum  ad  illum 
ope  cxremoniarum ,  majestateque  cultus  externi  divime  sum 
religioni  addicendum,  tum  ad  ei  a  laboribus  requiem,  certaqno 
gaudia  procuranda ;  tum  ut  ipsi  iustructionis  occasionem  suppedi- 
tarety  cum  lex  Moysis  in  conventibus  religionis  lcgeretur  ac 
explicaretur,  tum  ut  varise  famllise  populi  eiecli  in  coetiun  conve- 
nientes,  charilatem  mutuam  renovarent,arctiusque  perstringc- 
rent. 

Festa  Hebrseorum  alia  per  lcgem  Moysis,  et  alia  per  Juda^os 
posterius  instituta  fuerunt. 

Festa  legis  Mosaica;  sunt  4^  Sabbathum,  2*  Neomenia,  3^  Pasclta» 
V  Pentecostes,  y  Festum  tabemaeiUorum  seu  Scenopegise ,  6°  Fe& 
tum  collecUB  et  T  Festum  expiationis  seu  propitiationis. 

Festa  vero  ab  Hebrseis  instituta  sunt  1°  festum  Phurim  seu  aor 
tium,  et  3°  festum  Encasniorum. 

$  XXn.  —  De  SQbbaaio. 

661.  Antiquissimum  festum  Hebraeorum  est  Satibathum,  scu 
septima  dies  hebdomad»,  institutum  in  memoriam  septinxi  dici 
mundi ,  quo  Deus  a  procreandis  novis  rerum  speciebus  cessavit 
(Gen.2,2-5). 

Hoc  die  Judaiis  vetitum  erat  ipsos  parare  cibos,  immo  igncm 
accendere  ( £xod.  33,  i-3 ).  Cum  ^abbathum  invoiveret  requiem 
a  laboribus,  et  sanctificationem  diei,  festa  alia  Judneorum  saepe 
sabbatlia  vocanturi  ut  Lev.  23,  li ;  2^,  52.  Immo  bebdoinada  ipsa 

30. 
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fnandoqae  a  rao  praDcipuo  die  SabbaUnun  vocitatur,  m  Lne*  IS» 
iS  ijejuno  bis  tn  sabbatho,  id  est,  in  hebdomade. 

Monnulii  equidem  hoc  nostro  aevo  negant  institationem  Sab* 
bathi  ex  Gen.  2, 2-3 ,  probari  posse ,  propterea  quod  sequentibuf 
temporibus  de  sabbatho  celebrando  nulla  occurrit  mentio. 

Ast  cum  Moyses  (Exod.  20, 8 ,)  populo  hebraeo  dicat : «  Memento 
»  nt  diem  sabbati  sancti6ces , »  ejus  institutionem  ut  notam  sop* 
posuit,  eo  magis  quod  nuliibi  praescribit  quae  die  sabbatlii  agenda 
vel  omittenda  sint,  utpote  illa  ex  institutione  sabbathi  nota  sop- 
ponens. 

Scopus  autem  primarius  sabbathi  erat,  per  requiem  a  laboribm 
et  sanctificationemdieiy  confiteri  Deumhoc  universum  creasse» 
septimo  die  a  procreandis  novis  rerum  speciebus  cessasse,  illum- 
que  pietate  ac  morum  probitate  colendum  esse.  Hinc  prolianatio 
hujus  diei  ultimo  supplicio  punienda  erat :  «  Sex  diebus,  ait 
»  Moyses  Israelitis,  facietis  opus  :  septimus  dies  erit  vobis  sane- 
» tus,  Sabbathum,  et  requies  Domini :  qui  fecerit  opus  in  eo 
B  occidetur  ( Exod.  35,  2 ).  » 

Scopus  vero  secundarius  sabbathi  erat  ut  homines,  mancqHa 
praesertmi,  illo  die  per  quietem  vires  resmnereut',  atque  de  Beo 
beneficentissimo,  qui  hanc  requiem  instituerat,  gauderent :  <i  Sex 
»  diebus  operaberis » ait  Deus  populo  hebraeo ;  septimo  die  cessa- 
»  bis,  ut  quiescat  l>os  et  asinus  tuus :  et  refiigeretur  filius  andllae 
» tuae  et  advena  (Exod.  23, 12 ).  » 

$  XXm.— De  Aimo  SaJbbathieo» 

963.  Ad  Sabbathum  referendus  est  Jmim  Sabbaikicus.  Hicemm 
locumhabebat  quovis  anno  septimo»  quemadmodum  Sabbathom 
recurrebat  quovis  die  septimo. 

Annus  sabbathicus  institutus  fuit  ad  creationem  hujusuniveni 
septimo  die  absolutam,  cultumque  Creatoris  quovis  septimo  anno 
peculiariter  in  memoriam  revocanda.  Annus  hic  incipiebat  prinui 
,die  mensis  septimi,  seu  Tisri  velTisclui,  qui  res^ndet  nostro 
mensi  Septembris  vel  Octobris. 

Hoc  anno  Juda^i  i^  prohibebantur  agros  suos  conserere,  et 
metere,  vineas  putare,  etsua^ponte  crescentia  coUigere  (Exod. 
23.  iO-4  i ;  conf.  n.  37). 

2?  Anno  sabbatliico  omnia  dcbita  ex  vendito  et  mutuo  Judaeo* 
rum  originis ,  non  vero  peregrinorum  vel  Gentilium»  remitteban- 
tur(Deut.  43.4-3). 

3*  lllo  anno  mancipia  Hebraeomm,  non  vero  alieoigmarami 
•mancipal>antur  (Deut.  31,  40). 
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4*  £o  anno  lex  Deuteronomii  Moysis  a  sacerdotibos  toti  popidQ 
festo  tabernaculorum  in  tabemaculo  vel  templo  promulgari  delMK 
bat(Deut.3i,  10, 13). 

Per  institutionem  anni  sabbathici  insuper  —  consulebatnr 
chronologiae  Ilebneonnn;  —  terrseviressuasreficiebant;  —  pao* 
peribus  sub  veniebatur ;  sua  sponte  enim  crescentia  illis,  peregrinia 
ac  feris  relinquenda  erant;  —  ferarum  genera  conservabantur; 
— Judaei  parcimoniae  studebant;— industriseassuescebant,  annis 
prsecedentibus  annum  septimum  fruges  congerebant,  atqoe  ita 
fami  et  caritati  annonae  consulebant  (conf.  n.  87). 

S  XXIV.— De  Amio  Jubilao. 

666.  Septem  anni  sabbathici  constituebant  apud  Hebraeos  ^n* 
mtmJubUceum,  ita  ut  quinquagesimus  annus  esset  Annus  JubilaeoSv 
non  vero  quadragesimus  nonus,  ut  nonnulli  autumarunt. 

Annus  iste  initium  suae  enumerationis  desumebat  ab  exordio 
anni  sabbathici;  quare  quemadmodum  primus  annus  sabbathicua 
fiiit  annus  septimus  a  primo  anno  possessionis  et  culturae  regionis 
Chanaan,  ita  primus  Annus  Jubilacus  fuit  quinquagesimus  annus 
possessionis  ac  culturae  hujus  regionis. 

Anno  Jubilaeo  1''  remittebantur  omnia  debita,  ut  anno  sabba- 
thico ;  V  mancipia,  etiam  quae  legitima  de  causa  retenta  fuerant» 
iiebant  iibera;  o^  possessiones  majorum  divenditae  autalienataa 
ad  antiquos  haeredes  sine  pretio  aut  compensatione  redire  de- 
bebant,  atque  hinc  Annus  Jubilaeus  vocabatur  annus  remissionia 
(Lev.  40,  etc). 

Hoc  Anno  Jubilaeo  denuo  providebatur  chronologiae  Judaeorum  ; 
i^  consulebatur  pauperibus,  ut  aere  alieno  et  servitute  liberatii, 
bonis  avitis  restituerentur. 

$  XXV.  —  De  Reomenito. 

667.  Nce/w}vt«,  Neomenia,  gnece  novam  lunam,  novummensem,, 
primumque  diem  mensis  lunaris  designat.  Interpres  latinus  morf 
Romanorum  se  accommodans  primimi  diem  cujuslibet  mensis 
Hcbracorum,  seu  Neomeniam,  Calendas  vocat.  Neomehia  autem. 
non  a  conjunctione  lunae  cum  sole,  sed  a  prima  phasi  lunae  no* 
merabatur. 

Moyses  hunc  diem  peculiari  devotione  peragi  jusserat,  quia  eo 
die  provida  Dei  gubematio  in  renovatione  phasium  lunae  esi 
valde  conspicua.  Ut  autem  superstitiones  Gentilium  ab  illo  ex- 
cluderet ,  praecepit  ut  in  Neomeniis  prseter  sacrificia  quotidiana 
duo  vituli,  aries,  septem  agni  annicidi,  cum  fodnaoleo  perfusai^ 
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et  libamine  vini,  offerrentnr  Deo  in  sacrificiuai,  hircus  pro  pee- 
cato  inimolaretur,  atque  ut  sacerdotes  tubis  dangercnt:  «  la 
»  calendis  ofTeretis  holocaustum  Domino,  ait  Moyses  Hebncis, 
»  vitulos  (lc  armento  duos,  arietem  ununi,  agnos  anniculos  sep* 
»  tem  immaculatos,  et  Ires  decimas  similse  oleo  eoaspersae  in  sa- 
)» crificio  per  singulos  vitulos :  et  duas  decimas  similae  oleo  con" 
»  spersae  per  singulos  arietes :  et  decimam  decimae  similae  ex  oleo 
» in  sacrificio  per  agnos  singulos.  Holocaustum  suavissimi  odoris 
y^  atque  incensi  est  Domino.  Libamenta  autcm  vini ,  quae  per  sin- 
»  gulas  fundenda  sunt  victimas,  ista  erunt :  media  pars  Hin  per 
»  singulos  vitulos ,  tertia  per  arietem,  quarta  per  agnum.  Hoc  erit 
)i  holocaustum  per  omnes  menses,  qui  sibi  anno  vertente  succe- 
»  dunt.  Hircus  quoque  ofTeretur  Domino  pro  peccatis  inholocaus- 
D  tum  sempitemumcum  libamentis  suis.  u  (Num.  28,  il-lS.  Conf. 
Nnm.  40, 40). 

Celebratione  Neomeniarum  rursus  chronologiae  Hebraeomm 
consulebatur.  Poterant  autem  Judaei  diebusNeomeniarumsolita 
mia  ofiicia  obire. 

%  XXXI.  —  Neomenia  noTtanni,  sea  ffMtam  TolNiram. 

668.  Neomenia  omnium  solemnissima  erat  Neomenia  mensia 
septinii,  Tisri  seu  Tiscluri  vocati,  quo  annuscivilis  incipiebatur, 
Mensis  iste  respondet  mensi  Septembris  vel  Octobris.  Dies  hxo 
sacra  erat ,  atque  per  eam  omnia  opera  servilia  omittenda  eranL 
«  Mense  septimo,  aitMoyses,  prima  die  mensis,  erit  vobisSitH 
)» bathum,  memoriale,  clangentibus  tubis,  et  vocabitur  sanctum: 
»  omne  opus  servile  non  facietis  in  eo,  et  oiferetis  holocaustmn 
»  Domino  (Lev.  23,  Sfi"^).  n  Cum  hoc  festo  initium  anni  civilis 
sonitu  tubanim  annuntiaretur,  solemnitas  haec  ^ejtfu/n  Tubarm 
nuncupata  fiiit. 

Prseter  sacrificia,  quas  in  aliis  Neomeniis  olferebantur,  sacrifi- 
cari  debebant  in  holocaastum  vituUis,  aries,  septem  agni  anni- 
culi,  cumfarina  oleo  perfusa,  ellibaiuine  vini.  Hircus  offerendos 
erat  pro  peccato  (Num.  29, 1 ,  etc. ). 

Gentilc«  quondaia  primum  diem  mensis  inhonorem  Lunae'cele- 
brarunt ;  hunc  aulcm  cultum,  variis  superstitionibus  refcrtum» 
vel  a  Neomeniis  llebra^orum  mutuati  sunt,  vel  Lunam  coluerunt 
quod  tuni  denuo  conspicua  tiebat.  Non  vero  Hebraei  suas  Neoiue- 
nias  a  Gentilium  cultu  Lunae  deprompserunt,  ut  Joan.  Spencerus 
in  sua  dissertalionc  in  Neomenias  evincere  vellet'. 

4  Speaccr  de  Legibus,  UebnBonun  RitiiaUbas  etc.  lib.  3  c.  4,  Disscrt.  4. 
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S  XXYn.  — >  De  festis  MlenuiiorUms  nebneonini  gencratim. 

660.  Solemniora  fe^ta  Hebraeoruin  eraat  fesla  PaschaWs,  Pm- 
tecostis^  et  labernaeidorum. 

Festa  Paschatis  et  Tabemaculonim  celebrabantur  cumoctava; 
prima  autem  et  ultima  illorum  dies  tantummodo  sacrae  erant ,  his 
vero  diebus  Judaeis  suos  cibos  parare  licitum  erat  (Exod.  42»  16» 
Lev.  23,  o^).  Festum  Pentecostis  sine  octava  celebrabatur. 

Ad  trla  h.nec  festa  celebranda  omnes  Judaei  adulti  se  antiquitm 
ad  tabernaculum ,  et  postea  ad  templum  hierosolymitanum  con- 
ferrc  debebant.  Munera  offerebant  ex  secimdis  decimis,  secundia 
pecudum  primogenitis,  et  secundut  primitiis  constantia;  sacrificia 
offerebant»  convivia  instituebant,  atque  Deo  de  collatis  sibi  ac 
nationi  beneficiis  gratias  pmolvebant. 

S  XXYni.^De  festo  Paschatis. 

670.  Hoc  festum  in  memoriam  admirabilis  liberationislsrafill^ 
tarum  ex  jCgypto,  et  conservationis  eorum  primogenitorum  ab 
angelo  exterminatore ,  iEgyptiorum  primogenitos  iuterimente, 
instiUituui  (Kxod.  12. ),  solemnissimum  festum  Hebraeorum  eral* 
Ab  hebraico  Pesachj  transire  significante,  Pascha,  quod  Graeci 
etiam  Phase  dicunt,  seu  trmsitus  noncopatura  luit,  eo  quod  noct6 
praecedente  egressum  Isra^htarum  ex  J¥.gypio  angeliu  extermi* 
nator  transivit  domos  Hebraeorum ,  qoanim  poates  sanguiiie  Agnl 
Pascbalis  tincti  fuerant  ( Exod.  42  ). 

Decima  quartadie  mensis  Abib,  postea  Nisan  dicti,  seu  primi 
mensis  anni  sacri,  inter  dtias  vesperas ,  hoc  est  spatio,  quod  inter 
nostratem  horam  secundam  pomeridianam  usque  ad  sextam  cir- 
citer  vespertinam  elabitur,  Agnus  Paschalis  immolandus  erat 
(Exod.  12). 

Jam  decima  die  dicti  mensis  paterfamilias  agnum  anniculuot 
vel  hoedum  seponebat(Exod.  12,  4-^),  quem  decima  quarta  die 
ejusdem  mensis  inter  duas  vesperas  in  tabernaculo ,  et  postea  in 
templo  ad  aram  immolabat  (Exod.  ibiti. ),  et  sacerdos  ejus  san* 
guinem  ad  pedem  altaris  spargebat.  In  i£gypto,  quando  festuui 
Pascbatis  prima  vice  eelebratum  fuit^.patresfamilias  sanguina 
agni  postes  suarum  domtrom  tinxerunt(Exod.  42,  7 )» 

Agnus  Paschalis  trajiciebalur  duobus  baculis,  altero  per  lonr 
goni,  etaltero  ad  pedes  anteriores,  etsie  quasi  cmcifixns  integer 
assabatur  in  clibano.  Assatus  manducabalur  cum  herbis  amaris» 
•eu  lactucis  agrestibus,  quae  illi  saporem  addebant.  Agnus  iste  iil^ 
i|ualibet  famUia  iamolaiidus  erat»  sed  ad  illum  comedendim 
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non  panciores  quam  deoem,  et  non  plores  qnam  viginti  persona 
adesse  debebant :  quare  si  personae  requisita;  in  aliqua  familia 
non  erant ,  ex  altera  famllia  adsumebantur.  Hae  personaet  in  prima 
celebratione  Paschatis,  seu  iu  .^Eg^rpto.calceatae  etsuocinct»  eini 
baculis  in  manibus,  tanquam  ad  iter  paratae,  Agnmn  Paschalem 
'  celeriter  comederunt ,  quae  ad juncta  postea  omissa  fuerunt.  Agnoi 
Paschalis  integer  comedendus  erat ,  et  ossa  ejus  frangenda  non 
erant(£xod.  12,  46.  Num.  9, 12.  ),  quae  ultimae  cireumstantia 
temper  obsenratae  fuerunt  ( Conf.  Joan.  19, 36  ).  Quae  de  Agno 
Paschali  supererant,  in  ignem  projicienda  erant.  Q^i,  legitime 
non  impeditus,  celebratiouem  Pasdiatis  neglexisset,  mortis  reoi 
erat(Num.  9, 13), 

Septem  diebus  festi  Paschatis  non  nisi  pane&azymi  mandncari 
poterant,  et  ideo  hoc  festum  solemnitas  Azymorum  dicebatur 
(Exod.  23, 13 ).  Qui  panemfenneatatum  eo  tempore  comedisset, 
capitis  reus  crat  (Exod.-12,  18-19).  Vespere  decimae-quartae  diei 
mensis  Nisan  fermentatum  e  domibus  anxie  et  scrupulose  aofo- 
rebatur,  et  per  totam  hebdomadem  nihil  de  eo  conspidebatniv 
D.  Paulus  I  Cor.  3,  7,  ad  hunc  ritum  alludit»  dum  Corinthioi 
Jiortatur  ut  purgmi  vetus  fennentufn, 

Agnus  Paschalis  antiquitus  in  tabemaculo,  extructo  autemtem- 
plo  hierosolymitano,  Hierosolymae  in  templo  immolandus  erat 
(Deut.  16,  3-6):  quare  Judaei  aubversa  Hiroeolyma  coenamPai^ 
chatis  commemorativam  substituerunt,  in  qua  varii  ol>serv»itnr 
ritus ,  multi  eorum  stante  adhuc  templo  jam  observati  foisse  vi^ 
dentur.  Conf.  Matth.  26,  23-27. 1  Cor.  11 ,  26-^27. 

Pecima  quinta  mensis  Nisan,  seu  prima  dies  azjrmorum,  ml 
solemnissima  dies  festiPaschalis (Lev.  23, 7 ),  atqueomnia  open 
servilia  severissime  prohibita  erant(  IbidO*  Decima  sexta  veio 
dies  ejus  mensis,  seu  secunda  die  Paschatis,  offerebatur  primns 
maturus  manipulus  hordei  atque  in  holocaustum  agnus  annicuhB 
cum  farina  et  libamine  immolabatur,  Hoc  ritu  consecrabatur  mesr 
sis(Lev.  23,  8^13),  Slngulis  aliis  diebus  hebdomadis  Pasdialis 
holocausta  e  t  victini^  pro  peccato  inmiQlabantur  (Num.  38, 16,  etc). 

S  XXIX.  — I>e  festo  Pentecostis^ 

671.  Hoc  festum  ab  Hebraeis  celebrabatur  quinquaginta  diebm 
post  seoundam  diem  Paschatis  seu  decimam  sextam  mensis  Abib 
aut  Nisan,  proinde  sexto  die  mensisSivan :  binc  nominatum  fiiil 
festum  /ie6doinadanim(Deut,  16, 10),  septem  nempe  hebdomades 
dierum  a  lesto  Paschatis  elapsae  erant.  Graece  dictum  fiiit 
fentecosUt  seu  qumquagesima  dies  a  Paschate^t 
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Festum  boc  Institutom  fuit  iii«memoriaiii  legis  Moysi  in  monte 
SlnaT  a  Deo  datae,  quinquagesimo  die  post  fsra6iitarum  egressum 
ex  JEgyipio.  Finis  liujus  festi  erat,  Deo  pro  data  lege  Mosalca  et  pro 
messesolemnes  gratiarum  actiones  reddere;  quare  etiam  $oUm* 
nitaa  messis  primitivorum  seu  primitiarum  vocabatur  (Exod.  95, 46). 

Duo  panes  ex  farina  novarum  frugum ,  atque  decima  pars  Ephaa 
ejusdem  farinae,  ut  primitiac  messis  offerebantur;  quare  Pente- 
costes  dies  prhnitworvm  nuneupabatur(Num.  S8,  26).  Hoc  festo 
plura  holocausta ,  et  sacrificium  pro  peccato ,  ofTerebantur  ( Lev« 
S3 ,  18-20 ).  Ad  feslum  Pentecostis  Judaei  undequaque  Hierosoly- 
mam  concurrebant  ( Act.  2 ). 

S  XXX— >Pe  liBBto  TUMrnacnloram  teii  8ceii(^»egi«  ct  Gollecta. 

678.  Festum  Tabemaculorum  institutum  fiiit  in  memoriam  iti- 
neris  IsraSlitarum  per  Arabiam  Petneam,  ubi  sub  tabemacuUs 
seu  tentoriis  habitarunt,  atque  hinc  festwn  Tahemaadorum ,  et 
graece  ixn^mtfw  Seenopegia,  nuncnpatnm  fbit,  simul  autem  in 
gratiarum  actionem  coUectionis  fiructuumetvindemiae  celebratum 
fuisse  videtur. 

Celebrabatur  hoc  festum  a  decima  quinta  die  mensis  septimi 
seuTisri  usquead  vigesimam  tertiam,  per  octo  nempe  dies  conti- 
nuos.  Octava  dies  ut  festum  peculiare  adjecta  erat  (Lev.  2S,  n-44). 

Hebraei  his  octo  diebus  sub  tabemaculis  seu  tentoriis,  ut  in  iti- 
Bere  per  Arabiam  Petneam,  habitare  debebant  (Lev.  So,  54-M  ). 
Haec  tentoria  super  domos ,  in  Palsestina  sequato  tecto  coopertas, 
vel  aliis^n  locis  extracbant,  atque  ipsis  extra  illa  dormire,  co- 
modere,  ac  bibere  vetitum  erat*, 

Primo  die  festi  Taberaaculoram  Judsei  manibus  ferre  debebant 
fractus  arboris  pulcherrimse,  quae  creditur  esse  citrus  seu  malus 
Mcdica ,  spatulas  palmaram ,  ramosque  aUaram  arborum  frondo- 
sarum(Lev.  23,^0-41 ).  Hebraci  hosramoscolligabant,  totaprima 
die  gestabant ,  atque  in  ipso  tabernaculo  vel  templo  retinebant 
Aliis  diebus  hujus  festi  hosce  ramos  dumtaxat  ad  tabernaciiium 
vel  teniplum  ferebant ,  ubi  illos  manibus  tenentes  altare  circum- 
dabant,  atquelaetumHosannadecantabant,  tubaeautemeotempore 
imdequaque  resonabant,  Visio  Apocalypsis  7 ,  ubi  Joannes  de^ 

*  Gentiles ,  qoi  plura  a  Jadaeis  matuatt  sant,  pariter  festa  qoaedam  sab  teiH 
loriia  celebrabant.  Ovidios  ( Fast.  lib.  3 )  ita  describit  festam  Annm  Ptrrnnmf^ 
qood  Romae  aab  tentoriis  Tiridibus  agebator : 

8«b  Jovc  pftra  darat ,  pa«cl  Matwla  p«a«a| ; 

8«at  qaibM  c  raak  frandtt  fftcl«  cm*  ut. 
P«rt  liii  pr«  rifidia  c«U«m  •lAlacre  ««IviMM  f 

|>««f^p«r  ««t««M«  li^pMMrc  t«fst. 
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scribit  sanctos  palmas  manibus  ferentes,  et  thronum  agni  circum- 
dantes,  dictse  Hebrop^riim  c^eremonisR  analoga  est.  Scptima  vero 
die  festi  Tabernaculorum  Juda^i  seplies  altare  circumibant,  ia 
memoriam  expuguationis  Jerichuntis ,  hxcque  cxremonia  Mof- 
num  fiosamia  adpellabatur. 

Lsetissima  autem  solemnitas  hajusfesti  hsec  erat.  Sacerdos  sin- 
gulis  diebus  hujus  festi  mane  vase  aureo  aquam  ex  fonte  SiloS 
hauricbat,solemniter  in  templum  deferebat,  atque  in  sacrifido 
maUitino  in  cornu  australe  altaris  vino  mixtam  cfTundebat ,  I^ 
vitis  la;tc  concinentibus ,  ct  tibiis  undequaquc  accinentibus.  Jesoi 
juxta  Joan.  7,  57,  ultimo  die  festi  Tabernaculorum  liuic  cseremo- 
m!P  intercrat,  atqnc  exclamabat:  «c  Si  quis  silit  veniat  ad  me,  et 
)>  bibat,  »  docenssc  esse istum  fontemperennem,de  quo  Propheta 
Zacharias  loquiturc.  15»  i. 

Diebus  festi  Tabernaculorum  plurasacriGciaquam  in  aliis  festi^ 
prtoscripta  erant  (Niuu.  29, 12,  etc.)  Judaei  oblationes  dabant,  et 
eonvivia  celcbrabant  ( Deut.  16, 1^-4S).  Anno  autem  sabbathico 
dicbus  hujus  festi  iu  tabernaculo  ac  dein  in  templo  \ex  mosajca 
populo  ppflplegebatur  ( Deut.  51 ,  10-13  V 

673.  Dies  octavus  icsti  tabernaculorum  solemnitercelebrandus, 
atque  sancte  sineoperibusserviiibustransigenduserat.  Vocabatur 
hsec  dies  hebraice  Hazerei^  qux  vox  (inemsolemnilatis  slgnifieat 
VulgaUe  auctor  eam  vocat  Ccelum  atque  Colhctam  (Lev.  33, 36). 
Existimant  alii  hoc  die  eleemosynas  colleclas  fuisse,  alii  veio 
coUecta  fuisse  qux*  ad  expensas  cultus  diviul  uecessaria  erant 

%  XXXI.  —  De  festo  Expiationit  «cu  PropiUaUonis. 

674.Festum  hoc  institutum  fuit  in  expiationem  peccatonmt 
irrcverentiarum  ac  immunditiarum ,  a  toto  populo  hebrseo  per 
anni  deciu*sum  conuuissorum. 

Celebrabatur  decima  die  mensis  Tisrl  seu  Tischri ,  qui  erat 
mensis  septimus  anni  sacri  Jud.Torum.Rigorosum  hoc  festo  obser- 
vabalur  jejunium,  sub  mortis  poena  lojunctum,  atque  a  vespen 
usque  ad  vesperam  cibum  quemcumque  comederc  nefas  erat 
(tev.  23,  27-29).  Opera  servilia  sub  capitis  poena  interdicta 
ei*ant.  ( Ibid. ) 

Summus  sacerdos  omnem  liturgiam  peragcbaL  Lotus  toto  cor- 
pore,  fcmoralibus  et  tunica  alba  byssiua  indutus,  cinoCus  lonat 
et  solita  milra  sacerJotali  ornatus,  juvencum  pro  suis  et  famiU» 
peccalis ,  atque  duos  iiircos  pro  peccatis  populi  ad  allare  ducebat; 
sorte  autem  praefiniebat  quis  hircorum  Deosacrificandus ,  etquis 
in  desertum  liber  dimitteudus  esset  (Lev.  16). 
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Manus  imponebat  juvenco ,  sua  et  familiae  peccata  super  ipsum 
confitebatur,  atrfue  banc  victimam  mactabat.  Prnnas  sacri  iflrnis 
altarisatque  tiius  Ihuribulo  iin]>onebat,  et  Sanctuarium  in^redie* 
batur.  llac  soia  die  totius  anni  ei  Sanctu  iriuin  ingredi  licebat. 
Sanctuarioincensato,  egrediebatur,de  sanguine immolati  juvenci 
in  Sanctuariumdeferebal,  et  septies  inter  arcam  et  velum,  Sanc-* 
tum  a  Sanctuario  separans » suo  digito  dc  hoc  sanguine  spargebat, 
Dein  egressus  ad  cornu  aliaris  hircum  immolandum  sacrificabat , 
et  denuo  Sauctuarium  ingressus,  septem  ul  antea  aspersiones  de 
sanguinc  hin*i  suo  digito  faciebat.  Dein  alrium  tabemaculi  in- 
gressus,  varias  aspersiones  san$i:uine  hirci  peragebat.  Tandem 
accedebat  ad  aureum  altare  thymiamatis ,  quatuor  ejus  comua 
sanguine  hirci  et  juvenci  illiniebat ,  ipsumque  septies  eodem 
sanguine  aspergebat. 

Sanctuario,  atrio ,  et  altari  purificatis ,  summus  sacerdos  ambas 
manus  capiti  hirci  in  desertum  miltendi  graviter  imponebat ,  eum 
omnibus  peccalis,  delictis,  ac  praevaricationibus  populi  hebra^i 
symbolice  onerabaty  atque  tandem  viro  tradebat,  qui  illum  ia 
desertumdeduceret,  etibi  liberum  dimitteret. 

Juvcncus ,  qui  pro  peccatis  summi  sacerdotis  ejusque  familiae , 
ethircus,  qui  pro  peccatis  popuii  immolati  fuerant,  symbola 
erant  pcenae,  quae  pro  peccatis  promerita  fuerat,  atqne  hae  vic- 
limse  extra  castra  vel  urbem  concremabantur  (Lev.  16 ).  Libera 
vero  dimissio  alteriiis  hirci  symbolice  significabat  Israelitas 
pcena  suis  peccatis  iuxta  legem  mosaTcam  debita  liberatos  esse. 
Hircus  iste  .4z(iel  s^u  Hircus  Emi^sarius  nuncupabatur. 

Tandemsummus  sacerdos  vestiLus  albis  depositis,  in  tabema- 
.culo  lolus,  atque  pretiosis  vestibus  sacenlotalibus  indutus ,  holo» 
causta  pro  se  et  pro  populo,  ac  aliud  sacriCcium  pro  peccato» 
immolabat  (Lev.  16)  *• 

Absolutis  festis  legis  mosatcae ,  pauca  de  festis  per  Judaeos  in« 
stitutis  diccmus. 

*  Judari  f(Htto  Expiationh  hoe  modo  peMata  sqb  confltentur.  Duo  Judsi  tn  angii» 
lum  syiiagogae  scccdunt;  conrcssurus  peccata,  profundc  inclinatus,  et  dorso  dit* 
cooperto,  pcccata  sua  conntetur,atque  pectus  percutit,  quotiescumque  aller  Ju« 
dsus  confessionem  audi(*ns  ipsiim  loro  perculiL  Judopus  vero  confessarium  agciM 
alteri  Iriginta  novem  lctus  suoloroinfligit,  ter  recilans  verha  Psalmi  hehraici  78, 
88  :  ff  Ipse  vero  (  Dcus  )  propitiabitur  iniquitati ,  et  non  disperdet :  muliumquo 
«  avertit  iram  suam,  et  nou  suscitabit  tolum  furorem  suom  »  ( Vulg.  Ph.  77,  58)* 
Hac  c«remonia  fiuitu,  Judsus  confessarius  se  humi  prostcrnit,  atque  ab  altcro 
Jttdaeo  trigiiita  noTem  ictus  lori  accipit.Gonf«Buxioriium,  Spuigogix  JudaJicm 
C.90. 
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S  XXm  —  Pe  festo  Plrarim  len  wrtiwii. 

07IS.  Festum  Phurim  vel  Purim,  seu  Sortium ,  institQtmii  foit  i 
Mardochseo ,  viro  Judaeo ,  primo  ministro  Assneri  ^  seu  Xenis 
magni,  regis  Persiae,  in  memoriamliberationis  Juddeorum  impe- 
rii  Persici  ab  intemecione ,  quam  illis  decreverat  Aman  prior 
minister  regis  Assueri  (Esth.  9) ;  quare  et  hoc  festom  Dies  Mar* 
(bc/i(^'dictumfuit(IIMachab.  15,  37).  Festom  autem  Mtirni 
80U  Sortium  nuncupatur ,  eo  quod  Aman  sorte »  quam  Persae  Phh 
rim  vocant ,  inquisiverat  diem  Judseis  fatalem, 

Festum  hoc  celebrandum  erat  decima  quarta  et  decima  quiitt 
mensis  Adar,  seu  ultimi  mensis  anni  sacri  Hebraeorum.  In  iDo 
praelegebatur  integer  liber  Esther.  Modo  autem  hoc  festum  fesla 
Bacchi  simile  est;  quotiescumque  enim  nomen  Aman  occiffrit, 
omnes  Judsei  plaudunt  manibus  «  atque  pugnis  et  malleisscaimii 
percutiunt,  vociferantes :  Pereai  nomen  ejus. 

Judsei  olim  in  memoriam  supplicii  crucis  Amani  croees  sqier 
domos  suas  erigebant;  at  hoc  illis  prohibitumfiiit  (Cod.  Theodoe. 
tit.«,c.2). 

%  XXXm.  —  De  festo  Eaeniionim  seu  LniBirariiini, 

676.  Apud  Judaeos  quatuor  fuerunt  festa  dedicationis  Teiiipli« 
illud  dedicationis  templi  a  Salomone  extructi  celebrabatur  meiise 
Tisri ;  festum  reaedificationis  hujus  templi  per  Zorobabelem  inci- 
debat  in  mensem  Adar ;  tertium  festum  erat  dedicationis  taiqiU 
per  Ilerodem  regem  Judaeae,  et  quartum  festum  erat  dedicatid 
templi  per  Judam  Machabaeum  facta ;  cum  enim  Antiochns  Epi- 
phanes  templumhierosolymitanumprofanasset,  Judas  Machabans 
illud  mundavit,  ejusque  dedicationem  celebravit.  Haec  dedicatio 
multissacrificiis  peroctodies  agebatur  vigesima  quinta  diemeosif 
Casleu,  et  in  festum  annuum  conversa  fuit.  Festum  hoc  quoqoe 
Festum  Luminarium  noncupatum  fuit,  quod  Judaei  ad  felicea 
rerum  convorsionem  ,  suamque  laetitiam  manifestandam  midU 
luminaria  accendebant. 

Occurrit  adhuc  IIMach.  1, 48,  etc.  Feetum  detectiigni$  saerjfob 
Mehemia,  atque  I  Mach.  7,48,  etc.  II  Mach.  iS,  37,  featnm  ob 
devictum  Nicanorem  institutunu 
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SEcno  IV. 

DB  SACRIFICIIS  HEBRiEORUII. 
$  XXXIV.  —  Sacrificijnun  antiqnltas,  et  orlfo. 

677.  Sacrificium  est  oblatio  rei  sensibills  per  minrstram  legi« 
timum  Deo  immediate  facta ,  atque  aliqua  ratione  destructa ,  ut 
per  combustionem,  immutationem,  fractionem  et  effusionem. 

Sacnficia  humano  generi  coreva  sunt,  ut  constat  ex  sacrificiis 
Abelis  et  Caini  filiorum  Adami  (Gen.4,3-5),  Nogmi  (Gen.  8,  20), 
Abrabami  (Gcn.  12,  7;  43,  k;  45,9-17;  23,  43),  Melchisedech 
(Gen.  4^,  48-49),  Jacobi  (Gen. 28,  48),  etc. 

Origo  sacrificiorum  equidem  ex  primitivorum  bominum  grato 
animo  in  Deum ,  naturae  auctorem  ,  suorumque  benefactorem  » 
illi  aliquid  de  suis  donis  offerentium,  explicari  posset;  atcum 
primitivi  homines  in  infantia  humani  generis  versarentur ,  vix 
credibile  videtur  Deumomnem  cultum  extemmneorumarbitrio 
reliquisse.  Verisimilius  videtur  Deum  aliquid  de  sacrificiis  de- 
terminasse ,  aut  saltem  innuisse ,  licet  id  ante  legem  Moysis  in 
Genesi  iiaud  occurrat.  Aliunde  origo  sacrificiorum  cruentoruai 
animalium  difficulter  ab  inventione  humana  repeteretur.  Sedcum 
Deus  protoparentes  docuerit  cx  pelUbus  animalium  occisoruoi 
aibi  vestes  seu  tegumenta  conficere  (Gen.  3,  21 ),  eos  verisimili* 
ter  per  mortem  istonun  animalium  docuit ,  aut  saltem  iis  innuit , 
ipsos  mortem  per  peccatum  meruisse ,  atque  hanc  violentam  ani« 
malium  necem  ssepe  repetendam  esse  in  memoriam  reatus  ao 
poen.^e  peccati, atque in  agnitionem  supremi  sui  in  vitam  omniiun 
dominii. 

Omnes  antiqui  populi  Deo  sacrificia  cruenta  obtulerunt  non  so- 
lum  ad  supremum  ejus  dominium  agnoscendum ,  et  illius  majes- 
tatem  honorandam,  sed  etiam  ad  ipsius  iram  placandam* 

Si  vcro  sacrificia  cruenta  originis  humanse  essent ,  symbola  fuis* 
sent  hominum  grati  animi ,  revcrenti»  in  Deum ,  agnitionis 
ffupreroi  ejus  dominii  in  onmia,  atque  inipsam  vitam.  Sed  si 
jussu  aut  nutu  Dei  instituta  fuenmt ,  erant  insuper  symbola  poenas 
cujus  peccator  est  reus,  quae  gravitatem  peccatorum  per  necem 
«nimaliaminculcabant,  et  ad  morum  emendationem  faciebant. 
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%  XXXV.  —  Sacriflcia  antemoMica. 

678.  Ante  logem  Moysis  in  Gencsi  non  reperiuntur  nisi  bolo* 
caasta,  sacrinoia  eucharistica,  etsacriiicia  tederuui,  atquepauct 
de  eorum  ritibus. 

OfTerebant  homines  Deo  sanguinem  et  cames  victimarum ,  Tel- 
lera  ovium ,  fructus  tcrrae ;  lac ,  vinum ,  etc. 

Quilibet  suorum  sacriGciorum  miuister  era) ,  aut  saltem  minis- 
tnim  constituere  poterat.  Ordinarie  autem  honor  ofTerendi  Deo 
sacrificia  deferebatur  viris  probis,  familiarum  capitibus ,  prioci- 
pibus  ac  primogeuitis. 

g  XXXVI.  —  SacrificU  Monica.  Eomm  DiTiiki. 

679.  Moyses  per  suam  legem  sacrificia  olTerenda  determiniTit, 
ritus  ex  Patriarchanun  cohsuetudine  descendentes  suae  legi  ae- 
commodavit,  variosque  alios  a(iiecit,tum  ne  Israelitse  ad  sacrifidi 
Gentilium  variis  creremoniis  ornata  relaberentur ,  tum  ut  bosce 
ritus  ssppius  obeantes  legem  divinam  sune  menti  alle  imprimereDt, 
reverentiam  in  Deum  animique  gralitudincm  palam  facerent, 
legem  lidelius  observarent,  alciue  ita  novissuis  obligatioDibns  ex 
datione  legis  profectis ,  adcurate  satisfacercnt.  Soli  autem  familiae 
Aaronis,  fratris  Moysis,  houor  sacrificia  Deo  oifcrendi  dclatos 
fuit. 

Intersacrificia  legis  MosaTcse  alia  erant  l^^cruenta,  et  rtcltna 
seu  Hostice  dicebantur.  Ad  hrcc  sacrificia  quatuor  dumtaxat  aDi- 
malium  genera  apta  erant,  bovcs  nempe,  oves,  capne,  et  inali- 
quibus  casibus  de  voUicribus  turtures,  et  pulli  columbarum  (I^t. 
4 , 2;  5 ,  6-7;  12 ,  6  8;  15,  29.  Num.  6 ,  iO).  Moyses ha»c animaiima 
genera  in  victimas  prsescripsisse  videtur ,  quia  Deus  ha>c  animalia 
Abrahamo  in  sacrificium  offerre  pneceperat  (Gen.  43,  9),  el 
verisimiliter,  ut  superstitionem,  qua  iEgyptii  geutiles  pleraqnf ' 
ba^  animalia  prosequebantur ,  e  mente  Israelitarum  extirparet 

Animalia  holocaustorum  debebant  esse  mascula  (Lev.  i»%S)t 
in  turturibus  vero  ac  in  pullis  columbarum  sexus  negligebatnr. 

Sacrificia  cruenla  subdividebantur  in  sacrificia  fnacularia^  sea 
in  sacrificia  pro  peccalo  et  pro  delicto ,  et  in  sacrificia  euehari^ic*. 

Sacrificiis  pro  peccato  destinati  erant  juvcnci ,  hirci,  caprc. 
ovcs,  turlures,  et  pulli  columbarum,  pro  conditione  sacrificium 
offerentimn.  Sacrificia  aulem  pro  dclicto  juxta  varietatcm  dehcti 
fiebant  ex  ovibiis,  capris,  arietibus,  pullis  coliunbarum,  ettur- 
turibus.  Sacrificia  tandem  eucliaristica  fieri  diimtaxat  poterant  ex 
generibus  boum,  capranuu  et  ovium. 
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NuUa  autem  yictima  infra  setatem  octo  dierum .  et  ultra  aetatem 
frlum  annorum  ofTerri  })oterat,  quod  tamen  in  turluribus  et  pullis 
columbarum  non  attendebalur.  Generatim  offerebantur  juvenci 
triennes ,  ac  ovcs  et  caprse  anniculse.  Victimde  vero  omni  defectu 
carere  debebant. 

¥  Alia  sacrificia  erant  incruenta,  quse  generatim  fiebant  ex 
firumento  et  vino;  ex  frumento  facta  immolalione$  seu  oblationesy 
et  ex  vino  peracla  libamma  vocabantur. 

%  XXXVU.  —  Locus  sacriflcionun. 

« 

680.  Holocausta  et  sacrificia  piacularia  ad  plagam  septentrio* 
nalem  altaris,  et  sacrificia  eucharistica  ad  ejus  partem  meridio- 
nalem  offerebantur.  Holocausla  et  sacrificia  pro  peccafo  non  dum- 
faxat  pro  singulis,  sed  et  pro  populo  universo  diebus  festivis 
polissimum  Deo  offcrebantur. 

Sacrificia  sub  capitis  poena  offerenda  erant  super  altare  in 
tabemaculo  vel  in  templo  per  solos  saccrdotcs  (Lev.  17,  i-7. 
Deut.  i2,  i5-i^).  Haec  Moyses  prsescripsit,  ut  Judseos  ab  idolo* 
latria  magis  removeret  (eonf.  Lev.  i7,  i-7.  Deut.  i2,  i3-i4). 
Unitas  autem  altaris  et  loci  sacrificiorum  IsraSlitis  unitatem  Dei 
in  memoriamrevocabat,  atque  familiasstatisdiebus  convenierites 
arctius  consociabat.  Prophet^  tanien  a  periculo  et  suspicione 
idololatriae  immunes  aliis  in  locis  quandoque  sacrificabaut  ( 1  Reg. 
16»i-5.  inKeg.  i8,2i-40). 

%  XXXVUI.  —  Sacrificionim  ritus, 

681.  Yictimam  offerens,  illam  i**  in  atrio  ante  altare  Deo  siste- 
bat(Lev.  i,2-9). 

V  Manum  suam  capiti  animalis,  non  vero  turturum  aut  pulla- 
ixmi  columbarum,  imponebat  (Lev.  i,4).  Capiti  autem  victima- 
marum,  pro  tota  natione  immolandarum,  seniores  seu  primates 
populi  manus  imponebant  (Lev.  k^  i5-i5).  Victimse  pev  hanc 
Bianmim  impositioneminlocumillasofferentium  substituebantur, 
ad  indicandam  poenam ,  quam  offerentes  meriti  fucrant  per  pecca* 
tum  vel  promerituri  fuissent.  Viclimam  immolans  pro  delictOy 
maniis  capili  ejus  imponens,  simul  delictum  suum  confitebatur 
atque  sunmius  sacenlos  capiti  hirci  pro  omni  populo  offerendi 
manus  imponcns ,  emu  omnibus  peccatis  populi  symbolice  one- 
rabat. 

3°  Animalia  immolanda  pro  populo  mactabantur  a  sacerdotibus 
et  levilis.  Autiquilus  nonnulla  occidebantur  ab  offerenlibus,  sed 
poaterius  sacrificabantur  a  levitis  (Lev*  i ,  8-9.  II  Paral.  29, 2^,  34  )• 
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k'*  Sacerdos  sangaiDem  victiinae  cratere  excipiebat »  atqne  ad 
basim  altaris  spargebat.  In  sacrificiis  pre  peccato  sanguis  ad  co^ 
nua  altaris  adliniebatWy  et  in  sacrificiis  pro  toto  populo,  ant  pio 
summo  sacerdote ,  sanguis  victimae  in  Sancto  versus  velumSaiie- 
tuarii,  et  die  expiationis  in  Sanctuario  versus  operculum  arcs  et 
pavimentum  ante  arcam  spargebatur ,  atque  ad  quatuor  cornoa 
aurei  allaris  thymiamatis  liniebatur(Lev.  4,  S-7;  8,  IS). 

S**  Levitae  et  sacerdotes  animalia,  pelle  detracta,  dissecabiDl. 
Antiquitus  vero  viclimas  offerentes  hsec  praestabant.  Receatiori 
aetate  mensae  mamioreae  atque  columnae  ad  haec  apte  perageDdi 
in  templo  erant.  Victimae  autcm  pro  peccato ,  atque  holocaiBta 
summi  sacerdotis  et  populi,  extra  castra  vel  urbem  int^pra  com- 
burebantur,  desumptis  dumtaxat  partibus  in  altari  concremandis. 

6^  Modo  ante ,  modo  post  mactationem  nonnullarum  victimi- 
rum  ritus  peculiares  adhibebantur,  qui  pariter  usitati  ennl 
quando  offerebantur  panes,  placcntae  et  alia  dona  sacra.  Hi  ritoi 
fulsse  videntur  oblatorum  elevatio,  et  eorum  depositio  ex  eleva- 
tione  sequens  (Exod.  29,  Stk.  Lev.  7,  54;  8,  27;  9,  21;  10,  IS; 
S3, 20.  Num.  S,  2S).  Per  hos  ritus  exprimebatur  desiderium,  nt 
Deus  sacrificium  gratum  haberet  atque  significabatnr,  ohiatio- 
nem  Deo  factam  esse. 

7**  Sacerdos  lignis ,  quae  in  altare  detulerat ,  et  in  ordinem  rede- 
gerat,  ignem  submittebat.  Ignis  a  sacerdotibus  perpetuo  in  altari 
nutriendus  erat  (Lev.  6,  42),  atquealio  igne  ad  sacrifidaati 
vetitum  erat  (Lev.  iO,  4-2).  Alii  dein  sacerdotes  comburenda  da 
victima  hisce  lignis  accensis  imponebant,  camcs  nempe  onmei 
holocaustorum  privatorum,  et  de  holocaustis  summi  sacerdolis, 
populi ,  ac  de  omnibus  aliis  sacrificiis  adipem  intestinorum  et 
renum ,  ambos  renes ,  reticulum  jecoris ,  atque  crassam  caodam 
ovium  (Exod.  29,  43,  S!2.  Lev.  3,  ^).  Hae  victimannn  partes coa- 
diebantur  sale  puro  (Lev.  2,  43).  Sacrificia  autem  pro  peecalOt 
et  holocausta  summi  sacerdotis  et  populi  integra  comburebantir 
exceptis  partibus  in  altari  concremandis,  extra  castra  vel  urbea, 
in  loco, in  quem cineres  altaris  conferebantur. 

8**  Carnes  omnes  holocaustorum  comburendae  erant.  Alioraai 
sacrificiorum  carnesaliae  obveniebant  sacerdotibus,  etaliaecede- 
bant  illis  qui  sacrificia  offerebant.  Onmes  autem  istae  cames  ooo- 
sumend»  erant  in  tabcrnaculo  vel  in  templo.  Locus  vero 
Agni  Paschalis  erat  tota  urbs  Hierosolyma*    . 
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S  XXXIX.  —  Holocausta. 

682.  Nomen  oVMawaroy,  Holocawtum^  provenit  a  ▼ocibiis  grsecis 
«\o«,  totus,  et  xac»,  accendo.  Ita  nuncupatae  Aieront  victimse,  qn» 
integrae  concremabantur.  Hebraei  holocaustum  vocant  HAla, 
quae  vox  adscendit  significat,  eo  quod  totas  vietimcs  per  fumum  in 
coelum  adscendebant.  Haec  sacmficia  omnium  antiquissima  sunt, 
et  piacularia  erant. 

Alia  holocausta  olferenda  erant  diebm  festis ,  et  alia  singulis 
«liebus.  Haec  erant  duo  agni ,  quorum  unus  mane  ante  alia  sacri- 
ficia^  et  alter  vespere  post  alia  sacrificia  pro  toto  populo  sacrifi- 
eabantur.  Hoc  quotidianum  holocaustum  vocabatur  Juge  Saerifi' 
emm,  vel  Holocaustum  Sempitemum. 

Alia  holocausta  o£ferebantur  a  personis  privatis  vel  sua  sponte, 

^vel  ex  voto,  vel  ex  praescripto  legis,  uta  Nazaraeis  inopinate 

immundis ,  vel  finito  eorum  voto.  Tandem  alia  o£ferebantur  a 

sanatisalepra,  a  puerperis,  asummo  sacerdote  festo  expiationis, 

et  alia  pro  toto  populo. 

Holocausta  fiebant  ex  jovencis  triennibus,  hircis  et  arietibin 
anniculis ,  atque  ex  turturibus  et  pullis  columbarum.  Sanguis  vic- 
timae,  ad  septentrionem  altaris  mactatae,  a  sacerdote  spargebatnr 
per  gyrum  ad  basim  altaris.  Animalia  comburebantur  integra  cum 
intestinis  ac  pedibus,  qui  antea  loti  fuerant ,  cum  additis  farina  el 
oleo  super  altare  holocaustorum.  Holocausta  autem  summi  sacer- 
dotis  et  populi  concremabantur  extra  castra  vel  urbem  in  loco, 
in  quem  conjiciebantur  cineres  altaris.  Apud  Gentiles  vinumfim- 
debatur  inter  comua  victimae;  apud  Hebraeos  vero  libamen  vini 
effiimdebatur  ad  altare. 

Holocausta  turtunim  ac  pullorum  columbarum  ita  fiebant. 
Sacerdos  illis  caput  abrumpebat ,  sanguinem  ad  latus  altaris  spar- 
gebat,  ingluvie  et  plumis  in  cinerarium  projectis,  atque  alis 
ruptis ,  has  volucres  super  altare  concremabat  (Lev.  i). 

Gentiles  per  Hebraeorum  sacerdotes  holocausta  in  templo 
olferre  poterant ,  et  FI.  Josephas  scribit  Alexandrum  magnum 
ita  Hierosolymis  vero  Deo  sacrificasse '. 

g  XL.  ^  Sacrificia  pro  peccato  et  pro  delicto. 

685.  Deliberata  violatio  caeremoniarum  mosaicarum  extermi* 
natione  e  populo  punienda  erat.  Transgressio  autem  caeremonia* 
rum,  vel  aliquarum  \egum  naturalium  aMoyse  pcena  sancitaruro, 
per  errorem  vel  inadvertentiam  commissa,  ab  exterminatione 

*  Fl.  Joscpli  dr  Bell.  JiiCU ,  lib  2,  c.  8. 

Sl 
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redimi  poterat.  Inde  descendimt  saerifida  pro  peecaio,  et  saen/i- 
cta  pro  delicto.  Neutiquam  autem  omnia  peccata  per  sacrificia  i 
pcenis  lege  Moysis  statutis  liberari  poterant,  sed  aliqua  dumtaxat 
Peccata,  quae  sacrificio  remitti  poterant ,  dividebantur  in  peccaU 
et  delicta, 

Obscurum  est  quamdifferentiam  Hebrsei  inter  peccatum  et  de- 
lictum  statuant.  Cl.  Jahn  cum  aliis  existimatpeccatum  esse  traos- 
gressionem  legum  negativarum  non  sine  testibus  admissam, 
delictum  vero  violationem  legum  adfirmativarum  sine  omni  teste 
eommissam  \  Alii  tenent  Judaeos  per  peccatum  intelligere  trai»- 
gressionem  pneceptorum  affirmativorum,  atque  per  delictum, 
seu  quod  latinus  Interpres  per  delictum  vertit ,  transgressionin 
praeceptorum  negativorum  *.  Alii  tandem  arbitrantur  peccatma 
aignificare  peccatum  voluntarium  aut  transgressionem  legis  per 
imprudentiam  commissam,  delictumvero  peccatum  duMMmde 
violatione  legis  \ 

Victimse  pro  peccato  et  pro  delicto  oiferendae ,  qase  et  ipo 
peccata  et  delicta  vocabantur ,  pro  varictate  peccatorum  et  pee- 
cantium  variae  erant.  Victima  autem  pro  sununo  sacerdote ,  et 
pro  populo  juvencus  erat.  Princeps  vero  hircum  immolabat 
(Lev.  4).  Oeremoniae  horumsacrificiorum  referuntur  Leviticl  c.  h. 

Hujusmodi  sacrificia  etiam  ayquibus  personis  in  particidari 
praescripta  erant,  et  quidem  i^*  Nazaraei,  qui  inopinate  contami- 
nati  fuerant ,  duos  turtures  aut  duos  pullos  columbarum ,  UDmD 
pro  peccato ,  et  alterum  in  holocaustum  offerre  debebant  (NmiL 
6, 10-11 ). 

T  Pro  peccatis  ignorantiae  populi  in  festis  novi  anni ,  Paschatis, 
Pentecostis,Tabernaculorum,  atque  in  NeomeniLs,  hirci  saeri- 
ficandi  erant  (Num.  28,  29).  Cum  Hebraei  sibi  persuasum  habe- 
rent  pluresmorbos,  et  dolores  partus ,  poenas  esse  peccatorum, 
debebant 

3**  Mundati  a  lepra  offerre  agnum,  aut  slpauperes  erant,  duos 
turtures  aut  duos  pullos  columbarum,  unum  pro  peccato  et  aUe- 
rum  in  holocaustum  (Lev.  14 ,  15-51 ) ;  atque 

k"  Puerperae  expletis  diebus  purificationis  offerre  debebaat 
agnum  anniculum  in  holocaustum  et  turturem ,  vel  pullum  co- 
lumbae  pro  peccato.  Si  vero  pauperes  erant ,  loco  agni  offerre 
poterant  alterum  turturem,  vel  alterum  pullum  columbae  in  holo- 
caustum  ( Lev.  12  &-8). 

*  Jahn :  Archaedlogte  Bibl.,  P.  II.  %  252.  Viennse,  iS05.  —  *  Calmet :  Diet  de 
la  Bible ,  art  Pech4.  —  ^  Conf.  Lamy :  Introd.  k  l'£critiire  sainte ,  liv.  1.  Cb.  7. 

Lyon,  1690. 
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%  XLI.  —  Sacrificia  EacharisUca. 

684.  Sacrificia  Eucharistica^  quae  etiam  Paeifica  nimcupantiir , 
offerebaDiur  in  gratiarum  actionem  beneficiorum  a  Deo  obtento- 
Tum,  et  etiam  ad  nova  beneficia  a  Deo  impetranda.  Animalia , 
hisce  sacrifidis  destinata,  erant  juvenci»  vaccae,  hirci ,  caprae  , 
arietes  et  oves.  Alia  eorumparsconcremabatur » alia  sacerdotibus , 
et  alia  offerentibus  victimam  cedebat  (Lev.  3,  7). 

S  XLn.  —  Sacrificia  incraenfa. 

68tf.  Haec  sacrificia  generaliter  fiebant  ex  frumento  et  vino;  ex 
frumento  facta  Immolatumes  seu  oblationes  *  et  ex  vino  peracta 
Libamma  nuncupabantur.  Offerebantur  ex  forina  triticea ,  et  ali- 
quando  variis  modis,  oleo  et  thure,  parata  erant,  et  aliquando 
non(Lev.2). 

Erant  hsec  sacrificia  ordinarieaccessoriavictiinanim;excipiun- 
tur  autem 

V  Duodecim  panes  propositionis.  qui  singulis  sabbaihis  per- 
umtabantur,  atque  a  solis  sacerdotibus  utsacerrimi  in  tabemaculo 
vel  templo  manducabantur  (Lev.  S^,  S-9). 

i°  Primitiae  panum  festo  Pentecostis  (Lev.  23 ,  17-90 )• 

3"*  Manipulus  hordei  secunda  die  Paschatis  offerendus  (Lev. 
23,10,14).  £t 

4"*  Farina ,  quae  a  paupere  in  sacrificium  delicti  offerebatur  (Lev. 
5,11-13). 

Oblatio  vini  pariter  additamentum  victimarum  erat,  quod  ad 
basimaltarisspargebatur  (Num.  15, 28)  '• 


sEcrio  V. 

DE  PONDERIBUS  AC  mWOS  HEBRjEORUM. 

S  XLin.  ^  De  Ponderibvs  ac  Nmiimis  HebnBonuii  feneratini. 

686.  Antiqui  Hebrsei  nummis  cusis  in  usum  commercii  caren- 
tes,  argentum  et  aurum  dividebant ,  in  bilance  appendebant,  ae 
ope  lapidum  ponderabant ;  hinc  Moyses  duplicia  fraudulenta 
pondera  prohibens,  juxta  textum  hebraeum :  Nan  Aa6e6is,  inquit* 
lapidem  et  /optciem,  unum  nempe  altero  ponderosiorem  (I>eut« 

<  Coaf.  n.  Joseph.  Antiq.,  lib.  S,  e.  9  et  iO. 

3f. 
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25, 15).  Hac  dc  causa  emptores  et  mercatores  bilancem  et  Upi- 
des,  juxta  fixum pondus factos ,  insacculo  ferebant  (Deut.25i  43. 
Prov.  46,  41.  Mich.  6,  44).  Pondera  igitur  Hebneorum  erant 
simul  nummi  non  cusi ;  quare  pondera  eorum  ai^enti  et  aari , 
atque  moneta;  haud  cusae  ,  ad  eamdem  normam  sestimanda  sant. 

Moyses  rectitudinem  ponderum  curatunis  ac  conservatoras,  eo- 
rum  ac  mensurarum  normas  archetypas  {^talons  )  in  sacro  taber 
naculoservandastradidit(Exod.30, 43.  Lev.  27,25),  utsacerdotei 
juxta  illas  alia  pondera  ac  mensuras  probarent»  eoramqQe  recti- 
tudincm  curarent  *. 

Hae  normse,  qure  quoad  pondus  quandoque  pondus  Sanetuarii 
nuncupantur,  quod  in  tabernaculo  vel  templo  custodiebantor , 
postea  in  templum  hierosolymitanum  delatse  fiierunt,  ubi  saeerdos 
constitutus  legilur  super  omne  pondus  atque  mensuram  (I  Paral. 
23, 29) ,  ut  nempe  pondera  publica ,  quse  et  Regia  vocantor, qood 
ministri  regii  eorum  rectitudini  invigilabSEnt,  atrue  mensurasad 
hasce  normas  exigeret. 

Exusto  autem  sub  Sedecia  rege  per  Ghalddeos  templo  hieroso- 
lymitano,  hae  normae  perierunt,  atque  Judsei  deinceps  Persis , 
Graecis  et  Romanis  subditi ,  horum  populorum^  ponderibus,  niiiii- 
mis  acmensuris  assueverunt.Quare  pondera,  nummiacmensane 
ipsorum  Hebraeorum  a  ponderibus,  nummis  ac  mensuris  alionmi 
populorum ,  in  Libris  sacris  occurrentibus ,  probe  distinguenda 
sunt. 

Gum  interpretes  Librorum  sacrorum  voces  hebraicas  et  grxcas 
pondenim  ac  nummorum ,  in  Scriptura  sacra  occurrentiam , 
saepe  reddiderint  per  nomina  ponderum  et  monetarum  Romano- 
rum  ac  Graecorum ,  quae  et  posteriori  sevo  apud  Hebr^os  usitata 
erant,  oportet  non  solummodo  Hebrseorum,sed  et  Romanorum 
atque  Graccorum  pondera  ac  monetas  dignoscere,  caque  cum 
ponderibus  monetisque  nostrarum  regionum  comparare,  utqus 
inLibris  sacris  de  ponderibus  ac  nummis  occurrunt  rite  intelli- 
gantur.  Quare 

*  Ponderum  ac  mensaranim  normsB  archctyps  pariter  in  JEfy  pto  stcerdotui 
cunc  commissae  erant,  ut  pondera  pubiicaac  mensuras  ad  Ulas  piobaient  ( Clea- 
41ex.  Stromat.  lib.  6. )  Idem  apud  Romanos  obtinebat.  Fannius  poeta,  Aufosto 
co«rus,de  Amphora  ita  loquitur: 

Aaphora  fit  eabai ,  if»m  ae  vielare  liceret , 
Sacraverc  Jovi,  Terpeio  in  noDle,  Qairite*. 

Norroa  ponderum  ac  mensurarum  etiam  antiquitus  a  Christianis  in  ecclesiti 
conservat»  fuerunt,ut  constat ex  Justiniani  Authentic.NoTella  I38«cl5,48i 
legesanxit,  ut  poniera  ei  menawra  in  gacratissima  cujuspis  ci9Uaii$  coeUna  caioiif' 
TtnUiT,  Ilanc  Icsem  Valentiniauus  imperator  instauraTit. 
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S  XUV.  —  De  Pondere  Romano,  Athenieiisi,  Trecensi  ac  Parisiensi* 

687«  Pondus  Romanonim  erat  libra,  seu  os,  quam  juxta  duo* 
decim  menses  anni  in  duodecim  partcs ,  uncias  vocatas ,  divide- 
bant;  quare  uncia  duodecima  pars  libra  erat.  Aliis  insuper  ute- 
bantur  librae  seu  assis  divisionibus.  Sic  aemis  aut  semissis  erat 
dimidium  librae  seu  assis,  triens  pars  tertia,  quadrans  quarta, 
sextans  pars  sexta ,  etc. 

Uncise  partes  erant  semi-wicia,  seu  uncise  dimidium,  duella 
tertia  pars  uncise,  sicHicum  pars  quarta,  sextula  pars  sexta^ 
drachma ,  pars  octava ,  etc.  Ita  ut  libra  seu  as  Romanorum  conti- 
neret  96  drachmas. 

688«  Pondus  Atheniensium  erat  ^paxf»!  drachma,  quae  octava 
pais  erat  uncise  Romanae.  Centum  drachmae  minam  attieam 
coitstituebant ,  et  sexaginta  minae  conRciebant  talentum,  quod 
consequenter  6000  Drachmarum  officiebat.  Hinc  Fannius  apud 
Priscianum: 

Accipe  pneterea,  parro  qoam  nomine  Graii 
Mnam  Yocitant,  nostrique  Minam  dixerc  priores. 
Centum  haec  sunt  Draciim».  Quod  si  modo  dempseris  illis 
Quattuor,  efCcies  lianc  nostram  denique  Ubram* 

689*  Libra  apud  argentarios  et  aurifabros  fere  ubique  in 
Europa  usitata  est  libra  trecensis ,  nummutaria,  monetalis,  et 
marca  trosica  (poids  de  marc)  appellata. 

Continet  haec  libra  duas  marcas ,  singulas  quatuor  unciarum ; 
quaelibet  uncia  continet  octo  drachmas  ( gros  ) ,  unaquaeque 
drachma  tres  denarios  {deniers),  et  quilibet  denarius  continet 
viginti  quatuor  Grana  (grams)',  ita  ut  uncia  quaelibet  contincat 
^6  grana,  et  libra  integra  4,608. 

690*  Libra  Parisiensis  constatex  sexdecim  unciis;  uncia  con- 
tinet  octo  drachmas  (gros) ,  et  quaelibet  drachma  septuaginta  duo 
grana  (grains),  ita  ut  uncia  Parisiensis  constet  ex  576  granis, 
ut  uncia  Trecensis,  libra  vero  ex  128  drachmis  {gros),  et  9216 
granis.  Uncia  autem  parisiensis  ponderat  triginta  novem  granis , 
ct  tribus  quintis  partibus  grani  plus  quam  uncia  romana. 

%  XLV.  ^  I>e  Pondere  Uebraeorum,  ejusque  yalore  generaUm. 

691.  Pondus  Hebraeorum  erat  Schekel,  unde  nomen  graecum 
ouiLo{  ( Siclos ) ,  et  latinum  Siclus.  Vox  Schekel  ab  hebraeo 
Scehakalponderare,  appendere,  derivataest.  Siclus  dividebatur  in 
viginti  partes,  quae gerah  seu  of)oli  vocantur:  Siclm  viginti  obolos 
(gerah)  habet,  dicitur  Num.  18, 16,  et  Ezech.  k^ ,  12. 
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Semi-siclus  bekah  dicitur,  atque  decem  gerah  seu  obolos 
continet.  Ex  sexaginta  siclis  constituebatur  fuvs ,  /ua  mma ,  niiui', 
et  tria  millia  siclorum  efficiebsgnt  taUntwn,  hebraice  c^ieear 
nuncupatum  (Exod.  38, 2^S6}. 

Pondus  sicli  erat  quatuor  drachmamm  atticamm,  seu  senii- 
unciae  romanse,  octo  enim  hujusmodi  drachmae  iniegram  oii- 
dam  romanorum  efficiunt  (n.  687).  Quod  tale  fiierit  pondus  sidi 
hebrsei  patet  exMatth.i7,25,  uibididrachma,  seu  duplex  drachmt, 
vocatur  semi-siclus  census,  quem  singuli  Judlaei  quotaimis 
pro  expensis  tabemaculi  vel  templi  persolvebant  (Exod.  90, 13). 
AliundeFl.  Josephus:  a  Siclus,  inquit,  Hebrseonmi  nQmmns» 
»  quatuor  drachmas  atticas  complectitur  '.  »  Hieronjmns  vero: 
«  Siclus,  ait,  id  est  stater,  habet  drachmas  quatuor  '• 

Septuaginta  Interpretes  hebrseum  schekel  seu  siclwn  qiaiidocpie 
per  ^tlpaxpwf  didrachmumy  seu  duas  drachmas  redduat,  et  Philo 
Hebraeus  semi-siclo  unam  drachmam  tribuit.  Hinc  noimiiUi 
existimarunt  duas  siclorum  species  apud  Hebraeos  fuisse,  siclam 
nempe  commuhem,  publicum  et  regium  dictum,  quem  doas 
drachmas  atticas  valere  dicebant;  et  siclum  sanctuarii,  cuiqiia- 
tuor  drachmas  atticas  attribuebant.  Yemm  ista  sickMrum  dis- 
tinctio  ruit,  eo  quod  unadrachma  Alexandriae  in  .^Eg^rptoimtata, 
teste  Yarrone,  contineret  duas  drachmas  atticas  ^.  Septua^fa 
vero  Interpretes,  uti  et  Philo,  qui  scripsemnt  Alexandri^,  dndi- 
mam  alexandrinam  adhibuemnt  ad  siclum  hebraeum  aesti- 
mandum. 

Siclus  etiam  aliquando  per  staterem  redditur  (Matth.  47,  X), 
eo  quod  stateri  aequivalebat. 

S  XLVI.  —  De  Talore  SicU  hebrtici  in  particulari. 

692.  Ex  dictis  siclus  Hebraeomm  ponderat  quatuor  draclimas 
atticas,  seu  semi-unciam  romanam;  hae  vero  aequivalent  do- 
centis  sexaginta  sex  granis  cum  tringinta  quatuor  trigesimis 
•quintis  grani  partibus  librae  trecensis  et  parisiensis. 

Siclus  argenteus  et  aureus  ejusdem  apud  Hebraeos  erant  pon- 
deris.  Siclus  in  Libris  sacris  frequenter  subintelligitur ,  simpUci- 
terque  dicitur  argenteus ,  ut  quando  refertur  Judam  Iscariotem 
retulisse  ad  principes  sacerdotumlrujrtnto  arjfenfeos,  quibos  Chris- 
tum  divendiderat  (Matth.  27, 3). 

Siclus  argenteus,  puti  argenti,  valet  triginta  duos  asses  {sols), 

*■  Conf.  n.  Jos.  Antiquit.  lib.  14,  c.  12.^  >  Fl.  Jos.  Antiq.  lib.  3,c.a.—  '  Hier. 
in  Rzech.  c.  4.  Conf.  et  ejus Coninient.  inMatth.  c.  17.— 4  Conf.  V»rroii.,lil).^« 
4e  Ling.  Lat. 
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qulnqiie  denarios  {deniers)  et  tertiam  denarii  partem  monetas 
gallicde. 

Siclus  vero  aureus,  puti  auri,  valet  viginti  tres  libras  gallicas 
(livres)^  quatuor  asses  (8o/<),  et  quatuor  denarios  (deniers)  \ 
Hse  autem  siclorum  sestimationes  onnino  exactse  haud  sunt ,  eo 
quod  diversa  sit  argenti  aurique  siclorum  puritas ,  et  ponderit 
ftccuratio. 

5  XLVII.  —  De  Nammls  cusis  HebnBomm. 

093.  Mercatura  antiquitus  exercebatur  perrautatione  mercium, 
aliarumque  rerum  prsesertim  superfluarum.  Postea  autem  metalla 
adhibita  fuerunt,  utpote  quorum  valor  intrinsecus  ab  omnibus 
agnoscebatur.  Metalla  haec  originetenus  secabantur ,  et  secta  ap- 
pendebantur.  Tandem  cusa  atque  nota  insignita  fderunt.  ^vo 
Homeri,  qui  quinto  sseculo  postMoysen,etdecimoanteChristum 
lloruit,  commcrcia  adhuc  per  yariarum  rerum  mutationem  po- 
tissiinum  exercebantur.  Homerus  enim  (lliad.  Lib.  7,  v.  472)  da 
Adiivis  ementibus  vinum  canit: 

AliXot  St  ptvoT;,  aXkoi  S^aojxwhi  Pos99tv, 
Al^t  S*a»ipain9t99t 

Alii  aere ,  alii  splendido  ferro, 
Alii  pellibus,  alii  ipsis  bobus, 
Alii  manclpiis  etc. 

Plinius  ad  hunc  Homeri  locum  respiciens  *,  scribit : «  Qnan- 
» tum  feliciori  sevo,  cum  res  ipsse  permutabantur  inter  se,  sicut 
»  et  Trojanis  temporibus  factitatum ,  Homero  credi  convenit :  ita 
»  enim,  ut  opinor,  commercia  victus  gratia  inventa.  Alios  coriis 
»  boum,  alios  ferro,  captivisque  rebus  emptitasse,  tradit  '•  » 

Jam  setate  Abrahse  siclorum  occurrit  mentio,  et  Gen.  23,  16, 
legitur  hunc  Patriarcham  emisse  ab  Ephrone  campum ,  in  qno 
defunctam  suam  conjugem  Saram  sepeliret,  qmdringeniis  siclit 
argenii  pn^aias  monetcd  publicof,  seu  potius,  ut  LXX  Interpretes 
conformiter  ad  textum  hebrseum  habent,  quadringentis  siclis 
otpjvptou  ^oxt/Mu  cfAtcopotf,  argBnti  probaH  mercaioribm,  Posteriori  aetate 
Joseph  a  suis  fratribus  divenditur  Ismaelitis  viginti  argenteis, 
juxta  textum  hebraeum^vt^mh' stc/t«  argenii (Gcn.  57,  28). 

Verum  in  his  textibus,  atque  in  illis,  qui  posteriori  adhuc  sevo 
in  Libris  sacris  occurrunt,  quaestio  non  est  de  moneta  ab  Hebraeis 

<  Cahnet :  Dict.  de  la  Bible,  art.  Sicle  d^or.  —  < piin.,  Hist.  Nat.,  lib.  33» 
c.  1.  —  3  Conf.  Aristotelem  Noral.  lib.  5,  e.  8.  et  Politic. ,  lib.  4,  c.  6. 
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cusa ,  notaque  insignita.  NuUibi  quid  reperitur  de  fonna  aut  figura 
nununoruin  qui  ab  Hebrseiscusi  fuissent;  monetse  tamennomea 
suum  ordinarie  desumunt  a  principe,  animali,  aut  figura,  quaein 
illis  exhibentur.  Inmfio  in  textu  originario  Scripturae  sacrae  neqvi- 
dem  commemorantur  nummi  signati  Hebraeorum  usque  ad  tem- 
pora  Machabaeorum,  ubi  Antiochus  Sidetes  Simonl  Machabaw 
summo  Judseorum  sacerdoti  nummos  cudere  permisit.  In  texti 
primitivo  occurrunt  dumtaxat  siclus,  talenta,  etc.  qu^e  erant  poii- 
dera,  non  vero  monetae  signatse. 

Hosce  siclos,  talenta,  etc.  fuisse  pondera,  Hebraeosque  OBqiie 
ad  Machabaeorum  tempora  nummos  non  cudisse,  patet : 

I.  Quod  sidi,  talenta,  etc.  ante  aevum  Machabaeorum  ajqpende- 
rentur  :  sic  i**  ponderabantur  isti  quadringenti  sicli,  quibus 
Abraham  praefatum  campum  emerat :  Abraham  appendit  peemunm, 
$eu  argentum,  ait  Moyses  (Gen.  25, 16).  T  Filii  Jacobi  Patriar- 
chae  referunt  Josepho  fratri  argenttnn  in  pmdere  suo  (Gen.  I»3, 
S4).  5''  Inaures,  quas  Eliezer  Rebeccae  obtulit,  appendebant 
sichs  duos  (Gen.  2^,  22).  4"*  Moyses  scribit  quod  a  Judaeis  pro 
tabemaculo  oblata  fuerint  asris  talenta  septuaginta  duo  mUlia,  et 
quadringenti  supra  sicli,  ex  quibus,  addit,  fusiB  sunt  basesin  m- 
troitu  tabemaculi  testimonii,  et  altare  ameum {Exod.  38,  29-30). 
y  Isaias  de  impiis  :  Qui  confertis  aurum  de  sacciUo,  inquit,  et 
argentum  statera  ponderatis  ( Isaiae ,  46,  6).  G""  Jeremias,  qm  (em- 
pore  captivitatis  babylonicae  septuaginta  annorum  vixit,  predum 
agri ,  quem  ab  Hanameel  emerat,  ponderavit :  Jppendi  e  i,  ait,  argen- 
tum  septem  staleres,  et  decem  argenteos  ( Jerem.  32,  9-40).  Hinc 
T  Propheta  Amos  mercatores  fraudulentosinducitse  invicemhor^ 
tantes  ad  diminuendas  venditionis  mensuras,  et  ad  augenda 
pondera,  juxta  quae  reciperent  solutionem  :  Imminuamus  me»- 
suram,  augeamus  siclum,  supponamus  stateras  dotosw  (Amos  8,  $). 

Genesis  33,  19  et  Job  42,  11,  in  textu  hebraeo  occurrit  vox 
kesitahy  quae  ab  auctore  Vulgatae,  LXX  Interpretibus ,  et  Onkelo 
per  a^iium  seu  ovem  reddita  fuit.  Existimanmt  equidem  nonnolli, 
kesitah  fuisse  monetam  figura  agni  insignitam.  At  cum  tempore 
Jacobi  Patriarchae ,  qui  Gen.  33, 19,  centum  kesitah  seu  agnosin 
solutionem  empti  agri  dedit,  monetae  signatae  haud  existerent, 
oportet  kesitah  fiiisse  certum  pondus  argenti,  si  non  designet 
agnum  seu  ovem. 

£x  probatis  igitur  sequitur  Hebraeos  usque  ad  paplivitatem 
septuaginta  annorum  apud  Babylonios  argentum  et  aunim  insolo- 
tionem  rerum  emptarum  ponderasse  ponderesicliy  talenti,etc.« 
nummosque  cusos  non  habuisse. 
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n.  Judaei  tempore  captivitatis  sepluaginta  annonim  apud  Chal- 
dasos  profecto  nmnmos  haud  cuderunt»  sed  Chaldseorum  monetis 
assueyerunt.  £x  hoc  longo  exilio  reduces  exiguum  populum  con- 
stituerunt;  Persis  ac  dein  Grsecis  usque  ad  Machabaeorum  tem- 
pora  subjecti  iuerunt,  atque  horum  populorum  nummis  cum 
propriis  suis  ponderibus  usi  sunt.  Antiochus  Sidetes  vero,  rex 
Syriae,  anno  138  ante  Christum  natum  permisit  Simoni,  summo. 
Judaeorum  sacerdoti ,  ut  monetas  proprias  cuderet :  Pertnitto  tibi» 
scribebat  illi ,  facere  percusiuram  proprii  nimismatis  ut  regione 
liia(IMach.  15,6). 

Ab  hoc  tempore,  quo  populus  Judaeus  a  ji^o  exterarum  natio- 
nmn  in  libertatem  vindicatus  Aiit ,  Simon  proprios  nununos  cudit, 
ejusque  successores  continuanmt  usque  ad  principum  Herodum 
tempora ,  ubi  characteres  grseci  nummis  imprimi  coeperunt. 

Aliqui  existimant  populum  hebraeum  jam  proprios  nummos 
cudisse  anno  136  ante  Christum  seu  duobus  annis  ante  facultatem 
ab  Antiocho  Sidete  Simoni  concessam,  hosque  nummos  notatos 
esse  aiclus  Israel;  nummos  vero,  quos  Simon  duobus  post  annis 
cudit,  ipsius  nomen  exhibere;  alii  vero  affirmant  utrosquenum* 
mos  a  Simone  factos  esse.  Conf.  n.  695, 

$  XLVIII.  —  Pondera  ac  Nnmmi  in  yeteri  Fcedere  occurrentia. 

694.  In  veteri  Foedere  occurrunt 

V  Chiccar  seu  taleniwm  ( Exod.  57 ,  9k.  Conf.  n.  691 ). 

2°  Mina  seu  ntna  (III  Reg.  10, 17.  Conf.  n.  691). 

Z'*  Schekelwxk  sielus  (Gen.  90, 16.  Conf.  n.  692). 

k**  Bekah,  dimidia  pars  sicli  (Exodi  30,  13).  Singuli  Jud^i 
quotannis  semi-siclum  in  expensas  tabemaculi  vel  templi  persol- 
vere  debebant  (Exod.  30,  13).  ValebatBekah  circiter  sexdecim 
asses  (sols),  et  duos  denarios  (deniers)  cum  dimidio  moneta^ 
gallicsp. 

^**  Schlischith  ha-schschekel^  tertia  pars  sicli  (II  Esdrae  10»  32). 
Yalebat  circiter  decem  assesgaIlicos(«ob)  etseptem  deuarios 
(deniers). 

6**  Rebhah  Schekel,  quarta  pars  sicli  v  I  Reg.  9,  8).  Valor  ejus 
est  octo  assium  {sols),  et  unius  circiter  denarii  {denier). 

T  Gerafi,  vigesima  pars  sicli  (Exod.  30,13).  Valebat  unum 
assem  {sol),ei  septem  circiter  denarios  {deniers). 

S^*  Kesitah  (Gen.  33,  19)pondus  antiquissimum,  atque  simul 
nummus  non  signatus ,  ignotse  quantitatis. 

9*"  Darkemon  seu  Darcemon,  Adharkon  seuAdharcon.  Darkemon , 
cujus  uluralis  darkemontm  occurrit  —  ( I.  £sdr.  3,  69)  ubi  est  ex 
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auro,  et  ab  Inlerprete  latino  persolidos  ▼ertitur;  —(II  Esdr. 
7>  70, 71 ,  72) ,  quibus  in  locis  ab  Hieronymo  per  drachmas  red- 
ditur. 

Jdharem,  unde  pluralis  Adharcomm,  reperitur  I  Esdr.  8,  97 
et  I  Paral.  29,  7.  In  duobus  istis  locis  ab  Interprete  latino  deDoa 
per  solidos  vertitur.  LXX  Interpretes  darkemon  et  adharium 
modo  per  ipaxi*»i  draehmas,  modo  per  aliam  monetam  rcdduot 

Darkemon  et  Adharkon  videntur  liiisse  dariem,  mmunns 
aureus  Persarum  famosus.  Nummus  iste  equidem  ( I  Paral.  29, 7) 
aeYO  Davidis  occurrit;  sed  auctor  librorum  Paralipomenon,  qoi 
post  captivitatem  babylonicam  vixit,  pondus  seu  num  ^niim  liaiid 
signatum  Hebrseorum  juxta  monetam  Persarum  aestimavit,  ac  per 
Daricum  expressit. 

Cl.  Pelietier  et  Calmet  existimant  daricum  aureum  vaiere 
undecimlibras  (h'vres),  undecim  asses^sob^yCt  novemdenarios 
(denier8)y  cum  quadrante  monetae  gallicae  '.  Alii  vero  daricqBi 
multo  majoris  valoris  esse  statuunt.  Juxta  D.  Bemard  daricns 
pondere  duorum  granorum  superabat  guinaeam  (gtimSe)  *• 

Darici,  seu  Darii  aurei,  ita  nuncupati  fuerunt  juxta  alios  avoce 
persica  regem  significante,  quod  nempe  pecunia  regia  essei» 
regisque  effigiem  exhiberet,  juxta  alios  quod  a  Dario,  Hystaspis 
filio,  cusi  sint;  sed  verisimilius  ita  appellati  fuerunt,  quod  a 
Dario  Medo  jam  antea  procusi  fuerint. 

Darici  ex  auro  puro  confecti  erant ,  atque  per  plura  saecQlaomni- 
bus  Orientis  nummis  prselati  fuerunt.  Exhibebant  una  parte  eflfi- 
giem  regis,  etparte  altera  sagittarium  tiara  acuminataomatum» 
dextrasagittam,  et  sinistra  arcum  tenentem  '• 

S  XLIX.  —  Pondera  ac  Numml  in  noTO  Foedcre  occarrentia. 

69».  In  novo  Foedere  reperiuntur 

I**  Zrarnp,  Stater  (Matth.  17, 26),  qui  praecipua  moneta  Graecomm 
erat.  £x  lVlatth/I7,  9%,  patet  illum  ponderasse  quatuor  drachmas 
atticas,  duos  semi-siclos,  seu  siclum  integrum  Hebr9eorum,caDi 
Christus  staterem  pro  suo  et  Petri  censu  persolvi  jusserit  (conL 
€91).  Pondus  ipritur  illius  erat  ducentorum  sexaginta  sex  grano» 
rum  {graiiis)  cum  triginta  quatuor  trigesimis  quintis  grani  parti> 
bus  librse  trecensis,  et  parisiensis.  Consequenter  valor  stateris 
argentci  sequalis  erat  valori  sicli  argenti  Judaeorum,  seu  valebat 
triginta  duos  asses(sof8),  quinque  denarios  (denters),  et  tertiam 
denarii  partem  monetae  gallicae* 

^  Calmet :  Dict.  de  1a  Bible  art.  Darcmonim,  et  Comment.  in  I.  Esdr.  S,  27. 
•*  s  Bem.  de  Pondcribus  et  MeDsaris  anUq.—'  Vide  Platarchum  in  Artaxene* 
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Multi  stateres  adhuc  supersuiit»  quo  autem  recentiores  simt» 
eo  sunt  pulehriores»  sed  etiam  leviores;  sumptus  nempe  excusio- 
nis  in  valorem  computati  fderunt. 

Exhibent  stateres  una  parte  caput  Minerv»,  et  parte  altera 
noctuam  et  monogramma  aui  nomen. 

Simon,  summus  Judaeorum  sacerdos,  anno  138  ante  Christum 
natum  ad  pondus  stateris  siclos  cudit,  qui  sunt  prima  moneta 
aignata  Hebraeorum  (conf.  n.  693).  Lis  agitata  fiiit  utrum  sicli 
Hebraeorum  superstites  sint  genuini.  Modo  autem  pro  genuinis 
habentur  ii  qui  exhibent  characteres  Samaritanos,  qui  primitivi 
characteres  Hebraeorum,  Chananaeorum  seu  Phoenicum  fuerunt, 
qnique  in  Judsea,  Samaria  et  Phoenicia  ad  commercia  communis- 
iime  adliibebantur;  quare  sicli  recentiori  charactere  hebraeo 
insigniti  recentes  ac  spurii  sunt,  quamvis  forte  etiam  nonnulli 
eharacteres  Samaritanos  referentes  recentiori  aetate  ad  vete* 
rum  siclorum  imitationem  procusi  sint. 

Figurae,  quae  in  siclis  conspiciuntur  sunt  palma,  nux  pinea, 
quandoque  spicae,  manipulus,  pampinus,  botnis,  flos,  ramus 
amygdalinus,  vas,  quodalii  gomor,  quo  Manna  adservabatur,  et 
alii  vas  ministerio  templi  destinatum,  esse  volunt*.  Signatio 
siclorum  est  varia;  aliqui  circum  vas  liabent  iidw  Israel,  et  ex 
altera  parte  circnm  virgam  Aaronis :  Jei-usahm  Saneta. 

2°  AilfMixf*",  didraekmum^en  didraehma  (Matth.  17,  23),  pondus 
ac  nummus  Graecorum,  qui  valebat  duas  drachmas  atticas^  seu 
semi-staterem  aut  semi-siclum.  Valor  «ejus  consequenter  erat 
sexdecim  assium  {sols) ,  et  duorum  circitcr  denariorum  (deniers) 
cum  dimidio  monetae  gallicae. 

3®  Apaxf»)  Drachma  (Luc.  15,  8,  9),  pondus  et  nununi  genus 
Graecorum.  Quarta  erat  staterispars ,  valebatque  octo  asses  (sols)^ 
etunum  circiterdenarium  (denter).Draclmia  alexandrina  duplum 
drachmae  Atticae  erat  (conf.  n.  69i)« 

*  Apud  Romanos  aesprimitns  insignitom  fnit  noU  jMoidiim,  atqae  hinc  nomen 
peciinia,  ut  fertnr,  deseendit :  gignatwm  nt,  ait  Plinivs,  tiofa  peaidum  :  unde  cf 
pecunia  appellata  (  Hist.  Nat.  lib.  33,  c.  3).  Primas,  qui  apud  Romanos  «s  signa- 
▼it,  fuit  Servius,  soxtus  rex  Romanofum,  Tersus  annum  533  ante  Cliristun)  occi- 
sos :  SerptiM  rex  frimui  rignapit  <Bt,  inquit  Pllnius  ( Loc.  cit.  Conf.  VarroD.  d*f  R§ 
RutUcailib^^ye.  1  ).Conf.n.  94.  not. ).  Plutarclius anf^f ttisfimu  fi«mtfma<i6u« auf 
hwem,  aut  ovem,  aut  suem  insculptum  fuisse  scribit  (  Plut.  in  Publicola  ).  Apnd 
Peloponesios  nummus  erat  figuraTestudinisinsignitus,  unde  antiquum  prorer- 
blum :  Firtuiem  ae  eaptenUam  Tettudines  superanl.  Aibeniensibus  uummus  erat 
effigie  BoTis  notatus ,  quare  juxta  priscum  adagium  dicel)atur  :  Bos  in  lingua, 
adTersas  eos,  qui  pecunia  comipti  Teritatem  silel>ant.  Ob  noctuam  Tero  stateri 
hnpressam  antiquitus  proTerbialiter  dicebaUuTt  i^ocfua  vdat,  dum  pecunia  nc* 
gotlis  agendis  interreiUebat. 


k^  Afyyvpwc,  JrgeiOum,  seu  ^rgmteus  (Matth.  96,  48).  Sidam  ar- 
genteum  designat  (conf.  n.  692). 

5®  Atiyaptov,  deiiaritis  (Matth.  18,  28),  nommus  argenteus  Roma- 
norum,  ita  vocatus,  quod  pro  deeem  assibus  in  solutionem 
cedebaU  Pondere  sequabat  drachmam,  proinde  quartam  partea 
valoris  sicli,  seu  octo  asses  (sob),  et  quid  amplius  monetae  galliex 
yalebat.  Communiter  autem  decem  assium  galliconim  (soib)  sta- 
tuitur.  Marcus  (42,  15)  et  Lucas  (20,24t)  denarium  nuncopant 
nummum  argenteum,  qui  pro  capitatione  Romanis  in  Jodaea 
persolvebatur,  et  Matthseus  hunc  denarium  vocat  numisM  eoH 
$us  (22, 19). 

Denarius  erat  diumum  militis  apud  Romanos  stipendiom,  ut 
Tacitus  refert,  quemadmodum  drachma  erat  diamum  stipen^am 
militis  apud  Athenienses,  teste  Thucydide.  Denarius  pariterma>- 
ces  fuit  conductorum  in  vineam  (Matth.  20,  2,  etc). 

Antiqui  denarii  exhibent  una  parte  deam  Romam  seu  Yicto- 
riam,  et  altera  partecurrum,  cui  duplex  equorum  jugum  junctom 
est.  Posteriori  sevo  effigies  Caesaris  in  denariis  conspiciebatur,  ot 
liquet  ex  denario  qui  Christo  oblatus  fuit  (Matth.  22, 19-21). 

6°  Actjopvnt  A$$ar%m,  qui  ab  Interprete  latino  (Matth.  10,  29)  per 
a$$em  vertitur,  a  Luca  autem  (12,  6)  duo  assarii  per  diipomdhm 
redduntur.  Erat  nummus  seneus  Romanorum ,  valebatque  dimi- 
dium  assis  romani.  Cum  vero  as  juxta  Tacitum,  Pnscianom  et 
alios  decima  esset  pars  denarii  Romani,  valeretque  octo  circiter, 
vel  decem  denarios  gallicos  {dmiers)^  valebat  assarios  qoaioor 
eirciter,  vel  quinque  denarios  gallicos.  Nonnulii  exisiimant 
assarium  quartam  dumtaxat  partem  assis  fuisse,  atque  valuisse 
duos  circiter,  vel  duos  cum  dimidio  denarios  (denters).  Aliqui 
assarium  assi  sequarunt. 

Interpres  latinus  (Matth.  10,  29)  assarium  per  assem  reddidit, 
quia  veteres  assarium  et  assem  promiscue  dicebant.  Lucas  vero 
(12,  6)  duos  assarios  per  dipondium,  seu  duplex  pondo,  vertit, 
quod  olim  libra  seu  pondo  as  vocaretur,  as  unius  librae  seu  pondo 
esset,  atque  as  pro  assario  antiquitus  diceretur. 

Assarius  una  parte  exhibebat  olim  efRgiem  Jani,  et  postei 
Csesaris,  parte  vero  altera  puppim. 

T  Ko^f>aytt)(  Quadrans  (Matth.  5,  26),  nummus  aeneus  Romano- 
rom,  qui  quarta  pars  assis,  seu  dimidium  assarii  erat;  valebat 
proinde  duos  circlter,  vel  duos  cum  dimidio  denarios  gallicos 
(deniers), 

8^  AcirTov,  MinvLium  (Luc.  21,  2),  nummus  aereus  Graecorum,  qul 
dimidium  quadrantis  erat;  valebat  proinde  unum  circiter  dena- 
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rium  gallicum  {denter).  Hinc  Marcus  42,  42,  referens  pauperem 
viduam  in  Gazophylacium  misisse  duo  minuta,  addit,  quod  e$t 
quadrans • 

9**  Airpa  seu/t&ra,quoad  pondus  pro  diversitate  regionum  va- 
riabat.  Mercesvero  plerumque  vendebantur  juxta  libram  regionis 
ex  qua  advectse  erant.  Libra  autem  in  Seriptis  sacris  occurrenft 
Libra  romana  esse  videtur,  duodecim  unciarum  (conf.  n.  687). 

S  L.  —  Pondera  ae  Nnmmi  in  Textu  LaUno  adhuc  occurrentia.. 

696.  Prseter  pondcra  ac  nummos  recensitos  in  textu  latino 
occurrit 

I*  JgnuSy  seu  Ovis  (Gen.  53, 19.  Job.i^^,  II),  qui  pondus  et 
nummus  non  cusus  ignot:»  quantitatis  fuit  (conf.  n.  695). 

2^  Obolus  (Exod.  50, 15),  qui  valet  vigesimam  partem  sicli ,  et 
Gerab  aequalis  est  (cont.  n.  69*). 

3**  Solidus  (I  Esdr.  2,  69;  8,  27),  nummus  aureus  Romanorum, 
qui  ita  nuncupatus  fuit,  quod  justo  pondere  esset  percussus,  non 
dimidiato  aut  trientali,  quemadmodum  semisses  et  tremisses. 
Appendebatduasdracbmas  atticas,  seu  semi-siclum  Hebrseorum; 
consequentcr  valebat  undecim  libras  (/tVres),  duodecim  asses 
sols)^  et  duos  denarios  {deniers)  monbtae  gallicae. 


SEGTIO  VI. 

DE  MENSURIS  H^RiEORUH. 
g  LI.  —  De  Mensuris  longitudinis  generatim. 

697.  Omnes  antiqui  populi,  Hebraei  nempe,  Grseci,  Ro- 
mani,  etc,  mensuras  longitudinis,  ut  digitos,  palmos,  cuhitos, 
passus,  pedes,  etc. ,  a  corpore  humano  desumpserunt,  ut  vel 
eorum  nomina  testantur.  Non  tamen  eamdem  b[c  mensurae  apud 
omnes  populos  longitudinem  habuerunt,  quod  scilicet  varium 
corpus  humanum  in  illis  ab  eo  desumendis  attentum  fuerit.  Ad 
faciliorem  mensuramm  longitudinis  notitiam  quinque  versus  se* 
quentes,  quibus  mensurae  longitudinis  Romanorum  exprimuntur» 
attendendi  sunt : 

Qnatuor  ex  granis  Digitiu  componitur  unus. 
,  Est  <iuater  in  Po/mo  digitus ,  quater  in  Pede  palmus* 
Qninque  pedea  Pmnm  faciont  Pasaus  quoqne  centum 
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QuinqQe  et  Tiginti  Stadium  dant :  sed  MiUare 

Octo  dabant  stadia ,  et  dupUcatom  dat  Ubi  Lfttcam* 

Per  leucam  hic  intelliguntur  duo  millia  passuum  geome- 
tricorum,  seu  MiUiare  GMicum,  duas  tertias  partes  unios  hora 
continens. 

$  LII.  —  Mensarae  longitndinis  Hebraonim. 

698.  Mensurae  longitudinis  apud.  Hebraeos  sunt 

V  Digitus  (Jerem.  5^,  21),  seu  Pollex,  hebraiee  Etzhah  dldas. 
Estlatitudo  digiti,seu  spatium  quatuorgranorum  hordei.Adanfual 
circiter  octo  lineas  Parisienses  cum  quadrante  *.  Inde  ca&teraB 
mensurae  Hebraeorum  ad  mensuras  Parisienses  facile  redoci  po- 
terunt. 

2''  Palmus  Minor  (I  Paral.  k,9),  hebraTce  Tophah,  seu  T(h 
phac;  etgraece  ^nxif-^Dochme^  dlctus.  £st  spatium  quatuor  di- 
gitorum. 

3**  Spithama ,  seu  Palmus  Major ,  hebralce  Zereth  nuncupatos 
(IReg.  17,4),  erat  spatium  trium  palmorum  minorum,  seuduode-. 
cim  digitorum.  £st  autem  illud  spatium,  quod  extensis  digitis 
inter  pollicem  et  digitum  minimum  seu  auricularem  continetur. 

k^  Pes,  hebraice  Paam,  estspatium  quatuor  Palmorum  mino- 
rum ,  seu  sexdecim  digitorum. 

5^  Cubitus,  hebraice  Amma^  et  juxta  alios  Gomedh,  dictus, 
(Deut.  3, 11) ,  continebat  sex  Palmos  minores,  seu  yiginti qoa- 
tuor  digitos.  Nonnulli  hunc  cubitum  vulgaretn  dicunt ,  atque  aUuin 
cubitum,  quem  sacrum  vocant,  statuunt.  Huic  septem  palmos, 
seu  viginti  octo  digitos  adsignant.  Hesichius  et  Suidas  cubito  pe- 
dem  cum  dimidio  adscribunt.  Cubitus  autem  a  Polluce  definitur 
Mensura ,  quantum  a  flexura  cubiti  usque  ad  sum$nil(Uem  medu 
digiti  iniervallum  patei, 

6°  Canna  seu  calamus  mensorms  (Ezech.  42,  16,  )  hebraiee 
Kane  dicta,  sex  cubitis,  seu  centum  quadraginta  quatuor  digiJs 
definiebatur. 

T  51adtum(Joan.  6, 9;  11, 18),  mensura  grseca  et  romanaab 
Hebraeis  adoptata,  est  spatium  centum  viginti  quinque  passuuiii 
geometricorum,  seu  62Spedum;  quinque  enim  pedes  passam 
geometricum  constituunt. 

8^  Milliare  romanum,  graece  HiXtov ,  Milton,  9equabat  miOe 
passus  geometricos,  seu  octo  stadia  ( Matth.  S,  41 ),  quse  confi- 

*  Continet  pes  Parislensis  duodecim  pollices  ( Psmieet),  et  qsilibet  pollex  do»- 
decim  lineas  ( iigne$ ).  Sex  pedes  OrfMtm  seu  Mxpedaai  (  Mt)  eMutitmaBL 
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ciunt  paiiter  fnilliare  italicum.  Milliare  galliam  commune,  seu 
lencam  commmiem ,  viginti  stadia ,  seu  duo  millia  et  quingenti 
passus  Geometrici  constituunt.  Leuca  unius  liorae  viginti  quatuor 
stadiis ,  seu  tribus  millibus  passuum  geometricorumconstat;f»ti*^ 
liare  vero  germanicum  triginta  duo  stadia  seu  quatuor  millia 
passuum  geometriconim  conficiunt. 

Parasanga,  mensura  viarum  apudPersas,  triginta  stadiorum 
juxta  Herodotum  ',  et  juxta  Strabonem  quadraginta,  et  etiam 
sexaginta  Stadiorum  erat  *. 

9**  JterSahbathi{  Act.  4,  42),  erat  spatium  circiter  mille  pas- 
suum  geometricorum,  seu  5000  pedum. 

i(f  Jter  diei  modo  majus ,  modo  minus  erat ;  medium  yero  apud 
Romanos  erat  centum  quinquaginta  vel  centum  sexaginta  sta- 
diorum'. 

$  LIII.  —  Mensurae  aridomm  et  liqaidonini  apud  Hebraeos. 

1S70.  Mensurse  aridorum  et  liquidorum  apud  Hebraeos  usitatse 
erant 

4®  Batk ,  bathus ,  seu  batus  (  HI  Reg.  7,  26 ) ;  mensura  liqui- 
dorum  erat.  Rabbini ,  qui  mensurarum  suarum  capacitatem  ovis 
definiunt,  aiunt  batum  capacitatem  452  ova  gallinacia  capiendi 
Labuisse.  ^quabat  bati  capacitas  circiter  29  ^}s  pintas  parisienses 
{pintes  )• 

V  Epha  vel  ephi  (Exod.  16,  36),  mensura  aridorum,  ejusdem 
capacitatis  ac  batus  erat. 

3®  mtxfmrrn  metreta  ( Joan.  2,  6),  mensura  grseca  liquidorum 
ejusdem  cum  epha  et  bato  capaeitatis. 

4**  Jlomer,  seu  gomor,  vel  assaron,  mensura  aridorum,  decima 
pars  Ephae  erat  (Exod.  16,  56).  Gapiebat  quantum  de  manna  pro 
victus  quotidiano  unicui  que  adsignabatur  (£xod.  16, 16).  Rab- 
bini  ejus  capacitatem  definiunt  43  ^js  ovis.  Capacitas  illius  seqna- 
bat  circiter  3  pintas  parisienses. 

8''  Sea,  seu  laxw  satum  ( I  Reg.  2S,  18.  Matth.  43,  33 ),  men« 
8ura  aridorum ,  tertia  pars  Ephse  erat.  Rabbini  ejuscapacitatis  144 
ova  gallinacea  adsignant.  iEqualis  erat  illius  capacitas  circiter 
9  *i^  pinti  Parisientibus. 

6"*  Kabh,  seu  Ka6o5  Cabus  ( IV  Reg.  6,  23 ),  parva  mensura  pro 
aridis  erat,  quse  adhuc  in  partes  dividebatur  ( loc.  cit. ).  Rab- 
bini  aiunt,  csi)um  capere  potuisse  24  ova  gallinacea.  Sexta  pars 
sati,  et  decima  octava  pars  ephse  erat.  Ipsius  capacitas  erat  cir- 
dter  unius  pintae  parisiensis  cum  tribus  ejus  quartis  partibus. 

<  Hcrod.  iib.  2,  c.  6.  lib.  5,  c.  53.  —*  Strab.  lib.  40.  — ^Herod.  lib.  5.  c.  55. 
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T  Logh,  seu  logus  (Lcv.  14,  40-19),  mcnsura  liqoidomm, 
quarta  pars  cabi  eral  ( IV  Reg.  6,  25),  atque  omnium  fere  mcn- 
surarum  Hebraeorum  minima.  Capiebat  6  ova  gallinacea  juiU 
rabbinos- 

8**  Chomer ,  seu  cor  aut  corus  ( Osea  3,2),  mensura  aridonmi, 
deccm  ephas  continebat. 

9^  Lethech,  mensuraaridorum,  dimidium  cori  erat  (OseaeS,  2), 
et  quinque  ephas  capiebat. 

i(f  Nebel  tres  batos  continebat. 

41^  Hin,  mensura  liquidorum,  sexta  pars  bati  erat 

W  Sirni-Hin,  duodecima  parsbati  erat. 

13"*  Betzah,  seu  ovum,  quo  rabbini  quandoque  utebantur, 
sextam  partem  logi  capiebat. 

-  §  LIV.  —  Mensurse  in  textu  latino  insuper  occarrentes. 

700.  In  textu  Vulgataj  adhuc  occurrit 

4^  Jmphora  ( Dan.  l^,  2 ),  quae  liquidorum  mensura  erat  Ro- 
manorum  et  Graecorum.  ^qualis  erat  ephae  ( conf.  n.  6d9).  In 
aliquibus  autem  locis  Vulgatae  pro  mensura  indefinita  ponitor. 

Amphora  Romana  continebat  duas  umas  *  seu  US  sextarios  ro- 
manos ,  aut  80  libras  romanas  singulas  12  unciarum. 

Amphora  autem  attica,  seu  atheniensis ,  ex  tribus  umis  con- 
stabat  *,  seu  72  sextariis,  aut  120  libris  romanis  singulis  42  uii- 
ciarum. 

T  Artaha  (Dan.  l^,  2),  mensura  liquidorum  apud  Babylonios 
usitata,  quse  juxta  Epiphanium  * ,  et  Isidorum  Hispalensem  *  72 
sextarios  (setiers)  continebat.  Alii  vero  ejus  capacitatem  aliter  de- 
finiunt. 

3^  BUibris  ( Apoc.  6,6).  Adsequabat  duas  libras  romanas.  In 
textu  grasco  ( Apoc.  6,  6),  reperitur  Xom^  ciuenix,  ubi  choenix 
minima  intelligenda  videtur.  Choenix,  mensura  gneca,  commu- 
niter  capiebat  quantum  alicui  quotidie  pro  victu  adsignabatur, 
qualem  villicis  praescribit  Cato  '.  Choenix  autem  hinc  inde  » 
riabat* 

*  Hinc  Fannitts  canit : 

Aaphora  fil  cabnt .  quan  nc  vielare  licerct , 
Sacravere  Jovi ,  Tarpr io  in  nonle  ,  Oairilct. 
B«uai  dinidian  fcrt  imiiA ,  «t  et  ipta  XledinBi. 

**  Fannius  amphoram  atticam  cum  amphora  romana  comparans  ait: 

Altica  pnRterca  diccnd*  «•!  Anpbora  oobit  | 
Haoc  autcra  faciei ,  aottra  ti  ad|ecerii  uniiAM. 

^  Epiph.  de  Pondcribus  et  Mensuris.  —  >  Isidor..  lib.  10  Origin. >  Cato,  ^ 

He  rttstica.c.56. 
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ti?  Cadus  ( Luc.  46,6)  liquidorum  mensura  Romana ,  ejusdem 
cum  bato  capacitatis  ( conf.  n.  699 ). 

5^  Decima  (Lev.  4i^ ,  10 )  designat  decimam  partem  ephae,  aut 
niensuram  gomor(  Conf.  n.  699  )• 

6**  Laguncula.  Per  hanc  vocem  hebraeus  haUi  seu  batus  reddi- 
tur  (Isaiae  5, 10). 

7**  Modius^  ab  interprete  latino  modosumitur  procujusvis  men« 
surae  specie,  modopro  sato,  etaliquando  pro  epha  (conf.  nt699). 
Modius  mensura  erat  Romanorum  pro  aridis ,  et  aequabat  tertiam 
partem  amphorae,  seu  pedis  ctibici  romani. 

8^  Mensura  nomen  generale  est;  quandoque  adliibetiir  pro 
epha. 

9^  Sextarius  ( Lev.  14 ,  12 )  mensura  romana,  liquidis  mensu- 
randis  ordinarie  inserviens:  aequlvalebat  logo  Hebraeorum  (  conL 
n.  699). 


si 
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§  LV.  —  UtiUtas  studii  Scriptune  sacne. 

701  •  Utilitas ,  quae  ex  studio  Librorum  sacrorum  redimdit, 
est  ingens,  atque  in  studentis  ac  proximi  bonum  cedit  Debito 
cnim  studio  ScripturaB  sacrse  incumbens,  Dei  Ter  Optimi  Maxi- 
mi  omnipotentiam,  providentiam  in  omnia,  el  praesertuD  in  ge- 
nus  bumanum ,  atque  misericordiam  admiratur.  Contemplator 
arcana  illa  Dei  consilia ,  quibus  humani  generis  misertos,  ipsom 
in  spem  restitutionis  in  pristinae  felicitatis  spiritualis  statnmeri- 
git,  ei  redemptorem  appromittit,  illi  appropinquantem  soae  re- 
demptionis  epocham  successive  revelat,  salutarem  ccelestemqne 
doctrinam  impertitur,  atque  tandem  in  plenitudine  temporis 
mittit  divinum  suinn  filium ,  qui  morte  sua  cmenta  peocato  no^ 
trorum  protoporentum  expiato ,  clausas  dudum  cceli  portas  ada- 
perit. 

<c  Jttende  tCbi,  »  scribebat  Doctor  Gentium  charo  suo  Hfflo- 
theo ,  ft  et  doctrincB  :  insta  in  illis.  IIoc  enim  faeiens ,  ei  teipsm 
))  saivum  facies,  et  eos  qui  te  audiunt '.  ))  Sacerdos  igitur  corde 
^uro ,  diligentique  attentione  animum  Scriptune  sacrae  intendens, 
primo  semetipsum  salvum  fEiciet.  Etquid  a  Deum  Terendum,  di- 
vinam  ejus  legem  observandam,  veramquefelicitalemconsequen- 
dam  aptius  est  quam  studium  illonun  libroram ,  qui  Inspiranto 
Spiritusanctoexaratifuerunt?Deus  in  iliis  exhibetur  ul  potentis- 
simus  atque  justissimtis,  qui  violationem  suac  legis  ad  nutumpunire 
potest,  quandoque  in  hac  vita  plectit,  semper  posl  banc  vitam 
sine  poenitentia  peractam  punit,  legis  vero  snse  observantiam 
semper  remunerari  est  parattis ,  in  hujus  ^itae  decursu  semper 
spiritualiter ,  et  frequenter  etiam  felicitate  terrena,  compensat, 
atque  semper  in  altera  vita  liberalissime,  modoque  sopremi  Nih 
minis  digno  remuneratur.  Haec  tot  illustrantur  historiis  et  exem- 
plis,  ut  qiu  ea  sedtilo  perlegit  commoveri,  el  ad  bonum  ac  ad 
divinae  legis  observantiam  incitari  debeaL 

InLibris  sacris  quodanunodo  conversamur  cumsancllsillisviris, 
et  Dei  amicis,  qui  licet  vita  mortali  fimcti ,  in  suis  scriptis  smt 
superstites,  in  iis  nos  instruunt,  monent,  hortantur,  incitamenta 
ct  e\empla  virtutma  tradunl,  nobisque  ^iam  ad  coelestem  palriam 
eommonstrant. 

«  I  Timoth.  4,16. 
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lu  Scriptnra  sacra  novi  Foederis  majestas  divini  fundatoris  sa- 
orosanct»  nostne  religionis  nosinadmirationemacstuporemagit; 
sanctitas ,  simplicitas ,  et  sublimitas  ejus  doctrinae  cor  ipsum  ra- 
piunt,  commovent  ac  ad  virtutem  incitant.  Contemptus  glorias 
Apostolormn  Christi,  commod^hmi  neglectus;  paupertas  volun- 
taria,  amor  et  reverentia,  quibus  divinum  sumn  magistrum  pro- 
sequuntur,  ardens  illud  studium,  quo  coelestem  ejus  doctrinam 
propagant,  labores  ac  persecutiones ,  quas  in  defensionem  illius 
ultro  patiuntur;  et  mors  violenta,  quam  pro  veritate  illius  sub- 
eunt,  aptissima  sunt  ad  nos  a  rebus  terrenis  ac  perituris  avellen- 
dos,  Deo  Christoque  totos  tradendos,  dignosque  ministros  Cliristi 
constituendos. 

Sacerdos  modo  debito  Scripturse  sacrae  studio  operam  navans, 
non  dumtaxat  semetipsum  salvum  facit,  sed  etiam  eos,  qui  illum 
ttudiunt,  seu  quorum  cura  illi  est  concredita.  Assidua  enim  lec- 
tione  Librorum  sacrorum  spiritu  eorum  imbutus,  exemplo  Jesu 
ejusque  discipulorum  propria  commoda  commodis  aliorum  post- 
ponet,  eis  oflicia  sui  status  prseferet,  vanae  glorise  non  inhiabit, 
divitiis  non  studebit,  munia  vires  superantia  ob  lucrum  non 
quaerety  sed  amore  Dei  ac  Christi  inflammatus,  et  ardenti  ani- 
marum  zelo  sestuans,  erit  omnibus  omnia  factus,  ut  omnes  faciat 
sahm\ 

Sacerdos  spiritu  legis  divinae  omatus  sua  vivendi  norma  ini- 
micorum  religionis  catholicae  tollet  calumnias ,  maledicentias  ac 
dicteria.  Delebit  fimestam  illam  ideam,  quae  multorum  animis 
infelici  nostro  aevo  insedit,  sacerdotes  aliter  praedicare  et  aliter 
agere,  eos  statum  ecclesiasticum  amplexos  esse,ut  quo  facilius 
viverent  haberent,  ipsos  verbum  Dei  annuntiare,  sacramenta  ad- 
ministrare,  eo  quod  oflicia  id  exigentia  in  sese  susceperunt,  etc. 
Ratione  suae  vitae  ostendet  se  sub  Ecclesiae  Christi  vexillis  mili- 
tare  ad  suum  et  pi^ximi  progressum  moralem,  felicitatemque 
aetemam  promovendaim  ac  consequendam,  ad  legem  divinam, 
voluntatemque  supremi  Numinis  aliismanifestandam,  veramii- 
dem  propagandam,  offensiones  Dei  diminuendas  ac  evitandas,  ad 
per  imitationem  Jesu  Christi  aliis  bona  exempla  praebenda,  at- 
que  per  sacramentorum  sedulam  adminfstrationem  saluti  aliomiu 
efficaciter  cooperandum.  Terrenis  cupiditatibus  eritsuperjor,ta- 
lenta  sibi  a  Deo  concredita  diligenter  excolet,  et  cum  fructu  ad- 
(^ibebit,  difficultatibus  sui  status,  tribulationlbus  ac  persecutioni- 
bus  non  turbabitur ,  scd  cum  D.  Paulo  dicet : «  Nihil  horum  vereor , 
»  nec  facio  animammeam  pretiosiorem  quam  meydummodo  eoii- 

MCorinlli.  9.22. 
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»  summein  cursum  meum ,  et  ministerium  verbi ,  quod  accepi  a 
»  Domino  Jesu,  testiiicari  Evangelium  gratiae  Dei '.  »  De  promis- 
sionibus  ac  munifica  liberalitate  Dei  convictissimus,  mercedem 
laborum  et  tribulationum  non  ab  hominibus  sed  a  Deo  solo  expec* 
tabit,  atque  cum  Doctore  Gentiiim  dicct :  (c  Quod  in  prsesenti  est 
»  momentaneum  et  leve  tribulationis  nostrse  supra  modum  insob* 
x>  limitate  seternum  gloriae  pondus  operatur  in  nobis,  non  contem- 
Dplantibus  nobis  quae  videntur,  sed  quae  non  vidcntur.  Qm 
»  enim  videntur  temporalia  sunt :  quse  autem  non  videntur  aetema 
»8unt*. » 

§  LVI.  —  Incitamenta  ad  studiom  Libronmi  sacromm. 

702.  Scriptura  sacra  est  juxta  S.  Gregorium  magnum'  epislola 
misericordissimi  Dei  ad  suas  creaturas  rationales.  In  illa  arcana 
supremi  Numinis  roysteria,  ejus  divina  in  humamnn  genosconsi- 
lia,  atque  uberrima  salutis  media  sunt  recondita.  Libri  omnes 
Scripturam  sacram  constituentes,  Deo  inspirante  conscripti  smit 
(n.  34-43),  Deumque  proinde  auctorem  habent.  Dignitas  conse- 
quenter  Scripturae  sacne  maxinuim  et  primarium  est  incitameih 
tum  ad  Clericos  assiduo  diligentique  illius  stpdio  addicendos. 
Dignitas  hsec  Scripturre  sacrse  clarissime  elucet  ex  iis  quae  de 
Librorum  sacrorum  divinitate  n.  34-43  disseniimus ,  sed  n^gis 
adhuc  innotescet  per  ea  quae  de  ejus  objecto  in  particohuri  hic 
paucis  frademus. 

In  Libris  sacris  inter  alia  occurrunt  promissiones  illae  divinset 
Vaticinia,  quibus  Deus  generis  humani,  e  statu  felicitatis  elapsi, 
peccatoque  infecti,  miserlus,  redemptorem  seuMessiam  appro* 
misit.  Perpendendo  hxc  divina  oracula,  successivc  hominihi» 
data,  maxiuiam  in  illis  reperimus  divinse  providcntiae  oecono- 
miam  :  per  certos  nempe  gradus  promissio  pei  de  divino  mondi 
salvatore  cucurrit,  usque  dum  tandem  plenitudo  temporis  adre- 
niret,  qua  dudum  expectatusapparuit. 

I^  Adamo  lapso  simpliciter  promittitur  humani  generis  redemp- 
lor,  sed  tempus  et  circumstantise  ejus  adventus  alto  premuntor 
silentio  :  w  Inimicitias  ponam,  »  aiebat  Deus  Serpenli  seductori, 
seu  Diabolo ,  «c  inter  te  et  mulierem ,  et  semen  tuum  et  semen  il- 
»lius  :  ipsa  » (hebraice  ipsum  semen,  seu  mundi  redemptcr) 
•c  conteret  caput  tuuiu*.  »  Adam,  et  dein  ejus  filii,  per  hanc  cle- 
mentissimi  Dei  promissionem  erecti  in  spem  restitutionis  m 

*  Act.  20,  ^k.  -  «  U  Corinth.  4,  <7-l8.  —  »Creg.  Magn.  Ilb.  k.  Eplst  84  .- 
•Ccn.  5,13.  ^ 
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prlstinum  felicltatis  spiritualis  statum,  illius  fidem  suis  postem 
transmiserunt. 

V  Abraliamo  jam  paulo  enucleatius  idem  redemptor  hominum 
appromissus  fuit ,  dum  illi  dictum  futt  Mcssiam  ex  ipsius  familia 
nascitunim  fore  :  Benedkentur,  aiebat  illi  Dewi,  in  seinine  tuo  om^ 
nes  gentes  terrce*,  Dc  quibus  verbis Dei  ad  Abrabamum  D.  Paulus : 
((  Abrahae,  inquit,  dictse  sunt  promissiones,  et  semini  ejus.  Non 
^  dicit :  et  seminibus,  quasi  in  multis,  sed  quasi  in  uno :  £t  semini 
» tuo,  qui  est  Christus*.  » 

3*  Patriarcha  Jacob,  Spiritu  sacro  inspiratus ,  vaticinatur  Mes- 
siam  e  tribu- Juda  nasciturum  esse,  designat  generaliter  ejus  ad- 
ventum ,  aitque  illum  adventurum  quando  sceptrum  e  trihti  Juda 
sublatum  fuerit .  <(  Juda,  dicebat  Jacob,  te  laudabunt  fratres  tui... 
»  Non  auferetur  sceptrum  de  Juda ,  et  dux  de  femore  ejas,  donec 
»  veniat  qui  mittendus  est;  ipse  erit  expcctatio  gentium'.  » 

4*  Successu  temporis  adhuc  clarius  indicatus  fuit  Messias,  cum 
Deus  promitteret  Davidi  illum  ex  ejus  familianasciturum,Da- 
vidque  praedixit  redemptorem  mundi  fore  (ilium  Dei  ^. 

5^  Isaias  postea  adhuc  clarius  vaticinatus  est  Messiam  ab  in« 
temerata  virgine  stirpis  Davidicse  sine  viri  ope  concipiendum 
esse,  atque  pariendum  :  <(  Ecce,  »  aiebat  familise  regis  Achaz, 
((  virgo  concipiet,  etpariet  filium,  et  vocabitur  nomen  ejusEm- 
»  manuel'.  » 

Idem  Propheta  redemptorem  humani  generis  tam  vivis  obum- 
bravit  coloribus,  ut  non  futura  praedixisse ,  sed  potius  oculis  prae- 
sentia  scripsisse  diceretur;  prsedixit  enim  Messiae  temporibus 
idola  dejicienda, 'Gentiles  convertendos,  Judaeos  obcajcandos, 
miracula  varia  a  Messia  patranda,  et  felicitatem  spiritualem  po* 
pulis  omnibus  adferendam  esse^.  Graphice  immo  describit  Is^Ias 
cmciatus  ac  tormenta,  quae  redemptor  orbis  pro  salute  humani 
generis  perpessus  erat^ 

6^  Jeremias  dcinde  praedixit  redemptorem  humani  generig^ 
legem  veterem  aboliturum,  novamque laturum  esse'. 

7^  Propheta  Daniel  sermonem  faciens  de  septuaginta  hebdo- 
madibus  annorum ,  seu  annis  490,  exacte  detcrminat  tempus,  quo 
hominum  liberator  adventurus  erat,  aitqtie  eum  adfuturumin* 
tra  hebdomades  sexaginta  novem ,  incipiendo  hebdomades  a  tem- 
pore,  quo  Persarum  rex  edictum  daturus,  et  facultatem  Hebneis 
concessurus  est  reaedificandi  urbem  Hierosolymam,  illum  intra 
sexaginta  duas  hebdomades  occidendum  esse  a  populo,  qui  ipsum 

4  Gen.  22,  48.  —  »  Galat  3,  46.  —  »  Gen.  49, 8-40.  —  •  Ps,  409.  —  »  IsaTiU  7,' 
4'j.  —  « Isai»  U    44.  li.—  7  isaiae  52.  —  «  Jeioin.  "1. 
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negaturds  est  ^  Hierosolymam  vero  cmn  suo  templo  devastandim 
esse,  atque  hujus  desolationis  nullum  fore  finem  :  «  SeptoaginU 
»  hebdomades  abbreviatae  £unt  super  populum  tuum,  ait  Gabricl 
»  Danieli,  et  super  urbem  sanctam  tuam,  ut  consummetur  prs- 
)>  varicatio,  et  finem  accipiat  peccatum,  et  deleatur  iniquitas,  e( 
yt  adducatur  justitia  sempitema,  et  impleatur  visio,  et  prophetia, 
»  et  ungatur  Sanctus  sanctorum.  Scito  ergo,  et  animadverte :  Ab 
»  exitu  sermonis,  ut  iterum  aedificetur  Jerusalem ,  usque  ad  Chris- 
» tum  ducem,  hebdomades  septem>  et  hebdomades  sexaginta 
»  duse  erunt :  et  rursum  sedificabitur  platea,  et  muri  in  angustia 
»  temporum.  £t  post  hebdomades  sexaginta  duas  occidetur  Chris- 
»  tus  :  et  non  erit  ejus  populus,  qui  eum  negaturus  est  Etcivita- 
»  tem  et  sanctuarium  dissipabit  populus  cum  duce  venturo :  et 
»  finis  ejus  vastitas,  et  post  finem  belli  statuta  desolatio.  Confir- 
»  mabit  autem  pactum  muUis  hebdomade  una :  et  iu  dimidio  heb- 
»  domadis  deficiet  hostia  et  sacrificium  :  et  erit  in  templo  abo- 
»  minatio  desolationis  :  et  usque  ad  consummationem  et  finem 
»  perseverabit  desolatio '.  » 

8^  Michaeas,  Isaiae  contemporaneus,  designat  ipsum  locum,  io 
quo  Messias  post  septingentos  circiter  annos  in  lucem  edendys 
erat  :  a  £t  tu  Bethlehem£phrata,  ait,  parvulus  es,  inmiUibos 
»  Juda  :  ex  te  mihi  egredietur  qui  sit  dominator  in  loael»  e* 
»  egressus  ejus  ab  initio  a  diebus  a^ternitatis*.  » 

9^  Malachias  prsenuntiavit  Prsecursorem  Messiae  '. 

lO^  Aggaeus,  uti  et  Malachias,  prsedixit  Messiam  adventamm 
esse  stante  secundo  templo  Hierosolymitano^. 

li^^Zacharias  praedicit  hominum  redemptorem  prodendum,  tri- 
ginta  siclis  argenteis  divendendum,  et  a  suis  esse  deserendum^ 

£x  hisce  elucet,  promissiones  ac  vaticinia  divina  deMessiaeo 
clariora  et  distinctiora  in  BibUis'  sacris  fieri ,  quo  genus  httmaniim 
magis  redemptore  indigebat,  et  quo  propius  ejus  adventus  insU- 
bat.  VQluit  Deus  spem  atque  fidem  miseri  generis  humani  hisce 
suis  Oraculis  fovere  et  exacuere,  usque  dum  tandem  ipran  re- 
dimeret 

Reperitur  in  Libris  sacris  doctrina  exceUens,  simplex  et  saUi- 
mis,  de  Deo  divinisque  ejus  attributis,  et  quidem  jam  tradi  cffipla 
quando  genus  humanum  adhuc  in  sua  infantia  erat»  et  continnata 
quando  totus  fere  terrarum  orbis  spissis  ignorantiae  tenebris  invo- 
lutus  erat,  ac  quando  maxima  pars  hominum  creaturas  et  inania 
commenta  adorabat.  Invenitur  in  ilUs  doctrina  praestanlissimade 

«  Daii.9,24-27.— «Mich.5  2  — 'MaUcli.S,  4.— •AggaJUsS,  7.  Matocli.  3,«. 
*Zach.  H.lS-IS.^^iS,? 
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ortu,  dignitate  ae  fine  nltimo  hominis,  de  ejns  relatione  etoUh- 
gationibus  ad  Deom  creatorem,  benefactorem,  rectorem  coeli  et 
teme,  atque  criminum  justum  vindicem.  Quid  dicam  de  pnestan- 
tissima  doctrina  morali  Librorum  sacrorum ,  qua  homo  sibimet 
ipsi  imperare,  illicitos  appetitus,sanse  rationi,  legique  divin» 
subjicere,  alteri  prsestare  quae  sibi  exoptat,  omnia  ad  Deum 
referre  edocetur,  qua  homo  consequenter  melior  redditur,  et 
qua  illi  via  ad  veram  felicitatem  tum  hujus  tum  alterius  vitde  ster- 
nitur? 

Jam  in  primis  Scripturse  sacrae  libris  panditur  prospectus  in 
postrema  illa  tempora ,  quibus  salutaris  Dei  cognitio,  morum  emen- 
datio,  et  vera  felicitas  ad  omnes  gentes  deferendae  erant.  Divi- 
num  hoc  consilium  in  antiquioribus  librisannuntiatur,  in  sub- 
sequentibus  dilucidius  declaratur,  atque  in  novo  Testamento 
admiranda  ratione  executioni  mandatur.  Licet  Pantheismus  ac 
Idololatria  uniyersum  fere  terrarum  orbem  obnubilarent,  divi- 
num  hoc  c^nsilium  non  dumtaxat  immotum  perstitit,  sed  et  con- 
stanter  ad  suum  finem  tetendit.  Eventus  majores  ad  ipsum  colli- 
mantes  in  Libris  sacris  prsedicun  tur ,  prout  prsedicti  sunt  e  veniunt , 
et  tandem  adveniente  Messia  divinum  hoc  consiliumplenumsor- 
titur  effectum. 

Jesus  Nazarenus  vera  patrat  miracula,  vera  edit  vaticinia,  di- 
vinamque  tradit  doctrinam ,  per  quae  probat  se  esse  illum  Me&- 
siam  a  Prophetis  tot  ante  saeculis  praedictum ,  atque  in  se  omnium 
Prophetamm  vatidnia  accurate  esse  adimpleta.  A  multis  ut  Mes- 
sias  agnoscitur,  sed  a  Synagoga  et  a  majori  parte  nationis  rejici- 
tur,  opprobriis  oneratur,  et  morti  ignominiosse  traditur,  ut  a 
Prophetis  praedictum  fuerat.  Ducebantur  nempe  Synagoga  popu- 
lusque  jndseus  generatim  illo  aevo  prseoccupatis  opinionibus,  Mes- 
siam  debere  esse  potentem  principem,  qui  terrenum  Davidis 
regnum  restitueret,  et  cum  Jesum  Nazarenum  talem  haud  esse 
viderent,  illum  negarunt,  morteque  affecerunt.  Ast  probrosa 
Christi  morte  haud  obstante  divinum  consilium  fortiter  ac  suavi* 
ter  ad  finem  suum  tetendit. 

£cce  enim  duodecim  piscatpres,  viri  rudes,  illitterati  ac  igno- 
bUes,  a  Christo  selecti  sunt,  ut  conversionem  totius  orbis  auspi- 
centur,  atque  ita  salutiferam  Dei  cognitionem,  morum  emenda- 
tionem,  et  veram  felicitatem  ad  omnes  gentes  deferant  atque 
propagent.  Hi  piscatores  divitias  spemunt,  propria  commoda 
negligunt,  paupertatem  sua  sponte  sectantur.  Hierosolymis  in 
ipsa  Judaese  metropoli  festo  die  Pentecostis  coram  refertissima 
niullitudine  cujiisque  nationis  Apostolatum  suuni  inchoant,  ut 


m  CONCLLSIO. 

palam  feciaiit  se  Dei  doctrinam  divini  sni  magistii  jnssa  pradi- 
care,  tempusque  conversionis  totins  orbis  advenisse.  lUoaefo 
Gentilium  religio  foBdissimis  turpitudinibus  coinquiData,  perver- 
sis  hominum  affectibus  maxime  favebat.  Christi  vero  divinadoc- 
trina  aiistera  pravis  hominum  passionibus  ininiicissima  etat.  £t 
tamen  duodecim  illi  piscatores,  gratia  Dei  adjuti,  persoadeDt 
Gentilibus,  et  non  solum  plebeis,  sed  etiam  nobilibos,  prioci|)l- 
bus  ac  philosophis,  ut  facilem  suam  religionem  abjurent,  et  seve- 
ram  Christi  religionem  amplectantur ;  persuadent  Judxis,  ut  reli- 
gionem  avitam,  quae  tot  saeculis  apud  illos  steterat,  deserant, 
et  ut  virum,  quem  ut  fecinorosum  in  crucem  egerant,  Dtsaum 
Deum  adorent ,  agnoscantque  ut  istum  Messiam  quem  Prophetx 
tot  abhinc  saeculis  pra&dixerant,  et  quem  ipsi  tatndia  expectarant, 
votisque  omnibus  expetierant.  £t  en  mundum  conversnm,  salo- 
tiferamque  Dei  cognitionem  ac  legem  populis  onmibas  allatas, 
divinumque  consilium  plenum  suum  effectum  sortitam! 

Incredibile  diceretur  tamarduum,  tamvastum,  tamqoepor- 
tentosum  opus  a  duodecim  viris  imperitis  execationi  esse  manda* 
tum.  Sed  quid  Deo  impossibile  ?  <i  Quae  stulta  sunt  mnndi  elegit 
»  Deus  »  ait  Doctor  Gentium ,  «t  ut  confundat  sapientes;  et  infinna 
»  mundi  elegit  Deus,  ut  confundat  fortia :  et  ignobilia,  et  coo- 
»  temptibilia  elegit  Deus ,  et  ea ,  quae  non  sunt,  at  ea  qoae  snnt 
»destrueret'. »  Mundus  conversus  est ,  Christi  salutiferam  doctri- 
nam  amplexus  est,  et  hoc  effecerunt  duodecim  viri  piscatores, 
mdes ,  illiterati  ac  ignobiles,  sed  spiritu  Dei  pleni,  et  in  l^tos 
supremi  Numinis  divinitus  transformati ! 

Quam  pulchri ,  quam  pretiosi,  quam  studio  Qericoram  digni 
sont  sacri  illi  libri  veteris  Foederis ,  quibus  Deus  tot  oracula  in- 
seruit,  queis  collapsum  genus  humanum  in  spem,  firmamqiie 
fidem  in  redemptorem  homiuum  ante  ejus  adveotam  semperma- 
gis  magisque  erigeret !  Et  quam  venerandi ,  diuma  noctmaqoe 
Clericorum  manu  versandi  sunt  libri  sacri  novi  Fcederis,  ia 
quibus  haec  divina  oracula  adimplela ,  cognitio  salutaris  veri  Dei, 
ejusque  divina  lex,  gentibus  omnibus  adlatae  esse  legantar,  qoae 
viam  ad  veram  felicitatem  hominibus  paodunt! 

Altcrum  incitamentum  ad  studium  Scripturae  saerae  est  ingens 
hujus  studii  necessitas.  Cum  Scriptura  sacra  contineat  doctrinam 
nostrae-sacro  sanctae  religionis,  pseudo-philosophi ,  seu  Deistae 
nostrorum  temporum ,  severae  morum  doctrinae ,  notioouaiqoe 
supematuralium  inimici,  assultus  quoscumque  in  Biblia  sacn 
fecemnt,  malentes  negare  ac  impugnare  austeram  illonnu  doctri- 
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nam,  scienUamquehiimano  captui  imperviam,  quam  vitam  chris- 
tianam  ducere,  et  intellectum  suum  subdere  divinis  Oraculis. 
Cum  vero  pemiciosi  istorum  pseudophilosophorum  libelli  longe 
lateque  serpserint,  quam  plurimosque  Deistas  in  variis  societatis 
humanse  classibus  progenuerint,  sequitur  sacerdotes  curse  ani- 
marum  pra^positos,  vix  boni  aliquid  cum  hujusmo^li  seductis 
hominibus  operari  posse ,  nisi  Seripturx  sacrse  implgram  operam 
dederint.  Quomodo  enim  quis  Librorum  sacroruni  defensionem 
in  se  suscipiet,  si  illis  mentem  sedulo  non  applicavit?  Quomodo 
difficultates  in  illis  occurrcntes,  qua^  Deistis  suni  peira  scandali^ 
explicabit,  si  illis  antea  diligenter  non  studuit?  Quomodo  dubios 
in  iide  confirmabit ,  si  illis  sua  dubia  solvere  nescit? 

Tertium  incitamentum  est  obligatio  Clericorum  ad  studium 
Scripturae  sacne.  Hsec  primis  Ecclesise  temporibus,  omnique 
aevo ,  a  piis  impigrisque  sacerdotibus  tam  stricte  observata  fuit , 
ut  S.  Ambrosius  Scripturam  sacram  appellaret  Librum  Sacerdotor 
lem  \  Ecclesia  vero  pigris  sacerdotibus  variis  in  Conciliis  hanc 
obligationem  repetere  ac  inculcare  numquam  desiit.  Caetenim 
Scripturae  sacrse  notitiam  pastoribus,  qui  populum  smc  curse 
commissum  pabulo  verbi  Dei  pascere  jubentur,  maximopere 
necessariam  esse,  unanimiter  testantursoripta  Patrum,  Concilio- 
rumque  decreta ;  atque  hinc  Concilium  Tridentinum  in  ecclesiis 
cathedralibus  ac  collegiatis  pro  Clericorum  instructione  lectio- 
nem  perpetuam  debere  esse  statuens,  de  lectione  Scriptunc  sa- 
crae  dumtaxat  meminit,  acsi  illa  sola  pro  illis  esset,  autcerte 
omnium  lectionum  princeps  *. 

Haereses  et  errores  onmes  adversus  religionem  Christi  ex  malc 
intellecta  Scriptura  sacra  aut  ex  illius  ignorantia  orti  kunt ,  atque 
ad  eos  refutandos  exacta  Librorum  sacrorum  cognitio  est  omnino 
necessaria :  «  Ignorantia  mater  oninium  errorum,»  dicilur  in 
Jure  Canonico,  «  maxime  in  sacerdotibus  Dei  vitanda  est,  qui 
)>  docendi  officium  in  populis  susceperunt..  Sciant  igitur  sacer- 
»  dotes  Scripturas  sanctas '.  » 

Dignitas  igitur  Librorum  sacrorum,  ingens  nostrorum  tempo- 
rum  necessitas ,  et  obligatio  Clericorum  imperiose  expostulant 
ut  Qerici  Scripturae  sacra;  impigram  operam  navent. 

Cum  omnesLibri  sacri  veteris  Foederis  contineantsimulcapita 
1074,  et  Libri  sacrinovi  Foederis  capita  290,  tota  Scriptura  sacra 
intraannum  absolvi  poterit,  si  tempore  antemeridiano  tria  ca- 
pita  ex  veteri  Fcedere  et  tempore  pomeridiano  unum  caput  ex 

*  Ambros.  De  Fide  lihr.  3  c.  7.  —  *  Concil.  Trid.  Sess.  5,  c.  I.  de  Reformaf. 
^  s  Distinct.  38,  c.  i. 
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novo  TesUniento  legantur.  Consultnm  autemonmlno  est,  ut  cm 
lectione  Scripturae  sacrae  conferatur  commentarius  aliquis. 

Atque  biscefinemHermeneuticaesacrse  imponimus.  FaxitDeos, 
Charissimi  Discipuli  Belgae  Conterfanei ,  in  quorum  gratiam  typb 
mandatur,  ut  per  vestrum  studium  laetos  uberesque  fructos  pro- 
ducat,  Religioni ,  Ecclesiae ,  Patriae  atque  Vobis  profatoros. 

Qouqais  baec  legit,  nbi  pariter  cerCns  est,  pergat  necaa; 
ubi  pariter  haesitat,  quaratmecum  :  ubi  errorem  suui  csf- 
lUMCit,  redeat  ad  me ;  abi  menm ,  rerocet  me. 

Auguit»  De  TriMU^,  M.  I ,  cop.  S. 


FINIS   TOMI  SECUNOf. 
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NOT.E 


IN  TABULAS   CHRONOLOGIiB  MOSAICiE. 

(a)  Cura  Adam  primo  anno  mundt  crealos  sit ,  anno  450  setatis  ac  mundi  gemieril 
8elh,  et  annu  930  snae  vilx ,  conseqoenlcr  anno  930  ab  orbe  coodilo,  e  vivis  exce» 
•erit:  cmnque  anni  aetalis,  qua  alii  Patriarchae  gennenint.  et  qua  obienint,  ex  Peii' 
tateuciio  noscanlur,  inde  facili  negolio  eruilur  quolo  anoo  mundi  singcdi  nali  aiaU 
et  quolo  anno  ab  orbe  condito  singuii  sint  mortui. 

Sic  cum  Adaro  genuerit  rw  Selh  anno  i50  suae  aetatia,  tequilur  Seth  natum  e«e 
•nno  130  aborbe  condito,  et  cum  Seih  morluus  sit  annoselalis  91S.  addilis  huic  aelati 
annis  mundi  i30 .  qui  ante  ejus  nativitatem  elapsi  erant ,  invenitur  illuro  occobuiiM 
anno  i04S  a  crealione  mundi. 

Seth  progenuit  roy  Enos  anno  aelatis  105,  aelati  hoic  adjeclis  annis  mundi  iSO,  qnl 
■nte  nalivilalem  rov  Selh  efauxeranl,  sequitur  Enos  natam  esse  anoo  335  ab  orbe 
coodilo.  Vixil  Enos  905  annis ,  buic  aelali  accensills  annis  mundi  935^,  qui  illius  nali- 
Tilatem  praBcesseranl.  deprehendilur  illum  mortuuin  esse  anno  mundi  IHO. 

(t)  Moysea  (Genesis  c.  5,  31 )  equidem  scribil :  Noe  vero  cum  gtafigentorum  euet 
armorum ,  genuit  Sem^  Cham  et  Japhet ;  osl  ( Gen.  c.  ii ,  iO )  ail :  Sem  erat  centum 
annorum  quando  genuit  Jrphaxad,  biennio  postdilwHum ,  et  (Gen.  c.  7,  6)  refert 
No6  fuisse  sexcentorum  annonun,  quando  diluvii  aquee  inundaverunt  euper  terram* 
Ex'quibus  sequilur  Japhet  natum  esne  anno  500  aelalis  NoS,  Sem  anno  ejuf  viiae  502« 
et  anno  1558  ab  origine  mundi.  Cliam  vero  post  Sem  geuitus  est. 

Japhet  aliunde  juxla  veisiiones  graecas  LXX  Interpretum  ac  Symmachi  ( Genef. 
c.  10,  2i )  clare  dicitur  esse  frater  natu  major  t«v  Sem ;  ubi  enim  eo  loco  YulgatSB 

auctor  textum  hebrseum  verlit  per  :  De  Sem fratre  Japhet  majore,  vertenxnt 

LXX  Inlerpreles  :  to>  Zti/A....  oiiCk^  l»p«0  tqv  fu^ovoc— £>«  Sem,.,.  fratre  JaphtH 
maforis;  alque  Symuiachus  :  tw  «pco€vTov  —  geni$s  seu  natu  majoris. 

De  Cham  vero  dicil  Moyites  (Gcn.  c.  9, 1h) :  Eviyitans  No€ ex  vinOj  cum  didid^ 
set  qiue  fecerat  ei  fitius  suus  minor,  ait,  etc.  E  quibus  liquet  Cham  post  .laphet  et 
Sem  prutrenitum  fuissc.  Moyses  autem  (Gen.  c.  5,  Sl )  collocat  Sem  primoloco, 
quia  Seni  slipes  est  gt^nerationis  e  qua  Ilcl>er,  Thare,  Abraliam,  atque  consequentei 
popuius  hebraeus  desrendunt. 

(c)  Vulcalse  auctor  (Geii.  c.  ti ,  12-i3)  t»  Arphaxad  equidem  338  annos  dumtaxat 
tolius  vilae  attribuit;  verum  lextus  liebraeus,  paraphrases  chaldaicae,  ac  versiones 
syrieca  et  arabica  ei  (Gen.  c.  11, 13-43)  annos  kZS  aelutis  adscribunl.  Ita  pariter  legi- 
tur  in  Poiyglottis  complutensibus  ac  parisiensibus  (conf.  n.  104). 

{d)  Ubi  Viilgaia  (Gen.  c.  10  ,  3A)  habet :  Jrphaxad  genuit  Sale,  de  quo  ortus  esl 
neber,  in  LXX  Interpretibus  legilur :  Ap^oi  C7cm<«i  to»  Kaivav  •  xaa  Kanw  fjrcvwi^t 
Tov  2aXa.  ZaXa  ^c  iyvitftn  tov  Egcp  :  —  Arphaxad  genuit  Cainan^  et  Cainan  genuit 
Sale.  Sale  autem  genuit  Heber. 

Veruin  iste  Calnao  tiaud  exlat  in  textibus  hebraic6  ac  samaritano,  in  versionibut 
syriaca  et  arabica,  elc.  ac  in  Fl.  Josepbo  el  Philone  (conf.  n.  105). 

(^)  Moyses  f  Gen.  c.  11,  26)  scribil :  Vixitque  Thare  septuaginta  atmis,  et  genuit 
Abram;et  Piachor,  et  Aram ,  ex  quibus  sequi  videri  posset,  Thare  Ires  islos  filioi 
eodeiii  70  aelatis  anno  progenuissc,  et  quidem  Abraro  priino  loco. 

Vcrum  Moyse^  loco  citalo  solumiuodo  70  aelatis  annum  tov  Tliare  designat  ut  epo< 
cliam,  qua  Thare  libcros  procreare  caepit.  Abram  priino  loco  ponit  dinnitatis  caasa 
lamquam  siipilem  ciecli  iwpuli  Judaei ;  sic  Moyses  etiain  collocat  tov  Sem  ante 
Japhet,  et  semetipsum  '(Moysen)  ordinarie  coliocat  ante  Aaronem ,  licet  Japhet  nata 
major  sit  tov  Sem,  et  Aaron  anle  Moyscn  iii  lucem  edilus  sit. 

Abraliamam  anno  70  aelalis  tov  Thare  progenitum  non  eaait ,  sed  130  anno  illlus 
vitae,  conslat,  qood  (Gen.  c.  11,  3S}  Moyscs  scribit,  Tliare  obiisse  Ih  Haran  805 
anoosuae  aetatis,  ct  (Gcn.  c.  13,  k)  Abrahamum  annoobitiis  sui  pairia  Tliare ,  vx 
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Haran  dbcessisse ,  ac  75  annonim  fuisse.  Dedactb  igitar  islis  75  annis  ab  ctate  SOS 
annonim ,  quam  Thare  moriendo  bal>ebat,  remanent  130  annl ;  seqaitar  conseqoat- 
ter,  Abrahamum  natam  etse  anno  130  «tatls  sui  patris  Tliare ,  ac  proinde  anno  SQOS 
ab  orbe  condito. 

(f)  Ad  annura  obitas  Fatriarcharam ,  ab  orbe  condito  numerandam ,  joxta  Santtri- 
lanos  et  LXX  Interpretes  reperiendum,  videndum  est  quolo  anno  mondi  Patriardic 
Jaxta  illos  a  suis  patribus  progeniti  sint.  Huic  numero  annorum  addendi  sont  aimi 
fotiaseorum  vitaejuxta  Samaritanos  et  LXX  Interpretet»  et  invenitur  quoio  anao 
ab  orfgine  mundi  Patriarcbfle  obierint.  Sic  Seth  juxta  LXX  Inlerpreles  genitns  est 
ab  Adamo  anno  mundi  S50  (Tab.  Cbron.  Mos.  Var.  I ,  col.  quaiia) ;  si  hisee  anais 
mandi  addunlar  9IS  anni,  quibus  Setb  juxta  LXX  Interpreles  ▼ixit,  rpperilar  Selli 
juxta  iUos  defunctum  tsie  anno  il43  ab  orl>e  condilo. 

Lamecfa  juxta  Samarilanos  a  Malhusala  progenilus  fuit  anno  7S4  a  cieitiaae  moodl 
(Tab.  Cbron.  Mos.  Var.  8.  col.  lerlla,  et  Tab.  Chron.  Blos.  9.  col.  terfis,)  ▼iiit  joxla 
Samaritanos  653  annis,  consequenler  obiit  juxla  ilios  anno  ii07  a  crcalioae  moodi. 

{ff)  Ex  columnis  tertia,  quarta  et  quinta,  eruitur  Epocha  ad  qaam  figltnr  BilaviiiBi 
Joxta  chronologiam  Hebrseam,  Samaritanam»  et  Grsecam  LXX  Inlerprelnm;  snai 
enim  generationis  Patriarcharum  mutuo  sese  excipiunt,  et  quasi  calenam  osqaeaA 
annnm  600  Klatis  Notoii  confidunt.  Sic  anno  130  Adami ,  qao  Selh  progenitos  Ml, 
indpil  primus  annus  tov  Seth,  et  anno  105  rov  Seth,  qoo  Enoe  genilua  falt,  indNalar 
primas  annus  tou  Enos;  quare  anni,  quibus  Fatriarchc  saos  filios  pfoganoerMl, 
osqoe  ad  500  annom  vitae  NoSrai  Juxla  coluranam  tertiam,  qoarlam  ct  qoinlsai, 
additi,  tradunt  Epocham  ad  quam  diiavium  juxta  HebrsBoe,  Samarltanos,  elLXX 
Inlerpretee  refertur. 

Anni  Pairiarcharum  simul  computati  conficiunt  usqae  ad  500  anoiimdatiBlIoM 
conformiler  textui  Hebrseojuxta  columnam  tertiam ,  annos  1556;  confMtniler  lcilrf 
Samarllano  juxta  columnam  quartam,  annos  1S07;  atque  confonnllfr  ▼ersiooi  graca 
LXX  Interprelum  Juxta  coluronam  quintam,  annoe  SifcS.Cum  anno  600  dalisNoeal 
oontigerii  IMIuTiom,  annis  100  coiumnae  tertlae,  quartae,  el  qnlnUe  addills,  aeqoilv 
Diluvium  contigisse  JuxU  textum  Hebrseum  anno  mundi  1656,  Jnxla  Saasarilaaof 
anno  1307,  et  jiixla LXX  Inlerprelet  anno  SSfcS,  nl  mun.  lOS  HenncMitfte  adit« 
roinrak 
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jiaron.  lU,  ISO. 

jib.  66S. 

jgbeL  H6,  i*;  il7.  i*. 

jibitB^    regift    Judc  esercitnf  400,000 

beDatoruau  SS4« 
jibib.  669. 
^bra,  Sfta. 
jtbrahmn.  86,  i*;  8S,  91.  Quoto  anno 

KUIii  Tbare  genitus  T  Noi.  in  Tab. 

CMron.  Mo§,  (e).  Cur  fillum  Isaac  Im- 

nolare  juMus?  64,  i^  Unde  vocatus 

Bebrdus  T  668,  et  n.  Qua  lingua  locu- 

tiiBeftt?568. 
'^bdia».  Lingua,  et  aetas  cjus  Prophetlae. 

996.  niius  argumcntum.  Ibid. 
jibMolon.  Non  suspcnsus  fuit  solis  crinl- 

bus  ad  quercum.  i97.  Ejus  caplUi  SOO 

•iclorum.  /Mcf. 
Jbydenu».  ii5,  iSS,  368« 
jgbylene.  656. 
jiccentus  quando  Libris  lacrls  adpositl  ? 

573. 
jichab.  S09. 
Achai.  3i7.  Num  umbra  solis  tn  borolo- 

gio  Achazi  decem  gradibus  recedenle , 

sol ,  vel  terra ,  retrogressus  esl  ?  S08. 

Vaticinium  Actiaxo  ab  IsaXa  de  Messia 

datum.  543-545. 
Mhior.  i39,  4<* ;  348. 
Jctue  Jpostolorum.  Corum    auctor  et 

occasio  proxima.  443.  lUorum  lingua, 

«tas  et  locus  scriptionis.  Jbid.  Ipsorum 

argumentum   et   scopus.  444.    Actus 

AposloUcia  Severi^is  rejecti.  505, 506. 
Jda.ei5. 
jidam.  83,  ii7,  il9.  Etymologia  ejus  no- 

minia.  568.  n.  Lingu»  ilU  infusa.  568. 

Quamdiu  ejus  lingua  servata  fuit?  Jtnd. 

Num  perseveravit  in  familia  Hcber? 

lUd.  Num  lingua  Adami  est  lingua  hw 

braeaTlbid. 
jidharkon.^. 


jidisson,  538. 

jidparitiones  Dei  antbropomorpUtka. 

49. 
jidrianus  Imp.  Cbrlstiim  albo'  deorvm 

romani  imperii  inserere  sibl  propo- 

nit.  535.  Templa  extruit  idolis  ▼acoa. 

Ibid. 
jidsistentia  Spiritus  sanctl  qnld  ?  96. 

Est  in  rebus,  que  Scrlploribus  sacris 

bumanitus  notae  erant.  37.  Ifum  est  in 

solis  doclrinalibus  ?  51.  Nvm  abest  a  re- 

bus  bistoricis  ?  Ibid.  Illi  faaud  obiost 

Hagiograpborum  in  scrlbendo  lebor» 

variarum  rerom  prescientia,  dlda  im- 

plorum  a  Scrlplorlbat  sacris  relata, 

etc.  45. 
JBgi/piii.  Korum  origo.  ii8.  moram  an- 

tiquiias  et  chronologia  Cabalose.  ibid.^ 

Ipsorum  monarcbla  est  antiqulsslma. 

Ibid.  Eorum  superstHlosiis  cullusani- 

malium.  69. 
jiSra  Nabonassaris.  833,  n. 
jEra  Olympiadum.  4iS,  it. 
/Era  Seleucidum.  seu  Conlractuom.  Ibid. 
jSra  Yulgaris.  Ejus  auclor.  3.  lUius  de- 

fectus.  Ibid. 
JEtas  longseva  Patriarchanim.  ii9. 
Aiias  hominum  cur  decrevit  ?  Ibid. 
JEtas  kmgseva  quoromdam  liomi« 

num  nostri  xvl.  ii9., 
jEtemum   qutd  quandoque   slgnificat  ? 

305,  637,  n. 
Jfricanus  ( Julins).  18,  883.  Ejus  hypo- 

Ihesis  de  genealogUs  Maltb«i  et  Lucc. 

557.   De  etymologia  vocis    hebrarus. 

568,11. 
Jgatharchides,  i30. 
Aggceus.  MXwm  et  lingoa  efns  Prophellae. 

407.  lUius  argumenium  el  stvlvs.  Ibid. 
Jgnus  Paschatis.  Quomodo  iimwolaba* 

tur,  assabaiur,  et  comedebaiur?  670. 

Vbi  manducandus  ?  681. 
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Jgnus»  ponans  el  Duaimiis  haod  cusus. 
693.696. 

^haritnan,  386.  Draco  qos  symboloin. 
IbiJ. 

x4haron  Ben  Aicher,  5S0.  Ejus  receasio 
textiishebraei.  Urid, 

JH,  422,  2". 

Aigues-Mortes.  Qlim  portos  maritimus 
422. 

Jtcaid  Melek,  316. 

Jkiba,  592. 

Jlkoranus.  Yide  Koranas. 

Alcuitms.  60&. 

Alexander  magnus  354,  fi.;  355,  fi.;  356. 
868.  Prophetia  Daniells  eum  respiciens 
illi  oblata.  361.  Hierosolymb  in  tempio 
sacriiical.  Ibid.  et  682. 

Aiexander  Severus  Imp.  ciollt  Christom 
In  suo  larario.  525.  Illum  voll  numero 
deorom  romani  imperiiaccenieri./6M/. 

Jlogi.  &93,  505. 

Jlpes.  422. 

Jlter  ( Carolus).  883,  n. 

Jman.  258,  277.  Num  credihile,  eum  ob 
honorem  sibi  a  solo  Mardoclueo  dene- 
galum  omnes  Judaeos,  in  Persia  de- 
genles,  intemecioni  destinasse?  260. 
An  credibile,  illum  hanc  caedcm  Ju- 
deorum  jussisse,  licel  sciret,  Estberem 
reginam  esse  Judseam?  261.  Num  ve- 
risimile,  ipsum  missurum  fuisse  edic- 
tum  intemeciofiis  Hebraeorum  primo 
mense  anni ,  dum  Judael  nisi  mense 
doodecimo  interlidendi  essent  7  262. 
An  contradictio  dum  Aman  ( Eslh.3, 1 ) 
didtur  cfe  stirpeJgag,  et  (Ibid.  c.  46, 
10, )  vocalur  Macedo  T  277.  Vide  Liber 
Esther. 

Jmasias.  395. 

Jmath.  639. 

Jmathi,  638. 

Jmbrosius  ( S. )  24,  287.  &37,  &76 ,  &89. 

Jmelotte.  Ejus  versio  galiica  novi  Tesla- 
menti.  644. 

Jmerica.  Nota  fuil  antiquis.  417. 

Jmericani»  Num  a  Noemi  filiis  descen- 
dunt?  116,  2«;  417,  2*.  Victimas  huma- 
nas  immolarunt.  69. 

Jmmonius.  kOk. 

Jmmonitarum  origo.  53. 

Jmorrh.  639. 

Jmorrhtri.  638. 

Jmos.  Lingua  et  sctas  ejus  Prophetiae. 
894.  lUius  argumentnm  et  styhu.  395. 

Jmphilochius.  255. 

Jmphilocus*  47. 

Jmphora.  700.  Bomana  et  Altica.  Ibid. 
fX  n.  Ejus  capacllas.  Ibid. 


Jnanias,  cjosqae  toeii.  Tide  Dmdd. 
Anaximenes.  Inventor  liorologiii  solaii 

apud  Graecoa.  658,  ii* 
Jnde».  122. 

Jndradus  de  Volgata.  606. 
Jngelorum  commerciam  com  molieri- 
bus  est  fibulosom.  121.  Patrom  oos- 
nolloram  de  eo  opinlo.  /h'tf.Tid6el 
2i6,7». 

Jngelonan  adparitiooes  advenosB. 
E.  Gottlub  Pan  os  vindicatae.  5S3-53L 
Jngeliud  sepulchmm  ChristL5Sl. 
Animalia  immunda.  58. 

Animalia  munda.  422.  Mesp.  5*. 
Animalia  sacrificib  dfsliMts.  fiHL 
Anna  uxor  Tobiae.  8&4. 
Annus  lunarls  et  solaris.  661. 

Annus  quomodo  primitos  oooipili- 
tus?  Fbid. 

Annus  Hebraeomm  dopkx.  6GL 
Quando  inciplebat  ?  Ibidm 

Annus  Judaeoram  erat  htnaris  ad 
annum  solarem  redocendos.  661. 

Annus  sabbathicos.  57, 665.  Cor  insH- 
totus  ?  Ibid.  Quando  celebrabator?  66S. 
Quae  illo  anno  fadenda  ?  57, 665.  E|os 
utilitas.  Ibid.  An  observatos  fuit?  57. 
Labores  Judaeorum  islo  anno.  ibH. 

Annus  JubiUeus.  666.  Quando  eele- 
brandus?  Ibid.  Ejus  privilrgia.  Ibii. 

Annus  nalalitius  ChristL  SL  Varis 
opiniones  de  illo.  /Mtf. 
Anonymus  de  inspiratione  Uliroram  sa- 

crorum.  32. 
Jnontjmus  de  triboa  impoitoribQS.  iU, 

5i7,  n. 
Anonymus  de  scopo  Jesn»  ^osqpe  dls- 

cipulorum.  517,  n. 
Anontjmus  Guelpherbgtanus.  552  et  a. 
Jnquetil  du  Perron.  I ,  ft.  I. 
Antilibanus.  6^5. 
Antiochus  Epiphanes.  Ejus 

in  Judaeos.  &I3,  4I&,  &15. 
Antiochus  Eupator.  &14. 
Antiochus  Sidetes.  Gmcedit  Simonl,  i 
mo  Judaeorum    sacerdoli,  lacoftaleiii 
proprtos  nummos  codendi.  693. 
Antipodes.  116.  2«;  1I7,2". 
Antonini  Iinp.  error  de  anlmaroffl  ioi* 

mortalitate.  71 
Aod  num  ob  tyrannicldinm  regliB^kM 

laudttlur  ?  160,  IGi. 
Apenninus.  122. 
Apes  vivse  in  masja  marmoris  repertx. 

122,  resp.  3'. 
Apocalypsis,  Ejus  auclor.  &93.  Diffinil- 
tatcs  adversus  Joannem  ETangelistm 
ul  ejus  auctorem.  Ibid.  Dlamm  iolo> 
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tiones.  k9k,  Apocalypseot  obscuritas, 
differenlia  stylt  a  slylo  Evangelli  et 
Epislolarum  Joannis  Evangelistse »  ac 
iUius  inscriplio  gracca.  Ibid,  Apocalyp- 
sis  lingua,  locus  scriptionis,  aetas,  et 
tnateria  ei  substrata.  &95.  Scopus  et  ar- 
gumentum  Apocalypsis*  &96. 

Jpoilonms  "thyanttus,  60  i. 

JqiuB  amari$sinue.  6S. 

jiquila.  Ejus  versio  veteris  Foederis.  599. 
Illius  defectus.  Ibid»  Ipsius  fragmenta. 
Mtrid. 

Jra  Domini  quid  Baruch  I,  40  ?  331. 

Jrabes,  haeretici.  596.  n- 

Jrac.  639. 

Jraci.  638. 

Jrad.  659. 

Jradi,  638. 

Jramtti.  568.  rt. 

jirarat.  122. 

Arbaces.  222,  &0&. 

Jrca  Noemi.  Ejus  capacitas.  422.  resp. 
3".  Animalia  salvanda  in  ea  facile  con- 
sistere  potuerunt.  Ibid.  Animalia  bta 
ex  omnibus  roundt  partibus  accersire 
opus  haud  erat.  122,  resp,  2*.  Vide  Di- 
luvium, 

Jrchetypa  Librorum  sacromm  deper- 
dita.  570* 

Argens  ( marquis  d' ).  Ejus  Litterx  JudaY- 
at,  69.  Ineptiae  de  fouie  a  HoXse  eli- 
dio.  115. 

Ariani.  476. 

Arias  Montanus.  &88.  Ejus  editio  ver- 
sionis  Pagnini.  608.  IlUus  Biblia  Poly- 
glotta.  581,  n. 

Arietes  a  Dantele  visi.  356. 

Arisieeus,  589  et  n. 

Aristoteles.  SOspectus  de  Polytheismo. 
69.  Permittit  abortum,  et  exposilionem 
infantium.  72.  Ejus  relatio  de  America. 
«7,  2*. 

Arnfeni.  &36. 

Arphaxad ,  Patriarcha ,  quo  anno  etatis 
obiit  7  40&  et  Not.  in  Tab.  Chron, 
Mos.  ( c). 

Arphaxad^  rex  Medis.  248.  Ejus  nomi- 
nis  etymologia.  251,  4*.  Arpliaxad  est 
Phraortes.  Ibid,  Ejus  gesta.  Ibid.  et 
J53.  1*. 

Ars  scribendi.  Ejus  ortus.  95.  Notissima 
erat  evo  Moysis.  T&u/.  Vide  Scrip- 
tura, 

Arundel.  95 ,  n.  Ejus  Marmora.  Ibid. 

Ariaba.  700. 

Artabanus.  259,  369. 

Artapanus.  52,  408.  415.  429.   • 

^reojrfrapcj^  qui  Etdra  ampUssimam  £a- 


cultatem  concessif,  Xerxes  magnus  etsa 
videtur.  234. 

Artaxerxes,  cujus  pincema  fuit  Nehe» 
mias.  est  Artaxerxes  Longimanus.  240. 

Artaxerxes  Langimanus  non  est  As8ue> 
nis  maritus  Estheris.  256. 

As.  687, 695.  Ejus  valor.  695. 

Asa,  rex  Judae.  Ejus  exercitus  580,000 
virorum.  225. 

Asina  Baiaami  num  realiter  locuta  eat  7 
85. 

Asmodeeus.  245  r ,  8*  et  246  r,  8«.  Nnm 
amore  Sars  captus  f  uit  ?  Ibid.  T.  Num 
a  Tobia  Juniore  fumo  oordis,  hepatis- 
que  pisds  abigi  potuit?  Ibid.  8*.Num 
a  Rapliaele,  in  deserto  .Sgypti  religari 
valuit !  Ibid.  Asmodaeus  oon  fuit  noiit 
adfectio  corporis  Sarae.  246,  fi. 

Asphaitum.  653. 

Asphaltides  lacus.  Vide  Mare  Mortmum 

Assaradon.  80,  254,  4*. 

Assarius.  695.  Ejus  valor*  Ibid^ 

Assuerus.  Ejus  gesta.  258.  Non  est  Aatya- 
ges.  256.  Nec  Cambyses,  nec  Dariut 
Hystaspis,  nec  Artaxerxes  Longiraanus« 
Ibid.  sed  Xerxes  magnus.  257.  An  cre- 
dibile,  illum  ad  petitionem  Amani 
omnes  Judaeos  sui  imperii  interaedoni 
devovisse,  quin  causam  examinaret? 
263.  Nuro  credtbile,  Assnerum  sedissc 
in  tlirono  aureo  cum  sceptro  aureo  ad 
roanum  quando  Esther  eum  adivit  ? 
268.  Num  verisimile,  Assuerum  ocddi 
jossisse  btos  suoe  subditos,  qui  antea 
jussi  fuerant  Judaeoa  exterminare,  looo 
prius  edidum  interaedonis  Jndaeoram 
revocandi  7  270.  Vide  iTslW  et  Xerxes 
magnus. 

Assyrii.  568,  n.  * 

Astruc.  78. 

Astyages.  253,  2",  404 .  Nofi  ett  AsMenil 
maritus  Estheris.  256. 

Alabalipa.  222. 

Athalia.  210« 

Athanasius,  255.  479,  km, 

Athenagoras.  424. 

AUas.  422. 

Atramentum  antiquoram.  97. 

Auctor  Synopseos,  425.  435,  440,  480 1 
494. 

Augur.  296. 

Augustinus  (5.)  45.  24,  422,  resp.  5*et 
8* ;  425.  446,  494.  253, 3« ;  287,  425, 436, 
440,  476.  479. 489,  540.  Ejus  prsedara 
regula  de  admitiendis  Libris  sacris.  9. 
lUius  sententia  de  audoritate  Scrip> 
turae  sacrae.  25.  De  paternitaleP»triar< 
charam.  149.  Eximia  ipsius  regolA  d« 
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dispatatioolbus  religlosis.  C5.  Ejus  scn- 
tenlia  de  aquis  dilovli.  133,  4"*.  Qoos 
Anlipodes  negavil  ?  116,  5"*;  117 , 5°.  U- 
lius  sentenlia  de  uttlitate  Psalmoruni. 
S95.  Ejus  egregia  sententia  de  credibi- 
Utate  chrbtianx  religionis.  531.  Augus- 
tinus  de  LXX  Interpretum  versione. 
691.  de  seMibuft  Scriptura  sacrae.  617. 


AuremUii,  656. 

Jurum  num  potabile  reddl  pdeitf  ISO 

Quomodo  dissolvltur  ?  /Mkf. 
Auihentia  quidt  7k.   Qa«  conditionet 

ad  pleoam  authentlam  rcqoinnitarf 

Jbid. 
Jvis  Pttradisiaca.  ISS.  resp,  S*. 
Jxafl.  674. 
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Jbid.  Num  credibila,  regem  Babylo- 
nie  prsecepisse,  ut  Daniel  ejus  amicus 
in  cavemam  leonum  conjiceretur  ?  Jbid. 
Vnm  verisimiie ,  regcm  nonnisi  septi- 
mo  die  se  ad  istam  speluncam  contu- 
lisae?  Ilnd.  Yide  B^hu  et  Draco  JBa- 
byloniorum. 

PanUtt'  158, 

Jkurkemon,  seu  Darcemon,  69&. 

Daricus.  Ibid.  Ejus  valor.  Jbid. 

Dariiu  BysUupis.  S30,  231.  Non  est  As- 
snerus  maritus  Estberis.  356. 

Jiarius  Medus.  3&S,  351,  n.  Num  credi- 
bile  hunc  regem  dedisse  edictum ,  ut 
qni  spatio  30  dierum  aliquid  a  Deo 
vel  ab  homine  peteret,  excepto  ab  ipso 
Dario  Medo,  coqjicerelur  In  spelun- 
cam  leonum  ?  369« 

Jknvid.  Ejus  gesta.  188, 189.  Ducenta  prae- 
pniia  totidemoccisorum  Pbilisthaeorum 
lolvit  SaiUi  pro  Hichol.  198.  Sua  cy- 
thara  abigit  Saiilis  malum  spiritum, 
«eu  mela&faoliam.  193.  Fugit  Saiilem. 
488.  Illi  succedit.  Jbid.  Captt  arcem 
Skn.  Ibid.  Becenseri  jubet  a  Joab  po- 
pulum  isra^ticum ,  et  punitur  peste , 
qna  70,000  viromm  periemnt.  19Q. 
Batio  ^iqus  pnnilionis.  Jbid.  Davidis 
diviti«.  333.   Nnm  credibiles  ?  Ibid. 


Variae  hypotliefles  de  illis.  iM.  Tide 
Psaiteriwn. 

Dofmones.  Eorum  existentia  non  soIoib 
ab  Hebraeis,  sed  et  a  pliilosophis  anti- 
quiset  recentioribus ,  ac  ab  omnibos 
populis  paganis  admissa.  539.  Adhoc- 
dum  ab  omnibus  popnlis  agnosdtar. 
Ibid.  Unde  ista  populorum  cDaseoaQi 
in  Daemonum  existentiam?  Ibid.  Be* 
mones  num  in  raateriam  agerepotsoBt! 
Ibid.  Quo  sensu  au^ores  esse  posioiift 
actionum  Daemoniacomm  ?  iMt 

Ditmoniaci.  Num  aevo  Quisti  insolaPa- 
laestina  f uerunt*  539.  Cur  tot  in  JadM 
aetate  Jesu  fuernnt?  Ibid.  IgnormBtia 
modi,  quo  Daeraones  agnot  in  Dfeeroo- 
niacis  veritati  obseasionum  hand  obeit. 
Ibid.  Uti  nec  ignorantia  aclivitatii 
sphaeraeque  Daemonum.  Ibid. 

DcBmoniaci,  de  quibns  in  novo  Testa- 
tamento  fit  mentio,  anra  fnemnt  aegroti 
naturales»  melanchoUci  aempe,  epyep. 
tici  et  furiosi,  ut  receotioras  noaooDi 
existimant.  530.  Batiooes  hnjns  recei»- 
tiorum  sententiae.  iSttl.Illiuscrisi8.539. 
Z><vmoniart  innovo  FoMiereoccarreD* 
tes  fuerant  a  Daemonibus  obsessL  531. 

Debbora.  161. 

Decapolis.  656. 

Decima.  700. 

DedicaUones  templi  hierosolymitanl.  €76. 

Dejoces.  351.  4«»;  353, 1*;  353,  T. 

Demetrius  Phalerius.  589. 

Demelrius  Episc  Alex.  596.  n. 

Denarius.  457,  n.  695.  J^us  vsktr.  695. 

Dereser.  613. 

Deucaiion.  133, 

Deuteronomium.  Ejus  argumentam.  86. 
Illius  caput  34  ad  libram  Josue  spec- 
tat.  91.  Caput  33  iniUura  libri  Josoe 
esse  videtur.  Ibid» 

DiaconisscB.Ekrum  institutio.  469.  n.  Coo- 
ditiones  ad  illarum  olectiooem  reqoi* 
sitae.  Ibid.  Ipsaram  muoera.  /hULCoR- 
secrationes.  Ibid.  Earum  aboUiio.  Ibid. 

DiaconisscB  Graecae.  469,  n. 

Diana  Ephesia.  457,  n.  Ejus  temphiai 
magnificentissimura.  IbiiL 

Didrachma.  69i.  £jus  poodus  el  vslor. 
695. 

Didymus.  484. 

Dies.  Varie  apudvarioa  popnlosincttpla. 
658.  Dies  ab  Hebraeis  quomodo  nume- 
rata  ?  IbicL  Quomodo  vocata  T  Ibid.  TA- 
visio  diei  apud  prirasevos  hooiines  ct 
apud  Hebraeos.  Ibid.  Dies  hebdomato 
quomodo  ab  Hebraeis  vocatc  T  660. 

Df^fus^seu  poUex.  698. 
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Dtlupium,  i%%.  Non  fult  particnlare  sed 
imiversale.  Ibid.  re$p.  V*.  Scriptores 
mntitiuorum  populoniin  diluvium  tes- 
tantur.  Ibid.  Facies  exterior  globi  ter- 
restris  diluvium  universale  probat. 
Ibid.  Inspeclio  interioris  telluris  idero 
evindt.  Ibid, 

Possibilitas  physica  diluvil  univer- 
•alis  demonstrata.  i3S.  Num  sufficiens 
aquarum  fuit  copia  ad  tolum  orbem 
Qsque  ad  altitudinem  15  cubitorum 
snpra  altissimos  montes  cooperiendum  ? 
ISt,  obj.  i" ;  resp.  i*.  Num  animaiiasal- 
Tanda  ex  omnibus  mundi  partibus  ad 
arcam  NoSmi  accersiri  debuerunt  ? 
^id.  obj.  3* ;  resp.  9*.  Num  animalia 
ab  aquis  servanda  cum  suis  alimeniis 
in  arca  conlineri  potuerunt  ?  Ibid.  obj. 
S*;  resp.  3*.  Num  homines  arcc  inclusi 
Inaltitudine  quindecim  cubilorum  su- 
pra  altissimos  montes  respirare  polue- 
runt  ?  Ibid.  obf.  4" ;  resp.  k".  Num  plu- 
via  ex  dicta altitudine  decidere  potuit? 
Ibid.  ob$.  5* ;  resp,  5".  Num  columba 
NoiJmo  ex  arca  emissa  oleam  in  Arme- 
nia  reperirevaluit?  Ibid.obj.C^i  resp. 
6*.  Num  animalia  ex  arca  egressa  in 
terra  alimenta  reperlre  potuerunt  ? 
Ibid.  obj.  T ;  resp.  7^.  Cui  bono  dtlu- 
vium  fuit  ?  Ibid.  obf.  8**;  resp.  8".  Num 
aolum  dlluvium  notoiiticum  tantam 
conchyiiorum  et  corporum  marinorum 
copiam  in  sinnm  terrae  ac  in  montes 
advehere poluit  ?  Ibid,  obj.9l^i  resp.  9*. 

Dio  Cassius.  k1 ,75. 


EbioniUe.  iS5, 437, 486,  499. 
EdHstana,  a  quo  condita?  S5S,  i*  S55,  i**. 
ScbaUma  legendum  Tob.  5, 7;6,  6;  9, 

3,  pro  Rages.  346. 
JBeclesiastes  quid?  398.  Libri  Ecdeaiastis 

lingua.  Ibid,  Yariae  sententiae  de  qus 

auctore.  399,  atque  de  ejus  aetate.  500. 

Argumentum  iibri   Ecdesiastis.    501. 

Ejusscopus  acstylus.  503.  InEcdesiaste 

iK>n  sunt  duo  loquentes  diversi.  Ibid. 
Difficultates    Ecdesiastis.     505-305. 

Earum  solutiones.  Ibid,  Ecdesiastes 

non  docet  Epicureismnm.   504,  505. 

mmidi  seternitatem  non  adstruit.  Ibid. 

Non  tradit  Sadducaeismunu  Ibid.  Non 

est  Scepticus.  Ibid, 
EedesiasHcus  quid  7  513.  Librl  Ecclesia»- 

tld  lingua.  Ibid,  Anctor  ilUus  non  est 

Sakxnon.  Ibid.  Ejui  setas.  Ibid.  et  ar- 

gnnienliun.  Si3. 


Diocletianus  habitus  pro  Antichristo.  496. 
Diodorus  Siculus.  i08,  115,  117,  5»;  139, 

130.  Ejus  judicium  de  antiqua  historia 

JBgyptiorum.  ii8.De  templo  Jovis  ba- 

bykmici.  386. 
Diogenes  Lairtius.  73,  535. 
Dionysius  Alex.  493. 
Dionynus  Longinus.  81. 
Diotas.  163. 
Dipondium,  695. 
Divinationes  unde  ?  65. 
Dipimtas  librorum  sacrorum.  Tide  Ifk* 

spiratio, 
Divisio   Libromm  sacrorum  antiqua  in 

sectiones  et  capitula.  573.  Divisio  illo- 

rummodema  in  capita  et  versus.  Ibid» 
Dcederlein.  518. 
Draco  Babyloniorum.  Num   credibile, 

Babylonios    coluisse  draconem?  586. 

et  regem  ilUus  interfectionem  Danieli 

permisisse  ?  Ibid.   Hisloria    Draconls 

num  paral>oIa?  587.  Vide  Serpentes. 
Draeo  7  capitum  Apocalypsis  qnid  de- 

signat  ?  496. 
Drachma.  130.  Drachma  Romana.687, 

Attica.  688.  Drachmae  pondus.  687,  et 

valor.  695.  Drachma  Alexandrina.  691» 

695. 
Drusius.  606,  n, 
Duacensium  censura  Lessii.  50. 
Dumarsais.  543. 
Dupin  de  inspiratione  Librorum  sacro- 

rum  30.  De  libro  Job.  384.  De  Cantico 

Canticorum.  509. 
DwHrisin,  535. 


Eck.  Praef.  Christum  vivnm  sepukhro 
impositum  fuisse  insanit.  550. 

Edelman,  Ejus  ineptiae  de  transilu  roaris 
Rubri.  139. 

Editiones  Fundamentales  textus  hebrsL 
581.  n. 

EdMones  hebralcae  meliores.  Ibid. 

Editiones  potiores  versionis  LXX  Inter- 
pretum.  590,  n. 

Editiones  antiquissimae  VuIgatB  typis 
mandatae.  604,  n. 

Edom.  83. 

Eglon.  Vide  Jod, 

Ehram.  519.  • 

Eichhom,  78,  518. 

Eliachim.  351,  353,  353. 

Elias.  SOO.  Praedidt  regi  Achab  sicdt»- 
tem  trium  annorumcum  dimidio.  Ibid, 
Pasdtur  a  corvis.  301.  Sententiae  de 
hisce  corvis.  Ibid,  MultlpUcat  farinam 
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et  olenm  viduae  in  Sarepta ,  ac  ad  vi- 
lam  revocat  ejos  filium.  303.  Ignis  de 
ccelo  lapsus  coiMumit  ejus  sacrificiniiK 
303.  Quadringenlos  et  quinquaginta 
sacerdotes  Baal  occidi  jubet  Ibid»  In 
ducem  et  50  ejus  mililcs  ignem  de 
ccelo  bis  sccersit.  30i.  Aquas  Jordanis 
pallio  dividit ,  per  euni  transil ,  ac  in 
curru  igneo  elevatur  in  aerem.  305. 

Blimelech,  177. 

Klisabeth,  Vnde  cognata  Marie  ?  538. 

EHsaus.  306.  Pallio  Elis  aquas  Jordanis 
dividit,  ac  per  eum  divisum  transit. 
Jbid,  Aquas  Jericho  polabiles  reddil. 
Mbid,  Maledicit  pueris  civitalis  Bethel 
ei  subsannantibus,  quorum  42  a  duo- 
bus  ursis  lacerantur.  Ibid,  Exercitum 
regum  Joram,  Josaphat,  et  Edom  a 
Moab  liberat.  307,  Multiplicat  oleum 
pauperis  viduae.  Ibid,  Mulieri  Sunaroi- 
tidia  Deo  obtinet  infantem,  quem  mor- 
tuum  resusdtat.  Ibid^  Amaritudinem 
em  oUa  aufert,  et  iOO  homines  paucis 
panibus  satiat.  Ibid,  Naaman  a  lepra 
sanat,  milites  syros  caecitale  percutil , 
«c  ferrum  ex  aquis  adscendere  facit. 
Ibid.  Magnam  abundantiam  in  urbe 
Samaria  pracdicit.  Ibid.  Praenuniiat 
nortem  Benadad,  et  praedicil  rcgi  Joas 
tres  victorias.  Ibid.  Mortuus,  in  Elisaei 
•epulchrum  projeclus,  ad  vitam  redii. 
Ibid, 

BM.  668. 

Elymais.  415. 

Enceniee.  Encaeniarum  festum.  676.  A 
quo  institutum.  Ibid, 

Etmeapla.  596. 

Etmon,  vallis.  647. 

Epaphras.  457,  461. 

Epaphroditus.  459. 

Epha,  seu  Ephi.  699. 

Ephesus.  457. 

Ephesiorum  idololatriae  ac  magiae 
studium.  Ibid» 

Ephorus.  115, 

Ephrem.  479. 

Epicteti  doctrina  erronea  de  cultu  di- 
vino.  69.  Ejus  doctrimi  immoralis.  72. 

Epicuri  doctrina  immoralis.  72. 

Epip/umius  {s).  30,  485,  438,  436,  491, 
494,  589,  n. 

Episcoput   quid  quandoque  significat  ? 
459. 
Episoopa.  469,  n, 

Epistofee  S.  Pauli.  446.  Earum  ordo  chro- 
nologicut.  Ibid.  Rejectae  fuerunt  a  Se- 
verianis.  505.  Vide  Ani/us. 

fpitiola  ad  Romanot.  Locus  ejus  scrip- 
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tionis,  setas  et  llngoa.  448.  Eins  oeciib 
prosima.  449.  Illius  argumeotnin  et 
scopus.  450. 

Epistola  I  ad  Corinihios.  Locus  q« 
scriptionis,  lingua,  a^as,  et  occano 
proxima.  451.  Illins  argomentom  el 
scopus.  453. 

Epistola  II  ad  Corinthios.  Ijocm  q» 
scriptionis,  lingua,  aetas,  et  occasio 
proxima.  453.  Ipsius  argumentnm  et 
scopus.  454. 

Epistola  ad  Galatas.  Locus  ^ns  scrip* 
tionis.  455.  Lingua,  aetas,  et  occasiB 
proxima.  Ibid.  lUius  argomentmn  at 
scopus.  456. 

Epistola  ad  Ephesioe.  Ejos  VxQSScrip- 
llonis,  lingua,  aetas,  et  occasio  proxinia. 
457.  Ipsius  argumentum  et  scoipQS.k58. 

Epistola  ad  Philippenses.  ^usdem  locas 
scriptionis,  lingua,  aetas,  et  occauo 
proxima.  459.  A^rgumentum  et  scopoSi 
460. 

Epistolaad  Co/oJS«nset,Locuscjasscrlp> 
tionis,  lingua,  aetas,  et  oocasioproxiioa 
461.  lUius  argumentum  et  scopus.  Uli 

Epistola  lad  Thessalonicenses.  Ijas  lo- 
cus  scriptionis,  lingua,  aeias,  et  occasio 
proxima.  463.  Argumentum  et  scopos. 
464. 

Epistola  II  ad  Thessalonicenses.  Locns 
ejusdem  scriptionis,  lingua,  aetas,  el 
occasio  proxinBa.  465.  Ipsius  argumca- 
tum  et  scopus.  466. 

Epistola  I  ad  Timotheum.  Locus  ejaf 
scriptionis,  lingua,  aetas,  occaaio  proxi- 
ma  et  scopus.  468.  Illius  argamentum. 
469.  Vide  Timotheus. 

Epistola  II  ad  JYmotheutn.  Loros  ejos 
scriptionis,  lingua,  aetas,  occasioproxi- 
ma  ac  scopus.  470.  lilins  argumentom. 
471. 

Epittola  adTitum.  Ejns  locos  scriptionis, 
aetas,  lingua ,  occasio  proxima,  soopi» 
ac  argumenlum.  473.  Vide  Htus. 

Epistola    ad  Philemonem,  Locus  ejos 
scriptionis,  aetas,  lingua,  occasio  prosi- 
ma,  argumentum  et  scopus.  474. 
Epistola  ad  Hebneos.  De  cjus  audore. 

475.  Difficultates  adversus  Paulum ,  ol 
ejusauctorem.  Jbid.  Earum  soIutione& 

476.  Locus  scriptionis,  aetas  et  liDgoa 
Epistolae  ad  Hebraeos.  477.  Ejus  occaaio 
proxima,  argumentum  et  scopos.  478i 

Epistolte  Catholicte.  Ibid. 

Epistola  B,  Jacobt.  Quis  Jacobns  ejos 
auctor  ?  479.  Difficultates  adversus  Ja- 
cobum  minorem  ut  auctorein  Epislotae, 
et  earum  solutiooes.  Ibid.  lllius  Iocbs 


RE1\UM  MEMORABILIUM. 


521 


scrlptlonls.  Ungaa,  eias,  occasio  proxi- 
nia,  argumentum  et  sropus.  480. 

£pi»tola  I  Petri.  Ejus  locus  scripttonis, 
lingua  et  sela».  483.  Occasio  proxima, 
argumentum  et  scopus.  483.  Vide  Pt- 
irus, 

Fpistola  II  Petri.  Difficultates  adversus 
Petrum  qua  ejus  auctorem.  484.  Earum 
toluliones.  Ibid.  Ipsius  locus  scriptio- 
nis,  lingua,  setas ,  occasio  proxima,  ar- 
gumentum  ac  scopus.  485. 

Epistota  I  Joannis.  Ejus  lingua,  locus 
acriptionis,  setas,  occasio  proxima,  ar- 
gumcntuin  et  scopus.  486.  Authentia 
versus  7-c.  5  hujus  Epistols.  487.  488. 
Ejus  difiicultates,  earumque  solutiones. 
Jtrid. 

Epistota  II  et  III  Joannis.  Difficultates 
adversus  Joannem  Apoiitolum  ut  earum 
auctorem.  489.  Ularumsolutiones.  Ilrid. 
Locus  ipsarum  scriptionis,  aetas,  lingua, 
occasio  proxima»  argumcntum  etsco- 
pus.  490.  Vide  Joannes. 

Epistola  Juda.  Ejus  auctor  et  auctoritas. 
491.  Difficultates  et  solutiones.  Ibid. 
lilius  lingua ,  locus  scriptionis,  aetas . 
occasio  proxima ,  ai^umentum  et  sco- 
pus.  493. 

Epocha  Scripturx  sacrae.  5. 

Epocha  creationis.  I3S,  resp,  9°. 

Erasmus.WXii,  488,  583, n. 

Erostratus.  457,  n. 

ErucoB.  129,  resp.  3». 

Esaa.  82,  94. 

Esdras.  70,  228.  Non  confinxit  Pentaten- 
chum  79,  80,  94,  067.  7«  ;  resp.  T.  Ejus 
gesta.  230.  Primi  libri  Esdrae  lingua. 
327.  Ejus  auctor.  233.  Esdras  non  solum 
primse,  sed  et  sccundae  partis  est  auctor. 
Ibid.  Primi  libri  Esdrae  aetas.  Ibid.  Fides 
eidebita.  239.1psius  argumentum.  230. 
Primi  librt  Esdrae  difficultates,  earum- 
que  solutiones.  232-234.  Esdras  poluit 
•e  adpellare  scribam  velocem  in  lege 
JHoysi.  233.  Uxores  alienigenos  me- 
rito  removit.  234.  Vide  Zorobabet. 
Secundi  libri  Esdraelingua.335.  Auc- 
tor.  236,  et  aetas.  337.  Fides  ei  debita. 
338.  IlliUf  argumentum.  339. 

Easgni.  Eorum  doctrina.  50,  n. 

Estah.  537. 

fsther.  Ejus  gesta.  358.  ^tas  ejus  histo- 
riae.  356.  Num  regiiia  Persarum  fieri 
potuit,  non  obstaote  edicto  post  mor- 
tem  Smerdis  lato  ?  364.  Num  ignotum 
manere  potuit,  illam  esse  Jodaeam? 
865.  Num  triduanum  illius  jejunium 
o|)es»e  debuit  ejus  propositu  Assucrum 


sua  pulchritudine  sibi  devlnciendi  ? 
366.  Cnr  se  mortis  periculo  potius  ex- 
posuit  Aasuerum  non  petita  adeundo , 
quam  se  per  ministros  ad  regem  inlro- 
duci  rogaret  ?  367.  Num  crudelis  fuit 
petendo,  ut  Judaei  altera  adhuc  die 
Susis  suos  hostes  occidere  possent,  el 
ut  cadavera  decem  filiorum  Amani  ad 
patibula  suspenderentur  7  274. 

^5<Atfr(liber).  Ejuslingua.  354.  Auctor 
et  aetas.  355.  Fides  iUi  debita.  Ibid.  k^ 
suerus  libri  Esther  est  Xerxes  magnus. 
357.  Argumentum  libri  Esther.  358. 
Ejus  difficultates  et  earum  solutiones* 
359-371.  Silentium  auctoris,  Judseos  fn- 
gam  meditatos  non  esse  spatio  plurium 
mensium,  eorum  internecioni  praece- 
dentium,  haud  obstat  veritati  historise. 
369.  Vide  Assuerus,  Aman,  Mardodiseus 
et  Xerxes  magnus. 

Pars  deuterocanonica  libri  Estherls. 
354.  Ejus  difficultates  earumque  solu- 
tiones.  272-277.  Quo  sensu  Mardochaeus 
sistitur  in  parte  protocanonica  ut  mag- 
nus  septimo  anno  Assueri ,  et  in  parte 
deuterocanonica  ut  talis  secundo  anno 
Assueri?  272.  Quomodo  intelligendum, 
Assuerum  juxta  partem  protocanoni- 
cam  Estherem^  benigne,  et  juxta  par« 
tem  deuterocanonicam  furiose  as- 
pexisse  ?  273.  Num  contradictio  inter 
partem  proto  et  deuterocanonicam 
quoad  anaum  conspirationis  Eunucbo- 
rum  Bagatba  et  Thara  contra  Assue- 
rum  ?  274.  Num  pars  deuterocanonica 
contradicit  parti  protocanonicae  dum 
refert  Mardochaeuni  pro  revclationo 
conspirationisEunuchorum  muneraac- 
cepisse,  cum  habeatur  in  parte  prolo- 
canonica,  ipsum  nihil  obtinuisse?  275. 
Num  edictumc.  16  confictuma  Judaeisf 
876.  Vide  yiman. 

LiberEsther  num  parabolicus?  259. 
Num  sola  ejus  substanlia  historica,  quas 
vagis  traditionibus  et  dictionis  ornai 
mentis  sit  aucta  ?  Ibid. 

Estius.  415. 

Eucherius,  488. 

EulatiusMex.  573. 

Eupolemon,  115. 

Eusebius.  20,  75,  250,  V;  287,  425,  433, 
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gumentum,  elocutio  et  scopus  libri. 
98i.  Quoad  maximam  partem  metrice 
et  sublimi  poiisi  exaratus  est.  Ibid,  Mum 
liber  est  parabolicus  T  283.  Rationes 
hujus  sententUe.  Jbid.  Illius  crisis.  383. 
Sermones  Dei  cum  Satana,  et  bujus 
cum  eo  parabolam  non  evincunt.  Ibid. 
Sublimia  carmina  Dei  ad  Joburo,hujus 
ad  amicos,  ac  vicissim,  eam  non  pro> 
bant.  /bid.  Nec  silentium  septem  die- 
nim  amicorum  Jobi  cum  illo  seden~ 
tium.  Ibid.  Nec  significatio  nominum 
propriorum  in  libro  occurrenlium. 
Jbid,  Nec  Jobt  imprecationes.  Ibid, 

Liber  Job  quoad  substantiam  est  his- 
toricus.  384.  Non  vero  parabolicus. 
285.  Rationes  defensorum  parabolse  di- 
luuntur.  Ibid.  Cur  fluvius  Cocytus  oc- 
currit  in  libro  Job?  Ibid.  Quinam  sunt 
filii,  quos  Job,  c.  49 ,  17,  orabat ,  dum 
c.  i  ,  49,  omnes  ejus  filii  mortui  dicun- 
Wutlbid. 

Joel.  Lingua  ejus  vaticiniorum.  593. 
Eonim  setas.  Ibid.  Argumentum.  593. 
Et  stylus.  Ibid, 

Joiadas.  2i0. 

Jonas,  Lingua  et  aetas  ejus  Hbri.  397. 
Illius  argumentum.  398.  Difficultates 
libri  Jonz.  399.  Narratio  de  Jona  num 
parabola  ?  &00.  Silentium  auctorum 
profanorum  de  mora  Jonae  in  ventre 
piscis  ejus  veritali  historicxnonofficit. 
599, 1;  401, 1.  Num  finis  tanti  miraculi 
deest?  Ibid.  II.  Num  incredibile,  re- 
gem  Ninives  et  Ninivitas  adhibuisse 
fidem  Jonae,  utpote  viro  ignoto  ?  Ibid. 
III.  Num  crediblle  Jonam  in  calido  ven- 
tre  piscis  non  consumptum,  defectu 
puri  aeris  non  suffocatum  fuisse ,  eum 
mentls  compotera  manere,  Deumque 
orare  potuiSse  ?  Ibid.  lY .  Quis  fuit  pis- 
cis,  qui  Jonam  deglutivit?  403.  Yide 
Carcharia, 

Jonathan,  413. 

Jonalhan.  435,  597. 

Joram^  rex  Israin.  309. 

Jordan  {Simon),  65. 

Jordanes,  Ejus  fons.  650 ,  et  n.  Illius  de- 
scriptio  650,  653.  Transilus  Jordanls 
miraculum  fuit  Deo  dignum.  442. 

Josaphai^resis  JudK,  exercilus  1,160,000 
bellatorum.  335. 

Josephus  csecus.  597. 

Josue.  Ejus  gesta.  140.  Liber  Josuc.  Ejus 
iingua.  133.  Josue  num  auclor  hujus 


libri?  134-136.  Liber  Josoe  salteai  n 
documentis  coaevis  constat.  137.  Ejm 
etas.  438.  Fides  ei  debita.  439.  LOiri 
Josue  argumentom  el  scopos.  140,  Ui. 
lUius  difficultates,  earnmqve  vlndkiB. 
443-150.  Vide  Solis  sioHo,  ct  fbmk 
lapidum, 

Judas  Machabsens.  414,  443. 

/iMfaj  Apostolus.  491  .\id»  SpiMmJuiM, 

Judas  Iscariotes.  563. 

Judaa.  Unde  ita  vocata  7  639.  Yide  l^ 
kestina, 
Judnea  provincla  PatesUnc  686. 

Judai.  Cur  libros  deuterocaoooicos  ia 
suo  Canone  non  habnemot  ?  19.  Qoid 
senserunt  de  his  libris  !  Auf.  Jodd 
quot  ex  .Sgypto  egreasl  ?  430.  Quo 
tempore  ultinueobaessionbllierQSoly- 
mxsub  Vespasiano  perlenuit?  82.  Jo- 
daeorum  fides  de  aninaarum  immorta- 
litate.  50.  Illorum  praqudiduin  Kvo 
Cbristi  de  Messia.  529.  Jndcorum  scc- 
tae  antiquje.  50.  n.  Ipsorum  sects  mo- 
dernae.  1 ,  n.  V. 

Judices  Judseorum  quid  ?  456.  Jodicnm 
liber.  Ejus  lingua  et  aoclor.  451, 151 
Ex  antiquis  documentis  depromptos 
est.  153.  Illius  aetas.  454.  Fides  eide- 
bita.  455.  Ipsius  argumentum  et  sropns. 
456-159.  Ejus  difficulutes  et  illaraio 
solutiones.  160-474.  Vide  Jod,  Sisars, 
JaheL  Samgar,  Gedean  et  Samson. 

Judices  impil  cast«  Sosamue.  >lde 
Susanna, 

Judicium  uUimnm.  Rumor  de  iHo  «vo 
S.  Pauli.  464,  465,  466. 

Judith.  Ejus  gesta.  248.  Liber  Judith. 
Ejus  lingua.  247, 249.  Sententiaede  ejus 
auctore.  247.  IUius  aetas  et  versiooes. 
Ibid,  Ipsius  argumentum.  248.  fjos 
difficulUtes.  249.  Difficultatcssententia 
historiam  Judithae  post  capUvitatam 
babylonicam  collocantis.  250.  Sententia 
eam  coUocans  ante  captiviutem  baby- 
lonicam.  251.  Difficultates  adverMS 
veritatem  historicam  Ubri  Jodilli.  252. 
Responsiones.  253.  Nam  liber  est  pai»" 
bolicus?  Ibid,  Num  in  historia  profiuia 
occurrit  Arphaxad  rex  Mediae  ?  252, 4*; 
253,  4*.  Num  Nabuchodonoaor  potuit 
tum  temporis  regnaro  in  Ninive  ?  HU 
T.  Cur  historia  Judithae  noa  occonrft 
in  libris  Regum,  Paralipomenon,  ct 
Fl.  Josephi.  Ibid.  S^.  Patres  antiqni 
hanc  historiam  citarunt.  253,  3*.  Cor 
in  historia  Judilhae  non  fit  mentio  ds 
rege  Judaeorum.  352,  4**;  253 ,  4*.  Cor 
nomen  summi  sacerdoUt  Eliadiim,  io 
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Ubro  Jadith  occiirrens,  noD  reperitur 
in  Fl.  Josepho  ?  Ibid.  $**.  Nam  Holo- 
femes  Ulo  aevo  Judsoe  in  PalxsUna 
reperire,  eosque  ignorare  potuit?  Ibid. 
6**.  Cur  Ifabnchodonosor  necem  Holo- 
fernis,  dissipaiionemqueejusexercitus 
baud  punut  ?  Ibid,  7\  Num  Judilh 
proditoriam  cacdem  a  Simeone  de  Si- 
chlmitis  editam  adprobat  ?  Ibid.  8**. 
Mum  Judith  Holofernem  in  sui  amo- 
rem  pertrahere  voluit  ?  Ibid.  9".  Num 
eum  occidere  potuit  ?  Ibid»  Num  roen- 
titaest?/6ul. 
Julianiu  Imp.  De  circumdsione.  53.  De 
genealogiis  Matthaei  et  Lucae.  497,  536. 
Scripta  sacra  novi  Foederis  genuina 
esse  fatetur,  501.  Recenset  praecipuos 
eorum  auctores.  503.  Christi  miraaila 
baud  inficiatur.  525.  Templum  hiero- 
•olymitanum  frustra  reaediilcare  moli- 
tor.  Ibid»  Fragmenta  ejus  operis  ad- 


yersus  Christi  reUgkmem.  5S4.  Habitos 

est  pro  Antichrisio.  49S. 
Junilius.  19.  S55. 
Juno.  Ejus  statua  In  templo  babyfc>nIeo. 

386. 
Jupiter.  568.  n.  lUias  statoa  in  templo 

Babylonis,  386. 
Jusjurandum  purgatorium   nxorlt  id* 

spectae.  63.  Num  vana  fuit  ccremonia* 

ad  reisterrorem  incutiendum  adhibitaf 
Ibid.  niius  utilitas.  Ibid.Vum  freqaenter 

expetitum  ?  Ibid. 
Justinus  martyr.  19i,  U6,  194,  497, 436» 

4%.  De  LXX  Interpretibus.  589.  m. 
Jusiirtus  hist.  75,  199 ;  resp.  4*.  Ejns  er- 

rores  de  Judaels.  115.  iUiuscam  Tacito 

contradiclio  quoad  Judaeoa.  Ibid,  Ejtti 

judicium  de  Xerze  magno*  965.  DeFft* 

laestina.  649. 
Justorum  liber.  136, 150. 
JwftnaHs.  69,  75. 


Kabh.  Vide  Cabus. 
Kang-mo.  118. 
Kant.  535. 
Karaita.  1,  n.  V. 
KennicoU.  190,  581,  n. 
Kesitah.  Non  nummos  cotaSi  sed  pon- 
dus  fuit.  693, 694. 


Kmtel.  519. 
Koppe.  318. 
Koranus,  liber  pseodosacer  Mahamme* 

danorum.  1,  n.  IV.  Crisisde  illo.  Ibid. 

Male  opponitur  libris  sacris  Cliristl*» 

norum.  46. 
Atfslffr.  508. 


Laban.  Qua  lingna  loqnebatur  ?  668. 
Zactantius,  131.  Ejns  sententia  de  Philo- 

sophis  paganls.  69,  70. 
Zaffuncula.  700. 
Lallemant.  611. 
Lamech.  63. 
Lamia.  409. 
iMmpridius.  Ejus  testimonlnm  de  pro- 

posito  Alexandri  Severi,  et  Adriani 

Imp.  Christum  inserendi  albo  deorum 

Bomani  Imperii.  535. 
ZamMMl.  996,  397. 
JLamy.  De  libris  denterocanonicis.  18. 

De  auctore  libri  Josue.  134.  De  diffi- 

cultatibus  libri  Judith.  949.  De  ]U)ro 

Job.  984. 
Zanfrancus.  604« 
Laodiaea.  461.  n. 

Latrmes  cum  Christo  rracifixi.  566. 
Laynex.  De  vulgata.  606. 
Leo-Kiar.  1 ,  n.  III. 
Leones  infestant  Samariam,  80. 
Leonidas.  963. 
Lcwiiut.  955« 


Lepra.  Qnid  ?  59.  Ejus  genera.  Ibid. 

Lrprosi.  Ibid. 

Lesem^  seu  LtAs.  158. 

Lessing.  559 

Lessius.  Ejus  sententla  de  inspiratlone 
Libromm  sacrorum.  30.  Ejas  proposi- 
tiones  de  illa.  Ibid. 

Lethech.  699. 

Leviratus.  Quid?  60.  Car  introdactus? 
Ibid.  Libertatem  matrimonii  non  de- 
struebat.  Ibid.  Judaei  ab  ejus  obliga- 
tione  liberari  poterant.  Ibid. 

Le9ita  secto  in  duodecim  partes  saae  con* 
jugis  corpore,  singuias  ad  singulas  tri- 
bus  mittit.  159. 

Leviticus.  84.  Ejus  argomentnm.  Ibid. 

Libamina.  Unde  fiebant  ?  679, 685. 

Libanus.  645. 

Libellus  repndii.  61.  Car  permissns  T 
Ibid.  Condhiones  et  restrictiones  ilU 
a  Moyse  adpositae.  Ibid.  Nam  ob  quam- 
cumque  causam  dari  licait  ?  Ibid.  Ob 
quam  causam  licitos?  Ibid.  LibelU 
pudii  fbrmola.  Ibid. 
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MtibKA.  696< 

Ubra  Romaiu.  687.  Ejus  dlrisio.  Ibii. 
MMfra  Trecensis.  C89.  Illiiisiiftrtilio.  Jbid. 
Ubra  Parisiensis.  690.    Ipsins   dirisio. 

Ibid. 
Libri  antiqnonim  nnde  et  qoooiodo  fscti  7 

98. 
libris»eri.  I.  Legsles,  bistorici,  sa^en- 
tiales,  prophetici,  didactici  veteris  Fce- 
deris  9. 

LAri  Ecclesiastid.  4. 18. 

LSfri  proiocanonici  veteris  et  novi 
FoMleris  6. 

LHki  deuterocanonici  Teteris  Foede- 
ris.  Ibid.  Nam  distinctio  libromm  proto 
et  dentorocanooicorom  adbuc  subsistit? 
18.  Jud^t  libros  deoterocanonicos  setn- 
per  magno  in  bonore  habnerunt.  49. 
Cur  illos  tnsoocanone  non  babuerunt? 
Ibid.  Difficultates  adversus  auctorita- 
tem  librorum  deoterocanonicorum  ex 
Conciliis  et  R.  P.  peUtx.  Sl.  Illi  haud 
officit  Cbristi  et  Apostolorum  de  bis 
libris  silentium.  19,  nec  ipsorum  9b- 
sentia  a  Canone  Judzorum.  Ibid.  Cur 
aonnulli  Patres  anliqui  de  bisce  libris 
in  suis  Canonibns  siloeront  ?  SO. 

LUni  apocrypbi.  23.  Eorom  dasses- 
Ibid. 

Libri  Jodaeorom  deperditi.  tS. 

Librorum  sacrorum  veteris  et  novi 
Fcederis  lingua  origtnaria.  569.  Modos 
quoanii<ioitus  scripti  fueraat?  571. 

Libri  sacri  veteris  FGcderLs  Pentaleo- 
dK>  posteriores,  sont  genoini.  417-418. 
Qooad  sobstanlialia  integri  extant.  419. 
Sont  veraces.  420-422.  Vide  Pentaieu- 
chtis. 
Libri  sacri  novi  Foederis  sont  genoini. 

497.  Id    leslatur    fides  Catbolicorum. 

498,  Haerelicorum.  499,  Judaeorum. 
500,  et  antiquorum  scriptorum  paga- 
norum.  501.  Idem  evincunl  cbarac- 
teres  intrinseci  bonmi  librorum.  502. 

Yindiciae  Librorom  sacrorum  novi 
Poederis  ut  ab  Apostolis  et  Evangelistis 
Jeso  conscriptorom.  505-506. 

Antiqui  scriptores  pagani  de  hisce 
libris  non  siluenmt.  503.  Srripta  sacra 
novi  Foederis  ab  Evangeliis  et  scriptis 
apocrypbis  probe  semper  distincta  fue- 
runt.  504.  Patres  Apostolici  Justino 
martyrt  anteriorcs  non  citaront  Evan- 
gelia  apocrypha.  505,  506.  Interitos  ao- 
tograpbortmt  Librorom  sacrorom  novi 
Fcederis  non  officit  eorom  authentiae. 
Ibid.  Nec  ignorantia  loci  et  temporis , 
quo  confecti  fuenint.  Ibid»  ^liec  rcjec- 


tio  qoonnndam  Libronun  Mtforwi 
perbaereticoa.  Ibid.  Yide  CelmUs  iW- 
phtfriu*,  HieroUes,  et  Juliamu  imf. 

LUni  sacri  oovi  FoBderis  qooad  sob- 
stantialia  incormpli  sont.  507-511.  Vio- 
didae  incomiplianis  Libronmi  lacro- 
rom  novi  Foederis,  512-513.  Evangdia 
tempore  Anastasii  imperaloris  cormpu 
Doo  foeront.  912,  515.  Tariantes  ledto- 
nes,  qoae  existont,  scnsom  Evange- 
liorom  haod  adfidont.  Ibid. 

Libri  sacri  novi  FoBderts  sont  ven- 
ces.  514-521.  Apostoli  a  Christo  decepti 
non  fueront.  517. 

Vindiciae  veradtatis  Saiplonnn  sa- 
crorom  novi  Foederis.  522-567.  Qood 
natio  Jndaea  Christani  ol  saom  Mes- 
siam  non  agnoTit  hand  probat  fabiia- 
tem  cjns  miracaloram.  522.  BaUo  air 
Jndaei  Christom  ol  Messiam  rfjeceront. 
Ibid.  Nom  soli  hominesnidesetplebeii 
ab  initio  Christi  miracnla  credidenmt, 
ejosqoe  religionem  amplexi  sont  ?  5i5. 
Comparatio  fidei  in  Christi  miracaU 
ac  religionem  cam  fide  In  Vampiros, 
qoam  institoit  J.  J.  Booascan,  ot 
ioepUu  Ibid.  PhHosophi  pagani  Christt 
reUgioDem  inepte  et  frastra  scriptis 
impognaront.  524«  luleritns  magnc 
parUs  operom  horam  phBosopbonnn 
adversus  Christi  ndiglonem  tam  paroni 
▼eritati  miracoloram  Chrisli  offidt,  «t 
eam  potios  prohet.  Mbid,  Scepticom 
agit  qoi  negat  AportolQS  Hieraeolymis 
suom  apostolatom  avpicatos  esse.  525. 
Antiqoi  scriptores  genliles  de  miracolis 
novi  Tcslaroenti  non  silneranL  Ibid. 
Vide  Chalciditu,  Maerobius,  CeUat, 
Phieffcn,  Thaha,  PiUOus,  Taatus.  Sm- 
toniuM,  Plinius  Jumor,  Lampridau, 
Hierodes,  Ihnrphjfrius,  Julismuslmp. 
Thalmudistee,  Nom  antiqni  scriplores 
Jodaei  de  factis  evangelicis  nihil  reto- 
leront?  526.  Vide  Ft.  Jose^uuetPkda, 
Cor  aliqoi  Evangdistae  miracida  naa> 
nolla  recensenl,  qoae  alii  omiltaDt? 
527.  Megledos  temporis  et  ordinls  re- 
rom  gestarom  lam  parom  obesl  ven- 
dtati  Evangelistamm,  ut  eam  polias 
confirmel.528.  Nameros  ponlytiooniiiw 
caecorom,  ei  daadonuna  Chrisloet  ik 
Apostolis  sanalorom  omoano  credibilis 
est.  Ibid.  Yide  Obsestiomes,  Deesmmn, 
Dtemaniaei^  Pautus  (  Gottiab  ),  Geuf 
logite  Jesu,  Mattheeus,  TentmUo  CkriUi 
in  deserto,  Resurreetio  Ckristi. 
Libri  pseodosacri  Persarom,  lodomB, 
Sincnsium,  Bf  uhaauDediaonuD,  d  Rsb* 
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banltanim.  I.  n.  Male  opponuntur  Li- 

bris  sacris  Christianorom.  46. 
Zighifstol.  435. 
Idngua  hebraYca  num  omntnm  lingua- 

rumantiquissima.  568,  et  n.  Cur  voca- 

tur  hebraica  ?  Ibid.  A  quo  tempore  ita 

nuncupata  fuit?  Ilnd.  Quomodo  ante 

•xilium  babylonicum  adpellata?  Ibid, 
tingua  cbanansea,  est  eadero  ac  lingua 

liebralica.  Ibid. 

Umgua    clialdaVca   num   antiquior 

llngua  bebrsa  ?  Ibid.  quolupliciter  dis- 

tinguitur  ?  Ibid,  • 

JLingua  puntcaadiinis  linguchebraV- 

oe.  ibid, 
Xingua  tyriaca.  Ibid, 
Itingua  syro-chaldatca.  Ibid, 
JLingudrum  antiquarum  prsesertlm 

biblicarum  utililas,  et  necessitas.  574. 
Xill^nr. Earum  inventio.  95.NumMoysis 

8evoexistebant?93, 1».  95— 98.    . 
ZiMelon.  444,  et  n. 
JLocusUt  Palaestinae,  etc.  644. 
JLogh  seu  Logus.  699.  Ejos  capadlaf.  Ibid. 
Loth.  ^us  com  suis  illiabus  flagitiuin 

num  Moyses  adproliat?  53.  Loth  non 

est  vir  omni  exceptione  mi^or.  Ibid. 

Hum  ejus  fiiiae  excusari  possint  ?  Ibid. 
Zouis  de  Dieu  de  Y uJgaU.  606.  n. 
JMfonientium  The<riogorum  censura  de 

Lessio.  50.  Eonun  labores  in  Yulga- 

tam.  604. 
Luc.i^. 
Zucamu.  De  inventore  monetse    apud 

Graecos.  94.  n.  De  invenloribus  artis 

scribeodi.  96.  n. 
iMcas  (5.)  evangelista.  433,  475,  477. 

Discipulus  et  comes  foit  S.  Pauli.  4S3. 

477.  Fuit  medicus.  433.  Ejus  Evange- 


lium.  Hujus  occaslo  proilma,  llngoa  • 
et  aetas.  Ibid.  Locus  ^us  scriptionis, 
pro  quo  proaime  est  scriptum?  Illius 
scopus.  434.  Lucas  graece  reddit  vocet 
hebralcas,  et  situm  dviiatum  Judse» 
expiicat.  Ibid.  Comparalio  Kvangelil 
Lucaecum  Evangeliis  Maltluei  el  MarcL 
435.  Lucas  textus  graecos  Evangelio- 
rum  Mattliaei  et  Mard  prae  oculU  ha* 
buit.  Ibid.  Refert  onmia,  qu«  in  Mat- 
thaeo  et  Marco  recensentur ,  tex  iactit 
exceplis.  Ibid.  Num  quaedam  e»  Evan- 
gelio  Lucae  sunt  deperdita  ?  Ibid.  Lucai 
pressius  sequitur  Harcum  quam  Mat- 
tbaeum.  Ibid.  Lucae  Evangdium  S.  Paulo 
attributum.  Ibid.  A  Cerintho  et  Carpc^ 
crate  rejeclum.  505,  506.  Mum  v.  45-* 
44  c.  SS  sunt  Lucse  ?  436.  Eorum  ab- 
'seniia  ab  aliquibus  codicibus  gnecis  et 
lalinis,  illorumque  expunctio  per  Ar- 
menoSyipsorum  autlientiae  haud  offi- 
ciunt.  Ibid.  Cur  v.  41  c.  19  in  ali- 
quibus  exemplaribut  ioblatus  foUT 
Jbid. 

Lucas  auctor  est  Actuum  Apostolo- 
rum.Vide  Jctus  Jpostoiorum. 

Lucas  Brugensis  de  mendis  Vulgatse.  606. 

Luciamss.  EJusrecensio  versionis  Alexan- 
drinae.  590. 

LuciamuM  phiiosophus.  Ridet  Oracola 
Genlilium.  47.  Refert  interitum  hu- 
mani  generis  per  diluvium.  IsS. 

Lucifer  Calar.  476. 

Lume  cultus  apud  Gentiles.  668. 

Lycanthropia,  morhva.  368.  n. 

Lycurgus.  72.  Ejus  impia  luz  de  InCiintl- 
bus.  Ibid, 

Lydii.  568.  n. 

Lyranus.  64« 


Maehdbtei.  Eorum  gesla.  415,  414.  Orlgo 
nominis  Machabaei.  411.  Llbri  Madia- 
bieorum.  Eorum  auctores,  lingua  et 
etas.  41S.  Argumenlum  primi  libri 
Machabaeorum.  413.  Argomentum  se- 
cnndi  libri  Machabaeorum.  414.  Num 
contradiclio  in  ipso  secundo  libro  Ma- 
diabieonim  quoad  mortem  Antiuchi 
^iiphanis.  415.  Mum  suiddium  Radae 
adprobatur.  416. 

Maerobius  testatur  inlanticidium  H^- 
rodis  Ascalonitis.  5S5. 

Magi  Pharaoms.  Eorom  mirabUia  effec- 
toa  naturalea  esse  potneront.  1S5. 

Magia  aMoyse  prohibila.  65.  Magianlgra 
num  eztitit?  Ibid.  Moyses  iopersUtio- 


sam  fidem  Maglae  apod  Jodaeos  non  stn* 
bilit.  Ibid.  Ecdesiasuperstiliosam  fidem 
in  eam  non  fovet.  Ibid.  Origo  Magi« 
onde  repetenda?  Ibid.  Vide  CanHo^ 
Incantatio,  Necromantia,  DivinatiO' 
nes,  Blalefieia,  SoHUegia,  et  PhUtrm. 
Saeculo  decimo  septimo  pluriml  sub 
praetexlu  Magiae  ro|;is  injecti  fuemnt. 
Ibid.  Dtfscriptio  eorom  sopplldorom. 
Ibid,  Plor«  ultimo  supplido  adfectl 
mcHlem  meroerant.  Itrid. 

MatVet.  ISS  et  retp.  T\  IS5.  U. 

Mahnonides.  19. 

Medaehias.  JBXsa  el  lingoa  •)«  Tattelnfo* 
rom.  410.  lUonim  argameniam  et 
stylos.  Ibid.  * 
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MtUdonatui,  &&0. 

Malefida  ande  ?  68. 

Malherme  vel  MaJLheihe.  609.  Ejns  yer- 
ilo  itillca  BibUonim  sacronun.  Jlrid. 

Manethm.  99,  115.  Ejus  falmlosa  chro- 
iiologia  .Agyptiomm.  118.  lilius  inepla 
narratio  de  regibus  .£gypU.  IMd. 

MarUchm',  199.  resp.  8*;  499,  610. 

Marma  braelitaram.  9k,  k9,  Miraculosam 
faiL  ISl.Male  comparatarcom  Manna, 
qaod  adhac  in  deserto  Sinal,  etc.  deci- 
dit.  /6ttf.  Qaomodo  intelligendam  qood 
Hanna  Jadcorum  omnis  saporis  sua- 
Titatem,  et  omne  delectamentam  in 
sebalmeritriM. 

Manasuas,  199. 

ManasteM,  961, 959,  953. 

jrayva(Marc).689. 

MarcieantM»  4. 

MareicniUe»  438. 

MarcuM{S.)  Evangelista.  493,  498,  475. 
EjusEvangelium.  lUlosoccasioproxima 
et  setas.  498.  Ubi,  et  pro  quibus  proxi- 
me  scriptum  est  ?  /Mtf.  Marcus  expUcat 
quae  ez  Judeonxm  moribus,  ritibus  elc. 
lectoribus  ignota  esse  poterant.  Ibid. 
Scripsit  graece  et  non  latine.  Ejus  sco- 
pus.  499.  Anliquum  manuscriptum  lali- 
num  EvangeUi  Marci.  Jlnd,  Comparatio 
EvangelU  Marci  cum  iUo  Mattluei.  430. 
Omittit  Marcus  ez  MaUbeo  tria  facla, 
et  qualuor  nova  facla  addit.  tbid,  Ha- 
buit  textum  graecum  EvangelU  Mat- 
thaei.  Ibid.  Mon  est  coropendiator  Mat- 
Ihaei.  Ibid.  Marci  EvangeUum  a  Pelro 
confirroalum.  Jbid.  Marcus  ordinem 
cbronolugicum  servasse  videlur.  Jbld. 
Num  Marcus  et  Matthsens  usi  sunt  pro- 
to-EvangeUo  ?  431.  Num  19  uUiroi  ver- 
sus  C.  16  sunt  Marci  ?  439.  Eorum  ab- 
sentia  ab  aliquibus  codicibus  antiquis 
iUorum  aulhenliae  liaud  officit.  Jbid. 
Inler  v.  9  et  Matlh.  98, 1 ,  nonnisi  ad- 
parens  antilogia  est.  Jbid. 

UardocheBus.  968.  Num  auctor  Ubri  Es- 
ther  ?  955.  Num  credlbUe  eum  dene- 
gasse  prostrationem  Amano.  959.  Yidc 
Eether, 

Mtare  alveam  non  malat  199.  GeneraUler 
plas  quam  1000  pedibus  profandum 
est.  Jbid.  re$p,  i\ 

Mare  GaUlcae.  659. 

Mare  Mortuum  663.  Aderat  sobterra- 
neum  anle  sobversionero  PeQtapoleos. 
Jbid.  Ejus  descriptio.  Jbid. 

JAarvTiberiadU.659. 

Maria  Magdalena  quoUesadChrisUsepal- 
chramvemL5Gb,661. 


Marianade  Insplratioiie  lilMronimiicia* 
rum.  30. 

Marsham.  59,  64. 

Martiaiis.  96.  n. 

Martianay.  60f .  n.  ^m  wmtio  griBtt 
novi  TestamenU.  611. 

Masorethee.  873,  580. 

MathaUuas.  413. 

Mathustdem.  119,  et  Tt^'.  Ckrem.  Jhs. 

Matrimonium.  Ejns  finls  tr^lex.  61.  U- 
i>ello  repudU  solutiim  fJodL  Jbid.  Haai 
Jure  nalurs  solablle  ?  JbkL 

Mattheens  (Chr.  Frid.)  885.  n. 

MaUhteus  (5.)  EvangeHita,  494.  Qeende 
acripstt  sanm  ETengeltaBB.  Md.  Voa 
scripsit  gr«ce  sed  hebralce.  495.  Locns 
scriptionis  eius  Evengelii,  iltaoce&iio 
proxima,  pro  qnibiis  prosineeat  scrip* 
tom?  Ipsius  acopiit.  496. 
biographiam 
sisse  Don  videtar.  /ML  Ifem  dea 
priora  capita  saot  Matlliaei?  497.SilBe- 
tium  nonnuUomm  antiqiiDnBB  eoo 
obslat  eornm  authentisBb  Jbid.  lelcr 
genealogias  Matthsei  et  Locae  eoanisi 
adparens  est  ooatredlctio.  iW.  Qeod 
aUi  Evangelislae  de  noimnllb  in  deobos 
primis  capitibns  relatis  haiid  loqeuD- 
tur,  nihU  oontra  avthentiamboraBea- 
pitum  evincit.  Ikid.  Metthaees  Proto- 
EvangeUo  usos  non  eat.  431.  MaUloEi 
Aatocraphiim  saBCnlo  quinto  edfaac  cxi- 
stebat.  506. 

Matihaeus  non  adfedate  et  perftt 
nefasque  tres  tesseradecedcs  gcneretio- 
num  composnit  540.  Non  exlgaoraBtia 
tres  reges  in  seoMide 
omisit.  Ibid.  Cnr  Itioo  tres 
omisit  ?  Ibid.  Jecboniem  bis 
merat.  Ibid.  Textiis  -vcteris 
per  fas  et  nelas  de  Christo  non  adlegtt. 
541.  Vatidnium  Isaiae  7, 14,  de  Cbrislo 
perperam  non  refert.  549-645.  Yids 
IsaSas. 

Maximinus  Imp.  179. 

Mayer.  595. 

MeffiUoth.  597. 

Melchior  Canus.  De  inspirelioDe  litae* 
rum  sacrorum.  50.  De  Vnlgatau  60i- 

Melchon.  Ejus  oorona  auree  num  crodi- 
bilis?196. 

Metito.  494.  EJus  Canon.  90.  DeUbo 
EsUier.  955. 

Melknanes  PalSBStinae.  657. 

Menander.  900. 

Menda  teztus  secri.  914.  994-996. 

Mendacia  obstetriciun  JB^jpd 
remuoeratas  est  ?  54. 
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Mendaeia   olficlosa    oUm   controvena. 

Ibid. 
Mensei»  Unde  prSniitus  compatali?  66  i. 
Menses  Hebraeorum  faemnt  lunares. 
Jbid.  Quando  incipiettant?  Ibid.  Menaes 
Graecorum.   Ibtd.  Mensea  JudKorum 
antiquitus  nominibus    propriis  care- 
bant.  66f .  Eorum  nomloa  actaaliaonde 
proficiscuntur  ?  Ibid. 
Mfenttrua.  59. 
Mentura.  700. 
Menswrte  longitudinis  antiqnorom  nnde 

desamplse  ?  697. 
Menturm  longitudinis  apad  Hebneos.  698. 
Menswas  aridoram  et  liquidoram  apud 

Hebrseos.  699. 
MenMwrm  eater»  in  Yalgata  occorrentes. 

700. 
Mefcatura  qaomodo  antiqaitas  eserdta  ? 

695. 
Mertm,  lacus.  651. 
Me$9ia9  prsedictus.  317.  V ;  3SI ,  538.  Yl ; 

557,  403.407.  409.  410,  70S. 
Metempsychotit.  i,  n.  UI. 
Metreta.  699. 

Michaelis  altercalio  cam  dsemone.  491. 
Michat.  158. 

Michmas.  Lingaa  et  telas  ejas  Taticinio- 
ram.   403.  lUonun    argaroentum  et 
stylus.  Ibid* 
Michoi.  198. 
Milo.  171. 

Milliare  Romanom.  698.  Itallcam.  Ibid. 
Gallicum.  Ibid.  et  697.  Germanicum. 
698. 
MiUius.  UO ,  583,  n.  Bjus  80,000  varian- 

tiam  lectionum.  508. 
Mina  Attica.  688.  Hebrairca.  691, 694. 
Minos.  73. 
MinuHut  PeUx.  Itl. 
Minuium.  695.  Ejus  valor.  Hrid. 
Mhracula  Moysis.  81,  11. 
Miracuia  Cbrlstl  Inepte  In  sensum  alle- 

goricum  detorqaentar.  5S3. 
Moabitarum  orlgo.  53. 
Modiut.  700. 
Motoeh.  Sacrificla  1111  a  Judseis  oUata. 

647. 
Moneta.  94,  obj.  S** ;  retp.  9*,et  n.  Atictor 
nUas  apud  Grccos.  Ibid.  n.,  apad  Ro- 
manos.  695,  n.  Anliqa«  monetaram 
noliB.  695,  et  n. 
Mons  Calvaric.  645. 
Mont  Olivararo.  Ibid. 
MoniamtUe.  5S8. 
Montet  Galaad.  648. 
MonUt  IsraM  et  Joda.  Ibid. 
Montetquieu.  Ejas  Utterse  Perskc.  89. 


Morgan  (Tbomas).  Bjas  errores  do  reU- 
gione  nataralL  66.  lUlas  sententia  rl- 
dicula  de  plagis  JEgypU.  m--lS5,  et 
de  transita  Maris  RabrL  1S9. 

Moria,  mons.  645. 

Momceut.  318. 

Moyset.  Etymologia  ejns  nomlnls.  108. 
Bfoysis  existentia  quando  et  a  qoo  io 
dubium  revocata  ?  75.  Antiquorom  dc 
Moysis  existentla  tesUmonia.  Ibid. 
Moyses  est  antiquiulmus  scriptor 
cognitus.  99.  Non  solas  leges  scripsit 
77,  89.  Autograpbum  Moysis  Deole- 
ronomii  quando  adhoc  eaistebat!  lOt , 
570.Moysisfilii.ll4. 

Moysis  inspiratio  vindicata.  49-66. 
Num  immortalitatem  animaram  igno- 
ravit  ?  50.  Num  Deom  nationalem,  sem- 
per  formidandum ,  ac  corporeom  do- 
coit?  51.  Nuro  caeremonise,  qoas  pre- 
scripsit,  sunt  inaUles  ?  Ibid.  Nom  Ho- 
breos  reiiquom  bamanoro  genos  odio 
habere  edocoit  ?  56.  Vide  Jdparitionet 
Dei  anthmpomorphiticw,  Circumcitio, 
Loth^  Mendacia  obttetricum  uEgypti, 
Spolium  tegyptiacum,  Tationis  lex,  Jn- 
nus  sMaihicut,  Cibi  vetiH  Judceorum, 
Immunditim  tegalet,  Leviratut^  Li- 
beliut  repudH,  fusfurandum  purgato^ 
rium  uxoris  tutpectm^  Polggynicia, 
Fictinut  humanm,  Magim,  et  Naiurar 
litmut. 

Moysls  doctrlna  eaoenens  de  Deo 
ejasqoe  attribolis.  81,  de  colto  Deo 
exhibendo.  Ibid.  EJos  doctrina  moralis. 
Ibid.  Doctrlna  ptiilosophoram  genti- 
Uom  qoam  diversa  ab  iUa  Hoysis  ?  6ft- 
7t.  Moysis  vatidnla  et  miracula.  81. 
Mbysc*  osom  cantandi  Psaimoa  in- 
doaisse  vldetor.  t89. 

Moyses  est  aocior  Pentateudil.  87 — 
90.  Ejus  vindiciae  ut  Penlateuchi  auc- 
toris.  93—94.  Num  Ipsius  evo  charta 
et  litterae  existebant?  93,  1*.  Nom 
Moyses  indeserto  steriUinter  paoperea 
hebrsBOS  habere  potoit  qoo  Peniateo- 
cbum  conficeret  ?  Ibid.  t*.  Nnm  ml- 
nut»  drcurostantise  locororo  Euphratl 
vidnoraro ,  id  Penlateocho  relat« ,  pro- 
bant  Moysen  ilUos  auctorero  baod  essef 
Ibid.  5*.  Nuro  id  e  vhicunt  locntiones  de 
Moyse  inlertla  persona?  Ibid.  k?,  et  elo- 
gia  Bfoysi  daU?  ibid.  5*.  Aodor  Penta- 
teacbi  non  Indicat,  Genesiro  esse  scrip- 
taro  pubis  Chananseis  e  regione  Cba- 
naan.  94,  l^  Quadringenti  sicU,  qul- 
bns  Abraham  campuro  emit,  non 
erantmonetae  cosse.  tlfid.  t*.  QaMenso 
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dicitur  Gen.  oC,  31 — &0 ,  Edomitas  octo 
reges  babui^^se  antequam  regem  habe- 
rent  filit  IsraHl  ?  Jbid,  5*.  Nam  Moyses 
scribere  potuit  Israelitas  raanna  man- 
ducasse  &0  annis  ?  Ibid.  /I^*.  Quo  sensu 
legitur ,  Moysen  IsraiJlitas  trans  Jorda- 
nem  fllocutum  fuisse ,  cum  Jordanem 
non  transierit?  Ibid.  5*.  Num  Penta- 
teuchus  periit  sub  Antlocho  ?  Ibid.  &*. 
Num  sub  Nabuchodonosore  ?  Ibid.  7". 
Num  fuit  ab  Esdra  refectus  vel  confic- 
tus  ?  Ibid.  Vide  Pentateuchus, 

Hoyses  in  Pentateucbo  est  verax. 
107-113,  faitsapientissiiaus.  108,  et  rro- 
bissimiis.  410.  JodaDos  nequidem  deci- 
pere  potuisset  etiamsi  voluisset.  111. 
Moysls  veracitas  confirmaia  consensu 
antiquorum  scriptoruro.  113,  el  mo- 
numenti)  publicis  ac  festis.  113. 

Hndiciee  veracitatis  Moysis.  114— 
133.  Moyses  non  est  impostor.  11&.  Si- 
lentium  et  contrarietas  nonnullonim 
scriptoruni  antiquorum  de  variis  factis 
Pentateuclii  veracitati  Moysis  nihil  de- 
trahunt.*  115.  Vide  Tacitus  et  Justinus 


hist.  TctlimonU  antiqQonmi  tcripiO' 
rum  gentiltncn  de  vajiis  factb  Peoti- 
teuchi*  Ibid.  Moyses  non  soppoQit 
Praeadamitas.  il6,  417.  Y ide  iVynnwf. 
Brunus,  jintipodes  et  JmerktasL 
Moysis  chronologia  iram  falsa  ?  llt. 
Yide  Chaidtei,  MgyptH,  Pheenkcs,  Sh 
nenses.  Zodiaci,  Buffon ,  Pairiarchg, 
Beqnorum  fundatio,  PdUtsiina,  Ci' 
gantes  ,  Diluvium,  Ptagm  Mgypti, 
Mrtfi  Pharaonis ,  Pharao,  Transiha 
Maris  Bubri,  F^itulus  aureus,  Mwkml, 
et  Senaens  tmeus. 

Muhammedes,  seu  Blaliometef .  f .  «.  if. 
et  &6.  EjttS  consilia  in  rondendo  KoraiM». 
&6. 

Mttis  (Siniton  de).  De  aodoribas  Psal« 
morum.  S87. 

Muley  Ismail.  316. 

il/u/i>r  Apocalypsis  doodeclm  stdOs  eo* 
ronata.  496. 

Mulieres  pie  quando  ad  iipuUIiii 
Cbristi  venernnt  ?  561. 

Miiller.  403. 

Milnster.  343. 


N 


^^abonassar.  333,  &0&.  Ejus  aera.  333.  n. 

Nabopolassar  deslructor  Ninives.  350, 
3»;  SS2,3'»;333,3';&04. 

Aaboth.  309. 

IVabuchodonosor.  Ejus  somnium  de  statua 
ez  variis  metallis  conflata,  et  quatuor 
monarchias  portendente.  351.  Quaenam 
istx  monarchiae  1  Ibid.  n.  Erigit  colos- 
salem  statuam  auream.  353.  Illiussom- 
nium  de  arbore  celsissima.  353.  Morlio 
Lycanthropiae  a  Deo  percussus,  se  iu 
bovem  iiiutalum  esse  credit.  368  et  n. 
Num  credibile  Nabuchodonosorem 
septem  temporibus  vitam  cum  feris 
agere,  herbasque  manducare  potuisse? 
368.  QuiJ  ista  scptem  tempora  siguifi- 
canl  ?  Ibid.  Num  rex  islo  tempore  ves- 
tibus  orliatus,  ct  rore  piuviaque  irri- 
gatus.  inori  non  dcbuil?  Ibid.  Nuin 
crcdibilc,  eo  tenripore  iili  regnum  ser- 
vatum  fuisse,  aut  eum,  quin  resisten- 
tiam  experiretur ,  pellere  potuisse  re- 
gem  iiiterea  creatum  ?  Ibid.  Cur  boc 
faclum  in  historia  profana  non  occur- 
rit?/^«V/.yide  DaniW. 

Vfabuchodonosor  victur  Arpbaxadis.'3&8. 
Quisfuit?  351,  &• ;  233,  2";  353,  2°. 

Aachor.  119. 

Ik'ahum.  Linguaetaetas  ejus  vaticiniorum. 
&0&.  Eorum  argumentum  et  stylus.  Ib. 


Nanea.  &15. 

JVapoleon.  118L 

Aatron.  130. 

Naturalismus.  Ejas  refutatio.  66—73. 

J^aturalismus  biblicus.  lUias   coii6iia> 

tio.  73. 
JVebel.  699.  Ejus  capadtas.  Ibid. 
Aebo,  mons.  6&5« 
Aecromantia.  Unde?65. 
Aehemias.  336.  339.  E^ius  gesta.  339.  Esi 

auctor  secundi  libri  Eadrs.  336.  Tca»- 

pus,  quo  iilum  scriptit.  337.  Fides  iHi 

debita.  338. 
Aeomeniic.CGJ.  Quando  celebrabanliir ! 

Ibid.  Sacrificia  in  illis  pracscripU.  Ibid. 

Neomenia  novi  anni.  66S.  Sacrifidaia 

illa  offercnda.  Ibid.  NeouMniae  Jods» 

rum  non  deprompi«  swit  a  coUa  Gca* 

tiiiumlunae.  Ibid^ 
ISemrod.  118. 
J\'ero  Imp.  535. 
JSJcephorus.  355. 
JVicotaus  Card.  604. 
JVtcon.  &36. 
Nilus.  133,  135.  126. 
Ninive.  Quando  destracta  ?  250«  2* ;  353. 

3«;353,  3»;&0&. 
Aisan.  663. 

JVoctwB  effigies  in  nnmmU.  696  et  a. 
AoM.  177. 


NofmoUe.  64. 

JVovaiiani.  476. 

Jfo9um  Testamentiuii  de  Wons.  611. 

JVmt.  Ejiu  divisio  in  TigUUs.  659. 

Jffuma  Pompilius.  72. 

Aumeri  (Liber).  Ejns  argumentuin.  88. 

Tide  Jnna,  et  Baiaam. 
NupiitB  qnomodo  apud  Hel>r«os  celebra- 

bantur.  63. 
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Nummi  cusi  apud  Hebrcos  ante  Macha- 
bseorum  tempora  non  extilerunt.  693. 
Primi  tempore  Simonia.  summi  sacer- 
dotis  Judasorum,  procortfuerunt.  tbid. 

Nummi  in  Yeteri  Foedere  occurrentes. 
694. 

JVummi  in  Novo  Fcedere  extantes.  695 

Nummi  in  textu  latino  insuper  occup^ 
rentes.  696.  Vide  Sklus» 


Obed.  477. 

Obotus.  691, 696.  Ejus  valor.  696. 

Obsessiows.  Sunt  possibiles.  899»  et 
reapse  locum  babuerunt.  Jbid. 

Obstelrices  JE^ypll.  84. 

Ochozias,  rex  Juda.  309.  ijus  aetas  con- 
scendentis  solium.  tS6. 

OEcumenius.  477. 

OEderus.  345. 

Og.  121. 

Ogdopla.  596. 

Olympias.  419.  n. 

Onesilus.  466. 

JJnesimus.  474. 

Onkelos.  42j.  Ejos  paraphrasls.  897. 

Ooiiba.  539. 

Ooila.  Ibid. 

Ophir.  223. 

Oracula  Gentilium.  47.  Male  opponun- 
tur  Libris  sacris  Cbristianorum.  Jbid. 
Perperam  obgiciuntnr  prophetiis.  315. 
Oraculorum  sedes.  47.  Origo  Oracuii 
Jovb  Dodonsel.  Jbid.*  et  OracuU  Del- 
phlci.  Jbid.  Oracula  erant  fraudes  sa- 
crificulorum.  Jbid.  Philosophorum  an- 
tiquorum  de  illissententia.  Jbid.OrticuU 
cum  Christi  adventu  non  cessarunt. 
Ibid.  DelnhicumOraculum  apocryphum 


de  Christo.  Jbid.  Oracula  de  Croeso,  de 
Nerone,  de  Severo  Seplimio,  Pescen- 
nio  Ni0ro.  ct  Clodio  Aibino.  Jbid.  De 
Licinlo.  Jbid» 

Origenes.  75, 117, 122.  resp.V;  194, 985, 
3';  384,425,479,491,  494,810.  Ejus 
Canon.  20.  De  libris  deuterocanonids. 
Jbid.  De  oraculis  Gentilium.  47.  De 
textu  libri  Tobi«.  241.  De  textu  Ubri 
Judith.  247.  De  auctore  Ubri  Job.  279. 
De  auctoribus  Psalmonim.  287.  De  lec- 
tione  Cantici  Canticorum.  309.  De  textu 
hebrseo  I  Machabaeorum.  412.  De  auc- 
tore  Epistolae  ad  Hebrseos.  475.  De  II 
Epist.  Petri.  484.  De  Etymologia  vocis 
Jiebraeus.  568.  n.Origenisrecensio  ver- 
sionis  LXX  Interpretum.  590,  594.  II- 
lius  Tetrapla  et  Hcxapla.  596.  Ipsius 
biographia.  Jbid.  n.  Scripta  et  errores. 
Ibid.  Origencs  de  sensibus  Scripturae 
sacrae.  617. 

Osee.  Lingua  et  aetas  ejus  vaticiniorum. 

388.  Illorum  argumenlum   ct  slylus. 

389.  Ipaorum  difficullates.  390—391. 
Quaenam  illa  uxor  fomicationum , 
quam  Osee  jussus  fuit  sumere  ?  590. 
Qusenam  ilia  adultera,  quara  diUs^^re 
jussus  fuit  ?  39L 


Pagani.  Eorum  de  statuis  idolorum  sen- 
tentia.  385,  530. 

Pagninus.  64.  Ejus  versio  latina  Biblio- 
rum  sacrorum.  608. 

JkUastina.  637.  A  quibus  ita  vocata?  639. 
Antiqui  ejus  poputi.  638.  Dlius  nomina. 
639.'Ipsius  limites.  640.  Numenis  ejus 
inoolarum  sub  Davlde.  641.  Ejus  ferti- 
litas.  Jbid.  120,  642.  Temperies.  643. 
CaIamitates.644.Montes.645.  Planities. 
646.  Silvae  et  deserta.  648,  649.  Fluvii, 
lacus  et  torrentes.  650—654.  Ipsius  di- 
visio  sub  Josue.  655,evoChri8tl.  656, 
atque  nostra  setate.  6^57. 


Pallavicinus.  18.  De  Vulgala.  606. 

Jkilmus  minor.  698. 

Palmus  ms*ior.  Ibid. 

Papias.  425,  428,  489.  494. 

Pura  du  Phanjas.  122.  resp.  1. 

Paralipomenon  (Libri).  Eorum  lingna 
etauctor.  215.  Ex  coaevis  documentis 
constant.  216.  Eorum  selas.  217.  Fides 
illisdebita.  218.  Ipsonim  argumentum. 
219.  Scopus.  220.  CoIIatio  cum  librifl 
Regum.  221.  Difficultates ,  earumquo 
solutiones.  222-226.  Vide  Dami,  Sol»- 
mony  jJbia^  Jeroboam»  jisa,  Zarti 
Josaphat^  et  Ochozias. 
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Paraphraus  ehaidsSat,  597. 

Pttr^utnga,  G98. 

PatchOt  festum.  670.  Car  ita  Tocttmn, 
ef  cur  institatum  T  Ibid,  Descriptio  ri- 
taum  in  ejus  prseparatione  ac  oelebra- 
tlone  observandorum.  Hrid» 

Patagom.  iSi. 

Pathmos.  &37. 

Patres.  Eorum  doctrlna  distingaenda  ab 
eorum  opinionibus  particularibus.  131. 

Patriarch€B  pluribus  sseculis  viTcre  po- 
tuerunt.  119.  Moyses  in  eorum  vitls 
non  adsumpsit  annos  sex  aut  quatuor 
mensium,  el  adbuc  minus  annos  unius 
mensis.  Ibid.  Num  Patriarcbie  100 
dumtaxat  aetatis  anno  genuerunt  ?  Ibid. 

Paulus  (5.)  Apostolus.  Ejus  biograpMa. 
445.  niius  stylus  cur  adeo  oliscurus  ? 
447.  Num  ad  laodicenses  epistolam 
scrlpsU7  46f.  Vide  Epistolm  S.  PauU. 

Paul%Ls{Gomob)  Pnrf.  Ejus  expositiode 
visione  Zacliaris.  533.  IUius  rationes. 
534.  Ipsius  refutatio.  535.  Effutit  Cbris- 
tum  vivum  sepulchro  fuisse  illatum. 
550. 

Pecunia  prima  signata  apud  Grsecos.  94, 
fi.  apud  Romanos.  695.  n.  IHias  signa- 
tio.  /6i'<l.  Pecunia  prima  apud  Hebraeos. 
693.  Ipsius  slgnatio.  695. 

PeUetier.  197. 

Pentateuchus.  Ejns  lingua  et  aetas.  7G. 
lllius  archaeologia.  77,  78.  Errores  circa 
Ipsius  etatem.  79»  80.  Pentateuchus 
non  fuit  ab  Esdra  refectus  vel  confic- 
tos.  Ibid*  et  94.  Non  est  confectus  ex 
aolis  legibusMoysis,traditioy,canlicis, 
fragmentis  hlstoricis,  inscriptionibus 
hieroglypbicis,  etc.  80.  Pentateuchus  a 
aacerdole  IsraiSlita  Samaritanisadlatus. 
Ibid.  Pentateuchi  argumentum.  81, 
8S— ^.  Auctorem  habet  Moysen.  87-90. 
Caput  34  Deut.  non  est  Moysls.  9i.  Ca- 
put  53  Deut.  initium  iibri  Josue  esse 
videlur.  Ibid.  Nomina  Chaldieorum, 
Ninives,  Dan,  etc.  in  Pentateucho  ob- 
soletis  nominibus  substituta  fuerunt. 
93.  Vindiciae  Moysls  ut  auctoris  Penta- 
teucbi.93,  94.  Pentateuchus  quoad  sub- 
staiitialia  incorruptus  extat.  100,  101. 
Hujus  vindiciae.  103-106.  Num  Penta- 
teuchus  deperditus  fult,  et  sub  Josia 
rege  detectus?  109.Numtextus  hebraeus 
in  cfaronologla  est  corruptus  ?  103.  Quo 
lensuPatrcs  nonnuUi  textum  hebraeum 
a  Judaeis  corruptum  fulsse  dicunt? 
406.  Vide  Arphaxad  Patriarcha  et  CaV- 
nan.  Pentaleuchus  est  verax.  107-113. 
IIujus  difficullates  et  solationes.  114- 


133.  Miracola  in  Fenlalevciio  rdm 
male  comparanlor  cam  fabaloeii  p«- 
tentls  MythologlK.  49.  Yide 


ti  DeuteroHomi 
Pentateuehus  Semarilaaoa.  888.  b^ 

bus  differt  aPcnlateacfao  fa^raeo^iW. 

UUas  aeias.  Ibid.  i^os  «oelorilat.  Uk 

Ipsius  menda.  IbkL 
Pentecostes,  feslom.  67i.  Cor  ioflte- 

tum?  Ibid. 
Peraa.  656.  Unde  itm  Tocala?  JUtfl 
Pergaxnena.  96. 
Perste.  Eoram  reliQio.  1*  si.  L  fpsaniB 

edlcta  annulo  r«glo  olii%wli  intjo- 

cabllia.  870. 
Persepotis.  415. 
Persius.  97.  ii. 

Pes  hebralcas.  698.  Fuislenslf.  Itii.  ii> 
Peschito.  598. 

Petit  ( Pierre  ).  De  Sibyllis.  48. 
retnficationes.  118.  3*;  iSS,  Hresp.^. 
Petrus  ( 5. )  Aposlolos.  4S8 »  430.  ijoi 

biographia.  481.  Ejos  ncgatio  ChrisU  a 

Mattheo  el  Marco  oonlradicloris  aoa 

refertur.  569.  Vide  ^MSlola  PctrL 
Petrus  Alez.  870. 
Peyrerius.  Ejus  error  de  Praidamitit 

117.  Ipsius  refatatio.  Ibid, 
Phacee.  517,  548. 
Pharao.  183—186.  Nom  oedibfie.  cma 

Isra«nilas  dimitlere  nolniise,  licet  loc 

ac  tantas  calamitates  propler  eorom 

retentionem  passos  essel?  187. 
Pharistei.  Eorom  dodrina.  59.  n.  ?Mcn- 

tur  mlracula  ChrisU  588. 
Phasga ,  mons.  64S. 
Pherestei.  658. 
Phiala,  lacus.  650. 
Philastrius.  887. 
Philemon.  474. 
Philippi,  459. 
Philippenses.  Ibid.  Paulo  sahsidiom  pe> 

cuniae  submittunt.  Ibid. 
PhHiftasi.m,  168,170»  i74, 188.08, 

194, 195,  814. 
Philo  hebraeus.  SIO.  Car  de  CKtis  evsa- 

gelicis  nnn  loqultur  ?  596.  De  LXX  la- 

terpretibus.  889.  n. 
Philosophi  pagani.  Eorom  confbssio  de 

insufficientia  luminb  natarslis.  €8.  D- 

lorum  doctrina  erronea  de  Deo.  61,  ds 

medio  reconcilialionb  coro  Dco.  70. 

de  anlmarum  immortalitaie.  71,  ds 

mortaUtate.  78.  Vide  Ceisus,  Bkrodtt, 

Juiianus  Imp.  et  M^nphyrims, 
Philtra.  Vnde  ?  65. 
Phlegon.  Ejus  tcstinoomoro  deTalidnils 
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ChrUll»   et  de  eztrtordirarUi  edipti 
tempore  niortis  Jetu  visa.  5i5* 

Phcimt.kS6. 

PhtnUcet.  118.  Eomm  orlgo.  Ibid. 

JPfuebadhtM,  476,  &B8. 

t*hraorUt.  Yide  Jrphaxad* 

Phwhn ,  festom.  675. 

PiuM  ri  de  lil>eUo  D.  laenbieU.  545, 

5a. 

POaiut.  Ejus  relatio  de  Chrlito  «d  Tibe- 
riwn  Imp.  5i5. 

Pixatto,  SSS. 

Piagm  iEgyptl.  123.  Non  foentnt  nieri 
effeclns  naturales.  1S4-1S7» 

Ptato.  Ejtts  confesslo  de  iosnffieienllt 
luminis  naturtlis.  68.  inius  doctrioai 
erronet  de  cultu  dlvino.  60.  Immiseri- 
oors  doctrina  in  pauperes.  79.  Per- 
mitlit  alwrtum,  et  expositionem  inCin* 
tium.  /Uef.  Yult  communitalem  mii- 
lierum.  Ibid.  Permittit  ▼tgum  coocu- 
btlnm.  Ibid. 

Plaulut.  Irarpius  in  ptuperes.  71. 

PNnhu.  75,  96,  19t,  1S5, 166.  Megtt  im- 
morttlittlem  tnimtrum.  71.  Dt  templo 
Pitne  Eptiesinae.  457.  n.  De  urlw  Hie- 
rosoiymt.  649.  De  commerdo  tntiquo- 
rum.  693.  De  primt  Romtnomm  pe- 
cunit.  695.  n. 

PHnius  Junior.  ^ustestlmonlumdemtg- 
no  Christitnorum  numero  cujuscuni- 
que  condilionis  prlmis  Ecdesic  tero- 
porilMis.  593»  595. 

Piuche.m,  retp.i* 

Ptuiarchui.  47,  191.  De  nnmmls  tnti- 
quis.695.  «•« 

Phi9ia  Itpidum  Jot.  C.  10.  FuitUpIdum 
grtndinis.  144.  Mirtcuiostttroen.  /M. 

Pocoekiui.  195.  II. 

Pofteot  origo.  989. 

Poix  (Ludovicus  de).  611. 

Poliutio.  59. 

Poiybha.  953. 

Poiycarpus.  498. 

Poifcratet.  971. 

Poixcratet.  437. 

Polydamat.  166. 

Poiygamut  primns.  63.  Pblygaml  plures 
sevo  Moysis.  Jbid. 

Poiygiotta.  Yide  Bibtia, 

Potygyma  seu  polygtmit.  63.  Cor  per- 
misst  fuit  ? /Mtf.  Num  tdversttur  jori 
nttur»?  Ibid.  Obices  liii  t  Moyie  td- 
posttL  Ibid. 

Myhitior.  115, 199. 

Pompeiut.  iSI. 

Pomponiut  Meta.  199. 

Pondera  tntiquorum  Hcbreorum  unde 


fecta?686.  Eorum  noraue.trdietypae 

in  ttberntcnlo  vel  templo  stcerdoCam 

curaecommissae.  Ibid.  Apud  ^Sgypllos, 

Romtnos  et  priscos  Cturlstitnos  ptri- 

ter  in  templis  tdservtbtntur.  Ibid.  n. 
Pondera  in  veteri  Foedere  occurrentit. 

694. 
Pondera  in  novo  Foedere  eBttntU.  695. 
Pondera  In  textu  Ittino  inmper  occor» 

rentit.  696. 
PotUhit  Hebraeomm  qutle  ?  691. 
Pondut  SanciuarH  idem  cum  pondert 

commuui,  seu  publlco  tut  r«gio.  686« 
Pondut  Romtnorum.  687. 
Pondut  Atheniensimn.  688. 
Pondut  Argenttriorum.  689. 
Pondut  Ftrisiense.  690. 
Porphyriut.  560,  579,  501, 810.  Mlrtcnk 

Christi  litud  negat.  595.  Ejus  operis 

tdversns  religionem  christitntA  frig- 

mentt.  594. 
Prado.  541. 
PrceadamiUB.  116-117. 
Pretbjrtertt.  469.  n. 
Prideaux.  139. 
Probuts  Imp.  167. 
Prophettt  ma|eres  et  mhiores  cor  itt  vo- 

ctti  ?  514.  Qutndo  floruerunt  ?  ibid. 
Prop/tetiie.  Earum  tuctores.  314.  Male 

iis   opponuntur    Ortcult    Gcntilinm. 

515. 
Prottratio.  959. 
I^roto-Eoangeiium    Mtltbael   et    Mtrci 

numqutm  eztitit.  451. 
Proverbiorum    liber.    Significttfo    cjns 

lituli.996.  Iliius  lingut  el  tuctor.  Ihitt. 

ctp.  50  M  31.  Non  sunt  Salomonls.  Ibid. 

iEtts  libri.  Ibid,  Ipslus  trgumentum. 

997,  stylus  et  soopus.  Ibid. 
Ptalmut.  986.  Omnes  Pstlmi  non  surk 

Davidis.    987.    Eorum   Inscriptiones. 

988.  Quid  designtnt  ?  Ibid.  Pstlmorum 

aetts.  990.  Pstlmustntiqnissimus.  Ibid. 

Psalmorum    collectio  et  ordo.  991.  11- 

lorum  divisio  apud    Hebraeos.  Ibid. 

Ipsorum  divisio  in  verslone  Alexan* 

drina  et  in  Vulgala.  Hrid.  Eorum  argu- 

mentnm.  999.  Iliorum  imprecatiooea, 

993.  Varic  eorum  eipositiooes.  994* 

Psalmprum  utilitas.  995. 
Ptatterium.  986.  Cur  Davidicum  voca« 

tum?987. 
PM/l«rHfmRomtnnm.  609,Gtiiicttm./MiL 

Ittlicum.605.fi. 
PtoienuBut  Evergetes.  519. 
Ptoiemetut  Ltgi.  589. 
Ptoiemetut  Phlltddphus.  Ibid.  n. 
Puer  quid  qotndoquc  sigoiiicat?  580. 
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Quadrans.  695.  EJas 
^iKacigfMm.  iik,  517. 
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BabbaniUB,  f ,  n.  Y. 

BadonHUiert  deD.de  Yoltalre.  547,  ». 

Jld^tfi  leo  Ragie.  Sfc5,  Si6. 

Bahab  Jos.  c.  %,  c.  6.  140.  Ifum  mere- 

Bamm»  Itt,  resp.  5*. 

Baphail.  Comilatnr  Toibitm  Jmiiorem. 
SU.  Num  fait  meDtUus  !  245,  5* ;  Sfc6 , 
8*.  Vide  Jtmodttiu. 

Basin.  517, 1.  543. 

Bapenna^  quoodam  portot  mari^mnt. 
13S. 

Bayna  (CaMiodoros).  EJos  Tersio  hispa- 
Dica  Biblioron^sacrorom.  610. 

JIaxmm.416.  Mom  ob  soicidiom  landator? 
Md. 

JUformqH.  450. 

Begfwrum  fondatio.  130. 

Beguia  interpretatioois  Scriptors  sarrae 
neoessaris.  681. 

BeguUe  generalcs  inlerprelationis.  633- 
634. 

BeguUe  particolares  sensos  lUteralis. 
635-631. 

Begum  libri.  Qoomodo  vocati  ab  He- 
brseis  ?  180.  Qoa  lingoa  sonk  scripli  ? 
Ibid.  Samoel,  Matban  et  Gad  non  sont 
aodores  primi  et  secondi  llbri  Regom. 
181.  Aodor  qoatoor  libronun  R^om 
non  est  rabos  gcstis  coaevos.  183-183. 
Qaataor  libri  Begom  ab  ono  eodemqne 
aodore  compostti  esse  videntor.  183. 
GNifedi  sont  tx  antiqois  docomentis 
coaevis.  184-185.  lUorom  «elas.  186.  Fides 
eis  debita.  187.  Argomentom  qoaloor 
librorom  Regom.  188-189.  DifOcolUles 
qoaloor  Ubrorom  Regom ,  earomqoe 
•oloiiones.  190-314.  Yide  Bethtamiite, 
Sauit  Pjfthonissa  in  Endor^  Meichon^ 
Jbsalon,Daoids  EUm,  Eliseus^Jciuu, 
Jehu^  Jexabel,  Jlhalia,  el  Saiomon. 

Beligio  naiuralis  qoid  ?  66.  Ejos  divisio 
Jbid.  Est  proxime  iiisofliciens  ad  6n«m 
ultimom  obtinepdom.  66|  73.  Errores 


philosophoniai 
naloralL  €9-73. 


GtmSOmakia  nXffim/t 


sao^ 

Kil.  ChrisliB  vare  ninil—i  sepakhro 
imposilas  fmt.  550.  Disdpoli  Chriili 
corpQS  cios  fnrati#non  sont,  nec  M- 
som  mmorcm  de  flliiis  rcsBrrcdiMW 
sparsemnt.  551.  Sepolchnim  Chritti 
fion  sofibderBBt.  /ML  Unde  rwnor  ds 
forlo  Chrisd  oorporis?  ibid.  Tida 
BahrdHms,  Eek  et  GoUlak  Pmdus.  la 
historia  resorrectioius^  pasiionit  lcni 
non  occorrunt  oomradidioocs  lealcs. 
553-567. 

Ifexqoid  qoandoqufl  signifirat  ?  94,  rg^ 
5». 

BhetB  statoa  in  lemplo  Dabjloiiis.  386. 

Ao6oam.  80. 

Boma.  Ejos  incolae  snb  Oandlo  bnpL  191. 
Spalio  137  annoram  qaiiiiinini  capCa 
el  spoliaia.  496. 

Bondet.  Ejos  editio  BSblionMn  wuurum. 
!     611. 

Bossi  (Bem.  de).  881.  ii. 

Bousseau  (J.J.).  Fatetnr  insofficientiain 
legum  moraiiom  philosoplioram.  70. 
Dobius  lueret  de  reveiatioae  chris- 
tiana.  517.  Ejus  cootradicUones  de  re- 
velalione.  lirid.  Eziminm  ^os  tesUmo- 
niom  de  Christi  divinatale.  Ibid.  D- 
lius  ineptie  de  Chrisli  miracalis.  531 
Ipsios  insolsa  oomparatio  fidei  in 
Christi  miracola  com  fide  inTampiros. 
533. 

Ruffimts.  476.  De  libris  ecdesiasUds.  4. 
De  templo  Serapis.  47. 

Ruth.  Ejus  historia.  177.  Coniiliam  iUi  a 
Kofimi  dalum  non  est  scandalosam. 
Ibid.  Liber  Ruth.  Qoa  lingoa,  qooaac> 
lore,  et  qoa  xtale  scriplus?  175.  Fldes 
illi  debila.  176.  Ejos  argumemom.  177, 
clscopus.  178.  Difficollates,earoinqa0 
solutiooes.  177,  179.  Vide  Boox, 
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Sadaih.eGt. 

StAbaUtum,  festam  antlqolsaifnam  Jo- 
daBonun.  664.  Ejiu  scopiu.  ibid,  lllius 
profanatio  quomodo  punita?  Ibid» 
Sabhathi  iter.  Vide  Iter, 

5Mr0cftimquid?677.  Sacrificiomm  an- 
tiquitas.  Ibid.  Eorum  orlgo.  Ibid.  Sa- 
crificta  cruenta  ciqusnam  rei  symliola? 
Ibid.  SacriiiciaantemoMVca.  678.  Vnde 
fiebant?  Ibid.  Quit  illorum  minister? 
Ibid. 

Sacrificium  sempitemum.  689. 

Sacrificia  mosaica.  679.  Ipsoram  divlsio. 
Ibid.  Varii  ritus  cur  illU  a  Moyse  ad- 
diti?'/M(/.  Locus  tacrificioram.  680. 
Cur  super  unicum  altare  taberaaculi 
vel  tempU  offerenda  7  Ibid.  Sacrificio- 
rmn  ritus.  681.  Sacrifiduro  pro  peccalo 
et  prodelicto.685.  Cuinam  praescripta  ? 
Ibid.  Animalia  in  iis  sacrificanda.  Ibid. 
et  679.  Sacrificia  eudiaristica.  684.  Ani- 
malia  iis  destinaU.  Ibid.  el  679.  Sacri- 
ficia  incraenta.  685.  Vnde  fiebant? 
Ibid.  Yide  Holocautla  et  VicHnuB. 

Sacy.  Ejus  versio  galiica  Bibliorum  sa- 
croram.  611. 

SadduoBi  1,  ft.  Y  et  60,  n.  Eorum  doc- 
trina,  50.  n. 
•     Saiathiel.  559. 

Salmanatar.  80.  945, 4*;  946, 4*". 

Salmeron.  De  Yulgata.  606. 

Salnum.  Eom  inleret  Davidem  plnsquam 
qualuor  generationes  fuerunt.  179. 

Saiomon.  189.  liuinerus  ejus  uxorum  et 
ooncubinaram.  63.  Illios  imperinro 
quid  proprie  oomprehendit?9il.  Regna 
illi  tribuUria.  Ibid,  Ejus  equiiia.  919. 
Quomodo  intelligendnm,  quod  ncmo 
«mquam  illo  sapientior  fuerit  ?  913. 
Salomonis  diTitise.  999,  995.  Num  cre- 
dibiles  ?  Ibid.  Yarise  de  Olls  bypotbeses. 
999.  Opera  iUi  a  Judaeis  adscripta.  999. 

SoManus.  476. 

Samar.  659. 

Samanti.  658. 

Samaria.  Ejus  obsidlo  per  Benadad.  81. 
I.  Illius  destrudio.  80. 

Samaria ,  provincia  PaUestine.  656. 

Samaritani  qni  ?  80.  Cur  a  reaedificatione 
templi  sub  Zorobabele  prohibiti  ?  959. 

Samgar.  Mnm  credibile ,  quod  solo  vo- 
mere    armatus  600  PhilistJiaeos  per- 
cusaerit  7 169. 
.  Samion.  Num  ul  sandiil  in  Scriptnra 


sacra  sistimr  ?  164.  Num  ejas  vires  funt 
credibilet  ?  165.  Num  sine  armis  leo- 
nem  ocddere,  ot  in  ejus  ore  examen 
apuro  invenire  potuit  7 166.  Num  500 
vulpes  capere  poluit  ?  167.  Quid  per 
istas  vulpes  intelligendum  7  Ibid.  Niin 
50  Philistlueos  in  Ascalon  inierimere 
valuit  7  168.  Num  novos,funes  recente»- 
que  nervoe  raropere  potuit  7 169.  Num 
credibile  eum  niaxilla  asinl  1000  Phi- 
listhaeospercussisse  7  170.  FonsinMaxD- 
la  ad  preces  Samsonis  ortus.  171.  Quld 
ibi  permaxillam  intelllgendum  7 /fr^ 
Num  credibile ,  Samsonem  portas  civi- 
talis  Gazae  abslulisse  ?  179.  Qul  nexos 
ejus  fortitudinem  inter  et  csesariem? 
173.  Nexus  virium  Samsonis  curo  con- 
servatione  iliius  caesarlel  non  fuit  mera 
opinatio  Samsonis.  Ibid.  Num  Samson 
templum  Dagonis  diruere  valuit  7  174. 
Num  est  suicida  ?  Ibid. 

Samucl,  180,  181,  189,  188.  Num  pro 
Saiile  vereadparuit?  194.  Dif^cultates 
adversus  veram  iUias  adparitionem. 
195.  Earum  solutiones*  Ibid.  Yide  Pjr- 
Ihonissa  et  Saiil. 

Sanchoniaton.  99» 

Sandiut.  487. 

Saosduchin.  951.  h";  953,  9*. 

Sapientia,  Ubcr.  Ejus  lingua.  510.  Anctor 
illius  non  esl  Salomon.  Ibid.  Ejus  etas. 
JRfid.  Ipsius  argumentum  et  stylus.  411. 

Sara,  Raguelis  fiiia.  944-946.  Yide  jipno- 
danu  el  Tobias. 

Saracus.  935,  9**. 

5ar<iami/Mi/tM.999,404.£jusdiviU«.  999. 

Saraias.  398. 

Saraias.  559. 

Sarpi.  18. 

Salum.  Yide  SeOm 

Saui.  Prlmus  rex  Jndseoram.  I88b  EJus 
gesta  et  mors.  Ibid.  et  194  :  Quid  !  Fi* 
iius  unius  anni  erat  SaiU  cum  regnart 
CfKfisset  7  914.  Ejus  exercitus  500,000 
vironmi  num  credibUis?  191.  Num  cre- 
dibiie,  iUins  exercitum  lanoeis  et  ensi- 
bus  destitutum  Pbilislhseos  vidsse  ? 
199.  Saiilis  malus  splritus  quid  fiilt  ? 
193.  SaiU  consoUt  PyUionissam  in  En- 
dor.  194.  Yide  Pythonissa  in  Endor. 

Scenopeffia.  Yide  Tabemaculorum  le»- 
tum. 

Schakal.  167. 

Schammai.  Ejos  idiole  sententla  do  li- 
bello  repudii.  61. 
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Scheuehxer,  17t. 
ScMsma  decera  tiibnQm.  80. 
Schmid.  ( Joan.  Laur ).  553,  n. 
Schnappmger,  486.  De  altercatUme  MI- 

cbaSlb  cam  Diabolo.  491.  De  Apoca- 

lypsi.  495.  Ejas  verslo  germanica  novi 

TestamentL  6iS. 
Sckmtr  ( van ).  Ejus  versio  belgica  Biblio- 

rum  sacroram.613. 
Scriptores  antiquissiml  veterum  populo- 

rum.  99« 
Scriptura  sacra  quld  T  1.  l^as  divbio. 

1-3.  lUius  intra  annum  legendae  me- 

thodus.  709. 
Scripturte  ortus.  95.  Antiqua  ejus  mate- 

ria.  96.  Ipsius  instrumenta.  91. 
Sea^  seu  Satum.  699.  Ejus  capacitas. 

•mL 

SecUB  Judcoram  antiquflc.  80.  n.  Sectse 
eorum  mcdeme.  i»  n.  Y. 

Seelnuuu  543. 

Sejanus,  5i5. 

Sdler  de  libro  Estber.  959. 

SelUu^. 

Sem  quo  aniio  etatis  NoSmi  genitus? 
Not.  in  Tab.  Chr.  Mos.  {b) 

Semechon,  Vide  Meron. 

Semlerus.  39,  487. 

Senacm  130. 

Seneca  ridet  deos  paganorum.  69.  Excu- 
sat  idololatras.  Ibid.  Negat  aniraae  im- 
niortalitatem.  71.  EJus  error  de  inju- 
riis.  79. 

Sennacherib.  Ejns  mors.  951.  lUius  da- 
des  in  Judaea.  917. 

Sensus  quid  ?  616.  Sensus  Scriptnrse  sa- 
crae.  ibid.  Sensus  litieralis  et  mysticus. 
Jbid.  Sensus  allegoricus,  moralis,  et 
anagogicus.  617.  Duplex  sensus  littera- 
lis,  in  eodem  textu  est  possibilis,  et 
quandoque  adest.  618. 

Sensus  mysticus  non  est  mera  adpU- 
catlo  unius  rei  ad  alteram.  619. 

Sensus    accommodatitius.  690.  Rc- 
guUe  in  ejus  usu  servandae.  Ibid. 

Serapis  teroplum.  47. 

Serpens  aeneus.  139.  Num  sanatlones  ad 
adspedum  bujus  serpentfs  factae  fue- 
runt  effectus  fervidae  imaginationb 
Kgrolorum  ?  /bid.  Num  iUius  adspec- 
tus  fuit  cultns  superMllioftus  et  idolo- 
latriats  ?  Ibid.  Cur  Ezechias  rex  hunc 
serpenlem  seneum  destrul  jussit  ?  /bid. 
Nuin  cultus  hujus  serpentil  perseve- 
rat  apud  Calholicos  ?  Ibid. 

Serpentes  igniti  quid  ?  139. 

Serpenies  a  Gentilibus  adsociati  numini- 
bus.  586  et  n. 


Seme  suppncium.  516,  577. 

Sertorius.  79. 

Seperiani.  605. 

Sextarius.  700. 

SibylioB.  Quot  foerontT  48.  Ilain 

ratse?  Ibid.  Sibylla  CaniBna  veodil  m 

carmina Tarquinlo  Soperbo.  Mbii.^m 

carmina  apod  VirgiUom.  /Mf. 
Siclus.  94. 9**;  197.  Ejus  pondos.  699.  SicK 

argentei  et  aurei  Talor.  Mbid.  Sicte 

Sanctuarii,  et  siclus  coromonls  seo  le- 

gius  liaud  diversi  sont.  691.  Sictt 

694.  Sidi  genuini 

tur  ?  695.  Eorom  ladee.  Mbid. 
Sidon.  639. 
Stdonii.  639. 
Sm.  638. 
5int.  638. 
Simon,  summos  Judaeorom 

413.  Cudit  nommos.  699, 696« 
Simon  Magus.  595. 
Simon  (Richard).  487.  Qot  cpnjedflra 

de  Pentateocho.  77.  nUns  venHofaliica 

novi  Testamenti.  611. 
Stnai,  mons.  645. 
Sinenses.  Eorum  orlgo.  118.  IUoroin  fi- 

bulosa  antiqoitas.  Mbid.  Eonmiaiiiiata. 

Mbtd.  Ipiorum  seclK.  i»  fi.  lO. 
5f  on^  mons.  645. 
Sisara.  461.  Num  credibile  nMgnom  ejss 

exercitom  a  Baroe  profligarom  faiiset 

Ibid. 
Sivan.  669. 

Sixtus  r.  qos  edtlio  VnlgM.  €05. 
5ix(tM  Sinensis.  5.  De  libite  i 
.  4.  De  Ubro  Estlier.  955. 
5miVft:t  ( Wilhelmus).  613.  De  anderibes 

Psalmoram.  987.  EjOs  vefsio  belgica 

Bibliorum  sacromm.  615. 
Socrates.  I^us  doctrina  errooea  de  divi- 

nitate.  69.  De  stato  animc  post  mortefli. 

71. 
Sol.  Num  retrogressos  recedenle  omhn 

solari  in  boroiogio  Aciiui?  908. 
Solis  statio  sub  Josoe.  145.  YelerOm  f^ 

trum  ac  Interpretom  de  illa  scnlaBtis. 

146.  Communis  do  illo  eenientia.  U7. 

DifEcuItates  bujus  sentenllse.  Ibid.  Is> 

sponsiones.  148.  Sententia  d.  Becgi« 

aliorumque.  149.  BeceoUorom  eifii- 

catio.  150. 
Soltmum  MelangensB.  65S. 
Sol^bis.  696.  ^os  valor.  MbkL 
Soion.  199. 
Sophonias.  406.  JBtas  et  liogot  «goi  vall 

dniorum.  ^id*  IUorom  argomenlwi 

et  stylus.  Mbid, 
SortUegia  onde  ?  65. 
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SoMeeii  ( JoaQna}.  m. 

SozomemtM.    47. 

Sp^  (Fred. )  de  Sagii.  65. 

Sjrinosa.  Ejus  error  de  intpiratloQe  Li- 

iMramai  sacrorttm  3i,.de  audure  Pen- 

lateuchi.  79. 
fi^nri<M  quando  Libris  sacris  adpositl?  573. 
Spirituf  Dohuni  quld  quandoque  sitfni- 

fiour  164. 
^pttema.  698. 
Spolmm  TEgyptiacinn.  54.  Sententlte  de 

iUo. /Mtf. 
^MmstUia  Judgeomm.  63. 
Stadium.  698. 
SiafU.  430. 
StaUr.  E|us  pondus  ac  valor.  695.  HIIua 

lacies.  Jind. 
SiatuiB  idolorum.  566. 
SUphana.  451. 

Stephanus  ( Roberlus).  573»  583,  n.  604. 
Stichometria  quidT  573. 
Stilicon.  48. 
StoBller.  117,  IL 
Strabo.  133  et  rvjp.  6*;  350,  3**.  Ejus 


jndiciom  de  Ctesia  et  Hcrodoto.  118. 

Stresow  de  I  Joan.  5,  7.  488. 

Suetonius.  47,  535. 

Suidas.  379. 

Susanna.  Ejus  historia.  377.  I9um  Jodel 
eo  aevo  Babylone  proprios  judices  ha- 
bebani  ?  378.  Cur  populus  Jud«us  fi 
dem  adbibuit  duobus  senibus,  qui 
testes  et  judices  eranl  ?  579.  Num  Da- 
niel  puer  Judaeos  inducere  poluit  «d 
noTum  judicium  inslituendum  ?  380. 
Cur  Daniel  priroum  judicem  condem- 
navit  nondum  auditoaltero?  381.  Cur 
isli  nefarii  judices  dicuntur  aecandi  per 
roedium ,  duifi  juxta  legem  Moysis  la- 
pidibus  obruendi  erant  ?  383.  Lusiis 
verborum  inter  nomina  arborum  et 
verba  scindo  ac  seco  num  evincit,  his- 
toriam  Susannae  originetenus  grece 
conscriptam  fuisse  T  383.  lYarratio  de 
Susanna  num  parabola  ?  Ibid. 

SXJnmachus.  593.  Ejus  versio  graeca  ▼•> 
teris  Foederis.  lOid, 

Syri.  484,  491. 


T 


Tabemaeutorum  festum.  673.  Cur  insti- 
tutnm?  Ibid.  Ejus  caeremoniae.  Ibid. 
'Tabulm  £ugubime.  95. 

Tacitus.  75, 535.  Ejus  errores  de  Jud«is. 
115.  Illius  de  ipsis  contradictio  cum 
JusliAo.  Ibid. 

Tatentum  AUicum.  688. 

TiUenlum  Hebraeoruip.  333,  691. 

Talionis  \e%.  55.  Non  solnm  apud  Jndseos, 
sed  etiam  apud  Graecoa  et  Romanos  in 
usu  fuit.  Ibid. 

Taimud  seu  Tlialmad.  1,  n.  Y.  Hieroso- 
lymitanum  et  babylonlcam.  Ibid.  Alatc 
opponitur  Libris  S.  Christianorum.  AC. 

Taimudistte^  seu  Thalmudistae  et  Thal- 
modid.  153,  181,  379,  383,  899,  SOC, 
535. 

Taurobolium.  70. 

Tarquinius  Superbus.  48. 

Tatianus.  75. 

Tebeth.  663. 

Temptum  Domihi  quid  Baruch  c.  1.  14<? 
531. 

Tempus  quid  quandoque  slgnificat  ?  368. 

Tentaiio  ChristiindesertoiUiusdivinitale 
non  est  indigna.546.  Christus  a  dialwlo 
'per  airem  delatus  non  fuit.  Ibid.  Hy- 
potlieses  de  lenlatione  Christl.  547- 
548.  Christi  teniator  non  fuit  vir  ju- 
daeus.  547.  Tentatlo  isihaec  in  sola  ejus 
roeote  non  constilit.  54S,  sed  nt  Evan- 


gelisfe  eam  lilteraliter  referont  fionlf- 

gft.  549.  Hujus  expositio.  Ibid. 
TertuUianus.  131, 146,  353.  3*;  437,  435» 

476,  488,  489,  491,  494.  Teslatur  mar- 

tyrium  Joannis  Evangelislae.  437.  Ejua 

tmimonium  de  roagno  numero  Chris- 

lianorum    secundo   Ecdesiie    saeculo. 

533,  de  edipsi  eslraordinaria  tempore 

morlis  ChrisU  visa.  535. 
Testamentum  unde  ita  vocatnm  ?  1. 
Testudinis  effigies  in  numuiis.  695.  n. 
Tetrapia.  596. 
Textus  hebraeus  quoad  snbstantialia  inte- 

ger  eztat.  575-581.  Ejus  recensionrs. 

Ibid.  Illlus  usus  a  Conciiio  TrideuUiio 

non  est  prohibitus.  606. 
Textus  graecus  quoad  substaniiaro  adhuc 

est  iiiteger.  583-583.  EjiiS  rccensfones. 

Ibid.  Ipsius  usus  a  CoiidlioTridentino 

haud  esl  interdictus.  606. 
Textus  hebraei  el  graeci  audorilas.  584* 

Ejus  usus  in  studio  Yulgalae.  614. 
Thabor.  645. 
Thales.  118,  resp.  5"*. 
Thalus.  Ejuf  testimonium  de  exlraordi* 

naria  edipai  tempore  roortis   Christl 

viiM.  535. 
Thammux.  663. 
Thcbes  in  .^Sgyplo.  191. 
Thegtathphalassar.  345,  4*  ;  346.  k\ 
Theodoretus.  47,  46,  387,  435,  477. 
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Theodonu.  Ejas  impia  doctrina.  72. 

neodosius  magnus.  &7. 

Theodoiion.  S9fc.  Ejas  versio  grseca  vcte- 

ris  Foederis.  Jlnd* 
TJieoctistus.  596,  n. 
Theophilus.  kZk. 
Therapeuta.  50,  n. 
Thessaloniea.  465. 

Thessalonicenses.  ibid.  et  46&,  468. 
7%^Ao6ocAf».  ISi. 
TTktfmiof.  644. 
27b'60r  montes  altissiml  qal  noscontur. 

m,  resp.  I.  n. 
Thomas  (S.).  1S5.  De  necessitate  revela- 

lionis.  173. 
ITtronus  aureus  regum  Persarum  quid  ? 

S68.  Eorum  sceptnim  aureum?  ^d. 
Thyatira  Ecclesia.  493, 494. 
liberius  Clirislum  albo  deorum  Romani 

Imperii  iiiserere  proponit.  595. 
Tinueus,  415. 
Timotheus.  467.  Yide  Epistola  ad  Ttmo- 

theum. 
Tindal.  Ejus  ineptis  de  religione  natu- 

rali.  66.  Ipsius  Christianismus  mundo 

coeevus.  73.  liliua  Katuralismus  bibli- 

cus.  Ibid.  Ejus  ineptiae  de  vitulo  anreo. 

130,  de  propbetiis  Ezechielis-  540. 
Tirinus.  197. 
Tisri.  662. 

Titus.  473.  Vide  Epistola  ad  Titum. 
Titus  Livius.  96. 
Titulus  crucis  Cbristi  ab  Evangelistis  con- 

tradictorie  non  refertur.  565. 
Tobias  senior  et  junior.  Eorum  gesta. 

244.  Tobiae  libri  lingua.  241.  Ejus  ver- 

siones.  243.  Sententie  de  illius  auctore. 

243.  Ipsius  »las.  tbid.tX  argumentum. 

244.  Difficultates  libri.  245.   Respon- 
siones.  246.  Numliber  Tobiae  est  para- 


bola?  Ibid.  Nuro  Rages  lemporelbblc 
existebat?  245,  1";  246, 1«.  Num  Ssra 
et  Gabelus  in  eadem  civiute  Rages  faa- 
bitarunt  ?  Ibid.  T.  Num  ▼erisiiDik, 
Tobiaro  seniorero  eodem  lempore  ia- 
juriam  passum  esse  ab  Anna  aiMe« 
eodem  tempore  mortcm  ezorasoe ,  et 
eodero  teropore  oonaoIatioDcm  a  Ra- 
phaSle  accepisse,  quo  Sara  RagocBs 
filia,  injuriam  paasa  est  ab  andDa, 
mortem  a  Deo  popoacit,  et  a  Raphiaa 
consolationem  obtinuit  ?  Ibid.  3".  To- 
bias  senior  nuro  aub  Thcgialliplialassare 
in  captivitatero  ahdoclus  ?  ML  4*.  Va« 
ticiniam  senioris  Tobiae.  Ibid.  6*.  Sen- 
tentise  de  iOo.  Ibid.  Num  in  ainbQS  cjas 
oculos  stercora  hinindinum  indderc 
potuerunt  ?  Ibid.  9*.  Nam  filios  felle 
piscis.  ei  visam  restitoere  valoit?  Ibid. 

Toelnerus.  52. 

Tolaad.  Ejus  ineptlc  de  transita  Hirii 
Rubri.  129. 

7bp/i^/A,  vallis.  VidelfofodL     , 

Trachonitis.  656. 

Trajcmus.  Ejus  rescriptam  de  Christianis. 
525. 

Transitus  Maris  Rubri.  12S.  Locnm  ih» 
habuit  ad  extremilalem  Sinos  Soenen- 
sistempore  refluxus.  129.  Hlinscompa- 
ratio  cum  transitu  exercitns  Alexandri 
magni  per  Bfare  Pamphiliae  ad  rem 
non  est.  Ibid.  Antiqaorom  de  iBo  tes- 
limonia.  Jbid.  Vide  Morgan. 

Tribus  IsraBI.  655.  Decem  trlbas  quoad 
magnam  pariem  cs  captlvilaia  bsJiyio- 
nica  reversse  sunt.  931. 

TVihorium.  567,  658. 

Tudeschi.  609. 

7\/rus.  Quando  condlta?  118.E3as  raina 
prsdicta.  338. 


Vlphila.  Ejus  versio  teutonica  Ribliorum 

•acrorum.  612. 
Univcrsus  orbis  quid  qaandoque  signi- 

ficat  ?  122,  resp.  1**. 
Ursi  devorant  quadraginta  duos  pueros. 

206. 


l/sura  qase  Jndaeis  permiasa  ?  56.  Non  ta« 
tcndit  ad  aiios  populos  opprimeodoi^ 
Ibid. 

Utilitas  verbi  divini  scripti.  24. 

Ulilitas  studii  Scripturae  aacrc.  701. 

Uxores  quondara  emptae.  60. 


Vdtentinianus  III.  47. 

yaldo  (Petrus).  Ejus  versio  gallica  Ri- 

bliorum  sacrorum.  611. 
Valere  (Cypr.).  610. 
Vallis  Josaphat.  593. 
rampiri  quid  ?  523.  Itfale  fides  in  iUos 


comparatur  cam  llde  In  miracala  M- 

gionemque  Cbristi.  Ibid. 
Van  der  Boogtius.  581.  n. 
ratablus.  64. 

Vaticinia  de  Messia.  Vide  Meuias. 
Faticinia  Moysis.  81.  I. 
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We-jider,  GGS. 

Vedam ,  liber  psevdosacer  Indonifn.  1, 
n.  II.  CrUis  de  illo.  Ibid.  Male  opponi- 
tor  Libris  sacris  ClirisUaDoniin.  46. 

Fegas  de  Ynlgata.  606. 

Feith,  64. 

J^entus  Samums  Samyel»  Urens.  644. 

Fersio  Mexandrina,  49.  Ejus  ordo  "Pstiy 
morum.  S9I,  et  proplietiarum  Jere- 
ni«e.  3S1.  Iliios  juxta  personatum  Aris- 
tseum  liistoria.  589.  n.  Quando  haec 
versio  facla  estT  589.  Cur  LXX  Inter- 
pretum  vocata.  Ibid.  Ipsius  roenda. 
590,  recensiones.  Ibid,  ot  aucloritas 

591. 
Versio  Alexandrlna  Daniells.  590.  n. 
yersio  Quinta,  Sexta  et  Septima.  595. 
Versio  Samaritana  Pentateuchi.  599. 
~    Arabica  veteris  Foederis.  Ibid* 

—  Persica.  600. 

—  ^lhiopica.  Ibid. 

—  .^eypliaca.  Ibid, 
~  Armeniaca.  Ibid. 
^    Sclavonica.  Ibid. 

^   Italica.  17, 602.  Ejos  veteris  Fce- 

deris  correciio  per  Hierony- 

mam.  Ibid,  Noa  est  deper- 

dila.  Ibid,  n. 

yersiones  Libromm  sacrorum.  587,  588. 

Unde  dependet  earom  auctorilas  ?  588. 

Versiones    chaldaicaB    veteris   Foederls 

597. 
^     Syriacae  Teleris  FoBderis.  598. 
.—     Syriace  iiovi  Fcederis  aliseque 

^    orientales.  607. 
^     Latinae  antiquse.  601. 
^     Latinae  recentiores.  608. 
—     Italicae.  609. 
^     Hispanicae.  610. 
...     Gallic».  611. 
^     6ermanic8e.  61t. 
^     Beleica.    613.    Vide    Jquila , 
SymmachuSs  Theodotion  et  Ful- 
gata. 
yersionum  bibllcanim .  Qsus  in  studio 

Vulgatae.  615. 
yespera,  E]us  apod   Hebrseos  divlsio. 

658. 
FVariY/a  Machabaeomm.  411. 
Victinue,  Quaenam  anlmalia  illis  desli- 

naia?  679.  Cur  illa  animalia  praescripla 

\identur?  Ibid» 
VictinuB  humans  num  a  Moyso  prx- 


scriptse  ?  64.  Eanim  usus  apud  populoa 
paganos.  69. 

Victor  Tunonensis.  5lt,  515. 

f7ctorVitensis.  488. 

VigilitB  noclis.  659« 

Vigilius  episc.  num  ob  sententiam  de 
Antipodibus  excommunicatus  fuit  7 
116, 117. 

Vinum  cum  felle  mistum  quid  Matth.  27, 
34  ?  564. 

Vinum  mgrrhaium  quid  Marc.  15,  93  T 
Ibid,  Cur  Christo  oblatum  ?  Ibid. 

Virgilius,  96.  Ejus  carmina  Sibyllse  Cu- 
manse.  48.  Uiius  teslimonium  de  anl- 
marum  immorlalitale.  71.  De  muliere 
sacerdote  draconis.  386.  n. 

Vischnou,  1,  n,  II.  « 

Vituius  aureus.  130.  Num  Hebrsi  suffi- 
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